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VORREDE. 

In dem vorliegenden zweiten Bande meines Werkes 
habe ich gesucht, die eraniscbe Alterthumsknnde nach 
den frtiher schon dargelegten Grundsatzen weiter zu 
fiihren. Es ist mein Bestreben gewesen, besonders das 
zu sammeln was sicb an eraniscben Quellen fiir erani- 
scbes Altertbum nocb finden lasst und dadiu’ch den 
Grund zu legen zu einer kiinftigen ricbtigen Erkenntniss 
des alteraniscben Ijebens. Dass dieses Werk einen Ab- 
scbluss bilden solle fiir den Gegenstand, .welcben es be- 
bandelt, kann mu' Deijenige erwarten, welcher das 
eraniscbe Altertbum fiir einen unbedeutenden Anbang 
an das indiscbe bait. Meine Ansicbt ist dies nicbt, und 
darum glaube icb aucb, dass mit diesem Bucbe die 
Untersiicbungen mehr begonnen als gescblossen sind. 

Den Anfang dieses zweiten Bandes macht die Re- 
ligionsgescbicbte, aus Griinden, welcbe icb am Eingange 
des Bucbes dargelegt babe. Es ist mir die Darstellung 
der eraniscben Religion eine erneute Veranlassung 
gewesen iiber den Ursprung derselben nachzudenken. 
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Entgegen meiner frilheren Ansicht glaube ich jetzt 
nicht mehr, dass dieselbe aus dem Eolytheismus in der 
Art hervorgegangen sei, dass man die Vielheit der 
Getter erst auf eine Zweiheit beschrankte und zu- 
letzt beim Monotheismus anlangte. Es lasst sich gar 
nicht absehen, warnm man dann gerade bei zwei Prin- 
cipien stehen geblieben ware, richtiger scheint es mir 
vielmehr, dass ein kraftiger Monotheismus dem Dualis- 
mus vorausging. Erst wenn man zur Annahme eines 
allmachtigen und allweisen Schopfers gelangt ist, wel- 
chef die Welt und Alles was in ihr ist geschafFen hat, 
entsteht die Frage, woher es denn komme, dass in dieser 
Welt nicht Alles nach dem Willen des Schbpfers und 
Regierers derselben geht, dass nicht bios lobenswtirdige 
Unternehmungen der Geschbpfe fehlschlagen , sondern 
auch sonst Dinge sich ereignen, die unmbglich die 
Billigung des Schopfers linden konnen. Mit einem 
Worte: es entsteht die Frage, wie das Bose in die 
Welt gekommen sei? Ein Versuch diese Frage zu 
beantworten ist der Dualismus in seinen verschiedenen 
Formen. Diese Auffassung der Entstehung des Dualis- 
mus nothigt uns nun auch, die eranische Religion enge 
mit der Culturentwicklung Westasiens zu verbinden. 
In Indien und in dem polytheistischen Ostasien iiber- 
haupt linden wir keinen alleinigen Schopfer des Himmels 
und der Erde, darum hat auch die Frage nach dem 
Ursprung des Bosen dort keine Rolle gespielt. Anders 
in Westasien, dort linden wir schon fruhe den Mono- 
theismus und zwar nicht allein bei den Hebraern ; 
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dass auch die Gebildeten unter den Babyloniern dem 
Monotheismus huldigten, scheint mir, trotz des Mangels 
ausserer Zeugnisse, nicht zweifelhaft. Unmoglich konnte 
ein Volk, welches den Umlauf der Sterne beobachtete 
und berechnete, die Gestirne selbst fur die oberste 
Gottheit halten, man musste eine Macbt annehmen, 
welcbe hinter und fiber den Gestirnen steht. In gleicher 
Weise wie der Monotheismus ist auch die Frage nach 
dem Ursprunge des Uebels in AVestasien schon frfihe 
ausgesprochen worden. Schon im zweiten und dritten 
Kapitel der Genesis tinden wir sie angedeutet , der 
Inhalt des Buches Ijob dreht sich um sie. Es ist 
klar, dass der Einfluss Westasiens auf Eran sich nicht 
bios auf die Mittheilung der Schrift beschrankte. Es 
dfirfte daher die Ansicht aufzugeben sein wdass alle 
Cultor vom baktrischen, medischen oder areianischen 
Keiche ausgegangen sei und von Baktra aus sich west- 
lich nach Babylonien durch die Chaldaer und sfidlich 
an den Indus durch die Brahmanen verbreitet habe’)«. 
Vielmehr Avird man zugestehen mfissen, dass zwar die 
Ideenverwandtschaft der Inder und Eranier Gemeingut 
ist, welches aus ihrer gemeinschaftlich durchlebten A^or- 
zeit stammt, dass aber die Cultur vielmehr von Westen 
her nach Baktra vordrang, wie dies schon von nanl- 
haften Gelehrten anerkannt worden ist. 

Es ware nahe gelegen, bei dieser Gelegenheit die 
Frage nach dem Alter des m-anischen Dualismus zju 


1) Vgl. Creuzer, Symbolik und Mythologie I, 303 der Ausgabe von 1837. 
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erortern. Unsere Quellen bieten uns hierfiir leider zu 
wenig Anhaltspunkte. Das Avesta enthalt keine An- 
deutungen uber das Alter und die Entwicklung der 
dualistischen Lehre. Nach meiner Ueberzeugung stehen 
alle Theile des Avesta hinsichtlich der Lehre auf der 
gleichen Stufe, auch die Gathas nicht ausgenommen. 
Wenn diese eben genannten Bruchstucke sich in einem 
beschrankteren Ideenkreise bevvegen als die ubrigen 
Theile des Avesta, wenn sie sich vorzugsweise an die 
hochsten Genien des zarathustrischen Systems wenden, 
der mehr untergeordneten Yazatas aher fast gar nicht 
gedenken, so findet diese Eigenthiimlichkeit ihre ge- 
niigende Erklarung in dem Umstande, dass der Sinn 
des Verfassers der Gathds ganz dem Jenseits zugewandt 
ist, die Gahen der Yazatas, welche mehr fiir die irdische 
Welt in Betracht kommen , fur ihn also wenig Wichtig- 
keit haben ; Unrecht ware es aber, anzunehmen , er habe 
darum die Macht der Yazatas bezweifelt oder gar nicht 
gekannt. Hinsichtlich der Keilinschriften aus der Acha- 
menidenzeit, habe ich in diesemBuche mit Windischmann 
angenommen , dass sie dasselbe Religionssystem enthalten 
wie das Avesta, in der That lassen sich alle in diesen Ur- 
knnden enthaltenen religiosen Ausdrficke leicht an das 
Avesta anschliessen. Dagegen hat neuerlich Kossowicz 
behauptet , es fehle in den Inschriften noch das bose 
Princip, und die Religion des Darius und Xerxes ware 
demnach monotheistisch gewesen. Bei der Diirftigkeit 
unserer Hiilfsmittel vermag ich diese Ansicht weder 
zu widerlegen noch zu bestatigen, und muss mich hier 
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begniigen auf die grosse Bedeutung derselben hinzu- 
weisen. Wir wiirden, wenn sich Kossowicz’^s Ansicht 
bewahrheitete, die Entstehxmg des eranischen Dualismus 
erst in die Zeit der Achameniden verlegen miissen, 
derselbe wtirde dadurch viel naher an die librigen 
dnalistischen Systeme geriickt , von welchen wir Kennt- 
niss haben und mit welchen er zusammengehort. 

Die Darstellung der eranischen Geschichte setzt den 
Erforscher des eranischen Alterthiuns in eigenthiimliche 
Verlegenheit. Nicht nnr sieht er sich fast durchgangig 
auf aussereranische Quellen angewiesen mit welchen 
er sich sonst nicht zu beschaftigen hat, die Mit- 
theilungen unserer Geschichtsquellen beschranken sich 
auch meistentheils auf Gegenden und Zustande an den 
aussersten Granzgebieten des eranischen Keiches, Zu- 
stande, welche oft kaum die Aufmerksamkeit des per- 
sischen Hofes enregt haben mogen, gewiss aber in den 
einzelnen Theilen des erdnischen Reiches nur sehr 
wenig Beachtung fanden und keinen Einfluss ausserten, 
die aber doch andererseits durch ihre Folgen fur das 
Gesammtreich so wichtig geworden sind, dass sie un- 
moglich ubergangen werden diirfen. Ich habe mir nun 
vlberall aus den Quellen einen Einblick in diese Ver- 
haltnisse und eine selbstandige Ansicht fiber dieselben 
zu verschaffen gesucht und habe dann ausgewahlt, was 
mir ffir eranische Geschichte von Wichtigkeit schien. 
Dass ich auch die neueren Geschichtswerke benutzte, 
namentlich die von Duncker, Grote und Droysen auf- 
gestellten Ansichten mit den meinigen verglich und 
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die letzteren vielfach nach ihnen berichtigte , versteht 
aich von selbst, auch Gobineau’s histoire des Perses 
d.’apres les auteurs orientaux , grecs et latins (Paris, 
1869. 2 Bde.) babe ich nicht ohne Nutzen gelesen. 

"Wenn auch die darin ausgesprochenen Ansichten von 
•den meinigen sehr verschieden sind, so bin ich dem 
scharfsinnigen Verfasser doch fiir manchen Wink dank- 
bar, zu dem ihn seine Kenntniss des Landes und des 
jetzigen Volkes veranlasste. 

Erlangen, im Mai 1873. 


Fr. Spiegel. 
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VIERTES BUCK. 


DIE RELIGION DER ALTEN ERANIER. 


Es kann beim evsteii Hlick auffallend ersclieinen, (lass wir, 
anstatt die begonnene Erzablung der eraiiisclien Geschichte fort- 
zusetzen und von den mytbischen Zeiten zu den historischen 
fortzuscbreiten bier die Darstellung der Geschichte plotzlich 
unterbrechen, uin uns der Eeschreibung der Religion der alten 
Eranier zuzuwenden. Wir glauben iiidessen, dass es uns nicht 
an Griinden inangeln wird fiir die Rechtfertigung unseres Ver- 
fahrens. Es fallt nainlich obne Frage die Stiftung der eranischen 
Religion, in der Gestalt in welcher wir sie schon in unseren 
altesten Urkunden finden, noch vor den Beginn unserer beglau- 
bigten Geschichte und sie ist sich von diesein Zeitpunkt an 
bis zur Auflosung des eranischen Reiches durcli die Araber iin 
Wesentlichen gleich geblieben. Unsere Leser werden sich noch 
erinnern, dass wr, wo nicht als den Stifter, so doch als den 
letzten Ordner dieser Religion einen einzigen Mann annehmen 
zu miissen glaubten, als dieser Mann wird uns aber von den 
Eraniern selbst Zarathustra genannt, an seine Lebensgeschichte 
werden wir also nicht unpassend die Beschreibung seiner Reli- 
gion ankniipfen. Dann aber spielt die Religion bei den Eraniern 
nicht minder als bei anderen Volkern des Alterthums eine 
ausserst wichtige Rolle , sie wirkt bestinimend nicht nur auf 
alle Lebensverhaltnisse des Einzelnen sondern auch der ganzen 
Volker und aus diesem Gruude diirfte es sich empfehlen, dass 
wir die ermiische Religion friiher kennen leruen als wir uns 
mit der Stellung der Eranier in der Geschichte bescbaftigen. 

Spiegel, Erau. Alterthumskunde II. 1 
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Viertes Buch : Beligion. 


TJeber die Quellen, welche wir unserer Beschreibung der 
er^ischen Religion zu Grunde zu legen gedenken, glauben ^ir 
uns kurz fassen zu diirfen. Zuerst sind es die Keilinschriften des 
ersten Darius, Xerxes und Artaxerxes II und III die uns zwar 
wenige aber wichtige Anbaltpunkte gewabren und die an Werth 
fur uns auch dadurch gewinnen, dass wir ganz genau wissen in 
welcbe Zeit wir diese Mittbeilungen zu setzeri haben. An sie 
schliessen sich die Bericbte der Avestaschriften an, welche an 
Ausfiihrlichkeit und Wichtigkeit die Nachricbten der Keilin- 
schriften noch iibertreffen, jedoch in Bezug auf ihr Alter nicht 
so ganz fiber jeden Zw'eifel erbaben sind wie diese. Ihnen folgen 
die Mittbeilungen spaterer Biicher wie Arda-viraf-name, Mino- 
khired, Bundebesb oder auch noch spaterer wie Bahman-yasht, 
Ulema-i- Islam, Sadder- Bundebesb und die Rivayets. Zu die- 
sen Quellen, welcbe uns das erauiscbe Volk selbst iiberliefert 
hat, gesellen sich dann noch auswartige Nachricbten von zum 
Theil bedeutendem Wertbe, unter ihnen sind zuerst die classi- 
schen Nachricbten besonders die griechischen zu nennen, welche 
sich von Herodot an durch die ganze Zeit des Bestehens der 
eranischen Herrschaft hinziehen bis zum Punkte ihres Er- 
loschens. Alle diese Quellen stelien unter einander in schdn- 
ster Harmonic und lassen sich leicht vereinigen, so verschieden 
sie auch der Zeit und dem Orte nacb sein mbgen ; es ist diese 
TJebereinstimmung ein Zeichen, dass die eranische Religion sich 
durch die ganze Zeit ihres Bestehens im Wesentlichen gleich 
geblieben ist. Diese auf den ersten Blick auffallende Erschei- 
nung erklart sich durch die strenge systematische Gliederung 
des Religionsgebaudes, rvelche es sehr erschwert die einzelnen 
Theile zu verriicken. Dass den Keilinschriften dasselbe Reli- 
gionssystem zu Grunde liegt wie dem Avesta hat Windisch- 
manni) ausfiihrlich erwiesen. Nicht nur ist dort haufig von 
Auramazda als dem obersten Gotte die Rede, derselbe wird auch 
ebenso als der Schopfer Himmels und der Erden gedacht wie 
im Avesta, wie wir dies spater weitlaufiger darlegen werden. 
Ausserdem erwahnen die Keilinschriften noch die haina oder 
Heere boser Wesen (H. 16. 19), ganz wie das Avesta oft genug 
die haena (cf. Yt. 10, 93), ferner die Dushiyara oder Gottin des 


1) Cf. (lessen Zoroastrische Studien p. 121 fg. 
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Misswachses (H. 17. 19) im Avesta duzhyairya (Yt. 8, 36. 51). 
Vom Wege des Rechtes spricht Darius NR. a, 58, ebenso das 
Avesta (z. B. Yc. 33, 5; 42, 3; 52, 2). Spiitere Inschriften 

nennen von anderen Genien nocli den Mithra und die An4hita 

ansdriieklich. Dass die Keilinschriften sich nicht ausfiihrlicher 
iiher die dualistische Grundidee ausseni , erkliii't sich aiis dem 
Oiaraktev ihrer Mittlieilungen. Man bat aiicli scbon darauf auf- 
iferksam gemaclit, dass in inancben Redcnsarten die .\usdrucks- 
’*ise des Avesta und dev Keilinschriften wortlich zusammen- 
slmmt (vgl. z. B. NR; a, 53 mit Y^. 9,64. Hh. 1, 12. 24. 60. 

l^a, 33 mit Vd. 2,17. 42. Bh. 1, S2 und Yt. 9,17. 17,36). 

Wira|j|nit den Keilinschriften verhiilt es sich a\ich mit den Nach- 
richten der Griechen und Rbmer. Diese liaben Kleuker ') , 
Windischmann 2) und Rapp 3) mit denen des Avesta zusamnien- 
gestellt, zum Theil von verschiedenen Gesichtspunkten ausge- 
hend, alle drei sind zu der Ueberzeugung gekomraen, dass diese 
Nachxichten auf das Beste mit den Aussagen des Avesta sich 
vereinigen lassen. Von den neuern Schriften der Perser, welche 
sich ihre heiligen Schriften zur Richtschnur nelimen , ist es 
selbstverstandlicli, dass sie mit diesen iibereinstimmen. Es ist 
also keine Uebertreibung , wenn wir behaupten, dass die Era- 
nier vom Anfange ihres Auftretens in der Weltgeschichte bis 
zur Vemichtung ihres Reiches durch die Araber sich zu einer 
und derselben Religion bekannten. Hierdurch wird natiirlich 
nicht ausgeschlossen , dass Sekten und selbst Zerwiirfnisse im 
Innem dieser Religion sich bildeten, aber sie entziehen sich 
grosstentheils unseren Blicken, auch konnen sie einen naeh- 
haltigen Einfluss nicht ausgeiibt haben. 

Dieser einheitliche Charakter der eranischen Religion in 
den geschichtlichen Zeiten darf nun auch bei unserer nachfol- 
genden DarsteUung nicht unberiicksichtigt bleiben. Wir beab- 
sichtigen nicht, bei dieser DarsteUung von der Ansicht auszu- 
gehen, welche wir uns iiber die Entstehung dieser merkwiir- 
digen Religion gebildet haben und so dem Leser gleich vom 
Anfange an die Unbehingenheit zu rauben, welche er zur Pru- 


1) In seinem Anhange zum Zendavesta, zweiten Bandes dritter Theil. 

2) Zor. Studien p. 260 fg. 

3) Zeitschrift der DMG. XIX, 1 1'g. 
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fung unserer Ansicht nothig hat. Wir werden vielmehr zuerst 
eine Beschreibung des Eeligionssystems geben so wie es sich 
sicher und unzweifelhaft aus unseren Urkunden davstellt'. Da- 
bei werden wir uns aber erlauben, dem Ursprunge der einzelnen 
mythologischeii Gestalten naebzugehen und ihren Zusammen- 
hang mit denen anderer Mytbologien zu zeigen, wenn sicb uns 
Ankniipfungspunkte nach irgend eiuer Seite bin ergeben soli ten. 
Diese Bemerkungen werden uns dann Gelegenheit verschaffen, 
am Schlusse dieser DarstelluTig in einem Riickblicke unsere 
Gedanken iiber die Entstehung und Zusammensetzung des ge- 
sammten Eeligionssystems vorzulegen. Zum Seblusse wollen 
wir dann auch uocb die wenigen Naobriditen mittheilen, welche 
uns iiber die von dem berrsebendcu System der Eranier ab- 
weichenden Ansichteii uocb iibrig geblieben sind. 


ERSTES KAPITEL. 

Die ausserweltlicheu Gottheiten. 

Die ^ranische Religion sucbt wie andere Religionen des 
Alterthums den Verlauf der Welt zu erkliiren und den Griinden 
derselben naclizuspuren, der Ursprung des Menschengeschlechts 
sammt der es umgebenden Natur beschiiftigt sie und sie will 
Gewissheit erbalten iiber die femeren Scliicksale der einzelnen 
Menschen wie iiber die Bande, welche diese Welt mit anderen 
vorhandenen Wesen vornebmlich boberer Art verkniipfen. Da 
aber in diesen Dingen die eranische Speculation mit einer in so 
friiher Zeit seltenen Griindlicbkeit zu Werke gebt, so untersucht 
sie zuerst die Grundbedingungeii, durch webdie die Entstehung 
der Welt, der irdiscben wie der geistigen, mogiich ist. Die 
Grundbedingungen aber, welche flir den Bestand eines jeden 
Dinges nothig sind heissen Zeit und Eaum und diese werden 
als gottliche und persbuliche Wesen aufgefasst. Es wild also 
nothig sein, zuerst die Vorstellungen, welche die Eranier von 
diesen beiden Grundbedingungen batten, naber zu erortem. 

1. Zrvan akarana oder die unendliche Zeit. Das 
Wort mit welcbem das Avesta die Zeit gewbhnlich bezeichnet 
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ist zrvan, wofiir sich an einzelnen Stellen auch die Nebenform 
zrvana findet *) . An mehreren Stellen aber wird zrvan mit 
dem Beiworte akarana, unbegrauzt^) verbunden und dann ist 
es als ein Eigenname : die Zeit ohue Granzen aufzufassen. 
Welche Vorstellung nun die alteii Eranier von dieser Zeit ohne 
Granzen batten ist aus dem Grundtexte nicht leicht zu ermit- 
teln, weil dieser BegrifF nicht eben haufig vorkommt. Zrvan 
akarana ist jedenfalls ein verehrungswiirdiges Wesen, es kann 
zwar auffalleii, dass es in den ersten Kapiteln des Yacna nicht 
genannt ist, wo die Einladuiigen der Gcnien zum Opfer vor- 
genonimen werden , ebensowenig in den ersten Kapiteln des 
Vispered, welche Naehtrage zu jeiien Eiiiladungcii zu enthalten 
scheinen. Dies ist iim so mehr zu verwuudern als andere klei- 
nere Zeitabschnitte wie Jahre, Jahresfeste , Moiiatsfeste, Tage 
und Tageszeiten dort angenifen werden. An anderen Stellen 
linden wir dagegen die unendliebe Zeit wirklieh angenifen wie 
Vd. 19, 44. 55. Ny. 1, 2. Siroza 1, 21. 2, 21, wozu man noch 


1) Neben den Formeii zrvan und zrvaiia zeigen raanche Handschriften 

auch nooh zarvan, eine Form die ich nicht .schlechtliin verwerfen mochte. 
Die Wurzel des Wortes ist oiine Frage zar, hinschwinden , davon stammt 
im Altbaktrischen das nur einmal vorkommendc zara Zeitpunkt, Bund, 
zaurva Alter, endlich zaururd oder zaorurd (ireis (fur letztere Form ware 
eine Nebenwurzel zur aufzustelleii; , das Neuperaische zeigl noch nizfir 
( mager, aus derselbcn Wurzel gebildet. Im Huzvdre.sh und Farsi 

entspricht der Form zrvan. pxill zrtan'n Zeit, rail der Nebenform “,3Kia"U 
zarmann, die letztere giebt den Uebergang zu neup. Zeman Zeit 

und zemana ( ) Schicksal. Auch das aramaische •|’3T und pi Zeit, ist 
gewiss hierher zu ziehen. Im weiteren Kreise der indogermanischen Sprache 
ist sanskr. jar, jiryate, altern, dann jaras Alter, griech. yfipoi; Alter, y^ptuv 
Greis zu vergleichen. Die.se Ansicht ist meines Wissens zuerst von Benfey 
(Griech, Wurzellexicon II, 372) au.sgesprochen worden, Burnouf [Etudes 
p. 197) hat sie im Ganzen gebilligt und auch noch griech. /povo? hinzuge- 
fiigt; jedoch scheint diese Etymologie aus lautlichen Griinden nicht statt- 
haft und /^povo? ist wol besser mit Bopp an sanskr. hariman anzuschliessen 
und als die Zeit zu fassen, welche Alles vertiigt. 

2) Cf. R. Roth in der Zeitschr. der DMG. VI, 247 fg. Justi s. v. Karana 

heisst im Altbaktrischen das Ufer, es ist das neuere (Reran), auch 

jUy (Kenar) und (Kenare) sind wol durch Umsetzung daraus ent- 

Btanden. Akarana ist durch das a priv. aus Karana gebildet und heisst 
demnach ohne Ufer, dann ohne Grdnzen. 
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Yt. 24, 24 fugen kann. Eine Hauptstelle ist Vd. 19, 33, wo 
es heisst dass Ahura Mazda in der unendlichen Zeit gegeben 
oder geschaffen babe und der Sinn der Stelle wird durcb die 
beigegebene Huzvareshglosse nicht eben klarer (cf. meinen Com- 
mentar zu der St.). Diese mageren Aiigaben miissen wir nun 
aus den Schriften der zweiten Periode des Parsisinus zu ergan- 
zen suchen. Eine der schatzenswerthesten Quellen iiber die 
eranische Mythologie aus dieser Periode, der Eundehesh, er- 
wahnt die unendliche Zeit gar nicbt, aber iin Eingange (IjlO) 
wird von Ahura Mazda gesagt, derselbe sei mit unendlicher 
Zeit begabt, d. h. von Ewigkeit zu Ewigkeit existirend und 
dieser Ausdruck hat Anquetil und nach ihm Andere zu dem 
Glauben verleitet, es sei hier von der unendlichen Zeit selbst 
die Rede. Mehr Ausbeute als der Eundehesh gewahrt fiir unsere 
Gottheit der Minokhired, in ihm finden sich einige fur die Auf- 
fassung derselben wichtige Stellen, an einer derselben heisst 
es: ))Der Schdpfer Ormazd erschuf die Welt und die Creaturen 
und die Amshaspands und den himmlischen Verstand aus sei- 
nem eigenen Lichte und mit dem Jubelrufe der unendlichen 
Zeit. Deswegen ist die unendliche Zeit alterslos, todlos, kum- 
merlos, durstlos, widerwartigkeitslos und bis in Ewigkeit kann 
Niemand sie berauben oder aus eigner Macht herrschaftslos 
machena. Weiterhin heisst es in demselben Buche : sAhriman 
hat in der unendlichen Zeit einen Vertrag auf 9000 Jahre mit 
Ormazd geschlossen, bis diese zu Ende sind kann Nichts ge- 
andert werden. Wenn aber die 9000 Jahre zu Ende sind, da 
wird Ahriman abnehraen, ^rosh der reine wird den DevKhashm 
(d. i. Aeshma) erschlagen, Mihr, Zrvan-akarana, das himm- 
lische Gesetz, Bakht (das Schicksal), Bago-bakht (d. i. das 
von den Gottem Geschenkte) werden die ganze Schopfung 
Ahrimans und zuletzt den Damon der Begierde erschlagen#. 
Diese Nachricht von einem neuntausendjahrigen Vertrage zwi- 
schen Ahura Mazda und Agro mainyus wird auch durch das 
erste Kapitel des Eundehesh bestatigt, wo noch gesagt wird, 
dass sich Ahura Mazda zu diesem Vertrage entschlossen habe 
weil er wusste, dass nach Ablauf dieser 9000 Jahre Agro 
mainyus machtlos sein werde. Durch die zweite unter den 
angefuhrten Stellen des Minokhired wird auch klar, was der 
Vendidad sagen will wenn er behauptet, Ahura Mazda habe 


1. Zrvan akarai^a oder die unendliche Zeit, 
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in der unendlichen Zeit geschaffen : es wild namlich die unend- 
liche- Zeit als eine unendliche Materie betrachtet, aus welcher 
die Zeit des Vertrages mit Ag-ro maiiiyus luid die Zeit der Welt- 
dauer iiberhaupt gewisseiinaassen herausgeschnitten war. Man 
dachte sich demnach die unendliche Zeit als eine Materie, 
welche Alles umfasst und innerhalb welcher Alles geschieht, 
gleichviel oh dies Recht oder Unrecht ist, darum wird sie auch 
mit Raman dem Genius der Luft und mit Thwasha, der Gott- 
heit des Raumes zugleich angerufen. Aus dicser ganzen Stel- 
lung des Zrvan akarana geht hervor, dass man sich denselhen 
als ausserhalh des grossen Weltkampfes stehend dachte, fiir 
den er gewissermaassen eineu unparteiischen Zuschauer ahgab 
und wir hegreifen, wie manche Eranicr den Ahura Mazda so- 
wol als den Agio mainyus als Geschdpf der unendlichen Zeit 
denken konnten. Dass Zrvan akarana nicht ein Geschdpf des 
Ahura Mazda sei, sagt uus eine spatere aher beachtenswerthe 
Quelle, das XJlema-i-islam '), ausdriicklich. Ahura Mazda kann 
ebensowenig als Agro mainyus die Zeit zu etwas zwingen und 
wenn sie zuletzt fiir ihn Partei nehmen sollte , wie nach der 
obigen Stelle des Minokhired erwartet werden muss, so ge- 
schieht dies freiwillig. Welche Stellung die unendliche Zeit 
dem Menschen gegeniiber haben kann und hat, kann nach dem 
Gesagten nicht zweifelhaft sein. Es ist die des unerbittlichen 
Schicksals, welches seinen gleichmassigen Gang geht, unbe- 
kiimmert um die Ereignisse, welche eben stattfinden. Daraus 
erklart sich nun auch, warum die unendliche Zeit, wie auch 
die andern in diese Kategorie gehdrenden Gottheiten, in den 
Opfereinladungen nicht genannt wird, man kann den Schick- 
salsgdttern durch Ritten nichts abringen, da sie auf solche 
schlechterdings keine Riicksicht nehmen. Die Wege, welche 
zu Ahura Mazda fuhren, werden Vd. 19, 95 als von der Zeit 

1) In der gedruckten Ausgabe dieses Buches {Frarjmens rehttifs a la 
religion de Zoroastre p. 2) steht zwar Qjii jii 

svAj.s! aS was man ubersetzen konnte ; 

»aus dem Gesetze des Zartusht ist also offenbar, dass Gott alles Andere 
aus der Zeit geschaffen hat a, es ist aber mit der oxforder Handschrift 

statt zu lesen und zu ubersetzen . saus dem Gesetze des Zartusht 
ist also offenbar, dass ausser der Zeit alles Andere geschaffen ist«. 
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geschaffen genaunt, aber die am meisten in die Augen fallende 
That dieser Schicksalsgottheit ist die bestimmte Festsetzung der 
Todesstunde eines jeden Menschen. Niemand kann sterben 
wenn die Zeit oder der Zeitpunkt dazu noch nicht gekommen 
ist, ebensowenig vermag man aber auch das Leben iiber diesen 
fest bestimmten Zeitpunkt hinaus erhalten. Diese Ansicht von 
der Zeit vrird aucli noch bei den neuern Eraniern festgehalten i) . 
Freilich kann man auch, wenn man will, diePersonlichkeit einer 
unendlichen Zeit ganz leugnen und dieselbe als bloses Attribut 
des hochsten Schdpfers Himmels und der Erde auffassen. Dies 
thut, wie wir gesehen haben, der Bundehesh und so finden wir 
die unendliche Zeit auch noch bei neuern Parsen aufgefasst . 

1) Wir halten es fiir nothig zur Bekraftigung des Gesagten unsere An- 
sicht mit einigen Stellen aus Firdosis Kdnigsbuche zu belegen. Man vergl. 
z. B. Sh. 224, 15: 

OJy aS 

d. i. werschiebe eine That nicht von heute auf morgen, wer weiss was 
morgen die Zeit walzt« (d. i. sich ereignet). — ib. 654, 6 v, u. 

oh o^' qiAw AjLo 

d. i. »auf Tapferkeit musst du dir Nichts einbilden , denn auch iiber dich 
hat die Zeit Macht«. Oder Sh. 836, 8 v. u. : 

»die Zeit ist durchaus betrugerisch , sie wir'd dir im Unglirck keine Hiilfe 
leisteno . Geradezu fur den Tod findet sich der Ausdruck gebraucht Sh. 587, pen. 

qaO ^ qL?- lAjj sAijJ iO 

»er ist es der mein reines Leben zerschneidet , er ist mein Tod in den 
Tagen meiner Jugend«. Ebenso heisst es wol Shah. 1197,6 v. u. : 

"noch Niemand ist in der M'elt ohne Verhaugniss 
gestorbeno. Auch rozigar wird in ahnlichen Verbindungen ge- 

braucht. 

2) In dem bekannten Buche von J. Wilson : the Parsi religion unfolded 
(Bombay 1843) heisst es p. 121 nach der Aussage des Parsen Doshabhai: 
Zrvan akarana sei »der Name einer Zeit, welche ein Attribut des Schopfers 
Ormazd ist und das ihm gegebeu wurde, weil Niemand den Anfang oder 
das Ende dieses HeiTn und Schdpfers kennt oder, in anderen Worten, 
Niemand weiss wann dieser Herr hcrvorgebracht wurde oder wann er enden 
wird. Demnach ist zrvan gleichbedeutend mit Ewigkeit«. Ebendaselbst 
wird eine Stelle aus einer Schrift dieses Doshabhdi folgendermaassen wort- 
lich angefuhrt : »Es ist wahr, dass Zrvana im Vendidad als die erste Ursache 
der Schdpfung angefuhrt wird, denn jedes Ding kommt aus der Ewigkeit. 
Weiter ist es unrichtig, dass wir sie nicht fiir einen Herren (Khoda) halten; 



2. Zrvan daregh6-qadMta, die Zeit mit langer Herrschaft. 9 

Ich Aviisste nicht, dass diese Lehre von der unendlichen Zeit 
in dem Vedas irgend welche Ankniipfungspuukte hatte. Die Auf- 
fassung des Kala in den episclieii Gedichten (cf. Mahabharata 1, 
V. 805 fg.) wiirde solche freilich bieteu, aber diese ist zu spat um 
bier beriicksichtigt werden zn diirfen. Dagegen hat man schon 
langst darauf aufmerksam gemaeht , dass Zrvan akarana einen 
nahen \erwandteu in Babylon tinde. Der babylonische Bel zer- 
fallt namlich in zwei Theile, den ersten oder alten Bel und den 
zweiten Bel oder Demiurgen. Dieser alte Bel, tier sich aucli 
bei andern semitischen Volkern wiederlindet i) , hat den Bei- 
namen des Alten deswegen , weil er seit langer Zeit besteht, 
nicht etwa weil er gebrechlich ist. Mit Recht bat Movers auch 
bereits auf den »Alten der Tagei aufmerksam gemaeht, deii wir 
Dan. 7, 9 erwahnt linden und von dem es heisst , dass er auf 
einem Throne sitzt, sein Kleid ist weiss wie Sehnee, sein Haupt- 
haar wie reine M’’olle, sein Thron Feuerflammen, die Rader ein 
lodernd Feuer, ein Feuerstrom ergiesst sich von ihm aus. Nun 
wissen wir, dass Zrvan gleichfalls das Alter oder der Alte heisst, 
aus einer spater naher zu besprechenden Stelle des Armeniers 
Eznik (p. 113. ed. Ven.) geht hcrvor, dass man Zrvan mit 
Schicksal (bakht) oder Glanz (p‘ark‘) iibertrageu soil. Wie wir 
glauben wird hierdurcli die urspriingliche Identitat des Zrvan 
akarana mit dem alten Bel ziemlich sicher gestellt. 

2. Zrvan dareghd-qadhata, die Zeit mit langer 
Herr schaft . Diese muss als eine Unterabtheilung der 


ebenso wie wir im Avesta die vier Elemente . Sonne iind Mond verehren- 
d. i. anerkennen, ebenso verehren und anerkeiinen wir auch die Zeit ohne 
Granzen « . 

1) Cf. Movers Phonizier I, 202. SchloUniann in Webers indischen 
Studien I, .178, und besonders des.sen Commentar zum Hiob p. 77 fg. 

2) Der Name der endlichen Zeit, in die neueren erani-schen Sprachen 

(ibersetzt, ist was dasselbe bedeutet wie die oben 

angegebenen altbaktrischen Worte. In diesem Namen finden wir zuerst das 
wichtige Bei wort qadhata , welches au.sser der endlichen Zeit noch dem 
Thwasha oder Firmament, dem Orte Micvana (s. u.) und den Anaghra 
raocao oder dem unendlichen Liclite zukoramt, ahs Gegensatz fiir qadhata 
erscheint Vd. 2,131. ctidhata, fur die materielle Welt geschafl'en, Bezuglich 
der Bedeutung von qadhata erklSrt uns die Glosse zu Vd. 19, 119 (cf. mei- 
nen Commentar zu der St.) dass die Eigenschaft des Qadhata das sei, dass 
jeder fur sich selbst handelt, also unabhangig, nach eigenem Ermessen. 
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unendlichen Zeit angesehen werden. Auch sie kennt das 
Avesta nur in einzelnen Anrufungen wie Ny. 1 , 2 . Siroza 1,21. 
2, 21. Was wir darunter zu verstehen haben lehrt uns eine 
Stelle des Ulema- i- Islam '). Es ist die zwolftausendjahrige 
Periode von welcher wir schon friiher (Ed. 1, 502) gesprochen 
und die wir mit den zwolf Zeichen des Thierkreises in Verbin- 
dung geseben baben, wie wir denn aucb eine Verwandtscbaft 
mit der babyloniscben Zeiteintheilung glaubten annebmen zu 
miissen. Durcb die oben genannten Stellen wird diese Lebre 
von der begranzten Zeit als scbon im Avesta vorbanden nacb- 
gewiesen, aucb Plutarcb erwabnt dieselbe nacb Tbeopompus, 


Diese ErklSrung ist einer anderen von Neriosengh vorzuziehen, wonach 
qadh&ta »selbstgeschaffen« (svayamdatta) bedeuten wtirde. Wir haben also 
nacb der ersten Erklarung im zweiten Tbeile von qa-dhata nicht das Par- 
ticipium data, geschaffen, zu sehen, sondern das Substantivum data Gesetz. 
In den neueren Sprachen entspricht dem qadhata das Wort Khodai, 

was bekanntlich ursprunglich nicht »Gott« bedeutet, wie heut zu Tage, son- 
dern nHerr, K6nig«. Das Wort ist darum von einer gewissen Wichtigkeit, 
weil uns dasselbe zwar nicht in die arische Zeit hinein, aber doch bis dicht 
an ihre GrSnzen fiihrt. Ein dem qadhdta entsprechendes svadhita kommt 
zwar meines Wissens in den Vedas nicht vor, wol aber svadhi, eigentlich 
Selbstsetzung , dann Gebrauch, Sitte wol auch Natur und Wesen. Femer 
findet sich das Wort svadhav&n als ein Beiwort der Gotter. 

1) Die Stelle steht 2, 18 ed. Olsh. und lautet: 

s 

iXwIj i5Lw ^!eXj! ji j oS Text da- 

steht kann er auf zweierlei Art verstanden werden, entweder : »die Zeit mit 
langer Herrschaft hat den Ormazd geschaffen« oder umgekehrt: »die Zeit 
mit langer Herrschaft hat Ormazd geschaffen und ihr Maass ist 12000 Jahre«. 
Die Oxforder Handschrift best tj(_55iAA» und dies zeigt, dass die zweite 
der beiden Erklarungen vorzuziehen ist. Zu dieser Ansicht stimmt 
auch die Ansicht eines kleinen in Oxford aufbewahrten Parsenfragments 

(Cd. Ousely n. 562) jJp ikXif JL*, oAjO 

(31.^ 5 sAav 

Jj sLioU ji (Aju ^ 

»die Zeit der Welt wird auf 12000 Jahre ange- 
nommen, auf folgende Weise: 3000 Jahre vergingen bis die Welt nutzbar 
gemacht wurde, 3000 Jahre wohnte Gayomard allein in derselben, von 
Gayomards Regierungsantritt bis zur Auferstehung sind 6000 Jahre «. Aehn- 
lich die Glosse zu Vd. 2, 42. 


2. Zrvan daregh6-qadMta, die Zeit mit langer Herrsohaft. 11 

spricht aber offenbar nur yon den letzten 6000 Jahren dieser 
Zeitperiode >) . — Wie sich nun dieser Zrvan daregho-qadhata 
von dem Zrvan akarana unterscheide , ist nicht schwierig an- 
zugeben. Der Hauptunterschied besteht darin, dass das erste 
genannte Wesen ina Gegensatze zu dem letzteren geschafFen ist 
und zwar von Ahura Alazda geschafFen , wie die oben ange- 
fuhrte Stelle des Ulema-i- Islam aussagt. Oflenbar ist die 
Vorstellung diese^ dass Ahura Mazda eiii kleines Stiick Zeit 
aus der unendlichen Zeit zu seinem Gebrauche herausgeschnitten 
babe. Welchen Platz aber diese Zeit mit langer Herrschaft in- 
iierhalb der eranischen Eeligionssysteme einjiimmt, dariiber be- 
lehit uns eine Stelle des Minokbired ; sDie Angel egenheiten 
der Welt gehen alle durch das Schicksal, Verhangniss und den 
gewohnlichen Lauf vor sich, welcher ist die Zeit, die Beherr- 
scherin der langen Periode « . Hiemach ist Zrvan daregho- 
qadhata gleichFalls ein Schicksalsgott und diesen wird auch 
wohl Theodor von Mopsueste meinen, vvenn er von Zrvan als 
Schicksalsgottheit spricht 2) . Die Parsen haben aber auch noch 
ein anderes Wort fur Schicksal, namlich bakhta (Vd. 5, 28), 
in neueren Sprachen bakht, was eigentlich »zugetheilt« be- 
deutet, davon wird in andem Stellen noch Bagho- bakhta (Vsp. 
8, 14. Yf. 8, 35. 13, 34. Vd. 21, 22) unterschieden und beide 
erklart der Mindkhired folgendermaassen ; »Bakht ist das was 
von Anfang an zugetheilt ist, Bagd-bakht was ausserdem ge- 
wahrt wird«. Es steht mithin den himmlischen Genien frei, 
in den Lauf der Welt einzugreifen und Gaben zu gewahren 
die urspriinglich vom Schicksal nicht gewahrt waren, doch thim 
sie dies nach Angabe des Minokhired nur selten, weil das Gute 
das sie auF diese Weise spenden gar zu leicht in die Gewalt 
der Bbsen kommen kann. Gegen Bakht, das Schicksal, sei es 
unmoglich anzukampfen, so behauptet Avenigstens der Mino- 
khired. — Wenn nun auch die Vorstellung von Zrvan daregho- 
qadhata vorzugsweise auF semitische Vorbilder zuriickzufuhren 


1) Pint, de Is. ei Os. C. 47 : 9£6ro[ji-o; U 9 ^ 31 , * 3 T(x to’j; MoYO'Jt dvd 
[iepo? Tpt;yiXta ext) xov fiev zpaxeiv xov os v-paxEisOoit xoav Oxiov, dl.Xa os xpt?- 
yiXia fidyeaOat za'i T:oXepi£fv «ai dvaXueiv xd xoD ixspo’J xov ?xepov. 

2) To piiapov rispotuv ooYP-a 0 Zopdorj? eUriyTjaaro, lixoi repi xou Zapoudpi, 
8 v dpy^rjyo'i Trdvxtuv eifdyei, Sv xai Tuyijv xo/.Et. 
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sein wird, so diirfte doch die Eintheilung derselben in vier 
TJnterabtheilungen zu 3000 Jahren, vielleicht indogermanisch 
.sein, deun es ist dieselbe Idee, welche auch den vier Welt- 
altern zu Grunde liegti). 

3. Die kleineren Zeitgottlieiten. Es ist eine Eigen- 
thiimlichkeit der eranischen Religion , da.ss sie in derselben 
Weise Avie sie neben der uueiidlicheii Zeit, welche die Zeit im 
AUgemeinen ist, nocb die endliche Zeit von 12000 Jahren als 
besondere Gottheit verehrt, auch den kleineren Zeitabtlieilungen 
eine Verehrung zu Theil werden liisst, ganz als ob sie Genien 
waren. Eine bestimmte Vorstellung kann man sich von die- 
ser Art von Genien scliAverlich geniacht habeii, der dieser Ver- 
ehrung zu Grunde liegende Gedanke ist wol , dass auch diese 
Eintheilungen ein Werk des Weltsclibpfers sind, dass er die- 
selben in seiner Weisheit, als zur A ollendung seines grossen 
Planes dienlich, geschafien hat iind dass ihnen aus diesem 
Grunde Huhligung dargebracht Averden muss. Von diesem 
Gesichtspunkte aus linden Avir angerufen : 1) die Jahre (Vsp. 
1, It. 2, 12. Yf. 1, 46. 2, 41 u. s. av.) ; 2) die Jahresfeste 

(Vsp. 1, 2. Y^'. 1,26 u. s. AV.), diese letzteren feiern die sechs 
Abtheilungen , in Avelchen die Welt gescliaffen AA’orden ist in 
sechs Festen, namlicli a) Maidhyozaremaya, das Fest zur Feier 
der Schbpfung des Ilimmels, ein Friihlingsfest, das vom 
11 — 15. April zu feiern ist; 6) Maidhyoshema, Fest zuin An- 
denken an die Scbdpfiing des Wassers Aom 11 — 15. Juni; 
c) Paitis-haliya 26 — 30. August zum Andenkeii an die Scho- 
pfung der Erde; d] Ayatbrema 26 — 30. September, eine Feier 
zu Ehren der Schbpfung der Raume ; e) Maidhyairya Fest zur 
Feier der Thierschbpfung vom 20—26. Januar; endlich f) Ha- 
macpathmaedhaya , die fiinf Schalttage am Ende des Jahres, 
als Gedeukfeier fiir die Schbpfung des Menschen. Weiter 
Averden angerufen; 3) die Monatsfeste, diese sind drei 
a) der Neumond, in der dunklen Halfte des Monats, der Theil 
wo der Mond zunimint, der 2—5. Tag; b] der ’\"ollmond in 
der hellen Halfte des Monats der 6 — 10. Tag; c) Vishaptatha, 
in der hellen Halfte der 10 — 15. Tag (Yf. 1, 24fg.). Eben so 
linden wir angerufen: 4) die Tage (Yc. 1, 46. 2, 41 u.s.av.); 


1) Ind. Alterthumsk. I, 529 not. 
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endlich 5) die Tageszeiten, namlich a) Ushahina die Zeit 
von Mittemacht bis zu Sonnenaufgang ; h) Havani die Zeit 
von Sonnenaufgang bis Mittag; c) Rapithwina die Zeit von 
Mittag bis zur Abenddiiminerung ; d) Uzayeiviiia von der 
Abenddammerung bis die Sterne sichtbar werden ; e) Aiwiyru- 
threma von Aufgang der Sterne bis Mittemacht {cf. Yc. 1, 7 fg.). 

4. Thwaslra oder der unendliche Raum. Diese 
Gottbeit ist nicht weniger wichtig als die beiden Zeitgottlreiten, 
aber das Material ist auch bier ein sebr diirftiges. Was zuerst 
den Namen Tbwasba') betrilft, so bedentet derselbe wol den 
Riibrigen, sicb Drebenden, die neueren cnnlieimiscben ITeber- 
setzer lebren uns meist das Wort durcli »ninimel(i wiederzu- 
geben, was nicbt ganz gcnau ist, aber Neriosengb und Edal 
geben es licbtiger mit »flimnielskreis>(, der Kreis an deni der 
Zodiacus und die Planeten befestigt sind, und den die Eranier 
von dem eigentlicbeu Hiniinel (aonian) verscliieden anseben. 
Wie die beideii friiber bescbriebenen Gottbeiten, so wird aucli 
Tbwasba in den Avestaurkunden nicbt ebeii biiufig genannt. 
Audi er befiudet sicb nicht uuter den Gottbeiten, webtlie am 
Anfange des Yacna zum Opfer eingeladen werden, aber auch 
bier finden wir den Tbwasba wieder unter den Anmfungen 
des Vendidad (Vd. 19, 44. 55) soivie des Siroza und Nyayisb 
(Sir. 1,21. 2,21. Ny. 1,2) und zwar mit dem Beiworte qadbata 
ausgezeichnet, wie die endliche Zeit. Die einzige Stelle wo 
Tbwasba ausser einer Anrufung vorkommt, ist Yt. 10, 66, wo 
er zugleich mit Mithra, der koniglichen Majestiit und dem 
Schwure genannt wird 2). Im Siroza wird er mit Raman dem 

1) Das Wort Thwasha hat Justi wol richtig von der Wurzel thwakhsh 
abgeleitet, welche »schnell, ruhrig sein« bedeutet und von welcher sich auch 
noch ein Adjectivum thwasha, schnell, gebildet findet. Durch thwakhsh 
tritt Thwasha mit der indischen MTirzel tvak und mittelbar auch mit griech. 
TUY/d-a" und 'r’J'/.'l nr Verbindung, welch’ letztere.s Wort auch hinsichtlich der 
Bedeutung vielleicht zu Thwasha stimnit. Fur Thwasha steht in der Huz\ aresh- 
Uebersetzung CSEtJ spash, woncben man noch eine Form spahr vermuthen 
darf. Im Neupersischen und schon im Huzvaresh heisst das Wort sipihr mit 
ahnlicher Veranderung der Vokale wie in zradha, Panzer, neup. zirih. 

2) Beziiglich der Stelle Vd. 3,149, an welcher man nach meiner Ueber- 
setzung den Thwasha genannt finden konnte, bin ich neuerdings zweifel- 
haft geworden, ob man dort nicht der traditionellen Uebersetziing den Vor- 
zug geben und thwisha mit »schnell« ubersetzen soli. 
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Genius der Luft zusammengestellt, auch sonst erScheinen Luft- 
gottheiten namentlich aber die unendliche und endliche Zeit 
in seiner Nahe. Einige weitere Aufklarungen iiber diese Gott- 
heit geben uns die Schriften der spateren Periode. Dort er- 
scheint er unter dem Namen Sipihr, an diesen wird auch nach 
dem Bundehesh (6, 5) der Zodiacus befestigt, bis zum Sipihr 
dringt nach demselben Buche Agro mainyus bei seinem Ang^fFe 
vor, in der Zeit als der Himmel (acman) noch nicht geschaffen 
■war, dort mischt derselbe die sieben Apakhtars oder Planeten 
unter die von Ahura Mazda geschaffenen Akhtars, die Zeichen 
des Zodiacus (B. 11,11). Ueber den Unterschied zwischen Sipihr 
und A^man kann uns Neriosengh belehren welcher, wie gesagt, 
das erstere Wort durch racigrahacakra (Sitz des Zodiacus und der 
Planeten) das zweite durch aka^a (Aether, Luft) wiedergiebt. 
Ganz in Uebereinstimmung niit der bislier entwickelten Lehre 
befindet sich auch der kleine Tractat Ulema-i-Islam. Nach diesem 
Buche schafft Ahura Mazda zuerst die geistige Schopfung und 
zwar wieder in dieser zuerst die endliche Zeit von 12000 Jah- 
ren, dann den Spharenhimmel (sipihr) und die ganze geistige 
Welt (mino), an den Spharenhimmel befestigte er dann die 
zwolf Zeichen des Thierkreises , erst spater wurden die geisti- 
gen Kdrper der himmlischen Wesen, Vohu-man6 an der Spitze, 
geschaffen, noch spater die materielle Schopfung (sti i. e. altb. 
cti) und zwar in dieser zuerst der Himmel (asman). Mit dieser 
Anschauungsweise stimmt auch ein anderer Bericht iiberein, 
den man anderswo *) abgedruckt findet. Demnach sind alle 
unsere Quellen dariiber einig, dass Thwasha oder Sipihr von 
Acman, dem eigentlichen Himmel, zu trennen sei, aber auch 
darin, dass derselbe gleichfalls als ein Geschopf des Ahura 
Mazda betrachtet werden miisse. Dieser Ansicht schliesst sich 
auch Firdosi an, der, wie andere neuere Dichter, den sich 
drehenden Sipihr als eine Schicksalsmacht aber als eine unter- 
halb Gottes stehende Macht ofters erwahnt^^. Trotz aller die- 


1) Vgl. meine Einleitung in die traditionelle Literatur der Parsen, 
II, 161 fg. 

2) Wir wollen aus den zahlreichen Stellen, welche uns zu Gehote 
stehen, nur einige wenige ausheben. So heisst es gleich am Anfange des 
Werkes Gott sei ; 


4. Thwisha oder der unendliche Baum. 
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ser Zeugnisse fiir die Annahme, dass Thwa^ha ein Geschopf 
des hochsten Gottes sei, lasst es sich doch bezweifeln, ob die 
eranische Speculation die Sache immer so angesehen babe. Wie 
mir scheint, sind auch Spuren vorhanden, dass Tliwasha von 
Manchen, als eine flhnliche unendliche Gottheit wie die Zeit 
ohne Granzen, iiber Ahura Mazda gesetzt worden sei. Darauf 
scheint uns schon die bekannte Stelle Herodots i) zu deuten, 
denn dass man .unter dem Umkreis des Hiinmels den Ahura 
Mazda verstehen diirfe, wie man geglauht hat, ist unzulassig, 
da dieser Gott immer als Schopfer aller (heaturen erscheint 
und mit keiner dieser letzteren, auch der wichtigsten nicht, 
identisch sein kann, weil ferner der Name Ahura Mazda zwar 
als Bezeichnung fur den Stern Jupiter, aher nicht fur den 
Himmel gebraucht wird. Wahrscheinlich aber wird es nadi der 
Aeusserung Herodots, dass dieser den Himmel als die oberste 
Gottheit angesehen wissen will, also von einem System be- 
richtet, welches von dem zarathustrischen einigermaassen ver- 
schieden war, dann auch, dass die Perser den Himmelskreis 
nicht Thwasha sondern etwa Dyaus nannten, was dann dem 
griechischen Nameii des hochsten Gottes dem Laute nach iden- 
tisch zu sein schien^). Ferner ist eine Stelle bei Damascius 
zu nennen, welche gleichfalls auf das Bestimmteste behauptet, 
dass die Eranier Zeit und Baum als die obersten Gottheiten 
verehren, womit bios Zrvan und Thwasha gemeint sein kann . 


d. i. »der Herr der (irdischen) Welt und des drehenden Himmels, der Er- 
leuchter des Mondes, der Venus und der Sonne®. Oder p. 108, 8: 

oAjLo yt\ -*** ^ 

d. i. »man kann dem Ausspruche des kreisenden Himmels nicht entfliehen, 
also magst du hier dir es gefallen lassen«. Dann p. 192, 2: 

(Aj ^ 

d. i. »er eilte dem bosen Geschicke zu entfliehen, damit ihn nicht vielleicht 
der Himmel unter die Fusse trete « . Aehnlich wird auch 
gerddn und dahr gebraucht. 

1) Her. I, 131 : ol oi •JoplCousi Ait pev, ^-'i tA ui{iif)).oTaTu xuiv o’jpeiuv 

fluulis Icoetv, tov X’jxXov zaiiTa tou womo'j Alu zakfovre?. 

2) So fasst die Sache schon Hesychius. 

3) Damasc. de primis priuc. p. 384 ed. Kopp ; Ma-^oi hi *a'i nov to 
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Die Vorstellung, welche die Eranier mit Thwasha verbun- 
den haben , kann nach unserer Ansicht nicht zweifelhaft sein. 
Es ist der unendlicbe Raum, welcher eine passende Erganzung 
der unendlichen Zeit und wie diese eine Schicksalsgottheit ist. 
Mit derselben Regelmassigkeit wie die Zeit verlauft, geht auch 
die Umdrehung des Himmels vor sich, theilnahmslos gegen die 
Wiinsche imd Bediirfnisse der irdisclien Wesen halt derselbe 
seinen regelmassigen Lauf ein und lasst Tag und Nacht auf 
einander folgen, deren Liinge durch die an ihn geketteten Ge- 
stime bedingt ist. Hiernach begreift es sich, dass der Him- 
mel (sipihr) schon im Minokhired neben das Schicksal gestellt 
wird und auch Firdosi, der so viel Alterthiimliches bewahrt 
hat, ihn in dieser Auffassung kannte. In die arische Zeit 
scheint diese Gottheit nicht zuriickzugelien , wenigstens nicht 
unter diesem Namen, zwav enthalten sowol die vedische Aditi 
als Varuna manche Zuge des Thwasha, im Ganzen aber sind 
sie doch zu verschieden als dass sie vergliclien werden konnten. 
Aber ebensowenig will es gelingen diesen Thwasha auf semi- 
tische Vorbilder zuriickzuftihren , es ist indess moglich, dass 
nur unsere geringe Kenntniss der babylonischen Religion die 
Schuld unserer Unwissenheit tragt. Am wahrscheinlichsten ist 
es mir doch immer, dass Thwasha aus der Gottheit hervorge- 
gangen sei, welche in der indogermanischen Zeit unter dem 
Namen Dyaus erscheint. Herodot (7, 40. 55) spricht von einem 
Wagen des Zeus, der von acht w eissen Pferden gezogen wurde 
und hinter dem der Wagenlenker herging, denn kein mensch- 
liches Wesen durfte sich auf denselben setzen. Wir konnen 
nicht sagen ob dieser Wagen dem Himmelsgotte gehorte oder 
ob eine Verwechslung mit dem spater zu erwahnenden Sonnen- 
wagen vorliegt. 

5. Mi c van a. Wie wir eben neben der unendlichen Zeit 
mehrere Unterabtheilungen derselben als gdttliche Wesen an- 
gerufen gefunden haben, so ist es auch mit den Unterabthei- 
lungen des Raumes der Fall. Eine solche Gottheit ist Mifvana 
d. i., nach eranischer Erklarung, »immerwahrender Nutzen* '). 

apeiov fiwi, tbs mi toOto Ypdcpei 6 Euorjpios, oi jjib totiov o'l ypovov zoiXoust 
TO vo-rjTov am'i mi to /jvojjjtsvov. 

1) Wahrscheinlich ist das Wort ana mit, immer und cv4na, niitzend, 
zusammengesetzt . 



5. Mi 9 vana. t>. Anaghra raoeao, das iiiieiidliche Licht. 
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Was diese Gottlieit init den friiher genaniiten verbindet ist das 
Beiwort Qadhata , welches auch deni Miyvana zukommt. Im 
Uebrigen ist die Erwahnung des Micvana in unseten Urtexten 
zienilich selten, wii finden ibn Vd. 19,122, femer Siroza 1,30. 
2, 30 und da JNIicvana das lleiwort gatu, Ort, erhiilt so wissen 
wir, dass die Scbreiber des Avesta einen Kauiii damnter ver- 
standen. ^V^eiteres ist indess aus den Avestatexten nicht zu 
entnehmen und wir wilrden nicbt wissen , was wir uns unter 
Micvana zu denken babeii , wenn uns nicbt eine Stelle eines 
spateren Huches , des Sadder Ikindebesh dariiber aufklarte ') . 
Es ist ein Scbatzhaus, in ivelchein die iiberziibligen guten Thaten 
fronimer Menscben aufbewalirt werden, <liese werden im Noth- 
falle anderen Fronimen zugelegt, welcbe bei der allgemeinen 
Abrecbnung der guten Tliaten gegen die Siinden , welcbe sie 
im Leben begangen babeu, nicbt gaiiz ausreicben. Diese eigen- 
tbiimliche Anscbauung bndct sich meiues Wissens weder bei 
den Indern noch sonst bei den Indogermanen, wol aber treffen 
wir sie wieder bei den spiitern Juden '-) und einen semitischen 
Ursprung diirfto sie wabrscbeinlicb liabcn. 

(i. Anaghra raucao, das uiieudlicbe liicbt. Wir 
kbnnen fliglich auch dieses Tdcbt als eine Gottbeit auffassen, 
da dasselbe im Avesta bfter augerufen wild (Yc. 1, 15. Yt. 22, 15 
u. s. w.), es ist dasselbe sogar als Genius des letzten Monats- 
tages aufgefasst ^Siroza 1,30. 2,30i. An ciner Stelle (Yd. 2,131) 
wird das unendliche liiclit dem clidbata d. i. dem fiir die mate- 
rielle Welt gesclialfenen eutgegengesetzt und dadurcli von dem- 
selben unterschieden , dass es in die Hblie leuebtet, wiibrend 
das fiir die niaterielle Welt gesebaffene Licht nacb abwarts 
leuebtet. In engste A'erbindung wird dieses unendliche Licht 
mit dem Garb-nemana gesetzt, also mit dem Ort, an dem 
Aliura Mazda weilt , derselbc erhiilt die Heinamen raocagba 
(gliinzend) und viepb-qatbra (aus lauter Glanz besteliend). Aber 
aucli mit der Person Ahura Mazdas selbst werden wir uns die- 
ses unendliclie Lielit im engsten Zusammenbange denken miis- 
sen, da er der gliinzeudste (qarenagbactembj genannt wird. 


1) Die Stelle findet man im Original mitgetheilt in melnem Comraentar 
ubev das Avesta zu Vd. 10, 122. 

2j Cf. Koluit, Zeitscliril't der DMti XXI, .vOS 

Spiegel, Erin. Altertliumskuuae II. 2 
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A Is Personen und Sachen welche mit diesem unendliclien Lichte 
in Verbindung stehen, werden noch ausserdem genannt: Nai- 
ryocagha , Haoma und die Priicke Cinvat. Raumlich ist aber 
dieses unendliche Licht beschiankt, da es nur dem einen der 
beiden Principien zukommt und daher urspriinglich von dem 
Machtgebiete des anderen ganzlich ausgeschlossen ist. 

7. Anaghra teinao, die unendliche Finsterniss. 
Das dualistisclie Princip der Eranier erfordert, dass dem unend- 
lichen Lichte eine ebeuso unendliche Finsterniss, dem Orte des 
unendlichen Glauzes ein Ort der absoluten Dunkelheit ent- 
gegengesetzt werde. Dass es nun wirklich einen solchen Ort 
urspriinglich gegeben babe, sagt uns der Anfang des Bunde- 
liesh, wir linden auch Yt. 22, 33 die unendliche Finsterniss 
geradezu genannt. Dennoch bezweifeln wir, dass es nach all- 
gemeiner Ansicht der Eranier noch jetzt einen solchen Ort 
giebt, den man dem unendlichen Lichte entgegensetzen kbnnte. 
Wir werden abcr erst spiiter, wenn wir von der Weltschopfung 
handeln, die A'eranlassuug angeben kbnneu, bei welcher das 
bdse Princip seinen urspriinglichen Standort verlor, wogegen 
das gute Princip den seiiiigen beibehielt. Dagegen diirfte es 
jetzt Schon an der Zeit sein, den Ursprung des strengen Ge- 
gensatzes zwischen Licht und Dunkel, mit dem sich weiter der 
des Guten und Bdsen vereinigte, bei den Eraniern etwas ge- 
nauer nachzugehen. Licht und Finsterniss, zwei Wesen, die 
man kauin fiir kdrperlich halten kann, fiilleii anfdnglich den 
Raum aus, aber nicht alien Raum, sondern jedes nur einen 
Theil des unendlichen Raumes und zwisclien beiden ist (wenig- 
stens nach der Aussage <les Bundehesh) noch ein leerer Raum, 
welcher diese beiden entgegengesetzten Materien von einander 
trennt. Man halt diesen Gegensatz zwischen Licht und Dun- 
kel, wehher in der eranischen Religion cine so bedeutsame 
Rolle spielt, bis jetzt wol atlgemein fur unz^veifelhaft indo- 
germanisch. Es ist auch gar niclit zii leugiien, dass diese An- 
sicht sich mit Grilndeu unterstiitzen liisst, uiid es ist gewiss, 
dass tlie vedischen Inder sich lieber dem Glanze des Tages 
zuwenden als dem Gvauen der Nacht, dass <lie vedischen Gdtter 
vorzugsweise als leuchtende, gliinzende geschildert werden, 
allein Spiiren einer fortgesetzten bewussten Abneigung gegen 
die Finsterniss babe ich in den Vedas nicht entdecken konnen. 


7. Anaghra temao, die unendliehe Finsterniss. 
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Allerdings finden sich Ausdriicke wie smoge ich zum weiten 
furchtlosen Lichte gelangen und moge niclit lange Finsterniss 
uns erreichem- (Egv. 218, 14). Danebeii stehen aber auch wie- 
der ganze Hymnen (wie der 113 und 123 des ersten Buches) 
in welchen die Finsterniss melir als gleicliberechtigt, als Schwe- 
ster der Morgenrothe, aufgefasst wird, oline dass von ihrer 
entgegengesetzten Natur die Rede ware. Dabei wollen wir 
nicht ausser Augen lasscn, dass aucli seinitische Anschauungen 
vorhanden sind, welclie mir ebenso nalie, wo niclit nocli naber, 
mit den eranisclicn Ideeii verwandt zu sein scheinen. Auch 
die Babylonier leiten die Welt aus eineni doppelten Principe 
ab, von denen sie das eine als den Vater, das aiidere als die 
flutter betrachteii, als den ^'ater nennen sie das Liclit, als die 
Alutter die Finsterniss . Auch der Alte, Ewige der Babylo- 
nier thront im vollkommenen Lichte wie auch die unendliehe 
Zeit mit dein Lichte geiadezu gleichgesetzt wird (vgl. oben 
p. 9). Sollte man die Zeugnisse zu jung finden, welche fiir 
die babylonische Ansicht von den zwei Principien sprechen, so 
verweisen wir noch auf einzelne Stellen des Buches lob 2), 
Avelche zeigen, dass sclioii damals Licht und Gliick, Finsterniss 
und Ungliick so ziemlich dasselbe bedeuten. Diese Stellen 
werden wenigstens soviel beweiseu, dass die Zuueigung zum 
Lichte und die Abneigung vor der Finsterniss keine indoger- 
manische Eigenthiimlichkeit ist, dass aber die systematische 
Yerwendung beider Begiifte als Grundlage eines religibsen 
Systems bis jetzt nur in Eran und Babylon nachgewiesen wer- 
den kann. 

Wir haben bier nun eine ganze Reihe gottlicher Wesen 
kennen gelernt, welche tiir den Bestand der Welt von hdchster 
Bedeutung, ja geiadezu unentbehrlich sind; dabei aber haben 


1) Cf. Milliter, (lie lieligion cler IJabylouier iKopenhagen 1827i p. 40. 
Movers, PhOiiizier p. I, Die Stelle der Philosophunu'na lautet im 

Grundtexte : o v-v. o ipctst itpoi 

ZoifAtotv , Tfj-i XD.ociTov Iloildfopav. -vi ok ev.iLsSlat cciro • Boo 

dvai dr dpyf,; toi; oo3iv okio. , T.'t.iio'x '/.at [jLT,-:lpa, v.at raripa p.£v tpiu;, 

piTjXloa 0£ O'ZOXOC , TOO 0£ tptOTOT HipOON, ^,pOO. ‘/.OOtpOV. TayO TOO Be 

OXOTO'JC 'i''jy(50V, jioctov ’ £V. 0£ TOUXtUV rctVtOiV TOV O'JV:.- 

ardvat, dx xai dposvo; 

■i; Cf. lob Its, 5. b. 1 - 1 , 'i'S 


2 



22 


Viertes Buch : Religion. II. Die Geistenvelt. 


im Avesta, wogegen in den Keilinschriften mehr Auramazda 
als ein Wort gebraurht sich findet, im Avesta wird aber auch 
jeder der beiden Namenstheile cinzeln fiir den Gott gebrauchl 
und in den Keilin.schriften linden sich w enigstens einmal 'G, 10) 
beide Theile des Nainens llectirt, .Seltner, aber immer noch 
haulig genug, n ird Ahnra Mazda untcr dem Narnen ^Ipenlu 
mainyiis angernfen, d. i. »der vennebrende Geistu, von seiner 
Wirksamkeit, indcm er die vorhaudeue Welt nicht nnr ge- 
schaffen hat sondern aucb erhalt '■ . Mit den einzelnen Theilen 
des gewbhnlichen Nameiis Ahura Mazda werden andcre Wdrter 
zusammengesetzt und es scbeint dabei nicht gleicligiiltig zu 
sein , welches der beiden Wdrter gewaldt wird 'A. — Jlie ge- 
wohnlichsten Beiwdrter mit <lenen ,\hura illazda bebchrieben 
wird, linden sich Yc. 1, 1 zusammengefassi, es heisst dort der 
Majestatische, Grdsste, Be.ste und Schdnste, der >Starkste, Ver- 
standigste, der mit bestem Kiirper Yer.sehene, Wohlweise, der 
mit vieler Freude Verseheue. Ganz in ahnlicher Weise aiisserten 
sich auch andere Stellen iVd. 19, 46fg. Yt. Id, 8olg.), welche 
noch den Manthra- cpenta al.s die Seele des Ahura Mazda an- 


mus8 man eben einfach anerkennen , da.ss die beiden fiprachen demselben 
Worte eine verschiedene Bedeutung geben In der Bedeutung des Sanskrit 
kann man nur dann die Grundbeileutiing der fraglichen W'orte sehen, wenn 
man als Urbedeutung der Wurzel as = ah die Bedeutung »athmen« ansiehf, 
wofur bis jetzt ein Beweis nicht beigebracht i.st. 

1) Vgl. ¥9. 56, 7. 6. Haulig heisst er auch cpenistd mainyus im Y9. 
30, 5 Oder mainyus cpentdtemd Yt. 1, I \V. Das Wort ppenta hat schon 
Justi richtig erklart. Es bedeutet ur.spriinglich den der vermehrt hat, weil 
Ahura nach eranischev Ansicht aus etwas Geringem tiel machen kann, das 
Wort ist aber noch in Eran selbst in die Bedeutung .>heilig" tibergegangen. 

2) Das Beiwort ahuradhata , von Ahura geschaffen , ist das seltenere 
und wird nur wenigen W'esen gegeben, vor Allen dem Verethraghna (Yc. 

1, 19. 2, 25. 17, 31 u. s. w-) der Erde (Vd. 1.3, 165. 19, 71. 116) auch sagt 
man Ahura - tkaesha , Religion des Ahura. Viel haufiger i,9t mazdadhata, 
von Mazda geschaft'en , so heissen die von ihm geschaffenen Giiter (Y9. 
19, 3. 5. 22, 23, Vsp. 12, 17. Vd. 11, 3; das Wa.?ser (Y9. I, 39. 3, 10) die 
Baume (Y'c. 1, 39, Vd 19, 62) die Wege ^Vd. 2), 22) Haonia {Yc. 10, 52) 
der Wind (Vsp. S, 19i der Schlaf (Vsp. S, 16) die Majestat und der Glanz 
(Yt. 1, 42. Vd. 19, 125) die Berge im Allgemeinen l Y'c. 1, 41. Vsp. 1, 20. 

2, 22 u. s. w.) insbesondere der Berg Ushidarena (Yc. 1, 41. 2, 54 u. s. w.) 
die Briicke Cinvat (Vd. 19, 96l der Fluss Ragha (Yt. 15, 27) der Genius 
Caoka (Vd. 22, 11. 15i die Frauen (Vsp. 1, 1.5) die Geschbpfe {Y9. 70, 21;. 
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geben. Eine weit aiisgedehiitere Lisle von HehMivteni bietet 
uns der Ormazd-yasht , znerst eimnal zwan/ig, tleueii dauu 
spater nocb ein stattlic-bor Narhtrag lm\zugefiigt wird. Es ware 
zii weitlaufig, alle diose Nvmien bier aufziiziihlen , es geniige 
bier festzustelleu , dass Keiuer derselbeii eineii ni\ tliologiseheii 
Hiirtergruud hat; aueh bier werden Aliuia nud Mazda als zwei 
besoudere Naiuen geiiauut, \Vi( btig selieini uns besonders der 
8. 10. und 10. Name zu sein, dureb nebbe Aliiira Mazda als 
die Vermehrung 'epaud als die AV’ebbeit 'cietis'i nnd als der 
Schbpfcr bezeiebnet wird. Dieser letzte Name ist es nun mil 
dem wir den Ahura Mazda nacb seiner \\ icbtigsten That am 
hiiufigsten bezeiebnet finden. Deswegen beis>i ev ge\\(ibnHeh 
der Scbbjjfer tier bekdr])erten Welten iVd. ’.’.I. \e. IK. 1 nml 
oft, vgl. aucb Ye. 37, 1. •2.. Sebiipfev der tiiiter i\'d. 22, 2) 
anch Dadhwao d. i. der weleber gesebatfen bat. Fast panthei- 
stiseh klingt e.s, wenn der erste Yasbt den Abura Mazda fiir 
identiseh mit den gescbaffeiien Ciiitern selbst erkliii'l. Wenji 
es ferner beisst Ahura Mazda sei die AVei'-lieit, so tinden wir 
dies natiirlieb, Aveil er zur Sebdjtfung nnd Regierung der 'Well 
die Weislieit im hdelisten Grade bedaif, wir n erden aueh den 
Ausdruck so versteben diirfen, das.s Abura Mazda mit d('r 'SVeis- 
heit geradezu identiseh ist';. ^^)n andern Leiwiliiern behen \sir 
nochaus; eevista, der Niitzliebste ; Ye. 33, 1 I und ^ iepo-hisbae 
der Allseheiide 'A’e. 11, 1). Aiv einigeu Stelleu lYe. 30,0. 31, }. 
41, 1) wird aburaogbd oder nuizdaoglid im I’lural gebraucbl. 
Wir wollen die Tradition niebt in .Sehntz nebmen , neiin sie 
bartnackig diesen Flural als einen Singular erkliirt, wir kdnnen 
uns aber naeb der ganzeu 8aebbige aueii niebi •iiberzengeii, 
dass man bereebtigt sei. diesen I’lnral als den 1. eberrest eines 
friiheren I’olytbeismus zu deuten. lldebstens diirften damit eine 
Anzahl von Genien der eraniselien Religion bezeiebnet sein. 


1) Aus gelegentlichcn Bemerkungeii in den Te.xteii liessen sieh ausser 
den an den bezeichneten Ortcn angefulu'ten Beiwortcrn noc.h eine Anzahl 
Beiworter zusammcnstellen, wekhe niclit ohne M'ichtigkeit sind. 8o lieis.st 
ev vaedhista der weiseste iVd. IS, .O'd , paiti \acista parstem dev am meibten 
auf die Frageu antrvortende iibid. , \icpd-\idli-nao der albsissende A'd. 10, Stj, 
aqafna ohne Schlaf und abagba ohne Betvunkenboit 'Vd. lO.liS _ letzteves 
Beiwort ist wicbtig rvenn man an den indiscben Indra denkt Sehr haufig 
heisst er asbava, rein, doch ist dieses niebt aid' Ahura Mazda eingcschrankt. 
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am wahrscheinlichsten die auch sonst mit Ahura Mazda .so enge 
verbundenen Amesha-^penta. 

Nach alien diesen Beiwortern iind, auch iiach soiistigen 
Anzeichen zu schliessen, fasst das A vesta den Ahura Blazda 
durchaus als ein feines geistiges Wesen auf, zwar nicht ohne 
Korper — es heisst ja er sei mit dcm besten Korper versehen — 
aber nicht mit eiiieni solchen wie ihn irdische Wesen haben, 
sondem mit einem so feinen geistigcn, dass er auch frir die 
iibrigen himmlischen Wesen unsichtbar sein kann (vgl. ineineu 
Commentar zu Yc. 4 , 12). Trotzdem linden wir ihn an man- 
chen Stellen als den Vater anderer Gdtter aufgcfiihrt. Sehr 
oft heisst im Avesta das Feuer der Sohn des Ahura Mazda, 
an mehreren Stellen heisst ^penta- armaiti (der Genius der 
Weisheit und die Erde) seine Tochter (A^c. 44, 4. Vd. 19, 45. 
Yt. 17, 2. 16), von Frauen des Ahura Mazda ist an einigen 
Stellen die Rede (Vsp. 3, 21. Yc. 38, 2), an einer Stelle (Yt. 
17, 16) wird sogar die Ashis-Vaguhi eine Tochter des Ahura 
und der ^penta armaiti genannt. Endlich findet sicli an mch- 
reren Stellen das lloiwort ahurani gebraucht, u elches sich auf 
das AVasser bezieht und eine Tochter des Ahura bedeuten muss 
(Yf. 38, 8. 65, 2. 67, 14 u. s. w.). Trotz alledem nehme ich 
Anstand zu glauben, dass diese Bezeichnungen von allem An- 
fange an mehr als eine figiirliche Redensart waren, in der 
Art wie wir etwa die Religion eine Tochter der Frdmmigkeit 
nennen konnen und Aehnliches. Dass man sich den Ahura 
Mazda wirklich als im Besitze von Frauen und als den Vater 
von Kindem gedacht hatte , wie dies in anderen Religioiieii 
des Alterthums der P’all war, widerstreitet allzusehr* der er- 
habenen Stellung des Ahura Mazda innerhalb der eranischen 
Religion , denn alles Andere , was es auch sein moge , wird 
als sein Geschopf aufgefasst. Eineu Einwurf gegen diese 
unsere Ansicht konnte zu begriinden scheinen, dass Ahura 
Mazda bei den Eraniem wirklich hildlich dargestellt wurde. 
Neben der Inschrift von Behistun sehen wir sein Bildniss am 
schonsten. Er ist als eine bartige inaiinliche Figur dargestellt 
innerhalb eines Kreises , der mit Fliigeln versehen ist und an 
welchen zwei Bander herabhiingen. Die eine Hand dieser Figur 
ist emporgehoben , die andere halt einen Ring der ganz ahn- 
lich geformt ist wie der grossere welcher die gauze Figur urn- 
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giebt. Mail hat these Figur theils fiir den Fravashi des Ahura 
Mazda halteii wollen, theils fiir den Aliura Mazda selbst ; letz- 
teres scheint mir schon darum das Eichtige, weil von einem 
Fravashi des Ahiira Mazda in den KeiUnschriften nirgends die 
Rede ist, wol aber von diesem selbst als einem persdnlitdien 
Gotte. Dass nun aber die Eranier den Ahura Mazda zur Zeit 
des Darius als einen Menschen dargestellt haben sollten, ist 
sehr auffalleiid nach dem was uns Herodot von den Persern 
berichtet und ihrer Abneigung die Gdtter darzustellen , nach 
dem Widerwillen_, welcheu Kambyses den Gdttern der Aegypter 
durch die That bewies. Vergleichen wir nun aber die oben 
beschriebene Abbildung des Ahura Mazda mit ahnlichen, welchc 
aus ' Eabylon stammen und welche uns Layard *) zusammen- 
gestellt hat, so sieht man in der That, dass die Abbildung 
nach einem babylonischen Vorbilde gemacht sein muss. Da 
wir nun wissen, dass die Eranier zu ihren Kunstwerken Bau- 
meister aus den Euphrat- und Tigrislandern gehabt haben, so 
ist es gewiss nicht zu kiihn, anzunehmen, sie hatten die Dar- 
stellung des hdchsten Gottes der Eranier von ihren Nachbarn 
entlehnt. 

Wir glauben nun die vorziiglichsten Kennzeichen ange- 
geben zu haben, aus denen man die Vorstellung der Eranier 
von Ahura Mazda entnehmen kann. Zweierlei haben wir ge- 
funden: einmal dass Ahura Mazda als ein durchaus geistiges 
Wesen aufgefasst wird, dann, dass er unendlich hoch iiber 
alien iibrigen Wesen, auch denen der Lichtwelt, steht, welche 
sammt und sonders als seine Geschopfe aufgefasst werden. 
Diese einzige Stellung, welche Ahura Mazda in der eranischen 
Eehgion einnimmt ist wohl zu beachten. Kein einziges unter 
seinen Merkmalen erinnert an einen bestimmten arischen oder 
g"r indischen Gott und wir theilen daher ganz die Ansicht 
Windischmanns , dass Ahura Mazda nicht aus der arischen 
Periode stamme soiidern ein Erzeugiiiss des eranischen Geistes 
sei^j. Man hat zwar friiher an den indischen Vanina tlenken 
und annelimen wollen, Ahura Mazda sei aus einer Umgestal- 


1) Layard, discoveries p. 006. 607. 

2) Zor. Studien p. 122. 
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tung desselbeii eiitstanden ') . Das Haiiptavgument auf das man 
sich stiitzt , dass namlich dieser Gott in den A edas ofter den 
Beinanien asura erhalte, scheint uns desnegcu nicht bc- 
weiscnd zii seiii, weil dieses Wort als der Beiiiame verschie- 
dener Gbtter vorkoinmt, ’vvelche man im pctersburger Wbrter- 
bucbe aufgeziililt bndet, wie Indra, Piishan, Agni, Savitar und 
die Maruts, ja sogar fiiv bbse Wescn wie Vritra kommt der- 
selbe vor (Rgv. 221, 1)- lien zweiten Grund, dass Varuiia zu 
den Adityas im Verhiiltuisse stche und diese mit den Amesha- 
^•pentas identiseh seien , uerden wir gleich niiber zu erbrtern 
haben. Unsere cigcnc Ansicbt haben uir sclioii friibt'r ange- 
geben (lid. I, 135). Es ist kcin Zweitel , dass Abura das in- 
dische Asura sei und dass man darin scbon in der arischen 
Periode eiu Heirvort f'iir Gbtter und andere Wesen hbherer Art 
sail. Aburb iNIazdao bedentet ferner den selir weiscn Gott, 
aucli in deu Vedas heissen scbon verschiedene Gbtter weise, 
einige u'erden sogai' Alles wissende (asuro vicvavedab) genannt. 
Von eiuem woisen Gotte zu dcm iveisen Gott xat war 

nur noclv eiu klciner ScliritU und <liescu Scbrilt — allerdings 
ein Fortscluitt — haben die Eranier gethan. Aber wie haben 
sie ihii gethan ! in Folge eigenen Nachdenkens oder veranlasst 
von ihren Nachbarn im Westen, den Semiten f Das ist es rvas 
man gerne wisseii nibchte , worauf man aber nicht im Stande 
ist eiue ganz genaue Ant.Avort zu geben. .lllerdings liegen 
bestimmte Anlialtspunktc nicht vor, Avelche uns einen directen 
seinitischen Einfluss in diesem Falle vermutlien liessen, es ist 
freilich mbglich, dass die Eranier ohne alle fremde Beihiilfe 
zu der Anschauung gekommen sind , weh lie sie von Ahura 
Mazda haben, aber die schroffc Treunung desselbcn als Schbpfer 
von den iibrigeu geistigeu Wesen, als seiueii Geschbpfen, macht 
mir dock den Einfluss des Westcns in diesem Punkte ziemlich 
wahrscheiiilich. Dazu kommt, dass der Name Ahura urspriing- 
lich deu Seieuden bedentet und mit dem semitisehcn Jahveh 
eine wol mehr als zufallige Aehnlichkeit hat-). — llinzufiigen 


1) Cf. Muir, (hiyinal Sanskrit trjfs .5, 72. 

2 1 Die Gleichheit zwischen Ahura und ,'i'ns ist zuerst bemerkt worden 
Ton P. Botticher Tiadiminta nii/ttial. Semitic, p. 1. Vgl. aucli Schlottmann, 
C'onimentar zu Hiob p. 12S. 
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wollen wir iioch (lass man in spateren Schriften, wie den Patets, 
die irdigdie Wirksainkeit des Ahura Mazda daiein setzt, dass 
cr die Oberaufsicht iiber die Menschen und ihre Thaten fiihrt. 
Dadnrch treten diese in ein bestimrates Verbiiltniss zu ibm und 
es ist niclit nibj>lich, denselben, wie die Schieksalsgottheiten, 
unbeaclitet auf die ISeite zu sctzeii, uinsoweniger da er wie 
seine niitergebeiien Genien befaliigt ist in den Gang der Welt 
einzugreifen (Vgl. Yt. 8,25 imd das obcn p. 1 1 iiber Bagho- 
bakhta Bemerkte) . 

Nach dem Gesagten wird man eigentlich die Frage auf- 
werfen miissen, ob man Avirklieh die iibrigen geistigen Wesen, 
welche doch gescbafFen sind, mit Ahura Mazda, ihrem Sebbpfer, 
auf eine und dieselbe Strife setzen diirfc. Auf diese Frage 
kbnnen wir indess unbediiigt bejahend antworten, die Eranier 
haben dies selbst zu alien Zeiten gethan und den Ahura Mazda 
mit den iibrigen liimmliseben Wesen unter den allgemeinen 
Namen frir gbttlicbe Wesen zusainmengefasst. So spreehen 
scbon die Keilinsehriften (Bh. 4, 60. 61) von »Aurmazda nnd 
den iibrigen Gbttern welche sind«. Der Ausdrnek, welchen 
die Keilinsehriften an den genannten und an anderen Stelleu 
gebranehen ist baga'), von den Gbttern ini Allgemeinen wird 
Ahura Mazda als baga vazraka , d. i. der grosse Gott, unter- 
schieden. Im Avesta selbst ist der Ausdrnek bagha viel sel- 
tener'^), dort wird aber Ahura mit der obersten Klasse der 
Genien, mit den Amesha - epentas , zusammeti geuauut; zu 
ihnen zahlt sich Ahura Mazda ganz bestiinmt wemi er (Yt. 
1,36. 2,1. 6) von nuns den Amesba-epentasu sprieht. Weniger 
ein niedrigerer als ein mehr umfassender Name ist der Aus- 
druck Yazata und aueh zu ihnen wird Ahura Mazda gerechnet, 
da er (Yt. 17, 16) nder grbsste der Yazatas« heisst. Ja, das 
Avesta ist naiv genug, den Ahura Mazda an mehreren Stellen 
als den von ihni geschaffenen Genien opfernd hinzustellen 

1) Bei den Indern lautet das 4Vort bhaga mid bedeiitet wol iirspriing- 
lich : vertheilend , der Vertheiler, in den Veda.s der Bonnengott ; selbst- 
verstandlich ist es auch mit dem slavischen bog identisch. 

2) Kin baghd hvapao d. i. wol ein wohhvirkender Gott komnit Yc. 
10, 20. 27 vor und Justi, Kuhn und Windischmann halten denselben fur 
Ahura Mazda wa.s mir aber nicht ausgemaebt erscheint. Im Vd. 19, 7S 
heissen die Sterne baghd-data von den Gdttern geschaffen. 
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(Yt. 5, 17. 15, 2). Endlich sagt uns auch Plutarch*;, es habe 
Ahura Mazda zuerst sechs Gutter (die Amesha - cpentas) ge- 
schaffen, dann noch viemndzwanzig weitere (die Yazatas). 

Von den Amesha- cpentas werden wir also zunachst zu 
reden haben, als denjenigen Gottern, welche dem Ahura Mazda 
am nachsten stehen. Zuerst wolleu wir einiges Allgemeine 
iiber diese Gdtterklasse voraussehicken , ehe wir uns zu den 
einzelnen Persdnlichkeiten wenden, welche dieselbe in sich be- 
greift. Ihr Name bedeutet die unsterblichen Heiligen *) uiid 
ihre .Zahl kann man auf sieben angeben, wenn man niimlich 
den Ahura Mazda zu ihnen rechnet. Peber ihr Verhaltniss zu 
diesen giebt uns vor Allem die Stelle Yt. 13, 82 fg. nahere 
Auskunft, dort heisst es, dass er sich einige mit den Korpem 
der Amesha - cpentas , von diesen wdrd ferner gesagt, dass sie 
alle sieben gleichen Sinnes sind und gleich handeln, dass einer 
des Andern Seele sieht d. h., wie wir zu sagen pflegen, dass 
einer dem Andem in das Ilerz sieht und weiss was derselbe 
denkt, auch ohne dass man es ihm zu sagen braucht. Die 
Fravashis der Amesha - cpentas heissen die gliinzenden, mit 
wirksamen Augen Hegabten, grossen, biilfreicben, ahurischen 
unverganglichen und reinen. Zwei sehr gewbbnbche Beiwdrter 
fur die Amesha -cpentas sind auch: immer lebend und immer 
niitzend, es sind zugleich die altesten, denn sie werden ihnen 
im zweiten Theile des Yacna gegeben (Yc. 39, 8), an der ein- 
zigen Stelle wo sie dort genannt werden ; deutlich bezeichnet 
sind sie iibrigens auch Yc. 37, 9. 44, 10 und besonders 46, 1. 
In den ersten Kajnteln des Yacna tiihren sie die Beinamen : 
die mit gutem Reiche versehenen , wohlweisen (hukhshathra 
hudhaogho) , das merkwiirdigste ihrer Beiwbrter ist hvare- 
hazaosha, d. i. mit der Sonne gleichen Willen habend (Yt. 
10,51. 13,92). Die Amesha-cpenta werden gewbhnlich mit 
Ahura Mazda zusammengestcllt als dessen oberste Minister und 
Diener sie gelten konnen , zuweilen werden mit ihnen auch 
Qraosha, Eashnu und Mitlira zugleich angerufen (Y?. 4, 4. 


1) In dem angegebenen Sinne werden die Worte schon von Neriosengh 
aufgefasst. Amesha , da.s Gegentheil von mesha , sterblieh , ist unsterblich 
(keineswegs mit sanskr. nimisha verwandt), iiber cpenta verroehrend, dann 
heilig s. oben p. 22 n. 1. 
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Vsp. 12, 8), diese Geister scheinen ihnen demnacli ziemlich 
nahe zu stehen. Die Namen der einzelnen Amesha-cpeiitas 
sind alle sehr durclisiclitig uiid bekanutlich schoii von Plutarch >) 
riclitig erkliirt worden, \'()liu-man6 bedeiitet »guter Geista, ihn 
nennt Plutarch Usov suvoi'a?, Asha vahista oder beste Keinheit 
ist der Heo? dXyjbci'ac des Plutarch, Khshathra vairya — wol 
ausgezeichnetes Reich — der Uso: suvopGs. Eben so richtig 
bezeichnct Plutarch die ^Jpenta armaiti als den hsov ao<pia?, 
doch ist zu bemeiken, dass sie uach ubeieinstiinmcnder erani- 
scher Ansicht eine Gottin und kein Gott ist. Haurvatat gilt 
als Gott des Wassers, Ameretat, welcher meist mit ihm zusam- 
men genannt wird, als Gott der Gewachse, etwas abweichend 
aber nicht ganz falsch sieht Plutarch in dem ersteien einen 
Usov rXooTou, den zweiteii betrachtet er gesetzt sir! xaXoTc fjoitov. 
Charakteristisch f’iir diese sechs Gottheiten ist es, dass sie mit 
ihren Namen auch die Gegenstiinde bezeichnen , welche als 
unter ihre Obhut gesetzt zu betrachten sind. So heisst vohu- 
mano nicht bios gate Gesinnung, RechtschafFenheit (wie Ye. 
28, 2), sondern nach der sehr wahrscheinlichen Erkliirung der 
Tradition in Vd. 19, 69 fg. auch der Mensch, d. h. das von 
Vohu-mano beschiitzte Gescliopf, obwol spiitere Schriften wie 
die Patets den Menschen unter die Obhut Ahura Mazdas und 
nicht des Vohu-mano gestellt wissen wollen. Auch der zw'eite 
der Amesha- cpentas, Asha vahista wird wenigstens von einem 
Theile der Tradition an manchen Stellen wie Yc. 28,3. 29, 11 
als »Gesctz« aufgefasst, an Stellcii wde Yt. 17, 20 konnte er 
sogar »Feuer« bedeuten. Noch deutlicher ist der mehrfache 
Sinn bei Khshathra vairya, der zwar an einzelnen Stellen der 
Gathas bestimmt eine Person ist (Yc. 33, 11. 35, 26. 47, 1 1) an 
andern vielleicht dojjpelsinnig genannt rvird (cf. Ye. 28, 3. 
30, 7. 8). An andern Stellen wieder bedeuten die Worte 
»Reich« (Yc. 29, 11. 32,2), aber auch sMetalE bedeutet Khsha- 
thra vairya bestimmt nn Stellen wie Vd. 9,21. 17,17. Ebenso 
steht Armaiti oder auch ^!penta armaiti theils in der Redeu- 
tung ))Weisheit« (z. R. Yc. 34, 9. 10 plur. 38, 4) aber auch 
»Erdea (Vd. 3,119. 18,127). Am hiiufigsten werden Haurvatat 
und Ameretat zusainmen in soldier unpersdnlicher Weise ge- 


Ij de Is. c. 46. 47. 
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braucht und sie bedeuten dann die Fiille und Gliicksgiiter, 
aucb Unsterblicbkeit. Aus diesem Doppelsinne der Bedeutungen 
konnte man sich vielleicht fur berechtigt halten, die Amesha- 
9pentas unter die altesten Gotterwesen zu rechnen, denn 'wir 
wissen, dass gerade die altesten Gottheiten diese Doppelnatm- 
baben. Eine solche Annahme ware jedocli irrig, nur die wenig- 
sten von ihnen gehoren aucb nur der ariscben Periode an. 
Scbon aus den Namen lasst sicb erseben, dass nicbt die con- 
crete Bedeutung die urspriinglicbe ist wie bei jedem alten 
Wesen und die etliiscbe eine ubertragene, sondern umgekebrt, 
der etbiscbe Gruudbegriff ist der urspriinglicbe und die natur- 
licbe Seite erst binzugetreten. Man wird daber die Amesba- 
cpentas nur mit Wesen wie den indiscben Bribaspati u. A. in 
eine Kategorie setzen konnen, welche wir in den Vedas vor 
unseren Augen entsteben seben. 

Wir konimen nun zu der Fragc, welcben Ursprung wir 
den Amesba - ^pentas zuscbreiben sollen , ob einen indogerma- 
niscben oder einen semitiscben. Beides ist scbon ofter be- 
bauptet worden. Was das Letztere betrifft^ so ist namentlicb 
die Siebenzabli) der Amesba - cpentas und ibre dadureb be- 
dingte Aebnlicbkeit mit den Planetengbttern bervorgeboben 
worden. Wir konnen diese Aebnlicbkeit nicbt fiir eine bin- 
reicbende Begriindung des semitiscben Ursprungs der Amesba- 
cpentas balten, uns erscbeinen sie als indogernianiscb. Hier bat 
man nun scbon langst auf die Aebnlicbkeit mit den Adityas der 
Inder aufmerksam gemacht, Wesen, welcbe neben der Natur- 
bedeutung aucb eine etbiscbe baben. SoGel ist nun wol sicber, 
dass ZAviscben diesen beiden Bezeicbnungen eine Verwandtscbaft 
nicbt besteben kann. Was der Name der Amesba - cpentas be- 
deutet ist oben angegeben worden, Aditya aber ist abgeleitet 
von Aditi, dem Namen der Mutter des Adityas. Ebensowenig 
findet in den Namen der Einzelwesen dieser Klasse eine Ge- 
meinscbaft mit dem Namen der Amesba -cpentas statt. Die 
Namen der einzelnen Amesba- cpentas sind oben scbon ange- 
geben worden, die der Adityas sind : Mitra, Aryaman, Bbaga, 


1) Die Zahl von 33 Araeshacpentas findet sich nieines Wissens nur ein- 
raal in dem sehr neuen Gebete, welches in ineiner Avestaubersetzung III, 4 
abgedruokt ist. 
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Varuna, Daxa und Amsa, ihnen wird noch an einigen Stellen 
ein siebenter hinzugefiigt (vgl. Rgv. 826, 3), aber nicht genannt, 
docli scheint Surj'a oder Savitar deii meisten Anspruch darauf 
zu haben als siebenter Aditya zu gelten'). An manclien Stel- 
len werden aucli acht Adityas genannt, iiber den acliten ist 
man noch weit ungewisser als iiber den siebenten, doch kiim- 
mert uns dies weiter nicht. ilan sieht also, dass kein einziger 
Aditya mit einem Amesha- rpenta dem Namen nach stimmt, 
Mitra ist zwar der eranische JMithra und beide Vdlker haben 
diesen aus der arischen Urzeit erhalten, dieser steht, wie wir 
schon wissen , den Amesha - cpentas zwar sehr nahe , aber er 
gehdrt doch nicht zu. ihnen. Trotzdem wird eine gewisse Ver- 
wandtschaft zwischen den Amesha - cpentas und den einzelnen 
Adityas nicht ganz abzuleugnen sein, es sind uamentlich llei- 
worter, welche dafilr sprechen. So haben wir oben gesehen, 
dass die Amesha- cpentas den Beinamen hukhshathra, mit gutem 
Reiche versehen, erhalten, ganz ebenso heissen die Adityas 
auch suxatra (cf. Rgv. 490,1. 492,4. 605,1, an letzterer Stelle 
steht es als Reiwort des Varuiia allein). Die Adityas heissen 
ferner sehr haufig sajoshasali oder sajosha (z. B. Rgv. 43, 3. 
72, 6. 131, 1. 186, 2), ebenso finden wir das entsprechende 
hazaosha Y^-. 28, S. 29, 7 von dem guten Einvemehmen zwischen 
Ahura Mazda und den Amesha - cpentas gebraucht. Andere 
Beiwdrter der Adityas werden war unten bei Besprechung des 
Mithra wiederfindeu. Wenn man sich erinnert, dass Surya 
wahrscheinlich der siebente Aditya ist, so erhalt auch der Bei- 
name der Amesha - cpentas , mit der Sonne gleichen Willen 
habend (hvare - hazaosha) eine eigenthiimliche Bedeutung. Um 
es kurz zu sagen, es erscheint allerdings ziemlich wahrschein- 
lich, dass schon in der arischen Zeit ein Gotterkreis von sieben 
Wesen bestand, dem sowol die Adit/as wie die Amesha -cpentas 
ihren Urspruiig verdanken, man wird aber zugeben miissen, 
dass jedes der beiden arischen ^'dlker demselben spiiter eine 
ihm eigenthiimliche Ausbildung gab. 

2. Vohumano. Wir wenden uns nun zur Betrachtung 
der einzelnen Amesha -cpentas, und war begiuuen mit Yohu- 


1' Cf- Muir, Oriyinal ^'Sanskrit Uxta 5, 54 
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manoi), als unzweifelhaft dem ersten derselben. Wir wissen 
bereits, dass der Name Vohumano im Altbaktrischen so viel 
^Is guter Geist, gute Gesinnuiig odei' aueli Reehtschalfenheit 
bedeutet und dass diese Gmndbedeutuiig des Wortes den Ver- 
fassern des Avesta niclit aus dem Gedaclitnisse entscbwunden 
"war. Ausser in der Stelle Yc. 28,2. 67, 6, wo das Wort Yohu- 
mano bestimmt in der lledeutung gute Gesinnung zu fassen 
ist, findet diese Bedeutung bdcbst wahrscheinlicli ibre Anwen- 
dung in den dunklen Stellcn Yc. 29, 7. 10. Aber aucb an 
Stellen wo Voliumano als persdnlicbes Wesen aufzufassen ist 
wie Yc. 56,10. 4 wird das Wort als Neutnini gebraucbt und 
weist dadurch auf die Grundbedeutung bin. Dass iibrigens 
trotz alledem Vohumano bestimmt als ein persiinliches Wesen 
aufgefasst wurde, zcigen uns scbon die iiltesten Theile des 
Avesta unwiderleglicb. So ersclieint er in Stellen wie Yc. 
28, 3. 5. 6. 7; von einem Vater des Vobumano ist 44, 4 
die Rede und aus YY. 31,8 seben wir, dass Alima Mazda es 
ist, welcher als Vater des Vohumano gedacht werden muss. 
Es ist ferner von Schatzen des Vohumano die Rede (Y^'. 31,21. 
32,9), von seinem Reiche )Yc. 33, 5. 34, 11), von seiner guten 
Wohnung (Yc. 30,10), von seinen Thaten (Yc. 31,14), von den 
Wegen die ihm eigen sind (Yc. 34, 12), endlicli von den Amesha- 
9pentas, welcbe mit Y^ohumand zusammenwolinen (Y'^c. 39, 9 und 
darnacb citirt Yc. 4,9. Vsp. 10,22). Was dieser letztere Aus- 
druck bedeuten soil, geht aus Vd. 19, 102fg. ganz deutlich 
hervor; demnacb wird Vobumano als der Vorsitzende der 
Amesha-cpentas gedacht, Melclier den im llimmel ankom- 
menden Seelen der Seligen entgegengeht , sie bewillkommnet 
und ibnen ibre Pliitze anweist. Sein Verhiiltniss zur matericllen 
Welt geben uns namentlich spatere YVerke an wie der Sadder 
Bundehesh, die Patets u. dgl. Nach diesen Biichern hatte 
Y obumano die Aufgabc, die lebonden YVesen (mit Ausnabme 
der Menschen, s. o.j zu beschiitzen und vor Scliadeu mdgliclist 
in Acht zu nehmen, in geistiger Bezieluing aber Fiiede und 
Freundschaft unter den Menschen und wol auch unter den 
iibrigen Wesen zu erlialten. Diese letztere Ansicht scheinwi 


I) Aus Vohumano ist im HuzYaresh Vohuman und in den 

neueren Sprachen , Bahman, g'eYvorden. 
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auch schon die Verfasser des Avesta gehabt zu haben, denn 
Yt. 2, 1 finden wir den Vohumano und den Frieden zusam- 
mengestellt. Diese Neigung des Vohumano zum Frieden und 
zur Freundschaft sclieint mir nur ein Ausflnss aus einer an- 
deren ihm zugeschriebenen Eigenschaft zu sein; aus seiner 
Weislieit. Nicbt uinsonst sagt der Buiideliesh am Ende des 
ersteii Kapitels, dass das mazdayacnisclie Gesetz mit Vobumano 
zusammen geschaiFen worden sei. Von der Weislieit des Vobu- 
mano ist aucb Ye. 10 , 32 die Rede, dazu geben namentlich 
die Gatbas weitere Anhaltspunkte. So wird Ye. 31,9 der geus 
tasba khratus, der das Rind bildende ^'erstand, genannt und 
durcb Vohumano erkliirt und Ye. 2S, 1 ist von dem Verstande 
des Vobumano (khratus vobumaiiagbo) ilie Rede, was die Tradi- 
tion einstimmig durcb aen kbard erkliirt. Nach der Erklarung 
Nerioseugbs an der genannten Stelle ist aen kbard soviel als 
sanskr. naisargika buddhih , die angeboreiic Intelbgenz, welche 
jedem Menseben in grdsserem oder in geringerem Masse inne- 
wohnt. Der Minokbired hingegen lasst keinen Zweifel, dass 
Aon Kbard iiichts Anderes ist als der bimmliscbe Verstand 
selbst, der gewolmlicb den Namen Mainyo Kbard fulirti). In 
beredter Ausfiihrung wird dann erziihlt, wie diese bimmliscbe 
Weisheit zuerst vor alien bimmlisehen und irdisehen Wesen 
mit Abura Mazda geweseu sei, wie dieser nicbt nur Alles mit 
ihrer Hiilfe gescbaffen babe und erbiilt, sondern auch seinen 
kiinftiaen Siea iiber die Miiebte der Finsterniss nur dieser ihm 
inwobnendcn Weislieit verdaiikeii werde. Aber aucb die be- 
deutenderen Menseben der Welt baben das Gliick, das sie ge- 
nossen und den Segen den sie verbreiten konnten, nur durcb 
die Maeht des bimniliseben \'erstaiides erlangen konnen. Man 
sieht also, dass der bimmliscbe X’erstand und der des eiiizelnen 
Menseben genaucr ziisanimenhangen und zwar in der Art, dass 
Acno Khratus in llezug auf Abura Mazda die Alles umfassende 
Weisheit ist, welche in reicbeni Maasse aucb mit Vohumano, 


1) Vgl. meine Parsigr. p. 12S. 161. Der himmlische Verstand sagt aus- 
drucklich: men ke acn khard hdm, ieh der ich der eingehorene Verstand 
bin. Diese himmlische Weisheit erscheint im Minokhired als ein von 
Ahura Mazda vollkommen abgetrenntes selbstdndiges Wesen wie man dies 
aus der 1. c. p. Ih3 mitgetheilten Stelle sehen kann. 

Spiegel, Eran. Altertliuinskunde. II. 


3 
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als dessen erstem Geschdpfe, verbunden sein muss. Acnd 
Kbratus in Bezug auf die Menschen ist der natiirliche Ver- 
stand, welcher ihnen von Ahura Mazda anerschaifen und darum 
ein Theil von dessen Weisheit ist. Wiinscbenswerth waxe es, 
zu wissen ob schon das Avesta mit dem Ausdrucke a^no kbratus 
diese doppelte Bedeutung veiband. Ganz gewiss lasst es sich 
nicht sagen, aber wabrsclieiuUch genug ist es. Wenigstens an 
einer Stelle (Yt. 10,107) wo gesagt ist, dass der einwohnende 
Verstand mit Mitbra am innigsten geeinigt sei, warden wir 
gewiss den himmbschen Verstand verstelien diirfen, wahrschein- 
lich auch Yt. 17,2. An den anderen Stellen aber, wo sonst 
noch a^no kliratus genannt ist, wie Y^-. 22, 29. 25, 18. Yt. 2,1. 
Sir. 1, 29 mag allerdings der im Menschen liegende Verstand 
gemeint sein. 

Vohumano und sein ganzes Wesen bat Aveder- in der indo- 
germanischen nocb in der semitischen Welt einen ganz be- 
stimmten D(jppelganger. Bis ganz nahe an die arische Urzeit 
scheint jedoch aucb er binzureichen, da der erste Theil seines 
Namens VOliu, gut, dem indisehen vasu eutspricht, welches 
nicht nur im Rigveda als BeiAVort mehrerer Gotter vorkommt, 
sondern in spaterer Zeit auch als Name einer eigenen Gotter- 
klasse, der Vasavah, angenommen Avorden ist. Die Wurzel 
des Wortes Vohu ist im Indogermanischen vas, mit ihr han- 
gen auch griech. Hatta, lat. Vesta zusammen. Es ist mithin 
die Wurzel vas, vagb schon in sehr alter Zeit zur Bildung 
gottlicher Nameii veiAvendet Avorden, aber die Namen der ein- 
zelnen unter diesen Wesen stimmen so wenig zusammen wie 
die Aemter, Avelche sie bekleiden. Von semitischem Einflusse 
aus alter Zeit ist in der Gestalt des Vohumano Nichts zu linden, 
wohl aber in dem mit ihm enge verbundenen a^no khratus. 
Dieser ist ohne Frage nahe verAvandt nicht nur mit der Lehre 
von der iocpta oder Weisheit bei den Alexandrinem und spa- 
teren Gnostikern, auch in friiheren Schriften Avie lob 28, 13fg. 
Prov. 3, 13 linden Avir bereits diese Ilochschiitzung derWeisheit. 
Es diirfte daher diese Lehre der Parsen mit der Lehrmeinung 
des Avestlichen Orients zusammenhang-en. 

3. Asha vahista'). Dem Vohumano steht dem Range 

1) Aus Asha A’ahista ist das neuere Ardibihisht ent- 
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nach am nachsten der Genius Asha vahista. Diese Worte wer- 
den als Neutrum gebraucht und bedeuten die beste Reinheit, in 
dieser abstracten Bedeutung kommen sie auch noch im Avesta 
vor (z. B. Vd. 18, 37). Aber auch wo nicht von der besten 
Reinheit sondern von dem Genius Asha vahista die Rede ist, 
erscheinen die Worte als Neutrum (vgl. A"c. 48 ^ 6. 56^ 10. 4. 
Yt. 19,46). Der Name ist nicht einmal diesem Amesha-cpenta 
allein eigenthiimlich , denn Yt. I, 7 findet sich Asha vahista 
auch als ein Beiname des Ahura genannt. "i on der abstracten 
Bedeutung des Wortes als beste Reinheit, beste Geradheit 
werden wir auszugehen haheii. Als dharma (Pflicht) fasst ihn 
geradezu Neriosengli an nicht wenigen Stellen des Gathas (cf. 
Y5. 28, 3. 29, 11. 33, lo). \'on den Pfadeii des Asha ist Y5. 
50, 13 tlie Rede unil als Person erscheint er auch in den Gathas 
unzweifelhaft an Stellen wie Yc. 29, 2. 4 7, 11. Hicrnach ist 
es denn begreiflich wenu ilm Plutarch als Gott der Wahrheit 
auffasst. Nach spateren Quellen hat er die Menschen immer 
froh und frohlich zu eihalten, er ist es der die Briicke Cinvat 
breit erscheinen lilsst, wemi fromine Seelen dariiber hingehen. 
Doch kommen dem Asha vahista aiich mehr materielle Pflich- 
ten zu: er ist der oberste Bes<duitzer und Beaufsichtiger des- 
Feuers, als soldier ist er eigentlich sehr wenig ndthig, da es 
der Feuergottheiteii eine gauze Anzahl giebt. In dieser Be- 
ziehung aber lieisst er der schdnste Amesha-cpenta (Yc. 59,19) 
und sein Name scheint Yt. 17^20 geradezu Feuer zu bedeuten. 
Ein eigener Yasht ist ihni gewidmet , doch erfahren wir aus 
demselben ehen nicht viel Neues, nur dass er der vorziiglichste 
unter den Gegnern des Agro mainyus sei , dass er die von 
diesem gesendeten Plageu wie Krankheiteu, Nordwind u. dgl. 
vemichtet, ohne dass der hose Geist ihni etwas anhahen kann. 
In spateren Schriften wird er wegen seiner grossen Wichtigkeit 
mehrfach genannt, nach den Rivayets hat er die Macht, hlos 
durch seinen Widerspruch eine Seele vom Paradiese auszu- 
schliessen, gegen welclie sonst Nichts vorliegti). Anderc Stel- 
len wieder herichten , dass er sich am Anbeginne der Welt 


standen, bei welchem Worte zweifelhaft bleibeii muss ob Ard direct aus 
entstanden ist oder aus dem ziemlicli synonymeii areta. 

1) Vgl. die Belege in meiner Uebersetzung des Avesta Bd. II, p. LIII, 

3* 
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langere Zeit geweigert habe, das Feuer auf die Erde zu sen- 
den wegen der scblimmen Stellung, welche es daselbst haben 
werdei). Dies sind die diirfitigen Nachrichten, welche wir iiber 
Asha vahista haben, sie scheinen aber nicht liickenhaft zu sein, 
es ist wol die Gestalt desselben niemals besser ausgebildet ge- 
wesen. Er ist wahrscheinlich bios im Interesse des eranischen 
Systems erfunden und 'weder bei den Tndogennanen noch 
bei den Semiten wiissten wir ihm einen Verw'andten nach- 
zuweisen. 

4. Khshathra vairya^). Womoglich noch verschwom- 
mener als der vorhergehende Amesha-cpenta ist Khshathra 
vairya. Man wird diesen Ausdruck am besteii durch swiinschens- 
werthes Reichw iibersetzen konnen *) und auf dieser Bedeutung 
als der urspriinglichen um so mehr bestehen miissen als auch 
diese Worte als Neutrum gebraucht werden an Stellen, wo von 
der Person dieses Genius die Rede ist (cf. Yc. 56, 10. 4. Yt. 1, 25). 
Schon in den Gathas erscheint Khshathra vairya als Person 
(Yc. 33, 11. 35, 26. 47, 11), aber der Beisatz vairya scheint nicht 
unumgiinglich nothig zu sein. An anderen Stellen ist Khsha- 
thra in der Bedeutung »Reich« zu fassen, an noch anderen 
scheint das Wort doppelsinnig zu stehen {Yc. 28, 3. 30, 7. 8. 
33, 10). Aus der Bedeutung der Worte liisst sich sehr wohl 
begreifen, dass Plutarch in Khshathra vairya den Genius der 
GesetzHchkeit sieht, auch nach deni Sadder Bundehesh legt 
er den Sinn fur Recht und Gerechtigkeit in die Herzen der 
Konige. Sadder Bundehesh erklart ihn aber auch fiir den 
Genius der Mildthiitigkeit und dass diese Ansicht auch die- 
jenige der Verfasser des Avesta gewesen sei, lasst sich aus 
Yt. 2, 2. 7 wahrscheinlich machen, dort wird gleichfalls die 


1) Vgl. meine Einleitung in die traditionellen Schriften der Parsen 
II, 332 fg. 

2) Aus Khshathra vairya i.st im Huzvaresh die Form ptnita, im Ptei 

Shahrevar geworden, wofur die jetzigen Eranier gewohnlich Shahriver, 
sprechen, auch Shahrir, cf. Shah. 784, 10. 

3) Khshathra heisst gewiss Keich und nicht Konig, darum konnen auch 
die von Burnouf {Commeniutre sitr le Yaeim 1, 152) vorgesehlagenen Ueber- 
setzungen: le roi desirable oder V excellent roi oder auch le roi qui do^ 
etre venire, nicht angenommen werden. 
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Mildthatigkeit mit Khshathra vairya zusammen genannt. Von 
dieser Eigenschaft der Mildthatigkeit und des damit zusammen- 
hangenden Almosengebens werden wir nun iibergeleitet zu der 
mehr materiellen Function des Khshathra vairya, als dem Be- 
schiitzer der Metalle , denn diese kouiien eben bei der Mild- 
thatigkeit gute Dienste leisten. Darum fiudcn wir auch Vsp. 
23, 1 den Khshathra vairya mit deii Metallen zusammen ge- 
nannt und von dieser Seite wird dieser Genius in spateren 
Schriften namentlich betrachtct, besonders in den Patets und 
Rivayets. Sie lassen ihn beleidigt werden, Mcnn man die 
Metalle und zwar besonders Gold und Silber unrichtig ver- 
wendet, auch wenn man die geringeren Metalle durch Kost 
u. dgl. verkommen lasst. Dass der Name Khshathra vairya ge- 
radezu fur Metall stehe ist schon oben gesagt worden. Alles 
in Allem genommen ist uns durdi die Mittheilungen , welche 
wir in alteren wie in neueren Sohiiften erhalten, durchaus keine 
Moglichkeit gegeben, uns von der Persdnlichkeit des Khshathra 
vairj'a eine klare Vorstellung zu machen, die Eranier haben 
wol ebensowenig eine bestimmte Vorstellung von ihm gehabt. 
Auch bei ihm raangelt es durchaus an Vergleichungspunkten 
mit irgend einer anderen Personlichkeit der indogermanischen 
Oder semitischen Mythologic. 

5. ^penta Arniaiti'). Bei diesem Aniesha- epenta ge- 
staltet sich die Sachlage anders als bei den vorhergehenden. 
Uie Bedeutung des Beiwortes epenta kennen wir bereits (s. o.), 
es ist hier von nicht besonderer Wichtigkeit da dasselbe weder 
der Armaiti allein eigenthiimlich noch auch in alteren Schriften 
von dem Namen durchaus unzertrennlicli ist. Der Schwer- 
punkt des Namens liegt vielmehr in Armaiti, und dass auch 
dieses Wort urspriinglich nichts weiter sei als ein Abstractum, 
und zwar ein wirkliches Abstractum, zeigt die ganze Bildung 
des Wortes deutlich genug. Von der abstracten Bedeutung 
miissen wir auch hier ausgeheu und darin unterstiitzt uns auch 
die eranische Tradition, welche das Wort armaiti als xvollkom- 
mene Weisheite aufgefasst wissen will. Wir werden weiter 
unten sehen, dass diese Uebersetzung richtig ist und sich auch 


1) Aus Cpenta Armaiti sind die neueren Formen entstanden, im Huzvar. 
Spandanmat, parsi Spandarmat und neupers. Isfendarmad. 
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yon anderer Seite bestatigen lasst. Ilier nehmen wir nur in 
so weit Akt von ibr, als sie uns lehrt, dass auch die Eranier 
mit dem Ausdrucke armaiti den BegrifF der vollkommenen Weis- 
heit verbanden. In dieser abstracten Bedeutung der Weisheit 
ist das Wort noch dfter zu belegen (s. o.), aber auch an solchen 
Stellen fehlt cs selbst in den altesten Schriften nicht, nach 
welchen wir in Armaiti eine Gottin zu sehen haben (cf. Yf. 
28, 3. 7. 30, 7. 31, 9. 43, 6 u. s. w.). Als eine Tochter des 
Ahura Mazda erscheint sie Yc. 44,4 und Vd 19,45, nach Yt. 
17, 16 ist sie die 'Mutter der Ashis vaguhi. In Yc. 46, 2 ist 
von den Handen der Annaiti die Rede. Als Gottin der 
Weisheit erscheint sie Yc. 13, 6. Vsp. 2, 10 und Yt. I, 29. 
Hiemach ist nicht zu zweifeln dass Armaiti durchaus als 
weiblicher Genius aufgefasst Avurde. In spateren Schriften, 
wie im Sadder Bundehesh, erscheint sie als Verleiherin der 
guten Lebensart und Eedefertigkeit-, ferner der Geduld und 
Standhaftigkeit. Vielleicht diirfen wir ihre Verschiedenheit 
von Vohumano so auffassen, dass ersterer mehr die Naturan- 
lage zur ErAverbung der Weisheit rei)rasentirt , Armaiti aber 
die Ausiibung der eiAA-orbenen Kenntnisse. Nicht Aveniger fest 
als die Bedeutung der Armaiti als Gottin der Weisheit steht 
eine ZAveite, Av'onach sie die Gottin der Erde ist. So erscheint 
sie schon Yc. 38,2 dann Vd. 2,34 und 18,108, sie heisst »die 
Avelche uns tragt« oder sie wird auch geradezu als barethri d. i. 
Mutter hezeichnet. 

Wie es gekommen sein mag, das,s man den Genius der 
Weisheit und der Erde in derselben Person A'ereinigte, ver- 
mogen AA'ir nicht anzugeben, gcAviss ist aber, dass diese Ver- 
einigung eine ziemlich altc ist. Wir Avissen bereits aus Bd. I, 435 
dass Armaiti der arisclieu Periode angeliort und als Aramati bei 
den Indern wieder erscheint. Diese Aramati erkl'clrt der Scho- 
liast Sayana (zu Egv. 651, 12j durch alaiTi matih d. i. wliinrei- 
chender Sinnu und die Erkliirung ist um so Avahrscheinlicher 
als sich in den Veda.s aram statt alaiTi nicht selteii findet und 
diese Erklarung ganz zu tier ohen augegebenen der Eranier 
stimmt. An andcicn Stellen der A'edas erklart dersclbe Scho- 
liast (550, 21) Aramati als die .\lles durchdringende Weisheit 
(sarA'avishayavyapibuddhili’, an eiuer Stelle ^517, 6) als Glanz 
(diplili) an zwei anderen (552, S. 558, 3) mit Erde (hhumih). 
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Diese Uebereinstimmung ist zu schlageiid um zufallig sein zu 
kbnnen. Wir finden ferner die Aramati (397,6) auch als weib- 
liche Gottin (gna) angemfen. Eine besondere Aiisbildung hat 
indess diese Gottheit in der arischeu Periode aller Wahrschein- 
lichkeit nach nicht erfahren und darum eignete sie sich dazu, 
nnter die Amesba - fpentas aufgenommcn zu werden. 

6. 7. Haurvatat und Ameretat. Mit diesen Namen 
werden die beiden letzten Amesha - cpentas bezcichnet und wir 
werden sie am besten zusammen besprechen, da sie meist auch 
zusammen genannt werden. Wir miissen auch bier wieder be- 
tonen, dass diese beiden Worter, wie ibre Eildung auf das 
Klarste erweist, urspriinglich Abstracta sindi). Der Name 
Haurvatat beisst urspriinglicb Allbeit, Ganzbeit, an einer Stelle 
(Y^. 32, 5) wird statt desselben bujyaiti d. i. gutes Leben, ge- 
setzt, mitbin verstebt man unter Haurvatat den Inbegriff aller 
Lebensgeniisse und da in dem Besitzc derselben das Avesta 
wie der Veda mebr den M’abren Reicbtbum siebt als im Besitze 
von Gold und Silber, kann man dem Plutarch beifallen, wenn 
er den Hauiwatat als den Usov rXo’jTou bezeicbnet. Eine gei- 
stige Bedeutung wird dem Haurvatat, soviel mir bekannt ist, 
nicht zugeschrieben. Sir. 1, G wird cr mit dem guten Wobnen 
zusammengebracht , Neriosengb und die neuereii Parsen iiber- 
haupt sehen in Haurvatat den Gott der Wasscr, als solcher 
spielt er eine ziemlicb uberdiissige Rolle, da an Wasser- 
gottheiten schlechterdings kein Mangel ist. Ameretat muss 
eigentlicb Unsterblicbkeit bedeuten-, , doch scbcint sich das 
Wort auch zur Bedeutung eines langen Lcbens abgescbwacbt 
zu haben und so steht er denn ganz passend iieben Plaurvatat- 
Plutarch giebt bekanntlich an , er sei s-'i v.aXrAz vjoswv gesetzt. 
Nach Neriosengb und Andern gilt er als der Beschiitzer der 


1) Haurvatat, von haurva, all, ganz, abzuleiten wird iioch haufig als 

Abstractum gefasst und mit oder sarvapra\ ritti gegebeu. Cf. 

Y5. 31, 6. 33, 8 Als Eigenname lautet die Form (ci. die Huzvar.-Uebers. 
Y9. 1, 5) im Huzvaresh nrx, im Farsi und Jseupers. Khordad. 

2) Ameret4t steht statt Ameretatat (cf. meinc altb. Grammatik § 82) 

und wird mit 'iira’i'iSTQS oder amrityupravritti ubersetzt. cf. Y9. 34,1. 44,7 
u. s. w. Als Eigenname lautet das Wort im Huzvaresh n:^X amandat. 
womit man lilngst ’Ap-dv?aToi; bei Strabo verglichen hat, im Farsi und Neu- 
persischen Oijysi Amerdad oder Mordad. 
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Futterkrauter. Nach dem Sadder Bundehesh sind Haurvatat 
und Ameretat die Genien, welcbe die Speisen geuussreicher 
machen, sie haben aucb die Aufgabe, die frommen Seelen bei 
ihrer Ankunft im Himmel mit lieblicben Speisen zu erquicken. 
Nacb Yt. 19, 96 tddten sie den Hunger und den Durst, dies 
diirfte wol ibre nrspriinglicbe Stellung sein. Ueber die Per- 
sbnlicbkeit dieser beiden Genien ist aus alien Stellen , wo sie 
vorkommen, Nicbts zu entuebmen. 

Von diesen beiden Genien lasst sicb nur Haurvatat in die 
ariscbe Zeit zuriickfiibren. Aucb die Vedas zeigeu ein Wort 
Sarvatati, welcbes zwar nicbt eine Person bedeutet, aber docb 
ein gebeiligter Ausdruck ist, den man an den meisten Stellen 
durcb KUnversebrtbeitii geben kann'). Fiir Ameretat findet sicb 
nicbts Entsprecbendes in den Vedas, doeb muss die Entwick- 
lung dieses Genius ziemlieb gleicbzeitig mit der des Haurvatat 
stattgefunden baben. Wenn es somit sebeinen muss, dass diese 
beiden Genien ganz im Gebiete des Indogennanismus wurzeln, 
so ist es um so auffallender, dass sicb aucb von Seiten des 
Semitismus Beriibrungen zu linden sebeinen. Doit finden wir 
die beiden Engel Hariit und Wanit, auf welcbe de Lagarde^) 
aufmerksam gemaebt bat. Von ibnen ist im Qoran (2, 9.5) die 
"Rede, als von zwei Engeln in Babylon, welcbe den Menseben 
Zauberkiinste lebren , aber nur solcben , welcbe sebon ibre 
Bereitwilligkeit zum Unglauben ausgesproeben baben. Neuere 
Erklarer des Qoran wissen aucb von einer Liebsebaft de.s Hariit 
und Manit zur Zobrab d. i. der Venus zu erzablen ’). Man 
kann nun nicbt leugnen, dass die Aebnlicbkeit der Namen 
Hariit . und Manit zu Haurvatat und Ameretaf gross und auf- 
fallig ist und bei dem Zusammenbange, welcber ziviscben Eian 
und Babylon obne Zweifel stattgefunden bat, wiirde eine solcbe 
Beriibrung nicbts Auffallendes baben. Aber die Personen Haur- 
vatat und Ameretat sind in der eraniscbcii Mytbologie allzu 
unbestimmt gebalten als dass man iiber die Verwandtsebaft zu 
einer bestimmten Ueberzeugimg gelangen kbnnte. 


1) Cf. Benfey, Orient and Occident II, 519fg. 

2) Zeitschrift der DMG. IV, 36S. Gesammelte Abhandlungen p. 1.5. 

3) Vgl. Geiger: Was hat Mohammed aus dem Judenthume aufgenom- 
jnen (Bonn 1833) p. 108. 109. 
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Es fragt pich nun, nacMeni wir die Amesha-^pentas be- 
trachtet haben, in welcher Weise wir w’eiter gehen sollen zur 
Betrachtung der Yazatas. Dies ist, wie w’ir bereits w'issen, 
der Name w'elcher den meisten Genien Eraus gegeben wird 
und unter dem wir alle Lichtwmsen verstehen kdnnen, die nicht 
zu den Amesha- cpentas gehoren. Bescbreiben kdnnen wir 
selbstverstandlich nur diejenigen von ihiien, dereii Namen wir 
kennen, denn nach eigener Aussage de^ Eranier (z. B. Yt. 6,1) 
giebt es Tansende von A'azatas und dies bestatigt auch Diogenes 
von Laerte (Proem. 5. 6) bericlitend, dass die Perser die gauze 
Luft mit Geistern angefiillt glaiiben. Nur Plutarch giebt uns 
einen weitercn Fingerzeig, denn er sagt uns, dass neben den 
sechs Amesha- cpentas noch einundzwanzig andere Gdtter be- 
sonders ausgezeichnet werden. Demnach belauft sich die Zahl 
der ausgezeichnetsten Genien auf dreissig odor auf einund- 
dreissig mit Einschluss des Ahura Mazda, also gerade so viel 
als der INIonat Tage hat. AVir werden darum kaum fehl gehen, 
wenn wdr annehmen, dass diejenigen Gottheiten, welche ausser 
den Amesha -9pentas iiber die einzeliien Monatstage gesetzt 
sind, zu diesen ausgezeichneten Genien gehoren. Doch er- 
schdpft der eranische Kalender wie er uns vorliegt die Zahl 
dieser Genien nicht ganz , denn da in demselben dlJin Ahura 
Mazda nicht weniger als vier Tage (1. 8. 15. 23.) geheiligt sind 
so kdnnen neben ihm nur 20 Genien als Schutzgottheiten fiir 
Monatstage erscheinen. Zu diesen 20 Genien wird man also 
noch vier weitere bedeutende hiiizufligen miissen und diese 
aufzufinden ist nicht sehr schwderigk 

8. Atars, das Feuer. Der erste Genius, den wir nach 
der von uns gew'ahlten Ordnung zu betrachteii haben, ist der 
Genius des 9. Monatstages, des Feuers. Einem Genius des 
Feuers sind wir zwar auch schon unter den Amesha - cpentas 
in Asha vahista begegnet, doch hat dieser etwas Abstractes 
und Gemachtes, der jetzt von uns zu behandelnde Genius hat 
etwas weit Urspriinglicheres. Ohne Zw^eifel haben die vielfach 
wohlthiitigen Wirkungen des Feuers schon sehr friihe zur Folge 
gehabt, dass man demselben Verehrung darbrachte, zunachst 
w'ol.in seiner gewdhnlichen irdischen Gestalt. Die eranische 
Religion blieb jedoch hierbei nicht stehen, sie unterschied meh- 
rere Gestalten des Feuers und das irdische Feuer miissen wir 
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als die unterste Stufe desselben ansehen. Die hoheren Arten 
des Feuers aber schliessen sich, je geistiger sie sind, um so 
naher an jene Form des unbegranzten Urlichtes an, das wir 
friiher schon kennen gelemt haben. 

a) (iareno, die Majestat. Als die geistigste Form des 
Feuers konnen wir den Glanz betrachten, welchen die Eranier 
qareno nennen und der wol geradezu als ein Ausfluss jenes 
Urlichtes zu betrachten ist, von dem wir friiher gesprochen 
haben; wir konnen das Wort qareno wol am besten mit Ma- 
jestat iibersetzen. Am ausfiihrlichsten spricht iiber dieses Qareno 
der 19. Yasht, aber aucb verschiedene andere Stellen des Avesta 
erwahnen desselben. Das Qareno oder die Majestat (wahrschein- 
lich ein Lichtglanz den wir uns unserem Heiligenschein ahn- 
lich denken diirfen) besitzen vor Allem die himmlischen Wesen, 
dies wird uns ausdriicklich gesagt von Ardvicura (Yt. 5, 9), von 
der Sonne (Yt. 6, t. 6), dem Monde (Yt. 7, 6), dem Stern Tistrya 
(Yt. 8,3), von Drvacpa (Yt. 9, 6), Mithra (Yt. 10,4), ^raosha 
(Yt. 11,8. 9), von den Fravashis (Yt.- 13,2), von Verethraghna 
(Yt. 14, 5), der Luft (Yt. 15,5), von dem Gesetze (Yt. 16,4), 
Ashis-vaguhi (Yt. 17,3). Fiir Ahura und Mithra wird auch der 
Ausdruck qarenagha 5 tema d. i. der am meisten mit Majestat 
versehene, gebraucht (Yt. 1,12. Vd. 19,52), auch das gbttliche 
Wort Manthra fpenta fiihrt den Beinamen ash-qarenao, das 
sehr majestatische. Doch sind es nicht die gottlichen Wesen 
allein, welche Majestat besitzen, wir finden diese zweitens auch 
den arischen Gegenden zugeschrieben (qareno airyananm daqyu- 
naom Vd. 19,132. Yt. 18, V. 19,56) besonders aber drittens den 
rechtmassigen Konigen. Wir glauben kaum zu irren, wenn 
wir annehmen es sei ihnen diese iMajestat nach Ansicht der 
Eranier als ein Zeichen ihrer gottlichen Abkunft verblieben. 
Diese kbnigliche Majestat finden Avir im Avesta ofter genannt 
(kavaem qareno Yp. 1, 42fg. Sir. 1,9. Yt. 1,21 u. s. av.), spe- 
ciell Avird sie noch folgenden eranischen Konigen zugeschrieben: 
dem Haoshyagha (Yt. 19,26), dem Takhma urapa (Yt. 19,28), 
dem Yima (Yt. 19,31), dem Thraetaona (Yt. 19,36), dem Kavi 
Kavata (Yt. 19, 71), dem Kavi Ucadhan und ^’yavarshana (ibid.), 
dem Kavi Hucrava (Yt. 19,74) endlich dem Kavi Vistacpa (Yt. 
19,84). Hieraus sieht man, dass. bei Weitem den meisten unter 
den mythischen Konigen Erans diese Majestat zugesprochen 
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wird, niir dem Aurvat-acpa und dem Manuscithra wird dieselbe 
nicht ausdfiicklich beigelegt, dies diirfte aber daher kommen, 
dass diese beiden im Avesta iiberhaupt selten genannt werden. 
Abgesprochen wird dagegen ganz bestimmt diese Majestat den 
zwei noch iibrigen Kdnigen: dem Dahaka und dem Fragrace 
(cf. Yt. 19, 47. 56). Beide waren auslaiidische Usurpatoren, 
der erste ein Araber, der zweite ein Turanier, beide gaben 
sich viele Miihe die konigliche Majestat zii ergreifen, aber sie 
fliichtet sich vor ihnen und verbirgt sich im Wasser, zuletzt 
nimmt sie Apan'm napat bei sich auf und schiitzt sie. Daraus 
nun, dass diese beiden Konige die Majestat nicht erreichen 
konnten wird wol nach eranischer Ansicht zu folgern sein: 
einmal, dass sie vom Himmel nicht als rechtmassige Konige 
Erans anerkannt wurden , sondern Usurpatoren waren und 
blieben, zweitens, dass ihre Herrschaft nicht von Dauer sein 
konnte. Ueberhaupt stellte man sich selbst bei den rechtmas- 
sigen Konigen diese Majestat nicht als etwas Unverlierbares 
vor, sie kann auch ihnen durch schlechte Aufftihrung abhanden 
kommen und dann gehen sie auch der Kunst zu regieren ver- 
lustig und kbnnen abgesetzt werden. So hdren wir (Yt. 1 9, 34) 
dass sich die konigliche Majestat in Gestalt eines Vogels von 
Yima entfernte, als derselbe anting liignerische Worte zu spre- 
cben; immerhin wird man gedacht haben dass diese Majestat 
auf ein anderes Glied der kdniglichen Familie iiberging. Nach 
Yt. 19,38 wird sogar Kerefacpa der kdniglichen Majestat theil- 
haftig, es scheint also, dass auch die Nebenliiiie in Segestan 
sich den Besitz derselben ebensogut zuschrieb wie die Konige 
selbst. Endlich muss die Majestat auch den Priestern zu Theil 
werden, dies ist aber nichts Neues und folgt eigen tlich nach 
dem Vorhergehenden von selbst, denn Avir wissen ja bereits 
(cf. Bd. I, 686 fg.) dass Zarathustra sein Geschlecht auf Manus- 
cithra zuriickfiihrt, von Hvare cithra, Zarathustras altestem Sohn, 
stammen aber alle Priestergeschlechter ab, folglich gehdren die- 
selben zum kdniglichen Stamme. Darum kann es nicht be- 
fremden, wenn nach Yt. 19,79 auch Zarathustra die Majestat 
tragt M'ie nach Yt. 19,89 auch dessen Nachkomme ^aoshyahf. 
Aber auch andere Priester wurden mit dcr Majestat versehen 
gedacht, wenigstens die Hervorragenden unter denselhen, dock 
scheint dies eine besondere Art der Majestat gewesen zu sein. 
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welche man aqaretem qareno *) benannte. — Spiiren ganz ahn- 
licher Anschaiiungen fiber die Majestat, wie sie das Avesta 
lehrt, konnen wir auch im westlichen Eran nachweisen. Selbst 
noch die jetzigen Eranier kemien einen Lichtglanz den sie 
Khorra (sjA-) nennen und welcher dem Worte wie der Sache 
nach nichts anderes ist als das altere qareno. llavon unter- 
scbeiden sie noch besouders Khorra-i-Kayani den 

koniglichen Glanz, als ein gottliches Licht, welches den Ver- 
stand erleuchtet und zuin Regieren tiichtig inacht. Gewohnlich 
indessen wird in Westeran ein anderes Wort fur die Majestat 
gebraucht, nicht qareno. In uuseren altesten westeranischen 
Denkmalern, den altpersischen Keiliuschriften, wird diese Ma- 
jestat zwar nicht ausdrficklich genannt, doch diirfen wir das 
Wort mit der sie bezeichnet wurde in dem Eigennamen Viii- 
dafran oder ’ IvTa(pepvr,c finden, mit welchem Namen wieder das 
spatere ruvSocpepvvjc identisch ist. Dasselbe Wort finden wir in 
noch anderen von den Griechen uns fiberlieferten Eigennamen 
wie <I>2psv5dTr,?, Odpvor-toc und <l)apvoi>/o; wieder. Die neueren 
Worter, welche mit diesem alten westeranischen Ausdrucke 
zusammenstimmen sind nicht schwer nachzuweisen und geben 
uns die Bedeutung desselben. Es ist vor Allem hierherzu- 
ziehen das armenische p‘ark‘, Glanz, welches gewohnlich dem 
griechischen SdSot entspricht und auch fur einen Beinamen des 
Zrvan gait-). Es gehort ferner hierher das neupersische farr, 
welches ganz dieselbcn Bedeutungen hat wie das westeranische 
qareno oder das oben genannte Khorra *) . W eiter gehoren hier- 
her Worter wie farrihi Glanz und besonders farrukh, glficklich, 
was ganz identisch ist mit dem Eigennamen <I)apvoo)roc. Diese 


1) loh habe diesen Ausdruck fruher ubersetzt "unverwiistliche MajesUto, 
indem icb aqareta von qar, essen, ableitete , also was nicht gegessen oder 
verzehrt werden kann. Besser ist es vielleicht das Wort auf qar, leuchten, 
zuriickzuleiten und zu ubersetzen : *>nicht leuchtende Majestat-, weil namlich 
dieselbe fur die Augen der Sterblichen unsichtbar war. 

2) Vgl. Lagarde, gesammelte Abhandlungen p. 149 not. und Rznik 
p. 113, 5 ed. Ven. 

3) Vgl. z. B. Shah. 17, 14. 18,13. 21,10. 31,9. 36,6v.u. u.s.w. und 
Kuhns Beitrage 5, 391, wo ich den Gegenstand ausfiihrlicher besprochen 
habe. Die Wurzel, auf w-elche diese Worter zuriickzuleiten sind, durfte 
fra gelautet haben und mit griech. T:i(jiirpT|p.i identisch sein. 
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Worter zeigen sammtlich die Grundbedeutung des Glanzens 
und beweisen, dass die von uns besprochene Lehre von der 
Majestat ein ziemliches Alter hatte und ziemlich weit nach 
Westen bin verbreitet Avar, denn mehrere der von uns ange- 
fuhrten Eigennanien gehoren nacli Kleinasien. 

b) Nairyoeagha. An die Vorstellung von der Majestat 
schliesst sich am genauesten an die Feuergottbeit, welebe mit 
dem Namen Nairyocagba bezeicbnet wird. Wenigstens an ein- 
zelnen Stellen wird Nairyocagba bestinimt zum Feuer gerecbnet 
(Sir. 1, 9), an anderen Avenigstens nebeii demselben genannt 
(Yc. 17,68). Spiitere Erklarungen sagen , es sei Nairyocagba 
ein Feuer das sicb im Nabel der Konige befinde und dies 
miisste etAvas dem Qareuo Aebnlicbes geAvesen sein. Wir Aver- 
den unten die Griiude darlegen, Avelcbe uns veranlassen, diese 
Ansicbt iiber Nairyocagba fiir die urspriinglicbe zu balten. 
Sonst Avird er freilicb auch ueben anderen Genien genannt, so 
neben dem Apaiim napat (Yt. 70,91), der ibn soavoI mit dem 
Feuer als mit dem Wasscr in Verbiudung bringt, dann aucb 
mit ^raosba und Asbis vagubi (Vsp. 8,2. Yc. 56,1. 8). Ueber 
seine Personlicbkeit Avissen Avir hur Aveirig, an einigen Stellen 
erscbeint er als der Gotterbote (Vd. 19, 111. 112. 22,22), Avas 
gleicbfalls mit seiner Eigenscbaft als Feuergottbeit nicbt unver- 
traglieli ist, zu beacbten ist aucb, dass an der zuletzt genannten 
Stelle des Vendidad Nairyocagba mit dem Gebete Airyama 
isbya in Eeziebung gesetzt Avird, Avelcbes seinerseits Avieder mit 
dem Asba vabista in eiiiem naben Verbaltnisse stebt. 

c) Die heiligeii Feuer. Den Uebergang von diesen 
voUkommen geistig gefassteii Feuern zu dem irdiscben Feuer 
konuen Avir am besten durcb diejenigen Feuer vermitteln Avelcbe 
ZAvar irdiscber Natur sind, die aber bei bestimmten Gelegen- 
beiten vom Ilimmel gekommen sein und ibren Wolmsitz an 
bestimmten Orten genommen baben sollen, avo sie fortAvabrend 
unterbalten und in besonderen Tempeln verebrt Averden. Die 
Scbriften derErauier bericbten uns von mebreren solcbenF'euern, 
besonders ist es das 17. Kapitel des Bundehesb (B. 40, 15 fg.), 
Avelcbes sicb am ausfiibrlicbsten iiber diese Art des Feuers ver- 
breitet, aber in einer nicbt in alien Stiicken klaren Erzablung, 
die Avir darum aucb nicbt ausfiibrlicb mittbeilen konnen. Man 
siebt indess aus dieser Erzablung, dass dieselbe, in Ueberein- 
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stimnaimg mit unseren iibrigen Nachrichten, die Verbreitung 
des Feuers in die Zeit der Anfange des Menschengeschlechtes 
setzt, dass dieses urspriingliche Feuer unter der Regierung des 
Tahmurath in drei Theile zerlegt war, die vom Winde getrie- 
ben eine Zeitlang in der Welt herumirrteii bis sie endlich bei 
bestimmten Gelegenheiten alle drei ihre festen Standpuiikte 
erhielten. An den Orten-, wo sie sich niederliessen, wurden 
Feuertempel erbaut, zu welchen man, wie es scheiiit, wall- 
fahrtete. Von diesen drei Feuern setzte sich das erste, das 
Feuer Froba, schon unter Jems Regierung auf einem Berge 
im Khuanzm welcher der »Glanzende« genannt wird, dessen 
Lage ims aber unbekannt ist. Spater, unter Gushtasps Regie- 
rung vertauschte dieses Feuer seinen Standpunkt und Hess sich 
auf dem Berge Roshan (d. i. dem gliinzenden) in Kabulistan 
niedei-i).^ Bemhmter noch ist das zweite Feuer, welches den 
Namen Adar gashasp fuhrt und sich am Beginne der Laufbahn 
Kaikhosravs unweit Ardebil niederliess ; die naheren Umstande 
haben wir schon fruiter (lid. I, 621fg.) berichtet. Von dem 
Tempel dieses Feuers Avissen Avir bestimmt, dass es einen grossen 
Ruf hatte. Das dritte Feuer endlich ist das Feuer Burzin mihr, 
welches heimatlos in der Welt umherirrte bis zum Beginne der 
Regierung Gushtasps und sich dann auf dem Berge Revand 
oder Pusht-i-Vistacpan niederliess der nach dem Bundehesh 
(23, 11) in Khorasan zu suchen ist, auch iiher diesen Berg 
haben wir schon friiher (Bd. I, 57 not.) zu sprechen Gelegen- 
heit gehabt. Nach der Ansicht der Eranier siiid diese drei 
Feuer die Schutzgottheiten der drei Stiinde: Priester, Krieger 
und Ackerbauer. Daraus, dass das Feuer der Priester das 
Feuer Froba oder Fra zuerst in Khuarizm spater aber in Ka- 
bulistan seinen Sitz hatte, darf man vielleicht schliessen, dass 
in einer spatera Zeit das Aiisehen der Priester im Osten Eians 
zunahm und sie dort ihren Hauptsitz sahen. Adar Gushasp 
ist das Feuer der Krieger, Adar burzin mihr das der Acker- 


1) Anders freilich Shahrastani (I, 299 in Haarbriickers Uebersetzung) 
»Kushst4sf befahl, man solle ein Feuer suchen, welches Jem verehrt hatte, 
man fand es in der Stadt Khuarizm und brachte es nach Dar^hgird und 
es wurde Adarchud (lies Adarfra) genannt und die Magier ehrten es mehr 
als alle uhrigen... Hiernach Aviirden wir einen der Bd. I, 88. 89 genannten 
Feuertempel als Sitz des Priesterfeuers zu betrachten haben. 
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bauer. Nur die alten Eranier nahmen drei Stande an, spater 
fiigte man noch einen vierten hinzu, den der Handwerker. 
Wenn also our von drei, nicht von vier Feuern die Rede ist, 
wird man annehmen diirfen, dass diese Ansicht von den Feuem 
der verscliiedenen Stande in eine verhiiltnissmassig alte Zeit 
zuriickgeht. 

Diese drei eben genannten Feuer sind offenbar die be- 
riihmtesten gewesen, nicht aber die einzigen. Es gab ausser 
diesen noch manche heriihmte Feuertempel in Eran und hochst 
wahrscheinlich hatte ein jeder dersclben seine eigene Geschichte 
und Wunderlegenden aufzuweisen. Nichts davon ist erhalten, 
wol aber hat uns Shahrastani <lie Namen melirerer der wichtig- 
sten von ihneu auf bewahrt ') . Von diesen liehen wir hervor : 
den Feuertempel in Tus (also ziemlich iilentisch mit dem heu- 
tigen Meshhedj, er soli schon von FrMun gebaut worden sein, 
ein anderer welcher Karkara genannt wird soil in Seistan ge- 
legen haben, wieder ein anderer zw'isohen Fars und Ispahan, 
als Name desselben wird Kusisa angegeben, Kaikhosrav soil 
ihn erbaut haben. Ausserdem wird noch ein beriilimter Feuer- 
tempel zu Arrejan in Susiana genannt, der auf den Grossvater 
des Gushtasp zuruckgefiihrt wird und einer in Nisapur, den 
Zoroaster gebaut haben soil. AVir kennen bereits das Adar 
derekhs in Shiz oder den alten Ganzaka (cf. Bd. I, 133). Auch 
aus Yaqut lassen sich noch Nachrichten iiber solche Tempel 
gewinnen, ein soldier lag in Makii, ein anderer ohne Zweifel 
in Baku, iiber audere in der Niihe von Balkh haben wir schon 
friiher bei Erzahlung der Regieruiigsgeschichte Gushtasps zu 
reden gehabt und gewiss hat es soldier Tempel noch w'eit mehr 
gegeben als wir wissen, ivie dies ja verschiedene Triimmer 
bezeugen. 

d) Das irdischc Feuer. Nodi haben wir von dem 
gewohnlichen irdischeii Feuer zu reden, welches gleichfalls 
Gegenstand der Verehrung ist. Auch dieses zerfallt in meh- 
rere Arteii, von welcheii das uns sichtbare nur eine, freilich 
aber auch die bedeutendste ist. Auch das Feuer wird als eine 
Person gedacht, zu eiueni vollkommeueii harmoiiisdien Bilde 
derselben koninit es freilich ebensoweuig als bei deii meisten 


1) Shahrastani 1. c. 
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anderen der mythologischen Personlichkeiten. Im Avesta wird 
das Feuer gewohnlich angeredet, was daher kommt, dass der 
Priester dasselbe bei seinen Gebeten vor Augen bat , sehr oft 
wird es als ein Sobn Ahura Mazdas bezeichiiet (z. B. Yc. 38. 
3,8. 36,4. 7. 61, 1. 64, 52. Vd. 8, 249); ein Beiname den es 
sebr gewohnlich erhalt ist aokhto-naman, mit Nainen genannt. 
Am personlichsten ist das Feuer dargestellt Vd. 18, 56 fg. und 
Yq. 61,, 18fg., wo es den Menschen antreibt aufzustehen und 
es mit Holz zu nahren, wobei es diejenigen segnet welche 
dieser Aufforderijng nachkommen. Audi Vd. 8, 250 linden wir 
das Feuer persbnlich dargestellt als ein Wesen, welches die 
Geschopfe des Agio mainyus zu Tausenden tbdtet und nach 
Yt. 13, 77 tritt es dem Eindringen des Agio mainyus in die 
Erde hindernd entgegen, nach Yt. 19,49 dem Dahaka beson- 
ders. Was nun die verschiedenen Arten des Feuers betrifft, 
so ist von ihnen im Allgemeinen an Stellen wie Yc. 1,38 die 
Rede, aufgezahlt werden dieselben Yc. 17, 62 — 69 und im 
17. Kapitel des Bundeheshi). Das erste dieser Feuer heisst 
Berezi^avagha und die Schriften der Eranier sind niclit gaiiz 
in Uebereinstimmung was dieser Name bedeuten solle. Nach 
der alten Uebersetzung der genannten Yacnastelle ist Berezi- 
na vagha das Feuer, welches wir gewohnlich vor uns sehen und 
gebrauchen, wahrend der Bundehesh darunter die edelste Art 
des Feuers verstehen will, welches vor Ahura Mazda und den 
Konigen sei. Wir stimmen Windischmann bei, wenn er der 
Erklarung der Huzvaresh-Uebersetzung den Vorzug giebt, denn 
erstlich spricht fiir sie eine andere Stelle des Bundehesh (40,14), 
wo es heisst, das Feuer Berezicavagha sei in der Erde, den 
Bergen u. s. f., was doch das gewohiiliche Feuer sein muss, 
zweitens passt hierzu noch die Bedeutung des Namens Bere- 
zinavagha, welche )>grossen Nutzen gewahrend« bedeuten muss. 
Uebereinstimmend wird das Feuer Vohufryaua als das Feuer 
im Kdrper der Menschen, das Feuer Urvazista als das in den 
Baumen belindliche erklart, Vazista als das Blitzesfeuer, dieses 
Feuer wird als eine Waffe gedacht mit welclier der Damon 
9penjaghra erschlagen wird (Vd. 19, 135. B. c. 17). Ueber das 
fiinfte Feuer widersprechen sich unsere Quellen ebenso wie 


1) Vgl. Windischmann, zor. Studien p. 87. 
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iiber das erste. Dieses Feuer heisst ^penista und die Huzvaresh- 
Uebersetzung erkl&t dasselbe fur das heiligste, welches vor 
Ahura Mazda ist, der Bundehesh aber fur das gewohnliche 
Feuer. Wieder ist die Huzvaresh-Uebersetzung im Rechte, 
wie auch aus der Bedeutung von cpenista, d. i. das heiligste, 
hervorgeht. 

Fragen wir nun nach dem Ursprunge dieses Feuer-Cultus, 
so ist wol nicht zu bezweifeln, dass derselbe zu den altesten 
Theilen der CTanischen Religion gehort. Auch dariiber wird 
ein gegriindeter Zweifel kaum bestehen kcinnen, dass das sicht- 
bare irdische Feuer es ist, welches zuerst die Blicke der Men- 
schen auf sich zog und ihre Verehrung empfing. Es ist mit- 
hin die Annahme sehr wahrscheinlich, dass die Anfange dieses 
Feuercultus schon in die indogermanische Urzeit zuriickgehen 
und dass derselbe in der arischen Periode und spater sich wei- 
ter entwickelt habe. Jedoch lasst sich diese Annahme unseres 
Erachtens mit sprachlichen Griinden nicht vollkommen er- 
weisen. Der alte er^nische Name des Feuers ist atars, daraus 
erklaren sich vollkommen die neueren Namen atash und &dar. 
Aber mit dieser Bezeichnung steht das Er&nische vollkommen 
allein. Im Sanskrit heisst das Feuer agni und dasselbe Wort 
findet sich im Lateinischen, Littauischen und Slavischen ude- 
der, jedoch nur im Sanskrit bedeutet agni auch den Feuergott, 
in den anderen genannten Sprachen hat das Wort keine per- 
sonliche Bedeutung. Das Griechische und Gemanische wah- 
len zur Bezeichnung des Feuers ein anderes Wort, welches 
sowol von dem indischen wie von dem eranischen Ausdrucke 
verschieden ist. Doch giebt es Uebereinstimmungen zwischen 
den Indem und Eraniern, welche er^veisen, dass wenigstens 
in der arischen Zeit Inder und Eranier einen Feuer-Cultus be- 
reits ausgebildet haben mussten. Hierfur lasst sich die Aehn- 
lichkeit des Namens Nairyocagha mit dem indischen Naracamsa 
anfiihren, welches gleichfalls ein Name des Feuers ist. In den 
eranischen Sprachen diirfte Nairyocagha etwa »mannliches Worto 
zu iibersetzen sein, wahrend Naracamsa nach dem petersburger 
Wbrterbuche wahrscheinlich sWunsch der Manner* bedeuten 
diirfte. Die eranische Bedeutung scheint die urspriinglichere 
zu sein und mit ihr liisst es sich leicht vereinigen wenn Nai- 
ry69agha im Avesta als ein gottlicher Bote dargestellt wird, 

Spiegel, Eran. Alterthnmskunde. II. 4 
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bekanntlich gilt das Feuer in den Vedas gleichfalls als ein 
solcher. Ein weiterer Zug endlich welcher die eranische imd 
indische Feueigottheit verbindet ist der, dass in beiden Reli- 
gionen das Blitzesfeuer als eine Waffe gegen die Damonen er- 
scheint. Bei den Eraniem ist es der Damon ^penjaghra pder 
auch Apaosha, welcher dem Tistrya entgegenlauft und von die- 
sem mit dem Blitzesfeuer geschlagen wird. Darauf stromt der 
Regen welchen der Damon zuruekzuhalten sucbt, auf die Erde 
herabj der Donner aber den wir im Gewitter horen, ist das 
Geschrei des gesehlagenen Unholdes. Ganz in ahnlicher Weise 
scblagt in den Vedas Indra den Vritra oder Dmu mit dem 
Donnerkeil (vajra; und lost dadurch die zuriickgebaltenen Re- 
genwasser. — Neben diesen Beriihrungen des eranischen Feuer- 
cultus mit alten indogermanischen Ideen finden sicb nicht minder 
solcbe, welche diesen nicht weniger auffallig mit den semiti- 
schen Religionen verbinden und zwar sind es gerade die mehr 
geistigen Arten des Feuers, wie die Lehre von der Majestat, 
welche unzweifelhafte Beriihrungspunkte bieten. Am einleuch- 
tendsten ist die Aehnlichkeit der Lehre vom Qaren6 oder der 
Majestat mit der spatem jiicfischen Shekhina. Wie das QarenO 
so ist auch diese ein Lichtglanz, eine vorzugsweise gottliche 
Majestat, die -aber unter Umstanden auch Menschen zu Theil 
werden kann. Sie ruhte auf dem Patriarchen Jakob, von dem 
sie sich entfernte als er allzusehr run seinen Sohn Joseph 
trauerte, die spater aber wieder zu ihm zuriickkehrte. Ja diese 
Shekhina wohnte in Israel (ganz wie die arische Majestat in 
Eran) von dem Tage der sinaitischen Gesetzgebimg an bis zur 
Zerstorung des ersten Tempels '). Bei dieser spateren Lehre 
konnte man jedoch vermuthen, sie sei erst durch die Eranier 
den Juden bekannt geworden, es finden sich aber auch im A. T. 
Spuren einer ahnlichen Ansicht, die natiirlich keiner Entleh- 
nung, aus Eran verdachtig sein kann. Wir meinen die dfter 
vorkommende Erwahnung des nini ‘1133 oder der Herrlichkeit 
Gottes (Ex. 16,10. 24, 16u. s.w), diese wohnt auf Sinai (Ex. 
24,16), spater im Stiftszelte (Ex. 40, 34) und noch spater im 
Tempel zu Jerusalem (iReg. 8,11). Sie erscheint gewohnlich 
in einer Wolke und wird als ein Feuerglanz gedacht (Ex. 24, 17), 


1) Cf. Buxtorf : lex, tdbnud. et rubhinic, s. v. 
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auch die Erscheinung im brennenden Dombusche (Ex. 3, 2) 
ist hierher zu ziehen. Ueberhaupt erscheint Gott im A. T. 
dfter als ein Lichtglanz gedacht^ an einigen Stellen ist aber 
aucb von einem bsi®’’ *1113 oder einer Herrlichkeit Israels die 
Rede (Jes. 5,13. 17,3. 4. Micha 1,15), die nun auch mit der 
Majestat der arischen Gegenden zu vergleichen ist. Offenbar 
war also diese Lehre von der Majestat schon in friiher Zeit 
auch im westlichen Orient verbreitet, von welchem Volke sie 
ausgegangen sei ist vor der Hand nicht zu entscheiden >) . 

9. Das Wasser und die Wassergottheiten. Von 
nicht geringerer Wichtigkeit als das Feuer ist das Wasser und 
der himmlische Urspning dieses Elementes ist durch den vom 
Himmel herniederstromenden Regen nicht minder sichergestellt 
wie der des Feuers durch den aus den Wolken niederfahrenden 
Blitzstrahl. Daher sehen wir denn auch das Wasser seit alter 
Zeit dieselbe Verehrung geniessen wie das Feuer, aber auch 
hier ist zu unterscheiden zwischen der Verehrung des reinen 
Elementes, welches die urspriinglichste sein diirfte, und den 
aus diesem herausgebildeten bestimmten Wassergottheiten. Sol- 
cher Wassergottheiten giebt es mehrere ausser dem schon oben 
besprochenen Amesha cpenta Haurvat^t, welcher uns als der 
oberste Beschiitzer alles Wassers gelten muss. Mit den mehr 
in die Augen fallenden Wassergottheiten woUen wir den An- 
fang machen und erst zuletzt die Betrachtung des Wassers als 
Element folgen lassen. 

a) Apaiim napat. Wir haben eiue mannliche rmd eine 
weibliche Wassergottheit zu unterscheiden, beide sind schon 
von Windischmann ausflihrlich besprochen worden. Die mann- 
liche Wassergottheit ist Apaiim napat, der im Avesta oft genug 
erwahnt wurd^). Wir linden ihn Vsp. 8,23. Yc. 70,91 neben 


1) Auffallen muss es, dass schon Jium. 34,25 der Name ^5“iB Farnakh, 
vorkommt, der doch nothwendig eranisch sein muss. Vielleicht ist er von 
Kleinasien her in PaMstina eingedrungen. 

2) Der Name Apan'm napat kann verschieden gefasst werden, denn 
Wenn uber die Bedeutung des ersteren Wortes ein Zweifel nicht bestehen 
kann, ist der zweite Theil des Namens um so vieldeutiger. Napat steht 
hn Altbaktrischen in der Bedeutung Enkel, Nachkomme, vielleicht auch 
Verwandter uberhaupt, daher will Justi libersetzen; »Sohn der GewSssern. 
Napat scheint aber auch Nabel bedeutet zu haben vgl. neup. od naf, 

4 ' 
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Nairyofagha angerufen, dagegen Yq. 1,15. 2,21. 6,13. 64,53. 
69,19. Yt. 2, 9 neben dem Wasser. Die genannten Stellen sind 
auch deswegen interessant weil sie uns mehrere Beiworter an- 
geben, welcbe dem Apanm napat zukommen, dieser heisst nam- 
lich khshathrya, d. i. mit Frauen versehen und aurvat acpa 
ein schnelles Pferd besitzend. Nocb wicbtiger ist die Stelle 
Yt. 19, 52, nach welcber Apanm napat als ein mannliches Wesen 
genannt wird, welches auf Anrufen niitzt, das unter dem Was- 
ser lebt und den Menscben geschaffen und gebildet hat. Nach 
Yt. 8, 34 ist Apanm napaj derjenige Gott, welcher die Gewasser 
iiber die Erde vertheilt, zugleich ist aber auch Apanm napat 
der Name einer Localitat wie Yt. 5,72. 8,4 beweisen. An der 
ersten Stelle heisst es von dem Helden Ashavazdao, dass er 
am Apanm napat gebetet habe, an der zweiten dass Tistrya 
vom Apanm napat iier glanze. — Diese lediglich aus den Texten 
geschdpften Grundbegriffe muss man kennen, ehe man weiter 
iiber die Natur dieses Gottes sich verstandigen kann, aber auch 
die Angaben der spateren Bucher sind nicht ohne Interesse. 
Sie kennen zumeist den Apanm napat unter dem Namen Burj ; 
diese Benennung ist entstanden aus dem Beiworte berezaf, 
gross, welches dem Apanm nap&t gewohnlich gegeben wird. 

Von den Geschaften nun, welche dem Apanm napat zu- 
kommen, ist eins scbon oben bemerkt worden ; er ist es, wel- 
cher die Menscben schafft und bildet. Letzteres ware nun 
nicht auffallig, man konnte annehmen, dass Apanm napat in 
ahnlicher Weise die einzelnen Theile des^menschlichen Korpers 
zu bilden habe, wie wir dies in Indien vom Tvashtri wissen. 
Allein dass Apanm napat die Menschen auch erschafft ist ein 
schwerer Verstoss gegen die eranische Grundanschauung, nach 
welcher, wie wir wissen, Ahura Mazda der alleinige Schopfer 
ist. Es ist moglich und selbst wahrscheinlich, dass die Eranier 


Nabel), daher konnten die Worte auch bedeuten: Nabel der Gewasser, so 
Neriosengh und vielleicht auch die Huzv&resh-Uebersetzung, die an einigen 
Stellen far Apanm nap&t schreibt apan nap (C|X3 pSSSt) , doch konnte auch 
Feuchtigkeit der GewSsser zu ubersetzen sein, (cf. neup. (.jli nab, lim- 
pidus, clarus), dafur spricht, dass in der Huzv&resh-Uebersetzung an den 
meisten Stellen apanm Sp {s^s pitax oder auch X'la pxax) steht , d. i. 
Wa,sser der Wasser, weshalb ich den Ausdruck mit Feuchtigkeit der Ge- 
wasser ubersetzen wollte. Vgl. Windischmann, zor. Studien p. 179. 
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sich die Sache in der Art znrechtgelegt haben, wie sie Win- 
discbmann darstellen will, namlich dass das Geschaft der Be- 
fmcbtung des Menschen dem Apanm napat zugetheilt werden 
miisse und derselbe den Mannem gegeniiber eine ahnliche 
Stellung eingenommen babe wie die spater zu erwahnende 
An^ta zu den Frauen. Dies kann aber nur eine verbalt- 
nissmassig spate Anscbauung gewesen sein und es scheint 
sicber, dass in jenen Worten ein Stiick alt-arischen Glaubens 
in die mazdayacniscbe Religion hereinragt, und dass in der 
arischen Periode Apanm napal wirklicb als der Scbdpfer des 
Menschen gedacht wurde. Friiher (p. 43) haben wir auch schon 
ein zweites Geschaft des Apanm napat erwabnen miissen; es 
ist nandich seine Aufgabe, die kdnigliche Majestat zu scbiitzen 
wenn dieselbe in Gefahr ist. Bei dieser Gelegenheit zeigt er 
sicb recht eigentlich als eine Wassergottheit, denn als diese 
Majestat vor den Nacbstellungen des Dabaka und Fragrac^ 
fliicbten musste, nimmt sie Apanm napat zu sich in den See 
Vduru-Kasha, welcher demnach als sein Wohnort zu denken 
■eein wird. Verschieden von diesem Wohnort des Gottes muss 
aber die oben besprochene Localitat sein, welcbe, wie es scheint 
mit dem Namen Apaiim napat bezeichnet wurde. Den einzigen 
Anbaltspunkt zur Bestimmung desselben konnen wir aus Nerio- 
sengh entnehmen, welcher uns sagt, dass das Wasser AurvarMa 
von dem Nabel der Gewasser herabfliesse. Wir wissen nun 
zwar nicht, woher Neriosengh) diese Notiz hat, dies ist aber 
natiirlich kein Grund sie fur falsch zu erklaren. Nach dieser 
Nachricht diirfte wol Apanm napat ein Berg gewesen sein, wo 
dieser Berg gelegen war, das wird von der Beantwortung der 
Frage abhangen, wo wir das von |ihm herabfliessende Wasser 
Aurvamda zu suchen haben. Hieriiber hat schon Bumouf weit- 
laufige Untersuchungen angestellt ‘) , er ist zuniichst zu dem 
Resultate gekommen, dass darunter der syrische Orontes nicht 
verstauden werden konne, so nahe auch der J<ame anzuklingen 
scheint, er zieht es vor, unter Aurvamda den Berg Elvend bei 
Hamadan zu verstehen (cf. Bd. I, 104), aber Aurvamda soil 


1) Vgl. dessen Commentaire sur le Vacna p. 24Sfg. und iVb<. et Eel. 
p. CLXXXI. Die von Burnouf fur moglich gehaltene Identitat des Wassers 
Aurvamda und des Arg-riid des Bundehesh ist wenig wahrscheinlich. 
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nach Neriosenghs Versicherung ein Wasser sein, und kein Berg. 
Nach dem jetzigen Stande unserer Kenntnisse scheint mir die 
Sache nicht langer zweifelhaft sein zu konnen. Arvand ist, 
wie aus dem persischen Konigsbuche (cf. Shah. 39, 1 1) erhellt 
ein alter Name des Tigris, dieser Fluss entspringt am Niphates 
Oder Npat der Armenier, hier diirfte also die Oertlichkeit Apanm 
napat zu suchen sein. Als das eranische Reich noch in seiner 
ganzen Ausdehnung hestand und Armenian noch nicht christ- 
lich geworden war, hatte der Tigris und sein Quellgebiet ohne 
Zweifel ein grosses Interesse (vgl. Bd. I, 173 not.) und war 
allgemein in Eran bekannt. 

h) Ardvicura Anahita. Womoglich noch wichtiger als 
Apanm napat ist das weihliche Seitenstiick zu demselben, die 
weibliche Ardvicura Anahita i), die bei den Griechen und R6- 
mem Ana'itis genannt wrd. Ueber diese Gbttin besitzen wir 
bereits eine griindliche Monographie und iiber sie stehen uns 
weit ausfuhrlichere Nachrichten zu Gebote als iiber Apaiim 
nap^t und zwar sowol morgenlandische wie abendlandische 
Quellen. Zuerst wollen wir in iibersichtlicher Zusammenstel- 
lung betrachteu was uns das Avesta selbst iiber diesen Gegen- 
stand mittheilt. Am wichtigsten ist fiir die Kenntniss der An&- 
hita der fiinfte Yasht, doch wird sie auch in anderen Biichem 
des Avesta erwahnt und iibereinstimmend fiir eine Wassergott- 
heit gehalten. Was sie von den meist gestaltlosen Genien der 
Eranier unterscheidet ist die Thatsache, dass ihre Beschrei- 
bung keineswegs verschwommen ist und wir uns ihre Gestalt 
recht gut vorstellen konnen. Sie erscheint fYt. 5, 64. 78) in 


1) Ard-ri cura anahita sind eigentlich drei getrennte Worter, das erste 

Wort ist nicht ganz klar, es konnte etw a das Fem. von ardva sein, das, als 
Nebenform von eredhwa, hoch bedeuten konnte. Windischmann will es an 
griech. dpSoi, aufwallen, anschliessen. Ankhita heisst bestimmt schmutzlos, 
rein, cura ebenso bestimmt erhaben. Aus Ardvicura ist der neuere Name 
der Gottin Arddisiir geworden, aus an&hita der noch gewOhnlichere, 
luUiu^^m und Anahid bei den Armeniern und neuem Persem. 

Die letzteren schreiben gewohnlich die abgekurzte Form cX^liNahid und 
bezeichnen damit den Planeten Venus, aber auch eine mannbare Jungfrau. 
Man vgl. auch arab. tkS’lj (nahidunj femina turgentihus mammis praedita. 

2) Windischmann, die persische Anahita oder Anaitis, Munchen 18-56. 
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der Gestalt eines schonen, kraftigen Madchens mit grossen, 
herabfallenden Briisten. Hire Kleidung besteht aus Biberfellen 
und zwar sind dreissig solcbe Felle notbig (Yt. 5, 129) und 
zwar von dem Biber, der vier Junge gebiert, welcber die treff- 
licbsten Felle liefert. Sie tragt (Yt. 5, 127fg.) einen goldenen 
Scbleier, scbone Obrgebange, ein goldenes Diadem aind ist in 
der Mitte des Kdrpers gegiirtet, wabrend sie in der Hand 
Barecmazweige bait, nacb Art der Priester. So gestaltet sitzt sie 
auf einem Wagen der von Her weissen Rossen gezogen wird, 
die alle gleicbfarbig und von gleicber Zucbt sind (Yt. 5,13). 
An jedem ibrer 1000 Kanale und ibrer 1000 Becken stebt ein 
Palast mit 100 Fenstern, in jedem dieser Palaste ist ein Tbron 
fiir die Anabita*) (Yt. 5,101. 102). Zu ibren Gescbaften ge- 
bdrt, dass sie den Sainen der Manner reinigt und den Frauen 
glucklicbe Geburt verleiht (Yt. 5,2. 5. Vd. 7,37), darum wird 
sie aucb von Scbivangeren und Gebarenden um glucklicbe Ge- 
burt angerufeu (Yt. 5,87). Aber aucb Manner kdnnen durcb 
ibre Anrufung Gunstbezeugungen erbalten, namentlicb kraftige 
Pferde und starke Genossen. Der Yasbt, welcber der An^bita 
gewidmet ist, zablt eine stattlicbe Reibe von Helden auf, die 
ihr Opfer gebracbt, sie um Gaben angeflebt und diese aucb 
erbalten baben, wenn ibre Wiinscbe namlicb gut waren; in 
einigen Fallen bei denen das Gegentbeil stattfand, wurden sie 
verweigert. Als eine so macbtige Gottin will sie aucb mit 
Opfem verebrt sein, diese soil der opfernde Priester ibr zu 
Ebren verzebren, ausgescblossen von ihnen sollen sein Unreine, 
Blinde, Taube, kurz alle solcbe Personen, welcbe mit korper- 
licben Gebrecben behaftet sind (Yt. 5,90. 91). Diese Opfer 
sollen stattfinden vom Steigen der Sonne bis zum Anbruch 
des Tages 2) . Es kann nacb diesen Angaben nicbt zweifelbaft 


1) Um dies zu verstehen, muss man die eranischen VerhSltnisse und 
den grossen Werth des Wassers in Eran im Auge behalten. Es scheint in 
der That, dass die Eranier in alter Zeit die Ausgange der verschiedenen 
Kanale durch Festungswerke deckten um nach Belieben das Wasser ab- 
schneiden zu kOnnen. Cf. Herod. 3, 117. Vgl. auch die Bd. I, 207 er- 
wahnte mythische Vorstellung. 

2) Der im Texte gebrauchte .^usdruck ist HOfrashmodeliti , fiber den 
die neueren Parsen nicht ganz sicher sind, die einen verstehen darunter 
die Zeit von Mitternacht bis Sonnenaufgang, wahrend andere die erste Nacht- 
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seiiij (lass wir uns die Ardvi^uia anahita als eine weibliche 
Gottheit zu denken haben, wir kennen aber die eraniscbe Art 
der Anschauung bereits hinlanglich um es nicht auffallend zu 
finden, wenn wir Ardvicura zugleicb auch als eine WasserqueUe 
und zwar eine an eine bestinunte Localitat [gebundene Quelle 
geda(jbt sehen. Diese Doppelnatur der Ardvi9ura anahita tritt 
in der schon oben citirten SteUe Yt. 5, 101. 102 hervor, wo 
es heisstj dass sie 1000 Becken und 1000 Abfliisse habe, jeder 
derselben 40 Tagereisen lang fur einen berittenen Mann, es 
wird femer gesagt, dass sie kraftiger stromt als alles andere 
Wasser, daneben heisst es aber doch wieder, dass sie Palaste 
und Throne habe. Ebenso heisst es Yt. 5, 7, dass sie Arme 
habe starker als Pferde — ein etwas sonderbarer Ausdruck fur 
die Anne einer Gdttin, der aber begreiflich wird wenn man 
sie als Wasser denkt. In Hirer Natur als Wasser erscheint sie 
namentlich am Anfange des Yasht (Yt. 5, Ifg.), wo wir horen, 
dass sie grosser ist als alle iibrigen Gewasser die auf der Welt 
dahineilen, dass sie vom Gipfel Hukairya aus zum See Vouru- 
kasha stromt. Von dieser von der Kara berezaiti stromenden 
Ardvi^hra haben wii- schon friiher (Bd. I, 191) zu sprechen 
Gelegenheit gehabt. 

Diesen eben aus dem Avesta zusammengestellten Angabeh 
haben wir etwa nur noch beizufugen, dass aus Yt. 5,94 her- 
vorgeht , wie nicht die Mazdayacnas allein die Analiita verehrt 
haben, sondem auch Andersglaubige, welche ihr die Verehrung 
nicht auf die im Avesta vorgeschriebene Weise darbrachten, 
Dass diese Angabe wirklich richtig ist erfahren wir auch durch 
Mitthedung anderer QueUen als des Avesta. Die altpersischen 
Keilinschriften erwahnen die Anahita zuerst unter Artaxerxes II 
im nordlichen Susiana, wo die Ueberreste eines ihr gewid- 
meten Tempels noch gefunden werden. Auch Berosus scheint 
diese Nachricht zu bestatigen, denn er soli im dritten Buche 
seiner chaldaischen Geschichte berichtet haben i), die Perser 

wache nach Sonnenuntergang darunter verstehen wollen. Unsere SteUe 
scheint mir entschieden die erstere Auffassung zu begiinstigen, der Grund 
warum nach Mitternacht die Gdttin nicht mehr verehrt werden soil ist aus den 
unten zu erwahnenden Cultusformen, die sich an sie kniipften, klar genug. 

* 1} Cf. Clemens Alex, adrtionit, adv. gentes p. 43, ed. Sylb. : ^Ajd^ixaza 

pev ou JuXa xat XlSou; UTteiXTjtfaaiv aisnep "EXXTjve;, otiSe pev xai 
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hatten menschengestaltige Gotter erst unter Artaxerxes dem 
Sohne des Darius und Vater des Ochus einzufiilireii begonneiij 
dieser Artaxerxes habe zuerst der Aphrodite Anaitis Standbilder 
in Babylon, Susa, Ekbatana, Baktrien, Damaskus und Sardes 
aufgestellt. Auch Martianus Capella (VI. c. de India § 700 
ed. Kopp) und Pbnius (H. N. VI, 27. 135) kennen einen Tern- 
pel der. Artemis in Susa. Diese Nacbrichten werden noch dmrch 
Berichte anderer Schriftsteller erweitert. Polybius (XXXI, 11) 
erzahlt von einem Tempel der Artemis den Antiochus Epiphanes 
pliindern woUte, wegen der drohenden Haltung 'der Umwohner 
dies aber nicht zu tbun wagte. Darauf sei er zu Tabae ge- 
storben, wie Einige wissen wollen sei er wahnsinnig geworden. 
Offenbar redet bier Polybius von derselben Sache, welche auch 
die Bucher der Makkabaeer (2 Macc. 9, 2) und Josephus (Antiq. 
XII, 9. 1) erwabnen. Polybius erzahlt ferner von einem Tempel 
der Anaitis in Ekbatana (XI, 27), den Antiochus beraubt und 
dadurch 4000 Talente in seinen Schatz gebracht habe. Diesen 
Tempel kennt auch noch Isidor v. Charax (11, p. 6) und Plutarch, 
letzterer berichtet, dass Artaxerxes die Aspasia, die Geliebte 
des jiingeren Kyros zur Priesterin der persischen Anaitis ge- 
macht habe, wodurch sie zu einem reinen Leben gezwungen 
worden sei< (vit. Artax. c. 27). Ein weiterer Tempel war in 
Konkobar, von welchem sich noch Ueberreste erhalten haben 
(cf. Bd. I, 118. 119). 

Von der weiteren Ausdehnung des Cultus der Anahita iiber 
die Granzen Erans im engeren Sinne hinaus, giebt uns Strabo 
Kimde. Er erwahnt (L. XI, p. 512) den Einfall der Saken, 
der aber von einem Eeldherrn der Perser (die Zeit wird nicht 
naher bestimmt) siegreieh abgewiesen worden sei; Einige nen- 
nen Kyros als diesen Eeldherrn. Zum Andenken an diese That 
wurden die Sakaen gefeiert, eine Art bacchischen Festes, wo- 
bei die Manner skythisch gekleidet zusammen zechen und sich 
mit einander und den mitwirkenden Weibern schlagen. Von 

i/'iS’jfxONa; xaOaTiep AiyinTioi, dXXd "Op ti vcai uoiup lu? tpiXdaotpoi. Mexd oe 
rcoXXdj (AEVTOt u^epo'V zepiooou? ixiuv, dvOpro-itoEto-^ dyaXpiotTa auToO; B-fj- 
pmodo? xptT^ XaXociiXttJV Txapidxrjai • xoOxo Apxa^epio'j xoO Aapeio’J, xoO Qyo'J 
£i{iQYT)oap:£VOU , 8s rpraxos xf |5 ’AypootxTjS TavatSos 'xo dvocox-fjsas Iv 

BapuXuivi Tcal Souaais .zai ’Expaxdvots Bepaais Bdxxpots Aapdaxip xai 
XdpSeatv uixeSei^e oepeiv. 
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demselben Strabo (L. XI, p. 532) erfabren wir femer, dass die 
Meder und Armenier aUe Culte der Perser geehrt batten, die 
Annenier aber vorziiglicb den Cultus der Anaitis ausgebildet 
batten der seinen Hauptsitz in Akilisene batte. Ein besonders 
beriibmtes Heiligtbum dieser Gottin war in der Stadt Zela im 
Pontus. Die Stadt selbst und der ganze XJmkreis des Tempels 
stand unter der Hobeit des Oberpriesters, nicbt des Konigs, und 
der Boden wurde fur beilig gebalten. Sowol bei den Arme- 
niem als bei den Kappadokern erwabnt Strabo neben den Tem- 
peln der Anaitis das Institut der Hierodulen, unter denen sich 
auch die Tochter der Angesebensten des Landes eine Zeitlang 
preisgeben, dann aber sicb verbeiratben obne dass demand 
etwas XJnwiirdiges darin zu finden pflege. Dass dieser Dienst 
den obigen Angaben des Avesta und den Grundsatzen der 
mazdayacniscben Religion iiberbaupt widersprecbe braucbt nicbt 
erst gesagt zu werden. Weitere Tempel der Anaitis erwabnt 
Strabo (L. XVI, p. 738) in der Stadt Demetrias bei Arbela, 
Plinius (H. N. V, 24. 83) nennt eine Gegehd Armeniens mit 
dem Namen Anaitica. Von einem Tempel der persiscben Ana- 
bita in Hierocasarea in Lydien spricbt Tacitus (Ann. Ill, 62) 
und Pausanias (Eliac. V, 27. 5) und dieser Tempel wird auf 
Kyros, d. i. wol auf die friibeste Zeit zuriickgefiibrt. Auch 
Procopius (de bell. Pers. 1, 17) erwabnt einen Tempel der Ar- 
temis in Ekelesene am Euphrat, wohin Agamemnons Tochter 
Ipbigenia mit Orestes und Pylades geflohen sein soil, das Bild 
der Artemis mit sich tragend. In der bekannten Stelle des 
Agathias (2, 24), wo derselbe die eranischen Gottheiten von 
den babylonischen ableitet, entspricht die Anaitis der Aphrodite. 

Den eben mitgetheilten wichtigen Zeugnissen des Alter- 
thums fiigt Windischmann mit Recht noch ein ebenso wich- 
tiges des Herodot bei, obwol dieses auf den ersten Anbbck nicbt 
hierher zu gehoren scheint‘). Nach ihm batten die Perser, die 
friiher schon anderen Gottem opferten, noch dazu gelemt der 
Urania zu opfem, indem sie dies von den Assyrem lemten und 
von den Arabem, es nennen aber die Assyrer die Aphrodite 


1) Her. 1, 131 : Eit!fi£f».aftir]xooi §£ xal Tij) Oupavi^ ft6£tv, r.apd xe ’Aosu- 
pfaiv [taftovTSC Apaptoiv ■ xaXeouat 5s A7s6ptot tTjv ’AtppoSirrj^ MuXtira, 
’Apei^ioi Be ’AXirca, llspoai 5e Mkpa'^. 



I. Die lichte Seite der Geisterwelt. 


59 


Mylitta, die Araber Alitta, die Perser aber Mitra. Der An- 
nahme dass es bei den Persem auch eine weibliche Mithra 
gegeben habei), kann ich nicht beitreten, da nirgends die ge- 
ringste Spur einer solchen Gottin zu finden ist; Herodot hat 
eben einfach Mithra und Anaitis verwechselt und eine solche 
Verwechslung ist um so leichter, als der Cultus des Mithra und 
der Anahita im westlichen Eran im nahen Zusammenhange ge- 
standen zu haben scheint, wenigstens wird in der Inschrift des 
Artaxerxes II (S, 4 meiner Ausgabe) Mithra neben Anahita 
genannt. 

Fassen wir nun die Resultate aus alien diesen Zeugnissen 
zusammen, so finden wir die Verehrung der Anahita haupt- 
sachlich nur in den wasserreichen , gebirgigen Theilen des 
westlichen Eran: in Persien, Medien und Elymais. Tempel 
der Gottin finden wir genannt in Susa, Konkobar und in dem 
wasserreichen Ekbatana oder Hamadan. Ohne weitere genaue 
Angabe wird uns versicheit, dass der Cultus der Gottin sich 
auch nach Baktrien verbreitet habe. Zu Eran in weiterem 
Sinne kdnnen wir auch Armenien rechnen, und die Nach- 
richten des Strabo, dass dort der Cultus der Anahita haupt- 
sachlich in Akilisene bliihte, lasst sich noch stiitzen durch eine 
Reihe armenischer Zeugnisse, vornehmlich aus Agathangelos. 
Nach dem Berichte in seinem GeschichtSAverke (p. 47 ed. Ven.l 
nannten die heidnischen Armenier die Anahita den Glanz und 
die Beleberin des armenischen Volkes, auch die Mutter aller 
Weisheit und dieWohlthaterin des ganzen Menschengeschlechtes, 
eine Tochter des Ahura Mazda (ibid. p. 57). Als Hauptorte der 
Verehrung Andhitas werden Eriza und Thil in Akilisene er- 
wahnt (vgl. Bd. 1, 158), auch in Artashat (ibid. p. 580 ed. Yen.) 
und wahrscheinlich auch in Yashtishat befanden sich ihre Tempel. 
Aber auch in aussereranischen Landen finden wir den Dienst 
der Anahita bezeugt: in Babylon, in Damaskus, in Sardes, 
ausserdem noch in Lydien, in Hierocasarea und Hjy)apa. Mag 
min auch anzunehmen sein, dass mehrere dieser Tempel Per- 
sem arehorten, welche als Kolonisten in fremden Landem Avohn- 
ten, so wird dies doch nicht durchgangig der Fall gewesen sein, 
dass die Gottin vielmehr auch von Fremden verehrt Avurde, 


1) Wit^schmann, 1. c. p. 19. 
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namentlich von Semiten, beweist das auslmdische Institut der 
Hierodnlen, welches nicht nur den Geboten des Avesta, son- 
dem auch der Nachricht des Plutarch widerspricht, dass die 
Priesterinnen der Anahita sich rein halten mussten. Ebenso 
verhalt es sich mit den Sakaen^) und anderen sinnlichen und 
unziichtigen Festen die mit diesem Cultus zusanunenhangen. 

c) Das irdische Wasser. Noch bleibt uns iibrig, 
neben diesen Wassergottheiten von dem Wasser als Element 
und von dessen Verehrung zu sprechen; auch hierfur ist an 
Belegen kein Mangel. Das Wasser wird gewohnlich angerufen 
als apo vaguhis, die guten Gewasser [Yc. 39. Vd. 18, 24. 
19,5) Oder auch: die guten von Mazda geschaffenen Gewasser 
(Yf. 3, 14. 7, 4 u. s. w.) Oder; die guten von Mazda geschaffenen 
reinen Gewasser (Yf. 17, 21), auch: die guten von Mazda ge- 
schaffenen Gewasser, die besten (Yf. 2, 49. 6, 40). Auch ist 
ofter von alien Gewassem die Rede (z. B. Yc. 1, 39), denn 
ebenso wie das Feuer wird auch das Wasser in seiner Gesammt- 
heit angerufen und zum Opfer eingeladen (Vd. 19, 116. Yc. 
64, 4fg.). Beziiglich der Eintheilung des Wassers in verschie- 
dene Arten liegen uns zwei verschiedene Ansichten vor, die 
wichtigste darunter ist die Yc. 38, 7 fg. mitgetheilte. Die Namen 
fiir die verschiedenen Arten des Wassers welche der Text ge- 
braucht, sind dunkel, wir miissen uns hinsichtlich ihrer Bedeu- 
tung theils auf die Huzvaresh-Uebersetzung, theils selbst auf die 
neueren Uebersetzungen verlassen. Es sind die folgenden zehn: 
1) Maekantis, das Wasser in den Baumen; 2) Hebvaiiitis, das 
Wasser der Berge; 3) Fravazagho, das Regenwasser; 4) Ahu- 
rani, Wasser der Seen und Brunnen; 5) Ahurahya, der Same 
der Menschen; 6) Hvapaghao, in der alteren Eebersetzung 
imdeutlich, nach den neueren das Blut in den Adern; 7) Hupe- 
rethwao, angeblich das Blut im iibrigen Theile des Korpers; 

8) Hvoghzhathra , entweder der Schweiss oder der Erin; 

9) Hushnaothra, undeutlich, vielleicht der Schweiss ; 10) Uboi- 
bya cagema, die Fliissigkeit in Oel, Butter u. dgl. Auch hier 

1) Ob die Sakaen wirklich ursprunglich ein eranisches Fest seien, kann 
bezweifelt werden, wenigstens erwahnt Berosus (p. 51 ed. RichterJ die Feier 
derselben in Babylon und der Name wiirde sich ungezwungen von npu: 
shaqa, trinken, ableiten lassen. Anders freilich Movers Fhonizier 1 , 483) 
der darin das hebr. rise sukkoth, Hiitten, sehen will. 
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liegt uns wieder eine ahnliche Liste des Bundehesh vor (53, 15fg.), 
die aber die Aufzahlung erweitert und wieder nur theilweise 
iibereinstimmt. Der Bundehesh fiihrt namlich folgende Arten 
auf: 1) das Wasser in den Pflanzen; 2) in den Bergen; 3) das 
Regenwasser ; 4) Wasser der Teiche; 5) der Same der Menschen 
und Thiere; 6) Ham der Thiere und Menschen; 7) Schweiss 
der Thiere und Menschen ; 8) die Peuchtigkeit in der Haut 
der Thiere und Menschen; 9)' die Thranen der Thiere und 
Menschen; 10) Blut der Thiere und Menschen; 11) das Fett 
der Thiere und Menschen, das Labsal der heiden Welten ; 12) der 
Speichel der Thiere und Menschen, durch den die Frucht im 
Mutterleibe genahrt wird ; 1 3) die Feuchtigkeit unter der Rinde 
der Pflanzen; 14) Milch. Im Ganzen scheint das Verzeichniss 
des Bundehesh richtiger und zutreflender. Weniger wichtig 
als die obige Eintheilung ist die'gewohnlich vorkommende Ab- 
granzung der verschiedenen Wasserarten (vgl. Yc. 67, 15. Yt. 
8,41) in Teichwasser, fliessendes Wasser, Brunnenwasser, das 
Wasser der Strome, Hagel- und Regenwasser. Hderzu stimmt 
auch im Wesentlichen die Vd. 6, 65fg. gegebene Eintheilung. 

An diesem Punkte angekommen wenden wir nun unsere 
Blicke nochmals auf die eranischen Anschauungen iiber das 
Wasser und seine gottliche Natur zuriick, um dieselbe mit 
den Ansichten der verschiedenen umwohnenden Vblker des 
Alterthums zu vergleichen. Es kann keinem Zweifel unter- 
worfen sein, dass die Verehrung des Wassers eine alte indo- 
germanische Sitte ist, es kann uns also auch nicht verwundem, 
wenn wir zwischen den Eraniem und Indem Beriihrungspunkte 
finden und zwar werden wir zuerst die Verehmng des Wassers 
als Element ins Auge zu fassen haben, denn diese scheint die 
ursprunglichste zu sein. Wir finden demnach, dass das Wasser 
schon in den Vedas eine grosse Rolle spielt, es wird als sehr 
heilkraftig gepriesen, die Wasser heissen auch matritamah, die 
miitterlichsten 1) . Auch die bekannten sieben Strome (sapta 
sindhavah) scheinen mir urspriinglich als Himmelswasser zu den- 
ken zu sein, welches von dort auf die Erde herabgestiegen ist 2). 


1) Vgl. Rgv. 23, 18fg. 491,7. 901, Ifg. u. s. w. und Muir, Sanscrit texts 
5, 343 fg. 

2) Cf. besonders Rgv. 324, 1. 
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An einer Stelle wird sogar gesagt, dass das Wasser dem Feuer 
das Leben gegeben babe, insofem namlicb der Blitz aus der 
regnenden Wolke zu kommen scbeint. Aber nicht bei diesen 
aUgemeinen Aehnlichkeiten zwischen den Wassergottheiten 
Erans und Indiens bat es sein Bewenden. Es ist anerkannt, 
dass dem eraniscben Apaiim napat der gleicbnamige Apam 
napat in Indien zur Seite stebt, uber den der 226. Hymnus 
des Rigveda den besten Aufscbluss giebt b . Der vediscbe Gott 
ist nicbt ganz derselbe wie der eraniscbe, bei demselben ist 
nicbt die Wasser- sondem die Feuer-Natur in den Vordergrund 
gestellt, er bedeutet die befrucbtend wirkende Warme, die sich 
sowol in den Gewassem der Wolken als des Oceans zeigt. In 
Eran ist es mebr die befruchtende Kraft des Wassers als des 
Feuers, welche hervortritt, dock baben wir in dem Verbaltnisse 
des Apabm napat zum Qareno oder der Majestat aucb die naben 
Beziebimgen desselben zum Feuer kennen lemen. Wie der 
erjinische Gott mit Frauen versehen genannt wird, so erscheinen 
aucb neben dem indiscben die Wasser als ziicbtige Jungfrauen, 
welcbe ibn umgeben, saugen und Speise bringen. Ebenso 
cbarakteristiscb ist die Beziebung beider Gottbeiten zu den 
Pferden, diese mit dem Wasser zu verbinden liegt freiHcb nabe 
genug, da es sowol durcb die ScbneUigkeit seines Laufes als 
die Fabigkeit Flbsse und Nachen auf seinem Biicken zu tragen, 
an die Pferde erinnern muss. Aucb scbeint es, als ob diese 
Ansicbten nicht bios arische, sondern indogermanische waren, 
an Apanm napaj erinnert der • lateinische Neptunus nicht bios 
seiuem Namen nach sondern aucb durcb sein Verhaltniss zum 
Pferde. Aucb der griecbische Poseidon stebt den Pferden nabe 
und ist ebenso yon Nymphen, Nereiden u. s. w. umgeben, wie 
der arische Apanm napat. 

Anders als bei den vorber genannten Wassergottheiten ver- 
halt sich die Sache mit der Anahita. Die Forschungen iiber 
diese Gbttin baben gewissermassen unter uns schon eine Ge- 
scbichte. In der Einleitung zu meiner Avestaiibersetzung^) 
hatte ich auf die oben p. 56 not. angefiihrte Stelle des Berosus 


Ij Windischmann, zor. Studien 183 fg. Girard de Bialle in der Revue 
linguistique 3, 55 fg. 

2) Bd. I, 15. 
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bei Clemens von Alexandrien hingewiesen und aus ihr gefol- 
gertj dass der Cultus der Anahita erst unter Artaxerxes II 
eingefiihrt sein moge, um so mehr, da die altpersischen Keil- 
inschnften, die alter sind als dieser Konig, die Anahita nicht 
erwahnen und Herodot mit bestimmten Worten den Dienst der 
Aphrodite Urania aus Babylon herleitet. Dagegen halt Win- 
dischmann den Dienst dieser Gottin fur vorzarathustrisch i), 
wie mir scheint, mit voUkommenem Rechte, denn es nimmt 
diese Gottin in der ganzen eranischen Weltanschauung eine 
so wichtige Stellung ein, dass es nicht wohl moglich ist zu 
glauben, dieselbe sei erst nachtraglich eingefiigt worden. Mit 
gleichem Rechte wiederum hat noch neuerlich Rapp darauf hin- 
geAviesen^), dass Anahita keine .urspriinglich eranische, sondem 
eine semitische Gottin sei. Das Ergebniss ist mithin: Anahita 
ist eine semitische Gottheit, aber keine erst spater dem zara- 
thustrischen Religionsystem hinzugefiigte, sondem eine diesem 
System von aUem Anfang angehdrige. Fiir den semitischen 
Ursprung der Anahita haben wir an der eben angefiihrten Stelle 
des Herodot insofern einen bestimmten Anhalt, als wir aus ihr 
ersehen, dass die Perser den babylonischen Mylittadienst ange- 
nommen haben; wir haben die Stelle bereits besprochen imd 
gesehen, dass diese Mylitta die Anahita sein muss, wenn sie 
auch Herodot nicht so nennt. Dass Anahita urspriinglich indo- 
germanisch gewesen sei, ist schon darum unwahrscheinlich, 
weil fiir sie nirgends in den Vedas ein Anhaltspunkt vorhan- 
den ist. Wie der Dienst der babylonischen Mylitta beschaffen 
gewesen sei, schildert uns Herodot ' 1 , 199). Ihr, der Gottin 
der Geburt (wie schon ihr Name sagt) zu Ehren, musste sich 
jede habylonische Jungfrau einmal im Leben preisgeben, an 
den Festen der Gottin fand man diese Jungfrauen in langen 
Reihen im Haine der Gottin sitzen, einen Kranz auf dem 
Haupte, Aveil sie der Gottin gebunden Avaren. Hier finden 
wir also die Hierodulen, A^elche sich, Avie Avir sahen, auch 
an den Dienst der Anahita, Avenigstens in Armenian und 
Kleinasien, anschlossen. Von Babylon aus konnte sich die- 
ser Dienst sehr leicht in das Avestliche Eran verbreiten. 


1) Die persische Anahita p. 29. 

2) Zeitschrift der DMG. 19, 61. 
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allgemein ist derselbe in Eran wol nie geworden. Es lag in 
der Natur der Sache^ dass die Wassergottin nur an jenen Orten 
eifrig verehrt wurde, wo ihre segensreichen Wirkungen ver- 
spiirt wurden, nicht in den wasserarmen, oden Landstrichen. 
Darum horen wir von ihrer Verehrung nur in den wasserreichen 
Gegenden des Zagros und in Armenian, welter ostlich wird 
ein Tempel derselben nur in Baktrien erwahnt. Mit der Ab- 
leitung dieser Gottin aus Babylon ist eigentlich scbon gesagt, 
dass der sinnliche Cultus, wie er in Babylon und Armenien 
stattfand, das Urspriingliche , die reinere Verehrung der Got- 
tin, wie sie das Avesta vorschreibt, nur eine spatere Modifi- 
cation war. Wahrscheinlich nahm man diese Gottin in das 
zarathustrische System nur nothgedrungen auf, well ihre Ver- 
ehrung in manchen Gegenden allgemein und nicht zu besei- 
tigen war. Wie mir scheint lassen sich iibrigens Spuren dieses 
Dienstes bis in die neueste Zeit verfolgen. Zu den Besten des 
Anahita-Cultus darf man wol die Sekte der Ali Hlahiya rech- 
nen, die sich^ganz an denselben Stellen findet, wo in Eran 
die Anahita besonders verehrt Avurde, namlich in den West- 
abhangen des Zagros, in Luristan und vereinzelt auch in Bak- 
trien, besonders die kleinen Luren sind dieser Sekte zugethan. 
Sie haben mancherlei Eigenthiimlichkeiten : sie glauben an fort- 
dauemde Incamationen der Gottheit und verehren verschiedene 
heilige Manner, die sie als lebende Reprasentanten des gott- 
lichen Princips ansehen. Diese Lehren mbgen neuer sein, be- 
sonders beriichtigt ist die Sekte aber durch ihre Opfer, welche 
mit Orgien verbunden sein sollen, weshalb sie von den Moslemen 
Ceragh-kushan oder Ceragh-sonderan d. i. Lichtausloscher ge- 
nannt werden. Rawlinson meint, dass jetzt diese Opfer bei 
den Luren ausser Gebrauch gekommen seien, aber vor einem 
Jahrhundert batten sie noch stattgefunden. Dass in dieser 
Sekte ein Rest des alten Heidenthums sich erhalten habe, hat 
schon Chwolson vermuthet*), wir glauben nun, dass in den 
natiirlich moglichst geheim gehaltenen Orgien der Schwerpunkt 
des alten Cultus lag und die verschiedenen Lehrmeinungen 
weniger wicbtig, zum Theil nur dazu bestimmt waren, die 
Gunst der umAvohnenden Moslemen zu erwerben und ihre Auf- 


i; Chwolson, die Ssabier 1, 299. 
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merksamkeit von dem eigentlichen Ritus abzuwenden. Wie 
mit den Ali-Illahiyas verhalt es sich auch mit den Yeziden 
oder Teufelsanbetern , ihrer hat sich neuerdings besonders 
Layard angenommen und an verschiedenen Stellen seiner 
Werke mitgetheilt, was ihm iiber die Religion dieser Sekte 
bekannt geworden isti). Anch sie gelten den Moslemen als 
Lichtausldscher und ihre in die Nacht hineinwahrenden Feste, 
bei denen sich durch die bei ihnen angewendete Musik eine 
Regeisterung erzeugte, die an Raserei granzte, brachte auch 
Layard auf den Gedanken, dass diese bisweilen die Griinzen 
iiberschreiten diirfte. Die Yeziden besitzen verschiedene Sym- 
bole, wie Schlange, Beil und Lowe, die sich auf den Schwel- 
len ihrer Tempel angebraeht finden ; was sie als ihre Religions- 
gebriiuche ausgeben , ist iieu , es steht dahin , ob sie ihren 
europaischen Besuchern ihre Hauptlehren mitgetheilt haben. 
Von einer Figur, welche sie verehren und Melek Taus nennen, 
hat Ijayard eine Abbildung gegeben^), es ist dies offenbar ein 
altes Gotzenbild. Ziemlicli iibereinstimmend mit den beiden 
eben besprochenen Oulten und Avie es scheint noch besser er- 
halten ist ein dritter in Armenien, iiber den Avir erst neuer- 
dings Nachrichten erhalten haben Diese beziehen sich auf 
die sogenannten Dushikkurden , die im Dersimgebirge in der 
NiiliQ von Erzinjan leben (also ganz im Gebiete des alten 
Anahita-Cultus) und von den Gebrauchen der Christen und 
Moslemen AACit abAveichen. Sie sollen in mehrere Sekten zer- 
fallen, im Allgemeinen aber in ihren Gebrauchen zu den Licht- 
ausloschem gehdren. Da sie ihren Cultus vor alien Uneinge- 
Aveihten sehr geheim halten, so ist es nicht moglich, denselben 
geiiau zu beschreiben. Das Wichtigste fur unsern ZAveck ist 
Avol das Folgende : oSie verrichten ihre Andacht im Freien, die 
Einen indem sie zu Ali beten, die Anderii indem sie sich vor 
der Sonne verbeugen, noch Andere indem sie vor uralten 
Baumen ihre Opfer verrichten. Man hat bemerkt, dass sie bei 
Sonnenaufgang an altem Gemauer die Stelle kiissen, avo der 

1) Aeltere Notizen vgl. bei Ritter IX, 748 — 02; aus Layard stellt 
Chwolson das Wichtigste zusammen 1. c. 296 fg. 

2) Discoveries p. 48. 

8) Cf. Blaii in der Zeitschrift der DMG. 16, 621 fg. 

Spiegel, Erin. Alterthumskunde. 11. 
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erste Sonnenstrahl hinfallt, so wie auch ofters gesehen worden 
ist, dass sie Stiicke Kirschbaumholz inbriinstig kiissen. Von 
Zeit zu Zeit halten sie Versammlungen in grossen Zimmern, 
das Gesicht gegen den Kamin gewendet in dem ein Feuer 
brennt und vor welcbem der Priester sicb befindet. Einmal 
jabrlicb sollen diese Versammlungen mit Orgien enden, abnbcb 
denjenigen von denen die Ceragb-sonderan den Namen baben 
d. b. es werden die Licbter und das Feuer ausgeldsclit und die 
Anwesenden vermiscben sicb geschlecbtlicb obne Riicksicbt auf 
x\lter und Verwandtscbaft. Unverbeirathete Miidcben und Kin- 
der werden zu diesen Versammlungen nicbt zugelassen k . Die 
Griinde, diese Gebraucbe gerade dem Anabita-Cultus zuzu- 
weisen, sind zwar nicbt ganz entscbeidend, doch ist dies wabr- 
scbeinlicb wenn man bedenkt, dass die Spuren dieses Cultus 
sicb gerade in denjenigen Gegenden linden, in welcben uns 
im Altertbume das Vorbandensein des Anabita-Cultus bezeugt 
ist. Daneben kdnnten mancbe Spuren wie die Verebrung des 
Licbtes nocb auf einen daneben bestehenden Mitbra-Cultus 
zuriickzufuhren sein. Nocb muss erwabnt werden, dass in 
Armenien am Anfange des Sommers fiir die Gdttin Anahita 
alljahrlicb ein Rosenfest (w'ardawar) gefeiert wurde, an dem 
die Tempel und Bildsaulen der Gottin mit Elumen umwunden 
wurden. Dieses Fest ist aucb den christlicben Armeniern ge- 
blieben und wird jetzt als Fest der Verklarung Cbristi drei 
Tage lang mit grosser Pracbt gefeiert . 

10. Die Sonne. Fine weitere Gottbeit der Eranier, welcbe 
als Eescbiitzerin des elften Monatstages auftritt ist die Sonne 2), 

1) Cf. Bodenstedt, die Volker des Kaukasus p. 154. Als Quelle wird 
genannt : Mimoire sur te Goiwernement et la religion des anciens Armeniens 
par M. Cirbied. Extrait du Tome II des Memoires de la Societe regale des 
antiquaires de France. Paris, J. Smith. 1820. 

2) Der Name der Sonne ist im Altbaktrischen hvare , was genau mit 
latein. sol und goth, sauil stimmt, wahrend sanskr. surya und griech. f|Xi 04 
nur als weitere Verwandte gelten konnen. Man hat das Wort bald auf 
sanskr. svar, leuchten , bald auf su , gebaren, zuruckgefiihrt, das Altbak- 
trische gestattet beide Ableitungen , doch ist die erstere wahrscheinlicher. 
Gewbhnlich finden wir im Avesta neben hvare das Beiwort khshaeta, gldn- 
zend, das aber schon so mit dem Namen verwachsen ist, dass es kaum 
mehr als Beiwort gelten kann , so ist der neupersische Name der Sonne 

(Kharshedi entstanden. 
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die, wie iiberhaupt die zunachst zii besprechenden Gottheiten, 
zu den Gestirngdttern gerechnet werden muss. Dass aber der 
Sonne, wenigstens unter diesem Namen, eine sehr wesentlicbe 
Veiehrung zu Theil geworden sei, kbnnen wir niclit behaupten. 
Ganz ohne Verehrung ist sie allerdings niclit geblieben, sie 
wird aber mehr nebenbei genannt und die wohltliatigen Wir- 
kungen derselben , welche oline Zweifel ihre urspriinglicbe 
Verehrung veranlasst haben, miissen wir mchr errathen, als 
dass wir sie aus den Textcn belegen kbnnten. Angerufen wird 
sie nicht selten; die alteste Erwahiiung dieser Art ist wol Yc. 
36, l-J — 16, nach welcber Stelle es scbeint, als ob man sich 
die Sonne als den Kbrper des Ahura Mazda gedacht babe. 
Aehnlicli ist die Anrufung Vsp. 22, 6, ohne alles weitere llei- 
wort wird sie angerufen \ d. 19, 93, in den Anrufungen am 
Beginne des Yacna (I, 35) findet auch sie sich vor und sie 
wird das Auge des Ahura Mazda genannt, daneben erhiilt sie 
aber auch das Beiwort aurvat-acpa, d. i. mit schnellen Pferden 
begabt und dieses Beiwort kehrt bei ibrem Namen sehr hauhg 
im Avesta wieder. An einer anderen Stelle (Yt. 6, 1) wird sie 
amesha, unsterblich, genannt. Aber aus den meisten Stellen, 
wo sie genannt wird, ist iiber ihr \Vesen etwas Weiteres nicht 
zu entnehmen, dariiber miissen wir den ihr gewidmeten kurzen 
Yasht (Yt. 6) befragen und auch er giebt keine sonderliche 
Ausbeute, es erhellt indessen aus ihm so viel, dass bei den 
Eraniern es besonders die reinigende Kraft der Sonne war, 
welche ihre Verehrung veranlasste. Als ein durchaus lichter 
Korper stand die Sonne in einem sehr nahen Verhaltnisse zu 
Ahura Mazda und daher kam ihr diese Kraft. 'Wenn die Sonne 
aufgeht, so heisst es, da ist die Erde und das Wasser rein, 
alle die reiiien Geschbpfe werden gereinigt, welche dem Ahura 
Mazda angehoren, denn wenn die Sonne nicht aufgeht — also 
so lange das Dunkel die Erde beherrscht — da todten die bosen 
Geister in der ganzen bekorperten Welt und die guten Geister 
besitzen nicht mehr die Macht, sie daran zu hindern. Wer 
daher der Sonne opfert, der opfert auch dem Ahura Mazda, er 
vertreibt damit die bosen Geister, welche dem Agro Mainyus 
angehoren. Hier ist deutlich genug ausgesprochen, dass die 
Wirksamkeit der Sonne darin besteht, dass sie kraftiges Licht 
verbreitet, dadurch die Herrschaft der guten M’esen emioglicht. 
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und so die unreinen Geister und ihre Wirkung vertreibt. l)a- 
her auch der im Vendidad (5,45. 6, 106. 7, 122) vorgeschriebene 
Gebrauch fauf den wir anderwarts ausfiihrlicher zuriickkommen 
werden) die Leichen hvare-darecya zu machen, d. h. sie der 
Sonne auszusetzen, damit dadurch die bosen Geister wenigstens 
theilweise wieder vertrieben werden, welche nach Ansicht der 
Eranier die Leichen der Menschen besetzt halten. Ein wich- 
tiger Zug ist es auch noch, den der Bundehesh (33, 5) berich- 
tet, dass als Gayomard starb, sein Same der Sonne iibergeben 
wurde, welche ibn bewahrte und reinigte. Das Menscben- 
geschlecht verdankt demnach der Fiirsorge der Sonne sein Da- 
sein, hiermit ist gesagt, dass sie als seine Bescliiitzerin gilt ') . 
Einigermaassen auffallend ist es allerdings, dass auf diesen 
vom Bundehesh berichteten Zug im Avesta nirgends angespielt 
wil'd, doch berechtigt dies, bei der sonstigen genauen Ueber- 
einstimmung beider Hiieher, uns noch nicht diese Ansicht fur 
eine spatere zu halten. 

Man sieht, das Avesta zeigt uns fiir die Sonne ebenso ge- 
ringe mythologische Ziige als fiir die iibrigen Gottheiten, welche 
es nenut. Im Volksglauben diirfte dies iibrigens anders ge- 
wesen sein. Wenn es freilich den Anschein hat als wiirde die 
Sonne mit dem Leibe Ahura Mazdas gleicbgestellt, wenn sie 
dessen- Auge geuannt wird, so sind das alles Ziige, welche sich 
aus der Religion Zarathustras erklaren lasseu, welche ja an- 
nimmt , dass die Kdrper sammtlicher Amesha-cpentas mit der 
Sonne gleichen Willeii haben (vgl. oben p. 28). Anders aber 
und von dem Standpunkte des Avesta aus ganz unbegreifiich 
ist es, wenn die Sonne das Beiwort »mit schnellen Pferden 
begabUi erhalt , denn von Sonnenpferden finden wir sonst in 
diesem Buche keine Spur und konnen demnach nur vermuthen, 
dass dieses Beiwort sich aus friiherer Zeit erhalten habe, als 
die Sonne noch eine reichere Mythologie hatte und diese An- 
sicht ist bei naherer Betrachtuiig nicht so unwahrscheinlich. 
Wir haben sogar bestimmte Nachrichten dariiber, dass die Per- 
ser zum wenigsten an einen Sonnenwagen und Soniienpferde 
glaubten, denn von beiden spricht Xenophon (Cyrop. VIII, 3. 12) 


1) Im Vorubergehen wollen wir bemerken, dass bei den Eraniern die 
Sonne fur eine mannliche, nicht eine weibliche Gottheit gilt. 
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und Curtius (III, 3. S) vielleicht iiuch Herodot (7, 55). Uii-nill- 
kiilirlich denkt man daran, dass aucli bei den Israeliten (vgl. 
2 Reg. 23, 11) von Soimenrossen die Rede ist, als von eineni 
von aussenher eingefiihrten Culte, Avalirscheinlicb stammte der- 
selbe aus Assyrien. Noch wahrscheinlicher UTid erkliirlicher 
werden iins diese eranischen Snnnenrosse, wcnn Avir sehen, 
dass dicselben vielleicht sclion altindogernianisclies Eigen- 
thiim sind. Auch bei den Indern ersclieint Surya auf einem 
Wagon fahrend , der bald von einem bald auch von mehreren 
Rossen gezogen wird*), bekannt ist, dass auch der griechische 
Helios als junger Mann dargestellt Avird mit einem Gespanne 
von vier Aveissen Rossen. Noch ein anderer Ausdruck ist Avenig- 
stens fur die altarische Anschauung voi\ Redeutung. Oben 
haben Avir bereits gesagt, dass die I.eichen hvare-darecya zu 
machen seien. Wir iibersetzen diesen Ausdruck : die Soune 
ansehen miissend, nicht, AA-ie man vielleicht auch annehmen 
kdnnte, von der Sonne anzuseheii, denn hvare-darecya steht in 
nahem Zusammenhange mit hvare-dareea die Sonne ansehend, 
einem Renvorte Yinias (Ye. 9, 14. Yt. 15, 1C), dem letzteren 
Worte entspricht das vedische svardric, Avas als ein Reiname 
der Gdtter vorkommt^). Aus diesen vereinzelten Ziigen er- 
hellt, dass der Sonnen-Cultus bis in die indogermanische und 
arisclie Vorzeit zuriickgeht und friiher viel reicher ausgebildet 
Avar als es nach den scbAvacbcn Ueberresten bei den Eraniern 
den Anschein hat. Auch fiigeu Avir bei , dass selbst noch 
bei den christlichen Armeniern sich Spuren des ehemaligen 
Sonnen-Cultus erhalten haben. Hie Sonne erscheint nicht nur 
in ihren Kirchengesangcn hautig als Symbol der gdttlichen 
Gnade, man halt auch den fiir ungliicklich der stirbt ohne sein 
Angesicht der Sonne zugeAvandt zu haben. Nur bei Sonnen- 
schein begraben die Armenier ihre Todten, Aver ausser der 
Kirche betet hebt seine Augen zur Sonne empor, das Rett der 


1) Cf. Rgv. 115, '1. 4. 264, 12. 416, 1. GewOhnlich sind es sieben Pferde 
Tlgv. 50, S. 390, 9. Auch als ein Auge Avird die Sonne von den Indern an- 
gesehn cf. .577 , 1, Avie uberhaupt die Hymnen 577—79 fiir den Sonnendienst 
zu beachten sind. 

2) Cf. Rgv. 21-5, 4. 236, 14 und Roth zu Nirukla la, 13 ferner Sonne 
in Kuhns Zeitschrift XII, 354 fg. 

3; Cf. Bodenstedt 1. c. p 153fg. 
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Kranken, der Sarg der Todten wird sorgfaltig gegen Osten 
gerichtet, die Neuvermahlten miissen, wenn sie zuerst das Ehe- 
bett besteigen, den Wick nach Osten ricliten. 

11. Der Mon d. Wenn nebeu der Sonne auch der Mond i) 
als eine Gottbeit der Eranier genannt wird, so kann dies nicht 
auffallen, aber zu berichten wisseii wir iiber denselben wo-, 
mdglich noch weniger als Tiber die Sonne. Angerufen wird 
derselbe in de^i Opfereinladungen Yc. 1, 35 neben der Sonne, 
aucli ist ibm ein cigener kurzer Yasht — der siebente — 
gewidmet, aber auch aus diesem erfahren wir iiber ihn selir 
wenig. Klar ist jedoch, dass auch er hauptsachlicb deswegen 
verehrt wird, weil er ein lichter Kdrper ist, nach Yt. 7, 4 wird 
ibm und seinem Lichte hauptsachlicb das Wachstlium der Pflan- 
zen zugeschrieben. Auch bier berichtet wieder der Kundebesh 
von einem Einflusse des Mondes auf die Welt; wie niimlich 
bei dem Tode des Gayomard die Sonne den Samen desselbeii 
bewahrte und reinigte, so soil bei dem Tode des eingeborenen 
Stieres der Mond den Samen desselben bewahrt und damit 
die verschiedeiien Arten des Viehs gescbaffen liaben. Eei die- 
ser mythologischen Thatsache entbehren wir das Zeugniss des 
Avesta nicht, denn der Mond erhiilt oft genug den Nainen 
gaocithra d. i. Stiersamen enthaltend.' Dies ist aber auch Alles, 
was wir iiber die Verehrung des Mondes bei den Eraniern bei- 
zubringen wiissten , auch wisseii rvir von keinem aiidern An- 
kniipfungspunkte an verwandte Gottheiten zu berichten als 
dass etwa der Mond auch bei den spateren Indern fiir einen 
Beschiitzer der Pdanzen gilt. 

12. Tistrya und die iibrigen Gestirngottheiten. 
An die eben genannten gbttlichen Wesen schliesst sich Tistrya 2) 


1' Der altbaktrische Name ist mao, iclentisch mit sanskr. mas. Als 
Gott kommt iibrigens der Mond meines Wissens im Veda nicht vor, uber- 
haupt ist nur etwa Mr,Mirj zu vergleichen und diese unterscheidet sich wie 
latein. luna besonders dadurch, dass sie eine Gottin, mao aber ein Gott ist. 

2) Tistrya lautet im Huzv&resh und Parsi tishtar , im Neupersischen 

wird -iUCu geschrieben , was wahrscheinlich urspriinglich teshtar gelesen 
wurde. Der Name ist rein eranisch, nur entfernt klingt das indische tishya 
an, das Rgv. 408,13 nach den Scholiasten die Sonne bedeuten soil, noch 
welter ab liegt tithi, ein lunarer Tag. 
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passend an, denn einmal ist er unbestritten ein Stern und 
andere Sterne sind seine Gehiilfen (Sir. 1,13. Yt. 8,12), dann 
ist er eine Wasser spcndende Gottheit und iibt als sol die ebeii- 
sogut einen Einfluss auf die Welt aus wie der Mond und die 
Sonne. Weil nun aber nach unsern Urkunden Tistrya als der 
bedeutendste unter den Gestirngottheiten der Eranier darge- 
stellt wird, so wollen wir an ihn anschliessen , was wir sonst 
noch von den namentlich genannten Gestirngottheiten wissen. 
Tistrya nun wird noch oft genug im Avesta angerufen (z. H. 
Yc. 1,35. Ny. 1,8. Ye. 17,24) und zwar als Aufseher iiber alle 
Sterne (Yt. 8, 44). Im Vendidad (19, 12G) wird er dargestellt im 
Kbrper eines Stieres mit goldenen Klauen (oder Hdriiern), aber 
auch als Stern wird er ofter noch ausdriicklich bezeichnet (Yt. 
10, 143. 18,5), gewdhiilich mit demBeinameu; der glanzende, 
majestatische. Uebrigens ist ihm der achte Yasht gewidmet, 
der gliicklicher Weise ziemlich ausfiihrlich ist, aus ihm konnen 
wir das Wichtigste iiber seine Wirksamkeit entnehmen. Ohne 
alle Frage steht Tistrya in nachster Beziehung zum Wasser 
und zwar besonders zum Regenwasser, dies muss festgehalten 
werden wenn man die verschiedenen Aeusserungen iiber ihn 
verstehen will, darum heisst es, dass er den Samen des Was- 
sers enthalt (Yt. 8, 4), wegen dieser seiner wichtigen Eigen- 
schaft richten hoffnungsvoll die Menschen so wie alles A’ieh 
die Augeii auf ihn (Yt. 8, 5) und in dieser Eigeuschaft ist er 
als Peiuiger aller bosen Geister, der Daevas - und der Pairikas 
zu betrachten, denn diese suchen im Gegensatze zu ihm die 
Trockenheit auf der Erde zu verbreiten. Namentlich eiiier 
derselben , der Daeva Apaosha (vgl. Yt. S, 13fg.) wird als ein 
WTdersacher des Tistrya dargestellt, er hat die Aufgabe den 
Wasserspeuden des Tistrya hindernd in den Weg zu treten. 
Alle zehn Nachte (wol in jedem Monate) nimmt Tistrya eine 
andere Gestalt an, so dass er also in 30 Nachten immer in 
drei verschiedenen Gestalten erscheint; als .liingling, als Stier 
und als Pferd. In alien drei Gestalten verlangt er von den 
Menschen Opfer von Haoma und Fleisch und verheisst dafiir 
entsprechende Gegengaben, namlich Reichthum von mann- 
lichen J^achkommen, von Rindern und Pferden, vor Allem aber 
Reinigung der Seele. Dieser Opfer bedarf Tistrya um die 
ndthige Kraft zum Widerstande gegen Apaosha zu erhalten. 
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der ihm auf seinem Wege zum See Voumkasha, wo er das 
Wasser holen will, hindernd entgegentritt und in Gestalt eines 
scliwarzlichen Pferdeg von hasslichem Aussehen zum Kampfe 
zwingt. Dieser Kampf ist oft ein schwerer und das Wasser 
bleibt daher nicht selten lange aus, denn die Menschen unter- 
stiitzeii den Tistrya durch ihre Opfer niclit immer so wie sie 
sollten ; derselbe kbnnte mbglicher Weise besiegt werden und 
mithin der Regen ganz ausbleiben, wenn nicht Ahura Mazda 
aus gbttlicher Machtvollkommenheit dein Tistrya stets die feh- 
lende Kraft zulegte. Da schlagt er denn endlich den Apaosha 
mit dem Rlitze, seiner Waffe, und dieser entfemt sich, wie 
der Ruudeliesli (17,10. Vd. 19, 135) sagt, mit dem ■ Gescbrei, 
welches wir im Donner vemehmen. Auch eine Pairika wird 
uns als Gegnerin des Tistrya genannt, sie lieisst Duzhyairya 
im Avesta (Yt. 8, 53 fg.), Dushiyara in den Keilinschriften 
H. 17. 19). Duzhyairya bedeutet den Misswachs und wir wer- 
den diese Pairika in engster Verbinduug mit Apaosha denken 
miissen, der die Trockenheit bedeutet. Was nun endlich die 
Opfer betrifft, n-elche man dem Tistrya zu bringen hat, so 
werden als solche Thiere genannt (Yt. 8, 58) und zwar lichte, 
gutfarbige, dann soil ihm auch Barecma gestreut werden. An 
diesen Opfem diirfen aber Ketzer und Ruhlerinnen nicht theil- 
nehmen, wenn sie nicht die entgegcngesetzte Wirkung hervor- 
bringen sollen. 

Den obigen -Mittheilungen des Y’asht haben wir aus spa- 
teren Quellen wenig mehr beizufiigen. Der Rundehesh erziihlt 
uns- (15, 12 fg.) eiiieii Kampf zwischen Tistr3'a und Apaosha, 
ganz dem almlich den wir oben nach Yt. 8, 13fg. geschildert 
haben, aber als in friihereii Zeiten und in eiiiem weit grbs- 
seren jVIaassstabe. Da wir von diesem Kampfe schon friiher 
(Bd. I, 179) ausfiihrlich gesprochen haben, so braucheu wir 
hier nicht wieder darauf zuriickzukommen. Wieder einen an- 
deren Zug erziihlt der Minokhired i) , nach ihm giesst Tistrya 
nicht bios den Regen auf die Erde herab, sondern in dem- 
selben auch den Samen aller niitzlichen Raum- und Pflanzen- 
arten. Hiernach ware also Tistrya nicht bios zu den Sternen 
zu rechnen, welche den Wassersamen enthalten, sondern auch 

I) Vgl. meine Parsigrammatik p. 113. 173. 
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zu denen, welche den Hauxnsamen enthalteni Indess, der Ven- 
didM (5, 60) erwahnt zwar dieses Herabcegnen des l?kum- 
samens, aber ohne den Tistrya dabei zu erHahnen. 

Nicht alle Gestirne werden als Regensterne betrachtet, es 
giebt neben denen^ welche den Samen dos’Wassers entlialten,' 
auch solche, welche den Samen der Erde (der der Haume ent- 
halten. Die Nanien dieser Sterne werden iber nicht geiiannt, 
es sind ausser dem Tistrja nur noch drei, welche gewohidich 
mit Namen genannt werden, namlich ^ahvaeca, Haptoiringa 
und Vanafita. Der Grund, warum gerade dese vier Sterne mit 
Namen genannt werden, ist, dass sie ab die Beschiitzer der 
vier Himmelsgegenden gelten. Unter ilnen ist Tistrya der 
wichtigste , deiin er' ist der Beschiitzer ini Osteu, ihm gegen- 
iiber ist ^atavaoca, der Heerfiihrer im Vestcn. Wir liaben 
schon friiher ein Seebecken dieses Naiicns keiiucu lernen 
(Bd. I, 1 99) , aber es ist ja bei den Eranicn nicht selten, dass 
ein Name zugleich den Gott und den x)n ihm bcscliiitzten 
Gegeiistand bezeichnet, durum ist es keir Widerspruch, weiin 
^iatavaeca zugleich noch eine Gestirngotheit bezeichnet. Es 
ist iibrigens von ihm nur beiliiufig die R‘do und was wir von 
ihm erfahren, beschrankt sich auf Folgeiles. Auch er ist eine 
wasserspendende Gottheit und heisst Sr. 1, 13) der starko 
Vorsteher des Wassers, auch er spends dasselbe der gauzen 
Erde lYt. 8, 9) und wirkt mit Tistrya zisaminen fiir die Ver- 
breitung des Wassers (Yt. S, 32). Es aid also ganz positive 
segensreiche Aufgaben, welche den balen Gestirngottheiten 
im Osten und Westen, den Himmelsgegcalen des Ahura Mazda, 
gegeben sind. Dagegen scheiuen die belen Ileerluhrer in den 
Gegenden der bbsen Geister, gegen Nrden und Siiden, ihre 
Thatigkeit mehr auf Abwehr des Bosii zu beschriinken, sie 
werden iibrigens im Avesta nur selten nil oberHachlich erwahnt. 
Heerfiihrer gegen Norden ist das SterbiUl Hapto-iringa oder 
Haftorang (Yt. 8, 12. 12,28. 13,00. Si. 1,13) von dem im Mi- 
nokhired gesagt ist, dass ihm 99,999 Eavashis zur Seite gestellt 
sind, urn ihm die bdsen Geister veiteiben zu helfen. Ganz 
ahnlich verhalt es sich mit dem Stern '^anaiit (Yt. 8, 12. 12,20. 
Ny. 1,8. Sir. 1, 13|, der zwanzigste jfasht ist ihm gewidmet, 
aber wir erfahren dadurch nichts Nhcres. Nach dem Mino- 
khired hat er seinen Flatz im Siido des Albmj , und wehrt 
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dort den Drujas uid Pairikas in die Welt zii kommeu, beson- 
ders abei die W^e der Sonne und des Mondes zu stbren, 
worauf die bosen Geister vorziiglich ihr Augenmerk gerichtet 
haben. Welches lie Sterne sind die 'trir unter diesen Nameh 
*zu verstehen habm wird sich unserer ungeniigenden Nach- 
richten wegen nienals ganz genau ennitteln lassen. Tistiya, 
der gewbhnlich im Avesta als der wiclitigste Stern erscheint, 
wird racist fur der Sirius*) gehalten, dock wollen Andere^) 
den Jupiter verstei’en. ^atavaeca ware nach Baillys Vermu- 
thung der Stern Jn tares (a Scorpionis), Vanant der Regulus 
(a Leonis) und Hiftdrang der Pomalhaut (a piscis australis). 
Es ist aber auf diee Angaben kaum viel zu geben. 

Ausser diesen mit Namen genannten Sternen heben wir 
noch die zwdlf Alhtars hervor, d. i. die zwolf Zeichen des 
Thierkreises , welcje den sieben Awakhtars , d. i. den sicben 
Planeten entgegen^esetzt sind. »Alles Gute und Bose#, sagt 
der Muidkhired, »vas den Menschen und anderen Geschbpfen 
zukommt, das komnt ihnen durch die Sieben und die Zwolf 
zu; und jene zwolf Akhtars wei'den im Gesetze die zwolf Heer- 
fiihrer von der Paiei des Ormazd genannt und jene sieben 
Awakhtar werden de sieben Heerfiihrer von der Partei des 
Ahriman genannt. fene sieben Awakhtars peinigen die ganze 
Schdpfung und iibegeben sie dem Tode und jeder Art Unge- 
biihrlichkeit. Die zvolf Akhtars sind die Schopfer und Er- 
halter der W elt « . )asselhe Buch sagt an einer andern Stelle : 
»Der Schopfer Ormad hat alles Gute in dieser Schdpfung der 
Sonne, dem Monde md den zwdlf Zodiakalbildern iibertragen, 
die im Gesetze die wdlf Heerfiihrer genannt werden, und 
diese haben es von Gmazd angenommen, um es nach Recht 
und Billigkeit auszuheilen. Dann hat Ahriman jene sieben 
AAvakhtars, welche di sieben Heerfiihrer des Ahriman genannt 
werden , im Gegensate gegen die Sonne den Mond und die 
zwdlf Zodiakalbilder jeschaffen um jenes Gute zu zerstdren 

1) Dazu passt die Anjibe Plutarchs: sva 6’ darepa npo nd'/roi'i, olov 
cpuXaita zal TipooTtxTjv iyy.ctr£orjie, xov Seipiov (de Js. c. 47). Einzelne SteUen 
des Minokhired (p 342. 343der pariser Hdsohr.) nennen freilich Haftorang 
als den wichtigsten der Stere Sein Name wird im Avesta stets im Plural 
gebraucht, es ist also kein «nzelner Stern. 

2) Rhode, die heilige Sige des Zendvolks p. 261. 
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and von den Geschdpfen Ormazds wegzunehmen. Alles Gute, 
was jene Gestirne den Geschdpfen Ormazds zutheilen, nehinen 
jene Awakhtars soviel als mdglich ihnen hinwega. Wie wir 
unter den Aklitars die zwdlf Zeichen des Zodiakus zu ver- 
stehen liaben, so belehrt uns die Tradition, dass die sieben 
Awakhtars die sieben Planeten seien. Ini Kampfe gegen die 
sieben Awakhtars verwenden die spatern Schriften der Parsen 
auch die oben genannten vier Heerfiihrer der Sterne und ver- 
mehren noch zu dem Ende iiire Zahl, hierauf werden wir unten 
zuriickkommen , wenn wir weitlaufiger von diesen Awakhtars 
sprechen. Hier wollen wir nur nocli bemerken, dass auch das 
zweite Kapitel des Hundebesh von diesen zwblf Zeichen des 
Zodiakus spricht, dieselben nanientlicb aufbibrt und in 28 Qor- 
tas oder Unterabtheilungen abtheilt, die Einthcilung des Thier- 
kreises ist von der unserigen nicht verschieden ’) . So viel iiber 
die mit Namen genannten Gestirne, auf die zabllosen unge- 
naniiten werden wir unten wieder zuriickkommen miissen, wenn 
wir von den Fravashis handeln. 

Von dem eranischen Gestirn-Cultus wiirde man am ersten 
vermuthen kdunen, dass er entlehnt sei und namentlich kdnnte 
es hier scheinen, als ob semitischer, besonders babylonischer 
Einfluss thatig gewesen sein miisse. Indessen lasst sich wenig- 
stens mit unseren Hiilfsmitteln ein solche^ Einfluss nicht nach- 
weisen. Die Idee, Einzelne unter den gdttlicben Wesen als 
Aufseher iiber bestimmte Weltgegenden zu setzen , erinnert 
an die (allerdings spate) indiscbe Vorstellung von den Loka- 
palas oder Welthiitern. Freilich ist es aber bios die Idee in 
der die beiden Ydlker sich nabern, sonst sind die indischen 
Lokapalas sowol dem Namen als dem Wesen nach von den 
oben genannten eranischen Gestiriigottbeiten verscliieden. So- 
wenig wie diese nun aber indisch sind, eben sowenig sind sie 
auch semitisch. Die Namen vor Allem sind rein eranisch, den 


1) Ueber den eranischen Thierkreis sehe man A. Weber in den Ab- 
handlungen der berliner Akademie 1860 p. 326 fg. Er ist zu der Ueber- 
zeugung gekommen, dass derselbe nicht sowol an den indischen als einen 
aramkischen sich anschliesse , der bus der Schule des Bardesanes stammen 
soli (vgl. auch meine Einleitung in die trad. Schriften II, 09 . Mehr Aehn- 
lichkeit scheinen die Namen der 28 Qortas mit den indischen Naxatras zu 
haben, doch lasst sich aus dem verdorbenen Texte nicht viel schliessen. 
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cles Tistrya haben wir oben scboii erklart, ^latavaeca durfte 
beissen : Hundert Clane besitzend , und eine rein eraniscbe 
llildung seiii, gewiss ist dies der Fall mit Vanant, einer 
eraniscben Participialform die »scblagend« bedentet. Nnr fiir 
die llezeicbnung des im Norden berrscbenden Gestirns miissen 
wir eine Ausnabme macben. Dieses beisst im Avesta Hapto- 
iringa, 'wol die sieben Iriiigas, das letztere Wort bat wabr- 
scbeinlieb im Altbaktriscben keine Bedeutung, Avenigstens 
kommt e.s sonst nicbt mehr vor. Es erinnert aber an die Egv. 
24, 10 vorkommenden rixali und von diesen hat Kubn ') sebr 
wahrscheinlich gemacbt, dass sie schon friihe das Siebengestirn 
des Haren bedeuten. 

13. Drvaopa oder Gosh. Als Besc'hiitzer des 14. 
Monatstages Avird in den neueren Sc-briften der Eranier Gosh 
genannt, Stellen wie Ye. 17, 25. Sir. 1, 14 zeigen uiiAAidcr- 
leglieb, dass damit geus urvan, die Seele des Stieres gemeint 
ist. Neben der Stierseele Avird an der letztgenannten Stclle 
nocb Drvaepa genannt und der 9. Yasbt seheint uns zu beAvei- 
sen, dass die Stierseele' und Drvaepa ein und dieselbe Person 
sind oder vielmehr, dass die Sti(!rseele als Aveiblicbe Gdttin mit 
dem Nainen Drvaepa verehrt Avurde’^). Ueberhaupt sind im 
Avesta die Stierseele wie auch der Stierleib dfter Gegenstand 
der Verehrung (Yc. A, 6. 26, 13. 39, 1. 69, 9. Vsp. 10, 23), es 
ist damit der Leib wie die Seele des eingebornen Stiei’es ge- 
meint und es ist auch begreiflich , dass diese beiden verehrt 
Averden, denn Avir Avissen )cf. Bd. I, 511) dass aus dem Leibe 
des Stieres die vorzuglichsten Arten des Viehs Avie des Ge- 
treides geschaffen, seine Seele aber nach dessen Tode zur Be- 
schiitzerin des Viehs erkoren Avurde. Peber die BeschafFenbeit 
dieser Stierseele oder der Diwaepa Avissen Avir indessen nicbt 
allzuviel, obAvol ihr ein nicbt allzii kurzer Yasbt geAvidmet ist, 
denn dieser ist mehr bestrebt uns zu sagen Aver diese Gdttin 
verehrt hat als wer sie Avar. Niir der Anfang dieser Schrift 
enthalt einige Avichtige Bemerkungen, Avir sehen, dass die Gdt- 
tin angeschirrte Pferde, glanzende Rosse und beAvehrte Wagen 

Ij In Hofers Zeitschrift fiir Sprachwissenschaft I, 144 fg. 

2) Drvaepa kann nur ein possessives C'ompositum sein und muss be- 
deuten . gesunde Pferde besitzend. Die Pferde werden bier wahrscheinlich 
als der Avichtigste Theil des Viehs genannt. 
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liat, wir weiden sie also^ wie die Ardvicura, auf einem Wagen 
fahrend, vorstellen miissen. Ebenso wird gesagt, dass sie Ge- 
sundheit verleiht, besonders dem Vieh uiid den Zugthieren. 
Wenn die vorziiglichsten unter den eranischen Helden diese 
Gdttin in almlicher Weise verehren wie die Ardvicura, so ist 
auch dies begreiflich genug, denn starke Pferde niussten fiir 
dieselben von grosser Wichtigkeit sein , auch scheint es , dass 
sie nocb andere Gliicksgiiter verleihen konnte. Diese mageren 
Mittheilungen lassen sich noch einigermaassen erganzen durch 
den ziemlich iibereinstimmenden liericlit, welchen das 29. Ka- 
pitel des Yacna und das vierte Kapitel des Pundehesh geben. 
Sie erzablen von einer anfanglichen Weigerung der Stierscele 
den Schutz des Viehs zu iibemebmen, da sie sich unter den 
obwaltenden Verhaltnissen der Aufgabe nicht gewachsen fiihlte, 
sie begab sich klagcnd in den Ilimmel und liess sich von ihrem 
Bedenken erst abbringen, als man ihr den Fravashi des Za- 
rathustra gezeigt und ihr versprochen hatte, diesen in die Welt 
zu senden. So werden wir denn iiber das Wesen dieser Gdttin 
nicht im Zweifel sein kdnnen, obwol wir iiber sie nichts weniger 
als genau unterrichtet sind. • Sie ist eine Gottheit der Herden 
und musste als solche fur den grdssten Theil der Hewohner 
Erans von grdsster Wichtigkeit sein. Ihr Vorkommen in den 
iiltesten Theilen des Yacna (Yc. 29. 39, 1) scheint es gewiss 
zu machen, dass sie nicht erst in spaterer Zeit entstanden ist. 
Ueber ihren Ersprung brauchen wir hier nicht mehr zu reden, 
da wir schon im ersten Bande iiber die Vorstellung vom ein- 
geborenen Stier und der mdglichen Verkniipfung derselben mit 
anderen Eeligionen gesprochen haben. In der Hauptsache 
jedoch scheint mir diese Gottheit rein eranisch zu sein. Nur 
das mdchten wir noch bemerken, dass die oben erwahnte Klage 
der Stierseele grosse Aehnlichkeit hat mit einer im Vishiiupu- 
rana (5, 1. Wilson) erzahlten Klage der Erde im Himmel. Wie 
die Stierseele bei den Eraniern den Zarathustra zugesichert er- 
halt, so wird der Erde im Purana die Ilerabsendung der Krishna 
versprochen ;Vgl. Justi im Ausland. Jahrg. 1871. p. 221). 

14. Mit hr a. In der eranischen Eeligion sind auch die 
kleinsten Dinge nicht ohne Vorbedacht festgestellt , darum 
diirfen wir es auch nicht fiir zufallig halten, wenn wir den 
Mithra ganz in die Mitte des Monats als den Beschiitzer des 
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16. Monatstages gestellt linden. Der Charakter des Mithra'), 
so wie der ihm zunachst folgenden Gottheiten passt ganz zu 
dieser Stellimg, da ihnen theils das Vermitteln, theils das Ab- 
wagen und Richten zukommt. Es ist klar, dass Mithra neben 
Ahura Mazda eine der wichtigsten Gottheiten ist, welche die 
alteranische Religion besitzt, daher ist er auch eine der lebens- 
vollsten. Seine Thatigkeit erstreckt sich nach verschiedenen 
Seiten, aber iiberall wird sie durch die noch leicht wahrnehm- 
bare Grundanschauung bestimmt. Ueber sein Wesen kbnnen 
uns auch die anderen Gottheiten aufklaren, die gewbhnlich in 
seiner Gesellschaft erseheinen. Im Siroza (1, 16) wird er ganz 
allein angerufen, nur Rama qactra erscheint in seiner Beglei- 
tung, dieser ist sein gewbhnlichster Gefahrte (cf. Vsp. 1, 24. 
2, 26. Yc. 1, 9. 22, 25 u. s. w.) ; er ist eine Luftgottheit , auf 
die wir spater noch ausfuhrlicher zuriickkommen werden. Selt- 
ner (cf. Vsp. 8, 12. Yt. 10, 126) erscheint in seiner Nahe Rashnu- 
razista der Genius der Gerechtigkeit, ofters auch Ashis vag-uhi 
und Pareiidi (Yt. 10, 66. 68) zwei Genien der Fiille und des 
Reichthums. In Yt. 10, 125fg. wo er mehr als furchtbarer 
Schlachtengott erscheint, sitzt ihm'zur Rechten auf dem Wagen 
Rashnu, ihm zur Linken die Weisheit, hinter ihm der Schwur, 
das Feuer und die Majestat. Gewbhnlich lieisst er der Gott 
der weite Triften besitzt, der 1000 Ohren und 10000 Augen 
hat, der einen genannten Namen besitzt, der Verehrungswiir- 
dige. Will man ihn kiirzer benennen, so wird er nur als der 
Gott mit den weiten Triften genannt. Damit in einiger Be- 
ziehung steht, wenn er als Herr der Lander erscheint (Yc. 1,35. 
2, 45. 6, 36 u. s. w.). Wieder an anderen Stellen wird die Sieg- 
haftigkeit des Gottes besonders hervorgehoben (Yd. 19, 52. 92), 
an einer Stelle heisst er der Majestiitischste und Siegreiche, an 
der anderen der wohl Siegreiche. In diesen Beiwbrtern linden 
wir allerdings nach meiner Ansicht die vorziiglichsten Eigen- 
schaften . des Mithra ausgedriickt und es bleibt nur iibrig an 

1) Auch der indische Mitra scheint, wie die Herau.sgeber des peters- 
burger Wdrterbuchs vermuthen, von der Wurzel mith (sich zu jemand ge- 
sellenj zu stammen und am richtigsten mithra geschrieben zu -werden. 
Ebenso wird man das altbaktrische mithra am besten mit Justi von mit, 
verbinden, ableiten, so dass das Verbindende, Vermittelnde schon im Namen 
des Gottes angezeigt liegt. 
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■der Hand des ihm gewidmeten Yasht den S2)uren seinej Tlia- 
tigkeit weiter nachzugehen. 

Da uns Mithra schon in der arischen Periode bekamt ge- 
worden ist, so werden wir kauni irren, wenn wir den Theil 
seiner Thatigkeitj welcher sich bis dorthin verfolgen Iasi, fiir 
den altesten ansehen. Danach ware Mithra urspriinglich cine 
Lichtgottheit, als solche erscheint er in den Vedas, ebensi gilt 
er im Avesta haufig (Yc. 1,9. Gab 1,2) als der Beschiitzer des 
Gah Havani, der vom Sonnenaufgang bis zum Mittage reicht. 
Danach scheint Mithra die aufsteigende Sonne zu sein oder 
vielmehr das helle Licht, welches die Sonne theils beghitet, 
theils auch derselben vorhergeht. Dafiir sprechen verschielene 
Stellen des Avesta, denn es heisst von Mithra, dass er vor der 
Sonne iiber die Ilara berezaiti emporsteige und nach Soni.en- 
aufgang die Erde durchschreite (Yt. 10, 13. 95). Auf dem ge- 
nannten Berge hat er seine Wohnung, in dieser giebt es weder 
Nacht noch Finsterniss, keinen warmen und keinen kaiten 
Wind (Yt. 10. 50. Vd. 19, 92). Seine Wohnung ist so breit 
wie diese Erde (Yt. 10,44), in seiner Eigenschaft als Lichtgott 
ist Mithra auch schlaflos (Yt. 10,7. 103), er sieht Alles und hat 
seine Spaher iiberall, die ihm Alles verkiinden (Yt. 10, 45. 46). 
Ist sonach die Lichtnatur des. Mithra nicht zu bezweifeln, so 
begreifen wir auch, dass er haufig mit Ahura zugleich ange- 
rufen und, wenn dies geschieht, auch Sonne, Mond und Sterne 
nebeii ihm genannt werden') (Yt. 10, 145. Yc. 1, 34. 2, 44 
U.S.W.), vieUeicht darf man ihn dann als ein bestimmtes Ge- 
stirn ansehen. 

Aus dieser Auffassung des Mithra als eines Lichtgottes, 
W’elcher in der Nahe der Sonne verweilt, begreift es sich leicht, 
wie er auch als Gott der Vertrage und Gerechtigkeit ange- 
sehen werden kann. Die schon genann^e Angabe, dass er 1000 
Ohren und 10000 Augen besitze, wird von den Eraniern in der 
Weise aufgefasst, dass ihm durch diese Menge der Ohren und 

Ij Die Tradition leugnet allerdings diese Auffassung, die ich schon zu 
Yc. 1, 34 zu entwickeln gesucht habe und will, dass an den betreffenden 
Stellen nur von dem einen Mithra die Rede sei. Grammatische Griinde 
hindern mich , dieser .4nsicht beizustimmen. Dass Mithra ein Geschopf 
Ahuras sei, geht aus Yt. 10, 1 zweifellos hervor. 
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Augen die Kunde von alien Diugen zukomme. In der Huzva-. 
resh-lebersetzung wird gelehrt, diese Ohren und Augen seien 
ebens(|viele Genien, welcbe im Dienste des Mitbra Alles be- 
obacb^ten und ibm davon IVIittbeilung macbten. Ursprunglicb 
jedocli wird diese Menge von Obren und Augen dem Mitbra 
als licbtgotte zugekommen sein , der durch seine erhabene 
Stellipg auf der Hara berezaiti Alles siebt und vor dem Nicbts 
verbagen werden kann; darum heisst er auch adaoyamna, der 
Unbmrogene (Yt. 10, 24. 27. 141). Dem sei iibrigens wie ibm 
wolb , zu leugnen ist nicbt , dass aucb diese zweite Art der 
Wirlsamkeit dem Mitbra scbon seit alter Zeit zukommt. De- 
reitsj in den Gatbas finden wir das Wort mitbra nacb erani- 
scb^ Art in der lledeutung Vertrag gebraucbt (Yf. 45, 5), 
ebe^so im VendidM (Vd. 4, 4fg.). Darum ist er aucb der 
Ge^er Derjenigen , welcbe die Vertrage nicbt balten (Yt. 
10, jl8. 20) und diese Eigenscbaft ist es wol, welcbe die alten 
Erajiier veranlasste, beim Mitbra zu scbworen (Xen. Cyrop. 
VIl), 5. 53. -Oec. IV, 21). Nocb eine weitere Eigenscbaft er- 
kla|t sicb aus dieser Wirksamkeit: es heisst Yt. 10, 2, er sei 
sowol fiir den Schlechten wie fiir den Reinen, dies ist auch 
wiiklich der Fall, mag man ihn als Licht betracbten oder als 
del Beschiitzer der Vertrage. An diese Eigenscbaft schliesst 
sicb nocb eine weitere an; Mitbra ist namlicli der Vermittler, 
wie er ja bei zweifelhaften Fallen nothwendig entscheiden 
muss, welcbe der beiden streitenden Parteien Recht hat. So 
findet sicb ungesucht ein XJebergang von Mitbra dem Be- 
schutzer der Vertrage zu Mitbra dem Beschiitzer der Lander, 
dem Konige. Das Licht ist zum Gedeihen der Lander ebenso 
nothig wie die richtige Beobachtung der Vertrage. Daher ist 
es Mitbra, welcher das "Wasser laufen macht (Yt. 10, 61), er 
giebt Vieh und Menschen (Yt. 10, 28. 30), verirrte Rinder 
bringt er ihren Besitzern wieder zuriick (Yt. 10, 86). Damk 
dass Mitbra ein Herr der Lander und ein Kdnig ist, hangt 
auch seine Sieghaftigkeit zusammen. Er erscheint als Konig, 
Beherrscher und Beaufsichtiger der ganzen Welt (Yt. 10, 103), 
er wird als ein Krieger dargestellt, welcher auf himmlische 
Weise dahinfabrt (Yt. 10, 67), vier leuchtende weisse Rosse 
sind vor seinen Wagen gespannt (Yt, 10, 125), welcbe mit 
himmlischen Willen dahin fahren (Yt 10, 47. 68). Mit diesem 
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seinem Wagen fahrt er in die Schlacht (Yt. 10, 68), dort hilft 
er den Glaubigen (Yt. 10, 36) und schiitzt sie vor den Waifen 
der Gegner, welche sie bedrohen (Yt. 10, 24), vor ihm her 
lahrt Verethraghna der Siegesgott und er rastet nicht bevor er 
die Feinde vollstandig zu Boden geworfen hat (Yt. 10, 70 fg.). 
Da ist es denn natiirlich, dass ihn die Krieger um Hiilfe an- 
flehn (Yt. 10, 93 — 97) und auch andere Menschen ihn um Reich- 
thum, Starke und Sieghaftigkeit bitten. Auch die Wachsam- 
keit des Mithra ist eine Eigenschaft, welche denselben zum 
Herrscher befahigen. Wie iMithra 1000 Ohren und 10000 Augen 
hat, so auch der eranische Konig, dieser aber besitzt sie aller- 
dings in seinen Dienem (wie auch Mithra nach der spateren, 
oben mitgetheilten Erklarung) , welche Augen und Ohren des 
Kbnigs genannt werden. Wir haben hier ein Wesen vor uns, 
welches den altarischen Gbttern sehr nahe steht, indem das- 
selbe nicht hlos mit Gaben der verschiedensten Art zu be- 
schenken im Stande ist, sondern im Gegensatze dazu auch 
diejenigen strafen und schadigen kann, welche ihn beleidigen 
(Yt. 10, 108. 1 10). So straft er namentlich diejenigen, welche 
die eingegangenen Vertrage nicht halten (Yt. 10, 18, 20). Diese 
letztere Eigenschaft des Zornes und der Rache fiir einen liimm- 
lischen Genius ist nicht zarathustrisch, die Gottheiten der zara- 
thustrischen Religion beschranken sonst ihre Thiitigkeit auf das 
Wohlthun und iiberlassen es den bbsen Geistern, Ungiiick iiber 
die Menschen zu verhangen. 

Uebrigens hat man soviel als mdglich Sorge getragen, den 
Mithra zu einem wiirdigen Mitgliede des zarathustrischen Pan- 
theons zu machen, da es nicht thunlich erschienen war, dem- 
selben die Aufnahme in dasselbe gauz zu verweigern. Er ist 
von Ahura Mazda geschaffen worden und zwar hat ihn dieser 
so gut geschaffen wie er selbst ist (Y^t. 10, 1). Er hat ihn zum 
Zaotar oder obersten Priester bestellt (Yt. 10, 89. 115) und die 
Entscheidung aus dem Gesetze liegt bei ihm (Yt. 10, 64). Dies 
sind Eigenschafteu, die Mithra kauiU aus der arischen Periode 
mitgebracht haben wird, sie sind ihm erst in Eran zugetheilt 
worden. Von den Genien, welche mit Mithra zusammen- 
wirkend gedacht werden, haben wir oben schon gesprochen, 
hier sind noch seine Widersacher zu erwahnen, als solche gel- 
ten ausser dein Agio Mainyus selbst besonders Aeshma, Biisli- 

Spiegel, Efaii AItertliutii-skun*ic II. 0 



82 


Viertes Buch : Religion. II. Die Geisterwelt. 


yaiicta und Acto - vidhottis. Da Mithra die Morgensonne ist, 
so muss er naturlich der hauptsachliohste Gegner des langen 
Schlafes seiii, der das Hauptgescliaft des Kushyan9ta ist ; auch 
Aeshma soil hauptsachlicli des Naclrts sein We^en treibeii, 
Alithra mag als Lichtgott auch als Gegner dieses Damon gelten. 
Auch Actd-vidhotus , der Zertheiler der Kdrjier, mag in dem 
Iiichtgott Mithra seiiien Witlersacher erkennen, denn wir wissen 
bereits (p. 69), dass das Tacht der Sonne eine reinigende Kraft 
ausiibt, die nicht am letzten auch den Leichnamen zu Gute 
kommt und mol die etwa in den Leichen noch vorhandenen 
Lichttheile an sich zieht. Natiirlich sind fiir einen so hocli- 
stehenden Gott auch passende Opfer vorgeschrieben (Yt. 10, 
I19fg.), ihm soil Vieh und Zugthiere oder auch zwei Vogel 
geschlachtet werden, ihm zu Ehren soil man scbadliehe Thiere 
todten und Reinigung des Kdrpers vornehmen. Doch soil 
Niemand das Opfer vornehmen ausser wer das Opferritual gut 
kennt. 

Wir hoffen im Vorhergehenden das Wichtigste angegeben 
zu haben von dem , was das Avesta iibcr die Verehrung des 
Mithra berichtet. Nur wenig ist es, was wir hierzu aus an- 
deren Parsenschriften noch nachzutragen vermdchten. Das 
Wichtigste ist, dass in ihnen Mithra als einer der Todtenrichter 
gilt. Diese Thatigkeit schliesst sich freilirh an seine anderen 
als Schiitzer der Vcrtriige und als Vermittler ganz naturgemass 
an. Das Amt des Todtenrichters theilen mit IVIithra noch ^ra- 
osha und Eashnu, sic haben nach dem Ableben eines jeden 
Einzelnen zu bestimmen, oh seine Seele die Briicke Cinvat 
iiberschreiten soil oder nicht, ob sie zum Himmel oder in die 
Hdlle gehen soil. Zu dem Ende werden die Thaten des Ver- 
storbenen auf der Wage der Gcrechtigkeit gewogen und genau 
zugesehen, dass nach keiner Seite liin von dem strengen Rechte 
abgewichen werde’). Darum werden auch diese Gottheiten bei 
den Todtenopfern bedacht. — Nach alien diesen Angaben kann 
die Bedeutung des Mithra in der eranischen Religion nicht 
zweifelhaft sein, sie ist scbon von Windischmann richtig be- 


1) Vgl. den Bericht des Mindkhired in meiner Einleitung in die tra- 
ditionellen Schriften der Pansen TI, 13s, In Yt. 22, wo offenbar das Vor- 
bild jener Darstellung i.st, finden wir die betreffenden Ziige nicht. 
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stimint worden. iVlithra ist das gescliaffene Licht und ist als 
solches der Uebergaiig vom Urlicht, in welchem Ahura Mazda 
thront, zu der Finsterniss. Als geschaffcnes Licht vermittelt er 
ferner den Verkelir zwisclien Ahura Mazda und seinen Ge- 
schopfen, namentlich den Menschen. Seine Verelirung diirfte 
am 16. Tage jedes Monats stattgefunden ha hen, ganz hesonders 
aher am 16. Tage des (siehenten) Mnnats Mithra (16. Sej)- 
temher). An diesem Tage wurde iliin ein Fest gefeiert, welches 
hlihragan oder Milirjan (d. i. dem Mithra angehorig) liiess und 
sechs Tage dauerte. Es darf dieses Fest niclit mit dem Gahan- 
barfeste verwechselt werden, welches vom 26 — 30. September 
gefeiert wurde. Das Fest IMihrjan wird noih von mosleniischen 
Schriftstellern erwahnt, es war jedenfalls ein selir holies Fest, 
eine Menge wichtiger Begebenlieiten sullen gerade an diesem 
Tage sich zugetragen haben. 

Auf die Angaben des Avesta und der mit ilnn zunachst 
verwandten Bucher diirfeu wir uns indess bei unseren Unter- 
suchungen iiber die Verehrung des Mithra nicht beschranken. 
Sie mdgen uns ein zienilich richtiges Bild geben von der Ver- 
ehrung dieses Gottes in Osteran , aber auf Osteran war dieser 
Gott nicht beschrankt, Mithra wurde ebensogut in Westeran, 
in Armenien, in spiiterer Zeit noch iiber diese Granzen hinaus 
bis nach Rom verehrt , dabei war nicht in alien Stiicken die 
osteranische Auschauung die maassgebende. Mithra erscheint 
bereits in den Keilinschriften, zwar nicht in denen des Darius 
und Xerxes , aber in denen des Artaxerxes II und III ; in der 
ersteren wird er neben Ahura-mazda und Anabita in der letz- 
teren bios neben Ahura-mazda gcnannt. Einiges iiber die Ver- 
ehrung des Mithra berichtet auch Eliseus in seinem Berichte 
iiber den Aufstand Vartans, dort erscheint er (p. 292 ed. Ven.) 
als der Sonnengott, er wird gepriesen, weil er durch sein Licht 
die ganze AVelt erleuchtet und durch seine Warme Jegliches 
reifen liisst. Allgemeine Liebe zeichnet ihn aus, er ist oline 
Tiicke und Falschheit. Aus einer anderen Stelle (ib. p. 53) 
sieht man , dass es von Mithra auch Mythen gegeben haben 
muss, man sagte, dass er durch den Flmgang mit seiner eigenen 
Mutter geboren worden sei. Demnach erscheint hier Mithra 
geradezu als der Sonnengott, nicht bios als das von der Sonne gc- 
trenute Licht und dass diese Auffassuug auch sonst im Gricnte 
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nicht ungewohnlich war^ sieht man daraus, dass auch auf den 
Miinzen des skythischen Konigs Kanerki, Mithra als Helios 
erscheinti) und dass mihr im Neupersischen sowol die Sonne 
als die Liebe bezeichnet. Ueber die Verbreitung des Mithra- 
dienstes nacb Westen bin hat Windischmann erscbdpfende Un- 
tersuchungen angesteUt 2) , aus denen wir das Wichtigste her- 
vorheben wollen. Manche von den Alteii erkennen nocb den 
Unterschied zwischen Mithra und der Sonne an, wahrend da- 
gtgen die Meisten ihn der Sonne gleichstellen und zwar thim 
dies zumeist die Spateren. So erkennt Curtius^) den Unter- 
schied an, der zwischen Mithra und der Sonne stattfindet, da- 
gegen setzt schon Strabo (XV, 372) denselben der Sonne gleich, 
darin folgen ihm auch Andere, wie Archelaus Bischof von Cae- 
sarea (um 27 7 n. Chr.) und Dionysius Areopagita. Man wird 
iiberhaupt Windischmann nicht Unrecht geben konnen, wenn 
er behauptet, dass der Mithra-Cultus , der sich in der nach- 
cbristlichen Zeit im Abendlande verbreitete, nur sehr wenig mit 
den eranischen Aiischauungen stimmte und dass die uns erhal- 
tenen mithraischen Denkmale so gut wie nichts Aechtzarathu- 
strisches enthalten. Dies gilt namentlich von dem bekannten 
Denkmale, auf dem Mithra den Stier tbdtend dai’gestellt wird. 
Diese Vorstellung ist so imeranisch wie nur mbglich, mag man 
nun unter dem Stiere einen gewbhnlichen Stier oder den Urstier 
verstehen, letzterer wird ohnehin von Agro mainyus getodtet, 
nicht von Mithra, w'ie wir bereits wissen (cf. Bd. I, 511). 
Auch die Umschrift nama sebesio findet aus den eranischen 
Sprachen kaum eine geniigende Erklarung^). Spatere abend- 
landische Schrifts teller fiihren auch verschiedene Mythen von 
Mithra an, besonders suchen sie seine Verehrung in Hohlen 
dadurch zu erklaren, dass er aus den Felsen geboren sei^). 

1) Vgl. hieriiber Windischmann, Mithra, ein Beitrag zur Mythenge- 
schichte des Orients (Leipzig 1857) p. 60. 

2) 1. c. p. 58 fg. 

3) Curt. IV, 48. 12. Salem et Mithrum sacmmque et aeternum invocans 
ignem. 

4) Das Wort nama ISsst sich leicht genug als das althaktr. nemo Gebet, 
Verehrung erklSren, fiir das zweite Wort wusste ich aber Nichts als etwa 
neupers. jjM sabz, griin, beizubringen. 

5) Justin. di(d. c. Trypli. 70 (T. II, p. 236 ed Otto.), Hieronymus 
adv. Joi'in. I (0pp. IV, 2. p. 149). Nurrant et yentilmni fabulae Mithram 
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Diese Ansicht mag auf orientalische Anschauungen zuriick- 
gehen, lasst sich aber aus eranischen Quellen nicht belegen, 
sie erinnert jedoch an die Mythen, welche wir obeii iiber die 
Geburt des Mithra aus armenischen Quellen beibrachten. Am 
wichtigsten scheint uns die mebrfach angefiihrte Mythe von 
dem Rinderraube ') des Mithra zu sein, welche Porjjhyrius (de 
antro nymph, c. 18 ) dahin erklart, dass die Nachtgleiche zwi- 
schen Widder und Stier der eigentliche Sitz des Mithra sei. 
Den Stier bezeichnet er als den Stier der Aphrodite und d»n 
Raub erklart er als die geheime Fbrderung des Alls. Es ist 
uns natiirlich nicht mdglich zu sagen, ob diese oder eine an- 
dere Erklarung der My the die richtige sei. Aber es scheint 
hdchst wahrscheinlich 5 dass die Erziihlung vom Raube der 
Kiihe, welche die vedische Mythologie vom Indra erzahlt und 
welche sich in irgend einer Form bei den meisten indogerma- 
nischen Volkern wiederfindet, bei den Eraniern auf Mithra 
iibertragen worden sei. 

Ueber die Opfer und Mysterien des Mithra wird uns von 
abendlandischen Schriftstellem Manches berichtet , was mit 
unseren eranischen Quellen sehr wenig im Einklange steht. 
Nach einer Notiz bei Photius^) soil man dem Mithra Manner, 
Weiber und Kinder geopfert und aus den Eingeweiden der- 
selben geweissagt haben. Wie unzarathustrisch dies ist, bedarf 


et Erichthonium vel ni lapide vel nt terra de solo aesfti lihidinis esse creufos. 
Johannes Lydus de Mens. (Ill, p. 43 ed. Bonn.), ollev -jtcii F.stiav too Taorinv 
tpaWovtat Tip.TjoavTes Pcopotioi , oiOTeo tov TETpoYEvr, MtUpoiv o'l IPpsai oia to 
ToO TUpo? -/evxpov. 

1) Cf. Firmicics Maternus de etror. prof, relig. c. 5. Persiie et 2Iugi 

ounnes, qui Perskae regionis incolunt fines, ignem praeferunt et omnibus ele- 
mentis ignem pndant debere praeponi. Hi itaqiie ignem in diias distribuunt 
potestates , naiuram ejus ad idrumqtie sexum fransferentes et riri et feminue 
simulacra ignis suhstantiam depntantes: et mnlm-em quidem triformi vultu 
constduunt monstrosis earn serpentibus illigantes. Quod idea fuciunt , ne ab 
auctore suo diabolo aliqiia ratione dissentiant, sed id dca sua serpentibus pul- 
lulans macuhsis diaboli insignibus adornetur. Virum rero abactorem bourn 
colentes sacra ejus ad ignis transferunt potestatem, sicut prophet a ejus tradi- 
dit nobis dicens: M’joxa PooxXotitj;, uie os^tE Taxpo; Hunc Mithram 

dicunt , sacra rero ejus in speluncis ubditis tradunt, id semper obscuro tene- 
brarum squalore demersi gratiam splendidi ac sereni luminis vitent. 

2) Bibl. 285. p. 483. ed. Bekker. 
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keiner Hemerkung, urn so besser stimmcn aber solche Ge- 
brauche und Weissagungen zu den Gebrauchen der mesopota- 
mischen Heiden, iiber deren Weseii uns Chwolson Naberes 
mitgetheilt hat ') . Es scheint mir daher, dass sich die soge- 
nannten Chaldaer des Mithra-Cultus bemachtigt und denselben, 
im Abendlande n enigstens , mit ihren eigeneu Anschannngen 
versetzt haben. Was mir diese Vermuthnng fast zur Gewiss- 
heit erhebt, ist die Erklarung, welchc Celsus diesen Mysterien 
giebt (cf. Origenes adv. (klsum VI, 22 p. 336 ed. Lommatsch). 
Er sieht darin die symbolisehe Darstellung der zwei Umlaufe 
am Himmel, der Eixsterne und der Wandelsterne und des 
Durchgangs der Seelen durch dieselben. Ansserdem wird uns 
noch von verschiedenen peiuigenden Cerernonien gesprochen, 
welche denjenigen als Priifung auferlegt wurden, welche in die 
Mysterien des Mithra eingeweiht zu werden wiinschten. 

Unsere allgemeine Ansicht iiber Mithra konnen wir nach 
dem Gesagten kurz zusammenfassen. Wenn irgend einer so 
war Mithra ein Gott, welchen die Eranier aus der arischen 
Zeit erhalten haben, zuuachst als Lichtgott, aber auch schon 
als Gott der Wahrheit und Gerechtigkeit. In beiden Bezie- 
hungen ist er mit dem iiidischen Mitra genau verwandt, der 
gleichfalls seine bestimmten Wohnungen hat (Egv. 152, 4. 5. 
232, 4. 5), Mitra und Varuiia in ihrer ethisehen Hedeutung als 
Besehiitzer der Wahrheit sind bekannt genug. Die Ansicht von 
Mithra als Rinderrauber mag gleichfalls schon aus indogerma- 
nischer Zeit stammen. Semitisch ist urspriinglich an diesem 
Gotte gar iiichts, was aber nicht ausschliesst, dass sich spater 
seinemCulte semitische Bestandtheile beigemischt haben konnen. 
Wie es scheint, wurdc Mithra in Westerau und Armenien be- 
sonders in Gemeinschaft mit Anahita verehrt und dadurch die 
Versuchung zur Beimischung semitischer Elemente ziemlich 
nahe gelegt. Auch aus dem ehenialigen Mithradienst haben 
sich noch verschiedene Gebrauche in der armenischcn Kirche er- 
halten 2], Das friihere Mithrafest mit seinen Gebrauchen hat 
auf die Eeier der Lichtmesse eiugewirkt. Die Ceremonie fin- 
det gewohnlich in der Nahe einer Kirche oder bei ungiinstigem 


1) Chwolson, die Ssabier I, 42&fg. 463. II, I'J. 

2) Bodenstedt, 1. c. p. 151 fg. 
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Wetter in der Kirche- selbst statt. In einer grossen kupferuen 
Vase werden eine Menge brennbarer StofFe gesammelt. Vor- 
geschrieben sind : Eebenstengel, Lorbeerzweige, Getreidckdrner, 
eine Hand yoll Weihrauch und Schafwolle, sowie Exemjdare 
aller Blumen, welche die Jahreszeit hervorbringt. Die im lan- 
fenden Jabre verheiratheten jungen Lcute baben die Pfliclit 
dieses Feuer anzuziinden und zu unterhalten. Ziir geliorigen 
Zeit begiebt sicb der Kischof der Proviiiz sammt der Geist- 
lichkeit, den Neuverheiratbeten und anderem Volke nacli dem 
Platze wo die Vase aufgestellt ist, jeder triigt cine unangeziin- 
dete Wacbskerze in der Hand. Nacb verscbiedenen Gcbeten 
werden den jungen Ebeleuteu ihre Kerzen von den Priestern 
angeziindet, auf ein Zeiciien des Biscbofs werden die zuni Opfer 
erleseuen Erenustoffe von alien Seiten zu gleicber Zeit in Flain- 
naen gesetzt, die zu dieser Ilandlung Auserkorenen baben aucb 
fiir das Anziinden der Kerzen aller Uinstehenden Sorge zu 
tragen. Von der Geistlichkeit und deni ^'olke wird dann so 
lange gesungen bis der letzte Funke des Gpferfeuers verglom- 
men ist, dann ertlieilt dor Eisc-hof seinen iSegen. Die Asebe 
des Opferfeuers wird von den gliiubigen Armeniern als un- 
schatzbares Heiligthum aufbewahrt. 

15. ^raosha. Eine kaum minder wiciitige Gottlieit als 
Mithra, wenn auoh wabrscbeinlicb nieht ganz so alt, ist 
^raosha *) . Das Avesta kennt diesen Gott in alien seinen 
Theilen, aucb in dem altesten, obwol icli glauben mbehte, dass 
er in demselben nur Yc. 2S, 5 bestimmt als persiinliclier Gott 
genannt sei. Die Hciwdrter, welche Graosba im Avesta erbiilt, 
sind ziemlich mannicbfaltig. Gcwblmlich beisst er der heilige 
graosba (Vd. 18, 4S. 51. 78. 83 u. s. w .. Yc. 17,28. Vsp. 12, 18), 


1) Craosha stammt von der "VVurzel crush, die nur eine Erweiterung 
ist von 5ru, zX’joi, hiiren. ^raosha bedeutet also ursprungllcli das Horen 
und in dieser Bedeutung kommt das Wort auch noch oi’t genug vor, in 
den Gdthas ist diese Bedeutung sugar die uberwiegende cf. Yc. 'A'A, 5. 
42, 12. 44, 5. 45, 17. 41!, lb', sonst findet man craosha so gebraucht auch 
Vsp. 18, 6. In alien diesen Stellen wird craosha vom Horen der Menschen 
gebraucht und kann vielfach mit Gehorsam ubersetzt werden Yc. 10, 40. 
59, 8 ist es geradezu dem acrusti, Ungehorsam, entgegengesetzt. Wo das 
Wort auf gottliche Wesen bezogen wird, muss es Zuhoren, Erhoren, be- 
deuten, so Yc. 55, 1. 3. 5. 
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auch der heilige, wohlgewachsene ^raosha (Yd. 18, 79. 84 ii. s. w. 
19, 53. Yc. 56, 10. 8), noch vollstandiger ; heilig, wohlgewachsen 
und siegreich (Yd. 19,133), zuweilen auch: Fdrderer der Welt 
und reiner Herr des Reinen fYc. 2, 28. 56, 1. 1). -Wieder an- 
dere Beiworter sind ; ^raosha der starke, heilige, dessen Kor- 
per der Marithra ist, mit starker Walfe, der ahurische (Yc. 4,50. 
Yd. 18, 33), auch noch mit dem Zusatze : der verehrungswiir- 
dige mit genannteu Namen (Yc. 3, 61. 7, 52). Endlich auch: 
der heilige, ehruiirdige, siegreiche, die Welt fdrdemde (Y9. 

I, 22. 3, 4). Uiiter alien diesen Beiwortern sind die wich- 
tigsten: tanumaiithra, dessen Korper der IMaiithra ist, und 
darshi-dru, mit starker WafFe. Das erste der genannten Eei- 
wdrter erklaren die Eranier dahin, dass ^raosha seinen Leib 
in Gehorsam gegen Ahura habe, also wol : dass er dessen Ge- 
boten durchaus gehorsam sei, woran sich weiter noch die An- 
sicht geschlossen haben diirfte, dass er die Befehle des Ahura 
Mazda weiter verbreitet und ausfiihrt. Das zweite Beiwort ist 
an und fur sich verstandlich genug, doch muss im Auge he- 
halten werden, dass mit den Walfen des ^raosha nicht etwa 
menschliche gemeint sind sondern geistige ; seine Waffen sind 
namlich nach Yq. 56, 9. 5 der Ahuna-vairya und der Yacna 
haptaghaiti mit welchen er die Damonen schlagt. 

Im Avesta sind zwei Yasht dazu hestimmt, uns iiher das 
Wesen dieses wichtigen Gottes Auskunft zu geben, der eine 
derselben hildet das 56. Kapitel des Yacna, der zweite ist der 
elfte in der Gebetsammlung, welche den Namen der Yashts fiihrt. 
Schon im Anschlusse an die etymologische Bedeutung des 
Wortes werden A^ ir denjenigen Theil der Thiitigkeit des Gottes 
fiir den alteren halten miissen, welcher geistige Beziehungen 
ven-ath. Da das Wort Gottes selbst der Korper des ^raosha ist, 
so kann es nicht hefremden, wenn er der erste ist, welcher die 
Gathas und heiligen Gesange sang (Yc. 56, 3. 2) Avie auch, 
dass er als Lehrer des Gesetzes auftritt (Yc. 56, 10. 2. Yt. 

II, 14). Als eine Erweiterung dieser Aufgahe schliesst sich 
an, dass er zuerst das Barecman zusammenhand und die Opfer 
einfiihrte, soavoI tur den Ahura Mazda als auch fiir die Amesha- 
cpentas und den Mithra (Yc. 56, 1. Ifg.). Dahei ist er ein 
harmherziger Genius, Avelcher die Armen ernahrt (Yc. 56, 4. 2. 
Yt. 11, 2). Bei Allem, AA'as uns ausserdem noch von ^raosha 
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berichtet wird ist stets im Auge zu behalten, dass er als ein 
Genosse des Mitbra gilt und dass seine Thatigkeit mit der des 
genannten Gottes in genaue Beziehung gesetzt ist. So ist auch 
er, wie Mitbra, iiber eine Tageszeit gesetzt und zwar iiber die 
Gab Usbabina, welcbe von Mitternacbt bis Sonnenaufgang 
wabrt. Wie Mitbra bat aucb ^rgpsba seine Wobnung auf der 
Hara berezaiti, wie dieser bat aucb er vier weisse glanzende 
Rosse, diese baben bleierne Hufe, w'elcbe mit Gold iiberzogen 
sind, ibre Scbnelligkeit iibertrifft die des Windes (Yc. 56, 11. 
2fg.), ^raosha ist wie Mitbra scblaflos und bescbiitzt durcb 
seine Wacbsamkeit die Welt (Yc. 56, 7. 3fg.). Als Licbtgott 
wil'd er sonst nicbt besonders angenifen aber mit seinem Ge- 
fabrten Mitbra bescbiitzt er die Vertrage (Yt. 11, 14. 20), aucb 
er erscbeint als ein starker Jiingling, welcher in den Schlachten 
siegreich ist (Yc. 56, 5. 2fg. 6. 2fg.). tJnter seinen Genossen 
ist neben Mitbra nocb Rasbnu razista zu nennen (Yt. 10, 41. 
100. 11,16), es sind dies die Wesen zu denen er eigentlich 
gebbrt, aus leicbt begreiflicben Griinden erscbeint auch Arstat 
haufig in seinem Gefolge (Yc. 1, 22. 23. 56, 13. 5. Yt. 11,19), 
seltener Ashis vaguhi und NairyOcagha (Vsp. 8,2. 12,3. 4. Y?. 
10, 2. 3. 56, 1.8). Die Widersacher des ^raosba miissen da- 
her so ziemlich die des Mitbra gewesen sein , der Wirkungs- 
kreis des ^raosha liegt aber nocb mehr innerhalb der Nacht 
wie der des Mitbra, er beginnt bereits um Mitternacbt, wah- 
rend Mitbra seine hauptsachliche Thatigkeit nach Sonnenauf- 
gang entwickelt. Als vornehmster Widersacher des ^raosha 
wird der bose Aeshma genannt (Yt. 11, 15), der als Damon 
des Zornes und der Verwirrung gilt. Ganz eigenthiimlich ist 
ihm die Bekampfung der Damonen Kunda, Banga und Yibanga 
(Vd. 19, 138), die sammtlich Damonen der Betrunkenheit zu 
sein scheinen. Neben Aggo mainyus gehdrt aber weiter auch 
Bbshyan^ta zu den Gegnern des ^^^losha, dieser letztere er- 
weckt in der letzten Nachtwacbe den Vogel Parodars und for- 
dert ihn auf diesen Damon zu vertreiben, welcher die Menschen 
im Schlaf gefangen halt (Vd. 18, 48 fg.). Auch im Allgemeinen 
erscbeint ^raosha ofter als der Feind des Daevas und Drujas, 
die er mit seiner Keule schlagt und peinigt. ^raosha ist an- 
zurnfen bei alien Schrecknissen und bosen Zufallen, er ist be- 
sonders hiilfreich gegen Diebe, aber auch gegen Zauberer und 
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bose Geister (Yt. 11, 5. 6). Diese Weseii treiben zumeist in 
der Nacht ihre Ungebiibr, daher ist «s iiatiirlich, dass ^raosha 
gegen sie besonders wirksam erscheint. In spateren Biichern 
wird ^raosba zu den drei Todtenrichtern gezahlt. Es ist un- 
sere Ueberzeugung , dass ^raosha zunachst eine derjenigen 
Gottbeiten ist, welche aus ethischen Bediirfnissen erzeugt war- 
den, mehr korperliche Ziige wie die Jiinglingsgestalt, die Keule 
welche er fiihrt, scheinen ihm erst spater nach dein Muster 
anderer Gdtter gegeben w'orden zu sein. Zu dieser Ansicht 
fiihrt uns nicht bios das erauische Alterthum, sondern auch die 
schwachen Spuren, welche von diesem Genius iiber dieses hin- 
ausreichen. Als Gott zwar kdunen wir den ^raosha nicht iiber 
Eran hinaus verfolgen, weder nach Indien noch auf semitisches 
Gebiet, aber einen wenn aucb schwachen Anlialtspunkt gebeu 
uns die Vedas doch. Es tindet sich niimlich Rgv. 139, 1 der 
Ausdruck astu fraushat, was von Sayaua mit cravanaih bhavatu, 
))Hbren moge stattfinden#, erklart wird, ganz so wie Yf. 55,1. 
3. 5 fraosho idha a^du mit alloren mdge stattfindena iibersetzt 
werden muss. Demnach scheint fraushat, craosho schon in 
der arischen Periode ein geheiligter Ausdruck gewesen zu sein, 
aus dem geheiligten Ausdruck haben dann die Eranier einen 
personlichen Genius gemacht. Es wiederholt sich also hier 
dasselbe Verfahren das wir oben bei llaurvatal wahrgenommen 
haben. 

16. Rashnu. Wir kdnnen uns sehr kurz iiber diesen 
Genius Rashnu ') fassen , denn wir haben bereits gesagt, dass 
derselbe mit den Genien Mithra und ^raosha auf das Inuigste 
zusammenhangt , in Sir. 1, 18. Y9. 1, 23 finden wir ihn mit 
Arstat vereinigt. Er ist also ein Gott ganz ahnlicher Art Avie 
der vorher genannte ^raosha, ein Genius der Gerechtigkeit und 
erhalt das Beiwort razista, also: geradeste Gerechtigkeit. Den 
Spateren ist er der dritte unter den Todtenrichtern. Aus dem 
nicht in alien Punkten klaren 12. Yasht, welcher ihm gewid- 
met ist, lasst sich fur sein Wesen nur wenig entnehmen. Auch 
er ist ein Schrecken der Rauber und Diebe (Yt. 12, 8), iiber- 


1) Der Name Rashnu ist vollkommen durchsichtig und ursprunglich 
wol ein Adjectivum in der Bedeutung gerade. Verwandt ist rashni, Wahr- 
beit, rashnya aufrichtig. Wurzel ist wol arez, raz, gerade sein. 
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haupt, Aller die Unrecht thun. Er wird dargestellt als iiber die 
ganze Welt verbreitet, dies ist aucb in der That ndthig, da er 
ja iiberall Gerechtigkeit zu iiben hat. Nach Yt. 10, 79 schei- 
nen Mithra und Rashnu eine gemeinschaftliche Wohnung zu 
haben, nach Vsp. 19, 2 diirfte er vielleicht mit dem Feuer in 
Verbindung stehen. Rashnu scheint durchaus auf Eran be- 
schrankt zu sein und bietet nach keiner Seite bin Ankniipfungs- 
punkte. Er ist ein blosser abstrakter Regriff, der in eine Person 
umgewandelt worden ist. 

17. Die Fravashis. Viel wich tiger als die eben ge- 
nannte Gottheit ist diejenige Klasse von Wesen, welche als 
die Reschiitzer des 19. Monatstages gelten und die wir nun- 
mehr naher zu besprechen haben. Sie werden im Avesta hiiufig' 
genug erwahnt und die Stelle Yc. 37, 8 giebt uns die Gewiss- 
beit, class sie auch den Verfassern der Gath^ nicht unbekannt 
waren. Ehe wir jedoch von der Wirksamkeit der Fravashis *) 
sprechen, wollen wir die Art und Weise erwahnen, wie sie 
bezeichnet werden. Am gewohnlichsten heissen sie die Fra- 
vashis der Reinen (Vsp. 8, 5. 24, 2. Yf. 1, 37 u. s. w.), voll- 
standiger auch; die guten starken heiligen Fravashis der Reinen 


1) Die Herkunft des Wortes fravashi ist dunkel. In den neueren itk- 
nischen Sprachen, dem Huzvaresh und Pdrsi, ist das Wort theils zu Fravas 
theils zu Frohar geworden, beides Formen, die nach den eranischen Laut- 
gesetzen vollkommen begreiflich sind. Fur Frohar liat Anquetil Ferouer 
geschrieben, daraus entstand die von Deutschen ofter gebrauchte Form 
Ferver, die ohne alle Beglaubigung ist. Das Wort sieht aus als sei es aus 
der Praposition fra und einer Wurzel vash zusammengesetzt. Letztere 
konnte fiir vakhs, wachsen, stehen, dies hat Burnouf angenommen (Cbm- 
mentaire sur le Yacna p. 271) in Uebereinstimmung mit Neriosengh, der 
das Wort durch vriddhi, Wachsthum, iibersetzt. Eine Bestdtigung seiner 
Ansicht hat er darin finden wollen , dass auf den Denkmalen von Perse- 
polis die Figur, welche fur einen Fravashi gehalten wird, (iber den Konig 
empor zu wachsen scheint. Vash konnte aber auch eine Fortentwickelung 
aus der Wurzel vac, sprechen, sein, dies nimmt Schlottmann an (Commentar 
zu Hiob p. 91) und Fravashi wdre dann soviel wie pravakti im Sanskrit 
d. h. Aussprechung. Es entbehrt indess diese Auffassung aller traditio- 
neUen Stiitze. Oppert [Insc. des Acheinenides p. 105) will Fravashi fur 
dasselbe halten ude Fravartis in den Keilinschriften, das Wort soli den Er- 
nahrer bedeuten und diese Erklarung wurde sehr passend sein, aber ich 
kann mich noch immer nicht davon uberzeugen, dass sh fiir ein altper- 
sisches rt stehen kdnne. 
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(Yq. 2, 61. 17, 30. 26, 1 u. s. w.) oder auch: die starkeii, an- 
stiirmenden Fravashis der Reinen (Y^. 64, 48. Yt. 13,1), oder: 
die Fravashis die stark und kraftig sind zum Schutze der Reinen 
(Vsp. 12, 33. Y9. 4, 11). Femer heissen sie die Fravashis der 
Reinen die alien Geschdpfen niitzlich sind (Vd. 19, 124), an 
einigen Stellen werden sie auch als die Fravashis angerufen, 
die Frauen die eine Versammlung von Mannem haben, es ist 
indess durchaus nicht klar, wie diese Frauen in naherer Be- 
ziehung zu den Fravashis stehen. Aus diesen Anrufungen 
sehen wir wenigstens soviel, dass die Fravashis im Avesta ge- 
wohnlich nicht einzeln, sondern als eine gauze Klasse gdtt- 
licher Wesen angerufen werden. Wer nun aber die Fravashis 
sind, darauf konnen wir eine ziemlich sichere Antwort gehen. 
Der Fravashi ist zuerst ein Theil des Menschen und zwar der 
menschlichen Seele, in diesem Sinne wird das Wort im Avesta 
selbst an Stellen wie Yc. 54, 1. 62, 4 gebraucht und spatere 
Parsenwerke belehren uns genauer iiber die Thatigkeit des 
Fravashi. Der Frohar oder Fravashi, heisst es in einem der- 
selben *), hat dieAufgabe, das was derMensch isst ihm gedeihen 
zu lassen und die schwereren Theile auszuwerfen und wegzu- 
schaffen. Der Fravashi ist demgemass der vermittelnde TheU 
zwischen Seele und Korper, aber als eine selbstandige und 
namentlich vom Korper unabhangige Persbnlichkeit gedacht. 
Daneben kennt der Sadder Bundehesh auch noch andere Seelen- 
krafte: die Lebenskraft (jan), das Gewissen (akho), die Seele 
(revan),' das Bewusstsein (boi). Von diesen ist die Lebenskraft 
mit dem Korper auf das innigste geeinigt, so zwar, dass der 
Korper ohne dieselbe nicht bestehen kann und der Vernichtung 
anheim ‘fallt sobald die Lebenskraft ihm entschwunden ist. In 
einem der Vernichtung preisgegebenen Korper konnen aber 
auch die iibrigen Seelenkrafte nicht langer verweilen, sie gehen 
heraus und zwar das Gewissen geradezu in den Himmel, da 
es nichts Boses gethan hat, dagegen bleiben Seele, Bewusstsein 
und Fravashi zusammen, sie miissen die Rechenschaft fiir die 
Thaten des Menschen ablegen und empfangen Lohn oder Strafe 2) . 

1) Cf. Sadder Bundehesh in meiner Einleitung in die traditionellen 
Schriften 2, 174. 

2) Eine ahnliche Eintheilung bei den Rabbinen sehe man bei Kohut 
Zeitschr. der DMG. 21, 563. 
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Stellen wie Yp. 26, 11. 54, 1 beweisen, dass diese Eintheilung 
im Wesentlichen schon dem Avesta bekannt war, was abweicht, 
scbeint sich auf nahere unwesentliche Bestimmungen zu be- 
ziehen. 

Hiemach gehdrt also der Fravashi zu den unverganglichen, 
nicht vernichtbaren Theilen der Seele , er ist aber von der 
menschlichen Seele nicht so leicht abzuldsen wie das Gewissen, 
sondern muss das Schicksal derselben theilen bis zu ihrer end- 
lichen Erldsung durch das jiingste Gericht. Es ware indessen 
ein Irrthum wenn man annehmen wollte, das Wesen der Fra- 
vashis sei in diesem Zusammenhange mit der menschlichen 
Seele beschlossen, vielmehr hat der Fravashi in der geistigen 
Welt schon seine Existenz gehabt, seitdem die Geisterwelt ge- 
schaffen wurde und ist unsterblich wie jede geistige Schopfung 
des guten Geistes. Das Herabsteigen der Fravashis in die 
Korperwelt ist nur eine voriibergehende und zwar ist sie ein 
Akt freiwilliger Aufopferung; eine Aufgabe, der sie sich im 
Interesse des allgemeinen Schopfungsplanes unterzogen haben. 
Nach dem Bundehesh (7, 13fg.) schuf sie Ahura Mazda zu- 
gleich mit dem allwissenden Verstande in dem Menschen, aber 
er schickte sie erst auf die Erde nachdem er sie vorher gefragt 
hatte, was ihnen lieber sei: ob sie in die Kdrper einziehen 
und mit den Drujas kampfen Avollten, um zuletzt (nach Ver- 
nichtung des Bosen) wieder unsterblich, unalternd und ohne 
Opposition zu werden, oder ob sie lieber im Himmel bleiben, 
aber bis in alle Ewigkeit im Kampfe mit' dem Bosen verharren 
wollten. Da waren die Fravashis damit eiuverstanden , eine 
Zeitlang als Geschopfe in die materielle Welt geschickt zu 
werden. Nach einer spateren Nachricht Avare ihre Einwilligung 
an die Bedingung gekniipft geAvesen, dass auch das Feuer in 
die Korperwelt herabgesandt werde •) . Es giebt also neben 
den jetzt auf der Welt verweilenden Fravashis noch eine weit 
grossere Anzahl, die noch im Himmel verweilen und erst in 
kiinftiger Zeit in diese Welt herabsteigen Averden, andere sind 
als die Seelen frommer Menschen aus ihrer irdischen Laufbahn 
bereits dahin zuriickgekehrt. 

Die Erzahlung vom llerabkommen der Fravashis auf die 


i; Vgl, mcine Eiuleitung in die tradit Sehriften 2, 332. 
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Erde steht im zweiten Kapitel des Bundehesh, in demselben 
Kapitel, in welchem er von den Gestirnen spriclit. Schon 
daraus Hesse sich folgern, dass die Sterne und die Fravashis 
in einem Zusammenhange stehen miissen, wir haben aber bier- 
fiir auch noch ein ganz unzweideutiges Zeugniss im Mino- 
khired : »Alle die unzahligen Sterne welche sichtbar sind , so 
heisst es dort, werden die Fravashis der Irdischen genannt, 
denn fur die ganze Schopfung, welche der Schopfer Oiinazd 
geschafFen hat, fiir das Geborene und das nicht Geborene, ist 
ein Fravashi mit gleicher Essenz offenbarn. Demnach bilden 
also die Fravashis oder die Sterne das Heer das unter der An- 
fiihrung der friiher bereits besprochenen Befehlshaber gegen die 
Damonen kampft und namentlieh die Geisterwelt vor dem Ein- 
dringen der bbsen Geister beschiitzt, denn die Fravashis um- 
stehen den Himmel wie die Haare den Kopf. 

Durch alle diese Mittheilungen sind wir nun in den Stand 
gesetzt, uns eine Vorstellung von den Fravashis und den Griin- 
^en ihrer Verehrung zu machen. Jedes lebende Wesen hat 
einen Fravashi nicht nur in der irdisciien sondern auch in der 
Geisterwelt, hiervon ist nicht einmal Ahura Mazda ausgenom- 
men und von seinem Fravashi ist ofter die Eede (Vd. 19, 46. 
Yt. 13, 80), ebenso von den Fravashis der Amesha-cpentas und 
der iibrigen Yazatas (Yc. 23, 3. Yt. 13, 82). Am haufigsten 
aber werden die Fravashis der Paoiryo^kaeshas angerufen, d. i. 
der frommen Manner, welche vor dem Erscheinen des Gesetzes 
gelebt haben, ihnen \verden dann gewblmlich die Fravashis der 
nachsten Anverwandten und der Fravashi der eigenen Seele 
beigefiigt (Yc. 1 , 47. 22 , 33 u. s. w.). Man scheint auch ange- 
nommen zu haben, dass auch ausserhalb Erans Fravashis vor- 
handen seien, welche Verehrung verdienten, denn mehrfach 
(Yf. 26,28. 29. Yt. 13, 143 fg.) werden die Fravashis in- und 
ausserhalb der Gegenden angerufen. Manche Stellen (Yc. 23, 5) 
rufen alle Fravashis an, gewbhnlich aber nennt man die von 
Gayo maratan bis auf ^aoshyan'c (Y 9 . 26, 33 . Yt. 13, 145). 
Noch efne andere Eintheilung ist gewbhnlich und auf den ersten 
Blick auffallend: es werden niimlich auch die Fravashis der 
Geborenen und der Ungeborenen angerufen (Yc. 26, 20). Den 
Schliissel liierzu giebt uns Yt. 13, 17, wo gesagt ist, dass die 
Fravashis der Frommen die vor dem Gesetze lebten (die Paoiryo- 
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tkaeshas) und die Fravashis der Wesen, die noch erscheinen 
sollen , machtiger seien als die der iibrigen Menschen , mach- 
tiger' als die der lebenden und machtiger als die der Todten. 
Es ist also bier Manen- und Heroen-Cultus gemischt worden. 
Unter den Fravashis verehrte man die Vorfahren der eigenen 
Familie und des eigenen Stammes, dann ist aber unter den 
Paoiryo-tkaeshas wol der eine und andere Gott verborgen, den 
man friiher verehrt und velchen die Religion Zarathustras zu 
einem blosen Ileroen herabgesetzt hatte. Der Cultus der Fra- 
vashis gab endlich Gelegenheit, alien denen eine Art von Ver- 
ehrung zu erweisen, rvelehe sich um die Religion Zarathustras 
irgend ein Verdienst nicht bios erworben batten, sondern sich 
auch in Zukunft noch erwerben wiirden. Dies mag man haupt- 
sachlich als eine Pflicht der Priester betrachtet haben und die 
lange Liste von Wesen, welche wir Yt. 13, 96 fg. aufgeziihlt 
finden, diirfte solche Manner auffuhren. 

Um aber die Verehrung der Fravashis durch die Eranier 
zu begreifen, geniigt es nicht, die Hezielumgen nachzun’eisen, 
welche die lebenden Eranier mit den Fravashis verbanden, es 
miissen die Fravashis auch gewisse Krafte besessen haben, 
durch die sie ihren Verehrern niitzten und so ihre Verehrung 
als wiinschenswerth erscheinen liessen. An Macht fehlt es den 
Fravashis auch in der Tliat nicht. Der Schutz der lebenden 
Wesen ist ihre Hauptaufgabe. Durch ihren Glanz und ihre 
Majestiit vermag Ahura Mazda die Ardviydra Anahita zu be- 
schiitzen (Yt. 13, 1), fenier die Erde, auf welcher das Wasser 
diesst und die HSunie einporwuchsen. Die Fravashis beschiitzen 
auch die Kinder im IMutterleibe, so class Acto-vidhotus , der 
sie zu beschadigen trachtet, ihnen Nichts anhaben kann (Yt. 
13,9 — 11). Resonders fiir die richtige Yertheilung der irdi- 
schen Giiter sind die Fravashis von Wichtigkeit. Ihrem Bei- 
stande verdankt man es, dass Vieh und Zugthiere auf der Welt 
herumgehen kdnnen, ebenso ist es nur durch ihre Hiilfe mdg- 
lich, dass Sonne, Mond und Sterne, sowie das Wasser ihren 
Weg finden, namentlich, dass die Baume wachsen kdnnen (Yt. 
13, 53 fg.). Besonders wird aber darauf Gewicht gelegt, dass 
die Fravashis das in Eran so wichtige Wasser vertheilen kdn- 
nen (Yt. 13, 43), sie beaufsichtigen auch den See Vourukasha 
(Yt. 13, 59). Ilicrnach wird der Landmann wohl thuu , sich 
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den Beistand dieser wichtigen Gottheiten zu sichem, nicht 
weniger aber auch der Krieger, denn die Fravashis sind Bei- 
stand in den Schlachten (Yt. 13, 30. 31. 34 u. s. w.), Mithra, 
Rashnu und der siegreiche Wind sind in ihrer Begleitung (Yt. 
13, 47). Von grosser Wichtigkeit ist, dass die Fravashis mit 
ihren Familien in genauer Beziehung bleiben. Sie verlangen 
Wasser fur ihre Clane, jeder fiir seine Verwandtschaft, wenn 
dasselbe aus dem See Vourukasba herausgebracht wird, indem 
sie denken: es ist unser Land das wir fbrdem und vermehren 
helfen miissen (Yt. 13, 66). So kampfen sie auch jeder an 
seinem Orte, je nachdem er einen Wohnplatz zu bewahren 
hat, darum miissen sie Kdnige und Befehlshaber besonders an- 
rufen gegen peinigende Feinde, sie kommen dann zu ihrem 
Schutze herbei und sind ihre WafFe und ihr Riickhalt, wenn 
sie zufriedengestellt und nicht beleidigt worden sind (Yt. 1 3, 
69 — 72). Nicht bios als Krieger leisten die Fravasliis Hiilfe, sie 
sind iiberhaupt anzurufen bei alien Schrecknissen (Yt. 13, 20), 
sie leisten den schlechten Menschen und Geisteni Widerstand 
und zerstbren die von ihnen hervorgebrachte Pein (Yt. 13, 33). 
Manche Fravashis der Paoiryo-tkaeshas sind bei besonderen Ge- 
legenheiten gut anzurufen: Haoshyagha gegen die Pein der 
Daevas, Yima gegen die Trockenheit, Thraetaona gegen Krank- 
heiten und alle von Schlangen hervorgebrachten Uebel, Kere- 
9 a 9 pa gegen die Rauber, Hao 9 rava zum Widerstand gegen die 
bbsen Wesen, endlich Fradakhshti gegen die Peinigung des 
Aeshma (Yt. 13, 131. 136 — 138). Ohne Zweifel batten auch 
andere Paoiryotkaeshas die hier zufallig nicht genannt werden, 
ahnliche Beziehungen zu dieser ’Welt und zur Gegenwart. 

Mit der eben beschriebenen auf das materielle Wohl der 
Menschen gerichteten Thatigkeit ist indess die Wirksamkeit 
der Fravashis noch nicht erschbpft, sie haben auch, wie die 
friiher genannten Genien, die Aufsicht iiber eine Tageszeit, 
namlich Aiwi 9 ruthrema d. i. die Zeit vom Aufgehen der Ge- 
stirne bis Mitternacht (Yc. 1, 16 — 19. Gah. 4, 2). Sie haben 
sich schon vor dem Beginne der Menschenschbpfung Verdienste 
erworben, indem sie das Eindringen des Agro mainyus in die 
Geisterwelt verhinderten (Yt. 13,76), durch andere Theile ihier 
Wirksamkeit bereiten sie die Moglichkeit der zukiinftigen Auf- 
erstehung und damit des endlichen Sieges des Ahura Mazda 



I. Die lichte Seite der Geisterwelt. 


97 


vor. Sie sind es, welche den Korper des Kere^a^pa beaufsich- 
tigeii, welcher fur die Eewirkung der Auferstehung von so 
grosser Wichtigkeit ist (cf. Ed. I, 563), und dariiber wachen, 
dass ihin die bosen Geister kein Leid zufugen (Yt. 13, 61). 
Noch wich tiger ist es, dass sie aueh den Samen Zarathustras 
zu beaufsichtigen haben, der spater in der Welt wirken und 
sie retten soil (Yt. 13, 62). Wir wissen schon (cf. p. 73), dass 
den verschiedenen Wachterstemen, die an den vier Enden der 
Welt aufgestellt worden sind, Schaaren von Fravashis beige- 
geben wurden, die ihnen bei ihrein Gescbafte hiilfreiehe Hand 
leisten. Wie bei anderen Genien der Religion Zarathustras 
kommt auch bei den Fravashis viel darauf an, dass sie die 
rechte Verehrung geniessen, denn von den Opfern hiingt ihre 
Kraft und mithin ihre Wirksamkeit ab. Wahrscheinlich wur- 
den sie am 19. Tage jedes Monats verehrt, ilir Hauptfest halten 
sie aber im Hamacpathmaeilhaya, den Scludttagen, welehe dem 
Jahre am Ende zugesetzt werden. Um diese Zeit steigen die 
Fravashis auf die Erde herab und verweilen 10 Niichte auf dersel- 
ben, sie erwarten mit pas.senden Opfern von Fleisch und Kleidern 
verehrt zu werden (Yt. 13, f9). Dieser Opfer entledigt man sich 
in der Weise, dass man Gastmahle veranstaltet und zu Ehren 
der Fravashis den Priestem und den Annen Kleider schenkt. 

Dies ist die Thatigkeit und die Verehrung der Fravashis 
nach den Aussagen des Avesta. In den westlichen Denkmalen 
werden dieselben nieht namentlich genannt, ich zweifle abef 
nicht daran, dass man sie demungeachtet kannte. Sie ent- 
sprechen nach meiner Ansicht den Clangottheiten (vithibis 
bagaibis), welche Darius in seiner Inschrift H mehrere Male 
nennt und diese wiederum den ilsot irarpioot der Alten. Wenn 
man dagegen unter den auf den Denlvmalen von Persepolis 
und Murghab vorkommenden Gestalten auch Abbildungen der 
Fravashis sehen wollte, so fragt es sich ehen doch sehr, ob 
diese Ansicht rich tig ist, da wir in den Inschriften selbst 
durchaus keine Anhaltspunkte fiir dieselhe finden konnen. 
Nicht zu hezweifelii ist auch, dass der Oultus der P’ravashis 
bei den Eraniern eine hervorragende Stellung eingenommen 
haben wird, wenn auch vielleicht weniger der dffentliche als 
der Privat-Cultiis. Es diirfte derselbe wol in zwei Theile zer- 
fallen sein, allgemein war gewiss der PTeroen-Cultus, die Ver- 

Spiegel, Erau. Alterthnmskunde. II. 


7 



98 


ViertesBuch; Eel%ion. II. Die Geisterwelt. 


ehrung der Paoiryo-tkaeshas , daran diirfte sich vielleicht in 
manchen Zeiten die Verehrung von Fravashis aus der konig- 
lichen Familie angeschlossen haben. Dagegen war der Ahnen- 
Cultus rein privater Natur, die einzelnen Stamme, Clane, ja 
selbst Familien werden Fravasbis verebrt baben, von welcben 
andere ^ar nicbts wussten. Namentlicb dem Priesterstande diirfte 
es obgelegen baben, die Fravasbis der Vorfabren zu verebren, 
welcbe sicb tbeologiscbe Verdienste erworben batten. 

Es ist nicbt scbwer, fur den Fravasbi-Cultus Ankniipfupgs- 
punkte zu finden, welcbe bis in die ariscbe und selbst in die 
indogermaniscbe Zeit zuriickgeben. Die Sitte das Andenken 
der Vorfabren zu ebren und zwar durcb Opfer, die man ibnen 
bracbte, diirfte von jeber den Indogermanen eigentbiimlicb ge- 
wesen sein. Darum finden sicb aucb im C'ultus ganz auffal- 
lige Aebnlicbkeiten, die gewiss in eine sebr alte Zeit zuriick- 
geben, welcbe wir aber nicbt bier sondern erst dann zu be- 
sprecben baben, wenn wir vom eraniscben Cultus iiberbaupt 
bandeln. Aucb darauf bat man mit Recht scbon aufmerksam 
gemacbt, dass abnlicb wie die Fravasbis als Sterne gedacbt 
werden, aucb die seligen Menscben nacb dem Glauben der 
alten Inder in Stemengestalt glanzen (cf. Justi, Worterb. s. v. 
fravasbi) . Zu iiberseben ist aber aucb nicbt, dass dieser Gestim- 
Cultus mit der Verebi'ung des Himmelsbeeres grosse Aebnlicb- 
keit hat (D“’5a©n SIS), von welcher uns im A. T. berichtet wird. 
Erst kiinftige Forschungen konnen uns dariiber Auskunft geben, 
wo wir den Anfang dieses Gestirn- Cultus zu suchen haben. 

18. Yerethraghna*). An den soeben genannten Genius, 

1) Das Wort verethraghna ist unzweifelhaft zusammengesetzt aus vere- 
thra und ghna, seine Verwandten im Altbaktrischen sind zahlreich. Es 
findet sich zuerst verethra Sieg (Y?. 10, 6;5. 70, 39. Yt. 1, 33. 19, 54. 79 
u. s. w), Verethraghna n. selbst heisst noch oft genug Sieg (Vsp. 12, 2. 
Yc. 56, 1. 6 u. s. w.), davon das Adj. varethraghni , sieghaft. Verwandt 
damit ist verethrem-janthwa (Yc. 43, 16) siegreich schlagend, wo verethrem 
adverbial stehen diirfte , dann verethravant mit Sieg begabt, sieghaft, end- 
lich verethrajan in derselben Bedeutung, das Beiwort verschiedener Genien : 
des Caoshyadc (Vd. 19,18. Yc. 26,33. 58,2), des Haoma (Yc. 9, 52), des 
Ahura (Vsp. 12, 2. Yc. 54, 16), des ^raosha (Yc. 1, 22. Vd. 19,* 133 u. s. w.) , 
der Superlativ verethrajan'ctema ist Beiwort des Zarathustra (Yc. 9, 47). Im 
Huzvaresh ist 'jKIX'Ti und in spateren Parsenschriften Verheram 

daraus geworden, hiervon kommt neupers. Behram. 
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den BescMtzer des 20. Monatstages, kniipft sich ein besonderes 
Interesse wegen der Frage, wie weit wir seinen Ursprung zu- 
riickverlegeii durfen, ob derselbe bereits in der arischen oder 
noch friiher, in der indogermanischen Periode, entstand und ver- 
ebrt wurde. Es versteht sich indess von selbst, dass wir die Be- 
trachtung dieser Frage bis zum Schlusse unserer Bemerkungen 
versparen, denn nicht bios interessirt es uns in erster Linie, 
welches das Ansehen war, das dieser Genius bei den Era- 
niem genoss, sondern es diirfte auch fiir die beriihrte Frage 
am erspriesslichsten sein, wenn wir uns bei ihrer Behandlung 
auch auf die Mittheilungen stiitzen konnen, welche uns die 
erauischen Quellen gewiihreu. Ini Ganzen gehbrt "Ferethraghna 
nicht zu den besonders liervortretenden Genien, da ihm indess 
der 14. Yasht gewidmet ist, so konnen wir uns doch von der 
Bedeutung, welche er fur die Eranier hatte, einen Begriff 
machen. Er fiihrt gewbhnlich den Beinamen ahuradhata d. i. 
von -Ahura geschatfen (Yt. 14, 1. 17. 31), dazu erhalt er an 
einer Stelle (Vd. 19, 125] noch das Beiwort: welcher die von 
Mazda geschalFeue Majestat tragt. Unter alien seinen Eigen- 
schaften tritt die Sieghaftigkeit am meisten hervor, auf welche 
schon sein Name hinweist. Er gilt als der bewehrteste, sieg- 
hafteste und majestatischeste unter den himmlischen Yazatas 
(Yt. 14, 1. 3), er wird darum vorziiglich von Heerfuhrern und 
Herrscheni augerufen (Yt. 14, 42 — 47. 62 — 63) , doch scheint 
er nicht bios gegen Menschen , sondern auch gegen Damonen 
wirksam zu sein. Vorzugsweise scheint man ihn in Thier- 
gestalt gedacht zu haben, er stellt sich den Augen Zarathustras 
in verschiedenen Formen dar: als starker Wind, im Korper 
eines Stieres, Pferdes, Kameels, Ebers, Jiinglings, Vogels, 
Widders, Bockes und eines Mannes (Yt. 14, 2. 7. 9. 11. 15. 
17. 19. 23. 25. 27). Wir erinnem uns dass auch Tistrya imter 
den Gestalten eines Rindes, Pferdes und Jiinglings gedacht 
wird (cf. p. 71), diese drei Erscheinungs formen hat also Vere- 
thraghna mit Tistrya gemeinsam. Ausser in diesen drei Ge- 
stalten scheint unser Gott hauptsachlich als Eber gedacht wor- 
den zu sein, so erscheint er Yt. 10, 70 in der Begleitung des 
Mithra. Diese Vorstellung von Gottern in Thierleibern ist 
schwerlich erst von Zarathustra erfunden und diirfte dem alten 
Yolksglauben entnommen sein. Zarathustra, welcher dem Vere- 



100 


Viertes Buch : Religion. II. Die Geisterwelt. 


thraghna seine Verelirung darbringt, erhalt von ihm als Gegen- 
gabe ausgezeichnete Sehkraft, wie sie der Fisch Karo macyo 
im VVasser, das Pferd auf der Erde, der Geier in der Luft 
besitzt (Yt. 14, 29 — 33). Aus der dunklen Stelle Yt. 14,34 — 40 
scheint mir hervorzugehen, dass man glaubte den Verethraghna 
durch Zauberspriiche herbeiziehen zu konnen und dass man 
sich denselben dann in der Gestalt eines Vogels dachte, ahn- 
lich dem ^aena, von dem er jedoch nacli Yt. 14, 41 verschie- 
den gewesen sein muss. Wenn Yt. 14, 46 gegen die allge- 
meine Verbreitung der dem Verethraghna geltenden Zauber- 
spriiche geeifert wird , so ist dies von Seite der Priester wohl 
begreiflich, denu der Jlesitz derselben mochte eiuen ziemlichen 
Werth haben, weil man ofter in die Lage kam, sie mit Vor- 
theil zu gebraiiclien. Als Jlegleiter des Verethraghna wird ge- 
wohnlich die Starke genannt (Yc. 1, 19. Yt. 14, 45), aber auch 
Mithra und Eashnu (Yt. 14, 47). Die Opfer, welche dem Vere- 
thraghna dargebraoht werden soUen, finden wir Yt. 14, 49 fg. 
angegeben, sie stimmen mit deuen des Tistrya iiberein. 

Langst hat man die grosse Aehnlichkeit des Wortes 
Verethraghna und der oben p. 98 not. angefiihrten Wbrter mit 
dem indischen vritrahan eingesehen und daraus geschlossen, 
dass Verethraghna der abgeblasste Indra sein mochte, dessen 
jBeiname vritrahan ist. Meine Ansicht von dem Zusammen- 
hange dieser Worterreihen habe ich anderwarts darzulegen 
Gelegenheit gehabt'), und ich lialte noch jetzt die dort aus- 
gesprochene Ueberzeugung fest, dass vritra-verethra urspriing- 
lich ein Adjectiv in der Pedeutung ))abwehrend« war, welches 
bei den Indern die Pedeutung »Feind«, bei den Eraniern aber 
»Abwehr, Sieg« erhielt. Ebenso glaube ich noch, dass fiir 
verethraghna und vritrahan <lie Pedeutung »siegreich« die 
urspriingliche sei und die indische Pedeutung »Vritra todtend« 
erst innerhalb der indischen Religion eiitstand. Entgegen mei- 
ner friiheren Ansicht glaube ich aber nunmehr allerdiiigs, dass 
wir den Verethraghna als Gott schon in die arische Periode 
zuriickfiihren diiifen. Zwar ist es rich tig, dass in Allem was 
von Verethraghna berichtet Avird, sich nichts findet, was uns 
erlaubte ihn an die Mythologie der Vedas oder anderer indo- 


I) Vsi. Kuhn, Beitruge ti, O-hSfu. 
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germanischer Volker anzuschliesseii, man wird aber aus dem 
Stillschweigen des Avesta nicht allzuviel schliessen diirfen. Man 
muss bedenken, dass dieses Uuch zum Gebrauche der Priester 
bestimmt ist, nun mag der Siegesgott eine sehr verehrte Gott- 
heit in Eran gewesen sein, fiir die I’riester war er von gerin- 
gem Tnteresse und es ist sehr moglich, dass sie nicht Alles 
berichtet haben, was man von ihm erzahlte. Von grosser 
Wichtigkeit scheint mir aber die nahe Periihrung des Vere- 
thraghna mit Tistiya zu sein. Tistrya erscheint in ahnlichen 
Thiergestalten wie Verethraghna, auf Tistrya ist der Mythus 
iibergegangen , den die Inder als den Sieg ihres Indra be- 
schreiben. Der Cultus beider Genien ist noch dazu derselbe. 
Ich mdchte daher vermutlien, dass Verethraghna und Tistrya 
urspriinglich eine einzige Gottheit waren, welche sich erst auf 
eranischem Poden in zwei Tlieile spaltete. Pei dieser Theilung 
blieb dem Tistrya Alles was sich auf die Wasserspendung be- 
zog, wahrend Verethraghna zum Siegesgotte wurde. Ihm blieb 
iiiohts als der Name und die Thiergestalt^ deren Ursprung 
Potti) wol mit Recht auf urspriingliche Vorstellungen von der 
Wolkenbildung zuriickfiihrt. 

19. Raman oder Vayu. Wir haben diesen Gott schon 
voriibergehend zu erwahnen gehabt, da wir ihu als einen der 
unzertrennlichsten Pegleiter des Mithra fanden. In dieser Form, 
als Rama-qactra 2) ist er am klarsten und muss nach der Glosse 
zu Yc. 1, 9 und anderen Stellen als die Gottheit betrachtet 
werden, durch welche die Speisen ihren Geschmack erhalten. 
Da die Reife der Korn- wie der Paumfriichte besonders von 
Licht und Warme abhiingig ist, so wird Rama-qactra nicht mit 
Unrecht in genauester Verbindung mit Mithra gedacht. In- 


1) Cf. Pott, Etymologische For.^chungen II, 3 p. 

2; Das Wort raman kommt von der Wurzel ram, die im Eranischen 
haufig genug ist und in ihren Ableitungen die beiden auch sonst in den 
indogermanischen Sprachen gebrauchlichen Bedeutungen aufzeigt : ruhig 
sein und sich freuen. An diese letztere Bedeutung ist nun auch raman 
anzuschlie.ssen , weil das Wort von den einheimischen Erklarern durch 
Vergniigen, Annehmlichkeit tibersetzt wird. Fiir qactra steht in neueren 
Schriften quarom, das Wort soil Geschmack bedeuten, es gehort jedenfalls 
zu khordan, essen, und die Bedeutung »schmackhaft«, welche Justi 

dem Worte giebt, diirfte der Wahrheit ziemlich nahe kommen. 
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(lessen scheint Rama-qactra nur eine eigenthiimliche durch 
den Namen abgetrennte Modification des hier zu behandelnden 
Gottes zu sein. Dieser fiihrt nur in neueren Schriften den 
Namen R^ als Genius des 21. Monatstages und der ihm 
gewidmete 15. Yasht den Namen Ram-yasht. Im Avesta da- 
gegen finden wir ihn als Vayu oder genauer als Vayus uparo- 
kairyo d. h. die in den Hohen wirkende Luft angerufen, von 
dieser spricht auch ausschliesslich der 15. Yasht. Demgemass 
finden wir an den Stellen, wo Vayu angerufen wird (Vd. 19, 
44. 45. Sir. 1, 21), ausser dem Rama-qa^tra noch Gottheiten 
genannt wie den Himmelsraum (thwasha) und die Zeit, die 
unbegranzte wie die begranzte. Ueber das Wesen dieses Gottes 
giebt uns der ihm gewidmete Yasht einige Auskunft, wenn 
auch leider nicht so viel als man erwarten sollte. Er sucht 
uns die Wichtigkeit des Gottes vor Allem begreiflich zu machen, 
indem er uns eine ganze Anzahl von Personlichkeiten vorfiihrt, 
welche ihn alle angerufen und mit wenig Ausnahmen die ge- 
wiinschten Gaben erhalten haben. Diese Versicherung sind 
wir indess nicht gesonnen sehr hoch anzuschlagen, da uns das 
Avesta an anderen Stellen dieselben Personen wieder vorfiihrt 
als in der Verehrung anderer Gottheiten begriifen und diesen 
die Verleihung derselben Gaben zuschreibt, welche hier Vayu 
gewahrt haben soli. Erst gegen das Ende des Yasht (Yt. 15, 
39 fg.) erfahren wir einiges was auf unsern Gott allein Rezug 
hat. Es scheint zunachst als ob dieser Vayu besonders von 
Madchen angerufen worden sei und diesen Freier und Manner 
zu verleihen die Macht habe. Eine langere Reihe von Rei- 
wortern der Luft werden uns aufgezahlt und diese, obAvol nicht 
in alien Einzelnheiten klar, geben uns manchen Aufschluss fiber 
die Stellung, w'elche Vayu in der eranischen Religion einge- 
nommen hat. Zu beachten ist vor Allem Yt. 15, 43 — 44, hier 
zeigt sich, dass Vayu darum diesen Namen fiihrt weil er alle 
Geschdpfe die des ^pento mainyus wie des A^o mainyus hin- 
wegweht, er heisst auch Vano-vi^pao, Alles schlagend, W'eil er 
sowol die Geschdpfe des guten wie des bdsen Geistes schlagt. 
Demnach gehdrt Vayu zu den nach beiden Seiten hin wirkenden 
Gottheiten wie Mithra und mehr noch wie Thwasha und Zrvan 
akarana; so ist es begreifiich, wenn Vayu mit diesen zugleich 
angerufen wird, femer dass derselbe an mehreren Stellen nicht 
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in seiner Gesamintheit angerufen wird, sondem nur der Theil 
desselben, vvelcher dem ^pentd mainyus angehort (Ye. 22 , 27. 
Sir. 1, 21). Die iibrigen Beiworter {Yt. 15, 45 — 49) scheinen 
mir rveniger wichtig, sie ergeben sicb zum grossen Theile aus 
der Beschafi'enheit der Luft von selbst, wichtiger scheint mir 
die zusammenfassende Bescbreibung im Yt. 15, 57 zu sein. 
Zwei Eigenscbaften sind es namentlicli, durch welche Vayu 
oder die Luft die Aufmerksamkeit auf sicb zieht; durch ihre 
Schnelligkeit und durch ihre Starke. Darum ist sie (Yt. 15, 
49. 50] vorziiglich in Bedrangnissen und beim Zusammentreffen 
der Schlachtreihen anzurufen, aber auch den Gefesselten und 
Gefangenen ist sie fdrderlich, wahrscheinlich weil die Luft es 
ist, rvelche eine schnelle Flucht begiinstigen muss. Es scheint 
iibrigens , dass man sich die Luft in bestimmter menschen- 
ahnlicher Gestalt dachte , sie wird nicht bios als mit Lanzen 
versehen dargestellt 'Yt. 15, 48^, sondem auch mit goldenem 
Helme und Riistung, auf einem goldenen Wagen mit goldenen 
Radem fahrend. Als Darbringung bei Opfern fiir Vayu wird 
bios das Barecma genannt (Yt. 15, 55). 

Entkleiden wir den Gott seines Namens Raman der sich 
kaum in die arische Periode zuriickfiihren lassen diirfte i) und 
neimen ihn mit seinem gewohnlichen Namen Vayu, so konnen 
wir nicht anders als ihn mit dem indischen Vayu zusammen- 
stellen, der Buchstabe fiir Buchstabe dem Namen nach identisch 
ist und auch die Verschiedenheit der Quantitat des a Vocales 
lasst sich leicht erklaren. \ ayu ist aber ein indischer Gott wie 
Vayu ein eranischer und die grosse Aehnlichkeit beider Gott- 
heiten macht es unzweifelhaft, dass wir es hier mit einer alt- 
arischen Gestalt zu thun haben. Die Aeusserungen der Vedas 
iiber Vayu kennen wir bereits durch die Zusammenstellungen 
Muirs 2), man braucht diese nur mit dem oben Gesagten zu 
vergleichen um die nahe Venvandtschaft zu erkennen. Auch 
der indische Vayu gilt fiir schon (2, 1. 646, 24) und als schnell 


1) Wenii man Raman mit dem indischen Rama vergleichen und den 
letzteren mit Weber (indische Literaturgeschichte p. 181) als Ackerbaugott- 
heit auffassen will , so wire allerdings ein Ankniipfungspunkt fiir Rama- 
qactra vorhanden. 

2) Sanskrit texts 5, 140 fg. 



104 Viertes Buch ■■ Beligion. II Die Geisterwelt. 

wie die Gedanken (23, 2. 3). Auc-h er hat eiiien glanzenden 
Wagen und leuchtende Pferde (134, 3). 

20. Vata. tTnter Vala hat man den Gott des Windes zu 
verstehen und da dieser der Beschiitzer des 22. Moiiatstages 
ist, so hat man in ihm eine eigene von Vayu ahgetrennte Per- 
sonlichkeit zu sehen. Sehr verschieden von Vayu kann man 
sich denselben iihrigens nicht gedaeht haben, er wird im Avesta 
angerufen als der starke von Mazda geschafFene Wind (Vd. 
19, 45. Yc. 41, 24) auch als der heilige, wohlgeschaft'ene. Wie 
die Starke so hat Vata auch das mit Vayu gemein, dass er nur 
zum Theil fiir gut, zum Theil fiir hose gilt, iiber den Damon 
des Windes rverden wir spater zu reden haben. Uebrigens ist 
die Scheidung zwischen Vayu und Vata schon eine alte, denn 
auch im Veda wird Vata getrennt von Vayu angerufen, doch 
sind ihm nur einige spat anzusetzende Hymnen gewidmet 
(994 und 1012). 

21. Daena. Nach unseren Begriffen ist daena, das Ge- 
setz, eine Sache und nicht eine Person ; nach dem was wir von 
den Anschauungen der Eranier bereits wissen, kann es uns 
nicht wundern, wenii Daena sowol eine abstracte Sache als eine 
Person darstellt. Aus dem Schlusse des ersten Kapitels des 
Bundehesh scheint hervorzugehen , dass man sich das Gesetz 
zugleich mit Vdhumano, der ersten der himmlischen Schopfun- 
gen, hervorgebracht dachte, es wird also dasselbe schon lange 
im Himmel bestanden haben , ehe man es durch die Vermit- 
telung Zarathustras auf die Erde herabsendeii konnte. Das 
Gesetz (daena) und die Weisheit (cictis) werden nicht sehr ver 
schieden von einaiider gewesen sein, weiiigsteiis sehen wir im 
16. Yasht, welcher dem Gesetze gewidmet ist, dieses immer 
zugleich mit der richtigsten Weisheit angerufen. Es versteht 
sich, dass Zarathustra als der vorziiglichste Verehrer des Ge- 
setzes dargestellt wird, da derselbe ja ohnedies unzertrennlich 
mit demselben verbunden ist, die Gaben, welche derselbe fiir 
seine Verehrung empfangt (Yt. 16, 7) sind theils dieselben, 
welche nach Yt. 10, 23 Mithra den bdsen Menscheu entreisst: 
Starke fiir die Fiisse, Horen fiir die Ohren, Kraft fiir die Arme, 
Gesundheit des ganzen Kdi’iiers, theils die aussergewdhnlich 
starke Sehkraft, als deren Verleiher friiher \'erethraghna ge- 
nannt wurde. Ausser dem Zarathustra wird von Personen nur 
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iioch dessen Frau Hvovi als besondere Verehreriii des Gesetzes 
mit Nameii genanut (Yt. 1(1, 15), daim auch die I’riester (Yt. 

16, 17) iind die Kdnige (Yt. 16, 19), erstere urn ein gutes Ge- 
dachtniss zu erlialten, letztere des Friedeiis wegeii. 

Eine Anknupf'uiig fur eine Guttheit des Gesetzes wiisste 
icli nicht zu fiiiden weder bei den Iiidogermanen noch bei den 
Hemiten. Das Wort daena, mit welchem das Gesetz im Era- 
nisclieii urspriiiiglich bezeicbuet wird und aus welchem das 
spatere din entstandcn ist, scheint indogermanisch zu scin. Die 
Vergleichung mit dem littauiscben daina , Ided , ist unsicher, 
auch an indisches dhena. Wort, Hesse sich denken. Im Arme- 
nischen heisst den soviel als Keligion, Glaube. Der Anschluss 
an das aramaische din ist nicht ganz unmoglicli, aber nicht 
wahrscheinlich. 

22. Ashis-vaguhi und Parendi. Die Gottheit Ashis- 
vaguhi ') hat sowol eine geistige wie eine materielle Hedeu- 
tung, die erstere geht theils aus den Angahen am Anfange des 

17. Yasht hervor, welcher ihr gewidmet ist, theils aus den 
Eegleitern, welche ihr gegeben werden (vgl. Yc. 1, 43. Sir. 
1, 25). Sie ist eine Tochter des Ahura Mazda und ^Ipeiita 
armaiti ist ihre Mutter (Yt. 17, 16), sie ist eine Schwester des 
mazdayacnischen Gesetzes sf)wie der Amesha-cpenta, des ^ra- 
osha, Mithra und Rashnu (Yt. 17, 2. 16). Eine Beschreibung 
ihrer Gestalt findet sich Yt. 13, 107 gegeben, sie stimmt ganz 
zu der Gestalt der Ardvicura, sie wird gedacht als ein schones 
Madchen von edlem Wuchse und mit edlem Ausdrucke. Glan- 
zend und majestatisch nennen sie auch andere Stellen des 
Avesta ^Y^. 2, 57. Yt. 17, 6). Sie fahrt auf einem Wagen (Yt. 
17, 21) mit glanzenden Ritdern und ist wold gewachsen. Ueber 


1) Der Name Ashis-vaguhi ist ganz durch.sichtig und bedeutet der gute 
Segen. Im Huzvaresh lautet der Name gewohnlich Ashishvang 

wofiir nach den Kegeln dieses Idioms auch Arishvang geschrieben 

werden kann , Neriosengh verbindet beide Schreibarten in seiner Form 
Ar 9 icavangha. 

2) Wegen der Bedeutung der Namen F.rethe und Kafan'etat , wie die 
beiden Gefahrtinnen der Ashis vaguhi genannt werden, muss icli auf meinen 
Commentar zu Yc. 1, 43 verweisen. Nach meiner Auffassung bedeuten sie 
etw’a: Tugend und Kechtschaffenheit , wkhrend manche der einheimischen 
Erklarer Seelenkrafte darunter zu verstehen scheinen. 
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die geistigen Wohlthaten, welche Ashis-vagiihi zu verleihen 
vermag und die sie wiirdig machen neben dem mazdaya^ni- 
scheii Gesetze und der ^penta-armaiti — als Gottin der Weis- 
heit — zu erscheinen, giebt Yt. 17, 2 die beste Auskunft: sie 
bringt den Menschen den himmlischen Verstand und verleiht 
ihn auch den Bittenden, welche sie mit Darbringung verehren, 
in dieser Hinsicht ist es dann niclit unwahrscheinlich, dass die 
Erklarer Recht haben, welche Ashis-va^hi mit verschiedenen 
Geisteskraften in Beziehung setzen (vgl. p. 105 not. 2). Gewiss 
wird Niemand bezweifeln, dass Verleihung des Verstandes eine 
grosse Gabe ist, die grosste vielleicht welche eine Gottheit zu 
gewahr'en vermag, dock wird nicht zu leugneii sein, dass fiir 
die Bekenner des Avesta diese geistige Seite sehr zuriickge- 
treten ist gegen die materielle Seite der Ashis-vaguhi, welche 
uns weit ausfiihrlicher Yt. 17, 6fg. dargelegt wird. Die Manner 
mit welchen Ashis-vaguhi sich einigt, sind angesehen und 
machtig, in ihren Hausem lindet man vorziigliche Pferde, 
Waffen, Speisen und kostbare Stoffe. Es kann nicht befrem- 
den, wenn die Nachkommenschaft unter den Glucksgiiterii bei 
den Eraniem oben ansteht, doch ist zu bemerken, dass in die- 
ser Hinsicht die Macht der Ashis-vaguhi einigermassen einge- 
schraukt erscheuit, es ist namlich nicht von Nachkommenschaft 
iiberhaupt die Rede, nur schbne Frauen und Tochter scheinen 
die Giinstlinge der Ashis-vaguhi zu erlangen, daneben aber 
auch Schmuck und iiberhaupt Reichthum an Gold und Silber. 
Dass eine Gottheit wie diese, nicht nur von Zarathustra son- 
dern auch von vielen Helden der Vorzeit eifrig verehrt worden 
sein soU, ist natiirlich genug (vgl. Yt. 17, 7fg.), aber ein be- 
sonderes Gewicht konnen wir auf die angeblichen Friichte 
dieser Verehrung deswegen nicht legen, well wir nicht bemer- 
ken, dass sie ihren Verehrem besondere Vortheile zuwendet, 
vielmehr aus anderen Stellen des Avesta entnehmen, dass die- 
selben Vortheile denselben Mannem von anderen Gottheiten 
gewiihrt wurden. Wir konnen uns daher nur dazu verstehen, 
anzunehmen, dass Ashis-vaguhi im Vereine mit anderen Gott- 
heitpn diese Gaben gewahrte. Als die vorziiglichste unter ihren 
materiellen Gaben betrachtet Ashis-vaguhi selbst olfenbar den 
Kindersegen. Kinderlose Frauen, ausgesetzte Kinder, unver- 
heirathete Madchen bereiten ihr den grossten Schmerz. Aus 
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diesen Griinden scheint sit* iiameiitlich fur die Frauen zur Ver- 
ehrung geeignet, ganz ausgeschlossen von der Theilnahme an 
ihren Opfern sind Manner, welche keine Zeugungskraft mehr 
besitzen, Buhlerinneii und unmiindige Kinder (Yt. 17, 54), 
auch unverheirathete Jungfrauen. 

Fine sehr haufige Begleiterin des Ashis-vaguhi ist tlie 
Parendi*). Genannt ist sie bereits Yc. 38, 6, also im altesten 
Theile des Avesta , in den iibrigen Theilen ist ihre Er- 
wahnung nicht selten (Ye. 14, 2. Yt. 10, 66. Vsp. 8, 13. Sir. 
1, 25). Im Yt. 8, 38, wo sie gleichfalls neben der Ashis- 
vaguhi erscheint, fiiiden wir sie hinter dem Sterne Tistrya 
herfahrend , weshalb ich sie als eine Gestirngottheit auffassen 
wollte. Dazu wiirde es auch passen , dass sie den Beinamen 
raoratha fiihrt, d. i. mit leichtem Wagen versehen, sowie dass 
der Glanz oder die Majestat sich haufig in ihrer Niihe befindet. 
Ganz sicher sind jedoch diese Andeutungen nicht, in Yt. 8, 38 
ist mdglicher Weise bios angedeutet, dass Segensfiille, Frucht- 
barkeit und Schatze die nothwendigen Wirkuiigen der Thatig- 
keit des Tistrya sind. Aus den Glossen Neriosenghs zu Yc. 
14, 2 und 38, 6 geht iibrigens her^'or, dass man unter Parendi 
die Gottheit verstand, welche die in der Eide eingegrabenen 
Schatze zu bewahren hatte. Wahrscheinlich darf man dabei 
nicht bios an solche Schatze denkeii., welche die Menscheii 
vergraben batten, sondem an die edlen Metalle iiberhaupt, so 
weit sie in der Erde verborgen liegen. 

Es ist mir weder eine indogermanische noch auch eine 
semitische Gottheit bekannt, an welche wir Ashis-vaguhi an- 
zuschliessen das Eecht batten, wenn es auch an Gottheiten der 
Fruchtbarkeit nirgends fehlt. Sie scheint eine rein eranisehe 
Gottheit zu sein, wie ja auch ihr Name durchsichtig genug 
ist. Ganz richtig ist es wenn man sie cine Tochter der ^penta- 


1) Es ist nicht ganz sicher ob man den Namen Parendi oder P&rendi 
lesen soil, in den Handschriften 6nden sich beide Schreibarten, die Huzva- 
reshform nsiXS konnte fur die Kichtigkeit der letzteren Schreibweise zu 
sprechen scheinen. Die Form des Wortes ist jedenfalls auffallend, aus der 
eranischen Sprachen kann man peren, diePleiaden, und ‘-kijJ pirind, 
Glanz, herbeiziehn, die auf eine Wurzel par oder fra, brennen, zuriickzu- 
gehen scheinen. Die Vergleichung mit Sanskrit, puramdhi , an die man 
wol gedacht hat, ist sehr unsicher. 
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armaiti genannt hat, denn mit ihr beriihrt sie sich in der That 
sowol nach ihrer geistigen Seite wie nach der materiellen. In 
Bezug atif die Bewirkung der weiblichen Fruchtbarkeit beriihrt 
sie sich auch mit Ardvicura Anahita, doch darf man nicht 
vergessen, dass diese Wirkung nur eine von den vielen Wir- 
kungen der Ashis vaguhi ist. Auf die Venvandtschaftsverhalt- 
nisse der Ashis-vagnhi , wie sie oben angegeben wiirden, lege 
ich kein mythologisches Gewicbt, es scheinen mir dies reine 
Allegorien, hinter derien niemals Mythen standen. Wie Ashis- 
vagnhi mit ^peiita armaiti, so scheint sich Parendi mit Khsha- 
thra-vairya, dem Beschiitzer der Metalle, zu beriihren. Auch 
sie halte ich fiir eine erst in Eran entstandene Gottheit, denn 
Avenn sich auch der Name etymologisch an das indische Pu- 
ramdhi anschliessen Hesse, so sind doch einestheils zwingende 
Griinde dafiir nicht vorhanden, andrerseits gebricht es durch- 
aus an materiellen Anhaltspunkten , welche die Vergleichung 
des Gehaltes beider Worter ermoglichen w'iirden. 

23. Arstaf. Dies ist der Name mit dem diese Gottheit 
gewbhnlich bezeichnet wird (Y^-. 1, 23. 2, 29. 30 u. s.w.), an 
einigen Stellen heisst sie auch Arsti (Y^. 56, 13. 5. Yt. 11,19). 
Das Wort ist in beiden Gestalten augenscheinlich ein Ab- 
stractum i) und auch die Gottheit Arstat scheint nicht viel iiber 
einen Abstractbegriff hinaus gediehen zu sein. Obwol nun 
aber die Worter auf tat rvie diejenigen auf ti im Altbaktri- 
schen Feminina zu sein pflegen, wird doch Arstat zuweilen 
als Masculinum behandelt (Sir. 1, 26). Gervchnlich erscheint 
Arstaf in Gemeinschaft mit Rashnu, w elcher auch dem Namen 
nach ziemlich genau verwandt ist, zuweilen auch mit ^raosha. 
Naheres iiber die Wirksamkeit des Arstat anzugeben, sind rvir 
um so weniger im Stande, als im 18. Yasht, welcher seinen 
Namen fiihrt, gar nicht von ihm die Rede ist, sondern von 
der Majestat. Wie mehrere eranische Gottheiten fiihrt Arstat 
den Beinamen die Welt fdrdernd Tradat-gaetha) , hieraus kann 
also etwas Naheres iiber ihn nicht erschlossen werden. Im 

1) Arstat und Arsti sind ohne Zweifel aus ars und den Endungen tat 
und ti zusammengesetzt, ars aber ist wol sicher dasselbe wie eres richtig, 
gerade, das Wort wurde Richtigkeit, Geradheit bedeuten und mit sanskr. 
rishi nahe verwandt sein. Im Parsi heisst die Gottheit Ashtad, in neueren 
Schriften wird ihr Name auch Astad geschrieben. 
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Siroza (1, 26) wird neben ArstaJ noch Ushi-darena angerufen; 
dies ist der Name eines Berges der im Huzvaresh den Namen 
Hosh-dashtar fiihrt und nach dem Bundehesh (23, 8) in Sege- 
stan liegen soil , dieser -Berg soil mit den eranischen Konigen 
in Verbindung stehen, nach einer Glosse Neriosenghs zii Yf. 
1, 41 ist er es aber auch, welclier bewirkt, dass der mensch- 
liche Verstand an der rechten Stelle bleibt und von dieser Seite 
ist es wol, dass er sich mit Arstat beriibrt, welcher wol gleich- 
falls die Richtigkeit des menschlichen Verstandes zu schiitzen 
hat. Daneben scheint jedoch Arstat auch eine mehr materielle 
Thatigkeit gehabt zu haben , nach Aussage des Bundehesh 
(66, 21) gehort der weisse Haoma dem Arstat und auch Anquetil 
bezeichnet ihn als den Genius des Uebeidlusses , wofur ich 
nahere Beweise nicht beibringen kann. Uebrigens wird Arstal 
eine rein eranische Gottheit gewesen sein , es zeigt sich nach 
keiner Seite hin die Moglichkeit eines Anschlusses. 

24, Afman. Wir haben friiher schon geltend gemacht, 
dass man Acman von Thwasha unterscheiden miisse, einmal 
weil wir ihn an verschiedenen Stellen neben Thwasha ange- 
rufen linden , dann aber auch besonders , weil im Siroza wir 
Thwasha mit den Gottheiten des 15. Monatstages vereint finden, 
wahrend dagegen Acman als der Beschiitzer des 27. Monats- 
tages genannt wird. Acman wird hiiufig genug ohne jeden 
weiteren Beisatz angerufen (z. B. Yc. 17, 38. 41, 23), an einer 
Stelle (Vd. 19, 118) erhalt er den Beinamen des glanzenden, 
an einer andern (Vsp. 8, 20) heisst er das erste unter den irdi- 
schen Geschbpfen und diese Bezeichnung ist ganz richtig, wie 
wir sehen werden. Die ausfiihrlichste Beschreibung des Acman 
erhalten wir Yt. 13, 2 fg. : er ist aus gliinzendem Erze (nach 
spateren Nachrichten aus Stahl) gefertigt, und einem Vogel 
vergleichbar (wahrscheinlich wegen der immerwiihrenden Dre- 
hung). Er umgiebt die gauze Erde, so dass seine Enden nir- 
gends gesehen werden konnen, er ist mit einem sternbesaeten 
Kleide angethan, ihm zur Seite stelien Mithra, Rashnu und 
^penta-armaiti. Wir werden nicht bezweifeln diirfen, dass man 
unter Acman den blauen Ilimmel verstand ') , welchen wir vor 


1) Acman heisst ursprunglich Stein, diese Bedeutung findet sich viel- 
leicht noch im Avesta Vsp 12, lO) und ist erhalten im Adjectiv acmana, 
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uns sehen, walirend man sich unter Thwasha eine viel gros- 
sere Wolbung zu denken hat, welclie nicht bios die Erde, son- 
dem das gesammte Weltall umfasst. Zeigt uns die eben an- 
gefiihrte Stelle des 13. Yasht den Acman mehr als Sache, so 
tritt er dagegen nach dem Eundeliesh mehr als Person auf. 
Wie nach dem Vispered so ist auch nach diesein Buche (5, 14 fg.) 
der Himmel die erste unter den materiellen Schbpfungen, denn 
da er aus Erz besteht, so kann er nicht zu den geistigen 
Schbpfungen gehbren. Das dritte und sechste Kapitel desselben 
Buches (8, 5fg. und 15, Ifg.) zeigt uns, wie Agro mainyus, 
nachdem er aus der Hetaubung erwacht war, in welchfe ihn die 
bei der Weltschbpfung von Ahura-Mazda ergrilfenen Massregeln 
versetzt batten, nun auch seinerseits Geschbpfe schuf, und den 
Krieg mit dem guten Principe begann, in die Geisterwelt aber 
nicht einzudringen vermochte, weil ihm Acman den Weg ver- 
sperrte. Wie es heisst, Avar der Himmel einem Walle zu ver- 
gleichen, hinter dem sich die Eravasbis auf Kampfrossen auf- 
gestellt batten, um ihn zu vertheidigen. Diese Angabe macht 
es klar, iiiAviefern der 13. Yasht behaupten kann, dass die 
Eravashis den Himmel erhalten. 

Diese Gestaltung des Acman als eines ehernen Gewblbes 
ist entweder eigenthiimlich eranisch oder sie ist aus dem Westen 
nach Eran eingewandert, denn dort linden wir gleichfalls (z. B. 
bei den Griechen) die Vorstellung von einem ehernen Himmel. 
In seiner Grundlage aber wurzelt die Vorstellung von Afman 
schon in der indogermanischen Vorzeit und es zeigt sich, dass 
der Vorstellung von einem ehernen Himmel eine andere von 
einem steinemen vorhergegangen sein muss. Im Sanskrit sind 
die Bedeutungen Schleuderstein , Donneikeil und Ambos die 
geAvbhnlichsten , wahrend die Bedeutung Himmel zweifelhaft 
bleiben muss, doch ist Egv. 121, 9 schon von einem ehernen 
Donnerkeile die Rede. Die indischen Bedeutungen des Wortes 
A9maii erklaren aber wie das griech. ’Axptov hier anzuschliessen 
ist, welches sowol den Vater des Uranos als einen Ambos be- 


steinern ; ein naher Seitenverwandter ist auch agan , Stein. Im Sanskrit 
ist a^man, Schleuderstein, und a^ani, Donnerkeil, verwandt, im Littaui- 
schen ist akmen und im Slavischen kamen der Stein. 
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deutet'). Aucli das deutsche hi min glaubt man auf den 
gleichen Urspmng zuriickfuhren zu konnen^). 

25. Zemyad. Dies ist der ohne Zrveifel neue Name des- 
jenigen Genius, welcher iiber den 28. Monatstag gesetzt ist, 
den Ursprung des Namens konnen wir noch nicbt mit voller 
Sicherheit erklaren, als den alteren diirfen wir wol ohne Zweifel 
das altbaktrische zao ansetzen. Es ist aber schwierig, Genaueres 
iiber diesen Genius anzugeben, zwar tritt uns die Erde an meh- 
reren Stellen des Avesta als Person entgegen, wie Vd. 3,88fg., 
es fragt sich aber, ob man sicb dieselbe alsdann nicbt uuter 
dem Bilde der ^penta-armaiti vorstellen soil, wie dies Vd. 2, 
32fg. wirklicb geschieht. Aus dem 19. Yasbt, welcher den 
Namen des Zemyad tragt, lasst sich nicbt viel entnehmen, weil 
derselbe zumeist von der gbttlichen und koniglichen INlajestiit 
handelt. Das Eine ergiebt sich indessen sowol aus dem ge- 
nannten Yasht als auch aus der Anrufung Siroza 1, 28, dass 
es die Berge sind, welche dem Zemyad vorziiglich seine Wich- 
tigkeit geben. Berge sind nach eranischer Ansicht die Knochen 
der Erde, also der wichtigste Bestandtheil derselben. Sie wer- 
den auch sonst angerufen (z. B. Yc. 1, 41) und erhalten die 
Beinamen asha-qathra und pouru-qathra d. i. reinen Glanz und 
vielen Glanz besitzend und es ist leicht begreillich, dass man 
die in der Morgensonne strahlenden Berggipfel als den Sitz der 
gbttlichen und koniglichen Majestat ansah. Von diesem maje- 
statischen Anblick der hohen Berggipfel wild es nun weiter 
gekommen sein, dass die Eranier dieselben als vernunftbegabt 
und sogar als die Trager des Verstandes ansehen. Aus diesen 
Griinden beginnt der 19. Yasht mit einer Aufzahlung der vor- 
ziiglichsten Berge, sowie auch Yt. 19, 66 der den Verstand 
enthaltende Herg Ushidhao genannt wird. Wir haben friiher 
schon gezeigt, dass Apanm-napat auch als Berg verehrt wurde ; 
da Vd. 22, 53 auch von einem Beig:e die Rede ist, wo die 
heiligen Fragen geschehen, so diirfte man auch die Olfenbaruug 
des Gesetzes an einen Berggipfel geknupft haben. Andere Berge 
standen zur Verehrung des Feuers in Beziehung (s. oben). Auch 


1) Cf. K. Roth: Akmon, der Vater des Uranos, in Kuhns Zeitschrlft 
2, 44 fg. 

2i Fr. Muller bei Kuhn 1. c. 10,1(19. J Schmidt, die Wurzel ak p. 66. 
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hier werden wir annehmen mussen, dass indogermanit^che An- 
schauungen den eranischen Vorstellungen zu Grande liegen. 
Wir erinnem besonders an die Rolle, welehe die Berge in den 
alien germanischen Mythen spielen nnd wie auch dort die Berg- 
giplel in ahnlicher naher Beziehung zu den Helden stehen wie 
in Eran. 

26. Marithro-cpento. Wir haben bereits obeii die Daena 
kennen lemen, als eiiie Yerkdrperung des Gesetzes oder der 
Religion, in ahnlicher Weise niiissen wir auch Maiithra-cpenta i), 
das heilige Wort, hier als verkorpert auffassen. Der Umfang 
des also entstandenen Genius ist weniger allgemein wie der 
der Daena, znnachst ist er wol bios das gesprochenc, in wei- 
terem Umfange anch das geschriebene Wort Gottes, von dem 
wir bereits wissen, dass es die Eranier als eine Sache dachten 
welehe in der Hand guter Genien nnd Menschen zu einer gei- 
stigen WafFe werde, vor welcher die bosen Geister die Flucht 
ergreifen miissten. Schon sehr friihe hat man diesen Worten 
eine magische Kraft beigelegt und sie wahrscheinlich besonders 
als /auberfonneln zur Vertreibung von Krankheiten gebraucht, 
<lie man von bosen Geisteru verursacht glaubte. In dieser Art 
finden wir den Maiithra-cpeuta im Avesta selbst gebraucht an 
Stellen wie Vd, 7, 120fg. Yt. 3, 5. 6. Man dachte sich den- 
selben auch als die Seele des Ahura-Mazda (Vd. 19, 48. Yt. 
13, 80. 81), Oder als den Eeib des ^raosha (Yc. 4, 50), doch 
nach Vd. 22, 7 mussen wir schliessen, dass man ihn auch als 
besondere Gottheit und zwar als eine heilende auffasste. Als 
Theile des Marithra ypenta kann man fiiglich die einzelnen 
Gebete auffassen, die als besonders wirksam im Avesta ge- 
priesen und hier und da selbst angerufen werden. Auch sie 
galten als Siegeswaffen ^Vd. 19,30. 31) namentlich der Ahuna- 
vairya (Yt. 17, 20), daneben scheint auch Airyama ishya (Vd. 
22, 22) und Asha vahista oder ashem vohu als besonders wirk- 
sam gedacht wordeii zu sein (Yt. 2, 2. 3, 5. 21, Ifg.). 

Obwol fiir den Maiithra-cpenta die semitischen Religionen 


1) Der Name Mauthro ypeiito ist durchsichtig, erbedeutet: das heilige 
•Wort. Der Schwerpunkt liegt in dem Worte maiithra, welches mit dem 
indischen mantra identisch ist und schon in den Vedas einen Spruch oder 
ein Gedicht bezeichnet. 
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manchen Ankniipfungspunkt bieten wiirden, so ist es doch nicht 
nothig auf sie zuriickzugehen. Heilige Gebete kennen auch 
schon die Vedas, auch sie erkemien die Macht der Rede in 
einem Grade an, dass man deutlich sieht, schon die arische 
Periode sei nicht im Zweifel fiber die Macht des Wortes 
gewesen. 

27. ^aoka. Neben Maiithra-cpeiita wird einige Male die 
geiiannte Gottheit angerufen (vgl. Vd. 19, 123. 22, 9. Yt. 2,2. 
12, 4. 13, 42. Sir. 1, 3), von der wir iibrigens nichts weiter 
wissen als den Namen. Jlan kann das Wort auffassen als 
Feuerbrand, woffir sprechen konnte, dass wir es auch mit 
Airyama ishya zusammeiifinden, wclcher mit Asha vahista, dem 
Genius des Feuers, in iiaher Heziehung steht. Das Wort konnte 
aber auch Nutzen bedeuten, und diese Redeutung ist mir die 
wahrscheinlichere. 

2S. A nag hr a raocao. Die Gottheit des 30. Monats- 
tages 1) kdnnen wir kurz abfertigen , es genfigt zu sagen, dass 
das anfangslose Licht theils mit Sonne, Mond und den Sternen 
zusammen angerufen wird ,Yc. 1, 45. 70, 45), zum Theil in 
Gemeinsehaft mit dem Himmel. Ueber das Wesen und die 
Redeutung des himmlischen unendlichen Lichtes und den 
Gegensatz desselben zum irdischen Liclite brauchen wir hier 
nicht weitlaufiger zu reden, da wir bereits oben das Yothige 
darfiber mitgetheilt habcn als wir von den ausserweltlichen 
Gottheiten sprachen, zu denen das unendliche Licht eigentlich 
gehdrt. Auch der mit dem unendlichen liiclite gewohnlich ver- 
bundeiien Personen und Sachcn ist schon t)bcn gedacht worden, 
es sind theils Gottheiten die mit dem Lichte in Verbindung 
stehen , wie Haoma und Nairyocagha, theils Pliitze, die sich 
im ewigen Lichte befinden, wie Garonemana odcr Gorothman, 
die Wohiiuug der seligen Geister, odcr die Rrficke (hnvat, 
welche zu den M*ohnungen der Seligen fiihrt, mithin auch zum 
ewigen Jjichte. Diese Rrficke linden wir schon in den Gathas 
(Yc. 45, 10. 11), dann aber auch an zahlreichen anderen Stel- 


1 ; Anaghra raocao heisst anfangsloses oder unendliches Licht, das Wort 
anaghra ist nach neueranischen Lautge.setzen in Aneran umgestaltet wor- 
den, mit diesem Namen wird der 30 Monatstag und sein Genius gewohn- 
lich bezeichnet. 


Spiegel, Kran. Altei ihuni‘'kund'' il. 
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len (Vd. 19, 101. Vsp. 8, 6 u. s. w.) erwahnt, iiberall als die 
Briicke, welche aus der irdischeii Welt in die geistige hiniiber- 
fiihrt. Ihr Ursprnng ist mithin in alte Zeit zuriick zu verlegen, 
wir werden indessen am passendsten iiber sie sprechen, wenn 
wir von den Vorstellungen reden werden, dib sich die Eranier 
vom ewigen Leben gebildet batten. 

29. Haoma. Die Erwahnung des Haoma bei dem letzteii 
der Monatstage giebt uns die Gelegenbeit denselben bier nocli- 
mals zu besprecdien. Da wir iiber die BedeuDing des Haoma 
schon friiher gesprochen liaben, als wir denselben als einen 
Gott der arischen Periode erwahncn mussten (Bd. I, 432) und 
da wir damals bereits die Ziige mittlieUten , welehe ihm aus 
jener arischen Periode anliaften, so koniien wir es bier unter- 
lassen, ihn von dieser Seite nochmals zu schildern und uns 
begniigen, diejenigen Zuge zu erwabnen, welche ibn zu einem 
eranischen Gotte stempeln. Auch auf eranischem Gebiete er- 
scheint er noch in seiner Doppelnatur als Getiank und als 
Gott, in beiden Beziehuiigen ist aber ein doppelter Haoma zu 
unterscheiden : ein irdischer und ein himmlischer. Seine Er- 
wabnung neben dem liimmlischeii Licbte bat wol Haoma theils 
dem Umstande zu danken, dass er seiner himmliscben Natur 
nach wirklich mit diesem uiiendlichen Licbte in \'erbindung 
stebt, tbeils aber auch, weil er als Kraut auf den bbchsten 
Herggipfeln wachseii soli , besonders auf der hohen Haraiti 
(Yc. 10, 7. 28 fg.). Sehr haubg beisst Haoma der Edrderer 
(frasbmis) oder auch der Forderer der Welt (fradat-gaetha) , 
eudlich: der feme vom Tode ist (diuaosba). Ueber den irdi- 
schen Haoma als Kraut, das auf boben Bergen wacbst und in 
dem Opfer der Eranier eine grosse Eolle spielt, werden wir am 
besten bei der Bescbrcibung der Opfcrbaudlungen sprechen; 
uberdies ist ja dieser irdische Haoma nur ein schwacher Ab- 
glanz des himmliscben von dem er zwar abstammt, an desseii 
Eigenschaften er aber nicbt uberall Antbeil nimmt. Als weit 
kraftiger gilt der weisse Haoma, der Gaokerena beisst )^'d. 20, 
16fg.), seine Baumnatur gebt daraus bcrvor, dass er mebrere- 
male als unter dem Schutze des Ameretal stehend angerufen 
wird (Yt. 1, 30. 2, 3. Sir. 1, 7,. Nacb dem Minokliired ') 

1) Vgl. meine Parsigi’ammatik p. 142. 172 
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wachst Haoma, der Zubereiter der Leicbname, im See Vouru- 
kasha am verborgensten Orte, 99,999 Fravasbis beschiitzen den- 
selben, Khar-mahi d. i. der Fisch Karo des Avesta) kreist be- 
standig um ihn und halt die Krdteii und andere scliadliche 
Thiere von ihm ab, welche ihn bedrohen. Hiennit stinimt 
auch der Bundebesh iiberein (19, 17. 42, lOfg.). Nach ihm 
wurde Gokart oder Gaokerena gleicb am Anfange der Welt 
geschaffen, man wild ihn bei der Anferstehung der Leiber zum 
jiingsten Gerichte gebrauchen um diescn wieder Leben zu ver- 
leihen. Agro mainyns hat eine Krotc geschaffen, deren Auf- 
gabe es ist, diesen weissen Haoma womoglicli zu verniebten, 
es zu verhindern bat Ahnra mazda zebu Fisclie bestimmt, die 
be.standig Wache halten , damit die Krdte dem Baume Go- 
kart niclit nalien kann. Der irdisebe Haoma verleilit zwar 
keine Unsterbliohkeit, aber heilbringende Wirkungen sind auch 
rait ihm verbunden 'Yc. 10, 14 — 17). Als Gott ist Haoma mit 
gutem Korper begabt und siegreich (Yc. 9, 51 fg.), so ersebeint 
er dem Zarathustra (Yc. 9, 4. als das schonste Wesen, das er 
jemals geschaut hat. In der Heldensage sind wir dem Haoma 
bereits begegnet als demjenigen , der den Fragra^e gefangen 
nahm (Yc. 11,21. AA. 9, 17fg. und Bd. I, 053). auch der aus der 
arischen Zeit bekannte Kerecani gilt als sein Gegner (Y’c. 9, 75 
und Bd. 1, 433;. (Mit den .\tbravas steht er in genauer Bezie- 
iiung, sie mdgen auch am moisten dielleilkunde ausgeiibt haben. 
Die Bedeutung, welclie Haoma fiir die Eranier hatte, geht am 
besten aus Yc. 9. 10 hervor, namcntlicb ist Yc. 9, 48 — 74 bier 
hervorznbeben. Man siclit aus dieser .Stelle, class Haoma als 
Getriink gedacht wird, niebt bios heilsam fiir den lieib, son- 
dern aucb fiir das Heil der Seelc. Seine Weisbeit wird ebenso 
gepriesen wie seine Kraft. Daber erkliireu sicb die Gaben um 
die er angerufen wird : er verleilit das ewige Leben, aber aucb 
Gesundbeit und binges Leben in dieser Welt, er niaclit miichtig 
und siegreicb , aber aucb verscblagen , so class iiian aucli den 
versteckten ini Hiiiterhalte liegencleii PYiiid erkeiint und seine 
.Absiebten vereitelt. Frauen verleilit er Kinder, unverlieira- 
tbeteii Miidcben passencle Gatteii, wagenfabrenden Miinnern die 
Kriegsrosse. 
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30. Uamois upamano. Ueber diesen Gott*) ist nicht 
viel zu sagen. Meistens erscheint er nur in Anrufungen und 
wird daiin mit dem Segenswunsche (afriti) zusammengestellt 
(Yc. 1,44. 8, 2. 70,93. Vsp. 1,26. 2, 28), muss also wol etwas 
Aehnliches gewesen sein. Als eine Person finden wir ihn im 
Yasht des Mithra, wo er einmal (Yt. 10, 66. 68) der Pegleiter 
des Mithra ist und an einer andern Stelle (AA. 10, 127) erscheint 
er in der Gestalt eines Ebers. Da dies dieselbe Gestalt ist unter 
welcher auch der Siegesgott Verethraghna auftritt, so wird wol 
die Gestalt eine fiirchterliche sein sollen. Neriosengli erkliirt 
damois upamano durch eapa, was Windischmann mit ))Fluch« 
iibersetzen will. Da aber ein. Flucli oder eine Verwiinschung 
(wie Burnouf das Wort wiedergiebt) sehr schleclit in die liehte 
Geisterwelt passt, so babe ich die Bedeutung »Scliwur« ver- 
muthet. In dem Schwure sahen die Eranier etwas zwar Er- 
laubtes aber Schreckliches. Hiemach gehbrt Damois upamano 
keineswegs zu den ganz klaren Genien. 

Wir glauben nun die hauptsaclilichsten der guten Geister 
in der Religion Zarathustras aufgezahlt zu haben und zwar 
nach einer Ordnung, die den Bekennern dieser Religion selbst 
angehdrt und keinesfalls ganz jung ist. Einer jiingeren Quelle^) 
entnehmen wir eine etwas verschiedene Anordnung, nach wel- 
cher die handelnden Genien nur als Gehiilfen der einzelnen 
Amesha-cpefitas erscheinen. Nach dieser Eintheilung hat Vdhu- 
mano die Y^azatas Mah, Gosh, Ram zu seinen Gehiilfen, Asha- 
vahista den Adar (das Feuer), ^rosh und Behram, Khshathra 
vairya die Sonne, Mithra, Aeman und Anaghra raocao, die 
^^penta-armaiti das Wasser, Daena und Manthra-cpehta, Haur- 
vatat den Tistrya, Yata und die Fravashis, Ameretat den 
Rashnu, Arstat und Zemyad. 

Zum Schlusse mag es 2 >assend sein hier noth einiger fabel- 
hafter Wesen zu gedetikeu, welche wir zwar nicht geradezu 
zur Geisterwelt rechnen konnen, ebcnsoweiiig aber auch zu der 
bekbrperten, die vielmehr eine Mittelstellung zwischen beiden 


1) Wegen der Etymologie des Wortes verweisen wir auf Burnouf, 
Yacna p. 539 fg. 

2) Im Aferin der 7 Amshaspands. Vgl meine Uebersetzung.des Avesta 
III, 234 fg. 
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Welten einnehmen, jedeiifalls aber den guteii Weseii beizu- 
ziihlen sind. Das erste der^lbeii ist der dreibeinige Esel, 
dessen schon Ye. 41, 28 kurz gedacht wird, desscn avisfiihr- 
liche Beschreibiing uns aber der Duiidehesh 4 4, Ifg. bringt. 
Auch der Mindkhired M erwahnt knrz, dass er seinen Wohiisitz 
im See Vourii-kasha babe uiid dass alles Unreine im Meere, 
das mit ihm in Heriihrung komme, sofort rein werde. Nach 
dem ljuiidehesh hat er drei Fiisse, seeks Augen, neun Mauler, 
zwei Ohren, ein Horn und einen weissen Kdr 2 )er. Er ver- 
zehrt himmlische S^jcise hi. h. gar keine) und ist rein. Zwei 
seiner seeks Augen stekeu an der Stelle wo die Augen ge- 
wdhnlich stehen, zwei auf dem Ko 2 )fe, zwei an den Hdckern. 
Von den neun Maulern betinden sick drei am Kojife, drei an 
den Ilockern, drei an den Jliiften. Jedes dieser Mauler hat 
die Grbsse eines Stockwerkes, der ganze Esel ist so gross wie 
der Herg Alvend bei Hamadan', die drei Fiisse des unge- 
lieuren Thieres sind von entsprechendem Emfange, jeder nimmt 
so viel Raum ein als 10(i0 Sckafe brauclien um sick zu lagern. 
Seine Ohren wiirden die Landschaft Mazenderan bedeeken 
kbnnen. Aus seinem grossen Horne sind kleinere Horner 
herausgewaehsen, von der Grbsse eines Kameels, eines Rosses, 
eines Stieres und eines Esels. Fragen wir nach dem Nutzen 
dieses seltsamen Gesckdpfes, so ist seine Bestimmung vor- 
nehmlich das Wassei des Meeres rein zu erhalten. Mit seinem 
Horne zerstdrt er alle Feindseligkeit der bosen Thiere. Taucht 
er seinen Hals und seine Ohren in das M'asser, so geriith das 
ganze Meer Vouru-kasha dadurch in Bewegung, so dass es an 
den Kiisten brandet. Wenn er ciri Geschrei erhebt, so wer- 
den alle niitzlichen M"asserthiere triichtig, hingegen verlieren 
die schadlichen ihre Frucht. Wenn er in das INIeer harnt, wird 
alles Wasser geliiutert. Ueberhaupt ware es ohne Hiilfe des 
dreibeinigen Esels nicht mdglich das \Vasser der Meere langere 
Zeit rein zu erhalten , auch Tistrj^a wiirde ohne ihn nicht das 
Wasser dem Meere entnehmen kdnnen, das er fiir den Regen 
braucht. Es ist mir nicht moglich anzugeben, wo der Ursinung 
dieses sonderbaren Wesens zu suchen ist, dock kann man 
einigermassen an den Leviathan der spatern Juden denken. — 


1; Cf. meine Parsigrammatik p. 141. 171. 
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Wir schliessen einige nicht weiiiger fabelhafte Wesen an: Vis 
Karshipta ist ein Vogel, wefeher das Gesetz im Vara des 
Yima verbreitet hat. Soviet wissen wir aiis Vd. 2, 139 und 
mehr sagt uns der Bundehesh (46, 11 fg.) auch nicht, denn dass 
er Gebete oder Worte zu sprechen verstand, leuohtet unter 
diesen Umstanden von selbst ein. Nicht weniger oberflachlich 
erwahnt das Avesta die Vogel Amru und Camru ;Yt. 13, 109), 
von denen uns aber spatere Bucher Kunde geben. Gott, so 
heisst es in den Rivayets i) , hat am Ufer des Vouru-kasha einen 
Baum geschafFen, welcher jcdes Jahr 1000 Aeste ansetzt. Auf 
diesem Baume wachst der Same aller niitzlichen Dinge, sobald 
dieser Same reif ist kommt der unsterbliche Vogel Amru, setzt 
sich auf den Baum und schiittelt dessen Zweige, so dass der 
Same herabfallt. Dieser wild dann von dem gleichfalls unsterb- 
Kchen Vogel Camru gesammelt, er jagt den herabgefallenen 
Samen in das Meer Vouru-kasha, wo ihn dann Tistrya zugleich 
mit dem Wasser in Empfang nimmt und iiber die Erde ver- 
breitet. Dieser Baum heisst in spateren Biichern Harvicp- 
tokhma (Allsamen), es ist derselbe der im Avesta Yt. 12, 17) 
als Hubis, Eredhwbbis und Vicpobis bezeichnet wird. Mit dem 
letzten Theil dieser Angabe, so weit sie den ^'ogel Camru be- 
trifft ist auch der Minokhired^) derselben jNIeinung und auch 
der Bundehesh nennt ihn, letzterer in einer etwas verschie- 
denen Weise: er lasst namlich den Camru auf der Kara bere- 
zaiti wohnen und alle drei Jahre in Gemeinschaft mit den 
Yazatas Burj (Apaiim napaj cf. oben p. .52) die unarischen 
Widersacher vernichten, die sich gegen Eraii angesammelt 
haben (B. 46, 5fg.). Die Thatigkeit aber, welche die oben an- 
gefiihrte Stelle der Rivayets dem Amru zuschreibt, don der 
Bundehesh gar nicht erwahnt, giebt der Minokhired (1. c.) 
dem ^inamru . Dieser ^inamm ist kein anderer als der \ ogel 
^aena, den auch das Avesta kemit, der Simurgh des Shahname. 
Wie dieser in der alteranischen Sage fiir weise gilt, so muss 


1) Cd. suppl. iT.hiq XII, p. 1.(7. in meineni Commentar zum Avesta 
2, 616. 

2) Vgl. Parsigrammatik p. 172 

3i Man hat wol (^'in-amru zu treniien der Falke Amru, so findet sich 
kein Widerspruch mit den ubrigen Angaben. 
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er auch im Avesta fiir einen weisen Vogel gelten, denii nach 
Yt. 13, 97 war er der Erste, welcher mit liundert Schiilerii ein- 
herging und Yt. 13, 126 wird er wegen seiner Weisheit ge- 
priesen. Kekanntlicli gelten aucli nocli den spatereii Perserii 
die Vogel als weise. Nach dem llundeliesli (46, 16) ist ^in- 
amni am There der Welt doppelt; auch nach VT. 12,17 muss 
der Caena weit hinweggesetzt werdeii. Oh Karo macyo der 
ofter im Avesta erwahnt wird (wegen seiner Scharfsichtigkeit) 
ein fabelhafter Eisch ist oder ein gewdhnlicher, liisst sich nicht 
leicht sagen. Nach Yt. 14, 29. 16, 7 sieht er den kleinsten 
Wasserfleck, ware er auch nur wie eine Nadelspitze und liat 
seinen Wohnsitz in dem Elusse Eagha. Eei den spiiteren 
Eranierii ist er unter dem Namen Khar-mahi jedenfalls ein 
fabelhaftes Thier geworden, er wohnt im Vouru- kasha und 
hat den weissen Haoma zu bewachen, wie wir dies oben be- 
reits gesagt hahen. Identisch mit ihm ist kaum der im Bun- 
dehesh erwiihnte Stierfisch, weil dieser sich in alien Meeren 
linden soil. Bios aus spiitereu Quellen (B. 45, pen.) kennen wir 
den Stier Hadhayaos limmer rein) oder ^arcaok, auf desseii 
Kiicken angeblicli die Menschen am Beginne der Welt in die 
verschiedenen Kareshvares iibersetzten und dessen Fleisch bei 
dem grossen Opfer gebraucht werden wird, welches Ahura INIazda 
nach der AiLferstehung feiern wird. Bios aus dem Minokhired 
(l.c.) kennen wir einen Gopatishah, der in Airyana-vaeja am 
Tier des iMeeres seinen Sitz hahen soli, die obere Ilalfte hat 
die Gestalt eines Alenschen, die untere die eines Eindes. Sein 
Geschaft ist, immerwahreude Opfer zu bringen und fortwahrend 
geweihtes Wasser in das Meer zu giessen, dadurch sterben 
Massen von schiidlichen Thieren. — Ein Wesen \'ifra navaza 
wird einmal im Avesta genannt (Yt. 3, 61;, wir sind aher 
ausser Stande anzugehen, welcher Art dasselbe war. 


II. Die dunkle Seite der Geisterwelt. 

Es ist nach unsercr Ansicht ausserst w ahrscheiulich . dass 
die Vorstellung von den hosen Geistern hn Leben der Eranier 
keine geringere Wiclitigkeit hatte als die Lehre von den Gei- 
stern des Lichts. Wir miissen es als eine in der menschlichen 
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Natur begriindete Thatsache ansehen, dass die Furcht vor Un- 
heil nicht weniger machtig auf den Menschen einwirkt als die 
HofFniing auf zu erlangende Vortheile. Wenn man aber da- 
nach erwarten wollte, eine nicht kleinere Anzahl von bosen 
Geistem im Avesta aufgezahlt und beschrieben zu sehen wie 
von guten, so wiirde man sich getauscht fin den. Eine voll- 
standige Aufzahlung aller Genien und Damonen liegt gar nicht 
im Plane des Avesta, da die Verfasser desselben nicht beab- 
sichtigten einen vollstandigen Abriss der eranischen Religion 
zu geben ; die Natur dieser mehr zur Anrufung der himmli- 
schen Wesen bestimmten Scliriften bringt es vielmehr mit sich, 
dass diese vorzugsweise genannt werden, der Hevolkerung der 
Holle aber nur nebenbei gedacht wird. Wir werden uns um 
so mehr mit einer bios allgemeinen Beschreibung der Machte 
der Finsterniss begniigen miissen, als auch die spiiteren Quel- 
len fiir diesen Gegenstand nicht eben ergiebig sind. 

Unter den Ausdriicken, mit welchen die finstere und bdse 
Seite der Natur und Geisterwelt bezeichnet wird, ist das Wort 
ithyejo einer der wichtigsten. Die Tradition iibersetzt dieses 
Wort dutch »verganglich, mit Tod begabt«, dasselbe kann so- 
gar auf die irdische Welt angewendet werden, wenn man 
diese von ihrer unvollkommenen und verganglichen Seite auf- 
fassen will (Vd. 7, 136. Yt. 22, 16. 34'. Meistens steht das 
Wort mit Beziebung auf einzelne bose Menschen oder Krafte 
(Yt. 13, 129. 130. Yc.34,8. Vd.19,4. Yc. 56, 6. 4j. Das Wort 
ist das vedisebe tyajali. Nach Allem was fiber dieses schwierige 
Wort bereits verhandelt worden ist ^ , scheint mir dasselbe die 
Grundbedeutung des boswilligen Verlassens zu haben, mehrere 
Stellen der Yedas sebeinen mil fibrigens darauf hinzuweisen, 
dass man schon damals tyajah als einen CollectivbegrifiF fur 
hose Krafte anwendete. Aus dieser Bedeutung des boswilligen 
Verlassens mdgen sich dann die weiteren der Hosbeit und des 
Zornes entwickelt haben. Der eigentliche Ursprung und Auf- 
enthaltsort aller bosen Wesen ist die anfangslose Finsteniiss 
(anaghra temao . Dieser Begritf ist vorhandeii und oben schon 
von uns besproclien worden. wie mir scheint hat man aber 


1) Vgl. ausser dem petersburger 'Worterbuche s. v. M. Mullers Ueber- 
setzung des Rigveda 1, 255 fg. 
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nicht immer die Verhaltnisse der dunklen Welt sich klar zum 
Bewusstsein gebracht. Der Ort wo sich die bdsen Geister be- 
linden heisst im Avesta gewbhiilich acisto ahii, der schlechteste 
Ort (Vd. 5, 177 u. sonst), in den Gathas (Yc. 45, 11. 50, 14) 

■ wild der Ausdruck Drdjo demana Wohnung der Drujas ge- 
nannt. An einer anderen Stelle (Vd. 19, 147) kommt der Aus- 
druck daozhagha vor, woraus das neuere dozakh, Hblle, ent- 
standen ist. Dieser Aufeiithaltsort der bdsen Geister wild uns 
durchgangig als linster geschildert, ja nach den Uebersetzungen 
ist dort die b'insterniss so dick, dass man sie mit den Handen 
greifen kann. Man darf aber darum die Ildlle dock nicht mit 
der anfangslosen Finsterniss verwechseln wie man eigentlich 
miisste, wenn der Gegensatz zwischen Abura Mazda und Agro 
mainyus ein vollkommener und ungestdrter sein sollte. Nach 
dem Kundehesh fll, 17) ist vielmehr die Hdlle in der Erde, 
dort wo Agro mainyus ein Loch in dieselbe gebohrt liatte und 
hineingesprungen war. Es will mir daher scheinen, dass nach 
der Ansicht des Bundehesh Agro mainyus zwar anfangiich in 
der unendlichen Finsterniss wohnte, dass er aber spater, bei 
seinem fruchtlosen Angrift' gegen die Geisterwelt des Lichtes, 
von seinem eigentlichen Wohnsitze abgeschnitten wurde. So 
heisst es ib. 14, ISfg.) dass Agr6 mainyus, als er seine Ohn- 
. macht einsah, zuriickzulaufen Aviinschte, aber keine Briicke 
oder Furth zu seinem Riickzuge finden konnte. In der Erde 
ist demnach der Sitz der bosen Geister, dort sind sie abge- 
schnitten und umzingelt, daher ihre Vernichtung nur noch eine 
Sache der Zeit. Von der Mitte der Erde steigen sie dann auf 
die Erde herauf und zwar auf den Berg Areziira, welcher ent- 
weder der Demavend selbst ist oder ein noch nbrdlicherer Gipfel, 
den man sich ahnlich wie den Demavend dachte (Vd. 3, 23. 
19, 140). Vor der Ankunft Zarathustras vei-mochten die bdsen 
Geister in Menschengestalt auf der Erde umherzulaufen , seit 
der Erscheinung dieses Propbeteu ist es aber nicht mehr mdg- 
lich lYc. 9, 46 und Bd. I, 656). Die bdsen Geister kommen 
von Norden her und flieheii auch wieder dorthin zuriick, wenn 
sie vertrieben werden (^ d. 19, I. 7, 1. 8 , 22S;. 

1. Agro mainyus. Als unzweifelhaft feststehend diir- 
fen wir es betrachten, dass an der Spitzc der Miichte der Fin- 
sterniss ein oberster Geist steht, welcher ebenso als ihr Schdpfer 
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und Gebieter betrachtet wird , wie dies m it Ahura Mazda iii 
Bezug auf die Machte des Lichtes der Fall ist. Die Vorstel- 
lung von diesem bdsen Geiste miissen ■vvir notliwendiger Weise 
fiir so alt halten wie das religiose System ist, das wir eben 
beschreiben, durch aussere Zeugnisse ist er nicht ganz so gut 
beglaubigt wie Ahura JVlazda, da wir ihn nicht wie diesen, in 
den Inschriften des Darius envahnt finden. Bei den Griechen 
jedoch kommt er schon friihzeitig vor und zwar finden wir ihn 
zuerst bei Aristoteles, dann bei Theopompos, dem Zeitgenossen 
Alexanders des Grossen , aus dessen Schriften Plutarch seine 
Mittheilungen geschbpft hat‘). Nach den griechischen Nach-v 
richten ist der hose Geist unter den sinnlichen Dingen ebenso 
mit der Finsterniss und Unwissenheit zu vergleichen wie der 
gute Geist mit dem Lichte. Diese Ansicht findet nun auch 
durch das Avesta ihre Bestatigung. In diesem Buche erscheint 
er schon in den altesten Bestandtheilen , in den Gathas, dort 
wird er gewbhnlich der schlechteste facistol oder auch der 
schlechte Geist (dregvao mainyus) genannt (Yc. 30, 5. 46, 4) ; 
auch unter den Namen acistem mano (Yc. 30, 6' oder ako 
mainyus (Yc. 32, 5i oder akem mano (Yc. 32, 5. 46, 5) er- 
scheint derselbe, welche alle das Namliche bedeuten. Nur 
einmal (Y^. 44, 2} erscheint er als Agr6 mainyus 2j in den 
Gathas, aber in den spateren Schriften ist dieser Name der 
gewohnlichste geworden. Wie man sieht haben die beiden 
obersten Geister die Bezeichnungen des Geistigen (mainyus) 
unter sich gemein, aber sie unterscheiden sich durchaus in 
ihren Beiwortern. Als der oberste der bbsen Geister wird Agio 
mainyus entschieden Yd. 19, 1 genannt, wo er als Daeva der 
Daevas erscheint, wie der cranische Grosskiinig cler Kbnig der 
Kbnige heisst. Sonst heisst er auch der vielen Tod besitzeude 
(Vd. 1, 7 fg.), der schlechte Agro mainyus ;Yc. 27,2. Vd. 9,36;, 


1) Vgl. Diog. Laert, Proem. 8 und Windischmann , Zoroastr. Studien 
p. 278 fg. 

2) Der Name Agro mainyus ist dem ^'pento mainyus entgegengesetzt, 
wie cpentd vermehrend bedeutet, so ist agro zerstdrend, schlagend. Es be- 
darf kaum der Bemerkung, dass die Parsi- und neupersischen Formen 
-'\harman und Ahreman aus Agro mainyus entstanden sind. Im Parsi ucl 
Huzvaresh heisst er oft Ganak oder Gana mainyo , was bios eine Ueber- 
setzung von Agro mainyus ist. 
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tier Uebles wissende A^-6 mainyus (Vd. 19, 16) oder A^d 
mainyus der schlechte Geschdpfe geschaffen hat (Vd. 19, 20. 27), 
auch der Peiniger ;Vd. 19,7). Ueberall erselieint er im Avesta 
als der Unteiiiegende, IVIachtlose gegeiiiiber von Ahura Mazda 
und seinen Schopfungen. Nach Yt. 3, 13 schlagt Asha vahista 
seine Schopfungen, wahrend Agro mainyus zusielit ohne es hin- 
dem zu kdnnen. Nach Yt. 15, 12 und 19, 29 hatte sicb Ta- 
kbma urupa den Agio mainyus so dienstbar gemacht, dass er 
auf ihm win auf einem Pferde ritt ; wir haben den betreffenden 
Mythus schon (lid. I, 519) aiisfiihrlich dargestellt. Nach Yt. 
15, 56 wird Agro mainyus machtlos wenn man der Luft opfert. 
Der grdsste Sclilag aber fiir Agro mainyus und alle seine Ge- 
nossen seitdem die Welt geschaffen wurde, ist die Geburt des 
Zarathustra. Das 19. Kapitel des Vendidad borichtet uns aus- 
fuhrlich iiber das llenehmeu des bdsen Geistes diesem Ereig- 
nisse gegenitber, wie er durch seine untergebenen Scliaaren 
zuerst den Zarathustra zu verderben sucht, rvie er, als dieses 
Mittel sich als fruchtlos erwiesen hat, denselben durch das 
Versprechen irdischer Gliicksgiiter auf seine Seite zu bringen 
holFt, schliesslich aber, nachdem alle seine Anstvengungen nichts 
gefruchtet haben und er die Geburt des Zarathustra nicht bin-, 
dern kanu, in voller \'erzu-eiflung mit seinen Schaaren in die 
Ildlle zuriickstiirzt, im vollen Jlewusstsein seiner uuumehr 
entsehiedenen Ohninacht. Auch nach Yt. 17, 19fg. entlauft 
Agro mainyus bei der Geburt und dem Heranwachsen des 
Zarathustra und versichcrt, dass kein anderer iMensch und auch 
kein Gott ihn so wider seinen ^Villen vertreiben kdnne wie 
dieser Prophet. Genauer als im Avesta finden wir den Agro 
mainyus im Pundehesh beschrieben, es ist gar nicht zweifel- 
halt, dass die Vorstellung, welche sicb der \ erfasser des Bun- 
dehesh von ihm macht auch fiir die Schreiber ties Avesta die 
richtige ist. Nach dieser Quelle ist nun A^d mainyus der 
vollstandige Gegensatz zu Ahura Mazda , wie dieser vom Au- 
fange an im ewigen Lichte, so thront A^o mainyus vom An- 
beginne in tier ewigen Finstemiss. Wie Ahura Mazda den 
Drang in sich fiihlt, zu schaffeii, zu entfalten und zu erhalten, 
so sucht Agro mainyus nur zu tddten und zu zerstdren. Wah- 
rend Ahura Mazda in seiner Allwissenheit die Folgen seiner 
Dandlungeu voraus weiss und bedcnkt, handelt im Gegeiisatze 
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hierzu A^o mainyus zuerst unci weiss clann erst, welche Fol- 
gen seine Handlungeii haben werdeii. Dieses Nachwissen, wie 
es unsere Texte nenncn , ist der hauptsachlichste Unterschied 
des Agro mainyus von Ahura Mazda uiid in diesem Gegensatze 
der beiderseitigen Naturen ist der Nacbtbeil fiir das bdsc Princip 
von allem Anfange an gegeben und der Griind seiner spateren 
Niederlage erklart. Der Bundebesb belebrt uns ferner, dass 
die beiden Principien vom Anfange an allc beide unendlicb 
seien, dass aber nur Abura Mazda immer war, ist und sein 
wird, wiibrend dagegen Agro mainyus zwar immer war und 
nocb ist, aber eine Zeit kommen wird, wo er nicbt mehr sein 
wird. Agro mainyus ist dem Ahura Mazda insofern abnlicb, 
dass cr der alleinigc Sclidpfer aller bosen Dinge ist in der 
geistigen wie in der bckoi-pertcn Welt und liber die bosen 
Krafte mit derselben Machtvollkommenheit regiert wie Ahura 
Mazda iiber die guten. Ein wichtiger Unterschied ist aber aueh 
bier wieder zu betonen : die Schdpfung Ahura Mazdas ist eine 
durchaus selbststandige , nicbt nach einem Torbilde gemachte, 
die des Agro mainyus dagegen ist eine Oppositionsschopfung 
(wie sie der Vendidad und Bundebesb ricbtig nennt), sie setzt 
die Schdpfung des Ahura Mazda schon voraus und ist hervor- 
gegangen aus dem Wunsche dieselbe zu zerstdren oder doch 
zu schadigen. Die Gebiete der beiden sich entgegenstehenden 
Principien sind, wie uns der Bundebesb belebrt, urspriinglich 
durch einen leeren Raum von einauder geschieden, in diesem 
Raume aber finden wir spater die Erde ; es ist also ganz noth- 
wendig, dass auf dieser der Kampf gefiilirt wird, well jedes 
der beiden Principien, sobald es sein Gebiet iiberschreitet, die- 
sen leeren Raum durcbwandern muss , um in das Gebiet des 
anderen zu gelangen. 

Es ist hiernacb fest zu halten , dass Agr6 mainyus weit 
spater als Schdpfer auftritt als Ahura Mazda und zwar mit der 
bestimmten Absicht, die vorhandenen ihm entgegenstehenden 
Schdpfungen zu zerstbren. Audi die Schdpfung des Agro 
mainyus scbeidet sich ebenso in zwei Theile wie die des Ahura 
Mazda : in einen geistigen und in einen bekdiyierten , auch 
seine Schdpfung beginnt mit der geistigen Welt und die Kdr- 
perwelt kommt erst spater zum Vorschein. Der allgemeinste 
Ausdruck fiir Geisterwesen hdser Art schcint altpers. haina. 
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altbaktr. haena gewesen zu sein. Dieser Ausdmck mag ur- 
spriinglicli eine Heerscliaar iiberhaupt, dann eine feindliehe 
Heerscbaar, auch Eauberbande bedeutet haben, aber schon in 
den Keilinschriften (H. 16. 19; linden wir das Wort von den 
Heerschaaren der hollischen Geister gebraueht, ebenso iinAvesta 
(Yt. 1, 11. 8, 56fg. Ye. 56,10. 6u. s. w.). Diese ganze bose 
Geisterschaar theilt natiirlich das Sebicksal ilires Urhebers, zur 
Zeit der letzten Dinge -vvird dieser der Hcrrschaft beraubt und 
muss sieh beugen, seine Genossen werden vernichtet ;Yt. 19,96). 
Wie die Sachen gegenwartig liegen, kdnnen ■\vir nicht anders 
als den Agro mainyus I'iir eine selbstandige Sclidpfung der Era- 
nier anseheu. Wir wiisstcn keine semitische, nocli Meniger 
aber eine indogermanische Gottheit, mit welcber er zu ver- 
gleichen ware, sei es im Ganzen, sei es in einzelncn Ziigen. 
Sein verhaltnissmassig spates Alter erweist sicli auch dadureb, 
dass er die Existenz des Ahura Mazda sclion voraussetzt, da 
er als dessen Gegentheil gedacht ist. 

Aus unseren Angaben erhellt, dass dem Agro mainyus in 
deni Eeiche der Finsterniss dieselbe erliabene Stellung zukomnit 
wie dem Ahura Mazda im Eeiche des Lichtes. Man kdnnte 
nun annehmen, dass die Analogic weiter gehcn werde und wir 
auch in den Sehopfungen der beiden Geister dieselben Kate- 
gorien antrelfen werden, dass also zwei Klassen von Danionen 
vorhanden waren, welche den Amesha cpentas und Yazatas 
der guten Sclidpfung entsprechen wiirden. Diese Eintheilung 
liisst sich aber nicht durchfiihreii , nur die Amesha ^lentas 
haben alleiifalls etwas Entsprechendes in den obersten der 
Daevas, nicht aber die Yazatas. Es scheint bei den Wesen 
der bdsen Sclidpfung auf das Geschlecht ein weit grdsserer 
Nachdruck gelegt werden zu miissen als bei den Wesen der 
guten Sclidpfung. Die Klasse der Daevas, die sich allerdings 
wieder in mehrere Lnterabthciluiigen zerlegeii lasst, ivie wir 
sehen werden, scheint bios mannliche Damonen zu umfassen. 
Der Name daeva wird fiir Damonen von den Eraniern ge- 
braucht, soweit wir auch in der Zeit die eranische Eeligion 
zuriickverfolgen kdnnen, der Name daeva ersclieint so bereits 
ill den GMhas (cf. Y'c. 29, 4. 30,6. 32, 3. 43,20. 44, 11. 47, 1. 
48, 4), ebenso wie in spateren Schiiften. .duch daevi ist im Ge- 
brauche als Name weiblicher Damonen, aber fast nur als Heisatz 
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zu dem Namen drukhs (Vd. 1 S, 74. Yt;. 9, 26. Yt. 5, 34 u. s. w.) . 
Uer Name drukhs ist der gewohnliche Name fur weibliche 
IJnholde und so wird das Wort gleichfalls schon in den Gathas 
gebraucht (Yc. 30. 8. 10. 31, 1. 4. 32, 3. 43, 13. 14. 45, 6. 11. 
47, 1. 50, 10. 52, 6). Eine dritte Klasse von Damonen heisst 
Pairika, es sind dies weibliche Damonen, wie es scheint von 
sehoner mcnschlicher Gestalt und von geringerem Range als 
die Drujas, in den alteren Schriften des Avesta werden sie 
nicht genannt. Diese drei Rczeichnungen von Damonen daeva, 
daevi und drukhs sind alte schon aus der indogermanischen 
Zeit stammende Namen, von den beiden erstcrn wissen wir, 
dass sie bios bei den Eranicrn schlechte, bei den iibrigen Indo- 
germanen gute Wesen bczeichnen, wiihrend drukhs iiberall fiir 
schlechte Wesen verwendet wird. Das Alter dieser Rezeich- 
nungen juag die Eranier daran verhindert haben, dieselbe Art 
der Eintheilung im Reiche der Finsterniss durchzufiihren wie 
im Reiche des luchtes. Wahrscheinlicli kam die Bezeichnung 
als daeva oder drukhs vielen Wesen dieser Klasse schon seit 
langer Zeit zu und konnte ihnen nicht leicht uieder genommen 
werden. 

2. Die Daevas. Der Bundehesh '5, pen.) belehrt tins, 
dass Agio mainyus, nachdem er sich wieder von der Hestiir- 
zung erholt hatte, in die er (lurch die Massregeln des Ahura 
Mazda bei seiuem ersten Augriff auf deiiselben versetzt worden 
war, auch seinerseits zu Sclidpfungen schritt und zwar zuiiiichst 
sechs Diimonen schuf, offeiibar in der Absicht, sie den sechs 
Ame.sha-(;pentas entgcgen zu stellen. Als die Namen dieser 
sechs aus der fiusteren Matcrie gescliaffenen Damonen ueunt 
der Hundehesli Akoman, Ahdar, ^luvar, Nakhait, Taric und 
Zaric. Aus dem Avesta iiamentlich aus Vd. 10, 17 sehen wir 
die alteren Namen dieser Diimonen, sie sind Akomano, Andra 
Oder India, Cauru , Naoghaithya, Tauru und Zairica. Eeber 
ihre Thiitigkeit hbren wir im Avesta allerdiugs nicht viel 
Niiheres, dennoch sind wir im Stande, uns eine Yorstellung 
von ihrem Wirken zu machen, theils weil dieses ein den 
Amesha cpentas entgegengesetztes sein’ muss, theils weil uns 
ein spiiteres Werk, der Sadder Bundehesh, einige Notizen auf- 
bewahrt hat. Der Name des ersten Damons ist Akomano 
auch akem maud und schon der Name zeigt ihn uns als einen 
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Gegner des Vohumano^). Wir haben bereits darauf binge- 
wiesen , dass es nicht iinmer ganz klar sei , ob in den Gathas 
unter diesem Namen der bier zu bespreebende Damon oder 
Agro mainyus selbst gemeint &ei, in spatcren Scbriften aber ist 
ohne Zweifel Ako-mano die erste Scbbpfung des Agro mainyus 
(Vd. 19, 12. AA. 19, 9(5), an Ictzterer Stelle wird sogar Vohu- 
mano als sein Gegner bci dem Entschcidungskampfe genannt. 
Wir werden getrost annehmen konnen, dass aiich ■\vahrend des 
Bestehens dieser Welt Akdmand der Gegner des Vohumand 
ist und zwar in seiner weitesten Fassung nicht bios was seine 
Aufsicht iiber die Thiere, sondern anch iiber die Menscben 
betrifft. In den uns zu Gebote stehcnden Quellen ist es nament- 
lich die geistige Wirksamkeit des Akomaiio die uns vorgefiihrt 
wild. Sein Streben ist , in den jMenscben die Liebe zu den 
guteu Werken erkalten zu lassen, wenu Menscben in Streil 
und Feindschaft mit einander gerathen, so sucht er ihre Aus- 
sbhnung zu hindern, er strebt vielmebr ibren Hass zu ver- 
grdssern, so dass womoglicb Mord und Todtscblag die Folge 
des Unfriedens werden. Wenn die Menscben die Vorscbriften 
des Verstaiides ausser Augen setzen und tbun, was sie nicbt 
tbun sollten, so ist dies ein Werk des Akomano. Ohne Zwei- 
fel sind diese beiden obersten der bosen Geister, .\gr6 main} us 
wie Akomand, rein eraniscbe Gebilde und wir wiissten sie 
weder mit indogeimaniscben nocb mit semitiscben Gestalten 
zu verkniipfen. — Als Gegner des Asha vabista miissen wir 
den zweiten der Daevas, den An dr a oder Indra-j anseben. 
Es mag sein, dass er auch als ein Gegner des Feuers ange- 
sehen werden muss, dock scbildern uns unsere Quellen den- 
selben mehr von seiner geistigen Seite. Sie sagen uns bios, 
dass Andra deijenige Diimon sei, welcber die Seelen tier Ver- 
dammten an der Brucke Cinvat erwartet, er verengert diese 
Briicke bei ilnem Uebergange und stiirzt sie auf diese Weise 


1) Wie Vohumano ))gute Geslnnung« bedeutet, so heisst Akomano 
fcigentlich »schlechte Gesinnung« und kommt auch in dieser Bedeutung ini 
Avesta vor. 

2) Beide Namensformen kommen vor und zwar findet sicli Vd In, 17 

die Form Andra gerade in der besten Handschrift. Die Identitat mit dem 
indiscben Indra ist jedenfalK .skher Die neiiere Form ist Andar. 
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in den Abgrund. Dann bringt er die siindigen Seelen in die 
Hdlle und bestraft sie dort. In der irdischen Korperwelt sucht 
Andra Sorgen und Herzeleid zu verbreiten, traurige und fin- 
stere Gesichter sind ihm angenehm, iiber finstere Naturen be- 
kommt er Macht. AUe diese Eigeiischaften des genannten 
eranischen Damons geben uns keine Anhaltspunkte um den- 
selben mit dem vedischen Indra zu vergleichen, mit dem er 
doeh unzweifelhaft vervvandt ist. Wir kdnnen hieraus und aus 
dem Umstande dass Andra in die Hblle verwiesen worden ist 
nur schliessen, dass Indra zwar schon in der arischen Periode 
ausgebildet worden sei, aber die ihm zugeschriebenen Thaten 
noch nicht fest mit seinem Namen verwachsen und seine 8tel- 
lung iiberhaupt im Herzen der Arier noch nicht fest begriindet 
war; man konnte daher die ihm zugeschriebenen Thaten theils 
vergessen, theils auf andere Wesen iibertragen. Da er aber in 
den Vedas mit dem Blitzesfeuer in Verbindung gesetzt wird, 
so ist es immerhin wahrscheinlich , dass ihn auch die Eranier 
deswegen gerade zum Gegner des Asha vahista gemacht haben 
weil er ein Feuergott war. — Der dritte unter den Damonen 
ist Cauruij, gr ist der Widersacher des dritten der Amesha 
9 pentas, des Khshathra vairya. Nach dem Sadder Hundehesh 
verleitet ^auru die Konige zur Tyrannei, die iibrigen Menschen 
zu Raub, Wegelagerung und anderen Ungesetzlichkeiten. Durch 
die Hartherzigkeit , die zu solchen Verbrechen gehort, wird er 
besonders der Gegner des Khshathra vairja, welcher ja der 
Genius der Mildthiitigkeit ist. Wahrscheinlich ist, dass Cauru 
auch irgend eine Beziehung zu den Metallen gehabt habe und 
diese zu vernichten sucht. Auch Gauru geht in die arische 
Vorzeit zuriick, er wird gewdhnlich mit Carva verglichen, also 
mit dem indischen Civa. Allein es ist ausserst unwahrschein- 
lich, dass ^iva bis in die arische Periode zuriickgehen sollte, 
viel niiher scheint mir das vedische ^!aru zu liegen. Zwar ist 


1) Wir konnen in den Texten nur den Acc. Caurum belegen, der so- 
wol auf ein Thema ^'aurva wie ^'auru zuruckgefuhrt werden kann. Nimmt 
man ersteres an, so muss man diesen Damon mit dem indischen ^'arva 
(einem Beinamen des CivaJ zusammenstellen , zieht man das letztere vor, 
wie wir gethan haben, so liegt die vedische ^aru am nachsten. Der Bun- 
dehesh schreibt den Namen T'*D cuvar, der Sadder Bundehesh JjLw Savel, 
Vielleicht darf man auch das griech. K-fjp vergleichen. 
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dieses vedisclie Wort ein Femininum und es scheint nicht, dass 
man den eranischen ^auru als weibliche Gottheit auffasste, ich 
glaube aber nicht, dass auf diese Verschiedenheit des Ge- 
schlechtes ein grosses Gewicht zu legen ist. Das vedische garu 
bedeutet gewohnlich (Egv. 601, 2. 676, 15. 20) eine todbrin- 
gende Watfe (hirasika prasitili), einmal aber (Rgv. 299, 7) ist 
^aru auch bestimmt ein TJnheil bringender Damon (himsika 
nirritih) und hier scheint der Ankniipfungspunkt zu sein ; iiber 
das Wesen der indischen wissen wir freilich auch nichts 

Naheres. — Wieder eine entschieden alte Gottheit finden wir 
in dem vierten Damon N dogh ai thy a , dem Gegner der 
^penta-armaiti, leider setzen uns auch hier unsere Quellen nicht 
in den Stand, die materielle Wirksamkeit dieses Damon zu be- 
schreiben, durcli die er sich dem genannten Amesha-cpehta als 
Genius der Erde entgegengestellt haben muss. Nur von seiner 
geistigen Seite wild er uns beschrieben vermittelst welcher er 
der ^penta armaiti als Geberin der Weisheit gegeniibertritt, 
dies thut er dadurch, dass er die Monschen hochmiithig und 
namentlich ungeduldig zu machen sucht (der Bundehesh 76, 7 
giebt ihm darum auch den Namen Tarbmaiti), daher sind deun 
die Menschen, deren er sich einmal bemachtigt hat, undankbar 
gegen empfangene Wohlthatcn, sie sind nicht ausdauernd wenn 
Unglucksfalle iiber sie kommen, auch machen sie sich die guten 
Rathschliige Anderer nicht zu Nutzeu, sondern werden dadurch 
nur noch schlimmer. Da Naoghaithya bestimmt der vedische 
Nasatya ist, so haben wir wieder einen alten Gott aus der ari- 
schen Vorzeit vor uns, auch dieser wird also urspriinglich eine 
mehr materielle Auffassung gohabt haben als uns jetzt zu ent- 
decken moglich ist. In den Vedas wird das Wort Nasatya 
gewohnlich im Dual gebraucht und ist eine Bezeichuung der 
beiden Acvins, diese beiden Gottheiten gehoren ohnehin nicht 
zu den durchsichtigsten der vedischen Mythologie, ich glaube 
auch nicht, dass man hier unmittelbar an sie denken darf, 
sondem eher an ihren Vorgiinger , den sie in der arischen 


1) Naoghaithya ist Buchstabe fur Buchstabe das indische Nasatya. In 
den neueren Sprachen wird der unverstandlich gewordene Name sehr ver- 
schieden geschrieben, im Bundehesh tindet man Ndk&it und 

Navanhas, der Sadder Bundehesh schreibt Nanikhet. 

Spiegel, Eran. Altertlmraslcunde 11. 
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Periode gehabt haben rniissea. Niemals ist bei den Ertoiem 
von zwei Naogbaitbyas die Rede , immer nur von einem ein- 
zigen und da aucb spatere indiscbe Quellen ofter mur von 
einem einzigen Nasatya reden, so lasst sicb vermutben, da^ 
die vediscbe Auffassung der Nasatyas weder die friibeste nocb 
die allgemeine gewesen sei. Ueberbaupt scbeint sicb gerade 
an diesen Namen eine ziemlicb reicbe Mytbologie angescblossen 
zu baben, wie uns verscbiedene Andeutungen der Vedas be- 
kunden, es ist darum aucb unmoglicb zu sagen, in welcbem 
Punkte sicb die beiden ariscben Mytbologien beriibrten. — Es 
bleiben uns nur nocb zwei der Wesen zu besprecben , welcbe 
den zwei letzten Amesba cpentas entgegengesetzt sind und wir 
neniien diese wieder zusammen, wie wir aucb ibre Gegner zu- 
sammen besprocben baben. Die Gegner des Haurvatat und Ame- 
retat beissen Tauru und Zairica'i. Ibr Hauptgescbaft ist, 
den Dingen einen iiblen Gescbmack beizubringen, um dadurcb 
den Menscben und Tbieren ibren Genuss zu verleiden. In der 
Holle selbst baben sie die stinkenden und ubelschmeckenden 
Stoffe zu bereiten, mit deren Genuss die Seelen der Ver- 
dammten gequalt werden. Soviel mir bekannt ist, iindet sicb 
in der indiscben Mytbologie nicbts diesen beiden Wesen Ent- 
sprecbendes vor, fiir Zairica konnte allenfalls an sanskr. Hari 
gedacbt werden, docb ist diese Spur eine sebr unsicbere. 

Die genannten secbs Damonen bilden mit Agrd mainyus 
zusammen ebenso die oberste Macbt in der bosen Scbbpfung 
wie Abura mazda und die Amesba fpeutas in der guten. Was 
die nocb iibrigen Daevas betrifft, so wissen wir allerdings, dass 
sie in mebrere Klassen zerfallen, wir konnen aber nicht an- 
geben, welcbe Wesen in jede der einzelnen Klassen einzuordnen 
sind. Es werden unsicbtbare Daevas (mainyava daeva) genannt 
und zwar meist vereinigt mit den vareniscben Daevas (varenya 
daeva) (Yt. 10, 69. 134), diese letzteren babe icb friiber mit 
Anquetil als Damonen des Regens gefasst, wofiir sprecben kann, 
dass sie Vd. 10, 24 neben den Damonen des Windes erscbeinen. 


1) Auch diese Namen kommen selten vor, Tauru ist vielleicht an tar, 
hinubergehen, anzuschliessen und bedeutet wol bios einen Feind , Zairica 
wahrscheinlich einen gelblichen. Dass ca zum Worte gehort ist durch das 
Femininum Zairici erwiesen. 
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Neriosengh (cf. Yc. 27, 2) fasst aber varenya als »vei‘wirrend«. 
Wieder an anderen Stellen (Yt. 5, 22. 19, 26) erscheinen die 
mazanischen Daevas (mazainya daeva) neben den varenischen, 
in diesen sieht man gewohnlicb die Daevas von Mazenderan, ist 
dies richtig, so wird man die varenischen mit Westergaard als 
die Daevas der Landschaft Varena fassen miissen. Nocb an 
anderen Stellen (Vd. 9, 36 — 39. 10, 26. — 29) werden nach den 
mazanischen Daevas alle Daevas genannt. Eine andere Klasse, 
die vyambura daeva findet sich nur einmal (Yt. 14, 54) er- 
wahnt und ist durchaus nnklar. Andere bdse Wesen, die wir 
vielfach im Avesta genannt finden (Yy. 9, 60. 61. Yt. 5, 13. 
22. 26 u. s. w.) werden besser zu den Menschen als zn den 
Daevas gerechnet. 

Unter den Daevas nun, welcbe wir ausser den bereits er- 
wahnten sechs obevsteii Daevas nocli zu nennen haben , ist 
ohne Frage Aeshma*) der wichtigste, denn wir wissen aus 
dem Sadder Bundehesh, dass er den Anspruch hat, sich an 
die oben gehannten sechs als siebenter anznschliessen. Man 
findet ihn bereits in den Gathas, wo das Wort zwar meistens 
in abstracter lledeutung vorkommt, an einigen Stellen {Y9. 
29, 2. 30, 6) sich aber auch von einem personlichen Wesen 
gebraucht findet. In den vibrigen Theilen des Avesta kann 
liber die Persdnlichkeit des Aeshma kein Zweif’el bestehen 
(Yc. 56, 12. 5. Vd. 9, 37. 10, 23. 11,26), er ist ein Feind des 
Mithra und des ^raosha, besonders aber des letzteren, wie 
^raosha den Beinamen darshi-dru, mit starker WafFe, fiihrt, 
so heisst Aeshma khrvi-dru, mit schrecklicher Waffe. Ausser- 
dem heisst Aeshma noch dusqarenao, mit schlechtem Glanze 
versehen (Yt. 19,95), bose (drvaf. Yt. 10,93), bosen Geistes und 
Korpers (Yt. 10 , 97. 134). An einer Stelle wird er mit Ayto- 
vidhotus zusammen genannt (Yy. 56, 10. 7), auch im Mino- 
khiied erscheint er neben diesem als einer der Anklager bei 
dem Gerichte der Seele nach dem Tode. Nach Yc. 10, IS 

1) Die Grundbedeutung des Wortes ist wol »Zorn«, es ist von Justi 
wol richtig von ish, wiinschen, abgeleitet. Im Neupersisclien entspricht 
Khishm , Zorn , der Eigenname wird theils Khashm , theils 
Heshm, geschrieben. Windischmann Zor. Studien p. I39j hat schon auf 
verwandte vedische Worter aufmerksam gemacht, wie ishmin treibend, eilig, 
ishma Friihling. 


9 * 
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hangen alle Wissenschaften mit Ausnahme der Heilwissenschaft 
mit Aeshma zusammen, woraus Windischmann wol nicht mit 
Unrecht schliesst, dass ^raosha dem Aeshma in geistiger, Haoma 
aber in physischer Hinsicht entgegengesetzt sei. Nach dem 
Sadder Bundehesh muss ^raosha jede Nacht siebenmal mit ihm 
kampfen. Aeshma hat das Geschiift Zorn und Eachsucht in 
die Herzen der Menschen zu legen (vgl. Yt. 13, 138), alles 
Bose, das in der Welt geschieht, kommt mit der Hiilfe des 
Aeshma zu Stande ; er bestarkt die Menschen in der Siinde 
und sucht sie abzuhalten auf den rechten Weg zuriickzukehren. 
— Wir wiissten nicht, dass in den benachbarten Eeligionen 
eine Gestalt vorhanden ware, die als Vorbild des Aeshma gel- 
ten kbnnte, er scheint rein eranisch zu sein. Dagegen hat er 
sich selbst eine Verbreitung iiber Erans Granzen hinaus ver- 
schafft und zwar gegen Westen. Dass wir unter dem bekannten 
Asmodaeus des Buches Tobias den Daeva Aeshma zu verstehen 
V haben, kann nach dem was Windischmann und Kohuti) iiber 
diesen Damon gesammelt haben, nicht mehr bezw^ifelt werden. 
Kohut hat aus rabbinischen Quellen nachgewiesen , dass auch 
dort Asmodaeus als ein zorniger Damon erscheint, auf der 
andem Seite wird man zugestehen miissen, dass uns unsere 
mageren Quellen durchaus kein vollstandiges Bild von Aeshma 
geben und derselbe im Volksglauben wahrscheinlich mit vielen 
mythologischen Ziigen ausgestattet war, von denen wir keine 
Ahnung haben. Im Buche Tobias ist Asmodaeus der Lieb- 
haber der Sarah und todtet sieben Manner derselben , sobald 
sie sich mit ihr verehelicht haben, es liegt um so naher in 
Asmodaeus einen eranischen Damon zu suchen, als die erzahlte 
Begebenheit in Ekbatana und Ehages spielt. Begehrlichkeit, 
namentlich nach geschlechtlichem Sinnengenuss , konnen wir 
nach unseren Quellen dem Aeshma nicht zuschreiben, es wiirden 
sogar diese Eigenschaften besser fur den Damon der Begierde 
passen. Wir konnen indess auch diese Seite unschwer aus den 
sonstigen Eigenschaften des Aeshma entwickeln und da sie auch 


1) Vgl. Windischmann, Zor. Studien p. 138fg. Kohut, jiidische An- 
gelologie p. 75fg. Asmodaeus ist wahrscheinlich Aeshmd daev6, wenn er 
auch im Avesta nie so genannt wird, so leidet es doch keinen Zweifel, dass 
man ihn so nennen konnte. 
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dem rabbinischen Asmodaeus beigelegt warden, so wild man 
sie. zugeben miissen. — Als einen Gehiilfen des Aeshma darf 
man vielleicht den nur zweimal (Vd. 10, 23. 19, 140) neben 
ihm genannten Daeva Akatasha oder Aghatasha *) ansehen. 
Ausser dem Namen wissen wir aber Nichts von ihm anzu- 
fiihren. 

Nachst den genannten Damonen diirfte wol A^to- 
vidhotus"^) am meisten Anspruch auf die Nennung seines 
Namens haben. Der Beweis seiner Wichtigkeit liegt in seinem 
Amte und obwol die Stellen, welche von ihm spreehen, nicht 
eben zahlreich sind, so kann dock iiber sein Geschiift ein 
Zweifel nicht besteheu. Er ist es der den Tod der lebenden 
Wesen besonders der Menschen eintreten lasst, so bei Men- 
schen welche in das Wasser oder Feuer fallen (Vd. 4, 137. 
5, 25. 31) und ohne Zweifel aucli bei den iibrigen, denn nach 
dem Bundehesh (11, 2) wird er mit 1000 Tod verursachenden 
Damonen gegen Gayomard gesandt. Andere Quellen wie der 
Mindkhired stellen ihn als unersattlich dar, er verschlingt die 
ganze Welt und wird doch nicht satt, auch erscheint er an der 
Briicke CinvaJ als einer der Anklager der verstorbenen Seelen, 
welche aus der Welt kommen und die er in seine Gewalt zu 
bringen hoift. Zu seinen Gegnera gehorten, wie es scheint, 
the Fravashis, denn es heisst, dass sie die Welt vor dem Vi- 
dhotus beschiitzen (Yt. 13, 11). — Kaum weniger wichtig als 
A^to-vidhotus ist Apaosha^), welchen wir schon ofter zu 
nennen Gelegenheit gehabt haben, besonders als einen Gegner 
des Tistrya, welcher diesen Genius in seinem Geschafte des 
Wasserspendens zu hiudern sucht. Auch iiber seine Wirksam- 
keit giebt uns das Avesta (Yt. 8, 13 — 34. 18, 2) geniigende 
Auskunft. Indem er sich dem Tistrya in Gestalt eines hass- 
lichen schwarzen Pferdes widersetzt, ist er der Damon der 


1) Beide Formen kommen in den Handschriften vor und ihre Bedeu- 
tung ist die gleiche ; Verfertiger oder Bewirker des Bosen. 

2) A^to-vidhotus heisst Zertheiler der Knochen oder des Korpers, da 
a^tan , Knochen , auch fur den Korper iiberhaupt gebraucht wird. Im 
Bundehesh heisst er actok-vehat, im P4rsi ajto-vhat, woraus bei Anquetil 
Astoui’ad geworden ist. 

o) Apaosho heisst der Vertrockner, von der Wurzel ush brennen, im 
Huzvaresh ebenso. 
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Trockenheit, durch welche Hungersnoth entsteht, auf diese 
Art arbeitet er mittelbar dem Afto-vidhotus in die Hande. 
An einigen Stellen (Vd. 19, 135. B. 17, 8) wird dem Apaosha 
iioch ein Gehiilfe ^penjaghra gegeben und dieser soil es 
sein, der beim Gewitter durch den Blitz geschlagen wird und 
das Gerausch des Donners verursacht. IJebrigens will der 
Bundehesh den ganzen schon oben p. 72 geschilderten Vor- 
gang zu einem einmaligen machen, wahrend das Avesta, ohne 
Zweifel richtiger, denselben bei jedem Gewitter sich wieder- 
holen lasst. Was nun die Entstehung des Apaosha betrifft, so 
haben die vedischen Inder zwar nicht den Namen aber die 
Sache, indem sie von einem Damon reden den sie ^ushna 
d. i. den Vertrockner oder Kuyava, die Miss&ndte nennen*). 
— Zu diesen Wettergottheiten fiigen wir noch den Damon des 
W indes fvato daeva) der zwar nur einmal (Vd. 10, 24) im 
Avesta genannt ist, aber es ist auch sonst ofter von einem 
bosen Winde die Rede; ein solcher iibelriechender aus den 
nbrdlichen Gegenden wehender Wind kommt z. B. der ver- 
dammten Seele nach Yt. 22, 25 entgegen. Die verderblichen 
Folgen des Windes liegen fiir den Menschen ebenso deutHch 
zu.Tage wie die segensreichen und nach der ganzen Gesin- 
nungsweise der Eranier musste man diese Trennung des Win- 
des in zwei sich entgegengesetzte Theile um so mehr erwarten, 
als ja die mit ihm zusammenhangende Luft gleichfalls ein den 
Guten und Bosen gleichmassig zukommendes Wesen ist, wie 
wir gesehen haben. 

Was sonst noch von Daevas in den eranischen Eeligions- 
schriften sich erwahnt findet ist unbedeutend und kann wegen 
Mangels an geniigendem Material nur kurz beschrieben werden. 
Einen Damon Buiti lemen wir aus Vd. 19, 4 kennen, wir 
sehen, dass er den Zarathustra zu verderben sucht, erfahren 
aber sonst nichts iiber seine Wirksamkeit. Der Name klingt 
so genau an oJ (but) an, das neupersische Wort fiir Gotzen- 
bild, dass man die beiden Worter fiir identisch halten konnte 
und da dieses neupersische Wort ohne Zweifel aus buddha 
entstanden ist , so konnte man dann weiter eine Anspielung 
auf den in den Augen der eranischen Priesterschaft so ver- 


1 Kuhn, die Herabkunft des Feuers p. 55. 
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hassten Bnddhismus sehen. Es liegen uns indessen keine wei- 
teren Anhaltspunkte vor, welche eine solche Vermtitbimg be- 
kraftigteii und da sich auch in den germaniscben Sprachen 
butz, butze als Name von Damonen vorfindet, so diirfen wir 
vrol den Buiti eher in eine sehr alte Zeit zuriickversetzen als 
in eine sebr junge. Auch das indische bhuta, Gespenst, Ko- 
bold ist nicht zu iibersehen, wenn sich das Wort auch noch 
nicht in den Vedas vorfindet. Nur einmal genannt werden 
uns femer (Vd. 19, 138) die Daevas Kunda, Baiiga und 
Vibanga, man sieht aus dem Zusammenhange, dass es Da- 
monen der Trunkenheit sind. Der Minokhired nennt noch 
zwei Daevas Frezict und Nizi^it die sonst nicht vorkommen; 
sie sollen die Seele auf ihrem Gange zur Biiicke Cinval be- 
gleiten und bedrohen, weitere Thaten werden von ihnen nicht 
gemeldet. Uebereinstimmend mit dem Avesta (Vd. 19, 94) nennt 
der Minokhired einen Daeva Vizaresho, welcher die Seelen 
der Verdammten bindet, misshandelt und in die Holle schleppt, 
— Ausser den bisher genannten Wesen finden wir auch noch 
einige abstracte Begriffe im Avesta (Vd. 19, 140) als Daevas 
verkorpert, namlich Driwis oder Bettelei, Dai vis oder Dae- 
wis Betrug, Ka^vis Kleinheit oder Armuth, dieselben und 
einige' andere BegrifiFe werden auch Vd. 2, 116fg. in ahnlicher 
Art erwahnt. Es ware indessen voreilig, wollte man glauben, 
dass man nach Belieben solche abstracte Begrilfe zu Daevas 
erheben diirfe, eine ganze Anzahl derselben und zwar nicht 
weniger wichtige als die oben genannten werden als Erzeug-* 
nisse der Daevas aufgefuhrt, stehen also eine Stufe niedriger. 
Dahin gehort der Winter (Vd. 1, 8fg.) mit welchem wol auch 
der Vd. 4, 139 genannte Zemaka identisch ist. Zu ihnen ge- 
hort femer Azi der Damon der Begierde, den das Avesta filter 
nennt (Vd. 18,45. Y9. 67,22. Yt. 18,1). Er gilt fur einen der 
gefehilichsten Damonen, er hat sich fortwahrend auf der W elt zu 
behaupten gewusst, trotz Zarathustra, nach dem Minokhired 
ist er der letzte der bei der Auferstehung vemichtet werden 
wirdi). Zu derselben Klasse gehfirt auch der Neid iara9k6), 
der eiriigemale (Y9. 9,18. Yt. 15,16) genannt wird. Wir fiigen 
hier noch einige Damonen an, die zwar genannt werden, die 


1) Vgl. meine Einleitung in die trad. Sohriften 2, 144. 
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aber in Riicksicht auf ihie Thatigkeit zu besckreiben bis jetzt 
nicht moglich ist. Darunter ist der vornebmste Kere9ani 
(Yf. 9, 75 fg.), der fiir einen Gegner des Haoma gilt, Ayehye 
fVd. 21, 35), Hashi, Gashi, ^aeni, Buji (Yt. 4, 4), Ka- 
quzhi (Vd. 21, 35), dann Buidhi, Buidhizha, Kundi, 
Kundizha, Muidhis und Kapaftis (Vd. 11,28. 30). Nur 
die beiden ersten von ihnen konnen wir in eine iiltere Zeit 
zuriickverfolgen , Kereeani ist mit dem schon Bd. I, 433 be- 
sprocbenen vedischen Kricanu identiscb, Ayehye entspricht dem 
vedischen Ayasya, das theils als Adjectiv, theils aber auch als 
Eigenname vorkommt, ohne dass wir jedoch bis jetzt Anknii- 
pfungspunkte finden konnten. Uebrigens wiirde man sehr 
irren, wenn man glaubte, dass mit den von uns mit Namen 
genannten Daevas die Zahl derselben auch nur anniihemd er- 
schopft ware, das Avesta sagt uns (Yt. 3, 13. 4, 2), dass es 
deren viele Tausende giebt, dazu stimmen auch die Angaben 
der Alten , welche uns versichern , dass die Eranier die ganze 
Luft mit Geistern erfullen. Als ein Ausdruck fiir die bosen 
Geister im Allgemeinen so wie die auf sie zuriickzufiihrenden 
Wirkungen scheint sich schon in der arischen Periode das Wort 
dveshas ausgebildet zu haben, welches in dieser Form in den 
Vedas und in der entsprechenden {baeshagh im Avesta oft genug 
vorkommt. 

3. Die Drujas. Wir haben oben angenommen, die Dru- 
jas seien weibliche Unholdinnen, dies ist ein Satz, den wir erst 
mit einigen Worteii zu rechtfertigen haben. Als Griinde fur 
unsere Annahme konnen wir angeben , ♦ dass das Wort drukhs 
im Altbaktrischen als Femininum im Gebrauche ist und dass 
namentlich die Stelle Vd. 18, 70 fg. dafiir spricht, dass die 
Drujas als weibliche Wesen aufgefasst werden. Diesen Griin- 
den konnte man entgegen halten, dass drukhs doch auch an 
einzelnen Stellen (Yc. 45, 6. Yt. 11, 14) als Masculinum ge- 
braucht erscheine, femer, dass auch Dahaka zu den Drujas 
gerechnet werde (Y?. 9, 26. Yt. 9, 14 u. sonst), der doch stets 
als mannliches Wesen gefasst wird. Wir erwidern, dass der 
Gebrauch des Wortes drukhs als Masculinum uns im Alt- 
baktrischen sehr zweifelhaft erscheint, was aber den Dahaka 
betrifft, so stehen uns zwei Wege oflfen um zu erklaren, wie 
er zu dem Beinamen drukhs gekommen sei. Man konnte an- 
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nehmen, dass das Geschlecht des Dahaka aiif der Erde iiicht 
dasselbe zu seiii brauche wie in der Hblle, dass er in der Holle 
als weiblicher Damon, auf der Erde als Mann erscheinen kbnne. 
Wahrscheinlicher aber ist uns allerdings eine zweite Annahme. 
Die Eranier mogen zu der Inconsequenz gezwungen worden 
sein, den Dahaka als Druja zu bezeichnen, trotz seines mann- 
lichen Geschlechtes, weil dieser Beiname schon zu fest mit ihm 
verwachsen war, denn Dahaka stammt bekanntlich aus der ari- 
schen Vorzeit und der Beiname drukhs ebenfalls (Bd. I, 437). 
Wie man nun aber aus den Vedas ersieht, ist das entsprechende 
drub urspriinglich ein Adjectiv, also dreigeschlechtlich , aber 
auch* als Substantiv hat sich dasselbe das mannliche Geschlecht 
fur die Bezeichnung von Unholden vorbehalten, wahrend das 
Femininum in abstracter Bedeutung Beleidigung u. dgl. steht. 
Wir erblicken also in der Bezeichnung des Dahaka als drukhs 
allerdings eine bedeutsame Ausnahme, aber wir finden uns 
darum nicht veranlasst, von der Ansicht abzugehen, dass die 
altbaktrischen Drujas nur weibliche Wesen sind. 

Wir beginnen die Aufzahlung der Drujas mit Bdshyahcta, 
welche uns die vornehmste derselben zu sein scheint, obwol 
sie niemals ausdriicklich mit dem Beinamen drukhs bezeichnet 
wird, sondern als (weiblicher) daeva. Bdshyaiicta') ist der 
Damon des Schlafes, denn der Schlaf gilt in der eranisehen 
Religion, welche auf Thatigkeit ein sehr grosses Gewicht legt, 
fiir eine Schbpfung der bosen Geister, ebenso wie Hunger und 
Durst oder der dem Schlafe ahnliche Tod. Es wird eine dop- 
pelte Gestaltung der Bushyancta unterschieden, eine Bushyan^ta 
mit langen Haiiden, dies ist wol der gewbhnliche Schlaf den 
man sich als einen Damon mit langen Handen gedacht haben 
wird, mit denen er den Menschen die Augen zudriickt. Da- 
neben nennt man noch die gelbliche Bushyancta (Vd. 11, 28. 
29. 36. 18, 38), ich vermuthe, dass darunter ein krankhafter 
Schlaf verstanden wurde, als dessen Folge ein gelbliches Aus- 
sehen erschien. Nach Yt. 18, 2 scheinen Mithra und Arstat 


1) Der altbaktrische Name ist seiner Herkunft nach dunkel, schon im 
Huzvaresh und in den neueren Dialckten haben sich die Formen Bosha^p 
und Boshyasp festgesetzt. Ueber die Verwandtschaft der Bdshyahcta mit 
der Lilith der Rabbinen vgl. Kohut, jiid. Angelologie p. 86. 
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die Gegner der Bdshyan^ta gewesen zu seiti, was beides lefkbt 
begreiflich ist, da Mithra als das erste Sonnenlicht den Schlaf 
vertreibt, Arstat aber, indem sie den Verstand im richtigen 
Zustande erbalt, den Gaukeleien der Traume ein Ende macht. 
— Als wicbtigste Druja neben der eben angefiihrten , darf 
N a 9 u s bezeichnet werden. Sie ist immer weiblich und wir 
miissen sie in nachster Verbindung mit Acto-vidhotus denken, 
denn kurz iiach der Auflosung des Todten kommt sie von Nor- 
den herbei in Gestalt einer Fliege (Vd. 1 , Ifg.), sie setzt sich 
anf die Leicbname und soigt dafiir, dass diese in Verwesung 
iibergehen. Als eine weitere wichtige Druja betrachten wir 
Agha doithra (Vd. 19, 142. Yt. 3, 8), das bose Auge. ' Ob- 
wol uns dieser Damon niebt naher beschrieben wird so kdnnen 
wir dock iiber die ReschafFenheit und die Wirkungen desselben 
fiiglich nicht im Zweifel sein, da der Glaube an die schad- 
lichen Wirkungen des bosen Auges noch heute im ganzen 
Oriente und iiber denselben hinaus verbreitet sind. — Unbe- 
denklich rechnen wir endlich noch zu den Drujas die Jahi. 
Sie wird im Avesta ofter erwahnt (Vd. 18, 124. 21, 2. 35. Yt. 
3, 9. 12. 16) und erhalt den Reinamen mit Zauberem versehen, 
aber eine nahere Erklarung ihres Wesens finden wir in den 
altbaktrischen Schriften nicht, dieses geht iibrigens zur Geniige 
aus dem abgeleiteten jahika hervor, welches eine Ruhlerin be- 
deutet. Der Rundehesh (9, 8) ist es, der uns die Redeutsam- 
keit dieser Dnholdin fur das Reich der Finstemiss in das rechte 
Licht setzt. Ihrem Antriebe und der Hoflhung auf ihre Wirk- 
samkeit ist es zuzuschreiben, dass Agro mainyus beim Reginne 
der Schopfung es wagte, sich aus seiner anfangliehen Bestiir- 
zung wieder zu erheben und den Kampf mit Ahura Mazda zu 
beginnen. Sie ist oflFenbar der Damon der Unzucht (welche 
im Farsi nach ihrem Namen benannt wird), die Zeichen der 
Menstruation sollen an ihr zuerst zum Yorschein gekommen 
sein. Agro mainyus gab ihr den Mann zum Gegenstande ihrer 
Thatigkeit, als hauptsachlichste Gegnerin der Jahi diirfte wol 
Ashis va^hi zu betrachten sein. 

4. Die Pairikas. Nach dem Wenigen was wir iiber 
diese Klasse von Wesen wissen, scheinen sie in naher Bezie- 
hung zu. der eben genaimten Jahi zu stehen. Sie sind weib- 
lich wie die spateren von ihnen stammenden Peris, aber in der 
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alteren Zeit scheint neben der Schonheit der Pairikas ihr Un- 
glaube und ihre Bosheit mehr in den Vordergrund getreten 
zu sein. Ihre Hauptaufgabe war gewiss, die Manner durch 
ihre Schonheit zu beriicken und durch den Einfluss, den sie 
iiber diese gewannen, von den Wegen Ahura Mazdas abzu- 
ziehen. Es kann jedoch diese Wirksamkeit nicht die einzige 
gewesen sein, denn sie tritt zuriick bei derjenigen Pairika, die 
wir als die erste ansehen miissen. Dies ist die Pairika Duzh- 
yairya, welche in den Keilinschriften Dushiyara genannt wird 
d. i. der Misswachs. Wir finden sie nur einmal (Yt. 8, 51) 
erwahntj sie ist eine Gegnerin des Tistrya und steht zu Apa- 
osha in einem ahnlichen nahen Verhaltnisse wie die Drujas 
Bushyaiifta und Na^us zu A^to-vidhotus. Eine zweite Pairika 
heisst Khnanthaiti und wird durch Gotzenverehrung erklart 
(Vd. 1, 36. 19, 18). Es wird von ihr berichtet, dass sie sich 
an Kere^a9pa hing und hier sind wir gewiss berechtigt, an 
ganz ahnliche Verhaltnisse zu denken, wie an das des Zal, des 
Nachkommen von Kere949pa (cf. Bd. I, 567) zu der abgbtti- 
schen Rudabe. Eine dritte Pairika heisst Mdsh (Yf. 17, 46. 
67, 23), aber wir erfahren von ihr nichts weiter als den Namen. 
Im Bundehesh (13, 2) ist Mushpar Name eines Kometen und 
es ist nicht unwahrscheinlich, dass damit dasselbe Wesen ge- 
meint sei wie im Avesta. — Eine untergeordnete Klasse weib- 
licher Damonen scheinen die Jainis oder J any is gewesen zu 
sein. Sie erscheinen im Avesta mehrere Male (Vd. 20, 25. 
Y?. to, 42”. Yt. 19, 80) aber wir erfahren bios den Namen. 
Es wUl uns scheinen als oh sie mit den arabischen Jinnen 
identisch seien. Zu den Jainis oder Pairikas und Drujas wird 
man auch mehrere Abstractbegriffe rechnen diii-fen, wie Hoch- 
muth, Krankheit, Verachtung, Fieber, die wir hier 
und da als Personen genannt finden ; iiberhaupt versteht es 
sich, dass auch diese Klasse von Wesen uns nur zum gering- 
sten Theile bekannt ist. 

Es hat nicht in unserer Macht gelegen, in jedem einzelnen 
Falle anzugeben, welches der guten Wesen als Gegner des 
bdsen zu betrachten sei; wo es angegeben werden konute, ist 
es geschehen. Zum Schlusse fuhren w*ir noch die Vertheilung 
an, die wir dem Aferin der sieben Amesha cpentas entnehmen. 
Nach dieser spatern Quelle ware Vohumano im Vereine mit 
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Gosh, Ram und Mih ein Gegner des Ashemaogha (cf. unten), 
des Akoman, und der Druja der Verachtung, Asha vahista mit 
dem Feuer, mit ^rosh und Rehram ein Gegner des Damon des 
Winters, der Unfruchtharkeit und Hinfalligkeit , Khshathra 
vairya mit der Sonne, Mihr, A^man und Aneran der Gegner 
von Bushya^p, von den Damonen der Faulheit und Tragheit. 
^penta-armaiti widersteht im Vereine mit dem Wasser, Din 
und Mahrespant den Acto-vidhotus , Haurvatat mit Tistrya, 
Vat und den Fravashis dem Taric und Zaric, Ameretal sammt 
Rashn, Astad und Zemyad einem sonst unhekannten Wesen, 
das Turns genannt wird. 

5. Die hosen Gestirne. Wie man sieht, fehlen unter 
den eben aufgezahlten Wesen der Finsterniss die Gestirne ganz- 
lich und man konnte dies eigentlich flir richtig halten, denn 
wie soUten die Machte der Finsterniss dazu kommen , lichte 
Wesen wie die Gestirne zu schafFen? Dagegen kann man nun 
aber mit Fug einwenden, dass schon Yt. 8, 8 auf hose Sterne 
hinzuweisen scheint und dass doch Agro mainyus auch fiir die 
guten Sterne Gegner aufstellen musste. Und so finden wir 
auch in der That hose Sterne erwahnt, wenn auch nicht aus- 
driicklich im Avesta, doch in spateren Schriften. So erfahren 
wir aus dem Buudehesh (12, 18) dass die siehen Planeten als 
siehen Heerfiihrer den siehen Fixsternen gegeniiber stehen, 
welche Ahura Mazda zu den Heerfuhrem seiner Schaaren auf- 
gestellt hat: Tir (Mercur) gegen Tistrya, Behram (Mars) gegen 
Hapto-iringa, Anhoma (Jupiter) gegen Vananta, Anahita (Venus) 
gegen ^atavaeca, Kevan (Saturn) gegen die Milchstrasse. Gele- 
gentlich werden auch Garzihar und Dajdu Mus par als hose 
Sterne genannt, letztere ist wahrscheinlich die friiher genannte 
Pairika Mus. Auch der Minokhired kennt diese hosen Sterne 
und nennt sie die siehen Awakhtars, aher er stellt sie nicht 
ohigen siehen Heerfuhrem entgegen, sondern den zwolf Zeichen 
des Thierkreises. Alles Gute und Bose, sagt er, kommt den 
Menschen durch die Siehen und die Zwolfe zu , jene zwolf 
Gestirne werden im Gesetze die zwolf Heerfiihrer von der 
Partei des Ahura Mazda genannt und jene siehen Awakhtars 
werden die siehen Heerfiihrer von der Partei des Agro mainyus 
genannt. Und jene siehen Awakhtars peinigen die ganze Schd- 
pfung und iihergehen sie dem Tode und jeglicher Plage. Man 
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mag nun diese sieben Awakhtars dem Thierkreise oder andefen 
Stemen gegeniiberstellen , in jedem Falle sieht man, dass die 
sieben Planeten daruiiter zu verstehen sind, auffallen kann es 
aber, dass diese bdsen Sterne gute Namen fiihren wie Behram, 
Anahit, ja einer derselben heisst sogar Anhoma oder Ahura 
Mazda. Die Eranier haben diesen Widerspruch selbst gefuhlt 
und eine Erklarung gegeben, welche ihn beseitigeii soli. Es 
' haben , so heisst es , die Planeten urspriinglich andere Namen 
gehabt; in dem grossen Kampfe, den A^o mainyus gegen die 
Geisterwelt fiihrte, wurden sie gefangen und an den Himmel 
gebunden, wo sie nun weniger Schaden thun kbnnen, bei die- 
ser Gelegenheit erhielten sie gute Namen und wurden der Ob- 
hut anderer guten Sterne anvertraut. 

Wir miissen nochmals ausdriieklich darauf binweisen, dass 
diese Lehre von - den zwblf Zeichen des Thierkreises und den 
ihnen gegeniiberstehenden sieben Planeten im Avesta nicht ge- 
funden wird und ebeusoweuig in der indogermanischen Mytho- 
logie eine Stelle hat. Sie durfte darum erst spater von aussen 
her entlehnt worden sein, und wir werden weiter unten die 
Quelle namhaft machen aus der sie wahrscheinlich geflossen ist. 

Eine besondere Klasse von boseu Wesen mogen noch die 
bios Y9. 43, 2U genannten Ucij oder Uyikhsca gewesen sein. Der 
Name stimmt merkwiirdig zu sanskr. ucij (wollend, opfernd), 
aber wir venndgen uns keinen Begritf von ihrer Wirksamkeit 
zu machen. 


DKITTES KAPITEL. 

Die Korperwelt. 

I. Schopfung und Einrichtung. 

Wir kennen jetzt die beiden sich entgegengesetzten Prin- 
cipien, welche die Enden des unendlichen Raumes ausfiillen, 
sammt den ihnen ahnlichen geistigen Schopfungen, welche sie 
hervorgebracht haben. Wir wissen aber auch, dass diese zwei 
sich entgegengesetzten Geistenvelteu durch eiuen leeren Raum 
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Ton einander geschieden sind, diesen mussen sie durchsetzen 
w«nn sie sich begegnen wollen, er ist mithin der natiirliche 
Kriegsschauplatz derselben und daber im gegenwartigen Augen- 
blicke, wo der Kampf gefiihrt wird, der interessanteste Theil 
der Schbpfung. Den Kriegsschauplatz bildet namlich die Kor- 
perw'elt, welche jetzt einen grossen Theil des friiher leeren 
Raumes ausfiillt. Eine weitere Verrtiittelung zwischen Korper- 
und Geisterwelt scheint man in der alteren Zeit in Eran nicht 
angenommen zu haben, aber spatere Schriften bericbten uns 
nocb von einer Mittelwelt, welche Hamectegan genannt wird. 
Diese Mittelwelt bat man sich in der Luft zu denken, sie wird 
bevolkert durch die Seeleii derjenigen , welche eben so viele 
gute wie bose Thaten gethan haben und darum weder in den 
Himmel noch in die Holle versetzt werden konnten. Man 
scheint sich das Dasein derselben als ein zienilich ungestortes 
(nur von der Kalte sollen sie Ungemach erleiden), dabei aber 
auch ziemlich einfdrmiges gedacht zu habep, ohne Schmerzen 
aber auch ohne Freude. Es wird indessen diese Mittelwelt so 
selten erwahnt und sie ist so ohne alien Einfluss auf den Gang 
der Ereignisse, dass wir uns mit dieser kurzen Erwahnung dei- 
selben begniigen und sofort zur Korperwelt iibergehen. Der 
Unterschied der Korperwelt von der geistigen ist nicht bios 
der, dass sie aus groberem irdischen Stoffe gebildet, daher 
dicht imd sichtbar ist, die Geisterschbpfung dagegen fein und 
unsichtbar. Der Unterschied liegt vielmehr hauptsachlich in 
ihrer Endlichkeit. Die gute Seite der Geisterwelt ist ewig, sie 
existirt von allem Anfange an und wird nie ein Ende haben. 
Die hose Seite der Geisterwelt ist gleichfalls anfangslos, wenn 
auch eine Zeit kommen wird, wo sie nicht mehr ist. Die 
Korperwelt aber hat Anfang und Ende, sie ist auf den kurzen 
Zeitraum von 12000 Jahren beschrankt, sie hat kein Recht auf 
selbstandiges Dasein, und nur als ein Mittel zu bestimmten 
Zwecken in den Handen der Geisterwelt ist sie vorhanden. 
Wie alle Schopfung so geht auch die Schbpfung der Kbrper- 
welt von Ahura Mazda aus und soli dazu dienen, diesen zum 
alleinigen Herm alles Restehenden zu machen. Ahura Mazda 
hat vermbge seiner AUwissenheit die Schbpfung einer Kbrper- 
welt als das richtigste Mittel zur Erreichung seines Zieles er- 
kannt und hat sie darum gerade so geschaffen, wie sie fiir 
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sttne Zwecke passte. Wie in der Geisterwelt schafft auch hier- 
Ahura Mazda zuerst und selbstandig; die Korperschopfung des 
Agro mainyus hat wieder keinen anderen Zweck als der Scho- 
pfung des Ahura Mazda entgegen zu treten und dieselbe wo- 
moglich zu vernichten. 

Wir wissen ziemlich genau, wie wir uns die Entstehung 
der Korperschopfung zu denken haben, das erste Kapitel des 
Bundebesh giebt uns dariiber geniigende Auskunft. Der Kampf 
zwiscben den beiden entgegenstehenden Principien war schon 
entbrannt lange bevor eine Korperschopfung bestand und zwar 
deswegen, weil Agro mainyus das Licbt bemerkte und sich auf 
dasselbe stiirzte um es zu vernichten, da es seiner Natur zu- 
wider war, aber ein Waffenstillstaiid von 9000 Jaliren wurde 
zwiscben ihnen geschlossen, weil Ahura Mazda , erkannte, dass 
er diese Frist bediirfe uin bei dem endlich erfolgenden Kampfe 
des Sieges sicker zu sein, Agro mainyus aber ging den Ver- 
trag ein, weil vermoge seines Nachwissens (s. o. p. 124) diese 
Kenntniss ihm abging, er sah aber seinen Fehler alsbald ein, 
nachdem er den Vertrag abgeschlossen hatte. Die Bestiirzung 
iiber seinen Fehlgriff lalimte ihn so, dass er fiir lange Zeit 
machtlos und zum Handeln unfahig war. Die Zeit dieser Be- 
stiirzung beniitzte Ahura Mazda zur Schopfung. Nachdem er 
zuerst die Geisterwelt in der oben angegebenen Keihenfolge 
gebildet hatte, begann er die Schopfung einer Korperwelt und 
zwar schuf er von der materiellen Welt zuerst den Himmel, 
dann das Wasser, dann die Erde, die Baume, das Vieh und 
die Menschen ganz in der Ordnung, wie schon Yc. 19,2. 17fg. 
sie andeutet. Die ganze materielle Schopfung umfasst den Ze*t- 
raum eines Sonnenjahres von 365 Tagen, der Himmel wurde 
in 45 Tagen geschatfen, das Wasser in 60, die Erde in 75, 
die Baume in 30, das Vieh in 80, endlich der Mensch in 75 
Tagen. 3000 Jahre blieb diese Schopfung im Himmel frei 
von alien Plagen. Dann wurde sie in den Raum herabge- 
lassen, den sie jetzt einnimmt und da blieb sie noch weitere 
3000 Jahre von alien Plagen verschont. Aus welchen Stotfen 
die Korperwelt geschatfen worden sei , wird weder bei den 
Schbpfungen des guten noch bei denen des bosen Princips aus- 
driicklich gesagt (nur vom Himmel heisst es er sei aus Stahl 
gefertigt), dass aber das Schatfen der beiden Principien ein 
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grundverschiedenes sei, wird durch die verschiedenen Worter 
angedeutet, welche man gebrauchte. Fur das gute Scbafien 
gebraucht man die Worter da d. i. sanskr. dha, giiech. Ti&rjfii, 
setzen, oder thwerec (slav. tvor), fur das Schatfen des bosen 
Geistes aber kerent. Diese beiden letzten Worter, thwere? so- 
wol wie kerent, heissen eigentlich schneiden (cf. Bd. I, 454), 
daraus sollte man schliessen, dass man sicli einen bestimmten 
Stoff dachte aus dem geschafFen wurde ; wenn nun unsere frii- 
her ausgesprochene Ueberzeugung richtig ist, dass diese Aus- 
driicke in Nachalimung von semitischen gebildet sind, so wiirde 
man aueh bier eine Urmaterie den geistigen Principien ent- 
gegensetzen miissen. Von einer solchen Urmaterie ist aber 
keine Spur zu finden, auch ist nicht recht glaublich, dass die 
beiden entgegengesetzten Principien aus derselben Materie ge- 
schafFen haben , darum scheint mir die Annahme einer Scho- 
pfung aus Nichts das Wahrscheinlichste. Die Schopfung des 
A^’6 mainyus Fallt weit spater als die des Ahura Mazda, auch 
erfahren wir nicht genau wie lange an der bosen Schopfung 
gearbeitet wurde. 3000 Jahre verstrichen unniitz durch die 
schon erwahnte Hestiirzung des Agr6 mainyus, noch weitere 
3000, nachdem er sich aufgeralft hatte, durch die Schopfung der 
Geisterwelt, so dass 6000 Jahre verflossen waren ehe Agrd 
mainyus daran denken konnte in der Korijerwelt den Kampf 
zu beginnen, und ihm mithin fiir denselhen nur 3000 Jahre 
bis zum Schlusse des WafFenstillstandes verblieben. Das Ver- 
halten des Agro mainyus in der Koi-perwelt ist durch das Be- 
nehmen Ahura Mazdas vorgezeiclinet. Da Ahura Mazda sich 
bestrebt, die Erde fruchtbar zu maehen, so muss dagegen A^'6 
mainyus suchen, dieselbe unfruchtbar zu erhalten ; wiiste Platze, 
welche keinen Ertrag geben sind daher im Besitze des Agro 
mainyus befindlich zu denken. Aber auch solche Strecken, 
welche mit unniitzen oder gar schadlichen Krautem bewachsen 
sind, gehoren ilim, denn er hat auch giftige Krauter geschaflen, 
und auch die mit Dornen bewachsenen Pflanzen gehoren ihm 
wenigstens theilweise. Ebenso hat Agro mainyus den lebenden 
Wesen eine bose Schopfung entgegengestellt , die wir unter 
dem allgemeinen Namen Khrafcti'a begreifen konnen. Man 
wird nicht fehl gehen, wenn man annimmt, dass jedem niitz- 
lichen Thiere ein schiidliches entgegengestellt worden sei, wie 
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wir dies Vd. 13, 1. 15 in Uezug auf den Hund sehen, aber 
unsere Kenntniss der Thierarten ist nicht genau genug, um 
das System im Einzelnen durclifiihren zu konnen, einige der 
schadliclien Thiere lernen wir indess Vd. 14, 9fg. kennen wie 
Schlangen , Scorpione , Eidechsen (oder Kroten) , Ameisen, 
Miicken, von hbheren Thierarten besonders die den Hunden 
entgegengesetzten Wolfe. Einige weitere Gegensatze von guten 
und bosen Thieren giebt das 19. Kapitel des Bundehesh. Eine 
Ilauptfrage aber bleibt, ob A^o mainyus sich auch zur Scho- 
pfung eines Wesens erhoben habe, welches als Gegensatz des 
Menschen gelten konnte. Davon lasst sich eine andere Erage 
nicht trennen, welche schon Rhode aufgeworfen hat, ob nam- 
lich die Geschbpfe des Agro mainyus und dieser selbst Fra- 
vashis besitzen ? Eine genauc Antwort auf diese Fragen geben 
unsere Quellen allerdings nicht, doch scheint mir die Entschei- 
dung nicht schwierig zu sein. Was die Fravashis betrifft, so 
ist allerdings kein gntes Wesen, auch Ahura Mazda nicht, ohne 
einen solchen denkbar, da aber der Minokhired uns belehrt, 
dass A^'6 mainyus die bosen Wesen aus sich selbst geschaffen 
hat, so kann von einem Fravashi keine Rede sein, da dieser 
etwas durchaus Gutes ist, sondem hochstens von einer den 
Fravashis analogen Schopfung, wobei immer im Auge zu be- 
halten ist, dass das bdse Princip seiner ganzen Natur nach 
Nichts schalFen kann, was in alle Ewigkeit dauert, wie dies 
bei den Fravashis der Fall ist. Aber auch nicht einmal bis 
zur Schopfung des menschlichen Kbrjjers scheint sich A^o 
mainyus erheben zu konnen, seitdem Zarathustra in die Welt 
gekommen ist. Vor dieser Periode allerdings hat er die Erde 
mit seinen Rrujas, Pairikas und Daevas bevolkert, die zum 
Theil iibermenschliche, zum Theil aber auch menschliche Ge- 
stalt gehabt haben. Seitdem nun aber durch das Erscheinen 
des Zarathustra dem Agro mainyus die Macht genommen ist, 
seine Gebilde in menschlicher Gestalt auf die Erde zu senden, 
kann er der Menschenschopfung nur dadurch entgegenwirken, 
dass er ihre Gestaltung hindert und Missgestalten zum Vorschein 
bringt (Vd. 2, 80 — 87), besonders aber, indem er die Geister 
der Menschen zu verfiihren und zu seinem Eigenthum zu machen 
sucht. Auf diesen letzteren Punkt hat A^o mainyus schon 
seit dem Auftreten von Mashya und Mashyana seine Aufmerk- 
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samkeit gerichtet und man kann nicht lenten, seine Bemii- 
hungen in dieser Hinsicht sind nicht ganz fruchtlos gewesen, 
denn der Mensch hat seinen freien Willen und kann sich eben- 
sowol fur das Gute wie fur das Bose entscheiden. Thut er 
das Letztere, so gewinnen die bosen Geister Macht fiber ihn 
und er kann bei fortgesetzter Siindhaftigkeit und Unbussfertig- 
keit.ihnen zilletzt ganz zu eigen werden. Je nach der Stufe 
der Siindhaftigkeit kann das Verhaltniss des Menschen zu den 
bosen WOsen ein sehr verschiedenartiges sein und der VendidM 
(Vd. 100 — 101) nennt uns verschiedene solche Grade, als die 
eines Daevaverehrer, Genossen der Daevas, Gefass der Daevas 
(d. i. Incubus und Succubus), einer Beischlaferin der Daevas, 
bndlich: eines ganzen Daeva. Diese letztere Klasse scheidet sich 
wieder in zwei Unterabtheilungen : in solche, welche erst nach 
ihrem Tode zu Daevas werden und solche welche es schon vor 
ihrem Tode sind. Natiirlich sind es Todsiinden — besonders 
die Paderastie — welche zu diesen hoheren Graden im Keiche 
der Finstefniss befahigen. Aehnlich unterscheidet auch der Mi- 
nokhired zuischen Menschen, halben Menschen und halben 
Daevas . Nur diejenigen gelten dem genannten Buche fur 
ganze Menschen, welche mit dem rechten Glauben den rechten 
Wandel Verbinden, halbe Menschen dagegen sind die Schwan- 
kenden, welche bald nach dem Willen des Ahura Mazda, bald 
nach dem des A^o mainyus handeln. Halbe Daevas sind aber 
diejenigen, welche ganz dem A^o mainyus zu Willen leben. 

Aus diesen ihrer urspriinglichen Bestimmung entfremdeten 
Mehschen setzen sich nun vorzugsweise die Schaaren zusammen, 
welche unter Leitung des Agro mainyus und seiner Geister den 
reinen Menschen bekriegen. Sie werden mit dem allgemeinsten 
Namen haena oder ainika d. i. Heer genannt (Y9. 9, 63}, an 
vielen anderen Stellen (vgl. Yt. 5, 22. 26. 46. Yc. 9, 61) 
linden wir sie neben den bosen Geistem genannt als Yatus, 
^atars oder ^athras, Kavis und Karapans. Unter diesen neh- 
men die Yatus in mehrfacher Hinsicht unsere AufmerksaUikeit 
zuerst in Anspruch. Man konnte sich geneigt fiihlen, dieselben 
gttr nicht zu den Menschen zu zahlen sondern zur Geisterwelt, 
da sie in der That meistens mit den Pairikas zusammengenannt 
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werden, auch iibersetzt Neriosengh den Namen Yatu mit ^akini 
oder raxasa, welche Namen gleichfalls auf die Geisterwelt hin- 
deuten. Wir zweifeln auch gar nicht, dass es solche Yatus gab 
und giebt, welcbe zu der Geisterwelt zu zahlen sind, wir glau- 
ben aber nicht dass ihr Vorkommen auf die Geisterwelt allein 
beschrankt ist. Dass sie geringer sind als die Daevas gebt aus 
Yd. 8, 250 hervor, eine doppelte Scheidung scheint Yt. 8, 44 
gemacht zu werden, wo ausser den Yatus die neben den Pai- 
rikas genannt werden, auch nbch Yatus der Menschen oder 
unter . den Menschen vorkommen. Die Stellen , welche etwas 
mehr von den Yatus aussagen, wie Vd. 1, 55 — 59 sind leider 
unklar. Neben den Yatus wird auch noch eine Klasse unter- 
schieden, welche yatumat genannt w'hd, ebenso neben den Pai- 
rikas eine andere welche pairikaval heisst. Befragen wir nun 
neuere Schriften, so sehen wir, dass die Yatus als bbse Wesen 
namentlich menschlicher Gestalt in der Urzeit gelten, aus ihnen 
setzt sich das Heer des Dahaka zusammen, welches gegen 
Thraetaona kampft, sie bilden den grbssten Theil der Wider- 
sacher, welche dem Zarathustra Hindernisse in den Weg legen. 
Nach diesem Allen glauben wir uns zu den folgenden Annahmen 
berechtigt. Wir miissen, wie schon das Avesta will, eine dop- 
pelte Klasse von Yatus unterscheiden, der eigentliche Yatu ist 
ein mannliches Wesen, ein Seitenstiick zu den weibhchen Pai- 
rikas. Diese Klasse von Yatus mag vor dem Erscheinen Zara- 
thustras auf Erdeu sehr haufig gewesen sein , sie suchten in 
mannlicher Gestalt die Zwecke des Agro mainyus zu fdrdern 
und namentlich die Frauen zu verfiihren und mit ihnen bbs- 
artige Wesen zu erzeugen, wie umgekehrt die Pairikas die 
Manner zu verfiihren trachteten. Frauen, Avelche mit solchen 
Yatus Gemeinschaft pflegen, werden namentlich unter dem 
Beinamen yMumat zu verstehen sein, sowie wiederum unter 
pairikavat die Manner verstanden werden miissen, welche Dm- 
gang mit Pairikas hatten. Allein seit Zarathustra die Leiber 
der Daevas zerbrochen hat und diese nicht mehr in mensch- 
licher Gestalt umhenvandeln konnen (Bd. I, 686), Avird es auch 
den Yatus und Pairikas nicht mehr mbglich sein als Menschen 
auf der Erde zu wandeln, mbglich aber diirfte es noch sein, dass 
Yatus in Thierleibern umhergehen. Gewiss ist Avenigstens, dass 
die so nahe vervvandten Yatus der Inder, soviel wir Avissen, haupt- 
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sachlich in Thierleibern ihren Sitz batten (vgl. Bd. I, 437). 
Vollkommen von den obigen Wesen zu scbeiden waren aber 
nacb unserer Ansicbt die Yt. 8, 44 genannten Yatus unter den 
Menscben; diese miissten wirklicbe Menschen sein die durch 
ihre Thaten auf dieselbe Stufe der Bosbeit gekommen sind wie 
die Yatus, und wir werden nicbt irren, wenn wir unter diesen 
besonders solcbe Menscben versteben, welcbe sicb mit Zauberei 
bescbaftigen. Es ist aucb wol nicbt zweifelbaft, dass man die 
verworfensten unter den Menscben in einem tbatsacblicben 
TJmgange mit den bosen Geistem dacbte ; dass dieser Umgang 
zumeist Nacbts gescbab und auf den Leicbenachem seine Statte 
batte, kdnnen wir aus Vd. 7, 137fg. scbliessen. Die iibrigen 
Krafte des A^o mainyus auf der Welt sind leicbter zu begreifen. 
Die ^atars oder ^atbras sind Feinde und zwar die ungesetzlicb 
bandelnden Feinde, die Kavis und Karapans aber, wie uns oft 
genug von den Uebersetzeni des Avesta in den verscbiedensten 
Zeiten erklart wird, sind diejenigen, welcbe in Sacben des 
Gesetzes blind und taub sind, also die Ketzer. Unter alien 
diesen verscbiedenen Klassen von Wesen baben wir also Men- 
scben zu versteben, Geschdpfe Abura Mazdas, die aber auf die 
Seite des Agi.-6 mainyus ‘getreten sind. Nocb einige andere 
Klassen bdser Menscben lernen wir aus Yc. 9, Cl fg. kennen, 
die vollstandigste Aufzablung aber geben uns die beiden Stel- 
len Yc. 60, 5 — 15 und Yc. 64, 29 — 33. Nicbt alle Namen sind 
ganz klar, wir beben nur die vorziiglicbsten derselben beraus 
wie Rauber, Diebe, Mdrder, Tyrannen, Liigner und Meineidige 
(Mitbra-drujas), besonders aber die Asbemaogbas. Die alteren 
Uebersetzer umscbreiben dieses Wort nur, nacb neueren An- 
gaben baben wir darunter solcbe Menscben zu versteben, welcbe 
unter sicb im Streite liegen, betriigen und den Sinn des Avesta 
wissentlicb verdreben. In dieser Hinsicbt also geboren sie zu 
Ketzern. 

Diese Heere der beiden feindlicben Macbte sind es also, 
welcbe in der Korperwelt den Kampf gegen einander fiibren. 
Der Widerstand des A^o mainyus gegen Abura Mazda findet 
sicb in alien Reiben der Natur, aber alles an Bedeutung iiber- 
treffen die menscblicben Heere. Docb die einzelnen Individuen 
aus denen diese Heere zusammengesetzt sind, nebmen nur eine 
kurze Zeit an dem fortwahrenden Kampfe auf der Erde An- 
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theil, wenn sie aber ihre irdische Laufbahn beendet haben ist 
ihre Rolle noch iiicht ausgespielt, denn der Mensch ist aus 
irdischen und geistigen Stoffen gemiscbt und das Geistige stirbt 
nicht mit dem Korper. Sie werden wieder erscheinen bei der 
letzten grossen Abrechnung , einstweilen empfangen sie den 
Lohn Oder die Strafe fiir ihre bisherigen Thaten in der Welt. 
Wir wissen, dass das Leben der Menschen nicht erst mit sei- 
ner irdischen Laufbahn beginnt, dass das einzelue Individuum 
als Fravashi schon langst im Himmel geschatfen war und dort 
lebte ehe es auf die Erde herabstieg; dahin, in den Himmel, 
kehren denn auch die Seelen der Verstorbenen naturgemiiss 
zuriick, wenn sie namlich die ihnen auf Erden gestellte Auf- 
gabe zur Zufriedenheit der lichten Geisterwelt gelost haben. 
In Freude nnd Seligkeit erwarten sie die Zeit der letzten Dinge, 
nicht aber ohne den Schauplatz ihrer friiheren Thatigkeit und 
namentlich ihren Verwandten anf der Erde ihre fortwahrende 
Theilnahme und Fiirsorge zu widmen. Anders freilich steht 
es mit denjenigen Seelen, welche auf Erden den Verfiihrungen 
des Agrd mainyus unterlegen sind, sie kehren nicht in ihre 
fnihere Heimath zuriick, sondern miissen in die Holle wandern 
und dort bis zur Zeit der Auferstehung verbleiben. Ihr Loos 
ist natiirlich dem der Frommen ganz entgegengesetzt. Wir 
haben zwei ziemlich ausfiihrliche Berichte iiber das Schicksal 
der Seelen unmittelbar nach ihrem Tode, der altere lindet sich 
im Avesta selbst (Yt. 22), der jiingere im Minokhired, cUeser 
hat mehrere Zusatze , welche aber doch nicht gerade spater 
sein miissen weil sie einer spateren Zeit angehoren , es mag 
sein, dass auch der altere Erzahler dieselbe Ansicht hatte und 
sich nur einer grdssereu Kiirze befleissigte. Nach dem alteren 
Berichte verweilt die Seele eines Verstorbenen nach dem Tode 
noch drei Tage lang in der Nahe des Kbrpers, wie es scheint 
bereits mit einem dumpfen Vorgefiihle ihres kiinftigen Schick- 
sals. Am vierten Tag bei Anbruch der Morgenrdthe geht die 
Seele vorwarts (wie es scheint zu den Gerichten, welche schon 
Vd. 19, 89 genannt werden), ein w'ohlriechender Wind kommt 
ihr von Mittag her entgegengeweht , ein schones Madchen, 
welches aus den guten Thaten der Seele entstanden ist, nimmt 
diese in Empfang und geleitet sie durch die drei Himmel zu 
Ahura Mazda. Hort nehmen sie die Seelen der friiher Ver- 
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storbenen freundlich auf, erkundigen sich theilnehmend nach 
ihren Schicksalen und nach der beschwerlichen Reise, die sie 
soeben ana der vergiinglichen Welt zuriickgelegt hat, Ahura 
Mazda befiehlt, sie mit himmlischer Speise zu erquicken und 
auf jede Weise die ausgestandenen Leiden vergessen zu machen. 
Ganz anders und vollkommen entgegengesetzt ist das Schicksal 
der bosen Seele. Auch sie macht sich am Morgen des vierten 
Tages auf den Weg, aber ein iibelriechender Wind weht ihr 
von der ndrdlichen Gegend her entgegen, mit Spott und Hohn 
wird sie von den Verdammten, ihren kiinftigen Schicksals- 
genossen, empfangen und auf Befehl des Agro mainyus mit 
Gift und hasslichen Speisen zum Willkommen gequalt. Der Be- 
richt des Mindkhired i) erlautert den Hergang noch etw'as naher. 
Nach diesem tritt die Seele am vierten Tage ihren Weg an 
nach dem Orte des Gerichts, welches in der Nahe der Briieke 
Cinvaf stattfindet. Auf diesem ihrem Wege wird sie von den 
guten Geistem begleitet, welche sie schiitzen, aber auch von 
bosen, welche ihr Schaden zufugen wollen. Bei dem Gerichte 
selbst sind bdse Geister wie Aeshma oder Khashm, Aftd vidh6- 
tus oder A^t-vahat die Anklager, Mithra, ^raosha und Rashnu 
dagegen die Richter. Die Thaten der Seele sind es, welche 
den Ausschlag geben, diese — gute wie bdse — werden von 
Rashnu auf einer grossen Wage gewogen und zwar mit voU- 
kommener Unparteilichkeit und ohne Ansehn der Person. Je 
nachdem die guten oder bosen Thaten iiberwiegen kommt die 
Seele zu den Seligen oder den Verdammten. Nach Beendigung 
des Gerichtes liegt es ihr ob die Briieke Cinvat^) zu iiber- 
schreiten, diese scheint den frommen Seelen eine Parasange 
breit zu sein. Ohne Furcht iiberschreitet sie die fromme Seele 
unter dem Schutze des ^raosha, ein wohlriechender Wind und 
ein schdnes Madchen nehmen sie jenseits derselben in Empfang 
und fuhren sie ins Paradies, wo sie bis zum jiingsten Tage in 
Gemeinschaft mit den Frommen und den himmlischen Yazatas 
verbleibt. Dagegen wird die Seele der Bosewichter am vierten 


1) Vgl. meine Einleitung 2, I38fg. 

2) Daruber wenigstens kann kein Zweifel sein, dass die Briieke Cinvat 
dem Avesta schon bekannt war, sie kommt dort hSufig genug vor, auch 
bereits in den Gkthas.!' 
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Tage nach dem Tode und uach erfolgtem Gerichte von dem 
Daeva Vizaresho in die Hdlle gestiirzt, wo sie bis zum jiing- 
sten Gericbte bleiben miiss. Diese Mittheilungen erfordem 
noch einige Erganzungen. Es kann sich namlich auch der Fall 
ereignen, dass die guten Thaten und die Siinden der Menschen 
gleich schwer wiegen, in diesem Falle kann die Seele weder 
selig noch verdammt werden, sondern muss bis zur Aufer- 
stebung in der schon oben besprocbenen Mittelwelt Hame^tegan 
vervveilen. Zum Troste fur die Hinterbliebenen kanu aucb noch 
gesagt werden, dass es nicht unumgauglich nothwendig ist eine 
Seele zu verdammen, selbst wenn die bbsen Thaten derselben 
iiberwiegen sollten, in Anbetracht erleichternder Umstande kann 
ihr aus dem Schatze der iiberzaldigen guten Werke (s. oben 
p. 17) das Fehlende zugelegt und dieselbe auf diese Art von 
der Verdammniss befreit werden ^). 


II. Geschichte der Korperwelt. 

Die Gerichte, welche nach dem Tode des Menschen statt- 
finden, regeln das Schicksal der Seelen nicht endgiiltig, son- 
dern nur fur eipe bestimmt festgestellte Zeit. Wahrend die 
einzelnen Menschen nach ihrem Weggange aus der Korperwelt 
den Lohn oder die Strafe fur ihre Thaten geniessen, geht die 
Korperwelt selbst unaufhaltsam dem Ereignisse entgegen, wel- 
ches sie herbeifuhren soli, dutch welches aber auch ihr Auf- 
hdren bedingt ist. Wir haben die erste und abgelaufene Periqde 
der Weltgeschichte nach eranischer Ansicht jvon Gayomeretan 
bis Zarathustra) bereits im dritten Buche erzahlt und wollen 
auf die einzelnen Begebenheiten dieser Periode hier nicht weiter 


1) Eine sehr interessante Parallels aus dem ^atapatha-brahmana uber 
die strafende Vergeltung nacb dem Tode bat A. Weber mitgetbeilt (Zeit- 
scbrift d. DMG. 9, 237 — 13, wieder abgedruckt in A. Wpbers indischen 
Streifen 1, 20fg.), da aber diese Lebre sonst in der indiscben Literatpr 
meines Wissens nicbt wiederkehrt, halts ich sie fiir keine urspriingliche, 
sondern erst von Westen her erborgte. Cf. Bd. I, 458. Merkwtirdige Ueber- 
einstimmungen der hier vorgetragenen Lebre mit agyptischen, weist Justi 
(Ausland 1871. p. 253 fg.) nach. Was aus Aegypten stammt ist aber wol 
iiber Babylon nach Eran gekommen. 
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zuriickkomen, sondem nur daran erinnern, dass in ihr ein Fort- 
schritt bemerkbar ist. Wahrend am Anfange dieser Periode dus 
Bose fast iibermachtig ist, nimmt es durch die fortwahrenden 
Kampfe dergestalt ab, dass es zuletzt moglich wird den Zara- 
thustra in die Welt zu schicken, der den teuflischen Spuk in 
natiirliche Granzen bannt, so dass der Kampf zwischen guten 
und bosen Machten seit dieser Zeit in einer weniger heftigen 
und niichternen Weise vor sich gebt. Die Periode, welche von 
Zaratbustras Tode bis zur Gegenwart verflossen ist und die, 
wie vrir wissen, noch nicht voile 1000 Jahre betragt, bietet 
daher fur den Beschauer ein weit geringeres Interesse als so- 
wol die vorhergehenden wie auch die nacbfolgenden. Den all- 
gemeinen Verlauf dieses Jahrtausends lehrt uns der Bahman- 
yasht kennen ; ei^ lasst denselben dem Zarathustra in einem 
Gesicbte oflFenbaren: der Prophet sieht einen Baum, dessen 
Theile aus verschiedenen Metallen zusammengesetzt sind, aus 
Gold, Silber, Stahl und Eisen. Der goldene Theil bezeichnet 
den Anfang des Jahrtausends, die Zeit in welcher Zarathustra 
das Gesetz verkiinden und Vistacpa es annehmen wird, der 
silberne Theil bezeichnet die Zeit der Herrschaft Ardasher 
Babegans, der stahleme die des Khosrav Nushirvan, der eiserne 
endlich die folgenden Zeiten, wo die Glaubigen die Herrschaft 
verlieren, Mazdak und andere Ketzer auftreten. Es ist keine 
Aussicht vorhanden, dass diese schlimmen Zustande in nachster 
Zeit aufhoren, sie werden im Gegentheil noch schlimmer war- 
den. Die Herrschaft der Bosen wird mach tiger, ihre Bosheit 
grosser, der Unglaube breitet sich mehr und mehr aus und 
dringt selhst in die Reihen derjenigen, welche ausserlich dem 
Gesetze Zarathustras treu bleiben. Wir enthalten uns, die ver- 
schiedenen ziemlich ausgefuhrten Schilderungen dieser trost- 
losen Zustande zu wiederholen, welche uns vorliegen, und 
deutlich beweisen, dass man in diesem Jahrtausend auf eine 
Besserung nicht mehr hoffen diirfe. Es konnte demnach schei- 
nen als oh der Gang der Weltgeschichte sich geandert habe, 
als ob, im Gegensatze zu den friiheren Jahrtausenden, das Gute 


1) Vgl. meine Einleitung 2, 128. Der Bahman yasht erwahnt noch 
eine zweite Eintheilung des gegenwartigen Jahrtausends in sieben Theile, 
aber sie ist nicht ganz vollstdndig und unklar. 
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in der Abnahme, das Bose in der Zunahme begriflen ’ware. 
Eiue solche Anscliaimng ware jedoch eine Tauschung. Die 
Welt schreitet jetzt wie friiher fort in der allmaligen Vernich- 
tung des Bdsen, nur ist es begreiflich genug, dass die Glanz- 
periode eines jeden Jahrtausends in den Anfang desselben fallt, 
in die Zeit, in welcher die Propheten leben und das Gesetz 
verkiinden. Je langer der Zeitraum wird , welcher seit dem 
Erscheinen des Propheten verflossen ist, desto mehr ninim,t die 
Kenntniss seines Gesetzes ab und begriindet dadurch die Noth- 
wendigkeit eines neuen Sendboten. TJm aber fur den Schluss 
unseres Jahrtausends den rechten Massstab zu gewinnen, wird 
man ihn mit dem Schlusse des vorhergehenden vergleichen 
miissen, alsdann wird man sehen, dass die Zeiten in der That 
nicht schlechter, sondern besser geworden sind. 

Wichtiger als diese Ausgange unseres altemden Jahrtau- 
sends sind die beiden folgenden Jahrtausende, welche die Welt 
noch zu durchleben hat, ehe sie an ihrem Endpunkte anlangt. 
Wir wissen bereits, dass in jedem dieser Jahrtausende ein neuer 
Prophet erscheinen wird. Man hat langere Zeit hindurch ge- 
glaubt, die Lehre von drei noch kommenden Propheten sei eine 
spatere und das Avesta erwarte nur noch einen einzigen. Diese 
Ansicht kann aber jetzt nicht mehr festgehalten werden, denn 
Yt. 13, 98 ist von den heiligen Drillingen die Rede und auch die 
Namen der drei Propheten sind schon im Avesta (Yt. 13, 128) 
zu finden, der erste heisst Ukhshyat-ereta d. i. der Hohe unter 
den Wachsenden, der neuere Name ist Oshedar bami, zum 
Theil eine Uebersetzung des alteren. Der zweite Prophet heisst 
Ukhshyal nemo (Gebet der Wachsenden?) daraus ist der neuere 
Name Oshedar mah entstanden. Der dritte Prophet endlich 
heisst ^aoshyahc oder Soshios d. i. der Eetter, wie Yt. 13, 129 
deutlich sagt. Auch in den GMhas ist bereits von den 
shyantas in der Mehrheit die Rede (Yc. 34, 13. 44, 11. 45, 3) 
und damit fallt der letzte Grund, den man gegen das Alter 
dieser Lehre bei den Eraniem erheben kbnnte. Aus dem Avesta 
selbst erfahren wir iiber die Zeit der beiden ersten Propheten 
Nichts, ihr Name ist das Einzige welches errvahnt wird. Da- 
gegen geben uns verschiedene spatere Biicher wie der Bahman- 
yasht. Sadder Bundehesh und Jamasp-name im Wesentlichen 
iibereinstimmende Berichte iiber diese Zeiten und wir zweifeln 
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nieht 'daran , dass sie wns auch den Glauben der alteren Zeit 
wiedergeben. Wir legen den Beiicht des Sadder Bundehesh 
unserer Darstellung zu Grunde, weil er ims der klarste zu sein 
scheint. Es versteht sich eigentlich von selbst, dass die Lehre 
dieser kiinftighin erscheinenden Propheten mit der Religion 
Zaratbustras nicbt im Widersprucbe stehen kann, im Gegen- 
theil dieselbe bestatigen und erweitern muss. Nach spateren 
Nachrichten wird jeder dieser Propheten eine neue Abtheilung 
des Avesta in die Welt bringen und sie den friiheren beifugen. 
Wie aber diese Propheten in geistiger Jlinsicht nur als eine 
Eortsetzung Zarathustras zu betrachten sind, so entspringen sie 
auch kdrperlich aus seiner Familie, wenn auch in etwas wun- 
derbarer Weise. Bekanntlich wird angenonunen dass Zara- 
thustra drei Frauen hatte, von den beiden ersten stammen seine 
drei Sohne, die wir friiher schon als die angeblichen Begriinder 
der drei eranischen Stande kennen gelernt haben und seine 
beiden Tdchter. Ueber die Nachkommen der dritten Frau, 
Hvovi, heisst es im Bundehesh (80, 7), dass sich Zarathustra 
dreimal der Hv6vi nahte und dreimal sein Saame auf die Erde 
fiel, der Yazata Nairy6?agha nahm ihn auf und vertraute ihn 
der Anahita, 99,999 der Fravashis bewahren denselben, damit 
die bosen Geister ihm kein Leid zufiigen kdnnen. Wenn die 
Zeit gekommen ist, wird dieser Saame sich mit den Miittern 
vermischen. Zum besseren Verstandniss erfahren wir aus dem 
Sadder Bundehesh Folgendes. Als Zarathustra nach Voll- 
endung seines Bekehrungswerkes in Baktrien im BegriiFe war 
nach Airyana vaeja zuruckzukehren , da nahte er sich inner- 
halb dreier Monate drei Mai seiner Frau, diese badete darauf 
in dem See Kan^u, der Saame liel in den See, wo er von den 
Fravashis bewahrt wird. In der Nahe des Sees ist ein Berg, 
welcher »Berg Gottes« ') genannt wird, an diesem leben immer 
viele Fromme. Diese reinen Manner senden in jedem Jahre 
zu einer bestimmten Zeit ihre Tdchter aus, um in dem See 
Kari^u zu baden; sobald der rechte Zeitpunkt gekommen ist 
wird eine dieser Jungfrauen mit Namen Bad (Ju) schwanger 
werden und nach neun Monaten den Oshedar bami gebaren. 


1) Sollte dieser Berg vielleicht mit dem Ushidarena des Avesta iden- 
tisch sein? 
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Wenn dieser dreissig Jahre alt geworden ist wird er Zusammen- 
kiinfte mit Ahura Mazda haben und das mazdaya^nische Gesetz 
zu neuer Bliite bringen. Die Sonue wird zebn Tage lang in 
der Mitte des Himmels still steben obne unterzugeben , zur 
Beglaubigung fiir die Sendung des neuen Propbeten. Docb 
wird aucb seine Zeit nicbt ganz obne Plagen sein, ein scbreck- 
licber Wolf wird erscheinen und viel Unheil anrichten, da wird 
Oshedar bami die Menschen auffordern, denselben zu todten, 
sie werden ihn erlegen und hinfort wird es Wolfe und wolfs- 
artige Thiere, wie Tiger und Baren nicbt langer auf der Welt 
geben. Spater wird aucb ein furcbtbarer Daeva die Erde beim- 
sucben, dieser wird den Namen Malkosb fiibren, er wird drei 
Jabre lang auf Erden bleiben und diese mit Regen und Scbnee 
qualen, den er durcb Zauberei bervorbringt. Nacb drei Jabren 
wird dieser Daeva sterben, Regen und Scbnee werden wieder 
aufboren, aber die Erde wird verwiistet und menscbenleer sein, 
so dass man die Tbore des Vara des Yima, Airyana-vaeja, 
Kangdizb und Kashmir dffnen muss, damit die Bewobner die- 
ser Landstricbe nacb Eran kommen und das Land wieder be- 
bauen, das Gesetz wieder bliihend machen. Wenn nur noch 
dreissig Jahre von dem Jahrtausend des Oshedar-bami iibrig 
sind, da wird von Neuem eine Jungfrau mit dem Namen Veh- 
bad «s) im See Kaiifu baden, sie Avird schAvanger werden 
und den Oshedar mah gebaren. Sobald dieser dreissig Jahre 
alt geworden ist Avird er seinen Verkehr mit Ahura Mazda be- 
ginnen und zur Beglaubigung seiner Sendung Avird die Sonne 
zwanzig Tage und Nachte lang in der Mitte des Himmels steben 
bleiben. Eine neue Periode des Gliickes und der Gesetzlich- 
keit Avird nun beginnen, docb wird aucb ein grosser Drache 
erscheinen und den Menschen viel Leid zufiigen. Da wird 
Oshedar mab die jMenscben auffordern ibesen zu bekampfen, 
nicbt bios dieser Drache selbst sondem iiberbaupt alle schlangen- 
ahnlichen Thiere, ja die Kbrafptras oder lebendigen Schopfungen 
des Agro mainyus iiberbaupt werden dann verschwinden. Die 
Baume werden nicbt mehr vertrocknen, die Menschen werden 
immer satt sein und obgleich sie nicbt essen, docb nicbt sterben. 
Alle Menschen Averden das Gesetz annehmen, alle anderen 
Glaubenslebren werden aus der Welt verschwinden. Zorn, 
Rachsucht und Begierde werden sehr in Abnahme begriffen 
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sein. Auch in den letzten dreissig Jahren des Jahrtausends 
des Oshedar mah wird wieder eine Jungfrau mit Namen Ard- 
bad (lXj Oj! ) im See Kan^u baden und schwanger werden. Sie 
wird den Sosbios gebaren, wenn dieser dreissig Jahie alt 
sein wird, da werden seine Unterredungen mit Ahura Mazda 
beginnen, die Sonne wird dreissig Tage lang in der Mitte des 
Himmels stehen bleiben ohne unterzugehen, damit seine Sen- 
dung Glauben finde. Alle Menschen ohne Unterschied werden 
dann das Gesetz annehmen, Heuchler und Ashemaoghas wird 
es nicht mehr geben. Dann wird Sosbios das grosse Opfer 
beginnen, zur Zeit Havani werden sich alle Menschen zu dem- 
selben versammeln, sobald das erste Gebet gebetet ist werden 
die Todten auferstehen und die Unsterblichen wie Kaikhosrav, 
GeVj Tus, Pashutan und Sam (Kerecacpa) werden sich um 
Ahura Mazda schaaren. 

So lautet der Bericht des Sadder Bundehesh und auch 
andere Bucher bestatigen ihn, so vor Allen der Bahman-yasht 
und das Jama^p-name. Beide Bucher stimmen in alien wesent- 
lichen Punkten mit dem Sadder Bundehesh iiberein, am Eude 
des Jahrtausends von Zarathustra lassen sie eine grosse Schlacht 
geschlagen werden, in welcher ein frommer Kdnig Bahram 
Varjavand thatig ist, es ist ein grosses Blutvergiessen, so dass 
man eher 1000 Weiber trifft als einen Mann, aber es werden 
durch diese Schlacht auch viele Gottlose zu Grunde gehen, so 
dass dann Pashutan wieder in der Welt erscheinen, die Gemiither 
reinigen und auf die bald erfolgende Ankunft des Oshedar- 
bami vorbereiten kann. Der Stillstand der Sonne wahrend zehn, 
zwanzig und dreissig Tagen in den drei Jahrtausenden wird 
gleichfalls bestatigt. Ganz ohne Bedeutung ist, wenn das 
Jamasp-name den Oshedar bami nur 150 Jahre lang leben und 
seine Zeit nur 500 Jahre dauern lasst, es steht diese Angahe 
im Widerspruch mit alien andem, die wir besitzen. An das 
Ende des Jahrtausend des Oshedar mah wird das Ereigniss ver- 
legt, dass der hose Dahak wieder von den Banden loskommt 
mit denen er von Fredun im Berge Demavend angekettet wor- 
den ist (Bd. I, 544) und er wird eine Zeitlang viel Uebles an- 
richten. Da wird aber Ahura Mazda den Korper des schlafenden 
K ere^afpa wieder auferwecken, ^rosh und Nairyocagha werden 
ihn dreimal rufen, beim vierten Male wird er aufwachen und 
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siegreich auf den Dahak losgelien. Nach dem Bahman-yaslit 
besiegt er denselben, nach dem Jamasp-name aber lasst es 
Dahak nicht so weit kommen und nimmt ehe es zuni Kampfe 
selbst kommt, das mazdayacnische Gesetz an. Den Regen des 
Malkosh im Jahrtausende des Oshedar-bami und die Riickkehr 
der Bewohner des Vara nach Eran bestatigt auch der Mino- 
khired. Bahman-yasht und Jamasp-name stimmen darin iiber- 
ein , dass schon zur Zeit des Oshedar mMi die Uebel in der 
Welt sehr abgenommen haben. Um diese Zeit wird Uebelthat 
und Betrug in der Welt aufhoren, eine Folge da von ist, dass 
auch Alter und Tod verschwinden , Hunger und Durst wird 
aber in der Weise abnehmen, dass man gar kein Fleisch mehr 
isst, dass von einem einzigen Brote ein Mann zehn Tage lang 
leben kann und die Milch einer Kuh zum Getvanke von zehn 
Manuern hinreicht. Nach und nach kann man auch der Milch 
und selbst den Friichten entsagen und die Menschen nehmen 
nur noch Wasser zu sich, zuletzt aber nehmen sie nur himm- 
lische Speise zu sich d. h. gar keine, wie geistige Wesen. 
Dann ist die Zeit nahe, in welcher die Auferstehung statt- 
finden kann. 

Wir sehen aus diesen Mittheilungen , dass die Schriften 
der spateren Periode iiber the Art und Weise des Verlaufs die- 
ser Welt bis auf Kleinigkeiten einig sind. Wollte man aber 
diese Nachrichten, weil sie zum Theil etwas abentheuerlich 
aussehen, fur jung halten, so wiirde man sich tauschen. Es 
ist in der That im hochsten Grade wahrscheinlich , dass auch 
die Schreiber des Avesta sich die Sache ganz so dachten wie 
wir sie eben dargestellt haben. Wir wissen bereits, dass die 
Namen der drei zukunftig erscheinenden Propheten im Avesta 
schon vorkommen, dasselbe ist mit ihren Miittern der Fall die 
wir Yt. 13, 141. 142 aufgezahlt linden. Wir sehen daraus, dass 
der Name der ersten unter diesen Miittern im Sadder Bunde- 
hesh nicht ganz richtig mitgetheilt wird : er nennt sie bios Bad 
(richtiger Aj i. e. Fedhri) nach dem Avesta ist aber ihr voll- 
standiger Name ^Irutapfedhri , gewiss ist Veh-bad, die Mutter 
des Oshedar mah, die Vaghu-fedhri und Ard-bad die Eredhat- 
fedhri des Avesta, die Mutter des Soshios. Dass die Geburt 
des ^aoshyanc zum wenigsten im Osten und zwar aus dem See 
Kaucu stattfinde, wird durch Yd. 19, IS und Yt. 19,92 bezeugt. 
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Von dem dritten Propheten ^aoshyanc ist iibrigens im A vesta 
so haufig die Rede, dass wir iiber ihii und seine Thatigkeit 
nicht zweifeln kdnnen. Das Avesta selbst erklart seinen Namen 
als den, welcher niitzen wird (Yt. 13, 129). Daneben fuhrt er 
auch den Namen Actvat-ereto d. i. der Erhabene unter den 
Bekdrperten (Yt. 13, 110. 117. 129), seine und seiner Freunde 
Wirksamkeit Avird Yt. 19, 89 — 96 geschildert; er Avird eine 
frische Welt machen die nicht altert, unsterblich, unverAveslich, 
nicht faulend, immer lebend und immer gliicklich ist, ein Reich 
nach Wunsch, Avenn die Todten auferstehen und die Unsterb- 
lichkeit kommt. Vor seinen Genossen beugen sich die bosen 
Geister, Aeshma an der Spitze, auch Agro mainyus selbst beugt 
sich, der Herrschaft berauht. In diesen kurzen Satzen liegt 
schon die eranische Ansicht von der Auferstehung und dem 
Weltende eingeschlossen , Avelche Avir jetzt ausfiihrlicher be- 
trachten Avollen. 


III. Auferstehung und Weltende. 

Fiir die Avichtigen Ereignisse, Avelche das Dasein der Kor- 
perwelt beendigen, fehlt es uns nicht an Nachrichten. Wir 
«ntnehmen diese grdsstentheils denselben Quellen, welchen wir 
auch die vorhergehenden zu verdanken hatten. Ehe wir aber 
diese ausfiihrlichen Rerichte hier wiederholen, scheint es der 
Wichtigkeit der Sache angemessen, zu fragen, ob die Lehre 
von der Auferstehung Avirklich eine alteranische oder ob sie 
erst spater dem Religionssysteme zugesetzt worden sei. Gliick- 
licher Weise kdnnen wir fiir diese Frage auf die treffliche Ab- 
handlung Fr. Windischmanns verweisen, Avelche uns in den 
wichtigsten Punkten bereits vorgearbeitet hat’). Die KeUin- 
schriften wissen nichts von der Lehre der Auferstehung, es ist 
aber freilich auch nicht die mindeste Veranlassung geboten, 
dieselbe zu envahnen. Dass aber das Avesta die Auferstehung 
der Todten kennt und lehrt, dariiber kann jetzt ein Zweifel 
nicht mehr bestehen. Schon die Gathas spielen deutlich auf 
diese Lehre an (vgl. Yq. 28, 5. 30, 8. 9. 42, 5. 43, 15). Der 


1) Zor. Studien p. 231 fg. 
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Ausdruck fiir die Auferstehutig ist frashd^kereti (Vd. 18, ltd. 
Yc. 61, 8. Yt. 13, 58), das Avesta kennt aber nicht nur die 
Auferstebung selbst, sondem auch alle namhaften Personen, 
welche bei derselben mitzuwirken berufen sind. Wir haben 
mithin ein entscbiedenes Eecht, die Auferstehungslehre fur 
einen Bestandtheil der eraniscbeti Religion zu halten, soweit 
wir diese in der Zeit zuriickverfolgen konnen. Eine Zeitbe- 
stimmung ist hiermit allein freilich noch nicht gegeben, da 
das Zejtalter des Avesta sich nicht bestimmt angeben lasst, in 
dieser Hinsicht aber geben uns westliche Quellen wichtige An- 
haltspunkte. Kein Zweifel kann dariiber bestehen, dass Theo- 
pompus, als er sein Geschichtswerk schrieb, die Lehre von der 
Auferstehung bei den Eranieni schon vorgefunden hat, diese 
mithin bis ins dritte Jahrhundert von unserer Zeitrechnung zu- 
riickgeht. Wir erfahren dies aus Diogenes von Laerte (C. Muller 
Frag. hist. gr. 1,289), nach welchem Theopompos berichtet hat, 
dass nach der Lehre der Magier die Menschen wieder aufleben 
und unsterblich sein -wiirden. Auch die Nachrichten, welche 
uns Plutarch (de Is. c. 47) iiber die eranische Unsterblichkeits- 
lehre aufbewahrt hat, diirften auf Theopomp zuriickgehen und 
deshalb einen grossen Werth haben. Mit Recht hat auch 
Windischmann (1. c. p. 236) auf eine Stelle bei Herodot (3, 62) 
hingewiesen, welche es fast zur Gewissheit erhebt, dass der 
Glaube an die Auferstehung der Todten bis in die erste Zeit 
der Achamenidenherrschaft zuriickgeht. Es wird namlich er- 
zahlt, Kambyses habe den Prexaspes mit der Ermordung seines 
Bruders Smerdes beauftragt, als nun der Aufstand des falschen 
Smerdes ausbrach, da fasste Kambyses Verdacht, es moge 
Prexaspes seinen Auftrag nicht ausgefuhrt haben, dieser aber 
rechtfertigt sich und betheuett, den Befehl selbst vollzogen und 
den Smerdes mit eigener Hand begraben zu haben. »Wenn 
dann die Todten auferstehen, so fahrt Prexaspes fort, so mach’ 
dich gefasst, dass auch Astyages der Meder gegen dich auf- 
stehen wird; w'enns aber ist wie vordem, so wird dir von ihm 
nichts Neues entspriessenw. Diese Worte des Prexaspes zeigen 
zwar nicht, dass er selbst an die Auferstehung der Todten 
glaubte, sondem eher das Gegentheil, aber er hatte doch kaum 
in dieser Weise sprechen konnen, hatte er nicht gewusst, dass 
es eine solche Ueberzeugung wirklich gebe. Wir glauben 
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daher auf diese Griinde hin den Glauben an eine Auferstehung 
bereits im Beginne der Achamenidenzeit bei den EiAniern vor- 
aussetzen zu diirfen und wollen nun untersuchen wie es sich 
mit den Einzelbeiten dieses Glaubens verhalt. 

Wir halten uns bei unserer Darstellung der Auferstehungs- 
lehre im Wesentlichen an den Bericht des Bundehesh und 
glauben uns der Miilie iiberhebeii zu diirfen einen besonderen 
Beweis fiir die Uebereinstimmung dieses Berichtes mit der 
alteren Anschauung zu liefern, da ein solcher Beweis in Win- 
dischmanns gelehrtem Commentare zu dem betreffenden Kapitel 
bereits vorliegt. Auch der Bundehesh setzt als nothwendige Vor- 
bedingung fiir das Eintreten der Auferstehung die durehgangige 
Abnahme des Uebels voraus, welches gegenwartig noch in der 
Welt sich findet. Uie Veraiinderung des Uebels ist namlich 
eine Folge der Vemiinderung des Einflusses der Damonen und 
diese wird sich zuerst darin zeigen, dass die Menschen der 
J^ahrung weniger bediirfen als bisher. Der Bundehesh besta- 
tigtj dass gegen das Ende der Herrschaft des Osh^dar mah die 
Menschen erst der Fleischspeisen sich entledigen und bios 
Pflanzenkost und Milch geniessen werden, dann werden sie 
auch die Milch aufgeben konnen, zuletzt selbst die Pflanzen- 
kost, so dass sie bios noch vom Wasser leben; zuletzt werden 
sie gar keine Speise mehr bediirfen und doch nicht sterben. 
Dieses letztere Ereigniss wird nach dem Bundehesh zehn Jahre 
nach dem Erscheinen des Soshios stattfinden, dessen Aufgabe 
es ist die Welt neu zu machen und der demgemass die Auf- 
erstehung der Verstorbenen zuerst ins Werk zu setzen hat. 
Wie es scheint hat die Lehre von der Auferstehung nicht lauter 
Gliiubige in Eran gefunden, denn der Bundehesh selbst theilt 
uns Bedenken mit, welche zwar dem Zarathustra in den Mund 
gelegt werden, die aber wahrscheinlich ausserhalb des Kreises 
seiner Anhanger laut wurden. Wie ist es mbglich, so fragte 
man, dass die vom Winde entfiihrten, vom Wasser verschlun- 
genen Leichname wieder hergestellt werden, damit die Aufer- 
stehung stattfinden kann? Die Antwort giebt eine Hinweisung 
auf die Macht des Ahura Mazda, welcher die Welt und Alles 
was in ihr ist geschaflen hat — wie sollte dieser Gott, der 
machtig genug war, Alles hervorzubringen, da es vorher nicht 
da war, nicht auch machtig genug sein, es nochmals hervor- 
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zubringen nachdem alle diese Dinge bereits vi)rhanden gewesen 
sind? Bezuglich der naheren Umstande wird uns mitgetheilt, 
dass Gayo-meretan zuerst auferstehen werde, dann Mashya und 
Mashyana und in dieser Weise die iibrigen Menschen, wahr- 
scheinlich der Reibe nach, wie sie gelebt haben. Der Zeit- 
raum, in welchein die Auferstehung der Todten vollendet sein 
wird, ist auf 57 Jahre angegeben, was gewiss eine heilige Zahl 
sein wirdi). Jeder Mensch wird an dem Orte auferstehen, wo 
seine Seele von ihm gegangen ist, Fromme und Gottlose war- 
den dann an demselben Orte versammelt sein, die Menschen 
warden sich unter einander erkennen und jeder wird seine 
guten und seine bdsen Thaten sehen. Es wird dann die Ver- 
sammlung ^atvactran gehalten, die Bdsen warden sich da von 
den Frommen unterscheiden wie die schwarzen Schafe von den 
weissen. Dann trennt man die Frommen von den Bdsen, die 
ersteren gehen in das Paradies, die letzteren in die Hdlle, drei 
Tage und drei Nachte warden die ersteren im Paradiese reine 
Freude geniessen, die letzteren aber in der Hdlle Qualen er- 
dulden und zwar warden diese Qualen der drei Tage und drei 
Nachte heftiger sein als alle Qualen, welche die Bdsen wahrend 
der vorhergegangeiien 9000 Jahre in der Hdlle erduldet haben. 
Nach dem Sadder Bundehesh^) wird an alien Menschen, die 
zu jener Zeit ihre Siinden noch nicht vollstandig abgebiisst 
haben, ein Zeichen sichtbar werden an dem man dies erkennt, 
die Scham, welche die zu dieser abermaligen Pein Verdammten 
empfinden , wird heftig sein und ihre Leiden ganz besonders 
vermehren. Aber durch diese letzte Pein werden auch die 
letzten Spuren der TJnreinheit verscbwinden, welche das Reich 
der Finsterniss hervorgebracht hat; wer diese Qualen iiber- 
standen hat der wird vollkommen rein sein. 

Schon das Avesta (Yt. 19, 89. 95) weist darauf hin, dass 
^aoshyanc die Auferstehung nicht allein in das Werk setzen 
werde, sondern dass auch seine Freunde dabei thatig sein 
wiirden. Nach dem Bundehesh sind funfzehn Manner und funf- 
zehn Frauen fiir dieses Geschaft aufbewahrt, es sind Menschen 


1) Vgl. die verschiedenen Parallelen die Windisehmann gesammelt hat, 
Zor. Studien p. 242 not. 

2) Vgl. meine Einleitung 2, 179. 

Spiegel, Erau. Altertlium^kunde. TI 
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d6r Vorzeit, welcke sich diixch ihxe Frommigkeit ausgezeichnet 
kaben, von einigen derselben wo nicht von Allen, nakm man 
an dass sie niemals gestorken seien, sondem irgendwo sckla- 
fend ikre endlicke Bestimmung erwarten. Windisckmann kat 
die Namen von acht dieser Unsterblicken gesammelt, welcke 
sick zufallig nock in unsem Texten finden. Der erste derselben 
ist der oben schon genannte Paskutan oder Peshotanus, der, 
wie wir aus der Zaratkustralegende (Bd. I, 701) wissen, durck 
die Milck unsterblick wurde, welcke ihm Zaratkustra beim 
Opfer zu trinken gegeben. Er lebt, wie wir wissen, einstweilen 
in Kandizh, wohin er entriickt ist bis seine Zeit gekommen 
sein wird. Der zweite dieser Heifer ist Aghraeratka der Sokn 
Peskengs, auch von ihm ist bereits (Bd. I, 578] die Rede ge- 
wesen, nach der von Firdosi gegebenen Nachricht ware er aller- 
dings getodtet worden, dock mag es nock eine andere Wen- 
dung des Mythus gegeben haben. Er ist in das Land ^aoka- 
vacta entriickt. Der dritte dieser Heifer ist Kerecagpa oder 
Sim, er liegt in der Wiiste Peshiansii und wir wissen bereits, 
dass sein Geschaft sein wird den Dahika zu besiegen, wenn er 
von seinen Banden im Berge Demavend loskommt. Der vieite 
ist Urvatal-nara, ein Sokn des Zaratkustra, welcher das Gesetz 
im Vara des Yima verkiindet. Hierzu ist nock zu rechnen: 
Narei Vivangan, Tus, G^v, Kaikhosrav und wol iiberhaupt die 
Helden, welcke mit Kaikhosrav verschwunden sind (cf. Bd. I, 
p. 658). Die Namen der Frauen wiissten wir nicht anzugeben. 
In diesen Zeiten des Soshios wird der Stern Gurzskehr^) auf 
die Erde herabfallen, die Metalle der Erde werden von der 
Hitze des Feuers schmelzen und einem Strome gleich auf der 
Erde sich verbreiten. Alle Menschen miissen durck dies ge- 
schmolzene MetaU gehen, aber die Frommen werden dadurck 
keine Beschwerde erleiden, es wird ihnen sein als ob sie durck 
laue Milch giengen, bei den Gottlosen ist es freUick anders, 
dock sind auch sie vollkommen gelautert wenn sie hiiidurck 
gegangen sind. Sie haben dann keine Pein mehr zu erdulden, 
auch die Erde wird von ihren Bergen und Hiigeln befreit, die 
sie friiher entstellt haben, sie wird eben und dadurck auch 


1) Wahrscheinlich das arabische jauzahar, wie Lagarde (ges. Abhand- 
lungen p. 25) vermuthet hat. 
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grosser werdeiij so ist sie im Stande alle die Menschen zu 
fassen, welche auf ihr leben sollen. Auch wird die Erde mehr 
in die Hohe steigen und sich daher in der Nahe des Paradieses 
befindep. Dann wird Ahura Mazda seine Schbpfung vollendet 
haben, ^aoshyanc wird dann fui' die Wiedererweckung der Todten 
unter den Menschen ein grosses Opfer feiem, man schlacbtet 
den Stier Hadhayaos (d. h. wol »immer reina), aus dem Marke 
dieses Rindes und aus dem weissen Haoma wird man das ewige 
I^eben bereiten durch welches alle Menschen unsterblich sind. 
Ahura Mazda wird den Menschen unzerreissbare Kleider geben, 
immerwahrende Prohlichkeit und Gliickseligkeit wird auf der 
ganzen Erde herrschen, weder Zorii und Hunger noch auch 
Regierde wird mehr vorhanden sein. Man wird satt sein ohne 
Brod, denn man bedarf keiner Speise mehr. Alle Menschen 
werden den guten mazdayacnischen Glauben annehmen und 
nur Gutes denken, sprechen und thun. — Die tiefsinnige Idee, 
dass die Unsterblichkeit gerade durch das Haomaopfer bewirkt 
wird, welches schon wahrend des' Bestehens der irdischen Welt 
das Hauptopfer der Anhanger Zarathustras ist, hat schon Win- 
dischmann gebiihrend hervorgehoben ; nur wird bei diesem 
himmlischen Opfer das Fleisch eines wunderbaren Stieres (der 
iibiigens nur an dieser Stelle genannt wird) fiir das des ge- 
wohnlichen Rindes, der weisse Haoma an der Stelle des irdi- 
schen gebraucht. Es heisst ferner, Ahura Mazda werde die 
Menschen, welche erwachsen gestorben sind, im Korper von 
Mannern von vierzig Jahren wiederherstellen , diejenigen aber 
welche schon als Kinder starben im Alter von fiinfzehn Jahren. 
Der Frauen und ihrer Gestalt wird nicht besonders gedacht, 
da aber angenommen wird, dass sie auch nach der Auferste- 
hung noch vorhanden sind, so wird man sich dieselben jugend- 
lich und reizend denken miissen. Es heisst auch, dass nach 
der Auferstehung zwar der Zeugungsact aber keine Zeugung 
mehr stattfinden werde. Ganz gleich scheint aber der Zustand 
der Menschen auch dann nicht zu sein, und die guten Werke 
die der Einzelne gethan hat, diirften auf die grossere oder ge- 
ringere Gliickseligkeit derselben noch immer Einfluss iiben. 

An die Auferstehung der Menschen und das Ende der 
irdischen Welt schliesst sich auch der grosse Kampf an, der 
^wisehen Ahura Mazda und Agro mainyus gekampft werden 
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muss, durch dessen gliicklichen Ausgang die Dauer der neu- 
geschafFenen Zustande erst besiegelt wird. Dass die von dem 
Bundebesh iiber diesen Gegenstand vorgetragenen Ansichten 
auch die des Avesta sind, geht aus Yt. 19, 95 fg. bervor. Bei 
diesem Kampfe, an welcbem aucb die untergeordneten Geister 
des Licbts gegen die Macbte der Finstemiss tbeilnebmen, wird 
Abura Mazda den A^o mainyus scblagen, Vobumand den 
Akomano, Asha vabista wird mit Aiidra kampfen, Kbsbathra 
vairya mit ^auru, ^penta armaiti mit Taromaiti oder Naogbai- 
thya, Haurvatat und Ameretat mit Tauru und Zairica. Die wahre 
Rede wird die Liigenrede, ^raosha den Aeshma bekampfen. 
Bei diesem Kampfe werden, wie es heisst, die bdsen Geister den 
guten erliegen, nur zwei schlechte Wesen werden iibrig blei- 
ben : Ag^o mainyus und die Scblange. Da wird Abura Mazda 
selbst in die Welt kommen als Oberpriester (Zaotar), ^raosba 
als sein dienender Gehiilfe (Raspi), durcb ihre beilige Opfer- 
handlung werden sie den A^o mainyus und die Scblange 
machtlos machen, die Scblange wird in den geschmolzenen 
Metallen zu Grunde gehen, Agr6 mainyus wird in die Holle 
zuiiickspringen, aber auch die dort angehauften Unreinigkeiteu 
werden zu Grunde gehen und Agro mainyus mit ihnen. Dann 
wird die Welt bios nocb mit lichten, gliicklichen Wesen ange- 
fiillt sein, aller Widerstand hat ein Ende und der allgemeinen 
Gliickseligkeit steht nichts mehr im Wege. 

In den eben ausgefiihrten Erzahlungen von den Schick- 
salen der Menschenseele iiach dem Tode und bei dem jiingsten 
Gerichte sind meines Erachteus zwei Ansichten zu einem Gan- 
zen verbunden worden, welche urspriinglich nicht zusammen 
geboren. Wenn nun auch diese Verbindung nicht ohne Ge- 
schick bewerkstelligt worden ist, so hat man doch nicht alle 
Ziige vertilgen kdnnen, welche die friihere widersprechende 
Bestimmung beider Stiicke noch durchleuchten lassen. Es 
kann nicht bezweifelt w'erden, dass die Ansicht, nach wel- 
cher die Seelen der verstorbenen Meuschen unmittelbar nach 
dem Tode ihr Leben in einer anderen Welt fortsetzen, eine 
alte indogermanische sei. Wir wissen, dass nach Ansicht 
der Vedas die verstorbenen Menschen einziehen in die Woh- 
nung ihres Erzvaters Yama, um dort die hochste Gliickselig- 
keit zu geniessen und selbst mit den Gottern zusammen zu 
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schmaussen *) . Wenn auch diese Kerichte erst aus dem zehnten 
Buche des Rigveda, also einer verhaltnissmassig spaten Quelle 
stammen, so ist doch auch in den fruhem Biichern dieses Veda 
schon viel von den Pitaras oder Manen die Rede und zwar als 
von verehrten Wesen; wir diirfen also die Ansicht von Yama 
und seinen Wohnungen mit aller Zuversicbt in eine sehr alte 
Zeit zuriickversetzen. Wir brauchen kaum mebr darauf hin- 
zuweisen, wie genau diese Nachricht von den Wohnungen des 
Yama und der daselbst herrschenden Gliickseligkeit iiberein- 
stimmt mit der eranischen Ansicht von dem Garten des Yima 
einerseits und der Fortdauer der Seelen nach dem Tode, ihrem 
Aufenthalte in der Nahe des Ahura Mazda andererseits. Auch 
die Ansicht von Hunden, welche mit der Leitung der Seelen 
betraut sind, diirfte uralt sein, wir werden aber erst von dieser 
Ansicht sprechen konnen, wenn wir von den Todtengebrauchen 
der Eranier handeln, Freilich mdgen die Ansichten der alten 
Inder und der alten Arier iiberhaupt von dem Leben nach dem 
Tode uoch sehr verschwommen gewesen sein und die genauere 
Ausbildung dieser Lelue stammt a»is spatcrer Zeit und fallt 
vielleicht erst innerhalb der Periode der eranischen Sonder- 
entwicklung 2) . Namentlich was die Schicksale der Bosen nach 
dem Tode anbelangt, diirfte anfanglich sehr wenig Bestimmtes 
festgesetzt gewesen sein und vielleicht sogar die Ansicht vor- 
geherrscht haben, dass die Bosen nach dem Tode durch die 
Vernichtung ihrer Existeuz bestraft wiirden ; doch finden sich 
auch in den Vedaliedern bereits Andeutungen , dass man an 
eine Hestrafung der Bosen und an eine Verbannung derselben 
in die Finsterniss dachtei*'. Das Leben der Seelen im Sheol 
nach altsemitischer Ansicht scheint ein gleichmassiges , mehr 
gleichgiiltiges als ungliickliches gew('sen zu sein, dasselbe bietet 
wenig Anlass zur Vergleichung mit der eranischen Ansicht, um 
so naher liegt die Vermuthung, dass diese sich aus der arischen 


1) Die Belege findet man bei Muir, Sanscrit Texts 5, 284 fg. 

2) Absichtlich schliessen wir bier das Material aus , welches Muir fiir 
unsere Frage aus dem Atharva-veda gewonnen hat, ebenso die merkwur- 
digen Ansichten des ^atapathabrahmana iiber die Vergeltung nach dem Tode 
(cf. Weber, indische Streifen 1, 20fg.) da bei diesen spatern Schriften ein 
fremder Einfluss nicht ausgeschlossen ist. 

3) Cf. Muir 5, 311. 
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entwickelt haben werde. Doeh wild die Forscbung auch nicht 
iibersehen diirfen, dass Lebren wie die vom Todtengericbt auf 
firemden, wabrscbeinlicb agyptiscben Ursprung binweisen. Ganz 
anders verbalt es sicb dagegen mit der Lebre von der Aufer- 
stebung. Es scbeint mir kaum des Beweises zu bediirfen, dass 
aucb diese vom Anfange an eine Belobnung des Guten und eine 
Bestrafong des Bosen feststellt, indem sie aber das Gericbt iiber 
die menscblicben Tbaten erst an das Ende der Welt verlegt, 
setzt sie sicb in Widersprucb mit der Annabme von der sofor- 
tigen Vergeltung nacb dem Tode. Selbst in der Darstellung, 
wie sie uns jetzt in den eraniscben Quellen vorbegt, merkt 
man nocb deutHcb durcb, dass die eigentbcbe Bestimmung des 
jiingsten Gericbts war: die Guten zu belobnen und die Bosen 
zu bestrafen. Erst an dieses Gericbt kniipfte sicb dann die 
ewige Seligkeit oder die ewige Verdammniss; die letzlere ist 
im Interesse der eraniscben Grundanschauung bei der Aneig- 
nung dieser Lebre von den letzten Dingen in eine bescbrankte 
verwandelt worden. Die Lebre von der Belobnung oder Be- 
strafung bei dem letzten Gericbte Hess das Scbicksal der Seelen 
unmittelbar nacb dem Tode bis zum Zeitpunkte der letzten 
Abrecbnung entweder ganz unbestimmt, oder sie dacbte sicb 
die Seelen in einer Unterwelt aufgeboben, in Erwartung des 
jiingsten Gericbts, vielleicbt mit einem dumpfen Vorgefnhl iiber 
den Ausfall desselben. Nicbt unmoglich Ware es aucb, dass 
man sicb die Seelen auf der Erde umberschweifend oder aucb 
unter die Sterne versetzt dacbte. Diese Lebre vom jiingsten 
Gericbt und der damit verbundenen Auferstebung der Korper 
lasst sicb nun meines Wissens an keine ariscbe oder indoger- 
maniscbe Vorstellung ankniipfen, dass aber die Semiten scbon 
friiber eine solcbe Lebre gekannt baben miissen, wird aus dem 
A. T. deutlicb, die Stelle Jes. 26, 19 und besonders Ez. 37 ist 
ein deutHcber Beweis dafiir. Wenn wir aucb zugeben woUen, 
dass an beiden Stellen nur bildHcb von der Auferstebung ge- 
redet werde, so sind sie docb mindestens von demselben Wertbe 
wie die friiber angefubrte des Herodot: man wiirde sicb nicbt 
in dieser Weise ausgedriickt baben, batte man nicbt gewusst 
dass an eine Auferstebung wirklich geglaubt werde. Mag man 
endlicb die betreffenden Stellen in eine moglicbst junge Zeit 
berabsetzen, immerhin sind sie alter als die Acbameniden, 
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mithin alter als unsere friihesten Nachriciiten liber die Aufer- 
stehungslelire bei den Eraniem. Auch die Nachricbt von dem 
Untergange der Welt durch Feuer lasst sich in semitischen 
Quellen nachweisen, Windischmann i) hat bereits die betref- 
fenden Stellen gesammelt, fiir uns sind am wichtigsten die 
bibliscben Stellen wie Deut. 32, 22. Jes. 34, 4. 9. 66, 15. Nur 
wenn man in dem Avesta wie es uns vorliegt, ein Werk Zara- 
thustras sieht und dasselbe in das graueste Alterthum versetzt, 
ist es moglich, die eranischen Ansichten iiber Auferstehung und 
jiingstes Gericht fur alter zu halten als die semitischen. Dazu 
sind wir aber bis jetzt uicht im Mindesten berechtigt. 


VIERTES KAPITEL. 

Hiickblick auf das zarathustrische Religionssystem. 

Jetzt, nachdem wir das Ganze des zarathustrischen Lehr- 
gebaudes im Zusammenhange betrachtet habeu, wird es an der 
Zeit sein, noch einmal unsere Blicke riickwaxts zu wenden und 
zu untersuchen, aus welchen Bestandtheilen die zarathustrische 
Religion besteht. Deutlich genug konnen wir drei verschiedene 
Gruppen unterscheiden. Wir begegnen zuerst einer stattlichen 
Reihe von Gestalten und Anschauungen , welche aus der ari- 
schen Vorzeit heriibergenommen sind und zwar in alien Rreisen 
der Gotterlehre. In der Reihe der ausserweltlichen Gottheiten 
diirfte nur Thwasha aus der arischen Vorzeit stammen, weit 
grosser aber ist die Zahl unzweifelhaft arischer Gestalteu, die 
wir im Reiche des Lichtes finden: dort begegnen wir namlich 
der Armaiti, dem Haurvatal, Nairyocagha, V^ista, den Was- 
sem, dem Apailm napat, Hvare (Sonne), Hapto iringa (dem 
Barengestim) , Alithra, den Fravashis, dem Verethraghna, dem 
Vayu, Vata, Acman, Haoma und endlich dem ^aena. Aber 
auch das Reich der Finstemiss ist nicht schwacher vertreten, 
ausser den drei allgemeinen Begriffen ithyejagh, daeva upd druj 
finden wir von persbnlichen Wesen aus der Urzeit ihm ein- 


1) Zor, Studien p. 259. 
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verleibt den Andra, ^auru, Naoghaithya, Kere^ani, denen wir 
Tiell«clit auch noch Apaosha, Haiti und Ayehye beifiigen durfen. 
Yon allgemeinen Anschauungen wird der Glaube von der Fort- 
dauer der Seele nach dem Tode aus der arischen Vorzeit stam- 
men. Diesen arischen Gebilden lassen sich eine Anzahl anderer 
entgegensetzen die aus den semitischen Religionen stammen, 
diese finden sicb bauptsachlich unter den ausserweltlichen Gott- 
beiten , namlicb Zrvan akarana, Zrvan daregho qadhata, Mi- 
fvana, die Begriffe Licht und Finsterniss. Unter den lichten 
Gottheiten ist zu nennen : Afno khratus oder die himmlische 
Weisheit, Qarend oder die himmlische Majestat, und vor Allen 
Anahita. Unter den bosen Wesen wiissten wir mit Sicherheit 
nur die sieben Apakhtars als semitisch zu nennen, innerhalb 
der Kdrperwelt die Lehre von der Kosmogonie und Eschatologie. 
Neben diesen beiden Klassen steht nun noch eine dritte, welche 
Wesen enthalt, die man weder fur arisch noch fiir semitisch 
halten darf, sondern die in Eian selbst entstanden sein miissen. 
Aus der Reihe der guten Wesen rechnen vrir hierher : den 
Ahura Mazda, den Begriff der Amesha - cpenta , den Vohu- 
mano, Ashavahisto, Khshathrd vairyo, Haurvataf und Ameret&t, 
den Mond, Tistryd, Vananto, ^atavae 96 , Drvafpa, ^raoshd, 
Rashnu, Daena, Ashis vaguhi, Parerdi, Arstal, ZemyM, 
Manthrd cpentd, ^aoka, Damdis upamand, endlich den Be- 
grifF des Gard nemana. Unter den bosen Wesen sind zu 
nennen; die allgemeinen Begriffe acistd ahu und Daozhaghd 
fiir Holle, von personlichen Wesen gehoren hierher; Agrd 
mainyus, Akdmanagh, Tauru, Zairica, Aeshmd, Aghatashd, 
A^td-vidhdtus, ^penjaghrd, der bose Wind, die Uaevas Kuhdd, 
Bangd, Vibaiigd, Vizareshd und Frezist und Nizist, auch die 
Mehrzahl der p. 135. 136 genannten Daevas diirfte hierher ge- 
horen. Von weiblichen Wesen rechnen wir zu dieser dritten 
Klasse; Br\shyaricta, Agha ddithra, Nacus, Mus, Khnaiithaiti. 
Diese dritte Klasse darf man sich jedoch von den beiden vor- 
hergehenden nicht ganz scharf geschieden denken, sie beriihrt 
sich bald mit der einen, bald mit der anderen. Wir konnen 
noch ziemlich deutlich sehen, wie der eranische Tistrya aus 
Verethraghna entstanden ist (p. 101 ), andere Begriffe und Gott- 
heiten, wenn auch im Wesentlicheu in Eran entstanden, zeigen 
doch einen arischen Ausgangspunkt; man denke an den BegriflF 
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der Amesha-^peiitas, dann an Vohiunanagh, Haurvatat, ^raosho, 
ZemyM, Manthro ^pento. Andererseits konneii wir ahnliche 
Verschlingungen auch zwischen eranischen und semitischen Be- 
griffen und Gottheiten nachweisen. Selbst Gottheiten so un- 
zweifelhaft arischen TJrsprunges wie Mithra und die Fravashis 
haben ihren Cultus nicht ganz rein von semitischer Beimischung 
erhalten konnen, mehr noch ist der BegrifF des Ahura Mazda 
nach semitischen Vorbildem zurecht gelegt worden und selbst 
bei Haurvatat und Ameretat ist ein semitischer Einfluss nicht 
ganz abzuleugnen. 

Sehen wir nur auf die Zahl der vorhandenen Gottheiten 
und Anschauungen , so ist ein bedeutendes Uebergewicht des 
indogermanischen Elementes nicht abzuleugnen. Bei der statt- 
lichen Eeihe von Gestalten, welche bis in die arische Zeit 
zuriickgehen, kann man es nicht fiir unrichtig halten, wenn 
Burnouf erklart, die Grundlage der eranischen und der indi- 
schen Religion sei dieselhe. Die rein eranischen Gebilde kon- 
nen wir aber fiiglich als eine Fortsetzung der arischen ansehen. 
Es sind dies meist ganz abstracte Bildungen, nicht zum klein- 
sten Theile erst im Interesse des eranischen Systems erfunden, 
in ihnen ist die ethische Seite die weit uberwiegende, wahrend 
die natiirliche zuriicktritt. Die Anfange dieser mehr ethischen 
Betrachtungsweise der Gottheiten konnen fiiglich bis in die 
arische Zeit zuriickverlegt werden, denn auch in der imlischen 
Religion treffen wir in Varuna, mehr noch in Brihaspati und 
ihm ahnlichen Gottheiten die gleiche Richtung nach der ethi- 
schen Seite hin. Dieser Vereinigung der arischen und eranischen 
Gottheiten gegeniiber befinden sich die semitischen Bestandtheile 
der eranischen Religion in entschiedener Minderheit. Betrachten 
wir aber die Bestandtheile der eranischen Religion nicht nach 
der Zahl, sondern nach dem Gewicht ihres Einflusses, so stellt 
sich die Sache anders. Wir haben in den arischen und erani- 
schen Gebilden zusammengenommen bios eiiien Leib ohne Seele. 
Da ist keines unter alien diesen Wesen, das nicht erst durch 
die Stellung, welche es innerhalb des Systems einnimmt, seine 
Bedeutung und die Fahigkeit sich zu bewegen erhielte. Die 
treibenden Krafte des Systems liegen ganz ausserhalb dieser 
beiden Klassen von Wesen, wir finden sie in den ausserwelt- 
lichen Gottheiten, welche die ganze eraiiische Weltanschauung 
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bedingcB, dann in Ahura Mazda und s^er SteUung als allei- 
niger Schopfer, endlich in den Vorstellungen von der Schopfung 
und dem Ende der Korperwelt. Bei alien diesen Vorstellungen 
haben wir aber semitisehe Vorbilder gefunden. Auch die so 
wichtige Lehre von dem Gesetze und der Verkiindigung des- 
selben durch Propheten diirfite nicht frei von semitischen Ein- 
wirkungen sein. Von Ahura Mazda und seinen Geschopfen 
gebt Alles aus, auf die Auferstehung und das jiingste Gericht 
treibt Alles zu. Die dunkle Seite der Schopfung scheint auf 
den ersten Blick weit selbstandiger dazustehen als die Schopfung 
des Lichtes und so wenig auf semitisehe Vorbilder hinzuweisen, 
wie der Gegensatz zwischen der Schopfung des Lichtes und der 
Finstemiss iiberhaupt, es fragt sich aber, ob dieser Schein nicht 
eine blosse Tauschung ist. Gehen wir von einer ahnlichen 
Ansicht aus wie wir sie am Anfange der Genesis finden — und 
es ist wol nicht zweifelhaft, dass die Babylonier eine ahnliche 
batten — so liegt der Uebergang zu der eranischen Ansicht nicht 
eben feme. Ein Gott der iiber dem dunklen Chaos schwebt 
und das Licht schafft, kann mit wenig Miihe in einen Gott 
verwandelt werden, welcher das Licht selbst ist. Andererseits 
braucht man nur die dunkle Materie als belebt aufzufassen und 
man hat die entgegenstehende dunkle Gottheit. Auf diese Art 
konnen wir uns einen Uebergang von der semitischen Auffas- 
sung zur eranischen sehr wohl denken, wahrend wir die letztere 
mit indischen und sonstigen indogermanischen Ansehauungen 
nicht zu vermitteln wiissten. 

Natiirlich beabsichtigen wir durch diese Bemerkungen 
durchaus nicht, der Genialitat und Eigenthiimlichkeit der era- 
nischen Auffassung zu nahe zu treten, nur dass dieselbe ganz 
unvermittelt , ohne alle Anregung von irgend einer Seite ent- 
standen sei, konnen wir nicht glauben. Wie man sieht, fassen 
wir die Entstehung der eranischen Religion ganz ahnlich auf 
wie wir friiher auch die eranische Heldensage gefasst haben: 
sie ist ein Product aus arischen, eranischen und semitischen 
Bestandtheilen, in der Art zusammengesetzt, dass die Arier und 
Eranier grosstentheils den Stoff, die Semiten die Theorie ge- 
liefert haben. Diese unsere Ansicht wird dadurch bestatigt, 
dass die Er^ier den Stifter ihrer Religion aus dem Westen 
kommen lassen. Aber nicht bios diesen Theil der Ueberlieferung 
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halten wir fur acht, auch den andem sehen wir fur unzweifel- 
haft an: es wurde dieses Religionssystem wahischeinlich in 
Osteran und jedenfalls fur Osteran erdacht. Dies sieht man 
aus der Verschlingung dieser Religion mit der Heldensage, die, 
wie wir wissen, nur in Osteran heimisch, nur dort gedichtet 
und gefuhlt worden ist. Auf diesen Umstand mocliten wir um 
so mehr Gewicht legen, als wir deutlich genug wahmehmen 
konnen, dass der Priesterstand eigentlich die Anschauungen die- 
ser Heldensage in viclen Stiicken nicht billigte (cf. Bd. I, 663). 
Weil das Avesta vomehmlich fur Osteran berechnet ist, finden 
wir auch nur osteramische Gegenden in demselben eiwahnt, 
bios Airyana vaeja und Ragha machen eine Ausnahme, weil 
diese beiden Ortschaften mit der Gescliicbte Zarathustras in 
Verbindung stehen. Dass Zarathustra vom Westen nach dem 
Osten gekommen sei, leugnen also die Schriften der Eranier 
nicht, zum Ersatz dafiir soil es aber gewissermaassen dienen, 
dass die nachkommenden Propheten alle drei aus dem Osten 
aufstehen werden. Diese Umstande sind wohl zu beachten, 
dazu noch die vergeistigte Rolle, welche der Anahita zugedacht 
ist und die im Westen kaum durchfuhrbar gewesen ware. Fragt 
man noch, aus welchem Theile des Westens die semitischen 
Bestandtheile in das System Zarathustias gekommen sein mbgen, 
so wiirden wir uns in Anbetracht des Umstandes, dass Zara- 
thustra in Airyana vaeja d. h. in Arran zu Hause gewesen sein 
soil, am liebsten fur das nbrdliche Mesopotamien — etwa Ninive 
— entscheiden. Triigt aber nicht Alles, so weisen uns die 
semitischen Bestandtheile selbst eher nach Babylon. Eine ganz 
feste Ansicht iiber diesen Punkt ist indess, aus Mangel an ge- 
niigenden Hiilfsmitteln, bis jetzt nicht moglich. 

Wir haben die Religion des Avesta ein System genannt, 
wir fiigen auch noch hinzu , dass wir dasselbe in Anbetracht 
der friihen Zeit, in der es entstanden ist, filr ein sehr durch- 
dachtes und kunstvolles halten miissen. Damit ist aber zu- 
gleich ausgeschlossen, dass dasselbe in dieser Gestalt Eigenthum 
der grossen Masse des Volkes war. Noch in unseren Tagen 
wird es selbst unter den Gebildeten genug Manner geben, die 
von theologischen Systemen wie etw'a das von Schleiermacher 
keine Vorstellung haben, ohne deswegen fur irreligios gelten 
zu miissen. Es ist aber wol nicht zu viel behauptet, wenn 
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inan das System Zarathustras innerhalb der einfachen Verhalt- 
nisse Erans etwa denselben Rang einnebmen lasst wie ibn das 
System Scbleiermacbers in unsem Tagen bat. Dazu bedenke 
man die Verscbiedenbeit der Verbaltnisse im eraniscben Alter- 
tbume ; es gab damals nicbt nur keinen religiosen Unterricht fiir 
die Laien, die Priester diirften vielmebr ihre religiosen Kennt- 
nisse moglichst geheim gehalten haben (cf. Yt. 14,46), weil sie 
durch dieselben Ansehen und Einkommen zu erhalten hofften. 
Aus diesen Griinden bin ich geneigt zu glauben, dass die Laien 
in Eran — zu ihnen gebbrten Alle die nicbt innerbalb des Prie- 
stergescblecbtes geboren waren — in religiosen Dingen ziem- 
licb scblecbt unterricbtet waren. An den Untersucbungen iiber 
den Ursprung und das Ende der irdiscben Ginge, sowie iiber 
die Verbaltnisse der Geisterwelt werden die Laien nur soweit 
Antbeil genommen baben, als ibr persdnlicbes Interesse in 
Frage kam. Selbst von Abura Mazda werden die Laien nur 
verscbwommene Vorstellungen gebabt baben , nm so eifriger 
diirften einzelne der eraniscben Genien verebrt worden sein 
und zwar verscbiedene in den verscbiedenen Tbeilen Erans, je 
nacb den Bediirfnissen des Landstricbes oder weil ibre Ver- 
ehrung durcb die Uebeiiieferung der Vater am meisten gebei- 
ligt war. Welches diese Genien waren, lasst sicb kaum genau 
bestimmen, doch ist es nicbt zu kiibn, anzunebmen, dass Mitbra 
und Anabita die am meisten verebrten Wesen waren. Ibre 
Gestalt ist greifbarer als die der iibrigen eraniscben Gottbeiten 
und scbon darum liegen sie den Anscbauungen der ungebil- 
deten Menge am nacbsten. Sie werden in der Inscbrift des 
Artaxerxes III zusammen genannt und es scbeint mir wabr- 
scbeinlicb, dass wenigstens in Westeran der Cultus der beiden 
genannten Gottbeiten verbunden war. Die grosse raumlicbe 
Ausdebnung ibrer Verebrung bat die Folge gebabt, dass aucb 
viel Fremdes sicb ibrem Culte beimiscbte. Daneben mocbte 
icb glauben, dass aucb die Fravasbis eine weite Verebrung ge- 
nossen , einige derselben allgemeine , andere nur in einzelnen 
Gegenden, ja in einzelnen Familien. Aucb Drvafpa diirfte 
eine sebr verebrte Gottbeit gewesen sein. Vielleicbt einen eben 
so grossen Raum in der eraniscben Pbantasie als die guten 
Genien diirften aucb die Damonen eingenommen baben und 
das Bestreben sie und ibre scbadlicben Wirkungen abzuwehren 
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ist gewiss niclit der geringste Theil des eranischen Cultus 
gewesen. 

Weitere Fragen von grdssiter Kedeutung sind aber die fol- 
genden: 1st das zarathnstrische System, so wie es oben dar- 
gestellt worden ist, wirklich die alleinige Religion Erans oder 
auch nur Osterans gewesen? Musste nicht die zarathustrische 
Religion die Herrschaft niit inehr oder minder abweiclienden 
Systemen , ja vielleicht mit ganz abweichenden Religionen 
theilen? Endlich; war aucb nur die gesammte Priesterschaft 
dem zarathustrischen Religionssysteme zugetlian ? Ohne nocli 
die Akten iiber diesen Gegenstand eiugeseben zu haben, wird 
man sich von vomherein geneigt fiihlen , eine solche dureh- 
gangige Uebereinstimmung in religiosen Dingen in Eran zu 
bezweifeln. Es ware in der That eine einzige Erselieinung, 
wenn eine iiber einen so weiten Raum verbreitete Religion 
wahrend der langen Daiier ibres Bestehens sich eines so unge- 
theilten Beifalls erfreut biitte, dass weder Sekten nocb auswar- 
tige Religionen ihr Eintrag zu thun versuchen konnten. Wir 
brauchen uns jedoch mit blossen Vermuthungen nicht zu be- 
gniigen. Wollte man uns auf die Keilinschriften und die so 
schon zu diesen stimmendeii Berichte der Alten verweisen um 
dai'aus die grosse religiose Uebereinstimmung in Eran zu fol- 
gern, so stiitzen wir uns fiir das Gegentheil auf die Angaben 
des Avesta, um dadurch zu erweisen, dass damals, als dieses 
Buch verfasst wurde, eine Einheit des Glaubens keineswegs 
bestand. Wir erinnem nur an die Slelle Vd. 7, 94 fg., wo die 
Aerzte angewiesen werden, ihre Kunst zuerst an Andersglau- 
bigen, nicht an Mazdayacnas zu versuchen, ferner an Vd. 1 , 
28. 62, wo gesagt ist, dass an zwei Orten, Nicaya und Ragha, 
Unglaube herrsche. Nach Vd. 1 , 48 wurden in Haraqaiti die 
Todten begraben, nach Vd. 1 , 66 in Caklira die Todten ver- 
brannt, die eine Sitte ist nach der Religion Zarathustras eben- 
sowenig zulassig wie die andere. Nach Yt. 5, 94 verehren auch 
die Daevaya^nas die Anahita, wenn auch nicht in der rechten 
Weise. Aber nicht bios die spateren Theile des Avesta kennen 
Unglaubige, auch schon in den Gathas ist ofter auf sie ange- 
spielt, vgl. Yc. 46, 5. 49, 3 und besonders Y 9 . 32, 12 . 14. 15. 
Diese letztere Stelle ist die Hauptstelle, sie ist zwar dunkel, 
doch scheint es als ob Hcstechlichkeit und Schlachten des Viehs 
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die hauptsachlichsten Vergehen seien, die man an diesen Un- 
glaubigen glaubte riigen zu mussen. Solche allgeraeine Vor- 
wiirfe gestatten uns zwar nicht, Schliisse auf die Glaubens- 
lebren dieser Andersglaubigen zu machen, doch diirfte aus 
denselben hervorgehen, dass sie nicht unmachtig und im Stande 
waren, den Mazdayacnas zu schaden. Ich halte indess jetzt 
nicht mehr an meiner friiheren Ansicht fest, als ob solche Stel- 
len beweisen kdnnten , dass die mazdaya^nische Religion in 
Eran noch nicht voUkommen durchgedrungen gcwesen sei als 
das Avesta geschrieben wurde. Sie konnen ebcnsogut bewei- 
sen, dass die Religion Zarathustras schon nicht mein- die ein- 
zige war und dass spater gekommene Sekten, ja selbst ganz 
verschiedene auswartige Religionen derselben ihr Gebiet streitig 
zu machen such ten. So ware es z. R. nicht unnidglich, dass 
man bei der Verehrung der Daevas in Osteran zum Theil an 
indischen Gdtzendienst , ja selbst an den Buddhismus denken 
miisste. Indessen die Stelle Yc. 32, 12 — 14 spricht eben nicht 
dafiir, keinenfalls darf man unter den Daevaya^nas indische 
Gdtzendiener allein verstehen, da uns gesagt wild, dass ein 
Theil dieser Ketzer die Anahita verehre, wenn auch auf un- 
rechte Weise, dies scheint eher auf eine Sekte zu deuten als 
auf eine ganz verschiedene Religion. Dazu kommt noch, dass 
selbst eine so heilige Stadt wie Ragha als der Sitz ganz be- 
sonders grossen Unglaubens geschildert wird, diese Stadt liegt 
denn doch zu weit westlich als dass man an einen hervor- 
ragenden Einfluss indischer Lehren denken konnte. Hiernach 
scheint es mir ziemlich klar zu sein , dass wir abweichende 
Lehrmeinungen im Schoosse der eranischen Religion selbst vor- 
voraussetzen diirfen und wir werden im nachsten Kapitel zu- 
sammenstellen, was wir iiber diese abweichenden Lehren aus 
unseren Quellen noch erfahren konnen. 


V. Die i^nisehen. Sekten. 
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Die ^rAnischen Sekten. 

Muhammed ask - Shahristani , der bekannte Geschicbt- 
schreiber der moslemischen Eeligionsparteien und Philosopben- 
scbulen (1086 — 1 153 n. Chr.), hat in seincm Buche auch einen 
kleinen Abschnitt den Lehrmeinungen der Magier in ihren ver- 
schiedenen Sekten gewidmet*). Die Fragcn der Magier, sagt 
er, drehen sich um zwei Hauptpunkte, einmal um die Aus- 
einandersetzung der Ursache, weshalb Licht und Finsterniss 
sich vermischt haben, und zweitens um die Auseinandersetzung 
weshalb sich das Licht von der Finsterniss rein mache. Sie 
setzen die Vermischung als den Anfang und das Reinsein als 
das Ziel. Je nach der verschiedenen Art der Ijosung dieser 
Fragen theilt Shahristani die Magier in drei Sekten : die Gayo- 
raardier, die Zervaniten und die Zarathustrier. Ileber die letzte 
dieser Sekten brauchen wir hier nicht weitlaufiger zu reden, 
denn sie fallt nach Allem was von ihr gemeldet wird mit den 
von uns besprochenen zarathustrischen Lehrmeinungen zusam- 
men, welche wir als die orthodoxe Religion ansehen konnen. 
Nur das Fine mag hier nach Shahristanis Berichte noch zuge- 
setzt werden, dass sich in ziemlich spater Zeit aus den Zara- 
thustriem eine Sekte herausbildete , welche man die Saisaniya 
oder auch die Bihafridiya nannte. Ihr Stifter war ein Mann 
aus der Gegend von Nisapur, welcher Khawwaf hiess und zur 
Zeit des Abu Muslim ^hib ud-daula lebte. Urspranglich ein 
Feuerdiener gab er spater den Feuerdienst auf und ermahnte 
die Magier, ein Gleiches zu thun. Er gab ihnen ein Budi, 
in welchem er ihnen verbot die Mutter, Tochter und Schwe- 
stem zu ehelichen und das Weintrinken untersagte, dagegen 
aber befahl er, sich beim Gebete auf einem Knie gegen die Sonne 
zu wenden. Die Bihafridiya besetzten die Fremdenhauser und 
spendeten viel Geld, sie assen das Gestorbene nicht und opfer- 
ten auch keine Thiere, bevor diese alt geworden waren. Gegen 
die dem Feuerdienste ergebenen Magier w aren sie sehr feind- 


1) I, 275 fg. der Haarbriicker’schen Ueberaetzung. 
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selig. Da brachte aber der Mobad der Magier den Khawwaf 
vor Abu Muslim und dieser liess ihn an der Thiire der grossen 
Moschee von Nisapur tbdten, worauf seine Anhanger bebaup- 
teten, er sei auf einem gelben Rosse zum Himmel emporge- 
stiegen und werde auf demselben Rosse wieder zuriickkommen 
und an seinen Feinden Racbe nehmen. — Diese Spaltung ist 
sehr spat und scheint iiberhaupt nur eine locale Bedeutung 
geliabt zu haben, in manchen Dingen, wie z. B. in dem Wein- 
verbote kann man Zugestandnisse an den Islam vermuthen. 
Von weit grdsserer Wichtigkeit sind fiir uns die iibrigen Sekten, 
von denen wir nun sprechen wollen. 

1. Die Zervaniten. Nach der Angabe Shahristanis 
behaupten die Anhanger dieser Sekte, das Liclit babe eine An- 
zahl geistiger, gottlicher Wesen bervorgebracht , das grbsste 
unter diesen sei Zrvan gewesen. Dieser babe an irgend etwas 
gezweifelt, aus diesem Zweifel sei Ahriman oder Agio mainyus 
entstanden. Andere widersprechen und behaupten, der grosse 
Zrvan babe 9999 Jahre vor sich hingemurmelt um einen Sobn 
zu erhalten, das sei aber nicbt gescbeben, da babe er mit sicb 
selbst geredet und iiberlegt und gesagt: svieUeicbt ist diese 
Welt Nichtsa, so sei Ahriman aus dem einen Gedanken (nam- 
lich aus dem Zweifel) und Hurmuz (d. i. Ahura Mazda) aus 
dem Wissen entstanden, so dass beide sich auf einmal im 
Mutterleibe befanden. Hurmuz sei der nahere an der Thiire 
des Ausgangs gewesen, Ahriman der Satan babe aber eine List 
angewandt, so dass er den Leib seiner Mutter spaltete, eher 
herausging und die Welt in Besitz nahm. Man erzahlt, dass 
Zarvan, als jener vor ihm stand und er ihn sab und erkannte, 
was er in sicb hatte von Gottlosigkeit, liosheit und Verderben, 
iiber ihn in Zorn gerietb und ihn verfiuchte und verstiess, so 
dass er fortging und sich der Erde bemachtigte ; Hunnuz aber 
sei eine Zeitlang ohne Macht iiber ihn verblieben; und er sei 
der, welchen Einige zum Herrn angenommen batten und ver- 
ebrten, weil sie in ihm Gutes, Reinheit, Heilbringendes und 
gute Eigenschaften gefunden batten. Einige Zarvaniya glau- 
ben, dass ohne Aufhoren bei Gott etwas Schlechtes, entweder 
ein schlechtes Denken oder eine schlechte Verderbniss sei und 
das sei der Ausgangspunkt des Satans. Sie sind der Meinung, 
dass die Welt rein vom Bosen und Verderben und von Zwie- 
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tracht gewesen und ihre Bewohner vollstandig gut und in 
reiner Annehmlichkeit gelebt haben, als aber Ahriman entstan- 
den sei, sei auch das Bose, das Verderben und die Zwietracht 
entstanden; er babe sich an einem vom Himmel getrennten 
Orte befunden, babe aber so lange auf List gesonnen, bis er 
den Himmel zerrissen babe und hinaufgestiegen sei. — Was 
Shahristani nocb weiter erzahlt von dem Kampfe der beiden 
entgegenstehenden Principien und ihrer Weltschopfung stimmt 
mit der orthodoxen Lehre tiberein. 

Wie man siebt hat Shahristani vollkommen Recht, wenn 
er sagt, dass nur dev Ausgangspunkt der Sekten der Magier ein 
versohiedener sei. Offenbar handelt es sich bei den Zervaniten 
nur um eine etwas andere Auffassung der Theogonie , wenig- 
stens nach dem was uns Shahristani dariiber anzugeben weiss. 
Wahrend die orthodoxe Lehre Licht und Finsterniss als zwei 
vom Anfange an vorhandene Urprincipien setzt, welche sich im 
Raume und in der Zeit bewegen, so dass Raum und Zeit die- 
selben nur umfassen oder auch vielleicht bios als die Attribute 
dieser Urprincipien gedacht werden, suchen dagegen die Zer- 
viniten den Dualismus aufzuheben , indem sie Zrvan als eine 
Urgottheit, Ahura Mazda und Agrd mainyus als entstandene 
Wesen auffassen. Ueber den Principien des Ihchtes und der 
Finsterniss, des Guten wie des Bbsen steht also ein Urwesen 
in dem diese Gegensatze verborgen liegen und aus dem sie 
sich erst ausscheiden. An der Welt selbst nimmt aber jenes 
Urwesen keinen Antheil, weder an ihrer Schopfung noch an 
ihrem Fortgange, diese entwickelt sich vielmehr unter den 
Handen des Ahura Mazda und Agro mainyus ganz ebenso wie 
in der orthodoxen Religion. Nach Shahristani sollte man glau- 
ben der Unterschied in der Theogonie sei die einzige Abwei- 
chung von Bedeutung, welche zwischen der zervanitischen Sekte 
und der orthodoxen Religion bestehe. Wir werden aber finden, 
dass es noch andere wichtige Unterscheidungspunkte giebt, 
wenn wir nun die anderen Nachrichten betrachten, welche uns 
iiber die Lehrmeinungen dieser Sekte noch erhalten sind. 

Gliicklicher Weise ist der kurze Bericht des Shahristani 
nicht der einzige, der uns iiber die Zervaniten belehrt, ein 
weit ausfiihrlicherer liegt uns vor in dem kleinen Buche, wel- 
ches den Titel I'lema-i-fslam die Gelehrten des Islamj fiihrt 

Spiegel, Eran. Altertlmmskunde. 11. 12 
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und einen Zervaniten zum Verfasser haben diirftei). Einen 
ganz gleichlautenden j zweiten Bericlit finden 'wir in den Ei- 
vayets, den ich anderswo^) mitgetheilt babe. Nacli dieseii 
Eerichten ist es klar, dass die Welt gescbaifen ist, wenn sie 
aber geschafFen wurde so muss sie auch einen Schdpfer haben. 
Ein solcher Schopfer kann aber nur die Zeit seiu, denn keiu 
Verniinftiger fragt woher diese kommt oder glaubt, dass es 
eine Periode gegeben babe, in welcher die Zeit nicht vorhan- 
den war. Die Zeit ist also gewesen bevor etwas Anderes vor- 
banden war, die Zeit hat also zuerst geschatFen und zwar 
Feuer und Wasser, aus der Vereinigung dieser beiden Elemente 
ging daiin erst Ahura Mazda hervor. Ahura Mazda war licht- 
glanzend und guten Geruchs , als er aber in den tieFsten 
Abgrund sab, da erblickte er den Agro mainyus in einer Ent- 
Fernung von 96000 Farsang als einen Furclitbaren Gegner. Wo- 
her dieser Agio mainyus kam sagt unsere Quelle an dieser 
Stelle nicht, an einer spateren aber bemerkt sie, dass derselbe 
gleicbFalls von der Zeit geschafFen worden sei, man sei aber 
uneinig liber den Grund seiner SchopFung. Nach Einigen babe 
ihn die Zeit bios geschafFen um dem Ahura Mazda zu zeigen, 
welcbe Macht sie besitze, nach Anderen war es geradezu ein 
Unrecht, dass Agro mainyus geschafFen wurde, wahrend wieder 
Andere behaupten, die Zeit habe den Ahura Mazda wie auch 
den Agio mainyus nur deshalb geschaffen, damit dieselben durch 
die Vermischung vom Gutem und Edsem die verschiedenartigen 
Dinge hervorbringen. Endlich giebt es noch Andere, welch e 
sagen, auch Agio mainyus sei urspriinglich gut geschalFen, 
aber wegen seines Ungehorsams spater vei-flucht worden. Nach 
dieser letzten Ansicht ware also Agro mainyus ein geFallener 
Engel. 

Wie es sich aber mit der Entstehung des Agro mainyus 
auch verhalten mag, nach der Ansicht der Zervaniten ist das 
Benehmen Ahura Mazijas dem bdsen Principe gegeniiber ziem- 
lich dasselbe wie in der orthodoxen Religion und der LauF der 


1) Abgedruckt im Grundtexte in den Fmgmem relatifs ii la religion 
de Zoroustre (Paris 1829) p. 1 fg. und ubersetzt bei VuUers: Fragmente 
uber die Religion des Zoroaster (Bonn 1831) p. 43 fg. 

2i Vgl. meine Einleituug in die trad. Schriften 2, 101 fg. 
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Welt geht in derselben Wcise vor sicli, nur dass hier und da 
die Tliatigkeit der Zeit etwas mehr betont wird. Auch naeli 
der Ansicht der Zervaniten iiberlegte Ahura Alazda die Mittel 
reiflicb, durch welche er den A^‘6 mainyus zu besiegen ge- 
dachte, ganz wie uns im Ikmdehesh erzahlt wird, was er aber 
auch tbut, das thut er mit der Hiilte der Zeit. Er schuf zu- 
erst die zwblftausendjahrige Periode aus der unendlichen Zeit, 
dann den Spharenbimmel ( an welchein er den Zodiakus 
befestigte und jedem einzelnen seiner Zeicben die Herrseliaft 
liber 1000 Jahre gab. Naehdeni die Regierung des Widdcrs, 
des Stiers und der Zwillinge zu Eude gekonimen war, da be- 
wirkte die Zeit, dass Agio mainyus sich erhob, wahrend der 
3000 Jahre in denen die Zeichen des Krebses, Ldwen und der 
Jungfrau die Ilerrsehaft fiihrten, schuf auch er, trat aber noch 
uicht in Wirksanikeit ; Ahura ilazda aber scliuf den sichtbaren 
Ilimniel (acman), dann die iibrige Welt. Der llimmel wurde 
in 45 Tagen geschaffen, nach 60 weiteren das Wasser (dies ist 
wol ein anderes als das friiher schon von der unendlichen 
Zeit hervorgebrachtei, nach 75 Tagen die Erde, nach weiteren 
30 Tagen kamen die Gewachse zum ^'orschein, nach SO Tagen 
wurden der Stier und Gayomard sichtbar, endlich nach 75 Tagen 
Adam und Eva, so werden Mashya und Mashyana in dieser 
Erzahlung genaniit. Diese Schdpfungsgeschichte unterscheidet 
sich von der in Bd. I, 455 mitgetheilten nur Jadurch, dass hier 
der Stier und Gayomard an der Stelle steht, wohin sonst die 
Schbpfung des Tiehs iiberhaupt gesetzt Avird. In Ueberein- 
stimmung mit der orthodoxen Lehre erzahlt auch Ulema-i- 
Islam den Kampf des Agro mainyus gegen den Spharenhimmel 
und dessen P’ruchtlosigkeit, zugleich Avird gemeldet, dass Agio 
mainyus durch dieselbe Oeifnung, durch die er gekommen Avar, 
Avieder in die Hdlle zuriickgestiirzt wurde und das Ardibihisht 
und Behram ihn dort zu beAvachen haben. Was aber die mit 
ihm zugleich in die Gefangenschaft gerathenen bbsen Geister 
betrifft, so haben unsere Quelleu dariiber sehr bezeichnende 
Abweichungen soavoI von der friiher angefuhrten Erzahlung des 
Bundehesh als auch unter sich. Nach dem Bundehesh sind es 
die sieben Apakhtars oder Planeteu, Avelche bei dem vierzig- 
tagigen Kampfe gefangeu genommen Averden, den Agio mainyus 
und seine Ileerschaaren mit den himmlischen Miicliten fdliren. 
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Diese Planeten mit ihreii Genossen, deren Namen B. 12, 18fg. 
zu finden sind, werden am Himmel festgebunden und gewisse 
Fixsterne zu ihren Wachtern bestellt, so dass sie wenig oder kei- 
uen Schaden thun konnen. Mit dieser Erzahlung stimmt Ulema- 
i-Islam nur theilweise iiberein, die Namen der festgebundenen 
bosen Geister sind dort*) ganz andere, namlich Nireh (Variante 
Nirej, leg. Tirej), Zireh (Var. Zirej), Naen- 

kish, Farmed, Heshem, Sebih (Var. Habaj) und Bathir. 

Hier finden wir statt der Planeten Gottheiten, die uns schon 
aus der orthodoxen Lehre bekannt sind. Nireh und Zireh sind 
offenbar der Tauru und Zairica, die mit ihren spatern Namen 
Taric und Zaric heissen, Naenkish ist Naoghaithya, Farmed 
der Doppelganger desselben Faromaiti (cf. oben p. 129), end- 
lich Heshem ist Aeshma oder Khashm, wie er mit seinen 
spateren Namen heisst. Die beiden letzten Namen sind uns 
unbekannt und wahrscheinlich verdorben, sonst wiirden sie uns 
wol auch bekannte Gottheiten aufzeigen. Hier sind augen- 
scheinlich die hauptsachlichsten der eranischen Damonen zu- 
sammengestellt und zu Planeten gemacht, denn es heisst nach- 
her rveiter, dass man diesen Damonen ihre bosen Namen 
genommen und ihnen gute dafiir gegeben habe. Noch abwei- 
chender als die Mittheilung des tJlema-i-Islam ist der Bericht 
der Rivayets. Auch nach dieser Quelle werden bei dem Kampfe 
gegen Agro mainyus sieben Damonen von den Machten des 
Lichts gefangen genommen, die vier schlimmsten derselben wer- 
den am achten Himmel, welches der Fixstemhimmel ist, festge- 
bunden und Vananta zu ihrem Aufseher gemacht. Die Namen 
dieser vier Damonen werden nicht genannt. Von den ubrigeu 
drei Damonen wurde Zohal (Saturn) oder das grosse Ungliick 
an den siebenten Himmel gesetzt, an den sechsten aber Mushteri 
(Jupiter), welcher das kleine Gliick heisst. Am fiinften Him- 
mel sitzt der zweite Damon Merrikh (Mars) , welcher das kleine 
Pngliick heisst, am vierten Himmel aber hat man der Sonne 
ihren Platz angewiesen und ihr die Herrschaft fiber den ge- 
sammten Himmel fibertragen. Man hat darum dem Saturn und 
dem Mars ihre Platze oberhalb der Sonne angewiesen, damit 
das Gift, welches dieselben auf die Erde herabgiessen, von der 

ll Ulema-i-Isldm p. 5. 4 ed OUh und ]) 52 in Vullers Uebersetzung 
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Warme der Sonne schmelze und sparlich an seinen Bestim- 
mungsort ankomme. Am dritten Himmel hat man der Zohra 
(Venus) ihren Platz gegeben, welche auch das kleine Gliick 
heisst, den dritten Damon aber, Otharid (Mercur' , hat man am 
zweiten Himmel wohnen lassen und unter die Herrschaft der 
Sonne gestellt, damit er die himmliscben Geschafte im Auge 
bebalte und sich nicht von der Sonne entferne; denn sein 
Himmel ist unterhalb des Sonnenhimmels und das Gift , wel- 
ches von ihm ausstrdmt, kommt unvei'kiirzt auf die Erde herab. 
Mercur hat die Neigung Boses zu tbun , da er aber von der 
Sonne beaufsichtigt wird, so vermag er nicht so viel Boses zu 
tbun als er Lust hat, deshalb sagt man er sei gemischter Natur. 
Sein Wobnsitz ist zwischen Jupiter und Venus, wenn er sich 
mit den Gliickssternen einigt so thut er Gutes, einigt er sich 
aber mit den Ungliickssternen , so thut er Boses. Am ersten 
Himmel ist der Platz des Mondes, unter diesem ist noch ein 
anderer, den man den Himmel Jauzahra nennt. Nach diesen 
Angaben sind freilicb auch sieben Damonen festgebunden, aber 
die vier scblimmen am obersten Himmel sind keine Planeten, 
sie sind ohne alien Einfluss und werden iiberhaupt nicht ge- 
nannt. Die Planeten sind nach dieser Darstellung iiberhaupt 
nicht durchgangig hose, sondern nur die Minderzahl: Zohal 
(Saturn), Merrikh (Mars) und Otharid (Mercur), die Mehrzahl; 
Jupiter, Venus, Sonne und Mond sind wohlthatig. Hierdurch 
nun setzt sich der Bericht der Rivayets in entschiedenen Wider- 
spruch mit dem Bericht des Ulema-i-Islam , in welchem aus- 
tlriicklich gesagt wird: Ahura Mazda habe fiir jeden der sieben 
gefesselten Damonen einen eigenen Lichtkreis gebildet und 
ihnen gute Namen gegeben, namlich; Kevan (Saturn), Ormazd 
i Jupiter), Behram (Mars), ShM (Sonne',, Nahid (Venus), Tir 
Mercur) und Mah (Mond). Man sieht, dass dies dieselben 
Namen sind wie die der Apakhtars im Bundehesb und dass in 
beiden Biichem alle sieben fur bose gelten sollten ; da in- 
dessen Mond und Sonne nicht als bose Gestinie fuglich gelten 
kdnnen , so hat der Bundehesb die Schweifsterne Gurzsher 
und Dujdu Muspar als ihre Gegner substituirt. Wir begniigen 
uns , bier auf diesen wichtigen Pnterschied aufmerksam zu 
machen , wir werden unten nochmals ausfiibrlicher auf den- 
selben zuriickkommen miissen. Weiter lahrt Llema - i - Islam 
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fort;- "Als diese Werke volleiidet waren, da drehte sich der 
Hpliiiienhiminel Sonne, Mond und Sterne gingen auf 

uiid miter, die Stunden des Tages und der Nacht und das Jahr 
und die Moiiate wurden sichtbar und die Dehendegan (d. i. die 
Gebendenl kamen zum Vorseliein«. Wer nun diese Gebenden 
siud, verratTi das Bucb init keiner Silbe, es ist aber wol nicbt 
zu bczweifcln, dass damit die zwdlf Zeicbeu des Zodiakus ge- 
meint siud, die uir unter dem Nameu der zwdlf Akhtars schon 
im orthodoxen System gefunden haben und die aucb dort als 
die Geber alles Guten in der Welt gelten. 

Was nun das kleine Bucb Ulema- i- Islam nocb erzablt, 
beriibrt uns bier nicbt weiter, da es vollkommen zu den Aus- 
sagen der ortbodoxen Lebre stimmt. Es geniige also zu sagen, 
dass dasselbe nacb einigen Bemerkungen iiber die Zusammen- 
setzung des Aleuschen aus matcriellen und geistigen Bestand- 
theilen einen kurzen Abriss giebt von dem Yerlaufe der menscb- 
licben Gescbicbte vom Beginne der Kdrpenvelt bis zur Auf- 
erstebung , darin aber natiirlicb nur die vom theologiscben 
Gesichtspunkto wicbtigen Begebenbeiten bervorbebt. Dabei 
werden denii aucb die nacbkommenden Propheten und ibre 
Zeiten besprochen und bier miissen wir bervorhebeu, dass nacb 
den Aussagen des Yerfassers von Ulema-i-Islam in den Ictzten 
Zeiten die Bekebrung der Menscben zum recbten Glauben in 
stetiger Zunabme begriffen sein wird. Nocb unter Osbedar 
bami wird sicb von den nocb unglaubigen Tbeilen der Welt 
ein weiteres Drittel bekebren , unter Osbedar mab die Halfte, 
unter Sdsbios aber alle Menscben. 

Siimmtlicbe Quellen uber die Sekte der Zervaniten, welcbe 
wir bisber angetiilirt baben, geboren der Zeit des Islam, also 
einer ziemlicb spaten Zeit an. Wir besitzen aber aucb wertbvolle 
iiltere Nacbricbten, welcbe beweiseu, dass sicb die Hauptsiitze 
der zervanitischen Lebre bis in die Zeit der Sasaniden zuriick- 
fiibren lassen. Die erste dieser Nacbricbten istdemEznik, einem 
ai-menischen Schriftsteller des fiinften Jabrhundeits unserer 
Zeitreclmung entnommen. In seinem Bucbe sWiderlegung der 
Ketzereien« kommt er aucb (p. 113fg. ed. Yen.), auf die era- 
niscbe Eeligion zu sprecben und nacb seiner Darstellung glau- 
ben die Eranier, dass in jener Zeit als Himmel und Erde nocb 
nicbt gescbatfen waren und nocb kein Geschopf des Himmels 
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uud der Erde vorhaiiden war, bereits Zrvaii existirte, d. h. 
verdollmetscbt : Geschick (bakht) oder Glanz (p‘ark‘) . Dieser 
brachte 1000 Jabre king eiii Opfer dar, ob er vielleicbt eiuen 
Sobn babeii mocbte, desseu Name Oniiizd sein uud der Him- 
inel und Erde scbafFen solle so wie Alles was iu diesen sei. 
Nacb 1000 Jabren fing er au zu uberlegen, ob seine Hemii- 
hungen aucb Nutzen baben wiirdeu, da entstanden im Mutter- 
leibe zwei Sdbne, der eine durcb den Glauben, dies ist Ormizd, 
der andere durcb den Zweifel, dies ist Abriman. Da sagte 
sicb Zrvan : zwei Sdbne sind im Mutterleibe , icb werde den 
zum Herrscher maeben, welcber zucrst zu mir kommt. Ormizd 
erkannte diesen Gedauken des Zrvan und tbeilte ihn seinem 
Bruder Abriman mit, worauf dieser sofort den Mutterleib durcb- 
bracb und vor seinem Vater erscbien. Als Zrvan ilin sab, fragte 
er; Wer bist du? da antwortete Abriman: icb bin dein Sobn. 
Zrvan aber spracb: Mein Sobn ist woblriecbend und licbt, du 
aber bist dunkel und iibelriecbend. Wabrend sie so mit ein- 
ander spracben, da kam aueh der licbte und wohlriechende 
Ormizd herzu; da merkte Zrvan dass es sein Sobn sei, wegen 
dessen er Opfer dargebraclit babe. Da nabm er die Barecma- 
zweige, die er noch in der Hand bielt und gab sie dem Ormizd, 
sprecbend: ))Bisher babe icb Deinetwegen Opfer dargebracbt, 
nun sollst du mir opfernn. Abriman aber erinnerte den Ziwan 
an sein Versprechen, dass er demjenigen die Herrscbaft geben 
werde, welcber zuerst vor ihm erscheine und Zrvan, der sein 
Wort nicbt brecben wollte, spracb: »0 du Falscher und 
Schlecbter, 9000 .lahre sollst du die Herrscbaft baben, aber 
nacb 9000 Jabren kann Ormizd tbun was ihm beliebta. Drauf 
fingen Eeide an Geschopfe zu scbafFen. — So weit gebt der 
Bericbt Ezniks und ziemlich gleicblautend ist aucb ein an- 
derer, den uns der etwa gleicbzeitige armeniscbe Gescbicbt- 
scbreiber Elisaeus in seiner Geschicbte Vartans (p, 41. ed. Yen.) 
bewabrt bat, letzterer ist sogar nocb wicbtiger, da er sicb in 
einem Briefe des eranischen Ministers Mibr Nerseb findet, also 
gewissermassen ein officielles Aktenstiick ist. Ganz in der- 
selben Weise tvird aucb da das Verbalten des Zrvan gescbil- 
dert, nur dass Abriman die 9000jabrige Herrscbaft nicbt durcb 
trotzige Forderung, soiidern durcb demiithige und klaglicbe 
Bitten erbalt. Demnacb liisst sicb durcb armeniscbe Sclirift- 
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steller das Dogma von Zrvan bis in das funfte Jahrhundert 
n. Chr. verfolgen und in dieselbe Zeit geht auch ein griechi- 
sches Zeugniss zuriickj welches uns Photius aus Theodor von 
Mopsueste erhalten hat i) . Wir iibergehen die bekannte Stelle 
von der Theilung der Welt nach dem Verschwinden des Xisu- 
thrus unter Zrvan , Titan und Japetosthes , welche Moses von 
Khorni (1, 6) aus der berosischen Sibylle anfiihrt, da sie nicht 
so klar ist dass man mit Pestimmtheit behaupten kdnnte, sie 
gehdre hierher. 

Fassen wir Alles zusammen, so diirfen wir bestimmt be- 
haupten, dass die Ansicht der Zervaniten schon unter den Sasa- 
niden bestanden habe und zwar nicht als eine Ketzerei, son- 
dem als eine sehr verbreitete Ansicht, zu der sich sogar ein 
kdniglicher Minister in einem offentlichen Aktenstiicke zu be- 
kennen nicht scheuen durfte. Dass Eznik seine ausfiihrliche 
Widerlegung gerade gegen das Dogma von Zrvan richtet, diirfte 
auch als ein Heweis anzusehen sein , dass zu seiner Zeit das- 
selbe eines grossen Ansehens genoss. 4Fir gehen nun einen 
Schritt weiter und fragen, worin der Unterschied der Zervaniten 
von den Anhangern der orthodoxen Lehre eigen tlich bestand? 
Nach unserer Ansicht liegt dieser Unterschied weniger in dem 
Punkte, dass die Zervaniten die Lehre von der Zeit in etwas 
verschiedener Weise darstellen, denn diese Auffassung liegt 
derjenigen der Zarathustiier so nahe, dass es ganz denkbar ist, 
man habe den Mazdayacniern die voile Freiheit gelassen, ob sie 
sich die unendliche Zeit als den LTgmnd denkcn wollten aus 
dem Ahura Mazda hervorging oder auch als ein Attribut dieses 
Gottes selbst. Dieser Gegensatz ist namlich ein rein theore- 
tischer und greift in die Vorstellung vom Gauge der Welt und 
der Ordnung ihrer Zustande nicht weiter ein. Weit wichtiger 
scheint es mir zu sein, dass bei den Zervaniten die Gestirne 
eine weit hervoiTagendere Rolle spielen als bei den Zarathu- 


1) Phot. bibl. p. 63. ed. Bekker: AvEY'/dioftTj pi^Xiodpiov Beoompou vepi 
T-^S hi Ilepaioi xct't xh xij; eiuepeiaj Siacpopa, 6v X 6 -( 0 ii xpiai ' xoi £•; 

|aev Tip irpcoTin ).6 y<« ^xTiSexai to fitapov IleparoN SoYpia, 6 ZapdsOTji eitTjYTjoaxo, 
Tjxoi TOp't TOO Zapoodp, 8v dpyrjyov ttovtojo eiidyei 8o xal TUyTiO xoXet. Kai on 
OTtEoSmo, iva tex^) too 'Oppfooao, etetcev ^xeioov xxi tov Saxavdo (’ApEtpaotov)' 
xai TtEpi Tij? aoToio aipopt^taj xa'i dirkro? to SocsEpE; xx't UTrEpatoyoov oo-fpa 
xaxd Xi$io ixSel? maaxc’jdl^et eo nji itpcoro) Xoytp. 
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striem. Die Lehre von den Planeten als Damonen und vom 
Zodiakus als guten Geistem linden wir hier vollkommen in 
das System der Welt eingefuhrt, die Zeicdien des Zodiakus 
gelten liir die Wohltliiiter der IVIenschen, die Planeten als die 
Widersacher des meuschlichen Gliicks. Es kann iiiclit nacli- 
driicklich genug hervorgehoben werden , dass weder die Ver- 
ehrung des Zodiakus noch die Lehre von den iiblen Wirkungen 
der Planeten im Avesta irgend einen Anhalt hat und wenn 
spatere Schriften der Parsen diese Lehre kennen so ist es deuk- 
bar, dass sie dieselbe dem zervanitischen System entnahmen. 
Indessen scheint es mir doch wahrseheinlieh , dass die Yereh- 
rung der Gcstirne besonders darum nieht ins Avesta aufge- 
nommen wurde, weil man sie in Osteran unpassend fand, nicht 
aber weil man sie nieht kannte. Wir wissen ja, dass das Avesta 
die Lehre von der zwofftausendjahrigen Weltperiode kennt und 
diese ist kaum ohne Riicksicht auf den Zodiakus entstanden. 

Es ist uns ferner bereits bekannt, dass die beiden Berichte, 
welche wir iiber die zervanitische Ansicht noch haben, gerade 
in Bezug auf die Verehrung der Gestirne auseinandergehen, 
sowol was die Namen als die Auffassnng der Gestirne selbst 
betrifft. Der ^'erfasser des Ulema - i - Islam nennt uns sieben 
bosartige Damonen, von denen die Mehrzahl auch dem ortho- 
doxen Systeme bekannt ist, nur giebt er diesen Damonen eine 
siderische Bedeutung. Der \'erfasser der Parallelstelle in den 
Rivayets aber nennt uns die sieben Planeten mit ihren arabi- 
schen Namen, giebt aber nur dreien derselben eine bose Be- 
deutung, die iibrigeu vier rechnet er zu den guten Gottheiten ; 
um aber die Siebenzahl der Damonen voll zu machen, dichtet 
er noch vier weitere Damonen hinzu, deren Namen er nieht 
nennt. Diese Abweichung ist um so auffallender als sonst beide 
Berichte vielfach wortlich zusammenstimmen . Die Ansicht, 
■welche der Verfasser des Ulema-i-Islam vortragt, erweist sich 
meines Erachtens dadurch als eine urspriinglich niclit eranische, 
dass mehrere der Damonen gnte Namen tiihren wie Ormazd, 
Anahid und die Erklarung, dass man diese Namen den Damonen 
erst nach ihrer Gefangennehmung gegeben habe um sie weniger 
schadlich zu machen, scheint mir eine blosse Ausflucht zu sein, 
um diese auch den Eraniern auffallende Thatsache zu beschd- 
nigen. Viel einfacher ist es, wenn wir annehmen , dass die 
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Planeten schon bestimmte Namen in Eran batten, ehe das 
Religionssystem ihnen eiiien schadlichen Einflnss zuschrieb und 
man ihnen diese Namen nicbt wieder nehmen konnte. Es ist 
(labor moglich, dass dieser Kericht der Rivayets eigentlich der 
iirspriinglichere ist, fremden Ursprungs ist er gewiss, wie sieh 
leicht erweisen lasst. Wir linden namlich ganz dieselben An- 
sicbten wieder bei den Sabiern, nach den Berichten des Di- 
ineshqi sieht man, dass auch diese die Planeten verehrten und 
dieselben ebenso in gute nnd bbse theilen wie dies unser Be- 
richt thut’). In eine noeb alteie Zeit diirfte die Verehrung 
des Zodiakus zuriickgehen, nacb einer sehr verbreiteten Ansicht 
diirfen wir diesen unter den (2 Reg. 23, 5) im A. T. ange- 
fiihrten nibjTS sehen und die Anbetung des Himmelsheeres 
sas 2 Rg. 21, 3) weist auf weiteren Gestirn-Cultus in 
schon sehr alten Zoiten zuriick. Unter diesen Umstanden ware 
es immerhin moglich, dass die Lehren der Zervaniten doch in 
eine altere Zeit zuriickgehen als wir durch Quellen belegen 
kdnnen. Nicht zu vergessen ist auch, dass Herodot uns erzahlt, 
die Burg, welche Dejokes in Ekbatana erbaute, habe sieben 
Mauern gehabt, deren Zinnen verschiedene Farben zeigten, die 
der ersten Mauer weiss, die der zweiten schwarz, der dritten 
dunkelroth, dcr vierten dunkelblau, der fiinften hellroth., die 
Zinnen der sechsten Mauer seien versilbert, die der siebenten 
aber vergoldet gewesen. Aehnliche Erscheinungen hat man 
auch an den Mauern alter babylonischer Bauten gefunden und 
es ist die Vermuthung wenigstens nicht ganz abzuweisen, dass 
diese verschiedene Farbe der Mauern mit dem Gestirndienste 
in Beziehung stand. 

Irren wir nicht, so bedingt dieses Hervortreten des Gestirn- 
dienstes in der Sekte der Zervaniten nicht bios eine theoretische 
Abweichung von der orthodoxen Lehre, sondern weist uns auch 
auf einen Unterschied in der praktischen Beschiiftigung hin. 
Es liegt am Tage, dass auf das Avesta, welches an astrologi- 
schen Elementen ausserordentlich arm ist, kein astrologisches 
System gebaut werden konnte. Nun wissen wir aber aus 

1) Cf. Chwolson, die Ssabier 2, 661, wo man die Belege gesammelt 
findet. Auch die von Dimeshqi sonst noch erwahnten sabischen Gottheiten. 
wie die erste Ursache, die Gottheit der Nothwendigkeit u. s. w., wiirden 
sich leicht mit er&nischen Ideen vermitteln lassen. 
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deii l^erichten der Alien (vgl. Herod. 1, 107. Strabo L. XV], 
p. 1106). diiss schoii fi'uher eiii Thcil der Maf>ier sieh mit 
Astrologie bet>chaftigtc , inithin ■vvahrseheinlicli durch Sterii- 
deuterei sicli seinen Lebonsuntcrhalt zu verschaffeii siichte. 
Anch bei Firdosi werden die Stemdeiiter neben den Maubadt; 
immer in der Umgebnng der Kdnige genannt nnd diese er- 
freueii sieh bei densclben eines nicht geringeren Ansehens als 
die Priester selbbt. Et< diirfte nacb diesem Allen die Lehre 
der Zervaniten neben der oithodoxeii Religion ziemlieh lange 
Zeit und ziemlieh friedlich bcstanden baben. Hdehst wahr- 
scheinlieh hattc diese zervanitisehc Jichre in Westeran ihre vor- 
ziiglichsten Anhanger in der Nahe Habylons, von -nvo sic ans- 
gegangen sein mag. 

2. Die Gayomarthiya. ITeber diese Sekte baben %vir 
nur die knrze Notiz bei Shaliristani M , die wir danim anch 
vollstandig anznfiihren uns verplliehtet fiihlen. Shahristani 
sehreibt : ))Sie (die Gayomarthiya) sind die Anhanger der ersten 
Fiirsten Gayomavth. Sie nehmen zwei Principien an, Yazdan 
nnd Ahriman, und behaupten, Yazdan sei ohne Anfang nnd 
CAvig, Ahriman aber entstanden, geschalfen. Sie sagen, Yazdan 
babe bei sieh gedaeht, wenn ich einen Gegner liatte, wie wiirde 
der beschaffen sein? Diescr Gedanke sei ein schlechter, mit 
der Natur des Lichtes nicht harmonirender gewesen, nnd so sei 
aus diesem Gedanken das Finstere entstanden nnd Ahriman 
genannt worden, und das Hose, die Zwietracht, das \’erderben, 
die Schlechtigkeit und das Schadenbringen sei seine Natur 
gCAVorden; dann babe er sieh gegen das Licht aufgelehnt und 
ihm durch seine Natur und mit Worten widersprochen, und 
es sei ein Kampf zAvischen dem Heere des Lichts und dem 
Heere der Finsterniss ausgebrochen ; dann batten die Engel 
die Vermittking iibernommen und dahin Fricden gemacht, dass 
die niedere Welt 7000 .lahre dem Ahriman angehbre, dann 
aber derselbe die Welt verlasse und sie dem Lichte iibergebe, 
diejenigen aber, Avelche in der Welt vor dem Friedensschlusse 
gCAvesen seien, dem Untergange und Verderben iiberAveise. 
Dann sei ein Mann , mit Namen Gayomaith . und ein Thier 
mit dem Namen Stier entstanden, aber beide getddtet, und 

1) Cf. I, 276 der Haarbrucker’sehen Uebersetzung. 
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an der Stelle des Mannes sei eine Eibas (Rheum RibaS; her- 
vorgesprosst und aus der Wurzel der Ribas ein Mann mit 
Namen Misha und ein Weib mil Namen IVJishanah ' hervor- 
gegangen ; diese beiden seien die Eltern des Menschenge- 
schlechts ; an der Stelle des Stiers seien die Hausthiere und 
die iibrigen Thiere hervorgegangen . Sie glauben ferner, dass 
das Idcht den ^lenschen, als sie noch Geister ohne Korper 
waren, die Wahl gelassen babe, dass sie entweder den Orten 
Ahrimans enthoben wiirden oder dass sie mit Kdrpern beklei-. 
det niirden, um den Ahriman zu bekampfen, sie batten die 
Bekleidung mit Kdrpern und den Kampf mit Ahriman unter 
der Bedingung ge-wahlt, dass ihnen Beistand vom Licht und 
Sieg liber die Heere Ahrimans und ein gliicklicher Ausgang 
gewahrt wiirde vgl. oben p. 93), und dass bei dem Siege iiber 
ibn und der Vemicbtuug seiner Heere die Auferstehung eintrete. 
Jenes sei die Ursache der Vermisehung und dieses die Ursache 
der Befreiung*. 

Es ist nicbt schwer, uber das Verhaltiiiss dieser neuen 
Sekte, von der uns bier Shahristani berichtet, zu den friiher 
besprochenen Lehren ins Klare zu kommen. Wahrend die 
orthodoxe Lehre die beiden entgegengesetzten Machte Licht 
und Finsterniss, Gut und Bose, als zwei von Anfang beste- 
hende Wesen einander gegeniibersetzt, die Zervaniten dagegen 
sie aus der Zeit, als einen dritten Hdheren alle beide herleiteu, 
sucht dagegen die Lehre der Gayomarthier das Rathsel, wie 
das Bose in die Welt gekommen sei, so zu Ibsen, dass sie das 
gute Princip als das eiiizig ewige von allem Anfange an be- 
stehen lasst, das hose Princip aber als ein spateres und end- 
liches, erst aus ihm hervorgegangen ist, in einer Weise , die 
wenig eigenthiimlich ist, vielmehr stark an die Art und Weise 
erinnert, wie oben die Entstehung des bbsen Primjips aus der 
Zeit beschrieben wuirde. Was sonst von der Entstehung der 
Welt und den Bedingungen der Geister gesagt wird, an die 
sie ihre Erscheinung in der Kbrpenvelt kniipften, stimmt ganz 
mit den Lehren der heiligen Schriften, namentlich mit denen 


I) Die Formen Misha und Mishana scheinen auf eine Quelle in der 
Huzvareshschrift hinzuweisen, wo i auch das kurze e vertritt. Man lese 
Mesha und Meshkna. 
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des Bundehesh iiberein, als eigenthiimlich kann hochstens noch 
hervorgehoben werden , dass die Gayomarthier den Vertrag 
zwischen Ormazd und Ahriman durch Vennittlung der Engel 
geschlossen werden lassen und demselben eine Uauer von nur 
70T)0 Jahren geben, wenn bier nicht vielleicht ein Fehler in 
den Handschriften vorliegt. Es unterscheidet sich mitliin die 
Ansicht der GayOmarthier, iiber deren Alter wir kein Ertheil 
haben, nicht wesentlich von den friiher besprochenen Eeligions- 
ansichten. — Wir wollen nun auch die Spuren verfolgen, welche 
uns von anderen eranischen Ansicliten gebliebeii sind. 

3. Das eranische Religionssystem nach Herodot. 
Wir haben oben die Vermuthung ausgesprocben, dass die Reli- 
gionsansicht der Zervaniten, welche die Zeit an die Spitze aller 
Dinge setzt, nicht so jung sei als es wol scheinen konnte. 
Namentlich haben wir geglaubt einen Anhaltspunkt dafiir zu 
finder. , dass diese Ansicht schon den alten Medern bekannt 
gewesen sein kbnne. Nun wissen wir aus der schon oben 
p. 15, A. 3 mitgetheilten Stelle des Damascius mit Bestimmtheit, 
dass neben den Eraniern, welche die Zeit zum Urgruud aller 
Dinge machten, es auch solche gab, welche dem unendlichen 
Raume diese hohe Stellung zuschrieben. Diese Mittheilung hat 
durchaus nichts Enwahrscheinliches und wenn wir jetzt keine 
Sekte dieser Art nachweisen kbnnen, so ist dies kein Grund 
anzunehmen, dass as iiberhaupt keine solche gegeben haben 
konne. Eine Spur dieser Ansicht glaube ich sogar in dem 
kurzen Herichte zu finden, welchen uns Herodot (1, 131 iiber 
die Religion der alten Perser giebt. Seine Mittheilungen w'ei- 
chen zwar von denjenigen ab, welche die Achamenidenkonige, 
IJlarius voran, in ihren luschriften officiell als ihre religibsen 
Ueberzeugungen aussprechen, sonst aber sind sie ganz gut ver- 
standlich und durchsichtig. Herodot berichtet namlich von der 
Religion der alten Perser : »Sie haben nicht die Sitte, Bilder, 
Tempel und Altare aufzurichten, sie beschuldigen vielmehr die- 
jenigen, welche dies thun, der Thorheit, so dass es mir scheint, 
dass sie nicht, wie die Griechen, die Meinung hegen, die Gotter 
seien meiischlichen Ursprungs. Sie pflegen aber, indem sie 
auf die hochsten Berge steigen, dem Zeus ;oder dem Dia) zu 
opfern, indem sie den ganzen Umkreis des Himmels Zeus oder 
Dia) nennen. Sie opfern der Sonne, dem .Monde, der Erde, 
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dem Feuer, dem Wasser, den Wiiiden. Diesen allein opfern 
sie von Alters her. Nachlier haben sie auch gelernt der. Urania 
zu opfern und zwar von den Assyrern und Arabern. Die As- 
sy rer nennen die Venus Mylitta, die Araber Alitta, die Perser 
aber Mitra«. An einer anderen Stelle (7, 40) spricht Ilerodot 
von einem Wagen des Zeus, der von acbt weissen Pferden ge- 
zogen wurde und den Niemand besteigen durfte. 

Es bedarf im Hinblick auf das Religionssystem der Keil- 
inscbriften kaum der llemerkung, dass die Mittheilungeii Hero- 
dots unvollstandig sind und zum Tbeil sogar an Missverstand- 
nisscn leiden. In der Hauptsache wird jedocb Ilerodot bier, 
wie andeiTvarts, richtig berichtet haben, nur dass er weniger 
das Religionssystem in seiner Gesammtbeit im Auge hatte, wie 
die eranischen Theologen dasselbe ausgearbeitet batten als viel- 
mehr den Tbeil der Religion, welcber in den Augen der aus- 
wartigen Hescbauer besonders hervortrat. Als Hauptgott nennt 
er angeblich den Zeus, mit welch em Namen man den ganzen 
Umkreis des Himmels bezeichne. Es ist mir iiusserst unwahr- 
seheinlich, dass mit diesem Zeus der Ahura Mazda des Avesta 
und der Keilinschriften gemeint sei, obwol dies gewbhnlich an- 
genommen wird, denn wir finden nirgends eine Spur davon, 
dass der Umkreis des Himmels von den Eraniern jemals Ahura 
Mazda genannt Avurde, es erscheint vielmehr in den Keilin- 
schriften Ahura Mazda als der St iidpfer Himmels und der Erde, 
in spaten Biichern bei den Armeniern und den Eraniern iiber- 
haupt ist Ahura Mazda auch der Stern Jupiter und zwar ein 
boser Stem, wie wir Avissen fcf. p. 141). Viel Avahrscheinlicher 
ist es daher , dass mit diesem Umkreise des Himmels der 
Thwasha des orthodoxen Systems gemeint sei, der aber mit 
einem anderen Namen bezeichnet Avurde, etwa mit dem alt- 
indogermanichen Namen Dyaus, denn schon Hesychius vrill 
Ai'a bei Herodot nicht als den Accusativ von Zeus, sondem 
als Eigennamen gefasst Avissen und Diyaus oder selbst Diya 
kann der Himmelskreis von den alten Persern sehr Avobl ge- 
nannt Worden sein, wenn wir auch jetzt das Wort nicht mehr 
belegen konnen i) . Was Herodot sonst noch von persischen 


1) Es AvSre dies eben die persische Form des inclischen Dyaus, den 
wir im giiechisehen Zeus auch wieder erkennen. 
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Gdttern nennt ist nicht schwierig zu erklaren. Ausser Sonne 
und Mond sind es die Elemente, wie Feuer, Wasser und die 
Winde, wahrsclieinlich wnrden sie in der Form verelirt, welclie 
dem Atars, Apo und Vayu des Avesta entspiicht. Dass sicli 
Herodot im Namen der Gottin geirrt hat, welche nach ihm die 
Perser erst aus der Fremde angenommen haben, ist jetzt allge- 
mein zugestanden. Fine weibliche Gottin Mitra gpebt es nicht 
und bat es nie gegeben. Herodot batte dafiir Anahita sclmeiben 
sollen. Hie Verwecbslung lag iibrigens sebr nahe, deiin wir 
wisseii ja bereits aus der friilieren Darstelluiig der eraniscbeii 
Religion, dass der Dienst des Mitbra und der Anahita unter 
den Achameniden enge verbunden war. Uebrigens wird natiii' 
lich durch diese Namensverwechslung mittelbar erwiesen, dass 
auch Mitbra damals in Persien verehrt wurde. Interessant ist 
es aucb, dass uns durch das ausdriickliche Zeugniss des Hero- 
dot bestatigt wird, dass damals schou semitische Bestandtbeile 
der eranischen Religion beigemiscbt waren. Daranf weist iibri- 
gens auch die Rildeiiosigkeit der altpersiscben Religion bin, 
sowie der Umstand, da^ die Perser auf den Hoben opferten. 
Fiir diesen letzteren Gebrauch lasst sich freilicb auch geltend 
machen, dass nach dem Avesta die Helden der Vorzeit auf 
hoben Bergen opfernd dargestellt werden *) . 

4. Das Religionssystem des Konigsbuches. Ehe 
wir das Religionssystem des Konigsbuches schildern, welches 
mehr Aehnlichkeit mit den Ansicbten der Sekten hat als mit 
denen der orthodoxen Lehre, finden wir uns gedrungen, auf 


1) Ausserdem giebt Herodot noch gelegentlich einige Notizen uber 
persische Keligion bei dem Zuge des Xerxe^ nach Griechenland. Wir sehen, 
dass es namentlich sehr gewohnlich war, das Wasser zu beschwbren. Denn 
eine symbolische Handlung war es gewiss, wenn Xerxes (7, 35) das Wasser 
des Hellespont mit Peitschen schlagen ISsst, oder spater beim Uebergang 
liber denselben einen goldenen Becher und ein persisches Schwert in den- 
selben wirft, nachdem er die aufgehende Sonne angerufen hat (7, 54 vgl. 
auch 223). Spater vollbringen die Magier Opfer an Strymon (7, 113) und 
auch bei dem grossen Seesturme werden sie zu Beschworungen veranlasst 
(7, 191). Auch die lebendige Begrabung von neun Knaben und Madchen 
an den neun Wegen (7, 114; die dem unterirdischen Gotte geweiht wurden, 
fuhrt auf Beschworungen und ist wol eher babylonisch als eranisch gewesen. 
Nach Her. 7, 37 ware eigentlich der Mond und nicht die Sonne der' den 
Persern gewogene Gott. 
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zwei Fragen zu antworten: einmal ob es denn auch sicher ist, 
dass die Quellen aus denen Firdosi schopfte, ein bestimmtes 
Religionssystem batten, dann aber, wenn dies der Fall ist, ob 
Firdosi uns dieselben genau iiberliefert hat ? Auf die erste 
tlieser Fragen darf man unbedingt bej abend antworten, es ist 
undenkbar, dass ein so iiberwiegend mythologischer Stoff wie 
die Sagengeschichte Erans ist, nicht niit bestimmten ReUgions- 
anscb^tuungen verbunden gewesen sein solle. Aber auch die 
zweite Frage wird man mit aller Zuversicht bejahen durfen, 
weil wir in Firdosis Werke die Spuren zweier verschiedener 
Religionssysteme nachweisen kbnnen. Die religiosen Anschau- 
ungen namlich, die wir in der Episode von Bezhan und Menishe 
finden , stimmen nicht zu denen der iibrigen alten Theile des 
Konigsbuches, um so genauer aber zu dem orthodoxen, zara- 
thustrischen Systeme. Da heisst namlich der oberste Gott im- 
mer Hormaz (Shah. 776, 12. 7 SI, 6. 7&4, 8' ja an einer Stelle 
(784, 7fg.) finden wir sogar alle Amesha cpentas genannt. Nun 
wissen wir aus Firdosis eigenem Munde dass diese Episode gar 
nicht zum Konigsbuche gehort und n^t den Quellen, welche er 
sonst benutzte, nichts zu thun hat, er erhielt diese Erzahlung von 
einer seiner Frauen mitgetheilt und nahm sie ihrer poetischen 
Schonheit wegen in sein grosses Werk auf. Es liegt also nahe 
anzunehmeu, dass der Verfasser dieser Quellenschrift der zara- 
thustrischen Religion zugethan war und dass Firdosi auch das 
religiose Element ganz so liess wie er es in seiner Quelle fand. 
Das Religionssystem, welches sich in den iibrigen alten Thei- 
len des Shahname findet, ist davon ganz verschieden und nahert 
sich mehr der Ansicht der Zervaniten. Zwar wird uns dasselbe 
nirgends ausfiihrlich dargestellt , die gelegentlichen Bemer- 
kungen reichen aber weiiigstens bin uns eine allgemeine Vor- 
stellung davon zu geben. Namentlich die Anfange der so iiber- 
aus zahlreichen Briefe sind fiir die religiosen Ansichten, welche 
man den alten Helden zuschrieb, sehr wichtig. Firdosi und 
sein Stellvertreter Daqiqi iiehmen zwar auch an, dass Zara- 
thustra im Himmel gewesen sei (Sh. 1069, 11) und dass er das 
Avesta und den Zend von dort nach Eran gebracht habe ib. 
1196, 7 V. u.', aber Firdosis sonstige Aeusserungen wollen nicht 
gut. hierzu stimmen, denn er kennt und erwahnt das Avesta 
schon lange bevor er von dem Erscheinen des Zarathustra 
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spricht. So wird uns (Sh. 964, 11 v. u. 981, ult. 985, 3 v. u.) 
Kaikliosrav dargestellt wie er das A vesta betet, ja nach einer 
Stelle (Sh. 910, 5fg.) griindet sogar Fredun schon einen Feuer- 
tempel und legt das Avesta und Zend in demselben nieder. 
Feuertempel (s-xiCixit ) werden iiberhaupt ofter genannt und 
auch Tdr bant einen solchen (Sh. 983, 5), schon Husheng hat 
diesen Feuerdienst eingefiihrt (Sh. 15, 12), aber Firdosi pro- 
testirt bestimmt dagegen, dass die alten Helden Feueranbeter 
gewesen seien (Sh. 985, pen.), Kaikaus, Kaikhosrav und wol 
alle iibrigen hatten bios das Feuer zu ihrer Gebetsrichtung 
(qiblah) erkoren. Die alte Religion ist aber nach Firdosi in 
Kurzem die folgende. An der Spitze des Systems steht ein 
allmachtiger Gott, der immer war und ist und sein wird. Er 
hat das Bose und das Gute (Sh. 141, 7 v. u.), den Spharenhimmel 
und die Zeit geschaffen, ebenso den Menschen, von ihm riihi-t 
der Verstand, die Starke und auch die konigliche Wiirde her. 
Ob dieser Gott Ormazd hiess oder einen andem Namen hatte 
wird uns nicht gesagt, auch ist dies ziemlich gleichgiiltig , da er 
sich von der Regierung dieser Welt ziemlich fem halt und diese 
durch seine Geschbpfe besorgen lasst. Unter denselben nimmt 
das Schicksal ( den ersten Rang ein und es wird theils 
unter der Gestalt des Himmels (^4*** cf. oben p. 14 oder 
carkh Sh. 446, 15. 447, 4. 458, 8 v. unten u.s.w.) theils unter 
dem Bilde der Zeit (qLcj und xiUj cf. oben p. 8) darge- 
stellt 1) . Diese beiden Machte Averden als unentrinnbar, aber 
auch als unzuverlassig und treulos geschildert. Sie lassen 
Nichts bestehen : der grosste Glanz erbleicht , das schonste 
Gliick endet auf Hire Veranlassung, durch sie Averden zwar oft 
die Niedrigen erhoht, aber auch ebenso oft die Ilohen ernie- 
drigt, an Gluck und Uugliick gehen sie theilnahmslos voriiber. 
Neben diesen beiden unerbittlichen Gottheiten bilden die sieben 
Planeten den Kreis der himmlischen Machte, Hire Namen sind 
die gewohnlichen (cf. Sh. 777, 10) namlich: Kevan, Hormaz, 


1) Auch der Ausdruck (rozigar) kommt A'or und scheint nicht 

bios von der Zeit, sondern auch vom Himmel verstanden werden zu kon- 
nen, da auch von dem ^ die Rede ist (Sh. 104, 9 v. u. 732, S). 

Der Ausdruck qUw! findet sich Shah. 1110, 1C u. 3 v u. 

Spiegel, Erin. Alterthumstunde. II. 
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Behram, Mjlh, Mihr, Nslhid und Tir. Sie diirften nur theil- 
weise fxir gute den Menschen gunstige Wesen gegolten haben, 
am haufigsten finden wir angerufen den Kevan (Saturn), Mihr, 
Hur Oder Khorshed (die Sonne), Mah (den Mond) und Nahid 
(Venus). Von Gushtasp beisst es (Sb. 1066, 7), dass er vor 
dem Erscbeinen des Zaratbustra bauptsacblicb die Sonne ver- 
ebrt babe, wie dies die Sitte des Jem gewesen sei. Aucb die 
Eidscbwiire bestatigen diese Ansicbt, denn es wird gescbworen 
beim bocbsten Gotte (^bjj), bei der leucbtenden Sonne, dem 
dunklen Staube, beim Tbron und der Krone des Kbnigs, end- 
licb bei Nabid und dem Monde (Sbab. 62, 20). Auf die Ver- 
ebrung des einen macbtigen Gottes wird grosses Gewicbt ge- 
legt und in diesem Glauben linden sicb aucb entscbieden Un- 
glaubige wie Sindokbt eins mit den Eraniem (Sb. 147, 5 v. u.). 
Man siebt, dass diese Ansicbten mit denen der Zervaniten nabe 
genug iibereinstimmen. 

Namen einzelner Gbtter ausser den bereits genannten kom- 
men bei Firdosi nur selten vor, was aber davon vorkommt, 
stimmt nicht mit dem Avesta iiberein. Am baufigsten wird 
Serosb (^raosba) . genannt, aber nicbt in der Weise gescbildert 
wie im Avesta, man denkt sicb ihn gefliigelt (Sb. 946, 8) tmd 
als den Gotterboten, der den Menscben meist im Traume, bis- 
weilen aber aucb im Wacben erscbeint und ibnen gottlicbe 
Befeble iiberbringt. Haufig genug ist der Name Abrimans 
(qX^I), aber nur in den seltensten Fallen entspricbt er dem 
Agr6 mainyus des Avesta, wo von einem personlicben Teufel 
die Rede ist wird vielmebr bfter Iblis gebraucbt, der Name kann 
sowol von den verschiedenen bbsen Geistem als aucb von bdsen 
Menscben gebraucbt werden und ist an mancben Stellen wenig 
mebr als ein Schimpfwort. Aucb sonst zeigen sicb Spuren, 
dass Firdosi die Religion seiner Helden keineswegs mit den 
Vorscbriften des Avesta in Uebereinstimmung dacbte ; so ge- 
. braucbt er baufig genug das Wort dakbma, aber er meint da- 
mit nicbt eine Leichenstatte, wie sie sicb das Avesta unter 
diesem Ausdrucke dacbte, auf welcber die Todten den Vbgeln 
ziir Speise ausgesetzt werden, sondem eine Gruft, ein Mauso- 
leum. Dagegen spricbt Firdosi von den zwei Hausem 
wie das Avesta und meint damit gleicbfalls die diesseitige und' 
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jenseitige Welt, auch unter den Todtengebeten achei- 

nen die ^taota des Avesta verstanden zu warden . 

5. Das Religionssystem des Mani. Es wird kei- 
nes langen Beweises bediirfen, um zu zeigen, dass wir ein 
Recht haben, das in der TJeberschrift genannte Religionssystem 
unserer Betrachtung der eranischen Religionen einzuverleiben. 
Wir konnen als hinlanglich bekannt voraussetzen , welche 
aussere Erschiitterungen das Auftreten des Mani in Eran her- 
vorgerufen hat und, was das System selbst betriift, so hoffen 
wir, dass unsere Darstellung die nahe Veiwandtschaft mit den 
eranischen Anschauungen zeigen und erweisen wird, dass eine 
Vergleichung des eranischen und manichaischen Religions- 
systemes im Interesse des letzteren selbst geboten sei. In der 
That erhalt das System des Mani durch eine solche Verglei- 
chung erst die erforderliche Klarheit, aber verschweigen wol- 
len wir gleich im Eingange nicht, dass trotzdem eine viel 
grossere Kluft zwischen dem Manichaismus und der Religion 
Zarathustras besteht als wir zwischen dieser und den bisher 
behandelten Sekten kennen gelemt haben. Man ist langst da- 
von zuriickgekommen in dem Manichaismus eine christliche 
Sekte zu sehen, ebensowenig kann er fiir eine eranische gelten. 
Er ist vielmehr der Versuch, eine Weltreligion auf ziemlich 
breiter Grundlage zu errichten, welche ausser den Eraniem 
noch die Bewohner Mesopotamiens im Westen und weiter, im 
Osten aber die indischen Buddhisten umfassen sollte. Wir 
werden erst spater zeigen konnen, dass Mani die Ansichten 
der betreffenden Volker wirklich kannte und seine Lehre so 
zu gestalten suchte, dass sie den Bediirfnissen derselben ent- 
sprechen kdnne. 

Die Quellen fiir die manichaische Religion haben in jiing- 
ster Zeit einen hochst erfreulichen Zuwachs erhalten, zu den 
langer bekannten westlichen >) sind auch noch sehr wichtige 
moigenlandische getreten, die wir bei unserer Darstellung vor- 
zugsweise zu Grunde legen werden, ihnen vomehmlich ver- 
danken wir es, wenn wir die Haupttheile der Lehre Manis 


1) Die Literatur fiber den Manichaismus findet man bei Baur, das 
Manichaische Religionssystem (Tubingen 1831) p. 5fg. und bei Grasse, 
Lehrbuch einer allgem. Literfirgeschichte I, 2. p. 984 — 87 und 1113 — 1115. 
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sicherer und zum Theil auch vollstandiger darstellen koimen 
als dies friiher geschehen ist. Selbstandige Schriften Mams 
Oder seiner Schuler haben sich im Abendlande nicbt erhalten. 
Vielleicht darf man die HofiEnung nicbt aufgeben, dass sich 
unter den noch unverbfFentlichten Schatzen der syrischen Lite- 
ratur auch das eine oder das andere Bruchstiick des Mani- 
chaismus finden konnte, wie aber die Sachen bis jetzt lagen 
war man fur die Kenntniss des manichaischen Systems nament- 
hch auf die Gegenschriften angewiesen, welche gegen dasselbe 
im Abendlande veroffentlicht worden waren, diese enthielten 
zwar Bruchstiicke manichaischer Schriften aber kein Ganzes, 
auch konnte man bei ihren Darstellungen immer zweifeln, ob 
die Gegner die Lehren Manis richtig verstanden haben. Wir 
diirfen es daher als ein Gliick betrachten, dass auch einige 
morgenlandische Berichte iiber die merkwiirdige Religion Manis 
uns geblieben sind, die zum Theil aus manichMschen Schriften 
selbst geschbpft sind und unsere abendlandischen Quellen in 
der erw'iinschtesten Weise erganzen. Einen solchen Bericht 
hat der von uns schon bfter genannte Shahrastani, der Verfasser 
einer Geschichte der morgenlandischen Religionsparteien imd 
Philosophenschulen, in sein Werk verflochten. Aelter und weit 
wichtiger ist aber ein zweiter, welcher sich in dem Buche 
Fihrist el uldm (Verzeichniss der Wissenschaften) findet, der 
altesten uns bekannten Literaturgeschichte der Araber. Dieses 
Werk hat zum Verfasser den Abulfaraj Muhammed ben Ishaq 
en-Nedim, oder, wie er gewbhnlich genannt wird Ibn-Abi 
laqub der Papierhandler (al-warraq) und wurde um 987 — 88 
n. Chr. zu Baghdad geschrieben. Ibn Abi laqub war friiher selbst 
der eranischen Religion zugethan gewesen, er stand also den 
eranischen Anschauungen nahe und konnte noch Werke Manis 
und seiner Schuler beniitzen, welche uns leider verloren sind. 
Dieses kostbare Bruchstiick ist uns, mit gelehrten Anmerkungen 
versehen, erst seit einigen Jahren zuganglich geworden *) . Wir 
werden uns vomehmlich auf dasselbe zu stiitzen haben, auch 
der Bericht des Shahrastani — der iibrigens selbst aus dem 

1) Vgl. Mini, seine Lehre und seine Schriften. Ein Beitrag zur Ge- 
schichte des Manichaismus. Aus dem Fihrist . . . im Text nebst Ueber- 
setzung , Commentar und Index zum ersten Mai herausgegeben von 
G. Flugel. Leipzig 1862. 
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Fihrist zum Theile schopfte — erhalt durch die Vergleichung 
mit dem alteren Werke erst seine voile Wichtigkeit. 

Obwol das Zeitalter Manis kein mythisches ist und die 
Zeit seines Lebens sich wenigstens annahernd bestimmen lasst *) , 
so sind wir doch iiber sein Wirken und seine Lebensverhalb- 
nisse schlecht genug unterrichtet. Zwar geben sowol die 
abendlandischen nde die morgenlandischen Eerichte Naheres 
hieriiber, aber sie n’iderspreehen sich dergestalt, dass wir sie 
nicht zu einem Ganzen vereinigen konnen sondem jeden be- 
sonders betrachten miissen. Betrachten wir zuerst die abend- 
landische Nachricht, wie sie sich in den sogenannten Acten 
des Archelaus und grossentheils iibereinstimmend damit bei 
Epiphanius (adv. haer. 66) findet. Ein gewisser Scythianus, 
so heisst es dort, ein Eingebomer Arabiens, hatte sich viel 
mit griechischer Literatur beschaftigt und auf diese Weise 
in den Wissenschaften der Heiden ziemliche Kenntnisse er- 
worben. Da er zu gleicher Zeit sich mit Handelsgeschaften 
abgab und grosse Reisen nach Indien machte, so hatte er Ge- 
legenheit sich grossen Reichthum zu erwerben. Spater kam 
er nach Hypsela, einer Stadt der Thebais, dort lernte er eine 
schone aber sittenlose Frau kennen, welche einen solchen Ein- 
druck auf ihn machte, dass er sie aus einem offentlichen Hause 
zu sich nahm und sich mit ihr verheirathete. Dabei beschaf- 
tigte er sich mit religidsen Speculationen und kam so auf die 
Lehre von den beiden Principien. Seine Ansichten legte er in 
vier Biichem nieder, von welchen das eine den Xitel MuaTTjpia 
fiihrte, das zweite KstpaXaTa, das dritte EuayjsXiov, das vierte 
©Tjoaopoi. Wahrend er sich noch mit diesen Werken beschaf- 
tigte hdrte er von dem Gesetze und den Propheten reden, wie 
diese bios einen einzigen Gott lehrten, sowie, dass sie von 
dessen Sohne und dem heiligen Geiste sprachen. Um nun 
iiber diese Lehren vollkommen ins Klare zu kommen, unter- 
, nahm er zur Zeit der Apostel eine Reise nach Jerusalem. Dort 
disputirte er iiber Moses und die Propheten, dabei trug er auch 

1) Die gewohnliche Annahme ist, dass M&ni etwa um 252 n. Chr. ge- 
lehrt habe, Flugel glaubt das Jahr 238 annehmen zu mussen. Bei den 
unzuverlassigen Angaben fiber die Regierungszeit der Sasaniden ist es 
schwierig, Genaueres fest zu stellen. Ausffihrlicheres sehe man bei Flugel 
1. c. p. 150 fg. 
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seine eigene Lehre vor, iiberzeugte aber Niemand. Da er 
nun mit seiner Lehre nicht durchdringen konnte sondem ge- 
schlagen wurde, sucbte er durch mag^sche Kiinste zu tauschen, 
denn auch in solcben Kiinsten hatte er sich wahrend seiner 
Keisen in Indien und Aegypten unterweisen lassen; aber er 
fiel eines Tages, als er eben mit diesen Dingen bescbaftigt 
war, vom Dache auf die Strasse herab und starb. Er hatte 
lange Jahre gelehrt, aber es war ihm nicht gelungen mehr als 
einen Schuler zu erhalten, der Terebinthus hiess, diesem hin- 
terliess er die Ordnung seiner Angelegenheiten und er wurde 
der Erbe seiner Kiicher. Terebinthus veranstaltete seinem 
Lehrer ein stattliches Begrabniss , aber er wiinschte nicht mit 
dessen Wittwe zusammen zu leben, deswegen entwich er eines 
Tages mit den Biichern und den Reichthiimern seines Meisters 
nach Persien, dort nahm er aber, um unerkannt zu bleiben, 
den Namen Budda an. Er suchte nun die Lehre die er von 
Scythianus uberkommen hatte, in Persien auszubreiten und 
disputirte viel mit den Mithrapriestern , aber nicht einmal die 
Heiden konnte er von der Richtigkeit seiner Ansichten iiber- 
zeugen. Aus Verdruss sich besiegt zu sehen, verfiel er auf 
dieselben Gedanken wie sein Lehrer Scythianus, er suchte 
durch TJebung der Magie auf iibernaturlichem Wege zu er- 
reichen was ihm auf dem natiirlichen versagt blieb. Aber auch 
ihm gedieh die Uebung der Magie nicht zum Heile, wie sein 
Meister stiirzte auch er vom Dache herab und starb. Eine alte 
Frau, bei welcher er Wohnung genommen hatte, begrub ihn 
und wurde die Erbin der Hinterlassenschaft des Terebinthus 
oder Budda. Nach einiger Zeit nahm sie einen Sklaven zu 
sich, Kubrikus, der sich auch Manes nannte und der ihr zur 
Besorgung der hauslichen Geschafte diente. Ihm hinterliess 
sie bei ihrem Tode ihr Vef&iogen und zugleich die Bucher des 
Scythianus. Auf diese Weise kam Manes in den Besitz seiner 
Lehre, welche hiernach ihm nicht einmal angehoren wiirde. 

Manes eignete sich also die Lehre des Scythianus an und 
suchte sie auch seinerseits zu verbreiten, aber auch ihm glaub- 
ten die Perser nicht, nur bei Wenigen gelang es ihm, sich ein 
Ansehen zu geben. Um nun seinen Einfluss zu erhohen, schien 
er ernes Erfolges zu bediirfen, welcher seine Kenntnisse in 
einem giinstigen Lichte darstellte. Die Aussicht auf einen 
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solchen glaubte er zu gewinnen, wenn es ihm gelingen kdnnte 
den erkrankten Sohn des Konigs von Persien zu heilen und 
er dackte dies werde mit Hiilfe der in seinen Biichem ge- 
nannten Mittel moglich sein. Er machte sich auf nach der 
koniglichen Residenz (gewohnlich lebte er in einer anderen 
Stadt) um die gewiinschte Heilung zu versuchen, aber die 
Sache misslang, der Kdnigssohn starb und Manes wurde mit 
Ketten beladen und ins Gefangniss geworfen. Schon ehe dies 
gescbehen war, hatte Manes aus der Zahl seiner 22 Schuler 
drei ausgewahlt und nach Jerusalem geschickt, damit sie sich 
dort iiber die christliche Religion unterrichten konnten, deren 
Ruhm bis nach Persien gedrungen war. Diese drei Schuler 
mit Namen Thomas, Hennas und Adda, kamen gliicklich an 
ihrem Bestimmungsorte an, dort kauften sie die heiligen Bucher 
der Christen und kehrten dann zu ihrem Lehrer zuriick, den 
sie unvermuthet in dem Gefangnisse fanden. Es gelang ihnen 
jedoch zu ihm zu dringen und ihm die Bucher zu iibergeben, 
welche Manes nun eifrig studirte. Die Friichte seiner Studien 
beniitzte er und nahm Vieles aus der christlichen Lehre in 
sein System auf, freilich in einem veranderten und gefalschten 
Zustande. Nicht lange darauf bestach er den Gefangenwarter 
und entfloh aus dem Gefangnisse und dem persischen Gebiete. 
Er zog sich nun in die Festung Arabion zuriick, welche an 
dem Flusse Stranga liegt. Dort horte er von einem frommen 
Christen reden mit Namen Marcellus, welcher in der Stadt 
Kaskar lebte, an diesen beschloss er sich zu wenden und ihn 
womoglich zu bekehreu, auf diese Weise hoifte er sich nicht 
bios in Mesopotamien , sondern in der ganzen Welt einen 
Namen zu machen. Er sandte daher einen Brief durch seinen 
Schuler Tyrbon an ihn ab und forderte eine Disputation, die 
Marcellus auch annahm, nachdem er sich durch Tyrbon, der 
nicht mehr zu seinem friiheren Lehrer zuriickkehren wollte, 
in den Hauptsatzen der manichaischen Lehre hatte unter- 
richten lassen. Manes kam und disputirte vor einem unpar- 
teiischen Schiedsgerichte und unterlag dem Marcellus ganz- 
lich, mit Miihe rettete er sein Leben vor dem erbitterten Volke. 
Noch nicht entmuthigt ging er nach einem Orte, der Diodori 
vicus genannt wird, wo ein gewisser Trypton Presbyter war. 
Aber auch dort wurde er geschlagen mit Hiilfe des Bischofs 
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Archelaus, welcher der friiheren Disputation in Kaskar beige- 
wohnt hatte. Mit Schimpf und Schande muss Manes nach der 
Feste Arabion zuriickkehren, wo er bald darauf auf Befehl des 
Perserkonigs gefangen genommen und nach Persian gebracht 
wird. Dort wird er lebendig geschunden und seine Haut, mit 
Heu ausgestopft und zur allgemeinen Warnung . olfentlich aus- 
gestellt. 

■ Wir haben die Erzahlung von dem Leben des Mani nach 
dem Berichte des Epiphanius mitgotheilt, weil derselbe der 
vollstandigste ist. In der Hauptsache wird derselbe bezeugt 
durch Cyrillus, Socrates, Theodoret, Suidas, Cedrenus und die 
Acta disputationis S. Archelai. Allerdings finden sich in Ein- 
zelnheiten hie und da bei diesen verschiedenen Schriftstellem 
Abweichungen, diese sind jedoch nicht so bedeutend, dass sie 
fur unsem Zweck in Betracht kamen. Im Ganzen und Grossen 
kann man also sagen, es sei diese Erzahlung durch das christ- 
liche Alterthum verbiirgt. Wenn nichts destoweniger Zweifel 
gegen dieselbe erhoben worden sind , so liegt dies darin, dass 
sie aus inncm Griinden verdachtig wird. Wir konnen Baur 
nur beistimmen Avenn er sagt, dass die Haupttendenz der gan- 
zen Erzahlung darauf gerichtet sei, die Lehre Manis als eine 
nicht von ihm selbst herriihrende, sondem ihrem wesentlichen 
Inhalte nach iiberkommene darzustellen. Auch dass den Vor- 
gangem des Mani Sch&dlichkeiten angesonnen werden: der 
Umgang mit liiderlichen Frauen, die Ausiibung von Zauber-- 
kiinsten, diirfte aus keinem anderen Grunde geschehen sein, 
als um den verhassten Manichiiismus herabzusetzen. Derselbe 
Zweck liegt wol auch der Angabe zu Grunde, dass die beiden 
Vorgiinger des Mani vergeblich gesucht batten ihrer Lehre 
Eingang zu verschaffen, es gelang ihnen nicht, weder in Jeru- 
salem, wo man freilich eine bessere Einsicht hatte, noch auch 
in Persien unter den Heiden und Mithrapriestern. Sowenig 
als Baur vermag ich auch den Scythianus und Terebinthus fur 
historische Personen zu halten, obwol Chwolson dies zu erweisen 
sucht 2) . Ich stiitze mich vorziiglich darauf, dass die mani- 
chaische Religion uiiter Voraussetzuug der Richtigkeit der von 


1) Baur 1. c. p. 461 %. 

2) Chwolson, die Ssabier 1, 131. 
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ihren Stiftem angefiilirten Thatsachen, nicht zu erklaren ist. 
Scythianus war nach Epiphanius ein Saracene, nach Andem 
ein Skythe, seine Kenntnisse soil er sich in Aegypten und 
Indien erworben haben. Aber die agyptiscbe Weisheit kommt 
allem Anschein nach bei dem Manichaismus nicht in Betracht, 
die indische nur ausserst wenig. Auch dass Terebinthus in 
Persien den Namen Budda annimmt ist nicht klar, wenn man 
auch einsieht, dass damit ein Zusammenhang des Manichais- 
mus und Buddhaismus angedeutet werden ^soll. Ich halte da- 
her die ganze Lebensbeschreibung Manis, wie sie im Abend- 
lande dargestellt wird, im Wesentlichen fur erfunden und 
glaube, dass die abendlandischen Christen die Lehre Manis 
bei Weitem besser kannten als sein Leben. Dass Einzelnheiten 
beachtenswerth seien, leugne ich darum nicht. Bekannt ist 
die Abschwdrungsformel i), nach welcher die zum Christenthum 
iibertretenden Manichaer den Zarades, Budda und Scythianos 
abschwbren. Ich vermuthe, dass der Name Scythianos eine 
TJebersetzung und der indische Cakya oder ^^^^y^niuni damit 
gemeint sei. Diesem so wie den anderen Buddhas und dem 
Zoroaster mussten die abschworenden Manichaer entsagen, weil 
sie dieselben fiir Propheten und Vorganger ihres eigenen Reli- 
gionsstifters hielten. Auch die Beriihrungen Manis mit der 
babylonischen Stadt Kashkar 2) miissen bis zu einem gewissen 
Grade geschichtlich sein, wie schon Fliigel bemerkte, da unter den 
Schriften Manis ein Sendschreiben nach Kashkar angefiihrt wird. 

Unter diesen Umstanden ist es erivunscht, dass auch der 
Verfasser des Fihrist uns einige Notizen iiber das Leben Manis 
mittheilt, welche er aus guten Quellen geschopft zu haben 
scheint. Nach diesen war Mani der Sohn eines gewissen 
Futtaq Babek ben Abi Barzam oder Fatek (i. e. Patekius) der 
aus der eranischen Stadt Hamadan und zwar aus dem Ge- 
schlechte der Haskaniya stammte. Auch seine Mutter wird 
genannt, doch ist die Ueberlieferung iiber ihren Namen etwas 


1) Baur 1. 0 . p. 466. 

2) Unter Kashkar versteht man einmal die Landschaft SudchaldSas von 
der spaten Stadt Wasith bis in die Umgegend des Basra, dann aber auch 
den glteren Theil der Stadt Wasith selbst. Genaueres findet man bei 
Flugel 1. c. p. 19 fg. Der Fluss Stranga und die Festung Arabion sind 
sonst ganz unbekannt und scheinen erdichtet zu sein. 
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schwankend, nach Einigen heisst sie Meis^ nach Anderen 
Ut^him, nach Anderen endlieh Mar Maryam und sie stammte 
aus dem Geschlechte der As’anieri). M^is Vater blieb nicbt 
in seinem Heimathlande, er wanderte nach Ktesiphon aus imd 
dort erst wurde Mani geboren. Diese Verhaltnisse sind wohl 
zu beacbten. Der eranische Urspning erklSrt Manis Bekannt- 
scbaft mit den religidsen Ansicbten Erans und seine sonstigen 
Beziebungen zu diesem Lande. Die Herkunft seiner Mutter 
kennen wir nicbt, aber auch wenn sie nicbt aus dem Gebiete 
Babylons stammte, so erklart docb der Aufenthalt der Familie 
in den dortigen Landem Manis Beriihrungen mit babyloniscben 
Ansicbten. Wie es scheint bebte scbon Manis Vater Betracb- 
tungen iiber die Religion anzustellen, denn es heisst von ihm, 
dass er zwar anfangs in Ktesiphon den Gotzentempel besucht 
babe, ganz wie die iibrigen Bewohner der Stadt, plotzlich aber 
babe er eine himmlische Stimme vernommen, welche ihm gebot 
kein Fleisch zu essen, keinen Wein zu trinken und sich des 
Umgangs mit Frauen zu enthalten. Futtaq schloss sich dann 
der Sekte der Mughtaseliten an, welche in Mesene wohnte, es 
'waren dies Dualisten, welche zwei entgegengesetzte Principien 


1) Unter den hier vorkommenden Namen ist der Name Ton M&nis 
Vater am leichtesten zu erklaren, Fdtek oder Patekios ist auf ein altes 
P&taka, Beschiitzer zuruckzufuhren, dasselbe Wort, das vir in 'ATpaizaxaxd^ 
wiederfinden : B4bek ist aus der Sasdnidengeschichte sattsam bekannt, 
zveifelhaft bleibt der Name Barzam, der auf altbak. Barecma zuruckgeben 
konnte, eben so moglich aber auch das sjTische Bar, Sohn, in sich ent- 
hSlt. Die Mutter Manis soli aus dem Geschlechte der As’anier gewesen 
sein, ob dies ein Schreibfehler sei fur Ashghanier d. i. Arsaciden oder ob 
es wirklich ein Geschlecht der Eranier oder Babylonier gab, welches die- 
sen Namen fuhrte muss zweifelhaft bleiben. Am schwierigsten ist der 
Name Mslni selbst zu erklaren, schon darum, weil man nicht weiss, ob es 
der urspriingliche Name ist oder ein spater erst angenommener, dann ob 
er 6r4nisch oder semitisch ist. Aus dem Babyloniscben erklart ihn Epi- 
phanius, der behauptet, dass er soviel als ozcoo? bedeute, also wol mit dem 
syrisehen Gefass, gleichbedeutend sei. SoUte der Name eranisch sein, 
so wird man mit Lassen an altbakt. mainyu, himmlisch, denken miissen. 
Die Herleitung Bohlens von sanskr. mani, Edelstein, ist jetzt nicht mehr 
haltbar. Die Form Manichaeus beweist ubrigens, dass der Name ursprung- 
lich Minik war. Vielleicht ist rritsu, beruhigend, zu vergleichen, cf. den 
Namen der Jungfrau Menoch, die bei den Manichaem ofter genannt wird. 
Andre Erklarungen sind gesaminelt bei Fliigel 1. c. p. 114 fg. 
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annahmen, ein mannliches und ein weibliches, dabei verehrten 
sie die Gestirne und sind vielleicht die Vorganger der Mendaer. 
Erst nachdem Futtaq schon zu den Mughtaseliten iibergetreten 
war wurde ihm sein Sohn Mani geboren. Schon vor der Ge- 
burt hatte seine Mutter bedeutungsvolle Traume, spater schien 
es ihr selbst im Wachen als ob das Kind ihr genommen und 
in die Luft entriickt wiirde, von wo es oft erst nach zwei 
Tagen zuriickkehrte. Uebrigens war Mani nicht eben wohl- 
gestaltet , sondern litt an einem nach einwarts gedrehten 
Fusse. Er blieb nicht lange in Ktesiphon, sondern wanderte 
mit seinem Vater an einen Ort wo Verwandte wohnten, die 
seinen Glauben theilten. Dort wnchs Mani auf und wurde 
schon friihe wegen seiner Einsicht bewnndert. Bereits im 
zwolften Jahre fing er an gottliche Eingebnngen zu erhalten 
und mit 24 Jahren erhielt er den Auftrag, offentlich als Pro- 
phet aufzutreten. Andere morgenlandische Quellen sagen i), 
dass Mani ein vorziiglicher Kiinstler gewesen sei, dass er sich 
ein Jahr lang in einer Hohle verborgen gehalten und dann 
vorgegeben habe, dass er im Himmel gewesen sei. Er zeigte 
zum Beweis eine gemalte Tafel, die er im Himmel erhalten 
haben wollte und welche den Namen Erteng-i-M^ni erhielt. 
Uebrigens gab Mani das was er verkiindigte nicht fiir seine 
Lehre aus, er wollte sein Wissen von dem Konige der Para- 
diese durch Vermittelung des Engel Taum (dieses Wort soil 
nabataisch sein und »Genosse« bedeuten) erhalten haben. Er 
selbst behauptete der Paraklet zu sein, von dem Christus ge- 
weissagt habe, und leitete seine Lehrsatze theils von den ma- 
gischen, theils von den christlichen ab. .Seine und seiner 
Anhanger Schriften wurden mit eigenthiimlichen Charakteren 
geschrieben , die ebenfalls sowol mit den syrischen als den 
persischen verwandt waren. Ferner heisst es, dass Mani sich 
die Gunst des Prinzen Feroz, eines Bruders Shapur I zu ver- 
schaffen gewusst und dass ihn derselbe seinem Bruder vorge- 
stellt habe. Es wird femer erzahlt, Mani sei an dem Tage zu 
ShapAr gekommen als dieser seine Eegierung antrat und, die 
Krone auf dem Haupte , zum ersten Male feierliche Audienz 


1) Cf. de Sacy Memoires sur diverses AntiquiUs de la Perse p. 294 fe. 
Baur, 1. c. p. 453. 



204 


• Viertes Bueh : Religion. V. Die eranischen Sekten. 


gab. Ein Licht wie aus zwei Lampen soil bei dieser Gelegen- 
heit von Manis Schultem gestrablt haben. Ebe dies geschab 
batte Mani scbon 40 Jabre lang Indien und China durcbstreift 
und die Bewobner dieser Lander zur Befolgung seiner Lebre 
aufgefordert, aucb soil er Scbiiler dort zuriickgelassen baben. 
Sbapur soil anfangs dem Manx giinstig gestimmt gewesen sein 
und alle seine Wiinscbe erfullt baben. Andere orientaliscbe 
Quellen erzablen anders. Die gewobnlicbe Annabme ist, dass 
Mani allerdings unter Sbapur I aufgetreten, dann aber vor ibm 
gefloben sei und die ostlicben Lander durcbstreift babe. Erst 
unter Sbapurs Enkel Bahram I kehrte er zuriick und wurde 
dann bingerichtet. Ueber den gewaltsamen Tod sind die mei- 
sten morgenlandiscben Scbriftsteller mit den abendlandiscben 
einig , wiewol Einzelne abweicben , aucb wurde nacb ibnen 
Mani durcb ein fonnlicb aus Priestern zusammengesetztes 
Ketzergericbt bei einer Disputation besiegt und verdammt. 
Scbriften des Mani nennt der Fibrist secbs, eine persiscbe und 
fiinf syriscbe, dazu eine grdssere Anzabl von Sendscbreiben. 
Aucb die Abendlander nennen mebrere Scbriften Manis, docb 
sind die morgen- und abendlandiscben Angaben nicbt gut in 
Einklang zu bringen 

Wir glauben nicbt, dass die Nacbricbten des Fibrist rein 
gescbicbtlicb sind, an mancben Stellen finden wir sie oflfen- 
bar mit Legenden gemiscbt, im Ganzen aber sind sie gewiss 
guten Quellen entnommen und erklaren die Entstebung der 
manicbaiscben Religion weit besser als die abendlandiscben 
Bericbte. Legendenbaft ist die Geburt des Mani und seine 
Entriickung in die Luft, diese Erzahlungen erinnern an die 
Legenden von Zarathustra, ebenso die friihe Auszeichnung, die 
ibm scbon im zwolften Jabre vom Himmel zu Tbeil wurde. 
Dagegen mocbte icb glauben, dass Mani wirklicb im 24. .Jabre 
seine Propbetenlaufbabn begann , denn fur die anderen Pro- 
pbeten wie Zaratbustra u. dgl. ist sonst das 30. Jabr ber- 
kommlicb und man wiirde scbwerlicb von dieser Zabl abge- 
wicben sein, wenn man sie erdicbten wollte. Aucb die Reisen 
Manis in den ostlicben Gegenden balten wir fiir bistoriscb, sie 
erklaren zusammen mit der Thatsache, dass sein Vater ein 
Er^ier war und er in Babylon erzogen wurde die eigenthiim- 
liche Zusammensetzung der manicbaiscben Religion. Dass M^ 
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auch im Osten Erans seine Religion verkiindigte und zum 
Eintritt in dieselbe aufforderte, scheint mir durchaus glaublich 
und zeigt seine Absichten sehr deutlich. Er ■vvollte eine Welt- 
religion stiften und zwar hatte er es dabei zunachst auf die 
Eranier und die Christen Mesopotamiens abgesehen, dann abet 
auch auf die Heiden Babyloniens und die Buddhisten im Osten. 
Wir wissen dass sich Mani fiir einen Propheten ausgab und 
der von Christus verheissene Paraklet zu sein behauptete. Dass 
er damit nicht sagen wollte er sei der heilige Geist, sondem 
unter dem Paraklet einen menschlichen Propheten verstand ist 
ziemlich allgemein anerkannt, aber er hat sich wol auch nur 
den Christen gegeniiber fiir den Paraklet ausgegeben, den 
Eraniern gegeniiber diirfte er sich als Oshedar bami hingestellt 
haben^ den man damals bereits erwarten konnte, bei den Bud- 
dhisten wird ihm der kiinftig erscheinende Buddha Maitreya 
zum Anhaltspunkte gedient haben. 

Was nun den Inhalt der Lehre des Mani betriflft und ihr 
Verhaltniss zu den anderen Religionen, so scheint mir dariiber 
der Araber Shahrastani bereits die ganz richtige Ansicht ge- 
habt zu haben. Er unterscheidet namlich den Mani und seine 
Anhanger strenge von den Magiem und rechnet sie zu den 
Dualisten, den Unterschied zwischen diesen beiden Religions- 
parteien scheint er mir aber ganz richtig bestimmt zu haben. 
Er sagt namlich (I, 285 bei Haarbriicker), dass die Magier das 
Entstehen der Finstemiss behaupten und den Grund fiir diese 
Entstehung angeben, die Dualisten dagegen behaupten die 
Gleichheit des Lichtes und der Finstemiss im Betrelf der Ewig- 
keit, einen Unterschied dagegen in Betrelf der Substanz, der 
Natur des Thuns, des Raumeinuehmens , des Ortes, der Ge- 
schlechter, Kdrper und Geister. Was Shahrastani iiber die 
Magier sagt ist nidht ganz richtig und widerstreitet seinen 
eigenen Worten, denn er selbst hat in seinen Zarathustriem 
Magier geschildert, welche sich zwei vom Anfang an feindlich 
gegeniiberstehende Principien dachten. Nicht dass sie gleich 
ewig und anfangslos seien leugnen diese, sondem nur dass sie 
gleich ewig fortdauem miissten ohne dass das eine das andere 
vemichten konne. Dies ist aber entschieden die Ansicht des 
Mani, der sowenig zugiebt, dass das Licht die Finstemiss ver- 
nichten konne als umgekehrt die Finstemiss das Licht. Ferner 
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ihass beachtet werden, dass die orthodoxe eranische Religion 
wie auch ihre Sekten keine substantielle VerscMedenheit zwi- 
schen den beiden sicb entgegenstehenden Wesen annimmt. 
Ahiira Mazda wie Agro mainyus sind beide Geister (mainyu) 
beide scbaffen ebensowol geistige wie bekorperte Wesen. Dass 
dagegen Mani zwiscben Licbt und Finstemiss einen substan- 
tiellen Unterschied annimmt, wird man nacb einem Einblick 
in sein System nicht leugnen kdnnen. Hiermit wird ein durch- 
greifender Unterschied des Manichaismus von der eranischen 
Religion geschafien und auch das wirklich Identische muss oft 
in beiden Systemen eine verschiedene Verwendung linden. 

Wir wollen nun, vomehmlich an der Hand des Fihrist, 
das manichaische System kennen lernen, wir konnen dabei 
einen ganz ahnlichen Weg der Erzahlung befolgen wie oben 
bei dem eranischen Religionssysteme , dadurch wird auch die 
enge Verwandtschaft mit der eranischen Religion am besten 
hervortreten. Vorausschicken miissen wir, dass wir auch bei 
MImi dieselbe Erscheinung linden, die uns mehrere Male schon 
in der eranischen Religion aufgefallen ist: das leichte Ueber- 
springen vom Abstracten ins Concrete und umgekehrt. So sind 
Licht und Finstemiss und'was ihnen untergeordnet ist, theils 
Krafte ohne Personlichkeit, im nachsten Augenblick aber wer-' 
den •sie auch wieder als personliche Wesen aufgefasst. Mani 
geht also, ganz ahnlich dem Parsismus, von zwei sich ent- 
gegengesetzten Principien aus, von welchen das eine, das Licht, 
zugleich das Gute , das andere , die Finstemiss , zugleich das 
Bose bezeichhet. Wie uns Shahrastani belehrt '), dachte sich 
Mani diese beiden als mit Sinnen begabte Krafte, welche horen 
und sehen, demungeachtet aber in Bezug auf die Seele, Ge- 
stalt und das Thun sich entgegengesetzt , in Betreff aber des 
Raumes ein Paar sind wie Licht und Schatten. Beide sind 
also von einander getrennt, das Licht ist durch keine Zahl 
beschrankt und soviel als Gott selbst, der Konig der Licht- 
paradiese. Dieses oberste Licht hat fiinf Glieder: Sanftmuth, 
Wissen, Verstand, Geheimniss, Einsicht und dazu noch fiinf 
andere geistige : die Liebe, den Glauben, die Treue, den Edel- 
sinn und die Weisheit. Gott mit diesen seinen Gliedem ist 


1) Cf. I, 285. Haarbrucker. 
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anfangslos, aber anfangslos sind mit ihm auch noch zwei an- 
dere Dinge: der Luftkreis oder der Lichtather und die Licht- 
erde. Jedes dieser beiden Dinge hat wieder fiinf Eigenschaften, 
der Luftkreis die Sanftmuth, das Wissen, den Verstand, das 
Geheimniss und die Einsicht, die Glieder der Lichterde aber: 
der leise Lufthauch, der Wind, das Licht, das Wasser und 
das Feuer. — Die grosse Analogic dieser Anscbauung mit der 
eranischen ist zu offenbar als dass sie verkannt werden kdnnte. 
Deutlich unterscheidet bier Mani von dem Lichtwesen selbst 
den Raum, in welchem dieses verweilt. Dieser Raum zerfallt 
in zwei Theile: den Lichtather und die Lichterde; beide be- 
schreibt uns der Fihrist ausfiihrlieher, aber es ist aus dieser 
Beschreibung nichts Charakteristisches zu entnehmen; es diirfte 
indessen der feinere Lichtather in der Hohe, die Lichterde an 
den unteren Granzen des Lichtreiches gedacht werden. Mit 
unserer Erde darf man diese Lichterde nieht vergleichen, sie 
enthalt aber offenbar die grobsten Stoffe deren das Lichtreich 
fahig ist und die man mit den Elementen unserer Erde ver- 
gleichen kann. Obwol Lichtather und Lichterde als getrennt 
vom Lichte beschrieben werden, so sind sie doch andererseits 
wieder so innig mit diesen verbunden, dass man sie fast als 
blosse Attribute desselben auffassen kann. Was die zehn 
Glieder des Lichtwesens betriift, so ist Fliigels Ansicht wol 
richtig, dass man darunter Krafte zu verstehen habe ; bei dem 
Mangel an Quellen muss es zweifelhaft bleiben, ob man nicht 
vieUeicht zwolf solcher Glieder anzunehmen habe, da an man- 
chen Stellen auch duodecim membra genannt werden. Uebri- 
gens konnen natiirlich diese Krafte nach Bediirfniss als selb- 
standig und concret gedacht werden oder auch nicht. 

Entgegengesetzt dieser Welt des Lichtes ist nun die Welt 
der Finstemiss. Auch die Finstemiss hat fiinf Glieder: den 
Nebel, den Brand, den Gliihwind, das Gift und die Finster- 
niss 1). Auch diese konnen nach Umstanden als fiir sich han- 
delnd gedacht werden, es ist aber klar, dass uns das Reich der 
Finstemiss weniger ausfuhrlich beschrieben wird als das Reich 
des Lichts. Wir werden ebenfalls annehmen miissen, dass die 
Finstemiss im Raume existirte, ebenso wie das Licht, in der 


1) Etwas anders Augustin cf. Flugel 1. c. p. 18(>. 
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That sagt Shahrastani (I, 287), die Finstemiss habe einen Luft- 
kreis und eine Erde, letztere sei unendlich dicht, viel dichter 
noch als unsere Erde. Femer lehrt Mani, dass die Reiche des 
Lichts und der Finsterniss aneinander granzen und zwar in 
der Art, dass die oberste Stelle der Finstemiss die unterste 
Stelle der Licbtwelt beriibrt; nacb den andern Seiten sind sie 
unbegranzt. Wenn nun aucb wol die meisten Manichaer be- 
haupteten, dass Licht und Finsterniss an einander granzen, so 
lehren doch Andere nacb Shahrastani, das Licht sei gegen 
Norden in die Hohe gehoben, die Finsterniss aber gegen die 
Siidseite herabgewoifen, d. h. dass zwischen beiden ein leerer 
Baum war, wie dies auch die Eranier annehmen. Nacb einer 
Seite hin sind also die beiden Grundwesen begranzt, nach den 
iibrigen Richtungen hin aber unbegranzt. Dass Mani auch 
annahm, dass die Substanz der beiden Grundwesen eine ver- 
schiedene sei, erfahren wir auf das Bestimmteste durch Shah- 
rastani, sowie besonders auch, dass in der Finstemiss dichte 
Stoffe enthalten seien, weshalb man diese auch als Hyle auf- 
fassen konnte. Auch hierin hegt kein Gegensatz gegen die 
erinische Religion, denn auch die Eranier glauben, die Fin- 
stemiss der Holle sei so dicht, dass man sie mit Handen grei- 
fen konne (Vd. 5, 176 der Huzvaresh-Uebersetzung) . Man dachte 
sich aber das Reich der Finsterniss nicht als ein ruhendes, 
unbewegliches, denn zu dem Thun der Finsterniss gehdrt nach 
Shahrastani das Verderben, der Schaden, die Verwirrung, die 
Verschiedenheit. Aus dieser inneren Bewegung der finsteren 
Materie ging nun der Satan hervor, den Mani zwar seiner 
Substanz nach als gleich ewig mit dem Lichte ansetzt, nicht 
aber seiner Person nach, welche er als erst in der Zeit ent- 
standen angiebt. Vermbge der mehr materiellen Natur des 
finsteren Reiches konnen wir uns von diesem Satan eine 


1) Die ofter angeregte Frage; ob die Manichaer den Satan fiir einen 
Gott halten ist eigentlich eine ziemlich miissige, welche zwar fur den mit 
abendlandischer Philosophie vertrauten Christen , schwerlich aber fiir den 
morgenlandischen Manichaer entstehen konnte. Fiir diesen war ein Gott 
ein Gott, der Satan und die iibrigen Wesen der Finsterniss Damonen und 
schon durch diese Namen hinlanglich al.s verschieden gekennzeichnet. Heben 
wir Eigenschaften hervor, welche denselben gemeinschaftlich sind, so treten 
wir uber den Dualismus hinaus. 
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viel greifbarere Vorstellung machen als von irgend einem Wesen 
des Lichtreichs. Er wird uns im Fihrist ganz ansfiihrlich be- 
schrieben : sein Kopf war der Kopf eines Lowen , sein Leib 
der Leib eines Drachen (tannin), seine Fliigel wie die Fliigel 
eines Vogels , sein Schwanz wie der Schwanz eines grossen 
Fisches; dazu hatte er vier Fiisse wie die Fiisse der kriechen- 
den Thiere ‘j . Erst von der Zeit an als der Satan entstanden 
ist kommt eine solche Eewegung in das Reich der Finstemiss, 
dass das Gleichgewicht zwischen Licht und Finstemiss gestort 
wird. Da der Sitz der obersten Wesen in den obersten Ge- 
genden ihrer Reiche ist, so liegt der Wohnsitz des Satan in 
der obersten Gegend der Finstemiss, welche zwar weit genug 
entfemt von den obersten Raumen des Lichtes aber nahe genug 
an der Lichterde ist. Die Zersto rungs wutli, welche dein mani- 
chaischen Satan ebenso eigenthiimlich ist wie dem eranischen 
Agr6 mainyus, aussert sich zuerst nach rechts und links, also 
innerhalb der Welt der Finstemiss selbst, bald aber auch nach 
oben und dadurch wird der Satan iiber sein Reich hinausge- 
drangt und lernt das Reich des Lichts kennen. Doch sagt uns 
Shahrastani, dass die Anhanger Manis iiber die Griinde der 
Vermischung des Lichts und der Finstemiss verschiedener An- 
sicht gewesen seien. Ein Theil von ihnen habe allerdings die 
Vermischung durch Znfall, nicht durch freie Wahl entstehen 
lassen, die Mehrzahl aber sage, der Grund sei gewesen, dass 
die Korper der Finstemiss sich einst von ihrem Geiste trennten 
und auf den Geist hinblickten, da habe er das Licht gesehen 
und die Koi-per abgeschickt um sich mit dem Lichte zu ver- 
mischen, sie aber waren wegen ihrer Geneigtheit zum Bosen 
gehorsam gewesen (I, 288). Nach dem Fihrist war dem Satan 
das Licht widerwartig und er dringt gegen dasselbe vor, offen- 
bar um es verloschen zu machen. Allein je weiter er vor- 
dringt desto intensiver wird das Licht und er springt zuletzt 
wieder in sein Gehiet zuriick, wahrscheinUch um sich besser 
zum Kampfe zu riisten. Doch auch diese Anschauung war 
nicht bei alien Manichaern verbreitet, Titus von Bostra (I, 17) 
und Alexander von Lycopolis (c. 3) beiichten vielmehr, dass 


1) Andere geben dem Satan bios zwei Fusse. Vgl. Baur 1. c. p. 27. 
Fliigel p. 194. 

Spiegel, Eran. Altertliumskunde. II. 
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die Finsteraiss eine Begierde nach dem LicFte angewandelt 
und sie deswegen sich bestrebt babe mit dem Lichte sicb zu 
vermischen. — Auch in diesem Theile der Kosmogonie ist die 
manichmsche Lehre nahe genug verwandt mit der Darstellung, 
welcbe wir friiher nacb dem Bundehesb von der eranischen 
Schopfungslehre gegeben haben. Bedeutsam sind aber auch 
bier wieder die Unterschiede. Nach dem Bundehesb wusste 
Ahura Mazda vermoge seiner Allwissenheit von der Existenz 
des Agxo main 3 rus, sowie von dessen Neigungen vmd Treiben, 
dagegen war dem Agro mainyus die Existenz des Ahura Mazda 
nicht bekannt und nur durch Zufall wurde er auf das Licht- 
reich aufmerksam und stiirzt sich sofort auf dasselbe. Leidend 
ist also dies Reich des Lichtes in beiden Systemen und auch 
darin gehen sie vielleicht noch zusammen, dass sie als Grund 
des Angriffes den Hass der Finstemiss gegen das Licht an- 
nehmen. Bei dem vveiteren Verlaufe entstehen fiir Mam ver- 
mdge seiner Lehre von der Substanz Schwierigkeiten , welche 
das zarathustrische System nicht kennt. Nach dem letzteren 
ist es allerdings moglich, dass das eine der beiden Grundwesen 
das andere vernichtet, wir erfahren aus dem Bundehesb aus- 
driieklich, Ahura Mazda habe eingesehen, dass Agr6 mainyus 
ihn vemichten kdnne, wenn er den Kampf sofort beginne. 

Durch die Mittel, welche Ahura Mazda anwendet >vird das 
Entgegengesetzte erreicht : Ahura Mazda vernichtet zuletzt den 
A^d mainyus. Der Hass der Finstemiss gegen das Licht und 
der Kampf gegen das Letztere hat bei den Manichaem weniger ' 

Sinn als im zarathustrischen Systeme, denn Licht und Finster- ' 

niss sind gleich ewig und keines kann das andere vemichten. ' 
Lasst man nun aber die Finsteraiss von Liebe zum Lichte er- 
grilfen werden, so tritt diese aus ihrem Gegensatze gegen das ? 

Licht heraus , wie dies schon bfter bemerkt worden ist , doch t 

folgte bei dieser Annahme Mani wahrscheinlich alteren mytho- * 

logischen Angaben. Auch in der phonizischen Mythologie ist 
rio'Oo; bei der Weltschopfung thatig und bei Hesiod findeu wir 
ebenso den Eros genannt. 

Durch den vom Reiche der Finstemiss aus gegebenen An- 
stoss kommt nun auch Bewegung in die Lichtwelt und werden 
dort Vorkehrungen getroffen um kiinftige Angriffe des Reichs 
der Finsteraiss erfolgreich abzuwehren. Diese Vorkehrungen 
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sind merkwiirdig genug. Die verschiedenen niedrigeren Machte 
des Lichtes waren zwar vermdgend gewesen fiir sich allein die 
Angriffe der Finsterniss abzuwehren, aber der Herr der Para- 
diese wiinschte dies durch seine eigene Macbt zu vollbringen. 
Mit dem Geiste seiner Rechten, seinen fiinf Welteii und seinen 
zwolf Elementen erzeugte er ein Weseii, welches er zur Be- 
kampfung der Finsterniss bestimmte und dieses Wesen heisst 
der Unnensch . Man darf sich aber durch den 

Namen Urmensch niclit irre leiten lassen, es hat dieses Wesen 
keine Aehnlichkeit mit dem Menschen sondern ist vielmehr eine 
ahnliche Vereinigung der Lichtsubstanzen wie der Satan ein Er- 
gebniss der Substanzen der Finsterniss ist. Dabei ist die Person- 
lichkeit des Urmenschen weit unbestimmter gehalten als die des 
Satans, wahrscheinlich weil man ihn als aus einer weit feineren 
Materie gebildet betrachtete. Der Urmensch nun gebraucht die 
Glieder der Lichterde: den leisen Lufthauch, den Wind, das 
Licht, das Wasser und das Feuer als seine Riistung. Zuerst 
hiillte er sich in den leisen Lufthauch und das brennende Licht 
als wie in einen Mantel, dai'iiber zog er das mit Atomen er- 
• fiillte Wasser und bedeckte sich mit dem blasenden Winde, 
das Feuer aber diente ihm als Schild und Lanze. So ausge- 
riistet begab sich der Urmensch auf den Kampfplatz um mit 
dem Satan zu streiten. Aber auch dieser riistete sich nach 
seiner Art mit den Gliedern der Finsterniss : dem Rauche, dem 
Brande, der Finsterniss, dem Gliihwinde und dem Nebel, er 
gebrauchte diese Dinge als einen Schild und trat so dem Ur- 
menschen entgegen, Nachdem sie langere Zeit gekampft hat- 
ten unterlag der Urmensch, der Satan verschlang von seinem 
Lichte und umgab ihn sammt seinen Geschlechtern und Ele- 
menten. Da sandte der Kbnig der Paradiese den Freund des 
Lichtes (spiritus vivens nach den Akten) zu seiner Hiilfe ab, 
dieser befreite den Urmenschen, derselbe wurde wieder in die 
Hohe gehoben und zu einem Gotte. — Was in dieser Aufifas- 
sung wieder mit der eranischen Theologie verwandt ist tritt 
klar genug hervor. Der Urmensch ist kein anderer als der 
Gayomard der Eranier, der zugleich mit dem eingeborenen 
Stiere (von dem bei den Manichaern keine Spur vorliegt) 
durch Agro mainyus seinen Tod findet wie hier auch der Ur- 
raensch dem Satan unterliegt. Hier endigt aber die Mdglich- 

14 * 
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keit einer weiteren Vergleichung besonders deshalb, weil auf 
der eranischen Seite der StolF feblt, dort ist und bleibt Gayo- 
mard ein rathselhaftes Wesen, fiir dessen Dasein ist eigentlich 
ein Grund nicht recht ersichtlich, es miisste denn sein, dass man 
annimmt, Ahura Mazda babe anfangs gesucht die Menschen- 
schopfung auf ein einziges Wesen zu beschranken und erst 
spater als er dies Geschopf nicht am Leben erhalten konnte, 
sich zu einer Theilung in viele Leiber entschlossen. Mbglich, 
dass Gayomard ehemals eine grossere Rolle spielte in den Kam- 
pfen, welche friiher stattfanden ehe Agro mainyus auf die Erde 
drang, doch melden uns unsere Quellen bieriiber Nichts. Der 
manichaische XJrmensch ist um Vieles klarer. Wie der Satan 
nicht zu verw^echseln ist mit der Finsterniss, aus der er sich 
erst spSter herausbildet , so setzt sich auch sein Widersacher, 
der XJrmensch, erst spater zusammen aus verschiedenen Licht- 
theilen. Ganz verschieden von der Ansicht der Zarathustrier 
ist aber die manichaische Annahme, nach welcher der XJrmensch 
der Angreifer ist der nicht bios zum Kampfplatze hineilt, 
sondem selbst in die Finsterniss hinabgezogen wird. Mit der 
manichaischen Ansicht von dem Verlangen der Finsterniss nach 
dem Lichte hSngt es auch zusammen, dass der XJrmensch von 
den Manichaern als eine Lockspeise betrachtet wird, welche 
der Fiirst des Lichtes in seiner Weisheit den Mach ten der 
Finsterniss darbietet um sie von schlimmeren XJnternehmungen 
abzuhalten. Dies ist eine Art von Betrug, ahnlich wie Ahura 
Mazda dem Agro mainyus einen 9000 jahrigen Vertrag anbietet, 
weil er voraus weiss, dass derselbe nach dieser Zeit machtlos 
sein werde. 

Wahrend auf diese Weise die Stellung des manichaischen 
XJrmenschen ziemlich klar ist, kann man nicht dasselbe von 
den anderen Geistern sagen, welche demselben hiilfreiche Hand 
leisten. Abendlandische Berichte nennen uns eine Mutter des 
Lebens als die erste Emanation des Lichtes. XJeberhaupt will 
es uns scheinen als oh die Gotterkampfe, welche vor den Be- 
ginn des Menschengeschlechts fallen, uns nur sehr unvoUstandig 
iiberliefert seien und zwar ebensowol im eranischen wie im 
manichaischen Religionssysteme. Das letztere scheint hier viel 
mythologisches Material verarbeitet zu haben, von welchem 
Einiges als solches zu erkennen ist das sie mit den Ei-aniem 
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gemeinschaftlich batten. Ein Unterschied ist freilich der, dass 
die Erdnier behaupten die iiberirdische Welt sei ganz rein von 
Vennischung mit dem Eosen geblieben, was die Manichaer 
nicht annehmen. So erzahlen uns die Akten des Archelaus 
sogar, der lebendige Geist sei, von drei anderen Machten be- 
gleitet, mehrmals in die Finstemiss hinabgestiegen und babe 
die Arcbonten beraufgebolt und am Firmament gekreuzigt ') . 
Man denkt bier sofort an die craniscben Apakbtars, welcbe 
nacb den Eraniern, besonders den Zervauiten, bei den vor- 
weltlicben Kampfen gefangen genommen und am Himmel 
festgebunden wurden (s. oben p. 1 80) . Ueberbaupt aber gab 
es nacb Ansicbt der Manicbaer wol kaum nur gute Gestirne, 
sie werden wahrscheinlich eine ganze Anzahl bbser angenom- 
men baben, solcbe, in denen die Materie die Licbttbeile iiber- 
wog. Hier diirfen uir wol aucb die aus dem manicbaiscben 
Thesaurus gescbbpfte Lebre anfubren 2) nacli der sicb die 
bimmliscben Machte den mannlieben Damonen gegeniiber als 
scbbne Frauen , den weiblicben gegeniiber als scbbne Manner 
darstellen um dadurcb ibre Begierden zu entziinden und sicb 
der von ibnen geraubten Licbttbeile zu bemacbtigen. Bei den 
Eraniern baben wir umgekcbrt Yatus und Pairikas damit be- 
schaftigt gefunden, unter gleicben Hiillen die Jlenschen zu 
verfubren um sicb sodann der in ibnen enthaltenen Licbttbeile, 
aber im Interesse der Finstemiss, bemacbtigen zu kbnnen (s. oben 
p. 140fg.) 

Der Urmenscb Avird also gerettet und unter die Gotter ver- 
setzt, aber nicbt ganz und unversebrt. Die Arcbonten baben, 
wie sicb die Akten ausdriicken, an der Eiistung desselben ge- 
fressen, dadurcb sind Licbttbeile in die Gewalt der Finstemiss 
gekommen, diese baben sicb mit den entsprecbenden Tbeilen 
der Finstemiss gemiscbt und dadurcb die Eiitstebung unserer 
Welt in ibrer Doppelnatur bedingt. Es miscbte sicb aber der 
Qualm mit dem leisen Lufthaucb, daber ist in der Welt der 
leise Luftbaucb doppelter Natur : M^as in ibm zur Annebmlicb- 
keit und Erquickung der Seele und des thierischen Lebens 


1) Acta c. 7: IzTtae tov xdajjiov ... xai to'js apyovTo; xal iave- 

pecnoev dv ttp aTeperopioTi, o daxiv ciuTrov aropi.'i. 

2) Vgl. den Text bei Baur p. 215. 
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dieut, das ist den Lichttheilen zuzuschreiben , was er aber 
Scbadlicbes entbalt, den Tbeilen der Finstemiss. Auf dieselbe 
Art miscben sicb aucb das Feuer und der Brand, von dem 
bimmbscben Feuer bat das unsere die Eigenscbaft des Er- 
bellens und Erleucbtens, von der finsteren Materie das Ver- 
nicbtende und Verderblicbe. Das Licbt vermiscbte sicb mit 
der Finstemiss, daber kommt es, dass das Glanzende und Reine 
im Gold, Silber und den iibrigen jVIetallen vom Licbte, das 
Dicke , Schmutzige und Unreine aber von der Finstemiss 
stammt. Deutlicber kanu man es wol nicht aussprechen, dass 
die Finstemiss ihrer Substanz nacb etwas Dicbtes und Greif- 
bares sei. Der bolliscbe Gliibwind (Sammumi vermiscbte sicb 
mit dem reinen Winde, was sicb also in unseren Wiiiden von 
Nutzen und Annebmlicbkeit findet, das riibrt von dem bimm- 
liscben Winde ber, die Beangstigung, Verletzung und Scbadi- 
gung aber vom Gliibwinde. Endlicb miscbte sicb aucb das 
bimmliscbe Wasser mit dem linsteren Nebel, seine bimmliscbe 
Natur giebt ibm Klarbeit und Siissigkeit, die finstere Bei- 
miscbung dagegen die versenkende , vernichtende und er- 
stickende Kraft. — Der Fihrist erzablt weiter: Als nun die 
fiinf lichten Geschlechter mit den fiinf dunklen gemischt waren, 
da stieg der Urmensch in die Tiefen hinab und scbnitt die 
Wurzeln der fiinf dunklen Geschlechter ab, damit sie keinen 
Zuwacbs erhielten, und kehrte dann auf den Kampfplatz zuriick. 
Dann befahl er einem Engel, daS Gemisch von Licbt und Fin- 
stemiss gegen die Seite der linsteren Erde zu ziehen, wo diese 
an das Lichtreich giauzt, und es dort aufzubangen. Ein anderer 
Engel bewachte die gemischten Theile bis die jetzt bestehende 
Welt gebildet werden konnte. 

Wiederum liegen aucb in diesem Theile der Kosmogonie 
die Aehnlichkeiten mit den eranischen Vorstellungen offen zu 
Tage, ebenso aber aucb die Verschiedenheiten. Gemeinsam 
ist beiden Systemen, dass sie die Welt als eine Welt der Yer- 
mischung betrachteu, die aus guteu und bdsen Stoffen zusam- 
mengesetzt ist. Sonst ist aber die Verschiedenheit bedeutend. 
Im Systeme Zarathustras schaffen beide Principien, das gute 
aUerdings zuerst, dann aber aucb das bose ibm entgegen. Der 
Plan zur Vermiscbung geht nacb den eranischen Vorstellungen 
von der lichten Seite aus, sie soil die Kraft des A^o mainyus 
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brechen und endlich zu seiner Vernichtung fiihren. Mini, der 
beide Substanzen fiir gleich ewig halt, kann als Ziel der Welt 
nur die Ausscheidung der lichten Stoffe aus den finsteren und 
ihre Wiedervereiuigung mit dem TJrlichte annehmen. Dunkel 
muss es vor der Hand noch bleiben, was es heisseu soil, dass 
der Urmensch den finsteren Elementeu die Wurzeln abschnitt 
oder vielmehr, wie er dies bewerkstelligte. Es sclieint diese 
Handlung eine ahnliche Wirkung erzieleii zu sullen wie die 
Lehre des zarathustrisclien Systemes, dass das hose Princip 
sammt seinen Kraften von der Eiickkehr in die unbegranzte 
Finstemiss abgehalten und in die Erde gebaimt wordeu sei 
(vgl. oben p. 121). Audi nach der Annahme Zarathustras 'be- 
fand sich die Erde friiher im Himmel und wurde erst spater 
in den leeren Raum hinabgelassen, welcher das Licht von der 
Finstemiss trennt. Ini zaratliustrischen Systeme bat diese Orts- 
veranderung keinen rcchtcn Zweck, im Systeme Minis ist sie 
wohl angebraclit und vollkommen verstandlich, denn bier wird 
nicht etwas vollkommen rein Geschaffcnes auf den Kampfplatz 
gebracht, wie dies die zaratbustrische Erde ist, sondem die 
finsteren Theile, welcbe durch das Eiiulringen des Satans das 
Licbt verunreinigt haben, werden bei Seite gescbatft und mit 
ihnen das veruureinigte Lieht selbst. Nach erfolgter Schei- 
dung kehrt jeder der beiden Theile wieder zu seinem Urstoffe 
zuriick. 

Also, die Geister des Lichtes allein scbaffeii Himmel und 
Erde und zwar nur aus den bereits gemischten Stoffen und 
zwar nur in der Absicht die lichten Stoffe aus ihrer Verun- 
reinigung zu befreien. Hies ist ein grosser Unterschied von 
der zarathustrischen Lehre und dabei hat es noch nicht einmal 
sein Eewenden. Wir kdnnen auch hier nicht einmal von zwei 
Welten wie im zarathustrischen System sprechen, denn nicht 
bios die Erde, auch der Himmel ist nach Manis Lehre aus ver- 
unreinigten Stoffen geschaffen und der letztere hat mit der noch 
hoher gelegenen Lichterde nichts zu thun. Eine Mauer und 
ein tiefer Graben trennt diese gemischte Welt von den iibrigen 
Weltraumen ab, in diesen Graben wird die ausgeschiedene 
Finstemiss geworfen, welche durch die Mauer verhindert wird 
zu neuer Mischung in diese Welt zuriickzukehren. Nach Manis 
Ansicht wurden aus den gemischten Stoffen zehn Himmel und 
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acht Erden geschaffen, da nicht gesagt wird, dass diese Erden 
iiber einander liegen^ so konnte man meineii, es liege dieser 
Ansicht die uns bekannte Lehre von den sieben Kareshvares 
zu Grunde, es seien die acht Erden des Mani die Bruchstiicke 
einer einzigen Erde und es sei nur die Zahl der Bruchstiicke 
um eines vermehrt worden. Allein die zehn Himinel, zu wel- 
chen die zarathustrische Beligion durchaus nicht berechtigt, 
machen die Entlehnung mehr als zweifelhaft. Ganz unzara- 
thustrisch, aber fur das manichaische System ganz entschieden 
bezeugt, ist die Vorstellung von einem Engel der die Himmel 
zieht Oder leitet und einem anderen, welcher die Erde tragt 
und die mit den Namen Splenditenens und Laturarius ausge- 
zeicbnet werden. Wenn wir aber auch in Abrede stellen miis- 
senj dass diese Anschauungen dem eranischen Religionssvsteme 
entlehnt seien, so konnen wir es darum doch wahrscheinlich 
finden, dass sie Mani anderswoher, etwa a us der babylonischen 
Religion entlehnt habe, da er gewiss sich gerne den bestehenden 
Ansichten anschloss wo es ging und den Nachdruck nur auf 
die Hauptsatze des Systems legte. Eigenthiimlich ist die phan- 
tastische Beschreibung von der Verbindung der verschiedeneii 
Himmel unter einander. Jeder Himmel hat zwolf Thore mit 
grossen weiten Vorhallen. An der entgegengesetzten Seite jeder 
Vorhalle sind zwei Fliigelthiiren. In diesen Vorhallen waren an 
jedem Thore sechs Stufen und auf jeder Stufe dreissig Gauge 
und auf jedem Gange zwolf Reihen Platze. Auch die iibrige 
Vorstellung von der jenseitigen Welt ist unzarathustrisch, denn 
nach der Annahme des Zarathustra ist die Vermischung nicht 
in jene Welt gedrungen, Sonne, Mond und Sterne gelten ihr 
daher als rein gebliebene Schopfungen Ahura Mazdas. Mani 
dagegen lasst Sonne und Mond nur aus solchen Lichttheilen 
bestehen, welche aus der Finsterniss gcschieden worden sind 
und zwar die Soniie aus dem Idchte, welches sich im Besitze 
der heissen Teufel, der Mond aus dem Lichte, welches sich im 
Besitze der kalten Teufel befunden hatte. Nach einem an- 
deren Ausdrucke steigt das ausgeschiedene Licht an der Saule 
des Lobpreises zugleich mit den sich emporschwingenden Lob- 
preisungen, Hymnen, den reineu Worten und Werken wieder 
in die hohere Lichtwelt hinauf. Alle die eben bezeichneten 
Gegeiistande werden als geistige aber reale Wesen gedacht. 
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welche zur Befreiung der Lichttheile hulfreich sind >) . Andere 
Quellen behaupten , dass die noch nicht ganz rein ausge- 
schiedenen Lichttheile in der Warme wieder auf die Erde her- 
absteigen und sich in die Baume und Pflanzen mischen, um 
auf diese Arc endlich ihre Befreiung zii erhalten. Auch die 
Art und Weise, wie die gereinigten Lichttheile in die hoheren 
Lichtwelten befbrdert werden, kbnnen wir angeben, denn wir 
wissen aus unseren Quellen, dass Souiie und jVIond als Schiffe 
gedacht wurden. Die Sonne liefert das ausgeschiedene Licht 
dem Monde ab, dieser fiihit es daim in die hoheren Licht- 
regionen, daher kommt cs, dass der Mond zuweileii mit Licht 
ganz gefiillt ist, zuweilen aber auch leer erscheint. Auch wird 
gesagt, dass man sich neben Sonne und Mond noch zwolf 
Schbpfeimer dachte, welche dem grossen Himmelslichte , der 
Sonne, das Licht zufiihren. Ohne Zweifel meinte man damit 
die zwolf Zeichen des Zodiakus , dass die Saule des Ruhms 
oder Glanzes nichts Anderes sei als die Milchstrasse •*) ist langst 
iibereinstimmend angenommen Avorden. 

In diesem Allen haben Avir eranische und selbst indoger- 
manische Grundgedankeii. Es ist ganz eranisch , AA cnn der 
Sonne und dem Monde eine reinigende Kraft zugeschrieben 
wird, obwol wir nicht glauben, dass dieses in dem Umfange 
der Fall war wie bei den Manichaem. Die Hedeutung der 
Milchstrasse lasst sich mit der Biiicke Cinvat bei den Eraniern 
vergleichen, dass aber die Seele gerade auf der Milchstrasse 
ihren Weg in die LichtAvelt nehme, beruht auf einer indoger- 
manischen Idee, Avie langst gezeigt worden ist . Auf die an- 
gegebene Art wird die Reinigung und Absonderung des in der 
Welt vorhandenen Lichtes so lange fortgesetzt bis nur noch so 
geringe Lichttheile in der irdischen Mischung vorhanden sind, 
dass Sonne und Mond dieselben nicht liinger ausscheiden kon- 
nen. Dann wird der Engel, welcher bisher die BeAA'egungen 
des Himmels geleitet hat, denselben loslassen und dieser wird 
^ auf die Erde stiirzen, Alles wird sich daim mit einander ver- 


1) Vgl. Shahrastani 1, 289. 

2) Flugel p. 226. 

3) Flugel 1 c. p. 231. 

4) Cf. Kuhn, Zeitschrift fiir vergl. Sprachforschung 2, 311fg. 
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mischen und so ein grosser Brand entstehen, der nicht eher 
aufhort als bis das Licht vollstSndig von der Finstemiss aus- 
geschieden ist. Nach Mani dauert dieser Brand 1468 Jahre. 
Die Finstemiss kehrt dann in das fiir sie im Voraus bereitete 
Grab zuriick und dieses wird mit einem Stein verschlossen, 
welcher so gross ist wie die Welt, das Licht ist dann von aller 
Beschadigung von Seiten der Finstemiss gesichert. Fine Sekte 
unter den Manichaern, die Masiya, behauptet, dass das Licht 
niemals vollstandig von der Finstemiss ausgeschieden werden 
konne. Diese Nachricht von dem Ende der Dinge durch einen 
Weltbrand ist der friiher von uns aiigefiihrten eianischen ziem- 
lich ahnlich, nur kann bei der manichaischen Ansicht von der 
Ewigkeit der beiden Substanzen die finstere jVIaterie nicht zer- 
stbrt sondern nur fur die Folge unschadlich gemacht werden. 

Wir wissen nun nicht nur, dass die irdische Welt durch 
eine IVIischung von Licht und Finstemiss entstandeu, sondern 
auch in welcher Weise diese Mischung vollzogen ist, in der 
Weise namlich, dass die groben, irdischen StofFe nur der Fin- 
stemiss angehoren , in welche die Lichtstolfe , wie iin Kerker 
eingeschlossen siiul, damit sie nicht entfliehen kdnnen. Auch 
das animalische licbeii ist Eigenthum der finstern Materie, denn 
die Zeugung ist ein Act der Finstemiss, nicht ties Lichtes. 
Wie entstand aber nun das hochste der irdischen Wesen, der 
Mensch? Horen wir dariiber wieder den Bericht des Fihrist: 
sHierauf — nach der Kildung der Welt >) — begattete sich 
einer jener Archonten und der Sterne und die drangende Ge- 
walt, die Habgier und die Sinnenlust und die Siinde und aus 
dieser Begattung ging der erste Mensch, welches Adam ist, 
hervor, und die diesen beaufsichtigten, waren zwei Archonten, 
ein mannlicher und ein weiblicher. Alsdann folgte eine zweite 
Begattung und aus dieser ging das schone Weib, welches die 
Hawwa (Eva) ist, hervor«. Auffallend ist hier der Ausdruck 
Archon, der nur aus einer griechischen oder syrischen Quelle 
entnommen sein kann, wir wissen aber bereits, dass man unter 
diesem Namen Damoiien verstand, die am Himmel gekreuzigt 


I) Durch diese Angabe ist die friihere Streitfrage erledigt, ob die 
Manichaer die Entstehung des Menschengeschlechtes vor oder nach Er- 
schaffung der Welt verlegt batten. Cf. Baur 1. c. p. 121 fg. Elugel p. 248. 
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sind und die, wenigstens theilweise, unter der Form von Stemen 
gedacht worden sein diirften. Vergleichen wir die abendlandi- 
schen Berichte mit den obigen Angaben des Fihrist, so kom- 
men wir zu der Ueberzeugung, dass die Entstebuug des Men- 
schengeschlechts nicht iiberall in ganz gleicher Weise erzahlt 
wurde, in der Hauptsache aber stimmen alle iiberein, dass 
namlich der Mensch in seiner gegenwartigen Gestalt ein Er- 
zeugniss der Damonen ist. Nach Einigen fielen die Embryonen 
einiger weiblicher Damonen, welclie am Ilimmel festgebunden 
waren und dessen schnelle XJmdrehung nicht zu eitragen ver- 
mochten, auf die Erde herab, lebten bier fort uiid so entstand 
das Menschengeschlecht. Die Theilung dieses Menschenge- 
schlechtes in zwei Gesehlechter ist gleichfalls ein Werk der 
Damonen und die Verschlechterung des ersten Menschen be- 
gann mit der Schopfung des Weibes, denn zu Adam und Eva 
gesellte sich die Begierde und trieb sie zur Zeugung und Fort- 
pflanzung, wodurch erreicht wurde, dass das Licht sich nicht 
von der Materie ausschied, sondern dauenul in derselben fest- 
gehalten wurde. Uebrigens erinnert auch wieder die mani- 
chaische Theoric von der Eutstehung des Menschen ungemein 
an eranische Ideen. Die drangende Gewalt, von welcher im 
Fihrist die Eede ist, scheint mir Aeshma zu sein, die Habgier 
ist der eranische Azi, die Sinnenlust aber Jahi, nur fiir die 
Siinde ( ) wiisste ich ■ einen bestimmten eranischen Damon 
nicht anzugeben. Auch nach eranischen Begritfen sind diese 
Damonen die schlimrasten, aber auch unzertrennlichsten Be- 
gleiter, die den Menschen nicht verlassen und die erst kurze Zeit 
vor der Auferstehung aus der Welt verschwinden werden (vgl. 
Yt. 19, 95 — 96). Nun verstehen wir erst recht, warum Agrd 
mainyus im Bundehesh sich aus seiner Bestiirzung erst dann er- 
holt, nachdem der Damon Jahi ihm ihren Beistand versprochen 
hat, denn dieser ist niemand anders als die Sinnenlust der Mani- 
chaer, dass ihr der Mensch iiberliefert wird ist zwar nur ange- 
deutet aber ebenso sicher (s. o. p. 138). Soweit gehen die Aehn- 
lichkeiten zwischen der manichaischen und eranischen Religion, 
aber auch hier trennt beide wieder eine grosse Kluft. Nach den 
Manichaern gehort der iiberwiegend grosste Theil des Leibes der 
Menschen der finstem Materie an, in welchem die geraubten 
Lichttheile nur widerwillig ihren Aufenthalt nehmen und in dem 
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sie, wie in einem Geftngnisse, festgehalten werden. Bei den 
Eraniern ist nicht nur der menschliche Leib rein geschaffen, 
Ahura Mazda hat auch aus eigenem Antriebe die Seele in den- 
selben gesetzt und erst dann treten die finsteren Machte mit 
ihren Verunreinigungen an den Leib wie an die Seele heran. 
Obwol die Menschenschopfung nicht in alien Berichteii ganz 
gleich erzahlt wild *), so geht doch aus alien Berichten bestimmt 
hervor, dass man die Menschenschopfung bei den Manichaem 
allein von der bosen Seite ausgehend dachte und dass dabei das 
Bestreben der Damonen war, die von ihiien geraubten Licht- 
theile festzuhalten. In Adam batten sie am meisten solche 
Lichttheile vereinigt, wahrend bei Eva die Materie weit iiber- 
wog. Es handelte sich nun besonders darum, dass Adam nicht 
zur Siinde verfiihrt werde , d. h. dass er nicht durch Zeugung 
sein Geschlecht fortpflanze, weil dadurch die Lichttheile immer 
mehr vertheilt und immer langer auf der Erde festgehalten 
wurden. Die Aehnlichkeit mit der eranischen Schopfungs- 
geschichte ist nur eine theilweise. Auch der eranischen 
Schdpfungsmythe ist die Ansicht von einer Zertheilung und 
Zersplitterung des Urmenschen nicht fremd, des Leibes wie 
auch der Seele (cf. Bd. I, 510. 511), aber diese Zertheilung 
geschieht mehr in dem Interesse Ahura Mazdas als in dem der 
bosen Geister. Von Gayomard stammen Mashya und Mashyana 
in gerader Linie ab, wahrend Adam mit dem manichmschen 
Urmenschen nur insofern verwandt ist als er Lichttheile ent- 
halt, welche demselben geraubt worden sind. Die Vorstellung, 
dass die Menschen zuerst baumartig waren ist beiden Reli- 
gionen gemein 2), aber Mashya und Mashyana sind auf einmal 
aus der Erde emporgewachsen, wahrend der manichaische Adam 
vor der Eva gezeugt wurde. Mashya und Mashyana sind ur- 
spriinglich noch von alien bosen Eigenschaften frei und nur 
nach und nach gelingt den bosen Geistem, Macht iiber sie zu 
erhalten; dagegen ist die manichaische Eva ihrer Natur nach 
vom Anfange an wol mehr Eigenthum der Einsterniss als des 
Lichtes. 

Der Fihrist fahrt in seiner Erzahlung folgendermassen fort: 


1) Cf. Baur p. 114fg. 

2) Fur die Manichaer sehe man die Zeugnisse 1. c. p. 116 not. 
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sAls nun die fiinf Engel das Licht Gottes, welches die Hab- 
gier heimlich entrissen und in diesen beiden Gescbopfen ein- 
gescblossen hatte, in seiner Beschmutzung saben, baten sie den 
Boten froher Kunde, die Mutter des Lebens, den Urmenscben 
und den Lebensgeist, dass sie Jemanden zu diesem Urgescbopf 
senden mochten, dass er es losmache und errette, ihm die Er- 
kenntniss jund die Gerechtigkeit ofienbare und ihn von den 
Teufeln frei mache. Sie sandten also (fahrt er fort) Isa, den 
ein Gott begleitete. Diese ergriffen die beiden Archonten, 
setzten sie gefangen und befreiten die beiden Geschopfeci. Auch 
bier haben wir wieder Ideen , welche zwar an eranisehe an- 
klingen, aber nicht mit ihnen identisch sind. Befreit soli also 
der lichte Theil des ersten Menschen werden und dazu erhalt 
er gottliche Hulfe, welche er auch dringend bedarf. Es wer- 
den geistige Machte abgeordnet, um ibm Hiilfe zu bringen; 
diese besteht daiin, dass ihm Erkenntniss und Gerechtigkeit 
geoffenbaret werde *) . Manche von den genannten geistigen 
Kraften mdgen mit ^ranischen Gottheiten identisch sein, be- 
weisen kdnnen wir dies jedoch nicht. Der Bote froher Kunde 
im Fihrist kdnnte etwa Nairjocagha sein, noch besser passt 
^raosba, der Gegner des Aeshma, der schlimmen Begierde. 
Die Mutter des Lebens kdnnte Armaiti oder auch Ashis vaguhi 
sein, der Urmensch ware naturlich Gayomard, wahrend der 
Lebensgeist die Drvacpa sein miisste. Die Erkenntniss der 
Wahrheit und Gerechtigkeit wird aber kaum etwas Anderes 
sein als das gdttliche Gesetz, welches dem ersten Menschen 
und dem an diesen sicb anschliessenden Menschengeschlechte 
mitgetheilt werden muss. 

Wie sicb nun Mani den Verlauf der Welt und die Ge- 
schichte des auf ihm lebenden Menschengeschlechtes im Ein- 
zelnen vorstellte, dariiber wissen wir verhaltnissmassig wenig, 
sicber ist es aber, dass auch er eine zwdlftausendjahrige Welt- 
periode annahm. Dies erhellt aus dem Berichte Shahrastanis, 
welcher erzahlt, dass Abu Said, das Haupt der Manichaer im 


1) Daher erklart Manes in seiner Ausdeutung der hebraischen Scho- 
pfungsgeschiohte die Schlange fiir einen Engel des guten Gottes, weil durch 
sie Adam veranlasst wurde vom Baume der Erkenntniss zu essen ; Jehova 
dagegen ist ihm ein Archon. Cf. Baur p. 161 fg. 
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J. 271 der Hijra (884 n. Chr.), behauptete, ?s seien vom An- 
fang der Vermischung bis zu seiner Zeit 11,700 Jahre ver- 
gangen und dass nur noch 300 Jahre bis zur Befreiung des 
Lichtes von der Finsterniss mangelten. Was nun von dem Ver- 
laufe der Welt seit der Entstehung des Menschengeschlechtes 
im Einzelnen berichtet wird, stimmt nicht zu den ^ranischen 
Berichten, mehr zu den biblischen, doch auch zu diesen nur so 
unvollkommen, dass man geneigt ist ein heidnisches Element, 
etwa ein babylonisches , vorauszusetzen , von dem wir nichts 
mehr wissen. Uebrigens glaube ich nicht, dass man auf diesen 
Theil der manichaischen Lehren ein sehr grosses Gewicht legen 
darf, sie diirften sehr wechselnd gewesen sein. Es ist wahr- 
scheinlich Zufall, dass uns die manichiiische Erzahlung von den 
Weltbegebenheiten in semitischer Farbung erhalten ist. Ein 
besonderes Interesse batten dieselben fiir die manichaischen 
Ideen nicht und man wud sich daher wo irgend thunlich an 
die Ansichten angeschlossen haben, welche bei dem Volke ver- 
breitet waren, das man zum Manichaismus bekehren wollte. 
Wahrend wir also in den uns vorliegenden Erzahlungen die 
Form erkennen kdnnen, in welcher den Volkern Mesopotamiens 
der Verlauf der Welt dargestellt wurde, diirfte derselbe in Eran 
sich mehr an die erAnische Kosmogonie, bei den Buddhisten 
an buddhistische Vorstellungen angelehnt haben. Als Grund- 
gedanke wurde festgehalten, dass alle die Mythen dieser Vblker, 
welche je von friiheren Propheten verkiindet worden waren, in 
ihren Grundziigen eins seien mit den manichaischen Lehren 
und nur in ihren Einkleidungen sich unterscheiden. Dies nach- 
zuweisen war freilich nicht leicht, musste aber doch gelingen, 
wenn man nur die richtigen Mittel wahlte. Es scheint, dass 
es namentlich zwei Mittel waren, welche man wahlte um die 
nur zu hiiufig zu Tage tretenden schreienden W’iderspriiche zu 
beseitigen. Es wurden erstlich die vorhandenen Eeligionsbiicher 
einer strengen Kritik unterzogen und Vieles in denselben als 
nicht von dem urspriinglichen Religionsstifter herriihrend er- 
klart, sondern als gelalscht und in spateren Zeiten unterge- 
schoben. Fiir dieses Verfahren Manis, in welchem ihm schon 
Marcion vorangegangen war, haben wir sichere Zeugnisse. 
Die Manichaer haben aber auch zweitens diejenigen Schriften, 
welche sie als acht annahmen, nicht nach dem gewohnlichen 


5. Das Religionssjstem des Mftnf. 


223 


Wortsinn erklart, sondern allegoriseh gedeutet; dadurch wurde 
es ihnen moglich, verschiedene ihrer Lehren auch in anderen 
Religionsschriften zu finden, wo der Wortlaut ofFenbar etwas 
ganz Anderes aussagte. Solche allegorische Deutungen waren 
zu der Zeit als Mani lebte ganz allgemein, die Eranier kann- 
ten sie ebensogut als die nahe verwandten Gnostiker >) , deren 
Name nichts anderes besagt als dass sie die beiligen Schriften 
nicht nach dem Wortlaute, sondern nach der YVfuai? d. i. der 
allegorischen Auslegung erklarten^). Der Name Zendiq 
mit dem die Manichaer besonders ira Orient benannt werden, 
besagt dasselbe und benimmt uns jeden Zweifel iiber die An- 
wendung dieses Verfahrens bei den Manichaern. Diese Ue- 
merkungen glaubten wir den Erzablungen iiber die Menschen- 
geschichte vorausschicken zu miissen. 

Auch fur Mani sind Qain und Abel die Nachkommen des 
ersten Menschenj aber darum noch nicht die Nachkommen des 
Adam. Es ist vielmehr ein Damon, welcher dem Qain mit der 
Eva zeugt, doch wissen wir nicht welcher, der Damon der Be- 
gierde kann es kaum sein, da dieser nach einer friiheren An- 
gabe gefangen genommen worden ist. Qain ist rbthlich und 
hasslibh von Ansehen. Aus der Verbindung Qains mit seiner 
Mutter entstand der weisse Abel. Ferner gingen aus der Ver- 
bindung mit Eva zwei Madchen hervor, von denen die eine 
die Tochter der Begierde genannt wird, sie nahm 

sich Qain zur Frau, die zweite hiess die Weltweise 
sie wurde die Frau des Abel. Wie es scheint, waren in Abel 
und seiner Frau mehr die lichten Theile vorherrschend , wah- 
rend in Qain und seiner Frau die dunklen iiberwogen. Ein 
Engel zeugte nun mit der Weltweisen zwei vollkommene Mad- 
chen , von denen die eine Raufaiyad (komm zu Hiilf e) , die 
andere Barfaryad (bringe Hiilfc; hiess. Abel war iiber die Ge- 
burt dieser zwei Aladchen sehr betriibt, weil er argwbhnte Qain 
sei ihr Vater, er verliess seine Frau, obwohl sie ihm die Ge- 
stalt des Engels beschrieben hatte, und beklagte sich bei seiner 
Mutter Eva. Als Qain dies horte wurde er zomig und ermor- 
dete den Abel, darauf nahm er die Weltweise zur Frau. Die 


1) Vgl. meine Einleiiung 11, 27. Baur, die christliche Gnosis p. 85 fg. 

2) Flugel p. 401 fg. 
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Archonten aber waren betriibt iiber das Verhalten des Qain 
(wahrscheinlich weil ihnen durch die Ennordung des Abel ein 
Korper zum Festhalten der Lichttheile entging) sie lebrten da- 
her der Eva Zauberei, damit sie den Adam verfuhre, dies ge- 
lang ihr auch uud Adam zeugte mit der Eva einen Sohn glan- 
zenden Angesichts, den er spater Shatbil (Seth) nannte. Aber 
die Damon en waren betriibt iiber diese Geburt, weil sie ein- 
sahen, dass Seth ihnen nicht angehore, sie such ten also das 
Kind zu verderben. Es musste namlich den Damonen vor 
AUem daran liegen, den Adam in ihrer Gewalt zu behalten, 
da sie in demselben sehr viele Lichttheile verborgen hatten, 
deren sie verlustig gingen wenn Adam die Lehren befolgte, 
welche Isa oder Jesus ihm gab und so gerettet wurde. Adam 
war nun mit der Todtung des Seth nicht einverstanden , er 
beschiitzte sein Kind und gedachte es mit Milch und Baum- 
friichten zu ernahien. Da nahmen die Damonen die Kinder 
uud trieben sie weit weg, so dass Adam keine Milch erhalten 
konnte, er erhielt aber mit Gottes Hulfe den Knaben doch am 
Leben indem er ihn mit dem Baume Lutis (Lotos) emahrte, 
aus welchem Milch floss. Die Damonen aber behielten eine 
fortdauernde Feindschaft gegen Adam und sein Geschlecht. 
Eva betrog den Adam nachmals, so dass er sie beschlief, aber 
sein Sohn Shathil machte ihm Vorstellungen und sie zogen 
weiter gegen Osten, wo Adam starb und in das Paradies ein- 
ging. Mit Shathil war auch Raufaryad und Barfaryad, so wie 
ihre Mutter, die Weltweise, ausgezogen, alle diese Personen 
hielten an der rechten Lehre fest, wahrend Eva, Qain und die 
Tochter der Habgier in die Holle sanken. 

Hier bricht leider der Bericht ab von der I.ehre die Mani 
iiber den Anfang der Weltbegebenheiten giebt. Es ist klar, 
dass sich viele mythologische Beziehungen in dieser Erzahlung 
finden, welche aber nur diirftig angedeutet sind. Wahrschein- 
lich entwickelte von diesen Erzahlungen ausgehend Man! den 
Verlauf der Welt weiter und liess allmalig aus den Familien 
Qains und Shathils die einzelnen Volker hervorgehen. Einen 
Theil dieser Volker wird er dem Reiche der Finsterniss zuge- 
wiesen haben, wahrend sich bei den anderen die Lehren der 
Gerechtigkeit fortpflanzten, welche Adam von Jesus empfangen 
hatte. Diese Lehre wurde aber durch verschiedene Propheten 
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iu verscWedenen Zeiten wieder in Erinnerung gebracht. Mani 
nahm verschiedene Propheten an, welche vor ihm gelehrt bat- 
ten und vermoge des kosmopolitischen Charakters seiner Reli- 
gion beschrankte er ihr Erscheinen nicht auf ein einziges Volk. 
Shahrastani >) giebt uns iiber die von ihm angenommenen Pro- 
pheten bestimmten Aufschluss. Als der erste derselben gait 
ihm Adam, der Vater des Menschengeschlechtes , dann folgte 
Seth, dann Noah, dann Abraham. Das Prophetenthum des 
Moses wurde von Mani bekanntlich verworfen, dafiir gab er zu, 
dass Gott die Buddhas in das Land der Inder, den Zarathustra 
in das Land der Perser gesandt habe, den Messias, das Wort 
Gottes und seinen Geist aber in das Land der Griechen, ebenso 
Paulus nach den eben geiiannten Propheten. Hinzugefiigt soli 
Mani noch haben, es werde noch das Siegel der Propheten kom- 
men im Lande der Araber, ob diese Aeusserung apokryph ist 
Oder Mani sich selbst als Siegel der Propheten bezeichnen wollte, 
indem er Syrien im weitern Sinne als Arabien fasste, miissen 
wir dahin gestellt sein lassen ; im Allgemeinen aber hat es mit 
der Annahme dieser Propheten seine vollkommene Richtigkeit, 
yi^ie wir auch aus den erhaltenen manichaischen Abschworungs- 
formeln wissen . Die Einordnung dieser Propheten samint 
ihren (natiirlich allegorisch zu erklarenden) Schriften in das 
manichaische System bereitete auch keine grossen Schwierig- 
keiten, Christus allein ausgenommen. Im Allgemeinen zwar 
mussten die Manichaer, ihrer ganzen Anschauungsweise nach, 
der christlichen Erlosungslehre nicht abgeneigt sein. War es 
doch eine der Grundlehreu des Manichaismus , die Seele des 
Menschen sei in dieser irdischen Welt gefangen und sehne 
sich nach Erlosung und Befreiung aus derselben. Auch die 
Lehre von einem gottlichen Erldser konnte keine sonderlichen 
Verlegenheiten bereiten, es konnte dieser ein Sohn Gottes sein 
d.i. eine von dem hcichsten Wesen ausgeflossene Lichtkraft, 
er konnte auch der Menschensohn genannt werden, namlich 
ein Sohn oder Ausduss des Urmenschen. So weit haben sich 
auch die Manichaer bereit gezeigt, den christlichen Anschauun- 
gen nachzugeben, freilich haben sie dieselben in einen ganz 


1) I, 290 bei Haarbriicker. 

2) Vgl. Baur p. 241 not. 

Spiegel, Eran. Altertbumskiinde. 11. 


15 


226 Viertes Buch : Helicon. V. Die ferinischen Sekten. 

anderen Zusammenhang gebracht. Sie sprechen von einem 
Jesus patibilis und verstehen damnter die Lichtsubstanz in der 
Erde, in den Gewiichsen, kurz iiberall wo sie in dieser Welt 
festgebunden ist und in dieser Gefangenschaft, aus der sie sich 
erlost zu werden sehnt, unendlich leidet. Sie nehmen auch 
einen Sohn Gottes an, aber sie sehen in ihm die in Sonne und 
Mond wirkende Kraft, welche das Licht reinigte und an sich 
zogi). Wir wissen auch aus dem Fihrist, dass Isa oder Jesus 
als der Prophet erkliirt wurde, Avelcher Adam belehrte, nach 
anderen Nachrichten erklarten die Manichaer die Schlange fur 
Christus, welche den Adam im Paradiese aufforderte von dem 
Baume der Erkenntniss zu essen '^) . Dass sie den Ausdruck 
Menschensohn dahin deutetcn , dass Christus der Sohn des 
Urmenschen sei , wird bestimmt behauptet •*) . Demnach leug- 
neten also die Manichaer weder dass Christus Gottes Sohn, 
noch dass er der Menschensohn sei, aber sie verlegten den- 
selben in eine andere Zeit als die Christen : an den Anfang 
der Weltentwicklung. Im Uebrigen bequemten sie sich der 
christlichen Anschauungsweise so weit an, dass sie auch von 
einem heiligen Geiste sprachen, der in ihrer Religion kanm 
eine grosse Bedeutung hatte. Um so uniibersteiglicher waren 
die Hindernisse den Fleisch gewordenen , also den histori- 
schen Christus anzuerkennen. Hier stand die manichaische 
Theorie durchaus entgegen, weil sie den Korper als das Ge- 
fangniss betrachtet, welches die Dsimonen fur die Lichtgeister 
geschaffen haben, es war undenkbar, dass eine reine Lichtkraft 
sich freiwillig in ein solches Gefangniss begebe. Hochstens 
konnte man zugeben, dass diese Lichtkraft sich herbeiliess 
einen Scheinkorper .anzunehmen, um den Menschen sichtbar 
und zuganglich zu sein, aber ein solcher Scheinkorper, der 
natiirlich nur aus reinem Lichte bestand, konnte unmbglich 
den Leiden und dem Tode ausgesetzt sein. Daher leugneten 
denn auch die Manichaer standhaft das Leiden und den Tod 
Christi, sie behaupteten, dass ein Mensch oder vielmehr der 
Satan an Christi Statt gekreuzigt worden sei und wirklich ge- 


1) Baur p, 206. 

2) Baur p. 162. 

3) Baur p, 210. 
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litten habe. Mani unterscheidet daher auch den sogenannten 
Sohn der Wittwe vom wirklichen Christus. So consequent dies 
nun Alles nach dem manichaischen Systeme ist, so leuchtet 
doch ein, dass sich die Manichaer durch solche Lehren in einen 
unausgleichbaren Gegensatz zu den Cbristen stellten. Die 
iibrigen Propbeten boten nicbt dieselben Scbwierigkeiten. Wir 
kennen zwar die Stellung nicbt, welcbe ibnen Mani gab, wir 
werden jedocb kaum irren, wenn wir annehmen, dass er ibnen 
dieselbe Rolle zutbeilte, welcbe er selbst einzunebmen vor- 
gab; ibn aber betracbteten seine Bekenner als einen Mittler 
zwiscben der Sonne und dem Monde und den irdisehen Licbt- 
theilen ') . Diese Rolle konnte er und die ihm voraiigegangenen 
Propbeten aucb in menscblicben Korpern iibernebmen, es be- 
durfte biicbstens der Annabme, dass ibren Seelen mebr Licbt 
beigemiscbt sei als denen der gewbbnlicben Menschen. 

Nocb bleiben uns zwei wicbtige Punkte zu erortem iibrig, 
die Fragen namlicb, wie sicb nacb der Lehre Manis das Scbick- 
sal des Menscben nacb dem Tode gestalte und welcbes das end- 
licbe Loos aller Menscben und des ganzen Weltalls sein werde. 
Hier nabert sicb Mani wieder sebr den eraniscben Vorstellun- 
gen , so dass man sagen kann, er babe dieselben nur in soweit 
verandert als dies durcb sein System ' geboten wurde. Aucb 
iiber diesen Gegenstand bat uns der Fibrist ebenso wertbvolle 
als zuverlassige Mittheilungen gebracbt. Mani unterscbeidet 
drei Classen von Seelen; die Seelen der Wahrbaftigen, der 
Kampfer und der Gottlosen , die beiden ersten begreifen die 
beiden Classen der ManicbSer, die letztere die Nicbtmanicbaer. 
Wenn die Seele eines der Wabrbaftigen aus dem Leibe ge- 
scbieden ist, da sendet der Urmenscb einen Idcbtgott in der 
Gestalt des leitenden Weisen und mit ihm drei andere Gotter 
ab, zugleich mit diesen das Wassergefass, das Kleid, die Kopf- 
binde, die Krone und den Lichtglanz. Mit ibnen kommt eine 
Jungfrau, ahnlich der Seele dieses Wahrbaftigen. Aber auch 
der Teufel der Habgier, der Sinnenlust und andere Teufel 
kommen herbei, aber sie werden von den guten Geistern ver- 
jagt. Diese nehmen dann die fromme Seele und bekleiden sie 

I) Cf. Baur p 241 242. 
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mit dem himmlischen Kleide, der Kopfbinde und der Krone 
sammt dem'> Lichtglanze, sie geben ihr dann das Wassergefass 
in die Hand und fiihren sie auf der Saule des Lobpreises zum 
Urmenschen bis an die Stelle, wo er zuerst in den Paradiesen 
des Lichtes war. — Hier haben wir ganz die Beschreibung wie 
sie vom Zustande der guten Seele im Avesta (Yt. 22) und im 
Minokhired gegeben wird (vgl. oben p. 149). Auch naeh An- 
si cbt der Eranier geht die Seele nackt aus dieser Welt und 
man sorgt fur die liimmliscbe Bekleidung derselben, wenn man 
den Priestern Kleider schenkt. Auch dort begleiten die guten 
Genien die fromme Seele bis zur Briicke Cinvat (als w’elche 
bier in der manichaischen Erzahlung ganz ofFenbar die Saule 
des Rubmes aufgefasst wird), wahrend die bosen Geister ihr 
zu schaden suchen. Auch dort tritt dem Gerechten eine schdne 
Jungfrau entgegen, das Ebenbild seiner guten Werke. Auch 
dort steigt die fromme Seele iiber die Sphare des Mondes zum 
ewigen Lichte empoB. Die einzige wichtige Abweichung scheint 
mir zu sein, dass hier von keiuem Todtengeri elite die Rede 
ist, dessen Ausspriicheii sich die Seele zu unterwerfen hat, ehe 
sie in das Lichtreich eingehen kann. 

Wahrend auf diese Art die Seele zum Lichte eingeht, ist 
auch der Leib uicht vergessen. Der Kdrper, heisst es, bleibt 
liegen, damit die Sonne, der Mond und die Lichtgbtter die 
Krafte d. i. das Wasser, Feuer und den sanften Lufthauch ihm 
entziehen und er erhebt sich zur Sonne und wird ein Gott. 
Der Rest des Korpers aber, der ganz Finsterniss ist, wird in 
die Hdlle geworfen. Obwol also der Kdrper iiberwiegend aus 
der Finsterniss entstanden ist, so sind doch auch Lichttheile 
ihm beigemischt, welche befreit werden miissen. Wir wissen 
bereits (p. 217), dass nur die ganz reinen Lichttheile in die 
Hohe steigen, was aber noch mit finsterer Materie gemischt 
ist in der Warme wieder herabkommt und dann in Pilanzen 
und Baumen den Reinigungsprozess fortsetzt. Auch diese An- 
schauungen sind in ihren Grundlagen wieder eranisch. Auch 
bei den Eranieni wird angenommen, dass der Kdrper Krafte 
enthalte, welche nicht der individuellen Seele angehdren, und 
es wird gelehrt, dass bei dem Tode eines Wesens die vier 
kdrperlichen Elemente, aus denen es besteht, sich wieder mit 
den vier Urelementen Feuer, Wasser, Luft und Erde ver- 
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einigen *) . Auch bei den Eraniern wird dem Monde und 
namentlich der Sonne eine reinigende Kraft zugeschrieben und 
deshalb die Leichen der Sonne ausgesetzt, damit sie dadurch 
gereinigt werden. 

Ein weit weniger glanzendes Loos als den Auserwahlten 
ist freilich in der jenseitigen Welt der zweiten Classe, den 
Horem oder den Kampfern beschieden. Auch diese werden 
durch die Lichtengel von den sie umschwebenden und sie 
schreckenden Teufeln befreit, aber Kleider und Kronen wer- 
den ihnen nicht zu Theil, sie bleiben .menschenahnlich , der 
Angst und dem Schrecken zugflnglich. In diesem Zustandc 
verharren sie bis ihr Licht befreit wird und sie nach langem 
Hin- und Herirren an den Vereinigungspunkt der Wahrhaf- 
tigen gelangen und ihre Kleider anziehen diirfen. Offenbar 
klebt solchen Seelen noch viel Unreinigkeit an , die erst von 
ihnen geschieden sein muss, ehe sie in das Lichtreich ein- 
gehen konnen, dies wird aber spatestens zur Zeit des Welt- 
endes geschehen. Die Beschreibung, welche uns der Fihrist 
von dem Schicksale dieser Seelen macht, ist etwas dunkel und 
es ist mdglich, dass damit eine Seelenwanderung angedeutet 
werden soil. Es ware dies das einzige buddhistische Dogma, 
welches Mani in den lehrhaften Theil seines Systems aufge- 
nommen hatte. Damit ist nicht gesagt, dass er gar nichts 
aufgenommen hat, wir werden aber erst an anderer Stelle 
Gelegenheit haben iiber diesen Punkt zu reden. 

Die dritte Classe endlich sind die Verdammten. Ihnen 
werden die guten Genien keine Hiilfc leisten. Zwar werden 
sie der verdammten Seele auf ihrem Wege auch begegnen, aber 
nur um ihr den Beweis zu liefern, dass sie von ihnen keine 
Hiilfe erwarten kbnne. Dann irrt diese Seele von Peinigungeii 
heimgesucht in der Welt umher bis zur Zeit des Weltbrandes, 
wo dieser Zustand aufhbrt und sie in die Holle geworfen wird. 
TJnsere Quelle fteschreibt uns das Schicksal der Verdammten 
offenbar weit kiirzer als das der Gerechten, ware dies nicht der 
Fall, so wiirden wir auch hier mehr Aehnlichkeit mit der era- 
nischen Religion finden. Uebrigens ist diese strenge Ansicht 


1) Vgl. Ulema-i-Islam p. 50 in Vullers Uebersetzung und meine Ein- 
leitung 2, 175. 
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kaum die allgemeine gewesen, andere Quellen sprechen von 
der Eiickkehr dieser Seelen in die irdische Welt, wo sie als 
Steine, Pflanzen oder Menscheii in einer Seelenwanderung einem 
Lauterungsprozess sich unterziehen, so dass wenigstens nicht 
alle schlechten Menschen sofort der ewigen Verdammniss entr- 
gegengehen, soudern ihnen die HofFnung noch geblieben ist, 
in kiinftigen Geburten vor dem allgemeinen Weltbrande sich 
zii einem bessern Loose emporzuarbeiten. 

Das Ende der ganzen Welt bildet nach der mauichaischen 
Ansicht, wie wir bereits wissen, der allgemeine Weltbrand. 
Zur Zeit wenn das Licht so weit als iiberhaupt mdglich aus der 
finstern Materie ausgeschieden ist, der Engel, dem das Tragen 
der Erde obliegt, sein Geschaft ebenso verlasst wie der Engel der 
mit der Leitung des Himmels betraiit ist, da wird das Unterste 
mit dem Obersten sich vermengen und ein grosser Weltbrand 
entstehen der nicht eher aufhdrt bis alles Licht, das sich noch in 
der dunklen Masse befindet, ausgeschieden ist.' Dann geht, wie 
gesagt, die Finstemiss in ihr Grab ein und das Licht ist fortan vor 
Vermischung mit derselben gesichert. Von einer Auferstehung 
der Korper kann im mauichaischen Systeme natiirlich nicht die 
Rede sein, da die Korper der finstern Materie angehdren. 

Werfen wir zum Schlusse nochmals einen Blick auf den 
Manichaismus, so glauben wir, dass die grosse A’erwandtschaft 
desselben mit der eranischen Religion, trotz aUer wesentlichen 
Verschiedenheit zu einleuchtend ist, um eines weiteren Be- 
weises zu bediirfen. Es hat seine Richtigkeit, dass Mani he- 
sonders aus dem Parsismus, dann aber auch aus dem C’hristen- 
thume entlehnt hat, wie der Fihrist behaujjtet. Wir glaubten 
dazu noch das babyloiiische Alterthum fiigen zu miissen, welches 
dem Maui durch seine Geburt und Erziehung bekannt sein 
musste und wir glaubten Spuren babylonischer Einwirkung, 
namentlich in der Schdpfungsgeschichte zu entdecken, welche 
zwar der biblischen Erzahlung vielfach ahnlich'ist aber doch so 
eigenthiimliche Umbildungen enthalt, dass dieselben kaum aus 
willkiirlichenVeranderungen hervorgegangen sein kdnnen. Dass 
Mani auch den Buddhismus stark fur sein System beniitzt hat, 
ist schon von Baur behauptet worden und wir stimmen ihm im 
Allgemeinen bei, aber wir sehen die buddhistische Einwirkung 
nicht in der Lehre wie dies Baur thut. Fortgesetzte Forschungen 
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iiber den Buddhismus haben gezeigt, dass gerade die Lehren, 
welche Baur am geeignetsten fur die Vergleichung halt, erst 
spater entstanden sind, es ist daher die Frage, ob sie nicht 
von aussen her in den Buddhisnius hineingetragen wurden *). 

Es ist keinem Zweifel unterworfen dass die Lehre des 
Mani die Phantasie aiisprach und dass es ihr gelang, sich eiiieii 
weiten Kreis von Bekennem zu verschafFen. Sie verbreitete 
sich nicht bios in Eran und Mesopotamien , sondern drang 
weiter nach Westen vor, nach Kleinasien und selbst' nach 
Afrika. Es ist hier nicht der Ort auszufiihren dass sie von 
Asien aus ihren Weg nach Europa zu findeii wusste, und dass 
wir ihren Spuren iin Mittelalter begegnen, nicht bios in den 
slavischen Landern, sondern auch in Italien, Deutschland und 
besonders in Frankreich 2). Wir konnen auch nicht den Wider- 
legungen folgen, welche verschiedene der ausgezeichnetsten 
unter den gleichzeitigen christlichen Gelehrten gegen den Mani- 
chaismus verdfFentlichten und dadurch die Bedeutung bekun- 
deten, welche sie ihm beilegten. Nur iiber die Schicksale 
dieser Religion in ihrem eigenen Vaterlande und ini Osten 
wpllen wir noch einige Worte beifiigen, da uns der Fihrist 
hieriiber einigen Aufschluss giebt. Es konnte nicht fehlen, 
dass die grausame Hinrichtung des Religionsstifters in Eran 
auch eine Verfolgung seiner Anhiinger nach sich zog. Dm 
dieser zu eutgehen, Hiichteten sich die Manichaer aus dem 
eranischen Gebiet und zogen sich jenseits des Flusses von Balkh 
in die Lander zuriick, welche damals vorzugsweise von Volkern 
tatarischen Stammes aber buddhistischen Glaubens bewohnt 
wurden und wo in Sacheii der Religion eine grosse Duldung 
geherrscht zu haben scheint. Erst nach dem Zerfalle der Sasa- 
nidenherrschaft kamen sie zum Theil wieder in deii Westen 
zuriick und siedelten sich besonders in Jiabylon und der Um- 
gegend dieser Stadt an, uelche fur die Manichaer gewisser- 
massen eine heilige Stadt gewesen zu sein scheint. Unter der 
Regierung des Khalifen Muqtadir wanderten sie zum zweiten 
Male aus und begaben sich nach Khorasan , besonders aber 

1) Cf. Baur p. 43Gfg. mit Burnouf Intrvductioti d thistoire dii Bmid- 
dhisnie indien p. 116 fg. 

2) Cf. Histoirc et doctrine de la secte des Cathares ou Alhigeois par 
C. Schmidt. Paris 1849. 2. Ed. 
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wohnten sie in Samarqand. Sie blieben dort unbelastigt von 
dem moslemischen Fanatismus, weil der ihnen befreundete Herr- 
scher des tiirkischen Stammes der Tagazgaz mit Repressalien 
an den in seinem Lande lebenden Moslemen drohte, wenn ihnen 
irgend ein Leides geschehen sollte. Zur Zeit als der Verfasser 
des Fihrist schrieb, befanden sich im Westen nur noch wenige 
Manichaer, in Baghdad war wahrend er sich erinnern konnte, 
ihre Zahl von 300 bis auf 5 zusammengeschmolzen. Diese 
schnelle Abnahme ist durchaus nicht unglaublich, man muss 
nur bedenken, dass der Islam in seinen Bekehrungsmitteln sehr 
wenig wahlig ist. Die meisten Manichaer, welche damals noch 
vorhanden waren, lebten in Samarkand, Soghd und Nunkath. 

Die Manichaer betrachteten sich , wahrscheinlich im An- 
schluss an die Eranier, als unter einem sichtbaren Oberhaupte 
stehend. So lange Mani lebte gait er natiirlich fiir das Haupt 
der von ihm gestifteten Religionsgemeinschaft, vor seinem Tode 
emannte er einen gewissen Sis zu seinem Nachfolger, da kein 
anderer als der auch den Abendlandern bekannte Iioi'vvios oder 
2ioivio? seiu wird. Nur Babylon gait fur den rechtmassigen 
Sitz des manichaischen Oberhauptes. Aber der Manichaismus 
blieb vom Sektenwesen ebensowenig verschont wie die anderen 
Religionen und gerade die Frage iiber das rechtmassige Ober- 
haupt gab die Veranlassung zur Sektenbildung. Als Mihr der 
Vorsteher der Manichaer war unter der Regierung des Walid 
ben Abdalmalik (705 n. Chr.) , da trennte sich ein gewisser 
Zadhurmuz von der Gemeinde ; unter anderen Dnzukommlich- 
keiten die er beging, war auch die, dass er einen Tempel in 
Madmn erbaute und sich als dessen Vorstand erklarte. Bei 
seinem Tode ernannte er einen gewissen Miqlas ( (j^abULo) zu 
seinem Nachfolger, die, welche sich an ihn anschlossen, hiessen 
Miqlasiya, die hingegen, welche dem Mihr treu blieben, die 
Mihriya. Wie es scheint haben sich jedoch spater beide Sekten 
wieder geeinigt. Dagegen soil unter dem Khalifate des Mamun 
(813—833 n. Chr.) durch einen gewissen Yazdanbakht ein neues 
Schisma entstanden sein , iiber welches wir indessen nichts 
Naheres wissen. 

6. Mazdak und seine Anhanger. In ziemlich naher 
Beziehung zu Mani steht die Lehre des Mazdak, welcher spater 
als Mani, unter der Regierung des Sasaniden Qobad ben Feroz 
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auftrat (488 — 531 n. Chr.). Nach Mirkhond war er aus Istakhr 
und die Zeit seines Auftretens fallt in das aehnte Regierungs- 
jahr des Qobad. Dieser Herrscher war eine Zeitlang der neuen 
Lehre giinstig, angeblich batte ihn Mazdak durch ein venneint- 
Kches Wunder zu tauschen gewusst. Er behauptete namlich, 
dass das heilige Feuer sicb mit ihm unterrede und bat den 
Konig, sicb selbst zu iiberzeugen ; Mazdak aber wusste auf ge- 
scbickte Art einen Menscben in der Nabe des Feuers zu ver- 
bergen, welcber die gewiinscbten Antworten statt des Feuers 
gab. Der Kbnig glaubte in der That dem Wunder und be- 
giinstigte die neue Lebre. Die scbweren socialen Missstande 
jedocb, welcbe die neue Lebre bervorrief, welcber sicb gerade 
die Hefe des Volkes bereitwillig anscbloss, bracbten eine solcbe 
Missstimmung in Eran bervor, dass Qobad gefangeu gesetzt 
wurde und eine Zeitlang nabe daran war, das Reicb zu ver- 
beren. Spater, nacb seiner Refreiung, scbeint Qobad die neue 
Lebre weniger begiinstigt zu baben, nacb Einigen wurde Mazdak 
sogar noch unter seiner Regierung hingerichtet, nach Anderen 
gescbab dies jedocb erst unter seinem Nachfolger Khosrav 
Nushervan. — Ueber die Lehrmeinungen Mazdaks sind wir 
lange nicht so gut unteriichtet wie iiber die seines Vorgangers 
Mani, dieselben waren in Eran selbst vielleicht von giosserer 
Bedeutung, scheinen aber niemals beansprucht zu baben, auch 
ausserhalb Eran zu gelten. In Eran selbst war der Einfluss 
der mazdakitischen Lehren jedenfalls ein verderblicher, doch 
wollen wir deswegen nocb nicht den Stab iiber Mazdak selbst 
brechen der von guten Absichten geleitet worden sein mag, 
aber seine Lehren waren der Missdeutung und dem Missbrauche 
nur zu sehr ausgesetzt. Shahrastani — eigentlich unsere Haupt- 
quelle iiber die Lehre des Mazdak — rechnet ihn zu den Dua- 
listen und scbeint damit in seinem Rechte zu sein. Wie Mani 
nahm Mazdak die beiden sicb entgegenstebenden Principien 
des Lichtes und der Finstemiss an, behauptete aber, dass nur 
das Licht mit Absicht und freier Wahl wirke, die Finstemiss 
dagegen unwissend und blind sei, die Vermischung aber sei 
zufallig und obne Plan entstanden, ebenso gehe auch die Be- 
freiung aus derselben durch den ZufaU vor sicb. Er entwickelte 
AUes aus drei Gmndstoffen ; Wasser, Feuer und Erde, aus der 
Mischung dieser Grundstoffe sei der Ordner des Guten wie das 
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Bose hervorgiegangen , was dieselbeii reiiiige, das sei eben der 
Ordtier des Guten, was sie triibe der Ordner des Bosen. Aus 
diesen Angaben lasst sich schliessen, dass auch Macdak sich 
die Personlichkeiten des Guten und Bosen nur sehr verschwom- 
men dachte. Er Hess iibrigens die jenseitige Welt ganz nach 
dem Muster der diesseitigen eingerichtet sein. Er dachte sich 
den Beherrscher der jenseitigen Welt ebenso auf seinem Throne 
atzend wie den irdischen Kbnig, vor ihm aber vier Krafte : die 
Kraft der Unterscheidung, der Einsicht, des Gedachtnisses und 
der Freude. Sie stellten neben dem himmlischen Herrscher die 
vier obersten Hofamter vor nnd entsprachen dem obersten Mobed 
(Priester), Herbad (Richter), Sipahbad (Heerfiihrer), Ramishgar 
(Musiker) in der diesseitigen Welt. Diese vier leiten nun die 
Angelegenheiten der Welt durch ihre sieben Beauftragten 
(Wezire) : den Salar (Prafect), Peshgah (Vorsitzer), BMvan, 
Barvani), Kaidan (Laudpachter) , Dastur (Wezir) uiid den 
Kudak (Sklave). Diese sieben bevvegen sich innerhalb zwblf 
geistiger Weseii, die folgende Namen fiihren: Khuauanda (der 
Rufende), Dihanda (der Gebeude), Sitananda (der Nehmende), 
Barauda (der Bringeiide), Khoranda (der Essende), Dawanda 
(der Laufer), Khezanda (der Aufstehende) , Kushanda (der 
Tbdtende), Zananda (der Schlagende), Kananda (der Grabende 
oder Kunauda der Handelnde) , Ayanda (der Kommende) , Sha- 
wanda (der Seiende) , Payanda (der Stehende) '■*) . Fiir einen jetlen 
Menschen sind <liese vier Krafte vereinigt und die Sieben und 
the Zwdlfe sind in der niederen Welt Herrscher geworden. — 
Obwol aus dieseii kurzen Angaben nicht klar hei-vorgeht, wie 
sich Mazdak die jenseitige Welt gedacht hat, so zeigt sich 
doch deutlich, dass seine Ansicht auf derselbeii Grundan- 
schauung von der Eiuwirkung der zwdlf Zeichen des Zodiakus 
und der sieben Planeten beruht, welche wir schon in der era- 
nischen Religion kennen geleriit haben. Es waren aber auch 
nicht Lehren wie die genanntcii, sondern andere mehr hi das 

1) Die Bedeutung dieser beiden Namen ist unbekannt. — Der kurze 
Bericht, den der Dabistan (1, 372fg. in Troyers Uebersetzung) von der 
Lehre Mazdaks giebt, stimnit vielfach mit Shahrastani uberein, scheint mir 
aber im Ganzen weniger Vertrauen zu verdienen. 

2) Dies sind dreizehn Namen, von welchen einer gestrichen werden 
muss, -wir wissen aber nicht welcher. 








6. Mazdak und seine Anhanger. 235 

Leben eingreifende , welche die Religion Mazdaks so unheil- 
voll machten. Die Absicht war eine gute, Mazdak wollte den 
Widerspruch, Hass uiid Kampf uiiterdriicken , wahrscheinlich 
weil diese Dinge von der Finstemiss ausgehen und der Be- 
freiung hinderlich sind. Eine vollkommene Ausrottung dieser 
Laster konnte jedoch nur erfolgen, wenn man ihre Wurzeln 
todtete, Mazdak forschte daher nach diesen Wurzeln und fand 
sie in dem Streben nach Frauen und anderen irdischen Gliicks- 
giitem. Er schlug deshalb die Gemeinschaftlichkeit der Frauen 
und anderer irdischen Gliicksgiiter vor, alle Menschen sollten 
an denselben in derselben Weise Theil haben wie am Wasser, 
Feuer und Winde. Es ist nicht nothig anzunehmen , dass 
Mazdak die verderblichen Folgeii rUeser seiner Lehren voraus- 
sah, aber es ist natiirlich genug, dass, wenn auch gegen seine 
Absicht, gerade die Hefe des Volkes Gefallen an solchen Lehr- 
satzen fand. Es musste daher nach nicht langer Zeit eintreten, 
dass sich die Anhanger Mazdaks unter dem Deckmantel reli- 
gidser Ueberzeugung den grdssten Ausschweifungen hingaben 
und bald fing die Lehre Mazdaks an in Eran einen so iiblen 
Namen zu haben, dass die Vcrfolgung und Ausrottung der- 
selben eine politische Nothwendigkeit erschien. 

Shahrastaui beiichtet uns, dass auch die Anhanger Mazdaks 
in vier Sekten zerfielen : die Ki'idsakiya, Abu-Muslimiya, Maha- 
niya und Aspedjamakiya (d.i. die Weissgekleideten) . Von ihnen 
lebteu die Kudsakiya in der Gegend von Ahvaz, Ears und Shah- 
rizor, die ubrigeii in der Gegend von Soghd, Samarqand, Shash 
und llaq. Man kann aus diesen Mittheilungen schliessen, dass 
auch die Anhanger Mazdaks den Verfolgungen gegeniiber, die sie 
in Eran trafen, denselben Weg einsehlugen, wie vor ihnen die 
Manichaer und sich in die Gegend jenseits desOxus zuriickzogen. 

Ueberblicken wir die eranische Sektengeschichte in Kurzem 
noth einmal, so erhellt, dass wir auch in ihr eine vorzugsweise 
Eiuwirkung der westlichen Keligionen, namentlich des Gestirn- 
dienstes, wahrnehmen, den wir schon in der orthodoxen Reli- 
gion vertreten gefunden haben. In den spateren Systemen des 
Mani und Mazdak linden wir auch unzw'eideutige Spuren des 
Buddhismus, was man bei der damaligen Verbreitung der 
buddhistischen Religion in Osteran nicht auffallend linden kann. 
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Die ursprunglichsten politisehen Znstande der Eranier. 

Die priesterliche Ueberlieferung iiber den Verlauf der Welt, 
welche wir eben mitgetheilt haben, ist bei den Eraniern nach 
ihrer Grundanschauung nicht eben sehr verschieden von der 
indischen. Sie setzt die gliicklichsten Zeiten des Menschen- 
geschlechts entweder in die Vergangenheit, in langst ent- 
schwundene Perioden, oder auch in die feme Zukunft, in die 
Verhaltnisse, welche bei der Aufldsung der gegenwartigen 
Weltordnung eintreten werden. Jene Vergangenheit und diese 
Zukunft erschien der priesterlichen Anschauung so wichtig, dass 
daneben die Gegenwart und die wirklich geschichtliche Zeit 
als unbedeutend verschwindet. Die wichtige Stellung, welche 
die Eranier unzweifelhaft in der Geschichte einnahmen, zeigt 
uns aber zur Geniige, dass es nicht gelang diese Anschauung 
zu einer allgemeinen zu machen, zugleich werden wir auch 
belehrt, dass wir unsere Quellen fiir die politische Gescliichte 
Erans nicht in den Schriften der Priester zu suchen, sondeni 
uns nach andem Nachrichten umzusehen haben. Es halt nicht 
schwer, solche Nachrichten zu finden, wenn auch lange nicht 
in einem Umfange, dass sie uns geniigen konnten, dazu sind 
sie. von verschiedener Art und von verschieden em Werthe. Wir 
finden sie theils in den Ermittlungen der Sprachwissenschaft, 
theils in den eigenen Inschriften der alten eranischen Konige, 
endlich in den Nachrichten griechischer und romischer Schrift- 
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steller. Daneben sind namentKch fiir spatere Perioden der 
Geschichte auch die morgenlandischen Gescbichtschreiber nicht 
ohne Wichtigkeit , voran die Armenier, dairn aber auch die 
Muhammedaner. Wir werden spater ausfiihrlicber von den 
Quellenschriften zu reden haben, welche in jeder Periode der 
eranischen Geschichte in Betracht kommen. 

Schon aus den altesten Quellen, die wir iiber die politische 
Geschichte Erans besitzen, konnen wir entnehmen, dass sich 
das Volk der Eranier innerhalb seines Landes in verschiedene 
Stamme theilte ’) . Begreiflich sind es die an der westlichen 
Granze Erans wohnenden Stamme, welche uns abendlandische 
Quellen am haufigsten nennen und am ausfuhrlichsten be- 
schreiben. So redet Herodot nicht nur hiiufig genug von dem 
Stamme der Meder, er sagt uns auch dass derselbe in 

sechs Unterabtheilungen {-(h&a) zerfiel die erBoujal, IlapTjTaxTjvot, 
ilrpoo/ars; , ’ ApiCavrol , Bouoiot und benennt. Wie sich 

der Besitz des medischen Stammes unter diese sechs Unter- 
abtheilungen vertheilte, wissen wir freilich nicht, unter den 
Busen kbnnte man die spatern Buzgosh vermuthen, welche an 
den Granzen Mazenderans genannt werden, von den Magem 
bestatigt uns Ammianus Marcellinus, dass sie fruchtbare Ge- 
filde in Medien besassen, spater zu erwahnende Griinde be- 
stimmen uns, den Mittelpunkt dieser Besitzungen in der Nahe 
der Stadt Raga oder Rai zu vermuthen. In ganz ahnlicher 
Weise wie die Geschlechter der Meder bespricht Herodot (1, 125) 
auch die Geschlechter (ysvsu) der Perser, es sind deren zehn: 
Pasargaden, Maraphier, Maspier, Panthaliaeer, Daerusiaeer, 
Germanier. Zu diesen sechs Unterabtheilungen, welche Acker- 
bau trieben , kommen noch vier Nomadenstamme : die Daer, 
Marder, Dropiker und Sagartier. Auch iiber die Wohnsitze 
dieser Stammesabtheilungen liisst sich nichts Naheres angeben, 
die Pasargaden werden bei Pasargadae gewohnt haben, aber 
es fragt sich eben, wo wir diese Stadt zu suchen haben; die 
Sagartier werden wir an der Granze zwischen Medien und 


1) Auf die Angabe Herodots, dass die Perser fruher Kephener ge- 
heissen batten (7, 01) gebe ich nichts, es kam ihm wol bios darauf an, die- 
selben mit Perseus in Verbindung zu setzen, ganz ebenso wie er gleich 
darauf (7, 62) die Meder und Medea verbindet. 
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Persien suchen miissen, es wird sich spater zeigen, dass sie 
sich bisw'eilen auch zu den Medera rechneten. Wenn Xenophon 
(Cyrop. 1, 2. 5) zwolf persische Stamme nennt, so ist dies 
moglicher Weise ein Irrthum, moglich aber ist es auch, dass 
die Perser im Laufe der Zeit ebenso an Zahl wie an Ansehen 
wuchsen (indem sich andere Stammesahtheilungen an sie an- 
schlossen) , so dass zwei neue Stamme geschaifen werden 
mussten. Aus Herodots Nachrichten iiher die Stamme der Per- 
ser lasst sich noch eine weitere wichtige Belehrung schopfen: 
er sagt uns namlich, dass die Pasargaden unter diesen Stammen 
die vomehmsten und dass die Achameniden ein Clan ((ppi^-rpYj) 
derselben waxen. Also auch diese Geschlechter zerfielen wieder 
in Unterabtheilungen. Dieselbe Art der Eintheilung werden 
wir auch hei den Medern und iiberhaupt bei alien Stammen 
Erans voraxissetzen diirfen, wenn gleich Herodot diese Abthei- 
lungen nicht erwahnt, weil er keine Veranlassung dazu hatte. 

Die Inschriften der Achamenidenkonige wie auch das 
Avesta zeigen uns, dass Herodot iiber die Stammesahtheilungen 
der Eranier das Richtige berichtet hat. Darius bezeichnet die 
grossen Stamme wie die Meder, Perser u. A. m. mit dem Namen 
dahyus d. i. Gegend (cf. Bh. 1, 13. I, 7), aber auch kleinere 
Landstriche innerhalb dieser Gegenden oder Stammesbezirke 
erhalten denselben Namen, so ist von Kampada und Raga als 
G^enden Mediens, von Yutiya als einer Gegend Persians die 
Rede. Wahrscheinlich bezeichnete schon damals dahyus eine 
geschlossene Gemeinde mit dem ihr zugehorigen Landbezirk, 
der letztere konnte nach Umstanden grosser oder kleiner sein 
und die Eigenthiimer zerstreuten sich iiber denselben. Ganz 
in derselben Bedeutung wie Herodot das Wort apr^Tpyj gebraucht 
finden wir von Darius das Wort vith gebraucht, welches die 
Achameniden und ahnliche Clane hezeichnet (Bh. 1, 69. 71. 
2, 16. NR. a, 53). Moglich ist, dass maniya (Bh. 1. 65) eine 
noch kleinere Ahtheilung bezeichnet und dass darunter die 
einzelnen Familien eines Stammes zu verstehen sind. Ganz 
in derselben Weise theilt auch das Avesta das eranische Ge- 
biet ein, nur giebt uns dieses Buch die Eintheilung noch 
voUstandiger (Vgl. Vd. 7, 106. 8, 295. 9, 147. 10, 11. 12. 
Yc. 14, 1 u. S.W.). An erster Stelle finden wir auch dort die 
daghu, zu deren Bildung nach traditionellen Angaben eine An- 
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zahl von mindestens 50 Paaren erforderlick ist. Dann folgt 
die Zantu, zu deren Bildung nur 30 Paare erfordert werden, 
gleichbedeutend mit zafitu ist auch das Wort shoithra (cf. Yc. 
31, 18). Erst an dritter Stelle nennt das Avesta die vie oder 
den Clan, welcher nur 15 Paare zu umfassen braucht, an vierter 
und letzter Stelle endlich steht das nmana, die Wohnung, fur 
welche ein einziges Paar geniigt. Nur an zwei Stellen des 
Yacna (Yc. 61, 15. 67, 13) wird an die Spitze der ganzen Ein- 
tbeilung ein weiterer Begriff gestellt, namlich daghucacti, der 
weiter gewesen sein wird als die daghu und mehrere Gegenden 
umfasst haben diirfte. Eine andere Fiinftheilung, bei welclier 
die Religion eine Rolle spielt, gehort nicht hierher. Dem 
Avesta entnehmen wir noch eine andere wichtige Mittheilung : 
an die Spitze jeder der genannten Abtheilungen wurde ein 
Hauptling gestellt, der einen seinem Gebiete entsprechenden 
Titel fiihrte, namlich daghupaiti, zaiitupaiti, viepaiti, nmano- 
paiti oder auch daqyuma, zantuma, vi^ya, nmanya d. i. Be- 
herrscher ciner Gegend, einer Genossenschaft , eines Clans, 
eines Hauses. Wir erfahren nicht, welcher Titel dem Vorstande 
einer daghucacti zukam, wir werden aber schwerlich fehlgreifen, 
wenn wir vermuthen, dass es der Titel eines Konigs war. 

Dass dieses eben beschriebene System der Stamme und 
der Unterabtheilungeii ein in Eran althergebrachtes sei, wel- 
ches ,vor den Beginn unserer historischen Quellen zuriick- 
geht, diirfen wir ohne zu kiihn zu sein, annehmen. Es ent- 
spricht diese Eintheilung der Natur des Ijandes, welches in 
seinem Gegensatze von fruchtbaren Bezirken und Wiisten zur 
Vereinzelung in einzelne Stamme nothigt und auch innerhalb 
der Stamme eine weitere Gliederung erheischt, da das Gebiet 
der Stamme oft ein ausgedehntes ist und einzelne Abtheilungen 
derselben sich weit von einander entfernen miissen. Die Noth- 
wendigkeit, den von aussen her andringenden Gefahren durch 
gemeinschaftliche Abwehr begegnen zu miissen, hinderte die 
allzugrosse Zersplitterung und das Aufgeben der Stammes- 
meinschaft. Auch der Gegensatz zwischen Ackerbautreibenden 
und nomadischen Stammen war durch die Natur des Landes 
gegeben, da ganze grosse Strecken Erans schlechterdings nur 
zur Viehzucht tauglich sind. Es kann uns darum auch nicht 
wundern, wenn wir linden, dass im Innem Erans diese Stammes- 
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eintheilung in ganz grossen Bezirken sich bis heute erhal- 
ten hat, namentlich da, wo sie nicht durch den Einfluss der 
Stadte verdrangt werden konnte. So finden wir denn noch 
bei den Afghanen, den Bakhtiaris und Feilis, endlich bei den 
Kurden ganz ahnliche Stammeseintheilungen und der Befehl 
des Stammeshauptlings hat nicht selten grosseres Gewicht als 
der des Konigs. Man wiirde iibrigens irren, wenn man glaubte, 
dass die innere Einrichtung eines solchen Stammes durchaus 
eine despotische sein miisse. Allerdings ist fur machtige Haupt- 
linge die Verlockung zum Missbrauche ihrer Macht eine grosse, 
gleichwol sind sie bis heute an vielen Stellen noch nicht zu 
unbeschrankten Herrschern geworden. Wir finden noch heute 
bei manchen Stammen die Einrichtung der Volksversamm- 
lungen, bei den Afghanen bilden die Haupter der Familien 
solche Versammlungen, ebenso die Haupter der Clane und der 
Districte. Diese Versammlungen treten zusammen um Strei- 
tigkeiten zu schlichten und Bussen aufzuerlegen. Bei den 
kleinen Luren haben sich gleichfalls Volksversammlungen er- 
halten und zwar mussen dort alle wichtigen Angelegenheiten 
des Stammes vor diese Versammlung gebracht werden. Auch 
bei den wildesten Stammen der Kurden ist diese Sitte geblieben 
und an manchen Stellen soil das Veto eines Einzelnen geniigen 
um eine schon abgeschlossene Sache wieder riickgangig zu 
machen. Es lasst sich denken, dass dieselbe Sitte auch in 
alterer Zeit und zwar in grosserer Ausdehnung bestauden hat 
als jetzt; die Volksversammlung, mit deren Hiilfe Kyros den 
Aufstand gegen die Meder beschloss, ist kaum etwas Anderes 
gewesen als ein^berkdmmliches Zusammentreten des Perser- 
starames. Noch in einem anderen Punkte wild man die Ana- 
logie der alteren Stammesverhaltnisse mit den neueren nicht 
aus den Augen verlieren diirfen. Wir sehen nicht selten, dass 
machtige und weithin beriihmte Stamme durch Ungliicksfalle 
die sie befrefien, zu volliger Unbedeutendheit herabsinken, wo 
nicht ganz verschwinden. So ist es noch in der Erinnerung 
der jetzigen Eranier, dass der friiherhin gefiirchtete Kurden- 
stamm der Bdbas pldtzlich sein Ansehen einbiisste, weil der 
persische Statthalter die Fuhrer und Haupthnge desselben bei 
einem Gastmahle triigerisch iiberfallen und niedermetzeln Hess, 
ganz so, wie dies friiher Kyaxares mit den- Hauptlingen der 
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Sky then gethan hatte. Ein solches Ereigniss reicht hin, die 
schwacheren Stammesabtheilungen abzulosen, welche sich stets 
geme an einen machtigen Stamm anschliessen ^ weil sie im 
Verbande mit demselben den ibnen mangelnden Scbutz zu fin- 
den hoffen. Aus demselben Grunde kann umgekehrt aucb ein 
fruherbin schwacher Stamm durch gliickliche Ereignisse scbnell 
zu Bedeutung kommen. Diese Beobachtung giebt uns den 
Schlussel fiir den schnellen Wechsel in den Namen der erani- 
schen Stamme und Stammesabtheilungen. Darum ist es nothig, 
die Volkerverzeichnisse, welche die Alten uns iiberliefert haben, 
zu scbeiden, da jedes derselben nur fur die Zeit gultig ist, in 
der es gescbrieben wurde. 

Die eraniscbe Stammeseintheilung ist so einfach und natiir- 
lich, dass wir sie in ganz ahnlicber Weise bei Vblkern des ver- 
schiedensten Ursprungs wiederfinden , wenn wir sie demunge- 
acbtet fur ein Erzeugniss der indogermanischen Urzeit halten, so 
tbun wir dies darum, weil die Namen und Bezeichnungen vielfach 
aucb bei andern indogermanischen Vblkem vorkommen, welche 
die Eranier fur ibre Stammeseintheilung gebrauchen. So steht 
vitb Oder vi? im Zusammenhange mit sanskr. ve?a, griech. 
olxo?, lat. vicus, goth, veihs ; zantu ist nicht bios sanskr. jantu, 
lebendes Wesen, sondern beruhrt sich aucb genau mit griech. 
-/evo?, lat. genus, goth, knods und kuni. Nur dahyu entspricht 
einem sanskr. dasyu, Rauber und die Vergleichung mit dem 
g^riech. Xac? ist unsicher. Demnach scheinen allerdings die ersten 
Ansatze zur Stammbildung schon in die voreranische Zeit zuriick- 
zugehen. Andere Eintheilungen der Eranier werden wir spater, 
bei Erorterung ihrer biirgerlichen Verbal tnisse, besprechen. 


ZWEITES KAPITEL. 

Die Anfange der ^ranischen Macht. Das medische Reich. 

Wir haben schon friiher (Bd. I, 485 fg.) Gelegenheit gehabt, 
darauf aufinerksam zu machen, dass uns die einheimischen Be- 
ricbte fiber die alteren Beherrscher Erans verloren gegangen 
sind, wir mfissen uns also, um diese Lficke zu erganzen, an 

Spiegel, Eran. Alterthnraskunde. II. 
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atiswartige Berichterstatter wenden. Von diesen nun fiihren 
uns die Griechen allein in jene feme Zeit zuriick und auch 
was sie uns geben ist sparlich genug. Drei griechische Ge- 
schicbtschreiber sind es vomehmlicb, welche sich mit der alte- 
sten Geschichte der Eranief beschaftigt haben von der wir bier 
handeln , ihnen sind aucb meistens die Notizen iiber Eran 
entnommen, welche spatere Schriftsteller Griechenlands ihren 
Werken einzuverleiben fiir gut finden. Diese drei Geschicht- 
schreiber sind Berossos, Herodot und Ktesias, nur das Werk 
des an zweiter Stelle genannten ist uns vollstandig erhalten, 
von den Werken der beiden anderen besitzen wir nur kargliche 
Bruchstiicke. Mit Recht gilt der erste unter ihnen, Berossos, 
fiir sehr zuverlassig, fiir unsere Zwecke kommt er jedoch nicht 
sonderlich in Betracht, denn er meldet nur eine einzige That- 
sache aus der Geschichte Erans; die Beherrschung Babylons 
durch eine medische Dynastie, aber diese Thatsache, wenn sie 
anders Avirklich geschichtlich ist, fallt in eine so friihe Zeit, 
dass sie vereinzelt bleiben muss. Die Treue Herodots ist zu 
bekannt als dass wir dieselbe noch besonders zu erharten 
brauchten und namentlich auf dem Gebiete der eranischen 
Geschichte hat sich diese Treue so glanzend bewahrt, dass es 
keiner Rechtfertigung bedarf wenn wir ihn in der alteren Pe- 
riode der Geschichte Erans vorzugsweise zu unserem Fiihrer 
wahlen. Anders steht es mit dem dritten der genannten Ge- 
schichtschreiber, mit Ktesias. Er vor alien Anderen ware im 
Stande gewesen uns zuverlassige Berichte iiber eranische Zu- 
stande zu geben , denn als Leibarzt des Kdnigs Artaxerxes 11 
hatte er bei einem siebzebnjahrigen Aufenthalte am persischen 
Hofe nicht nur Gelegenheit die eranische Sprache seiner Zeit 
vollstandig zu erlenien, sondern durch seine Stellung konnte 
er sich auch den Einblick in die persischen Archive lind 
sonstige geschichtliche Hiilfsmittel verschaffen, welche seinen 
Landsleuten verschlossen bleiben mussten. Leider scheint 
jedoch der Charakter des Mannes denselben zu glaubwiirdigen 
Mittheilungen unfahig gemacht zu haben und schon die Schrift- 
steller des Alterthums, welche doch keinen iiberaus stiengen 
kritischen Massstab anzulegen pflegen, sahen sich veranlasst 
Zweifel in seine Wahrhaftigkeit zu setzen. Wie es scheint 
war es mehr sein Bestreben, Wunderbares und Unerhdrtes mit- 


II. Die Anfange der eranischen Macht. Das medische Reich. 243 

zutheilen als Zuverlassiges. Es muss einen schlechten Ein- 
druck machen, wenn wir hdren, dass er den Herodot fur einen 
Liigner erklarte, zumal da wir im Stande sind in ganz wich- 
tigen Perioden die Glaubwiirdigkeit Herodots durch gleich- 
zeitige einheimische Berichte erweisen zu konnen, welche iiber 
jeden Zweifel erhaben sind, wahrend dagegen die ganz ab- 
weicbende Darstellung des Ktesias iiber dieselben Vorfalle ohne 
jede Stiitze ist. Ktesias hat nicht bios dem Herodot wider- 
sprochen und auch nicht hlos iiher medische und persische Ge- 
schichte geschrieben, aber in alien Theilen seines Werkes die 
auf uns gekommen sind, treflfen wir dieselbe Unzuverlassig- 
keit. Er widerspricht ebenso dem Manetho iiber agyptische, 
dem Ptolemaus iiber babylonische Chronologie. Seine Erzah- 
lung ist im Widerspruch mit den Angaben des A. T. Kein 
unabhangiger Schriftsteller von Wichtigkeit bestatigt je seine 
Angaben. Gegen den Vorwurf der Liigenhaftigkeit , der sich 
aus diesen Umstanden ergiebt, hat man den Ktesias mehrfach 
in Schutz genommen und behauptet, dass er sich zwar Ueber- 
treibungen babe zu Schulden kommeu lassen aber nicht wissent- 
lich hintergangen habe. Manche seiner Angaben iiber Indien 
haben sich bestatigt, zwar nicht als geschichtliche Thatsachen 
aber doch als indische Dichtungen und Anschauungen . Das- 
selbe, so glaubt man vielfach, sei auch bei seinen Erzah- 
lungen aus der eranischen Geschichte der Fall, seine Mitthei- 
lungen seien aus medischen und persischen Heldengedichten 
und Romanzen entnommen, M’ir batten darum in ihnen nicht 
wahre Geschichte, aber doch sagenhaft entstellte Thatsachen. 
Man muss gestehen, es ist manches in den Erzahlungen des 
Ktesias, was an das eranische Epos erinnert und darum die 
oben angefiihrte Ansicht zu bestatigen scheint. Gleichwol kann 
ich mich nicht davon iiberzeugen, dass diese Ansicht die rich- 
tige sei. Bedenken erregt, dass Ktesias nicht bios die Be- 
griinder der eranischen Herrschaft, nicht bios die medischen 
Herrscher und Kyros in sagenhafter Weise bespricht, sondern 
auch so rein geschichtliche Ereignisse wie die Beseitigung des 
falschen Smerdes, dass er die Namen der Verschworenen bei 
dieser Gelegenheit angiebt und falsch angiebt, wahrend doch 


l(i* 


1) Vgl, Lassen, ind. Alterthumskunde 2, (KiGfg. 
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Herodot die richtigen kennt. Nicht minder bedenklich scheinen 
mir geograpMsche Verstosse. Es scheint unzweifelhaft , dass 
Ktesias angab, Ninive sei am Euphrat gelegen, er lasst die 
Semiramis bei Ekbatana grosse Wasserwerke anlegen und zu 
diesem Zwecke den wasserlosen Berg Orontes durchbohren, 
nur um das wasserlose Ekbatana mit Wasser zu versehen. 
Wir wissen dagegen, dass die Umgegend von Ekbatana so 
wohl bewassert ist wie wenige Landstricbe in Eran und dass 
vom Alvend allein drei Bache kommen (cf. Bd. I, 104). Die 
Denkmale des Darius zu Behistun gehoren nach seiner Mit- 
tbeilung der Semiramis ; Baktra hat eine auf einem steden 
Felsen liegende Cidatelle, wahrend doch die Gegend eben und 
nur ein kiinstlicher Hiigel dort zu finden ist (Bd. I, 42. 43). 
Solche Verstosse scheinen mir in einem eranischen Epos nicht 
gut glaublich und wir sehen uns daher genothigt , die alte 
Anklage aufrecht zu erhalten. Zugeben wird man freilich 
miissen, dass nicht Alles was Ktesias sagt, erdichtet sein 
kann und dass er manche beachtenswerthe Thatsache berichtet 
haben wird, darum ist es unmoglich ihn ganzlich bei Seite zu 
lassen. Da wir aber durchaus nicht in der Lage sind zu ent- 
scheiden, in welchem Falle Ktesias das Richtige angeben mag 
und in welchem nicht, so konnen auch alle Versuche seine 
Nachrichten mit den iibrigen Berichten auszugleichen , keinen 
festen Boden gewinnen. Wir w^erden daher bei unserer Dar- 
stellung dem Herodot folgen und nur anhangsweise die Berichte 
geben, welche von Ktesias selbst oder solchen Schriftstellern 
herriihren, die sein Werk zu Grunde gelegt haben. 

Wie lange die Eranier in ihrem Gebiete gewohnt haben 
mogen als getrennte Stamme ohne ein Oberhaupt und ohne 
politischen Ehrgeiz nach aussen zu entwickeln wird sich nicht 
leicht mehr bestimmen lassen. So lange unsere Hiilfsmittel 
sich nicht vermehren wird es auch ungewiss hleiben miissen, 
ob all dem assyrischen und babylonischen Reiche die Eranier 
betheiligt waren, etwa als die herrschende und die Cultur tra- 
gende Race, wie manche vermuthet hahen. Die geringen Spuren 
er&nischen Daseins vor dem Beginne unserer Geschichte haben 
wir schon friiher mitgetheilt (Bd. I, 458 fg.), es sind dies My then 
die ein entschieden eranisches Geprage tragen und die in eine 
der QueUenschriften der Genesis, den Bericht des sogenannten 
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Jehovisten, iibergegangen sind. Die Aiisleger des A. T. setzen 
die Entstehung dieser Schrift theils in das 9. Jahrhundert 
(820 Schrader, 800 Bdhmer), theils gehen sie bis in die erste 
Halfte des 8. Jahrhunderts herab, in dem einen wie in dem 
anderen Ealle sind diese Erzahlungen alter als unsere beglau- 
bigte Geschichte Erans. Dazu kommen noch einige im A. T. 
bezeugte unzweifelhaft eranische Namen wie z. B. — fllS, 
Euphrat, Earnakh (cf. oben j). 51 not. 1). — Absichtlich 
iibergehe ich, was Diodor von einem medischen Kbnige Phamos 
erzahlt, den Ninos besiegt und an das Kreuz geschlagen haben 
soil, ich halte denselbeu fiir eben so fabelhaft wie den bak- 
trischen Exaortes oder Zoroastres, der gleichfalls von Ninus 
besiegt wordeu sein soli (vgl. auch Baehr, Ctesiae Cn. operum 
reliquiae p. 396). Wie ware es moglich gewesen, dass damals 
ein Konig von Eran — denn das musste er nach der Starke 
seiner Armee sein — in Baktra gewohnt hatte, zur Zeit als 
am Euphrat und Tigris grosse Reiche bestanden, die halb Eran 
erobem konnten, ehe man im aussersten Nordosten etwas da- 
von erfuhr. Aus dem Dunkel der Vorzeit tritt zuerst mit einiger 
Bestimmtheit hervor der Stamm der Meder, dessen Gebiet uns 
zwar nicht genau angegeben wird, der aber aller Wahrschein- 
lichkeit nach schon damals dieselben Wohnsitze inne hatte wie 
in spateren mehr geschichtlichen Zeiten. Es mag also dieser 
Stamm gegen Osten bis an die kaspischeii There gereicht haben, 
im Norden schliesst Herodot die Matiener und Kadusier von 
Medien aus, so dass also die Gebirge im Norden Atropatenes 
nicht vollstandig zu Medien gerechnet wurden. Im Siiden bil- 
dete Susiana die Granze und es diirfte das Land mithin bis 
siidlich von Kirmanshah sich erstreckt haben. Im Westen 
schied der Zagros das medische Gebiet von Assyrian und Ba- 
bylonien ab, wie weit innerhalb dieses Gebirges und selbst 
noch bstlich von demselben Semiten angesiedelt waren, sind 
wir ausser Stande anzugeben (cf. Bd. I, 373). Herodot scheint 
aber den Namen Medien auch in einem weiteren Sinne von 
dem medischen Weltreiche zu gebrauchen, sonst wiirde er 
(1, 104) nicht sagen konnen, man habe von Kolchis aus nicht 
mehr weit in die medischen Lande, nur die Saspeirer hatten 
ihre Wohnsitze zwischen Kolchem und Medem. 

Wenn wir den Nachrichten des Berossos Glauben schenken. 
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SO geht die Bedeutung der Meder in eine sefhr friihe Zeit zu- 
riick, nach ihm batten sie schon in den Jahren 2425 — 2191 
n. Chr. eine Dynastie in Babylon begriindet. 1st diese friibe 
Besitznabme Babylons durcb die Meder ricbtig, so erklart sich 
dadurch sehr schon das nahe ^’erhaltniss , welches zwischen 
babylonischer und eranischer Cultur augenscheinlich besteht. 
Man braucht aber die Glanbwiirdigkeit des Berossos nicht an- 
zugreifen, wenn man die Eicbtigkeit dieser Thatsache niclit als 
unzweifelhaft ansieht. Wahr ist es, dass Berossos moglicher 
Weise Quellen batte, welclie in so hohe Zeit zuriickgehen, 
moglich aber ist es imnierhin, dass aucb die medische Djnastie 
des Berossos ebenso unhistorisch ist^ wie die ihr vorher- 
gehende nach allgemeinem Urtbeile. Nach der Angabe des 
Syncellus bat der Stifter dieser medischeu Dynastie Zoroaster 
geheissen und dieser Name ist vielleicht aus der Schrift 
des Berossos entnommen, da Eusebius ausdriicklich sagt, es 
babe Berossos die Namen der medischen Kdnige angegeben. 
Erweisen lasst es sich allerdings nicht, dass Berossos diesen 
Namen genannt babe, auf keinen Fall ist es gewiss, dass die- 
ser Zoroaster zugleich der Stifter der eranischen Keligion war, 
er mag zufallig mit ihm gleichnamig gewesen sein. Wicb- 
tiger als diese vereinzelte Notiz des Berossos, welche uns die 
Meder nur als Eroberer nach aussen zeigt, sind die Angaben 
der assyrischen Keilinschriften, in ihnen linden wir die Meder 
nicht als Eroberer, sondern als Unterthanen des assyrischen 
Reiches. Als die iilteste Erwahnung kann man vielleicht be- 
trachten, dass in eiucr Inschrift des iilteren Tiglat Pileser (um 
1100 V. Chr.) neben Elam ein Land Amadana als erobertes 
Gebiet genannt wird. Im 9. Jahrh. linden wir die Meder als 
untenvorfenes Yolk auf dem bekannten schwarzen Obelisken 
erwahnt, doch best Oppert auch dort den Namen Amadai. 
Haufiger werden die Eiwahnungen Mediens unter den Sargo- 
niden, doch spricht auch Salmanassar-Sargon (731 — 713 v. Chr.) 
in einer seiner Inschriften i] noch von Medien als einem fernen 
Lande, bis zu welchem er seineii Namen furchtbar gemacht 
habe. In spateren Inschriften 2; desselben Konigs in den Salen 


1) Oppert, les inscriptions des Sargonides p. 34. 

2) 1. c. p. 25. 
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ZTJ Khorsabad werden aber neben den Armeniem aucb die 
Meder als Besiegte genannt; Sargon erzablt uns, er babe um 
seine Herrschaft dort zu befestigen, die Stadt Kar Sargon an- 
gelegt und 34 Bvu’gen besetzt, aucb wnrde den Einwobnem 
ein Tribut von Pferden auferlegt. Die Landstriche Agag nnd 
Ambanda in Medien, gegeniiber den siidlicben Arabern, wur- 
den zerstort, verwiistet und verbrannt, weil sie keinen Tribut 
zablen wollten. Aucb Sargons Nachfolger Sancberib spricbt 
wieder von den weit entfernten Laudstrichen Mediens, ebenso 
Asarbaddoii, der im fiinften Jahre seiner Regierung eine Ex- 
pedition dabin unternahm i) . 

Diese Himveisungen auf iledien als ein entferntes Land 
in den assyriscben Iiiscbriften sind iiusserst merkwiirdig, da 
man meinen sollte, es iniisse das mediscbe Land den Assyrem 
doeh naher gelegen liabcn als etwa Kleinasien und Aegypten, 
wohin sie doeh gleiebfalls Ziige iiuternabinen. Aucb sollte es 
scheinen als rniisstc die Evoberung Mediens den Assyrem wicb- 
tiger gewesen sein als die Unterwerfung mancher entfernter 
gelegenen Lande, da sie von Medien aus jeden Augenblick in 
ihrer Hauptstadt bedroht werden konnten. Nicbts destoweniger 
geht aus den assyriscben Inschriften hervor, dass die Assyrer 
erst verhaltnissmiissig spat daran gedacht baben , sich in den 
Besitz Mediens zu setzcn, wir nibebten daher vermutheiij dass 
damals die Semiteii noeb weiter in das Zagrosgebirge hinein 
wobnten als spater und somit eineu Wall bildeten gegen die 
anstiirmenden Eranier. Die Hauptsache aber ist, dass aus den 
assyriscben Inschriften hervorgeht die Meder seien wirklich den 
Assyrem unterworfen gewesen und diese Thatsache stimmt zu 
dem Berichte Herodots, welcher sie iiicht nur bestatigt, son- 
dem aucb binzufiigt, die Meder seien die ersten unter den 
besiegten Volkeru gewesen, welcbe die Oberherrschaft der As- 
syrer abgeworfen batten, nachdem sie denselben 520 Jahre 
unterthan gewesen. Mit dieser Befreiung vom Joche der As- 
syrer beginnt Herodot seine Erzahlimg von der Aufrichtung 
des mediscben Reiches. 

Es ware Unrecht zu glauben, die Meder batten in der Zeit 
als sie den Assyrem unterworfen waren, keine Fiirsten gehabt. 


1) Oppert, 1. c. p. 43. 56. 
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Sie hatten deren * gewiss , wie wir aus der alten eraniscben 
Stammverfassung schliessen miissen, aber uur Vorstande der 
einzelnen Genossenscbaften und Clane, kein gemeinscbaftlicbes 
Stammesoberbaupt. Die Wildnisse des Zagros erzeugten freie 
und ungebnndene Vdlkerscbaften , die sich nicbt leicht von 
irgend demand befeblen Hessen, obne ein solches Stammes- 
oberhaupt wax aber aucb ein gemeinscbaftlicbes Handeln nicbt 
gut denkbar. Was aber die Herrscbaft der Assyrer iiber die 
Meder betrifft, so tbeile icb bierin ganz die Ansicbt Eawlin- 
sons *) , dass diese eine sebr unsicbere, scbwankende gewesen 
sei. Was man von den Medern verlangte, Avar vor Allem die 
Einlieferung eines Tributs, zum Zeicben ibrer Abbangigkeit, 
diesen Tribut Averden die Meder so oft und so lange gezablt 
baben als sie den Assyrem die Macbt zutrauten, denselben mit 
Gewalt zu bolen. Es mag vorgekommen sein, dass die As- 
syrer aucb scbon in den Zeiten ibrer Bliite langere Zeit bin- 
durcb den Ungeborsam der Meder ungestraft lassen mussten, 
weil sie Avicbtigere Kriege zu fiibren batten und es an Zeit 
und Mitteln gebracb , Kriegsziige nacb verscbiedenen Ricb- 
tungen zu unternebmeu. Zu gelegener Zeit verfeblte man 
nicbt, das Versaumte nacbzubolen und nur erst in den letzten 
Zeiten der assyriscben Herrscbaft scbeint die Kraft bierzu ge- 
mangelt zu baben. Uebrigens verAvickeln uns die Ergebnisse 
der Keilscbriftforscbungen dem Bericbte des Herodot gegen- 
iiber in eine cbronologiscbe ScbAvierigkeit. Der Beginn des 
Aufstandes der Meder diirfte in das Jabr 710 zu setzen sein, 
die Einsetzung des Dejokes in das Jabr 708 fallen. Nacb 
den assyriscben Denkmalen begann aber um diese Zeit recbt 
eigentlicb die XJnterwerfung der Meder durcb die Assyrer. Diese 
Griinde baben M. v. Niebubr bestimmt, den Dejokes Herodots 
fur unbistorisch zu erklaren, Rawlinson fiigt aucb nocb den 
zweiten mediscben Konig Herodots, den Fravartis binzu 2] und 


1) Vgl. Kawlinson Herodotus I, 4o5. 

2) Rawlinson im Journal of (he M. As. Soc. 15, 244 not. 2. M. v. Nie- 
buhr Geschichte Assurs p. 'il. 43. 176. Beide Gelehrte stutzen sich darauf, 
dass der Name Hejokes identisch mit dem altbaktrischen Azhis dahilka sei 
und dass mit diesem fabelhaften Namen nicht ein einzelner Mensch, son- 
dem eine ganze Dynastie in Medien bezeichnet werde. Lassen (indische 
Alterthumsk. 1, 517 not.) will Airj'iozrji durch ein vorausgesetztes altpers. 
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glaubt, dass erst der dritte medische Konig, Uvakhshatara oder 
Kyaxares der wirkliche Begriinder der medischen Macht sei. 
Diese Ansicht lasst sich allerdings durch Manches stiitzen. Wir 
sehen aus den Inschriften des Darius, dass die medischen An- 
fiihrer stets ihreii Stamm auf Kyaxares zuriickzufiihren suchen 
und Diodor (2, 32) nennt den Dejokes des Herodot geradezu 
Kyaxares. Bei der bekannten Treue Herodots ist es aber dock 
misslich, die Eichtigkeit seiner Erzahlung zu leuguen und, wie 
mir scheint, auch nicht durchaus nothig. Wenn man spater 
die Abschiittelung des assyrisclien Joches von den Tagen des 
Dejokes rechnete, so brauchte dies in der Zeit seiner Regie- 
rung nicht in die Augen zu fallen. Zwdschen der friihreu Ah- 
hangigkeit der Meder und ihrem spateren Reiche ist offenhar 
ein Mittelzustand anzunehmen : man musste sich erst im In- 
nern befestigen ehe man sich nach Aussen vergiosserte. Diese 
Befestigung geschah dadurch, dass man sich einem gemein- 
samen Stammesoherhaupte unterwarf und diese erste Begriin- 
dung der Macht scheint Dejokes als seine Aufgabe betrachtet 
zu haben. In diesem Beginnen diirfte Dejokes von den As- 
syrem wenig gehindert worden sein, man betrachtete dies als 
eine innere Angelegenheit des Stammes, vielleicht hielten die 
Assyrer die neue Ordnung der Dinge sogar fiir vortheilhaft, da 
sich ein einzeliier Hauptliug leichter fiir den Gehorsam des 
Volkes und den bedungenen Tribut verantwortlich machen Hess, 
als die zahlreichen Haupter der kleineren Stammesabtheil ungen. 

Wie es gekommen sei, dass die Meder unter die Herr- 
schaft eines Konigs kamen, nachdem sie soeben der Knecht- 
schaft der Assyrer entronnen waren, erzahlt uns Herodot fol- 
gendermassen. Es lebte namlich bei den Medern ein Mann 
mit Namen Dejokes, der Sohn des Fraortes. Dieser vv'ar es, 
welcher nach der Alleinherrschaft strebte und er bediente sich 
hierzu folgender Mittel. Es war damals ziemliche Gesetzlosig- 


d&yaka, Richter, erklaren, ich selbst vermuthe, dass der usrpriingliche Name 
dahyauka gelautet habe und Vorstand oder Bewohner eines Dorfes heisst, 
dann ware das Wort mit dem neueren Dihq&n ' nahe verwandt. 

Wie dem auch sei, wir mussen die Gleichheit von Dejokes und Azhis da- 
haka bestimmt ablehnen , denn wir wissen , dass der letztere niemals fiir 
einen medischen, sondern stets fur einen babylonischen Herrscher gehalten 
wurde (cf. Bd. I, 532). 


250 


Funftes Buch; Politik. 


keit unter den Medern, welche in Dorfern zerstreut wohnten. 
Dejokes aber war in seinem eigenen Dorfe sehr angesehen und 
besonders beriilimt durch die Billigkeit seiner Eechtsspriiche. 
Sein Ruf verbreitete sich mit der Zeit iminer weiter, und aus 
einem immer grdsseren Umkreis kamen die Reclitsucheuden 
zu ihm, bis sie zuletzt gar keinen anderen mehr aufsuchten 
als allein den Dejokes. Als Dcjokes dies sab, da weigerte er 
sich, liinger Recht zn sprechen, unter dem Vorwande, dass er 
bei der massenhafteii Besorguug fremder Augelegenheiten seine 
eigenen vernacblassigen miisse. Da berathschlagteu sich die 
Meder was zu thun sei und Einige — die Freunde des Dejokes 
wie Herodot vermiithet — schlugen vor einen Kdnig zu wiih- 
len, welcher fiir die Pflege der Gerechtigkeit Sorge tragen 
konne. Der Vorschlag fand Beifall und man beschloss, dem 
Dejokes die Kdnigswiirde anzubieten. J)ieser uahin an und 
veranlasste sof'ort die Jleder, iliin eine mit jMauern wohl vcr- 
wahrte Burg zu bauen und sich um diesclbe anzusiedeln; auf 
diese Weise entstaud die Burg und Stadt von Ekbatana oder 
Hangmatana (vgl. Bd. I, 103). Dejokes anderte auch nach 
seiner Erhebung sein gauzes Beti-agen, er fuhrte ein strenges 
C’eremoniell ein, er entzog sich den Augen der Menge und ver- 
kehrte mcistens nur schriftlich mit seinen Unterthanen, auch 
durfte Niemand in seiner Gegenwart lachen oder ausspeien. 
Dies that er um sich gegen den Neid und dessen iible Folgen 
zu schiitzeu, auch hatte er eine Leibwache und seine Spione 
im ganzen Laude. Uebrigens begniigte sich Dejokes mit der 
Herrschaft iiber den Stamm der iVleder, kein auswartiges Land 
wurde von ihm erobert, auch muss er ziemlich jung zur Regie- 
rung gekommen sein, denn diese wiihrte nacli Herodots Ver- 
sicherung 53 Jahre. 

Es mag sein, dass dieser Bericht des Herodot hier und da 
etwas griechisch gefarbt ist, die Glaubwiirdigkeit desselben im 
Allgemeinen wird man zugeben miissen. Wir werdeii die alten 
Meder uns niclit vicl anders geartet denken diirfeii als ,ihre 
Nachkommen, die Kurden, welche jetzt in ihren Bergen hausen. 
Die Nachricht von der Ziigellosigkeit derselben ist also glaub- 
lich genug, wahrscheinlich besass jede Stammesabtheilung ihre 
besonderen Winter- und Sommerlager, welche sie bezog, Rei- 
bungen mit anderen Abtheilungen, welche in der Nahe hausten. 
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mogen haufig genug gewesen sein. Diese Stammesabtheilungeu 
batten ohne Zweifel wenigstens zum Theil Hauptlinge aus an- 
gesehenen Familien, wenn auch die Macht clerselbeii nicht gross 
war. Eiiier solchen angesehenen Familie wird auch Dejokes 
angebort haben, sein Ehrgeiz trieb ihn, darnach zu trachten, 
wie er die Macht , welche er bereits besass , noch vergrdssem 
konne ; dazu mogen seine Eichterspriiche beigetragen haben, 
ausgereicht haben sie schwerlicli, Inst und Gewalt werden auch 
nicht gespart worden sein. Das Ziel, welches Dejokes seinem 
Ehrgeize gesteckt hatte, scheint kein hoheres gewesen zu sein 
als eine Oberherrscliaft iiber den gesammteii Stamm der jMeder 
in seiner Hand zu vereinen, und dass auch die Meder den 
assyrischen Angriffen gegeniiber das Eediiifniss grdsserer Eini- 
gung empfanden, mag ihni seine Aufgabe sehr erleichtert haben. 
Die Erzahlung Herodots, dass die Meder urspriinglich in Dor- 
fern gewohnt und Dejokes erst nach seiner Thronbesteigung 
sie veranlasst habe eine grossere Stadt zu bauen, hat wie mir 
scheint mit Unrecht Eedenken erregt. Man hat geltend ge- 
macht, dass die Meder schon vor der Regierung des Dejokes 
Stadte besessen haben miissten, da schon im A. T. (2 Reg. 17,6. 
18, 11) von Stadten der Meder “’■ly) die Rede ist, aber man 
muss beachten, dass schon die LXX dafiir die Beige der Meder 
(■'‘IB *>“171) setzt und dass diese Lesart durch 1 Chron. 5, 26 be- 
statigt wird. 

Noch jetzt heisst Medien das Gebirgsland (El Jibal) und 
wir wissen, dass die gefangenen Israeliten am Khabur und 
gerade im rauhesten Theile des medischen Landes angesiedelt 
wurden, wo grossere Stadte kaum bestanden haben werden. 
Uebrigens war es dem Dejokes gewiss weniger um die Anlage 
einer Stadt zu thun als um die Festung, welche ihn nicht nur 
gegen auswartige Feinde, sondem auch gegen Aufnihr im In- 
nem zu schiitzen vermochte. Dass die Stadt des Dejokes das 
jetzige Hamadau sei, ist wol allgemein zugegeben. Plinius 
sagt, dass Susa gleichweit eutfernt sei von Seleucia und Ekba- 
tana, dass die Hauptstadt Atropatenes in der Mitte des Weges 
von Ekbatana nach Artaxata liege. Isidor von Charax erwahnt 
Apobatana oder Ekbatana auf dem Wege von Seleucia nach 
Parthien, endlich nennt das Buch Tobias (6, 6) Ekbatana 
als eine Station zwischen Ninive und Rages. Ein zweites 
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Ekbatana auf dem Takht-i-Suleiman mehr gegen Norden ge- 
legen (Bd. I, 133) kann man erst fur spatere Zeiten zugeben. 
Von der Nachricht des Ktesias, dass schon Semiramis in Ek- 
batana gebaut babe, ist schon oben (p. 244) gesprochen und 
auf die Unzuverlassigkeit derselben auftnerksam gemacht worden. 
Ueber die Lage der alten Konigsburg hat man nur Vermuthun- 
gen, Triimmer einer sehr lange zerstbrten, aber friiher sehr 
festen Burg hat man auf einem Hiigel bei Hamadaii entdeckt 
zu dessen Fusse die Stadt sich ausbreitet ‘) . Die alte Konigs- 
burg hat sich iibrigeus lange erhalten, so dass iioch Polybius 
(Xj 24) eine Beschreibung derselben geben kann. 

Es muss dem Dejokes der Ruhm erhalten bleiben dass 
er es gewesen ist, welcher zuerst die Meder zu einem Volke 
machte und dadurch ihre kiinftige Grosse vorbereitete. Die 
Befestigung der inneren Zustande scheint die Sorge seiner lan- 
gen Regierung gewesen zu sein, denn weiter wird nichts von 
ihm gemeldet. Yielmehr kbnnen wir aus dem Umstande, dass 
noch Asarhaddon Feldziige nach Medien unternahm, schliessen, 
dass unter Dejokes die Meder sich des assyrischen Joches noch 
nicht vollstandig entledigt hatten. Die Regierung des Dejokes 
wahrte 53 Jahre, von 708 — 655 v. Chr. Nach seinem Tode 
ging seine Herrschaft auf seinen Sohn Fraortes oder Fravartis 
iiber, der also den Namen seines Grossvaters trug. Wir stehen 
nicht an, dieseii Kbuig fiir ebenso historisch zu halten wie sei- 
nen Vorganger, auch er scheint ein tiichtiger und zwar ein 
kriegstiichtiger Fiirst gewesen zu sein. Ueber seine Eroberungen 
erzahlt uns Herodot nichts Genaueres, es ist ganz wahrschein- 
lich, dass er seine Herrschaft langs des Nordrandes von Eran 
sowol gegen Osten als auch gegen Westen ausgedehnt haben 
wird. Den grossten W erth legte aber Fraortes nach dem Zeug- 
nisse Herodots auf die Bezwingung des im Siiden wohnenden 
Perserstammes , deim erst im Yereine mit diesem tiichtigen 
Stamme hielt er sich fur befahigt zu weiteren Eroberungen. 
Nach Allem was wir wissen, scheint sich die Herrschaft des 
Fraortes nur auf eranische Stamme erstreckt zu haben 2), ob er 

1) Ritter IX, 102. 103. 

2) Die Nachricht bei Arrian [Indie. 1, 3) dass auch die Iilder den 
Medern unterthan waren, ist wol auf Rtesias zuruckzufiihren. 
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sich auch schon Armenien dienstbar gemacht hat, wissen wir 
nicht gewiss, doch ist es wahrscheinlich, well wir seinen Nach- 
folger Kyaxares in Kampfen mit den Lydem verwickelt sehen. 
Es ist zwar richtig, dass die Assyrer eine Ausdehnung der 
medischen Macht auf Armenien im Interesse ihrer eigenen 
Sicherheit bekampfen mussten, es fragt sich aher oh sie sich 
dazu im Stande fiihlten, es scheint auch, dass die Nationalitat 
damals eine nicht unwichtige Rolle bei diesen Eroberungen 
spielte. Erst nachdem sich Fraortes die Perser dienstbar ge- 
macht hatte, wagte er es in seinen Eroberungen iiber den Kreis 
der eranischen Volker hinauszugehen und das semitische As- 
syrian anzugreifen und selbst Ninive zu belagem. Aber hier 
hatte sich Fraortes in eine Unternehmung eingelassen, .welche 
seine Krafte iiberstieg. Die Assyrer besassen zwar nicht mehr 
ein so machtiges Reich wie ehedem, sie waren von ihren Bun- 
desgenossen verlassen, immerhin aber noch stark genug um 
sich zu vertheidigen. Fraortes wm-de gesehlagen, sein Heer 
vemichtet, er selbst blieb in der Schlacht nach 22jahriger 
Regierung (655 — 33). 

Auf Fraortes folgte sein Sohn Uvakhshatara oder Kyaxares 
wie ihn die Griechen nennen. Er hat wol bald nach seiner 
Thronbesteigung den Krieg gegen Assyrian begonnen, um den 
Tod seines Vaters zu rachen. Schon hatte er die Assyrer im 
offenen Felde besiegt und begann eben sie in ihrer Hauptstadt 
zu helagern, als ein unerwartetes Ereigniss dem assyrischen 
Reiche noch eine kurze Frist verschalFte und den Kyaxares 
nothigte, die schon begonnene Belagerung Ninives wieder ein- 
zustellen. Die Heerschaaren der Sky then bedrohten namlich 
das medische Reich. Diese Skythen, von denen Herodot hier 
spricht, sind jedoch nicht zu verwechseln mit den Saken oder 
Turaniern, welche von Norden her aus den Steppen im Osten 
des kaspischen Meeres nach Eran so oft eindrangen und den 
Nordrand des Landes verwiisteten. Die Skythen, welche das 
Reich des Kyaxares bedrohten, kamen vielmehr aus Europa, 
von wo sie unter ihrem Konige Madyas die Kimmerier ver- 
triehen batten, welche sie nun verfolgten. Sie waren nicht 
auf den gewohnlichen AVegeii von Europa aus nach Medien 
gekommen , sondern so , dass sie den Kaukasus zur Rechten 
batten, d. h. durch das heutige D^hestan. Die Meder zogen 
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ihnen entgegen und kampften mit ihnen, warden aber besiegt 
(633 V. Chr.) und die Skytben verbreiteten sich iiber das vor- 
dere Asien bis Aegypten und bedriickten dasselbe 28 Jahre 
lang. Diese Herrschaft war driickend genug, da ein grosser 
Theil der Skytben sich in Eran selbst niederliess und nicht 
bios den Eraniem Tribut auferlegte, sondem noch ausserdem 
seine Macht zu Erpressungen aller Art beniitzte, so dass das 
personliche Eigenthum der Einzelnen auf das Aeusserste ge- 
fahrdet war. Nur mit List gelang es dem Kyaxares die be- 
schwerlichen Gaste wieder los zu werden, indem er bei einem 
Gastmahle die meisten umbringen Hess und so die Herrschaft 
den Medern rettete. Auf diese Art wurde Medien befreit 
(Avahrscheinlich um 615 v. Ohr.), Aviihrend das iibrige Asien 
noch den Skytben uuterworfen blieb. 

Der Sinn, den Herodot mit der Hezeichnung der Skytben 
verbindet, ist nicht ganz deutlich, da der alte Geschichtschreiber 
mit dem Ausdrucke bald eine engere bald eine weitere Aus- 
dehnung giebt. Wir werden spater, bei dem Zuge des Darius, 
ausfiihrlieher von den Skythen zu reden haben, hier geniige es 
zu sagen, dass Herodot hier wol von den Skythen im engern 
Sinne redet. Man kann sagen, dass er im weiteren Sinne 
unter Skythen die Bewohner der nordlichen Theile Europas 
und Asiens verstehe, so rechnet er in diesem weiteren Sinne 
auch die Cakas der Eranier zu den Skythen. Im engeren 
Sinne aber begranzt Herodot das Land der Skythen auf einen 
i.andstrich im Norden des Pontos, welches westlich bis an den 
Siidlauf der Donau bei Orsova und Widdin, ostlich bis an die 
'l anais reichte. Daher kommen die hier erwahnten Skythen, 
aus Europa und nicht aus Turan, auch ist ihr Benehmen von 
dem der Turanier verschieden; nicht einen Ueberfall machen 
dieselben, nach dessen gliicklicher Beendigung sie sich mit 
ihrer Beute wieder in ihr Ijand zuriickbegeben , sondem sie 
lassen sich dauernd in dem besiesrten Lande nieder. Aehn- 
liche Ziige der Slaven sind den spateren Muhammedanem be- 
kaunt. Die Art, wie sich Kyaxares der Skythen wieder ent- 
ledigte, giebt Herodot nur kurz und dunkel an. Es versteht 
sich, dass nicht die meisten derselben bei einem Gelage er- 
mordet werden konnten, <lazu miissen die Schaaren, welche 
die Meder besiegten allzu zahlreich gewesen sein. Wahr- 
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scheinlich warden nur die Anfiihier ermordet, das skythische 
Heer wurde theils vertrieben and kehrte in seine Heimath zu- 
riick (vgl. Herod. 4, 1), theils blieb es wohnen and verschmolz 
mit den Landesbewohnern. — Nacli der Vertreibung der Skythen 
konnte Kyaxares seine friiheren Eroberungspliine wieder auf- 
nebmen. Wir wissen nicht in welcher Reihenfolge dies geschah, 
da wir nicht sagen kdnnen, wie viel ihm sein Vater in Arme- 
nien zu than iibrig gelassen hatte. Eineii Zeitrauni von seeks 
Jahren fiillte aber der Krieg mit Lydien (wahrsch. Cl 5 — 610) 
der angeblich dadurch entstand, dass eine Anzalil skythischer 
Reiter, die sicli in Medien vergaiigen liatten, in Tjydien Scliutz 
and Aufnahme fandeu. Rekanntlich endete dieser von beiden 
Seiten mit abwecbselndem Gliicke gefiilirte Krieg mit einem 
Friedensschlusse, welcher den Halys als die Granze beider Reiche 
festsetzte, an ilim betheiligte sick auch der Konig l.abynetns 
von Rabylon und der »Syennesis von Kilikien ; zur Hekriiftignng 
des Friedensschlusses wurde bestimmt, dass der medisclie Tliron- 
erbe Astyages die lydische Kdnigstocliter Aryenis lieiratlien solle, 
ebenso Amytis , die Tochter des Kyaxares den Nebucadnezar, 
Thronerben von Babylon. Da also ausser den Konigen von 
Medien und Lydien auch noch die Konige von Babylon und 
Kilikien an der Schliessung dieses Friedens theilnahmen , so 
hat man demselben mit Recht eine grosse Bedeutung beigelegt 
und man kann M. v. Niebuhr beistimmen, wenn er vermuthet, 
dass der h’riede im Interesse aller der betheiligten Machte ge- 
legen habe und zu dem Ende geschlosseii worden sei, dass 
Kyaxares die Freiheit zum Kriege gegen Ninive erhalten mdge. 
Kyaxares soli auch die Eiurichtung des Heeres vervoUkommnet 
haben, Herodot sagt, dass friiher Bogentrager, Bogenschiitzeu 
und Reiter vermischt gekiimpft batten, Kyaxares sei der Erste 
geweseu, der die Heere in Abtheilungen zusammenstellte. Dies 
ist kaum ganz richtig, mogiich ware es indessen, dass von ihm 
zuerst die Heere in Unterabtheilungen zerlegt warden und er 
die Abtheilung des Heeres nach Zehntausenden , Tausenden 
und Hunderten eingefiihrt hat. Gegen das Ende seiner Regie- 
rung (606) gelang es ihm endlich, Ninive einzunehmen. Leider 
giebt Herodot uns die naheren Umstande der Bezwingung von 
Ninive nicht an , soudeni berichtet bios, dass die Assyrer den 
Medeni unterthau wurdeii , mit .Vnsnahmc von Babylon , wo 
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ein selbstandiges Keich sich erhielt. Kyaxaxes konnte das Reich 
bei seinem Tode in bliihendein Zustande seinetn Nachfolger 
hinterlassen (633 — 593). Von der Hohe auf welche Kysixares 
das medische Reich gebracht hatte, sehen wir dasselbe unter 
seinem Sohn und Nachfolger Astyages sehr schnell herabsin- 
ken^ wie dies im Morgenlande nicht selten ist, wo die Person- 
lichkeit des Herrschers so grossen Einfluss iibt auf die Folgsam - 
keit der TJntergebenen und den Restand des Reiches. Uebrigens 
liegt noch eine ziemliche Reihe von Jahren zwischen dem Tode 
des Kyaxares und dem Untergange seines Reiches. Da Astyages 
bereits bei dem Friedensschlusse zwischen Medien und Lydien 
mit einer lydischen Konigstochter verheirathet wurde, so muss 
er damals schon gelebt haben, wenn er auch moglicher Weise 
noch im Kindesalter stand. Das Ende des lydischen Krieges 
lallt etwa 610 v. Chr., der Sturz des Astyages aber um 558, 
zwischen beiden Ereignissen hegen also 52 Jahre und da 
Astyages wahrscheinlich im J. 593 zur Regierung kam, so 
wird er etwa 35 Jahre regiert haben. Wir horen Nichts von 
Thaten, welche Astyages in diesem langen Zeitraume voU- 
bracht hatte und diirfen daraus wol schliessen , dass er sich 
nicht in weit aussehende Unternehmungen eingelassen haben 
wird. Dass er weichlich war und die Regierung vernachlas- 
sigte, berichtet Aristoteles, der es aber vielleicht erst aus sei- 
nem Schicksale geschlossen hat. Der Vorwurf der Grausamkeit, 
der ihm in mehreren sagenhaften Rerichten gemacht wird, lasst 
sich vielleicht selbst aus Herodot (cf. 1, 109) begriinden. Es 
hatte demnach das medische Reicli im Zustande seines Yerfalls 
mehrere Jahrhunderte bestehen konnen wie dies spater mit dem 
Reiche der Achameniden wirklich der Fall war, wmnn nicht 
ein ausserer Anstoss demselben ein Ende machte. Nachdem 
aber einmal in Kyros der Mann aufgestanden war, welcher die 
Verhaltnisse lichtig aufzufassen und zu benutzen verstand, 
konnte ein schneller Sturz nicht ausbleiben. Dieser Sturz des 
medischen Reiches steht aber mit den Anfangen der persischen 
Hen’schaft in engster Verbindung und kanu nur bei diesen er- 
zahlt werden. Wir wollen aber zum Reschlusse dieser Ge- 
schichte der Mederherrschaft noch einen RUck auf die Rerichte 
werfen, welche Ktesias und die Schriftsteller, welche ihm fol- 
gen, von derselben gegeben haben. 
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Wenn wir dem Berichte des Ktesias Glauben schenken 
wiirden, so miisste die Herrschaft der Assyrer viel langer ge- 
dauert haben als die 520 Jahre, welche Herodot ihr zutheilt. 
Sie wahrte vi elm ehr langer als 1300 Jahre (nach einer vielleicht 
nicht von Ktesias herriihrenden Notiz 1360) nnd obwol es heisst, 
dass die meisten der assyrischen Herrscher weichlich und wei- 
bisch gewesen seien, so wiirden wir doch glauben miissen, 
dass die Meder und die Eranier iiberhaupt ihnen seit friiher 
Zeit unterthanig waren. Denn schon Semiramis kommt nach 
Chauva in Medien (vgl. Diodor 2, 1 3) und legt dort Garten an ; 
sie durchzieht Persien und das iibrige Asien mit Einschluss 
Baktriens (ib. 2, 16) und begriindet auf diese Art ihre Herr- 
schaft iiber Asien wie auch uber Aegypten und Libyen. Nur 
die Inder vermochte Semiramis nicht zu besiegen. Ktesias 
scheint nun anzunehmen, dass unter den von ihm ausnahmslos 
als schwach geschilderten Nachfolgem der Semiramis diese Er- 
oberungen erhalten blieben, bis zuletzt die Meder die Herrschaft 
an sich rissen. Die Erzahluug vom Falle des assyrischen Reiches 
durch die Einnahme von Ninive wird bei Ktesias viel ausfuhr- 
dicher mitgetheilt als bei Herodot. Nachdem die assyrischen 
Konige durch 30 Geschlechter regiert hatten kam als letzter 
(d. h. als 30. oder 31. Konig je nachdem man den Ninus in 
die Zahl mit einrechnet oder abzicht) Sardanapal zur Regie- 
rung, den Einige den Sohn des Anakyndraxares oder des Ana- 
baxares nennen. Wiihrend seiner Regierung hatte Arbakes, 
ein meclischer Hauptling, durch die Gunst des Eunuchen Spa- 
rameizos • Gelegenheit , in die Niihe des Konigs zu kommen. 
Er fand denselben Wolle krampelnd unter den Weibern sitzend, 
von denen er nach Kleidung und Gesicht kaum zu unter- 
scheiden war. Erbittert dariiber, dass ein solcher Weichling 
iiber kraftige Volker herrsche, soli ihn Arbakes nach Einigen 
sofort niedergemacht haben. Nach Ktesias aber bewog die ge- 
machte Erfahrung den Arbakes nur zur Emporung, zu welcher 
ihn hauptsachlich Belesys, der Statthalter von Babylon antrieb, 
welcher auch wahrend des ganzen Kampfes sein Bundesgenosse 
blieb. Anfangs kampfte Sardanapal tapfer und war siegreich, 
spater wurde er geschlagen und musste sich nach Ninive zu- 
riickziehen. Dort helagerten ihn die Verbiindeten bis in das 
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dritte Jahr wo der Euphrat *) bei einer Ueberschwemmung einen 
Theil der Mauem niederriss und den Belagerem den Zugang 
eroffiiete. Wahrend nun die vereinigten Meder und Babylonier 
sicb der Stadt bemachtigten , verbrannte sich Sardanapal mit 
den Seinigen im Konigspalaste. -Hierauf wurde Arbakes der 
erste Konig von Medien und ihm folgten .nach der Angabe 
des Ktesias noch acht andere Kdnige, die ersten acht Konige 
regierten zusammen 282 Jahre, namlich 


1 . Arbakes 

Jahre 

26 

2. Mandaukes 

50 

3 . Sosarmus 

30 

4. Artykas 

50 

5. Arbianes 

22 

6. Artaeus 

40 

7. Artynes 

22 

8. Astibaras 

40 

9, Aspadas 

— 


282 Jahre. 

Fiir den neunten Konig, welcher mit dem Astyages des 
Herodot identisch sein soil, wird eine Regierungszeit nicht an- 
gegeben, man sieht iibrigens schon aus den runden Zahlen fur 
die Regierungen der meisten dieser Konige, dass wir hier ge- 
schichtliche Angaben kaum vor uns haben. In dieser Ansicht 
wird man noch bestarkt, wenn man nach den Begebenheiten 
fragt, die sich unter diesen Konigen zugetragen haben sollen. 
Nicht von einem jeden dieser Konige weiss Ktesias etwas zu 
berichten und was er berichtet, tragt durchaus einen roman- 
haften Charakter. Von den nachsten Nachfolgern des Arbakes 
weiss Ktesias gar nichts zu erzahlen, erst mit Artaeus, dem 
sechsten dieser Herrscher beginnen seine Berichte. Es wird 
erziihlt, dass damals die Kadusier heftige Kriege gegen die 
Meder gefiihrt haben unter dem Oberbefehl des Parsondas, 
dessen romanhafte Geschichte uns der aus Ktesias schopfende 
Nikolaus ausfuhrlich erzahlt hat 2), wie er ein persischer Jager 


1) Es ist bereits gesagt worden, dass das Ninlve des Ktesias am Eu- 
phrat liegt. 

2) Muller Fragm. hist. gv. Ill, 359 fg. 
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von rauhen Sitten war, dann aber von Annaros, dem Statt- 
halter von Babylonien, den er beleidigt und nach dessen Sa- 
trapie er gestrebt hatte, gefangen und unter die Weiber gesteckt 
wurde, denen er nach Verlauf mehrerer Jahre so ahnlich ge- 
worden war, dass man ihn nicht mehr von ihnen unterscheiden 
konnte. Nikolaus theilt ferner mit, wie Parsondas endlich nach 
7 Jahren entkommen und zu den Kadusiern gegangen sei, weil er 
die gewiinschte Genugthuung von Artaeos nicht erlangen konnte. 
Die Kadusier aber ernannten den Parsondas zu ihrem Heer- 
fiihrer und er besiegte den Artaeos, der mit 800,000 Soldaten 
gegen ihn ausgezogen war und nicht w^eniger als 50,000 von 
seinem Heere verlor. Schon diese ungeheuren Zahlen bewei- 
sen, dass wir hier keine wirkliche Geschichte vor uns haben, 
glaublich genug aber ist es, dass die Kadusier ihr Gebirgsland 
von der Unterjochuug durch die Meder freizuhalten suchten 
und nicht unwahrscheinlich, dass dies eine Zeitlang mit Gliick 
geschah. Parsondas soli bei seinem Tode den Schwur verlangt 
haben, dass seine Nachfolger die Feindschaft gegen die Meder 
aufrecht erhalten wiirden, sie dauerte wirklich bis zu den Tagen 
des Kyros. Eine weitere novellenartige Erzahlung ganz ahn- 
licher Art verlegt Ktesias in die Zeit des Konigs Astibaras. 
Damals fielen angeblich die Parther von den Medem ab und 
unterwarfen sich den Saken oder Turaniern. Dariiber entstand 
nun ein langer Kampf zwischen Medem und Saken, welcher 
endlich damit ausgeglichen wurde, dass zwar die Parther Avie- 
der den Medern unterworfen sein sollten, jedes der beiden 
Volker, die Meder Avie die Saken, sonst aber das Seine behalte 
und beide durch ein Freundschaftsbiindniss geeinigt Aviirden. 
Wahrend dieses Krieges nun, Avelcher Avegen der Parther ge- 
fiihrt wurde, hatte der Partherkonig Mamiares die SchAvester 
des Sakenkonigs geheirathet, die Zarinaia hiess und ebensosehr 
durch ihre Schdnheit wie ihre WafFentuchtigkeit ausgezeichnet 
war. Nach Art der sakischen Frauen begleitete sie ihren Ge- 
mahl auf seinen Kriegsziigen und kampfte in den Reihen der 
Manner. Bei einem TrelFen vrurde Zarinaia von einem medi- 
schen Fiirsten Stryangaios verwundet, Avelcher eine Tochter des 
Kyaxares geheirathet hatte, doch schenkte ihr dieser, durch 
ihre Schdnheit und Jugend zum Mitleide beAvogen, das Leben 
und liess sie entfliehen. Spiiter wunle Stryangaios gefangen 
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genommen und Marmares woUte ihn todten lassen. Zarinaia 
bat ihren Gemahl instandig um das Leben des Mannes, welcber 
das ihrige gerettet hatte und als sie ihn taub gegen ihre Bitten 
fand, ermordete sie den Marmares mit Hiilfe mediscber Ge- 
fangener, die sie mit Waffen versah und verhalf dem Stryan- 
gaios zur Flucht; spater, da sie als Nachfolgerin ibres Bruders 
die Kdnigin der Saken geworden war, schloss sie sogar ein 
Freundscbaftsbiindniss mit den Medern. Nikolaus fiihrt diese 
Erzahlung noch weiter aus und bericbtet uns *) wie Stryangaios 
aus Liebe der Zarinaia in die sakische Konigsburg Roxanake 
gefolgt sei, wie er dort mit alien Ehren empfangen aber mit 
seiner Werbung abgewiesen wurde, worauf er sicli aus Ver- 
zweiflung selbst den Tod gab , wahvend Zarinaia lang und 
gliicklich regierte. — Der letzte Kdnig von Medien, von wel- 
chem Ktesias spriclit ist Aspadas , wir erfahren ausser dem 
Namen nur noch, dass er mit dem Astyages des Herodot 
identisch sei und werden ilim also wol die Regierungszeit von 
35 Jahren gebeii diirfen. Audi Ktesias voibindet das Ende 
der Mederherrscliaft mit ilen Anfangen des Reii.bes der Perser, 
wir miissen daher erst betracbten, wic sick die Verbaltnisse der 
Perser bis zu dem Zeitpunkte gestaltet batten , von dem wir 
bier spredien, erst dann werden wir das Ende des medischen 
Reiches mittheilen kbnnen. 


DRITTES KAITTEL. 

Entstehung des persisclien Reiches. Das Aufbliihen der 
Macht der Achiimeniden. 

Die friiheste Geschichte des persisclien Stammes ist fiir 
uns nicht minder in Dunkel gehiillt als die Geschichte der 
Meder vor Dejokes. Mit den Quellen, welche uns zu Gebote 
stehen ist es durchaus unmdglicb zu sagen, wann die Perser 
sich in iliren jetzigen Wohnsitzen niedergelasscn liaben, es mag 


1) Frai/m. hist. gr. Ill, (fr. 12). 
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sein, dass dies erst kurz vor dem Beginne unserer Geschichte 
der Fall war, moglich ist aber auch, dass sie schon seit sehr 
langer Zeit dort ein ruhiges und unbemerktes Leben fiiihrten. 
Dass sich der Stamm der Perser ebenso wie der der Meder in 
mehrfache Unterabtheilungen zerlegte, wissen wir bereits, wahr- 
scheinlich ist es, dass diese Stammesabtheilungen schon langere 
Zeit ein gemeinsames Oberhaupt iiber sich anerkannten. Ziem- 
lich um dieselbe Zeit da der Stamm der Meder aus dem Dun- 
kel hervortritt , finden wir auch die ersten Erwahnnngen der 
Perser. Derselbe assyrische Herrscher, welcher im 9. Jahrh. 
V. Chr. den schwarzen Obelisken anfertigen liess [s. o. p. 246) 
erzahlt uns auf demselben, dass er den 27 Fiirsten der Perser 
Tribut auferlegt habe, unter diesen 27 Fiirsten sind wol auch 
alle kleinere Stammeshauptliiige inbegriffen. Von da an finden 
wir die Parsua oder Perser ofter als TJnterworfene in den 
assyrischen Inschriften erwahnt, so unter Konig Belochus (in 
der 2. Halfte des 9. Jahrh.), dann wieder unter Sargon-Salma- 
nassar (731 — 713 v. Chr.), welcher angiebt, dass er sechs Stadte 
zu der Statthalterschaft Parsua hinzugefugt habe. Auch Asar- 
haddon muss die Perser noch unter seiner Herrschaft erhalten 
haben (vgl. Esra 4, 2. 9. 10); die Berichte Herodots zeigen 
indess deutlich, dass dann die Abhangigkeit nicht melrr lange 
gedauert haben kann, wahrscheinlich nur bis zu dem Tode des 
Assarhaddon (667 v. Chr.). Unter den Vdlkern, welche bald 
nach den Medern das assyrische Joch abwarfen, miissen auch 
die Perser gewesen sein, fredich wissen wir auch, dass sie sich 
der neu gewonnenen Freiheit nicht lange erfreuen konnten und 
bald unter die Botmiissigkeit der Meder geriethen. Die neu- 
begriindete Herrschaft der Meder war eine ausschliessliche 
Stammesherrschaft. Das Ansehen und die materiellen Vortheile, 
welche die wiederholten Siege verschafften , theilte der Konig 
mit seinen Stammesgenossen , alle iibrigen eranischen Stamme 
waren von der Theilnahme ausgeschlossen. Die Perser standen 
daher den Medern ziemlich fremd gegeniiber, aber auf die 
Unterwerfung derselben als eines tapfern Stammes legte Fraortes 
den grossten VVerth und auch den Persern mag es immerhin 
als ein Vortheil erschienen sein, einem stammverwandten Volke 
zu dienen, statt den fremden Assyrern. Was die inneren Ver- 
haltnisse des persischen Stammes betrifft, so wissen wir durch 
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die oben angefiihrte Mittheilung der assyrischen Inschriften, 
dass die Perser auch wahrend der assyrischen Herrschaft bereits 
eigenen Piirsten gehorcbten, wie lange aber diese Herrschaft 
im Stamme der Pasargaden und in der Familie der Achame- 
niden lag, vermogen wir nicht anzugeben. Der Stifter der 
Familie hiess Hakhamanis. Man konnte geneigt sein, diesen 
Stifter fiir eine mythische Person zu halten, denn Aelian (de 
anim. -12, 21) erzahlt, derselbe sei von einem Adler genahrt 
worden, worunter wol der eranische Simurgh zu verstehen ist 
(cf. Bd. I, 565 fg.), aufFallend bleibt aber doch, dass Hakha- 
manis der Vorvater des Darius nur im sechsten Gliede ist (vgl. 
unten). Demnach wiiide Hakhamanis so ziemlich in die Zeit 
zu setzen sein , in welcher sich die Perser vom assyrischen 
Joche befreiten und es mag sein, wie man vermuthet hat, dass 
sich der Begriinder der Achamenidendynastie um diese Be- 
freiung Verdienste erworben und damit das Ansehen seiner 
Familie begriindet hat. Nichts deutet aber darauf hin, dass 
er mit den Persern erst in die Persis eingewandert sei, und 
die Fabel von seiner Geburt wurde wahrscheinlich spater er- 
funden um die gottliche Abstammung des Kdnigsgeschlechtes 
zu erweisen, welche man fiir unerlasslich hielt. Die Unter- 
werfung der Perser durch die Meder anderte natiirlich an den 
inneren Stammesverhaltnissen Nichts und die Reihe der persi- 
schen Hauptlinge wurde durch dieses Ereigniss nicht unter- 
brochen. Begreiflich wird es aber erscheinen, dass durch das 
rasche Aufbliihen der medischen Macht der Ehrgeiz der persi- 
schen Hauptlinge machtig geweckt wurde, zumal da sie dieses 
Emporsteigen nicht als theilnahmslose Zuschauer betrachten 
konnten, sondern als thatige Gehiilfen dazu mitwirken mussten. 
Es mag daher bei den Persem bald nach ihrer Unterwerfung der 
Wunsch entstanden sein, die Oberherrhchkeit iiber Erau von 
den Modern hinweg in den eigenen Stamm zu leiten und selbst 
die Vortheile zu geniessen, welche eine solche Stellung ge- 
wahrte. Erst dem Kyros war es jedoch vorbehalten , diesen 
Gedanken zu verwirklichen. 

Es ist kein Zweifel dariiber, dass Kyros der Name des 
Begriinders der Achamenidendynastie ist, ebenso wissen wir 
auch, dass die griechische Form des Namens Kyros dem ein- 
heimischen Kurus entspricht. Schwieriger ist, sich von der 
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Abstammung und Geschichte des Kyros vor seiner Thronbe- 
steigung ein klares Bild zu machen, denn diese Theile seiner 
Lebensgeschichte sind bereits der Sage anheimgefallen. Schon 
Herodot kennt ausser dem von ihm gegebenen noch drei andere 
Berichte iiber das Leben des Kyros, welche alle von einander 
abweichen. Wir rniissen den Versicherungen des griechischen 
Geschichtsschreibers Glauben schenken, dass der von ihm ge- 
wahlte Bericht der wahrscheinlichste gewesen sei, seine An- 
gaben lassen sicb im Wesentlichen auf Folgendes zuruckfiihren. 
Astyages hatte eine Tochter mit Namen Mandane, die schon 
erwachsen und mannbar war, da schien es ihm einmal im 
Traume als gehe so viel Wasser von ihr, dass dasselbe seine 
ganze Stadt erfullte und ganz Asien iiberschwemmte. Als er 
diesen Traum den traumdeutenden Magiern vorlegte, da wurde 
er durch ihre Auslegung erschreckt und beschloss, seine Tochter 
keinem Meder zur Frau zu geben ; er verheirathete sie vielmehr 
mit einem Perser Namens Kambyses, der von guter Familie 
aber ruhigem Temperamente war. Offenbar war Kambyses aus 
dem koniglichen Stamme der Perser, aber Astyages hielt sich 
durch die GemiithsbeschafFenheit seines Schwiegersohnes vor 
ehrgeizigen Planen besser geschiitzt als bei einem Meder selbst 
von geringerer Herkunft. Ein zweiter Traum riss jedoch bald 
den Astyages aus seiner augenblicklichen Sicherheit. Es schien 
ihm namlich, als oh aus seiner Tochter ein Weinstock hervor- 
wachse der ganz Asien iiberschatte und die Traumdeuter ver- 
•mochten dieses Gesicht nicht anders auszulegen , als dass 
Astyages durch seinen Enkel von der Herrschaft verdrangt 
werden wiirde. Als daher die Zeit herannahte, da Mandane 
ihr erstes Kind zur Welt bringen sollte, Hess er sie an seinen 
Hof kommen und iibergab spiiter den von ihr geborenen Kna- 
ben dem Harpagus, einem seiner Vertiauten, mit dem Befehle, 
denselben auszusetzen. Aber Harpagus fand, dass er mancherlei 
Griinde habe, dem Astyages nicht zu willfahren. Er bedachte, 
dass das neugeborene Kind zu seiner eigenen Verwandtschaft 
gehore, dann aber auch, dass Astyages alt sei und keinen Sohn 
habe, er vermuthete daher, dass nach dessen Tode die Herr- 
schaft auf seine Tochter iibergehen und diese die ihr zugefugte 
Krankung blutig rilchen werde. Diese Griinde bestimmten den 
Harpagus, die ihm aufgetragene That nicht zu vollbringen, 
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doch wagte er nicht, dem koniglichen Befehle geradezu zu- 
■wider zu handeln, nur die personliche Verantwortung suchte 
er von sich, abzuwalzen. Daher liess er einen Hirten des 
Astyages zu sich kommen, welcher dessen Heerden in den 
wUdesten Berggegenden weidete. Der Name dieses 'Hirten 
war Mithradates , der seiner Frau aber Spako, was im Persi- 
scben so viel als Hiindin bedeutet. Diesein Mithradates befahl 
nun HarpaguSj angeblich im Auftrage des Astyages, das Kind 
in den Bergen auszusetzen. Der glanzende Schmuck des Kindes 
und die allgemeine Trauer, welche im Hause des Harpagus 
herrschte, zeigte dem Hirten, dass seine Mitwirkung zu einer 
ungewbhnlichen That verlangt werde, von einem Diener, wel- 
cher den Auftrag hatte, ihm das Kind ausserhalb der Stadt 
einzuhandigen , erfuhr er die nahern Umstande. Der Zufall 
wollte, dass die Frau des Mithradates wahrend der Ahwesen- 
heit ihres Mannes ein todtes Kind geboren hatte, beide he- 
schlossen, das lehende Kind fiir ihr eigenes auszugeben, dem 
todten hingegen, indem sie dasselhe fur einen Prinzen von 
Gebliit gelten liessen, ein ehrenvolles Begrahniss zu sichern. 
Das todte Kind wurde daher mit dem Schmucke des lehenden 
bekleidet und in der Wildniss ausgesetzt, nach drei Tagen be- 
gab sich Mithradates wieder in die Stadt und meldete, das 
Kind sei todt, zugleich erbot er sich, dasselbe zu zeigen. Har- 
pagus Schick te nun einige seiner Soldaten ah, welche das Kind 
begraben mussten, Kyros aber wuchs als der Sohn des Hirten 
auf, jedoch unter auderem Namen. Welches dieser Name war, 
sagt uns Herodot nicht, aber Strabo will erfahren haben, er 
habe Agradates gelautet; Die List schien gelungen und die 
Sache ware verborgen geblieben, w enii nicht die Natur des 
koniglichen Kindes hervorgetreten und es iiber die anderen 
erhoben hatte, welche nicht seines gleichen waren. Als nam- 
lich der junge Kyros 10 Jahre alt geworden war, spielte er 
eines Tages mit den Kindem des Dorfes, in welchem seine 
Pflegealtem lebten und wurde von ihnen gewahlt, ihr Kdnig 
zu sein. Sofort erhob er seine Gespielen zu verschiedenen 
Hofamtern und sie gehorchten ihm Alle in Dem was er sagte, 
mit Ausnahme des Sohnes des Artembares, eines vomehmen 
Meders, welcher in diesera Dorfe sich befand. Kyros liess ihn des- 
halb durch seine Gefahrten festnehmen und ziichtigte ihn. Der 
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Sohn des Artembares beklagte sich bei seinem Vater und dieser 
wurde iiber das Betragen des Hirtenknaben gegen das Kind 
vornehmer Aeltern so erbittert, dass er beim Kdnige eine Klage 
einreichte und auf Bestrafung drang. Der Knabe wurde vor- 
gefordert und erregte durch sein kluges, wiirdiges Benehmen 
das Erstaunen des Astyages, gleichzeitig glaubte dieser in den 
Gesichtsziigen des Knaben Aehnlicbkeit mit den seinigen zu 
entdecken. Mit dem Versprechen der vollstandigen Genug- 
tbuung entliess Astyages den Artembares und drang dann in 
den Hirten, ihm zu sagen, woher das Kind ihm zugekommen 
sei. Durch die Drohuiigen des Konigs eingeschiichtert, gestand 
Mithradates Alles und auch der herbeigerufene Harpagus wagte 
nicht zu leugnen, als er den Hirten sab. Astyages Avar hoch- 
lich gegen Harpagus aufgebracht, Hess sich aber Nichts mer- 
ken, sondern stellte sich vielmehr sehr zufrieden mit der Wen- 
dung, welcbe die Dinge genommen batten. Er sei,’ so sagte 
er, einer grossen Sorge ledig geworden, denn die bestandigen 
Vorwiirfe seiner Tochter batten langst in ihm den Wunsch rege 
gemacht, das Kind mbge noch am Leben geblieben sein. Daber 
gebot er dem Harpagus guter Dinge zu sein und seinen Sohn 
als Gespielen zu dem neu aufgefundenen koniglichen Enkel zu 
schicken, sich selbst aber zum Essen bei ihm einzufinden. Er- 
freut so leichten Kaufs davon gekommen zu sein, ging Har- 
pagus nach Hause und that wie ihm der Konig befohlen hatte, 
dieser aber hiess den einzigen Sohn des Harpagus, sobald er 
in die Konigsburg gekommen Avar, schlachten und zubereiten, 
zur Zeit der Mahlzeit aber dem Vater vorsetzen, mit Ausnahme 
von Kopf und Handen, welcbe in einem verdeckten Korbe 
zuriickgehalten wurden. Erst nachdem die Mahlzeit beendigt 
war Avurde der wahre Sachverhalt dem Harpagus entdeckt, der 
nun seinerseits seinen Schmerz verbarg, insgeheim aber auf 
Rache sann ’) . 

Die Frage, Avelche den Astyages nun zuniichst beschaftigen 
musste, war, wie es mit dem Avider seinen Willen geretteten Enkel 
gehalten Averden solle. Zunachst Avurden die Magier zu Rathe 


1) Der Bericht von solchen kannibalischenMahlzeiten kehrt bei Herodot 
in diesem Theile der Geschichte etAvas zu hauiig Avieder um Avahr sein zu 
konnen. Cf. Her. 1, 73. 3, II. 
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gezogen, welche friiher die Traume ausgelegt iind die Aus- 
setzung des Knaben angerathen batten. Sie waren nun der 
Meinung, dass man den Kyros ohne Bedenken am Leben las- 
sen konne, denn der Traum sei bereits in Erfiillung gegangfin: 
Kyros sei wirklich Konig gewesen, wenn auch nur im Spiele, 
er werde es gewiss nicht zum zweiten Male werden. Es komme 
oft vor, dass durch die Traume unwichtige und unbedeutende 
Ereignisse vorausgesagt wiirden, darum diirfe man die Bedeut- 
^amkeit der Traume nicht iibertreiben. Das Beste wiirde sein, 
den Knaben nun leben zu lassen, ihn aber zu seiiien Aeltem 
zuriickzuschicken. Diese Ansicht der Traumdeuter war auch 
die des Astyages, der Rath wurde also befolgt und Kyros zu 
seinen Aeltern zuriickgeschickt, welche ihn mit Freuden auf- 
nahmen und anerkannten, nachdem er die Geschichte seiner 
Rettung erzahlt hatte. Da nun Kyros in seinen Erzahlungen 
seine Pflegerautter Spako (Hiindin), die Frau des Mithradates, 
vielfach nannte, so glaubt Herodot, es sei dadurch die Fabel 
entstanden, dass Kyros von einer Hiindin erzogen worden sei. 
Dies ist aber eine wiUkiirliche Deutung. Die urspriingliche 
Fassung der Fabel findet sich vielmehr bei Justin (1, 4), nach 
ihr hatte Mithradates den Kyros wirklich ausgesetzt, als er 
aber auf Bitten seiner Frau in den Wald zuriickging um das 
Kind wieder zu holen, traf er eine Hiindin bei demselben, 
welche es saugte, diese Hiindin folgte dann auch dem Hirten 
in seine Wohnung. Im Uebrigen folgt Justin in seiner Er- 
zahlung bald dem Herodot, bald den unten anzufuhrenden 
Berichten des Ktesias. 

Wahrend nun Kyros uiiter der Leitung seiner Aeltern 
heranwuchs und sich durch miinnliches Betragen vor seinen 
iibrigen Altersgenossen auszeichnete , hatte Harpagus seine 
Racheplane nicht aufgegeben. Es wurde ihm nicht schwer, 
die Meder zur Erhebung gegen Astyages aufzureizen, denn 
dieser war allgemein gehasst und gefurchtet, da aber Harpagus 
land, dass er als Privatmann wenig Aussicht habe, einen Auf- 
stand mit Erfolg ins Werk zu setzen, so beschloss er, den 
Kyros dazu zu beniitzen. Er wandte sich daher brieflich an 
denselben , da aber alle Wege nach der Persis von dem arg- 
wohnischen Astyages mit Wachen besetzt waren, versteckte er 
den Brief in den zugenahteu Leib eiues Hasen, den eiu als 
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Jager yerkleideter Diener mit sich nalim. In diesem Briefe 
benachrichtigte Harpagus den Kyros — der ja ahnliche Griinde 
hatte gegen seinen Grossvater ungehalten zu sein, wie Har- 
pagus — j dass von seiner Seite Alles zu einem Aufstande 
der Meder bereit sei und dass er nun sorgen moge, damit 
auch die Perser zur gemeinschaftlichen Erhebung mitwirkten. 
Der Plan land ganz die Billigung des Kyros, nur die Frage, 
wie der Stamm der Perser zum gemeinsamen Handeln zu be- 
stimmen sei, forderte TJeberlegung. Nach langerem Bedenken 
schien das folgende Mittel dem Kyros das erspriesslichste zu 
sein. Er berief eine Versammluiig der versehiedenen Stamme 
(vornehmlich wol der Hauptliuge derselben) und machte sie 
mit einem angeblich eingelaufenen Befehle des Astyages be- 
kannt, welcher ihm die oberste Leitung der Dinge in Persien 
anvertraute. Niemand zweifelte an der Aechtheit dieses Be- 
fehls. Dann verordnete Kyros, dass die Perser eine grosse 
Ebene an einem Tage umarbeiten und vom Gestriipp reinigen 
sollten. Tags darauf lud er sie dann zu einem grossen Gast- 
mahle ein, fiir das er mit dem ganzen Aufwand seiner Krafte 
Vorbereitungen getroffen hatte. Als nun die Perser imSchmausse 
begrifFen waren, fragte er sie, ob ihnen dieser oder der vor- 
hergehende Tag besser gefalle. Sie antworteten natiirlich, dass 
sie dem Festtage den Vorzug gebeu wiirden und Kyros be- 
lehrte sie dann : sie wiirden immer so leben konnen, wenn sie 
sich unter seiner Flihrung gegen die Meder erheben woUten. 
Es war nicht schwer, den Perserstamm fiir diesen Vorschlag 
zu gewinnen, denn er hatte langst die Herrschaft der Meder 
mit Ungeduld ertragen. Astyages hbrte bald von den Verdacht 
erregenden Vorbereitungen welche Kyros traf und befahl ihm, 
an seinen Hof zu kommen; dieser antwortete, er werde eher 
kommen als es dem Astyages lieb sei. Da wusste Astyages, 
dass eine Emporung im Werke sei und riistete ein Heer aus, 
das er aber in merkwiirdiger Vergesslichkeit dem Harpagus 
anvertraute. Als nun die beiden Heere zusammentrafen, kampf- 
ten nur Wenige der iVIeder enistlich, die meisten absichtlich 
lassig, noch Andere liefen olfen zum Feinde iiber. Als Astyages 
die Auflosung seines Heeres vernahm, liess er aus Wuth die 
Magier hinrichten, welche ihm zur Erhaltung des Kyros ge- 
rathen hatten, er selbst stellte sich an die Spitze der noch 
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iibrigeii waffenfahigen Mannschaft der Residenz und versuchte 
den Kampf fortzusetzen, er wnrde jedoch von Neuem geschlagen 
und gefangen genommen. Jetzt war Harpagus am Ziele seiner 
Wiinsche ; triumphirend sagte er dem Astyages, dass seine 
jetzige Knechtschaft die Folge jenes Maldes sei^ welches er ihm 
habe zubereiten lassen. Astyages aber bezeichnete den Har- 
pagus als den thorichtsten und ungerechtesten aller Menschen : 
als den thorichtsten, weil er nicht fur sich selbst, sondern fur 
Andere gewirkt habe, als den ungerechtesten, weil er die Herr- 
schaft von den Medem zu den Persern gebracht habe. Kyros 
hielt seinen Grossvater zwar in Gefangenschaft, fligte ihm aber 
sonst kein Leid -zu i) . 

Mit der Erzahlung des Herodot stimmt im Wesentlichen 
der Bericht des Polyaen (VII, 6. 7) iiberein, nur dass sich der- 
selbe weitlaufiger iiber den Krieg verbreitet, welchen Kyros 
mit dem Astyages zu fiihren hatte. Wenn seine Darstellung 
die richtige ist, so hat es den Persern weit mehr Miihe ge- 
kostet die Meder zu iiberwinden als man nach dem Berichte 
Herodots glauben sollte. Es sollen die Perser zuerst in drei 
Schlachten geschlagen worden sein, in der vierten, die in der 
Nahe von Pasargada stattfand, waren sie gleichfalls gewichen 
und nur auf Zureden der Weiber wandten sie sich nochmals 
und verwandelten die schou halb vollendete Niederlage in 
einen Sieg. In gleicher Weise aussert sich auch Justin. Auch 
Xenophon in seiner Kyropadie stimmt im Ganzen und Grossen 
mit Herodot iiberein, doch ist dies ziemlich gleichgiiltig , da 
das Buch nach des Yerfassers Absicht kaum ein Geschichts- 
werk sein soli. Xenophon macht den Kyros gleichfalls zum 
Sohn des Kambyses und der Mandane, er sieht in der letztem 
gleichfalls die Tochter des Konigs Astyages, erwahnt aber nichts 
von den Begebenheiten , welche nach Herodot der Geburt des 
Kyros theils vorausgehen, theils ihr folgen, sondern lasst den 
Kyros in der Persis geboren und erzogen werden, erst in sei- 
nem zwolften Jahre kommt er in Begleitung seiner Mutter an 

1) Obwol die Meder nicht fiber den Halys vorgedrungen zu sein schei- 
nen, so hatte sich ihr Ruf doch viel weiter nach Westen verbreitet und 
man betrachtete auch das persische Reich als identisch mit dem medischen. 
Mit d6n Persern halten, heisst bei Herodot [iTjoi^Ew und er setzt oft genug 
die Meder, wo er von den Persern sprechen will, cf. Her. 5, 109. 6, 9 u. s. w. 


TTT Entstehungdespersischen Reiches. Macht der Achameniden. 269 

den Hof seines Grossvaters. Er verdrangt weder den Astyages 
noch ist er dessen unmittelbarer Nachfolger, aber er unterstutzt 
Kyaxares, den Sobn des Astyages bei der TJnterwerfung der 
Assyrer als persischer Fiirst und erhalt zum Danke fiir diese 
Hiilfe die Tochter des Kyaxares zur Erau und Medien zur Mit- 
gift. Es verlohnt sich kaum, auf diese ungeschichtlichen Nach- 
richten naher emzugehen. 

Kehren wir nun zu dem liericbte des Herodot zuriick, so 
wird denselben in der Gestalt wie er uns vorliegt, Niemand 
fur geschichtlich balten, abzuleugnen wird aber nicht sein, 
dass er geschicbtliclie Ziige entbalte. Aber aiicb als Gauzes 
ist er fiir uns von boheni Wertbe, denn unter den verscbie- 
denen sagenhafteu Eericditen, welehe uns die Alten aus der 
Zeit der Perserherrschaft erhalten haben, kenne ich keinen, 
welcher sich als so durcbgangig craniscb gedaclit darstellte wie 
der vorliegeirde. Wenu wir auch die dem Herodot mitgetheUte 
Sage Oder Mythe nicht selbst nach%veisen kdnnen, so lassen 
sich doch fiir die einzeliien Zuge sehr leicht Parallelen finden. 
Zuerst die Abstammung des Kyros. Ich zweifle nicht daran, 
dass Kyros der Abkdmmling eines persischen Hauptlings ist, 
wir konncn dies aus der Inschrift von Jlehistan beweisen, aber 
ich bezweifle, dass er niit dem medischcu Konigshause ver- 
wandt war; diese Erziihluug wurde entweder von den Medem 
selbst erdichtet, um den Verlust der Herrscliaft zu beschonigen, 
Oder auch von den Persern, um den Medern einen ehrenvollen 
Antheil an dem lluhme des Kyros zu gbnnen. Dass Mandane 
als medische Konigstochter darauf Anspruch gehabt habe, das 
Land zu erben ist mir sehr unwahrscheiidich ; wenn Astyages 
keinen Sohn hatte, so waren gewiss aiidere Glieder des Konigs- 
hauses in Menge vorhanden, welehe erbberechtigt waren. Man 
wdrd jedoch zugeben miissen, dass ein INIeder als Gemahl der 
Konigstochter bei der Kinderlosigkeit des Astyages leichter 
Anspriiche geltend machen konnte als der Angehorige eines 
fremden Stammes, dessen Herrschaft das medische Volk nicht 
anerkannt haben wiirde, insofem war allerdings Astyages mehr 
geschiitzt vor Umtrieben, wenn er seine Tochter an einen 
Fremden verheirathete. Die Traume des Astyages sind ganz 
im Geschmack der eranisclien Fleldensage, wir erinnem nur 
an die Traume des Dahak, des Gudarz u. s. w. die wir friiher 
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erzahlt haben (Bd. I, 537. 615). Das Benehmen des Gross- 
vaters gegen den Enkel ist demjenigen sehr ahnlich, welches 
Afrasiab gegen seinen Enkel Kaikhosrav beobachtet (Bd. I, 
607 fg.) die Aussetzung des Kindes in der Waldwildniss und 
die Saugung desselben durch eine Hiindin erinnert an die Aus- 
setzung des Zal und dessen Erziehung dnrch Simurgh (Bd. I, 
565). Die Erziehung des Kyros unter den Hirten und sein von 
dem Benehmen der iibrigen Kinder so abweichendes Betragen 
hat man langst mit ahnlichen Ziigen in der Gescbichte des 
Kaikhosrav verglichen (Bd. I, 608). Dabei mochten wir be- 
merken, dass Herodot den Vorgang mit dem Knaben kaum in 
das richtige Licht gestellt hat. Gewiss wird die Sage ebenso 
wie bei Kaikhosrav, nicht verfehlt haben , das konigliche Be- 
hehmen des Kyros aus seiner Abstammung abzuleiten. Kyros 
benimmt sich koniglich, obwol er nie einen Konig gesehen 
hat, weil er eben von Geburt ein Konig ist, das richtige Unter- 
thanengefuhl ist es auch, welches die ubrigen Knaben ange- 
trieben hat gerade ihn zum Konig zu wahlen. Hauptsachlich 
an diesem kdniglichen Benehmen wird auch Astyages erkannt 
haben, dass er ein Mitglied der kdniglichen Familie vor sich 
habe, die Aehnlichkeit der Gesichtsziige kam erst in zweiter 
Linie in Frage. Daher die feste tJeberzeugung des Astyages 
und zugleich die Unmdglichkeit von Seite der Betheiligten, die 
konigliche Ahkunft des Knaben zu leugnen. Wie es nun ge- 
kommen sei, dass solche mythische Bestandtheile der Lebens- 
geschichte des historischen Kyros einverleibt wurden, dariiber 
habe ich meine Ansicht schon friiher ausgesprochen i). Man 
kann es als sicher annehmen, dass der Name Kurus oder Kyros 
bei den Eraniern nicht auf den historischen Kyros beschrankt 
war, sondern dass derselbe schon vor ihm einer mythischen 
t*ersoidichkeit zukam. Der Name Kurus 2) erscheint im Alt- 
persischen in doppelter Bedeutung : als der Name eines Flusses 
und eines Mannes. Im Sanskrit finden wir das ganz ent- 

1) Vgl. K.u|in, Beitriige 1, 32fg. 

2) Kurus heisst keinenfalls so \iel als Sonne, wie Plutarch irrthumlich 

berichtet (Artaxerxes c. 1.): 6 Kupo; dr.o Kupou tou iraXaioO Tou-iopta Isyev, 
ixeiNtji o’ (iTTO TOO -fevesOat ipaal, Kupov xuXelv Ilepaas tot t)Xiov. 

Die Sonne muss aber im Altpers. uvara geheissen haben, was Plutarch 
irrthumlich mit Kopo? verwechselte. 
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sprechende Kuru als Bezeichnung einer Gegend, in welcher 
gliickliche aber fabelhafte Menschen leben und dann aucb als 
Name eines Konigsgeschlechts , welches in der indischen Hel- 
densage eine grosse Rolle spielt. Hiernach lasst sich schliessen, 
dass der Name Kuru schon aus der arischen Zeit stamme und 
manche Personlichkeit mag denselben getragen haben, von der 
wir jetzt nichts mehr'^vissen, wir haben friiher bereits auf den 
in Gesangen gefeierten Kurroghlu hingewiesen. Nachdem aber 
der historische Kurus der Begriinder des persischen Reiches 
g^worden war, konnte es leicht kommen, dass man Thaten 
des mythischen Kurus auf ihn iibertrug, zumal nach seinem 
Tode und in entfernteren Theilen des Landes. Ein Fremder 
konnte sich natiirlich noch leichter tauschen als ein Eingeborner. 

Was uns Herodot von Kyros Thaten und Erlebnissen sonst 
erzahlt, wird, soweit es nicht zur Jugendgeschichte gehort, wol 
als Wahrheit aufzufassen sein. Wahr ist es gewiss, dass er 
der Sohn des persischen Hauptlings Kambyses ist und dass er 
die Perser zum Aufstand gegen Astyages antrieb. Auch das 
halte ich fur wahr, dass dieser Aufstand nicht von den Persem 
allein ins Werk gesetzt wurde, sondem mit Wissen und unter 
Mitwirkung medischer Hauptlinge. Dieser letztere Umstand 
kann etwas befremden , da wir sonst wissen , dass die Ober- 
herrschaft den Medern keineswegs gleichgiiltig war, dass sie 
eifersiichtig auf die Erhaltung derselben bedacht waren und 
spater ihren Verlust schwer verschmerzten. Aber wir kennen 
eben die Verhaltuisse unter der Regierung des Astyages zu 
wenig um beurtheilen zu konnen, ob nicht die Riicksicht auf 
personliche Sicherheit die aufstandischen Meder gebieterisch 
nothigte, mit den Persem gemeinschaftliche Sache zu machen. 
Auch ist es nicht unmoglich , dass blinde Leidenschaft und 
Feindseligkeit gegen Astyages einen Theil der Meder zu 
Schritten fortriss, welche man spater bitter bereuete. 

Es ist also unsere Ueberzeugung , dass in der Erzahlung 
Herodots der wirkliche Hergang der Ereignisse enthalten ist, 
durch welche die Hegemonie von den Medern zu den Persem 
kam. Die sagenhaften Zuthaten stimmen zu anderen Ziigen 
der eranischen Heldensage , die geschichtlichen Ereignisse be- 
greifen sich aus den persischen Stammverhaltnissen am besten. 
Nur einem wirklich angestammten persischen Fiirstensohne 
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konnte es moglich sein, seinen Stamm in der Weise fortzureissen, 
■wie es zum Gelingen der grossen That nothig war. Wir war- 
den uns daher kurz iiber die anderen Erzahlungen von ^der 
Thronbesteigung des Kyros fassen konnen, denen wir einen 
gleicben Werth nicbt zugestehen. Von dem Berichte des 
Ktesias selbst, dem die Meisten von denen gefolgt sein warden, 
welche abweichend von Herodot erziihlen ist uns leider nur 
sehr wenig iibrig gebbeben. Wie Photius erzahlt, hat Ktesias 
den Astyages in einef etwas abweichenden Form Astyigas ge- 
nannt, was freilich nicbt recht zu der oben schon aiigefuhrten 
Notiz stimmen will, dass Ktesias den Astyages des Hero<Jot 
Aspadas genannt babe. Ktesias leugnet die Verwandtschaft 
des Kyros mit dem Astyages und giebt dem letzteren eine 
Tochter, welcbe Amytis hiess und in erster Ehe mit Spitamas 
vermablt war. iVls Astyages von Kyros besiegt war, verbarg 
er sich vor demselben und dieser befahl, die Tortur nicbt nur 
bei Amytis und Spitamas, sondem auch bei deren Kindem 
Spitakas und Megabernes anzuwenden, um den Aufenthalt des 
Astyages zu ermitteln, dieser aber babe sicb freiwillig gestellt 
um seinen Kindem die Peinigungen zu ersparen. Im Uebrigen 
bestatigt Ktesias, dass Kyros dem Astyages kein Leid zuge- 
fugt babe, spiiter soli er sogar dessen Tochter Amytis gebei- 
rathet habeu , nacbdem Spitamas vorher gestorben war. In 
diesem kurzen Berichte, in welchem die Abweichungen von 
Herodot sich von selbst verstehen, sind die Namen Spitamas 
und Spitakas fiir den Erforscher eranischer Verbal tnisse am 
merkwiirdigsten, den ersteren kennen wu- schon aus der Zara- 
thustralegende und es ist von Interesse zu wissen, dass der- 
selbe schon zur Zeit des Ktesias im Gebrauche war. Auf 
Ktesias werden wir auch den Bericht Heinous zuriickfulrren 
diirfen , dass Kyros friiher der Oberste 'der Stabtrager, dann 
Leibwachter des Kbnigs von Medien gewesen sei, da babe es 
ihm einmal im Traume geschienen, als ob er dreimal nach 
der Sonne greife, was ihm dahin ausgelegt wurde: er werde 
30 Jahre lang herrscben. Traum und Deutung sind allerdings 
ganz eranisch. Wir vermuthen, dass Kyros nicbt nach der Sonne 
g^riffen hat, sondem nach dem Qareno, der koniglichen Ma- 
jestat, wie dies auch andere mythische Konige thaten (s. oben 
p. 42fg.). Auf Ktesias ist wol auch der ausfiihrlichere Bericht 
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iiber die Schilderhebung des Kyros zuriickzufiiliren, welchen 
uns Nikolaos von Damascus iiberliefert hat i) und der sehr 
wesentlich von der Erzahlung Herodots abweicht. Nach dieser 
Mittlieilung ware Kyros in dem persischen Stamme der Marder 
geboren und von ganz geringer Herkunft. Sein Vater hiess 
Atradates und betrieb das Rauberhand'werk , wahrend seine 
Mutter Argoste die Ziegen hiitete und so ihr Leben zu fristen 
suchte. Noch als Knabe kam Kyros nach Ekbatana und dientc 
zuerst gegen Kost und Kleidung bei einem Auskehrer des 
koniglichen Palastes, dieser empfahl ihn spater an andere Diener 
dfe Konigs, bis er zuletzt in die Dienste des koniglichen Mund- 
schenken Artembares trat. Die Grazie und Geschicklichkeit, 
mit welcher der junge Kyros seine Dienstleistungen verrichtete, 
wurden vom Konige selbst wohlgefallig hemerkt und Artem- 
bares dadurch bestimmt, bei einer Krankheit den Kyros als 
seinen Stellvertreter vorzuschlagen ; zugleich nahm er ihn an 
Kindesstatt an, da er selbst kinderlos war. Der alte Artem- 
bares genas von seiner Krankheit nicht mehr und Kyros wurde 
dutch seinen Tod der Erbe eines bedeutenden Vermogens, 
welchem die konigliche Gnade noch reiche Geschenke hinzu- 
fiigte. So war der arme Hirtenknabe zu einem reichen und 
angesehenen Manne geworden. Um diese Zeit verheirathete 
Astyages seine schone Tochter mit dem Meder Spitamas und 
sicherte diesem die Nachfolge im Reiche zu, da er selbst kei- 
nen Sohn hatte, Kyros aber Hess seinen Vater und seine Mutter 
nach Medien kommen, damit sie an seinem Gliicke theilnehmen 
mochten. Da entdeckte ihm seine Mutter Argoste, sie habe 
wahrend ihrer Schwangerschaft einmal getriiumt, es sei soviel 
Wasser von ihr gegangen, dass es zum Flusse wurde und ganz 
Asien bis zum Meere iiberfluthete. Dieser Traum schien dem 
Vater des Kyros wichtig genug um sich denselben auslegen 
zu lassen ; Kyros Hess daher den beriihmtesten Traumdeuter 
aus Babylon zu sich kommen. Dieser erkliirte, der Traum be- 
deute nichts Geringeres als dass Kyros zu einem grossen Konige 
bestimmt sei, bat aber, die Sache geheim zu halten, da diese 
ihnen bei Astyages leicht zum Verderben gereichen konnte. 
Sie gelobten sich also gegenseitig strengste Verschwiegen eit. 


1) C. Miiller, Fragm. hist. gr. 3, 397 fg. 
Spiegel, Erin. Alterthumskunde. II. 
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Kyros aber brachte es durch seinen Einfluss dahin, dass san 
Vater zum Satrapen in der Persis ernannt wurde; damit erhob 
er auch seine Mutter zu der angesehensten Frau seines Volks- 
stammes. 

Die Kadusier waren den Medern fortrvalirend feindlich 
gesinnt, aber ihr Hauptling Onaphernes war mehr auf seinen 
eigenen Nutzen als auf das Wohl seines Volkes bedacht und 
wollte dieses an den Astyages verrathen. Er trat in Unter- 
handlung mit demselben und forderte ihn auf, einen vertrauten 
Unterhandler zu^schicken, mit dem er das Nahere besprechen 
konne. Astyages rvMilte den Kyros zu dieser Sendung, gab 
ihm aber den bestimmten Befehl, imrerhalb 40 Tagen wieder 
zuriick zu sein. Da stieg in Kyros der Gedanke auf, ob es 
nicbt mdglich sei, die Perser zum Aufstand zu reizen und mit 
ihrer und der Kadusier Hiilfe dem Astyages die Herrschaft 
zu entreissen. Der babylonische Traumdeuter, welcher in der 
Nahe des Kyros geblieben war, bestarkte diesen in seinem 
Plane, denn Kyros hatte ihm grosse Versprechungen gemacht 
fur den Fall, dass sein Anscblag gelange. Mit solchen Planen 
beschaftigt, kamen sie an die Granzen des Kadusierlandes, dort 
begegnete ihnen ein gegeisselter Mann, welcher Mist in einem 
Korbe trug. Der Traumdeuter Hess sick uacli dem Namen 
desselben erkundigen und es fand sick dass er Oibares hiess 
und von Geburt ein Perser war, Beides betrachtete man als 
ein gutes Vorzeichen, denn Oibares bedeutet einen Trager guter 
Botschaft 1) , als Perser war er ein Landsmann des Kyros und 
auck dass er mit Pferdemist beladen war, soUte auf Gliick 
und Reichthum deuten. Kyros bekielt den Mann bei sick und 
wakrend er seine Angelegenheitcn bei dem Hauptling der Ka- 
dusier betrieb, suchte er sick denselben durch Wohlthaten ge- 
iieigt zu machen und sein Zutrauen zu gewinnen. Mit Vor- 
sicht erforschte er dann seine Meinung iiber die Mdglickkeit 
eiiies persischen Aufstaiides. Oibares fand, dass dieser Anschlag 
zu gelingen verspreche, man miisse sicli mit den Kadusiem 
verbinden, die gebirgige Lage der Persis sei fiir einen Krieg 
vortrefflick, giinstig sei es auck, dass der Vater des Kyros der 


1) Me. Dam. 1. c. p. 400: 6 -fdp (USajiTj; ’oiivottai T'.XXaot d-im.- 
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Satrap der Persis sei. Dieser miisse die Perser bewaflfhen, 
unter dem Vorwandej dass Astyages ihre Hiilfe gegen die Ka- 
dusier gebrauche, Kyros selbst miisse sicb dann einen Urlaub 
erbitten und nach der Persis kommen. Der Traum der Mutter 
des Kyros , welcher dem Oibares erzahlt wurde , bestarkte die- 
sen noch in seinen Ansichten. Zugleich aber fand er es an- 
gemessen, dass man sich des Babyloniers entledige^ damit 
dieser niclit etwa die Plane der Verschworenen dem Astyages 
verratbe. Das Einfachste war, ihn zu todten, doch diesem 
Vorschlage widersetzte sich Kyros und verwarf ihn als unedel, 
Oibares aber gab darum seine Ansicht nicht auf und suchte 
nun durch List zu erreichen , was durch Gewalt nicht moglich 
war. Er stellte sich, als ob er fiir den Mond ein Opfer zu 
feiem gedachte, und bat den Kyros um Opferthiere und andere 
nothige Dinge, auch mussten die Diener angewiesen werden, 
ihm hiilfreich zu sein. Darauf Hess er Mahlzeiten herrichten, 
zu denen auch der Babylonier eingeladen wurde ; zugleich sorgte 
aber auch Oibares fur tiefe Gruben , in welche er den Traum- 
deuter und seine Diener stiirzte, nachdem er sie betrunken 
gemacht hatte. So war denn der Babylonier beseitigt und 
Kyros, dem natiirlich die Sache nicht lange verborgen bleiben 
konnte, ziirnte zwar eine Zeit lang, stellte aber nach einiger 
Zeit das alte Verhaltniss zu Oibares wieder her. Der Gattiii 
des Babyloniers aber sagte man, ihr Mann sei in der Wiiste 
von Raubem getodtet und dann begraben worden. 

Nachdem Kyros (und mit ihm Oibares) aus dem Landc 
der Kadusier zuriickgekehrt war, musste sein eifrigstes Be- 
streben sein, nach der Persis abzureisen. Man kam iiberein, 
dass sich Kyros einen liingeren Urlaub vom Konige erbitten 
solle unter dem Vorwande, dass sein Vater erkrankt sei und 
er die ndthigen Opfer flir dessen Wiederherstellung bringen 
wolle. Astyages jedoch, welcher den Umgang des Kyros sehr 
liebte, schlug das erste INIal dieses Begehren ah, zur grossen 
Bestiirzung des Kyros. Ein zweiter Versuch gelang jedoch 
besser: der Konig ertheilte ihm einen fiinfmonatlichen Urlaub, 
welchen anzutreten Kyros nicht saumte. Als nun aber die 
Abreise des Kyros bekannt wurde, da erinnerte sich die Frau 
des ermordeten Babyloniers an den Traum seiner Mutter, wel- 
cher ihr von ihrem Manne mitgetheilt worden war und sie 

18 * 
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vermuthete alsbald, dass Kyros in die Persis reise, um jenen 
Traum zur Wahrheit zu machen. Diese ihre Vermuthiing 
theilte sie ihrem Schwager mit, in dessen Hause sie wohnte, 
und derselbe hatte nichts Eiligeres zu thun, als sich sofort zum 
Konige zu begeben und ihm zu erzahlen , was er eben erfahren 
hatte. Astyages wurde erschreckt, und Gesange seiner Frauen, 
die ihn zerstreuen sollten, vermehrten noch seine Besorgniss. 
Augenblicklich sandte er 300 Reiter nach der Persis, mit dem 
Auftrage, den Kyros lebendig oder todt wieder zu bringen. 
Dieser Schritt des Astyages konnte den Ausbruch der Ver- 
schworung nur noch beschleunigen. Scheinbar folgsam und 
ergeben in den Willen des Konigs, versprach Kyros am fol- 
genden Tage abzureisen, mittlerweile bewirthete er die abge- 
sandten Reiter auf das Trefflichste, beniitzte aber ihre Trunken- 
heit um unbemerkt zu entfliehen und sich nach der Stadt 
Hyrba zu hegeben, w ohin der Vater des Kyros grosse Truppen- 
massen senden musste. Als nun die Reiter des Astyages wie- 
der zu sich kamen und dem Kyros nachsetzten , da trat ihnen 
derselbe an der Spitze seines Heeres entgegen, todtete etwa 
250 von ihnen, der Rest wurde zersprengt, und meldete dem 
Astyages, was vorgefallen Avar. Dieser bedauerte nunmehr, 
dass er seine Gunst an einen UnAviirdigen verschwendet habe, 
fugte aber bei, dass Kyros an seinem Beginnen Avenig Freude 
erleben solle. Er rustete sofort 1,000,000 Fussganger, 200,000 
Reiter und 3000 Streitwagen aus und brach nach der Persis 
auf. Dort Avaren seine BeAvegungen nicht unbemerkt geblieben, 
aber man vermochte nur 300,000 Fussganger nebst 50,000 Rei- 
tem und 100 Sichehvagen aufzubringen , befand sich also der 
ungeheuren Uebermacht des Astyages gegeniiber in entschie- 
denem Nachtheil. Diesen Nachtheil suchteii die Perser dadurch 
auszugleichen , dass sie ihr Land mit ausserster Vorsicht ver- 
theidigten. Oibares , welcher zum Oberbefehlshaber emannt 
war , besserte die Befestigungen aus , Avelche vorhanden waren, 
und befestigte die offenen Orte, so Aveit dies thunlich war; 
vor Allem aber besetzte er die Engpasse. Nicht lange dauerte 
es , da walzte sich das Heer des Astyages heran , und der Konig 
forderte die Emporer zum letzten Male auf,- zum Gehorsam 
zuriickzukehren , geschehe dies , so solle Gefangniss und Fes- 
seln ihre einzige Strafe sein. Als diese Zumuthungen natiirlich 
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zuriickgewiesen wurden , da gab Astyages das Zeichen zum An- 
griff und es folgte eine erbitterte Schlacht. Kyros selbst fiibrte 
das MitteltreflFen des persischen Heeres, sein Vater Atradates 
den rechten Fliigel , Oibares aber den liiiken. Die Perser und 
namentlich ihr riihrer vollbrachten Wunder der Tapferkeit, 
so dass selbst Astyages, der auf einem Thron -sitzend, den 
Gang der Sclilacht beobachtete , sein Erstaunen unverholen 
ausserte und seine Soldaten durch Drobungen zu bewegen 
suchte , den Persern Stand zu halten. Zuletzt zwang jedocli 
die XJebermacbt der Meder den Kyros , den Kampf abzubrechen, 
und sich mit seinem Heere in die Stadt zuriickzuziehen. Kyros 
und seine Genossen sahen wohl ein, dass ihr Schicksal der 
Entscheidung nahe sei, dass es sich fiir sie darum handle, zu 
siegen oder zu sterben ; von Neuem entbrannte daher der 
Kampf am folgenden Tage, Kyros und Oibares fiihrten das 
Heer in die Schlacht, Atradates erhielt den Auftrag, mit sei- 
ner Abtheilung die Stadt zu schiitzen. Da befahl Astyages, 
100,000 Mann auf die Umgehung der Stadt zu verwenden, 
diese wurde genommen und Atradates schwer verwundet vor 
den Konig gebracht, der ihn auf seine Ilitten ruhig sterben 
und sogar ehrenvoll bestatten liess , weil er iiberzeugt war, dass 
Kyros gegen den Rath seines Vaters sich empdrt habe. Nach 
der Einnahme von Hyrba musste sich das persische Heer auf 
Pasargada zuriickziehen , wohin ihm Astyages natiirlich zu 
folgen trachtete, diese Verfolgung wurde indess so schwer als 
moglich gemacht, Oibares hatte die Engpasse besetzt und no- 
thigte das medische Heer, den Weg iiber die Rerge zu neh- 
men, die schroif und unersteiglich schienen. Aber die iiber- 
legene Anzahl von Ti-uppen liess auch hier den Astyages durch 
Umgehung das Hiiiderniss iiberwinden , die Perser mussten die 
Hohen verlassen und sich auf einen Berg zuriickziehen, 
welcher niedriger war als die umliegenden. Hier ermahnte 
Kyros sein Heer aufs Neue tapfer zu fechten, indem er ihm 
das Schicksal vorstellte, welches ihre Frauen und Kinder er- 
warte, wenn sie in die Hande der Meder fielen. Dort auf 
jenem Berge fand auch Kyros die Stelle wieder, wo er als 
Knabe seine Wohnung genommen hatte, wahrend ,er Ziegen 
hiitete; sogleich brachte er den Gottem ein Opfer dar, welches 
mit giinstigen Vorzeichen belohnt wurde. Astyages stellte am 
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Fusse des Berges 50,000 Mann auf und befahl ihnen, alle die- 
jenigen seiner Soldaten zu tddten, welcbe sich weigem wiirden 
den Berg zu stiinnen, oder welche beim Sturme zuriickweichen 
sollten. Durch solcbe graasame Massregeln brachte es Astyages 
dahin, dass die Meder wirklicb den Berg stiirmten und die 
Perser bis auf die Hohe desselben zuriicktrieben. Dort fanden 
diese aber ihre Weiber und Mutter, die ihnen nut aufgeho- 
benen Gewandern entgegengingen und sie fragten, ob sie denn 
in den Schooss ibrer Mutter zuriickfliehen wollten? Dieser 
Hohn stachelte die Perser zu einem neuen Verzweiflungskampfe 
an, so dass sie die Meder vom Berge vertrieben und nicht 
weniger als 60,000 derselben todteten. Ein so grosser Erfolg 
musste den Muth der Perser neu beleben, doch erzablt Niko- 
laos den Fortgang des Krieges nicht naher, sondem bemerkt 
kurz, dass noch manche Hindemisse zu iiberwinden waren, 
ebe Astyages ganz besiegt wurde, worauf Kyros den Tbron 
bestieg, den er sich durch seine Tapferkeit verdient hatte. 
Als die Nachricht von der Niederlage des Astyages sich ver- 
breitete, da beeilten sich die unterworfenen Volker, dem Kyros 
ihre Huldigungen darzubringen , zuerst die Hyrkanier, dann 
die Farther, Saken und Baktrier, und so alle der Reihe nach. 
Hiennit schliesst der Bericht des Nikolaos; wir diirfen ihn 
wol durch die Nachricht uber das femere Schicksal des Astyages 
erganzen, die wir oben bereits aus Ktesias mitgetheilt haben. 
Auch die Nachricht, dass Oibares dafiir Sorge getragen babe, 
dass Astyages, dem man die Satrapie der Barkanier gegeben 
hatte, in der Wiiste verhungerte, gehort wol diesem Sagen- 
kreise an , welcher die Aufgabe verfolgt , dem Kyros in Oibares 
einen staatsklugen Minister zur Seite zu stellen. 

Es mag sein , dass der eben mitgetheilte Bericht eine der 
andem Erzahlungen iiber das Leben des Kyros ist, von wel- 
chen Herodot spricht und die er unwahrscheinlicher findet als 
die von ihm gewahlte. Bei dieser Annahme erklart es sich 
am einfachsten, dass sich die Berichte des Herodot und des 
Nikolaos in einzelnen Punkten beriihren, so in der Erzahlung 
des Traumes , den Herodot dem Astyages , Nikolaos der Mutter 
des Kyros zuschreibt , in dem Namen Artembares , wiewol nach 
Herodot dieser Mann ein Verfolger, nach Nikolaos aber ein 
Gonner des Kyros war. Auch die Aeusserung des Astyages, 
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dass Kyros sich iiber sein Beginnen nicht freuen solle, findet 
aick sowol bei Herodot wie bei Nikolaos, iiberemstimmend be- 
richten auch Beide dass Kyros dem Astyages kein Leid zuge- 
fugt babe. Soiist ist die Erzahluiig des Nikolaos weit romaii- 
hafter als die des Herodot und erinnert in ihren einzelnen Ziigen 
durchaus nicht in demselben Masse an die eranische Helden- 
sage ; hbchstens kann man das Ende des babylonischen Stern- 
deuters in einer Grube mit dem alinlicben Ende des Rustem 
vergleichen (cf. Bd. I, 723). An geschichtlicliem Werthe stebt 
diese Erzahlung bedeutend binter der des Herodot zuriick. Es 
ist nicht eben ■wahrscheinlicli , dass ein persischer Hirtenknabe, 
von wenig geachteten Aeltern in einem wenig geachteten Stamme 
geboren, unter den Perseni zu solchem Ansehen gelangt sei, 
dass sie sich von ihm aufwiegeln liessen, auch vorausgesetzt, 
dass er in Ekbatana auf dem Wege der Hofgunst zu solchem 
Ansehen gekommen ware, wie uns Nikolaos versichert. Be- 
denklich scheint mir auch die dem Vater des Kyros iibertragene 
Satrapenwiirde, sie steht im Widerspruche mit der bestimmten 
Versicherung Herodot’s, dass erst Darius die Satrapen einge- 
fuhrt habe. Was den Feldzug des Astyages betrifft, so sind 
die Angaben des Nikolaos gewiss iibertrieben , namentlich die 
Zahl der Kampfenden , sonst zeigen seine Mittheilungen einige 
Kenntniss des Landes und wir wollen gerne glauben , dass die 
Besiegung des Astyages nicht so leicht war als es nach Hero- 
dot scheinen konnte. Mit Recht hat aber Duncker darauf auf- 
merksam gemacht*), dass die Kampfe des Kyros gegen Astyages 
in der namlichen Weise zugespitzt sind, wie die des Arbakes 
gegen Sardanapal, was auf eine willkiihrliche Zurechtlegung 
der Geschichte durch Ktesias hindeutet. 

Noch liegen uns zwei Berichte vor, welche sich auf die 
Zeit beziehen, von welcher wir sprechen. Der eine ist von 
Diodor, von dem uns aber nur einige Bruchstiicke erhalten 
sind (Lib. IX, fr. 25 ed. Dindorf) , es scheint als ob Diodor 
seine Erzahlung aus den Berichten des Herodot und Ktesias 
zusammengesetzt hatte; mit dem ersteren stimmt er iiber die 
Abkunft des Kyros iiberein und lasst denselben von seinem 
Vater Kambyses auf kbnigliche Weise erzogen werden, eine 


1) Geschichte des Alterthums 2, 654. 
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Bemiihung , welche dutch die spateren Erfolge des Kyros reich- 
lich belohnt wurde. Sonst berichtet Diodor nut noch iiber 
das Benehmen des Astyages nach seiner Flucht vor Kyros und 
iiber die Wutb gegen sein Heer weil es geflohen war. Die 
Grausamkeit des Astyages wird also auch bier hervorgeboben. 
— Einen weiteren Bericbt finden wir bei dem Armenier Moses 
von Kbomi (I, 24 fg.) . Hiernach ware der armenische Konig 
Tigranes ein Freund und wichtiger Bundesgenosse des Kyros 
gewesen, so dass Astyages iiber diese Verbindung in grossen 
Scbrecken gerieth und mit seinen Rathen iiberlegte, wie er 
diese Freundscbaft storen kdnne. Da hatte Astyages noch 
dazu in 'einer Nacht einen fiirchterlichen Traum. Er glaubte, 
auf einem bohem Berge eine schone Frau in Geburtswehen zu 
seben und sie gebar drei Helden, von denen der eine auf einem 
Lowen reitend sicb gegen Westen wandte, der zweite auf einem 
Leoparden gegen Norden , wahrend der dritte auf einem Adler 
geradezu auf Astyages eindrang. Nach diesem Traume suchte 
Astyages sein friiheres Vorhaben, den Tigranes zu verderben, 
noch zu beschleunigen, aber er wollte nicbt Gewalt sondem 
List anwenden und verheirathete sicb mit der schonen Tigra- 
nuhi, der Schwester Tigrans. Er erbob sie zu seiner ersten 
Konigin und raumte ibr einen bedeutenden politiscben Einfluss 
ein , Alles nur um sie fiir seine Plane geneigt zu machen und 
mit ihrer Hiilfe den Bruder zu verderben. Tigranubi war in- 
dessen king genug , nur zum Scheine auf die Plane des Asty- 
ages einzugehen, ibrem Bruder aber dutch einen vertrauten 
Abgesandten von den Anschlagen ihres Gemahls Nachriebt zu 
geben. Ein Krieg war die Folge dieses Benebmens, in w«l- 
cbem Tigran den Astyages mit eigener Hand todtete und nicbt 
bios seine Schwester Tigranubi wieder nach Armenien zuriick- 
fuhrte, sondern auch Anoish, eine zweite Gemaldin des Astyages 
nebst ihren Kindern; von letzterer sollen Artashes und seine 
Nacbkommen abstammen , welche in der armeniscben Sage 
fortleben und die Drachensohne genannt wurden. Diese Be- 
nennung gilt dem armeniscben Geschichtschreiber fiir eine 
blosse Allegorie, denn der Name Astyages bedeute eben einen 
Dracben (Azdehak). Wir sind iiberzeugt, dass diese Erzahlung 
des Moses gar keinen Werth hat, sie ist bios erfunden, weil 
der Name des Armenier Tigranes , welcher bei Xenophon vor- 
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kommt, eine Gelegenheit gab, einen armenischen Konig von 
Wichtigkeit aus alter Zeit zu nennen und zugleich eine vor- 
nehme armenische Familie an Astyages anzukniipfen, ebenso 
wie Moses friiher andere armenische Familien an die nach 
Armenien geflohenen Sdhne des Sannoherib angekniipft hat. 
Auch der Zusammenhang zwischen dem Namen Astyages und 
Azdehak, so vielen Beifall er auch gefunden hat, scheint mir 
nichts weniger als sicher. 

Als ein ziemlich feststehendes geschichtliches Ergebniss 
konnen wir mithin nach Abtrennung der sagenhaften Bestand- 
theile erkennen , dass Kyros einem edlen Geschlechte der Perser 
entstammte, dass er mit Unterstiitzung seines Stammes nicht 
nur den richtigen Zeitpunkt wahrnahm den medischen Gross- 
konig zu stiirzen und dadurch seinen Stamm zu befreien, son- 
dem auch sich selbst an die Stelle des gestiirzten Grosskdnigs 
zu setzen. So wenig wir auch von den Thaten des Kyros 
in der nachsten Zeit nach seiner Thronbesteigung wissen, so 
lasst sich doch unschwer errathen, dass seine hauptsachliche 
Sorge sein musste, das gewonnene Ansehen zu sichern und 
zu befestigen. Wir zweifeln, dass die den Medern unterwor- 
fenen Stamme sich alle so bereitwillig unter die Herrschaft des 
Kyroa fiigten, wie es nach dem Berichte des Nikolaos den 
Anschein hat, vielmehr diirften besonders die entfemter liegen- 
den Volkerschaften versucht haben diese Herrschaft abzuschiit- 
teln und mussten mit Gewalt wieder unterworfen werden. So 
berichtet Justin (I, 7). Da Kyros zunachst seine Thatigkeit 
auf Eran und Armenien beschriinken musste, so ist es begreif- 
lich, dass wir nichts von ihm horen, denn die Verhaltnisse 
dieser Lander beriihrten die Griechen nicht weiter. Erst als 
Kyros seine Herrschaft bis zum Halys befestigt hatte, fing er 
an in die Verhaltnisse Vorderasiens bestimmend einzugreifen. 
Das bedeutendste Reich jenseits des Halys, und in Vorderasien 
iiberhaupt, war Lydien, welches damals von dem Konige 
Krosus regiert ward. Von den Lydem haben wir schon friiher 
(Bd. I, 421) gesprochen, doch miissen wir hier noch Einiges 
nachtragen. Wir haben sie fur Semiten erklart und miissen 
gestehen , dass uns diese Ansicht auch nun die wahrschein- 
lichste ist , trotz der Zweifel , welche gegen die semitische Ab- 
stammung dieses Volksstammes ausgesprochen worden sind 
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(cf. Noldeke s. v. Lud in Schenkels Bibellexikon) . Es nmcht 
imraer noch einen grossen Eindruck auf mich , dass die Genesis 
(10, 22) den Lud su einem Sohn Sems macht und dass nach 
Herodot (1, 7) Agron, der erste Konig der Lyder, ein Sohn 
des Ninus war. Dass die uns erhaltenen lydischen Worter sich 
aus der semitisehen Sprache nicht erklaren lassen, muss zuge- 
geben werden , doch sind sie aus spater Zeit und erklaren sich 
ebensowenig aus dem Indogermanischen. Es bliebe immer noch 
iibrig, dass die Lyder entweder zu den kaukasischen Volkem 
gehdrt hatten, oder auch zu den agyptischen. Wie dem auch 
sein nioge, die Art und Weise der Lyder war abweichend genug 
von der eranischen. Wir wissen bereits, dass das lydische 
Reich in nahere Beziehung sowol zu dem medischen als dem 
babylonischen Kbnigshause getreten war, dass Familienbande 
den Krdsus an das Haus des Kyaxares kniipften. Nun sah er 
auf einmal das befreundete Konigshaus gestiirzt und den gliidi- 
lichen Nachfolger desselben als seinen Nachbarn. 

Aus dem Berichte Herodot’s lasst sich nicht entnehmen, 
dass Kyros dem Krdsus Grund zu Beschwerden gegeben habe, 
er sagt uns vielmehr, dass diesen theils Furcht vor dem An- 
wachsen der persischen Macht, theils persdnliche Griinde zu 
dem kaum reiflich iiberlegten AngrifFe bestimmten , der doch in 
der Absicht untemommen wurde, nicht bios den Kyros, son- 
dem auch das Reich der Perser zu stiirzen. Ohne fremde Hiilfe 
(er scheint seine Bundesgenossen , die Lakedamonier, Aegypter 
und Babylonier kaum zur Theilnahme eingeladen zu haben), 
angeblich nur auf den Ausspruch eines Orakels gestiitzt, be- 
gann Krdsus i. J. 549 den bedeutenden Krieg, hauptsachlicdi 
aus Unmuth iiber die Verdrangung des ihm so nahe verwandten 
Astyages. Die allbekannte Geschichte vom Verlaufe dieses 
Krieges kdnnen wir hier nicht in aUer Ausfiihrlichkeit erzahlen, 
da diese Geschichte erne hervorragende Bedeutung fiir die Be- 
gebenheiten in Eran nicht hat. Sie ist zudem mit Fabeln 
durchwebt wie die Jugendgeschichte des Kyros; das Wesent- 
liche diiifte Folgendes sein. Wie es scheint, hat Kyros die 
Gefahr nicht unterschatzt, welche dem Bestande seines Reiches 
von den Lydem drohte, denn an der Spitze eines sehr zahl- 
reichen Heeres macht er sich auf, um seinen Feinden im Westen 
zu begegnen. Anders Krdsus. Diesem schien es nicht ndthig, 
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ein grosses Heer zu sammeln , mit einem allem Anscheine nach 
nicht besonders zahlreichen Heere iiberschritt er sofort den 
Halys und besetzte Kappadokien. Dieses Land war grossen- 
theils von Syrem bewohnt, also von Gliedem des semitischen 
Stammes, zu dem vermuthlich auch die Lyder gehorten. Leicht 
wiirde es ihm daher gewesen sein, die Unterstiitzung dieser 
Syrer zu gewinnen, unbedachtsamer Weise verwiistete er aber 
ihre Aecker und machte sie dadurcli zu seinen Feinden. Dock 
gelang es ihm sicli der Landschaft Pteria zu bemachtigen, welche 
nach Sinope fiir die bedeutendste gait uiid wol in der Nahe 
des jetzigen Izygat zu suchen sein diirfte. Dort erwartete er 
die Ankunft des Kyros und es wurde eine Sclilacht geschlagen, 
von unentschiedenem Ausgange zwar, in welcher aber beide 
Theile schwer gelitten haben miissen, denn Kyros wagte am 
folgenden Tage den Kampf nicht zu erneuern, trotzdem dass 
er dem Krosus an Truppenzahl iiberlegen war. Dass aber auch 
Krbsus sich fur geschlagen hielt und einsah , dass er die Macht 
seines Gegners unterschatzt habe, zeigen seine Massnahmen, 
welche die gegentheiligen Behauptungen Diodors widerlegen. Er 
zog sich nicht nur hinter den Halys zuriick, sondem selbst in 
seine Hauptstadt Sardes, er gab also alle seine Eroberungen auf 
und dachte nur daran , die versaumten Riistungen nachzuholen. 
Mit aller Energie traf er Anstalten, Hiilfsheere von seinen 
Bundesgenossen zu erhalten, ausser den Griechen gelang es 
ihm noch die Aegypter und Babylonier zu bewafihetem Zuzug 
zu bewegen. Diese Hiilfsheere sollten in fiinf Monaten d. h. 
beim Begiim des Friihlings in Sardes eintreffen, denn Krbsus 
ging von der Ueberzeugung aus, dass Kyros es nicht wagen 
w'erde, einen Winterfelclzug gegen ihn zu unternehmen; so 
fest stand diese Meinung bei ihm, dass er sogar seine Mieths- 
truppen bis zu dem namlichen Zeitpunkte entliess. Wir glau- 
ben nicht, dass Krbsus sich in diesem Falle eines straflichen 
Leichtsinns schuldig gemacht habe, es mbgen ernste Grunde 
vorhanden gewesen sein, welche gegen eine Verfolgung von 
Seiten des Kyros sprachen. Diesem blieb jedoch keine Wahl, 
er mnsste seinem Gegner folgen, wenn er sich nicht der Ge- 
fahr aussetzen wollte, die Friichte des Feldzugs zu verlieren 
und im nachsten Friihjahre einen durch Bundesgenossen ge- 
starkten Gegner zu linden, wahrend ihm derselbe allein schon 
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fast gewachsen war. Der Erfolg der weiteren Schritte des Kyros 
ist bekaiint: er iiberraschte seinen Gegner in der Nahe von 
dessen Hauptstadt Sardes, ebe derselbe nocb von seinem Heran- 
nahen Kunde bekam ; der lydiscbe Konig konnte ihm bios 
seine Eeiterei entgegenstellen und wurde ohne grosse Miihe 
nach Sardes zuriickgedrangt und dort belagert. Wie es heisst 
baben die Lyder auch unter diesen misslichen Verhaltnissen 
tapfer gekampft und ihrem Rufe , das tapferste und starkste 
Volk der damaligen Zeit zu sein , Ehre gemacht. Noch gab 
Krosus seine Sacbe nicht verloren, er sandte neue dringende 
Aufgebote an seine Bundesgenossen und glaubte sich halten 
zu konnen, bis diese ankamen. Aber schon nach vierzehn- 
tagiger Belagerung wurde Sardes von den Persern genommen, 
weil es einem Harder, Hyroiades, gelang, eine Stelle zu 
ersteigen, die man unbewacht gelassen hatte, da man sie 
fiir uneinnehmbar hielt. Zuerst fiel die Burg, dann die Stadt, 
Krosus wurde gefangen genommen und ebenso gescbont wie 
Astyages , aber sammt seiner Familie nach ErS.n gebracht, 
nach der Sitte der damaligen Zeiten (549 v. Chr.). 

Die Niederwerfung der lydischen Macht brachte grosse 
Veranderungen hervor, in den Verhaltnissen Asiens uberhaupt, 
besonders aber in den Verhaltnissen des persischen Reiches. 
Dieses war nunmehr iiber die Granzen des ehemaligen Medi- 
schen Reiches hinausgewachsen , es hatte ein Volk in sich auf- 
genommen, welches allem Anscheine nach nicht zu den Era- 
niem oder auch nur zu den Indogermanen gehorte, es hatte 
also aufgehort , ein streng nationales zu sein. Es gelang indess, 
die Lyder bei dem neuen Reiche fest zu halten, denn ihre 
ersten Versuche zur Emporung fielen nicht gliicklich aus, all- 
malig aber gewohnten sie sich daran, im Handel und Luxus 
einen Ersatz fiir die entschwundene politische Hedeutung zu 
suchen. Auf diese Weise verweichlichte das friiher so tapfere 
Volk und wurde den Persern ungefahrlich. Diese letzteren 
hatten zunachst noch harte Kampfe zu bestehen, um das kaum 
Errungene gegen die von aussen drohenden Gefahren zu schiitzen. 
Es gait die Herrschaft der Parser iiber Kleinasien bis zum 
Meere auszudehnen und namentlich alle die Volker und Stadte 
zur Anerkennung der persischen Oberherrschaft zu nothigen, 
welche frulier den l^ydem gehorcht hatten. Aber auch sonst 
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noch an manchen Stellen der langhin gestreckten Granzen 
wurden kriegerische Operationen nothig. Kyros iiberliess die 
Angelegenheiten des Westens, oder, wie Ilerodot sich aus- 
driickt, des unteren Asiens, seinen Feldherren, er selbst behielt 
sicb vor, die Verbal tnisse des Ostens persoiilich zu ordnen; 
am nothwendigsten scbeint seine Gegenwart im aussersten Osten 
gewesen zu sein, wo die Baktrier sich emport batten, mit 
denen ohne Zweifel die Saken in Verbiiidung gestanden- haben. 
In zweiter Linie gedachte Kyros erst Babylon zu erobern, dann 
Aegypten, beide Eeiche batten durch ihr Biindniss mit Lydien 
ihre Feindseligkeit hinreichend erwieseni). 

Im Westen ordneten sich die Angelegenheiten zwar nicht 
ohne Kampf, im Ganzen jedoch gliicklich. Die Lyder batten 
sich gleich nach der Abreise des Kyros wieder emport und 
den zuriickgelassenen persischen Oberbefehlshaber Tabalos ge- 
zw'ungen, sich in die Burg von Sardes zuriickzuziehen. An- 
stifter des Aufstandes war ein gewisser Paktyas gewesen, dem 
Kyros seine erbeuteten Schatze anvertraut hatte. Als jedoch 
Hiilfstruppen fiir Tabalos unter der Fiihrung des Meder Maza- 
res ankamen, mussten die Einwohner von Sardes bald zum 
Gehorsam zuriickkehren und Paktyas war gezwungen, zu den 
Griechen zu fliehen; dort irrte er eine Zeitlang von Insel zu 
Insel, bis er zuletzt den Persern wieder ausgeliefert wurde, 
schwerlich mit den von ihm veruntreuten Schatzen. In rascher 
Folge fielen auch die griechischen Stadte, welche sich zu einem 
gemeinschaftlichen Handeln nicht einigen konnten , von Europa 
keine Hiilfe erhielten, einzeln aber der persischen Macht nicht 
gewachsen waren. Der bedeutenden Stadt Milet hatte Kyros 
fteiwillig giinstige Bedingungen gewahrt und so von Anfang 
an ihre Mitwirkung den iihrigen Stadten entzogen. Mazares 


1) Wenn Xenophon erzahlt (CjTop. 7, 4. 16; Kyros habe die Phryger 
auf seinem Riickmarsche von Sardes (Fruhjahr 54S; unterworfen, so ist dies 
nicht unwahrscheinlich, richtig wird auch sein (cf. Cyr. 7, 4. 2. S, 6. S.) dass 
Paphlagoner, Kiliker und andere Volker, namentlich wenn sie in sehr ge- 
birgigen Gegenden wohnten , sehr leichte Bedingungen erhielten und fort 
und fort ihren eigenen Konigen gehorchen durften , deren Gehorsam aber 
wahrscheinlich immer von den mehr oder weniger zwingenden Umstanden 
abhing. Xenophons Kyropadie ist zwar eine unsichere Quelle, in diesem 
Falle werden aber ihre Aussagen durch spatere Zustande bestatigt. 
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nahm Priene und Magnesia; nach seinem Tode iibernahm der 
Meder Harpargus den Oberbefehl , derselbe , welcher dem Kyros 
zur Herrschaft verholfen hatte. Auch er war nicht weniger 
gliicklich als seine Vorganger, es scheint, dass die Pelagerungs- 
kunst, wie sie schon von den assyrischen Herrschern geiibt 
wurde, den Griechen nicht bekannt war, Harpargus aber ling, 
damit an, jede der griechischen Stadte einzuscliliessen und so 
ibren Pall vorzubereiteu. Nun war die persische Belagerungs- 
kunst fiir die griechischen Stadte nicht ganz hinreichend, weil 
den Persern damals die Schiffe fehlten und die Stadte also- von 
der Seeseite her frei waren, daher konnte es nicht verhindert 
werden , dass ein Theil der Einwohner die Schiffe bestieg und 
entfloh, wenn der Fall einer Stadt unvermeidlich erschien, 
die Hauptsache, die Behauptung des Platzes, wurde iiberall 
erreicht. In nicht langer Zeit Avar Phokaea, Teos und von 
den ionischen Stadten eine nach der andern in den Handen 
der Perser, auch die ionischen BeAvohner der Inseln schlossen 
sich an und die aolischen Niederlassungen scheinen ihnen frei- 
willig gefolgt zu sein. Die dorischen Stadte Avaren gezwungen, 
dasselhe zu thun, ebenso die Rarer, Lykier und Kaunier, so 
dass die persische Macht bis an das Mittelmeer vorgedrungen 
war. Dass man damals schon fdrmliche Satrapien in diesen 
eroberten Landern einrichtete, bezweifle ich, man begiinstigte 
aber in den Stadten die Herrschaft Einzelner, um sie dadurch 
in Abhangigkeit zu erhalten. 

Kyros selbst war in seinen Unternehmungen im oberen 
Asien nicht Aveniger gliicklich als seine Feldherren in Klein— 
asien. Sein erster Zug scheint gegen die Baktrer und Saken 
gerichtet gCAvesen zu sein und Avir diirfen zuversichtlich an- 
nehmen, dass derselbe gliicklich ausfiel, Aveiin wir auch genauere 
Nachrichten nicht dariiber besitzen. Damals muss es gewesen 
sein, dass Kyros seine Macht bis zum Yaxartes ausdehnte und 
zur Sicherung seiner Eroberungen in der Nahe dieses Flusses 
mehrere Festungen anlegen liess, die sich bis zur Zeit Alexanders 
erhielten *). Weitere Kampfe, von denen Avir iiichts Genaueres 


1) Cf. Arrian. Anab. IV, I- — 5. Plin. H. N. 6, IS. Ptol. 6, 12. und 
Droysen, Alexanders d. Grossen Zuge durch Tnrdn , im Rheinischen Mu- 
seum 2. Jahrg. (1834) p. 90. 
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mekr wissen, haben sich daran angeschlossen und in diese 
Zeit diirfte aucb die Ausdehnung des persischen Reichs anf 
Chorasmien (cf. Her. 3, 93) und im Osten bis gegen den Indus 
erfolgt sein'. Nach Unterwerfung der ndrdlichen und dstliehen 
Vdlker konnte sich Kyros zu einer neuen und noch schwie- 
rigem Aufgabe wenden : zur Eroberung Babylons. Dass Kyros 
die Macht der Babylonier zu brechen wiinsehte, nachdem diese 
sich mit den Lydem gegen ihn verbiindet hatten, ist natiirlich, 
man muss auch voraussetzen , dass die Babylonier wohl wuss- 
ten, dass ein solcher AngrifF stattfinden n erde. Um so unbe- 
greiflicher miisste es scheinen, dass sie es dem Kyros uber- 
liessen , den ihm geeignet diinkenden Zeitpunkt fiir einen Krieg 
zu wahlen, wenn wir nicht wiissten , dass in jenen Jahren die 
innern Verhaltnisse Babylons zerriittet waren und die Regenten 
in rascher Folge wechselten, so dass das Land zu einem An- 
grifFskriege untauglich war; doch scheint Labynetos oder Nabu- 
nita, der letzte Konig Babylons, wenigstens Alles fur einen 
Vertheidigungskrieg vorbereitet zu haben. Ueber die Unter- 
nehmungen des Kpos gegen Babylon liegen uns zwei leider 
nnr kurze, abet gut zusammenstimmende Berichte vor, der 
eine von Herodot , der andere von Berossos i) . Der Zug fand 
erst 9 Jahre nach der Bezwingung Lydiens statt (539). Den 
Weg, den Kyros gegen Babylon genommen hat, kdnnen wir 
mit Sicherheit nicht raehr angeben *) , wahrscheinlich ist es, 
dass er unterhalb der medischen Mauer iiber den Tigris setzte. 
Genug, es gelang ihm, die Stadt Babylon zu erreichen und 
zu belagem, nachdem er die Truppen geschlagen hatte, welche 
ihm den Zugang wehren sollten. Die Stadt Babylon war sehr 
gross (vgl. Bd. I, 303), es muss also dem Kyros ein sehr grosses 


1) Her. 1, 190 fg. Berosus ed. Richter p. B7 fg. 

2) Die Erzahlung Herodots, dass Kyros am Diala oder Gyndes dahin 
gezogen sei und diesen von seinem Heere habe in verschiedene CanSle 
leilen lassen, so dass er seinen Zug gegen Babylon bis zur Zeit des Fruh- 
jahrs verschob (Her. 1, 189. 190) scheint mir nichts anderes als ein Local- 
mythus zu sein , auf den ein besonderes Gewicht nicht zu legen ist. Die 
Zertheilung dieses Flusses in seinem untern Laufe (Bd. 1, 115) riihrt, wie 
gewohnlich in jenen Gegenden , von den Bediirfnissen der Landwirthschaft 
her, es ware ganz unnOthig gewesen, wenn Kyros durch diese Beschaf- 
tigung sein Heer aufgehalten hatte. 
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Heer zu Gebote gestanden haben. Indess, die Babylonier 
batten die Moglichkeit einer Belagerung der Stadt langst vor- 
ausgesehen und dieselbe wohl befestigt und mit Lebensmitteln 
fiir eine lange Zeit versorgt, Woche auf Woche verging, ohne 
dass die Belagerung Fortscbritte macbte und die Sachlage wurde 
bedenklicher fur die Belagerer als fiir die Belagerten. Kyros 
war durcb seine Verlegenheiten gezwungen, dariiber nachzu- 
denken , ob sich nicht ein Mittel ausfindig machen lasse , das 
ihn bald in den Besitz der Stadt setze. Ein seiches glaubte 
er endlich gefunden zu haben und schritt ohne Verzug zu der 
Ausfiihrung seines Planes. Ein Theil seines Heeres musste 
den durch Babylon fliessenden Euphrat in ein scbon friiher 
von den Babyloniem gegrabenes Seebecken bei Sepharvaim 
ableiten , der andere und bessere Theil desselben wurde an der 
Stelle aufgestellt, wo der Fluss in die Stadt eintritt, und ei- 
hielt den Befehl , sofort zum Angrifife zu scbreiten , sobald das 
Fallen des Euphrat bemerkbar wiirde. Bei der starken Befe- 
stigung der Ufer war das Unternehmen ein sehr gewagtes, 
zum Gliicke fiir die Perser wurde an jenem Tage ein Fest in 
Babylon gefeiert und die Babylonier bemerkten das Fallen des 
Flusses nicht zeitig genug und vertheidigten die Aufgange 
schlecht. Der Plan des Kyros gelang mithin vollstandig: Ba- 
bylon und mit ihm das babylonische Reich mit seinen grossen 
Schatzen und reichen Hiilfsquellen wurde Eigenthum der Perser. 
Nach Berossos war der Kbnig Nabunita wahrend der Belage- 
rung nicht in Babylon, sondem in dem benachbarten Borsippa 
eingeschlossen. Er ergab sich freiwillig und wurde von Kyros 
mit gleicher Milde behandelt wie die andern von ihm besiegten 
Kbnige; die Provinz Karamanien wurde ihm zur Wohnung 
angewiesen und dort verblieb er auch bis zu seinem Tode. 
Die Eroberung Babylons hatte mithin giinstige Folgen fiir die 
persische Machtstellung. Nunmehr unterwarfen sich die phb- 
nizischen Stadte freiwillig den Persern, ein Ereigniss, welches 
erst unter dem Nachfolger des Kyros in seiner ganzen Wichtig- 
keit hervortreten sollte i) . Die Iiiseln Chios und Lesbos folgten 
dem Beispiele der Phonikier. Bekannt ist, dass Kyros auch 
den Juden nicht bios erlaubte nach Palastina zuriickzukehren 


1) Her. 3, 19. 
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und den zerstorten Tempel wieder aufzubauenj sondem dass 
er ihnen auch zu diesem Beliufe die goldenen und silbernen 
Gefasse wieder ausliefern liess, welche friiher Nebukadnezar 
dort geraubt und im Tempel seines Gottes niedergelegt hatte'). 

Auf diese Weise hatte Kyros nicht nur ein persisches Keich 
begriindet, sondern demselben auch eine grossere Ausdehnung 
gegeben, als eines der vorangegangenen Weltreiche besessen 
hatte. Durch diese Vergrosserung hatte nun aber Kyros sich 
selbst und noch mehr seinen Nachfolgern eine schwerere Auf- 
gabe gestellt, als die friiheren Herrsclier gehabt batten. Sowol 
das assyrische und babylonische , als auch das medische Keich 
batten vorzugsweise aus Vblkern derselben Xationalitat bestan- 
den, nur ausnahmsweise war hie und da auch eine Provinz 
angefugt worden, welche von Volkerschaften eines andem 
Stammes bewohiit wurde. Die Bevolkerung des jrersischen 
Keiches war aber sehr bunt gemischt. Ausser den Eraniern 
enthielt dasselbe eine grosse Anzahl Semiten, nicht wenige Tu- 
ranier, dazu noch einige Griechen. Dabei muss man bedenken, 
dass die Regierungskunst damals noch in ihrer Kindheit stand 
und Kyros scheint Xichts gethaii zu haben, um die verschie- 
denartigen Theile seines Reiches zu einem Ganzen zu verbin- 
den. Wie sein Vorganger liess er den einzelnen einverleibten 
Landem ihre angestammten Konige, wo solche nicht vorhanden 
waren^ wie in den griechischeii Stadten, begiinstigte er die 
T 3 n:annen, deren Interesse er mit dem seinigen zu verkniipfeu 
suchte. Dies Avar damals die Sitte der Perser (cf. Her. 3, 15) 
und wahrscheinlich die Sitte der damaligen Zeit iiberhaupt. 
Der Perser aber hatte keine Abgaben zu zahlen und theiltc 
mit seinem Beherrscher die errungenen Vortheile. 

Weitere Thaten des Kyros werdeii uns nicht mehr berich- 
tetj nur iiber seinen Tod haben Avir Borichte und ZAvar ver- 
schiedene und von einander abAveichendc. Dass aber derselbe 
in der langen Zeit seiner Regieruug noch viele Kriege gefiihrt 
haben mag^ ist mehr als Avalirscheinlich , in einem Reiche Avic 
das des Kyros, mit einer unruhigcn und nur aus ZAvang ge- 
horchenden Bevolkerung Avird kaum ein Jahr ohne Kriegszug 
vergangen sein. Dass diese nicht immer glucklich eudeten. 


1) Esra 1, 1 fg. 

Spiegel, Eran. AUerthuinsknnd*’. II. I'J 
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konnen wir aus einer kurzen Notiz i) schliessen, welche uns 
sagt, dass Kyros auf einem seiner indischen Feldzuge in den 
Wiisten Gedrosiens sein Heer verloren habe und nur mit sieben 
Begleitem zuriickgekommen sei. Da Herodot ausdriicklicb an- 
giebt, dass verscbiedene Erzablungen iiber den Tod des Kyros 
im Umlaufe warenj so ist es ziemlicb klar, dass dieser ebenso 
wie seine Geburt der Sage anbeimgefallen und vielleicbt wie 
diese, mit Mytben eines fabelbaften Kuru in Verbindung ge- 
bracbt war. Wie billig boren wir wieder zuerst den Bericbt, 
welcben sicb Herodot als denjenigen erlesen bat, der ibm am 
glaubwiirdigsten erscbien (1, 204 fg.). Nacb diesem fiel Kyros 
in einem Kampfe gegen die Massageten, die den nordbcben 
Vdlkerstammen angebdrten, welcbe die Eranier unter dem Na- 
men der Saken zusammenfassten. Sie wobnten, wie wir sonst 
wissen, jenseits des Yaxartes (den Herodot zwar etwas allgemein 
aber gut bescbreibt) und mogen durcb ibre Zucbtlosigkeit dem 
Kyros mancben Aerger bereitet baben, je weiter man sie in- 
dess jenseits des Yaxartes verfolgen musste, desto gefabrlicber 
wurden sie, weil man sicb allzuweit von Eran entfernte. Zur 
Zeit des Kyros sollen aber die Massageten einer Konigin ge- 
borcbt baben, welcbe sicb Tomyris nannte; sie batte Kyros 
zur Frau begebrt, aber sein Gesandter war abgewiesen worden, 
da Tomyris sebr wobl wusste, dass Kyros nicbt ibre Person 
begebre, sondern dass sie nur das Werkzeug sein solle, um 
die Herrscbaft iiber die Massageten in seine Hand zu bringen. 
Wabrend nun Kyros im Begriffe war, den Yaxartes mit seinem 
Heere zu iiberscbreiten, soil eine Gesandtscbaft der Tomyris 
erscbienen sein, welcbe fur den Fall eines Krieges den folgenden 
Vorscbl^ zu macben batte. Es wurde dem Kyros die Wabl 
gelassen, ob er den Krieg auf dem Boden der Massageten oder 
in seinem eigenen Gebiete fiibren wolle, im ersteren Falle wolle 
ibn das Heer der Massageten rubig den Fluss iiberscbreiten 
lassen und sicb drei Tagereisen weit in das Innere des Landes 
zuriickzieben , das Gleicbe erwarte man von Kyros, weim er 
den zweiten Tbeil des Vorscblages annebmbar linden soUte. 
Kyros war anfangs geneigt den zweiten Vorscblag zu wablen, 
entscbied sicb aber docb auf Ratb des Krosus fiir den ersten 


1) Arrian. Anab. 6, 24. Strabo XV, 686. 722. 
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und iiberschritt den Yaxartes, nachdem er vorher den Krdsus 
mit dem Thronfolger Kambyses in die Persis zuriickgesandt 
hatte, damit diesen kein Unheil treffe, falls die Untemehmung 
iinglucklich ausfiele. Dass ihm ein Ungliick bevorstehe, soil 
Kyros aus einem Traum geahnt haben, welchen er um diese 
Zeit hatte. Es schien ihm namlich als ob er den Darius, den 
Sohn des Hystaspes sehe, mit Fliigeln auf beiden Schultem, 
von welchen der eine Asien der andere Europa beschattete. 
Nun war Darius damals kaum zwanzig Jahre alt, man hatte 
ihn zu jung befunden um in den Krieg zu ziehen, er war also 
zu Hause geblieben. Kyros konnte nur vermuthen, dass dieser 
Traum, nach welchem der Thron auf eine Seitenlinie iiber- 
gehen sollte, auf eine Verschworung von Seiten des Darius 
hindeute und nahm sich vor, nach seiner Zuriickkunft die Sache 
naher zu untersuchen. Zunachst jedoch verfolgte er die Mas- 
sageten und das Kriegsgliick war ihm anfanglich auch in die- 
sem Kriege giinstig, doch verdankte er den Sieg nicht seiner 
Tapferkeit sondem der List. Einen Tagemarsch jenseits des 
Yaxartes schlug er sein Lager auf und Hess dort den schwacheren 
Theil des Heeres zur Bewachung zuriick, wahrend er sich mit 
den besseren Truppen riickwarts Avandte. Die List gelang aufs 
beste; bald nach dem Abmarsche des Kyros kam Spargapises 
der Sohn der Tomyris an, mit et\va einem Drittel der Armee 
der Massageten, iiberAvaltigte mit leichter Miihe die zuriickge- 
bliebenen Eranier und setzte sich in Besitz des Lagers, AA’elches 
er mit Luxusgegenstanden, namentlich mit Wein Avohl versehen 
fand. Voll Freude iiber den gelungenen Zug iiberliess er sich 
V mit seiner Mannschaft den ihm friiher unbekannten Geniissen. 
Dies Avar es, worauf Kyros gcAvartet hatte, der nun mit dem 
besten Theile des Heeres zuriickkehrte, und die betrunkenen 
Massageten mit leichter Miihe zu Gefangenen machte, Sparga- 
pises gab sich freiAvillig den Tod als er wieder zu sich kam, 
aus Scham iiber seine Unachtsamkeit. Dieser Sieg erbitterte 
die Tomyris auf das Hiichste, weil er durch List und nicht 
durch Tapferkeit erlangt Avar, nach ihrer Meinung musste ihr 
.Kyros ihren Sohn zuriickgeben und das Land raumen, Aveder 
das Eine noch das Andere bezeigte dieser Lust zu thun. Die 
Massageten entschlossen sich nun zu einer grossen Schlacht, 
in welcher das Gliick lange schAvankte, zuletzt aber mussten 
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die Perser weichen und Kyros selbst befaud sich iinter den 
Todten. Der Leicbnam fiel in die Hande der Tomyris, die 
den Kopf des Kyros in Blut tauchte, damit derselbe, wie sie 
sagte, sich satt.trinken konne. 

Der Bericht des Herodot iiber das Ende des Kjtos tragt 
so viele romanhafte Spuren an sich, dass derselbe als Geschichte 
keinenfalls gelten kann und man kaum mehr aus demselben 
entnehmen darf, als dass Kyros in einem Kriege gegen die 
Volker des Nordens gefallen sein konne. Schon dass eine Frau 
iiber die Massageten gebietet, ist einigermassen aulFallend, noch 
mehr die Bedinguiigen, welche beim Beginn des Krieges ein- 
gegangen werden, endlich die List des Ky'ros und der Tod des 
Spargapises aus Scham. Die iibrigen Berichte sind verschieden, 
aber kaum zuverlassiger. Ktesias weicht von Herodot ab, wie 
gewdhnlich, aber auch er lasst den Kyros im Kampfe gegen 
die ndrdlichen Volker fallen, nennt aber nicht die Massageten 
sondern die Derbikker als das von ihm bekriegte Volk; die 
Wohnsitze dieses Volkes sucht man gewdhnlich im Osten des 
kaspischen Meeres, in der Nahe Mazenderaus. 

Der Kdnig der Derbikker Avird von Ktesias Amorraios ge- 
nannt, er war mit den Indern verbiindet, welclie Elephanten 
mit sicji fiihrten, diese wurden in einen Hinterhalt gestellt und 
mit ihrer Hiilfe gelaug es, die persischen Reiter zum Weichen 
zu bringen, Kyros selbst wurde im Getiimmel von einem Wurf- 
spiesse in den Schenkel getroffen und tddtlich verwundet aus 
der Schlacht getragen. Zwar blieben die Perser nicht lange 
im Nachtheil, sie drangen mit Hiilfe des Amorges, Konigs der 
Saker, wieder vor, tddteten den Kdnig Amorraios sammt seinen 
zwei Sdhnen und besiegten die Derbikker, aber auch Kyros 
starb an der Wunde, iiachdem er zuvor seinen Sohn Kambyses 
zum Kdnig eingesetzt und seinem zweiten Sohne Tanyoxarkes 
die steuerfreie Herrschaft iiber die Baktrer, Choramnier, Parther 
und Karamanier verliehen hatte. Man muss gestehen, dass 
sich diese Herrschaft auf der Charte etwas soiiderbar ausuimmt. 
Auch die Stiefsdhne, die Kinder des Spitamas (vgl. oben 
p. 272) bedachte Kyros reichlich, Spitades wurde Satrape der 
Saker und Derbikker, Megabernes erhielt die Satrapie der Bar- 
kanier. So starb Kyros im 3d. Jahre seiner Regierung. — Der 
Bericht des Diodor schliesst sich (2, 44. 10, 33. Dind.) in vielen 
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Dingen an den des Herodot an. Er bericlitet, dass Kyros nach 
der Weltherrschaft getrachtet und deswegen die Skythen an- 
gegrifien liabe, die Konigin der Skythen babe aber das Heer 
der Perser gescblagen, den Kyros gefangen genommen und 
gekreuzigt. Auch Justin (I, 8) weicht nur in Nebendingen ab, 
er lasst den Feldzug in deiselben Weise vor sich gehen wie 
Herodot, aber den Sohn der Tomyris bei dem Ueberfalle des 
Kyros und nicht durch Selbstmord den Tod finden. Ganz 
anders Polyaen (8, 28), welcher umgekehrt den Kyros das Lager 
der Tomyris iiberfallen und die Eolle des Spargapises spielen 
lasst; sie macht dann einen AngritF uahrend die Perser be- 
trunken sind, bei diesem Uebcrfall geht auch Kyros zu Grunde. 
Ganz im Gegensatze zu alien diesen Nachrichten lasst Xeno- 
phon den Kyros nihig zu Hause sterben. Man sieht, die iiber- 
wiegende Ansicht der Alten geht dahin , dass Kyros in dem 
Kriege gegen die ndrdlichen Volker gefellen sei, gleichwol hat 
sich der llericht Xenophons in neuester Zeit vielen Beifalls zu 
erfreuen gehabt, weil spatere Schriftsteller vom Grabe des Kyros 
in Pasargada *) reden und man in Murghab ein Grabmal ge- 
funden hat, welches moglicher Weise dem historischen Kyros 
angehdrt. Dies darf uns jedoch nicht bewegen, dem roman- 
haften Buche des Xenophon den Vorzug vor den iibrigen Be- 
richten zu gehen. Es ist moglich, dass der Leichnam des 
Kyros spater nach Murghab gebracht wurde, es ist aber auch 
moglich, dass sich Kyros (wie spater Darius) sein Grab schon 
bei Lebzeiten haute und dann nicht darin beigesetzt werden 
konnte. Wenn nun auch Kyros wahrscheinlich nicht inmitten 
der Perser starb, so hat er doch jedenfalls unter ihnen gelebt. 
Nach Pasargada wanderten die grosseu Reichthiimer, welche 
Kyros in fernen Landeru erbeutet hatte. Das aime Hirtenvolk 
der Perser war durch Kyros reich geworden, denn es leidet 
keinen Zweifel, dass die Perser von der Beute ilures Konigs 
reichlichen Antheil erhielten. Sie wurden durch diese Ziige 
mit Geniissen bekannt, von denen sie friiher Nichts gewusst 
hatten und die spater eine entsittlichende Wirkung auf sie iiben 
mussten. Vorerst diente das Gliick aber nur dazu neue Be- 
gierden anzufachen und zu neuen Ziigen anzuspornen. Ueber 


1) Vergl. Excurs A. Pasargadae. 
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die Kinder welche Kyros hinterliess, geben unsere Quellen 
verschiedene Nachrichten, wir folgen Herodot, als dem zuver- 
lassigsten Berichterstatter. Nach ihm hatte Kyros zwei Sohne 
Kambyses und Smerdes, die beide von derselben Mutter stamm- 
ten (Her. 2, 1. 3, 30), sie biess Kassandane und starb vor Kyros, 
zu dessen grossem Schmerze. Ausserdem werden zwei Tochter 
erwabnt Atossa und Artystone (Her. 3, 88), von denen die 
erstere eine bedeutende Rolle in der Geschicbte Er^s spielt. 
Ktesias nennt gleichfalls zwei Sobne Kambyses und Tanyo- 
xarkes, dann zwei Stiefsbhne Spitades und Megabemes (s. o.). 
Von einer dritten Tochter ist bei Hellanikos, Strabo, Josephus 
und Diodor die Rede, sie wird aber nicht genannt. 

2. Kambyses. Allmalig tritt die Geschichte des persi- 
schen Reiches aus dem Nebel heraus, in welchen sagenhafte 
Berichte sie gehiillt haben, doch ist auch die Geschichte des 
Kambyses noch nicht ganz frei i) von solchen Entstellungen, 
die theils persischen, theils agyptischen Erzahlungen zuge- 
schrieben werden miissen. Wenn irgend ein Schimmer von 
den Thaten des Kambyses in morgenlandischen Sagen zuriick- 
geblieben ist, so finden wir diesen in dem Zuge des Kaiklus 
nach HSmaveran (Bd. I, 592), den man an einzelnen Stellen 
nicht ohne Nutzen vergleichen kann, sonst sind wir auch hier 
auf abendlandische Quellen beschrankt. Es scheint nicht als 
ob der Thronbesteigung des Kambyses irgend welche Hinder- 
nisse entgegengesetzt worden seien, sie diirfte auch nach dem 
ausdriicklichen Willen des Kyros erfolgt sein, schwieriger ist 
es zu bestimmen welche Griinde den Kyros veranlasst haben 
mogen gerade diesem Sohne sein Reich zu hinterlassen. Er 
war von Jugend auf kranklich und litt an der fallenden Sucht 
(Her. 3, 33) und dazu noch dem Trunke ergeben (Her. 3, 34). 
Seinem Charakter war die Milde fremd welche den Kyros aus- 
zeichnete, aber er war ein tiichtiger Feldherr und diese Eigen- 

1) Im Altpersischen lautet der Name dieses Konigs bekanntlieh Kam- 
bujiya d. i. der aus Kambuja stammende und diirfte wie Kuru oder Kyros 
ursprunglich auf einen mythologischen Hintergrund zuriickgehen, auch 
fuhrte ja bekanntlieh der Vater des Kyros bereits diesen Namen. Wo 
Kambuja lag wissen wir nicht, doch kennen griechische Geographen ein 
Cambysene im Norden am Kur und dort auch einen Fluss Cambyses, 
die Jora. 
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schaft wog viele andere Nachtlieile auf. In der That machte 
das persische Reich unter der Eegierung des Kamhyses keine 
Riickschritte und die Perser selhst haben seine Verdienste wol 
richtig dargestellt wenn sie sagen, dass er ihnen Aegypten und 
das Meer erobert habe (Her. 3, 34). Mit ricbtigem Blicke sab 
Kambyses, welcbe Vortheile eine Flotte seinem grossen Reiche 
Iwingen miisse und da die Eranier in ihrem bochgelegenen 
Lande sich nur wenig fur den Seedienst eignen, so sucbte 
er die schon von seinem Vater unterworfenen Phduikier fiir 
denselben zu verwenden, denen sich nacb Her. 3, 19 die 
Kyprier angeschlossen zu haben scheinen, auch Polykrates von 
Samos leistete ihm als Verb undeter niitzliche Dienste, ohne 
Zweifel sind auch die griechischen Stiidte Kleinasiens zum 
Flottendienst herbeigezogen worden. Hie Hauptthat des Kam- 
byses wabrend seiner kurzen Regierungszeit war aber die Er- 
oberung Aegyptens. Wir wissen, dass schon Kyros entschlossen 
war den Kdnig von Aegypten wegen der versuehten Theibiahme 
an dem lydischen Kriege zu zuchtigen, Griinde, die uns unbe- 
kannt sind, haben ihn an der Ausfubrung dieses Planes ver- 
bindert. Die nothige Vorbedingung fur einen Zug nacb Aegyp- 
ten war der Besitz Mesopotamiens und Syriens, diese war vor- 
handen iind Kambyses beschloss das Vorhaben seines Vaters 
auszufiibren, gewiss unter herzlicber Zustimmung seines Stanr- 
mes, der sich in dem reichen Lande gute Beute versprach. 
Eine aussere Veranlassuug zu einem Kriege war leicht gefun- 
den, es ist gleichgilltig, welcbe es gewesen sei ; es scheint aber 
sehr mdglich, dass die von Herodot erzahlte die richtige ist. 
Nacb ihm hatte Kambyses von dem agyptischen Konig Amasis 
seine Tochter gefordert um sie seinem Harem einzuverleiben. 
Forderungen iihnlicher Art kennen wir schon aus dem Epos 
und wissen wohl in welcbem Sinne sie gestellt und in welchem 
sie aufgenommen wurden: wir erinnern nur an die Werbung 
des Freddn fur seine drei Sohne bei dem Konige von Yemen 
oder an die des Kaikaus um Sudabe, die Tochter des Kdnigs 
von Hamaveran (Bd. I, 546. 593). Es war dies wesentlich eine 
Macbtfrage, man konnte der widerwilligen Aufnahme einer 
solchen Werbung im Voraus gewiss sein, der so beschickte 
Konig hatte aber mit sich zu Rathe zu gehen ob er macbtig 
genug sei die Bitte abzuscblagen , denn es verstand sich von 
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selbst, dass der Weigening die Kriegserklarung auf dem Fusse 
folgte. In diesem Sinne hat auch Amasis die Sache aufgefasst, 
er wusste wohl, dass Kambyses seine Tochter nicht zu seiner 
Gemahlin erheben, sondem nur seinem Harem einverleiben 
woUte. Durch eine List glaubte er jedoch der Schwierigkeit 
entgehen zu konnen : er gewahrte scheinbar die Bitte des Kam- 
byses, sandte aber demselben nicht seine eigene Tochter, soiv- 
dem Niketis, die Tochter seines Vorgangers Apries, den er 
selbst um das Leben gebracht hatte. Diese aber, welche natiir- 
lich kein Interesse hatte den Morder ihres Vaters aus seinen 
Schwierigkeiten zu befreien, verrieth dem Kambyses den wah- 
ren Sachverhalt und lieferte dadurch demselben einen gewiss 
erwiinschten Vorwand i) . Nach Herodot soli auch ein agypti- 
scher Arzt die Hand im Spiele gehabt haben, aus Aeiger dar- 
iiber, dass Amasis ihn zwang sein Vaterland zu verlassen und 
am persischen Hole zu dienen. Ohne Zweifel waren dies aber 
nicht die wahren Griinde, welche den Kambyses zu seinem 
Zuge nach Aegypten veranlassten, derselbe war aus politischen 
Griinden langst beschlossen. 

Kambyses leitete die Vorbereitungen zu dem wichtigen 
Kriege mit XJmsicht und ohne Uebersturzung , denn er ver- 
wendete mehrere Jahre auf dieselben. Von grossem Nutzen 
war ihm dabei ein gewisser Phanes aus Halikamassus , ein 
friiherer Diener des ikmasis, der aber wegen Misshelligkeiten 
entflohen und in die Dienste des Kambyses getreten war. 
Phanes kannte sowol die agyptischen Verhaltnisse als die 
Gegenden, welche man durehziehen musste um nach Aegypten 
zu gelangen, auf seinen Rath schloss Kambyses ein Freund- 
schaftsbiindniss mit den arabischen Hauptlingen der Wiisten- 
stamme, sie versorgten ihn und sein Heer mit Wasser bis er 
Pelusium erreichte, ohne diese Hiilfe der Araber ware der Feld- 
zug kaum mdglich gewesen. Wahrscheinhch begann Kambyses 
seinen Zug im J. 525. Als das persische Heer gliicklich in 
Pelusium angelangt war, traf es mit dem agyptischen zusam- 
men, welches aber, wie es scheint, ohne grosse Schwierigkeit 


1) Herodot hat bereits richtig gesehen, da'^s die agyptische Erzahlung, 
nach welcher Kambyses der Sohn einer agyptischen Prinzessin ware, alles 
Grundes entbehrt und ibre Entstebung der Kationaleitelkeit verdankt. 
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besiegt wurde *) und sich in Unordnung nach Memphis zuriick- 
zog. Die iible Behandlung einer zu Schiffe nach Memphis ge- 
schickten persischen Gesandtschaft erbitterte den ohnedies zum 
Zome geneigten Kambyses und erschwerte die Stellung der 
Ahgj’pter, die mehr und mehr unhaltbar wurde, da auch die 
bisherigen Bundesgenossen abfielen und Separatfrieden mit 
Kambyses abschlossen. Zuerst schickten die Libyer eine Ge- 
sandtschaft an ihn, welche sich einer sehr guten Aufnahme zu 
erfreuen hatte, dann auch die Barkaer und die Kyrenaeer, 
letztere wurden indess ahgewiesen, ohne Zweifel weil die dar- 
gebrachten Geschenke (500 Minen Silber) zu geringfhgig er- 
funden wurden. Unter solchen Umstanden konnte Memphis 
keinen langen Widerstand leisten, die Stadt und mit ihr der 
Konig und seine Familie fielen in die Hand des Siegers. Der 
Konig hiess Psametik, denn Amasis war wahrend der Kriegs- 
riistungen gestorben. Die Behandlung, welche der ungliick- 
lichen Konigsfamilic vo:i Kambyses zu Theil wurde, unterschied 
sich freilich sehr von dem riicksichtsvollen Benehmen des Kyros 
gegen die von ihm gefangenen Konige, verschiedene Glieder 
mussten Unwiirdigkeiten erdulden, der Sohn des Psametik wurde 
sogar hingerichtet, denn die persischen Richter hatten zu Recht 
erkannt, dass fiir jede Person der ermordeten Gesandtschaft 
zehn angesehene Aegypter zu todten seien; bei diesem Aus- 
spruche haben diese Richter gewiss mehr den Wunsch ihres 
Kdnigs als irgend ein bestehendes Gesetz zu Rathe gezogen. 
Zur Entschuldigung des Kambyses mag jedoch auch gesagt 
werden, dass sich Psametik anders benahm als die Konige von 
Lydien und Babylon ftiiher bei ihrer Gefangennehmung sich be- 
nommen hatten. Nach der damaligen Sitte der Perser gedachte 
auch Kambyses dem Psametik die Herrschaft iiber Aegypten zu 
lassen, erst als er horte dass dieser hinter seinem Riicken zum 
Aufruhr reize, anderte er seinen Entschluss und nothigte ihn 
Stierblut zu trinken bis er starb. Von Memphis zog Kambyses 
nach Sais, wo er die erste der unklugen Handlungen beging, 

1) Die bekannte Erzahlung des Herodot (3, 121, dass die Schadel der 
Perser weicher seien als die der Aegypter, woven sich derselbe anf den 
Schlachtfeldem selbst uberzeugt haben will, wird durch neuere Forschungeu 
nicht bestatigt. Vergl. daruber Khanikof, Memoire sur V ethnographie de la 
Perse p. 63 fg. 
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welche von ihm bericlitet werden. Er Hess namlich den Leich- 
nam des Amasis ausgraben und verbrennen, nachdem er ihn 
zuvor auf unwiirdige Weise missbandelt batte. Durch diese 
ganz unniitze Grausamkeit beleidigte er nach beiden Seiten, 
einmal die Aegypter, welcbe die Leichen mit grosser Scheu 
bewabrten und nicht die Gewohnheit batten sie im Feuer zu 
verbrennen, dann aber auch die Perser, welche nach ihrer 
Religion in der Verbrennung der Leichen die Verunreinigung 
eines Gottes sehen mussten. 

Mit der Erobemng Aegyptens gedachte Kambyses seine 
Untemehmungen nicht zu beendigen, er entwarf vielmehr so- 
fort Plane fur weitere Feldziige. Er wollte sein Heer in drei 
Theile theilen, der eine Theil soUte mit Unterstiitzimg der 
Flotte gegen Karthago ziehen, ein zweiter die Oase Ammon 
unterwerfen, mit der dritten Abtheilung endlich wollte Kam- 
byses selbst gegen die langlebigen Aethiopen ziehen. Die 
erste Expedition musste aufgegeben werden, weil die phoniki- 
schen Stadte sich weigerten gegen Karthago zu ziehen, da sie 
diese Stadt als eine ihrer Tochterstadte betrachteten. Ohne die 
Flotte der Phonikier war die ganze IJnternehmung nicht gut 
auszufiihren und selbst Kambyses wollte so wichtige und zu- 
verlassige Bundesgenossen nicht wegen dieser einen Unter- 
nehmung sich zu Feinden machen. Der Zug gegen die Oase 
Ammon wurde wirklich untemommen , das dazu bestimmte 
Heer trennte sich in Theben von der Hauptarmee, iiberschritt 
auch gliicklich die auf dem Wege gelegene Stadt Oasis, er- 
reichte aber die Oase Ammon nicht und auch sonst wurde nie 
w'ieder etwas von ihm gehbrt, w'as zu der Vermuthung berech- 
tigt, dass das ganze Heer durch einen Sandsturm in der Wiiste 
zu Grunde ging. Dass dagegen Kambyses den von ihm beab- 
sichtigten Zug nicht nur begann, sondem bis zu einem ge- 
wissen Grade auch ausfuhrte, ist unzweifelhaft, die naheren 
Umstande sind uns jedoch verborgen. Was Herodot von den 
langlebigen Aethiopen und der an sie gesandten Botschaft be- 
richtet, ist ohne Frage ein Mahrchen ; sie soUen seinen Kund- 
schaftem einen Bogen iibergeben und ihnen befohlen haben, 
dem Kambyses zu sagen, nur derjenige solle es wagen gegen 
sie zu ziehen, der diesen Bogen spannen konne. Niemand 
habe dies vermocht, gleichwol sei Kambyses gegen sie gezogen. 
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Wahrscheinlich dachte man sich im Suden ein ahnliches, gliick- 
liches und langlebiges Volk wie es im Norden die Hyperboraer 
waren. Dagegen diirfte es richtig sein, dass Kambyses bis 
Meroe und noch weiter in das Innere Afrikas vorgednmgen ist. 
Herodot versicbert, der Zug babe ungliickbcb geendet weil das 
Heer aus Mangel an Nabrungsmitteln nicbt im Stande war 
weiter vorzudringen und bei dem beutigen Stande unserer 
Kenntniss von der Bescbaffenbeit Afrikas wird Jedermann 
iiberzeugt sein, dass ein solcher Zug mit schweren Verlusten 
enden musste, zumal wenn fiir die Verproviantirung des Heeres 
nicbt geniigend Sorge getragen war. Nacb Strabo batte er in- 
dess sein Heer erst auf dem Riickwege, in der Nabe Aegyp- 
tens, und nur zum Tbeil eingebiisst. 

Kambyses batte alien Grund iiber das Misslingen seiner 
Plane verstimmt zu sein, die Anstrengungen des afrikaniscben 
Feldzuges diirften aber nicbt nur seine Laune, sondem aucb 
seine Gesundbeit verscblecbtert baben. Wir bemerken von 
dieser Zeit an eine gesteigerte Verbitterung in dem Gemiiths- 
zustande des ungliicklichen Konigs, welche sich zumeist in 
Grausamkeiten gegen seine Umgebung zeigte. Zwar die 
Aegypter stellen an die Spitze seiner Ausschreitungen sein 
Benebmen gegen den Gott Apis, welcher in Gest^t eines 
Stieres verehrt und von Kambyses erstocben wurde; obne 
Frage sahen die agyptischen Priester in den nun sich rasch 
folgenden Grausamkeiten und noch mehr in den Ungliicks- 
fallen die Folgen jener sundhaften Untbat. Einen systemati- 
schen Hass gegen die agj’ptische Religion kann ich indessen 
in dem Benebmen des Kambyses nicbt linden, sondem nur 
die Launen eines Tyrannen, aucb zeigen agyptische Denkmale, 
dass Kambyses im Ganzen die Sitten und Gebraucbe Aegyp- 
tens, so wie aucb die Religion des Landes unangetastet Hess. 
Die Grausamkeiten, welche iibrigens dem Kambyses zur Last 
gelegt werden, sind nicbt starker als wir sie bei anderen mor- 
genlandiscben Despoten der verschiedensten Zeiten linden. Der 
folgenreichste Missgriff des Kambyses war die Ermordung sei- 
nes Bmders Bardiya oder Smerdes, wie ihn die Griechen be- 
nennen. Er stammte nicbt bios von demselben Vater, sondem 
aucb von derselben Mutter wie Kambyses selbst, seine An- 
spriicbe auf den persischen Thron waren also so ziemlich die 
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namlichen. Herodot ist iiber die nalieren Umstande seiner Er- 
mordung nicht geiiau unterrichtet gewesen, was nicht verwun- 
dem kann, da dieselben absichtlich geheim gehalten wurden. 
Nach Herodot hatte Kambyses seinen Bruder mit sich nach 
Aegypten genommen uud von dort nach Hause geschickt, an- 
geblich aus Neid, weil er den von dem Konige der Aethiopen 
iibersandten Bogen beinahe zu spannen vermochte, was keinem 
anderen Perser gelungen war. Spater babe er dann, durch 
einen Traum erschreckt, seinem Vertranten Prexaspes nach 
Eran geschickt mit dem Auftrage, seinen Bruder heimlich zu 
todten. Dieser vollbrachte den Mord auch wirklich, auf welche 
Weise hlieb ungewiss, Einige behaupten, er habe ihn auf einer 
Jagd niedergestochen , Andere , er habe ihn im rothen Meere 
ertrankt. Aus dem kurzen Berichte den uns Darius (Bh. 1, 28 fg.) 
giebt, sehen wir, dass dies unrichtig ist, dass vielmehr Kam- 
byses seinen Bruder schon ermorden liess, ehe er nach Aegypten 
zog, ohne Zweifel damit er sich nicht in der Abwesenheit des 
Kambyses zum Herrscher aufwerfe. Richtig aber ist, dass der 
Mord heimlich gehalten wurde, denn Smerdes scheint bei den 
Persem sehr beliebt gewesen zu sein. Wie gegen seinen Bruder 
betrug er sich auch gegen seine Schwestern, deren er zwei 
geheirathet hatte ') , eine derselben starb an den Misshandlungen 
des Kdnigs, die angeblich durch unvorsichtige Aeusserungen 
iiber die Ermordung des Smerdes veranlasst • waren. Selbst 
Manner die dem Kambyses so nahe standen wie Prexaspes und 
Krosus miissten die Wucht der koniglichen Launen fiihlen, 
der erstere verier durch sie seinen Sohn, der zweite entging 
nur mit genauer Noth dem Tode. Die grausamen Hinrichtungen 
einzelner Diener und persischer Grosser kann nicht einmal son- 
derlich auffallend gefunden Averden. 

Versetzen wir uns nun aus Aegypten einen Augenblick 
nach Eran zuriick, so ist es bei den damaligen Zustanden 


1) Die Angaben des Herodot uber die Art und Weise wie Kambyses 
seine Schwestern heirathete, beruhen wol auf Erfindung der Aegypter, denen 
diese Sitte anstSssig war. Bei den Er^niern bestand sie von jeher und 
wurde sogar durch die Keligionsbucher empfohlen; sie hat ihren Grund 
wol im Familienstolze und namentlich die konigliche FamUie mochte kaum 
eine andere fur vornehm genug halten, um mit ihr in verwandtschaftliche 
Beziehung zu treten. 


« 
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selbstverstaiidlich, (lass die lange Abwesenheit des Konigs von 
seinem Lande miheilvolle Folgen haben musste. Unmoglich 
konnte dieser von Aegypten aus sein Land selbst regieren, er 
musste sich auf die Treue der Stellvertreter verlassen, die er 
in den einzelnen Provinzen zuriickgelassen hatte. Aber auch 
Nachrichten iiber das Befinden des Konigs und seines Heeres 
werden nur sp&lich eingelaufen und Geriicbte der verschie- 
densten Art an der Tagesordnung gewesen sein und die Zu- 
stande ins Schwanken gebracht haben. Das ist es wol, was 
Darius meint, wenn er sagt, dass die Liigen im Lande iiber- 
hand nahmen, und die Lage wird eine ahnliche gewesen sein 
wie sie uns Firdosi wahrend der Verschollenheit des Kaikaus 
schildert (vgl. Bd. 1^ 593fg.) ; die Empdrung erhob kiihn das 
Haupt und die einzelnen Konige iiberlegten bei sich ob nicht 
jetzt der geeignete Zeitpunkt gekommen sein mdchte um das 
persische Joch abzuschiitteln. Diese Erwiigungen mussten sich 
besonders den INIedern aufdrangen, welche die Tage der frii- 
hem Herrlichkeit noch nicht vergessen hatten. Enter den ob- 
waltenden Umstanden hatten die Meder vor den iibrigen unter- 
Tvorfenen Vdlkerschaften manche Vortheile voraus. Die Mager 
waren ein medischer Stamm und sie liihlten sich ohne Zweifel 
als solcher, als Priester aber waren die Mitglieder dieses Stam- 
mes in den verschiedenen eiunischen Provinzen und namentlich 
auch in der Persis verbreitet, mehrere von ihnen befanden sich 
in einflussreichen Stellungen ; sie kounten also mit der wahrcu 
Sachlage am genauesten vertraut sein und cs darf uns nicht 
wundern, wenn wir den ersten Versuch zum Aufstande von 
ihnen ausgehen sehen. Von diesem Aufstande giebt uns He- 
rodot einen im Allgemeinen ^vahrhcitsgetreuen aber darum nicht 
auch in alien Einzelnheiten zuverlassigen Bericht, den wir jedoch 
aus der Inschrift des Darius mehrfach berichtigen kdnnen. Zu 
den Wenigen, welche in das Geheimniss von dem Tode des 
Smerdes eingeweiht waren, gehorte auch der Magier Patizeithes, 
den Kambyses als Verwalter zuriickgelassen hatte, und dessen 
Bruder Gaumata (den Herodot falsohlich Smerdes nennt) und 
dieser letztere beschloss, im Namen des getodteten Brudcrs 
des Kambyses die Ziigel der Herrschaft zu ergreifen ; ob dabei 
wirklich eine gewisse iiussere Aehnlichkeit mitwirktc, wie 
berichtet wird, oder ob andere Umstiinde den Ansclilag be- 
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giinstigten, wissen wir nicht mehr genau. In einer Festung 
PishiauvMa (cf. Bd. I, 226) begann der Aufruhr, der sich bald 
verbreitet zu haben scheint. Der Erfolg war insofern ein giin- 
stiger zu nennen als auch eine grosse Anzahl der Perser sich 
fur Gaumata erklarte, da sie diesen fur den Bruder des Kam- 
byses hielten. Die Heere suchte der Usurpator durch abge- 
schickte Herolde zu gewinnen, mittlerweile scheint es jedoch, 
dass sich Gaumata aus der Persis hinweg nach Medien zog um 
dort die Buckkunft seiner Sendboten zu erwarten. Einer von 
diesen war auch zu dem agyptischen Heere gereist, er traf 
dieses auf dem Riickmarsche in Syrien, sein Auftrag wurde 
entdeckt, und so erhielt Kambyses Nachricht von den Vorgangen 
in Eran. Ihm und seinen Vertrauten wurde es natiirlich leicht 
den wahren Zusammeiihang zu durchschauen und den Betrug 
zu ahnen, welcher gespielt wurde. Um so mehr beschleunigte 
der Kdnig seine Riickreise, aber beim Aufsteigen auf das Pferd 
verletzte er sich am Schenkel, angeblich an derselben Stelle, 
wo er friiher den Apis verwundet hatte. Die Wunde wurde 
gefahrlich, und Kambyses sah bald ein, dass er sterben miisse, 
um so mehr schmerzte es ihn durch die Verheimlichung des 
Todes seines Bruders die Plane der Meder gefordert zu haben. 
Darum versammelte er die Grossen seines Heeres um sich und 
setzte sie von der Ermordung des Smerdes in Kenntniss, er 
beschwor sie dafiir zu sorgen, dass nicht die Herrschaft von 
den Persem hinweg wieder zu den Medem gelange ; bald dar- 
auf starb er *). 

Dies ist der Bericht, welphen Herodot von der Regierung 
des Kambyses giebt und wir halten ihn im Allgemeinen fur 
zuverlassig, ohne darum fur die Richtigkeit jeder Einzelheit 
einstehen zu woUen. Die Nachrichten welche Herodot einzog, 
stammen offenbar von gut unterrichteten Mannem, was nicht 
ausschliesst, dass diese sich in manchen Dingen irren konnten 
die nur Wenigen genau bekannt und durch mannigfache Ge- 


1) Der Ausdruck uwAmarshiyus (eigner Tod), den Darius {Bh. 1, 43) 
vom Tode des Kambyses gebraucht, deutet nicht etwa darauf hin, dass 
dieser sich selbst um das Leben gebracht habe, sondern sagt nur, dass der- 
selbe durch sein eigenes Verschulden gestorben sei. Der Schluss der Rede 
welche Herodot (3, 65) den sterbenden Kambyses halten lasst, erinnert 
lebhaft an die Aeusserungen des Darius Bh. 4, 72-80. 
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riichte entstellt waxen. Ueber die anderen Nachrichten konnen 
wir uns kurz fassen. Ktesias weicht nach seiner Art vielfach 
von Herodot ab. Nachdem Kambyses auf die oben (p. 292) 
mitgetheilte Weise zur Eegierung gelangt war, gait am mei- 
sten bei ihm der Ilyikanier Artasyras und die drei Eunuchen 
Ixabates, Aspadates und Eagapates. Aucb Ktesias kennt den 
Feldzug des Kambyses gegen Aegypten, behauptet aber, der 
Konig , den er bekriegte , babe Amyrtaios gebeissen , und ein 
agyptischer Eunuche Namens Kombaphes babe den ganzen Zug 
geleitet unter der Bedingung, dass ibm die Verwaltung Aegyp- 
tens iibertragen werde, wenn das Land erobert wiirde und 
Kambyses fiibrte aucb diese Bedingung aus. Abweicbend von 
Herodot bericbtet Ktesias, dem Koiiige von Aegypten sei kein 
Leid gescheben, nur musste er nacb Susa in die Gefangenscbaft 
wandem. Aucb die Gescbicbte von dem Aufstande des Magiers 
erzablt Ktesias anders als Herodot und unricbtiger, wie aus der 
Vergleicbung seiner Erzabluug mit der des Darius bervorgebt. 
Ktesias nennt den Magier nicbt Gaumata sondern Spbendadates, 
dieser soli nacb seiner Angabe den Tanyoxarkes (so nennt 
Ktesias den Bardiya oder Smerdes) bei dem Konige verleumdet 
baben als sinne er auf Emporung, weil dieser ibn um eines 
Vergebens willens gegeisselt batte. Zum Beweis fur die Wabr- 
beit seiner Angabe bebauptete er, Tanyoxarkes werde nicbt 
kommen, wenn man ibn rufe >). Um nun die Wabrbeit dieser 
Aussage zu erproben, berief Kambyses seinen Bruder an den 
Hof und dieser kam wirkbch nicbt, indem er sicb mit einem 
Gescbafte entscbuldigte. Die Glaubwiirdigkeit des Spbendadates 
konnte dadurcb nur gewinnen und Kambyses liess sicb mebr 
und mebr von seinen Einfliisterungen einnebmen, trotzdem 
dass seine Mutter ibn vor den Angaben des Magiers wamte. 
Als Tanyoxarkes endlich wirklich am koniglicheu Hofe erschien, 
war sein Tod bereits eine beschlossene Sache, nur soUte er aus 
Riicksicht fiir die Mutter heimlich aus dem Wege geschafft 
werden. Der Ausweg, den man nach Ktesias wahlte, ist im 
hdchsten Grade unwahrscbeinbch. Spbendadates soU dem Tan- 
yoxarkes sehr ahnlicb gesehen baben, er wurde zum Schein 


1) Man vergleiche die ahnliche Verldumdung des Siavakhs bei Afrasi&b 
durch Garsevaz Bd I, <105. 
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angeklagt, dass er den Tanyoxarkes nach dem Leben strebe 
und als Verleumder zum Tode verurtheilt, in Wabrheit ergriff 
und todtete man den Tanyoxarkes, wabrend der Magier die 
Eolle desselben ubemahm. So gross war die Aehnlichkeit, 
dass selbst die nachste Umgebung des ermordeten Prinzen den 
Jietrug nicht merkte. Damit jedoch niclit ein Zufall den wah- 
ren Sachverhalt verrathe, schickte man den Sphendadates nacb 
Baktrien und erst nacb fiinf Jabren erbielt die Mutter des Ta- 
nyoxarkes Amytis durcb einen von Sphendadates misshandelten 
Eunuchen Nachricbt iiber den gespielten Betrug. Sie yerlangte 
von ibrem Sobne die Auslieferuug des Magiers, und da diese 
verweigert wurde, bracbte sie sich urns Leben. Auch Kam- 
byses starb bald darauf durcb eine Wunde im Schenkel, die 
er sich beim Holzscbneiden beigebracht batte. Dies ist die 
Erzahluug des Ktesias, die nirgends bestatigt wird. Nalier an 
Herodot bait sich die kurze Mittheilung des Justinus (1, 9), 
nacb ihr batte der Magier Cometes (d. i. Gaumata) von Kam- 
byses den Auftrag erbalten, den INIergis (so wird bier Smerdes 
genaniit) aus dem Wege zu schalFen. Ebe dies nocb ausge- 
fiihrt werden konute starb Kambyses, Cometes aber eilte der 
Nachricbt vom Tode des Konigs voraus, ermordete den Mergis 
und schob seiiien Bruder Oropastes in dessen Stelle unter. 
Aus den Keilinschriften sieht man, dass dieser Bericbt un- 
richtig ist. 

3. Das Interregnum des falschen Smerdes. Nacb 
einer kurzen Regierung von nur 7 Jabren und 5 Monaten (nacb 
Ktesias waren es 18 Jahre) war Kambyses gestorben ohne Erben 
zu hinterlassen, weder Sobne noth Tochter. Mit kurzen Worten 
giebt die grosse luschrift des Darius (Bh. 1, 48 fg.] den weiteren 
Veiiauf der Ereignisse an: «Es war Niemand, sagt sie, weder 
ein Perser nocb ein Meder, nocb demand von unserer Familie, 
der Gaumata dem Mager das Reich entrissen hiitte. Das Yolk 
furcbtete ibn wegen seiner Grausamkeit, er mochte sonst viele 
Leute todten , die den friiheren Bardiya gekannt batten, des- 
wegen mochte er die Leute tddteu, »j>damit man mich nicht 
kennte, dass ich nicht Bardiya, der Sohn des Kuru bin««. Nie- 
mand wagte etwas zu reden iiber Gaumata den Mager, bis ich 
kam ; dann rief ich den Auraraazda um Hiilfe an. Auramazda 
gewahrte mir Beistand, im Monate Bagayadis am zehnten Tage, 
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da war es, da todtete ich mit wenigen Mannem jenen Gaumata 
den Mager und die, welche seine vomehmsten Anhanger waren. 
Es ist eine Festung ^kathauvatis mit Namen, ein Bezirk Nicaya 
mit Namen, in Medien, dort todtete ich ihn, ich nahm ihm die 
Herrschaft ah, durch die Gnade Auramazdas wurde ich Konig, 
Anramazda iihergah mir das Reich#. Noch an einer zweiten 
Stelle (Bh. 4, 88 fg.) kommt Darius auf den Betrug des Gau- 
mata zu sprechen und nennt die Namen der wenigen Manner, 
welche dahei waren als er den Magier todtete. Diese kurzen 
Berichte sind mit der langeren Erzahlung des Herodot sehr 
wohl vereinbar. Bei der Kinderlosigkeit des Kamhyses — der- 
selbe hinterliess weder Sdhne noch Tdchter — war es ganz 
natiirlich, dass die Kdnigswiirde zunachst auf seinen Bruder 
iiberging und der Magier regierte ruhig weiter, da Smerdes bei 
dem persischen Volke beliebt gewesen war. Der Tod des 
wahren Smerdes fand zunachst bei den Persern keinen Glau- 
ben, trotz der Betheuerungen des Kamhyses, dass er seinen 
Bruder habe ermorden lassen; diese Betheuerungen wurden 
zweifelhaft, weil Prexaspes, der den Jlord vollbracht haben 
soUte, die That standhaft leugnete, aus Furcht er mochte nun, 
nachdem Kamhyses nicht mehr lebte, fiir diesen Mord bestraft 
werden. Es schien aber den Persern gar nicht unwahrschein- 
lich, dass Kamhyses die Erzahlung von der Ermordung seines 
Bruders aus Hass gegen diesen erfunden habe, damit das Reich in 
Verwirrung gerathen und Smerdes die Friichte seiner Emporung 
nicht geniessen mdge. So konnte es geschehen, dass der Ma- 
gier die sieben Monate, welche an dem achten Regierungsjahre 
des Kamhyses noch fehlten, in aller Ruhe regieren durfte. 
Dass die Tauschung nicht fur immer wahren konnte, durfte 
ihm und seinen Anhangem deutlich genug gewesen sein und 
sie unterliessen nicht, Alles fur die Zeit vorzubereiten, in wel- 
cher sie die Maske abzuwerfen genothigt sein wiirden. Schon 
bei Uebemahme der Regierung hatte Gaumata den unterwor- 
fenen Vdlkem einen dreijahrigen Erlass des Tributs und der 
Heeresfolge verkiindigt, ohne Zweifel um sie giinstig zu stim- 
men und im Falle der Noth auf ihre Beihiilfe rechnen zu 
kdnnen. Wie wohl berechnet diese Massregel w'ar, lasst sich 
daraus entnehmen, dass alle unterw^orfenen Yolker, mit alleiniger 
Ausnahme der Perser, den Fall des Magiers betrauerten, wie 

Spiegel, Eran. Alterthnmskunde. II. 20 
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uns Herodot berichtet. Die Perser waren es zunachst, welche 
durch den Erlass des Tributs gescliadigt wurden, doch diirften 
die aus friiberen Kriegen aufgehauften Schatze so bedeutend 
gewesen sein, dass aus ihnen der augenblickliche Ausfall ge- 
deckt werden konnte, fiir weiter hinaus konnte man ohnedies 
niqht boffen den Stamm der Perser bei guter Laune zu erhalten. 
Eine weitere wichtige Massregel war auch, dass Gaumata sich 
aus der Persis entfernte, wo ihm natiirlich am meisten Gefabr 
drohte. Die Persis Avar zwar der geeignete Ort wo ein Bruder 
des Kambyses seiuen Aufstand beginnen musste und die Feste 
Pisiyauvada und der Berg Arakadris von wo aus Gaumata sich 
erhob, sind hdchst wahrscheinlich in der Persis gelegen ge- 
wesen, da die Burg auch bei einem spateren persischen Auf- 
stande wieder genannt wird (Bh. 3, 42). Nachdem aber die 
Erhebung gegliickt war, musste Gaumata seine Uebersiedelung 
in eine andere Provinz moglichst beeilen, wir vermuthen, dass 
er zunachst nach Susa ging, wie Herodot will, well dies den 
Persern am wenigsten auffiel, von da mag er sich unter irgend 
einem Vorwande nach Medien begeben haben, wo er seinen 
Tod fand. Die Bedenken gegen die Aechtheit des Smerdes 
miissen sich aber im Verlauf der Monate bei den Persern be- 
deutend gemehrt haben, man sieht dies daraus, dass die Ma- 
gier den Prexaspes, den sie als einen der Ihrigen betrachteten, 
durch Geschenke ihrer Sache treu erhalten und ihn veranlassen 
wollten, ofFentlich zu erklaren, Gaumata sei wirklich der achte 
Smerdes, der Bruder des Kambyses. Am starksten musste der 
Verdacht bei den Achameniden sein, von denen Viele ohne 
Zweifel im Stande waren den achten Smerdes von dem unachten 
zu unterscheiden , diese aber wurden von dem neuen Konig 
nicht empfangen, auch zeigte sich derselbe nicht in offentlicher 
Audienz, Alles Dinge, welche in Eran sehr auffallen mussten 
(cf. Bd. I, 574) und dem einmal erwachten Argwohn neue Nah- 
rung gaben. Indessen, vom blosen Verdachte bis zum wirk- 
lichen Beweise war ein weiter Schritt, inzwischen iibte Gau- 
mata die Macht wirklich aus, welche er thatsachlich besass. 
Natiirlich hinderte dies nicht, dass die Mitglieder der wirk- 
lichen, persischen Konigsfamilie den wahren Sachverhalt auf 
verschiedene Weise zu ermitteln suchten, um dann ihre Mass- 
regeln nehmen zu konnen. Namentlich Hess ein gewisser 
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Otanes (Utana) sich die Sache angelegen sein, welcher durch 
Reichthum und Anselm zu den ersten der Perser gehorte. Nach 
Herodot war er der Solin des Pharnaspes, Darius aber nennt 
ihn einen Sohn des Thukhra und er wird es wol besser ge- 
wusst haben. Otanes glaubte im Stande zu sein den wahren 
Sachverhalt zu erforschen, denn Phaidima seine Tochter, hatte 
den Kambyses geheirathet, Gaumata aber hatte nach altorien- 
talischer Sitte mit der Kbnigswiirde auch den Harem des ver- 
storbenen Konigs sich angeeignet i) . Auf diese Art hatte Phai- 
dima Gelegenheit den neuen Konig zu sehen. sie konnte aber 
ihrem Vater auf sein Eefragen, ob der Konig der achte Smerdes 
sei, keine Antwort geben, denn sie hatte den wahren Smerdes 
nie gesehen. Gewisses konnte nur Atossa mittheilen, eine 
andere Gemahlin und zugleich die Schwester des Kambyses, 
ihr konnte auch der andere Eruder nicht fremd sein. Natiir- 
lich aber hatte der Magier schon vorausgesehen, dass ihm von 
dieser Seite eine Entdeckung drohen konne, darum hatte er 
dafiir gesorgt, dass die einzelnen Frauen unter sich nicht ver- 
kehren konnteu. Da erinnerte sich Otanes, dass dem Magier 
Oaumata, auf welchen sein Verdacht gefallen war, die Ohren 
fehlten, sie waren ihm auf Kyros Geheiss wegen eines Ver- 
gehens abgeschnitten worden. Er bat nun seine Tochter, die 
Gefahr nicht zu scheuen, der sie sich aussetze, und bei guter 
Gelegenheit nachzusehen , ob dem neuen Konige die Ohren 
fehlten oder nicht. Phaidima versprach ihrem Vater zu ge- 
Eorchen, obw'ol sie wusste, dass ihr Leben verwdrkt sei, wenn 
ihr Eeginnen vom Konige entdeckt wiirde. Es gelang ihr zu 
ermitteln, dass der neue Konig wirklich keine Ohren habe, 
■der Verdacht des Otanes war somit zur Gewissheit gew'orden 
und er konnte nun um so sicherer auf Mittel denken den L'sur- 
pator zu beseitigen. Aber allein vermochte Otanes nicht zum 
Ziele zu kommen, darum zog er noch zwei andere edle Perser, 
den Aspathines und Gijbryas (Gaubaruwa) in das Geheimniss, 


1) Vergl. 2 Sam. 16, 21. 

2) Hier ist Herodot nicht ganz richtig berichtet worden , Aspathines 
(i. e. Acpacana cf. NR. d) war zwar wirklich ein angesehener Perser und 
PfeiltrSger des Konigs Darius, aber in die Verschwflrung war er nicht ver- 
flochten. Der fragliche Verschworene war Ardumanis, Sohn des Vahuka. 

20 » 
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aber auch die Berathung mit ihnen fiihrte die Sache nicht wel- 
ter und man beschloss aufs Neue den Kreis der Theilnebmer 
zu erweitern, jeder sollte noch einen Vertrauten mitbringen: 
Otanes bracbte den Intapbernes (Vindafrana) , Gobryas den 
Megabyzos (Bagabukhsha) , Aspathines den Hydarnes (Vidama) 
mit sich, die Zahl der Verschworenen war bereits auf sechs 
angewachsen, man vermehrte sie noch um einen siebenten^ den 
Darius, Sohn des Hystaspes, was um so natiirlicher war, als 
Darius die Tochter des Gobryas zur Frau hatte. Darius war 
auf einem andem Wege gleichfalls zur Gewissheit gekommen, 
dass der neue Kbnig der wahre Smerdes nicht sei, er war so- 
fort aus Susa nach der Persis geeilt um weitere Massregeln fiir 
die Beseitigung des Magiers zu treffen. Nunmehr hatte er 
vollauf Gelegenheit, sich als einen Mann von richtiger Ein- 
sicht und entschlossener Thatkraft zu zeigen. Er erschrak, als 
er horeu musste, dass sein Geheimniss schon so Vielen be- 
kannt sei, und drang darauf, dass man vereint und unmittelbar 
von den Worten zur That schreite, da sonst leicht Einer den 
Verrather spielen und sie Alle verderben konne. Den schein- 
baren Einwand, die koniglichen Wachen wiirden ihnen den 
Eingang wehren, beseitigte er, Niemand, sagte er, werde es 
wagen, so aiigesehene Manner von der Schwelle des Konigs 
hinwegzuweisen. Schliesslich hob er alien weitem Widerstand 
dadurch auf, dass er drohte, selbst den Angeber spielen und die 
Verschworung entdecken zu wollen, -vvenn man langer zogere, 
denn er wolle nicht, dass ein Anderer ihm zuvorkomme. Man 
beschloss also, sofort den Gaumata zu eimorden. Herodot 
glaubt, Gaumata sei in dieser Zeit in Susa gewesen, er be- 
fand sich aber in einem Schlosse ^ikathauvatis im Ni^aya in 
Medien*), dort musste er also aufgesucht werden. Als die 
Verschworenen sich eben auf den Weg machen wollten, waren 


1) Nicaya heisst bekanntlich Niederlassung, es gab mehrere Orte in 
Eran, welche diesen Namen fuhrten; dass Herodot Recht daran gethan hat, 
eines dieser Nicaya nach Medien zu setzen, zeigen jetzt die Inschriften. 
Ueber die nisaischen Pferde und die nisaischen Felder vergl. Ritter IX, 
363 fg., schon vor ihm hatte Rawlinson diese Felder an der Stidgranze 
Medians in den Hochebenen von Khawah, Alishtar, Hum, Silakhur, Bur- 
bumd, Japalak und Feridun wiedergefunden. Der Name Nicaya durfte in 
dem heutigen Nehavend noch erhalten sein. 
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sie noch Zev^en eines Ereignisses von grosser Wichtigkeit. 
Prexaspes hatte dem Andrangen der Magier scheinbar nach- 
gegeben und sollte von einem bohen Tburme berab offentlicb 
verkiindigen , Ganmata sei Niemand anders als der recbte 
Smerdes. In Wabrbeit aber war Prexaspes von scbweren Sor- 
gen gepeinigt und dacbte daran, sicb das Leben zu nehmen. 
Was die Priester ibm bier zumutbeten, eine offentlicbe Liige, 
■war obne alien Zweifel ein scbweres Vergeben gegen die Re- 
ligion seines Vaterlandes. Wir wissen nicbt, ob Prexaspes 
dmcb diese Tbat sein Gewissen besonders bescbwert fiiblte, 
aber er batte nocb audere Giiinde, welcbe ibm das Leben zur 
Last niacbten. Es scbeint dass die Gewissbeit, er babe dem 
Smerdes das Leben genommen, ibn dauernd mit seinem Volke 
zu entzweien drobte , andrerseits inusste er sicb dann aucb 
sagen, dass er es vorziiglicb sei, welcber den Medern es mog- 
licb macbe die Herrscbaft liber das gauze Reicb dem persi- 
scben Stamme 'wieder zu entreissen, und dass der Dank, den 
er scbliesslicb fiii- dieses Alles zu envarten babe, docb nur der 
sein kdnne, dass man sicb seiner, als eines unbequemen und 
verbraucbten Werkzeuges, zu entledigen tracbte. Darum be- 
scbloss er, sicb den Tod selbst zu geben, aber nicbt als Liigner 
zu sterben. Anstatt falscbes Zeugniss abzulegen, verkiindete 
er nunmehr in bestimmten Worten vom Tburme berab : er selbst 
babe den wabren Smerdes urns Leben gebracbt, Derjenige aber, 
welcber jetzt an seiner Stelle regiere, sei ein Magier; darauf 
stiirzte er sicb mit dem Kopfe voran vom Tbuime berab und 
blieb todt auf dem Platze. Das Bekenntniss des Prexaspes 
erregte natiirlicb grosses Aufseben, das kaum bergestellte Ein- 
verstandniss der Verscbworenen begann von Neuem zu scbwan- 
ken, well ein Tbeil der Verscbworenen wieder den Aufscbub 
der beabsicbtigten Tbat befiirwortete , ein bimmliscbes Vor- 
zeicben verscbaffte angeblicb dieses Mai der Ansicbt des Darius 
den Sieg. Man eilte zu dem Scblosse in welcbem Ganmata 
sicb aufbielt; wie Darius vorausgesetzt batte, wagte Niemand 
von den Wacben ibnen den Eintritt zu verwebren, im Innem 
des Scblosses jedocb kam es sofort zum Kampfe mit den 
Eunucben, welcbe ibr Vordringen aufbalten wollten. Die 
Verscbworenen kamen jedocb gliicklicb bis zu dem Zimmer, 
in welcbem Gaumata mit seinem Bruder sicb eben iiber die 
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Tragweite der That des Prexaspes und die zu ergreifenden 
Massregeln berieth. Die beiden Magier setzten sich zur Wehre, 
der Eine ergriif einen Bogen, der Andere eine Lanze und der 
letzte verwundete den Aspathines (oder Ardumanis cf. p. 307 
Anm.) an der Hiifte, den Intaphemes am Auge. Der Andere, 
als er sab dass ihm der Bogen Nicbts niitze, fliichtete in ein 
anstossendes dunkles Gemach, wohin ihm Darius und Gobryas 
sofort folgten und wo ibn Darius niederstiess selbst auf die 
Gefabr bin, seinen Sehwiegervater zu gleicher Zeit zu todten. 
Auch der andere Magier erlag zuletzt der Uebermacht und die 
Verschworenen kehrten mit den Kdpfen der beiden Erschla- 
genen heim. So Herodot, und es wild seine Eichtigkeit haben, 
wenn er uns erzahlt, dass die Ermordung des falschen Smerdes 
noch vielen der Magier das Leben kostete, welcbe sich damals 
in der Persis aufhielten, oder da wo die Perser die Uebermacht 
batten. Obne Zweifel waren hierin die Perser bis zu einem 
gewissen Punkte in ihrem Rechte, denn es lasst sich wol nicht 
bezweifeln, dass die Magier insgesammt vielfach in diesen 
Betrug verwickelt waren. Man erfasst die That des Gaumata 
nicht in ihrer ganzen Bedeutung, wenn man in ibr nur das 
Beginnen eines Ehrgeizigen siebt, seiner Person die Konigs- 
wiirde zu sichem, vielmehr sollte dadurch die Eiickkehr der 
Hegemonie zu den Medern angebahnt werden. Die Magier 
als ein Medischer Stamm fuhlten fiir ibr engeres Vaterland 
(cf. Her. 1, 120), sie arbeiteten in diesem Falle auch fiir dieses, 
nicht bios fiir ibr eigenes Interesse. Der Stamm der Perser 
war also durch die kiibne That des Darius einer grossen Ge- 
fahr gliicklich entgangen und so erklart es sich, dass man den 
Gedenktag an den Mord der Magier zu einem Stammesfeste 
machte und alljahrlich Magophonien feierte, wahrend welcher 
sich ein Magier nicht blicken lassen durfte. Ueber die Granzen 
des persischen Stammes ist natiirlich dieses Fest niemals hinaus- 
gedrungen. 

Dass der Bericht des Herodot iiber die Herrschaft des 
falschen Smerdes im Wesentlichen richtig sei, beweist uns der 
Umstand, dass er sich leicht mit dem Berichte des Darius 
vereinigen lasst. Herodot muss hier treffliche Gewahrsmanner 
gehabt haben, was nicht ausschliesst, dass sich im Einzelnen 
Unrichtigkeiten in seine Erzahlung einschleichen konnten. Sein 
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Bericht scheint inir nicht sowol episch gefarbt, als durch falsche 
Geriichte entstellt, die begreiflich bei einem Ereignisse ent- 
stehen mussten, welches man in den weitesten Kreisen be- 
sprach, iiber dessen Einzelnheiten aber nur sehr wenig Per- 
sonen als Augenzeugen berichten konnten. Darum ist Herodot 
nicht einmal iiber die Namen der Verschworenen ganz genau 
unterrichtet und verwechselt den Ardumanis mit dem Aspa- 
thines. Auch sonst hat der Gewahrsmann Herodots offenbar 
die Begebenheiten zusammengezogen und hat Dinge an dem- 
selben Orte vor sich gehen lassen, welche an verschiedene Orte 
zu verlegen sind. Der Selbstmord des Prexaspes diirfte am 
wahrscheinlicb^ten in der Persis begangen worden sein, dort 
musste er begreiflicher Weise den grossten Eindruck machen, 
auch in Susa war er vielleicht mdglich, weil viele Perser dort 
lebten, keinenfalls in Medien in der Nahe von ^ikathauvatis, 
wo die Berichte des Prexaspes eher einen erfreulichen Ein- 
druck gemacht hatten. Dass der Magiermord in die Persis zu 
verlegen ist haben wir schon gesagt. Von diesen Dingen ab- 
gesehen, scheint mir der Bericht Herodots sehr glaublich und 
der Sachlage angemessen. Gaumata hatte noch bei Lebzeiten 
des Kambyses die Herrschaft ergriffen, als noch Niemand 
wusste, dass Smerdes getbdtet sei. Mochten nun auch Viele 
diese Besitzergreifung fur aufruhrerisch und ungerechtfertigt 
ansehen, sie wurde gesetzlich, sobald die Nachricht vom Tode 
des Kambyses eintraf. Nun kam freilich zugleich mit der 
Todesnachricht auch die Kunde, dass der verstorbene Konig 
den neuen Gewalthaber nicht fur seinen Bruder sondern fur 
einen Betriiger angesehen habe ; der Eindruck dieser Erklarung 
wurde jedoch abgeschwacht durch das hartnackige Leugnen 
des Prexaspes, welcher den Smerdes ermordet haben sollte. 
Dass im Laufe der Monate die Zweifel sich mehrten, auch in 
weiteren Kreisen, lag in der Natur der Sache und von den 
Achameniden, welche die Verhaltnisse des Konigshauses kann- 
ten und ein Interesse daran hatten genau zu beobachten, was 
verging, mag der Eine auf diese, der Andere auf jene Weise 
zu der Ueberzeugung gekommen sein, dass man es mit einem 
Betriiger zu thun habe. Die Gefahren, welche der persischen 
Hegemonie drohten, waren zu augenscheinlich als dass nicht 
die Perser, die Achameniden waren, zu den aussersten Schritten 
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bereit gewesen sein sollten, aber vom Bntschlusse zur That war 
ein weiter und schwerer Schritt. Der Magier war nun einmal 
im Besitze der Herrschaft und hatte sich ohne Zweifel mit 
zuverlassigen Personen umgeben. Dann scheint man aber auch 
unter den Persem keine passende Personlichkeit gehabt zu 
haben, welche es vermocht hatte Alle mit sich fortzureissen, 
ein missgliickter Aufstand war aber sicherlich schlimmer als 
gar keiner. Hatte Kambyses Kinder oder Briider hinterlassen, 
so ware die Sachlage eine andere gewesen. Die sieben Ver- 
schworenen mogen diejenigen gewesen sein, welche durch Ge- 
burt zur Nachfolge auf den Thron berechtigt waren, der nicht 
bios auf Sdhne, sondem auch auf Seitenverwandte iibei^ehen 
konnte, aber keiner unter denselben scheint eine starke Partei 
bei den Persem hinter sich gehabt zu haben. Durch den 
kiihnen Handstreich des Darius waren alle Schwierigkeiten auf 
einmal aus dem Wege geraumt worden. 

Dem Berichte Herodots ist der des Justin (1, 9J am ahn- 
lichsten, nur lasst er bei dem Kampfe mit den Magiem zwei 
der Verschworenen getodtet werden, nach Herodot wurden sie 
bios verwundet. Ganz und gar abweichend ist nach seiner 
Gewohnheit wieder Ktesias, wir fiihren zum Schlusse seinen 
Bericht an, mehr der Merkwiirdigkeit wegen, als weil wir 
daran glauben. Wir erinnem uns (s. oben p. 303), dass Ktesias 
den Magier Sphendadates schon fiinf Jahre vor dem Tode des 
Kambyses die Rolle des Tanyoxarkes spielen lasst, welcher bei 
ihm die Stelle des Smerdes vertritt. Kambyses stirbt nach 
einer achtzehnjahrigen Regierung und alsbald beschliessen seine 
Vertrauten Bagapates und Artasyras, dass der falsche Tanyo- 
xarkes den Thron besteigen solle, Ixabates aber brachte den 
Leichnam des Kambyses nach der Persis, als er von da zuriick- 
kehrte (wohin??), veroffentlichte er den wahren Sachverhalt, 
aber er wurde alsbald in einem Tempel, in den er sich ge- 
fliichtet hatte, ergrilfen und enthauptet. Da verschworen sich 
sieben edle Perser gegen den Magier , namlich Onophas *) , 


1) Von Onophas soli nach Diod. 31, 19 die kappadokische Dynastie 
des Ariarathes ihren Ursprung abgeleitet haben , ich kann dadurch diesen 
Namen nicht als den einer historischen Pershnlichkeit erwiesen ansehen; 
es fragt sich eben, woher Diodor den Namen hat. 
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Idemes, Norondabates, Mardonios, Barisses, Artaphemes und 
Darius. An sie schlosseii sich auch Artasyras und Bagapates 
an, von dem letzteren eingelassen, drangen sie in die Kdnigs- 
burg ein und fanden den neuen Konig bei seiner babylonischen 
Gemahlin, er sprang auf und vertheidigte sich in Abwesenheit 
der Waffen (die vorher auf die Seite geschafft worden waren) 
mit einem Stuhle, wurde aber zuletzt iibei-ualtigt uud getodtet. 

Die nachste und dringendste Gefahr war von dem persi- 
schen Reiche durch den Tod des Gaumata abgewendet, denn 
es leidet vrol keinen Zvveifel , dass dieser in einer nicht sehr 
femen Zeit mit Hiilfe der Meder sich in einen medischen 
Grosskonig verwandelt hatte, von dem, mit Zustimmung der 
andem unterworfenen Vdlker, die Perser wieder unterworfen 
worden Avaren. Dieser Plan Avar durch die Ermordung des 
Gaumata zu nichte geAvorden, aber eine scliAvierige Aufgabe 
blieb es immerhin, das Reich Avieder mit einem neuen Gross- 
konige zu versehen. An Bewerbern freilich fehlte es nicht, 
schwerlich auch an berechtigten BeAverbern, denn Avir glauben, 
dass sammtliehe sieben VerschAvorene zur Nachfolge berechtigt 
waren. Otanes jedoch, die Seele der ganzen VerschAVorung, 
entsagte gleich von allem Anfange an der kdniglichen Wiirde 
fur sich und seine Nachkommen und sein Haus erliielt dafiir, 
wie uns Herodot (3, 83. 84) berichtet, geAvisse Privilegieii, so 
dass es als das einzige freie in Persien betrachtet Averden konnte, 
auch sollten seine Glieder jedes Jahr Ehrenkleider und andere 
w'erthA^olle Geschenke erhalten. Die Anspriiche des Darius 
kennen Avir: er stammte von der FamiUe des Kyros durch 
eine Seitenlinie ab, in seiner grossen Inschrift rechnet er die 
friiheren persischen Konige geradezu zu seiuen Vorfahren. In 
dieser Hinsicht mag Darius allerdings vor den iibrigen ^’er- 
schworeuen nicht viel vomus gehabt haben, Achameniden Avaren 
sie Avol Alle, die Erbfolge ging aber stets nicht bios auf den 
Sohn oder Enkel, sondem auch auf SeitenverAvandte iiber, in 
der gegenwartigen ausserordeutlichen Lage mag avoI personliche 
Macht und Ansehen nicht weniger GeAvicht gehabt haben als 
die Nahe der Venvandtschaft. Unleugbar hatte Darius, ausser 
seiner koniglichen Abstammung, noch manche andere An- 
spriiche A’or den iibrigen VerschAAorenen voraus. Er war es 
gewesen, welcher den mit Erfolg gekronten Plan zur Besei- 
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tigung des Gaumata entworfen hatte, er endlich hatte den ge- 
fahrlichen Magier mit eigener Hand getodtet. Nichts desto 
weniger ist es wahrscheinlich , dass Verhandlungen iiber die 
Kdnigswiirde und ihren Triiger noch stattfanden. Hochst wahr- 
scheinlich ist auch, dass die Verschworenen sich von vomherein 
bestimmte Rechte sicherten, um nach iiberstandenen Gefahren 
nicht schliesslich ganz leer auszugehen. Es mag bestimmt 
worden sein, wie Herodot berichtet, dass die nicht gewahlten 
Verschworenen vollkommen ebenbiirtig seien und nur aus die- 
sen Hausem die Kbnige ihre rechtmassigen Gemahlinnen holen 
konnten, als Zeichen ihrer hohen Wiirde mogen sie auch ver- 
langt haben, dass sie jederzeit unangemeldet zum Konige 
kommen konnten, wenn dieser sich nicht gerade in den Frauen- 
gemachem befinde. Selbst der so unwahrscheinlich klingenden 
Nachricht des Herodot, dass berathen worden sei, ob man 
nicht eine demokratische oder oligarchische Regierungsform 
statt der monarchischen wahlen sollte, ist nicht alle Wahr- 
scheinlichkeit abzustreiten, wenn sie auch in dieser Form nicht 
wahr sein kann. In der That finden sich diese drei Verfas- 
sungsformen bis heute in der Art reprasentirt , dass bald ein 
einzelner Hauptling, bald mehrere Hauptlinge, bald auch die 
Volks versammlung den Stamm regiert, so z. B. bei den grossen 
und kleinen Luren (cf. Bd. I, 355). Es mag also allerdings 
die Frage aufgeworfen worden sein, ob man nicht das Konig- 
thum ganz abschaffen und alle sieben VerschAvorenen gemein- 
sam regieren lassen solle, mit oder ohne Beihiilfe einer Volks- 
versammlung. Natiirlich mussten aber diese Vorschlage sofort 
wieder verworfen werden, da keine grosse Einsicht dazu ge- 
horte um zu sehen, dass man auf diese Weise zwar einen 
kleinen Stamm, nimmermehr aber ein grosses Reich wie das 
persische regieren kbnne. Ob nun die Kbnigswahl ganz in 
der Art vor sich ging wie Herodot uns versichert, muss zwei- 
felhaft bleiben, ein officieller Bericht wurde kaum veroffentlicht 
und miindliche Erzahlungen der Theilnehmer an der Wahl 
diirften bald entstellt worden sein. Immerhin ist es Avahr- 
scheinlich, dass man die Form eines Gottesurtheiles wahlte, 
als das beste Mittel die aufgeregten Leidenschaften zu be- 
schwichtigen. Die Sonne, namentlich die aufgehende Sonne 
ist von jeher fiir die Eranier eine wichtige Gottheit und A\ir 
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wissen ja, dass das Pferd als in naher Beziehung zu ihr stehend 
gedacht wurde (s. obeii p. 67), darum mag man die von 
Herodot bezeichneten AVege eingeschlagen haben, dass die 
Verschworenen sich beritten an einem bestimmten Orte ver- 
sammeln und dass derjenige von ihnen die Kdnigswiirde er- 
halten solle, dessen Pferd zuerst der aufgehenden Sonne ent- 
gegemyiebere. Dies war nun bei dem Pferde des Darius der 
Fall, er wurde darum auch sofoit als Kdnig begriisst. Ob er 
den glucklichen Umstand der ihm die Konigswiirde verschalFte 
dem Zufalle odor einer List seines Stallmeisters Oibares ver- 
dankte, wie erzablt wurde, konnen wir nicht mehr entscheiden. 
Auf jeden Fall war der rechte Mann gefunden, welcber das 
persische Staatsschiff unter den damaligeii schwierigen Um- 
standen zu lenken verstand. 

4. Darius. Die ganze Geschichte der Achameniden 
bezeugt , dass der Perserstamm den festen Glauben hatte, 
nur die Familie der Achameniden sei berufen zu herrschen 
und dass Niemand Aussicht hatte, sich die Konigswiirde zu 
erringen, wenn er dieser Familie nicht angehorte. Schon 
daraus wiirden wir schliessen miissen , dass auch Darius ein 
Achamenide war, am Anfange seiner grossen Inschrift sagt er 
uns iibrigens dies ausdriicklich. Mit Kambyses und Smerdes 
war zwar die Hauptlinie der Nachkommen des Kyros ausge- 
storben, eine Nebenliiiie war aber noch vorhanden '). Gleich 
seinen Vorgangern nahm Darius nach erfolgter Thronbestei- 
gung (528) sofort den kdniglichen Harem in Besitz; Atossa 
die Schw’ester und Frau des Kambyses, sowie Phaidima die 
Tochter des Otanes wurden dadurch seine rechtmassigen Ge- 


1) Die grosse Dariusinschrift .Bh. 1, ;; — %i verglichen mit Her. 6, 11 
zeigt uns den folgenden Stammbaum 

.\chaemenes 

Te'ispes (Caispis' 

- - ■ - ■ ■ 

Kambujiya (Kambyses' Ariyaramna (AriaramnesI 

Kurus 'Kyros; Arsama (Arsames) 

Kambujiya (Kambyses Vist49pa (Hystaspes) 

DArayavus (Darius) 

Das Wort Darayavus stammt von dar, halten, die Uebersetzung Herodots 
durch ep?£iT,c scheint ziemlich richtig. 
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mahlinnen. Wir wissen, dass Darius schon vor seiner Thron- 
, besteigung mit einer Tochter des Gobryas verheirathet war, 
welcbe ihm drei Kinder geboren hatte, wahrscheinlich besass 
er noch andere Frauen. Trotz dieser betrachtlichen Anzahl 
von Weibem bescbloss Darius dennoch, die Zahl derselben 
nocb zu vermehren, wobei vorziiglich politische Gesichtspunkte 
massgebend gewesen sein mogen. Unter den Tocbtem des 
Kyros war noch eine mit Namen Artosyne, Jungfrau, aucli 
sie wurde Gemahlin des Darius, ebenso Parmys, die Tochter 
des verstorbenen Smerdes. Die erste Sorge des neuen Konigs 
war Alles wieder in den friiheren Stand zu versetzen und die 
Veranderungen aufzuheben, welcbe der Magier angeordnet 
hatte. Diese Veranderungen schcinen nicht unbedeutend ge- 
wesen zu sein, doch rvissen wir nicht genau welcher Art sie 
waren, weil die Ausdriicke in der Inschrift uns unklar sind, 
gewiss ist es, dass auch religiose Veranderungen inbegrilfen 
waren. Die Zukunft in welche Darius bei seiner Thronbe- 
steigung sah, war sorgenvoll nach alien Eichtungen. Selbst 
in der unmittelbaren Nahe des Konigs zeigten sich bedenk- 
liche Merkmale. Einer der friiheren Mitverschworenen, Inta- 
phemes, hatte auf sein neu erworbenes Recht pochend, gesucht 
zum Konig zu dringen, er hatte sich von dem wachthabenden 
Perser nicht aufhalten lassen der ihm versicherte , dass der 
Konig in den Frauengemachern rveile, diesen vielmehr mit 
seinem Dolche ven^mndet. Es war zu besorgen, dass dieser 
Trotz nicht ein vereinzeltes Deispiel, sondem ein von sammt- 
lichen sechs Mitverschworenen verabredetes Gebahren sei. 
Gliicklicher Weise war dies nicht der Fall und Darius be- 
strafite, nachdem er hieriiber Gewissheit erhalten hatte, den 
Intaphernes sehr strenge, nicht bios er selbst wurde getodtet, 
auch sein ganzes Geschlecht sollte ausgerottet werden, nur mit 
Miihe erlangte seine Gemahlin, dass ihr Bruder und ihr alte- 
ster Sohn von dem Vemichtungsurtheile ausgenommen wurden. 
Sonst konnte es nach Herodot scheinen, als sei der Regierungs- 
antritt des Darius leicht gewesen, die Inschrift des Darius be- 
lehrt uns eines Andern und giebt uns Nachricht von den Ver- 
h^tnissen, fiber welche Herodot offenbar nicht unterrichtet 
war. Die Verwirrung, welche durch den Betrug des Magiers 
und dessen nachfolgende Ermordung entstanden war, hielten 
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Tiele der unterworfenen Provinzen fur eine giinstige Gelegen- 
heitj sich der persischen Oberherrschaft zu entledigen. In den 
Landstrichen, welche friiher schon eine bedeutende Rolle ge- 
spielt batten, wie Babylon und Medien suchte man die alten 
Verhaltnisse wieder herzustellen, die Emporer gaben sich dort 
fur Mitglieder der friiheren Konigsfamilien aus, auch in Fallen 
wo dies nachweislich unwahr ist. Zuerst pflanzte Susiana die 
Fahne der Emporung auf ; dort war man wol am ersten unter- 
ricbtet was eben in den Hofkreisen vorgegangen war. Der 
Name des susianischen Emporers war Atrina, dieser Name 
lautet nicht semitiscb und der Mann mag daber einem der im 
Norden Susianas hausenden eranischen Stamme angehdrt haben. 
Der Aufstand war, wie es scheint, von kurzer Dauer, Atrina 
wurde gefangen und natiirlich hingerichtet. Ernstbafter war 
die wahrscheinlich ziemlich gleicbzeitig ausgebrochene Erhe- 
bung Babyloniens. Ein Babylonier mit Namen Naditabira gab 
sich fur den Nabukudracara, den Sohn des Nabunita, des letz- 
ten Konigs von Babylon aus. Bekanntlich verbrachte Nabunita 
oder Labynetus die letzte Zeit seines Lebens in Karamanien, 
seine Familie war ohne Zweifel bei ihm und wenige Baby- 
lonier werden seinen Sobn gekannt haben. Es war auch nicht 
die Liebe zu ihm, welche sie unter seine Fahnen trieb, son- 
dern der Hass gegen die Perserherrschaft. Die Babylonier 
konnten noch nicht vergessen was sie fiiiher gewesen waren 
und wollten ihre friihere Grosse wieder herstellen. Darius er- 
kannte . sofort die Bedeutung der Sadie und fiihrte sein Heer 
persdnlich gegen Babylon, wahrscheinlich durch Susiana, viel- 
leicht auch auf der medischen Strassc iiber Kerend. Ehe in- 
dess Darius den Bodeii Babylons betreten konnte, musste er 
in jedem Falle den Tigris iiberschrciten und der XTebergang 
wurde ihm natiirlich streitig gemacht. Als Darius an den Fluss 
kam, fand er, dass Naditabira und sein Heer ihn erwarteten 
und dass sie Schiffe bei sich fuhrten um besser operiren zu 
kbnnen. Dennoch mirde der Uebergang iiber den Tigris von 
Darius erzvningen, die Verstiimmelung der Inschrift erlaubt 
uns leider nicht zu sehen auf welche Weise. Das babylonische 
Heer wurde zuriickgedrangt, aber bald sammelte es sich wie- 
der, bei einer Stadt Zazana kam es nochmals zur Schlacht, die 
aber sehr ungunstig fiir die Babylonier ausfiel, welche zum 
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Theil ins Wasser geworfen wnrden. Naditabira suchte in der 
Stadt Babylon selbst seine Zuflucht, als auch diese gefallen 
war wurde er ergriffen und getodtet. So lautet der kurze 
Bericbt des Darius, aus welchem man aber nicht sieht, wie 
schwierig dieser Feldzug war, wir erfahren dies durch die aus- 
fuhrlichere Erzahlung des Herodot. Durch den griechischen 
Geschichtschreiber wissen wir, dass die Babylonier den Vor- 
satz, ilir altes Reich wieder herzustellen, schon nach dem Tode 
des Kambyses gefasst batten , darum batten sie wahrend der 
Regierung des Magers mit ihren Riistungen und namentlich 
mit der Befestigung ihrer Stadt begonnen. Auch nach dem 
Berichte Herodots scheint es nicht als ob es dem Darius iiber- 
massig schwer geworden sei bis Babylon vorzudringen , aber 
die Belagerung dieser Stadt war ungleich lang^vieriger als zur 
Zeit des Kyros und soil nicht weniger als ein Jahr und acht 
Monate gedauert haben. Die Babylonier batten ihre friiheren 
Fehler wohl im Gedachtnisse und waren diesmal bemiiht sie 
zu vermeiden. Urn langer mit deii Lebensmitteln zu reichen, 
sollen sie ihre Miitter getodtet haben, auch ihre Frauen, mit 
Ausnahme einer einzigen, die jeder behalten durfte; die Be- 
wachung der Thore und Mauern liess nichts zu wiinschen 
iibrig. Nach 1 9 monatlicher vergeblicher Belagerung fing nicht 
bios das Heer sondern auch Darius an, muthlos zu werden, 
dazu holinten die Babylonier von ihrer Mauer herab, die Stadt 
werde sich nicht eher ergeben, als bis ein Maulesel Junge 
geworfen habe. Nun ereignete es sich angeblich, dass dem 
Zopyrus, der ein Sohn des Megabyzos und bei der Belagerung 
gegenwartig war, wirklich von einem Maulesel ein Junges ge- 
worfen wurde. Hierin erblickte Zopyrus ein gottliches Vor- 
zeichen, eininal, dass die Stadt wrklich genommen werden 
konne, dann aber auch, dass er das dazu auserwahlte Werk- 
zeug sei. Nachdem er die Thatsache von der Geburt des 
jungen Maulesels als richtig erkannt, auch sich die Gewissheit 
verschalft hatte, dass ein reicher Lohn seiner warte, wenn er 
Babylon in die Hande des Darius liefere, stellte er sich eines 
Tages dem Darius vor mit abgeschnitteneu Haaren, Nase und 
Ohren und den Spuren von Geisselhieben auf seinem Leibe. 
So verabredete er mit Darius einen Plan, wie er den Ueber- 
laufer spielen und als solcher den Persem die Stadt in die 
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Hande liefem wolle. Im Lager der Babylonier angekommen, 
gab Zopyrus vor, er sei von Darius so grausam verstiimmelt 
worden, well er bei der HofiFnungslosigkeit der Belagerung 
zur Heimkehr gerathen babe. Alles was er verlange sei, dass 
man ihm das Commando iiber eine kleine Schaar anvertrauen 
moge, denu er wolle sicli riichen und das werde ilrm nicht 
schwer sein, da er alle Anschlage des Darius genau kenne. 
Der Vorschlag schien unverdachtig und wurde angenommen, 
wirklicb schlug auch Zopyrus am zebnten Tage nach seiner 
Ankunft bei einem Ausfalle aus dem Thore der Semiramis 
1000 Perser, die ilim doit der Verabredung gemass zum Schein 
Widerstand leisteten. Eine Woche spater schlug er w'ieder 
2000 Perser am Thore des Ninos und gewann dadurch grosses 
Anselm. Als er nun 20 Teige spater nochmals 4000 Perser 
am Thore der Chaldaer zuriickwarf, da erhielt er grossen Ein- 
fluss und die Schliissel der Thore wurden ihm anvertraut. Das 
war es, worauf Zopyrus es abgesehen hatte, denn nunmehr 
bffnete er das Thor der Kissier und das Thor des Bel und 
liess die andrangenden Perser in die Stadt. Die Babylonier 
welche sich in der Nahe befanden, fliichteten sofort in den 
Tempel des Bel, die iibrigen setzten den hoffnungslosen Kampf 
noch eine Zeitlang fort, aber Darius wurde zuletzt Herr der 
Stadt (Friihjahr 518), deren Mauern und Thore er theilweise 
niederreissen liess um ahnlichen langiHerigen Belagerungen 
fiir die Zukunft vorzubeugen. Der babylonische Emporer Nadi- 
tabira wurde gefangen und natiirlich hingerichtet. Den Mit- 
theilungen Herodots uber die Belagerung Babylons durch Darius 
werden wir in almlicher Weise vertrauen konnen wie seinen 
friiheren Nachrichten : sie werden in der Hauptsache wahr sein, 
in den Einzelnheiten mag sich manches falsche Geriicht ein- 
geschlichen haben. Soviel werden wir als sicher annehmen 
diirfen, dass Darius nach langerer Belagerung unter Beihiilfe 
des Zopyrus die Stadt Babylon einnahm und dass Zopyrus zum 
Danke fur seine geleisteten Dienste lebenslanglich die Satrapie 
Babylon steuerfrei erhielt, nebst jahrlichen Elirengeschenken. 
Was Herodot aber von der Ermordung der babylonischen 
Frauen erzahlt ist kaum in der Ausdehnung richtig, namentlich 
nicht vor der Belagerung, ob wahrend derselbeii solche aus- 
serste Massregeln zur Anwendung kamen, wissen wir nicht. 
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Unglaublich aber scheint es, dass Darius 50,000 Frauen aus 
den umgebenden Landern nach Babylon babe kommen lassen, 
um der gesunkenen Bevolkerung wieder aufzuhelfen. 

Ob die Belagerung Babylons gerade 20 Monate gedauert 
hat, wie Herodot sagt, wussen wir natiirlich nicht, jedenfalls 
dauerte sie eine geraume Zeit und viel kann die Angabe nicht 
iibertrieben sein. Eine grosse Anzahl der unterworfenen Pro- 
vinzen fand Gelegenheit zum Aufstande wahrend Darius mit 
seinem Heere unthatig vor Babylon liegen musste. Als die 
Provinzeitj welche sich wahrend dieser Zeit empbrten, giebt 
Darius an; Persien, Susiana, Medien, Assyrian, Armenian, 
Parthian, Margiana, die Sattagyden und die ^aken. Ueberall 
in diesen Provinzen standen hochstens schwache Abtheilungen 
der persischen Macht, welche es zur Zeit unmoglich war zu 
verstarken und die ohne Verstarkungen nicht im Stande waren, 
dem Aufruhr die Spitze zu bieten. XJeber den Verlauf der 
Emporung und die Massregeln, Avelche er dagegen ergrilF hat 
Darius selbst einen Bericht hinterlassen , der leider in einem 
Punkte ungenau ist : er giebt zwar den Monat und den Monats- 
tag an, an welchem die Schlachten geliefert wurden, vergisst 
aber zu sagen in welchem Jahre seiner Regieruug. Meine An- 
sicht iiber diese Ereignisse, die ich mir nach gewissenhafter 
Priifung der Inschriften festgestellt habe, ist sehr abweichend 
von der gewbhnlichen. Nach dieser ware der Versuch, sich 
in Armenien zu befestigen ungliicklich abgelaufen, Dadarshis 
habe dort nicht vordringen kbnnen und Darius sei ein Jahr 
spater gendthigt gewesen, unter Vaumica ein zweites Heer 
nach Armenien zu senden. Ich meinerseits glaube, dass die- 
sem emsten Aufstande gegeniiber eine so lahme Kriegfiihrung 
dem Darius weit verderblicher sein musste als gar keine. Sehen 
wir uns zuerst den Aufstand selbst an, so werden mir kaum 
bezw'eifeln konnen, dass derselbe Sinn und Zusammenhang 
hatte. Das medische Reich sollte in seinem friiheren Umfange 
wieder hergestellt werden und Fravartis sollte der neue Konig 
sein. Dieser konnte zahlen auf die Mitwirkung der Meder in 
vollem Umfange, auf den Beistand der Farther und Hyrkanier 
im Osten, denn dass sie sich an Fravartis anschlossen, wird 
bestimmt gesagt (Hh. 2, 92 fg.). Nicht weniger ist es aber 
auch gewiss der Aufstand in Armenien in Verbindung mit dem 
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medischen gewesen, denn wir horen dort Nichts davon, dass 
sich ein besonderer Kronpratendent erhoben babe, die Arme- 
nier werden also in irgend einer Weise mit Fravartis im Ein- 
verstandnisse gewesen sein. An diesen grossen medischen Auf- 
stand schlossen sich zwei kleinere an; der des Citratakhma in 
Sagartien und des Frada in Margfiana. Es geht aus der In- 
schrift nicht hervor, ob diese beiden Emporer Rivale des Fra- 
vartis waren, welche von ihren Provinzen aus den Aufstand 
weiter, und zwar in ihrem eigenen Interesse, entwickeln wollten, 
oder ob auch sie mit Fravartis sich verstandigt hatten und nur 
in ihren Provinzen eine gewisse Unabhangigkeit beanspruchten. 
Ganz unabhangig von dem medischen Aufstand war der per- 
sischej welcher sich nach Arachosien fortsetzte. Fiir Darius 
lag mithin die Sache so, dass er nach Niederwerfung der Ba- 
bylonier den medischen und persischen Aufstand zu bezwingen 
hatte, die kleineren Aufstande von Sagartien und IMargiana 
mussten nach der geographischen Lage dieser Lander in den 
medischen Aufstand ebenso einbegriffen werden, wie der von 
Arachosien in den persischen. Es fragt sich nun, wann Darius 
an die Bewaltigung dieser Aufgabe denken konnte, ob etwa 
ein Jahr nach der Schlacht von Zazana, also noch vor Been- 
digung der Belagerung von Babylon, oder erst zwei Jahre nach 
der genannten Schlacht, also einige Monate nach der Einnahme 
dieser Stadt^). IMir scheint die ZAveite Annahme die wahr- 
scheinlichere. Darius hatte beschlossen A'or Babylon mit sei- 
nem Heere auszuharren, Avas auch kommen moge und die an- 


1' Der Magier Gaumata wusde am 10. Bagayadis ermordet, am Ende 
des 8. Regierungsjahres des Kambyses. Der Bayagadis fiel Arahrscheinlich 
in den Sommer und bedeutet »Monat des Gartenbauesn, wenn wir baga mit 
Oppert fiir das neupersische Garten, ansehen. Unraittelbar darauf be- 
ginnt der Krieg mit Babylon. Am 27. AtriyAdiya, wahrscheinlich im October, 
war die Schlacht am Tigris, am 2. Andmaka etwa December) die Schlacht 
bei Zazana. Dann folgt die Einschliessung Babylons. Nach meiner Ansicht 
werden Vidarna, Dadarshis, Vaumica und Artavardiya ziemlich gleichzeitig 
von Babylon abgesendet. Vidarna und Vaumica liefeAi ihre ersten Schlachten 
im Antoaka, wir Avissen nicht ob ein oder zwei Jahre nach der Schlacht von 
Zazana. Dadarshis und Artavardiya werden erst im Thuravahara mit ihren 
Gegnern handgemein, weil sie einen weiteren Weg zuriickzulegen hatten. 
Ob Vivana in Arachosien sich zu gleicher Zeit mit Vidarna und Vaumica 
schlug, oder ein Jahr spater, ist unmoglich zu bestimmen. 

S p i e g e 1 » Eran. Alterthnmskunde. II. 2 1 
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gefangene Belagerung zu Ende zu fuhren, diese diirfte schon 
geraume Zeit gewahrt haben, ehe der mediscbe Aufstand aus- 
brach, denn der Anscblag des Fravartis braucbte Vorberei- 
tungen und die Meder batten nicbt, wie die Babylonier, in 
friiberer Zeit Anstalten getroffen, weil sie gebofft batten, dass 
die Untemebmung des Gaumata gelingen werde. Nacbdem 
nun nacb 20 Monaten Darius das Ziel seiner Ausdauer erreicbt 
und Babylon genommen batte, konnte er natiirlich nicbt daran 
denken, sofort die Stadt mit alien seinen Truppen zu verlassen, 
aber Theile des Heeres waren nun verwendbar und ein Plan 
fur weitere Operationen konnte gefasst werden. Der Plan wie 
Darius gegen den Fravartis operirte, scheint mir leicht ver- 
standlich: es handelte sich darum, den Kampf mit den Medern 
zu localisiren. Im Osten hatte Vistacpa, der Vater des Darius, 
zwar den Aufstand der Farther und Hyrkanier nicbt zu unter- 
driicken vermocht, aber sicb doch nicbt aus dem Lande heraus- 
werfen lassen, er diirfte es als seine Hauptaufgabe angesehen 
haben, die Passe nacb Mazendemn zu sichern. Aehnliches 
musste aucb im Westen erreicbt werden. Ein neuer Aufstand 
in Susiana scheint unbedeutend gewesen zu sein. Ein Perser, 
Martiya, der Sohn des Cicikbris hatte in der persischen Stadt 
Kuganaka (die wahrscheinlich an der Granze von Susiana lag) 
einen Aufstand begonnen, indem er sich fiir Imanis, den Konig 
von Susiana ausgab. Der fremde Emporer scheint aber keiuen 
rechten Halt in der Bevblkerung gehabt zu haben, denn als 
Darius nur Miene machte, wieder gegen die vor kurzer Zeit 
besiegten Susianer zu ziehen — was er von Babylon aus leicht 
thun konnte — • ergriff sie die Furcht, sie todteten den Martiya 
und kehrten zum Gehorsam zuriick. So konnte Darius seine 
ganze Sorgfalt dem medischen und persischen Aufstande zu- 
wenden. Er schickte den Vidarna nacb Medien, ohne Zweifel 
vomebmlich um den wichtigen Pass von Kerend (s. Bd. I, 118) 
frei zu halten ; dann sollte er nacb Kampada in der Gegend 
von Kirmanshah vordringen und dort die Ankunft des Darius 
erwarten. Nacb Armenien wurden zwei Expeditionen abge- 
schickt, die eine unter dem Armenier Dadarshis, sie scheint 
sich westlich gewandt und am Tigris oder gar am Eupbrat das 
Hochland erstiegen zu haben; ihr Ziel war die Festung Uhyama. 
Die dritte Expedition unter Vaumica sollte neben Armenien 
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auch Assyrien wieder unterwerfen, sie nahm ihren Weg oline 
Zweifel zunachst gegen Ninive und setzte von da ihren Marsch 
in das Hochland fort. Alle drei Expeditionen erreichten ihren 
Zweck, am leichtesten Vidama, der nur eine Schlacht zu be- 
stehen hatte, die beiden andem Feldherm aber zwei oder drei, 
ehe sie die bestimmten Punkte erreichten, dem Vaumica waren 
die Aufriihrer zum ersten Male schon in den Ebenen von Assy- 
rien begegnet. Der Zweck dieser Ziige nacb Armenien war wol, 
in Armenien sich festzusetzen und zu verhindern, dass sicb 
Fravartis mit einer geschlagenen Armee in dieses Gebirgsland 
zuriickziehe und dort den Krieg fortsetze. Nachdem auf diese 
Art Alles aufs Beste vorbereitet war, brach aucb Darius auf 
und w'endete sich nacb Medien, bdcbst wahrscbeinbch durch 
den Pass von Kerend , worauf er sich . mit Vidarna vereinigt 
baben wird. Bei einer Stadt Kudurus kam es zur Haupt- 
schlacbt mit Fravartis, wir werden diese Stadt im Norden von 
Kirmanshah zu suchen baben. Fravartis, welcher dem Darius 
personlich gegeniiber stand, wurde gtozlicb gescblagen und 
sein Heer zerstreut, er entkam nur mit wenigen Reitem ost- 
wdrts nacb Raga. Vielleicht gedachte er sich von dort nacb 
den Gebirgen Mazenderins zu fliicbten, aber dies gelang ihm 
nicbt. Ein Heer verfolgte ihn nacb Raga, Vistagpa diirfte sicb 
von Parthien aus genahert baben. Es kam zu keiner neuen 
Schlacht, Fravartis wurde gefangen und erlitt die Strafe, welcbe, 
wie es scheint, das persiscbe Herkommen fur Hochverratb vor- 
schrieb. Es wurden ibm Ohren, Nase und Zunge abgescbnitten, 
in diesem Zustande wurde er am koniglicben Hoflager ausge- 
stellt und dann nacb Ekbatana gefuhrt, um hingericbtet zu 
werden. 

Mit der Niederwerfung des Fravartis war die Bewaltigung 
des medischen Aufstandes in der Hauptsache gelungen. Darius 
konnte nacb der Schlacht von Kudurus sein Heer tbeilen,- 
wabrend eine Abtbeilung desselben den fliichtigen Fravartis 
nacb Raga verfolgte, wohin auch der Kdnig sicb wandte, setzte 
er eine andere Abtbeilung unter der- Fuhmng des Meders Takh- 
macpada nacb Sagartien in Bewegung. Wo wir dieses Land 
suchen, baben wir schon friiher gesagt (Bd. I, 222). Citra- 
takbma woUte gleicbfalls vom medischen Konigshause abstam- 
men, seine Besiegung scheint keine grosse Miihe gekostet zu 

21 * 
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haben, gleich in der ersten Schlacht wurde er nicht nur ge- 
schlagen, sondem auch gefangen genommen, er theilte das 
Schicksal des Fravartis , seine Hinricbtung fand in Arbela 
statt, woraus wol zu schliessen ist, dass diese Stadt die Haupt- 
stadt von Sagartien , war. Das Heer des Takhmacpada diirfte 
sich nach Niederwerfung des Citratakbma wabrscheinlich mit 
dem des Vaumica vereinigt haben. Von dem Aufruhr in Arme- 
nien horen wir Nichts mehr^ er war bei dem Schicksale des 
Fravartis gegenstandslos geworden und die Unterwerfung des 
Landes erfolgte wol ohne Sehwierigkeit. Darius konnte von 
Raga aus auch seinem Yater Vistacpa Hiilfstruppen senden und 
dadurch war der parthische Aufstand leicht zu dampfen. Was 
die Erhebung des Frada in Margiana betriflftj so geniigte die 
JIacht des Satrapen von Baktrien, Dadarshis (ein Perser und 
nicht zu verwechseln mit dem friiher genannten Armenier 
gleichen Namens) um derselben ein schnelles Ende zu be- 
reiten. Dies ist die grosse medische Erhebung, welche Herodot 
;1, 130) nur obenhin erwahnt hat. 

Ausser diesen Aufstanden, welche sich an den medischen 
ankniipften, hatte nun Darius auch noch eine persische Em- 
pdrung zu bewaltigen, die ein gewisser Vahyazdata anstiftete, 
welcher vorgab, der wahre Smerdes zu sein. Man weiss nicht 
was man denken soli, dass die Perser nochmals in derselben 
Weise sich tauschen Lessen wie kurz vorher; entweder muss 
der Glaube, dass Bardiya noch lebe, sehr feste Wurzeln ge- 
habt haben, oder, Darius war so verhasst, dass jeder Vorwand 
geniigte um einen Aufstand zu beschonigen. Man hatte er- 
warten konnen, dass die Perser wenigstens so lange an Darius 
festgehalten batten, bis der Kampf mit den unterworfenen 
Volkem zu Ende war. Diesen persischen Krieg scheint Darius 
vom Anfange an von dem medischen getrennt zu haben, er ver- 
wandte in demselben besonders das medische Heer, dem er in 
seinem eigenen Lande nicht recht trauen mochte, iiber dasselbe 
setzte er den Perser Artavardiya. Dieser traf den Vahyazdata 
bei Eakha und schlug ihn, worauf sich dieser nach der Feste 
Pishiyauvada wandte, die weiter gegen Osten gelegen sein 
wird. Aber am Berge Paraga wurde er nochmals geschlagen 
und gefangen, worauf ihn das gewbhnliche Schicksal der Em- 
pbrer ereilte. Wol zu gleicher Zeit fiihrte Vivana der Satrap 
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von Arachosien aucli Kri% mit dem Heere, welches Vahyaz- 
data in jene Gegend gesandt hatte. Der Anfuhrer jener Trup- 
pen wird uns nicht genannt, er scheint ein sehr tapferer Mann 
gewesen zu sein, denn Vivana musste drei Schlachten liefem, 
ehe er den Aufruhr bewaltigen konnte. Kaum war dieser Krieg 
gliicklich beendigt , als er in Babylon wieder auszubrechen 
drohtCj unter ganz ahnlichen TJmstanden wie in Persian. 
Ein Armenier, Arakha, gab sich, wie fruber Naditabira, fiir 
Nabukudracara, den Sohn des Nabunita aus und fand so viel 
Anhang, dass er sich der Stadt Babylon bemachtigen konnte. 
Aber Babylon war nicht mehr die feste Stadt wie ehemals, der 
gegen Arakha gesandte Feldherr Vindafrana, ein Meder, scheint 
mit leichter Miihe denselben besiegt zu haben. 

Minder dringeud als diese beiden grossen Kriege, immer- 
hin aber nothwendig war ein dritter Krieg gegen die emporten 
^aken, der wol auch die Sattag}’den umfasste, da von diesen 
weiter nicht mehr die Rede ist, die Geschichte dieses Krieges 
im Norden erzahlt uns Darius am Ende seiner grossen Iil- 
schrift, leider ist dieser Tbeil so verstiimmelt, dass wir den 
Verlauf nicht genauer angeben konnen, nur dass Darius auch 
den Kdnig der ^aken, den ^^kukha in seine Gewalt bekam. 
Nichts Naheres wissen wir auch iiber eine dritte Emporung 
der Susianer, die von Gaubaruwa oder Gobryas, dem Schwie- 
gervater des Darius niedergeschlagen Avurde. Ein Gliick fur 
Darius Avar es ubrigens, dass es ihm gelang, die Lander jen- 
seits des Halys, ohne Waffengewalt zu gebraucben, im Ge- 
horsam zu erbalten. Nahe genug Avar auch dort der Krieg 
gewesen, nur die Klugheit des Darius hatte den Ausbrucb des- 
selben verhiitet. Herodot (3, 120 fg.) erzahlt uns die Sacbe 
folgendermassen. Seitdem Kyros die Lander jenseits des Halys 
unterworfen hatte, standen natiirlich starke Besatzungen per- 
siscber Soldaten unter persischen Oberbefeblsherrn in den wich- 
tigsten Stadten jener Provinzen. Sardes gehorte ohne Frage 
zu den Hauptpunkten, dort hatte ein gcAvisser Oroites, ein 
Perser, den Oberbefehl, wie es scheint ein ebenso habsiich- 
tiger als ehrgeiziger Mann. Er hatte den Polykrates unter 
falscben Vorwanden aus Samos nach Magnesia gelockt und 
dort ans Kreuz schlagen lassen, ziemlicb deutlich geht aus der 
Erzahlung des Herodot hervor, dass dieser Mord nur das Vor- 
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spiel zur Eroberung von Samos sein sollte. Wie es scheint ist 
die Ermordung des Polykrates in die letzten Jahre der Regie- 
rung des Kambyses zu setzen, und Oroites mag zunachst nur 
daran gedacht haben, durch die Eroberung von Samos sein 
Ansehn zu vermehren und reiche Geschenke zu gewinnen. 
Der Betrug des falschen Smerdes steigerte jedoch seine HofF- 
nungen. Wahrend der Regierung des Magiers benahm er sieh 
sehr zweideutig gegen die Interessen seines Stammes und scbeint 
es fiir moglich gehalten zu haben, jenseits des Halys ein selbst- 
standiges Reich unter seiner Herrschaft zu begriinden. Am 
meisten Anstoss erregte er bei den Persem durch die Ermor- 
dung des Mitrohates, welcher Befehlshaber der persischen 
Truppen in Daskyleion in Phrygian war, und dessen Sohnes, 
Kranastes. Auch nach der Ermordung des Magiers kehrte er 
nicht zum Gehorsam zuriick, obwol er seine Widersetzlichkeit 
gegen Darius nicht ofFen aussprach, Hess er dessen Gesandten 
auf dem Riickwege nach Persian ermorden, weil dieser eine 
Botschaft ihm iiberbracht hatte, welche ihm nicht genehm war. 
UnmogHch konnte Darius einen so zweideutigen Befehlshaber 
in dem wichtigen Sardes lassen, aber denselben mit Gewalt zu 
entfernen ging nicht gut an, da Darius keine Soldaten fur 
jene entfemten Gegenden zu verwenden hatte; er beschloss 
ihn daher durch List zu verderben. Er rief die angesehenen 
Parser zusammen und fmgte an, ob nicht demand freiwillig 
sich der Aufgahe imterziehen woUe, den Oroites zu beseitigen. 
Es darf ims nicht wundem, dass sich statt eines Freiwilligen 
deren dreissig fanden, denn Mitrohates und sein Sohn waren 
angesehene Parser und es fanden sich Viele, welche die Blut- 
rache fiir ihn zu iiben bereit waren. Durch das Loos wurde 
Bagaios der Sohn des Artontes fiir die That erkoren und reiste, 
mit den nothigen kdnigHchen Schreiben versehen, nach seinem 
Bestimmungsorte ab. Wohlweislich untemahm es Bagaios zu- 
erst, die Stimmung des persischen Heeres zu erforschen, wel- 
ches Oroites um sich hatte, ehe er weitere Schritte that. Ey 
theilte von den verschiedenen kdnigHchen Schreiben, die in 
seinem Besitze waren, vorlaufig eines mit von mehr gleich- 
giiltigem Inhalte, bios um zu sehen, ob das Heer geneigt sei, 
dem Darius Gehorsam zu leisten. Er fand die Stimmimg so 
vortreflfUch, dass er sofort ein zweites Schreiben mitzutheilen 
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wagte, welches die Soldaten auffbrderte , dem Oroites keinen 
Gehorsam mehr zu leisten, und sofort legten sie ihre Lanzen aiif 
die Erde. Da brachte Bagaios noch ein drittes Schreiben zum 
Vorscbein, welcbes die Ermordung des Oroites forderte und in 
wenigen Minuten war dieser unter den Dolcben der Soldaten 
gefallen. Auf diese Weise batte sicb Darius mit leicbter Miibe 
eines gefabrlicben Gegners entledigt. 

Die Insebrift von Bebistan, in welcber uns Darius die 
meisten der eben mitgetbeilten Ereignisse erzablt, ist die alteste 
unter seinen Inscbriften, sie zeigt uns bios welcbe Miibe es 
dem neuen Herrscber kostete, seine Herrschaft fest zu be- 
griinden. Nachdem sie aber einmal begriindet war, gait es, 
den Vorfahren nachzueifem und durcb neue Eroberungen das 
Gebiet der Perser zu vergrossem. Dass dieses geschehe, war 
nicht bios ein Gebot des Ehrgeizes, sondem mebr nocb der 
politiscben Nothwendigkeit. Die Griinde fiir dieses Verfahren, 
welcbe Herodot (3, 134) der Konigin Atossa in den Mund legt, 
besteben wirklicb, und sind stets von einsicbtigen Herrscbern 
des Morgenlandes (in neuerer Zeit z. B. von Ranjit Singb) be- 
berzigt worden. Der Konig musste sicb nicbt bios als guter 
Feldbert: zeigen, um die Acbtung seines Heeres zu erbalten,. 
er musste diesem aucb fur eine angemessene Bescbaftigung 
sorgen, damit es nicbt versucbt werde, seine Kraft gegen ibn 
selbst zu kebren. Das beste Mittel waren Eroberungsziige, die 
im Falle des Gelingens durcb reicbe Beute befriedigten, wenn 
sie aber misslangen durcb empfindbcbe Verluste die Kampf- 
begier fiir eine Weile dampften. Je gliicklicber aber die alteren 
Acbameniden in solcben Ziigen scbon gewesen waren, je mebr 
der umliegenden Volker sie sicb bereits unterworfen batten, 
desto scbwerer ward es ibren Nacbfolgem, ein geeignetes Ziel 
fiir ihre Tbatigkeit zu linden. Die Ziige mussten nun in ent- 
femtere Gegenden unternommen werden, mit der grbsseren 
Entfemung wucbs aucb die Grosse der Gefabrj 'dies batte sicb 
scbon unter Kambyses gezeigt und trat wabrend der Regierung 
des Darius nocb deutlicber bervor. Ebe wir jedocb von den 
Eroberungen des Darius sprecben, miissen wir nocb eine wicb- 
tige Regierungsmassregel erwabnen, welcbe Darius gleicb nacb 
seiner Tbronbesteigung angeordnet zu baben scbeint. Dies ist 
die Eintbeilung des Reicbes in Satrapien. Herodot (3, 89) sagt 
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ions ausdriicklicli, dass die Eintheilung des persischen Reiches 
in 20 Bezirke erst von Darius herriihre und dass dieser die 
Satrapen ernannt habe , welche diesen neuen Bezirken vor- 
stehen sollten. Dass Darius diese Einrichtung unmittelbar nach 
seinem Regierungsantritte getrofFen haben muss, sieht man aus 
der Inschrift von Bebistan, in welcher der Satrapen schon 
mehrfach Erwahnung geschiebt. Die Nachricht Herodots zu 
bezweifeln haben wir keinen Grand, sie scheint vielmehr sehr 
glaublich. Zwar -werden schon friiher Satrapen erwahnt, nicht 
bios persische, sondern auch assyriscbe, aber, wenn wir diese 
Nachrichten bis zu ihrer Quelle verfolgen, so Aveisen sie uns 
auf Ktesias bin, dem wir eine sonderlicbe Glaubwiirdigkeit 
nicht zuschreiben 1) . In der That finden wir, dass Kyros und 
Kambyses die einheimischen Dynastien in den von ihnen er- 
oberten Landern meist fortbestehen lassen. Nur wenn sicb die 
Behenrscher solcher Lander als allzu widerspenstig oder gefabr- 
lich zeigten, wurden sie ihrer Wiirde entsetzt und nach Er&n 
gefiihrt, aber an ihre Stelle traten nicht Perser, sondern wieder 
andere einheimische Herrscher. Zeigten sich aber diese neuen 
Hen-scher im Laufe der Zeit widerspenstig gegen die Perser, 
so hatte man an den in Eran angesiedelten Mitgliedem der 
alten Konigsfamilie meistens geftigige Werkzeuge, welche man 
mit Erfolg als Gegenkbnige beniitzen konnte. Ausgeschlossen 
ist hierbei naturlich nicht, dass man an militarisch wichtigen 
Punkten persische Besatzungen zuriickliess. So wenig nun die 
eroberten Lander fonnlich als Provinzen dem persischen Reiche 
einverleibt wurden, eben so wenig wurde auch iiber den Tribut 
eine genaue Anordnung getrofFen, man legte einen solchen auF, 
ohne die Leistungsfahigkeit des Landes genau zu priifen, man 
Forderte denselben als eine Huldigung, die man dem Starkern 
darbrachte, um dadurch die Wiederholung solcher Ziige abzu- 
wenden. Naturlich wurde ein solcher Tribut nur so lange ge- 
zahlt als man glaubte, dass der Verweigerung die StraFe auf 
dem Fusse nachfolgen werde. Diese Art der Verwaltung scheint 
das persische Reich von den alteren Weltmonarchien iiber- 


I) Herodot spricht (3, 120. 4, 166) nur von Befehlshabern (Srapyo; , 
welche Kyros und Kambyses in den eroberten Landern bei den persischen 
Truppen zuriickgelassen hatte, diese waren aber keine Satrapen. 
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konimen zu haben und auf diese Art war dasselbe in seiner 
Bliitezeit trotz seiner grossen Ausdehnung, ohne bestimmte 
Einkiinfte. 

.^Man muss diesen damaligen Zustand der Dinge erwagen, 
um den Fortscliritt zu wiirdigen, welcher in der von Darius 
beabsichtigten Veranderung lag. Zum ersten Male wurde daian 
gedacht, ein grosses Eeich nicht bios zu schafFen, sondern auch 
zu erhalten und zu regieren. Wie nun die Einrichtung der 
Satrapien vielleicht einer der wichtigsten Fortschritte in der 
Regierungskunst ist, welche der Orient gemacht hat, so war 
er doch zunachst nur geeignet, Unzufriedenheit zu erregen. 
Selbst die Perser spotteten liber diese Einrichtung und sie ge- 
hbrten doch eigentlich gar nicht zu den Betheiligten , da sie 
von der allgemeinen Steuerlast ausgenommen waren. Darius, 
so sagten sie, sei ein Kramer, Kambyses dagegen sei ein Herr 
gewesen, Kyros aber ein Vater. Noch unzufriedener waren 
natiirlich die unterworfenen Provinzen. Sie sollten nun regel- 
massige Steuern zahlen, die gewiss nicht zu niedrig angesetzt 
waren^ dazu einen Satrapen emahren, welcher in nachster Nahe 
wohnend, seinen Forderungen ganz anderen Nachdruck geben 
konnte als der entfernte Kbnig. Es sollte uns nicht wundern, 
wenn diese Einrichtung der Satrapien wesentlich zu den Er- 
hebungen beigetragen hatte, welche dem Regierungsantritte 
des Darius folgten ; der Gegensatz zwischen der von dem Magier 
verkiindeten Tributlosigkeit und der Einrichtung der Satrapien 
war allzu schreiend. Indessen, Darius beseitigte nach seinen 
Siegen die einmal getrofFene Einrichtung nicht, wahrend seiner 
langen Regierung beFestigte sich dieselbe soweit, dass sie auch 
unter seinen NachFolgern nicht wieder auFgehoben ward und 
fortan als eine Feste Bestimmung bestehen blieb. Freilich zeig- 
ten sich aber im LauFe der Zeit auch die Schattenseiten der 
neuen Einrichtung. Die Anordnung des Darius war vortrefflich 
als erster Schritt zu einem geordneten Einheitsstaat, sie hatte 
aber in spaterer Zeit durch weitere Bestimmungen erganzt wer- 
den miissen. Namentlich ware es im Interesse des Grosskonigs 
gewesen, die Macht der Stammeshauptlinge nach und nach zu 
brechen und diese, wenigstens theilweise, seinen Satrapen zu- 
zuwenden. Wie die Sachen standen, waren die Satrapen, 
besonders in Gebirgsgegenden , den Hauptlingen gegeniiber 
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ziemlich machtlosj denn der Stamm folgte immer lieber seinen 
eigenen Hauptlingen als den fremden Satrapen, dazu wenn 
Stammesinteressen in Frage kamen. Der Satrape musste also 
suchen, mit den Hauptlingen in moglichst gutem Einvemehmen 
zu bleiben, wenn dies aber nicht gelang, so musste er sicb 
entweder auf die Macht stiitzen, welche der Konig zu seiner 
Verfiigung stellen konnte, durch Truppen, welche in anderen 
Provinzen ausgeboben oder die durch Sold angeworben waren, 
Oder, er musste kleinliche Kiinste zu Hiilfe nehmen, Uneinig- 
keit und Argwohn im Innem des Stammes zu erregen suchen. 
Leider war aber der Konig der Treue seiner Satrapen selbst 
nicht unter alien Umstanden sieher, diesen lag vielmehr allzeit 
die Versuchung nahe, mit Hiilfe der ihnen verliehenen Trup- 
pen und der einheimischen Bevolkerung sich vom persischen 
Reiche loszureissen und die ihnen bios eine Zeitlang verliehene 
Wiirde zu einer erblichen zu machen. Zu den Aufstanden, 
welche die Stammeshauptlinge firiiher schon veranlassten, kamen 
nun auch noch die Emporungen der Satrapen hinzu, welche 
durchaus nicht immer unglucklich verliefen. 

Von den drei Inschriften, in welchen uns Darius Nach- 
richten iiber die von ihm unterworfenen Lander giebt, ist, wie 
gesagt, die Inschrift von Behistan die alteste; sie giebt die 
Summe der von ihm beherrschten Lander auf 23 an. Die 
nachste der Zeit nach ist die Inschrift von Persepolis (I.), sie 
vermehrt die Zahl der Provinzen um zwei, indem sie zu den 
friihem noch Sagartien und Indien hinzufiigt. Ueber Sagartien 
haben wir schon gesprochen (p. 323), unter Indien ist wol die 
Gegend am unteren Indus zu verstehen, die altere Inschrift 
nennt bios Gaiidara, welches gleichfalls am Indus aber mehr 
nordlich, zu suchen ist (vgl. Bd. I, 223). Die dritte und spateste 
der Inschriften ist die an seinem Grabe, die Zahl der Provinzen 
ist nunmehr auf 30 erhoht, darunter sind im Osten mehrere 
Stamme der ^akas, die friiher nicht unterworfen waren, deren 
Wohnsitze wir aber naher anzugeben nicht im Stande sind. 
Ebenso werden im Westen noch verschiedene Abtheilungen 
der Griechen genannt. Friiher hat sich Darius begniigt, von 
Griechen iiberhaupt zu sprechen, er meinte damit wahrschein- 
lich die Griechen in Kleinasien; jetzt rmterscheidet er davon 
noch die Inselgriechen und die Kronen tragenden Griechen, 
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womit er die Griechen des Festlandes meinen muss. Daran 
schliessen sich dann noch einige unbekannte Volkemamen 
(cf. Bd. I, 223) von denen man nicht reckt weiss, ob man sie 
im Kankasus oder in Afrika suehen soil. Genaueres iiber diese 
neuen Eroberangen theilt uns Darius nicht mit, was dariiber 
iiberhaupt noch zu ermitteln ist, kann nur aus den Erzahlungen 
Herodots entnommen werden. Ueber die Erobeningen im Osten 
und Norden konnen wir bei Herodot keine Nachrichten er- 
warten. Die Induslande miissen bald nach der Besiegung des 
Aufstandes unterworfen worden sein. Von den verschiedenen 
Abtheilungen der ^aken ist diejenige am wichtigsten, welcbe 
jenseits des Meeres wohnen soli, aber das Wort sjenseits des 
Meeresa ist verstiimmelt und darum unsicher. Die Richtigkeit 
der Lesart vorausgesetzt , ware es von Wichtigkeit zu wissen, 
welches Meer hier gemeint sei, ob der Aralsee, oder das kas- 
pische, oder endlich das schwarze Meer. Europaische Skythen 
darunter zu verstehen, werden wir nur berechtigt sein, wenn 
wir annehmen, dass die Eranier mit dem Ausdrucke Saken 
einen eben so allgemeinen Begriflf verbanden wie die Griechen 
mit dem der Skythen. Wir werden auf diese Frage spater 
wieder zuriickkommen. Im Westen scheint zu den friihesten 
und miihelosesten Ausdehnungen der persischen Macht unter 
Darius die Erwerbung der Insel Samos gehort zu haben. Von 
den griechischen Inseln hatte sich Chios und Lesbos, schon 
zur Zeit des Kyros unterworfen, wie wir schon wissen. Was 
aber dem Oroites noch zu schwer gewesen war, das gelang 
dem Darius mit leichter Miihe. Die Ermordung des Polykrates 
hatte auf Samos Unordnungen herbeigefiihrt , Polykrates hatte 
aus Eifersucht seinen Bruder Pantagnotos heseitigt, seinen 
zweiten Bruder Syloson aber verbannt. Niemand von seinen 
Verwandten war mithin in der Nahe als die Nachricht von 
seinem Tode eintraf und es war ganz natiirlich, dass Maiandrios, 
ein Diener des Polykrates, den dieser als Regenten zuriick- 
gelassen hatte, sich der Herrschaft bemachtigte und diejenigen 
Einwohner, welche ihm durch ihre TJnzufriedenheit gefahrlich 
zu werden drohten, in Gewahrsam hielt. Syloson, der recht- 
massige Nachfolger- des Polykrates , hatte friiher Gelegenheit - 
gehabt, sich dem Darius gefallig zu erweisen und wusste den- 
selben jetzt zu bewegen, seine rechtmassigen Anspriiche mit 
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einer Flotte und Landungstruppen zu unterstiitzen. Ober- 
befehlshaber iiber die persischen Truppen wurde Otanes, der 
friihere Mitverschworene des Darius , die Gegenleistung des 
Syloson hat unzweifelhaft in der Anerkennung der persischen 
Oberherrschaft bestanden. Maiandrios sab bei der Ankunft der 
persischen Flotte, dass jeder Widerstand von seiner Seite nutz- 
los sei, aber er wollte seine Herrschaft mit einem Akte der 
Rache gegen Samos schliessen. Er erklarte den Persern, dass 
er bereit sei die Insel zu verlassen. Wahrend nun die Perser 
landeten und sich arglos auf der Insel ergingen, machte der 
halbverriickte Bruder des Maiandrios einen Ausfall aus der 
Burg und hieb die arglosen Perser nieder, Maiandrios entkam 
wahrend des Getiimmels durch einen unterirdischen Gang mit 
seinen Habseligkeiten auf ein Schiff. Was Maiandrios voraus- 
gesehen hatte erfolgte : die Perser, durch den tiickischen Ueber- 
fall gereizt, richteten unter den Bewohnem von Samos ein 
allgemeines Blutbad an, entgegen dem ausdriicklichen Befehle 
des Darius, welcher die Einwohner mdglichst zu schonen be- 
fohlen hatte. 

Die Ausfuhrung grosserer Ziige in feme Lander waren 
keine leichte Sache. Mit Vortheil konnten solche nicht gegen 
Norden, sondem nur gegen Osten und Westen untemommen 
werden, der Siiden war ganz ausgeschlossen , weil dazu eine 
Flotte nothig gewesen ware, welche Eran damals nicht besass. 
Im Norden war die persische Herrschaft, wie wir aus Herodot 
(3, 97) entnehmen konnen, bereits bis zu den Kolchem und 
an den Kaukasus ausgedehnt und es hatte das Reich nach 
dieser Seite mithin eine passende Granze gefunden. Ueber die 
Beschaffenheit der weitern Lander im Osten und im Westen 
scheint aber Darius schlecht unterrichtet gewesen zu sein, es 
gait also zunachst, iiber sie Kundschaft einzuziehen. Wir wissen 
bestimmt, dass dieses Verlangen der Entdeckungsreise nicht 
feme lag, welche Skylax aus Karyanda im Auftrage des Darius 
von Kaspatyros aus auf dem Indus bis zu dessen Miindung 
auszufuhren hatte (Her, 4, 44). Eine ahnliche Entdeckungs- 
reise mit dem ausgesprochenen Zweck die Kiisten Griechen- 
lands zu erforschen, veranstaltete Darius unter Fiihmng des 
griechischen Arztes Demokedes, sie lief aber nicht ganz gliick- 
lich ab, weil der Grieche in Kroton zuriickblieb. Zuletzt ent- 
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schied sich Darius fiir einen Zug nach dem Norden des schwar- 
zen Meeres, zu dem Volke der Skythen. Dieses Untemehmen 
fand mehrfachen Widerspruch von Personen, welche dem Darius 
nahe standen und es wurde namentlich die Armuth der Skythen 
als Gegengrund angefuhrt. Darius blieb indessen bei seinem 
Entschlusse und in der That diirften die Skythen auch nicht 
so arm gewesen sein, da wir von Herodot erfahren, dass sie 
schon damals ihr Getreide ausfiihrten. Beutelust dtirfte indessen 
bei einem Konige wie Darius nicht als die hauptsachlichste 
Triebfeder seiner Handlungen angesehen werden , wir ver- 
mutben, dass Darius hofFte durch Unterwerfung der Skythen 
das ganze Kiistenland des schwarzen Meeres unter seine Herr- 
schaft zu bringen. Das Vorhaben gelang nur theilweise, im- 
merhin ist der Zug des Darius nach Skythien eine denkwiir- 
dige Eegebenheit der Weltgeschichte, ein Lichtblick inmitten 
undurchdringlichen Dunkels, welches die Lander im Norden 
Asians und Emopas vorher und lange nachher umgiebt. Es 
diirfte sich daher der Miihe verlohnen, auf diese Skythen und 
ihre Verhaltnisse etwas genauer einzugehen. 

Wir sind den Skythen schon oben einmal begegnet, als 
wir die Vethaltnisse des medischen Reiches betrachteten. Wir 
haben gesehen, dass sie, vom Norden kommend, die Meder iiber- 
waltigten und sich dieselben eine Zeitlang dienstbar machten. 
Solche vom Norden kommende EinfaUe sind in Eran nichts 
Seltenes, aber die EinfaUe der Skythen bUden von den Ein- 
faUen der turanischen Volker die bemerkenswerthe Abweichung, 
<lass sie nicht im Osten, sondem im Westen des kaspischen 
Meeres vor sich gehen. Die Skythen kamen aus Europa und 
kehrten sogar wieder dorthin zuriick, wenn wir den Versiche- 
rungen Herodots glauben diirfen. Sehen wir zu was die Alten 
unter Skythen verstehen, so konnen wir bei spateren Schrift- 
stellem allerdings wahmehmen, dass Skythien nur ein geogra- 
phischer Begriff ist i) : man verstand darunter den Norden 
Europas und Asiens im Allgemeinen und Skythen sind die 
Nomadenvolker, welche diese nbrdlichen Steppen durchstreifen. 
Eine Ausnahme von dieser Regel bildet aber Herodot, welcher 


1} Vergl. zum Folgendem Cuno, Forschungen im Gebiete der alten 
Volkerkunde 1, 75 fg. 
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zwar auch gelegentlicli Skythien in diesem allgemeinen Sinne 
gebraucht, wie Tor ihm Hekataus und andere griecbische 
Schriftsteller, daneben aber aucb ein bestimmtes Land unter 
Skythien versteht und dieses Skythien im engeren Sinne ist es, 
in welches Darius einzufallen beabsichtigte. Dieses Skythien 
ist nach Herodots Vorstellung (4, 101) ein Viereck, welches 
zwischen der Donau im Westen und dem Don im Osten ein- 
geschlossen war und eine Ausdehnung von 20 Tagereisen von 
Siiden gegen Norden und ebensoviele von Westen gegen Osten 
hatte. Das Viereck wurde durch den Borysthenes (den Dniepr' 
in zwei gleiche Theile getheilt, 10 Tagereisen brauchte man 
von der Donau bis zum Borysthenes, ebensoviele vom Bory- 
sthenes zur Tanais oder Don. Das gauze Land wurde in drei 
Theile getheilt, welche von drei Konigen regiert wurden, ein 
Theil (wie es scheint der mittlere), war grosser als die beiden 
iibrigen. Sonst scheinen die Skythen in einzelne Abtheilungen 
oder Stamme zerfallen zu sein, zwischen welchen gleichfalls 
der Borysthenes eine Art von Granze bildete. Westlich von 
diesem Flusse wohnten zunachst die Borystheniden, iiber ihnen 
gegen Norden die Kallipiden , welche ''EXXirjve? 2xu&ai genannt 
werden, sie scheinen stark mit Griechen vermischt gewesen zu 
sein oder auch griechische Sitten angenommen zu haben. Noch 
nordlicher sassen die Alazonen, sie bauten Getreide aber nur 
zum eigenen Gebrauche, die eigentlichen ackerbauenden Sky- 
then sasseri noch nordlicher, sie bauten soviel Getreide, dass 
sie dasselbe ausfiihren konnten. Mit den ackerbauenden Sky- 
then haben wir die Granze der westlichen Skythen erreicht, 
neben diesen sassen die Neuren, die zwar skythische Gebrauche 
hatten, aber nicht mehr zu den Skythen gerechnet wurden 
(Her. 4, 17. 105). Dann die Agathyrsen im heutigen Sieben- 
biirgen. Im Gebiete der ostlichen Skythen kam man, nach- 
dem man den Borysthenes iiberschritten hatte, zuerst in die 
Landschaft Hylaea, eine Waldlandschaft wie schon der Name 
besagt. Nordlich von dieser waldigen Gegend wohnten wueder 
ackerbauende Skythen, dann aber kam man in wiiste Gegenden 
und zu Volkern, welche keine Skythen mehr waren, wie die 
Androphagen oder Menschenfresser (Her. 4, 18. 106) die Melan- 
chlanen oder Schwarzmantel (Her. 4, 107). Mehr gegen Osten 
werden wir die nomadischen Skythen suchen miissen, welche 
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keinen Ackerbau trieben und bis zum Gerrbos (einem nicht 
naher bestimmbaren Flusse) wohnten. Am ostlichsten gegen 
die Tanais finden wir die koniglichen Skythen, welche die 
iibrigen fur ihre Knecbte ansaben, sie waren also wol die vor- 
nehmsteii und aus ihnen werden die Konige genomnien wor- 
den sein. Jenseits der Tanais setzt Herodot die Sauromaten, 
die er nicht mehr zu den Skythen rechnet, von denen er aber 
sagt (4, 117) dass sie einen skythischen Dialekt reden. Ab- 
geschieden von alien diesen Skythenstammen, in vreiter Ent- 
fernung gegen den Ural hin nennt Herodot (4, 22) nochmals 
ausgewanderte Skythen. Die Sauromaten sowol als die ausge- 
wanderten Skythen werden darum von den Skythen im eigent- 
lichen Sinne zu scheiden sein, weil sie nicht zum skythischen 
Eeiche gehorten. Dass ein solches bestand, scheint mir un- 
zweifelhaft. Es ist schon gesagt worden, dass die Skythen 
drei Konige hatten; dass diesen alle die genannten Stamme 
gehorchteii, darf man daraus schliessen, dass die Leichen der 
Konige von einem Skythenvolke zum andern gefiihrt werden 
jnussten, ehe sie am Gerrhos beigesetzt werden durften (Her. 
4, 71). Es gait ferner bei den Skythen die asiatische Sitte, 
dass die Krieger die Kdpfe der von ihnen Erschlagenen dem 
Konige vorlegen mussten, wenn sie Antheil an der Kriegs- 
beute haben wollten (ib. 4, 64). Die Skythen miissen eine 
gewisse Bildung besessen haben, denn Herodot (4, 46) nimmt 
sie von den iibrigen Umwohnern des Pontus aus, welche er 
roh und ungelehrt nennt. Als eine Einheit fiihlten sie sich 
andern Vblker gegeniiber auch darin, dass sie strenge die ein- 
heimischen Sitten und Gebrauche zu bewahren suchten und 
Versuche, Fremdes einzufiihren, strenge bestraften, wie dies 
Herodot (4, 76 — 80) an den Beispielen des Anacharsis und 
Skyles nachweist. 

Es sind nun diese Skythen im engeren Sinne zwischen 
Don und Donau, mit welchen wir uns hier zu beschaftigen 
haben, denn nur in ihr Land hat Darius einen Feldzug unter- 
nommen. Sie haben sich nach Herodots Aussage (4, 6) gar 
nicht Skythen genannt, sondern den Gesammtnamen Skoloten 
beigelegt, freilich wird Herodots Angabe dadurch wieder etwas 
zweifelhaft, dass er selbst in einem von ihm mitgetheilten 
Mythus angiebt, der Stammvater dieser Skythen habe Skythes 
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geheissen. Wie nun der Name Skoloten oder Skytlien zu er- 
klaren sei, wird sich erst dann mit Sickerheit ermitteln lassen, 
wenn man weiss, zu welchem Volksstamme diese Sky then ge- 
horen. Hieriiber sind nun die verschiedensten Ansichten auf- 
gestellt worden, so dass es schwer sein wird, noch eine neue 
Moglichkeit zu finden. Die Natur des grossten Theiles des 
Skythenlandes lud zum Nomadenleben ein und die einfachen 
Verbaltnisse dieser Lebensart lasst Volker der verschiedensten 
Abstammung sehr ahnlieh erscbeinen. Man hat die Skoloten 
bald fiir Indogermanen , entweder Eranier oder Slaven, bald 
aber auch fiir Mongolen, Tiirken und Finnen gehalten. Niebuhr 
hat zuerst den mongolischen Charakter der Skythen betont, 
ausfuhrlich hat ihn Neumann in seinem bekannten Buche *) zu 
erweisen gesucht. Man stiitzte sich dabei hauptsacblich auf 
eine Stelle, des Hippokrates 2) , welche den Skythen die charak- 
teristiscben Merkmale der mongobschen Basse zuschreiben 
sollte: gelbe Gesichtsfarbe, diinnen Haarwuchs, einen aufge- 
triebenen Leib und Mangel an individuellen Gesichtszugen. 
Dazu kamen andere Gewohnheiten der Skythen: das scbon 
von Homer erwahnte Stutenmelken, das unstete Herumziehen 
von einem Orte zum andem, das Wohnen unter Filzzelten, 
die grosse Unreinlicbkeit, dann die grosse Rohbeit und Grau- 
samkeit. Es wird erzablt, dass die Skythen das Blut der ge- 
todteten Feinde tranken, ihre Schadel in Becher umformten, 
ihnen die Haute abzogen und sie als Kleidungsstiicke ver- 
wandten. Die Skythen verehrten ferner den Kriegsgott in der 
Form eines Schwertes, sie begruben ihre todten Fiirsten in 
grossen Leichenhiigeln , Alles Gebrauche, die wir bei mongo- 
lischen Volkern wiederfinden. Vornehmlich aber sollte die 
skythische Sprache die mongolische Nationalitat der Skythen 
begriinden, die Eigennamen und andere Worter der Skythen 
die uns Herodot erhalten hat, sollten aus dem Mongolischen 
sich am besten erklaren lassen. Es ist indessen diese Ansicht 


1) Die Hellenen im Skythenlande 1. Bd. Berlin 1855. 

2) Bdppocr. de aSre § 91 : Ilepi oe tSv Xoi-iuv Zx’j&iwj Tij? popcp-^;, Szi 

Tjzoi iojUTOiai ioi-Mui Kai ouSapSt oXXoioi, (auxos Xoyo? xal irepi xm-J ■ 

. . . § 99: Aid x:ip.eX£a xe ildXTjv x^v adpxa xoi xe ei8ea lor/£ dXXTjXoiot xd xe 
eposvo xotai % 0 £ot xai xd ST^Xea xoiai d^Xeot. Vergl. auch Cuno 1. c. p. 228. 
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vftn der mongolischen Abkunft der Skythen jetzt ziemlich ver- 
lassen, da man sich iiberzeugt hat, dass die Ableitungen sky- 
thischer Worter aus dem Mongolischen die Kritik nicht be- 
stehen kbnnen i). Die iibrigen Griinde fallen nicht schwer 
ins Gewicht. Hippokrates sprieht nicht von einer gelben Ge- 
sichtsfarbe der Skythen sondem von einer rothen, die er der 
Einwirkung der Kalte zuschreibt, gerade die hervorragendsten 
Eigenthiimlichkeiten : die platte Nase, die geschlizten Augen 
die Herodot bei anderen nbrdlichen Volkem aufgefallen sind, 
werden nicht erwahnt, die eigenthiimlichen Kennzeichen der 
mongolischen Rasse werden gerade bei den Skythen nicht an- 
gegeben. Das Sehwert und Waffen verehrten auch andere alte 
Volker des Alterthums, slavische me deutsche ; ebenso wie sie 
auch aus den Schadeln der erschlagenen Feinde tranken, selbst 
fiir das Trinken des Elutes wiirde sich bei den Erkniem ein 
Beispiel nachweisen lassen (Bd. I, 643). Dazu kommt, dass es 
nicht wahrscheinlich ist, dass die Mongolen schon in so friiher 
Zeit sich nach Westen verbreitet haben. Das Gleiche gilt von 
tiirkisch’en Stammen und was die Finnen betrifil, so wissen 
wir nicht, dass sie jemals so weit siidlich vorgedrungen sind. 
Es bleiht uns also das Wahrscheinlichste, dass die Skythen 
Indogermanen gewesen sind und es ware nur noch zu bestim- 
men, ob sie der eranisehen oder der slavisch-littauischen Sprach- 
familie angehbrten. Beide Ansichten haben ihre Vertreter ge- 
funden. Am zahlreichsten sind die Vertreter der Ansicht, dass 
die Skythen Eranier gewesen sein, unter ihnen sind sehr bedeu- 
tende Namen wie J. Grimm, Zeuss, Miillenhoff. Die wenigen 
Worter und Namen skythischen Ursprungs die uns erhalten 
sind , lassen sich ziemlich ungezwungen aus den eranisehen 
Sprachen erklaren, noch mehr faUt in meinen Augen ins Ge- 
wicht, dass auch die uns erhaltenen skythischen Mythen eine 
enge Beriihrung mit den eranisehen zeigen. Herodot erzahlt 
uns namlich iiber die Entstehung des Skythenvolkes Folgendes : 
Die Skythen glauben, dass sie das jiingste unter den Volkern 
seibn. Ehe sie vorhanden waren, da war die Erde leer bis ein 
Mann entstand mit Namen Targitaos, seine Aeltem waren zwei 

t) Cf. Schiefner, sprachliche Bedenken gegen das Mongolenthum der 
Skythen in den Melanges asiatiqaes II (1856) p. .531 fg. 

Spiegel, Eran. Alterthumskunde. 11. 
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gottliche Wesen: Zeus und die Tochter des Borysthenes. T«- 
gitaos hatte drei Sohne, der alteste hiess Leipoxaiis (nach anderer 
Lesart Nitoxais), der mittlere Arpoxais, der jiingste Kolaxais. 
Als diese zur Regierung kameii, da fielen in Skythien vier 
Dinge vom Himmel nieder: ein goldener Pflug, ein goldenes 
Joch, ein goldenes Beil und eine goldene Schale. Die beiden 
alteren Briider versuchten nach einander, diese Gegenstande 
sich anzueignen, dies war ilmen aber nicbt mbglich, weil sie 
brennend heiss waren. Erst als' der Jiingste hinzutrat, loschte 
er die Glut und trug die himmlischen Geschenke in sein Haus. 
Da merkten die alteren Briider, dass es gottliche Bestimmung 
sei, dass Kolaxais regieren solle, und traten ihm die Regierung 
ab. Auf den jiingsten Sohn des Targitaos wird also das sky- 
tbische Kbnigsgeschlecht zuriickzufiihreii sein, vielleicht sogar 
der ganze Stamm der kbniglichen Skythen. Aber auch auf 
die beiden alteren Briider fuhren sich Stiirame der Skythen 
zuriick, von Leipoxais stammen die Auchaten, welche Plinius 
(H. N. 4, 88 1 unter dem Namen Auchetae wieder erwahnt und 
an die Quellen des Hypanis oder Bug setzt. Von Arpoxais 
sollen die Katiaren und Traspier herkommen. Kolaxais theilte 
sein Reich wieder in drei Theile, in dem mittelsteu und grossten 
Theile wurden die vom Himmel gefallenen Gegenstande auf- 
bewahrt, welche fortwahrend eine grosse Verehrung genossen. 
Von Targitaos bis auf Darius sollen bios 1000 Jahre verflossen 
sein. Die Aehnlichkeit dieser Erzahlung mit eranischen Mythen 
scheint mir auffallend genug. Sie erinnert an die Theilung 
der Erde unter die drei Sohne des Fredun (Bd. I, 547). Hier 
wie dort ist es die Dreizahl, welche zunachst in die Augen 
springt, nicht minder aber auch der Umstand, dass es in Eran 
wie in Skythien der jiingste Sohn ist, welcher die Herrschaft 
erhalt und die alteren Sohne sich mit untergeordneten Stel- 
lungen, vielleicht selbst mit dem Auslande begniigen miissen. 
Auch die vom Himmel gefallenen Gegenstande lassen sich mit 
den gottlichen Gerathschaften vergleichen, welche Yima bei 
dem Antritte seiner Regierung erhalt (Vd. 2, 18). Eigen- 
thiimlich ist dem skythischen Mvthus, dass Kolaxais nochmals 
das Reich unter seine drei Sohne theilt, es entstanden durch 
diese Theilung wol die drei skythischen Konigreiche von wel- 
chen Herodot redet und von welchen das mittlere das grosste 
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war. Nicht undenkbar ware es, dass diese neue Theilung ein 
Seitenstiick ware zu der Abtrennung des Reiches von Segestan 
vom eranischen Gesammtreiche. Hier wie dort hat der Theil, 
welcher abgetrennt worden ist, eine ge-wisse Selbststandigkeit, 
muss aber doch eine hbhere Gewalt iiber sich erkennen (Bd. 
I, 555 fg.). 

Herodot fiihrt noch eine zweite Mythe iiber die Entste- 
hung der Skythen an, wie sie die Hellenen am Pontos er- 
zahlen, bei genauer iletrachtung findet man bald, dass der 
Erzahlung nur sehr wenig Hellenisches beigemischt ist und 
dass auch sie die schon erwahnte Mythe nur in etwas anderer 
Form wiedergiebt. Darnach soli Herakles, zur Zeit als er die 
Kinder des Ger)-oneus weggetrieben hatte, auch nach Skythien 
gekommen seiii. Wahrend er einstmals schlief, kamen ihm 
durch gdttliche Schickung eine Anzahl seiner Pferde abhanden, 
er machte sich alsbald auf um sie zu suchen und fand sie end- 
lich in Hylaia wieder bei einem weiblichen Wesen, welches 
halb Mensch halb Schlange war und welches als Preis fur die 
Riickgabe der Pferde von Herakles verlangte, dass er bei ihr 
wohne. Herakles willigte ein und blieb eine Zeit lang bei 
ihr, wahrend welcher Zeit er mit ihr drei Sohne zeugte. Als 
er sich endlich zum Weggehen anschickte, fragte ihn das Weib, 
wie sie es mit den Sohiien halten solle, wenn sie erwachsen 
waren. Er liess ihr seineii Bogen und Giirtel mit einer gol- 
denen Schale zuriick und rieth ihr, wenn die Knaben erwach- 
sen waren nur denjenigen im Lande zu behalten, welcher den 
Bogen zu spannen und sich mit dem Giirtel zu umgiirten ver- 
moge, die beiden iibrigeii aber ins Ausland zu schicken. Die 
Namen dieser drei Sohne waren Agathyrsos , Gelonos und 
Skythes; als sie erwachsen waren zeigte es sich, dass nur der 
jiingste den Bogen zu spannen und sich des Giirtels zu be- 
dienen vermochte, er nahm also diese Gegenstande in Besitz ; 
von der goldenen Trinkschale, welche an diesem Giirtel be- 
festigt war, schreibt sic . die Sitte der Skythen her, Trink- 
schalen in ihren Giirtelu zu tragen. Nachdem Skythes die 
Herrschaft in Skythien ubernommen hatte, wanderten die bei- 
den alteren Briider aus, Agathyrsos ofifenbar gegen Westen, 
denn von ihm stammen die Agathyrsen (Her. 4, 4S. 104), welche 
wahrscheinlich in dem heutigen Siebenbiirgen wohnten. Da- 
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gegen muss Gelonos gegen Osten gewandert sein, denn von 
ihm stammen die Gelonen (Her. 4, 108) im Osten am Doni). 
Von Skythes aber stammt das skythische Konigsgescblecht ab ; 
dass Skythes sein Reich in drei Theile theilte, sagt Herodot 
nicht, es ist aber wahrscheinlich, dass man es doch geglaubt 
hat. Mit Ausnahme des Namen Herakles und der Ervvahnung 
der Rinder des Geryoneus scheint mir nichts Hellenisches in 
dieser Erzahlung zu sein. Sie stimmt aber in den wichtigsten 
Thatsachen mit dem friiher angefiihrten Mythus iiberein. Hera- 
kles und das schlangenartige Weib treten hier an die Stelle 
des Zeus und der Tochter des Borysthenes in der fruheren 
Sage, die Schlangengestalt der Frau erinnert sehr an Dahaka 
und seine Familie; Avir haben schon friiher der Dahakamythe 
eine weitere Verbreitung im vorderen Oriente zugeschrieben 
(Bd. I, 544). Die in der ersten Form der Sage vom Himmel 
gefallenen Gegenstande sind hier durch von Herakles zuriick- 
gelassene ersetzt, festgehalten ist die Dreizahl der Sohne und 
die Uebergahe des Reiches an den jiingsten derselben. Dass 
die Zutheilung des Reiches an diesen mit der eranischen Thei- 
lung .identisch ist, tritt in dieser Gestalt des Mythus noch 
deutlicher hervor, well von den alteren Sohnen des Herakles 
niie umwohnenden ausserskythischen Volkerschaften abstammen, 
so weit sie bis dahin bekannt geworden waren. 

Neben diesen beiden Mythen erwahnt Herodot noch eine 
dritte Ansicht uber die Entstehung wenigstens eines Theiles 
des Skythenvolkes , die ihm Avahrscheinlicher diinkt und die 
auch gewiss einen mehr historischen Anstrich hat. Es wird 
namlich erzahlt, dass die nomadischen Skythen, von den Mas- 
sageten bedrangt, von Osten her in ihr Land eingewandert 
seien. Dort seien sie auf die Kimmerier gestossen, welche 
vor ihnen die Flucht ergriffen. Wie weit diese Angabe glaub- 
wiirdig ist, konnen wir leider nicht mehr sagen, doch sieht 
sie nicht so aus, als ob es sich verlohnt habe, sie zu erfinden. 

1) Die hier mitgetheilte Mythe kennt auch Diodor (2, 43), setzt aber 
an die Stelle des Agathyrsos und Gelonos den Palos und Napes. Die Palaer, 
und Napaer werden von Plinius erwahnt (H. N. 6, 50) als hinter dem 
Yaxartes wohnend, wo die Napaer durch die Palaer vernichtet wurden. 
Offenbar hat sich die ursprungliche Mythe in spaterer Zeit geandert, als 
ihre wahre Bedeutung vergessen war. 


m. Entstehung des persischen Eeiches. Macht der Achameniden. 341 

Es ist immerhin moglich, dass ein Theil der Volkerschaften, 
welche in der Steppe des eigentlichen Skythien umherzogen, 
von Osten her eingewandert war, anderen als nomadischen 
Skythen schreibt Herodot diesen TJrsprung gar nicht zu. Auch 
dass die Kimmerier durch diese skythischen Wanderungen ver- 
trieben worden seien, ist so seltsam eben nicht, aber dass 
diese Skythen die von ihnen veitriebenen Kimmerier verfolgt 
und nicht gefunden batten, kann nicht wahr sein (s. oben). 
Fassen wir das Gesagte zu einem Enduitheile zusammen, so 
miissen wir die Annahme des mongolischen iiberhaupt des 
turanischen Ursprungs fiir die Skythen abweisen, einen kleinen 
Bruchtheil derselben vielleicht ausgenommen. Sie waren also 
Indogermanen, hier aber entsteht die Frage, zu welcher Familie 
der Indogermanen wir sie ziehen sollten, ob zu den Eraniem 
Oder zu den Slaven i) ? Fiir die eranische Abstammung sprechen 
die oben angefiihrten skythischen Sagen; die Mittheilungen 
iiber die religidsen Verhaltnisse der Skythen bei Herodot (4, 59) 
sind zu kurz als dass sich viel daraus schliessen liesse. Als 
ihre Hauptgottheit nennt Herodot Tahiti, welche die griechische 
Hestia sein soli, dann Papaios, welcher dem Zeus, Apia die 
der Erde entsprechen soli. Dazu kommen noch vier weitere 
Gottheiten : Oitosyros, welcher dem Apollo und Ai'tiippasa oder 
Argimpasa, die der himmlischen Aphrodite entsprechen soil, 
femer Herakles und Ares, deren Namen nicht angegeben 
werden; von letzterem wissen wir, dass er in Gestalt eines 
Schwertes verehrt wurde, wahrend die iibrigen Gotter keine 
ausseren Bilder batten, was sie allerdings den eranischen Got- 
tem nahe riickt. Nur bei den koniglichen Skythen wurde die 
Gottheit des Meeres unter dem Namen Thamimasades verehrt. 
Alle diese Beschreibungen sind zu allgemein gehalten als dass 
sich viel daraus schliessen liesse. Auf die Vergleichung mit 
den griechischen Gottern ist nicht eben viel zu geben, da oft 
reine Aeusserlichkeiten zu denselben veranlasst haben ; ahnliche 
Elementargotter findet man bei den verschiedensten Volkern, 
auch wenn sie nicht verwandt sind. Die Namen der Gotter 
sind natiirlich sehr schwer zu erklaren, doch wiiiden sie sich, 
so wie die Sprachreste der Skythen iiberhaupt sehr gut fiigen. 


1) Vergl. Zeuss, die Deutschen und ihre Nachbarstamme p. 285. 
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wie Miillenhoff schon gezeigt hat (Bd. I, 422). Aber auch fiir 
die Ansicht sprechen manche Griinde, dass die Skythen die 
Vorfahren der heutigen Slaven waren, namentlich ist zu be- 
ach ten, dass die Slaven nicht wohl erst in historischer Zeit in 
ihre jetzigen Wohnsitze eingewandert sein konnen. Wir miis- 
sen es eingehendem sprachlichen Forschungen iiberlassen, 
namentlich einer genauem Vergleichung der eranisehen und 
slavischen Sprachen nach ihrer Lantform und ihren Begriffs- 
bestimmungen , diese Streitfrage zum Austrage zu bringen. 
tins geniigt es, dass es wahrscheinlich ist, die Skythen seien 
Indogennanen gewesen. Will man sie fiir Eranier halten, so 
wird man wenigstens annehmen miissen die an die Skythen 
granzenden Volker wie Melanchlanen , Androphagen u. dergl. 
seien die Vorfahren der Slaven gewesen. Halt man aber die 
Skythen fiir Slaven, so muss man zugeben, dass starke era- 
nische Colonien unter ihnen angesiedelt waren, welche nament- 
lich in geistiger Beziehung einen bedeutenden Einfluss auf die 
TJmwohner ausiibten. 

Gegen dieses Volk der Skythen und ihre Reiche hatte 
also Darius beschlossen einen Kriegszug auszufiihren und selbst 
der Widerspruch seines Bruders Artabanus hatte ihn davon 
nicht abbringen konnen. Er gedachte diesen Zug auszufiihren 
mit dem Aufgebote seiner ganzen Macht, seine Truppen sollten 
ihn theils zu Lande, theils zu SchifFe begleiten, 700000 Streiter 
wurden aufgeboten, dazu 600 Schiffe, wie Darius selbst in einer 
Inschrift angegeben haben soil, welche er in assyrischer Schrift 
(Keilschrift) an den Ufera des Bosporus aufstellen liess. Die 
Bemannung der 600 Schiffe miisste gegen 120000 Mann be- 
tragen haben, so dass also ein ungeheures Heer versammelt 
Worden ware, wenn die Zahlangaben verlasslich waren, was 
sie natiirlich nicht sind. Die Flotte bestand aus griechischen 
Schiffen, welche den loniem, Aeolem und den Griechen am 
Hellespont gehdrten (Her. 4, S9), die Phonizier waren nicht 
aufgeboten worden. Darius begab sich zunaehst nach Chal- 
kedon und beschloss sein Heer nordwarts von dieser Stadt auf 
einer Schiffbriicke iibersetzen zu lassen. Er wollte fiir diese 
Briicke den schmaleren Bosporus wahlen, nicht den Hellespont, 
wie spater sein Sohn Xerxes. Erbauer der Briicke war Man- 
drokles, ein kundiger Baumeister aus Samos, welcher nach 
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gliicklicher Vollendung seiner Arbeit reich beschenkt wurde. 
Die Armee des Darius ging in der Gegend yon Konstantinopel 
iiber den Bosporus und die Flotte segelte langs der Kiiste 
nach den Donaumiindungen, wahrend das Landheer in gleicher 
Richtung, wenn auch etwas mehr landeimvarts, ebenfalls nach 
der Donau marschirte. Schon nach dem gliicklichen Ueber- 
gange iiber den Bosporus hatte Darius diese Thatsache in einer 
Inschrift der Welt verkiinden lassen , an den Quellen des 
Tearos 2) angekommen, lies er eine zweite Siiule mit einer 
neuen Inschrift aufstellen. Vom Tearos kam Darius an den 
riuss Artiskos (Eessowa) und gelangte dann, den Balkan iiber- 
schreitend, an die Donau. Der ganze Alarsch durch Thrakien 
war durchaus gliicklich gewesen. Aller Wahrscheinlichkeit 
nach waren die Stamme, welche Thrakien bewohnten, Indo- 
germanen und mit kleinasiatiscfhen Volkern, den Phrygem, 
Bithyniern, vielleicht auch den Lydern naher verwandt, era- 
nische Colonien mdgen schon fruher unter ihnen gewohnt 
haben, gewiss in spaterer Zeit, als sie dem persischem Eeiche 
unterworfen waren . Die Odrysen und die am Salmydessus 
wohnenden Stamme der Skyrmiaden und die Nipsaer unter- 
warfen sich dem Darius freiwillig, da sie sahen dass jeder 
Widerstand hoffuimgslos sei. Die nordwarts vom Balkan woh- 
nenden Geten, welche iiber die Starke des Darius nicht so 
genau unterrichtet waren, widersetzten sich, aber vergeblich, 
sie warden iiberwaltigt und unterworfen. Darius Hess nun von 
einem Theile seiner Flotte eine Schiffbriicke bilden um sein 
Heer iiber die Donau in das Land der Skythen zu fiihren. 
Er hatte anfangs die Absicht diese Briicke nach Lebersetzung 
des Heeres wieder aufzulosen und die Flotte der Landarmee 
folgen zu lassen. Auf die Vorstellung des Koes, des griechi- 
schen Heerfiihrers der Mitylener, beschloss er jedoch, die 


1, !Mach Duncker (Geschichte 2, 854) ware der Ort des Uebergangs in 
der Nahe der heutigen Schlosser Anadoli Hisar und Rumili Hisar zu suchen. 

2j Nach Herodot (4, 90) entspringt der Tearos aus 38 Quellen, welche 
zum Theil warm sind. Er ergiesst sich in den Kontadesdus, dieser in den 
Argianes und dieser wieder in den Hebros , der bei der Stadt Ainos ins 
Meer fallt. Der Tearos ist wahrscheinlich der heutige Simir derre, der bei 
Bunar Hisar entspringt, Duncker 1. c. 855. 

3; Vergl. Cuno, Forschungen 1, 26Sfg. 336 fg. 
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Briicke vor der Hand bestehen zu lassen, um sich auf alle 
Falle den Riickzug zu siehern. Er befahl also den Schiffen 
noch 60 Tage in ibrer jetzigen StelluDg zu verharren und iiber- 
gab daher den Befeblshabern einen Eiemen mit 60 Knoten, 
von denen sie jeden Tag einen losen sollten. Komme er in- 
nerhalb der gegebenen Frist nicht zuriick, so moge jeder 
Fiihrer mit den Seinigen in seine Heimath zuriickkehren. 

Mittlerweile batten die Skytben Nacbricbt erbalten von 
dem Angriffe, welcber sie bediobte und scbon aus den Mass- 
regeln, welcbe sie ergiilFen um sicb gegen denselben zu 
scbiitzen, konnen wir entnehmen, dass sie kein ganz ungebil- 
detes Volk gewesen sind. Sie saben sebr wobl ein, dass sie 
an Zabl zu scbwacb seien um das ungebeuere Heer des Darius 
zuriickzuscblagen und sucbten sicb desbalb durcb Bundes- 
genossen zu starken. Sie versammelten die Hauptlinge der 
umwobnenden Volker, der Neuren und Agatbyrsen im Westen, 
der Taurer, Sauromaten, Budinen und Gelonen im Osten, end- 
licb der Melancblaneii und Andropbagen im Norden zu einer 
gemeinsamen Beratbung. Die Skytben stellten den Haupt- 
Ungen dieser Vdlker vor, dass Darius einen allgemeinen Er- 
oberungszug unternommen babe, nicbt etwa bios eine beson- 
dere Angelegenbeit mit den Skytben ausfecbten woUe, bei 
welcber andere Vdlker nicht betbeiligt seien. Fiir diese Be- 
bauptung liess sicb das Beispiel der Tbraker mit Erfolg an- 
fiihren, denn diese gebdrten ja nicht zu den Skytben und 
gleicbwol waren sie untemorfen worden. Darum, so meinten 
die Skytben, sollten Alle zusammen steben und mit gemein- 
schaftlichen Waffen den gemeinscbaftlichen Feind abweisen. 
Diese so vernunftigen Vorscblage fanden gleicbwol nur ge- 
theilten Beifall. Nur die dstlichen Nachbarn der Skytben, die 
Sauromaten, Gelonen und Budinen Hessen sicb bereit finden, 
mit den Skytben gemeinschaftliche Sacbe zu machen, die west- 
lichen und ndrdlichen dagegen, die Agatbyrsen und Neuren, 
die Melancblanen und Andropbagen, ja selbst die Taurer 
lehnten die skythischen Antrage ab und erklarten, nur dann 
kampfen zu wollen, wenn sie selbst angegriffen wiirden. Die 
Griinde fiir dieses Benebmen lagen in selbstsiichtigen Sonder- 
interessen und lassen sich unschwer angeben. Die im Osten 
der Skytben wobnenden Volker kannten die Perser und ihre 
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Macht am besten, sie fiircbteteii das Vordringen derselben nicht 
bios von Westen sondem aucb von Suden her. Den Volkern 
im Westen der Sky then dagegen lag diese Gefahr weit weniger 
nahe, sie kannten die Perser wahrscheinlich viel weniger und 
mogen auch die Skythen gewissermassen als einen Schutzwall 
betrachtet und es unwahrscheinlich gefunden haben, dass die 
Perser ihren Zug bis in ihre Gebiete fortsetzen wiirden. Der 
Plan der Skythen gelang also nur theilweise und diese fanden 
sich auch niit den gewonnenen Bundesgenossen zu schwach, 
um den Per&em in ofFener Feldschlacht widerstehen zu konnen. 
Es wurde also beschlossen, sich zuriickzuziehen , was uni so 
leichter mdglich war^ als die verbiindeten Vdlker fast ohne 
Ausnahme in Zelten lebten und weder Haus noch Hof zu ver- 
theidigen batten. Es wurden also Weiber und Kinder sammt 
den wichtigsten Habseligkeiten nach Norden entsendet, das 
Heer der Skythen behielt an Vieh und Lebensmitteln bios zu- 
riick, was es bedurfte und zog hinter den Weibem her, nach- 
dem es durch 'N'erwiistung der Gegend und Yerschiittung der 
BrOnnen dem Yordiingen des Darius alle moglichen Hinder- 
nisse in ’den Weg gelegt hatte. 

Wir haben bereits gesehen, dass das Reich der Skythen 
in drei Theile getheilt war, welche unter drei verschiedenen 
Konigen standen. Den dstlichsten Theil regierte der Konig 
Skopasis, er granzte an das Land der Sauromaten. Ueber den 
grossten Theil des Landes war der Konig Idanthyrsus gesetzt; 
es scheint dies der niittlere Theil gewesen zu sein, wahrend 
Konig Taxakis den dritten Theil, wahrscheinlich den westlich- 
sten, beherrschte. Darius wandte sich nach seinem Eintritte 
in das skythische Gebiet ostwarts und dies scheint man auch 
vorausgesehen zu haben. Fiir diesen Fall war der Plan ge- 
fasst worden, dass sich Skopasis mit seinen Skythen langs des 
Don in das Land der Sauromaten zuriickziehen und gegen das 
asov’sche Meer wenden solle, immer Alles vor sich verwiistend, 
die beiden andern Theile der Skythen sammt den Bundes- 
genossen sollten sich zwar den Persem von feme zeigen und 
sie reizen, aber jeden ernsten Kampf vermeiden. Vor Allem 
woUte man damach trachten, den Krieg in die Gebiete jener 
Vdlker zu spielen, welche die Bundesgenossenschaft abgelehnt 
batten. Die Perser folgten nun dem fliehenden Skopasis bis 
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an den Don, und als er diesen iiberschritt, auch jenseits des- 
selben in das Land der Sauromaten und Budinen. Sie fanden 
Alles bereits verwiistet und machten also auch keine Beute, 
Stadte und Dorfer zeigten sich nirgends, ausseT einer holzemen 
Stadt im Lande der Budinen, Tvelche verbrannt wurde. Zu- 
letzt kamen die Perser an den Fluss Oarus (Wolga) und eine 
grosse Wiiste, dort machten sie Halt und Darius fing an acht 
grosse Festungen anzulegen, in denen er wahrscheinlich den 
Skythen bei ihrer Kiickkehr den Weg streitig zu machen ge- 
dachte; Euinen dieser Festungen sollen noch zur Zeit des 
Herodot vorhanden gewesen sein. Aber vergebens warteten 
die Perser auf die Riickkehr der Skythen, Skopasis hatte sich 
im Norden mit seinem Heere, unbemerkt von den Persem, 
gegen Westen gezogen und dort mit den ubrigen Skythen ver- 
einigt. Als nun die Skythen immer nicht zuriickkamen, merkte 
Darius, dass er seine Feinde im Westen suchen miisse, er liess 
die angefangenen Festungen unvollendet stehen und wandte 
sich riicknarts um das skythische Heer zu suchen. Dem ver- 
abredeten Plane gemass zog sich dieses in das Land der Melan- 
chlanen zuriick, welche bei Annaherung der Gefahr ihres alten 
Vorsatzes nicht mehr eingedenk waren, dass sie kampfen woUten 
wenn sie im eigenen Lande angegrififen wiirden, sie schlossen 
sich vielmehr den fliehenden Skythen an, dasselbe thaten in 
der Folge auch die Androphagen und die Neuren. Als sie 
aher zu den Agathyrsen kamen, da machten diese Miene sich 
in ihien Bergen zu vertheidigen, nicht bios gegen die Perser, 
sondern auch gegen die Skythen und die von ihnen in Be- 
wegung gesetzten Volkerschaften; die Skythen wandten sich 
daher von dem Gehiete der Neuren in ihr eigenes Land zu- 
riick. Inzwischen fing Darius an, der immerwahrenden frucht- 
losen Verfolgungen miide zu werden und sandte einen Boten 
an den Konig Idanthyrsos mit der Aufforderung entweder eine 
Schlacht anzunehmen oder sich zu unterwerfen und, der persi- 
schen Sitte gemass, Erde und W*asser zu iibersenden. Beide 
Vorschlage wies der Skythenkdnig zuriick ; unterwerfen werde 
er sich nicht, erwiderte er, denn die Skythen erkennten Nie- 
mand fiber sich als den Zeus (Himmel), ihren Vorfahren und 
die Hestia. Eine Schlacht anzunehmen hatten aber die Skythen 
keine Veranlassung, sie seien Nomaden und hatten weder 
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Stadte noch Felder zu vertheidigen wie andere Volker. Wenn 
aber Darius die am Gerrhos gelegenen Graber ihrer Vater an- 
greifen wiirde, dann werde er sehen wie die Skythen zu fechten 
verstehen. Der Krieg setzte sich in ahnlicher Weise fort wie 
bisher, die Skythen belastigten das persische Heer besonders 
des Abends wenn dasselbe kochen wollte, hielten aber keinem 
Angriffe des Fussvolkes gegeniiber Stand, sondern entflohen 
alsbald auf ihren fliichtigen Pferden. Die besten Dienste lei- 
steten den Persern ihre Esel und Maulesel welche bei dem 
Heere waren, da ihre ungewohnten Tone die skythischen Pferde 
scheu machten. Um den Darius im Lande fest zu halten 
liessen angeblich die Skythen hie und da eine ihrer Schaf- 
heerden in die Hande der Perser fallen. Immer bedenklicher 
wurde die Lage der Perser in dem unwirthbaren Lande, aber 
Darius zbgerte noch, den Befehl zum Riickzuge zu geben, bis 
zuletzt folgender Vorfall den Ausschlag gegeben haben soli. 
Die Skythen hatten an Darius einen Herold geschickt, welcher 
demselben einen Vogel, mne Mans, einen Frosch und fiinf 
Pfeile ohne weitere Erklarung zu iibergeben hatte. Ueber den 
Sinn dieser Botschaft waren die Meinungen im persischen Lager 
getheilt, Darius selbst deutete sie giinstig, er glaubte, dass 
nach dem Sinne der Skythen die iibersandten Gegenstande so- 
viel als Erde und Wasser, also TJnterwerfung bedeuten sollten, 
sein Schwiegervater Gobryas aber meinte, dass damit ange- 
deutet werden solle, wenn die Perser nicht wie Vogel durch 
die Luft lliegen oder wie Mause in die Erde kriechen oder 
endlich wie Frdsche durch das Wasser schwimmen konnten, 
so seien sie verloren und miissten den Pfeilen der Skythen er- 
liegen. Je langere Zeit verging, desto deutlicher stellte sich 
heraus, dass die Auslegung des Darius die richtige nicht sein 
konne. Als nun Darius eines Tages sah wie das skythische 
Heer, als es ihm gegeniiber in Schlachtreihe aufgestellt war, 
plbtzlich seine Stellungen verliess um einem aufgescheuchten 
Hasen nachzujagen, erkannte er, dass man ihn verachte und 
entschied sich fiir den Riickzug. Leicht und ohne Verluste 
war jedoch dieser nicht zu bewerkstelligen, man musste die Sky- 
then durch eine List zu tauschen suchen und dadurch an der 
unmittelbaren Verfolgung des Heeres hindern. Man Hess die 
Kranken und Schwachen im Lager zuriick, dessen Bewachung 
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man ihnen anvertiaute , unter dem Vorgeben, das Heer ziehe 
aus zu einer Schlacbt. Auch die Esel Hess man im L^er, 
ihr Geschxei machte die Skjrthen sicher in der Meinung, dass 
die Perser ihnen gegeniiber standen. Am andem Morgen firei- 
lich wurde der Irrthum von alien Seiten bemerkt nnd man 
machte sich auf, das persische Heer zu verfolgen. Trotz des 
Vorsprunges der Perser kamen doch die Sky then friiher an der 
Donau an als diese, denn die Perser waren meist Fussvolk 
und kannten die Wege nicht, die Skythen aber waren zumeist 
beritten und der Wege wohl kundig. Als sie an die Donau 
kamen und fanden, dass Darius mit seinem Heere noch nicht 
angekommen sei, forderten sie die Griechen auf, die Schiff- 
briicke aufzulosen und nach Hause zuriickzukehren, denn die 
60 Tage seien verflossen, welche man ihnen zu warten aufge- 
tragen habe. Schon friiher hatte Skopasis ahnliche Anforde- 
rungen an die Griechen gelangen lassen, er wusste wohl, dass 
ohne die Hiilfe der Schiffe die Perser dem sicheren Verderben 
anheim gefallen seien. WirkHch beriethen die Griechen emst- 
lich iiber den skythischen Vorschlag und Miltiades, ein ge- 
borener Athener, aber Tyrann von Chersonnesus rieth die 
skythische Aufforderung zu befolgen. Dem widersetzte sich 
aber Histiaeus aus Milet und machte bei dem griechischen 
Tyranneni) geltend, dass sie nur unter dem Schutze des 
Darius ihre Stadte als Herrscher behaupten konnten. Der 
Gxund war einleuchtend, man beschloss dem Histiaeus zu fol- 
gen, die Briicke aber auf der skythischen Seite zum Schein 
auf die Weite eines Pfeilschusses abzubrechen, um dadurch 
die Skythen in der Meinung zu erhalten, als oh man ihren 
Rath annehme, zugleich aber auch, sich vor weiterer Belasti- 
gung von ihrer Seite sicher zu stellen. Die Skythen aber zogen 
sich wieder von den Ufem der Donau zuriick um aufs Neue 
den Darius und sein Heer aufzusuchen, in dem Wahne, dass 
mittlerweile die Griechen sich entfernen wiirden. Sie ver- 
fehlten aher den Darius abermals und zwar weil sie ihm auf 
dem nachsten Wege entgegenzogen , die Perser aber waren. 


1) Herodot (4, 138) zahlt die einzelnen Tyrannen auf, die an dieser 
Berathung theilnahmen , die meisten derselben waren vom Hellespont, die 
anderen waren lonier, und ein Aeoler war unter ihnen. 
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weil doch die Brunnen und die Weiden iiberall verdorben 
waren, auf demselben Wege zuriickgekehrt , auf dem sie ge- 
kommen waren. So kam denn Darius zwar mit Miihe, aber 
doch unbelastigt an den Ufem der Donau und in der Nabe 
der Briicke an, welche er in der Nacht kaum fand und die 
auf sein Rufen sofort wieder hergestellt wurde. Von der 
Donau zog Darius durch Thrakien nach Sestos im Chersonnesus, 
von wo er sein Heer nach Asien zuriickfiihrte , nur 80000 
Mann liess er unter einem Perser Megabazos zuriick, dessen 
Tiichtigkeit er besonders hochschatzte. Dieser nnterwarf dem 
persischen Scepter alle die Ortschaften, welche bis jetzt sich 
geweigert batten, die Herrschaft des Darius anzuerkennen. Die 
Skythen aber hbrten nicht auf den Darius zu verfolgen und 
dehnten ihre Ziige bis an den Chersonnesus aus (Her. 6, 40) 
und versuchten sogar, dem Darius Gleiches mit Gleichpm zu 
vergelten und einen Zug ins persische Reich zu untemehmen 
(ib. 6, 84). 

Fiir diesen Zug des Darius nach Skythien ist Herodot unser 
einziger Gewahrsmann, denn was sich bei anderen der alten 
Geschichtschreiber dariiber findet ist sehr unbedeutend. Justin, 
welcher (2, 1 fg.) weitlaufiger iiber die Skythen redet und ihnen 
und ihrem Reiche eine weit grossere Bedeutung und Ausdeh- 
nung giebt als Herodot, lasst den Darius unter der Regierung 
des Konigs Jancyrus nach Skythien kommen und mit Verlust 
von 80000 Mann wieder die Flucht ergreifen, aus Furcht, es 
mochte ihm der Riickweg iiber die Donau abgeschnitten werden. 
Als Grund jies Zuges fiihrt Justin an, dass Darius die Tochter 
des Jancyrus zur Frau verlangt habe und abschlagig beschieden 
Worden sei. Auch Strabo berichtet (p. 305), dass Darius mit 
seinem Heere in den skythischen Steppen vor Durst fast um- 
gekommen seii). Im Allgemeinen wird man wieder annehmen 


1) Was Ktesias (Fragm. § 16. 17) iiber den Skythenzug des Darius 
berichtet, ist wie gewohnlich sehr abweichend und vrenig werth. Darius 
soil dem Satrapen von Kappadokien, Ariaramnes befohlen haben, einen 
Raubzug in das Land der Skythen zu untemehmen, dies habe der Satrape 
auch gethan und habe unter anderen Gefangenen auch den Marsagetes zu- 
riickgebracht, den sein Bruder Skytharkes, der K6nig der Skythen, wegen 
eines Vergehens gefesselt habe. Daruber sei es zu einem zomigen Brief- 
wechsel zwischen Darius und Skytharkes gekommen, Darius sei mit 800000 



350 


Ffinftes Buch: Politik. 


diirfen, dass es sich auch mit diesem Berichte Herodots ver- 
halte wie mit seinen iibiigen ; die Hauptsacben werden richtig 
sein, aber fiir die Einzebiheiten wird man nicht einstehen 
konnen. Das ungeheure Heer, welcbes Darius ins Feld ge- 
fiibrt haben soU^ werden wir sicherlich betrachtlich verkleinern 
diirfen , selbst fiir den Fall , dass die Angaben Herodots auf 
Darius selbst zuriickzufiibren waren. Wir bezweifeln, dass je 
eine genaue Zahlung des versammelten Heeres stattgefunden 
hat, weder im Ganzen noch im Einzelnen. Man schatzte das- 
selbe wol nur ab und es ist bekannt genug wie sehr allge-^ 
meine Schatzungen tauschen konnen. Im Interesse der ein- 
zelnen Fiihrer lag es, die Zahl der von ihnen aufgebotenen 
Mannschaft mogliehst zu iibertreiben um dadurch ihren eigenen 
Werth zu erhohen, sie konnten dies um so sicherer als eine 
genaue Controle doch nicht stattgefunden haben wird. Sonst 
scheinen mir viele Dinge, welche Herodot erzahlt, ganz glaub- 
lich. Nach der Richtung, welche Darius seinem Zuge in Sky- 
thien gegeben haben soil, scheint demselben an der Ostseite 
des Landes mehr gelegen gewesen zu sein als an der West- 
seite und dies finde ich auch ganz begreiflich, denn gerade 
dieser Theil granzte an die iibrigen Besitzungen des Darius, 
welchem es wahrscheinlich darauf ankam, sein Reich nordlich 
iiber den Kaukasus auszudehnen und das schwarze Meer an 
alien seinen Ufem in seinen Besitz zu bringen. Es scheint 
mir auch sehr moglich, dass Darius, wenn seine Absicht ge- 
lungen ware, den Riickweg nicht iiber die Donau, sondern 
iiber den Kaukasus zu nehmen suchte. In diesem Falle war 
dann die Schiffbriicke nicht mehr nothig und auch dass Darius 
den Griechen einen Riemen mit bO Knoten iibergeben habe, 
scheint mir glaublich. In Abwesenlieit eines Kalenders musste 
dafiir gesorgt werden, nicht nur, dass die Frist von 60 Tagen, 


Mann nach Skythien gezogen und la Tagemarsche im Lande vorgedrungen. 
Man schickte sich gegenseitig Bogen, der der Skythen war der starkere. 
Darauf kehrte Darius fliehend zuruck , da er aber in der Eile die Brticke 
friiher abbrach als das ganze Heer die Donau uberschritten hatte, seien 
80000 Mann desselben in die Gewalt des Skytharkes gefallen und nieder- 
gemacht worden. Darius aber verbrannte auf seiner Riickkehr die Woh- 
nungen der Chalkedonier, well sie seine Schiffbriicke iiber den Bosporus 
hatten vernichten wollen und den von ihm errichteten Altar zerstort batten. 
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welche die Griechen abwarten soil ten, richtig eingehalten wiirde, 
sondem auch, dass die Berechimng eine gleichmassige bliebe. 
Dieses war aber der Fall, weun von den sechzig Knoten jeden 
Tag einer von den versammelten Fiihrern gelost wurde, Un- 
regelmSssigkeiten waren iiur dann' denkbar, wenn alle Flihror 
einmiithig einen abweichenden Plan fassten und dies glaubte 
man nicht besorgen zu miissen. Auch dass sich die Skythen 
dem drobenden Einfalle des Darius gegeniiber durch Bundes- 
genossen zu verstarken sucliten scheint mir glaublicli und 
durcbaus nicht auffallend, dass die betreffenden Verhandlungen 
den Verlauf genomnien haben, welchen Herodot angiebt. Sauro- 
maten, Budinen und Gelonen kannten wahrscheinlich die Per- 
ser nicht bios vom Hdrensagen. Diese hatten ihre Herrschaft 
bis zum Kaukasus ausgedehnt und wahrscheinlich haben sie 
nicht unterlassen von dort bisweilen weiter gegen Norden voi- 
zudringen ; daher wussteii diese A'olker, dass ihre Fnabhangig- 
keit in der grossten Gefahr schwebe, wenn der Zug des Darius 
gelingen sollte, bei den im Norden und Westen wohnenden 
Volkern war dies natiirlich anders. Auch der Kriegsplan der 
Skythen scheint mir so iibel nicht angelegt gewesen zu sein, 
wahrend Darius mit dem gesammten Heere den viel schwachern 
Skopasis verfolgte, hatte er den grossten Theil der skythischen 
Macht im Riicken und es lasst sich denken , dass Idanthyrsus 
und Taxakis nicht unthatig gewesen sind, vielleicht sogar durch 
ihre Operationen die Umkehr des Darius erzwangen, wenn 
auch Herodot nichts Naheres hieriiber berichtet. Auch der 
Plan, den Feind durch Marsche zu ermiiden, sich demselben 
zwar zu zeigen aber keine Schlacht anzunelimen, war gut aus- 
gedacht und entsprach der Natur des Landes und seiner Be- 
volkerung. Was den Marsch des persischen Heeres in der 
skythischen Steppe betrifFt, so war derselbe natiirlich ausserst 
beschwerlich und es ist wol kein Zweifel, dass durch Hunger, 
Durst und Krankheiten mehr Menschen zu Grunde gingen als 
durch den Feind; die Zahl von 80000 welche Justin angiebt, 
scheint mir fur .ein Heer von 700000 Mann nicht zu hoch 
gegriffen, wenn man aber die Gesammtzahl des Heeres ab- 
mindert wird man auch die Zahl des Verlustes verniindern 
miissen. Aber nach Menschenleben fragte man in jener Zeit 
nicht, es ist auch zu bedenken, dass einem grossen Theile der 
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persischen Armee das Leben in der Steppe nicht ungewohnt 
war. Noch heute wird von dem persischen Soldaten geriihmti), 
dass er Hunger, Durst, Kalte, Schlaflosigkeit und for^irte 
Marsche ertragen kdnne, man setzt voraus, dass er im Noth- 
fall im Stande ist, sich von Krautem zu ernahren, denn der 
persische Soldat ist sehr geniigsam, verschiedene Krauter, mit 
etwas Reis und Butter gekocht, bilden auf dem Marsche seine 
Hauptnahrung. Uebrigens batten sich die Einzelnen gewiss 
einigermassen mit Lebensmitteln vorgesehen, auch ist es wahr- 
scheinlich, dass die Armee nicht ganz ohne Zufuhr blieb, da- 
bei ist zu vermuthen, dass von dem Eigenthume der Skythen 
nicht bios solche Schafheerden in die Gewalt der Perser kamen, 
welche diese ihnen zukommen lassen wollten. Aber freilich, 
Vieles von dem, was Herodot erzahlt, ist ganz unglaublich und 
besonders gegen den Schluss wird die Erzahlung sehr unzuver- 
lassig. Zuerst ist es nicht denkbar, dass Darius mit seinem 
grossen Heere den Weg von der Donau bis zur Wolga (180 
Meilen) und zuriick bis an die Granze von Siebenbiirgen in 
weniger als zwei Monaten zuriickgelegt babe. Unwahrscheinlich 
ist die Gesandtschaft der Skythen an Darius mit symbolischen 
Gaben, unwahrscheinlich, dass sie absichtlich Heerden in die 
Gewalt der Perser fallen liessen, um dieselben im Lande fest 
zu halten, unwahrscheinlich endlich, dass die in Schlachtord- 
nung stehenden Skythen sich auflosten um einen Hasen nach- 
zulaufen und dass Darius, hierin ein Zeichen der Verachtung 
erkennend, aus diesem Grunde den Riickzug anordnete. Als 
sicher werden wir bios annehmen diirfen, dass Darius mit sei- 
nem Heere wirklich das Gebiet der Skythen betrat, dass er 
langere Zeit in Skythien verweilte, zuletzt aber nach schweren 
Verlusten unverrichteter Dinge zuriickkehrte und froh sein 
musste, dass ihm der Ruckweg iiber die Donau nicht abge- 
schnitten wurde. Dass er bis an die Wolga vorgedriuigen sei 
ist unwahrscheinlich, moglich aber Avare, dass um dieselbe Zeit 
als Darius von der Donau aus nach Skythien vordrang, ein 
zweites persisches Heer iiber den Kaukasus gegen die Wolga 
gelangte, von dort aber unverrichteter Sache wieder heim- 
kehrte. Bei dem Mangel aller Quellen ist es aber ebenso 


1) Vergl. Polak, Persien 1, 43 fg. 
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leichtj solche Vermuthungen aufzustellen , als es schwer ist, 
sie zu beweisen. 

Justin sagt, dass man den Zug des Darius nach Skythien 
demselben nicht als eine Niederlage angerechnet babe, trotz 
der grossen Verluste. Wir finden dies sehr glaublich, denn 
er hatte immerhin etwas erreicht und dass der Verlust an Men- 
schenleben im Verbal tniss zu dem Gewinne steben miisse, be- 
dacbte man nicbt. Darius batte in Tbrakien neue Provinzen 
gewonnen, er hatte in Europa festen Fuss gefasst und damit 
schien die Grundlage zu neuen gliicklichen Untemehmungen 
gegeben zu sein. — Wahrend nun Darius und nach ibm sein 
Satrape Megabyzos in Europa dem persiscben Reiche neue 
Provinzen gewannen, hatte ein anderer Satrape, Aryandes, von 
aus ein Gleiches gethan, freilicb in einer vVeniger 
riibmlichen Weise. Die Einwohner von Barka batten den 
Arkesilaos getodtet, der mit Bewilligung der Perser die Herr- 
schaft iiber sie fuhrte und sie bedriickte, Pheretime, die Mutter 
des ermordeten Konigs, fliichtete nach Aegypten und bat um 
Hiilfe, Aryandes gewahrte dieselbe, er sandte ein persisches 
Heer unter dem Perser Amasis aus dem Stamme der Mara- 
phier und eine persiscbe Flotte, welche Badres aus dem Stamme 
der Pasargaden befehligte. Die Barkiier vvehrten sich lange 
und ruhmlich, nur durch List und Treulosigkeit kam die Stadt 
zuletzt in die Hande der Perser, diese batten namlich einen 
Vertrag mit den Barkaem geschlossen und geschworen, den- 
selben nicht zu brechen, so lange diese Erde stehe aber sie 
batten diesen Vertrag listiger Weise auf einer verdeckten Hohle 
geschworen, die sie vorber gebaut batten und nachher einrissen, 
damit glaubten sie ihres Schwures und somit des Vertrags ledig 
zu sein. Pheretime wiithete mit namenloser Grausamkeit gegen 
die Einwohner von Barka, deren grosster Theil in die Gefan- 
genschaft gefnhrt und in Baktrien angesiedelt wurde. Das 
iibrige kyrenaische Land unterwarf sich gleichfalls dem persi- 
schen Scepter; dass auch Karthago dasselbe gethan babe, be- 
ruht auf dem Zeugnisse Justins (19, 1). Wenigstens Verbin- 
dungen scheinen mit dieser Stadt angebahnt worden zu sein. 

Der misslungene Feldzug gegen die Skythen hatte dem 
Darius zeigen sollen, dass er wohl daran thun werde, ahnlicben 
weit aussehenden Lnternehmungen wenigstens flirs Erste zu 
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entsagen. Das Reich war ohnehin sehr ausgedehat und alle 
Feldziige mussten in. so weit entfemten Gegenden. untemommen 
werden, dass neben den grossten Beschwerden auch grosse 
Gefahren bestandig drobten. Eine viel dankenswerthere Auf- 
gabe w&e es gewesen, die bunt gemiscbten Bestandtbeile des 
persischen Reiches durcb innere Einricbtungen mit einander 
zu verscbmelzen und zu einem einheitlichen Ganzen zu machen. 
Docb daran dacbte man in jenen Jahrbunderten nicht, und kaum 
batte Darius seinen skythischen Planen entsagt, als er um so 
fester darauf bedacht war den Siiden Europas seiner Herrschaft 
zu unterwerfen und Thrakien nebst Griechenland dem Reiche 
einzuverleiben. Der Plan war fiir einen eraniscben Konig, vom 
eraniscben Standpunkt aus betrachtet, nicht weniger ungliick- 
lich als die skythische Untemehmung. Thrakien und Griecben- 
land lagen zwar naher als das Reich der Skythen, aber beide 
Lander waren von den persischen Besitzungen in Asien durch 
das Meer getrennt. Nun sind die Emnier zu keiner Zeit eine 
seefahrende Nation gewesen und konnten dies auch nicht sein. 
Der schmale Kustensaum am persischen Meerbusen ist kaum 
als eranisches Land zu betrachten, von dem er sich sowol 
durch seine natiirliche BeschafFenheit als durch seine Bewohner 
scheidet. Das Innere Erans zeigt keine gewaltigen Strome, 
auf welcheii sich eine iiennenswerthe Schifffahrt hatte ent- 
wickeln konnen, von dem kaspischen Meere besassen die Eranier 
nur die sudliche Kuste, auch scheint die Schifffahrt auf dem- 
selben im Alterthume nicht bedeutend gewesen zu sein. Man 
war also bei den Unternehmungen in Europa auf den guten 
Willen der untenvorfenen Nationen angewiesen, welehe Schiffe 
besassen, vor Allem auf die Phonizier. Ton diesen Volkem 
konnte man aber nur erwarten, dass sie mit den Persern zu- 
sammengehen wiirden, so lange als es ilir Yortheil erheischte, 
wie leicht aber die Ergebenheit in das Gegentheil umschlagen 
konne, das batten die Vorgange an der Donaubriicke sattsam 
bewiesen. Von noch grosserer Wichtigkeit als diese in mate- 
riellen Verhaltnissen wurzelnden Mangel war der um diese Zeit 
erwachende Unabhtogigkeitssinn der Griechen und ihr Ver- 
langen nach Selbstvenvaltung. Fiir diese Seite des giiechischen 
Denkens hatte wahrscheinlich Darius so wenig ein Verstandniss 
wie die meisteii seiner Unterthanen, da eine solche Sinnesart 
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der morgealandischeji Denkungsweise feme liegt. Es ist also 
sehr begreillich, dass sich Darius durch das letztere Bedenken in 
seinen Planen nicht beirren liess, zumal da dieselben langere 
Zeit hindurch vom Gliicke begiinstigt zu werden schienen. 

Nachdem sich die Eroberung Skythiens als unthunlich er- 
wiesen hatte, scheint Darius um so grbsseres Gewicht auf die 
Erwerbung Thrakiens gelegt zu haben, welches Land im Norden 
bis an die Donau reichte, also die siidliche Granze Skythiens 
bildete. Von den Bewohnern Thrakiens giebt uns Herodot 
(5, 3fg.) einige Nachrichten. Er nennt sie ein zahlreiches Volk, 
welches leicht jedem andern* Widerstand leisten konnte, wenn 
alle die einzelnen Stamme unter sich einig waren. In ihren 
Sitten sind sie sich ahnlich, was uns jedoch Herodot da von 
mittheilt, ist nicht sehr bezeichnend. Sie kaufen ihre Frauen 
und verkaufen ihre Kinder. Sie tattowiren sich und halten 
zwar ihre Frauen zur Keuschheit an, nicht aber ihre Jung- 
frauen. Ki'ieg, Raub, oder auch Mussiggang gelten bei ihnen 
fiir die ehrenvoUsten Beschaftigungen , den Acker zu baueu 
halten sie fur schimpfliche Knechtsarbeit. Sie verehien den 
Ares, Dionysos und die Artemis, die Konige aber besonders 
den Hermes, von dem sie abzustammen vorgeben. Bei den 
Reichen werden fiir ihre Todten Festmahle veranstaltet, welche 
drei Tage wahren, die Leichname werden entweder verbrannt 
oder begraben. Als eigenthiimlich werden die Geten geschil- 
dert, welche sich fiir unsterblich hielten und den Zalmoxis ver- 
ehrten, dann die Trauser, welche die neugeborenen Kinder 
beweinen wegen der Leiden, welche ihnen bevorstehen, die 
Todten aber gliickUch preisen, weil sie die Miihsale dieser Welt 
iiberwunden haben. A on den Krestoniern wird erzahlt, dass 
diejenige unter den verschiedenen Frauen eines Mamies, welche 
ihm die liebste gewesen sei , sich nach dessen Tode mit ihm 
begraben lasse und dass die Frauen sich sehr uni diese Ehre 
stritten. Alle diese Ziige reichen nicht hin uns ein klares'Bild 
von den Anschauungen und der Nationalitat der Thraker zu 
geben, wahi'scheinlich aber gehbrten sie zu einem griisseren 
Volksstamme, der sich iiber den Bosporus hinweg nach Asien 
fortsetzte. Nach Eusthatios vertreiben Thraker die Kimmerier aus 
Bithynien und setzen sich selbst dort fest (cf. Her. 3, 90. 7, 75), 
ebenso kommen (Her. 7, 73) auch die Phiyger aus der Nach- 
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barschaft der Makedonier und von diesen sind wiederam die 
.Armenier ausgegangen. Nach Strabo sind auch die Myser und 
die Lyder zu den Thrakem zu rechnen. AUem Anscbeine nach' 
haben wir es auch Her mit einem Zweige der indogermanischen 
Volkerfamilie zu thun i) . 

Wir ■\vissen bereits, dass Darius den Megabyzos mit 80000 
Mann in Thrakien zuriickgelassen hatte, mit dieser Macht fing 
der persische Feldherr an, zuerst die am Meere gelegenen Stadte 
zu unterwerfen. Die erste dieser Stadte welche fiel, war Perinth, 
die Einwohner wehrten sich tapfer, mussten aber zuletzt der 
Uebermacht weicheUj dann erhielt*auch Doriscus eine persische 
Besatzung. Darius selbst kehrte nach Asien zuriick und be- 
lohnte dort den Histiaus und Koes fur die wichtigen Dienste, 
welche sie ihm geleistet hatten. Koes wurde seinem Wxmsche 
gemass Tyrann von Mitylene, Histiaus erbat sich das edonische 
MyrkinoSj eine Landschaft am Strymon, wo er eine Stadt an- 
zulegen gedachte. Mittlerweile besiegte Megabyzos die Paonen, 
die zum Theil nach Asien auswandem mussten, und schickte 
dann auch Gesandte an den Konig Amyntas von Makedonien, 
um Erde und Wasser von ihm zu verlangen, und Amyntas be- 
willigte dieses Verlangen, da ihm in der That kein anderer 
Ausweg blieb ; aus demselben Grunde ertrug er auch die iiber- 
miitHgen Ausschreitungen der persischen Gesandten ruhig, und 
als sich sein Sohn Alexander durch die Leidenschaft hinreissen 
liess, dieselben zu ermorden, wusste er die Sache mit Geld 
und Wechselheirathen auszugleichen. — Es scheint, dass diese 
TJntemehmungen es waren, welche Darius dem Megabyzos aufge- 
tragen hatte, denn nach glucklicher Beendigung derselben setzte 
er iiber den Hellespont um nicht wieder nach Europa zuriickzu- 
kehren. Zur Zeit als Megabyzos Emopa verliess, hatte Histiaus 
schon von der erhaltenen Erlaubniss Gebrauch gemacht und eine 
neue Stadt am Strymon zu bauen angefangen. Megabyzos hatte 
eine Zusammenkunft mit Darius in Sardes und der persische 
Staatsmann machte seinem Konige Vorstellungen wegen dieser 
Sache, die er als dem persischen Staatsinteresse gefahrlich ansah. 
Er zeigte, wie bedenklich es sei, einem Griechen, dazu einem 
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thatigen und klugen Manne, die Erlaubniss zur Griindung 
einer Stadt an einer Stelle zu geben, wo es leicht falle, eind 
ansehnliche Flotte zu begriinden, weil es nicht an Materialien 
zum Schiffbau fehle, wo Bergwerke fiir Metall sorgten und ein 
Zusammenfluss verschiedenartiger Menschen, Griechen wie Bar- 
baren, stattfinde, die sich ansiedeln und ihrem Leiter gehorsam 
sein wiirden, moge ihnen dieser auftragen was er wolle. Nun 
sei allerdings richtig, die Erlaubniss sei einmal gegeben und 
ihre fortnliche Zuriicknahme wiirde einen iiblen Eindruck 
machen, man miisse eben nach einem andern Auswege suchen, 
um den friiheren Missgriff unwirksam zu machen.. Es hielt 
nicht schwer, den Darius von der Bichtigkeit dieser Bemer- 
kungen zu iiberzeugen und auch der nothige Ausweg war bald 
gefunden. Darius lies den Histiaus nach Sardes zu sich ent- 
bieten, weil er grosse Plane mit ihm zu besprechen babe. 
Geschmeichelt durch das konigliche Vertrauen kam Histiaus 
alsbald, aber Darius Hess ihn nicht wieder von sich und nahm 
ihn mit sich nach Susa, unter dem Vorwande dass er seine 
Freundschaft nicht missen konne. Trotz der ausgezeichneten 
Behandlung musste es dem Histiaus bald genug klar werden, 
dass er eigentlich in Gefangenschaft gehalten werde und es 
Hess sich unschwer vosaussehen, dass ihn zuletzt die Sehnsucht 
nach der Heimath zu verzweifelten Schritten treiben werde. 
Wir werden sehen, wie Darius durch die Befolgung des Bathes, 
den ihm Megabyzos gegeben hatte, sich den Mann zum Feinde 
machte dem er die Rettung seines Lebens und seines Heeres 
zu danken hatte und dass durch seine Gefangenhaltung die 
Gefahr, welche Megabyzos nur als eine mogliche schildem 
konnte zu einer wirklichen wurde, wenn auch in einer etwas 
anderen Weise. In der nachsten Zeit war indessen hiervon 
noch Nichts zu bemerken. Darius Hess bei seinem Abgange 
von Sardes (etwa 512) dort seinen Bruder Artaphemes zuiiick, 
Megabyzos wurde in Thrakien durch einen Otanes, Sohn 
des Sisamnes ersetzt. Dieser fuhr in der Unterwerfung der 
thrakischen und griechischen Stadte fort, er nahm nicht bios 
Byzanz und Kalchedon ein, sondem auch Antandros und Lam- 
ponion, dann die beiden Inseln Lemnos und Imbros. Die 
Lemnier batten sich zwar lange gewehrt, waren aber zuletzt 
der Uebermacht unterlegen. Ueber sie wurde Lykaretos gesetzt. 
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ein Bruder jenes Maeandrios, der ftuher in Samos geherrscht 
hatte. 

Durch die Erfolge seiner Feldherm hatte Darius die Herr- 
schaft des persischen Reiches an den Kiisten Thrakiens be- 
griindet, sowol zu Lande als auch zu Wasser, durch fortgesetzte 
Besitznahme griechischer Inseln riickte er den Granzen der 
Griechen immer naher, dadurch wuchs die Moglichkeit von 
Zerwiirfnissen mit den griechischen Staaten auf dem Festlande 
von Europa. Eine innere Angelegenheit des Perserreichs gab 
endlich die Veranlassung zu einem Zusammenstosse , welch er 
dem Darius gewiss nicht unerwiinscht kam, denn ware dieser 
von friedlichen Absichten beseelt gewesen, so wiirde ein giit- 
licher Vergleich leicht zu Stande gekommen sein. Die griechi- 
schen Stadte an den Kiisten Kleinasiens waren unbestrittenes 
Eigenthum des persischen Reiches zum grossten Theil schon 
seit der Regierung des Kyros. Sie wurden von Tyrannen 
regiert, welche ndthigenfalls von den Persern unterstiitzt wur-- 
den, denen sie dafiir aber auch fiir das Wohlverhalten der 
ihnen untergebenen Stadte biirgen mussten. Die Stellung dieser 
Tyrannen ihren Unterthanen gegeniiber scheint mit der Zeit 
schwieriger geworden zu sein, da unter diesen die Ueberzeugung 
sich immer mehr befestigte, es sei besser, wenn die Burger ihre 
Angelegenheiten selbst besorgten als wenn sie dieselben durch 
Tyrannen verwalten liessen. Schon wahrend des Skythenzuges 
des Darius scheint sich die den Tyrannen feindliche republi- 
kanische Stromung in den griechischen Stadten der Kuste gezeigt 
und mehrere Empdrungen veranlasst zu haben. Das Aufbliihen 
der athenischen Macht nach Vertreibung der Tyrannen mag der 
Befestigung dieser Ansicht nicht wenig fdrderlich gewesen sein. 
Unter den griechischen Stadten Kleinasiens -war Milet die aus- 
gezeichnetste , sie stand damals auf dem Gipfel ihrer Bliite. 
Nachdem Histiaus an den Hof des Darius berufen worden war, 
fiihrte dort sein Schwiegersohn und Verwandter Aristagoras als 
sein Stellvertreter die Regierungsgeschafte. Da kamen Ver- 
bannte aus der Insel Naxos nach Milet, vornehme, reiche Leute 
und Gastfreunde des Histiaus, sie lagen dem Aristagoras an, 
er mdge sie doch mit Truppen unterstiitzen , damit sie in ihr 
Vaterland zuriickkehren kdnnten; sie versprachen ihm dafiir 
die Herrschaft iiber Naxos zu verschaifen. So verlockend dieser 
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Antrag fiir Aristj^oras auch war, so wagte er ihn in dieser 
Form doch nicht anzunehmen und entgegnete, er selbst kdnne 
sich zwar auf eine solche Untemehmung nicht einlassen, aber 
in Sardes sei sein Freund Artaphernes Befehlshaber, dem ge- 
breche es weder an Schiffen noch an der nothigen Mannschaft, 
vielleicht lasse dieser sich bewegen auf die Sache einzugehen. 
Die Verbannten aus Naxos lagen ihm nun sehr an, seinen Ein- 
fluss auf Artaphernes in ihrem Interesse zu verwenden, sie 
Tersprachen ihm nicht nur reiche Geschenke, sondem erboten 
sich auch noch die Unterhaltungskosten fiir das Heer zu tragen, 
denn sie zweifelten nicht, dass sie sich nur mit ihrem' Heere 
vor Naxos zu zeigen brauchten, um von ihren Landsleuten mit 
offenen Armen aufgenommen zu werden. Aristagoras reiste 
nun nach Sardes imd stellte dem Artaphernes vor, dass Naxos 
zwar nicht sehr gross, aber schon und reich sei, dass man mit 
Naxos dem Konige auch die Herrschaft iiber Paros, Andros 
und die Kykladen sichere, von denen damals keine dem Darius 
gehorchte, und dass es von da leicht sei, nach Euboa iiber- 
zusetzen. Ausserdem verbiirgte er sich fiir reiche Geschenke 
und fiir die Kosten des Zuges. Es war leicht, den Artaphernes 
fiir diese Untemehmung zu gewinnen, er sagte zu, vorbehalt- 
lich der Genehmigung des Konigs, welche bald eintraf mit 
dem Zusatze, dass statt der verlangten 100 Schiffe 200 gestellt 
werden wiirden. Wenn aber Aristagoras gehofft hatte, die 
Leitung dieses Zuges zu erhalten, so hatte er sich getauscht, 
zum Befehlshaber iiber die Landarmee wurde der Achamenide 
Megabates ernannt und Aristagoras erhielt bios den Auftrag, 
die Schiffe nach Naxos zu fiihren. Diese Theilung des Com- 
mandos fiihrte bald zu Misshelligkeiten und endlich zum Schei- 
tern der ganzen Untemehmung. Megabates hatte einen Schiffs- 
hauptmann bestrafen lassen, ohne sich um die Fiirbitte des 
Aristagoras zii kiimmera, dessen Gastfreund der Mann war; 
Aristagoras hatte ihn eigeumachtig befreit und dem Megabates 
gegeniiber behauptet, er sei der eigentliche Leiter der Unter- 
nehmung, der Befehlshaber der Landungstmppen habe ihm zu 
gehorchen. Um nun einen Beweis seiner Bedeutung zu geben, 
Hess Megabates Schiffe nach Naxos abgehen und die Einwohner 
von der bevorstehenden Gefahr unterrichten. Hiermit war die 
ganze Untemehmung gescheitert, denn Alles war darauf be- 
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rechnet, dass die Einwohner von Naxos unvennuthet iiberfallen 
werden sollten; nunmehr aber versaben sie sich mit Lebens- 
mitteln, besserten die schadhaften Vertheidigungswerke aus und 
als die persiscbe Flotte vor Naxos erschien, fand sie AUes zur 
Abwehr bereit, statt ungehindert landen zu konnen musste man 
eine Belagerung versuchen und nach vier Monaten unverrich- 
teter Sacbe wieder abziehen. Der Zug hatte weit mehr ge- 
kostet als man geahnt batte, Aristagoras sab sicb nicbt mebr 
im Stande sein Versprecben zu erfiillen und den Unterbalt des 
Heeres zu bestreiten, dazu that Megabates alles Mdgbcbe um 
ibn bei den missvergniigten Soldaten anzuscbwarzen und Ari- 
stagoras fiircbtete nicbt obne Grund, dass man ibm aucb am 
Hofe des Kdnigs iibel wolle und er kaum in seiner Stellung 
belassen wiirde. Zur Wabrung seiner eigen en personlicben 
Interessen scbien ibm ein Aufstand gegen Darius ratbsam, dazu 
kam, dass aucb sein Scbwiegervater Histiaus ibn dazu auf- 
munterte, weil dieser in einem solcben Untemebmen die ein- 
zige Moglichkeit sah, aus seiner Gefangenscbaft zu entkommen. 
Diese rein personlicben Erwagungen zweier Gewaltbaber fubi- 
ten zur ersten Erbebung der Giiecben gegen die Perser. Die 
Erbebung bescbrankte sicb auf die kleinasiatiscben Griecben 
und das Untemebmen war so ganz obne Riicksicbt auf die 
tbatsacblicben Machtverbaltnisse untemommen und so planlos 
durcbgefubrt, dass man das Misslingen desselben mit ziemlicber 
Bestimmtbeit vorausseben konnte. 

Es feblte nicbt an Mannern in Milet , welcbe vemiinftig 
genug waren, die Erfolglosigkeit eines Aufstandes einzuseben. 
Namentlicb von dem Gescbicbtscbreiber Hekataos wird ge- 
riibmt, dass er darauf binwies, wie die Macbt der griecbiscben 
Stadte nicbt geniige um den vielen Volkem die Spitze zu bie- 
ten , welcbe dem Gebote des Darius geborcbten. Aber die 
Partei des Aufmbrs war zu macbtig, als dass er batte durcb- 
dringen konnen , nicbt einmal soviel vermocbte er durcbzu- 
setzen, dass man sicb wenigstens die Herrscbaft zur See sicbere. 
Es wurde bescblossen, dass der Abfall von Persien damit be- 
ginnen soUe, dass man sicb das von Naxos beimkebrende Heer 
gewinne und der Drang nacb Ereibeit von der Tyrannenberr- 
scbaft muss damals unter den griecbiscben Stadten scbon gross 
gewesen sein, denn man fand, dass es die beste Verlockung 
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zum Anschlusse an die Emporung sei, wenn Milet sich fur frei 
und die Tyrannenwurde iiberhaupt fiir abgeschaffit erklare. Es 
lasst sich denken, dass Aristagoras die griechische Freiheits- 
liebe nur als ein Mittel zu seinem Zwecke zu verwenden ge- 
dachte. Fiir den Augenblick war das Mittel gewiss das rich- 
tige. Ein gewisser Jatragoras wurde der heimkehi-enden Flotte 
entgegengeschickt, es gelang ihm, die Soldaten zum Aufstande 
zu bewegen und die Tyrannen, welche die Fiihrer maehten und 
natiirlich alle im persischen Interesse waren, wurden gefangen 
genommen und ihren verschiedenen Stadten ausgeliefert. Nur 
Koes wurde in Mitylene gesteinigt, die iibrigen wurden frei- 
gelassen und begaben sich zu den Persem, denen sie spater 
noch Dienste zu leisten suchten (cf. Her. 6, 9) . Unmoglich 
konnte es dem Aristagoras entgehen, dass es leichter sei einen 
Krieg mit den Persem anzufangen als ihn zum gliicklichen 
Ende zu fiihren, sowie, dass seine Streitkrafte in entschiedenem 
Missverhaltniss zu denen seiner Feinde standen. Er bedurfte 
machtiger Bundesgenossen und diese konnte er nirgends anders 
finden als auf dem griechischen Festlande. Dorthin reiste er 
personlich und versuchte sein Heil zuerst in Sparta, zu dessen 
Macht er das grdsste Zutrauen hatte und welches ja friiher 
schon in die kleinasiatische Politik venvickelt gewesen war. 
Aristagoras legte dem damals regierenden Konige Kleomenes 
die Eettung der asiatischen Venvandten dringend an das Herz, 
daneben verfehlte er nicht auch auf die reiche Beute hinzu- 
weisen die durch einen gliicklichen Feldzug gegen Persien den 
Lakedamoniem zu Theil werden wiirde. Er pries die Reich- 
thiimer Lydiens, Phrygiens und Armeniens, vor Allem aber 
die Schatze, welche in Susa aufgehauft seien und welche die 
Spartaner in den Stand setzen wurden, sich mit Zeus selbst 
zu messen. Bezeichnend ist, dass er schon damals auf die 
militarische Ueberlegenheit der Griechen iiber die Perser auf- 
merksam machte, wenn namlich die Sache wirklich richtig ist. 
Die Rede blieb nicht ohne Eindruck, doch erbaten sich die 
Spartaner eine Bedenkzeit von drei Tagen. Als diese Frist 
verflossen war, war die erste Frage, welche Kdnig Kleomenes 
an den Aristagoras richtete, wie weit der Weg vom Meere bis 
Susa sei und als dieser unvorsichtiger Weise zugestand, es sei 
bis dahin ein Marsch von drei Monaten, da war die abschlagige 
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Antwort entschieden und auch hohe Geldanerbietungen konuten 
daran Nickts mehr andem. TJnverrichteter Dinge musste Ari- 
stagoras abreisen und wandte sich nun nach dem mit Sparta 
rivalisirenden Athen, welches schon die Tyrannen vertrieben 
hatte und sich eines steigenden Wohlstandes erfreute, seitdem 
es in Besitz seiner Freiheit gekommen war. Auch Athen war 
trotz seiner Entfemung nicht ohne Beriihiung mit Persien ge- 
wesen. In seinen Kampfen mit Lakedamon hatte es eine Ge- 
sandtschaft nach Sardes geschickt und um Hiilfe gebeten, Arta- 
phemes wollte diese aber nur unter der Bedingung gewahren, 
dass die Athener dem persischen Kdnige Tribut zahlten, was 
abgeschlagen wurde (cf. Her. 5, 73). Spater suchte man von 
einer andern Seite die Perser in die Angelegenheiten Athens 
zu verwickeln. Der vertriebene Tyrann Hippias war nach 
Persien gegangen und suchte mit Hulfe des Grosskonigs wieder 
in Besitz seiner friiheren Wiirden zu kommen. Seine Vor- 
schlage miissen den Persern angenehm gewesen sein, derm Arta- 
phernes stellte alles Emstes an die Athener das Ansinnen, sie 
sollten den Hippias zuriickberufen. Wieder lehnten die Athener 
ab, sie wussten aber auch, dass sie von diesem Augenblicke 
an die Perser als ihre Feinde zu betrachten hatten. 

Unter diesen Verhaltnissen kam Aristagoras nach Athen 
und stellte dort dieselben Antrage, welche er eben den Spar- 
tanem gemacht hatte. Er hatte hier einen bessem Erfolg als 
in Lakedamon, denn die Athener beschlossen, den loniem 
zAvanzig SchilFe zu Hiilfe zu schicken. Diese zwanzig Schiffe, 
sagt Herodot sehr richtig, waren die Ursache vieler Leiden, fiir 
die Griechen sowol als fiir die Barbaren, denn sie waren der 
erste Anlass zu den grossen Kriegen, mit welchen der Verfall 
der persischen Macht anhebt. Den zwanzig Schiffen der Athener 
fiigten die Eretrier fiinf weitere hinzu, nicht aus Riicksicht auf 
Athen, sondem aus Dankbarkeit gegen die Einwohner von 
Milet, welche ihnen friiher in einem Kriege beigestanden hatten. 
Fiinfundzwanzig SchilFe waren die ganze Unterstiitzung, welche 
Aristagoras von seiner Reise auf das Festland mitbrachte und 
nun musste er es wagen, mit seinen geringen Kraften den Per- 
sem zu widerstehen. Das Erste was er untemahm war ein 
Zug gegen Sardes, diesen fuhrte er jedoch nicht in Person 
aus, sondern machte seinen Bruder Charopinos zum Befehls- 
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haber der milesischen Truppen, die Fiihrung der iibrigen ver- 
traute er einem gewissen Hermopbantos an. Die Truppen 
wurden durcb ScbifFe nacb Epbesus gefiibrt, von dort setzten 
sie unter Anfubrung der Epheser fiber den Berg Tmolus und 
kamen unvermuthet vor Sardes an. Die Stadt selbst wurde ohne 
Widerstand genommen, nicbt aber die Burg, welcbe zu ver- 
tbeidigen Artapbernes hinlanglicbe Macbt besass. Eine Feuers- 
brunst, welcbe' griecbiscbe Soldaten veranlasst batten, legte 
ganz Sardes sammt ihren beriibmten Tempeln in Ascbe, sie 
bracbte die Bfirger der Stadt gegen die Griechen auf und ver- 
anlasste sie mit den Persern gemeinscbaftlicbe Sacbe zu macben, 
die Griechen konnten sicb deshalb in Sardes nicbt halten und 
zogen sicb in der Nacht wieder gegen Ephesus zurfick. Mittler- 
weile hatte Artapbernes genfigende Streitkrafte an sicb gezogen 
und verfolgte die Griechen, schlug und zerstreute dieselben 
ehe sie nacb Ephesus kamen. Der Zug nach Sardes hatte also 
nicbt den geringsten Nutzen gebracht, aber in Asien grosse 
Erbitterung gegen die Griechen herr'orgerufen, besonders wegen 
der Verbrennung des sebr verehrten Tempels der Kybele in 
Sardes. Die Athener zogen nun ihre Schiife wieder zurfick 
und verweigerten jede weitere Hfilfleistung, wie sebr die lonier 
sie auch darum baten. Bereits aber hatte die Theilnahme der 
Athenienser an diesem Kriege den Zorn des Darius erregt und 
es war beschlossen worden sie daffir zu bestrafen. Nach Herodot 
musste sicb Darius erst darfiber unterrichten lassen, wo die 
Stadt Athen liege, von welcher er nichts wusste. Dies scheint 
wenig glaublich, da die Griechen selbst vorher schon verschie- 
dene Male den persischen Konig in ihre Handel zu verwickeln 
gesucht batten. Wahrscheinlich war man in Susa mehr erfreut 
als zornig einen genfigenden Grund zum Kriege gegen Athen 
gefunden zu haben. 

Waren nun auch die lonier nach kurzer Zeit des Beistandes 
der Athener wieder beraubt worden, so waren sie dagegen in 
ihren Bewerbungen nach anderer Seite bin glficklicher. Sie 
segelten nach dem Hellespont und nahmen Byzanz und die 
anderen am Hellespont gelegenen Stadte ein. Sie gewannen 
die Karier und Kaunier als Bundesgenossen , letztere liessen 
sicb namentlicb durcb die Verbrennung von Sardes zur Theil- 
nahme am Kriege gegen die Perser bewegen. Nicbt unwichtig 



364 


Funftes Such: Politik. 


war es, dass auch in Kypros die Partei der Emporung iiberall 
siegte, mit Ausnahme der Stadt Amathunt. In Salamis musste 
der Konig Gorges, der zu den Persern hielt, sich fliichten, 
seine Stelle erhielt sein Bruder Onesilos, welcher sich alsbald 
anschickte Amathunt zu belagem. Aber ehe er sich noch dieser 
Stadt bemachtigen konnte, erschien vor der Insel ein starkes 
persisches Heer, gefiibrt von dem Perser Artybios auf phoni- 
kischen Schiffen. Die lonier nahmen es auf sich die Flotte zu 
bekampfen, und stritten in der That gliicklich gegen die phoni- 
kischen Schiffe, das persische Heer aber war gelandet und auf 
dem Lande gingen die Sachen anders. Zwar stritten die Kyprier 
anfangs mit vieler Tapferkeit, es fiel sogar der persische Anfuhrer, 
aber mitten in der Schla'cht ging Stesenor der Tyrann von Ku- 
rion, zu den Persern fiber und die salaminischen Streitwagen 
folgten seinem Beispiele. Dieser unvermuthete Abfall musste 
Misstrauen und Schrecken in das Heer der Kyprier biingen, viele 
von ihnen wurden getodtet, darunter Onesilos, welcher den 
Aufstand begonnen hatte. Die ganze Insel unterwarf sich wie- 
der den Persern, mit Ausnahme der Stadt Soloi, welche bis 
in den ffinften Monat Widerstand leistete, sich aber dann auch 
ergeben musste. Die ionische Flotte segelte wieder nach lonien 
zurfick. 

Inzwischen batten sich auch den emporten Stadten Klein- 
asiens die persischen Streitkrafte genahert, drei persische Heere 
erschienen auf dem Kampfplatze, geffihrt von drei Schwieger- 
sohnen des Darius: Daurises, Hymeas und Otanes. Von ihnen 
wandte sich Daurises zuerst gegen den Hellespont und nahm 
dort Dardanos, Abydos, Perkote, Lampsakos und Paisos ein. 
Wahrend er aber gegen Parion marschiren wollte, erhielt er die 
Nachricht vom Abfalle der Karer, er kehrte um und kampfte 
gegen diese. Am Flusse Marsyas kam es zur Schlacht, die 
Karer kampften tapfer, wurden aber doch zuletzt von den Per- 
sem fiberwaltigt. Eine zweite Schlacht, die sie im Verein mit 
den Milesiem gegen Daurises lieferten, fiel nicht glficklicher 
fur sie aus, es ntitzte auch nicht, dass es ihnen gelang im 
Passe von Pedasos die Perser in einen Hinterhalt zu locken 
in welchem Viele, darunter auch Daurises, ihr Leben verloren. 
Auch das zweite persische Heer hatte ahnliche Erfolge. Hymeas 
hatte sich zuerst an die Propontis gewandt und dort Kios und 
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Mysien eingenommen , als er horte dass Daurises gegen die 
Karer gezogen sei, verliess er die Propontis und ersetzte den- 
selben am Hellespont, dort nahm er alle aolischen Stadte im 
Gebiete von Ilion und bezwang die Gerpithen, die Ueber- 
bleibsel der alten Teukrer, starb aber bald an einer Krankheit. 
Offenbar batten diese beiden Fiihrer ursprunglich den Plan im 
nordwestlichen Kleinasien zu operiren, derselbe musste durch 
die Emporung von Karien einige Aendening erfahren und 
Daurises war genothigt, sich siidwestlich zu wenden. Die be- 
deutendste Rolle fiel dem dritten Fiihrer , dem Otanes zu. 
Dieser hatte die Aufgabe dem Artaphemes Hiilfstruppen zu- 
zufiihren, weleher sich in dem treugebUebenen Lydien gehalten 
hatte. Nach seiner Vereinigung mit diesem Feldherrn zogen 
sie zusammen gegen die emporten Stadte an der Kiiste gegen 
lonien und die angranzenden Gebiete von Aeolis. Sie nahmen 
Klazomena und Kyme. Da entfiel dem Aristagoras der Muth, 
er machte seinen Gesinnungsgenossen den Vorschlag nach der 
von Histiaus begriindeten Stadt Myrkinos in Thrakien auszu- 
wandem. Dies geschah und er fiel dort mit seinen Genossen 
durch die Hand der Thraker. In Milet hatte ein angesehener 
Burger mit Namen Pythagoras die Angelegenheiten in die Hand 
genommen, aber die Aussichten auf Erfolg schwanden mehr 
und mehr. Die Perser konnten nun ihre ganze friiher zer- 
splitterte Macht gegen lonien verwenden, das Landheer unter- 
stiitzte eine ansehnliche Flotte, welche aus Phonikiern, Kili- 
kiem, Kypriem und Aegyptern zusammengesetzt war. Die 
Einwohner von Milet beschlossen jetzt, den Schwerpunkt ihrer 
Untemehmungen auf die See zu verlegen, sie raumten die Stadt 
und zogen sich auf ihre Schiffe zuriick, welche sich bei der 
kleinen Insel Lade sammelten. Die Zahl der verbiindeten 
griechischen Schiffe war 353, dagegen zahlte die persische 
Flotte 600 Schiffe. Trotz dieser bedeutenden Uebermacht war 
den Fiihrem der persischen Macht bei der bekannten Tiichtig- 
keit der Griechen zur See keineswegs wohl zu Muthe und sie 
suchten mit Hiilfe der friiheren Tyrannen die bei ihnen weil- 
ten, womoglich giitlich mit ihnen zu unterhandeln. Sie sicherten 
den Griechen zu, dass Alles wieder auf den friiheren Zustand 
gebracht werden solle, wofern sie zum Gehorsam zuriickkehren 
wollten, drohten ihnen aber mit schwerer Rache, wenn die 
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Perser genothigt waren, sie sait Gewalt zu unterwerfen, Visl- 
leicht hatten diese Vorstellui^en Eipdruck gemacht, wenn man 
mit den verbiindeten Stadten in ihrer Gesanuntbeit nnterhandelt 
hatte, weil aber jeder einzelnen Stadt die Nachricht durcb ihren 
friihem Tyrannen zukam glaubte man, dass es darauf abge- 
seben sei, durcb Versprecbungen die einzelnen Stadte von dem 
Biindnisse abzuzieben. Vielleicbt ware, trotz der persiscben 
Uebermacbt, AUes gut gegangen, wenn die Griecben sicb bat- 
ten entscbbessen konnen, strenge Mannszucbt zu balten. Dazu 
hatte sie Dionysios von Phokaa ermahnt, ein einsichtsvoUer 
und erfahrener Mann, der sicb verburgte, wenn die Griecben 
ihm folgen wollten, so wiirden sie die Barbaren entweder nicbt 
angreifen, oder geschlagen werden, wenn sie es tbaten. Er 
Hess dann die Flotte eine bestimmte Stellung nehmen und ubte 
die einzelnen Scbiffe im Rudem, aber schon nach sieben Tagen 
ermudete der strenge Dienst die Griecben und sie versagten 
ihrem Fiihrer den Gehorsam. Kein Wunder, dass in der bald 
folgenden Seeschlacht bei Lade die Griecben ganzlicb geschlagen 
wurden. Wie es aber zugegangen sei, dass die beiden Flotten 
handgemein wurden, wer sicb dabei tapfer wer feige benommen 
hatte, das wusste man schon zu Herodots Zeit nicbt mehr zu 
eimitteln, weil die Betheibgten sicb gegenseitig anklagten. 
Gewiss scheint es, dass die Samier heimbcb ihren Frieden 
mit den Persem gemacht hatten und der grosste Theil ihrer 
Flotte gleicb am Beginne des Kampfes von dannen fuhr, wor- 
auf ihnen dann die Lesbier folgten. Mit der Schlacht von 
Lade war der Aufstand eigentbch zu Ende, nachdem derselbe 
sechs Jahre gedauert hatte (Her. 6, 18), denn Milet ■^^’urde bald 
darauf eingenommen. Die Perser machten nun ihre Drohung 
w'ahr imd behandelten die Emporer sehi’ strenge, die iVIilesier 
mussten auswandem und wurden zu Ampe unweit der Mun- 
dung des Tigris angesiedelt (Her. 6, 20, , die griechischen Kna- 
ben wanderten als Verschnittene, die Madchen als Sklavinnen 
in die persiscben Frauengemacher. Wie der Stadt Milet, so 
ging es nicbt bios den ubrigen Stadten des Festlandes, sondem 
auch den Inseln und die phonikische Flotte stand bei diesem 
Geschafte den Persem treulich bei, zunachst wol um sicb einen 
Antheil an der Beute zu sichern, gewiss aber auch mit dem 
Hintergedanken, griechischen Handel und Schilffahrt moglichst 
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zu schadigen. Uebrigens fielen nicht alle Einwohner der empbr- 
ten Stadte in die Hande der Perser, Viele batten es vorgezogen 
recbtzeitig auszuwandem und sich in Griechenland oder Sici- 
lien eine neue Heimath zu suchen. Der Untemehmungsgeist 
welcher sich friiher in den griechischen Stadten Kleinasiens 
geregt hatte, ging nun in die neuern Pflanzstadte iiber und 
die Griechen Kleinasiens konnten sich nicht wieder zu ihrer 
friiheren Bliite erheben. Auch Histiaus, den eigentlichen Ur- 
heber des Elends, welches iiber die griechischen Stadte ge- 
kommen war, erreichte die Nemesis ebenso wie seinen Sehwie- 
gersohn Aristagoras. Dem schlauen Manne war es wirklich 
gelungen, den Darius zu iiberzeugen, nicht nur, dass er an 
dem kleinasiatischen Aufstande unbetheiligt sei, sondern auch, 
dass er zur Dampfung desselben erspriesslich mitwirken konne. 
Er wurde aus Susa entlassen und nach dem Kriegsschauplatze 
geschickt, freilich mit dem Befehl wiederzukommen, sobald der 
Aufstand zu Ende sei. Histiaus begab sich von Susa zunachst 
nach Sardes zu Artaphernes und stellte sich auch dort als ob 
er von den Griinden des Aufstandes nichts wisse; aus den 
Antworten des Artaphernes konnte er aber bald bemerken, dass 
dieser iiber den Zusammenhang der Dinge besser aufgeklart 
sei als Darius und den Antheil sehr wohl kenne, den Histiaus 
an den Begebenheiten habe. Auf seine persbnliche Sicherheit 
bedacht, entfloh er schleunigst zuerst nach Chios, wo man ihn 
anfangs als Spion festhielt, spater aber wieder freiliess. Was 
aber dieser Maun fur die Sache der Griechen zu thun beab- 
sichtigte, fiel zum Schaden derselben aus. Um seinen ohne 
die nbthige Vorsicht ins Werk gesetzten Aufstand zu bescho- 
nigen, gab er vor, Darius habe die Absicht gehabt die lonier 
nach Phonikien, die Phonikier aber nach lonien zu versetzen, 
man habe daher mit dem Aufstande eilen miissen, ehe dieser 
Plan ins Werk gesetzt worden sei. Diese unwahre Angabe 
diente zu weiter nichts als die lonier bestiirzt und angstlich 
zu machen. Dann kniipfte Histiaus Verbindungen mit unzu- 
friedenen Persern in )Sardes an, aber ein treuloser Bote, dessen 
er sich bediente, lieferte nicht nur seine Briefe sondern auch 
die Antworten der Perser dem Artaphernes aus, es gereichte 
also diese Verbindung Helen Persern zum ^'erderben, ohne den 
Griechen Nutzen zu bringen. Dann begab er sich von Chios 
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nach Milet, aber die Einwohner dieser Stadt, welche jetzt 
Freiheit gekostet batten, zeigten keine Lust ihren alten Ty- 
rannen wieder aufzunehmen, der Eintritt in die Stadt wurde 
ihm verwehrt und als er ihn mit Gewalt erzwingen woUte, 
wurde er verwundet und gezwungen nach Chios zuriickzu- 
kehren. Von da ging er nach Mitylene, die Lesbier vertrauten 
ihm acht Schiffe an, mit denen er eine Zeitlang bei Byzanz 
verweilte und die aus dem Pontos kommenden Schiffe auffing. 
Spater, nach der Einnahme von Milet, irrte er abenteuemd 
mit seinen Schiffen umher und wurde in Mysien von den Per- 
sem gefangen und von Artaphemes in Sardes gekreuzigt pSer. 
6, 26 — 30). Man fiirchtete namlich, es konne ihm in Susa ge- 
lingen, sich aufs Neue in Gunst zu setzen, in der That soil 
Darius iiber seine Hinrichtung ungehalten gewesen sein. 

Dass eine Macht wie die persische die griechischen Stadte 
Kleinasiens schliesslich zur Unterwerfung nothigen konnte ist 
nicht zu verwundern, zumal wenn diese es, wie in dem vor- 
liegenden Falle, an Umsicht, Einheit und Mannszucht fehlen 
liessen. Auffallender kann es scheinen, dass die Perser sechs 
Jahre brauchten um mit diesem Aufstande fertig zu werden 
und es liegt nahe zu vermuthen, dass derselbe von Seite Per- 
siens nicht mit dem gehorigen Nachdrucke gefuhrt worden sei. 
Welche Griinde diese lassige Kriegfuhrung veranlassten, wissen 
wir nicht, doch diirfen wir nicht vergessen, dass unsere Quel- 
len hochst einseitiger Natur sind und uns nichts melden von 
den Kampfen, welche das persische Reich mdglicher Weise 
zugleich im Norden und Osten zu bestehen hatten. Was aber 
den Kampf im Westen, von dem wir eben gesprochen haben, 
auch vom persischen Standpunkte angesehen, besonders wichtig 
machte, das war, dass die Perser hier besonders mit einer 
neuen Idee zu kampfen hatten. Man kann nicht sagen, dass 
diese wichtige Thatsache von den Persern unbemerkt geblieben 
sei. Otanes, der alte Freund und Mitverschworene des Darius 
war scharf blickend genug , um einzusehen , dass es mit der 
Macht der Tyrannen vorbei sei und dass die Perser besser daran 
thaten, die Regierung dieser Tyrannen nicht wieder herzu- 
stellen. Er drang auch wirklich mit seinen Yorstellungen durch 
und es wurden demokratische Regierungen eingerichtet, freilich 
aber war dadurch nur die Form geandert, nicht der Kem der 
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Sache. Artaphemes loste die bisherige Geschlossenheit der 
Stadte auf und bestimmtej dass jeder Burger in jeder Stadt 
Recbt finden miissej zugleich liess er das Land neu vermessen 
und vertheilte die Steuem aufs neue. Dem griechischen Triebe 
nacb Selbstregierung konnte natiirlich durch diese Verande- 
rungen nicht geniigt werden. Der Wunsch des Darius nach 
Vergrosserung seines Landerbesitzes war auch nach dem miss- 
gliickten Skythenzuge nicht erloschen und der ionische Auf- 
stand scheint neue Untemehmungen im Westen hochstens auf- 
geschoben zu haben. Nun nach Beendigung des letzteren 
sollten diese Untemehmungen alles Ernstes wieder aufgenommen 
werden und das Benehmen Athens und Eretrias den loniern 
gegeniiber gab einen willkommenen Kriegsvorwand. Vom Stand- 
punkte der persischen Politik ist dieser Zug gegen Eretria 
und Athen noch weniger zu billigen als die Unternehmung 
gegen die Skythen. Der Schwerpunkt dieser Unternehmung 
lag in der Flotte, die Erdnier hatten eine solche nicht, sie 
mussten sich also auf den guten Willen der unterworfenen Pro- 
vinzen verlassen. Auf die kaum erst unterworfenen Griechen 
war nicht zu rechnen, es blieben also die Phdniker, Kiliker 
und Aegjrptier; wie unzuverlassig solche Unterstiitzungen seien, 
wenn Bedrangnisse iiber die Perser hereinbrachen , hatten die 
Vorgange an der Donaubriicke wahrend des Skythenzuges lehren 
konnen. Hieran scheint jedoch Darius nicht gedacht zu haben, 
denn schon im Friihjahre nach der Beendigung des ionischen 
Aufstandes erschien ein neuer Schwiegersohn des Darius mit 
einem neuen Heere in Kleinasien, es war Mardonios, der Sohn 
des Gobryas welcher soeben des Darius Tochter Artazostra gehei- 
rathet hatte. Das zahlreiche Heer, dem eine betrachtliche Flotte 
zur Seite stand, sollte einen Zug gegen Athen und Eretria unter- 
nehmen, das Landheer wurde durch Thrakien gefiihrt, die Flotte 
folgte zur See. Aber dieser Feldzug fiel sehr ungliicklich aus. 
Ein ungeheurer Sturm erfasste die Flotte in der Nahe des 
Berges Athos und zerschellte nicht weniger als 300 Fahrzeuge,_ 
an 20000 Menschen sollen dabei zu Grunde gegangen sein. 
Kann man dieses Missgeschick den Elementen zuschreiben, so 
beweisen dagegen die Unfalle des Landheeres die Unfahigkeit 
des Fiihrers. Der thrakische Stamm der Bryger iiberfiel das 
Heer in der Nacht und brachte demselben betrachtliche Verluste 
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bei, Mardonios selbst wurde verwundet. Obwol die Bryger sicb 
unterwerfen mussten und als einen grosseren Erfolg Mardonios 
bei seiner Riickkebr nach Asien die Unterwerfung der thrakischen 
Kiiste aufweisen konnte , so erfolgte dennoch alsbald die Ab- 
berufung des unf ahigen Fiihrers, aber in seinen Anschlagen auf 
Griechenland liess sicb Darius durch dieses Missgeschick nicht 
beirren. Ehe er indess ein neues Heer abschickte, suchte er dem- 
selben moglicbst die Babn zu ebnen. Er scbickte einen Herold 
nach Thasos und befahl den Bewohnern dieser Stadt^ die Mauem 
einzureissen, welche sie wiihrend des ionischen Krieges gebaut 
batten, und ihre ScbifFe nach Abdera zu senden. Die Thasier 
wagten keinen Widerstand, sondern gehorchten. An andere 
griechiscbe Stadte erging von Darius die Anforderung, ihm 
Erde und Wasser zu senden, die bereits unterworfenen Stadte 
am Meere erhielten den Auftrag, Transportschiffe fur Truppen 
und Pferde bereit zu balten. Diese tbaten was ibnen befohlen 
war, von den bisber freien Griecben bielten es die meisten 
fiir geratben dem Perserkonige sicb zu unterwerfen, alle Insel- 
griechen namlicb, aucb die Bewobner von Aegina, zum grossen 
Aerger der Athener und Spartaner. Darius wusste nun woran 
er wax, die Unterwerfung Athens und Spartas blieb sein Ziel; 
dass er dessen eingedenk blieb, dafiir sorgte der vertriebene 
Tyrann Hippias und dass aucb der Kdnig von Sparta, Dema- 
ratus, nach seiner Vertreibung sicb an den persischen Hof 
begab, musste ihn in seiner Ansicht bestarken, dass es mdg- 
lich sein werde, die widerspenstigen griecbischen Gemein- 
wesen zu unterwerfen und zu einer Provinz des persischen 
Reiches zu machen. Dazu batten Athener und Spartaner den 
Unwillen des Konigs aufs Neue gereizt, weil sie die Herolde 
veracbtbcb bebandelt batten die von ibnen Erde und Wasser 
verlangen soUten, man hatte sie in Graben und Brunnen ge- 
worfen, damit sie sicb dort selbst suchten was sie braucbten 
(Her. 7, 133). Anfubrer der neuen Armee, welche Darius aus- 
riistete, waren Datis und Artaphernes. Ersterer war ein Meder 
von Geburt, iiber seine Tbaten, welche ihn zu solch’ einer 
bohen Stellung berechtigten , wissen wir leider Nicbts, wir 
konnen aber scbliessen, dass Darius die Meder, trotz ihrer 
wiederholten Emporung, nicht grundsatzlich von aller Theil- 
uabme an den hochsten Wiirden ausschloss. 
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Artaphernes war ein Neflfe des Darius, ein Sohn jenes Arta- 
phemes, welcher langere Zeit Satrape in Sardes gewesen war, er 
diirfte noch jung gewesen sein. Sie wurden angewiesen, Athen 
und Eretria zu erobern und die Einwohner dieser Stadte als Skla- 
ven dem Perserkbnige zu senden. Nach der ganzen Lage der 
Dinge durfte sich der Perserkbnig dieses Mai einen gliicklichen 
Erfolg seiner Unternehmung versprechen. In lonien fand das 
Heer Alles zur Ueberfahrt nach Griechenland bereit ; man ver- 
mied dieses Mai die gefahrliche Nahe des Athos und wendete 
sich durch das ikarische Meer gegen Naxos. Die Naxier er- 
fuhren nun die Strafe der Perser fur ihren friiheren Widerstand 
gegen das von Megabates gefiihrte Heer. Aehnlich erging es 
den iibrigen Inseln, ihre Einwohner fliichteten sich bei An- 
naherung der Perser auf die Gebirge, von diesen wurden ver- 
schiedene Tempel verbrannt, angeblich aus Rache wegen der 
Verbrennung des Kybeletempels in Sardes (Her. 5, 102). Nur 
Delos ward auf den ausdriicklichen Befehl des Darius geschont. 
Die erste Stadt, welche Widerstand leistete, war Karystos auf 
Eubba, doch ivurden die Einwohner derselben von der persi- 
schen Uebermacht sehr bald gezwungen, sich dem Verlangen 
des Darius zu fiigen. Dann wendete sich die Flotte gegen 
Euboa und die feindliche Stadt Eretria. Diese hatte von Athen 
Hiilfe verlangt und 4000 Mann gesendet erhalten, die Stadt 
selbst aber war in ZM"ei Parteien gespalten, welche durch ihr 
Benehmen ziemlich deutlich verriethen, dass sie eigentlich 
den Widerstand fiir aussichtslos hielten. Die muthigere Partei 
w'ollte die Stadt gar nicht vertheidigen , sondem schlug vor, 
sich auf die Spitze der Insel zuriickzuziehen und dort zu war- 
ten bis der Sturm voriiber sein werde, ganz wie es die Be- 
wohner der iibrigen Inseln auch gemacht batten. Die andere 
Partei sprach sich geradezn fiir Uebergabe an die Perser aus. 
Unter diesen Umstanden rieth Aeschines, ein angesehener Biir- 
ger Eretrias, den athenischen Hiilfstruppen , sich bei Zeiten 
auf das Festland zuriickzuziehen, ehe es zu spat dazu sei, was 
diese auch thaten. Die Eretrier aber beschlossen, die Perser 
zwar nicht in offener Feldschlacht anzugreifen, sich aber in- 
nerhalb der Stadt zu vertheidigen. Dies frachtete indess wenig ; 
nach einem sechstagigen tapfern Kampfe, in welchem Viele 
gefallen waren, mussten sie sich ergeben, die Stadt wurde ver- 

24* 
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brannt, die Einwohner wurden auf Befehl des Darius nach 
Eran geschickt und dort in Arderikkai), nicht weit von Susa, 
angesiedelt. Der Stadt Athen war kein besseres Loos zugedacht, 
nach Attika wandte sich nach Bezwingung Eretrias das per- 
sische Heer, Hippias, der lange auf diesen Augenblick ge- 
wartet hatte , sollte ihm mit seiner Ortskenntniss niitzlich 
sein, und er rieth, sich auf die Ebene von Marathon zu be- 
geben. Die Athener konnten in dieser Gefahr nur auf die 
Hiilfe der Stadt Plataea rechnen, deren waffenfahige Manner 
sammtlich zu ihnen stiessen, Sparta war zwar auch bereit Hiilfe 
zu leisten, wollte aber aus aberglaubischen Griinden erst beim 
nachsten VoUmonde ausziehen, zu dem noch mehrere Wochen 
fehlten. Die Athener hatten zehn Fiihrer, unter ihnen war 
der bedeutendste Miltiades, den wir schon von friiher kennen, 
und der an dem Siege der Athener ein besonderes Interesse 
hatte, weil er vor den Persem und Phonikern fliichtend nach 
Athen gekommeu war und seinen Zufluclitsort verloren hatte, 
wenn die Stadt in die Hiinde der Perser gefallen ware. Unter 
den Fiihrern der Athener herrschten zwei Meinungen: die 
Einen waren fiir sofortigen Kampf im freien Felde, die Andern 
wiinschten eine Schlacht hinaus zu schieben bis sie mehr Zuzug 
erhalten hatten. Miltiades war Anhanger der ersten Meinung, 
in der Ueberzeugung, dass ein weiteres Hinausschieben des 
Kampfes zersetzend wirken und Aufstand und Abfall im Gefolge 
haben werde. Diese Ansicht war zwar die der Minderzahl, aber 
Miltiades wusste sie durchzusetzen. Die Athener bedienten sich 
einer neuen Kampfesart, sie griifen im vollen Laufe an, zur 
grossen Verwunderung der Perser. Im Mitteltreffen siegten 
zwar diese, auf den Fliigeln aber die Griechen und bald wen- 
dete sich das persische Heer zur Flucht nach den Schiffen, 
von denen sieben in die Gewalt der Griechen kamen. Der 
Kampf (490) endete mit schwerem Yerluste fiir die Perser, 
6400 Mann waren geblieben, wahrend die Athener ihren Ver- 
lust nur auf 192 Mann angeben 2). Die Perser suchten nun die 


1) Strabo XV, 747 sagt dagegen, die gefangenen Eretrier seien nach 
Gordyene versetzt worden. 

2; Ueber die Zahlen der sich bekimpfenden Heere sind die Quellen 
nicht einig. Justin giebt an, es seien 11000 Mann Griechen gewesen. 
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von Vertheidigern entblosste Stadt zu iiberfallen, indem sie 
mit der Flotte das Vorgebii^ Sunion umsegelten, die schnellen 
Bewegungen des athenischen Heeres vereitelten auch diesen 
Plan, denn die Griechen waren noch vor den Persern wieder 
in Atlien. Datis und Artaphernes hielten es nun fiir gerathen, 
sich zuriickzuziehen. Sie segelten nacli Euboa und von da 
nach Asien. Die moralische Wirkung war, wie uns Herodot 
(6, 112) versichert, eine selir grosse: die Athener borten nun 
auf die Perser in dem Grade zu fnrchten wie sie friiher gethan 
batten. Mit Recht hat man es unbegreiflicb gefunden, dass 
die persischen Feldhemi nach der ungliicklichen Schlacht bei 
Marathon sich ganz zuriickzogen und die Unternehmung ver- 
loren gaben. Nehmen wir auch an, die griechischen Berichte 
seien ganz zuverlassig, so konnte doch der Yerlust von 6400 
Mann ein so grosses Heer wie das persische kaum bestimmen 
sich fiir endgiiltig geschlagen anzusehen. Es scheint fast 
undenkbar, dass die Perser bei Fortsetzung des Krieges nicht 
zuletzt durch ihre E'eberzahl die schwachen Athener besiegt 
habeu sollten, wie dies ja bei vielen andern griechischen Stadten 
auch der Fall gewesen war. Die Griinde fiir den Riickzug der 
persischen Feldherm diirften weniger in der Sache gelegen 
haben, sondern mehr personlicher Art gewesen sein. Man muss 
bei diesen persischen Fiihrem immer voraussetzen, dass sie zu- 
erst an sich und erst nachher an die ihnen zugewiesene Aufgabe 
dachten. Wir haben oben gesehen, wie Megabates die ganze 
ihm anvertraute Expedition vereitelte, einer Privatstreitigkeit 
wegen. Einen hbhern Massstab werden wir an Datis und 
Artaphernes auch nicht legen diirfen. Sie dachten wol die 
Eroberung Eretrias als einen Sieg zu vervverthen und be- 
fiirchteten, dass durch mehrere nachfolgende Niederlagen die 
Bedeutung desselben in den Hintergrund gedrangt werden 
konne, und zogen es vor, den ganzen Feldzug zu beenden. 
Darius mochte sich mit dem Gedanken trosten, dass sein Plan 


namlich 10000 Athener und 1000 Mann aus Plataa. Pausanias, Plutarch 
und Cornelius Nepos geben 10000 Mann als Gesammtsumme an. Die Be- 
richte fiber die Starke der Perser schwanken zwischen 600000 — .300000 Mann 
— offenbar fibertrieben. Cornelius ffepos 'Milt. c. 5, giebt 110000 Mann 
an, was der Wahrheit am nachsten kommen wird. Herodot erwahnt keine 
Zahl. 
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durch die Eroberung von Eretria und Karystos doch wieder 
eine kleine Forderung erfahren babe, und hoffen dass er mit 
weiterer Geduld endlich sein Ziel dock erreicben werde. Wie 
viel Grund nun Darius aucb persdnlicb baben mocbte, mit 
den Leitem der griecbischen Expedition unzufrieden zu sein, 
als eine Niederlage der persiscben Macbt bat er die Sacbe 
scbwerlicb aufgefasst un& wenn er sofort neue und grossere 
Riistungen anordnete, so gesebab dies wol aus Unmutb, dass 
eine so geringfugige Stadt wie Atben es aucb nur wage, einem 
so macbtigen Konige zu widersteben. Die neuen Riistungen 
dauerten mebrere Jabre, zu der Widerspenstigkeit der Atbener 
kam aucb nocb eine Erbebung der Aegypter (487), welcbe erst 
niedergescblagen werden musste, ebe man an einen neuen Feld- 
zug gegen Griecbenland denken konnte. Ebe aber das Eine 
Oder das Andere gescbeben konnte, starb Darius nacb 36jah- 
riger Regierung (485). Seine letzten Lebensjabre wurden durcb 
Familienzwist getriibt, wie er bei der Vielweiberei der persi- 
scben Konige ganz unvermeidlicb war : durcb die Streitigkeiten 
seiner Sobne iiber die Nacbfolge. Darius batte drei Sobne 
von der Tocbter des Gobryas *), mit welcber er scbon verbei- 
ratbet Avar ebe er Konig wurde, dann vier andere von Atossa, 
der Tocbter des Kyros, die sicb scbon im Harem des Kambyses 
befunden batte. Der al teste Sobn aus der erstem Ebe war 
Artabazanes, er nabm das Reicb fur sicb in Ansprucb als erst- 
geborner Sobn des Darius. Von den Sobnen der Atossa war 
Xerxes der alteste, er macbte geltend, dass Artabazanes dem 

1) Die Nachkommenschaft des Darius -war ziemlich zahlreich. Von 
der Tocbter des Gobryas batte er drei Sobne , von welcbem der alteste 
Artabazanes (Her. 7, 2) sein zweiter Ariabignes (7, 97) der dritte vielleicht 
Arsamenes (7,68) genannt wird. Die Atossa gebar ibm deren vier, von denen 
nacb Herodot (7, 2) Xerxes der Slteste war, ein zweiter biess Hystaspes 
(7, 64), ein dritter Masistes (7, 82), der vierte war Achamenes (7, 7. 97). 
Sobne des Darius und der Artystone sind Arsames (7, 69) und Gobryas (7, 72) . 
Als Sobn der Parmys erscbeint (7, 78) Ariomardos. Daneben ist von funf 
Scbwiegersobnen die Rede: Daurises, Hymeas und Otanes (5, 116), Mar- 
donios (6, 43) und Artocbmes (7, 73). Ferner erfabren wir aus Herodot 
(7, 224), dass Darius zwei Sobne von Pbrataguna, der Tocbter seines Bru- 
ders Artanes batte, sie biessen Abrokomes und Hyperantbes und fielen bei 
Tbermopylae. — Von einer Tocbter des Darius, welcbe Mandane biess, 
spricbt Diodor 11, 57. 
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Darius als Privatmann geboren wurde, er aber sei als konig- 
licher Prinz geboren und auch darum von viel edlerer Abkunft, 
weil er von beiden Seiten von koniglicben Aeltern abstamme. 
Dieser letzte Grund war durchschlagend , Demaratos soli dem 
Xerxes geratben baben denselben geltend zu machen, dessen 
bedurfte es aber nicht, wie Herodot richtig sagt, es lag die 
Anschauung von dem hohen Werthe der Abstammung eines 
Konigs im persischen Volksbewusstsein und darum hat auch 
Xerxes seine Anspriiche durchgesetzt. 

Ueberblicken wir zum Schlusse nochmals die Regierung 
des Darius, so rvird es nicht fiir eine Voreingenommenheit 
erklart werden konnen, wenn wir denselben fur einen der 
grbssten Monarchen erklaren , welche das persische Reich je 
gehabt hat. Die Krisis, in welcher dieses Reich schwebte, 
unmittelbar vor und nach dem Antritte seiner Regierung war 
eine so gefahrliche, dass sie bei ungeschickter Rehandlung eine 
todtliche werden musste. Ueber diese Krisis hat er das Reich 
gliicklich hiniiber gefiihrt. Auch was den ausseren Bestand 
betrifiit, muss Darius als ein Mehrer des Reiches erscheinen, 
wir wissen bereits (Bd. I, 221 fg.), dass das Reich am Anfange 
seiner Regierung nur 23 Provinzen zilhlte, spater 25, bei sei- 
nem Tode aber 30. Wir diirfen nicht vergessen, dass unsere 
Berichte uber des Darius Regierung hochst einseitig sind, dass 
sie uns bios die Vorgange im Westen des Reiches ausfiihrlich 
schildern, daneben hat aber Darius ohne Zrveifel auch im 
Norden und Osten hochst wichtige Kriege gefiihrt. Unter sei- 
nen Erwerbungen sind die in Griechenland und auf den Inseln, 
dann die Eroberungen in Indien die wichtigsten. Noch hoher 
aber als diese ausserlichen Fortschritte rechnen wir dem Darius 
an, dass er durch die Einrichtung der Satrapien das aus so 
verschiedenartigen Bestandtheilen zusammengesetzte Reich zu 
einem Ganzen zu machen suchte und wie viel auch diese Ein- 
richtung noch zu wiinschen iibrig liess, sie gab dem Reiche 
doch eine grossere Dauerhaftigkeit als eines der friiheren Welt- 
reiche besessen hatte. Trotz der grossen Tiichtigkeit des Da- 
rius miissen wir jedoch anerkennen, dass das Achameniden- 
reich in der letzten Halfte seiner Regierung den Hohepunkt 
nicht bios efreicht, sondern bereits iiberschritten hatte. Darius 
hatte begreifen miissen, dass er nicht mehr auf der Bahn seiner 
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Vorfahren fortwandeln und neue Eroberungen suchen diirfe. 
Das Reich war mehr als gross genug, weitere Untemehmungen 
fuhrten in so feme Lander und machten Sieg oder Niederlage 
so sehr von Zufalligkeiten abhingig, dass sich eine ungliick- 
liche Einwirkung dieser Erobemngsziige fiir friiher oder spater 
gewiss voraussagen Hess. Hatte Darius seine Thatigkeit auf 
Kraftigung des Verbandes im Innern des Reiches verwendet, 
so wiirde sein Einfluss auf die Nachbarlander weit bedeutender 
geworden sein als durch Erobemngsziige. Doch blieb unter 
Darius der Schein der Macht gewahrt, denn fast alle Ziige bis 
auf den ungliickHchen Zug nach Marathon herab, endeten mit 
einem giinstigen Resultate, wenn auch dasselbe oft genug durch 
unverhaltnissmassigeii Aufwand erkauft war. 

Wenige Worte werden geniigen um nachzuholen, was 
Ktesias iiber die Regiemng des Darius sagt, der uns erhal- 
tene Auszug ist ausserordentlich kurz. Dass Darius durch 
sein Pferd Konig geworden und dass List dabei im Spiele ge- 
wesen sei, sagt auch Ktesias. Wahr ist wol auch, dass Darius 
schon bei seinen Lebzeiten sich sein Grab an einem hohen 
Berge fertigen Hess und dass seine Aeltern, welche dasselbe 
besichtigen wollten, dort zu Grunde gingen, well sie mit 
Stricken emporgezogen werden mussten, die Priester aber, 
welche diese Stricke liielten, durch Schlangen oder einen an- 
dem Gegenstand erschreckt, diese plotzHch losHessen. Ueber 
den Skytheuzug giebt Ktesias eine etwas abweichende Erzah- 
lung. Darius hat nach ihm dem Ariaramnes, Satrapen von 
Kappadokien, einen Zug gegen die Skythen anbefohlen, bei 
dieser Gelegenheit sei Marsagetes, ein Bruder des skythischen 
Konigs Skytharkes in die Hande der Perser gefallen. Dariiber 
kam es zu einem zornigen Briefwechsel zwischen Darius und 
dem Konige Skytharkes, dessen Folge war, dass sich Darius mit 
einem Heere von 80000 Mann auf den Weg machte; der Krieg 
aber endete ungliickHch, das Heer ging zu Gmnde weil Darius 
beim Riickzuge die Schiffbriicke aufldste, ehe das gauze Heer 
ubeigesetzt w'ar. Die Chalkedonier hatten die Briicke zerstdren 
woUen, damm verbrannte Darius ihre Hauser und Tempel. 
Ueber die Feldziige gegen Griechenland meldet der Auszug aus , 
Ktesias nichts Bemerkenswerthes als dass Datis in der Schlacht 
bei Marathon gefallen sein soli, woven unsere iibrigen Quellen 
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nichts wissen. Die iibertriebenen Angaben iiber die- Zahl der 
Perser, die bei Marathon gestritten haben sollen, welche Justin 
und spatere Schriftsteller angeben, diirften wol aucli auf Ktesias 
zuriickzufuhren sein. 


VIEETES KAPITEL. 

Das Achamenidenreich in seinem Yerfalle. 

Das persische Reich hat das gewdhnliche Loos orientali- 
scher Reiche erfahren ; nachdem es durch mehrere unmittelbar 
auf einander folgende Kbnige zu einer beJcutenden jVIacht 
emporgestiegen war, trat erst ein Stillstand ein , weil es die 
aussersten Granzen erreicht hatte, welche es vermoge .«einer 
geographischen Lage haben konnte, dem Stillstande folgte dann 
unter schwacheren Kbnigen der Vcrfall, erst weil man die 
Gewohnheit des Erobems nicht aufgeben konnte oder durfte, 
dann aber auch weil sich die Missstande im lunem immer 
schreiender herausstellten. Den Stillstand haben wir schon in 
der letzten Halfte der Regierung des Darius wahmehmen 
konnen, der Verfall trat ofFenkundig hervor unter der Regie- 
rung seines Sohnes. 

5. Xerxes I';. Da Darius noch bei seinen Lebzeiten 
sich seinen Sohn Xerxes zu seinem Nachfolger gewahlt und 
diesem den Oherbefehl iiber das Heer iibergeben hatte, scheint 
die Besitzergreifung keine weitere Schwierigkeit gehabt zu 
haben. Als altester Sohn des Darius und der Atossa kann 
Xerxes nicht vor der Thronbesteigung des Darius geboren 
sein, also friihestens im Jahre 520, er wird also beim Antritte 
der Regierung 35 — 36 Jahre alt gewcsen sein; er war folglich 
kein ganz junger Mann und man kann die Unbesonnenheiten, 
welche er beging nicht auf Rechnung seiner iibergrossen Jugend 
schreiben. Die erste und dringendste' Aufgabe , welche er zu 


1, Der persische Name des Xerxes lautet bekanntlich Khshayirshi 
was etwa »machtiger Mann« bedeuten mag. Nach Herodot 6, 98) wire 
HfpSTjS soTiel als dp-fiio;. 
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losen hatte war : das abgefallene Aegypten wieder zum Gehorsam 
zuriickzufiiliren ; ein Feldzug nach Aegypten wurde daher imter- 
nommen und gliicklich zu Ende gefiihrt (484), die Aegypter 
biissten ihren XJngehorsam durcb hartere Bedingungen als ihnen 
friiber auferlegt worden waren, als Statthalter liess Xerxes seinen 
Bruder Acbamenes dort zuriick. Als Xerxes nach Persien zu- 
riickkam, zeigte sich alsbald, dass er in Bezug auf Griechen- 
land dieselbe PoHtik zu verfolgen dachte, wie vor ibm sein 
Vater, es ware auch sonderbar wenn dies nicht so gewesen 
ware. Wahrscheinlich fehlte es dem Xerxes selbst nicht an 
Lust seinen Vorfahren nachzueifern und sich gleich ihnen, 
durch Eroherungen einen grossen Namen zu machen. Aber 
auch wenn die Lust bei dem Konige selbst nicht sehr gross 
gewesen ware, so wiirde doch von seiner Umgebung alles Mog- 
liche versucht worden sein, um ihn zu einem griechischen Feld- 
zuge zu veranlassen. Vor allem sind hierbei zu nennen die 
griechischen Tyrannen, die am persischen Hofe verweilten und 
von einem griechisch-persischen Kiiege ihre Wiedereinsetzung 
erwarteten. Je mehr der Drang nach Freiheit bei den grie- 
chischen Stadten zunahm, desto diisterer gestalteten sich die 
Aussichten der Tyrannen und machten sie geneigt, sich den 
machtigen Schutz des Perserkonigs zu sichern, gegeniiber der 
Ungunst des Volkes. Zu den schon langer vertriebenen Peisi- 
stratiden hatte sich Demaratos von Sparta gesellt und auch die 
Aleuaden in Thessalien zogen es vor, den Persern zinspflichtig 
zu werden, anstatt sich vertreiben zu lassen. Um den Zug 
nach Griechenland zu Stande zu bringen, scheute man keine 
List, Wahrsager mussten dem Konige alle giinstigen Vorzeichen 
fiir ein solches Untemehmen berichten, die ungiinstigen aber 
verschweigen. Auch rmter den Persern selbst gab es eine 
Kriegspartei am Hofe, Haupt derselben war Mardonios, der- 
selbe welcher friiher jenen Feldzug in Thrakien geleitet hatte 
und nun in einem neuen Kriege seinen Ruf wieder ver- 
mehren woUte. Mardonios war nicht bios ein Sohn jenes 
Gobryas, dessen Tochter Darius noch vor seiner Thron- 
besteigung geheirathet hatte, Gobryas selbst hatte seinerseits 
auch die Sch wester des Darius geheirathet, ihr Sohn Mardo- 
nios war also sehr nahe mit Xerxes verwandt, im Alter schwer- 
lich sehr verschieden und wie es scheint nicht ohne Einfluss 
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bei seinem nahen Verwandten. An einer Gegenstromung fehlte 
es freilich auch nicht, an der Spitze der Friedenspartei stand 
der greise Artabanos, der Oheim des Konigs, der friiher auch 
dem Skythenzuge sich widersetzt hatte (s. oben p. 342) ; jetzt 
vor dem Beginne des Krieges gegen Hellas im Kriegsrath i), 
wie auch noch spater anf dem Marsche am Hellespont erhob er 
seine warnende Stimme und ausserte seine nur zu gegriindeten 
Bedenken gegen diesen Feldzug (Her. 7, lOfg. 46 — 53). Aber 
Xerxes, war in den Handen des Mardonios und jeder Wider- 
spruch gegen sein Vorhaben erregte nur seinen Zom, die Macht 
iiber welche ein persischer Konig gebot war im Vergleiche mit 
der seiner Gegner so ungeheuer, dass es fast vermessen schien 
an dem Gelingen der Untemehmung zweifeln zu* wollen. Her 
Krieg war also beschlossen, und um den Sieg ganz gewiss zu 
machen, wurde die gesammte persische Heeresmacht aufge- 
boten, von den entferntesten Provinzen stromten die Heeres- 
abtheilungen zusammen. Vier Jahre soli Xerxes noch auf 
diese Riistungen verwendet haben, nachdem sein Vater schon 
drei Jahre geriistet hatte. Das Landheer sammelte sich bei 
Kritala in Kappadokien, iiberschritt dann den Halys und zog 
auf der Konigsstrasse (vergl. Her. 5, 52 fg.) iiber Kelanae 
durch Phrygian nach Sardes (481 v. Chr.), dorthin folgte auch 
Xerxes, welcher an dem Feldzuge theilzunehmen beabsich- 
tigte. In Sardes verweilte Xerxes den Winter hindurch, von 
dort aus schickte er nochmals Herolde nach Griechenland um 
von den Griechen (mit Ausnahme der Athener und Spartaner) 
Erde und Wasser zu verlangen; er wollte wissen, wer nach 
der ungliicklichen Schlacht bei Marathon noch treu an dem 
Perserreich festhalte. Als Xerxes aus Sardes aufbrach (480 
V. Chr.), zog er iiber Mysien ins troische Gebiet und von da 
nach Abydos, wo er zwei Schiffbriicken hatte schlagen lassen. 


1) Die Griechen erzShlten spater von himmlischen Gesichten, welche 
nicht bios den Xerxes, sondern auch den Artabanos verblendet und zum 
Beginn des Feldzugs verleitet haben soUen. Dies ist natfirlich blose Er- 
dichtung, wie man schon daraus sieht, dass Artabanos noch in Abydos in 
seiner Opposition gegen den Krieg verharrte. Solche Dichtungen konnten 
kurze Zeit nach dem Ausgange des Krieges sowol in Eran wie in Griechen- 
land leicht entstehen, der Glaubwiirdigkeit der Erzihlung Herodots im 
Ganzen thun sie naturlich keinen Abbruch. 
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die eine sollte seiii Heer, die andere Gepack und Zugthiere 
fiber den Hellespont fiihren. Das Untemehmen misslang. das 
erstemal, der zweite Versucb glfickte. Die Zahl der Schiffe, 
welche bei der Brficke verwendet werden mussten, welche dem 
scbwarzen Meere zunachst lag, war 360, die andere Brficke be- 
stand aus 314 Schiffen. Von Abydos aus schickte Xerxes seinen 
Oheim Artabanos nach Susa zurfick, damit er dort seine Stelle 
vertrete. Unter gewissen Feierlichkeiten, welche der Sonne 
gegolten zu haben scheinen, begann das Heer seinen Ueber- 
gang fiber den Hellespont, derselbe soil sieben Tage und Nachte 
lang gewahrt haben. Nach glficklich bewerkstelligter Ueber- 
setzung zogen die persischen Truppen durch den Chersonesus, 
das Grab der Helle zur Rechten, Kardia zur Linken lassend, 
fiber Aenos nach Doriskus, wo in den Ebenen am Hebros das 
ganze Heer gezahlt und gemustert werden sollte, denn nicht 
bios das Landheer sondern auch die Flotte hatte Xerxes dort- 
hin bestellt. Die stattliche Liste der Vblkerschaften , welche 
Herodot (7, 61 — 99) angiebt i), zeigt uns, dass in der That alle 


1; Herodot (7, 61— 99y zahlt folgende Volkerabtheilungen auf 1) Perser 
unter Fiihrung des Otanes, der Vater der Amestris, mithin Schwiegervater 
des Xerxes war. 2) Meder, unter Tigranes, einem AchSmeniden, 3) Kis- 
sier unter Anaphes, dem Sohne des Otanes, 4j Hyrkanier unter Megapanos, 
dem Statthalter von Babylon, 5) Assyrer unter Otaspes, dem Sohne des 
Artachaios, 6) Baktrier und Saken unter Hystaspes, dem Sohne des Darius, 
7) Inder unter Pharnazathres , dem Sohne des Artabates, 8) Arier (Aptot) 
unter Sisamnes , dem Sohne des Hydarnes , 9J Parther und Chorasmier 
unter Artabazos, dem Sohne des Pharnakes, 10) Sogder unter Azanes dem 
Sohne des Artaios, 11) Gandarer und Dadiker unter Artyphios, dem Sohne 
des Artabanos, 12i Kaspier unter Ariomardos, dem Bruder des vorher ge- 
nannten Artyphios, 13) Saranger unter Pherendates, dem Sohne des Mega- 
bazos, 14) Paktyer unter Artj'ntes, dem Sohne des Ithamatres, 15) Utier 
und Meker unter Arsamenes, dem Sohne des Darius, 16) Parikanier unter 
Siromitres, dem Sohne des Oiobazos, 17) Araber und Aethiopen oberhalb 
Aegyptens unter Arsames, dem Sohne des Darius, IS) die ostlichen Aethio- 
pen unter Massages, dem Sohne des Oarizos, 19) Paphlagoner und Matiener 
unter Dotos, dem Sohne des Megasidros, 20) Mariandyner, Ligyer und 
Syrer unter Gobryas, dem Sohne des Darius, 21) Phryger und Armenier 
unter Artochmes, dem Schwiegersohne des Darius, 22) Lyder und Myser 
unter Artaphernes, dem Sohne des Artaphernes, 23) Thraker in Asien 
unter Bassakes, dem Sohne des Artabanos, 24) Kabelier, Milyer unter Ba- 
dres, dem Sohne des Hystanes, 25) Moscher und Tibarener unter Ario- 
mardos, dem Sohne des Darius, 26) Makronen und Mosynoken unter 
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Volker des persischen Reiches zu diesem Zuge entboten wareii 
und wir werden uns nicht wundem, wenn die Zahlung die 
ungeheure Zahl von 1,700000 Mann und 80000 Reiter er- 
gab 1). Mag auch diese Zahl selbst bei der nicht sehr genauen 
Zahlung iibertrieben worden sein, mag man auch die grosse 
Anzahl Nichtkampfer in Abzug bringen, immerhin mrd man 
nicht in Abrede stellen konnen, dass Xerxes weit mehr als 
eine halbe Million Streiter nach Griechenland fuhrtej wol das 
grosste Heer, welches bis dahin die Welt gesehen hatte. Aber 
freilich war es auch keine Kleinigkeit, ein so grosses Heer zu 
leiten und zu fiihren und davon scheint Xerxes und seine 
Umgebung keine Vorstellung gehabt zu haben. Fiir Magazine 
von Lebensmitteln und Vorrathe war gesorgt worden. Die 
Eintheilung aber des Heeres war eine ganz ausserliche, man 
theilte die Soldaten in Haufen von 10000, 1000, 100 und 


Artayktos, dem Sohne des Cherasmis, 27) Maren und Kolcher unter Pha- 
randates, dem Sohne des Teaspis, 28) Alarodier und Saspeirer unter Masi- 
stios, dem Sohne des Siromitres, 29) die Inselbewohner unter Mardontes, 
dem Sohne des Bagaios. 

Die Beiterei war zusammengesetzt aus Persern, Medern, Sagartiern, 
Kissiem, Inder, Baktriern, Kaspiern, Libyern, Kaspeirern und Parikaniern. 
Pazu kamen noch Araber, die auf Kamelen oder Dromedaren ritten. Die 
Gesammtzahl der Reiter war 80000 Mann, Anftihrer derselben waren Arma- 
mithres und Tithaios, die Sohne jenes Datis, der an der Schlacht bei 
Marathon betheiligt war. Ein dritter Fuhrer der Reiterei, Pharnouchos 
musste Krankheitshalber in Sardes zuruckgelassen werden. 

Wegen der hier genannten Volkerschaften kOnnen wir auf fruhere 
Untersuchungen (Bd. I, 2i4fg.; verweisen, nur einige Naraen erfordern 
noch Zusatze. Die Gandharer sind, wie man jetzt nicht mehr bezweifelt, 
identisch mit den Gandhdras der Inder und wohnten im Siiden der Hindukusb, 
am Choaspes und Kophen, in der Nahe von Peshaver. Cf. Strabo XV, 697. 
Lassen, die pers. Keilinschriften p. 110. Nicht weit von den Gandharern 
entfemt an einem Zuflusse des Kdbulstromes miissen auch die Paktyer ge- 
wohnt haben cf. Her. 3, 102. 4, 44. Ueber die Dadiker ist es nicht mog- 
lich etwas Naheres zu sagen , das Wort daidika findet sich mehrfach im 
Avesta (Y 9 . 39, 4. Yt. 13, 74. 154) in der Bedeutung Fussganger. 

1) Die Landmacht bestimmt Herodot 7, 60, dazu ist die 7, 87 ange- 
gebene Reiterei zu rechnen , ohne Kriegswagen und Kamele, bei denen 
nach 7, 184 noch 20000 Menschen waren. Zahlen wir hierzu noch die 
*Bemannung der Flotte, so erhalten wir die Summe von 2,317000 Mann, 
welche sich bis Thermopyla noch auf 2,640000 Mann vermehrte , weil 
Xerxes auch Griechen zum Kriegsdienste presste- Cf. Her. 7, 25. 
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IB Mann ein und gab jeder solchen Abtheilung einen An- 
fiibrer, die Befehlshaber iiber 10000 und iiber 1000 Mann er- 
nannte der Konig und iiberliess es diesen Befehlshabem die 
Fiihrer von 100 und 10 Mann selbst zu wahlen, diese werden 
also wol aus der Mitte der einzelnen Volkerschaften gewesen 
sein, denn die Bewafineten einer Volkerschaft blieben bei- 
sammen. Wir sehen aber aus den Mittbeilungen Heroddts, 
dass die hoheren Stellen mit Eraniem und zwar vorzugsweise 
wo nicbt ausschliesslich mit Persern und Angeborigen der konig- 
licben Familie besetzt wurden, wabrend friiber unter Kyros und 
selbst nocb unter Darius Mitgbeder anderer Stamme, wie Meder 
und Armenier in boberen Stellen nicbt selten waren. Den 
Oberbefebl iiber das ganze Heer fiibrte Mardonios, der Sobn 
des Gobryas, beigegeben waren ibm Tritantaicbmes, der Sobn 
des Artabanos, Smerdomenes, der Sobn des Otanes, Masistes, 
ein Sobn des Darius, Gergis, der Sobn des Arizes, und Mega- 
byzos, der Sobn des Zopyros. Die 10000 Unsterblicben be- 
febbgte Hydarnes, der Sobn des Hydarnes. Wie fur die Ein- 
tbeilung so batte aucb fiir die Verpflegung des Heeres Xerxes 
ziemlicb oberflacblicbe Vorkebrungen getrofFen; als ibm sein 
Obeim Artabanos bei der grossen Menscbenmenge die Mog- 
licbkeit einer Hungersnotb zu bedenken gab , meinte er, man 
ziebe ja nicbt gegen Nomaden, sondem gegen Volker, welcbe 
Ackerbau treiben, es werde also an Lebensmitteln nicbt leicbt 
mangeln. Mit der Flotte war es nicbt besser bestellt als mit 
dem Landbeere, sie bestand aus der ansebnlicben Zabl von 
1207 ScbifFen ^), aber die Bemannung nicbt aus tiicbtigen See- 
leuten, .es dienten auf ibr aucb Perser, IVIeder und Saken, von 
welchen wol die meisten niemals die See geseben batten. Die 


1) Die Zahl der Schiffe und die Vertheilung derselben unter die ver- 
schiedenen Volkerschaften giebt Herodot folgendermassen an (7, 89fg.) : 
1) Phoniker 300 Schiffe, 2) Aegypter 200, 3) Kyprier 150, 4) Kiliker 100, 
5) Pamphyler 30, 6) Lykier 50, 7) Dorer in Asien 30, 8) Karer 70, 

0) lonier 100, 10) Inselgriechen 17, 11) Aeoler 60, 12) Uebrige Griechen 
100, was im Ganzen die Zahl von 1207 Schiffen ergiebt. Wenn Aeschylos 
diese Zahl in der Schlacht von Salamis noch festhSlt, trotzdem dass die 
Perser bis zu jenein Zeitpunkte nachweislich 647 Schiffe verloren und nur 
einen Zuwachs von 120 Schiffen erhalten haben, so diirfte Vergesslichkeit 
die Schuld tragen. 
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einzelnen Schiffe batten zwar einheimische Fiihrer, aber es war 
ibnen keine Macbt eingeraumt, sie batten den Persern zu ge- 
borcben, welcbe aucb die Flotte befebbgten, diese waren Aria- 
bignes, ein Sobn des Darius, Prexaspes der Sobn des Aspatbines, 
Megabazos der Sobn des Megabates und Acbamenes, der Bruder 
des Xerxes, dem aucb der Oberbefebl iibertragen war. Dass der 
Flotte nocb 3000 Transportscbiffe folgten, wird man bei der 
grossen Masse des Heeres nicbt iibertrieben finden. Mit einem so 
grossen Heere glaubte Xerxes die Bezwingung Griecbenlands im 
Voraus als gewiss anseben zu diirfen, aber es feblte in seiner Um- 
gebung nicbt an einsicbtigen Mannem, welcbe das Bedenklicbe 
des ganzen Zuges ahnten und dem Konige die Gebrecben des 
Heeres nicbt verbeimlicbten. Sein Obeim Artabanos, der von 
jeber gegen diesen Krieg gewesen war, macbte ibm nocb in 
Abydos Vorstellungen wegen der Moglicbkeit einer Hungersnotb 
und der bedenklicben Folgen derselben, es bekiimmerte ihn, 
dass kein Hafen vorhanden war, der im Falle eines Sturmes 
der Flotte Schutz gewahren konnte. Als Xerxes auf diese 
Vorstellungen nicbt acbtete, bescbwor er ibn, wenigstens die 
kleinasiatiscben Griecben aus seinem Heere zu entfemen, sie 
kdnnten dort nicbts niitzen, da ja mebr als genug Mannscbaft 
vorbanden sei, um Griecbenland zu bezwingen, sie wiirden 
aber sebr scbaden konnen, wenn sie sich auf die Seite ibrer 
Landsleute stellten. Aber aucb diese gut gemeinte Wamung 
wurde von Xerxes nicbt beacbtet. Nocb besser, wenn aucb 
vielleicbt fur Xerxes weniger verstandlicb, durcbscbaute Dema- 
ratos die Lage der Dinge : er wusste , dass die Griecben fur 
eine Idee kampften, dass jeder Einzelne bei der Sacbe sei und 
abnte, dass die personbcbe Gesinnung die Ueberzabl der blin- 
den Massen ausgleicben werde, die in einen Kampf gefubrt 
wurden dessen Bedeutung sie nicbt kannten i) . Natiirlicb 
ricbtete er nocb weniger bei Xerxes aus als Artabanos (cf. 
Her. 7, 101 — 104. 209. 234). 

Nacbdem Xerxes in Doriskos die grosse Heerschau abge- 
balten batte, setzten sicb die Truppen in Bewegung gegen 
Westen und Siidwesten: die Volker, deren Gebiet sie durcb- 


1) Dass auch die Griecben uber diesen Gegensatz vollkommen im Klaren 
waren, beweist Her. 7, 135. 136. 
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zogen wiirden genothigt, sich anzuschliessen , man theilte sie 
nach Umstanden dem Fussvolke oder der Flotte zu. Nach , 
persischer Sitte wurde das Heer in drei Theile getheilt, der 
linke Fliigel blieb dem Meere nahe, um die Verbindxmg mit 
der Flotte zu erbalten, er wurde von Mardonios und Masistes 
befehligt. Der recbte Fliigel marschirte mitten im Lande unter 
den Befehlen des Tritantaichmes und Gergis. Beim Centrum 
befand sich Xerxes selbst, die eigentlichen Fiihrer desselben 
waren aber Smerdamenes und Megabyzos. Das nachste Ziel 
des gesammten Heeres war die Stadt Akanthos, wo Xerxes 
einen Durchstich hatte machen lassen, um seinen Schiffen die 
Umschiflfung des Athos zu ersparen, welche der friihern Flotte 
so gefahrlich geworden war. Der Durchmarsch des grossen 
Heeres war fiir alle Volker, deren Gebiet der Zug beriilirte, 
ausserst verderblich, da das Heer unterhalten werden musste 
ohne zu bezahlen und es auch die Trinkgeschirre und was 
es sonst brauchen konnte, mit sich nahm. In Akanthos fand 
iibrigens Xerxes Alles nach Wunsch vorbereitet, als nachstes 
Ziel wurde fur das Landheer wie fiir die Flotte die Stadt 
Therma ervvahlt. In Therma trafen den Konig die Herolde 
wieder, welche er von Sardes aus nach Griechenland geschickt 
hatte. Nur Wenige hatten Widerstand geleistet, die Meisten 
hatten sich den Befehlen des Perserkonigs gefugt, namlich die 
Thessalier, Doloper, Aenianen, Perrhaeber, Lokrer, Magneten, 
Malier, die phthiotischen Achaier, die Thebaner und iibrigen 
Bootier ausser den Thespiem und Plataem. Die Gegner der 
persischen Herrschaft unter den Griechen beschlossen diese 
Anhanger der Perser, falls diese geschlagen wiirden, als Feinde 
des Vaterlandes zu decimiren. 

Solchen Fortschritten der Perser gegeniiber hatten auch ' 
die Athener, denen ja dieser Feldzug vorzugsweise gait, auf 
Gegenmassregeln bedacht sein miissen. Wie gross der Ein- 
druck der persischen Riistungen in Griechenland gewesen sein 
muss, sieht man namentlich aus dem Benehmen des delphischen 
Orakels, dessen Ausspriiche den Widerstand nach keiner Seite 
hin ermuthigten. Auch den Athenem wurde von dieser Seite 
deuthch genug zur Auswanderung gerathen, doch stand in 
Athen gliicklicher Weise ein Mann wie Themistokles an der 
Spitze des Staates, welcher sich nicht dumpfer Verzweiflung 
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hingab, sondem die rechten Mittel zur Abwehr zu finden wusste. 
Langst batte er eingeseben, dass der Kampf gegen das persiscbe 
Reich von den Griechen haupfeachlicb zur See gefuhrt werden 
miisse, er war langst darauf bedacbt gewesen, Athen zu einer 
Seemacht zu erheben und batte seine jVIitbiirger bewogen, die 
Ueberschiisse die ihnen aus den Rergwerken von Laureion zu- 
kamen, nicbt zu vertheUen sondem auf den Bau einer Flotte 
zu venvenden. Uie SchilFe waren zunachst zu einem Kriege 
gegen Aegina bestimmt gewesen, zu dem es nicbt kam, jetzt 
erwiesen sie sicb selir niitzlich gegen die Perser. Als die 
Nachricht von den persischen Riistungeii nach Griechenland 
kam, batten sich die Anhanger der griechiscben TJnabbangigkeit 
zu denen ausser den Athenern und Lakedamoniern hauptsach- 
lich die Thespier und Plataer zu rechnen sind, zu einer gemein- 
schaftlichen Berathung auf dem Isthmos von Korinth geeinigt. 
Man war iibereingekommen, alle Streitigkeiten ruhen zu lassen, 
welche sonst die griechiscben Volkerschaften nur zu sehr trenn- 
ten und vor Allen die Athener und Aegineten unter sich aus- 
zusohnen. Weiter beschloss man, Kundschafter nach Persian 
zu schicken um die Schritte des Perserkdnigs zu iiberwachen, 
auch Gesandtscbaften nach verscbiedenen Seiten bin abzufer- 
tigen, von wo man glaubte, Hiilfe ei^warten zu kbnnen. Diese 
Beschliisse wurden ausgefiihrt, aber sie fiihrten nicbt zu befrie- 
digenden Eesultaten. Die griechiscben Kundschafter kamen 
bios bis Sardes, dort wurden sie erkannt und gefangen ge- 
nommen, es gescbah ihnen jedoch kein Leid, w'eil Xerxes iiber- 
zeugt war, dass die Griechen, wenn sie nur von der Grdsse 
seiner Riistungeii eine sichere Vorstellung batten, sich ihm 
freiwillig ergeben wurden. Er befahl also, den Kundschaftem 
Alles aufs Beste zu zeigen und sie dann in ibr Land zuriick- 
zuscbicken. Die Gesandtscbaften der Griechen batten keinen 
besseren Erfolg. Man batte den Staat Argos und Gelon, den 
Tyrannen von Syrakus, um Hiilfe bitten lassen, beide erklarten 
sich zur Hiilfleistung bereit, aber unter unannehmbaren Be- 
dingungen. Argos beanspruchte den Oberbefelil zu Lande mit 
Lakedamon zu theilen, Gelon wollte sugar allein Oberbefehls- 
haber iiber das gesammte griechische Heer sein. Dem Tyrannen 
von Syrakus lag offenbar sehr wenig an der griechiscben Frei- 
heit, weit mehr an der Vergrossemng seines Einflusses, konnte 

Spiegel, Eritn. AUerthnmsknude. 11. 
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er diese durch die Griechen nicht erlangen , so wai- ex auch 
bereit sie von dem Perserkonige anzunebmen und diesem dafur 
Tribut zu zahlen. So ist es ganz erklarlich, dass er sofort^ 
nachdem die Unterbandlungen mit den Griechen sich zer- 
schlagen batten, ScbifFe absandte um den weiteren Verlauf der 
Ereignisse zu beobacbten. Siegten die Perser, so war ein 
Gesandter ermachtigt, dem Xerxes in Gelons Auftrage Erde 
und Wasser und eine Summe Geldes zu iiberbringen; siegten 
aber die Griechen, so sollten die Schiife wieder nach Syrakus 
zuriicksegeln ohne weitere Schritte gethan zu haben. Uebrigens 
soil Gelon um diese Zeit auch in einen Krieg mit Karthago 
verwickelt gewesen sein, der ihm eine energische Unterstiitzung 
der Griechen unmdglich machte. Ebenso zweideutig wie Argos 
und Gelon benahmen sich auch die Kerkyraer, sie sagten zwar 
schnell genug die Beihiilfe von 60 SchifFen zu, zogerten aber 
diese zu den andern Schiffen stossen zu lassen, man merkte 
sie wollten freie Hand haben bis sie sahen, wohin das Kriegs- 
gliick sich wende. Die Kreter schlugen mit Riicksicht auf 
einen Spruch des Orakels zu Delphi jegliche Hiilfe ab, die 
Thessalier waren zwar mit der Hinneigung der Aleuaden zu 
den Persern nicht einverstanden, glaubten aber doch sich jedes 
Widerstandes enthalten zu sollen, da die Griechen nicht aus- 
reichende Mittel hatten, sie zu schiitzen und den Persern den 
Uebergang iiber den Olympos zu wehren. Zwar hatte sich eine 
aus Athenern und Lakediimoniem zusammengesetzte Flotte am 
Peneios aufgestellt, zog sich aber bald wieder zuriick, angeb- 
lich auf Kath des den Griechen im Stillen gewogenen Alexander 
von Makedonien , in Wahrheit aber wol, weil man sich nicht 
im Stande fiihlte, den Pass von Tempe zu vertheidigen. Man 
beschloss daher Thessalien preiszugeben , aber die Thermopylen 
zu halten, die Flotte sollte sich bei dem nahe gelegenen Arte- 
mision aufstellen. Durch diese Massregel wurde der ganze 
nordliche Theil von Griechenland dem Feinde preisgegeben. 

Soviel ist gewiss, in dieser Entwicklung der griechischen 
Verhaltnisse lag Nichts, was den Xerxes hatte in seiner Sieges- 
gewissheit irre machen konnen. Aber die Naturereignisse kamen 
den Griechen zur Hiilfe. Die Befiirchtungen , welche Arta- 
banos wegen der Flotte ausgesprochen hatte, wurden in kurzer 
Zeit zur Wahrheit. Ein heftiger Sturm erhob sich und der 
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Mangel eines geniigenden Hafens wurde den persischen Schiffen 
verderblich. Ein Orkan erfasste sie und trieb sie auf Klippen, 
es sollen durch diesen Sturm iiber 400 SchifiFe und ungezahlte 
Menschenleben zu Gmnde gegangen sein, mehr als eine un- 
gliickliche Schlacht vernichtet hatte. Die Griechen erhielten 
von diesem Ungliick der persischen Flotte alsbald durch ihre 
Spione Nachricht und naherten sich derselben in der Hoffnung 
aus der Venvirmng Nutzen zu ziehen, es gelang ihnen auch 
wirklich 15 SchifFe zu nehmen, welche der Sturm von den 
iibrigen getrennt hatte. Inzwischen war Xerxes zu Lande 
ungehindert durch Thessalien und Achaia gezogen und naherte 
sich den Thermopylen, wo ihn der erste Widerstand erwartete. 
Diesen wichtigen Pass hielt der spaitanrsche Konig Leonidas 
besetzt. Nur mit 300 ausgewahlten Riirgern war Leonidas aus 
Sparta gezogen, das iibrige spartanische Heer hatte keine Eile 
ihm zu folgen, man wollte erst die Karneen in aller Ruhe 
begehen und dann ausziehen. Da man aber mit Recht be- 
fiirchtete , dass eine solche Saumseligkeit den schlechtesten 
Eindruck auf die Rundesgenossen machen werde, so behauptete 
Leonidas nur die Vorhut zu fiihreu, wclcher das grdssere Heer 
auf dem Fusse folge. Die List hatte die gewiinschte Wirkung, 
die Rundesgenossen saumten nicht, ihre Hiilfstruppen zu der 
kleineii Schaar des Leonidas stossen zu lassen, so dass dieser 
iiber etwa 10000 Mann gebieten konnte. Als Xerxes heran- 
kam, ermittelte er ohne Schwierigkeit die geringe Starke der 
griechischen Resatzung und zweifelte nicht daran, dass die- 
selbe ohne einen Kampf nur zu versuchen die Flucht er- 
greifen wiirde. In der That batten die Griechen geschwankt, 
ob es nicht besser sei, sich auf den Isthmos zuriickzuziehen, 
aber die Phoker und Lokrer, deren Land dann preisgegeben 
worden ware, batten es durchgesetzt , dass die Thermopylen 
vertheidigt wurden. Xerxes war iiber den unerwarteten Wider- 
stand so erbittert, dass er angeblich befahl, die Resatzung 
lebendig zu fangen. Er sollte bald sehen, dass diess bei der 
vortrefflichen Stellung der Griechen nicht so leicht sei. Schaar 
auf Schaar von seinen Truppen riickten vergebens gegen den 
Pass vor, erst Me der und Kissier, dann Perser, endUch die 
auserlesene Schaar, welche den Namen der Unsterblichen fuhrte. 
Durch verstellte Flucht wussten sie die Griechen in das Innere 
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des Passes zu locken und brachten den Persem scbwere Ver- 
luste bei, wahrend von den Griecben in ihrer gedeckten Stel- 
lung nur Wenige fielen. Schon dieser ersten Schwierigkeit 
gegeniiber war Xerxes in ausserster Verlegenheit, zwei Tage 
war vergeblich gekampft worden und eine langere Zogerung 
hatte ibm grossen Schaden gebracht; zu seinem Gliicke erbot 
sich ein Grieche einen Weg zu zeigen, welcher iiber die Berge 
in den Pass bineinfiihrte ; iiber den Namen dieses Angebers 
waren die Griecben selbst uneinig, am wahrscheinlichsten ist, 
dass es Ephialtes ein Malier war, doch werden auch Andere 
genannt (Her. 7, 214). In der Nacht gelang es den Persem 
auf dem ihnen verrathenen Wege die Berghohe zu ersteigen, 
die dort befindliche Besatzung, die aus Phokern bestand, wurde 
durch das unvermuthete Erscbeinen des Feindes iiberrascbt und 
zog sich auf den Gipfel des Berges zuriick, man liess sie dort 
unbehindert stehen und eilte den Berg hinab, um mit Leonidas 
handgemein zu werden. Dieser, welcher nun die Stellung als 
unhaltbar erkaunte, hatte sich aller ungewissen Bestandtheile 
seines Heeres entledigt, indem er ihnen abzuziehen erlaubte, 
er selbst mit eiiier kleinen Schaar von 1200 Hopliten beschloss 
zu bleiben und bei Vertheidigung der ihm anvertrauten Stel- 
lung kampfend zu fallen. Leonidas mit seiner Schaar verkaufte 
sein Leben theuer, viele Perser gingen bei der Erstiirmung des 
Passes zu Grunde, unter ihnen auch zwei Sohne des Darius 
(Abrokomes und Hyperanthes) , das Heer selbst musste zum 
Theil durch Peitschenhiebe zum Angriffe genothigt werden. 
Der Ausgang des Kampfes war freilich, dass die tapfere Schaar 
von der Ueberzahl iiberwaltigt fiel, der Widerstand war also 
zunachst fruchtlos gewesen. Die hartnackige Tapferkeit der 
wenigen Spartaner hatte indess den Xerxes doch so bedenklich 
gemacht, dass er mit Demaratos berieth, auf welche Weise er 
hinfort die Spartaner am besten bekriegen werde, worauf ihm 
Demaratos rieth, er moge die Insel Kythera besetzen lassen 
und mit Hiilfe der Flotte den Krieg in das eigene Land der 
Spartaner spielen und sie auf diese Art von den Athenem 
trennen. Xerxes konnte sich jedoch nicht entschliessen , den 
Rath des erfahrenen Mannes anzunehmen, obwol er wusste, 
dass ihm dieser nach seinem besten Wissen rathe, er verwarf 
vielmehr diesen Vorschlag auf den Rath seines Bruders Acha- 
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menes, welcher ihm sagte die 300 Schiffe, welche zu dieser 
Untemehmimg nothig waren, konne die Flotte nicht eutbeh- 
ren, nach den schweren Verlusten, welche sie bereits gehabt 
hatte. Man werde es dann mit der griechischen Flotte nicht 
mehr aufnehmen kdnnen und die persischen SchitFe konnten 
leicht eine Niederlage erleiden, welche auch fur das Ijandheer 
empfindlich sein wiirde. Der erziimte Perserkdnig benahm 
sich iibrigens nach der Schlacht an den Thermopylen ausserst 
unedel. Er Hess den Leichnam des Leonidas suchen, um ihn 
an das Kreuz zu schlagen, was selbst Herodot in Erstaunen 
setzt, da die Perser sonst die Tapferkeit zu ehren pflegten. 
Eine Schaar von 1000 Thebanem hatte sich ergeben und nach- 
gewiesen, dass sie nur gezwungen mit den Griechen marschirt 
seij wie ja ihre Stadt dem Konige friiher schon Erde und Wasser 
gesandt habe , nichts desto weniger wurde sie gebrandmarkt. 

In denselben Tagen, als bei Thermopyla gekampft wurde, 
hatten auch die beiden Flotten bei Artemision Gefechte ge- 
habt, die zwar in keiner Weise ein bestimmtes Ergebniss hat- 
ten, aber doch dazu dienen konnten, den Muth der Griechen 
zu erhdhen. Die Perserflotte sammelte sich bei Apheta am Ein- 
gange des pagasaischen Busens. Sie war durch den Zuzug der 
Griechen von 1207 auf 1327 Schitfe gestiegen, wahrend die 
Verbiindeten diesen nur 271 SchifFe entgegenstellen konnten. 
Nun hatte allerdings die persische Flotte durch den Sturm 
schwere Verluste erlitten, sie muss aber immer noch gegen 
1000 Schiffe gezahlt haben und war daher den (iriechen unend- 
lich iiberlegen. Fiihrer der Athener zur See war Themistokles, 
ohne Zweifel der bedeutendste unter den wdrkenden Feldherm, 
den Oberbefehl iiber die gesammte Flotte hatte aber der Spar- 
taner Euiybiades. Als die Griechen von der grossen Ueber- 
macht der Perser Kunde erhielten, wollten sie sich von Arte- 
mision nach Griechenland zuriickziehn, sie bliebcn aber noch 
einige Zeit, damit die Bewohner Euboas ihre Familien und 
Habseligkeiten in Sicherheit bringen konnten. Diese Vergiin- 
stigung hatten die Bewohner Euboas weniger ihren Bitten als 
ihren Geschenken zu verdanken , sie stellten namlich dem 
Themistokles 30 Talente zur Verfugung, wenn er es bewirke, 
dass die Abfahrt der Flotte verschoben wiirde. Von diesem 
Gelde verwendete Themistokles funf Talente, um Euiybiades, 
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und weitere drei, um den Korinthier Adeimantos zii bestechen, 
den Eest bewahrte er fur andere Vorkommnisse. Diese Ge- 
schenke machten einen guten Eindruck, weil man glaubte, das 
Geld dazu kame von Athen. Was die Perser betrifft, so war 
ihnen das Missverhaltniss der griechischen Flotte zur persischen 
sehr wohl bekannt, sie trachteten weniger darnach, diese zu 
schlagen als dafiir zu sorgen, dass sie ihnen nicht entwischen 
konne. Der Plan den sie sich ausgedacht batten um diesen 
Zweck zu erreichen, war ganz verniinftig, und die Griecben 
haben es ihrem Gliicke zu danken, dass er nicht ausgefuhrt 
werden konnte. Etwa 200 persische Schiffe sollten Euboa 
gegen Siiden umschiffen und durch die Meerenge zuriickkehren, 
welche Euboa vom Festlande trennt. Sobald man annehmen 
konnte, dass die Schiffe im Siiden Eubba’s angekommen seien, 
sollte die gesammte Perserflotte von der Insel Skiathos aus 
(wohin sie von Thenna gesegelt war) die Griechen angreifen 
und schlag^en, was etwa von griechischen Schiffen in die Meer- 
enge entkommen konnte, musste den riickkehrenden 200 per- 
sischen Schiffen begegnen und in deren Hande fallen. Ver- 
schiedene Umstande wirkten zusammen um diesen Plan zu 
nichte zu machen. Obwol die Perser diesen moglichst geheim 
zu halten suchten, wurde er doch alsbald den Griechen durch 
einen Ueberlaufer verratheu, ein noch grbsseres nicht vorher 
zu sehendes Ungliick war es, dass sich ein ahnlicher Sturm 
um diese Zeit erhob wie der friihere gewesen war und die 
200 nach Siiden gesendeten Schiffe an den Klippen zerschellte, 
wahrend die Flotte selbst bei dem Sturme nicht zu operiren 
wagte um nicht ein ahnliches Schicksal zu erfahren, wie es 
sie friiher betroffen hatte. Durch diesen Unfall war die per- 
sische Flotte abermals um 200 Schiffe verringert, wahrend die 
Griechen einige Verstarkung diurch 53 atheniensische Schiffe 
erhalten batten. So konnten die Griechen es wagen, sich bei 
Artemision mit den Persern zu schlagen und wenn das ziem- 
lich hartnackige Treffen unentschieden blieb, so war dies ein 
giinstigerer Ausgang als sie von Anfang an hoffen konnten. 
Obwol aber die Griechen in diesem Kampfe das Feld behauptet 
batten, so wurde doch jetzt der Riickzug nach Griechenland 
unumganglich ; es gab viele Verwundete, der Feind hatte fiinf 
Schiffe genommen und die iibrigen erheblich beschadigt. Dazu 
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kam noch, dass eiii Bote deii iiiigliicklicheii Au^aug der 
Schlacht bei Themiopyla meldete. Unter dieseii Urastanden 
war eiii langeres W'rweileu bei Aitemision iiicht melir iiiitzlich. 

Blicken wir nun wieder auf die Verhaltnisse, wie sie sich 
im persischen Lager nacli der Schlacht bei Thennopylii ge- 
staltet batten, so waren dieselben keineswegs erfreulich. Man 
hatte zwar gesiegt, aber Xerxes musste sicli sagen, dass solche 
Siege eine schlechte Aussicbt in die Zukunft eroffiieten. Eine 
ganz unverhaltnissmassigc Zahl von Streitern war bei Erstiir- 
mung des Passes gefallen (wenn auch die angegebene Zahl 
von 20000 Mann etw'as iibertrieben sein mag), Xerxes Hess den 
grossteii Theil der auf persisclier Seite Gefallenen bis auf etwa 
1000 Mann heimlich beerdigen um die Mnthlosigkeit seines 
Heeres durcli den Anblick der vielen Todten nicht noch zu 
vermebren. Die Perser setzten sich nun in Bewegung und 
iiberschwemmten zuerst Phokis, welches sich friiher nicht im- 
terworfeii und auch den Schutz zuriickgewiesen hatte, welcheu 
die soiist feindlich gesinnten Thessalier fur die Erlegung von 
50 Talenten zu gew ahren versprachen. Man traf aber in die- 
sem Lande nur leere Ortschaften welche man verbrannte, die 
Einwohner batten sich in den Pamassos gefliiclitet. Bei Pano- 
peus theilte sich der Zug, die Masse des Heeres stieg nach 
Bootien hinab, welches sicli (mit Ausnahme von Thespia und 
Plataa) schon friiher dem Kdnigc unterworfen hatte, ein Theil 
desselben aber wandte sich w'estlich gegen Delphi mit seinen 
reichen Tempelschatzen. Der Tempel zu Delphi wurde in- 
dessen doch nicht gcpliindcrt, aus uns unbekannten Griinden, 
wahrscheinlich wegen eines heftigen Gewitters, welches die 
andrangenden Ilorden als von Gott gesandt abschreckte. Als 
Xerxes bis nach Bootien vorgeriickt war, tla wurde es auch 
fur die Athener hohe Zeit an ihre ^'ertheidigung oder Sicher- 
heit zu denken. Zu ciner A'ertheidigung war indess keine 
Aussicht, denn die Athener allein waren natiirlich zu schwach 
um die andrangenden Perser allein abzuwehren, ihre Bundes- 
genossen im Peloponnes w’aren aber nicht zu bewegen ein 
Heer nach Bootien zu schicken, sie dachten nur an ihre eigene 
Sicherheit und wollten den Isthmus befestigen. Auf Andringen 
der Athener verfiigte sich aber die griechische Flotte von Ar- 
temision nach Salamis, dadurch wurde w'enigstens erreicht. 



392 


Funftes Buch: Politik. 


dass die Bewohner Athens auf die Inseln iibersetzen konnten. 
Wer nur immer konnte verliess Athen, nur der armste Theil 
der Bevolkerung blieb dort in der Akropolis zuriick. Die Perser 
bessen nicht lange auf sich warten, Atben wurde eingenommen 
und verbrannt, die Zuriickgebliebenen wehrten sich tapfer, aber 
natiirlich ohne Erfolg. Mit der Einnabme Athens schien einer der 
Hauptzwecke des Feldzugs erreicht, Xerxes sandte auch alsbald 
einen reitenden Boten mit der Siegesnachricht nacb Susa ah, wo 
dieselbe mit allgemeiner Befriedigung aufgenommen wurde. 

Wahrend dieser Vorgange in Athen wurde das Herz der 
Griechen auf der Flotte von banger Sorge bewegt, denn die 
Zustande schienen auf Alles inehr als auf einen Sieg der Grie- 
chen zu deuten. Es waren nun vier Monate vergangen, seit- 
dem Xerxes sein Heer iiher den Hellespont gesetzt hatte, das- 
selbe hatte in dieser kurzen Zeit bedeutende Verluste zu be- 
klagen gehaht, ausserlich aber waren dieselben wieder ersetzt 
dureh den Zuzug der Griechen, welche zur Heeresfolge ge- 
zwungen worden waren. Die Fiihrer der griecbischen Schifife 
zeigten wenig Gemeinsinn, sie dachten nur daran, wie sie sich 
retten konnten, nicht an die griechische Sache. Themistokles 
und die Athener iiberhaupt wiinschten hei Salamis eine Schlacht 
zu schlagen, weil in dem engen Raume, welchen dort das Meer 
einnahm, die Perser ihre Uebermacht nicht entfalten konnten. 
Aber die Mehrzahl der Griechen glaubte, dieser Vorschlag sei 
von den Privatinteressen der Athener eingegeben, welche ihre 
Frauen und Kinder schiitzen wollten und weigerten sich, wegen 
einer bereits eingenommenen Stadt nochmals zu kampfen. Es 
wurde also in einer Versammlung der Fiihrer beschlossen, nach 
dem Peloponnes zu segeln. Da machte ein erfahrener Mann 
den Themistokles aufmerksam, wenn der Flotte erlaubt werde 
sich von Salamis zu entfernen, da wiirden sich die Schiffe der 
einzelnen Staaten alsbald zerstreuen und nie wieder zu ge- 
meinsamem Handeln zu vereinigen sein, um die Sache der 
gnechischen Freiheit sei es dann geschehen. Es gelang- dem 
Themistokles fiir das Erste, den Oberbefehlshaber Eurybiades 
noch zum Bleiben zu bewegen, hauptsachlich weil dieser 
merkte, dass die Athener sich alsbald absondern wiirden, wenn 
der Befehl zur Abfahrt nach dem Peloponnes gegeben wiirde, 
die Schitfe der Athener hildeten aber die Hauptmacht. Fiir 
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lange Zeit indessen liatte Eurybiades die widerwilligen SchifFe 
kaum festhalten konneii, aiich wenli er noch mehr guteu Wil- 
len dazu besessen hatte als in Wirklichkeit der Fall war. Da 
grilf Tbemistokles zu einem aussersten Mittel: er liess insge- 
heim die Perser wissen, dass die Griechen abzuziehen beab- 
sicbtigteu, dadurcb wurde erreicbt, dass die Perser ihnen den 
Weg versperrten und sie zuin Kampfe zwangen. Auch die 
Perser batten inzwischen wicbtige Peschlusse gefasst. Die per- 
siscbe Flotte war um dieselbe Zeit in der Bai von Pbaleron 
angekommen, als Xerxes sich vollstandig in den Besitz von 
Athen gesetzt hatte. Xerxes wiinschte vor Allem eine See- 
scblacht um den iinentscbieden gebliebenen Kampf bei Arte- 
mision wieder auszugleichen, er glaubte, jener Kampf sei von 
persischer Seite nur lassig gefiibrt worden, weil der Konig 
nicht zugegen war und hatte beschlossen einer neuen Schlacht 
selbst beizuwohnen. Er begab sicb daher vom Landheere zur 
Flotte und liess dort Kriegsrath halten, ob man eine Seeschlacht 
liefern solle oder nicht. Die meisten der Anwesenden ent- 
schieden sich fiir die Schlacht, weil sie wohl wussten, dass der 
Konig eine solche wiinsche, nur die Fiirstin Artemisia von 
Halikamass die aus Liebe zum Seeleben ihre eigenen Truppen 
anfiihrte, sprach sich gegen das Seetreffen aus. Sie zeigte dem 
Xerxes, dass es vortheilhafter fiir ihn sei, bios auf dem Lande 
zu kampfen, da die Griechen als Seeleute der Bemannung der 
persischen Flotte entschieden iiberlegen seien; mit einem ent- 
scheidenden Siege auf dem Lande wiirden aber die Schiffe 
ohnediess in seine Fliinde fallen. Xerxes lobte den Freimuth 
der Fiirstin, beschloss aber dem Bathe der Mehrzahl zu folgen 
und eine Seeschlacht zu wagen. Die Zahl der griechischen 
Schiffe war durch die noch in der letzten Stunde angekommenen 
Verstarkungen auf 380 gestiegen. Die Griechen gaben der 
persischen Flotte das Zeugniss, dass sie tapfer gekampft habe, 
es fehlte aber der Plan und die Ordnung, die Griechen da- 
gegen kampften geordnet und brachten die Perser bald in Ver- 


1) Cf. Her. 8, 82. Fruher hatte Herodot (8, 48) die Zahl der griechi- 
schen Schiffe auf 378 angegehen, die Zahlung im Einzelnen ergiebt aber 
nur 366. Da Aeschylus (Pers. 347) nur von 300 Fahrzeugen spricht, so 
fragt es sich, ob die Angabe Herodots ganz richtig ist. 
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wirrung. Dahei kamen von den Griechen verbal tnismassig nur 
Wenige um das Leben, well die Meisten schwimmen konnten 
und sich uach Salainis retteten wenn sie ins Wasser fielen, 
auf der persiscben Flotte konnten die Wenigsten schn immen 
(was uns nicht wundert wenn wir bedenken wie sie zusammen- 
gesetzt war), wer also ins Wasser fiel war verloren. Die lonier 
waren die Ersten, welche sich zur Flucht wendeten, bald wurde 
diese allgemein mid der Sieg gehorte entschieden deii Griechen, 
sie batten (nach Diodor) nur 40 Schiffe, die Perser aber 200 
verloren , Ariabignes , der Druder dcs Xerxes , und viele vor- 
nehme Perser waren in der Schlacht geblieben. 

Es ist kein Zweifel, dass die Schlacht von Salamis fur die 
Perser eine empfindliche Niederlage war, deren Folgen sich 
fdhlbar macben mussteu, weit verderblicher aber als sie in der 
That war, wurde sie durch das darauf folgende Betragen des 
Xerxes. Die Niederlage war nicht der Art, dass die Perser 
ohne Weiteres batten das Feld raumen iniissen, Xerxes stellte 
sich sofort von Neuem in Schlachtordnung auf und auch die 
Griechen erwarteten eine neue Schlacht (Her. S, 97. 108). Die 
Perser konnten den Verlust von 200 Schiffen nicht viel schwerer 
verschmerzen als die weit kleinere griechische Flotte den von 
40 Fahrzeugen. Aber Xerxes war durch die so ganz gegen 
sein Vermuthen verlorene Schlacht in den grossten Schrecken 
versetzt und nun pldtzlich eben so inuthlos als er friiher iiber- 
miithig gewesen war. Es zeigte sich nun wie unklug man 
gethan hatte griechische Elemente in die Flotte aufzunehnieu, 
sie waren unzuverlassig und verbreiteten iiberall hiii Misstrauen 
auch gegen den Theil der Flotte (wie die Phdniker) dem zu 
misstrauen nicht der mindeste Grund vorlag. Anstatt nun aber 
bei dem Heere zu bleiben stand bei Xerxes der Entschluss 
fest, nach Asien zuriickzukeliren, sobald ihm seine Niederlage 
klar wurde. Er schickte sofort wieder einen Eilboten nach 
Susa um die Niederlage zu ineldcn und befahl, dass eine Ab- 
tlieilung der Flotte sich an den Hellespont verfiigen solle, er 
fiirchtete namlich, dass die von ihm gebaiiten Briicken von 
den Griechen zerstdrt wurdcu. Mardonios, der den Konig und 
seine Gemiithsart kannte und dem um seine eigene Stellung 
bange wurde, da er den Krieg veraulasst hatte, rieth sehr zur 
Riickkehr, dasselbe that Artemisia, auf deren Rath Xerxes nun 
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den grossteii Werth legte, nachdem er ihii friilier verschinaht 
hatte. Die Trostgriinde , welche Mardonios dem Xerxes ent- 
gegenhielt, sind zum Theil recht charakteiistisch , die Perser, 
meint er, seien ja gar nicht. geschlageii worden, soiiderii die 
Aegypter, Kiliker und Phoniker, von einer persischen Nieder- 
lage konne also fiigUch gar nicht die Eede sein. Xerxes war 
so erschreckt, dass er um jedcn Preis zuriickkehren wollte, 
Mardonios nahm es iiber sich, den Krieg mit einem Landheere 
von 300000 Mann, die er sich answahlen durfte, zu Elide zii 
fiihren, wahrend Xences mit einem Theile des Hceres durch 
Thrakien den Riickzug nach Sardes antrat. Das Heer, wel- 
ches mit Xerxes zog litt auf dem Marsche grosse Noth, da fiir 
Lebensmittel nicht gosorgt worden war und diese sich nicht 
an alien Orten in geniigender Menge vorfanden, man war da- 
her bisweilen gezwungen, zu Krautem und Baumrinden seine 
Zuflucht zu nehmen. Diese Entbehrungen batten natiirlich 
Krankheiten und haufige Todesfalle im Gefolge, neue Verluste 
erlitt das Heer in Abydos, wo die Unmassigkeit im Geiiusse 
der nun reichlich vorhandenen Lebensmittel und das veranderte 
Wasser Vielen das Leben kostete. Mit sehr gelichteten Reihen 
traf Xerxes in Sardes ein, er hatte sich, da der Sturm seine 
Briicke iiber den Hellespont zerstort hatte, auf einem phdni- 
kischen Schiffe nach Asien iibersetzeii lassen. Begreiflicher 
Weise haben sich an diese Ueberfahrt bald Mahrchen gekniipft, 
welche sie noch schmachvoller machen sollten als sie bereits 
ist, doch hat bereits Herodot ihre GruncUosigkeit eingesehen 
(Her. 8, 115 — 120). 

Die Schlacht bei Salamis hatte den moralischen Muth der 
Griechen natiirlich ebensosehr gehoben als den der Perser ver- 
ringert. Offenbar war Mardonios nicht der Mann, welcher einen 
neuen Geist in die persische Kriegfiihrung bringen konnte und 
so ist diese bis zu ihrem Schlusse eine fortgesetzte Kette von 
Unfallen geblieben. Er hatte sich die Perser, Meder, Saken 
und Inder gewahlt und die Winterquartiere in Thessalien be- 
zogen, seiii grosses Heer hielt vorlaufig die Griechen des Fest- 
landes noch von Erapdrungen zuriick. Aber in Thrakien zeig- 
ten sich Spuren der Widersetzlichkeit , Artabazos hatte mit 
60000 Mann den Kdnig begleitet, bei seiner Riickkehr ivollte 
er den Aufruhr dampfen, erlitt aber bei Potidaea eine Nieder- 
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lage und koniite dem Mardonios nur noch 40000 Mann zu- 
fiihren. Die persische Flotte hatte seit dem Tage von Salamis 
durchaus keine Lust mehr mit den Griecken sick zu messen, 
sie kliek nack der Riickkekr des Konigs kei Samos und katte 
genug zu tkun die lonier zu kewacken, welcke sick der grie- 
ckiscken Sacke geneigt zeigten. Die SckifFe katten grossten- 
tkeils Perser und Meder zur Demannung, es war ein Gliiek 
fiir sie, dass die Griecken sie nickt angritfen. Die Landarmee 
sckeint nickt weniger kleinmiitkig gewesen zu sein. Im Friik- 
jakre liess Mardonios der Eroffining des Feldzuges eine Ge- 
sandtsckaft vorausgeken, zu welcker er den kei ikm weilenden 
Alexander von Makedonien verwendete, welcker ein Gastfreund 
der Atkener war. Im Auftrage des Xerxes musste Alexander 
den Atkenem ankiinden, dass der Perserkonig den Atkenem 
nickt nur verzeike, was sie etwa gegen ikn gefeklt katten, 
sondern iknen ikre Freikeit lassen und sogar aus eigenen Mit- 
teln ikre Stadt wieder aufkauen wolle, wenn sie mit ikm Frie- 
den sekliessen und ein Biindniss mit ikm eingeken wollten. 
Die Atkener leknten diesen verlockenden Vorscklag ak, nickt 
klos mit Riicksickt auf die Lakedamonier, sondern gewiss auck 
in ricktiger Wiirdigung ikrer eigenen Interessen. Auck nack 
Akleknung dieses Vorscklags ware wol dev persiseken Sacke 
durck ein entscklossenes Verfakren nock zu kelfen gewesen, 
durck das Sekwanken des Mardonios wurde sie nack und nack 
vernicktet. Es feklte den Persem nickt an aufricktigen Freun- 
den unter den Griecken, welcke kereit waren, sie mit Ratk 
und Tkat zu unterstiitzen. Sekon zu dieser Zeit wurde Mar- 
donios darauf aufmerksam gemackt, dass er kesser Unterkand- 
lungen an die Stelle der offenen Gewalt treten lasse, es sei 
immerkin ein misslickes Unternekmen, die Griecken im Felde 
kesiegen zu wollen , dagegen wiirden Besteckungen, kei den 
einzelnen Fiikrern angewendet, sicker zum Ziele fiikren und 
Geld sei ja in Menge vorkanden. Das Vertrauen zur persi- 
seken Kriegfukrung musste auck kei den Bundesgenossen sekon 
erkeklick gesunken sein, wenn man einem Feldkerm an der 
Spitze von 300000 Mann zu solckcn Massregeln rietk. Wir 
wundem uns auck nickt, wenn Mardonios nickt darauf ein- 
ging, er riickte vielmekr wieder vor und kesetzte Atken aufs 
Neue, die Einwokner der Stadt waren nock nickt alle dakin 
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zuriickgekehrt. Von Athen aus schickte er nockmals zu den 
Fiihrem der Athener in Salamis und liess ihnen die friiheren 
Friedensbedingungen wiederholen, anfs Neue lehnten die Athener 
ab, obwol sie Grund genug batten den Lakedamoniern zu miss- 
trauen. Diese beabsichtigten anfangs otfenbar, bios den Pelo- 
ponnes zu vertheidigen , anderten indess noch rechtzeitig ihre 
Bestrebungen j die ihnen batten verderblich weiden miissen, 
weil durch sie Atheii zum Biindniss mit Persien fast gezwungen 
gewesen ware. Die Lakedamonier sandten 5000 jNIann Hiilfs- 
truppen zu den Athenern ab, wovon die Argiver sofort dem 
Mardonios Nachrieht gaben. Dieser verbranute nun das kaum 
wieder erbaute Athen, da er sab, dass die Athener unbeugsam 
seien und raunite dann Attika, wo er seine Reiterei nicht gut 
benutzen konnte. Er wandte sicb zuerst gegen Megara, weil er 
gehort hatte, dass 1000 Lakedamonier von dort im Anzuge seien, 
zog aber dann, nacbdein er sicb von dem Ungrunde dieses 
Geriicbtes iiberzeugt hatte, iiber Dckelea und Tanagre gegen 
Theben zuriick und wahlte seine Stellung zwischen dieser Stadt 
und Plataa am Asopus. Die Griechen folgten langsam nacb, 
unter Anfuhrung des Pausanias und Aristeides. Von beiden 
Seiten waren grosse Anstrengungen gemacht worden, Mardonios 
hatte sein grosses Heer noch durch griechischen Zuzug verstiirkt 
und 50000 Griechen zur Theiluahme gezwungen (Her. 9 , 32 ). 
Aber auch die Giiechen batten ein grosseres Heer zusammen- 
gebracht als je vorher, es belief sich auf 110000 Maun, dar- 
unter waren 38700 schwer Bewaffiiete, 69500 leicht Bewalfnete 
und ISOO Mann ohne Watfen, es waren dies die Ueberbleibsel 
der Thespier, welche bei Thermopyla betheiligt gewesen waren. 
Es ware nun im Interesse des IMardouios gelegen, die Griechen 
zu schlagen , ehe sie sich vollstandig gesammelt hatteii , diese 
giinstige Gelegenheit liess er vorubergehcn. Gleich das erste 
Reitergefecht tie! gliicklich fiir die Griechen aus ; Masistios, 
einer der Hauptanfiihrer der Reiterei fiel in diesem Treffen 
und die Perser vermochten nicht einmal seinen Leichnam den 
Feinden zu entreissen. Nach diesem Gefechte folgte eine lan- 
gere Unthatigkeit bei beiden Heeren, weil die Vorzeichen fiir 
ein Gefecht nicht giinstig waren, denn auch die Perser Hessen 
sich nach Art der Griechen weissagen, entweder aus Aber- 
glauben oder den mit ihnen verbiindeten Griechen zu Gefallen. 
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Die 'Griechen erhielten fortwalirend Verstarkungen, und Mar- 
donios liess acht Tage verstreichen ehe er durch Besetzung 
der wichtigsteii Passe diesen Zuzug zu hindern suchte. Noch 
zwei weiteie Tage verhaiTte Mardonios in seiner TJnthatigkeit, 
es scheinen damals schon mehr Griinde zum Kleinmuth im 
persiscken Lager gewesen zu sein als wir heute wissen. Von 
beiden Seiten sah man indess die Nothigung ein , etwas zu 
thun, denn bei den Persern wie bei den Griechen begannen 
die Lebensmittel zu mangeln. Den Persern nun gab Artabazos 
den Rath, sie sollten sich hinter die Mauern von Theben zu- 
riickziehen, dort mbglichst viel Lebensmittel ansammeln und 
die vorhandenen Schatze dazu verwenden , die griechischen 
Fiihrer zu bestechen, so werde man siegen obne eine Schlacht 
liefern zu miissen. Die Griechen welche zu den Persern hiel- 
ten, die Thehaner voran, unterstiitzten diesen Vorschlag, Mar- 
donios nahm indessen auch jetzt denselben nicht an, sondem 
bestand darauf, zu kampfen, und da er der Oberbefehlshaber 
war, so setzte er seine Ansicht gegen die des Artabazos durch. 
Alexander voii Makedonien, der schon bis jetzt eine etw'as 
zweideutige Rolle gespielt hatte, hielt es nun fiir gerathen, 
sich die Griechen geneigt zu machen und venieth ihnen, dass 
Mardonios am nachsten Tage eine Schlacht zu liefern gedenke, 
solltc or seinen Entschluss wieder andern, so sei dies um so 
besser fiir die Griechen, denn die Lebensmittel der Perser 
konnten nur noch fiir wenige Tage reichen. Rei den Griechen 
aber stand die Sache um nichts besser, auch dort waren die 
Lebensmittel ziemlich zu Ende und eine Schlacht wiinschte 
man, im Rewusstsein der Tragweite derselben, mbglichst hin- 
auszuschieben. Die Lakedamonier waren durchaus nicht be- 
gierig, sich mit den Persern zu messen , sie iviinschten, dass 
sich die Athener auf den Fliigel stellen sollten, wo die Perser 
waren, unter dem Vorwande, dass die Athener die persische 
Kampfesweise besser kennen miissten, da sie schon bei Mara- 
thon den Persern gegeniiber gestanden seien, nur die im per- 
sischen Deere befindlichen Griechen wollten die Lakedamonier 
liber sich nehmen. Die Athener waren mit dieser Anordnung 
ganz zufrieden, nicht aber Mardonios, der die Sache merkte 
und seine Schlachtordnung der griechischen Aufstellung ent- 
sprechend veranderte und immer dafiir sorgte, dass die Perser 
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den Lakedamoniern gegeniiber standen. Entscheidung brachte 
in diese Verlialtnisse der Riickzug der Griechen nach Plataa; 
Mardonios sab in diesem Zuriickweichen dev Griechen ein 
Zeichen der Schwache und in der Meinung, dass die Sache 
schon halb gewonnen sei, gab er den Befehl zum Angriff auf 
die Lakedamonier. Von beiden Seiten wurde tapfer gekanipft, 
als aber die Perser den Mardonios fallen sahen und sich Hires 
Fiihrers beraubt wussten, wichen sie in Unordnung ziiriick. 
Wahrend nun die I,akedamonier die Perser in ihr Lager zuriick- 
trieben, batten die Atliener ein Gefecht mit den den Persern 
verbiindeten Bdotiern zu bestehen gcliabt, als diese von der 
Niederlage der Perser hbrten, zogen sic sich eilig zuriick. Die 
Athener verfolgten sie nicht, sondern vereinigten sich lieber 
mit den Lakedamoniern und halfcn diesen bei Theben das ver- 
schanzte Lager erstiirmen, in das sich die Perser zuriickgezogen 
batten. Diese Erstiirmung war ungemein blutig und eine selir 
grosse Anzahl von Persern fand bei ihr seinen Tod, so dass 
angeblich von den 300000 Mann nicht mehr als 3000 entkamen 
(Her. 9, 70), die Beute, welche die Griechen vorfanden war 
unermesslich. Was von den Persern entkommen konnte, fliich- 
tete zu Artabazos, welcher die Reste des Heeres nach Asien 
zuriickfiihi'te ; er war zu spat auf dem Kampfplatze eingetrotfen, 
als die Schlacht schon entschieden war und hatte, ohne sich 
weiter zu betheiligen, in Eilmarschen den Riickzug angetreten. 
Viele fanden auch auf dem Riickzuge durch Thrakieu ihren 
Tod (Her. 9, 89) durch die feindlichen Nachstellungen der Ein- 
geborenen und Artabazos vermochte kaum mehr als 40000 Mann 
zu retten. Mit diesem Treffen bei Plataa war das Schicksal 
der persischen Landarmee entschieden , der Zufall wollte dass 
an demselben Tage auch das Schicksal der persischen Flotte 
sich endgiiltig entschied. Wir haben die persische Flotte bei 
Samos verlassen, wahrend die griechische Flotte nur bis Andros 
vorgegaugen war. Die Griechen waren nun durch den fiir sie 
so giinstigen Gang des Krieges ermuthigt und beschlosseii nun 
angriffsweise vorzugehen. Die Perser wagten einen Kampf zur 
See nicht mehr, sie zogen sich auf das kleinasiatische Festland 
zuriick, nach Mykale, wo sie ihre Schiffe ans Land gezogen 
und sich hinter denselben verschanzt batten. Es war immer- 
hin noch ein lleer von 100000 Mann, welches die Griechen 
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hier zu bekampfen batten, aber dieses Heer befand sich in den 
misslicbsten ITmstanden, die Perser konnten ihren Hiilfsvolkem 
und uamentlich den Griechen nicht mehr trauen, sie mussten 
sich vielmehr vor ihnen schiitzen wie vor dem Feinde. Das 
Vertrauen der griechischen Mannschaft wurde noch geboben 
durch das Geriicbt, dass das persische Landheer geschlagen sei, 
dieses Geriicbt war zwar verfriibt, da in Plataa an demselben 
Tage gekampft wurde, aber es wurde geglaubt und verfeblte 
seine Wirkung nicht. Die Griechen landeten und erstiinnten 
die Verschanzungen der Perser trotz der tapfern Gegenwehr 
derselben, diese erlitten sehr schwere Verluste, da ihre Hiilfs- 
volker sic nicht nur nicht unterstiitzten , sondern abfielen und 
die Milesier, die man zur Fiihrung flir den Riickzug gewahlt 
hatte, die Perser in die Irre leiteten, die sich zuriickziehenden 
Perser anfielen und ihnen empfindliche Verluste beibrachten. 
Zwei persische Fiihrer, iVIardontes und Tigranes fielen in der 
Schlacht, die zwei Adinirale Artayktes und Ithamithres ent- 
kamen, aber die persischen Schiffe kamen in die Gewalt der 
Griechen und wurden verbrannt. Es war auch nur ein kleiner 
Theil des persischen Heeres, den Masistes, der Bruder des 
Xerxes, dem Kdnige nacli Sardes zuriickbringen konnte. Yon 
unmittelbaren Folgeu der griechischen Siege iiber die Perser 
sind vcruehmlich ZAvei zu nennen : es wurde beschlossen , die 
Inseln, welche treu zu den Griechen gehalten batten und unter 
deneu Chios, Lesbos und Samos zu nennen sind, dem Bunde 
der Griechen einzuverleiben. Die Athener gingen noch einen 
Schritt weiter und griffon die Avichtige am Hellespont gelegene 
Stadt Sestos an und entrissen sie den Persern trotz deren hef- 
tiger GegeiiAvehr unter Artayktes. Die Besatzung, Av elche sich 
durchzuschlagen suchte, kam zum Theil in Thrakien um, theils 
fiel sie in die Hande der Athener. 

Wir sind an dem Ende unserer Erzahlung von diesem 
grossen Kriege angelangt, der in seinen Folgen fiir das per- 
sische Reich so verhiingnissvoll Avar, es wird sich der Miihe 
verlohnen, einen Augenblick inne zu halten und einige Be- 
merkungen an denselben zu kniipfeii. Wir haben es schon 
friiher als unsere Ueberzeugung ausgesprochen, dass ein Krieg 
gegen Griechenland von allem Anfange an dem wohl verstan- 
denen Tnteresse des persischen Reiches zuAvider Avar und dass 
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ein einsichtiger Furst ihn nicht hatte untemehmen sollen. 
Selbst der entgegengesetzte Ausgang des Kampfes wiirde die 
Lage der Dinge kaum wesentlich verandert haben, Griechen- 
land ware doch bald wieder frei geworden und die Perser bat- 
ten kaum zum zweiten Male ein ahnliches Heer gegen das- 
selbe in das Feld gescbickt. Was aber nun die persische 
Kriegfuhrung in diesem so wichtigen Kampfe anbelangt, so 
war sie olfenbar eine bochst kopflose. Wir sprechen bier 
natiirlicb nicbt von Feblern die wir jetzt, da wir durcb die 
Erfabrungen von mebr als 1000 Jabren bereicbert sind, finden 
konnen, sondern von solchen, die auch jedem vemiinftigen 
Perser bei einigem Nachdenken klar werden mussten und, wie 
wir aus gelegentlichen Bemerkungen Herodots sehen konnen, 
aucb wirklicb klar geworden sind. Dass das persische Reich 
mit seinen ungeheuren Hiilfsmitteln die Griechen erdriicken 
konnte, wenn es dieselben richtig anwandte, wird sicb nicht 
gut bezweifeln lassen. Es handelte sicb aber nicbt bios darum, 
diese Hiilfsmittel zu besitzen, man musste aucb versteben sie 
zu gebrauchen. Schon der skythiscbe Feldzug des Darius 
hatte jedem Vemiinftigen zur Geniige gezeigt, dass ein grosses 
Heer allein nicbt hinreiche um ein beabsichtigtes Ziel zu er- 
streiten, abnbche Lehren liessen sicb aus den ungliicklichen 
Feldziigen des Kambyses in Aftika ziehen und man bat sie 
gezogen. Die Organisation des persischen Heeres stand tief 
imter der der griechischen Soldaten, dies war schon zur Zeit 
des ioniscben Aufstandes ersichtUch (cf. Her. 5, 49), die per- 
sischen Truppen ermangelten der Ordnung, dazu waren sie 
mit den Oberbefeblshabern , die aus der Reihe des Perser- 
stammes genommen wurden, zu wenig verwachsen. Sowenig 
wie iiber den recbten Gebrauch der Mittel war man auch iiber 
das Ziel im Reinen, das man erreichen wollte. Zwar soviel 
stand fest: Griecbenland imd vor Allem Atben sollte unter- 
worfen und tributpflichtig werden. Wie nun aber, wenn die 
Bewohner Griechenlands biermit nicbt einverstanden waren, 
wenn sie, einmal besiegt, es vorzogen in die Gebirge oder auf 
ihre Scbiffe zu fliichten und dort das Weitere abzuwarten? 
Aehnlicb batten es ja aucb die Skythen gemacht und fiir die- 
sen Fall hatte man bestimmte Massregeln treffen miissen, in- 
dem man das Land dauernd besetzte, nothigenfalls sogar eine 

Spiegel, Eran. Alterthiimsknnde. II. 26 
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aadere Bevolkemng dort ansiedelte. Es war femer die Macht 
der Perser im Vergleiche zu der der Griechen so gross, dass 
man fiiglich alle griechischen Elemente von dem Heere liatte 
feme halten kdnnen, welches man in Griechenland zu ver- 
wenden gedachte. Statt dessen zog man es vor, durch Auf- 
gebot der lonier und anderer Volker, die eben erst mit be- 
waffneter Hand unterworfen worden waren, das Heer nutzlos 
anzuschwellen. Fiir alle diese schweren Fehler diirfen wir 
aber nicht die Perser, sondern nur ibren Kdnig Xerxes per- 
sonlich verantwortlich machen. Wie in anderen Eeichen des 
Orients war auch im Achamenidenreiche der Wdle des Kdni^s 
massgebend und kein nocb so berechtigtes Bedenken batte dem 
kdniglichen Willen gegeniiber die geringste Aussicht auf Er- 
folg, stand also an der Spitze eines so grossen nur durcb per- 
sdnliche Tiicbtigkeit geschaffenen Belches nicht mebr der rechte 
Mann, so war der Verfall des Reiches unausbleiblich. Xerxes 
stand nun ohne Frage an Energie und sonstigen Fahigkeiten 
hinter seinen Vorgangem zuriick, er scheint eine sehr sangui- 
niscbe Natur gewesen zu sein. Im VoUgefiihl seiner Macht 
scbenkte er weder den ernsten Vorstellungen seines Obeims 
Artabanos (cf. Her. 7, iO. 11. 48. 49) nocb den ebenso emsten, 
wenn auch respectyollen Vorstellungen des Demaratos (Her. 
7, 10 1 — 104) irgend welche Riicksicht. Er wusste, dass er 
eine grosse Macht besass, im Uebrigen vertraute er auf seinen 
Glucksstera, der seine Wiinscbe zum gedeihlichen Ende fiihren 
werde. Wenn Xerxes die Ansichten, welche ihm Herodot in 
den Mund legt (7, 50), vielleicbt nicht wirklich ausgesprocben 
hat, so hat er sie doch jedenfalls gehabt. Nach der Schlacht 
von Salamis aber sehen wir den Grosskonig von iibennuthigem 
Vertrauen plotzlich zu einem ebenso unberechtigten Kleinmuth 
ubergehen. Herodot sagt ausdriicklich (8, 103), er sei so klein- 
miithig gewesen, dass er nicht in Europa geblieben ware, wenn 
auch alle Fiihrer ihm zu bleiben gerathen batten. Die Mehr- 
zahl seiner Fiihrer war nicht besser als ihr koniglicher Herr. 
Wir haben schon darauf hingewiesen, dass alle hoheren Stellen 
so gut als ausschliesslich mit Persern besetzt waren, die Ab- 
stammung, nicht die Talente befahigten mithin zu den ein- 
flussreichen Aemtem; dies war unter den friiheren Konigen 
anders gewesen. Die Aussichten der Perser waren selbst nach 
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der Schlacht von Salamis nichts weniger als verzweifelt. Wie 
Themistokles nur dutch List die griechischen Schiffe zum ein- 
miithigen Handeln bringen konnte, so fehlte es auch auf dem 
Lande an Uebereinstimmung. Mardonios hatte leicht seine 
Angelegenheiten giinstig gestalten konnen, wenn er entweder 
rasch handelte, so lange sich die Griechen noch nicht geeinigt 
batten oder dutch Bestechung witkte ; det petsische Feldhett 
that wedet das Eine noch das Andete, sondetn schwankte 
unentschieden zwischen beiden Moglichkeiten hin und het. 
Auch det endliche Angtiff bei Plataa geschah nicht nach einem 
bestimmten Plane, sondetn wat ein Wetk des Zufalls. Die 
Petset selbst kampften nach dem Zeugnisse det Griechen ganz 
tapfet, abet sie stritten wedet fiit Haus und Hof noch fiit eine 
bestimmte Idee, ohne Otdnung und Plan, sobald det Fiihtet 
gefallen ist, sind sie jedesmal geschlagen. Dass die votnehmen 
Petset iht Leben nicht schonten, beweisen die vielen Sohne 
des Darius und andete votnehme Petset, deten Tod uns ge- 
meldet witd. XJntet solchen L’mstanden wat es den Einsich- 
tigen untet den Petsetn schon vot det Schlacht bei Plataa 
klat, dass ihte Sache hoflhungslos sei und dass sie einem 
sicheten Tode entgegen gingen, sie sptachen dies auch unvet- 
holen aus (vgl. Het. 9, 16). 

Wit kennen die unheilvollen Folgen dieses Feldzugs zut 
Geniige, wit wissen, wie von da an die petsische Macht immet 
meht sank, die griechische dagegen stieg, bis sie endlich das 
petsische Eeich vetnichtete. Man wiitde abet itten, wenn man 
glaubte, man habe dies damals schon allgemein eingesehen; 
wate dies det Fall gewesen, so hatte sich wol das petsische 
Reich sofott in seine Bestandtheile aufgeldst. Allet Wahr- 
scheinlichkeit nach sahen abet die Bewohnet des petsischen 
Reiches diesen verungliickten Feldzug in demselben Lichte 
wie die ungliicklichen Ziige des Darius und Kambyses. Die 
ungeheuten Vetluste an Menschenleben miissen fiit eine Zeit- 
lang das petsische Reich unfahig gemacht haben einen Krieg 
zu fiihten, da abet diese Vetluste gleichmassig alle Ptovinzen 
des Reiches ttafen, so wat dutch sie fiit einige Zeit auch den 
Empotungen ein Ziel gesetzt. Untet einem umsichtigen Hett- 
schet, det auf Vetbessetungen im Innetn des Reiches bedacht 
gewesen wate, wiitde diese Niederlage leicht zu einem Segen 
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fiir das Land geworden sein. Xerxes war indess nicht der 
Mann sein Ungliick in dieser Weise zu benutzen. In seinen 
zahlreichen Inscbriften schweigt er ganzlicb von seinen politi- 
schen Untemebmungen und spricht nur von seinen Bauwerken. 

Wir werfen nun noch einen Blick auf die iibrigen, spa- 
teren Erzablungen von dem Feldzuge des Xerxes. Hier finden 
wir nun die Begebenheiten zum Theil ausgeschmiickt und ver- 
andert, mehr aber noch die Gesammtauffassung umgestaltet. 
Die Zweideutigkeiten , welche Herodot bei den griechischen 
Verbundeten hervorhebt, ihre TJnentschlossenheit rmd ihr Klein- 
muth verschwinden, die Griechen erscheinen von reiner Be- 
geisterung getragen, von Anfang bis zu Ende todesmuthig aus 
Liebe zur Freiheit. Im Gegensatze dazu erscheinen die Perser 
feig und kleinmiithig , wahrend ihnen Herodot verschiedene 
Male das Zeugniss giebt, dass sie tapfer gekampft haben. Enter 
diesen spateren Berichterstattem ist besonders Diodor zu nennen 
(Diod. 11, Ifg.). Auch nach diesem Schriftsteller ist der Ehr- 
geiz des Mardonios eine Haupttriebfeder zum Kriege und zu- 
nachst zu den grossen Riistungen des Xerxes, welche iibrigens 
dessen Vater Darius schon vorbereitet hatte, der gleichfalls 
an einen Zug nach Griechenland dachte, weil er die Nieder- 
lage von Marathon nicht verschmerzen konnte. Nach Diodor 
hatte aber der Krieg noch eine grossere Ausdehnung gehabt, 
Xerxes hatte sich noch mit den Karthagern verbiindet, welche 
mit einem grossen Heere den Krieg nach Sicilien und Italien 
fiihren mussten, damit von dorther den Griechen keine Hiilfe 
kommen konne. Von den Seestaaten lies sich nun Xerxes die 
Schiffe steUen, es werden als solche Landschaften genannt: 
Aegypten, Phonikien, Kypem, Kilikien, Pamphylien, Pisidien, 
Lykien, Karien, Mysien, Troas, die Stadte am Hellespont, 
Bithynien und die Pontuskiiste; dazu fiigte nun Xerxes noch 
ein ungeheures Heer von Fussgangem und Reitem aus alien 
Theilen des Reiches. Die Vorgange am Hellespont, den 
Uebergang nach Europa, den Durchstich bei Akanthos und 
die Mustemng bei Doriskos schildert Diodor ziemlich iiberein- 
stimmend mit Herodot, auch die Zahl des persischen Heeres 
wu-d ahnlich angegeben (L. 11, 3. 7), namlich mehr als 800000 
Mann Landtruppen (die sich nach L. 11, 5. 3 spater auf eine 
Million steigem) und mehr als 1200 Schiffe, darunter 320 
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griechische. Dagegen erscheint bei Diodor vom Anfange an 
die Einigkeit der Athener und Lakedamonier grosser als sie 
war und ihr Widerstand gegen die Perser geordneter. Sie 
machen sofort den Vorschlag die Zugange nach Griechenland 
zu vertheidigen und besetzen selbst die Zugange zum Tempe- 
thal, erst nachdem verschiedene griechische Vdlkerschaften der 
persischen Macht sich unterworfen hatten, zogen sie ihre Be- 
satzung zuriick. Als die griechischen Volker, welche sich den 
Persem unterwarfen, wahrend Athener und Lakedamonier die 
Zugange zum Tempethal noch besetzt hatten, nennt Diodor 
die Aenianen, Doloper, Malier, Magnesier und Perrhaber, da- 
gegen sollen sich die phthiotischen Achaer, Lokrer, ThessaUer 
und Bootier erst nach Abzug dieser Besatzung fiir die Perser ent- 
schieden haben. Ernsthaftere Abweichungen von Herodot zeigt 
der Bericht iiber den Kampf an den Thermopylen. Hier er- 
scheint Leonidas als ein Held, der schon bei seinem Ausmarsche 
aus Sparta entschlossen ist, fur sein Vaterland in den Tod zu 
gehen. Der vergebliche Angriff auf den Engpass und die 
Rathlosigkeit des Xerxes wird weiter mehr ausgemalt, statt des 
Ephialtes dient hier ein Trachinier als Verrather, aber die 
Umgehung des Xerxes kommt hier dem Leonidas nicht uner- 
wartet, ein gewisser Tpastiades hat ihn davon in Kenntniss 
gesetzt. Mit 500 Griechen, die sich alle gleich ihrem Fiihrer 
dem Untergange geweiht haben, macht nun Leonidas in der 
Nacht einen Einfall in das persische Lager, man sucht den 
Xerxes in seinem Zelte auf und nur weil er zufallig aus die- 
sem herausgegangen ist, wird sein Leben gerettet. Auch nach 
Tagesanbruch wagen die Perser, welche nun bemerken, wie 
klein die Zahl ihrer Gegner ist, die griechischen Helden nicht 
anzugreifen, sondem erschiessen sie aus der Feme mit Pfeilen. 
Genauer werden die Schlachten bei Artemision, Salamis und 
Mykale beschrieben , aber bei Plataa herrscht nach Diodor 
eine ahnliche Entschlossenheit zu siegen oder zu sterben wie 
bei Thermopyla. Aehnlich wie Diodor berichtet auch Justin, 
er charakterisirt den Xerxes ziemlich richtig i) und giebt sein 


1) Just. 2, 10. Ipse (Xerxes) autem primus in fuga, postremus in 
proelio semper risus est; ^in periculis timidus; sic ubi metus abesset, in- 
flatus. 
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Heey auf eine Million an (700000 Mann aus dem Reiche, 
300000 von den Bundesgenossen) und 1200 Schiffe. Er lasst die 
Lakedamonier durch Demaratos von der ihnen drohenden Ge- 
fahr benachrichtigt werden, er iibertreibt ebenso die griechische 
Tapferkeit bei Thermopyla, wo er den Xerxes zwei Wunden 
empfangen und deswegen von dem Landheere zur Flotte iiber- 
gehen lasst. Besonders die Flucbt des Xerxes iiber den Hel- 
lespont in einem schwachen Fischerkahne ist mit Vorliebe be- 
schrieben wie auch die Krankheiten, welche sein Heer vermin- 
derten. Justinus scheint auch im Emste zu glauben, dass die 
Nacbricht von dem Siege bei Plataa an demselben Tage nach 
Mykale gelangen konnte. Am meisten muss der Bericht des 
Ktesias von Herodot abgewichen sein, dieser ist wahrscheinlich 
schon von Diodor wie von Justin benutzt worden, wir kennen 
ihn nur aus dem kurzen Auszuge des Photios. Dieser Auszug 
giebt uns zuerst einige Nacbricht iiber die Familienverhaltnisse 
des Xerxes, auch bei Ktesias ist Xerxes der Gemahl der Ame- 
stris, diese aber nicht eine Tochter des Otanes wie bei Herodot 
(7, 61), sondem des Onophas. Sobne des Xerxes nennt er 
drei : Dareiaios, Hystaspes und Artaxerxes, dazu zwei Tochter, 
Amytis und Rliodogune, Gemahl der ersteren war Megabyzos. 
Den grbssten Einfluss auf Xerxes soil ein Artapanos, Sohn des 
Artasyras (der also nicht mit dem Artabanos Herodots identisch 
sein kann], gehabt haben, dann Mardonios und ein Eunuche 
Namens Matakas oder Natakas. Den Krieg gegen Griechenland, 
so behauptet Ktesias, babe Xerxes besonders darum unter- 
nommen, weU die Einwohner von ChaUsedon die Briicken und 
einen Altar batten zerstdren lassen, welche sein Vater Darius ge- 
baut hatte, dann weil die Athener sich weigerten, den Leichnam 
des Datis herauszugeben, der in der Schlacht bei Marathon 
gefangen genommen und getddtet worden sei. Weiter erwahnt 
Ktesias, dass Xerxes in Babylon das Grab des Belitan gesehen 
habe, als er dann nach Ekbatana gekommen sei , habe • er die 
Empdrung der Babylonier vemommen und dass sein Satrape 
Zopyros dabei urns Leben gekommen sei. Der Schwiegersohn 
des Xerxes Megabyzos nimmt Babylon wieder ein und zwar 
auf dieselbe Weise wie uns Herodot die Einnahme Babylons 
durch Darius unter Beihiilfe des Zopyros geschildert hat (s. o. 
p. 318). Diese Begebenheiten miissen wol vor den griechischen 
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Feldzug verlegt werden, wenn sie iiberhaupt eine Begriinditng 
haben. 

Nach Griechenland soli Xerxes mit 800000 Mann und 
1000 Schiffen gezogen sein^ auchKtesias lasst ihn nach Abydos 
ziehen, aber der ihn begleitende Demaratos soil ihm von einem 
Einfalle nach Lakedamon abgerathen haben, im Gegensatze zu 
Herodot, der ihm dazu rathen lasst (s. o. p. 388). In Ther- 
mopyla stiirmen zuerst viele Perser und finden ihren Tod, 
wahrend von den Griechen nur wenige fallen. Dann wer- 
den 20000 Perser zuletzt mit Peitschen in den Kampf ge- 
trieben und dennoch geschlagen, als zuletzt auch 50000 
Mann nichts ausrichten konnen, muss Xerxes den Kampf ganz 
aufgeben. Da traten die Machtigsten unter den griechischen 
Verbiindeten der Griechen mit dem Xerxes in einen Kriegs- 
rath zusammen, namlieh Thorax der Thessalier, Kalliades und 
Timaphemes, die Alachtigsten unter den Trachiniern, endlich 
der Ephesier Hegias und der Spartaner Demaratos. Sie finden, 
dass die Lakedamonier nur besiegt werden konnen, wenn es 
gelingt sie zu umgehen. Da machen sich 40000 Mann vom 
persischen Heere auf den Weg und dringen auf ungebahnten 
Wegen in den Riicken der Lakedamonier, welche alle kampfend 
sterben. Auf diese Art wird es dem Xerxes moglich, den 
Feldzug gegen Griechenland fortzusetzen, er sendet nun 120000 
gegen Plataa, ihm gegeniiber stehen die Griechen unter der 
Fiihrung des Pausanias in einer Starke von 7300 Mann, nam- 
lich 300 Spartaner, 1000 Perioken und 6000 Mann Hiilfstruppen. 
Von diesen wenigen Griechen wird das grosse persische Heer 
geschlagen, Mardonios muss verwundet vom Schlachtfelde ent- 
fliehen und wendet sich auf Befehl des Xerxes gegen Delphi, 
wo er in einem furchtbaren Dnwetter seinen Tod findet. Dann 
zieht erst Xerxes gegen Athen, welches die Athener auf 110 
Schiffen raumen und sich nach Salamis zuriickziehen, Xerxes 
nimmt die Stadt ein und verbrennt sie, mit Ausnahme der 
Burg, in welcher die Griechen anfangs noch kampfen, als diese 
sich in der Nacht heimlich entfernt haben, wird auch sie 
verbrannt. Xerxes beabsichtigt anfangs das Festland mit der 
Insel Salamis durch einen Damm zu verbinden und dann die 
Athener daselbst mit Landtruppen anzugreifen, die Athener, 
welche dies bemerken, lassen auf Rath des Themistokles und 
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Aristeides zur Abwehr Bogenschiitzen von Kreta kommen. 
Darauf kommt es zur Seeschlacht, die Perser haben 1000 Schiffe 
unter Anfiihrung des Onophas, die Griechen bios 700, die 
Perser werden geschlagen und 500 ibrer Schiffe vemichtet. In 
alien diesen Kampfen soUen 120000 Perser geblieben sein. 
Xerxes zog sich nun nach Asien zuriick und blieb in Sardes, 
er wollte den Megabyzos nach Delphi schicken, um dort den 
Tempel des Apollo zu zerstoren, als dieser die Ausfuhrung 
dieses Werkes ablehnte, wurde der Eunuche Matakas damit 
betraut. 

Mit der Riickkehr des Xerxes und seines Heeres nach 
Asien schliesst leider das Geschichtswerk des Herodot, dem 
wir bisher so zuverlassige Berichte iiber persische Zustande 
entnehmen konnten. Wir miissen uns fortan mil geringen Aus- 
nahmen an die Mittheilungen deijenigen Schriftsteller halten, 
denen wir bisher nur die zweite Stelle eingeraumt haben. 
Diese Berichte bleiben so einseitig vvie zuvor, wir erfahren sehr 
wenig von den Vorgangen in demjenigen Theile des persischen 
Reiches, welches mit den Griechen nicht in unmittelbare Be- 
riihrung kam, was wir hdren geniigt um uns zu zeigen, dass 
der Verfall des persischen Reiches Fortschritte machte. Xerxes 
lebte lange genug um die griechischen Fortschritte beobachten 
zu konnen. Kimon nahm nicht nur Eion am Strymon ein, 
wo noch eine persische Besatzung sich gehalten hatte (cf. Her. 
7, 106. 107), er forderte auch die lonier zum Abfall auf und 
wendete sich dann nach Karien, nachdem ihm seine Landsleute 
in Asien seine aus 200 Schiffen bestehende Flotte auf 300 er- 
hoht batten. In Karien iiberredete er die griechischen Stadte 
leicht, die persische Herrschaft abzuschiitteln, die zweisprachigen 
Stadte, welche persische Besatzung batten, belagerte und nahm 
er. Die Perser batten zwar aus Phonikien, Kypem und Kili- 
kien eine Flotte von 350 Schiffen zusammengebracht, die imter 
Tithraustes einem Sohne des Xerxes stand, aber Kimon schlug 
diese Flotte mit 200 griechischen Schiffen, mehr als 100 Fahr- 
zeuge sammt der Besatzung wurden gefangen. Dann schlug 
Kimon auch das Landheer der Perser am Eurymedon, indem 
er seine Mannschaft auf persischen Schiffen in persische 
Kleider steckte, unangefochten herbeisegelte und die Nichts 
ahnenden Perser in der Nacht iiberfiel, als sie die Niederlage 
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am Staymon noch nicht kannten (Diod. 11, 60. 61). In Doriskos 
hielt sich die persische Besatzung nock langer als in Eion und 
ihr heldenmiithiger Fiihrer Maskames zog den Tod der Ueber- 
gabe vor, weswegen seine Familie in Persien grosse Ebren 
genoss (Her. 1. c.) . Aucb andere tbrakiscbe Stadte werden 
sicb langere oder kiirzere Zeit gebalten baben und die per- 
siscbe Herrscbaft diirfte erst allmalig aus Europa verscbwunden 
sein; leider besitzen wir uber diese Vorgange keine naberen 
Nacbricbten. Mit einer gewissen Genugtbuung mag Xerxes 
auf das Scbicksal der Manner geblickt baben, denen er seine 
Niederlagen zunacbst verdankte, freilicb aucb vielleicbt mit 
einem Gefiibl der Reue, dass er nicbt recbtzeitig die Bestecbung 
babe an die Stelle der Gewalt treten lassen. Pausanias ') , der 
Sieger von Plataa, erbielt den Auftrag mit lakedamoniscben 
Scbiffen in Gemeinscbaft mit einer Flotte , an deren Spitze 
Aristeides stand, die griecbiscben Stadte zu befreien, welcbe 
nocb unter persiscber Herrscbaft scbmacbteten. Er segelte zu- 
erst nacb Kypem, dann nacb Byzanz und vertrieb iiberall die 
persiscben Besatzungen ; er nabm aucb mebrere vomebme Per- 
ser, Verwandte des Konigs, gefangen, wusste sie aber wieder 
nacb Persien zuriickzuscbicken. Er war mit persiscbem Gelde 
erkauft worden, ahmte die persiscben Sitten nacb und gedacbte 
die Griecben zu verratben und dann eine Tocbter des Perser- 
kdnigs zu beiratben. Die Sacbe wurde entdeckt und kostete 
dem Pausanias das Leben. Themistokles , der Sieger von Sa- 
lamis, hatte ein abnlicbes Scbicksal (Diod. 11, 57. 58). Durch 
den Hass seiner pobtischen Gegner ward er aus Atben ver- 
trieben und konnte sich nirgends in Griechenland halten, so 
dass er sicb gezwungen sab, den Schutz des Perserkonigs^) 
anzurufen, der ihm aucb bereitwillig gewabrt wurde ; er erbielt 
die Einkiinfte der Stadte Magnesia, Myus und Lampsakus an- 
gewiesen und fiihrte dort ein ruhiges und behagUches Leben 
bis zu seinem Tode. Eine besondere Grossmuth der Perser 
brauchen wir in diesem Verfahren nicbt zu sehen, die Bot- 


1) Cf. Diod. n, 44. 45. 

2) Nacb Plutarch muss es zweifelhaft bleiben, ob es Xerxes noch war, 
welcher den Themistokles aufnahm, oder bereits dessen Nachfolger Arta- 
xerxes I. 
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schaften, welche Themistokles vor und nach der Schlacht bei 
Salamis dem^erserkonige batte zukommen lassen, waren zwei- 
deutig genug gewesen und mogen nachtraglich als V'erdienst 
geltend gemacht worden sein. Man dachte wahrscheinlich in 
Persian aucb immer noch an einen neuen Krieg gegenGriechen- 
land, bei dem man den Themistokles verwenden wollte. — Nach 
der gemeinschaftlichen Aussage des Ktesias, Diodor und Justinus 
soli Xerxes ermordet worden sein (465 v. Chr.) nach einer Herr- 
schafl von mehr als 20 Jahren (Diod. 11, 69 fin.). 

6. Artaxerxes I. Wir sind fiir die nachste Periode der 
persischen Geschichte auf sehr diirftige Quellen beschrankt, auf 
die Mittheilungen namlich, welche wir theils aus dem kurzen 
Auszuge des Photios aus Ktesias, theils aus Diodor und Justinus 
schopfen konnen, welche den Ktesias und andere uns verlorene 
Geschichtschreiber noch benutzen konnten. Nur einige wenige 
Notizen konnen wir auch aus dem Werke des Thukydides fiber 
den peloponnesischen Krieg entnehmen. Von den trefiflichen 
Mittheilungen Herodots unterscheiden sich meist unsere Nach- 
richten schon durch ihre Kichtung, die mehr dazu neigt, Hof- 
intriguen zu erzahlen als politisch wichtige Begebenheiten, bei 
letzteren versteht es sich ohnehin, dass sie nur insoweit zu 
unserer Kenntniss kommen als sie auf den Westen einigen 
Einfluss fiben, was wir fiber die Vorgange im Osten des Reiches 
horen ist unbedeutend. Es unterscheiden sich aber die fiir diese 
Periode uns gebotenen Nachrichten auch noch weiter durch 
ihren Mangel an Zuverlassigkeit, zwar wissen wir wenigstens 
von den wichtigsten der gemeldeten Begebenheiten, dass sie 
sich wirklich zugetragen haben, aber die Abweichungen unserer 
Quellen von einander zeigen, dass die Einzelnheiten keines- 
wegs feststehen ; es ware auch wunderbar, wenn Schriftsteller, 
deren TJngenauigkeiten wir in der frfiheren Periode der Ge- 
schichte mehr als einmal rfigen mussten, nun plbtzhch sich 
geandert hatten und zuverlassig geworden waren.. 

Was nun die Thronbesteigung des Artaxerxes I ’) betrifft, 

1) Der Name Artaxerxes lautet bekanntlich im Altpersischen Artakhsha- 
thra, was wol »erhabenes Reich besitzendo bedeuten wird. Artaxerxes I 
fuhrte den Beinamen »Langhand<t (Makrocheir, Dir&zdest) wie morgenlan- 
dische und abendlSndische Quellen (vgl. Strabo XV, ISS) behaupten wegen 
seiner ungewohnlich langen Hande. 
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so ist dieselbe mit der Ennordung seines Vaters innig verwebt, 
und die Scbildemng der Vorgange bei derselben werden wir 
im Wesentlichen fiir genau ansehen diirfen, da die spatere 
persische Geschichte Parallelen in Fiille bietet. Nacb Ktesias 
war es ein gewisser Artapanos (Andere nennen ihn Artabanos, 
nacb Diodor war er ein Hyrkanier), welcher den Xerxes er- 
mordete und zwar in keiner andem Absicht als uni seine eigene 
Familie auf den persischen Thron zu bringen: er gedacbte da- 
her nicht bios den Xerxes, sondem nacb und nacb aucb dessen 
Sdbne ums Leben zu bringen. Artapanos wax ein Vertrauter 
des Xerxes und den Zugang zu demselben erleicbterte er sicb 
nocb dadurcb, dass er sicb mit einem Eunucben in Verbindung 
setzte, iiber dessen Namen unsere Quellen scbwanken, Ktesias 
nennt ibn Spamitbres, aucb Aspamitres, nacb Diodor biess er 
Mitbridates. Mit Hiilfe dieses Eunucben drang nun Artapanos 
in das Scblafgemacb des Xerxes und ermordete ibn. Von den 
drei Sobnen des Xerxes war einer, Hystaspes, eben abwesend, 
Artapanos bescbloss zuerst den Dareiaios aus der Welt zu 
scbaffen. Er begab sicb sofort zu Artaxerxes und tbeilte dem- 
selben mit, dass sein Bruder Dareiaios soeben den Xerxes er- 
mordet babe, er moge sicb gegen denselben sicbem ebe es zu 
spat sei. Die List gelang, Dareiaios wurde aus dem Scblafe 
aufgescbreckt und trotz der Betbeuerung seiner Unscbuld so- 
fort ums Leben gebracbt. Aber Artapanos dacbte sicb des 
Artaxerxes ebenso zu entledigen, was ibm aber nicbt so gut 
gelang; iiber die naberen Umstande, welcbe seinen Plan ver- 
eitelten, scbwanken unsere Quellen. Ktesias und Justin stim- 
men darin iiberein, dass Artapanos nocb einen Genossen in 
seine Absicbten eingeweibt babe , welcber dem Artaxerxes 
dieselben verrietb, nacb Ktesias ware dieser Genosse Xerxes’ 
Scbwiegersobn Megabyzos gewesen, der durcb die Untreue 
seiner Frau gegen das koniglicbe Haus aufgebracbt war, Justin 
nennt aber einen gewissen Bacabasus, was vielleicbt eine ver- 
scbiedene Scbreibung des Namens sein kdnnte. Aber aucb 
iiber anderweitige Umstande sind unsere Quellen nicbt im Ein- 
klange, Ktesias sagt bios, es sei Artapanos so zu Grunde ge- 
gangen, wie er den Artaxerxes zu beseitigen gedacbte, nacb 
Diodor ware er mit dem Scbwerte auf diesen eingedrungen, 
batte aber den Artaxerxes nur leicbt verwundet, worauf der- 
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selbe ihn getodtet hatte. Nach Justinus endlich musste Axta- 
xerxes aus Furcht vor den sieben sehr machtigen Sohnen des 
Artapanos zu ein^r List seine Zuflucht nehmen, indem er den- 
selben in Gegenwart des Heeres ersucbte, den Panzer mit ihm 
zu tauschen und dann den Entwafineten ums Leben brii^en 
Hess. Auch der Eunucbe, der zur Ermordung des Xerxes be- 
hiilflich war, starb eines qualvollen Todes. 

Aus solcher Verwiming aller Verhaltnisse war endlich 
Artaxerxes als Kdnig hervorgegangen und hatte augenschein- 
lich seine Erhebung zur hochsten Wiirde nicht seinem Talente, 
sondem mehr seinem Gliicke zu verdanken. Noch aber war 
sein Thron nicht befestigt, sein Bruder Hystaspes war ab- 
wesend und man wusste nicht wie er sich zu der Sache stellen 
werde, zudem emporte sich der Satrape von Baktrien, ein an- 
derer Artapanos, der mit Hystaspes verbiindet gewesen zu sein 
scheint. Dieser konnte erst in einer zweiten Schlacht besiegt 
werden, mit ihm war, wie es scheint, auch Hystaspes beseitigt. 
Eine weitere Gefahr drohte von den sieben Sohnen des Arta- 
panos, sie wurden in einer grossen Schlacht hesiegt, in welcher 
drei von ihnen fielen, aber auch Megabyzos wurde schwer ver- 
wundet und konnte nur mit Miihe gerettet werden. Zu diesen 
inneren Zerwiirfiiissen gesellten sich andere Gefahren. Die 
welche schon zur Zeit als Xerxes die Regierung an- 
trat, ihre Unzufriedenheit mit der persischen Herrschaft durch 
eine Emporung bethatigt hatten, suchten aufs Neue das per- 
sische Joch abzuschiitteln. Sie wahlten einen gewissen Inaros 
zum Kdnige und dieser vermochte um so mehr ein bedeutendes 
Heer aufzustellen , als er sich nicht auf die Aushebung von 
Aegyptem beschrankte, sondem auch griechische Hiilfstrappen 
anwerben Hess. Mit den Athenern suchte er ein Biindniss 
gegen den gemeinsamen Feind einzugehen, und diese schickten 
wirklich Schiffe zur Unterstiitzung des agyptischen Aufstandes 
ab. . Ueber die Zahl der Schiffe schwanken wieder die Angaben, 
nach Ktesias waren es deren nur 40, nach Diodor 300 (Diod. 
11, 71), aus Thukydides (1, 104. 109. 110) scheint hervorzu- 
gehen, dass es 200 waren; so sagt uns auch Diodor an einer 
SteUe (vgl. Diod. 11, 74). Diesen Kraften gegeniiber glaubte 
Artaxerxes mit Massen wirken zu miissen. Er riistete ein 
grosses Heer aus (nach Ktesias 400000 Mann und 80 Schiffe), 
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Fiihrer dieses Heeres war Achamenes, der Bruder des Xerxes, 
den wir schon friiher theils in Aegypten, theils in Griechen- 
land (als Anfuhrer der persischen Flotte) beschaftigt fanden. 
So erzahlt wenigstens Diodor, dessen Nachricht durch Herodot 
(3, 12 und 7, 7) bestatigt wird, Ktesias nennt den Feldberm 
der Perser Achamenides und macht ihn bald zum Bruder bald 
zum Neffen des Artaxerxes (Ktes. § 32. 35. 36) i). Nach Diodor 
hatte Achamenes etwas iiber 300000 Mann um sich, mit diesen 
lieferte er den Aegyptern, zu deren Beistand 200 atheniensische 
Schiffe herbeigeeilt waren, eine Schlacht am Nil, in welcher 
die Perser geschlagen wurden und sich mit Verlust des gross- 
ten Theils ihres Heeres in die sogenannte weisse Mauer (bei 
Memphis) zuriickziehen mussten. Nach Ktesias waren zwei 
Schlachten geliefert worden, wahrend Inaros zu Lande den 
Achamenides schlug, welcher in der Schlacht blieb, batten die 
Athener zur See mit 40 Schiffen 50 persische Schiflfe besiegt, 
indem sie 20 Schiffe sammt der Mannschaft gefangen nahmen, 
die iibrigen aber zerstreuten. Nach dieser Schlacht soil sich 
Artaxerxes, wie Diodor erzahlt 2), an Sparta gewendet und von 
da Hiilfe gegen die Athener erbeten haben, er wurde aber 
abschlagig beschieden. Ein neues persisches Heer wurde nun 
aufgeboten, nach Diodor iiber 300000 Mann, nach Ktesias 
200000 Mann und 300 Schiffe. Als Fiihrer nennt Ktesias bios 
den Megabyzos, nach Diodor hatte das Heer zwei Fiihrer, 
Megabyzos und Artabazos. Dieses Heer konnte erst im nach- 
sten Friihjahre in Aegypten erscheinen, bis dahin mussten 
sich die Reste des friiheren Heeres innerhalb der ■weissen 
Mauer vertheidigen, sie erfiillten ihre Aufgabe so gut, dass die 


!)■ An der letzteren Stelle wird namlich Amytis als Mutter des Acha- 
menides genannt, diese war aber wie aus Ktes. 20 hervorgeht, die Schwester 
des Artaxerxes und nach Ktes. 22 die Gemahlin des Megabyzos. Die Frau 
des Xerxes hiess Amestris, sie miisste gemeint und der Nagie verschrieben 
sein, wrenn wrir den Ktesias nicht der Ungenauigkeit bezichtigen wollen. 
Wenn aber Achamenes der Sohn des Darius war (s. o.), dann ist naturlich 
die ganze Erzahlung des Ktesias unrichtig. 

2) Diod. 11, 74. Vgl. Thuk. 1, 109. Um diese Zeit soli Themistokles 
gestorben sein oder, wie Plutarch erzahlt, sich selbst vergiftet haben, weil 
ihm der Konig von Persien zumuthete, einen Zug gegen Griechenland zu 
unternehmen. Diese letztere Nachricht ist wenig wahrscheinlich. 
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Aegypter ihnen nichts anhaben konnten. Das neu ankommende 
Heer zwang nun die A^ypter, die Belagerung der weissen 
Mauer aufzuheben und scblug dieselben bei Memphis, worauf 
sie ibren Frieden mit den Persern macbten, obne auf ibre 
atbeniensiscben Bundesgenossen weitere Riicksicbt zu nebmen ; 
diese erbielten zwar freien Abzug iiber Kyrene, nur die wenig- 
sten aber saben ibr Vaterland wieder. Von diesem (dem Diodor 
entnommenen) Bericbt uber diese Vorgange weicbt wiederum 
Ktesias in einigen Punkten ab. Er giebt das persische Heer 
auf 500000 Mann an, von dem Heere des Achamenides seien 
100000 gefallen, 300000 also iibrig geblieben, zu welchen nun 
nocb 200000 Mann friscber Truppen kamen. Eigenthiimlicb 
ist dem Ktesias auch die Nachricbt, dass der geschlagene Inaros 
sicb nach dem agyptiscben Byblos fliichtet und dort in Folge 
von Unterhandlungen den Persem ergiebt, gegen Zusicherung 
personlicber Sicherbeit. Als nun Megabyzos nacb Persien kam 
und dem Konige meldete, in welch er Weise er den Vertrag 
mit Inaros abgeschlossen babe, war dieser sebr unzufrieden 
und zuerst nicht geneigt das Abkommen zu bestatigen, auf die 
emstlichen Yorstellungen des Megabyzos gab er jedoch nacb 
und der Vertrag wurde genebmigt. Aber Amytis konnte sicb 
iiber den Tod ihres Sohnes Achamenides nicht trosten, sie lag 
dem Artaxerxes an, wiewol vergeblich, den schon gescblossenen 
Vertrag wieder zu brecheu. Nach fiinfjahrigen Anstrengungen 
gelang es ibr doch nocb, den Artaxerxes zum Vertragsbruche 
zu verleiten, Inaros wurde gekreuzigt und 50 von den Grie- 
-chen, deren man babhaft werden konnte, wurden enthauptet. 
Diese Wortbriicbigkeit erbitterte den Megabyzos dergestalt, dass 
er nach Syrien ging und dort eine Emporung gegen Artaxerxes 
ins Werk setzte. Zwei Heere wurden gegen ihn geschickt, 
das erste unter Usiris, das zweite unter Menostates, aber beide 
waren nicht im Stande den Aufruhr zu bewaltigen. Zuletzt 
wurde die Sache vermittelt, hauptsachlicb durch die beiden 
Frauen Amytis und Amestris ; darauf kehrte Megabyzos an den 
Hof zuriick, nachdem ihm Straflosigkeit zugesichert war. Der 
Stacbel blieb jedoch im Herzen des Artaxerxes zuriick und er 
wartete nur auf eine giinstige Gelegenbeit um sein Versprechen 
unter irgend einem Vorwand brechen zu konnen. Einen solchen 
glaubte er nun gefunden zu haben, als eines Tages Megabyzos 
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bei der Erlegung eines Lowen dem Konige zuvorkam, in bester 
Absicht iibrigens, da er das Leben des Konigs gefahrdet glaubte, 
Artaxerxes aber wollte darin eine neue Beleidigung sehen und 
den Megabyzos hinrichten lassen. Den vereinten Bitten der 
Amestris und Amytis gelang es, wenigstens das Urtheil zu 
mildem, die Todesstrafe wurde in Verbannung nach Kyrtai am 
rothen Meere umgewandelt. Nach funfjahriger Abwesenheit 
gelang es dem Megabyzos, aus dieser Verbannung zu entkom- 
men indem er sich aussatzig stellte; er kehrte nach Persian 
zuriick und starb dort ruhig im 76. Lebensjahre, auch seine 
Fiirsprecherinnen, Amytis und Amestris, starben noch unter der 
Regierung des Artaxerxes, Zopyros der Sohn des Megabyzos 
aber wendete sich nach Athen, wo er freundlich aufgenommen 
wurde. 

Diesen wenig erquicklichen Verhaltnissen, die sich an den 
ruhmlosen agyptischen Krieg anschlossen, steht kein politischer 
Erfolg gegeniiher der nach irgend einer andem Seite unter der 
Regierung des Artaxerxes errungen worden ware. Seit dem 
Misslingen des griechischen Feldzugs unter Xerxes I hatte das 
persische Reich dutch die Griechen ungeheure Verluste er- 
litten. Die europaischen Besitzungen der Parser waren dahin 
und unter Artaxerxes I diirfte man auf die Wiedereroberung 
derselben bereits verzichtet haben. Aber auch in Kleinasien 
waren die Verluste gross, an 200 Stadte von Kolchis bis 
Syrian waren vom persischen Gebiete losgelost, schwerer als 
der Verlust an Gebiet diirfte der verlorene Tribut in den 
persischen Augen in Betracht gekommen sein. Die Anspriiche 
auf diese Stadte war man nicht leicht geneigt aufzugeben, da 
man wusste, dass man in denselben auf eine betrachtliche 
Partei zahlen konnte. Dies waren die alten aristokratischen 
Geschlechter, welche friiher von den Persern begiinstigt wor- 
den waren und welche die Wiederherstellung der friiheren Ver- 
haltnisse eifrig wiinschten i) . Zunachst freilich war dazu wenig 
Aussicht, denn Artaxerxes I war auch gegen die Griechen nicht 
gliicklich, namentlich fuhr Kimon fort, dem persischen Reiche 
Abbruch zu thun; wir konnen Einiges iiber diese Vorgange 


1) Vgl. Schneiderwirth : die persische Politik gegen die Griechen seit 
dem Ende der Perserkriege. Heiligenstadt 1863. p. 12 fg. 
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dem Berichte Diodors entnehmen (Diod. 12, 3. 4). Kimon 
hatte zunachst sein Augenmerk auf Kypem gerichtet, wo ihn 
der Perser Artabazos mit einer Flotte erwartete, wabrend Mega- 
byzos mit einem Landheere, das angeblich 300000 Mann zahlte, 
in Kilikien zu seiner XJnterstiitzung bereit stand. Kimon griff 
die persische Flotte an, nahm 100 Schiffe sammt der Mann- 
schaft und zwang die iibrigen zur Flucht nach Phonikien, wo- 
bin er sie verfolgte. Die Mannscbaft stieg nun an das Land 
und fliicbtete sicb zu dem Landbeere, aucb dieses wurde von 
den Griecben angegriffen und gescblagen. Die Perser waren 
nun zur See so macbtlos , dass sie ibren Besatzungen auf 
Kypem gegen die Griecben keine Hulfe mehr leisten konnten. 
Es sollen daber Artabazos und Megabyzos von Artaxerxes er- 
macbtigt worden sein, Gesandte nacb Atben zu schicken um 
iiber den Frieden zu unterbandeln ; auf diese Art kam der viel 
angefochtene kimoniscbe Fiiede *) zu Stande (449 v. Chr.), den 
die persiscben Gesandten mit dem griechiscben Bevollmachtigten 
KaUias, Sohn des Hipponikos, abgeschlossen haben soUen. Als 
die Hauptpunkte dieses Friedens werden die folgenden ange- 
geben: 1) die griecbiscben Stadte in Asien sind vollkommen 
unabhangig ; 2j die persiscben Satrapen diirfen nur drei Tage- 
reisen weit in das Meer bineinsegeln ; 3) im agaiscben Meer 
darf kein grosseres persisches Schiff sicb seben lassen ; endlicb 
4) die Atbener diirfen nichts gegen das Land der Perser (also 
wol gegen Kypros und Aegypten) unternebmen. Unter diesen 
Umstanden war fiir die Perser die Kiiste Kleinasiens und nocb 
mebr die Inseln so gut als verloren. Wir treffen daber unter 
der Herrscbaft des Artaxerxes I nur sebr scbiicbterne Versucbe, 
den persiscben Einfluss dort geltend zu macben. Diese Ver- 
sucbe sind zwar nicht gelungen, sie verdienen aber immer er- 
wabnt zu werden, als ein Beweis, dass die Perser die Hoffiuung 
auf bessere Zeiten damals nocb nicbt aufgegeben batten. Um 
440 fasst Pissutbnes, damals Satrape von Lydien, die Hofl&iung, 
dem Konige Samos wieder erobem zu konnen. Die aristokra- 

1) Ich bin mit Grote der Ansicht, dass dieser Friede wirklich ge- 
schlossen wurde , wed die thatsachlichen Verhaltnisse der folgenden Zeit 
die Einhaltung der oben angegebenen Frieden sbestimmungen besUtigen. 
Das Nahere s. w. bei Grote, Geschichte Griechenlands 3, 260fg. der deut- 
schen Uebersetzung. , 
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tische Partei von Samos, die von dem Anhange der Athener 
vertrieben worden war, hatte bei ihm um Unterstiitzung nach- 
gesucht und Pissuthnes leistete diese Hiilfe wirklich, nachdem 
es misslungen war, den Perikles mit 10000 Goldstiicken zu 
bestechen und zu mildern Massregeln gegen die vertriebenen 
Samier zu bestimmen. Der Erfolg war nur ein augenblick- 
licher; die Perser bekamen zwar die Insel wirklich in ihre 
Hand, aber nur bis Verstarkung von Athen angekommen war, 
dann konnte Pissuthnes nicht mehr daran denken bei dem 
Zustande seiner Flotte Widerstand zu leisten i) . Einen wei- 
teren Versuch machte derselbe Satrap um 430. Damals zeigte 
sich die Moglichkeit, die aristokratischen Geschlechter in Ko- 
lophon zu unterstiitzen , und dies geschah auch alsbald durch 
Pissuthnes, die Aristokratie bekam die Oberhand und eine 
persische Besatzung blieb in der Stadt. Die demokratische 
Partei wanderte nach Notion aus, aber auch dort erhielten die 
Aristokraten fur den Augenblick die Oberhand. Bereits im 
J. 427 gelang es dem athenischen Feldherrn Paches der atheni- 
schen Partei wieder das Uebergewicht zu verschaffen 2) .' Dass 
iibrigens auch unmittelbar nach dem Kriege das Ansehen des 
Grosskdnigs in der Kiistengegend nicht erloschen war, sieht 
man daraus, dass er dem Themistokles dort mehrere Stadte 
schenken konnte. 

Dies sind die wenig ruhmvollen Ereignisse die aus der 
langen Regierungszeit des Artaxerxes I zu verzeichnen sind. 
Nach Ktesias hat derselbe 42 Jahre regiert, dafiir giebt Diodor 
(12, 64) nur die runde Zahl 40 an. Wegen der Familienver- 
haltnisse des Artaxerxes I miissen wir uns auf Ktesias ver- 
lassen. Dieser Schriftsteller behauptet, es habe Artaxerxes von 
seiner Hauptgemahlin Damaspia nur einen Sohn Xerxes ge- 
habt. aber 17 illegitime, womit er Sohne meint, welche dem 
Artaxerxes von anderen Frauen geboren waren j von ihnen sind 
die wichtigsten : Sekyndianos von der Babylonierin Alogune s) , 


1) Plut. Pericles c. 24 — 2S. Died. 12, 27 — 28. Thuk. 1, 40. 41. 

115. 117. 

2) Thuk. 3, 34. Polyaen. Strut. 3, 2. 

3) Diese Namen lauten sehr verdachtig; die Formen Sekyndianos und 
selbst Sogdianos sind kaum richtig, Alogune ist ein gut erAnischer Name 

Spiegel, Eran. Alterthuraskunde. II. 
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dann Ochos und Arsites, letzterer von der Babylonierin Kos- 
martidene, von Andia, einer dritten Babylonierin, stammte ein 
Sohn Bagapaios und eine Tochter Pary satis. Den Ochos batte 
Artaxerxes bei seinen Lebzeiten zum Satrapen von Hyrkanien 
gemacht und ibm eine Fran gegeben, die gleichfalls Parysatis 
hiess, aber eine Tocbter des Xerxes und Schvrester des Arta- 
xerxes war. 

7. Xerxes II. Wir haben nach Ansicht der Perser selbst 
kaum das Recht, diesen zweiten Xerxes als einen Konig von 
Persien zu nennen, da ihn Artaxerxes III in seiner Kbnigs- 
liste ubergeht. Er hat jedoch wol in Wirklicbkeit, wenn auch 
bios kurz regiert, wir miissen ihm daher ebensogut eine Stelle 
anweisen als dem Magier Gaumata. Ueber die Dauer seiner 
Regierung schwanken die Angaben, nach Ktesias hat er bios 
45 Tage regiert, Diodor (12, 64. 71) giebt ihm ein Jahr, sagt 
aber auch , dass er nach den Berichten Anderer bios zwei 
Monate regiert babe. Aus dieser kurzen Zeit seiner Regierung 
wird gar kein politisches Ereigniss berichtet. Er wurde von 
seinem Bruder Sekyndianos unter Beihiilfe der Eunuchen Phar- 
nakyas, Bagorazos und Menostates ermordet, als er eben be- 
trunken war. 

8. Darius II Ochos. Nach der Ennordung des Xerxes II 
gedachte natiirlich Sekyndianos selbst den Thron zu besteigen, 
wie es aber haufig bei diesen Palastrevolutionen zu gehen pflegt, 
die Fruchte seiner That sollte ein Anderer geniessen. Zunachst 
freilich nahm Sekyndianos von dem erledigten Throne Besitz, 
er ernannte den Menostates zu seinem Azabarites ’), den Bago- 
razos, mit dem er von friiher her in Feindscbaft lebte, liess er 
ennorden, durch den Doppelmord des Xerxes und Bagorazos 


und dies macht zweifelhaft, dass sie eine Babylonierin gewesen sei. Sog- 
dianos konnte nur heissen: der zu Sogd in Beziehung stehende und kann 
kaum als Eigenname gelten. Von illegitimen Sohnen kann iibrigens (so 
nennt sie Ktesias) gar nicht die Rede sein, rechtmUssig waren alle Kinder 
eines persischen Konigs, die ihm von einer Frau des Harems geboren 
vnurden, aber gleichen Bang batten sie nicht, die Familie der Mutter wurde 
dabei immer in Anschlag gebracht. 

1) Mit dem Worte ’A^a^apiTrji soli offenbar irgend eine hohe Wiirde 
bezeichnet werden, es lasst sich nicht sagen welche, da das Wort nicht 
weiter vorkommt. 
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liatte er sich aber bei dem persischen Volke verhasst gemacht. 
Sein gefahrlichster Gegner war Ochos, dessen er nicht babhaft 
werden konnte, well derselbe in seiner Provinz Hyrkanien war. 
Er entbot ihn zwar sofort an seinen Hof und dieser versprach 
aucb zu kommen, verscbob aber seine Abreise immer vom 
Neuen, bis er ein geniigendes Heer um sich hatte. An An- 
hangern fehlte es ihm nicht, Arbarios der Anfiihrer der Rei- 
terei, Arxanes der Satrape von Aegypten erklarten sich fiir 
ihn, wichtiger noch war es, dass auch Artoxares der Satrape 
von Armenien seine Partei ergriff. Ochos wurde angeblich 
wider Willen gezwungen die konigliche Wiirde anzunehmen 
nnd anderte seinen Namen in Dareiaios oder Darius i) um. Auf 
den Rath seiner Gemahlin Parysatis leitete er zum Scheine 
Friedensunterhandlungen mit Sekyndianos ein, es gelang den- 
selben zu tauschen und in seine Gewalt zu bringen, worauf 
er ihn in Asche ersticken Hess 2) . Die Zeit der Regierung des 
Sogdianos wird auf sechs Monate und funfzehn Tage ange- 
geben, aber auch er erscheint nicht in der persischen Kdnigs- 
liste. Darius II regierte nun ohne weitere Anfechtung, er 
scheint nicht starken Geistes gewesen zu shin , deim die 
Eunuchen hatten grosse Gewalt uber ihn, besonders werden 
deren drei genannt; Artoxares, Artibarxanes und Athoos, am 
meisten vermochte aber seine Gemahlin Parysatis, der neben 
grosser Grausamkeit und Riicksichtslosigkeit ein scharfer poH- 
tischer Verstand nicht abgesprochen werden kann. Diese hatte 
ihm schon vor seiner Thronbesteigung zwei Kinder geboren, 
eine Tochter Amistris und einen Sohn Arsakas, den spateren 
Artaxerxes H. Als Konigin gebar sie noch den Kyros, den 
Artostes und Oxendras (Plutarch nennt die beiden letztern 
Ostanes und Oxathres, Vit. Artax. c. I], diese waren die ein- 
zigen, welche von den 1 3 Kindem, welche sie gehabt hatte, am 
Leben blieben. Ueber verschiedene Emporungen unter der 
Regierung dieses zweiten Darius berichtet uns Ktesias. Eine 
dieser Emporungen unternahm sein leiblicher Bruder Arsites 
gemeinschaftlich mit Artyphios, dem Sohne des Megabyzos. 


Ij Die sehr unbedeutenden Inschriften dieses Kbnigs zeigen, dass- die 
Form seines Namens mit der des ersten Dareios identisch var. 

2) Vgl. uber diese Todesart 2 Macc. c. 13. 
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Wo diese Emporung stattfand wird uns nicht gesagt, wir wissen 
bios, dass Artasyras gegen die Emporer geschickt und zweimal 
geschlagen wurde, das dritte Mai gelang es den Artyphios zu 
schlagen und seine griechischen Hiilfstruppen zum Verrathe zu 
bewegen, so dass nur drei Mann bei ihm blieben. Da nun 
auch Arsites nicht rechtzeitig Hiilfe sandte, wurde Artyphios 
kleinmuthig und iibergab sich dem Darius. Auf Rath der 
Parysatis wurde er anfangs sehr gnadig behandelt, damit auch 
Arsites sich ergeben moge; sobald dies geschehen war, wurden 
beide in heisser Asche erstickt. Es heisst, dass Darius nur 
ungem daran ging seinen Bruder zu tddten, dass aber seine 
Gemahlin aus Rucksichten der Klugheit ihn dazu nothigte. 
Auch Phamakyas und Menostates, die zur Ermordung von 
Xerxes II mitgewirkt hatten, empfingen unter Darius II den 
Lohn fiir ihre That. Einen weiteren Aufruhr stiftete (417 oder 
416 V. Chr.) Pissuthnes an, der nach Thukydides (1, 115. 3, 31) 
Satrape von Lydien war und die Athener zu seinen Bundes- 
genossen zahlte. Wir haben ihn fruher als eifrigen Verfechter 
der Interessen des Grosskdnigs gefunden, seine Emporung ge- 
hdrt zu den nicht seltenen Fallen, dass Satrapen durch per- 
sonliche Riicksichten genothigt werden ihre Treue zu brechen. 
Diese Emporung war so hartnackig, dass sie Amorges, der 
Sohn des Pissuthnes, nach des Vaters Tode noch fortsetzen 
konnte. Gegen ihn wurden drei persische Feldherrn geschickt: 
Tissaphemes, Spithradates und Parmises, diese bezwangen aber 
den Pissuthnes nicht durch Walfengewalt, sondern wieder durch 
Verrath und Hestechung, indem sie den Athener Lykon sammt 
den griechischen Hiilfstruppen zum Abfalle bewogen. So von 
seinen Anhangem verlassen, unterhandelte Pissuthnes und liess 
sich durch triigerische Versprechungen zur Uebergabe bewegen. 
Er wurde natiirlich getodtet, Tissaphemes erhielt zum Lohne 
fiir seine Thaten die Satrapie des Pissuthnes und auch Lykon 
wurde fiir seine Verratherei mit Stadten und Landstrichen be- 
gnadigt. Eine dritte Emporang unternahm der Eunuche Arto- 
xares, er wurde von seiner Frau verrathen und getodtet. 

Die Familien verbal tnisse der Achameniden waren auch 
unter des Darius II Regiemng nicht besser geworden als friiher. 
Der Sohn des Darius, der friiher schon genannte Arsakas oder 
Artaxerxes, hatte die Stateira, die Tochter des Idernes gehei- 
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rathet, dem Sohne desselben Tdemes, Teritouchmes, hatte man 
die Schwester des Artaxerxes, Amistris zur Frau gegeben. 
Teritouchmes war iiber die Ehre, welche ihm so zu Theil ge- 
worden war, sehr wenig erfreut, er hasste die Amistris und 
liebte seine Schwester Roxane; um die letztere heimfuhren zu 
kbnnen, suchte er die Amistris zu tddten. Die Konigin Paiy- 
satis erhielt von der Gefahr ibrer Tochter Kunde; um sie zu 
retten, musste Udiastes den Teritouchmes todten, welcher nach 
tapferer Gegenwehr erst fiel, als er 36 Mann mit eigener Hand 
getbdtet hatte. Udiastes erhielt zum Lohne die Satrapie des 
Teritouchmes; aber nicht dieser allein wurde dem Zorne des 
Kbnigspaares geopfert, ausser der Boxane wurde auch noch die 
Mutter, zwei Briider und zwei Schwestern des Teritouchmes 
von der Parysatis getodtet, nur der Sohn wurde von Mithra- 
dates, dem Sohne des Udiastes, gerettet, welcher der Waffen- 
trager des Teritouchmes gewesen vrar und die That seines 
Vaters verdammte. Nach dem Rathe des Darius sollte Paiy- 
satis auch ihre Schwiegertochter Stateira todten, sie liess sich 
aber durch die Bitten ihres Sohnes bewegen, derselben das 
Leben zu schenken; der Konig sagte ihr voraus, dass sie 
diese Schwachheit noch zu bereuen haben werde. 

Die von Ktesias mitgetheilten Nachrichten — vorausge- 
setzt, dass sie alle wahr sind, was keineswegs feststeht — ent- 
halten bios Hofnachrichten, welche fur die Schicksale des per- 
sischen Reiches von untergeordneter Wichtigkeit sind. Ueber 
die Verhaltnisse des Reiches selbst erfahren wir nichts und 
doch ware es sehr wichtig, wenigstens den allgemeinen Zu- 
stand der einzelnen Provinzen zu kennen, damit wir uns die 
Beweggriinde verdeutlichen konnten, welche den persischen Hof 
bei seiner Politik im Westen des Reiches leiteten, wo derselbe 
unter Darius H eher in der Lage war, den persischen Einfluss 
geltend zu machen als unter dessen Vorganger. Die nachste 
Zeit nach der Yertreibung der Perser aus Griechenland und 
das dadurch bedingte Uebergewicht Athens war fiir den persi- 
schen Einfluss auch in Kleinasien von Wichtigkeit gewesen 
und hatte nicht nur dazu gefiihrt, die Perser von der 
See und den Kiisteu zu verdrangen, sondem wahrscheinlich 
auch, diese Verluste in einem besonderen Friedenstractat an- 
zuerkennen, wie wir oben gesehen haben. Als aber die Un- 
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einigkeit unter den Griechen wuchs und namentlich der Streit 
zwischen Athen und Sparta im peloponnesischen Kriege in helle 
Flammen ausbrach, da wurde auch die Hoffnung bei den Per- 
sem rege, ihren alien Einfluss wieder zu gewinnen. Waren 
sie nicht selbst auf solche Gedanken gekommen, so batten die 
Griechen diese an die Hand gegeben, denn jetzt wie in friiheren 
Zeiten fehlte es nicht an directen Aufforderungen zur Ein- 
mischung in griechische Angelegenheiten, die von griechischer 
Seite kamen. Dieses Mai waren es die Lakedamonier, welche 
um die Unterstiitzung der Perser buhlten, und die bei ihrer 
geringen Neigung fur das Meer wahrscheinlich sehr bereit 
waren, Kleinasien mit Einschluss der griechischen Stadte den 
Persem zu iiberlassen , wenn diese ihnen ausgiebige Hiilfe 
gegen das verhasste Athen leisteten. Dass nun der persische 
Grosskonig diese Hiilfe nicht leistete, dass er weit mehr mit 
Geld als mit Truppenmacht in die griechischen Streitigkeiten 
eingriff, muss uns Wunder nehmen. Es scheint in der That, dass 
man in Persian zu der Ueberzeugung gekommen war, die Grie- 
chen seien als Soldaten den Asiaten weit iiberlegen, und es 
erklart sich daher, dass von nun an die Perser danach streben, 
griechische Miethtruppen unter ihren Armeen zu haben, gleich- 
wol miissen noch andere Griinde vorhanden gewesen sein, 
welche Persian hinderten, ahnliche Truppenmassen aufzubieten 
wie in friiheren Zeiten. Man erkennt auch leicht, dass man es 
mit einem bestimmten politischen Plane zu thun hat, der dahin 
zielt, das verhasste Griechenvolk , das man mit Waffen nicht 
bezwingen konnte, durch List zu schwachen und dann in Ab- 
hangigkeit von Persien zu bringen; daher finden wir, dass 
bald diese, bald jene Partei in Griechenland unterstiitzt wird. 
Der Plan ging jedoch weniger vom Hofe von Susa aus, wir 
finden ihn verkorpert in dem lydischen Satrapen Tissaphemes, 
der nun auf dem Schauplatze erscheint und lange Zeit die 
persische Politik Griechenland gegeniiber leitet i) . Die Bemii- 
hungen der Lakedamonier um persische Hiilfe gehen bis an das 
Ende der Regierung von Artaxerxes I zuriick, wir erfahren 2) , 

1) Vgl. zum Folgenden; Nicolai, die Politik des Tissaphemes, Bern- 
burg 1863 und N. Goldschmidt, zur Geschichte der persischen Politik im 
peloponnesischen Kriege. Nordhausen 1866. 

2) Cf. Thukyd. 4, 50. 
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dass dieser Konig einen Gesandten Artaphemes nach Lake- 
damon schickte (425), welclier von den Athenem aufgefangen 
wurde. Aus den umfangreichen Schriftstucken, welche dieser 
Gesandte in assyrischer (d. i. aramaischer) Sprache bei sich 
fiihrte, ging hervor, dass die Lakedamonier schon friiher ver- 
schiedene Botschaften nach Persien geschickt hatten, dass aber 
ihren Fordemngen nicht entsprochen werden konnte, weil sie 
unklar waren und die Auftrage der Gesandten sich wider- 
sprachen. Der Grosskonig forderte sie nun auf, eine neue 
Gesandtschaft zu entsenden, welche die Wiinsche der Lake- 
damonier deutlicher mittheilen konnte. Es scheint, dass die 
Athenienser die aufgefangenen Briefe zu beniitzen gedachten, 
um ihrerseits Verbindungen mit Persien anzukniipfen, denn 
sie behandelten den Artaphemes hoflich und schickten ihn in 
einem Dreiruderer nach Ephesus, mit ihm Abgesandte an den 
Konig von Persien, welche letztere indess wieder umkehrten, 
als sie in Ephesus in Erfahrung brachten, der Konig Artaxerxes 
sei so eben gestorben. 

Die Aussichten nun, welche sich fur Persien unter Darius II 
erofiheten, waren noch gunstiger. Athen war mittlerweile durch 
fortgesetzte Niederlagen erschopft und nach aussenhin kraftlos 
geworden. Der persische Hof glaubte die Zeit sei gekommen, 
um sich wieder in den Besitz seines alten Gebietes setzen zu 
konnen, der dazu geeignete Schritt schien dem Darius zu sein, 
dass er von den Satrapen der kleinasiatischen Kiiste die Ab- 
gaben auch der griechischen Stadte verlangte, also die Zustande 
wie sie der kimonische Friede geschaffen hatte, thatsachlich 
nicht mehr anerkannte i) . Fiir die Satrapen war nun diese 
.\nfordemng ein Spom fiir die Erlangung des verlorenen 
Tributs zu wirken, mit welchem sie im Riickstande bleiben 
mussten. Vornehmlich zwei Satrapen waren bei dieser Tribut- 
frage interessirt ; Tissaphemes, welcher die Satrapie von Lydien 
besass , und Phamabazos, der Satrap von Phrygian und den 

1) Cf. Thuk. 8, 5fg. Vgl. fiber diese Verhaltnisse auch noch Diod. 
13, 36. Plut. Alkib. c. 27 fg. Justin. 5, 1. 

2) Auch Karien scheint unter ihm gestanden zu haben, da er nach 
Xenophon (Hell. 3, 2. 12) dort ein Haus besass. Das Commando fiber 
die persischen Truppen, die auf dem Felde von Kastolos versammelt vrur- 
den, muss er wenigstens wahrend der Emporung des Pissuthnes, die zwischen 
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Landstrichen/ welche nordlich von Aeolis lagen. Beide Satrapen 
suchten mit Htilfe der Lakedamonier ihre Absichten zu er- 
reichen, beide batten, ein jeder fur sich, Gesandte nach Lake-' 
damon geschickt, Pharnabazos wiinscbte eine Untemehmung 
gegen den Hellespont gerichtet zu sehen, Tissaphemes aber 
gegen Chios, und jeder von ihnen strebte nach der Ehre, dem 
persischen Konige das Bundniss der Lakedamonier verschafit 
zu haben. Diese waren vom Anfange an mehr dem Plane des 
Tissaphemes geneigt, welcher auch die grossten Versprechungen 
gemacht zu haben scheint und der lakedamonischen Flotte Sold 
zahlen wollte, taglich eine Drachme fur jeden Kopf des Schiffs- 
volkes 1) . Es musste auch dem Tissaphemes am meisten daran 
gelegen sein, die Hiilfe der Spartaner moglichst bald zu er- 
halten, mit ihrem Beistande musste er sich erst in seiner Pro- 
vinz festsetzen. Wie wir bereits wissen, war er der Nachfolger 
des aufruhrerischen Pissuthnes in Lydien geworden, nun war 
zwar Pissuthnes selbst todt, aber der natiirliche Sohn desselben, 
Amorges, setzte den Aufmhr noch fort und Tissaphemes hatte 
von Susa den Befehl erhalten, denselben lebendig oder todt 
einzuliefem. Den Augen der Griechen stellte sich Tissaphemes 
sehr bald als treulos dar, aber sein Verhalten war vom persischen 
Standpunkte aus gewiss das richtige. Er wollte die Griechen 
— die Lakedamonier so gut wie die Athenienser — schwachen, 
nur durch Veraichtung der gesammten griechischen Macht 
konntePersieu hoffen, das verlorene Ansehen wieder zu erlangen. 

Es gelang nun dem Tissaphemes, mit den Lakedamoniem 
einen Vertrag abzuschliessen (vgl. Thuk. 8, 18) der fiir die 
persischen Interessen ausserst giinstig war (412 v. Chr.) AUe 
Lander und Stadte, welche der Konig von Persien besass oder 
welche seine Vorfahren besessen batten, sollten ihm verbleiben, 
die Lakedamonier und der Konig wollten gemeinschaftlich da- 
hin wirken, dass die Athenienser Gelder und Gefalle, die sie 
friiher aus diesen Stadten bekommen batten in Zukunft nicht 
mehr erhielten. Beide Machte sollten den Krieg gegen Athen 
gemeinschaftlich fiihren, keiner der beiden Theile sollte ohne 


427 — 413 V. Chr. fallt, gehabt haben, er behielt es wahrscheinlich auch 
spater bis zur Ankunft des Kyros. 

1) Vgl. Thuk. 8, 29. 
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Genehmigung des andem Frieden schliessen. Der Feind des 
Einen solle auch der Feind des Andem sein. Dieser Vertrag 
sicherte dem Konig von Persien nicht nur ganz Kleinasien und 
die grossere Anzahl der Inseln, strenge genommen waren auch 
die persischen Anspiiiche auf Thessalien und Bootien anerkannt, 
da Xerxes diese Landstriche besessen hatte. Als erste Fmcht 
des Vertrags wurde das von Athen abgefallene Milet dem Tis- 
saphemes iibergeben, welcher eine Besatzung in die Burg legte. 
Auch gelang es dem Tissaphemes, die peloponnesische Flotte 
zu einem Zug gegen lasos zu bewegen, wo sich sein Gegner 
Amorges befand. Da dieser Zug schnell und unvermuthet aus- 
gefuhrt wurde, so erreiehten die Verbiindeten ihren Zweck 
vollkommen, Amorges fiel in ihre Gewalt und wurde von Tis- 
saphemes dem Kdnige iiberliefert, die Peloponnesier batten 
aber einen um so grosseren Vortheil von diesem Feldzuge, als 
sie nicht nur den von Alters her wohlhabenden Ort rein aus- 
pliindem, sondem auch noch ihre Gefangenen an die Perser 
yerkaufen konnten (Thuk. 8, 28). Aber gleich nach diesem 
Erfolge sehen wir die Freundschaft des Tissaphemes erkalten : 
er will den bedungenen Sold von einer Drachme fur den Kopf 
nur nach erhaltener ausdriicklicher Genehmigung des Konigs 
fortbezahlen ; bis diese Genehmigung eingetroflfen sei, wolle er 
bios drei Obolen bezahlen. Dies fiihrte natiirlich zu Misshel- 
ligkeiten, und die Lakedamonier drangen auf einen neuen Ver- 
trag, da ihnen der friiher zu Stande gekommene nicht genau 
genug und auch nicht vortheilhaft erschien. In der That kam 
nach einiger Zeit (412 v. Chr.) ein zweiter Vertrag mit Tissa- 
phemes zu Stande. Auch in diesem zweiten Vertrage wird 
die Fortsetzung des Krieges gegen die Athenienser als Zweck 
bezeichnet und die Bedingung festgehalten, dass weder Perser 
noch Lakedamonier einen einseitigen Frieden schliessen sollten. 
Fur das Heer, das sich auf Verlangen des Konigs in dessen 
Lande befinde, solle dieser die Kosten tragen. Die haupt- 
sachlichste Abweichung des neuen Vertrags vom alten bestand 

1) Ich sehe den Grand der erkalteten Freundschaft des Tissaphemes 
in der Erreichung seines nkchsten Zweckes, die Interessen des Konigs- 
hauses standen fur ihn erst in zweiter Linie. Anders Schneiderwirth (die 
pers. Politik p. 30) der glaubt, Tissaphemes sei durch das habsuchtige 
Benehmen der Peloponnesier in lasos beleidigt worden. 
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darin, dass die Attspriiche des Perserkonigs auf griechische 
Stadte und Ltoder nicht mehr so ausdriicklich anerkannt, wenn 
auch stiUsckweigend zugestanden wurden (cf. Thuk. 8, 37). 
Die wichtigste Aenderung zu Gunsten der Spartaner betxaf die 
ausdriicklich gewahrte Soldzahlung. Indessen wurde dieser 
Vertrag auch nicht ausgefuhrt und von dem Spartaner Lichas 
als viel zu weit gehend formlich verworfen , was zu einem 
Bruche mit Tissaphemes fiihrte {cf. Thuk. 8, 43). Dieser 
wurde nun nicht nur in Bewilligung des Soldes karg, sondem 
auch in Auszahlung der schon hewilligten Summen saumselig. 
Thukydides (8, 45 fg.) stellt den Alkihiades als den Urheher 
dieses Betragens hin, dieser ehenso talentvolle als charakterlose 
Mann hatte sich damals zu Tissaphemes gefliichtet und diesen 
vollkommen davon iiherzeugt, dass das persische Interesse er- 
fordere keine der griechischen Parteien nachhaltig zu unter- 
stiitzen, sondern das Volk der Griechen nach Moglichkeit zu 
schwachen. Diese Einsicht hat aher Tissaphemes schon friiher 
gehaht. Wenn daher Alkihiades hoffte nach und nach den 
Tissaphemes von der Seite der Lakedamonier auf die Seite der 
Athenienser ziehen zu konnen i), so tauschte er sich. An den 
Misshelligkeiten des Tissaphemes mit seinen Verhiindeten mag 
zwar Alkihiades die Schuld tragen, aher das Zerwiirfniss 
zwischen diesem Satrapen und den Lakedamoniem war nur 
voriihergehend , trotz des Bmches hatte Tissaphemes durch 
Bestechung der vomehmsten Fiihrer in Verhindung mit der 
peloponnesischen Flotte zu hleihen gewusst und schloss nun 
einen dritten Vertrag mit den Lakedamoniem und ihren Ver- 
hiindeten ah, in der richtigen Ansicht, dass Persian von der 
Macht Lakedamons weniger zu furchten hahe als von der Macht 
Athens, das die Herrschaft zur See anstrehe. Dieser dritte 
Vertrag (Thuk. 8, 58) gah den Persern ausdriicklich alle Rechte 
auf das Festland Kleinasiens, zwischen den ZeUen liess sich 
lesen, dass dies nicht das ganze Gehiet des Konigs sei, der- 
selhe also moglicher Weise noch weitere Anspriiche erhehen 
konne. Die griechische Flotte soil Tissaphemes mit Sold und 
Lehensmitteln versehen his des Konigs eigene Flotte herhei- 
gekommen ist, dann sollen die Griechen den XJnterhalt ihrer 


1) Vgl. Diod. 13, 37. Justin. 5, 2. Plut. Aik. 24 — 26. C. Nepos Alcib. c. 5. 
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Flotte selbst besorgen oder das, was sie erhalten, bezahlen. 
Tissapbemes hatte namlich versprochen eine phonikische Flotte 
zu stellen und hatte wirklich bei Aspendus eine Anzahl von 
147 Schiffen gesammelt, aber nur zum Schein, die Flotte griff 
in die Kriegsoperationen gar nicht ein *). Diese fortwahrenden 
Ausfliichte brachten den Tissapbemes um das Vertrauen seiner 
bisherigen Bundesgenossen , seit dem Jahre 411 wandten sie 
sich mehr seinem Nebenbuhler Pharaabazos zu. Ueberhaupt 
hatte Tissapbemes nicht die Absicht, die eine oder andere 
Partei unter den Griechen so zu vergrossem, dass sie die an- 
dere unschadlich machen konnte. Ein verschiedenes Betragen 
finden wir bei dem andern persischen Satrapen, welcher bei 
den griechisch- persischen Wirren in Betracht kam: bei Phar- 
nabazos, dem Satrapen von Kleinphrygien , dessen Wohnsitz 
in Daskylion war. Wir haben geseben wie auch er im Jahre 
412 nahere Verbindung mit Sparta einzugehen suchte, dass 
aber die Anerbietungen des Tissapbemes vor den seinigen den 
Vorzug erhielten. Ohne Zweifel batten beide Satrapen die 
Erlaubniss, ja den Befehl von Susa erhalten, Biindnisse mit 
den Lakedamoniern abzuschliessen , dies war aber auch Alles, 
die Art und Weise wie dies zu geschehen habe blieb ihnen 
iiberlassen und hier dachte jeder von Beiden nicht bios darauf, 
die meisten Vortheile zu gewinnen, sondern auch avo moglich 
seinen Collegen noch zu verkleinem, die Interessen des Konigs 
bliehen im Hintergrunde. Dies sieht man schon daraus, dass 
jeder einzeln in Sparta unterhandelt statt, wie es sich gebiihrt 
hatte, gemeinschaftlich den Vertrag mit den Lakedamoniern ah- 
zuschliessen. Tissapbemes bedurfte die lakedamonische Hiilfe 
am meisten, in erster Linie wollte er seinen Nebenbuhler 
Amorges beseitigen, in zweiter Linie die reichen griechischen 
Stadte wieder gewinnen, die zu seiner Satrapie gehorten, nicht 
bios um des Konigs sondern auch um seinetwillen. Pharna- 
bazos hatte zwar keinen Nebenbuhler in seiner Satrapie, aber 
er wiinschte eifrig die Stadte, die zu seiner Herrschaft gehorten 
wieder zu erlangen. Tissapbemes gewann die Oberhand iiber 
Pharnabazos und beniitzte diese Stellung, er allein schloss den 
ersten wie den zweiten Vertrag mit den Lakedamoniern und es 


1) Thuk. 8, 87 fg. 
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lasst sich denken, dass sein Ansehn in Susa dadurch bedeiitend 
stieg. Den Phamabazos musste das zur Nacbeiferung anspor- 
nen, er benutzte die Treulosigkeit des Tissaphemes und so 
gelang es ihm denn auch im Jahre 411, den Krieg zwischen 
Lakedamon und Athen in den Hellespont und damit an die 
Granzen seiner eignen Satrapie zu ziehen. Der Fall von 
Abydos und Kyzikos war die Folge dieser Verbindung der 
Lakedamonier mit Phamabazos, und Tissaphemes sah sich ge- 
zwungen, hinfort mit seinem Mitsatrapen zu rechnen; in dem 
dritten Vertrage zwischen Tissaphemes und Lakedamon finden 
wir ihn mit eingeschlossen. Entscheidendes fiel jedoch in der 
Satrapie des Phamabazos nicht vor und dieser Satrape hatte 
mehr Leiden als Vortheile von seiner Verbindung mit Lake- 
damon, weil er diese Verbindung viel treuer aufrecht erhielt 
als Tissaphemes und die Athener damals den Lakedamoniern 
gegeniiber im entschiedenen Vortheile waren. Zuletzt freilich 
(409) war er gezwungen sich mit den Athenern abzufinden, ja 
es war sogar gelungen, den Phamabazos fur die Sache der 
Athener so giinstig zu stimmen, dass er sich bewegen Hess, 
eine Gesandtschaft nach Susa zu veimitteln (Xen. Hell. 1, 3. 13). 
Allein hierzu war es zu spat, am persisehen Hofe war eine 
Wendung eingetreten, deren Ursachen uns unbekannt sind, 
welche aber den Konig bestimmten, sich entschiedener fur die 
Sache der Lakedamonier zu erklaren als bisher der Fall ge- 
wesen war. Als die atheniensischen Gesandten sich anschickten, 
von Gordium aus ihren Weg nach Susa fortzusetzen (407), 
begeg^eten ihnen Gesandte aus Lakedamon die von Susa kamen 
und sich riihmten, Alles was sie wiinschten vom Konige er- 
halten zu haben. Mit ihnen traf der kdnigHche Prinz Kyros 
in Kleinasien ein, welcher fortan der Vertreter der neuen 
PoHtik sein sollte. Die atheniensischen Abgesandten erreichten 
das Ziel ihrer Reise niemals und kehrten erst in ihr Vaterland 
zuriick, nachdem man sie drei Jahre lang in Asien zuriickge- 
halten hatte *) . Das personliche Erscheinen des Kyros auf dem 
Kriegsschauplatze ist eines der wenigen Beispiele aufflackernder 
Thatkraft in der spatern Achamenidengeschichte. Die konig- 
Hche Familie hatte einmal begrififen, dass die Vorgange in 


1) Vgl. Xenophon Hellenika 1, 4. 2— S. 
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Kleinasien fur sie von hochstem Interesse seien, dass sie ihre 
Interessen nicht Fremden iiberlassen, sondem selbstandig ein- 
greifen miisse. Theilweise mag der Entschluss des Kyros den 
Berichten der Satrapen seinen Ursprung verdanken, den Aus- 
schlag gab aber wol die spartanische Gesandtschaft im Jahre 
409, die gewiss nichts Geringeres versprochen haben wird als 
dem Grosskonige Kleinasien vollkommen zu raumen, wenn die 
Wiinsche Spartas erfiillt wiirden. Ob der persische Prinz gut 
daran that, diesen Versprechungen unbedingt zu trauen, ist 
eine Frage fiir sich, begreiflich aber ist es, dass man sich von 
der Verbindung mit Sparta mehr verspracb als von der mit 
Athen. Auf die Entschliisse des Prinzen diirften die Be- 
rathungen mit seiner Mutter Parysatis vielfach eingewirkt 
haben und indem Kyros als Stellvertreter seines Vaters nach 
Kleinasien ging, glaubte er in seinem eigenen Interesse zu 
handeln, denn er betrachtete sich schon als Kbnig. Es ist 
wol nicht zweifelhaft, dass Parysatis versprochen hatte wahrend 
der Abwesenheit des Kyros ihren Einfluss aufzubieten, dass er 
zum Thronerben erklart werde, und dass Kyros glaubte, es 
werde seiner Mutter nicht schwer werden, die Erfiillung dieses 
ihres LieblingSAVunsches durchzusetzen. 

Die Zeichen dieser Veranderung liessen nicht lange auf 
sich warten. Dem Befehlshaber der spartanischen Flotte, 
Lysander, warden reichliche Hiilfsmittel zugesichert, Kyros 
versprach nicht nur alles von seinem Vater dazu bestimmte 
Geld (500 Talente) auszahlen zu lassen, sondem nbthigenfalls 
auch seine Privatmittel anzugreifen, und sollte er selbst den 
goldnen Thron auf dem er sass ausmiinzen lassen. Tissa- 
phernes mit seinen Ansichten und Antragen konnte nicht mehr 
durchdringen *) . An dieser Lage der Dinge wurde auch nichts 
geandert als Kyros bald darauf (405) nach Eran zuriickkehren 
musste, um sich wegen einer unbesonnenen Handlung zu ver- 
antworten. Er hatte den Autoboisakes und Mitraios, zwei 
Sohne der Schwester des Darius todten lassen , well sie in 
seiner Gegenwart die Hande nicht in den Aermel gesteckt 
hatten 2) . Die Sache machte um so mehr hoses Blut in Susa, 


!■ Xen. Hell. 1, 5. 3fg. 

2; Xen. 1. c. 2, 1. Sfg. Xoch heute sagen die Perser dest der astin 
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weil das was Kyros fur sich verlangte eine Ehrenbezeigung 
war, welche nur dem regierenden Konige zukam, sie beweist 
aucb wol, dass scbon damals Kyros die ebrgeizige Absicbt ge- 
babt babe, sicb auf den persiscben Tbron zu setzen. Vor 
seiner Abreise versab jedocb Kyros den Lysander mit alien 
ndtbigen Hiilfsmitteln zur Fortsetzung des Krieges und ermog- 
bcbte dadurcb, dass derselbe die Scblacbt bei Aigospotamos 
scblagen konnte, welcbe die Macbt der Athener endgiiltig ver- 
nichtete und den Alkibiades nothigte, sich unter den Scbutz 
der Perser zu begeben. Von Pbarnabazos gastlicb aufgenom- 
men wurde er einige Zeit darauf ermordet (404), wahrschein- 
lich weil er ebrgeizige Plane hegte, welche mit den Absichten 
des Kyros im Widerspruche standee. — Blicken wir auf diese 
griecbischen Wirren zuriick und auf den Antheil, den die 
Perser an ihnen nahmen, so finden wir die letzteren am Ende 
der Regierung des Darius II auf dem Punkte die Vortbeile 
wieder zu verlieren, welcbe sie durch die Schlaubeit des Tis- 
saphemes errungen batten. Das feurige Auftreten des Kyros 
fiir die Eakedamonier lasst sich kaiun anders erklaren als durch 
Gegenversprechungen der letzteren, diese mogen zum Theil 
personlicber Natur gewesen sein und die Unterstiitzung der 
Thronanspriiche des Kyros betroffen haben. In Aegypten, wo 
sich nacb Gefangennehmung des Inaros nocb Amyrtaios in 
den Siimpfen gehalten batte, scheint Pansiris, der Sohn des 
Amyrtaios, von den Persern anerkannt worden zu sein *) . Von 
einem Aufstande der Meder, welcher aber mit Unterwerfung 
derselben endete, meldet uns kurz Xenophon (Hell. 1, 2. 19) 
ebenso von einer Erbebung der Kadusier, mit deren Bewal- 
tigung Darius II nocb kurz vor seinem Tode beschaftigt war 
(Hell. 2, 1 . 13). Die Regierungszeit des Darius II wird iiber- 
einstimmend auf 19 Jabre angegeben, nur Ktesias weicht seiner 
Gewobnheit gemass ab und giebt demselben 35 Regierungs- 
jahre. 


dashten occultare manum in manica fur nihil 

agere, otiosuin esse. Es sollte also ’wol durch diese Ceremonie ausgedrlickt 
■werden, dass man in Gegenwart des Konigs auf jede selbstSndige Hand- 
lung verzichte und ganz zu dessen Diensten stehe. 

1) Cf. Her. 2, 140. 3, 15. Thuk. 1, 110. 
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9. Artaxerxes II. Die Verwinung und die Thron- 
streitigkeiten, welche mit dem Tode eines Konigs von Persien 
gewohnlich verbunden waren, sollten diesem Lande auch dieses 
Mai nicht erspart bleiben. Darius II scheint sie vorausgesehen 
zu baben und er hatte seinen jiingeren Sobn nicbt allein des- 
wegen an sein Hoflager kommen lassen, damit sicb derselbe 
iiber sein friiheres Betragen verantworte, sondern auch um bei 
seinem Tode, den er herannahen fuhlte, beide Sdhne in seiner 
Nahe zu baben. Parysatis mocbte die Ankunft des Kyros nicht 
ungem geseben baben , denn sie bot , wie wir horen , ihren 
ganzen Einfluss auf um dem jiingeren Kyros die Nachfolge zu 
verschaffen. Sie stutzte sicb dabei auf eine Thatsache, welche 
scbon friiber bei der Thronbesteigung von Xerxes I massgebend 
gewesen war (cf. oben p. 374), sie hatte namlich den alteren 
Sobn Arsakas zu einer Zeit geboren als Darius II noch Privat- 
mann war, den Kyros hingegen als er scbon den Thron be- 
stiegen hatte. Die Verhaltnisse waren freilich nicht ganz gleich, 
bei der Erwahlung des Xerxes I fiel seinem Mitbewerber gegen- 
iiber schwer ins Gewicht, dass letzterer von einer andern Mutter 
nicht kdniglichen Geblutes geboren war, wabrend Xerxes I 
seine Abstammung nach beiden Seiten bin auf den kdniglichen 
Stamm zuriickfiihren konnte. Der Grund, den Parysatis fiir 
ihren jiingem Sobn anfiihrte, diirfte auch nicbt der Hauptgrund 
gewesen sein, der sie zum Handeln bestimmte. AVir kennen die 
Parysatis als eine zwar grausame aber auch kluge Frau, welche 
an Staatsgeschaften regen Antbeil nahm ; es ist kaum zu glau- 
ben, dass sie nur aus miitferiicher Parteibchkeit den jiingeren 
Sobn vor dem alteren bevorzugte, wahrscheinlicher ist, dass 
sie von den Geistesgaben des Kyros eine sebr bohe Meinung 
hatte und ihn fiir befahigter hielt ein Reich wie Eran zu 
regieren als ihren alteren Sobn. Soviel wir die A^erhaltnisse 
beurtheilen kdnnen, scheint IhreAnsicht nicht unrichtig gewesen 
zu sein. Das Bild, welches uns Xenophon von der Persdn- 
lichkeit des Kyros entwirft, ist ein sehr giinstiges und Xeno- 
phon war in der Lage dariiber Genaueres zu wissen *) . Er 
sagt aus, dass Kyros seinem grossen gleichnamigen Vorfahren 
am ahnlichsten unter den Persem war und am wiirdigsten zu 


1) Cf. Xen. Anab. 1, 9. Ifg. 
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herrschen. Seinen grossed Muth hebt er rubmend bervor, er 
bewabrte ibn sowol in den Kriegen gegen die von den Persem 
abgefallenen Myser und Pisidier als aucb auf der Jagd im 
Kampfe gegen wilde Tbiere. Alle Unordnungen im Lande 
warden strenge bestraft, uberall begegnete man Menschen die 
auf seinen Befebl ibrer Verbreeben wegen eines ibrer Glied- 
massen beraubt worden waren, damm genossen aucb die ibm 
untergebenen Provinzen eine Sicberbeit, wie sie selten im Oriente 
zu finden ist. Besonders bervorzubeben ist seine grosse Wabr- 
baftigkeit, was er einmal versprocben batte das bielt er, darum 
genoss aucb sein Wort allgemeinen Glauben, aucb bei seinen 
Feinden. Diese strenge Beobacbtung der guten alten Vor- 
scbrift Zaratbustras vor Allem die Liige zu meiden, miissen 
wir dem Kyros um so bober anrecbnen, als er inmitten eines 
sebr verdorbenen Volkes lebte, dem sein Wort nicbts mebr gait, 
wie gerade die Ereignisse dieser Zeit beweisen. Mit diesen 
acbtungswertben Eigenscbaften scbeint Kyros grosse person- 
licbe Liebenswiirdigkeit verbunden zu baben, er war freigebig 
und verbindlicb. Darum genoss er aucb eine Liebe wie sie 
nacb Xenophons Zeugnisse weder bei Griecben nocb Barbaren 
sonst vorkommt. Als er gegen seinen Bruder aufstand strom- 
ten ibm die Ueberlaufer zu, wabrend keine Beispiele vorkamen, 
dass von seinem Heere demand zu den Feinden iiberging; als 
er starb, da gingen alle seine Freunde die um ibn waren mit 
ibm in den Tod. Es leidet biemacb wol keinen Zweifel, dass 
wir in dem jiingeren Kyros einen nicbt gewobnlichen Mann 
vor uns baben. Ob es ibm gelungen sein wiirde dem altemden 
persiscben Reicbe einen neuen Geist einzubaucben , wenn er 
langer gelebt batte, diirfen wir trotzdem bezweifeln. Zwar 
batte er ricbtig erkannt, dass die Griecben als Krieger alien 
Bewobnem des persiscben Reicbes weit iiberlegen seien, aber 
Nicbts deutet darauf bin, dass er die Notbwendigkeit fiiblte, 
die ibm untergebenen Volker zu einer abnlicben Stufe der 
Vollkommenbeit beranzubilden. Aller Wabrscbeinlicbkeit nacb 
gedacbte er sicb fortwabrend der Griecben als Mietbstruppen 
zu bedienen, durcb eine solcbe Massregel wiirde er sicb friiber 
Oder spater emstlicbe Scbwierigkeiten bereitet baben. Aucb 
scbeint ibm ein gewisser Ungestiim eigen gewesen zu sein, 
der leicbt zu Verwicklungen fiibren konnte. 
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Trotz des Widerspruches der I'arysatis wurde Arsakes 
Konig und nahm als solcher den Namen Artaxerxes *) an (405 
V. Chi.); Kyros ward in seiuen friihereii Wiirdeu bestatigt, er 
erhielt die Satrapien Lydien, Phrygian und Kappadokien, zu- 
gleich den Oberbefehl iiber die auf den kastolischen Feldem 
versammelten Truppen (Xen. Anab. 1, 0. 7). Ehe er iudessen 
wieder in seine Provinzcu abreisen koiiute, drohtc ilim eine 
ernstliche Gefahr. j\lit ihm war Tissaphernes an den kdnig- 
Hchen Hof gekommen und er liatte ihn ^^ie seiuen Freund 
behandelt, eiu solelier ist aber Tissaplierncs kauin je gewesen, 
der Prinz liatto nacli seiner Aukunft in Sardes auf dessen Rath 
nicht gehdrt und dessen politische Ansiehtcn nicht getheilt. 
Bisher hatte Tissaphernes fur king gefunden zu .schweigen, 
nun, da Artaxerxes Konig gewordon war, uarnte er dieseii 
vor den Anschlagen seines Brudcrs. Wir erhalten sugar die 
Nachricht (Plutarch. Artax. c. 4), dass Kyros beschuldigt wurde, 
er habe den Artaxerxes wiihrcnd der Kromiugsfeierlichkeiten 
in Pasargada augreifen und ermorden wollen, nacli Eiuigen 
hat man ihn sugar iin Teinpel verstcckt gefunden. Mit ge- 
nauer Noth, nur durch seine Mutter Pury satis, die ihn mif 
ihrem eiguen Korper schiitzte, entging Kyros damals dein Tode 
und wurde in seine Satrapie zuriickgeschickt. Diese letztere 
Massregel des Artaxerxe.s war jedenfalls eine unkluge, er hatte 
den Kyros ■wenigstens nicht in die alien Verhaltnisse zuriick- 
versetzen, sondern ihni eine neue 8atrapie geben sollen. Zwar 
-kam auch Tissaphernes wieder iiach Milet zuriick, oline Zweifel 
mit dem Auftrage die Schritte des Kyros zu iiberwachen, aber 
dieser war mehr als je entschlossen den .Artaxinxes vom kdnig- 
liclien Throne zu verdriingen und wusste auch die Wachsam- 
keit des Tissaphernes lange zu tiiuschen. In aller Stille liess 
er in Griechenland fur sich Hiilfstruppen anwerben, dieselben 
aber vorlaufig nicht nach Asien schicken, damit nicht der 
Konig Oder Tissaphernes es bemerke und Gegenmassregeln 
treffen kdnue. Erst als die Zahl der Angeworbenen eine be- 

1) Ueber den Xamen Artaxerxes haben wir sclion oben p. 41U) ge- 
sproehen. Dass .Artaxerxes II friiher 'Apadz'i; geheisseii liabe, sagt Ktesias 
0 . 57). Plutarch iiennt ihn Apsix'Jt Artax, e. 2 , die von Ktesias liber- 
lieferte Form verdient jedoch den Vorzug. 

Spiegel, Eran. AHerthuuifkunde- 11 2S 
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trachtliche Hohe erreicht hatte, gab er den Befehl, sie nach 
Asien zu senden. Er fiihrte mittlerweile einen Krieg mit Tissa- 
phemes um die griechischen Stadte, welcbe unter dessen Statt- 
halterschaft standen, aber von ihm zu Kyros abgefallen waren, 
da jedoch die Abgaben regelmassig an den Hof geschickt wnrden, 
fand Artaxerxes in diesem Kampfe keine Emporung und iibersah 
die Riistungen des Kyros in der Meinung, dass er nur den Tis- 
saphernes bekriegen wolle. Kyros schickte ferner Gesandte nach, 
Lakedamon und liess dort um Hiilfe bitten; bei den grossen 
Diensten welche Kyros den Lakedamoniem geleistet hatte, konn- 
ten sie diese Bitte nicht gut abschlagen, sie gaben auch ihrer 
Flotte den Befehl sich mit der Armee des persischen Prinzen zu 
vereinigen, dabei stellten sie sich aber als ob sie nicht wiissten 
wem der Feldzug galte, aus Vorsicht, um nicht die Missgunst 
des Ai-taxerxes zu erregen, im Falle tlerselbe siegeu sollte ‘) . 
Kyros besass ein eingebomes Heer von 100000 Mann, ausser- 
dem verfiigte er iiber 1 3000 Mann griechische Hiilfstruppen 2) , 
von den letzteren befehligte Kleirrchos die im Peloponnes ge- 
worbenen, Sokrates die Achaer, Proxenos aus Theben die 
Bdotier, Menon die Thessalier. Das einheimische Heer stand 
unter Ariaios, einem genauen Freunde des Kyros. 

Als Kyros seine Rustungen vollendet hatte, brach er im 
Friihjahre des .1. 401 mit dem einheimischen Heefe aus Sardes 
auf, vorgebend, dass er einen Zug gegen die aufriihrerischen 
Pisider beabsichtige. Tissaphemes, welclrer von Milet aus den 
Prinzen beobachtete , fand sofort, dass eiiie solche Macht zu 
einem Kriege gegen die Pisider viel zu gross sei, und begab 
sich schleunigst in Person zum Konige, um ihn von der dro- 
henden Gefahr zu benachrichtigen. Inzwischen zog Kyros von 
Lydien aus nach Phrygien iiber Kolossa nach Kelana ; auf dem 
Wege dahin stromten ihm die griechischen Hiilfstruppen seiner 
Anordnung gemass zu und sie wurden von ihm auf seiner Be- 
sitzung zu Kelana gemustert. Er war den Granzen Pisidiens 
so nahe geriickt, dass er nun dieses Land betreten musste, 

t) (Jf. Xen. Hell. 3, 1. 1. Plut. Artax. c. 6. Justin. 5, 11. 

2) Von Sardes ausziehend werden 8200 Mann genannt, 1500 weitere 
stiessen bei Kolossa, andere 3300 bei Kelana, endlieh 1000 bei Issos zur 
Armee, also im Ganzen 14000 Mann, oder, da 100 Mann in den kilikischen 
Passeii fielen, 13900 Mann. 
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wenn er den Schein langer aufrecht erhalten wollte als ob sein 
Zug dieser Provinz galte. Statt dessen unterbrach er die bis- 
her ostliche Richtung seines Zuges und wandte sicli nordwarts 
nach Pelta und Keramon agora *) , der letzten Stadt Plirygieus 
gegen Mysien bin. Erst von diesem Punkte an wandte er sich 
wieder gegen Osten und zog iiber Kaystrupedion, Thymbrium 
und Tyriaion nach Ikonium, welche Stadt Xenophon die letzte 
in Phrygian nennt. I3ie Provinz Lykaonien musste gleichfalls 
durchzogen werden, da aber dieselbe dem Kyros feindlich ge- 
sinnt war, so erlaubte dieser seinen Soldaten zu pliindcm. 
Weiter ging es nach Kappadokien hinein bis zur Stadt Dana, 
von dort aber nahm der Zug eine siidliehe Richtung nach den 
Gebirgen Kilikiens. Der Reherrscher dieses Landes wird 
Syennesis genannt, ilies war wahrscheinlich ein Xitel, denn 
wir haben schon oben (p. 255) einen andern Herrscher gleiclien 
Nameus gefunden. Kyros scheint nicht ohne Besorgniss ge- 
wesen zu sein, wie er und sein Heer in Kilikien aufgenommen 
werde. In der That war Syennesis durch die spai tanische Flotte 
(Xen. Hell. 3, I. 1) in einer schwierigen Lage und er sclieint 
Massregeln geti'offen zu haben um sich sicher zu stellen) moge 
der Ausgang des beginnenden Kampfes sein welcher er wolle. 
Wahrend er anfangs Miene machte dem Kyros den Eingang 
in die kilikischen Passe zu wehren, die ohne seine Hewilligung 
von demselben nicht iiberschiitten werdeu konnten, war dessen 
Geraalin Epyaxa schon in Kaystrupedion mit Kyros zusammen- 
getroffen, offenbar um Alles mit Kyros zu ordnen, und war noch 
vor Kyros wieder aufgebrochen und unter Bedeck ung auf eineni 
anderen Wege wieder in ihr Land zuriickgereist. Es liegt 
daher nahe zu vermuthen, dass der anlangliche Widerstand des 

1) Nahere Angaben uber den Zug des Kjtos und die von ihin be- 
ruhrten Ortschaften findet man bei Ainsworth : Travels in the track of the 
ten thousand Greeks. London 1844 und K. Koch, der Zug der Zehn- 
tausend nach Xenophons Anabasis. Leipzig 1850. KelSna ist nach allge- 
meiner Annahme die heutige Stadt Dinei'r, an den Quelien des Maeander, 
Pelta wahrscheinlich Esheqly, der Markt der Keramier und Kaystrupedion 
sind nicht bestimmt. letzteres lag wol auf der Sirasse von Afium Qara- 
hiskr (Synnada) nach Ikonium (Siirmene nach Ainsworth). Auch Thym- 
brium und Tyriaon sind schwer zu bestimmen , ersteres sucht Ainsworth 
in Ishaqly, letzteres in Arkutkhan, dagegen Hamilton und Kiepert in 
Ilgun. 

2S* 
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Syennesis nur ein scheinbarer war, der im Nothfalle dem 
Artaxerxes glaubhaft machen sollte, man sei bios der Gewalt 
gewichen. Wirklich war nach einigen Tagen Alles bestens 
geordnet und Kyros zog imgebindert mit seinem Heere in Tarsos 
ein^). Von dort begab er sich iiber den Sams 2) und Pyramus- 
fluss (Seihan und Jeihan cf. Bd. I, 2b6fg.) nach Issos, wo er 
die lakedamoniscbe Flotte (35 SchifFe, dazu 25 eigene) vorfand. 
Nun gerade ostlich ziehend kam er iiber Beroea (das jetzige 
Haleb) am Cbalos nach dem Flusse Daradax, einem kleinen 
Nebenflusse des Euphrat (jetzt Abu-Ghalghal cf. Bd. I, 166), 
und fiihrte sein Heer nach Thapsakus (cf. Bd. I, 166 Anm.), 
wo er auf einen Feldherrn seines Bmders Abrokomas zu stossen 
hoffte, dieser hatte sich aber auf die Nachricht von dem Her- 
anziehen des Kyros eiligst entfemt, nachdem er die Schifife, 
welche zum Uebersetzen dienten, verbrannt hatte; sein angeb- 
lich aus 300000 Mann bestehendes Heer gedachte er dem Arta- 
xerxes zuzufiihren. 

Der rechtzeitig ausgefiihrte Riickzug des Abrokomas nothigte 
den Kyros seine bisherige Zuriickhaltung aufzugeben und offen 

1) Von Ikonium zog Kyros durch Lykaonien nach Dana d. i. Tyana 
und wandte sich von da sudwarts in die kilikischen Passe, die Syennesis 
zwar besetzt hatte, deren Vertheidigung aber aufgab, so dass Kyros ohne 
Schwertstreich durch diesen schwierigen Pass kam. Von den drei Wegen 
die in die Gebirge fuhren, wahlte Kyros den mittleren, der Gftlek Boghaz 
genannt wird. Eine Beschreibung des Weges nach eigener Anschauung 
findet man bei Ainsworth p. 44 fg. Der letzte Theil des Weges ist der 
engste und schwierigste, dort kann man mit geringer Truppenzahl ein an- 
sehnliches Heer aufhalten. 

2) Nach den Angaben die Xenophon fiber die Breite des Sarus macht 
(300 Fuss), scheint er denselben oberhalb Adana fiberschritten zu haben. 

ist Ainsworth nach genauer Besichtigung des Terrains zu derUeber- 
zeugung gekommen, dass Kyros den Pyramus unterhalb Missis (Mopsueste) 
passirt haben musse. Auifallend ist, dass Xenophon die Ausifiufer des 
Giaur-dagh (Amanus) gar nicht nennt, obwol er einen Engpass, das so- 
genannte eiserne Thor, nothwendig durchzogen haben muss. Wie ofter 
hat ihn sein Gedachtniss im Stiche gelassen. Die Stelle wo Issos stand, 
kennt man nicht mehr genau , wir wissen bios , dass es am Pinaros lag. 
Ebenso ist der als Granze Kilikiens genannte Engpass unbedeutend und 
kann leicht zu Schiffe umgangen werden, den weit bedeutendem Pass fiber 
das Gebirge bei dem Dorfe Beilan erwfihnt er mit keinem Worte, wie 
fiberhaupt die Beschreibung des Marsches vom Tarsos bis an den Euphrat 
ausserordentUch km-z ist. 
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zu erklaren, dass er gegen seinen Uruder ziehe. Bisher hatte 
er seine Plane moglichst geheim gehalten nicht nur vor dem 
Feinde, sondem auch vor seinem eignen Heere, nur Klearchos 
wusste wem der Zug eigentlich gelte. Der griechische Theil 
des Heeres hatte freilich die Wahrheit langst schon geahnt 
und es waren dadurch Misshelligkeiten entstanden. Bereits in 
Kaystrupedion entstand ein Tumult (Xen. Anab. 1, 2. 11), 
doch scheint es sich damals nur um riickstandigen Sold gehan- 
delt zu haben, durcb die Aushiilfe der Epyaxa wurde dann 
Kyros aus dieser Verlegenbeit befreit. Ernsthafter war eine 
zweite Erhebung der griechiscben Triippen in Tarsos, sie be- 
haupteten ofiFen, man beabsichtige sie gegen den Konig zu fuh- 
ren, sie batten sich aber zu einem Feldzug gegen diesen nicht 
verpflichtet. Auch diesmal wurde der Streit beigelegt und zwar 
durcb Erhohung des Soldes, statt eines Dareikos sollte nun jeder 
Soldat 1 1/2 llareiken im Monate erhalten. Aber auch in I’arsos 
gab Kyros noch nicht zu, dass der Feldzug seinem Bruder 
gelte, er behauptete nur gegen Abrokomas zu ziehen , den er 
am Euphrat zu treffen gcdenke. Nunmebr da Abrokomas nicht 
am Euphrat zu finden war, konnte die Wahrheit nicht mehr 
langer verborgen werden. Die griechiscben Soldaten fanden 
sich iibrigens leicht in die Sachlage, welche ihnen auch ohne 
Gestandniss langst klar gewesen war, sie benutzten nur die 
Mittheilung um neue Versprechungen zu erhalten: es sollte 
jeder Mann 5 Minen Silber erhalten, sobald sie nach Babylon 
gekommen sein wiirden, dazu den ganzen Lohn, bis sie nach 
lonien zuriickkamen (Anab. I, 4. 13). Eine ernstliche Schw'ie- 
rigkeit hatte der Uebergang iiber den Euphrat verursacben kon- 
nen, da Abrokomas die SchifFe verbrannt hatte, gliicklicher 
Weise war der Euphrat damals so niedrig, dass die Soldaten 
ibn durchwaten konnten, was nach Aussage der Bewohner von 
Thapsakus sonst niemals der Fall war. Man zog nun an dem 
linken Ufer des Euphrat dahin, bis an die Miindung des Kabur, 
den Xenophon Araxes *) nennt , das Land aber bis zu dem- 

1) Der Fluss den Xenophon Araxes nennt ist der Kebar der HebrSer 
(Bd. I, 290). Bei spateren Profanschriftstellern erscheint er wieder unter 
dem Namen Aborras oder Chaboras. Xenophon hat offenbar einen Erinier 
um den Namen des Flusses gefragt und von ihm die Bczeichnung Araxes' 
erhalten mit der er ganz vereinzelt steht. 
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selben, Syrieu. Sie fanden dort viele Dorfer atnd Reichthtim an 
Wein und Getreide ; von der Stadt Circesium spricht er nicht. 
Nun kam man in ein vollkommen ebenes Land, das auch noch 
vollkommen baumlos war, die Luft aber erfullt von dem Ge- 
ruche wohlriechender Krauter, man sab haufig wilde Esel, 
Strausse, Antilopen und Trappen, namentlich die letzteren 
liessen sich leicht jagen und waren sehr wohlschmeckend. 
Diesen Theil Mesopotamiens nennt Xenophon Arabien, wahr- 
scheinlich weil der Landstricb schon damals wie jetzt von 
Arabern durchstreift wurde (vgl. auch Rd. I, 216 ). Diese 
Landschaft endete mit einem Flusse Maskas und einer verlas- 
senen Stadt Korsote, die uns beide unbekannt sind^). Von 
bier fing die wahre Wiiste an , der Marsch wurde beschwer- 
licher, weil die Erde ganz unfmehtbar war, viele Thiere gingen 
aus Mangel an Futter zu Grunde, auch die Menschen litten 
Noth, da man sich nicht hinlanglich mit Getreide versehen 
hatte, doch gab es Fleisch und damit mussten sich die Sol- 
daten begniigen. Kyros betrieb den Marsch durch diese oden 
Gegenden nach Mdglichkeit, denn er wusste, dass jede Ver- 
zogerung den Riistungen des Artaxerxes zu Gute komme. 
Selbst die Hoflinge mussten Hand anlegen um das Fortschaffen 
der Wagen beschleuuigen zu helfen. Endlich kam man nach 
Pyla, dem Eingange in die babylonische Ebene (wahrscheinlich 
einige Meilen unterhalb Hit), dort fand man gegenuber Char- 
mande 2 ) eine grosse jetzt nicht mehr nachweisbare Stadt, wo 
man sich ausruhen und die fehlenden Lebensmittel erganzen 
konnte. 

Je naher man der persischen Granze kam, desto wahr- 
scheinlicher wurde es, dass man mit den Truppen des Konigs 


1) Die Beschreibung, welche Xenophon von diesem Landstriche giebt, 
ist im AUgemeinen richtig, wenn auch nicht ganz genau, die Gegend scheint 
auch besser angebaut gewesen zu sein, denn Wein und Getreide wird jetzt 
dort nirgends gewonnen. Antilopen und Trappen sind noch heute haufig, 
wilde Esel und Strausse aber selten. Korsote setzt Ainsworth, der diese 
Gegend am genauesten kennt, in die Nahe des jetzigen Irgah oder Werdi. 
der Maskas ist kein Fluss, sondern ein Canal des Eufrat auf dessen rechter 
Seite. 

2) CKarmande ist schwer zu bestimmen, da Xenophon keine Entfer- 
nungen angiebt, Renell und Ainsworth nehmen die Stadt fur das jetzige Hit. 
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bald zusammenstossen werde. Die Verratherei des Oroiites 
wurde entdeckt, eines vornehmeii JMannes der fur Kyros die 
grosste Freundschaft geheuchelt hatte, dabei aber in eifrigem 
Briefwechsel mit Artaxerxes stand. Seiche Beispiele zeigten 
dem Kyros, dass er in den griechischen Truppen seine beste 
Stiitze habe, auch war er nicht sparsam gegen sie mit Ver- 
sprechungen, im Falle er siegen sollte. Das Heer, welches er 
um sich versammelt hatte, Avar cin betrachtliches, das griechische 
Heer zahlte 10400 Hopliten und 2500 Peltasten, dazu kamen 
noch 100000 Mann einheimische Truppen, 6000 Reiter unter 
Artagerses, endlich 20 Sichelwagen. Nach Aussagen von Ueber- 
laufem, welche sich jetzt haufig einstellten, war das Heer des 
Artaxerxes weit starker, in seiner Nahe sollten sich Abrokomas, 
Tissaphernes, Gobryas und Arbakes befinden, jeder mit 300000 
Mann, dazu 150 Sichehvagen. Von dicser Zahl miissen Avir den 
Abrokomas mit seinem Heere abziehen, Avelcher erst fiinf Tage 
nach der Schlacht eintraf, immerhin Aviirde Artaxerxes noch 
900000 Mann bei sich gehabt haben, Avas geAAuss iibertrieben ist 
(cf. Diod. 14, 22). Bei dem Vormarsche gegen Babylon stiess 
Kyros auf einen kiinstlich angelegten Graben, Avelcher 30 Fuss 
breit und 18 Fuss tief Avar, er begann in der Nahe des Eiiphrat 
und liess nur einen Durchgang zu diesem Fluss von 20 Fuss 
Breite. Dieser Graben reichte zwolf Parasangen Aveit quer durch 
die Ebene bis zur medischen Mauer. Ein solches Werk musste 
man ei-warten hartnackig vertheidigt zu finden, zum grossen 
Erstaunen des Kyros Avar dies jedoch nicht der Fall ; es zeigten 
sich zwar Spuren von Reitern und Fussgangern, aber keine 
Besatzung ; Kyros und sein Heer wurden hierdurch mit grosser 
Freude erfiillt , denu da der Konig eine solche Stellung ohne 
Kampf aufgegeben hatte, so glaubte man er Averde gar nicht 
kampfen *) . Aber am dritten Tage nachher als das Heer schon 


1) Der Zug der Zehntausend ist in Babylonien schwer zu verfolgen, 
Xenophon giebt die Richtung nicht an und hatte offenbar keine rechte 
Vorstellung von der Beschaffenheit des Landes, den Graben sucht Ains- 
Avorth in der Nahe des Nahr Melik oder Konigscanal. Vier andere Canale 
bestanden daneben im Mittelalter ebenso vde zu Xenophons Zeit und auch 
jetzt sind sie noch zu finden, doch sind die Entfernungen nicht genau, auch 
irrt Xenophon Arenn er dieselben aus dem Tigris speisen lasst, sie erhalten 
vielmehr ihr Was’ser aus dem Euphrat. Vgl. Bd. I, 177. Ainsworth (1. c. 
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im Begriffe war zu halten und das Mittagsmabl einzunehmen, 
kam Patagyas, ein dem Kyros ergebener Parser, mit scbweiss- 
triefendem Pferde und meldete, dass Artaxerxes mit einer 
grossen Macht im Anzuge sei. Alsbald sucbte man sich auf 
den bevorstebenden Angriff vorzubereiten und man batte dazu 
vollkommen Zeit, da erst am Nacbmittage die Spuren der An- 
naherung sichtbar wurden i) . Aus den Griechen wurde der 
rechte Fliigel gebildet unter der Anftihrung des Klearcb, Pro- 
xenos und Menon. Sie lebnten sich an den Euphrat und 
wurden von den Peltasten und 1000 papblagoniscben Reitern 
unterstiitzt. Auf dem linken Fliigel stand das Heer der Ein- 
geborenen unter Ariaios, Kyros befand sicb nach persiscber 
Sitte im Centrum und liatte eine Leibwacbe von 600 Reitem 
um sich. Bei den Persern stand auf dem linken Fliigel, dem 
Klearchos gegeniiber, Tissaphernes; er batte Reiterei bei sich, 
dann die Fussganger, w'elche mit der Gerrba bewaffnet waren, 
endlicb solche, die bdlzerne SchUde mit einer Spitze fuhrten, 
angeblicb Aegypter. Alle seine Truppen waven nach ihrer 
Nationalitat gescbieden. Vorn waren die Sicbelwagen, welcbe 
den ersten Angriff machen sollten. Fiir Kyros stand es fest, 
dass der Kampf zwischen ibm und Artaxerxes vorzugsweise ein 
personlicher sei, der am schnellsten und sichersten beendet 
wiirde wenn dieser falle , er wiinschte damm das persische 
Centmm mdglichst schnell in Unordnung zu bringen und be- 
fahl dem Klearchos, einen Angriff gegen das Centrum zu 
richten. Da nun aber das persische Heer viel zahlreicher war 
als das des Kyros, so bildete es eine langere Linie und das 
persische Centrum stand dem linken Fliigel des Kyros gegen- 
iiber, Klearchos getraute sich dahcr nicht den Befehl des Kyros 
auszufiihren , da er dann seine Truppen vom Euphrat weg- 
ziehen musste, und sich so der Gefahr aussetzte von alien 


p. 90) nennt sie Saqlaviya, Zimberaniya , Mahmudiya und Nahr Dhiyah 
oder Shoshobar. 

1) Der Ort. an welchem die Begegnung stattfand, wird von Xenophon 
selbst nicht genannt, nach Plutarch 'Artax. c. S) hiess er Kunaxa und war 
500 Stadien von Babylon entfernt. Er muss in der Nahe des heutigen 
Feluja fcf. Bd. I, J68) gelegen haben. Da Kunaxa 500 Stadien von Baby- 
lon (Hilla', das Schlachtfeld nach Xenophon 360 Stadien von dieser Stadt 
entfernt lag, so lasst sich die Gegend im Allgemeinen denken. 
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Seiten umgangeii zu werden. Der Angriff des Klearchos gegeu 
die Perser hatte nun allerdings die Folge, dass ihr linker Fliigel 
in Unordnung gebracht wurde (nur Tissaphernes mit seinen 
Reitem behauptete seinen Platzj, aber einen entscheidenden 
Einfluss iibte er nicht aus , obvvol Kyros und seine Freunde 
nunmekr die Schlacht schon fiir gewonnen ansahen. Mittler- 
weile wartete Kyros^ in der Meinung Klearchos werde den ibm 
gegebenen Kefehl ausfiihi'en, anf eine giinstige Gelegenheit um 
seinem Bruder zu begegnen Als dieser nun Miene machte 
mit seiner iiberlegenen Tvuppenzahl den hnken Fliigel des 
Kyros einzuschliesseiij stiirzte sich Kyros mit seinen 600 Rei- 
tern anf die Umgebung des Konigs und zersprengte die 6000 
Mann starke Leibwache. Mit dem Rufe isich sehe den Manna 
drang er anf den Artaxerxes ein um mit ibm handgemein zu 
werden. Allein in dem Getiimmel waren nur Wenige von 
seiner Umgebung an seiner Seite geblieben; nachdem es ibm 
gelungen war, den Artaxerxes leicht zu verwunden '), wurde 
er selbst schwer am Auge verwundet und mit acht seiner Ge- 
nossen getSdtet. Artapates, welcher dem Kyros am nachsten 
stand war vom Pferde gesprungen als er ihn fallen sab und 
schloss ihn in seine Arme ; in dieser Stellung wurde er ent- 
weder anf Befehl des Konigs getodtet odcr todtete sich selbst. 
So lautete der Bericht des Xenophon, dem wir, als einem zu- 
verlassigen Gewahrsmann, am meisten Glauben schenken. 

Der Kampf des Kyros gegen Artaxerxes und der friihzeitige 
Tod des ersteren wurde bei den Griechen verscbieden erzablt 
und wir besitzen mebrere von Xenophons Bericlit mebrfach 
abweichende Darstellungen. Nacb Plutarch (Artax. c. 7) hatte 
die Ansicht des Kyros und seines Heeres, dass Artaxerxes nicht 
kampfen werde ihren guten Grund gehabt. Artaxerxes war 
allerdings ganz muthlos, er gedachte nicht bios Babylonien 
sondern auch Medien und selbst Susa aufzugeben und den 
Kyros in der Persis zu erwarten, bis ein gewisser Tiribazos 
in seiner Umgebung den Muth hatte ihn darauf aufmerksam 
zu machen, dass ein solches Benehmen bei der iiberlegenen 
Macht die er besitze, hochst unpassend sei. Darauf hin habe 


1) Die Wunde des Artaxerxes behauptet Ktesias selbst geheilt zu 
haben. Cf. Xen. Anab. 1, 8. 26. 
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Artaxerxes seinen Plan geandert und sich entschlossen so 
schnell als moglich anzugreifen. In der Beschreibung der 
Schlacht stimmt Plutarch mit Xenophon iiberein, behauptet 
aber (was Xenophon nicht sagt), dass Klearchos dem Kyros 
abgeratheu habe sich in das Getiimmel zu stiirzen, sich viel- 
mehr hinter der griechischen Schlachtlinie zu halten, Kyros 
habe dieses Betragen als seiner unwiirdig verworfen, er wolle 
nicht in dem Augenblicke, wo cr die kbnigliche Wiirde an- 
strebe sich derselben unwiirdig zeigen. Ueber den Tod des 
Kyros theilt uns Plutarch zwei verschiedene Auffassungen mit, 
die eine ist dem Deinon eiitnommen, nach ihr hatte Kyros 
zuerst den sich ihm entgegenwerfenden Artagerses, Fiirsteu der 
Kadusier, getddtet, dann sich gegen den Kdnig gewendet und 
erst das Pferd des Artaxerxes, dann diesen selbst mit eigener 
Hand verwundet i) . Da sei Artaxerxes in Wuth gerathen und 
habe zugleich mit Andern seinen Wurfspiess nach Kyros ge~ 
worfen, darauf sei dieser getddtet worden, wie Einige sagen 
durch den Wurfspiess des Kdnigs, Andere aber behaupten, ein 
karischer-Soldat sei es gewesen, der ihn tddtete. Noch ab- 
weichender muss Ktesias berichtet haben, zwar der kurze Aus- 
zug des Photios aus seinem Buche (Ctes. Fragm. c. 58. 59 
ed. Baehr) wiirde sich mit Xenophon leicht vereinigen lassen, 
nicht aber die Erzahlung welche Plutarch (Artax. c. 11 . 13) 
nach ihm im Auszuge giebt. Wie Deinon lasst auch er zuerst 
den Artagerses von Kyros getddtet werden und beschreibt dann 
den Kampf desselben mit Artaxerxes noch genauer. Zuerst 
warf Ariaios des Kyros Freund (der nach Xenophons zuver- 
lassigem Berichte gar nicht in der Nahe des Kyros war) nach 
dem Kdnig, traf ihn aber nicht, der Kdnig traf zwar auch den 
Kyros nicht, aber den Tissaphernes, einen der Getreuen des- 
selben, welcher getddtet wurde. Da zielte Kyros auf den Kdnig 
und traf ihn auf die Brust, so dass er venvundet vom Pferde 
sank. Einige seiner Umgebung jedoch hoben ihn auf und 
brachten ihn auf einen benachbarten Hiigel in Sicherheit, unter 
diesen Personen will auch Ktesias gewesen sein. Kyros aber 

1) Auch Justin (5, 11) Utsst den Kyros von der Umgebung des Arta- 
serxes getddtet werden. Merkwiirdig, dass Kyros gerade am Auge seine 
tddtiiche Wunde erhalt. SoIIte etwa der Mythus von Isfendiftr diesen Zug 
der wirklichen Geschichte abgeboigt haben? Cf. Bd. 1, 721. 
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irrte plaalos umher, da es schon aufing dunkel zu werden, so 
kam er unter die in Unordnung gerathenen Truppen des Arta- 
xerxes die ihn nicht erkannten und Platz machten bis ihm die 
Tiara vom Hanpte fiel, worauf ihn ein gewisser Mithridates 
am Auge verwundete. Nach liingerer Ohnmacht gelang es 
einigen Eunuchen ihn wieder fortzuschafFen , bald aber wurde 
er von mehreren gemeinen Soldaten getodtet. Artasyros, ein 
vomehmer Perser, der eben vorbeikam, meldete den Tod des 
Kyros dem Artaxerxes, der schon an seinem Schicksale ver- 
zweifelte und zuerst an diesen gliicklichen Zufall gar nicht 
glauben wollte. Es braucht kaum bemerkt zu werden, dass 
dieser Hericht des Ktesias eben so unglaubwiirdig ist wie die 
Mehrzahl der iibrigen, welche auf ihn zuriickgefuhrt werden. 
Glaubwiirdiger scheint die Angabe, dass Artaxerxes mit grossem 
Nachdruck die Nacbricht verbreitete, er selbst babe seinen 
Brnder im Kampfe besiegt, dass er dem karischen Soldaten, 
der den Kyros wirklich getodtet hatte zwar eine reiche Be- 
lohuung zukommen liess aber dabei einen anderen Grund an- 
gab, dass endlich dieser wie auch andere Personen, welthe bei 
dem Tode des Kyros betheiligt waren durch die erbitterte Pary- 
satis ihr Ende fanden. 

Dies war der Schluss der Unternehmung des Kyros, eine 
Unternehmung die sehr viel Aussicht auf Gelingen hatte und 
in diesem Falle zunachst dem Artaxerxes den Throu gekostet, 
danach aber auch das Schicksal des persischen Reiches zum 
Heile oder zum Unheile geandert haben wiirde, denn dass sich 
Kyros mit weiteren grossen Planen trug, die er als Herrscher 
auszufiihren dachte, konnen wir als gewiss annehmen. Mit 
Recht haben schon die Alien wie Plutarch dem Klearchos eine 
Hauptschuld an dem Misslingen des ganzeu Untemehmens bei- 
gemessen, weil er aus allzu angstlicher Sorgfalt flir sich den 
Befehl nicht ausfiihrte , welchen Kyros ihm gegeben hatte. 
Noch mehr scheint mir indessen Kyros selbst zu tadeln, der 
sich unter keiner Bedingung in Lebensgefahr begeben durfte. 
Eine verlorene Schlacht hatte seine Sache noch lange nicht 
hoffnungslos gemacht, eine gewonnene Schlacht hatte aller 
Wahrscheinlichkeit nach seinen Anhang so verstarkt, dass 
Artaxerxes sich kaum mehr gehalten hatte. Noch mehr als 
die Riicksicht auf seine eigene Person musste ihn die Riick- 
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sicht auf seine Anhanger zur Schonung bewegen, wolclie nur 
fur seine Person kampften und im Falle seines Todes in die 
schlimmste Lage kamen. Wir konnen nicht umhin das femere 
Schicksal seiner Anhanger in moglichster Kiirze zu erzahlen. 
Zwar gehort der beriihmte Riickzug der 10000 Griechen mehr 
der griechischen als der persischen Geschichte an, aber er be- 
wegt sich vorzngsweise durch eranisches Gebiet und erofinet 
nns so werthvolle Einblicke in die politischen und moralischen 
Verhaltnisse des Landes, dass wir fiber denselben unmoglich 
schweigen konnen.. 

Alle unsere Bericbte stimmen darin iiberein, dass der 
Leiche -des Kyros auf Befehl des Konigs der Kopf und die 
recbte Hand abgehauen wurde, es mag sein dass man dies 
that um Unglaubige von dem Tode des Kyros zu iiberzeugen, 
gewiss sollte aber damit auch eine Strafe an dem Empdrer 
vollzogen werden. Das Hcer des Kyros wurde natiirlich durch 
die Todesnachricht von einem grossen Schrecken befallen. 
Ariaios mit dem linken Fliigel floh sofdrt riickwarts mit den 
einbeimischeii Truppen fast bis zu dem Ort von wo sie aus- 
gezogen waren. Das Lager dieser fliichtigen Truppen wurde 
von den Persern gepliindeil;, eine der griechischen Frauen des 
Kyros, Phokaa, wurde gefangen und kam in das konigliche 
Harem, die audere und jiingere rettete sich zu den griechischen 
Truppen. Diese standen zu entfemt von dem Schauplatze die- 
ser Begebenheiten um etwas davon bemerken zu konnen, sie 
waren, ihren Sieg verfolgend, vorgedrnngen und erfuhren erst 
am folgenden Tage was ge«chehen war. Die Verlegenheit, 
welche der Tod des Kyros hervorbrachte , war auch im grie- 
chischen Lager gross, doch wurde die Auffordenmg des Arta- 
xerxes, die Waffen niederzulegen mit Unwillen zuriickgewiesen. 
Die Gesandten ') des Perserkonigs erklarten gleichwol, dass ein 
Walfenstillstand gewahrt sei, doch nur so lange als die Griechen 
an der Stelle blieben wo sie waren, wiirden sie sich aber vor- 


1) Nach Plutarch {Artax. c. 13; behauptete Ktesias einer dieser Ge- 
sandten gewesen zu sein. Es ware in der That sehr wahrscheinlich, dass 
Artaxerxes seinen griechischen Leibarzt zu einer solchen Sendung ver- 
wandte , wenn er ihn bei sich hatte. Xenophon indess erwahnt Nichts 
davon und der bekannte Charakter des Ktesias ISsst es moglich erscheinen, 
dass diese Versicherung eine blosse Prahlerei war. 
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warts Oder riickwarts bewegen, so wiirden die Feindseligkeiten 
beginnen. Die Griecben in ihrer trostlosen Lage thaten in- 
zwischen das Mogliche um eine feste Grundlage fur ihr ferneres 
Handeln zu gewinnen. Sie setzten sich mit dem Ariaios in 
Verbindung und forderten ihn auf an der Stelle des Kyros die 
Konigswiirde anzustreben und den Krieg fortzufuliren, die grie- 
cbische Armee werde ihn dabei unterstiitzen. Dieser Vorschlag 
mochte den Griecben sehr annehmbar erscheinen, er zeugte aber 
von TJnkenntniss der persischen Verhaltnisse , Ariaios kannte 
diese Verhaltnisse besser, er wusste, dass er nicht die geringste 
Aussicht habe, solche Anspriiche durchzusetzen, da er nicht zur 
kdniglichen Familie gehorte, er lehnte daher den Antrag ah, 
liess aber die Griecben wissen, dass er sich nach lonien durch- 
zuschlagen gedenke, und lud dieselben ein sich mit ihm zu 
vereinigen. Dieser Vorschlag erschien den Griecben annehm- 
bar und die Vereinigung wurde ohne Schwierigkeit ausgeflihrt, 
nur der Thraker Miltokythes mit 340 seiner Leute ging zu 
Artaxerxes iiber. Unter eigenthiimlichen Ceremonien *) vei- 
banden sich nun die Fiihrer beider Parteien durch SchAviire 
treu zu einander zu halteu. Mit dem Riickzuge nach lonien 
waren die Griecben ganz einverstanden, es fragte sich nur auf 
welchem Wege derselbe stattfinden solle. Auf demselben Wege 
wieder zuriickzugehen auf dem man gekommen war, erklarte 
Ariaios fiir eine Unmbglichkeit, mit Eecht, er fiihrte durch 
eine Wuste in welcher man friiher trotz der Zufuhren Miihsal 
genug erduldet hatte, man konnte nun nicht hoffen auf diesem 
Wege wieder zuriickzukommen, ohne Zufuhren und mit einer 
feindlichen Armee im Riickeu. Ariaios wollte einen Weg 
wahlen, der zwar w'eiter wiire aber f'iillc von Lebensmittelu 
bieten sollte. Welches dieser Weg war wird uns nicht gesagt. 


1) Diese Ceremonien wie Xenophon sie beschreibt (Anab. 2, 2. 9) sind 
eigenthiimlich : es wurde ein Bock , ein Stier, ein W olt' und ein Widder 
geschlachtet, das Blut in die Hohlung eines Schildes gegossen, in welches 
dann die Griechen ihre Schwerter, die ubrigen Volker ihre I.anzen tauchten. 
Abgesehen davon , dass ein W olf in Babylouien schwer zu besehaffen ge- 
wesen sein diirfte, muss auch der Gebrauch dieses bei den Persern unhei- 
ligen Thieres auffallen. Vielleicht beabsichtigte man damals schon eine 
Tauschung der Griechen und gebrauchte Ceremonien , die man spater mit 
gutem Gewissen als nicht bindend erkl.ircn konnte 


446 


Funftes Bnch: Politik- , 


vermuthlich dachte er den Norden Mesopotamiens zu eiTeichen 
und dort iiber den Euphrat zu gehen. 

Als Artaxerxes den Griechen einen Waffenstillstand nur 
unter der Bedingung gewahrte, dass sie sicli weder vorw^ts 
noch riickwarts bewegen sollten, da war wol seine Haupt- 
absicht, die Wiedervereinigung der beiden Fliigel der ehe- 
maligen Armee des Kyros zu hindern. Nun war diese Ver- 
einigung erfolgt und die Perser mussten die Folgen derselben 
erwagen. Wer stand dafiir, dass niclit diese Armee, wenn man 
sie zum Aeussersten trieb, auf eigene Faust den Krieg fort- 
setzte, das Fleer des Kbnigs schlug und verjagte? Moglich 
auch, dass in Babylonien Unzufriedenbeit herrschte und man 
fiiirchtete, die Unzufriedenen mochten sicb mit dem feindlichen 
Fleere vereinigen und diese Besorgnisse mussten sich vergrbs- 
sem, als das friihere Ileer des Kyros eine nbrdliche oder viel- 
mehr nordostliche Eichtung einschlug ‘j. Dem Uebel konnte 
nur durch Unterhandlungen vorgebeugt werden und diese wur- 
den denn auch begonnen, offenbar mit jedem Theile des Heeres 
besonders, der Fortgang der Verhandlungen mit dem linken 
Fliigel entzieht sich unseren Blicken. Es muss beachtet wer- 
den, dass die beiden Theile des Heeres diesen Unterhandlungen 
mit ganz anderen Interessen gegeniiber standen. Fiir die Grie- 
chen war die ungehinderte Riickkehr nach lonien das hochste 
und fast einzige Ziel. Gelang es ihnen dorthin zuriickzukehren, 
so befanden sie sich in der Nahe ihres Vaterlandes und waren 
geborgen. Fiir den eingeborenen Theil des Heeres lag die 
Sache anders, fiir die Mehrzahl desselben konnte lonien nur 
als ein Exil betrachtet werden, wohin man sich rettete, bis der 
Zorn des Konigs verraucht sein wiirde. Gelang es nun, so- 
fort annehmbare Bedingungen zu erhalten, welche im Lande 
zu bleiben ermoglichten , so Hess sich voraussetzen, dass man 
sie mit Freuden annehmen werde. Solche Bedingungen sind 
auch offenbar zuletzt vereinbart worden, dagegen batten die 
Verhandlungen mit den Griechen wol von allem Anfange an 
keinen andern Zweck als dieselben in das Verderben zu stiirzen. 
Um sie indess von verzweifelten Schritten abzuhalten, gewahrte 


1) Cf. Grote, Geschichte Griechenlands 5, 47 (deut. Uebers.) zu Xen. 
Anab. 2, 2. 13. 
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man ihnen einen Watfenstillstand und Verpflegung. Man fiihrte 
sie auf beschwerlichen Wegen in babylonische Dorfer, wo sie 
reiche Vorrathe von Getreide und Datteln vorfanden und sich 
einigermassen von ihren Mialisalen erholen konnten. Weitere 
Unterhandlungen warden alsbald eingeleitet und zwar durch 
den uns bekanuten Tissaphernes , dessen Maeht und Anselien 
durch die jiingsten Ereignisse natiiiiich ausserordentlicli ge- 
stiegen war. Es ist merkniiidig, dass dieser Mann, der so 
viel mit Griechen im Leben verkehrt hatte, nur durch einen 
Dolmetscher sich unterhalten konnte; er heuchelte indesscn 
ein grosses Interesse an der griechischen Nation und behaup- 
tete auch, sich schon hei dem Konige venvendet zu haben. 
Er habe vorgeschlagen , man solle die Griechen ruhig ziehen 
lassen, wenn sie sich dazu verstehen wollten nicht zu pliin- 
dern, sondern ihre Eediirfnisse zu bezahlen. Der Konig 
sei auch nicht abgeneigt, diesen Vorschlag zu genehmigen, 
obwol einige kdniglichc Rathe demselben bis jetzt entgegen- 
gewirkt batten. Eine versohuliche Ruckantwort von Seiten 
der Griechen werde die beste Wirkung haben. Eine solclie 
zu geben waren die Griechen natiirlicli sehr geneigt. Sie zeigtcn 
dass sie selbst betrogen worden seien, dass man ihnen nicht 
eher mitgetheilt habe, dass sic gegen den Konig ziehen sollten 
als bis es zu spat gewesen sei sich zu weigern, dass sie sehr 
genre alle Feindseligkeiten einstellcn wollten wenn man ihneir 
gestatte ruhig zuriickkehren zu rliirfen. Tissaphernes verspracb 
die Sache dem Konig vorzutragen und hiess sie ruhig warten 
bis er zuriickkomme. 

Wahrend nun die Griechen auf die Riickkehr des Tissa- 
phernos warteten , wurde ihnen aus manchen Anzeichen klar, 
dass auch der von Ariaios hefehligte Fliigel seinen Frieden mit 
den Persern gemacht haben miisse und dass sie sich, trotz 
aller Schwiire, nicht mehr auf die Gesinnungen ihrer friiheren 
Waffengenossen verlassen konnten. Ariaios empfing Besuche 
von persischen Verwandten und Freunden, welche den Grie- 
chen nicht uirbekannt blieben uird Misstraueir erzeugten. End- 
lich erschien Tissaphernes nach 20 Tagen ’) selbst wieder mit 


1) Es ist gewiss irrig, wenn Ainsworth annimmt, der mit Tissaphernes 
erscheinende Orontas sei der friiher orwahnte Verrather gewesen, letzteren 
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einem Heere. Er hatte inzwischen, zur Eelohnung fiir seine 
Verdienste, eine Tochter des Konigs zur Frau erhalten, die er 
bei sich hatte und behauptete nunmehr in seine Provinz lonien 
zuriickzukehren , wohin die Griechen ihm folgen sollten. Der 
asiatische Theil des ehemaligen Heeres des Kyros vermischte 
sich nun mit dem lieere des Tissaphernes, bei den Griechen 
aber hatte ein gerechtes Misstrauen schon Wurzel gefasst, sie 
marschirten daher getreiiut. Tissaphernes scheint stark auf die 
geographische Unkemitniss der Griechen gerechnet zu haben, 
statt nach lonien zu marschireu, fiihrte er sie vielmehr den 
Granzen Persiens noch iiaher als sie bereits waren, namlich 
durch die medisclie Mauer ') nach Sitake in der Nahe des 
heutigen Baghdad '^) , wo sie dann den Tigris iiberschritten. 
Dieser Fluss bitdete ein neues Hinderniss fur die Eiickkehr 
nach Kleinasien ; hatte es friiher Klearch schon fur unmoglich 
erklart mit einem feindlichen Heere im Riicken den Euphrat 
zu iiberschreiten , so lagen nunmehr zwei machtigc Strdme 
zwischeii der kleinen griechischen Schaar und ihrer Heimath. 
Nach Ueberschreitung des Tigris wandte sich der Zug nach 
Norden, zunachst, wie es scheint, ohne weitere Storung, man 
iiberschritt den Physkos (Adhem cf. B. 1 , I2u), auch den klei- 
nen Zab, M’iewol Xenophon diesen Fluss nicht ausdriicklich 
nennt. Die Stadt Kainai, von welcher er spricht, lasst sich 
leider picht nachweisen , weil seine Nachrichten zu ungenau 


nennt Xenophon Orontes, auch sagt er, Niemand habe gewusst wie er ge- 
storben sei. Ware er am Leben geblieben und mit Tissaphernes zu den 
Griechen gekommen, so wiirden diese ihn gewiss erkannt haben. 

1) Von dieser raedischen Mauer. an deren wirklicher Existenz wir 
nicht zweifeln durfen , glaubt man im Siiden des heutigen Samara Spuren 
gefunden zu haben, was wahrscheinlich ist, da nordlich von jenen Spuren 
das babylonische Canalsystem aufhbrt. Doch ist diese Ansicht nicht unbe- 
stritten. Cf. Layard Diseoveries p. 578, Ainsworth 1. c. p. 107 fg. Koch 
p. 53 fg. Der Zug der Griechen ist bei dem Mangel an genauen Angaben 
nicht gut zu bestinmien. Die Ansicht, dass ausser der medischen Mauer 
noch eine zweite von Norden nach Siiden gelaufen sei, wie Koch nach 
d’Anville anzunehmen geneigt ist, scheint mir unwahrscheinlich. 

2) Ainsworth (1. c. p. Ill) sucht Sitake in der Nahe des heutigen Aqbara, 
Ross und Lynch und Koch bei Shariat al Beidha. Alte Canale des Tigris 
zeigen sich in jenen Gegenden, die jedoch sehr bald wieder zum Flusse 
zuriickzukehren pllegen. 
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sind. Das Land war grossentheils unbewohnt, doch kam man 
auch in Doxier, welche der Parysatis gehorten und die man 
den Griechen zu pliindern erlaubte. Nach und nach erreichten 
sie die Ufer des grossen Zab (der kleine wird nicht genannt); 
aber ungeachtet die Griechen reicblicbe Nahrung empfingen, 
dauerte dock das Misstrauen zwischen ihnen und den Persern 
fort. Klearchos glaubte, eine Zusammenkunft mit Tissapheraes 
konne die Sache vielleicht andern ; er begab sich also zu dem 
persischen Feldherrn und suchte diesen zu iiberzeugen , dass 
die Griechen nun, nach geschlossener Uebereinkunft , nach 
welcher sie in ihr Vaterland zuriickkehren konnten, nicht nur 
keinen Hass gegen die Perser hegten sondern von Gefuhlen 
der Dankbarkeit beseelt seien, dass sie bereit und auch fahig 
waren, den Persern in ibren Kriegen niitzliche Dienste zu 
leisten. Tissaphernes horte diese Vorstellungen ruhig an und 
suchte den Klearchos auch seinerseits von der Reinheit seiner 
Gesinnungen zu iiberzeugen, er lud ihn ein am nachsten Tage 
in Gesellschaft der iibrigen griechischen Heerfiihrer und Haupt- 
leute in sein Zelt zu kommen, er wolle ihnen zeigen, wo ihre 
Feinde in Wahrheit zu fiuden seien. Trotz geausserter Be- 
denken gingeu die griechischen Heerfiihrer in die ihnen ge- 
legte Falle. Sie wurden bei ihrer Ankunft im persischen Lager 
theils niedergehauen theils gefangen genommen und zum Kdnig 
geschickt, der sie enthaupten Hess ') . 

Das Benehmen , welches die Pereer gegen die Fiihrer der 
Griechen beobachteten, ist in der eranischen Geschichte nicht 
ohne Analogic. Aehnlich hatte sich schon Kyaxares gegen die 
Fiihrer der Skythen benommen (cf. oben p. 254; , seitdem ist 
dasselbe Verfahren noch oft genng Aviederholt worden, bis in 
die neueste Zeit herab. In der Wirkung jedoch batten sich die 
Perser griindlich getiiuscht. Sie erwarteten, dass dieses Heer 
ohne Fiihrer eine willenlose Masse sein werde, welche ihnen 
zur leichten Beute wiirde. Aber das griechische Heer war 

1; Was Plutarch (Artax. c. IS fg., uber die ferneren Schicksale des 
Klearch nach Ktesias erzahlt und den Antheil, welchen Parysatis an seinem 
Schicksale genommen habe, beruht, wie er selbst einsieht, auf Erfindung. 
— Layard ^Discoveries p. 215) glaubt bei dem Orte Abilshitha den Hugel 
entdeckt 2 ai haben , in dessen Nahe die griechischen ' Heerfiihrer gefangen 
genommen wurden, 

Spiegel, Eraii. Altertburaskuiide. li. 
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nicht aus Abtheilungen verschiedener Stamme zusammengesetzt, 
welche nur ihren Stammesoberhauptern zu folgen gewohnt sind 
und rathlos dastebeii, wenn sie diese Oberhaupter entbehren, 
die stets fiiv sie denken. Die Griechen glaubten auch an kein 
unabanderliches Schicksal gegen welches sich zu stemmen 
nichts niitzt. Der erste Eindvuck den die Nachricht von der 
Gefangennebmung der Fiibrer liervorrief , war freilicli dumpfe 
Verzweiflung, aber sehr bald ermannten sich die Verstandigern 
wie Xenophon und besehlossen das Mbgliche zu versuchen, 
ehe man an der Rettung verzweifle. Man wahlte neue Heer- 
fiihrer statt der gefangenen, man suchte den Muth der Menge 
zu beleben, indem man ihr die Thaten ins Gedachtniss zuriick- 
rief, welche ihre Vorfahren gegen die Perser ausgefuhrt hatten. 
Man zeigte — was ebenso wabr als wichtig war — dass die 
Perser zu grosse Furcht vor den Griechen hatten um sie an- 
zugreifen , daraus schloss man , dass die Lage zwar schwierig 
aber nicht holFnungslos sei, auch habe sich dieselbe insow eit 
sogar gebessert, dass man nun keine l^ebensmittel mehr zu 
bezahlen, uberhaupt den in boser Absicht geschlossenen Ver- 
trag nicht mehr zu halten brauche. So hatten sich die Griechen 
in kiirzester Zeit wieder in geordnete Zustiinde versetzt, und 
die Versuche, welche Mithridates schon am folgen den Morgen 
anstellte, um sie unter der heuchlerischen Maske der F'reund- 
schaft von der Hoffnungslosigkeit ihrer T^age zu iiberzeugen 
und zur Uebergabe zu bewegen, misslangen. Dieser Mithridates 
hatte friiher zur Umgebung des Kyros gehbrt, es scheint dass 
diese friiheren Schicksalsgenossen der Griechen fur ihre Straf- 
losigkeit durch den Eifer sich dankbar zu beweisen suchten, 
welchen sie flir das Verderben der Griechen bewiesen. Die letz- 
teren verbrannten nun Alles was sie am schnellen Fortkommen 
hindern konnte und setzten iiber den grossen Zab'), welchen 
Uebergang die Perser merkwiirdiger Weise nicht zu hindern 
suchten. Auf dem audern Ufer des Flusses setzten jedoch die 
Perser ihr friiheres Betragen fort : sie suchten ohne Blutver- 

1) Nach Layard (Discoveries p. (JO) haben wir die Stelle des Ueber- 
ganges in der Nahe des Dorfes Abdshitha , etwa 25 engl. Meilen strom- 
aufwarts von der Miindung des Flusses zu suchen. Ainsworth setzt die 
Stelle weiter stromabwarts, wo jetzt die Fahre ist, aber nach Layards Ver- 
sicherung kann dort der Strom nicht durchwatet werden. 
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giessen 5ie Griechen moglichst zu schwachen und muthlos zu 
machen. Mithridates erschifen von Neuem wie es schien als 
Freund, die Griechen batten aber bereits beschlossen, keine 
neuen Gesandtschaften mehr anzunehmen, es zeigte sicb aucb 
bald, dass Mithridates nichts weniger als freundlich gesinnt 
war, denn sobald er auf Schussweite herangekommen war, be- 
lastigte er durch Wurfgescbosse den griechischen Nachtrab. 
Diese Belastigungen empfaiiden die Griechen schw'er, da sie 
weder Reiter noch Bogenschiitzen batten, sie konnten daher 
dem Feinde sehr wenig Schaden thun, wahrend dieser viele 
von ihnen verwundete und sie so sehr im Marscbe hinderte, 
dass sie an jenem Tage nur 25 Stadien (etwa eine halbe Meile) 
sicb vorwarts bewegen konnten. Kein Wunder, dass am Abende 
dieses Tages die Muthlosigkeit gross war im griechischen Heere, 
aber die Fiihrer desselben verloren den Muth nicht, wahrend 
der Nacht wurden Schleuderer und Bogenschiitzen ausgeriistet 
und diese kleine Truppe zeigte sicb den inzwischen herbei- 
gekommenen persischen Truppen vollkommen gewacbsen, ob- 
wol dieselben in der Zahl weit iiberlegen waren; fingen die 
Perser alsbald an, sicb in der Entfernung zu halten. Die 
Griechen konnten nun um so ungehinderter marschiren, als 
die Perser, um Blutvergiessen zu vermeiden, sie ohne Kampf 
durch eine Scblucht ziehen Hessen, welche die Griechen sonst 
nur mit schweren Verlusten batten besetzen kdnnen. Das grie- 
chische Heer erreichte nun wieder die Ufer des Tigris und 
setzte diesem Strome entgegen gehend in ebenem Lande seinen 
Marsch ruhig fort, aucb scheint es an Lebensmitteln keinen 
Mangel gelitten zu baben. Sein Weg ging an Larissa (Nimrud) 
' und Mespila (Kuyunjiq) voriiber, aus Xenophons kurzen An- 
gaben (Anab. 3,4. 6 — 10) sieht man, dass die assyrischen Stadte 
scbon damals nicht nur in Ruiuen lagen , sondern aucb, dass 
nur sagenhafte Berichte iiber sie im Munde des Volkes vor- 
handen waren. Ihre Zerstbrung wurde in die Zeit verlegt als 
die Perser mit den Medern um die Herrschaft rangen, wie 
iiberhaupt Xenophon nach seinem Austritte aus Babylonien sicb 
in Medien zu befinden glaubte. 

1) Diese Schlucht scheint das Bette des heutigen Ghazir-su gewesen 
zu sein, es giebt jedoch noch mehrere solcher Scbluchten in jener Gegend, 
welche die Winterhaclie hinterlassen haben 
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Ernstliche Belastigung batten ftie Griechen erst wieder zu^ 
erfahren als sie nach einem Marsehe von vier Tagen sicb wieder 
den Bergen naherten, in der Gegend von Zakho. Sie miissen 
den Khabur (Bd. I, 174) so wie den Hazer-su, den Nebenfluss 
des Kbabdr uberscbritten baben, obwol Xenopbon dies nicbt 
bestimmt sagt. Hier hofften die Griechen , dass die peisische 
Verfolgung aufhoren werde, aber sie batten sicb getauscbt ; als 
sie die erste Hiigelreibe ') iiberwunden batten und sicb an- 
scbickten die zweite zu besteigen, wurden sie von den Persern 
mit ungewobnter Ileftigkeit angegriffen. Zu diesem AngrifF 
mussten die persischen Truppen mit Peitschen getrieben Aver- 
den (Anab. 3, 4. 25), sie Avarfen die Griechen zuriick iind diese 
konnten nur dadurcb sicb belfen, dass sie oberhalb der Perser 
einen Theil der Hoben besetzten, Avorauf diese, aus Furcht von 
ZAvei Seiten zugleicb angegriffen zu Averden, zuriickAvicben. 
Hier fanden die Griechen in den von ibnen bezogenen Quar-. 
tieren ungeAvobnlich reicbe Vorratlie von Lebensinitteln , sie 
waren von den Satrapen, obne ZAveifel fiir das Heer, ange- 
sammelt Avorden. Durcb- einen gliicklicb ausgcfiibrten Naeht- 
marscb (den die Perser nicbt benierkten, weil sie aus Furcld 
vor einem Ueberfalle ihr T,agcr in zu grosser Entfernung auf- 
geschlagen batten) gelang es den Grieclien sicb fiir einige Tage 
Rube zu verschaffen, erst am dritten Tage erschienen die Feinde 
wieder auf den umliegenden Iloben und mussten Avieder zuriick- 
getrieben Averden. Aber eine neue Sorge quiilte die Griechen 
noch mebr als die Verfolgung : die Ebene zwischen dem Tigris 
und den Bergen verengerte sicb sichtlich und drohte ganz auf- 
zuhdren, man musste sicb also entschliessen, ob man den Fluss 
durchsetzen oder sicb in die Berge Avenden solle. Wir konnen 
diese Stelle ziembch leicbt wieder auffinden, sie ist bei dem 
heutigen Dorfe Fynyk^) zu suchen, dort treten zuerst die 
Gebirge Kurdistans unmittelbar an die lifer des Tigris. Ein 
Entschluss Avar fur die Griechen um so scliAvieriger, als sie 
mit den geographischen Verhaltnissen ganz unbekannt waren. 


1) Es sind dies die sogenannten Ca Spi oder Aveissen Berge, wie sie 
wegen der blendenden Farbe ihrer Kalkfelsen heissen. Der Weg durch sie 
hindurch ist schwierig, cf. Ainsworth 1, c. p. 143. 

2) Layard Discoveries p. 62. 
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Es wurden jedoch die Gefangenen befiagt und sie gaben die 
richtige Auskunft, dass der Weg nach Osten iiach Susa und 
Ekbatana fuhre, der nach Westen jenseits des Tigris nach lonien 
^iiber Orfa, Aintab und Tarsus, cf. Ed. I, 295); gegen Siiden 
gelange man nach Eabylonien, gegen Norden aber zuerst in 
das Land der Karduchen und von da in die Provinz Armenien. 
Nach diesen Aufklarungen konnten die Griechen nur dariiber 
zweifelhaft sein, ob sie iiber den Tigris setzen und die directe 
Strasse nach lonien verfolgen oder auf dem Nordwege den 
Tigris umgehen sollten. Zu ihrem Glucke ■vvahlten sie den letz- 
teren Ausweg , wed es unmdglich war den Tigris im Ange- 
sichte des Feindes zu iiberschreiten , es lasst sich auch be- 
haupten, dass ihr Zug am Euphrat sein Ende gefunden haben 
wiirde, selbst wenn es ihnen gelungen ware, iiber den Tigris 
zu kommen. Auf dem Wege gegen Norden allein war die 
iloglichkeit gegeben, den Tigris zu umgehen oder in der Nahe 
seiner Quelle zu iiberschreiten, sowie ohne aUzugrosse Miihe 
iiher den Euphrat zu setzen. Der gefasste Entschluss wurde 
von den Griechen heimlich gehalten und schneU ausgefiihrt, 
so dass die Griechen die Hohen erreichten und selbst in die 
Nahe der karduchischen Dorfer kamen, ehe die Karduchen eine 
Ahnung von ihrer Annaherung hatten. Diese verliessen nun 
ihre Dorfer schleunigst, in welchen die Griechen viele Lebens- 
mittel und ihnen sehr willkommene eherne Gefasse vorfanden. 
Hier endigte die Verfolgung des Tissaphernes, aus leicht be- 
greiflichen Griinden. Das Land der Karduchen wurde nur 
dem Namen nach zu den Besitzungen des persischen Konigs 
gezahlt, in Wahrheit waren die Bewohner desselben unabhangig 
und dem Kdnige selbst feindlich gesinnt iXen. Anab. 4, 1. 8), 
Tissaphernes konnte also dort kaum eine bessere Aufhahme 
linden als die Griechen selbst, auch mochte er glauben, dass 
ihm die Karduchen die Miihe abnehmen wurden fiir die Ver- 
nichtung des griechischen Heeres zu sorgen. 

Die Gefangenen ^hatten den Griechen gesagt, dass nach 
Leberwindung der karduchischen Berge ihnen zwei Wege offen 
standen, es sind dies die beiden Wege, welche noch heute die 
Karavanen einzuschlagen pflegen. Der eine flihrt iiber die 
Ebene von Kherzan nach Diarbekr, er iiberschreitet den Tigris 
und wendet sich dann weiter nach Khari)ut. Der andere um- 
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geht den Tigris und wendet sich gegen Bitlis, dieset Weg ist 
es den Xenophon wahlte. Zur Ueberschreitung der karduchi- 
schen Beige wahlte Xenophon den Weg, den noch neuerdings 
die tiirkische Armee einschlug, als sie gegen Beder Khan Bey 
zog, er diirfte die Griechen am ersten Tage bis in die Nabe 
von Funduk gefiihrt habeni), dort findet man noch die Dorfer, 
von welchen Xenophon spricht. Von da fiihrt ein Weg durch 
die Ebene am Tigris hin , dieser war aber wahrscheinlich im 
Winter ungangbar und die Griechen mussten um an den Ken- 
trites oder Fluss von Bitlis zu gelangen eine Reihe schwieriger 
Passe iibersteigen , welche von den Karduchen vertheidigt 
wurden. Nach einem siebentagigen beschwerlichen Marsche, 
auf dem ausser von den Angrilfen der Karduchen , die Grie- 
chen auch noch von Schnee und Winterkiilte viel zu leiden 
batten, erreichten sie den Kentrites oder den Fluss von Bitlis. 
Sie miissen denselben in der Nahe des Ortes Tille iiberschritten 
haben, nicht sehr weit von dem Orte, wo dieser Strom die 
vereinigten Gewasser der Fliisse von Bitlis, Sert und Bohtin 
in den Tigris ergiesst, der Strom ist auch heute noch an jener 
Stelle schwer zu durchschreiten, weiter stromaufwarts aber wer- 
den seine lifer felsig und machen den I'ebergang unmdglich 2) . 
Der Kentrites bildete damals die Granze der Satrapie Armenien 
und der Satrape Tiribazos hatte an den Ufern des Flusses eine 
ansehnliche Macht versammelt, welche die Griechen am Ueber- 
gange hinderri sollte. Sie bestand aus Miethstruppen , die bei 
den benachbarten Vdlkern angeworben waren, bei den Arme- 
niem, Mardoniern und Chaldaern und sie standen unter dem 
Befehle des Orontas und Artouches (Xen. Anab. 4, 3. 3), zu 
gleicher Zeit wurden die Griechen im Riicken durch die Kar- 
duchen bedrangt. Trotz dieser schwierigen Verhaltnisse be- 
werkstelligten die Griechen dennoch den Uebergang, unterstiitzt 


1) Layard 1. c. Ausfiihrliche Beschreibung dieser Dorfer aus eigener 
Anschauung giebt Ainsworth 1. c. p. 154 fg. Der weitere Marsch der Grie- 
chen ist nicht ganz gewiss , Ainsworth lasst sie nahe am Tigris wandern, 
Koch fiihrt sie nordwarts durch das Thai des Mar Juhanna, Ainsworth wie 
Koch aber lassen sie iiber Sert marschiren. Ich folge Layard, der die Ge- 
gend zuletzt, und zwar mit Riicksicht auf den Zug des Xenophon, unter- 
sucht hat. 

2; Cf. Layard 1. c. p. 63. 
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YOU ihrer militarischeii l^eberlegenheit uiid dem Umstaiide, dass 
die persischeii Truppen zwar aiis der Feme kampften, aber 
einen Angriff in der Nabe nicht aushielteii. Bei dieser Lage 
der Dinge blieb dem Tiribazos nichts iibrig als das hiiiterlistige 
Spiel des Tissapbrrnes fortzusetzeii und zu seben , ob er die 
Griecheii nicht in eine triigerische Sicherheit einwiegen konne. 
Er bot ihnen ungehinderten Durchzug an, wenn sie die Ddrfer 
sch(nien iind fiir die gelieferten Lebensmittel bezahlen wollteu. 
Einen solchen Vertrag nahmen natiirlich die Griechen gerue 
an, es zeigte sich aber bald, dass derselbe nicht ernstlich ge- 
meint war. Sie iiberschritten die Quellen des Tigris und kameu 
an den Fluss Teleboas ') der nicht gross war iind an dessen 
ETern man Ddrfer mit vielen Lebensmitteln vorfand. Eine 
ernsthafte Beschwerde war der Schneefall, der sich nun, im 
Dezember, sehr reichlich einstellte, dazu bemerkten die auf- 
merksamen Griechen sehr bald die verdiichtigen Bewegungen 
des Tiribazos; einer ihrer Kundschafter, Demokrates, machte 
einen Eingeborenen zum Gefangenen, aus dessen Angaben sich 
herausstellte, dass Tiribazos das griechische Heer an einem 
Bergpasse zu erwarten und zu vernichten gedachte. Dieser 
Gefahr entgingen die Griechen dutch angeslrengte Marsche, 
welche ihnen mdglich machten, vor der Zeit an der bezeich- 
neten Stelle zu erscheinen, das persische Heer zu iiberraschen 
und dergestalt zur Flucht zu ndthigen, dass Tiribazos sugar 
sein Zelt zuriicklassen musste und die Griechen demnach be- 
trachtliche Beute machten, auch Gefangene, die sie ndthigten 


1) Gewohnlich versteht man unter dem Teleboas den Qarasu (Bd. I, 
152), aber Layard (1 c.) behauptet, dass die Griechen aus der Ebene 
Kherzan, in der sie anfangs marschirten, bald wieder ihren Weg ostwarts 
an den Bitlisfluss genommen haben mussten, denn im Winter sei ein 
Weg iiber die Berge schlechterdings undenkbar, was man glaublich finden 
wird wenn man sich erinnert was wir fruher (cf. Bd. I, 153) uber diese 
Wege mitgetheilt haben. Danach musste der Teleboas der Bitlisfluss sein, 
den die Griechen nicht wieder erkannten , weil er in seinem oberen Lauf 
einen anderen Namen fiihrte als am unteren, nach seiner Vereinigung mit 
dem Flusse von Sert. Von Bitlis an den Euphrat (cf. auch Bd. I, 136) 
fiihrt nach Layard (1. c. p. 64) ein Karavanenweg in 30 Stunden oder 
5 Tagemarschen. Der Weg umgeht den Nimrud-dagh und geht in der 
Nahe des Vansees, der indess den Reisenden durch eine Hiigelreihe ver- 
borgen bleibt. 
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ihnen auf ihrem Zuge als Wegweiser behiilflich zu sein. Von 
nun an scheint eine regelmassige Armee den Griechen nicht 
mehr gegeniibergestanden zu sein. Sie erreichten den Euphrat 
d. h. den dstlichen Arm (den Murad) und durchsetzten den- 
selben ohne grosse Schwierigkdit und wie es scheint ohne 
Widerstand zu finden. Der Punkt wo sie iiber denselben 
setzten' muss zweifelbaft bleiben : folgten sie dem Qara-su, so 
muss der Uebergang in der Gegend von Mush erfolgt sein, 
folgten sie aber dem Strome von Bitlis, so werden sie den 
Fluss bei Qaraghal uberschritten haben ; die Bemerkung Xeno- 
phons, die Quellen des Flusses seien nicht weit entfernt (Anab. 
4, 5. 2) scheinen mir fiir die letztere Ansicht zu sprechen. 

Ueber den Marsch des griechischen Heeres jenseits des 
Euphrat werden bekanntlich die Angaben Xenophons so liicken- 
haft, dass es nicht mdglich ist, genau die Strasse anzugeben, 
welcher die Griechen gefolgt sein mogen und man nur im 
Allgemeinen die Richtung bezeichnen kann, welch e sie ein- 
schlugen. Sie litten in den nachsten Tagen ungemein, aber 
mehr durch Schnee und Kalte als durch AngrifFe der Feinde, 
his sie in Dorfer kamen, in welchen sie sich wieder erholen 
konnten. Diese Dorfer hat man am wahrscheinlichsten in der 
Nahe der Stadt Khnus (Bd. I, 151) zu suchen. Heisse Quellen 
(deren eine die Griechen sahen) finden sich dort mehrere in 
der Gegend. Die Griechen fanden dort die Hauser unter der 
Erde angelegt, wie dies noch jetzt in manchen Theilen Arme- 
nians Sitte ist, es war dort eine grosse konigliche Stuterei und 
noch heute ist Khnus wegen seiner Pferdezucht beriihmt. 
Nachdem sie sich eine Woche lang erholt hatten, zogen sie 
waiter und kamen an den Fluss Phasis, in der Nahe war eine 
Berghohe welche sie passiren mussten und wo Chalyber, 
Taochen und Phasianer ihnen den Uebergang streitig machten. 
Auch hier lasst sich nur die allgemeine Richtung des Zuges 
angeben, dieser muss gegen den ohern Araxes nach Hasan- 
qala zu gerichtet gewesen sein (cf. Bd. I, 145), aber Erzerum 
kdnnen sie nicht beriihrt haben, dort fehlen die Fliisse, welche 
Xenophon erwahnt'). Im Gebiete der Taochen fanden sie die 


1 ) Neuerdings hat Strecker nachzuweisen gesucht , dass die Griechen 
bei Mush uber den Euphrat gegangen seien und dann den Bingol nicht 
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Dorfer verlassen, die Einwohner batten sich mit ihrer Habe in 
einige bocbgelegene feste Pliitze gerettet, einen derselben waren 
die Griecben durcb die Notb gezwungeii anzugreifen, nacb der 
Einnabme desselben stiirzten sicb die Vertheidiger mit Weib 
und Kind in den Abgrund. Mit den vorgefuudenen Vorratben 
an Getreide und Vieb konnten die Griecben nicbt nur ibren 
gegenwartigen Bediirfnissen abbelfen, sie lebten aiicb nocb von 
dieser Beute bei ibrem Durchzuge durcb das Land der Cbalyber, 
wo sicb gleicbfalls die Einwobner mit ibrer Habe in die Berg- 
vesten zuriickgezogen batten. Sie kamen dann an den Fluss 
Harpasos (aller Wahrscheinlicbkeit nacb der jetzige Corokh) in 
das Land der Skythinen, wo sie wieder Lebensmittel erhielten 
und sicb ausrubten ; in der Stadt Gymnias saben sie zum ersten 
Male seit ibrem Abzuge vom Eupbrat wieder eine grossere Stadt. 
Das Oberbaupt dieser Stadt beniitzte sie zu einem Streifzuge 
in die benacbbarten feindlicben Gebiete und fiibrten sie von 
dort iiber den Berg Tecbes weiter, von dem aus sie zuerst das 
Aleer wieder erblickten und dann durcb das Land der befreuu- 
deten Makronen die Stadt Trapezunt erreichten ’) . 

Wir haben nun die Eiickkehr der Griecben aus dem per- 
sischen Eeicbe soweit erzablt, als diese fiir persische Gescbicbte 
von Wichtigkeit ist, es bleibt nur nocb iibrig, mit einigen 
Worten die wicbtigen Einblicke anzugeben, die wir aus diesem 
Zuge gewinnen. Nicbt nur stellt uns derselbe die militariscbe 
Ueberlegenbeit der Griecben iiber die Perser lebbaft vor Augen, 
er zeigt uns, dass aucb die Perser sicb dieses Sacbverbaltnisses 
vollkommen bewusst waren; thatsacblicb anerkannt wurde es 


ostlich sondern westlich umgangen batten. Die heisse Quelle, von der 
Xenophon spricht, soli bei dem Dorfe Hashtigan auf der Sommerstrasse 
zwischen Diarbekr und Erzerum zu linden sein. Vgl. Beitrage zur geogra- 
phischen Erklarung des Riickzuges der Zehntausend durcb das armenische 
Hochland von W. Strecker und H. Kiepert {Berlin 1870) und Kieperts 
Bemerkungen daselbst. 

1) Die Vermuthungen iiber den letzten Theil des griechischen Zuges 
gehen sehr weit auseinander. Sicher durfte Ainsworths Ansicht zu ver- 
werfen sein, der, auf wenig annehmbare Namensahnlichkeiten gestiitzt, die 
Griecben bis in die Nahe von Tiliis, dann ruckwarts bis Erzerum wandern 
lasst. Immerhin muss zugegeben werden, dass die Griecben viel in der Irre um- 
hei^ezogen sind, von Khnus batten sie auf geradem Wege in 10 bis 16 Tage- 
marschen das Meer erreichen konnen . wahrend sie deren 54 gebrauchten. 
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durch das Gewicht, welches Kyros auf die Mitwirkung der 
Griechen legte, wie auch durch die Furcht der Perser, welche 
mit iiberlegenen Massen nichts aiisrichteteu , ja meistens gar 
nicht anzugreifen getrauten. Ich glaiibe indessen nicht, dass 
diese Umstande allein hinreichen um das Betrageii der Perser 
dera griechischen Heere gegeuiiber zu erklMen. Zu der Unlust, 
die Griechen anzugreifen, kam gewiss auch noch die Ueber- 
zeugung, dass es eines Kampfes gegen sie gar nicht bediirfe. 
Wiv werden es den persischen Heerfiihrern kaum veriibeln 
konnen , wenn sie als gewiss annahmen das grieclusche Heer 
sei verloren und wenn sie dessen Untergang nach Tagen, hdch- 
stens nach Wochen berechneten , sie glaubten also nur beob- 
achtend in der Nabe bleiben zu diirfen um bei der Hand zu 
sein, wenn die Griechen, das Verzweifelte ihrer Lage selbst 
einsehend, sich ergeben wollten. Ausser der militarischen Ueber- 
legenheit der Griecben iiber die Perser zeigt uns nun aber auch 
der Zug der Zehntausend, dass die Einheitsidee im persischen 
Reiche keine Fortschritte gemacht hatte. Keine Volkerschaft 
kiimmerte es, was aus den Griechen wurde, sobald sie iiber 
die eigenen Granzen hinaus w’aren, ja man gonnte wol dem 
Nachbar den gleichen Schaden, den man selbst soeben erlitten 
hatte. Ebensowenig ist von einem einmiithigen Handeln unter 
den Satrapen etwas zu bemerken. Was aber am unangenehm- 
sten auffallt, das ist die Treulosigkeit und sittbche Verkom- 
menheit, die schon damals bei den Persern, dem Geiste ihrer 
Gesetze entgegen, allgemein geworden war. Es ist ganz be- 
greiflich, dass der wahrheitsliebende Kyros, solcher Verkom- 
menheit gegeniiber, einen wohlthuenden Eindruck machte. 

Es war ein sehr ernster Widerspruch gewesen, den die 
Thronbesteigung des Artaxerxes II erfahren hatte und die Wir- 
kung der Begebenheiten , welche sich an den verungliickten 
Zug des Kyros kniipften, machte sich wahrend der ganzen l^n- 
gen Regierung dieses Fiirsten sehr fiihlbar. Immer mehr sehen 
wir das persische Reich seinem Untergange entgegen gehen 
und wie unvollstandig uns auch die Ereignisse erzahlt sind, so 
sehen wir doth, dass Artaxerxes II wirklich nicht der Mann 
war um die zunehmende Schwache zu verhindem. Die Punkte, 
welche unter seiner Regierung besonders hervorgehohen werden 
miissen, sind: 1. das Verhaltniss des persischen Reiches zu 
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. Griechenland , 2. der kyprische Krieg, 3. der Krieg gegen 
die Kadusier, endlich 4. der agyptische Krieg. 

1 . Betrachten wir ziierst die Verhaltnisse Kleinasieiis, wie 
sie sich nach der Besieguiig des Kyros gestalteten , so finden 
wir dort eine Wendung zum Schlechtern eingetreteii. Der ein- 
heitliche Wille fehlte, welcher nnter Kyros die persische Politik 
in Kleinasien geleitet hatte, die Satrapen traten wieder in ihre 
alien Stellungen ein und bald zeigte sich wieder ihre Eifer- 
sueht. Pharnahazos behielt seine friiheren Hesitzungen, nament- 
lich Phrygien am Hellespont, Tissaphernes kehrte nach lonien 
zuriick in Folge der geleisteten Dienste mit mehr Macht und 
Ansehen als friiher. Das Verhaltniss zwischen Persien und 
Lakedamon hatte eine griindliche Aenderung erfahren , zwar 
hatten sich die Lakedainonier gehiitet den Kyros offentlich zu 
unterstiitzeii, ihre nahen Beziehungen zu Kyros und ihre heim- 
liche Hiilfe ist aber gewiss dem Artaxerxes nicht unbekannt 
geblieben und es ist begreiflich, dass er ihnen misstraute, ja 
sie hasste, wie uns ausdriicklich berichtet wird. Andererseits 
hatte der gliickliche Ruckzug der Zehntausend, der bald be- 
kannt wurde, die Schlechtigkeit der persischen Zustande offen 
vor Augen gelegt und ein gutes Einvemehmen mit den Per- 
sern erschien nicht mehr so Avichtig AA’ie friiher. Ein Grund 
zu Streitigkeiten war bald gefunden. Selbstverstandlich war 
es , dass Tissaphernes nach seiner Zuriickkunft nach lonien 
zunachst daran dachte, die jonischen Kiistenstadte wieder unter 
seine Botmassigkeit zu bringen, sie gehbrten zu seiner Satrapie 
und waren nur von ihm zu Kyros abgefallen (s. o. p. 434). 
In. ihrer Besorgniss Avandten sich die jonischen Stadte nach 
Lakedamon und baten um Hiilfe. ObAvol die Lakedamonier 
verschiedene Male gezeigt hatten , Avie Avenig Antheil sie an 
dem Schicksale dieser Stadte nahmen , so hielten sie es doch 
damals fiir rathsam ihnen beizusteheii ; sie A^erboten also dem 
Tissaphernes die Stadte anzugreifen ') und da er sich begreif- 
licher Weise um dieses Verbot nicht kiimmerte, schickten sie 
den Thimbron gegen ihn , beriefen denselben aber auch bald 
Avieder ab als man mit seiner Kriegfiihruug nicht zufriedeu 
war. Thimbrons Nachfolger Avurde Derkyllidas, der alsbald be- 


ll Diod. 11, 35 fg. Xen. Hell. 3, 1. 3fg. 
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schloss von der Uneinigkeit der Satrapen Nutzen zu ziehen 
und da zwischen ihm und Pharnabazos wegen einer friiheren 
Krankung Feindschaft bestaiid, so scbloss er mit Tissapbernes 
einen Waffenstillstand und setzte sieb dann durcb ausserst kluge 
Peniitzung der Umstande in Besitz von ganz Aeolis, welcbe 
Landschaft zu den Besitzungen des Pbarnabazos gehorte. Mit 
Recht batte sicb Pbarnabazos wegen dieses Betragens seines 
Mitsatrapen beim Kdnige beklagt (Just. 6, 1), es war klar genug, 
dass auf diese Weise die Interesseii des Reicbes schlecbt ge- 
wabrt wurden. Im nacbsten Jabre Avaren die beiden Satrapen 
zum gemeinscbaftlichen Handeln gebracbt Avorden, die persiscbe 
Sacbe Avar aber auch dann nichts gebessert. Derkyllidas batte 
seine Winterquartiere in Bitbynien bezogen, im Friiblinge er- 
bielt er den Auftrag den Tissapbernes in Karien anzugreifen. 
Dort traf er mit den beiden Satrapen zusammen, eine Zeitlang 
ware fiir sie die Gelegenbeit zum Handeln ausserst giinstig 
gewesen, man liess sie voriibergeben, weil Tissapbernes, welcber 
die Tapferkeit der Griechen kennen gelernt batte, zur Tbeil- 
nabme an einer Schlacbt nicbt zu bewegen war*). Statt aller 
Thaten kam es vielmehr Avieder zu einem WafFenstillstande 
(397 V. Chr.). Man besprach sicb iiber die mdglicben Friedens- 
bedingungen , die Perser verlangten von den Lakedamoniem 
die Raumung Kleinasiens, diese hingegen von den Persern die 
TJnabbangigkeit der griechiscben Stadte in Kleinasien. Man 
einigte sicb dabin, dass jeder der beiden Tbeile nahere Ver- 
baltungsmassregeln erbole und dass mittlerweile die Waffen 
ruben sollten. Diese Waffenrube beniitzte jede der beiden Par- 
teien zu Riistungen, die Perser sucbten ihre Flotte zu beben, 
darin fanden die Lakedamonier einen geniigenden Grund um 
den Kdnig Agesilaos nacb Kleiuasien zu senden (396 v. Cbr.). 
Die Ankunft dieses IVIannes war ein Ungliick fur die schon so 
schwer gepriiften Provinzen Kleiuasiens, die von seinen Raub- 
ziigen sebr zu leiden batten. Tissapbernes war ibm in keiner 
Weise gewachsen, der Satrape hielt sicb an Schlaubeit fur iiber- 
legen und macbte einen Waffenstillstand mit Agesilaos, bracb 
ibn aber sobald er sicb binlanglicb geriistet glaubte . Agesi- 


1) Xen. HeU. 3, 2. 12—21. Uiod. H, 39. 

2; Xen. Hell. 3,4. ofg. Vgl. hierzu auch Diod. 14, 79fg. Plut. Ages. c. 9. 



IV. Das Achfiraenidenreich in seinem Verfalle. 461 

laos stellte sich nun als ob er einen Einfall naeh Kavien maclien 
wollte, wandte sich abev dann unvermuthel gegen das schleoht 
vertheidigte Pbrygien am Hellespont und gewann reiche Beute. 
Im nachsten Jabre richtete Agesilaos seinen Zug gegen r..ydien, 
Tissapbernes bielt dies wiedev fur eine Kriegslist und glaubte 
fest, dass ev Kaiien angreifen werde. Der Zug abcr war wirk- 
lich gegen Lydien gerichtet, das nun schlecht vertheidigt war 
und wo man sich selbst in der ITmgegend von Sardes niebt 
mehr sicber wusste'). Dieses Ungliick bewirkte den Sturz des 
Tissapbernes, seine Feinde in Susa benutzten sein Missgeschick 
um ihn I'iir einen Verriitber zu erklaren , nameutlich scheint 
Pai-y satis aus altem Hass dabei mitgewirkt zu baben. Bezeicbnend 
fiir die Schwiiclie des persischen Hofes ist es, class man nicht often 
ihn zu bestrafen wagte, im Auftrage seines Naclifolgers Titlirau- 
stes lockte ihn Ariaios der Befeblsbaber von Parissa mit weni- 
gen Begleitern in seine Nabe und liess ibn im Bade ermorden . 
Die persischen Angelegenlieiten wurden indess (lurch diesen 
Wechsel niebt gebessert, Tithraustes erwies sich ebenso unfahig 
wie sein Vorganger und hot sofort dem Agesilaos eine grosse 
Summe Geldes (30 Talente] wenn er aus Asien wegziehen wolle. 
Dazu hatte nun Agesilaos durehaus keino Tmst, um aber nun dem 
Tithraustes wenigstens einigermassen gefallig zu sein, verliess er 
dessen Satrapie und wandte sich gegen Phurnabazos, dessen Pro- 
vinz er von Neuem verwiistete, in Gemeinschaft mit dem Konige 
der Paphlagoner, ein Benelimen , welches dem Agesilaos nur 
Schande brachte und von Pbarnabazos mit Reclit geriigt wurde 3) . 
Der Aufenthalt des Agesilaos in Kleinasien drolite immcr ernstere 
Folgen fiir den persischen Grosskonig zu baben, die Unzu- 
friedenheit in den einzelnen Provinzen war gross uiid bei dem 
geringen Zusammenhange der verscbiedenen Provinzen such- 
ten die einzelnen Satrapen vielfaltig sich und ihren Familien 
die von ihnen regierte Provinz als erbliches Besitztbum zu 
sichern. Agesilaos erhielt Einladungen aus dem Innern Klein- 
asiens und dachte ernstlicb daran, diesen Folge zu leisten und 
den Krieg weiter in das persische Reich hineinzuspielen , als 


1) Xen. Hell. 1, 4. 21—25. Plutarch. Ages, c la 

2) Polyaen. 7, 16. 

3) Cf Xen. Hell. 5, 1. Ifg 
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ihn auf einmal die persische Politik zwang seine hochfliegenden 
Plane aufzugeben. Wir haben bereits als Hauptgrund fur die 
Sendung des Agesilaos nach Kleinasien die Ausriistung einer 
persischen Flotte genannt. Diese Flotte (397 v. Chr.) sollte unter 
dem Befehl des Konon stehen, eines erfahrenen atheniscben 
Seemannes und hiermit drohte die alte Bedeutung von Athen, 
die seit der Scblacht von Aigospotamos verschwunden war, wie- 
der aufzuleben. Die persische Flotte batte bisher ihre Aus- 
rustung nicht vollenden konnen (Justin. 6, t. 2), weil das dafur 
bewilligte Geld von den Unterbeamten veruntreut worden war, 
durch personliches Erscheinen des Konon in Susa (395 v. Chr.) 
war es gelungen , neue und reiche Mittel fliissig zu machen, 
die diesmal besser verwendet wurden. In Voraussicht der be- 
ginnenden Operationen batten die Lakedamonier dem Agesilaos 
auch den Oberbefehl zur See iibertragen und dieser batte 
wiederum den Peisandros zu seinem Stellvertreter ernannt. Nun 
war es aber dem Tithraustes auch noch gelungen , den Lake- 
damoniern eine Bedrobung in Griecbenland zu scbafFeu durch 
einen Bund der StMte Athen, Argos, Theben und Korinth, 
welchen zu stiften durch die Hiilfe des persischen Geldes ge- 
lang ') . Unter diesen Umstanden blieb nichts iibrig als den 
Agesilaos von Asien zuriickzuberufen nnd dieser war denn 
auch keinen Augenblick im Zweifel, dass nur persisches Geld 
diese Riickberufung veranlasst haben konne. Der Ruckzug der 
spartanischen Landmacht gab natiirlich den nunmehr begin- 
nenden Bewegungen der persischen Flotte ein vermehrtes Ge- 
wicht. Schon vor dem Abzuge des Agesilaos hatte die persische 
Flotte durch Einnahme von Kiistenstadten u. s. w. den I^ake- 
damoniem erheblichen Schaden zugefiigt, obwol sie von den 
Aegyptem einen Beistand von 100 Dreiruderern erhalten batten. 
Nach dem Abzuge des Agesilaos wagte Peisandros eine See- 
schlacht bei Knidos gegen die vereinigten Schiffe des Pharna- 
bazos und Konon, von denen der erste die phdnikischen, der 
zweite die griechischen Schiffe fiihrte. Die Tapferkeit des Pei- 
sandros, der kampfend fiel, konnte die ganzliche Niederlage der 
Lakedamonier nicht verhindern, die Halfte ihrer Schiffe fiel in 
feindliche Hande , die iibrigen mussten die Flucht ergreifen. 


1) Xen. Hell. 4, 5, 1 fg 
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Die Ungleichheit zwischen den beideii Flotten scheint freilich 
ziemlicli gross gewesen zu sein. Diodor zwar giebt die Zahl 
der verbiindeten Schiffe auf 90, die der Lakedamonier auf 85 
an, nach Xenophon scheint aber der Unterschied ein giosserer 
gewesen zu sein ') . Dieser Sieg kam zwar vorziiglich den Athenern 
zu Gute, doch batten auch die Perser von ilim wesentliche Vor- 
theile. Pharnahazos und Konon unischiiFten nun die Kiisten 
Kleinasiens und besuchten die benachbarten Inseln, den Stadten 
gegeniiber verpflichteten sie sieh, keine befestigten Purgen an- 
zulegen,' sondern die Unabhangigkeit der Stadte unangetastet 
zu lassen^). Diese kluge Politik, welche Pharnahazos auf den 
Rath des Konon befolgte, trug nun in sofern gute Friichte als 
die meisten kleinasiatischen Stadte die lakedamonischen Be- 
fehlshaber verjagten, welche sich iiberall verhasst gemacht 
batten, da aber sich zugleich herausstellte , dass diese Stadte 
keineswegs Inist hezeigten unter die Oberherrschaft der Perser 
zuriickzukehreu , so batten diese keine Ursache sich hesonders 
zu freuen. Nur in Abydos und in dem gegeniiber liegenden 
Sestos behaupteten sich die Lakedamonier, zum grossen Ver- 
drusse des Pharnahazos , in dessen Satrapie Abydos gelegen 
war. Man konnte sogar versuchen, die Niederlage der Lake- 
damonier in Griechenland zu verwerthen und der Hass des 
Pharnahazos gegen die Lakedamonier machte es dem Konon 
moglich mit Hiilfe der persischen Flotte die langen Mauern 
wieder aufzubauen , welche den Hafen von Athen schiitzten, 
und dadurch seiner Vaterstadt einen wesentlichen Dienst zu 
erweisen (393 v. Chr.). 

Die Niederlage von Knidos und die kriegerischen Vorgange 
in Griechenland selbst erregten bei den Lakedamoniera den 
lebhaften Wuusch, den Krieg mit Pcrsien beendigt zu sehen 
und wo moglich den Perserkonig auf ihre Seite zu ziehen, 
welcher eben den Atheniensern so unwillkommenen Heistand 
leistete. Es wurde zu dem Ende Antalkidas (392 v. Chr.) nach 
Kleinasien geschickt, mit dem Auftrage, wonioglich den Frieden 
zu Stande zu bringen. Dort war au die Stelle des Tithraustes 

1) Man vergleiche iiber diese Vorgange Diod. 14, si. Just. 6, 3. 4. 
Cornelius Nepos Conon c 2 3 Ktes. Frag. c. 02. 03. Xen. Hell. 5, 3. 10 fg. 

2) Xen. Hell. 5, 8. 1 fg. Diod 14. 84 8 t Plut. Art c. 21. 
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inzwischen Tiribazos als Satrape von lonien gekommen, wol 
derselbe, welcher friiher den Xenoplion in Annenien bedrangt 
hatte. Wie friiher, so zeigen auch jetzt wieder die Lakeda- 
monier wenig Mitgefubl mit dem Schicksale der Griechen in 
Kleinasien, auch jetzt wieder boten sie dem Perserkonige die 
Herrschaft iiber Kleinasien , die Griechenstadte nicht ausge- 
schlossen, nur die Stadte auf den Inseln sollten frei sein. So 
weit zu gelien wie die Lakedamonier waren die iibrigen grie- 
chiscben Gesandten nicht ermachtigt. Begreiflicher Weise fand 
der lakedamonische Yorschlag bei Tiribazos berzlichen Beifall, 
nur wagte er natiirlich nicht, eine so wichtige Sache fiir sich 
abzuschliessen, er ging also deswegen nach Susa um sich Ver- 
haltungsmassregeln zu holen, einstweilen unterstiitzte er den 
Antalkidas (lurch Geld. Die Begebenheiten der nachsten Jahre 
werfen ein grelles Tucht auf die unverantwortliche Art und 
Weise, wie damals in Persien Dinge von hbchster Wichtigkeit 
behandelt wurden. Man hatte erwarten sollen , dass man von 
persischer Seite ohne Zaudern die lakedamonischen Vorschlage 
mit beiden Handen ergriffen hatte, sie waren so giinstig, wie 
man sie von Athen nicht erwarten konnte zu erhalten. Wollte 
man dies aber nicht, glaubte man aus irgend einem Grunde 
von der ferneren Unterstutzung Athens grossere ’i’ortheile zu 
haben , so musste man die Vorschlage Spartas zuriickweisen 
und Athen um so nachdriicklicher unterstiitzen. Keines von 
beiden geschah, es wurden vielmehr die widersinnigsten und 
widersprechendsten Massregeln getroffen , die wdr nur dadurch 
erklaren konnen, dass wir annehmen, es habe am persischen 
Hofe iiber die Art und Weise wie die ^riechischen Angelegen- 
heiten zu ordnen seien eine bestimmte Ansicht damals nicht 
bestanden, dass man die Sache den betreffenden Satrapen iiber- 
liess, welche nun w ieder ihre personliche Eifersucht auf Kosten, 
des Reiches befriedigten. Nur so konnen wir es erklaren, 
dass, wahrend Tiribazos die Vorschlage der Lakedamonier be- 
giinstigte, Konon, derVertreter der Athener, das vollkommene 
Vertrauen des Pharnabazos besass, dass Tiribazos den Konon 
verhaften Hess, unter dem Vorwande, dass er dem Konige 
Unrecht gethan habe und dadurch die Wirksamkeit dieses 


1) Cf. Xen. Hell. 5, S. 16fg 
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Mannes in dieser wichtigen Zeit ganz lalimte. Um nun aber 
der gEinzen Unordnung die Krone aufzusetzen, begiinstigte 
Strouthas, welcher den Tiribazos wahrend dessen Abwesenheit 
zu vertreten hatte (391 v. Chr.), die Lakedamonier und nothigte 
dieselben auf diese Weise wider ihren Widen den Krieg fortzu- 
setzen. Dieser wurde denn von lakedamonischer Seite nach- 
lassig genug gefiihrt. Zuerst erscbien Thimbron wieder auf 
dem Kriegsscbauplatze, er hatte dieses Mai noch weniger Gliick 
als friiher und wurde erschlagen. Nacb ihm kam Diphridas, 
welcher wenigstens keine bedeutenden Fortschritte machte. 
Den Persem niitzte der fortgesetzte Krieg nicht das Geringste, 
sie konnten in keinem Fade mehr zu gewinnen hofifen als ihnen 
die Lakedamonier ohnedies zu bewidigen gedachten, zur See 
war ihr Ansehen dahin von dem Augenblicke an wo Konon 
den Oberbefehl nicht mehr fuhrte *) . Es ist daher nicht wun- 
derbar, dass der von den Lakedamoniem gewiinschte Friede 
am Ende doch abgeschlossen wurde. Antalkidas kam nach 
Susa 2) und wurde mit seinen Vorschlagen von Tiribazos eifrigst 
unterstiitzt, Phamabazos, der als Gegner gelten konnte, war 
schon vorher ehrenvod zuriickberufen worden und erhielt eine 
Tochter, des Konigs zur Frau. In dem Friedensdokumente 
(Xen. Hell. 5, 1. 3i) sagte Artaxerxes, dass er es fiir Recht 
halte, die asiatischen StMte und die Inseln, Klazomenae und 
Kypros als Eigenthum zu behalten, dass aber die iibrigen grie- 
chischen Stadte, grosse wie kleine, frei sein sollten, mit Aus- 
nahme von Lemnos, Imbros und Skyros, welche den Athenern 
gehorten. Zugleich verpflichtete sich Konig Artaxerxes II die- 
jenigen Griechen zu unterstiitzen, welche diesem Frieden bei- 
treten, die aber zu bekriegen, welche ihn nicht anerkennen 
wollten. Der Friede ward nach einigem Zogem adgemein an- 
genommen und fiihrt den Namen: Friede des Antalkidas (387 
V. Chr.). Die Perser hatten alien Grund mit den Ergebnissen 
dieses Friedens zufrieden zu sein, er gewahrte ihnen weit mehr 
als sie nach den Erfolgen ihrer Waffen zu hoffen berechtigt 


1,1 Ueber Konons Schicksal, welches uns hier nicht weiter angeht, cf. 
Lys. Orat. XIX. [de hon. Arist.) s. 41. 42, 44. Corn. Nep. Conon. c. 5, 
Isocr. Orat. IV. 154. 

2) Cf. Xen. HeU. 5, 1. 25 fg. 

Spiegel, Eran. Alterthumskunde. II. 
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waren. Freilich war derselbej mehr die Folge der inneren Zer- 
rissenbeit Griechenlanda als ausserer Nothigung und ein wirk- 
licher VortheU fiir Persien konnte durch einen ausseren Erfolg 
bei den .trostlosen Zustanden un Innem nicbt gebofft warden. 

2. Die Waffenrube in Kleinasien gab nun den PerserB 
die Moglicbkeit, einen andem Kampf nacbdrucklicb aufzu- 
nebmen, der aber scbliesslicb aucb nicbt das Anseben oder die 
Macbt des persiscben Reicbes erbobte. Neben dem ungestorten 
Besitze Kleinasiens war der Besitz der Insel Kypem ein Ziel 
persiscben Ebrgeizes und zWar ein berecbtigtes, seitdem dip 
Pbonikier sicb den Persern angescblossen batten. Die in nacb- 
ster Nabe Pbonikiens belegene Insel war stets fur die Pbiinikier 
von grosser Wicbtigkeit gewesen, einmal wegen des Rpicbtbums 
ibrer Produkte wie aucb als wertbvoUe Scbiffstation i) . Es war 
aucb den Pbonikiem nicbt scbwer geworden auf Kypem festen 
Fuss zu fassen, denn scbon die alteste Bevolkerung Kyperns, 
die alten Kittier, waren semitiscben Stammes gewesen, und als 
diese durcb Kriege und andere Ereignisse sebr gelicbtet wor- 
den waren, batten sie pbonikiscbe Ansiedler erganzt. Mit den 
Pbonikiem war Kypem an Persien gekommen, es siedelten sicb 
aber dort nacb und nacb ziendicb viele Griecben an, welcbe 
nicbt selten mit den Urbewobnem um die Herrscbaft stritten. 
Wir baben scbon friiber gesehen (s. o. pag. 364), dass Kypem 
scbon an den ersten Bewegungen der kleinasiatiscben Griecben 
sicb betbeibgte, damals war es den Persern gelungen den Auf- 
stand zu bewaltigen, und die Insel scbeint ibnen bis in die Zeit 
von Artaxerxes II ziembcb treu geblieben zu sein. Zu dieser 
Zeit berrscbte in der Stadt Salamis ein gewisser Euagoras, ein 
Griecbe, der sicb aus teukriscbem Gescblecbte zu sein -rubrnte. 
Seine Familie batte scbon friiber in Salamis regiert, war aber 
dann von einer einbeimiscben semitiscben Familie verdrangt 
Worden, welcbe wieder einem semitiscben Usurpator, Abdemon, 
weicben musste, dieser war es, den Euagoras todtete und an 
seiner Stelle die Regiemng ubernabm. Der persiscbe Hof 
scbeint an diesen Streitigkeiten innerbalb der Insel keinen 
grossen Antbeil genommen zu baben, und da Euagoras sicb 


1) Genaueres uber diese alteren Verhaltnisse Kyperns findet man bei 
Movers, Phonizien 2, 2. p. 203 — 46. 
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nicht weigerte , den Tribut an Persien zu bezahlen, so durfte 
er in Frieden regieren. Wir finden ihn sogar noch im Jahre 
394 V. Chr. im persischen Interesse thatig, er war hayptsachlich 
Ursacbe, dass dem Konon der Oberbefehl iiber die persische 
Flotte iibertragen wurde. Was das Zerwiirfniss zwiscben Eua- 
goras und den Perseru eigentlich hervorrief , wissen wir nicbt 
mehr, doch sagt uns Isokrates^), dass der Perserkbnig ver- 
ratberiscbe Absichten gegen ihn hegte zu einer Zeit als er 
gerade am eifrigsten in dessen Dienste beschaftigt war. Diese 
Versicherung ist nicht unglaublich, Euagoras mag Feinde am 
Hofe gehabt haben, die es verstanden ihn anzuschwarzen oder 
es mag sonst seine Macht den Persem zu gross und eine Ver- 
minderung derselben wiinschenswerth geschienen haben. Eua- 
goras suchte seine Macht auszudehnen, er nahm mehrere Stadte 
Kypems ein, drei derselben, Amathus, Soloi und Kition wider- 
setzten sich und wandten sich nach Susa um Hiilfe, weil 
Euagoras den Agjris, einen Bundesgenossen der Persex, urns 
Leben gebracht hatte^). Artaxerxes II der nicht wiinschte, 
dass Euagoras machtiger werde, liess Befehl an die Seestadte 
und Statthalter ergehen, den Euagoras zu bekriegen. Dies war 
noch vor dem Abschluss des antalkidischen Friedens, und Athen, 
welches von jeher mit Euagoras verbunden war, beschloss 
denselben zu unterstiitzen ; die erste Flotte jedoch, welche es 
nach Kypem abschickte, wurde von den Lakedamoniem unter 
Teleutias umzingelt und weggenommen 3] ^ eine zweite Flotte 
unter Chabrias mit 800 Peltasten und 10 Dreiruderem kam 
gliieklich an . Die persische Macht wird von Diodor 3) wol 
zu hoch angegeben, sie soli 300000 Mann und 300 Dreimderer 
betragen haben. Die Landmacht befehligte Orontes, zur See 
commandirte Gaus und Tiribazos. In Kilikien sammelte sich 


1) Isocr. Orat. IX (Evag.) 58: upo; oe touto'i outoj; ix ttoXXou icepi- 
hemt isfZ ') , (sc. Artaxerxes) &r;e pteTa^Ci Tziisjoi'i ej , TroXepiETv rpoi outov 
iTceyEipTjaE. Nach Ktesias (c. 63) dunklen Andeutungen scheinen schon 
fruher zwischen Artaxerxes und Euagoras Misshelligkeiten bestanden zu 
haben, die Konon, angeblich mit Huife des Ktesias, beilegte. 

2) Diod. 14, 98. Ephor, Frag. 134. 

3) Xen. Hell. 4, 8. 24. 

4) Xen. Hell. 5, 1. 10. 

5) Diod. 15, 2. 
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die persische Macht und setzte von dort nach Kypem fiber. 
Aber auch Euagoras blieb nicht obne Unterstfitzung ; wenn 
auch in Folge des antaUddiscben Friedens die griechische Hfilfe 
versiegte, so hatte er an Akoris, dem Konig von Aegypten 
und anderen Feinden der Perser nicht unbetrachtliche Beihfilfe. 
Er besass 6000 Mann eigene Soldaten, aber durch Bfindnisse 
wurde sein Heer um Vieles grosser, an Schiffen besass er an- 
fanglich 90 Dreiruderer, die er aber bis 200 vermehrte, er ge- 
wann daher nicht bios beinahe ganz Kypern, sondem auch auf 
dem Festlande die Stadt T)'ros und einige andere Orte. Ver- 
mittelst seiner Flotte gelang es ihm auch, der persischen Armee 
die Zufuhr abzuschneiden, so dass diese in die traurigste Lage 
gerieth und eine Emporung nur mit Mfihe unterdrfickt wurde. 
Ermuthigt durch die Erfolge auf dem Lande griff Euagoras die 
Perser zur See an, aber obwol anfangs siegreich wurde er doch 
endlich vollstandig geschlagen und in Salamis zu Wasser und 
zu Land eingeschlossen. Tiribazos ging personlich nach Susa, 
um dort den Sieg zu melden, er kehrte mit einer Summe von 
2000 Talenten von dort zurfick und war somit im Stande den 
Krieg nachdrucklich fortzusetzen. Euagoras war durch seine 
Niederlage kleinmfithig geworden, mit 10 Schiffen stahl er sich 
Nachts durch die persische Flotte und segelte nach Aegypten, 
um wo moglich von Akoris Hfilfe zu erlangen, in seiner Ab- 
wesenheit fiihrte sein Sohn Pnytagoras den Oberbefehl. Die 
erbetene Beihiilfe wurde in Aegypten auch gewahrt, wenn auch 
nicht in ausreichendem Masse, bei seiner Rfickkunft fand Eua- 
goras seinen Sohn enger eingeschlossen und sah sich genothigt 
mit den Persem zu unterhandeln. Tiribazos, der die Unter- 
handlungen leitete, schrieb sehr harte Bedingungen vor, er 
woUte zwar den Euagoras im Besitz von Salamis belassen, aber 
er sollte Tribut bezahlen »wie ein Sklave seinem Herrn«. 
Euagoras lehnte sich dagegen auf, dass diese beschimpfende 
Phrase in den Vertrag aufgenommen werde, er wollte Tribut 
zahlen, aber swie ein Konig einem K6nige«. Tiribazos aber 
blieb unerbittlich und die Verhandlungen wurden abgebrochen. 
Vielleicht hatte die Noth den Euagoras noch gezwungen, den 
beabsichtigten Schimpf fiber sich ergehen zu lassen^ wenn er 
nicht unerwarteter Weise von persischer Seite Hfilfe erhalten 
hatte. Orontes fand, dass sein Genosse Tiribazos zu machtig 
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geworden sei, er verleumdete ihn in Susa und bewirkte, dass 
Tiribazos zuriickgerufen wurde , Orontes aber schloss nach 
kurzem Zaudem mit Euagoras unter den von diesem ge- 
wiinschten Bedingungen ab. Fast batte dieser Krieg noch ein 
ernsthaftes Nacbspiel gehabt. Gaus, der Befehlshaber der per- 
sischen Flotte, der dutch seine Tapferkeit wesentlich dazu bei- 
getragen hatte, die Seeschlacht zu Ungunsten des Euagoras zu 
wenden, war Schwiegersohn des Tiribazos und fiirchtete in 
dessen Sturz verwickelt zu werden. XJm nun diesem Schick- 
sale zuvorzukommen, beschloss er sich rechtzeitig zu empbren, 
er hatte sich fur sein XJnternehtnen sogar den Beistand der 
Aegypter und Lakedamonier gesichert ; ehe indess der Krieg zum 
Ausbruch kam wurde Gaus ermordet. So endigte dieser Krieg, 
welcher nach Diodors Aussage den Persern 50000 Talente ge- 
kostet hat. Die Perser mochten ihn als gliicklich beendigt an- 
sehen, weil sie eine Einbusse an Land nicht erlitten batten, es 
legte aber ihre Schwache an den Tag, dass eine so unbedeutende 
Untemehmung ungeheure Summon kostete und mit einem Er- 
gebnisse endigte, welches die Dinge auf demselben Punkte liess, 
auf dem sie vor Anfang des Krieges gewesen waren. 

3. Unmittelbar an den kyprischen Krieg scheint sich der 
Zeit nach eine andere Untemehmung angeschlossen zu haben, 
an welcher sich Artaxerxes II persbnlich betheiligte, welche 
aber noch ruhmloser endigte. Es batten sich die Kadusier 
emport, ein wildes Bergvolk, welches einen Theil des jetzigen 
Gelan bewohnte ; gegen dasselbe dachte Artaxerxes selbst zu 
Felde zu ziehen i). Angeblich mit 300000 Mann und 10000 
Reitern — eine wol iibertriebene Zahl — verfugte sich der 
Konig in jenes Land, musste aber diese Unbesonnenheit schwer 
biissen, es trafen ihn dort dieselben Leiden wie so Manchen, 
der spater einen gleichen Zug versuchte. Wir kennen bereits 
die Eigenthiimlichkeiten dieses Landes : die wenigen Zugange, 
welche in dasselbe hineinfuhren, die starken tropischen Regen, 
welche die Wege hodenlos machen und bosartige Fieber bei 
Allen hervorrufen, welche an dieses Klima nicht gewohnt sind. 

1) Am ausfuhrlichsten erzahlt diesen Zug Plutarch Artax. c. 24, eine 
ErwShnung hat auch Diodor (15, 8. 10). Da Tiribazos in diesem Kriege 
eine RoUe spielt, so muss er nach dessen Zuriickberufung unternommen 
worden sein. 
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Es fetQte daher dem Heere sehr bald an Lebensmitteln , man 
war genothigt, die Zugthiere zu scblachten und der Mangel 
diang selbst zu der koniglichen Tafel. Artaxerxes ware wahr- 
scheinlich verloren gewesen, wenn ibn nicht Tiribazos durch 
eine List gerettet hatte, indem er die beiden Fursten der Ka- 
dusier mit Misstrauen gegen einander erfullte und jeden derselben 
bewogj einen gesonderten Vertrag mit demKdnige abzuschliessen. 
Auf diese Art kam Artaxerxes wieder in seine Residenz zuriick 
und Tiribazos wurde wieder zu Gnaden angenommen und durfte 
sich wegen seines Betragens in Kypern rechtfertigen (Diod. 
15, 10). Aehnliche Vorkommnisse mogen dem Mythos von dem 
Zuge des Kaikaus nach Mazenderan (cf. Bd. 1, 585 flg.) zu 
Grunde gelegen haben. 

4. Eine weitere Unternehmung wahrend der Regierung 
Artaxerxes II ist der Zug zur Wiedergewinnung Aegyptens ’), 
zugleicb ein neuer Beleg fiir die damals schon in Persien berr- 
schenden klaglichen Zustande. Es scheint, dass die Beherr- 
scher Aegyptens scbon seit der Zeit des ersten Artaxerxes sick 
so ziemlicb dem persischen Joche entzogen batten ; zwar baben 
wir friiber den unglvicklicben Ausgang der Emporung des Inaros 
melden kdpnen, aber ein zweiter Emporer Amyrtaios scbeint 
sicb bebauptet zu baben, wenigstens in einem Tbeile des Landes, 
ebenso seine Nacbfolger. Unter der Regierung des Artaxerxes II 
linden wir die Aegypter iiberaU tbatig die Feinde der Perser zu 
unterstiitzen. Als der Feldzug des jungeren Kyros misslungen war, 
wusste der Befeblsbaber der zu seiner Unterstiitzung bestimmten 
Flotte, Tamos, keinen sicheren Ort als Aegypten, um sich zu 
verbergen. Wenn er sich hierin getauscbt batte und Konig 
Psammeticb iKn binrichten Hess, so trug daran die Habsucht 
Schuld, nicht etwa Riicksicht auf die Gefiihle der Perser 2) . Von 
dem werthvollen Beistand, den Konig Akoris von Aegypten dem 
Euagoras zu Theil werden Hess , haben wir scbon Gelegenbeit 
gehabt, zu sprecben. Auch zur Zeit als Agesilaos nacb Asien 
kam (395 V. Chr.) finden wir einen agyptischen Konig Nephereus 
genannt, der die Laked^onier unterstiitzte (Diod. 14,79). Nach 

1) Plutarch (Artax. c. 24) erwahnt diesen Krieg nur ganz kurz und 
scheint ihn vor den Feldzug gegen die Kadusier zu setzen. Hauptquelle 
ist Diod. 15, 41—43. 

2) Diod. 14, 35. 



IV. Das Achamfenidenreich in semem VerfaUe. 471 

der Schlacht von Knidos bemiihte sich Phamabazos, wiewol ver- 
geblich, Aegypten zu demuthigen, jetzt aber, nach der Been- 
digung der anderen Kriege, schien der-richtige Zeitpunkt zur 
Unterwerfung Aegyptens gekommen. Unter Pharnabazos warden 
300 KriegsschifiFe und 200000 Mann vereinigt, dazu 20000 grie-- 
chische Soldtnippen, fur welche Artaxerxes II den durch sein 
glanzendes Feldhermtalent beriihmten Iphikrates als Anfubrer 
gew^orben hatte. Wenn trotz aller dieser Zuriistungen dennoch 
das gewiinschte Ziel nicht erreicht vvurde, die ganze Unterneh- 
mung vielmehr einen klaglichen Ausgang nahm, so tragt 
daran die Scbuld der allbekannte Fehler des persischen Staates : 
die Eifersucht der Fiihrer, die nor ibren Privatvortbeil sucbten 
und bemiibt waren, ibre Wicbtigkeit am Hofe durcb Zuriick- 
setzung der iibrigen zu heben. Es ist wol nicbt zweifelbaft, 
dass Ipbikrates, wenn er allein den Oberbefebl gebabt batte, 
in kurzer Zeit die Unterwerfung Aegyptens unter das persische 
Scepter bewerkstelligt hatte, da er aber unter Pharnabazos 
gestellt worden war, so war von vomberein alien seinen Planen 
die Spitze abgebrochen. Scbon die langsame Ausriistung des 
Heeres, welche mehrere Jahre in Anspruch nahm, erregte das 
lebhafte Missfallen des Iphikrates und rief Streitigkeiten unter 
den Fiihrem hervor. In der That hatte auch dutch diese 
Langsamkeit Nektanebis, der Konig der Aegypter, Zeit gefun- 
den, sich vorzusehen und die Miindungen des Nils, namentlich 
die pelusische stark zu befestigen. Als nun das Heer endlich 
in Bewegung kam, gelang es dem Iphikrates, an der mendesi- 
schen Miindung zu landen, die Aegypter zuriickzuschlagen und 
sich innerhalh der dort angelegten Mauem festzusetzen, so dass 
man die Miindung dauernd heherrschte. Als nun Iphikrates 
von den Gefangenen erfuhr, dass Memphis unbesetzt sei, drang 
er darauf, dass man so schnell als moglich vorriicken und die 
wiehtige Stadt in Besitz nehmen solle, ehe noch die Aegypter 
Zeit gefunden batten, Truppen dorthin zu werfen. Dagegen 
erklarte sich aber Pharnabazos und seine Umgehung, sie woll- 
ten erst die Ankunft sammtlicher Streitkrafte abwarten, ehe 
sie einen emsthaften Schlag fiihrten. Als nun Iphikrates ver- 
langte, man moge ihm erlauhen, allein mit seinen Truppen 
nach Memphis vorzudringen , wurde ihm dies abgeschlagen, 
weil man befiirchtete, es moge ihm die Eroberung gelingen und 
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das Ansehen der iibrigen Fuhrer dadurch in den Schatten gestellt 
werden. Inzwischen fanden die Aegypter Zeit, nicht bios 
Memphis geniigend mit Truppen zu versehen, sie wendeten 
sich auch mit grossen Streitkraften gegen die von den Persem 
besetzte Stellung und zwangen diese, sie aufzugeben, da die 
Ueberschwemmungen des Nils sie unhaltbar zu machen drohten. 
Man musste also unverrichteter Dinge nach Kleinasien zuruck- 
kehren, dort schob nun Phamabazos die Schuld des Misslingens 
auf Iphikrates, so offen und mit solchem Erfolge, dass dieser 
anfing, fiir seine personliche Sicherheit besorgt zu werden und 
sich heimlich nach Griechenland zuriickbegab. 

Weit emsthafter als alle diese Emporungen gestalteten sich 
die Verhaltnisse Vorderasiens zu Persien in den letzten Regie- 
rungsjahren des Artaxerxes. Diodor i) , unser hauptsachlichster 
Zeuge fiir dieselben, verlegt sie in das Jahr 361, sie mogen 
aher etwas friiher in der Zeit zuriickreichen. Um diese Zeit 
beschloss der Konig Tachos von Aegypten, angriffsweise gegen 
die Perser vorzugehen ; zu dem Ende sammelte er ein ansehn- 
liches Heer, weli^es nicht bios aus Einheimischen , sondern 
auch aus griechischen Miethstruppen bestand, dabei hatte er 
sich des Beistandes der Lakedamonier versichert, welche damals 
iibel auf den persischen Konig zu sprechen waren, weil er 
Messene in den allgemeinen Frieden eingeschlossen hatte. Diese 
Bewegung des Tachos stand aber wahrscheinlich nicht vereinzelt, 
denn wir hdren, dass zu derselben Zeit die Satrapen der am 
Meere gelegenen Provinzen schwierig und zum Abfalle von 
Persien bereit waren; wahrscheinlich wiinschten sie sich als 
unabhangig in ihren Besitzungen zu erklaren. Diese Satrapen 
waren Ariobarzanes in Phrygian (am Hellespont) , der nach dem 
Tode dss Mithridates auch dessen Provinz erhalten hatte, Mau- 
solos von Karien, Orontes von Mysien und Autophradates der 
Satrape von Lydien. Angeschlossen hatten sich noch die Volker 
der Lyker, Pisider, Pamphyler und Kilikier, selbst die bisher 
so getreuen Phonikier und Syrer, die Kappadokier miissen um 
dieselbe Zeit sich erhoben haben. Dieses Mai war es nicht eine 
emzelne Provinz, sondern der ganze westliche Theil des Reiches, 
der auf das Emstlichste bedroht schien. Mit Gewalt der Waffen 


1) Cf. Diod. 15, 90—92. 
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die aufruhrerischen Provinzen zum Gehorsam zuriickzubringen, 
diirfte dieses Mal den Persem schwierig geworden sein, aber 
List und Verrath fiibrte zu demselben Ziele und der ganze 
Aufstand, soweit er Asien betraf, scheint in Nichts zerronnen 
zu sein. Das Haupt der aufstandischen Satrapen war Orontes, 
an ihn wendete man sich, man versprach ihm Geld, eine Sa- 
trapie soUte aus alien am Meere gelegenen persischen Provinzen 
gebUdet und diese ihm zu Theil werden, wenn er die Pro- 
vinzen dem persischen Reiche retten wiirde. Um diesen Preis 
Hess sich Orontes bereit finden, seine Bundesgenossen zu ver- 
rathen; Er iiberlieferte dem Artaxerxes die Ueberbringer von 
Hiilfsgeldem, sowie auch die Stadte und angeworbenen Truppen, 
welch e dem Aufstande dienen sollten. In Aegypten spielte 
Rheomitres eine ganz ahnliche Rolle. Er war von den Ver- 
schworenen nach Aegypten geschickt worden, um dort die 
Interessen des Aufstandes zu fordern, er ging nach Leukai und 
fand dort Gelegenheit, die verschiedenen Heerfiihrer festzu- 
nehmen, welche zu ihm kamen, um sich iiber gemeinsame 
Massregeln zu besprechen und sie dem Artaxerxes auszuliefem, 
die empfangenen Gelder aber zum Nutzen dieses Konigs zu 
verwenden. Indessen war durch diese Treulosigkeit der agyp- 
tische Aufstand nicht im Keime zu unterdriicken, wie dies dem 
Orontes mit den asiatischen gelungen zu sein scheint. Tachos 
hatte ein ansehnliches Heer ausgeriistet: 200 Kriegsschiffe, 
10000 griechische Soldtruppen, 80000 agyptische Fussganger. 
Die Flotte befehligte der Athenienser Chabrias, mit den grie- 
chischen Truppen war der nunmehr SOjahrige Agesilaos aus 
Sparta gekommen. Leber den Fortgang und mehr noch iiber 
den endUchen Ausgang dieses agyptischen Krieges liegen uns 
so widersprechende Nachrichten vor, dass die ganze Sache hochst 
zweifelhaft bleiben muss. Gewiss ist, dass Tachos und Age- 
silaos bald in Zwiespalt mit einander geriethen. Die Aegypter 
waxen gewohnt, die Konige mit Glanz und Pracht auftreten zu 
sehen, sie waren sehr enttauscht iiber die unscheinbare Figur 
des alten Agesilaos, der im schUchten Kleide einherging und 
jeden Luxus verschmahte. Emstlicher scheint sich Agesilaos 
beleidigt gefiihlt zu haben, dass Tachos ihm nur den Befehl 
iiber die griechischen Soldtruppen gestattete und den Oberbefehl 
sich selbst vorbehielt. Hatte sich Tachos unter Agesilaos ge- 
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'stellt, so ware es wol fur ihn selbst vortheilhafter gewesen. 
Trotz der Abtnahnung des Agesilaos unternabm er einen Zug 
nach Phonikien. Aber kaum war er dorthin gezogen, so em- 
porte sicb sein Neffe (Diodor sagt sein Sohn) Nektanebis und 
wurde von den Aegyptem als Konig anerkannt. Tachos suchte 
nun zwar den Agesilaos festzuhalten, aber der ohnehin beleidigte 
Kbnig, der von Lakedamon die Vollmacht erhielt, so zu han- 
deln, wie er es dem Interesse Spartas gemass finden werde, 
verliess den Tacbos, der sicb fliicbten musste, und ging zu 
Nektanebis iiber. Kurze Zeit nacbher fand indessen aucb 
dieser neue Konig einen Gegner in einem Prinzen, der in der 
Stadt Mendes aufstand, den Nektanebis bedrangte und so- 
gar in einer Stadt einSchloss, Agesilaos aber befreite ihn nicht 
nur, sondem scblug aucb die Feinde und machte den Nekta- 
nebis zum unbestrittenen Beherrscher von Aegypten; dieser 
zeigte sicb denn aucb erkenntlich und schickte den Age- 
silaos mit reichen Geschenken in sein Land zuriick, der 
ahe Konig starb aber noch wahrend der Heimfabrt i) . Dies 
ist der wahrscheinlichere Hergang der Sacbe, anders aber stellt 
Diodor 2) die Sacbe dar. Aucb er erwdbnt den Aufstand des 
Nektanebis und die Flucbt des Tachos, der sicb durch Arabien 
an den persischen Hof begab und dort nicht nur Verzeibuug 
fur seine, Fehltritte erhielt, sondern selbst an die Spitze eines 
Heeres gestellt wurde. Nach Diodor ware Agesilaos dem 
Tachos treu geblieben und dieser wieder zu ibm gestossen, 
zuletzt ware dann Tachos mit Hiilfe des Agesilaos in eben der 
Weise auf den Thron von Aegypten gekommen wie nach Plu- 
tarch es mit Nektanebis der Fall war, einen zweiten Emporer 
kennt Diodor gar nicht. Ware die Erzahlung Diodors wahr, so 
wiirden wir annehmen miissen, dass mit Tachos Thronbesteigung 
die Aegypter wieder unter persische Oberherrschaft gekommen 
seien. Was wir weiterhin zu berichten haben, macht diese 
Aimahme ziemlich unwahrscheinlich, auch widersprechen Dio- 
dors eigene spateren Erzahlungen seiner Angabe. 

Einen interessanten Einblick in die Verhaltnisse Vorder- 
asiens wahrend der letzten Halfte der Regierung des Arta- 


1) Cf. Plutarch Ages. c. 38 — 40. Corn. Nepos Ages. c. 8. 

2) Diodor 15, 90 — 93. 
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xerxes 11 bietet das Leben des Datames, dessen Beschreibung 
in die Sammlung von Biograpbien aufgenommen ist, welche 
den Namen des Cornelius Nepos tragen. Die Einzelnheiten 
mit Sicherheit zu bestimmen, kann uns bei dem Mangel ander- 
weitiger Nachrichten nicht gelingen, wir warden aber kaum 
irren, wenn wir den Datames in die letzte Halfte der Eegierung 
des Artaxerxes setzen, da er sicb in dem Kriege gegen die 
Kadusier zuerst auszeichnete. Im erstSn Theile seiner Lauf- 
bahn war Datames dem Konige getreu, aber wie bei anderen 
Fiirsten jener Zeit waren es gerade seine Verdienste, welche 
Neid in der Dmgebung des Konigs hervorriefen und ihn end- 
lich ins feindliche Lager trieben. Datames war der Sohn des 
Kamissares, eines Kariers, seine Mutter soil eine Skythin ge- 
wesen sein. Sein Vater lebte jedoch in der Nahe des Hofes 
und er selbst gehdrte zui- Leibwache des Konigs; in dieser 
Eigenschaft machte er den Krieg gegen die Kadusier mit. 
Kamissares besass eine kleine Herrschaft in Kilikien an der 
Grarize Kappadokiens, nach dessen Tode erlangte Datames die 
Erlaubniss, dorthin zuriickzukehren. Die Gebirgsbewohner in 
, Kleinasien waren dem persischen Grosskonige nicht getreuer 
als in andern Gegenden der Fall war, die Satrapen hatten 
immerwahrend Kriege zu fiihren, um die Vblker im Gehorsam 
zu erhalten und in diesen Kriegen scheint sie Datames Anfangs 
unterstiitzt zu haben. Wir horen, dass er dem Autophradates, 
dem Satrapen von Lydien bei seinen Feldziigen half, gleicher 
Unterstiitzung erfreute sich auch Ariobarzanes, der Satrape von 
Phrygien am Hellespont. Als um jene Zeit die Paphlagonier 
sich emport hatten, da hatte Datames das Gliick, obwol er 
von Ariobarzanes nur ungeniigend unterstiitzt wurde, den pa- 
phlagonischen Kdnig Thyus lebendig fangen und nach Susa 
abliefern zu konnen. Das gleiche Gluck hatte er zum zweiten 
Male, indem er den Aspis, der in Kataonien (an der Granze 
Kilikiens) sein Wesen trieb, gefangen nahm und dem Mithri- 
dates zur Auslieferung an den persischen Hof iibei’gab. Dies 
scheint etwa beim Beginn des agyptischen Krieges geschehen 
zu sein, an welchem sich Datames lebhaft zu betheiligen 
beabsichtigte , als er durch seir.e Verbindungen am Hofe die 
Nachricht erhielt, dass seine Feinde dort thatig und machtig 
seien, dass man nur auf einen Misserfolg von seiner Seite 
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warte, lun ihm die Folgen dieses Einflusses fuhlbar zu machen. 
Diese Nachricbten verwandelten den Datames aus einem Freunde 
des Artaxerxes in einen Feind desselben. Seiner Sicberbeit 
balber entfernte er sicb vom persiscben Heere und setzte sicb 
in Kappadokien fest, aucb trat er in Verbindung mit Ariobar- 
zanes, der damals seine Emporung scbon begonnen baben 
muss. Wir finden ibn in Streitigkeiten mit den Pisidern 
verwickeltj iiberall glticklich in seinen Unternehmungen , wo 
wir von ihm horen, aber ■wenig gliicklich in seinen Famiben- 
verhaltnissen. Sein Schwiegersohn MithrobarzaneSj welcher zu 
der Unternehmung gegen die Pisider kein recbtes Zutrauen 
hatte, ging zum Feinde iiber und batte dadurch fast den.Unter- 
gang des Datames herbeigefiihrt, den dieser nur durch sein 
entschlossenes Handeln verhinderte. Scismas, der alteste Sobn 
des Datames, ging sogar an den koniglichen Hof und trug 
dort dazu bei, den Abfall seines Vaters bekannt zu machen 
und den Hass des Artaxerxes gegen ibn anzufachen. Auto- 
phradates erhielt den Auftrag, gegen ibn zu marscbiren mit 
einem so grossen Heere, dass wir die Angaben wobl fiir iiber- 
trieben halten diirfen. Der Satrape vermochte aber nichts 
gegen Datames auszurichten , obwol er ihm an Truppenzahl 
unendlich iiberlegen war und rieth endlich selbst dem persi- 
schen Hof zur giitlichen Beilegung des Streites. Aucb Arta- 
bazos scheint ungliicklich gegen Datames gekampft zu baben 2) . 
Wie gewohnlich, wenn die Macht nicht ausreichte, so suchte 
der persiscbe Hof aucb dieses Mai durcb Hinterlist und Meu- 
chelmord seinen Zweck zu erreichen. Mehreren Nachstellungen 
entging Datames gliicklich, zuletzt fiel er durch Mithridates, 
den Sobn des Ariobarzanes, welcher scheinbar gemeinschaftliche 
Sacbe mit ihm machte, ibn dadurch in Sicberbeit einwiegte, 
bis er eine Gelegenheit ersah, ibn zu eimorden. 

So sehen wir denn unter Artaxerxes 11 den persiscben 


1) Corn. Nepos Dat. c. 8, 2. Habebat (Autophradates) barbarorum 
equitum viginti, peditum centum millia, quos illi Cardacas adpellant; ejus- 
demque generis HI funditorum; praeterea Cappadocum octo, Armeniorum 
decern, Paphlagonum quinque, Phrygum decern, Lydorum quinque, Aspen- 
dioTum et Pisidanun circiter tria, Cilicum duo, Captianorum totidem, ex 
Graecia conductorum tria (millia) levis armaturae maximum numerum. 

2) Cf. Diod. 15, 91. 
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Staat seiner Auflosung naher geriickt. Der Mangel eines ge- 
meinschaftlichen Bandes der Provinzen machte sich fuhl- 
bar, diese waren auch durch Religion und Sitte verschieden 
genug. Es fehlte an jedem Interesse an der Erhaltung des 
Einheitsstaates , woher batte auch dieses Interesse kommen 
sollen, da dieser Staat ja doch nur in erster Linie durch den 
Konig, in zweiter von dessen Stammesgenossen ausgebeutet 
wurde. Wenn das persische Reich noch zusammenhielt , so 
lag dies an dem Umstande, dass nirgends an seinen Granzen 
ein machtiges Reich bestand, an das sich ein Emporer hatte 
anlehnen konnen, China war zu entfemt, Indien und Griechen- 
land zu sehr zerrissen. Hatte sich in dem letzteren Lande 
eine feste Macht gehildet, so waren die kleinasiatischen Satrapen 
gewiss zu Empbrungen noch geneigter gewesen. 

Ueber das Privatleben des Artaxerxes II geben uns Ktesias 
(dessen Berichte mit Artaxerxes abschliessen) und Plutarch 
einige Auskunft. Die Familienverhaltnisse waren so uner- 
quicklich wie unter den anderen Achameniden. Nachdem 
Artaxerxes auf den Thron gekommen war, da war es nur 
natiirlich, dass Stateira sich an Udiastes rachte, der an dem 
Untergange ihrer Familie die Schuld tiug. Er wurde zu Tode 
gemartert, sein Sohn Mithridates erhieltwegen seiner Verdienste 
die Stellen seines Vaters. Parysatis biisste auch unter Arta- 
xerxes II ihren Einfluss nicht ein, sie fand Gelegenheit zu 
neuen Grausamkeiten, sie vergiftete den Sohn des Teritochmes 
und zuletzt die Stateira selbst. Der allzu warme Antheil, den 
sie an der Erhebung des Kyros genommen hatte, nbthigte sie, 
fur einige Zeit ins Exil nach Babylon zu gehen, aber bald 
kehrte sie wieder zuriick und nabm blutige Rache an Allen, 
die an dem Tode des Kyros irgend einen Antheil genommen 
hatten. Uebrigens blieb Parysatis selbst von Angriffen nicht 
frei, man beschuldigte sie, mit einem gewissen Orontes in 
vertrautem Umgange zu stehen. Unter den vielen Frauen 
des Artaxerxes II werden zwei seiner Tochter genannt, eine 
Atossa, an der er mit grosser Liebe hing, Manche behaupteten, 
er habe auch seine Tochter Amestris geheirathet *) . Solche 
Heirathen waren unter den Persem nicht auffallend, sondern 


1) Plut. Art. c. 23. 
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sogar lobenswiirdig, wir haben gesehen, dass schon Kambyses 
eine ahnliche Ehe schloss. Im Allgemeinen gait die Regierung 
des Artaxerxes II fiir eine friedfertige und milde doch liess 
auch er sich Grausamkeiten zu Schulden kommen, namentlich 
nach seineni Feldzuge gegen die Kadusier glaubte er sich vom 
Yolke verachtet und diesen Argwolin musste mancher vornehme 
Perser mit dem Leben biissen 2, . Ueber die Erbfolgestreitig- 
keiten, welche die letzten Lebensjahre des Artaxerxes II ver- 
bitterten, erzahlt uns Plutarch Genaueres, wenii auch nicht 
durchaus Zuverlassiges. Artaxerxes II erreichte ein sehr holies 
Alter, und wie gewohnlich wiinschten mehrere seiner Sdlme 
seine Nachfolger zu werden. Um Unordnungen nach seinem 
Tode vorzubeugen, wahlte er noch bei seinen Lebzeiten seinen 
altesten Sohn Darius zu seinem Nachfolger. Darius war 
bereits funfzig Jahre alt, als er zum Nachfolger seines Vaters 
erwablt wurde, und das gute Einvernehmen , welches zwischen 
Vater und Sohn bestand, soil alsbald getriibt worden sein. Wie 
uns erzahlt wird, bestand am persischen Hofe die Sitte, dass 
der gewahlte Thronfolger sich eine Gunst vom Kdnige erbitten 
konnte, welche dieser ihni nicht abschlagen durfte, wenn es 
moglich war, zu Avillfahren. Darius soli nun um die im Harem 
des Artaxerxes befiudliche Aspasia gebeten und dieser die Bitte 
ausserst iibel aufgenommen haben. Zwar musste er dieselbe ge- 
wahren, aber er nahm die Aspasia bald darauf wieder weg und 
machte sie zu einer der Priesterinnen desAnaitis (oder der Sonne) 
in Ekbatana, die in immerwiihrender Keuschheit leben mussten. 
iVgl. auch .lust. 10 , 2j. Diese Erzahlung ist etwas unwahr- 
scheinlich und wenn nicht andere Griinde zu der Bitte bewogen, 
welche wir nicht raehr kennen, eigentlich unglaublich. Es ist 
kaum denkbar, dass der fiinfzigjahrige Darius und der mehr 
als neunzigjiihrige Artaxerxes wegen einer Frau sich verun- 
einigt haben sollten, die noch dazu vierzig Jahre friiher im Lager 
des Kyros gefangeu worden Avar. Dass aber Misshelligkeiten 
zwischen Artaxerxes und dem Thronfolger bald ausbrachen, 
scheint gewiss zu sein, sie Avurden genahrt von Tiribazos, der 
sich an dem Konige rachen Avollte, Aveil er ihni ZAveimal eine 


1) Cf. Uiod. 15, 93, Plut. Artax. c. 30 fin 

2) Plut. Art. c. 25. 
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seiner Tochter zur Frau versprochen, das Yersprechen aber 
nicht gehalten hatte. Darius liess sicli in eine Verschn drung 
gegen das Leben seines Yaters ein, aber diese wurde entdeckt 
und Darius wie Tiribazos biissten ilir Yerbrechen mit dem 
Leben ly . Durch diesen Zwischenfall stiegen die Aussichten 
des Ochos . docb standen ihni nocli zwei andere Sohne des 
Artaxerxes im Wege, Ariaspes Aiiarathes nach Justinj und 
Arsames. Der erstere war furchtsamer Natur, Odios wusste 
es durch falsche Geriichte, die er ihm zukoinmen liess, dahin 
zu bringen, dass er sich selbst vergiftete, weil er die Eache 
seines 'N'aters iurclitete. Den zweiten Sohn Arsames liess er 
durch iMeuchelmord aus dem Wege raumen. Der Tod des 
Arsames erschiitterte den Artaxerxes der Art, dass er wenige 
Tage darauf starh (361 v. Chr. ?), im Alter von 94 Jahren^). 

10. Artaxerxes III. Der Nachfolger des Artaxerxes II 
hiess Ochus-’j, er nahm aber als Kdnig den Namen Artaxerxes 
an, nach Yersicherung Diodors (15, 93 auf Yerlangen der 
Perser. Weil Artaxerxes II immer friedfertig und gliicklich 
regiert hatte, so wiinschten seine Unterthaneu, dass seine Xach- 
folger ihre Namen ablegen und den seinigen annehmen modi ten. 
Auf diese Nacliricht inbchteu wir jedoch nicht viel geben, da 
wir ja friiher gefunden haben, dass selbst Artaxerxes II bei 
seiner Thronbesteigung seinen Namen anderte. Gewohnlich 
gilt Artaxerxes III fiir den grausamsten unter den Achame- 
niden, wir kbnnen uns dieser Ansicht nicht anschliessen , wir 
finden nicht, dass er etwas gethan hiitte, was nicht morgen- 
landische Herrscher A^or und nach seiner Zeit auch gethan 
haben. Wir sind iveit entferut, seine Uebelthaten entschuldigen 
zu wollen, AA'ir begreifen auch vollkommen, dass das gebildetere 
Abendland stets vor denselben zuruckschauderte , aber, soiveit 
Avir von seinen Thaten unterrichtet sind, finden lAur bei ihm 
Avenigstens keine nutzlose und launische Grausamkeit, Avie dies 


1) So nach Plutarch Artax. c. 26 fg. Nach Justin. (10, 1) hatten 
•40 Sohne des Artaxerxes an der Verschworung theilgenomnien. 

2) Plutarch fiigt bei: im 62 J. seiner Kegierung, was kaum richtig ist. 
Y ahrscheinlich hat Artaxerxes II etAva 46 Jahre regiert. 

3) Dieser Name ist nicht ganz klar. sehr wahrscheinlich hangt er mit 
althaktr, vohu , gut zusammen. Man A'ergleiche auch den altpersischen 
Eigennamen Vahuka Bh. 4, S6. 
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so oft bei morgenlandischen Despoten der Fall ist. Was er 
that, hat immer bestimmten Zweck, diesen verfolgte er aller- 
dings riicksichtslos . Zum Lobe des Artaxerxes III miissen 
Tvir aber sagen, dass er sich seiner Ziele viel mehr bewusst 
war uiid mit grbsserer Energie denselben zustrebte als viele 
seiner Vorganger auf dem Throne. Dies bemerken wir gleich 
in seinen ersteii Regierungshandlungen , die wol am meisten 
dazu beigetragen haben , ihn in den Ruf eines grausamen 
Herrschers zu bringen. Wirw'issen, dass Artaxerxes III keine 
V erbrechen gescheut hat , urn auf den Thron zu gelangen ; 
ebensowenig schreckte er nun vor irgend einer That zuriick, 
um sich auf demselben zu befestigen. Zum ersten Male wird 
uns bei seinem Regierungsantritt die That gemeldet i) , welche 
im spateren Oriente so haufig wird, dass er nach seiner Thron- 
besteigung die kbniglichen Verwandten (seine Rriider hatte er 
bereits beseitigt( ohne Lnterschied des Geschlechtes und des 
Alters umbringen Hess, um sich dadurch gegen kiinftige Em- 
porungen sicher zu stellen. Von seinen iibrigen Regierungs- 
handlungen, soweit sie das eigentliche Eran betreffen,’ erfahren 
wir nur wenig, nur ein Krieg gegen die Kadusier wird erwahnt, 
in dem sich ein gewisser Kodomannos im Zweikampfe mit 
tapferen Kadusiern ausgezeichnet haben soli und zum Lohne 
fur seine Thaten die Satrapie von Armenieii erhielt -) . Was uns 
sonst von Nachrichten iiber die Regierung des Artaxerxes III 
erhalten ist , betrifft die westlichen Provinzen des eranischen 
Reiches. Hier findeii wir eine steigende Ungeduld gegen die 
persische Missregierung. In Kleinasien trat ein Empdrer Arta- 
bazos, oder Artabanos auf, wie man aus dem Namen sieht, ein 
Eranier von Geburt, aber wir wissen nicht genau, in welcher 
Proviuz er die Fahue der Empdrung aufpflanzte. Wie gewbhn- 
lich hatte sich Artabazos des wichtigen griechischen Beistandes 
zu versichern gesucht, der atheniensische Feldherr Chares uiiter- 
stiitzte ihn wesentlich in einer schlimmen Lage 3, , als er gegen 
70000 Mann, die vereinigte iStreitmacht mehrerer Satrapeu, 
mit weit geringerer Truppenzahl streiten sollte. Chares grltf 


1 Justin. 1(1, 'i. 

2; Justin. 10, 3. Diod. 17, (i. 
3 Diod. 16, 22. 



IV. Das Ach amenidenreich in seinem Verfalle. 


481 


so erfolgreich ein, dass Artabazos der Sieger blieb und seinen 
Eetter durch reiche Geldgeschenke lohnte. So lieb nun auch 
dieses Geld dem atheniensischen Admiral war, so musste er 
doch auf die fernere Annabme desselben verzichten, denn 
Artaxerxes nahm diese L’nterstiitzung eines Rebellen sehr iibel 
und drohte den Atheniensern mit Krieg, falls sie diese Gnter- 
stiitzung fortsetzen sollten. An der Stelle des Chares veraii- 
lasste nun Artabazos den Thebaner Pammenes, ihm 5000 
Mann zur Hiilfe zu senden ') und der Erfolg war der gieiche : 
die Satrapen vermochten auch jetzt nichts auszuricbten. Es ist 
uns nicht genau bekannt, in welcber Weise dem Artabazos 
dieser neue Beistaiid entzogen wurde, mbglich ist, dass sich die 
Thebaner um Geld dazu verstanden, die gewahrte Unterstiitzung 
aufzuheben. Wenigstens wissen wir , dass sich um diese 
Zeit die Thebaner in einem Kriege gegen die Phokenser in 
Geldnoth befanden, dass sie aber Gesandte an den persischen 
Kbnig schickten und von diesem 300 Talente Silber erhielten. 
Es ist nicht recht zu sehen, wie Artaxerxes III dazu gekommen 
sein sollte, ohne eutsprechende Gegenleistung die Thebaner mit 
einer solchen Summe zu unterstiitzen , es liegt nahe genug zu 
vermuthen, dass sie das Versprechen gaben, dem Artabazos 
keine Hiilfe mehr zu gewahren. Aus einer gelegentlichen 
Bemerkung Diodors 3) erfahren wir niimlich , dass Artabazos 
zuletzt von den Persern wirklich besiegt und genothigt wurde, 
zu Philipp von jMakedonien zu entfliehen, spiiter wurde er 
begnadigt J) . 

Fiir die weiteren Begebenheiten unter der Eegierung des 
Artaxerxes III ist Diodor s) unser alleiniger Gewahrsmann, 
doch tragen seine Berichte das Geprage der Wahrscheinlichkeit. 
Es scheint iibrigens aus seinem Berichte unwiderleglich hervor- 

1; Diod. 16, 34. 

2', Diod. 16, 4u. 

3; Diod. 16, 52. 

4' Wegen seiner Verwandtschaft mit den um die persische Sache hoch- 
verdienten griechischen Fiihrern Mentor und Memnon. Er hatte eine Schwester 
dieser Feldherrn geheirathet und mit ihr In Tdchter und 11 l^ohne gezeugt 
Diod. 16, 52), die letzteren traten in die persische Armee , tvo sie spater 
theihveise eine Rolle spielten. 

5; Diod. 16, 40—52. 

Spiegel, Eran. .Vlteithuni'^kunde 11. )>1 
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zugehen, dass seine fruhere Darstellung der agyptischen Ange- 
legenheiteii nicht richtig sein kann, wie sie sich am Ende der 
Regierung des Artaxerxes II gestaltet haben sollten. Ware 
diese Darstellung richtig, so hatte damals Taclios mit Hiilfe 
des Agesilaos die Herrschaft in Aegypten erhalten und er \^^irde 
wol ein Vasall des Kdnigs von Persien geblieben sein. Diodor 
sagt nun aber, dass zur Zeit des Artaxerxes III Nektanebis 
Kdnig von Aegypten gewesen sei, er bestatigt also, dass Nek- 
tanebos und nicht Tachos den agyptischen Thron erhalten babe, 
aucb scheint Aegypten fortvi'ahrend sich von Persien losgesagt 
zu haben. Phdnikien linden wir scbon gegen das Ende der 
Regierung des Artaxerxes II schwierig, die Klagen scheinen 
aucb jetzt nicht gehoben gewesen zu sein und es wurde dem 
Nektanebis leicht die Phdnikier auf seine Seite zu ziehen, was 
fiir ihn ein grosser Vortheil war, da Aegypten durch Phdnikien 
gegen persische Angriffe gedeckt wurde. Aucb die Insel Kypern, 
deren nahe Beziehungen zu Phdnikien wir friiber besprochen 
haben, empdrte sich gegen die Perser. In Phdnikien begann 
die Empdrung damit, dass man die Baume des kdniglichen 
Lustgartens niederhieb, das Heu verbrannte, welches die Sa- 
trapen in den Kriegsmagazineii angehauft batten und die Per- 
sonen gefanglich einzog, von welchen man sich iibel behandelt 
glaubte. Mebrere Satrapen, welcbe Artaxerxes III gegen die 
Empdrer aussandte, waren in ihren Unternebm ungen ungliick' 
lich, er glaubte daher persdnbch einschreiten zu miissen. Er 
sammelte ein grosses Heer von 300000 Mann, dazu 30000 Reiter, 
300 Kriegs- und 500 Transportschilfe ; Sammelplatz der kdnig- 
lichen Truppen war in Babylon. Artaxerxes wartete indessen mit 
seinen Massregeln nicht bis dieses Heer beisammen war, er 
Hess sofort dem Belesys, seinem Satrapen in Syrien, und dem 
Mazaeos, dem Satrapen von Kilikien, den Auftrag zukommen, 
die Phdnikier anzugreifen. Diese batten sich aber scbon bei 
ihrer Empdrung auf diesen Fall vorgesehen, sie konnteu dies 
um so eher, als die phdnikischen Stadte durch den Handel sehr 
reich waren ; es fehlte ihnen demnach weder an KriegsschifFeu 
nocb an Kriegsmaterial und Proviant, aucb die damals scbon 
nothweiidig gewordenen Hiilfstruppen waren geworben worden. 
Anfuhrer der phdnikischen Macht war der Kdnig Tennes von 
Sidon, der nocb zu dem phdnikischen Heere von Aegypten 



IV. Das Achamenidenreich in seinem Verfalle. 


4S3 


aus eine Verstarkung von 3000 griechischen Soldiiern erhielt, 
welche von dem Ehodier Mentor gefiihrt wurden. Jlit diesen 
Hiilfsmitteln ging Tennes gegen die Satrapen des Koiiigs und 
nothigte sie, Phonikien wieder zu verlassen. Gliicklicher waren 
die Vertreter des Artaxerxes in Kypern. Dort liatte er den 
Idrieus, seinen karischen Satrapen niit Gegenmassregeln gegen 
die Verscliwdrer beauftragt. In aller Eile hatte dieser 40 Kriegs- 
schiffe ausgeriistet und SOOO Sdldner angeworben, die unter 
dem Kefehle des Phokion und Euagoras eines Nachkommen 
des friiheren gleic-liuamigeu Kouigs von Kypern] auf der lusel 
festen Fuss fassten und die Stadt Salamis belagerten. Ua 
Kypern lange Zeit biudurcli Frieden gebabt batte , so waren 
die Bewohner woblliabend geworden und die Soldaten faiiden 
reiche Beute, in Folge da von vennehrteu sicli diese rasch durch 
Zugang vom Festlande, \vogegen die Einwobner in Bedriingniss 
geriethen. 

Artaxerxes III behielt das Ziel, welches er sich gesetzt 
hatte, fest im Auge: es war die Eroberung Aegyptens, die 
iibrigen Empdrungen hielt er fiir weniger ernst, es lag aber in 
der Natur der Sadie, dass erst Phonikien bezwungen seiu 
musste, ehe man an Aegypten denken konnte. In Ueberein- 
stimmung mit den alten Biindnissvertragen verlangte Artaxerxes 
auch von den Griechen Unterstiitzung. Die Athener und Lake- 
damonier entschuldigten sich, aber die Thebancr sandten loOo 
Mann unter Lakrates, die Argiver 3000 Mann unter Kiko- 
stratos, welchen Feldherrn sich Artaxerxes III ausgebeten hatte. 
Auch die Griechen der Kiistenstadte Asiens sandten 6000 Mann 
Hiilfstrupjjen , so dass Artaxerxes auf nicht weniger als 10000 
Griechen zahlen durfte. Der Ernst, mit dem Artaxerxes seine 
Angelegenlieiten betrieb, verfehlte nicht, auf seine Gegner 
grossen Eindruck zu machen. Namentlich war es dem Tennes 
klar, dass der Widerstand der Sidonier, ware er auch noch so 
energisch, dem festen Willen des persischen Konigs gegeniiber 
zuletzt doch nichts nutzen werde, und er war bei Zeiten darauf 
bedacht, seine eigene Person zu sichern. Heimlich sandte er 
daram seinen Vertraiiten Thessalion an den Artaxerxes und 
erbot sich, ihm die Stadt Sidon in die Hmide zu liefern, auch 
ihm bei dem Feldzug egegen Aegypten behiilflich zu sein, wozu 
er sich durch genaue Ortskenntniss fiir befahigt halte. Arta- 
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xerxes iiahm den Abgesandten des Tennes sehr wohl auf, 
sicherte auch dem letzteren Straflosigkeit und reiche Geschenke 
zu, wenn er seine Verheissungen erfiille, als aber Thessalion 
als Unterpfand fiir die Erfiillung der gemachten Versprechnngen 
den kdniglichen Handschlag verlangte, wurde Artaxerxes so 
zornig, dass er ihn fast hatte hinrichten lassen, und nur durch 
die Erwagung davon abgebracht werden konnte, dass in diesem 
Falle natiirlich Tennes nichts von dem leisten werde, was er 
dem Konige zugesagt hatte. Der Vertrag wurde also zuletzt 
doch nocb nach dem Vorschlage des Thessalion abgeschlossen 
und die Sidonier von ihrem Fiihrer auf unverantwortliche Weise 
an den Feind verrathen. Der Hass der Sidonier gegen die 
Perser muss offeiibar sehr gross gewesen sein, sie batten weder 
Kosten noch persdnliche Anstrengungen gescheut, um dem 
Artaxerxes nachdriicklich zu begegnen, die Stadt war also fiir 
eine langere Belagerung sehr wohl vorbereitet. Tennes zog nun 
auch den Mentor, den Fiihrer der griechischen Hulfstruppen, 
ins Geheimniss und auch er zeigte sich bereit, an dem Ver- 
rathe Theil zu nehmen. Es wurde beschlossen, dass Mentor 
einen Theil der Stadt besetzen solle, wahrend Tennes mit 500 
Mann auszog , angeblich um eine Landesversammlung der 
Phonikier zu besuchen. 100 der angesehensten Burger Sidons 
wurden eingeladen , den Konig zu derselben zu begleiten. 
Sobald nun Tennes in die Nahe des Artaxerxes kam, iiber- 
lieferte ihm der Verrather die 100 Burger, die Artaxerxes als 
Hauptanstifter des Aufstandes sofort tddten Hess. Es lag aber 
dem Artaxerxes viel daran, nicht die Ansicht aufkommen zu 
lassen, als sei er durch Vertrag oder gar durch Verrath in den 
Besitz Sidons gekommeu, er wollte glauben machen, die Stadt 
sei mit Gewalt erobert worden. Daher fragte er den Tennes, 
ob es in seiner ]Macht stehe, ihm die Stadt zu iibergeben und 
als dieser es bejahte, Hess er uoch weitere 500 Sidonier hin- 
richten, obwol sie als Schutzflehende zu ihm gekommen waren. 
Die agyptischen ^liethstruppen iibergaben nun auf das Geheiss 
des Tennes den Persern die Stadt; die verzweifelten Sidonier, 
die ihre Schiffe verbrannt hatten, ziindeten ihre Hauser an und 
tddteten sich und die ihrigeii im Innern derselben; auf diese 
Weise sollen 40000 Menschen das Leben verloren haben. Der 
Konig verkaufte die Brandstiitte um viele Talente, denn da die 
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Sidonier reich waren, so wurde in den Ruinen ihrer Hauser 
viel Gold und Silber gefunden. Tennes erbielt iibrigens den 
gerechten Lohn fiir seine Verratherei, denn Artaxerxes liess 
ihn hinrichten, sobald er sich iiberzeugt batte, dass der Ver- 
rather ihm keine Dienste mehr leisten konne. Die grausame 
Behandlung Sidons batte ubrigens den gewiinscbten Erfolg, die 
iibrigen pbbnikiscben Stadte wurden in Scbrecken gesetzt und 
ergaben sicb dem Kbnige. Auch in Kypern waren die Stell- 
vertreter des Artaxerxes gliieklich, die einzelnen Stadte der 
Insel unterwarfen sicb wieder, zuletzt aucb Salamis mit ibrem 
Kbnige Protagoras. Euagoras batte den Zug nacb Kypern 
unternommen , um wieder in sein vaterlicbes Erbe eingesetzt 
zu werden, aus dem man ihn vertrieben batte ; er wurde ander- 
weitig in Asien entscbadigt. Artaxerxes konnte nun seinen 
Hauptzweck, die Eroberung Aegy 2 )tens, ungestbrt verfolgen. 

Nicbt obne scbwere Verluste in der Wiiste erlitten zu 
haben^ kam das persiscbe Heer an den Granzen Aegyptens an. 
Dort wartete seiner scbwere Arbeit. Die Aegypter batten die 
Zeit beniitzt und in Voraussicbt der Ereignisse die Zugange 
zu dem Lande stark befestigt, namentlich die Nilmiindung bei 
Pelusium, welcbe dem AngrifFe am meisten ausgesetzt war. 
Die Tbebaner wurden an dieser Miindung zuerst mit den 
Aegyptern bandgemein, es wurde den ganzen Tag iiber bitzig 
gekampft, aber der Kampf musste beim Eintritt der Nacbt 
abgebrocben werden, ehe er sich entschieden batte. Fur den 
folgenden Tag bereitete Artaxerxes einen ernsthafteren Angriif 
vor. Er theilte sein Heer in drei Theile, jeder dieser Theile 
war aus Persern und Griechen zusammengesetzt ; die erste 
Abtheilung bestand aus Bbotern unter dem Tbebaner Lakrates, 
die persiscbe Abtheilung befehligte Rosakes, der Satrape von 
lonien und Lydien, Nachkomme eines der sieben Alitverschwo- 
renen des Darius I. Dem Fussvolke dieser Abtheilung war 
zahlreiche Reiterei beigegeben. Die zweite Abtheilung bestand 
aus Argivern unter Nikostratos, eine persiscbe Abtheilung fiihrte 
Aristazanes, ausserdem befanden sich bei dieser Abtheilung 
noch 80 Kriegsschiffe. Die dritte Abtheilung fiihrte der uns 
schon bekannte Mentor, neben ihn war Bagoas gestellt, ein 
verwegener und ungerechter Mann (ein Verschnittner] , der aber 
das Vertrauen des Kbnigs in hohem Grade besass. In dieser 
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Abtheilung befanden sich viele Nichtperser. Den Oberbefehl 
liber das gauze Heer hatte sich Artaxerxes selbst vorbehalten. 
Nektanebis liess sich dutch alle diese Anstalten nicht ein- 
schiichtern. Sein Heer war zwar an Zahl weit geringer als 
das persische, datum aber brauchte man nicht am Erfolge zu 
verzweifeln , da es Beispiele genug gab , dass kleine Heere 
grosse persische Massen geschlagen hatten. Nektanebis besass 
immerhin 20,000 Mann griechischer Soldtruppen, ebenso viele 
Afrikaner und 60,000 Aegypter. Eine grosse Menge von Fluss- 
schiffen stand ihm zu Gebote, welehe fur Gefechte auf dem 
Nil sehr geeignet waren , die arabische Seite des Flusses ent- 
hielt viele Festungsgraben und Verschanzungen. Dabei war 
man mit alien Erfordernissen der Kriegfiihrung reichlich ver- 
sehen. Enter diesen Umstanden konnte man allerdings dem 
persischen Angriffe mit einer gewissen Rube entgegensehen. 
Es war indessen, wie uns Diodor berichtet, ein wesentlicher 
Mangel vorhanden, es fehlte an einem erfahrenen Feldherm. 
Nektanebis hatte sich gleichfalls den Oberbefehl vorbehalten, 
aber er besass nicht die dazu nothigen Eigenschaften und 
Kenntnisse, welehe dem Artaxerxes III nicht gemangelt zu 
haben scheinen. Friiher hatte Nektanebis allerdings die Perser 
iiberwunden, damals aber waren ihm tiichtige griechische Feld- 
herren zur Seite gestanden, die er nunmehr entlassen hatte. 
Daher gingen die Vortheile, welehe die Aegypter vor den Perserii 
voraus hatten, sehr bald verloren. 

Die ersten Erfolge iiber die Aegypter erlangte Nikostratos. 
Wir wissen, dass der von ihm befehligten Abtheilung eine 
nicht unbetrachtliche Flotte beigegeben war, mit ihrer Hiilfe 
lief er von einem versteckten Orte in einen Kanal ein und 
setzte sich dort fest, schiffte seine Truppen aus und befestigte 
seine Stellung. Siebentausend Aegypter unter Klinios aus Kos 
eilten herbei, sobald sie die Feinde bemerkten, aber auf persi- 
scher Seite wurde sehr tapfer gekiimpft und Klinios fiel mit 
5000 seiner Leute, wahrend die Perser ihre Stellung behaupteten. 
Diese Schlappe machte den Nektanebis so kleinmiithig, dass 
er glaubte, das persische Heer werde nun in kiirzester Zeit 
iiber den Fluss gehen und nach Memphis vordringen, er eilte 
also in diese Stadt, um sie zu decken, Wahrend dieser Yor- 
falle hatte Lakrates angefangen, Pelusium zu belagern: er 
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machte langsame Fortschritte, denn die Besatzung der Festung, 
welche zum grossen Theile aus Griechen bestand, vertheidigte 
ihre Stellungen liartnackig, so dass die Belagerung eine lang- 
■Nvierige zu werden schien. Da hbrte man in Pelusium, dass 
Nektanebis sich nach Memphis zuriickgezogen babe, und wurde 
alsbald muthlos und zu Unterhandlungen geneigt. Die Perser 
bewilligten billige Bedingungen, sie erlaubten den Griechen, 
mit ihrer Habe abzuziehen ; diese Vergiinstigung ware durch 
die Treulosigkeit des Bagoas *j beinahe nichtig geworden, denn 
er fing an, die Abziehenden zu berauben, auf die Klage des 
Lakrates entschied jedoch Artaxerxes die Sache zu Gunsten der 
Griechen. Noch gliicklicher als die erste und zweite Abthei- 
lung des persischen Heeres war die dritte unter Mentor und 
Bagoas. Sie nahm Bubastos ein und einegrosse .'inzahl anderer 
agyptischer Stadte ergab sich ihr. Man hatte namlich das 
Geriicht verbreitet, der Kbuig werde alien Stiidten, die sich 
ihm freiwillig unterwerfen wiirden, billige Bedingungen gewiihren, 
diejenigen aber, welche es auf Erstiirmung ankommen liessen, 
miissten das Schicksal von Sidon theilen. Dieses Geriicht 
wirkte urn so mehr, als man dafiir Sorge trug, es durch Ueber- 
laufer weiter verbreiten zu lassen. Nektancbis sah bald ein, 
dass seine Sache verloren sei, und fliichtete sich mit seineu 
Sehatzen nach Aethiopien. Artaxerxes Hess die Mauern der 
agyptischen Stadte niederreissen und pliinderte die Tempel, 
selbst die heiligen Schriften der Aegypter wurden fortgeschleppt 
und nur um schweres Lbsegeld wieder zuriickgegeben. Arta- 
xerxes belohnte die griechischen Hiilfsvblker nach Verdienst und 
kehrte mit kriegerischen Ehren reich geschmiickt in sein 
Land zuriick. 

Das energische Vorgehen des Artaxerxes III hatte das alte 
Perserreich in seinem friiheren Bestande wieder hergestellt; 
ein augenblicklicher Erfolg war dies immerhin , aber auch nicht 
mehr. Der Zusammenhang des Keiches war durch die Nieder- 
schlagung der Emporung nicht gekraftigt, die alten Klagen 
bestanden ungeschwiicht fort ; am wenigsten konnte von einem 


1; Es ist nicht recht zu sehen wie Bagoas hier genaunt werden kann, 
da er bei einer ganz anderen Abtheilung stand. Vielleicht ist es ein Schreib- 
fehler statt Rosakes. 
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moralischen Eindrucke die Rede sein, den diese Eroberungen 
zu Gunsten der Perser gemacht batten. Man wusste an alien 
Orten sehr gut, dass die Perser nur darum siegten, weil sie 
im Stande waren, die meisten griechischen Soldner zu be- 
zahlen und dass sie aus eigener Kraft gar nichts mebr ver- 
mochten; die Missstande dieses Soldnerwesens fiir Freund wie 
Feind batten sich aber eben wahrend dieses agyptischen Krieges 
auf das deutlichste gezeigt. In Aegypten finden wir iiberall 
Misstrauen zwischen den Aegyptern und den geworbenen grie- 
chischen Truppen, meistens unterhandelten die beiden Parteien 
besonders, jedederselbensuchte sich die Vortheile und Verdienste 
zu sichern, die mit der Uebergabc einer Stadt verbunden -waren. 
Dass es auf persischer Seite auch nicht anders herging wie auf 
der agyptischen, zeigt uns der folgende von Diodor i) berichtete 
Vorfall. Bei der Uebergabe von Bubastos unterhandelten die 
Aegypter hinter dem Riicken der griechischen Besatzung in der 
Stadt mit Bagoas w^egen der Uebergabe, der nun seinerseits 
die Unterhandlungen wieder vor seinem Gefahrten im Ober- 
befehl, dem Griechen Mentor, geheim hielt. Die griechischen 
Soldtruppen in Bubastos erhielten aber Nachricht von den 
Unterhandlungen der Aegypter, es entstand Streit in der Stadt 
zwischen beiden Parteien und schliesslich wurden die Aegypter 
in einen Theil der Stadt zuruckgedrangt, von dort aus schickten 
sie eine neue Botschaft an Bagoas und baten ihn, die Stadt 
ungesaumt aus ihren Handen zu nehmen. Die griechischen 
Soldtruppen wandten sich nun an Mentor, der sehr unwillig 
dariiber wurde, dass Bagoas hinter seinem Riicken gehandelt 
hatte und sich zu rachen beschloss. Er befahl seinen Lands- 
leuten, den Bagoas ruhig einziehen zu lassen, aber sobald dies 
geschehen sei, die Thore zu schliessen und iiber ihn herzufallen. 
Dies geschah und Bagoas tiel lebendig in die Hande der Grie- 
chen und erst nachdem er versprochen hatte, nie mehr hinter 
dem Riicken des Mentor handeln zu wollen, erhielt er seine 
Freiheit wieder. Solche Vorgange mussten die Griechen iiber- 
zeugen, dass sie den Persern weit iiberlegen und die eigent- 
lichen Gehieter des Reiches seien, sobald sie nur wollten. 

Von den weiteren Thaten des Artaxerxes III wird uns 


1) Diod. 16, 50. 
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nichts niehr berichtet. Nur im Allgemeinen sagt uns Diodor , 
dass er seiner Harte wegen bei den Persem nicht beliebt ge- 
wesen sei. Die griechischen Verhaltnisse behielt er fest im 
Auge und sab die damals wachsende Macht des Philippes von 
Makedonien nicht ohne Besorgniss, freilich ohne viel gegen ihn 
thun zu kdnnen . Mentor und Bagoas blieben ihrem Yer- 
sprechen getreu und handelten gemeinsam, sie blieben fort- 
■vvahrend in grossem Ansehen bei Artaxerxes, Mentor wurde 
Satrape der Seekiiste, Bagoas blieb in der Nahe des Konigs, 
den er mit Hiilfe eines Arztes durch Gift aus dem Wege raumte 
(338 V. Chr.). Die Regierung des Artaxerxes III dauerte 
23 Jahre^). 

11. Arses. Ueber die so kurze Regierung dieses Konigs 
sind wir wiederum nur auf einige Bemeikungen Diodors 
beschrankt. Derselbe Bagoas, welcher den Artaxerxes III er- 
mordet hatte, setzte auch dessen jiingsten Sohn Arses auf den 
Thron, zv»-ei altere Sdhne ermordete er, bevor dies geschah. 
Bagoas glaubte. Arses , der ohne Zweifel noch sehr jung war, 
werde sich vollig von ihni leiten lassen; da er aber bemerkte, 
dass dies nicht der Fall war, und dass derselbe vielmehr auf 
Mittel denke, sich des Morders seines Vaters zu entledigen, 
kam er demselben zuvor und ermordete den Arses im dritten 
Jahre seiner Regierung (336 v. Chr.). Seinem Nachfolger blieb 
es vorbehalten, die Herrschaft der Achameniden zu Ende zu 
fiihren. 


1) Diod. IT, 5. 

2) Diod. 16, 75. 

3) Diod. 15, 93. 

4) Diod. 17, 5. 
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PtNFTES KAPITEL. 

Der Sturz des Achamenidenreiches und Alexander 
der Grosse. 

12. Darius III (Kodomannos) . Nach dem bisher erzahlteii 
Verlaufe der eranischen Geschichte hat sich der Verfall des 
Achamenidenreiches so deutlich herausgestellt , dass es nicht 
auffallen kann, wenn dasselbe, bei einem kraftigen Anstosse 
von aussen, sofort zusammenbrach. Ehe wir indessen den 
Sturz des Reiches selbst erzahlen, wird es gut sein, in Kiirze 
nochmals die Griinde zusammen zu fassen, welche diese wichtige 
Veranderung bedingten. 

Vor Allem diirfen wir nicht aus den Augen verlieren, dass 
die Errichtung des Perserreiches nicht von dem Willen des 
gesammten Eran ausging, sondern allein vom Stamm der Perser. 
Gestiitzt auf die Perser hatte Kyros, der Beherrscher dieses 
StammeSj sein Reich gegriindet, zum Nachtheil eines anderen 
eranischen Stammes, des medischen, dessen Reich zertriimmert 
■Nvurde und welcher sich selbst unterwerfen musste. Nachdem 
die Meder untenvorfen waren, gelang es^ allmalig auch die 
iibrigen eranischen Stamme zur Anerkennung des neuen Reiches 
zu bringen. Hierbei blieb man aber nicht stehen , bald ver- 
einigte das Achamenidenreich auch Vblker fremden Stammes 
unter seinem Scepter, und zAvar mehr als irgend ein friiheres 
Reich beherrscht hatte. Dies Alles batten die Achameniden- 
kdnige vollfuhrt, vomehmlich mit Hiilfe ihres Stammes. Darius I 
erkennt dies ausdriicklich an, mit Stolz bekennt er, dass er 
die von seinen Vorfahren eroberten Lander mit Hiilfe des per- 
sischen Heeres festhalte und noch in seiner Grabschrift riihmt 
er die Vortreiflichkeit dieses persischen Heeres. Der persische 
Stamm kannte aber seinen eigenen Werth ebenso gut Avie der 
Konig selbst : Avie er mit diesem die Gefahren theilte, so Avollte 
er auch den GcAvinn theilen. In erster Linie nach dem Konig 
selbst Aviinschte natiirlich der Clan der Achameniden bedacht 
zu Averden, alle Mitglieder dieses Clanes betrachteten sich avoI 
als VerAvandte des Kdnigs, aber auch die iibrigen Angehbrigen 
des Stammes glaubten dem Konige naher zu stehen als irgend 
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ein anderer Eranier und wiinschten in irgend einer Weise einen 
Antheil an den Vortheilen zu erlangen, welche fair den Stamm 
errungen waren. Es scheint nicht, dass die Verlegung der 
Eesidenz nach Susa in diesen Zustanden irgend eine Veran- 
derung hervorgebracht hat, nach xvie vor sehen wir die Serge 
der Achameniden darauf gerichtet, die Reinheit der koniglichen 
Abkunft zu wahren , ein Beweis , dass das Stammesinteresse 
nicht ausgestorhen war, ebenso wenig wird das Stammesbe- 
wusstsein bei den ubrioren Persern erloschen sein. Soweit wir 
nach den wenigen erhaltenen Nachrichten urtheilen konnen, 
will es uns sogar scheinen, als ob in den Zeiten des \ erfalles 
die Anspriiche der Perser noch gewachsen seien, je weniger 
Gefahren man im Dienste des Kbnigs zu bestehen hatte, desto 
mehr bestrebte man sich, die Vortheile zu erhalten, welche mit 
demselben verbunden waren. So erklaren wir uns, dass wir 
unter Kyros und selbst noch unter Darius I nicht selten Ar- 
menier und Meder die hochsten Ehrenstellen imReiche bekleiden 
sehen, man aber schon zur Zeit des Xerxes I mehr und mehr 
alle wichtigen Posten mit Persern besetzt zu haben scheint, und 
es ist uns aus spaterer Zeit kein Alann von Bedeutung bekannt, 
von dem wir mit Sicherheit wiissten, dass er einem anderen 
als dem Perserstamme angehort habe. 

Es lasst sich denken, dass die Ausbeutung des grossen 
Reiches durch die Perser allein bei den iibrigen Stammen und 
Vblkeni keine besonderen Sympathien hervorrufen konnte. 
IMochten auch Einzelne aus alien Provinzen an den Hof gehen 
und dort ihr Gliick machen, es waren deren immer zu wenige 
als dass ein soldier Zufall hatte auf die Stimmung der ganzen 
Provinz einwirken konnen. Die unterworfenen Provinzen — 
aussereranische und eranische — wussten, dass sie der Griin- 
tlung des Perserreiches nur zwei Rebel verdankten : Zahlung 
eines bedungenen Tributs und die Heeresfolge; aber in keiner 
Weise iibte die Grosse des Reiches einen wohlthatigen Einfluss 
aus. Die inneren Yerhaltnisse der einzelnen Provinzen waren 
geblieben wie sie waren, der persische Grosskonig dachte gar 
nicht daran, in die Stammverhaltnisse der einzelnen eranischen 
Stamme irgendwie einzugreifen, wer zur riihrung eines Stammes 
berechtigt war, erhielt leicht die kdnigliche Bestatigung , vor- 
ausgesetzt, dass er sich gegen die Alacht des Konigs nicht 
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auflehnte. An diese StammesfUrsten hielt man sich, wenn 
irgendwie die Yerhaltnisse sieh zu verwickeln drohten, denn 
sie allein besassen die Macht iiber ihre Untergebenen , denen 
der persische Grosskdnig ganz fremd gegeniiberstand. Mit den 
aussereranischen Besitzthiimern hielt man es unter den Acha- 
meniden nicht anders; wo irgend moglich Hess man die heri- 
schenden Familien in den eroberten Landern besteben (cf. 
Her. 3, 15) und legte ihnen bios einen Tribut auf, auch waren 
die politischen Yerhaltnisse meistens einfach, und von denen 
in Eran nicht sonderlich verschieden, der Hauptunterschied 
bestand in der Religion, in den Sitten und Gebrauchen der 
einzelnen Yblker und an diesen ward nichts geandert. Bei 
dieser Lage der Dinge ist es ganz natiirlich , dass die Acha- 
meniden, trotz der langen Dauer ihrer Dynastie, sich nirgends 
Liebe erwarben und man die Hegemonie des Perserstammes 
iiberall als ein Uebel flihlte, dem man sich unterwarf so lange 
man musste, auch in Eran selbst. Ein nationales Bewusstsein 
bestand in jenen Zeiten nicht, sondern bios ein Stammes- 
bewusstsein, die Unabhangigkeit des Stammes war das hochste, 
konnte diese Unabhangigkeit nicht gewahrt bleiben, so fragte 
man wenig darnach, welchem Yolksstamme der Oberkbnig ange- 
hdrte, dem man Tribut zahlen musste. 

Unter alien Fiirsten des Achamenidenreiches scheint Darius I 
der einzige gewesen zu sein, welcher fiihlte, dass das persische 
Reich genauer zusammen gehalten werden miisse als friiher 
der Fall war, dass es einer einheitlichen Yerwaltung bediirfe, 
darum schuf er gleich am Anfange seiner Regierung die Wiirde 
der Satrapen. Als erster Schritt zu einer grosseren Centrali- 
sirung des Reiches ist die Massregel des Darius hochlich zu 
loben; nur hatte man dabei nicht stehen bleiben diirfen und 
nach und nach diese erste Einrichtung verbessern miissen. 
Darius I hatte bei dieser Massregel zunachst an sich gedacht, 
er wollte in den einzelnen Provinzen Yerwaltungsbeamte 
besitzen, an die er sich fiir die piinktliche Eintreibung der 
Tribute halten kdnnte. Den Provinzen selbst war durch das 
Institut der Satrapen nur eine neue Last aufgelegt. Nicht nur 
dass die bedungenen Tribute nunmehr piinktlicher entrichtet 
werden mussten als bisher, man war auch genbthigt, die Kosten 
fur die oft sehr iippige Hofhaltung der Satrapen aufzubringen. 
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Es diirfte sich auch sehr bald gezeigt haben, dass die 
Eins'etzung der Satrapen allein den piinktlichen Eingang des 
Tributes nicht verbiirgte, sondern man noch andere Massregelu 
ergreifen musste. Die Macht iiber den Stamm besass nur der 
Stammeshauptling ; solange der Satrape mit diesem in gutem 
Einvernehmen blieb, konnte er seine Anforderungen durch- 
setzen, gescbah dies nicht, so war er vollkommen machtlos, 
wenn man ihm nicht ein Heer an die Seite stellte, welches 
aber nur aus Angehdrigen anderer Stamme gebildet sein durfte. 
Wir glauben, dass namentlich dieser Gesichtspunkt den Persern 
das Halten von Miethstruppen annehmbar machen musste. An 
den inneren Einrichtungen der einzelnen Provinzen wurde auch 
durch das Institut der Satrapen nichts geandert ; nach wie vor 
horen wir neben denselben von den Konigen der Bithyner, 
Paphlagoner, Karer und Kiliker sprechen, letztere tuhren den 
Namen Syennesis wie friiher unter den Medern. 

So sehen wir denn, dass das Achamenidenreich den unter- 
worfenen Yolkern nur Lasten und keine Vortheile gebracht 
hatte, es ist daher natiirlich, dass man fortwahrend versuchte, 
diese Lasten abzuschiitteln und dass diese Versuche zunahmen, 
je mehr man bei dem Yerfalle des Reiches auf das Gelingen 
derselben hoffen durfte. Dieser Verfall stellte sich aber schon 
bald als unzweifelhaft heraus. Wie die meisten der orientali- 
schen Reiche war auch das Achamenidenreich durch die Kraft 
einer hervorragenden Personlichkeit gegriindet worden, dem 
Umstande, dass mehrere tiichtige Konige unmittelbar aufeinander 
folgten , verdankt es seine grosse Ausdehnung. Solange nun 
der persische Grosskdnig den Perserstamm und “ die iihrigen 
unterworfenen Yolkerschaften zu gewinnbringenden Feldziigen 
auffordern und von Sieg zu Sieg fiihren konnte , war seine 
Stellung nicht gefahrdet, dies war aher bei der ungeheuren 
Ausdehnung des Reiches und der geographischen Beschaifen- 
heit der an seinen Griinzen liegenden Lander seit Darius I 
nicht mehr moglich. Schon der Zug gegen die Skythen miss- 
lang, die Niederlagen in Griechenland wurden noch driickender, 
Weil sich bei den Persern selbst die Leberzeugung ausbildete, 
dass sie nicht in zufalligen LYsachen, sondern in der militari- 
schen Leberlesrenheit der Griechen ihren Grand hatten. Seit 
dieser Zeit waren die Tage des Achamenidenreiches gezahlt. 
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aber es ist begreiflich, dass sich dasselbe noch lange halten 
konnte, wenn es nicbt ein Anstoss von aussen in seinen Grund- 
festen erschiitterte. An Aufstanden feblte es nicbt, wir horen 
von -vviederholten Aufstanden der Kadusier, Aegypter, Meder, 
Pisider und anderer Vdlker und gewiss ist uns nur der kleinste 
' Theil derselben berichtet. Aber es hielt nicbt scbwer, diese 
Emporungen zu unterdriicken, weil sie vereinzelt unternonimen 
wurden, und man mit der Uebermacht des ganzen Reiches auf 
ein einzelnes Land sich werfen konnte, auch hat man wol 
damals schon heimlich das eine Volk mit dem andern oder 
auch die einzelnen Stammesabtheilungen unter sich verfeindet, 
um in der allgemeinen Venvirrung sein Ansehen um so sicherer 
zu behaupten. Ueberhaupt sebeii wir Hinterlist und Bestechung 
mehr und mehr in den Vordergrund treten , sobald man die 
Ueberzeugung gewinnt, dass man mit Watfengew'alt nichts aus- 
richten kdnue. Mit dem ausseren Verfalle ging der innere 
Hand in Hand, wir konnen ihn selbst in den wenigen Nach- 
richten noch verfolgen, die uns erhalten sind. Wir glauben 
nicht, dass die Vorschriften Zarathustras jemals in Eran unver- 
briichlich gehalten worden sind, Beispiele von Liige und Treu- 
losigkeit finden sich in alien Peiioden der eranischen Geschichte. 
Aber Darius I giebt noch in seinen Inschriften den unverholenen 
Abscheu vor Liigen zu erkennen und Herodot bezeugt von 
den Persern seiner Zeit, dass ihnen die Liige fiir das Schand- 
lichste gelte. Xoch unter Artaxerxes I ist Megabyzos emport 
iiber den Treubruch gegen Inaros. Hiermit vergleiche man 
das Betragen, welches sich am Anfange der Regieruiig des 
Artaxerxes II Manner wie Tissaphernes , Ariaios u. a. m. zu 
Schulden kommen Hessen, und man wird nicht leugnen konnen, 
dass der sittliche Verfall in kurzer Zeit grosse Fortschritte 
gemacht haben muss. 

Ein iiusserer Anstoss, der dem Reiche hatte gefahrlich 
werden konnen, konnte nur von Griechenland kommen und 
zu diesem Lande war das Perserreich seit dem antalkidischen 
Frieden in ein freundliches Verhaltniss getreten. Das durch 
diesen Frieden vereinbarte Freundschaftsbiindniss zwischen 
den beiden Landern gab Anlass zu mancherlei Beriihrungen, 
waren doch die Griechen selbst seit langer Zeit gewohnt, den 
Perserkdnig in ihre Angelegenheiten zu mischen und umgekehrt 
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brachte das fortwahrende Bediirfniss nach Miethstruppen die 
Perser in stete Beriihrung mit dem griechischen Volke. Wir 
haben bereits gesehen, wie Artaxerxes III den Athenern mit 
Krieg drohte, als Chares den Empdrer Artabazos unterstiitzte, 
wie er den Thebanern fiir ihre Hiilfe Geld sandte. Die Griechen 
ihrerseits riefen den Artaxerxes III wahrend des thebaniscben 
Krieges dfter zum Schiedsrichter an ij , anfangs stand der Perser- 
kdnig gewbhnlich auf Seite der Spartaner, nachdem aber durch 
die Schlacht bei Leuktra das Ansehen dieses Staates erheblich 
gelitten hatte, wandte er seine Gunst mebr den Thebanern zu, 
freilich nicht immer mit gutem Erfolge. Dieses Verhaltniss 
spiegelt sich wieder in der Bereitwilligkeit der Thebaner 
bei Hiilfeleistungen an Persien, gegeniiber der Unlust, die 
Lakedamonier und Athener in solchen Fallen an den Tag 
legten ; in dem Kriege , den Artaxerxes III gegen Aegypten 
fiihrte, trat dieser Umstand deutlich hervor. Das Aufbliihen 
der makedouischen iMacht hatte Artaxerxes III von allem An- 
fange an mit argwohnischen Augen verlolgt, er hatte sogar eine 
Gesandtschaft geschickt, um die Hiilfsquellen des Kbnigs 
Philippos zu uutersuchen. Als dieser die Stadt Perinth ein- 
nehmen wollte, erhielteu die persichen Satrapen Befehl, die 
Stadt gegen die Angriffe des Philippos zu unterstiitzen , so 
dass er die Belagerung aufgeben musste. Auch Athen ward 
durch persisches Geld in seinem Widerstande gegen [Nlakedonien 
bestarkt. 

Nach dem Tode des Arses war das konigliche Geschlecht 
der Achameniden, welches durch das Blutbad bei dem Regie- 
rungsantritte des Artaxerxes III sehr zusammeugeschmolzen war, 
so wenig zahlreich vertreten, dass Bagoas in Verlegenheit ge- 
wesen zu sein scheint, wem er die Krone zutheilen solle. Er 
wahlte endlich den Darius Kodomannos , der uns schon durch 
sein tapferes V erhalten wahrend des Krieges gegen die Kadusier 
und spater als Satrape von Armenien bekannt ist. Darius war 
urspriinglich , trotz seiner koniglichen Abkunft, nicht in sehr 
gliicklichen Verhaltnissen gewesen, nach Plutarch hatte er die 
Wiirde eines Astandes oder koniglichen Laufers bekleidet, sein 


Ij Cf. Schneiderwirth 1. c. p. Tofg. Solche Friedensvermittelungen 
assen sich nachweisen aus den Jahren 371. 36S. 366. 362. 351 v. Chr. 
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Vater hat nach Diodor (17, 5) Arsanes geheissen, dieser selbst 
Avar der Sohn des Ostanes, eines Bruders des Artaxerxes 11. 
Den Darius glaubte Bagoas beberrschen zu konnen, bald aber 
erAvies sich diese Ansicht dem thatkraftigen Manne gegeniiber als 
Tauschung, und als nun Bagoas ihn durch Gift aus dem Wege 
zu raumen suchte, ZAvang er diesen, selbst den Giftbecber zu 
trinken. Nach den Versicherungen des Diodor Avar es iibrigens 
nicht die VerAvandtschaft mit dem persischen Konigshause 
allein, welche dem Darius Kodomannos den Tbron verschaffte, 
es Avirkte auch die Ansicht mit, dass er der Wiirdigste sei, 
um die oberste Stellung im Reiche einzunehmen. Die Stellung 
zu Griechenland Avar seit dem Emporsteigen der makedoniscben 
ilacht sehr bedenklicb gcAvorden. Es gehorte Avenig Scharf- 
sinn dazu, um zu sehen, dass der persische Einfluss in Grie- 
chenland mehr und mehr sinken miisse, Avenn der makedonische 
stiege. Die Versuche Persiens, den makedoniscben Einfluss zu 
hemmen, musste den UnAvillen Makedoniens erregen und schon 
Philippos hatte nach der Schlacht bei Charonea sich zum 
griechischen Feldherrn in Asien ernennen lassen und im Friih- 
jabr 336 ein Heer nach Kleinasien iibergesetzt, so dass Darius 
sich schon gleicb bei seiner Thronbesteigung von einem Kriege 
bedroht sab. Die Ermordung des Philippos, bei der wahr- 
scheinlicb persischer Einfluss im Spiele Avar (Arrian. Anab. 
2, 14), schien jedoch die Verbaltnisse griindlich verandert zu 
haben und Darius glaubte sich eine Zeitlang aller Sorgen ledig, 
Aveil er den jugendlichen Alexander nicht fiir fahig hielt, die 
grossen Plane seines Vaters durchzufiihren. Die umfassen- 
den Rustungen, Avelche Alexander anordnete, belehrten ihn 
jedoch bald eines Besseren und nothigten ihn, auch seinerseits 
die Vorbereitungen fortzusetzen , daneben Avurden auch Beste- 
chungen in Griechenland nicht gespart. In dem uns bereits 
bekannten Memnon hatte Darius eine Personlichkeit , AA'elche 
ihm in alien diesen Angelegenheiten erfolgreich an die Hand 
geben konnte. 

Fiir Alexander stand es vom Anfange an .fest , dass der 
schon von seinem Vater Philippos beschlossene Krieg ohne 
Verzug ausgefiihrt Averden miisse, nur die Emporungen im 
Norden Makedoniens und Zeichen der Widerspenstigkeit in 
Griechenland selbst, nothigten ihn, das Unternehmen auf kurze 
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Zeit zu vertagen. Nachdem er alien Widerstand gegen seine 
Herrschaft schnell und energisch unterdriickt hatte, saumte er 
nicht langer (334) in Asien einzuriicken , wo die friiher von 
Philippos abgesandte Schaar bis an die Kiiste zuriickgedrangt 
worden war. Er wahlte seinen Weg iiber Sestos, auf dem 
einst Darius I von seinem missgliickten Skythenzuge heimge- 
kehrt war, die Fussganger zogen unter Parmenions Befehle nach 
Abydos. Wie verfault die Zustande des persischeii Reiches 
waren, zeigt der Umstand, dass Alexander es wagen konnte, 
mit nicht mehr als 30000 Fussgangem und 4500 Eeitern die 
Eroberung Asiens zu unternehmen, dazu kam anfangs' noch 
eine Flotte von 182 Schiffen h- Wie friiher Xerxes, so brachte 
auch Alexander vor und nach seinem Uebergange iiber den 
Hellespont grosse Opfer. Nach einem Aufenthalte auf der 
troischen Ebene zog er iiber die Stadt Lampsakos, welche sich 
ihm freiwillig ergab, gegen den Fluss Granikos, an welchem 
sich eine persische Heeresmacht aufgestellt hatte. Man hatte 
in Asien die Ankunft Alexanders langst erwartet und Gegen- 
massregeln getrotfen. Spithridates der Satrap von Lydien und 
Arsites, der Satrape von Phrygien am Hellespont, spielten 
vermbge der Lage ihrer Satrapien in diesem Stadium des Krieges 
eine Hauptrolle; mit ihnen hatten sich mehrere hervorragende 
Diener des Darius vereinigt, die wir zum Theil schon aus 
friiheren Begebenheiten kennen, wieArsames, Petines, Niphates, 
Rheomithres undMemnon der Rhodier. Von iibler Vorbedeutung 
war, dass diese Manner weder unter einem Oberbefehl standen 
noch auch iiber die zu ergreifenden Massregeln unter sich einig 
waren. Memnon, ohne Zweifel der fahigste unter den persischen 
Fiihrern, hatte vorgeschlagen, jeden Kampf in Asien zu vermei- 
den, sich aber zuriickzuziehen und Alles zu verwiisten, damit die 
Makedonier keine Lebensmittel finden kounten. Aber er wurde 
iiberstimmt, die jVIehrzahl beschloss, den Alexander am Granikos 
zu erwarten und ihm den Uebergang zu "webren. Die persische 
Reiterei war an das Ufer des Flusses gestellt, es war sehr zu 
ihren Gunsten, dass das Ufer ziemlich hoch war. Der Kampf 
war darum auch sehr heftig, und Alexander selbst kam in die 
iiusserste persbnliche Gefahr, aber zuletzt schlugen doch die 


1) Arrian. 1, 11. Diod. 17, 18. 19. Justin. 11, 6. 
Spiegel, Eran. Alterthumskande. IJ. 


32 



498 


Fiinfte's Buch: Politik. 


Makedoiiier die persisclien Reiter zuriick, nach Diodor iiber 
10000 Mann, darunter Baktrer und Meder, 1000 derselben 
wurden wahrend der Flucht getddtet, ^dele der Fiihrer, wie 
Niphates, Petines und Spithridates fielen in der Schlacbt, dazu 
viele andere vornehme Perser wie Jklithrobuzanes , der Fiihrer 
der Kappadoker, Mithridates, der Schwiegersohn des Darius, 
Arbupales der Enkel des Artaxerxes, Pharnakes der Schwager 
des Darius (Diodor nennt aussei'dem noch den Atizyes . Der 
Satrape Arsites entkam zwar nach seiner Provinz Phrygien, 
soli sich aber in der Verzweifiung dort selbst entleibt haben. 
Die persische Infanterie (100000 Mann nach Diodor;, welche 
dem Treffen bios aus der Feme zugesehen hatte, wurde gleich- 
falls in die Flucht verwickelt. Ein Plan lasst sich auf Seite 
der Perser weder in dieser noch in anderen Schlachten wahr- 
nehmen. Ihr hauptsachlichster Z-weck scheint immer gewesen 
zu sein, so viel Fiihrer der Feinde als moglich zu tddten. 
Waren dagegen mehrere der Angesehensten unter den persi- 
schen Kampfern gefallen, so gab man die Schlacht fiir verloren. 
Alexander verdankte diesem Siege grosse Vortheile, er hatte 
diesseits des Taurus keinen Widerstand niehr zu fiirchten. 
Zuerst fiel die Provinz Phrygien in seine Hiinde, hier wie in 
andern Fallen behielt Alexander die persische Einrichtung bei. 
An die Stelle des todten Arsites setzte er den Kalas zum 
Satrapen ein und befahl diesem , dieselben Steuern einzutreiben, 
welche friiher den Persern gezahlt worden waren. Auf die 
Nachricht von dem Siege Alexanders erschien auch Mithrines, 
Befehlshaber der Burg zu Sardes, mit den vornehmsten Biirgern, 
um die Stadt und Burg zu iibergeben. Alexander behielt den Mi- 
thrines bei sich undschickte den Amyntas ab, um die Stadt in Em- 
pfang zn nehmen, er selbst folgte nach. Auch hier verfuhr 
Alexander wie in Phrygien: an die Stelle des todten Spithri- 
dates wurde Asandros , der Bruder Parmenions, zum Satrapen 
in Lydien eingesetzt, Pausanias zum Befehlshaber der Burg 
von Sardes, Kalas und Alexander, der Sohn des Aeropos, 
nahmen auch die dem Memnon gehorenden Landschaften weg. 
Von Sardes begab sich Alexander nach Ephesos, auch dort 
wurde er als Befreier begriisst und von ihm nach Vertreibung 
der Aristokratie die Volksherrschaft wieder hergestellt; die 
friiher den Persern geleisteten Abgaben verblieben nun dem 
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Tempel der Artemis. Magnesia und Tralles folgten dem Bei- 
spiele, das Ephesos gegeben hatte. Das weitere Ziel des 
Alexander war nun Milet , denn er dachte sich zuerst die 
Kiistenstadte zu sichern und dadurch die persisehe Flotte un- 
schadlich zu machen. Hegesistratos, der von den Persern einge- 
setzte Befehlshaber, hatte versprochen, die Stadt zu iibergeben, 
besann sich aber eines Anderen, als er hdrte, dass die persisehe 
Flotte in der Niihe sei; Nikanor mit der makedonischen Flotte 
kam jedoch den Bewegungen der Perser zuvor und stellte sich 
bei der Insel Lade auf, so dass die Perser, welche drei Tage 
spiiter ankamen , sich nach Mykale zuriickziehen mussten. 
Alexander vermied eine Seeschlacht, aber seine Flotte versperrte 
den Persern den Zugaug zum Hafen von [Milet, wiihrend er 
selbst zu Lande die Stadt bedrangte, welche auch bald in seine 
Gewalt fiel. Nach der Bezwingung Milets konnte sich Ale- 
xander gegen Halikarnassos wenden, denn das Land, welches 
zwischen Milet und der genannten Stadt lag, ergab sich von 
selbst. Aut' dem Wege nach Halikarnassos begegnete Ale- 
xandern die Kbnigin Ada h, aus dem Geschlechte der karischen 
Konige, sie legte dem Beherrscher Makedoniens ihre Anspriiche 
auf die Beherrschung der Karier vor und bat ihn um seine 
Enterstiitzung. Als Tochter des Hekatomnos -J hatte sie den 
uns schon bekannten Idrieus (p. 4S3.) geheirathet und hatte 
nach dem Tode ihres Geinahls die Eegierung fiihren sollen, 
denn das karische Erbfolgerecht schloss die Frauen hicht 
aus. Ihr Bruder Pixodares hatte sie jedoch der Herrschaft 
beraubt und ihm war nach seinem Tode sein Schwiegersohn 
Orontobates gefolgt , welcher nun im Yereine mit Memnon 
sich anschickte, die Stadt zu vertheidigen. Das von der 
Natur wie durch Fleiss gleich gut befestigte Halikarnassos 
schien eine langere Belagerung zu erheischen. Orontobates 
und sein Genosse Memnon vertheidigten dasselbe hartnackig; 
erst als trotz der tapfersten Yertheidigung sie den baldi- 
gen Fall der Stadt voraussahen, ziindeten sie dieselbe an. 


1) Of. Diod. 17, 24, 

/ Arr. Anab. 1, 23. 

3) Ohne Zweifel ein Eranier, wie der Naraezeigt, wahrend ms, Ada, 
semitisch ist. 


32 * 
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behielten bios die festen Burgen besetzt und zogen sich auf 
die Flotte zuriick. Ein Theil der Bewobner rettete sich theils 
nach der nahen Insel Arkonnesos, theils nach Kos oder in die 
Burg Salmakis. Alexander Hess die Stadt schleifen, heschloss 
aher, sich mit Eroherung der Burgen nicht weiter ahzugehen, 
wed sie flir seine nachsten Zwecke nicht wichtig genug waren. 
Er hegniigte sich, das lunliegende Land durch seine Generate 
unterwerfen zu lassen , diese hewerkstelligten diese Unterwer- 
fung ohne sonderliche Miihe und machten sich das Land his 
gegen Grossphrygien dienstbar, dadurch w'ar Alexandern die 
Moglichkeit gegeben , sein Heer aus den Hiilfsquellen der 
XJmgegend zu erhalten. In die Regierung des Landes wurde 
die vertriebene Kdnigin Ada wieder eingesetzt. Alexander aber 
setzte von Halikarnassos aus seinen Marsch in siidostlicher 
Eichtung fort, soviet als mdglich an der jMeereskiiste, die wich- 
tigsten Stadte besetzeiid, denn der grossen Kosten wegen hatte 
er seine eigene Flotte aufgelost und daruni musste ihm nun 
doppelt daran liegen, die Wirksamkeit der persischen Flotte zu 
lahmen. Er zog also nach Lykien und Pamphylien, nahm die 
Stadte Hyparna, Pinara, Xanthos und Patara ein, dann wandte 
er sich zu dem District Milyas, der eigentlich zu Grossphrygien 
gehdrt, damals aber von den Persem mit Lykien vereinigt 
worden war. Er erhielt Gesandtschaften von den Lykiern und 
den Einwohnern von PhaseHs, welche ihre Unterwerfung an- 
boteri, nach Phaselis begab sich Alexander in eigener Person. 
Auch Aspendus, die fruher als Flottenstation heriihmte Stadt, 
gelobte sich zu unterwerfen, unter der Bedingung jedoch, dass 
sie keine griechische Besatzung aufnehmeu miisse, was ihr auch 
zugestanden wurde, gegen die Erlegung eines Trihuts von 50 
Talenten und einer Lieferung von Pferden. Weiter zog Ale- 
xander langs der Kiiste zur Stadt Side, iiher deren Bewohner 
uns Arrian (1, 26. 4) eigenthiimliche Aufschlusse gieht. Sie 
wollen eine Colonie der Kymaer in Aeolis sein, aher gleich 
nach ihrer Ankunft die griechische Sprache vergessen hahen, 
an die Stelle derselben sei eine andere getreten, die aher nicht 
mit der der umwohnenden Volker iibereinstimmte. Dass die 
Einwohner von Side Griechen gewesen seien, mdchte ich nach 
dieser Aeusserung noch nicht behaupten, wol aber, dass sie von 
den umwohnenden Volkem verschieden waren. An den Granzen 
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Pamphyliens angelangt erhielt Alexander die Nachricht, dass 
die Einwohner von Aspendus die Uebereinkunft zu halten ver- 
weigerten, ja sich selbst zum emstlichen Widerstande riisteten. 
Alsbald brach er selbst dabin auf und nun unterwarfen sich 
die Einwohner von Aspendus, die ihm nicht zu widerstehen 
wagten. Stellung von Geisseln fiir kiinftiges Wohlverhalten und 
eine Vermehrung des Tributs um weitere 50 Taleiite war die 
Folge ihrer Unbesonnenheit. 

Von Aspendus lenkte Alexander seine Schritte riickwarts 
nach Perge, um von da seinen Weg durch Pisidien nach 
Phrygien zu nehmen. Es geschah wahrscheinlich mit Absicht, 
dass Alexander gerade diesen Weg wahlte, wir wissen aus den 
Zeiten des jiingeren Kyros, dass die Pisider ein wildes und 
tapferes Volk waren, welches auf die gebirgige Natur seines 
Landes trotzend den Persern den Gehorsam zu verweigern 
pflegte, es war daher wiinschenswerth, dass dieses Volk die 
Macht Alexanders fiihlen lerne und sich in Zukunft ruhig 
verhalte. Auch Alexander hatte auf den schwierigen Wegeu 
durch dieses Land bei dem Widerstande der Bewohner mit 
vielen Miihseligkeiten zu kampfen, die er jedoch gliicklich 
iiberwand und nach Kelaenae, derHauptstadt Phrygiens, gelangte, 
wo sich ihm die Besatzung der Stadt ergab, welche bios aus 
1000 Karern und 100 Griechen bestand. Von Kelaenae begab 
sich Alexander nach Gordium (cf. -Bd. 1, 283) , wo er mit 
Parmenion zusammeiitraf, der ihm die Truppen zufuhrte, welche 
aus den Winterquartieren herzueilten. Die eroberte Satrapie 
Phiygien erhielt nun an Antigonus einen griechischen Satrapen, 
von der Ernennung eines pisidischen Satrapen horen wir nichts, 
vielleicht weil kein solcher vorgefunden wurde, moglich ist es 
allerdings auch, dass die Oberaufsicht iiber diesen Landstrich 
dem Satrapen von Phrygien iibergeben wurde. Das Gliick, 
welches Alexandern in alien seinen TJnternehmungen so sichtlich 
begiinstigt hatte, war ihm auch noch in anderer Beziehung 
hold gewesen, es gelang ihm namlich, den Verhandlungen auf 
die Spur zu kommen, welche Alexander der Lynkestier mit 
dem Perserkonige fiihrte und die nichts Geringeres bezweckten, 
als den Sohn des Philippos aus dem Wege zu raumen und in 
dem Mdrder desselben den Makedoniern einen neuen Kbnig zu 
geben. Durch die Verhaftung des Sisines, eines Persers, der 
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mit Auftragen des Darius an Alexander den Lynkestier geschickt 
worden war, wurde dieser Verdacht zur Gewissheit und der 
Verschworer war bald darauf gefangen gesetzt, sein Verhor 
wurde vorlaufig noch verschoben. 

So war denn Alexander durch den Feldzug eines einzigen 
Jahres der Herr von ganz Kleinasien diesseits des Tauros 
geworden. SeinemFeldherrntalente und der iiberlegenenKriegs- 
kunst der Griechen hatte er dieses Gliick in erster Linie zu 
danken, doch waren aucli andere giinstige Umstande flir ihn 
thatig. Wahrend er genau wusste , was er wollte , herrschte 
im persischen Lager Unschliissigkeit und Misstrauen. Niemand 
hatte ein Herz fiir den Bestand des persischen Reiches, jeder 
der Wiirdentrager wollte die Verhiiltnisse nur zu seinem Vdr- 
theile benlitzen, was er leistete, sollte seinen Werth in 
den Augen des Kdnigs erhohen und ihm Reichthum und Ein- 
fluss sichern. Auch konnte es nicht fehlen, dass Manche bei 
sich iiberlegten, ob es nicht besser fiir sie ware, einen andern 
Herrn zu erhalten als den persischen Grosskdnig, und unter 
dessen Oberhoheit das Land als ein erbliches Besitzthum zu 
verwalten, auf das man nach den bisher geltenden Gesetzen 
kein Anrecht hatte, und das man bald wieder verlassen musste. 
Noch aber war der Beherrscher des persischen Reiches in den 
Augen der Meisten zu gross und zu maehtig, als dass man 
offen Partei gegen ihn zu nehmen gewagt hatte , aber man 
wartete mit Spannung auf die weitere Entwicklung der Er- 
eignisse. Auch stand die Sache Alexanders damals noch durch- 
aus nicht so giinstig, dass ihm der Sieg unter alien Umstanden 
sichev gewesen ware. Einen gefahrlichen Feiiid hatte er an 
dem Griechen ilemnon, der im Dienste des Perserkonigs sein 
Gliick gemacht hatte und durch Yertreibung der ilakedonier 
zum hochsten Ansehen emporzusteigen hoffte. Wahrend Ale- 
xander zu Lande reissende Fortschritte machte, welche nach 
dem Siege am Granikos von den Persern nicht aufzuhalten 
waren, riickte Memnon zur See um so ungehinderter vor, 
als Alexander durch Geldmangel genothigt worden war, seine 
eigene Flotte aufzulosen. Fortwahrend trachtete Memnon, 
den Krieg aus Asien nach Europa hiniiber zu spielen, es 
Avar ihm gelungen, den Darius fiir diesen Plan zu gewinnen 
und umfassende Vollmachten und viel Geld zur Ausfiihrung 
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desselben zu erhalten (Diod. 17, 29). Memnon hatte Chios 
eingenommen und auf Lesbos die Stadte mit Ausnahme von 
Mitylene, doch auch fiir den Fall dieser Stadt waren schon 
umfassende Voikehrungen getroffen, als Memnon — wie es 
scheint ziemlich rasch und unvermuthet — erkrankte und mit 
Tod abging. Mit Eecht sagt Arrian, der Tod dieses Mannes sei 
der grosste Schlag fiir die Sache des Perserkonigs gewesen, er 
hatte in kurzer Zeit Grosses fiir ihn geleistet, ausser den Er- 
oberungen, die er gemacht hatte, konnte er aufBeitritt mehrerer 
der kykladischen Inseln rechnen, Griechenland selbst war in 
Pewegung gerathen, man erwartete dort die Ankunft Memnons 
mit der persischen Flotte und namentlich die Lakedamonier 
bereiteten sich zum Aufstande gegen Alexander. Alle diese 
Aussichten verschwanden mit dem Tode Memnons ; sterbend 
hatte er den Oberbefehl anseinenXeffenPharnabazos (s. o. p. 481.) 
und an Autophradates iibertragen, bis weitere Befehle von Darius 
kommen wiirden. Diese Stellvertreter batten zwar. Dank den 
Anordnungen Memnons, die Stadt iNIitylene bald in ihre Gewalt 
bekommen, aber es steht dahin, ob sic befahigt gewesen waren, 
den Kampf im Geiste )Memnons fortzufiihren, fiir ihre Klughcit 
spricht es nicht, dass sie mit gewohnter persischer Treulosigkeit 
der Stadt Mitylene den 'S'ertrag nicht hielten, den sie mit ihr 
eingegangen waren. Es war uamlich vereinbart worden, die 
von Alexander zu Hiilfe geschickten Truppen sollten abziehen 
diirfen, die Einwohner 3Iit)lenes sich als Bundesgenossen an 
die Perser anschliessen , nach den Bedingungen des antalkidi- 
schen Friedens, endlich, dass die vertriebenen Biirger zuriick- 
kehren und die Halfte ihres friiheren Besitzes wieder erhalten 
sollten. Aber, sobald die Perser die Stadt in ihrer Gewalt 
hatten, bekiimmerten sie sich nicht Aveiter um diese Abrede, 
sie legten eine Besatzung in die Stadt, schrieben Contributionen 
aus und setzten einen ihnen ergebenen iMann zum Tyrannen 
ein. Nach der Einnahme von Mitylene begab sich Pharnabazos 
nach Lykien, Autophradates nach den griechischen Inseln, aber 
bald lief von Darius der Befehl ein, dass die bisher dem Phar- 
nabazos beigegebenen griechischen Sdldner von ihm getrennt 
werden und unter dem Commando des Thyiliondas, eines Sohnes 
des Mentor, zur persischen Hauptarmee stossen sollten. Hieraiit 
Avar ausgesprochen , dass Darius den Plan, den Krieg nach 
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Europa zu spielen, habe fallen lassen. Ohne die griechischen 
Miethstruppen war Phamabazos zu scbwach, etwas Wichtiges 
zu untemehmen , er ging deswegen zu Autophradates und 
Terband sicb mit demselben. Mit ihren geschwachten Kraften 
suchten die beiden persischen Fiihrer zu leisten, was ihnen 
moglich war. Hundert SchiiFe fuhren nach Tenedos und 
zwangen diese Insel, welche der Sache Alexanders gewogen 
war, zum Geborsam gegen die Perser. Zebn weitere Scbiffe 
waren unter Anfiibrung desDatames nacb denKykladen gefabren 
und batten dort eine feste Stellung genonamen, aber scbon die An- 
fange einer neuen griecbiscben Flotte geniigten, von diesen zebn 
Scbitfen acbt zu nebmen und den Datames zum Aufgeben 
seiner Stellung zu ndtbigen i) . 

Aucb das Jabr 333 begann fur Alexander mit giinstigen 
Aussicbten, und die Perser vermocbten seine Siegeslauf babn zu 
Laiide nicbt zu bemmen. Die makedoniscben Truppen waren 
aus den Winterquartieren mit Verstarkung zuriickgekebrt , so 
dass 3000 Mann Infanterie, 300 Mann Cavallerie, dazu 200 
tbessalische Reiter und 150 Eleier zu Alexander stiessen^). 
Sobald dies gescheben avar, bracb Alexander von Gordiura auf 
und ging nacb Ankyra in Galatien, dort empfing er eine Ge- 
sandtschaft der Papblagoner, die sicb ibm unterwerfen wollten, 
unter der Bedingung, dass kein griecbiscbes Heer ibr Land 
betreten solle. Dies ward zugestanden und Papblagonien 
unter den Satrapen von Pbrygien gestellt, wabrscbeinlicb war 
diese Massregel nur eine Fortsetzung der friiberen Verbaltnisse 
unter den Acbameniden, deun aucb zu ibrer Zeit boren wir 
von eigeneu Kouigen der Papblagonier , die wabrscbeinlicb 
Tribut zu bezablen batten. Von Ankyra zog Alexander ost- 
warts nacb Kappadokien und batte bald alles Land diesseits 
des Halys und einen betriicbtlicben Tbeil jenseits dieses Flusses 
unter seine Botmiissigkeit gebracbt, so dass er den Sabiktas 
zum Satrapen von Kappadokien ernennen konnte. Alexander 
wandte sicb nun mit seinem Heere gegen Siiden um, wie vor 
ibm Kyros der Jiingere, durcb die kilikiscben Passe an das 
Meer und von da weiter nacb Syrien zu gelangen. Ebe er 


1) Arr. 2, 2. 

2) Arr. 1, 29. 6. 
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diesen Zug bewerkstelligen konnte, kam er an das Lager des 
Kyros, wie es scheint eine befestigte Stelle in der Nahe jener 
Passe und dazu bestimmt, den Eingang in dieselben zu ver- 
webren. Alexander maehte Anstalt, das Lager zu stiirmen, 
aber noch ehe er diesen Entschluss ausfiihren konnte , erfuhr 
er, dass es heimlich von der Besatzung verlassen worden sei. 
Diese Feigheit der persischen Besatzung maehte es dem Konige 
von Makedonien mbglich, die schwierigen Passe von Kilikien, deren 
Natur wir friiher schon kennen gelemt haben (cf. p. 436/ not. 1.) 
zu durchziehen, ohne zum Schwerte greifen zu miissen. Schnell 
wurde nun gegeii Tarsos gezogen, welche Stadt der Perser 
Arsames besetzt hielt, der aber bei der Nachrieht von der An- 
naherung Alexanders schleunigst die Flucht ergriflF. In Tarsos 
wurde Alexander durch eine Krankheit, deren Ursachen ver- 
schieden angegeben werden, langer aufgehalten als er wiinschte, 
nach seiner Genesung sandte er sofort den Parmenion gegen 
Osten, um die schon aus dem Zuge des Xenophon uns bekannten 
kilikischen und syrischen Thore zu besetzen, xvahrend er selbst 
mit einem Theile seines Heeres eine westliche Richtung nahm 
und sich die Stadte Anchiale, Soloi und Mallos unter-vvarf. In 
letzterer Stadt erhielt er die erste sichere Nachrieht, dass Darius 
mit einem grossen Heere im Anzuge sei und die Entschei- 
dung nahe. 

ErofFnet uns der Bericht Arrians einen Einblick in den 
wie es scheint ganz ungehemmten Siegeslauf Alexanders, so 
erfahren wir anderseits durch Diodor (17, 30 flg.) , dass seine 
Lage keine so ganz ungetriibte war, wie es scheinen konnte, 
dass die Unteriiehmungen Memnons Alexandern viele Sorgen 
bereiteten, ■welche erst nach dem Tode des genannten persi- 
schen Fiihrers schwanden. Der Bericht Diodors fiihrt vuis auch in 
das Lager der Perser und zeigt uns die vollkommene Hoffiiungs- 
losigkeit der Zustande. Der Tod Memnons erregte in der Um- 
gebung des Darius grosse Bestiirzung, man hatte den Werth 
des Mannes erkannt und grosse Hoffnungen auf ihn gesetzt. 
Jetzt 'U'ar die Frage, ob an Memnons Stelle ein anderer Feld- 
herr ernannt oder der Konig in eigener Person zu Felde ziehen 
solle; der Ausgang des Feldzuges war eigentlich schon ent- 
schieden, ehe noch die erste Schlacht geschlagen w'ar, denn 
die Asiaten waren dem makedonischen Heere in keiner Weise 
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gewachsen, weder in der Offensive noch in der Defensive, weder 
bei Kampfen in der Ebene noch in Engpassen, die einzige 
Hoffnung konnte nur in den griechischen Miethstruppen liegen, 
deren die Perser 20000 — 30000 Mann besassen. Am klarsten 
durchschaute die Lage der Dinge der griechische Feldherr Cha- 
ridemos, der von Theben nach Persien gefliichtet war und aus 
Hass gegen die Makedonier den Sieg des Darius eifrigst wiinschte. 
Er beschwor den Darius, nicht Alles auf das Spiel zu setzen, 
sondern zu Hause zu bleiben und fiirdie Verwaltung des Lan- 
des zu sorgen, dabei moglichst viele Griechen anzuwerben, 
denn auf die Asiaten diirfe man sich nicht verlassen. Fiir den 
Oberbefehl miisse ein tiichtiger Fiihrer gesucht werden, Chari- 
demos gab zu verstehen, dass er selbst bereit sei, die Fiihrung zu 
iibernehmen. Allein die Perser waren nicht fahig, die Lage 
der Dinge zu erfassen wie sie war, mit der Ohnmacht und 
Unfahigkeitwar Stolz und Habsucht gepaart, die Geringschatzung 
der Asiaten beleidigte, man missgonnte dem Fremdlinge die 
grosse Macht, nach der er sichtlich zu streben schien. Es ist 
begreiflich, dass sich Darius mehr zu den Asiaten hingezogen 
fiihlte, in Folge eines Wortwechsels Hess Darius den Charidemos 
hiurichten, auf diese Weise beraubte sich der ungliickliche Fiirst 
seiner besten Stiitze. Zuletzt blieb nichts iibrig als dass sich 
der Kdnig selbst an die Spitze seines Heeres stellte, da ein 
passender Fiihrer nicht zu fiiiden war. Es Avurde nun ein 
grosses Heer ausgehoben. Wie friiher Xerxes, so glaubte 
Darius auch jetzt wieder, durch Massen den kommenden Sturm 
beschAvdren zu kdnneu; dies zeigt wol zur Geniige, dass die 
Perser trotz aller ihrer bitteren Erfirhrungen nichts gelernt 
hatten. Diodor giebt die Zahl der ausgehobenen Soldaten auf 
400000 Mann und 100000 Reiter an, Andere nennen sogar 
600000 Mann. Alle diese Soldaten Avaren nach Stammen ge- 
ordnet und aaIb friiherjede AbtheilungnachLandessittebewaffnet, 
die Befehlshaber des Heeres Avurden, Avie zur Zeit des Xerxes, 
unter den Freunden und Venvandten des Kdnigs ausgesucht; 
dass dieses aus so verschiedenartigen Theilen bestehende Heer 
zu einem einheitlichen herangebildet werde, dass man es den 
Griechen auch an Kriegstiichtigkeit gleich zu thun suchen miisse, 
daran scheint Niemand gedacht zu haben. JVIit grossem Ge- 
prange zog Darius nach Babylon, wo das Heer sich sammeln 
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soUte, die entfernteren Contingente aus Sogdiana, Baktrien 
und Indien waren aber noch nicht angekommen (Curt. 3, 4) . 
Im Gefolge des Konigs befand sich dessen Gemahlin und Mutter 
sowie zwei erwachsene Tochter und ein noch unmiindiger Sohn. 
Anfanglich hatte Darius sein Lager in den Ebenen Assyriens 
aufgeschlagen und gedachte dort den Alexander zu erwarten, 
wo er die Massen seines Heeres geniigend ausbreiten konnte. 
Er hbrte nun, dass Parmenion in Alexanders Auftrage zwar 
die Defileen besetzt babe, die von Kilikien nach Assyrien fiihr- 
ten, dass dieser aber selbst zogere, heranzukommen. Die Ver- 
zbgemng erweckte im persiscben Lager die Mcinung, Alexander 
flirchte sich vor der ungeheuren Macbtentfaltung des Darius und 
wage es nicht, sich mit dcm Perserkonige zu niessen. Darius 
glaubte den Schmeichlern in seiner Umgebung und beschloss 
den Alexander aufzusuchen, da dieser ihn vermeide. Er ver- 
liess also die Ebenen Assyriens und begab sich nach Sochoi, 
von wo ein Pass durch das Amanosgebirge fiihrte. 

Obwol man die sichere IJeberzeugung haben kann, dass 
das persische Heer dem makedonischen in keiner Weise ge- 
wachsen war und geschlagen worden ware, wo es auch immer 
mit den Alakedoniern zusammentraf, so wundern wir uns doch 
durchaus nicht, wenn Arrian bei den Gottern die Ursache der 
Verblendung sucht, welche den Darius antrieb, in der Ebene' 
bei Issos sein Gliick gegen Alexander zu versuchen. Dabei 
fehlt die Entschuldigung, als sei Darius auf die Fehler, welche 
zu begehen er im BegrifFe war, nicht aufmerksam gemacht 
worden. Wenn auch nicht die Perser in seiner Lmgebung, 
wol aber die verstandigeren unter den griechischen Fiihrern 
seines Gefolges sahen das Bedenkliche der ergrifienen Alass- 
regeln und riethen nach Kraften ab. Wie gewbhnlich machten 
sich Flofintriguen geltend, welche die einheimischen Hoflinge 
gegen den Einfluss der ihnen verhassten Fremdlinge anzettelten 
und zu seinem Ungliicke folgte Darius dem Rathe seiner Stam- 
mesgenossen. Er iiberstieg den Amanos und zog in die 
Ebene hinab, in welcher Issos liegt. Ein Blick auf die Karte 
zeigt auch dem Laien das Verkehrte dieser Massregel. Die 
kleine Ebene von Issos ist in der Mitte etwa eine halbe Meile 
breit und nurd von dem Flusse Pinaros (jetzt Domuz cai) durch- 
strbmt. Sie wird im Westen vom Meere, sonst von Bergen 
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eingeschlossen, durch die nur wenige Passe fiihren. Ein seiches 
Schlachtfeld war so ungiinstig wie moglich fur die ungeheure 
Armee des Darius, welche sich in dem engen Raume nicht 
ausbreiten konnte, giinstig dagegen fur Alexander, well der 
schmale Raum das Missverhaltniss der Truppenzahl bis zu einem 
gewissen Grade ausglich. Darius langte in Issos an zwei Tage 
nach dem Abmarsche Alexanders, nur einige Kranke waren in 
der Stadt zuriickgeblieben und wurden von den Persern grau- 
sam ermordet, Fliichtige trafeii jedoch den Kdnig der Make- 
donier bei Myriandros und theilten ihm die Nahe des Darius 
mit. Alexander konnte an eine solche Unklugheit nicht sogleich 
glauben und liess sich erst durch eine Recognoscirung besta- 
tigen, dass die Sache sich wirklich so verhalte, dann kehrte er 
um und wendete sich gegen den Darius. Ware das persische 
Heer irgendwie leistungsfahig gewesen, so hatte Alexander in 
eine sehr bedenkliche Lage kommen konnen. Durch Ueber- 
schreitung des Passes bei Issos war Darius den Makedoniern in 
den Riicken gekominen, hatte er die kilikischen Thore besetzt 
und ware im Stande gewesen, sie den Griechen gegeniiber zu 
halten, so waren diese um so mehr abgeschnitten gewesen, als 
ihnen eine Flotte nicht zu Gebote stand. Doch an dieses Alles 
dachte Darius nicht, er wollte den Alexander durch die Masse 
seiner Truppen erdriicken. 

Nach alter eranischer Sitte befand sich Darius im Centrum 
der persischen Aufstellung, die Starke des Heeres aber lag in 
dem rechten Fliigel desselben. Dort standen 20 — 30000 grie- 
chische Miethstruppen unter Thymondas , sowie die persische 
Reiterei unter Nabarzanes, es gait namlich, den linken Fliigel 
Alexanders von dem Meere abzudrangen. Diese Absicht hatte nun 
freilich Alexander noch rechtzeitig bemerkt und nicht nur dem 
Parmenion Befehl gegeben, die persische Absicht mit alien Kraften 
zu verhindern, weil sonst bei der Menge der persischen Truppen 
die ganze griechische Armee umzingelt werden kbnne, er hatte 
auch, den Persern unbemerkt, Reiterei zur Unterstiitzung des 
linken Fliigels abgeschickt. Dennoch war auf dieser Seite der 
Kampf ein sehr barter; die griechischen Miethstruppen waren 
mit Hass gegen die Makedonier erfullt und kampften mit Er- 
bitterung und auch die persische Reiterei scheint an dem Tage 
von Issos ihre Schuldigkeit gethan zu haben, sie war iiber den 
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Pinaros gesetzt und hatte die thessalischen Reiter des Alexander 
in Verwirrung gebracht, die Sache hatte fur die Makedonier 
bedenklich werden kdnnen, wenn nicht die Perser gerade zur 
rechten Zeit zuriickgewichen waren. Anders verhielt es sich 
mit dem linken Fliigel, dort hatte Darius 20000 Mann einhei- 
mische Truppen iiber den Fluss gehen lassen und auf den An- 
hohen dem rechten Fliigel Alexanders gegeniiber gestellt. Sie 
liess Alexander zuerst angreifen und sie be^vieseii so wenig 
Festigkeit, dass sie sehr bald wichen und keine emstlichen 
Resorgnisse mehr einflosseii konnteii; ein Corps von 300 Mann 
Cavallerie geniigte zu ihrer Beobachtung. Den Haupterfolg 
erzielte Alexander dadurch, dass er iiber den Fluss setzte und einen 
lebhaften Angriff auf die persischen Schwerbewaffneten des linken 
Fliigels unternahm, Avelche Kardakes i) genannt wurden, diese 
hielten, nach Art der persischen Truppen, den Angriff nicht aus 
und begaben sich auf die Flucht. Trotzdem hatte auchhier die Lage 
Alexanders sehr bedenklich werden kdnnen, weil die griechischen 
Truppen des rechten persischen Fliigels das Nachriicken der Make- 
donier zu hindern suchten, ware ihnen dies eine Zeit lang gelungen, 
so Avare Alexander abgeschnitten gewesen. Aber Darius, als er 
seine Schwerbewaffneten fliehen sah, wurde von Furcht fur 
seine persdnliche Sicherheit ergriffen, er liess seinen Wagen 
umdrehen und floh in den vordersten Eeihen. Damit Avar die 
Schlacht entschieden. Alexander konnte sich nach kurzer Ver- 
folgung der Perser gegen ihre Miethstruppen wenden, die sich 
nun von zwei Seiten angegriffen sahen und nicht lange mehr Stand 
hielten. Audi die Vortheile des rechten Fliigels der Perser gingen 
ihnen wiederverloren, dennalsmandie Nachricht erhielt, dass der 
Kbnig fliehe, Avar Jeder nur darauf bedacht, ihm nachzueilen. 
An personlicher Tapferkeit scheint es wenigstens in der Um- 
gebung des Kbnigs nicht gemangelt zu haben, avoI aber an 
einem bestimmten Schlachtenplan und an einem einheitlichen 
Commando. Der Verlust an Menschenleben kann in der Schlacht 
selbst auf persischer Seite nicht sehr bedeutend gewesen sein, 
aber der fluchtartige Riickzug in dem engen Eaume kostete 

1) Der Name ist noch nicht sicher erklart. Im Neupersischen heisst 

, Karde , der Degen , in dem alteren Dialekte , muss dieses mit lat. 
culter vervrandte Wort karta gelautet haben, davon liesse sich Kartaka 
ahleiten, A¥as etwa bedeuten konnte • den Degen fuhrend. 
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einer grossen Anzahl von Mensclien das Leben and war weit 
verderblicher als die Schlacht selbst. Die Griechen gaben die 
persischen Verluste auf 100000 Mann an, darunter 10000 Reiter, 
manche Passe waren durch die Menge der Leichen ganz gesperrt. 
Der Wagen und das Lager des Darius fielen in die Hande 
Alexanders, an Geld erbeutete er unmittelbar nur 3000 Talente, 
denn Darius und seine Umgebung batten ihre Schatze nach 
Damaskus gescbickt, wo sie einige Tage spater deni Parmenion 
in die Hande fielen. Am wichtigsten war es . dass aucli die 
Familie des Darius zu Gefangenen gemacht wurde, sie wurde 
von Alexander sehr giitig behandelt, diese Thatsache steht fest, 
wenn sie auch im Einzelnen mehrfach ausgeschmiickt worden 
sein mag (cf. Arr. 2, 12. 3 fg. Diod. 17, 35). 

Die Schlacht von Issos hatte die ivichtigsten Folgen und 
es war natiirlich, dass sie Alexander nach Kraften ausniitzte. 
Das Heer des Darius war zerstoben, nur die griechischen 
Miethstruppen bewahrten ihren alten Ruf. Sie sammelten sich, 
12000 Mann stark, 8000 kamen gliicklich auf den Peloponnes, 
andere 4000 aber zogen unter Amyntas, dem Sohn des Anti- 
ochus, und Thymondas, dem Sohne Mentors, durch die Rerge 
nach Tripolis in Phdnikien. Dort fanden sie Schiffe, welche 
sie erst nach Kypern, dann nach iVegypten fiihrten, wo Amyntas 
nach Pelusium und selbst bis Memphis kam und im Namen 
des Darius eine Rolle zu spielen gedachte, aber bald von den 
Einwohnem ermordet wurde i) . Darius selbst vermochte in den 
ersten Tagen nicht mehr als 4000 Menschen um sich zu sam- 
meln. In Europe riefen die Nachrichten von dieser Schlacht 
natiirlich eine grosse En-egung hervor. Agis ^ ^ der Kbnig von 
Sparta, suchte mit persischem Gelde (30 Talente, die ihm 
Autophradates gegeben hatte) in Kreta zu Gunsten des Darius 
zu wirken, aber Giiechenland beschloss ruhig zu bleiben und 
unter den seefahrenden Nationen, die bisher zu den Persern 
gestanden batten, machte sich die Neigung zum Abfalle be- 
merklich. Wahrend sich Darius schleunigst in sein Gebiet jen- 
seits des Euphrat zuriickzog, konnte sich Alexander ungestort 
die persischen Besitzungen diesseits dieses Flusses erkampfen. 


1) Arr. 2, 13. 3. Diod, 17, 4S. 

2j Arr. 2, 13. 4 fg. Diod. 17, 4S. 



V. Sturz des Achamenidenreiches und Alexander der Grosse. 511 

Balakros, der Sohn Nikanors, wurde zum Satrapen von Kilikien 
(Arr. 2, 12. 2), Menon, der Sohn des Kerdimmas, zum Satrapen 
von Kolesyrien ernannt (Arr. 2, 13. 7). Die Eroberung Phb- 
nikiens und Aegyptens konnte nicht schwer fallen, da beide 
Lander schon langst mit der persisclien Herrscliaft unzufiieden 
waren. Zunachst indessen versuchte der Perserkonig, der sicli 
iiber Thapsakos nach Babylon zuriickgezogen hatte, ob Ale- 
xander nicht auf dem Wege der Lnterliandlungen zur Euckkehr 
zu bewegen sei. Die Auslosung der persisclien Konigsfamilie 
gab den scliicklichen Vorwaiid zu eiuer Gesandtscliaft uiid einem 
Brief des Darius an Alexander, in letzterem wurde auf die 
friihere Freundschaft zivischen Persern und Griechen liinge- 
iviesen, ivelche von Alexander ohne Veranlassung gestdrt worden 
sei, und Darius deutete an, dass er demungeachtet geneigt sei, 
unter den alten Bedingungen die friiheren Beziehungen wieder 
herzustellen. Die Eiickantwort Alexanders stellte die Sachlage 
im -waliren Liclite dar und Hess iiber die Absichten des make- 
donischen Konigs nicht den geringsten Ziveifel bestehen. Es 
war leicht, dem Darius nachzuweisen, dass, abgesehen voii den 
friiheren Eroberungsplanen des Darius I und Xerxes I, schon 
seit Artaxerxes III das persische Konigshaus das Wachsen 
der makedouischen Alacht mit missgunstigem Auge betrachtet 
habe, vor Allem, dass dasselbe nicht ohne Einfluss auf die 
Ermordung Philipps gewesen sei, wie Darius selbst geriihmt 
habe. War durch diese Nachweise eine Ursache zum Kriege 
geniigend begriindet, so Hess Alexander auch keinen Zweifel, 
dass die Eroberung Asiens der eigentliche Grund seines Zuges 
sei und dass Darius kampfen oder abdanken miisse. Es ist 
begreiflich, dass Darius in seiner damaligen Lage noch nicht 
zur Abdankung sich geneigt fiihlte, doch werden wir sehen, 
dass er den Brief Alexanders wenigstens zu eiuer Grundlage 
fiir weitere Unterhandlungen beniitzen wollte. 

Die Eroberungsziige , welche Alexander theils noch im 
Jahre 333, zum Theil aber auch wahrend des Jahres 332 in 
Syrien und Aegypten machte, liegen dem eigentlichen Zwecke 
dieses Werkes fern und kdnnen von uns nur in kurzer Eeber- 
sicht gegeben werden. Von der Erbarmlichkeit der Zustande 
im Innem des persischen Reiches giebt uns einen Begriff, dass 
wenige Tage nach der Schlacht von Issos Damaskus in die 
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Hande des dorthin gesandten Parmenion fiel, nicht well die 
Stadt unfahig zum Widerstande gewesen ware, sondern dilrch 
den Verrath und dieFeigheit des Commandanten,' dem sie anver- 
tiaut war (Arr. 2 , 11. 9. Curt. 3, 33). Ausser den dort ange- 
hauften Schatzen kamen durch den Fall dieser Stadt viele 
Mitglieder lioher persischer Familien in die Gewalt Alexanders, 
die Wittw'e und Tbchter des Kbnigs Artaxerxes III, die Tochter 
von Darius Bruder Oxathres, die Frauen des Pharnabazos und 
Artabazos, drei Tbebter des Mentor und Barsine, die Wittwe 
des verstorbenen Memnon. Die Frauen waren offenbar an 
ibren Gatten als Unterpfander fiir ibre Treue an den Hof ge- 
scbickt worden. Alexander selbst zog siidwarts nach Pbbnikien 
und bald kam ibm Straton entgegen, der Sohn und Stellver- 
treter des Gerostratos, Kbnigs von Arados, der selbst mit seinen 
Schiffen bel der persischen Flotte war. Er unterwarf sicb dem 
Kbnige von Makedonien und iibergab ibm nicbt bios Arados, 
sondem aucb das auf dem Festlande gelegene Maratbos nebst 
Sigon und Mariamme. In gleicber Weise Helen Byblos und 
Sidon den Makedoniern in die Hande, die Sidonier batten die 
unter Artaxerxes III ibnen widerfabrene Bebandlung nocb nicht 
vergessen und den Alexander selbst herbeigerufen 'Arr. 2, 15. 6). 
Etwas spater unterwarf sicb der ganze Antilibanus und Pala- 
stina dem Alexander. Wichtiger nocb fiir das Gedeihen der 
makedonisehen Unternehmungen war es, dass die Kbnige von 
Byblos und Arados, die bisher mit Autophradates gekampft 
batten, diesen nun verliessen und sammt ibren Schiffen zu 
Alexander iibergingen. Aucb die Kyprier mit ibren Schiffen 
unterwarfen sicb dem Alexander. Nur Tyrus weigerte sicb, 
eine makedonische Besatzung einzunehmen und nbthigte den 
Alexander zu einer siebenmonatlichen Belagerung, welcbe ibm 
schwer genug wurde, die aber durchaus nothwendig war, weil 
er bei seinem beabsichtigten Zuge nach Aegypten Tyrus nicht 
in persischen Handen lassen durfte, da ferner mit der Eioberung 
von Tyrus die persische Seemacht vemichtet, Kypern so gut 
als erobert, endlich den Planen der Lakedamonier und Athe- 
nienser die Spitze abgebrochen war. Hatten mebr Stkdte in 
abnlicher Weise treu zu den Persern gebalten Avie Tyrus dies 
that, so wiirde dem Alexander die Eroberung des persischen 
Reiches schwer geworden sein. Aucb die wichtige Stadt Gaza 
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leistete unter dem Eunuchen Batis tapferen Widerstand und 
verlegte den Makedoniern langere Zeit hindurch den Weg nach 
Aegypten. Dafiir fiel dieses Land nach der Einnahme von 
Gaza ohne weitere Schwierigkeit in die Hand Alexanders, denn 
der persische Satrape Mazakes hatte zu wenig Truppen, als dass 
er den Makedoniern hatte widerstehen kdnnen, und iibergah ihnen 
Aegypten freiwillig. Dort hrachte Alexander das Jahr 332 zu. Er 
unterwarf sich das Land vollstandig, ordnete die Griindung der 
Stadt Alexandria an und untemahm seinen hekannten Zug durch 
die Wiiste zu dem Tempel des Jupiter Ammon. Anfanglich 
gedachte er Aegypten in zwei Satrapien zu theilen, zuletzt aber 
erhielt Doloaspis die Satrapie Aegypten, neben ihm wurden ver- 
schiedene Unterbeamte angestellt. Wahrend dieses Aufenthaltes 
in Aegypten erhielt Alexander mehrere erfreuliche Xachriehten, 
welche zeigten, dass die Seemacht der Perser vernicbtet sei. 
In den griechischen Gewassern war die neugebildete Flotte der 
Makedonier gliicklich gewesen, alle Vortheile, welche Memnon 
friiher errungen hatte, waren wieder verloren gegangen. Tenedos 
hatte sich vom Anfange an nur widerwillig und durch die 
Verhaltnisse gezwungen unter die Perser gefiigt, es blieb ihnen 
um so weniger im Ungliicke treu, ebenso hatteChios die Hiilfe 
der Makedonier in Anspruch genommen und Pharnabazos war 
sogar durch List im dortigen Hafen gefangen worden, doch 
wusste er (vgl. Curt. 4, 23. 17. .\rr. 3, 2.7.) in Kos seinen Wach- 
tern wieder zu entfliehen. Kos und Mitylene waren den Persern 
gleichfalls entrissen worden, nach dem Falle letzterer Stadt 
batten sich auch die iibrigen lesbischen Stiidte unterworfen. Diese 
Schlage, verbunden mit dem schon oben gemeldeten Abzug der 
phonikischen Schiffe batten beieits im Jahre 332 die persische 
Seemacht ganzlich vernichtet. 

Im Friihlinge des Jahres 331 verliess Alexander die Satrapie 
Aegypten, um seinen Feldzug gegen Darius wieder aufzunehmen. 
Dieser hatte schon, wahrend Alexander mit der Belagerung 
von Tyrus heschaftigt war, einen neuen Yersuch gemacht, mit 
seinem gefahrlichen Gegner ein giitliches Abkommen zu treffen 
und hatte sich erboten, demselben das Land bis zum Euphrat 
abzutreten; 10000 Talente als Ldsegeld fiir seine Familie zu 
bezahlen und den geschlossenen Vertrag durch die Yerheirathung 

Spiegel, Eran. Alterthumskunde. H. ‘So 
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seiner Tochter mit Alexander zu besiegeln i) . Die Antwort 
Alexanders hatte ihn jedoch belehrt, dass demselben nur der 
Besitz des gesammten persischen Reiches geniigen weide, zu 
vollkommener Abdankung war aber Darius nicht entschlossen, 
es blieb ihm also Nichts iibrig, als auf die Fortsetzung des 
Krieges zu denken. Alexander marscliirte von Aegypten aus 
gegen Thapsakos, dort gedachte er iiber den Euphrat zu setzen 
und dann seinen neuen Feldzug gegen Darius zu beginnen. 
Darius hatte die Wichtigkeit von Thapsakos begritfen und dort 
den Mazaeus mit 3000 Mann zuriickgelassen , darunter 2000 
Mann griechische Hiilfstruppen, mit diesen sollte er den Ueber- 
gang iiber den Fluss verhindern. Die Griechen batten ange- 
fangen , Briicken zu bauen , diese aber , aus Furcht vor den 
AngrifFen des Mazaeus, nicbt zu vollenden gewagt. Als nun 
Alexander mit der griechischen Hauptmacht herbei kam, zog 
sich Mazaeus zuriick , w'eil er sich zu schwach fiihlte , um ihn 
aufzuhalten. Dem Uebergange iiber den Euphrat stand nun 
kein Hinderniss mehr im AVege, die Briicken wurden volleudet 
und das makedonische Ileer gelangte gliicklich an das jeiiseitige 
XJfer. Dort angelangt beschloss Alexander, nicht gerade auf 
Babylon loszugehen, da er die Beschwerlichkeit des dahin 
fiihrenden Wiistenweges durch den Zug der Zehntausend kannte, 
sondern am Euphrat stromaufwarts zu ziehen, weil er dort in 
fruchtbaren Gegenden Menschen und Pferde leichter erniihren 
konnte. Das ungewbhuliche Gliick, welches Alexander wahrend 
seines ganzen Zuges begleitete, zeigte sich auch auf diesem 
Theile des Weges. Bald nach seinem Uebergange iiber den 
Euphrat gelang es ihm, eine Abtheilung der Armee des Darius 
gefangen zu nehmeu, welche ausgesandt worden war, um ihn 
zu beobachten ; dadurch erfuhr er, dass ihn Darius mit einer 
grossen Armee am Tigris erwarte, er beschleunigte daher seinen 
Marsch, um diesen Fluss baldmoglichst zu erreichen. Welch en 
AVeg er einschlug, wird uns nicht niiher gesagt, vermuthen 
konnen wir jedoch, dass Alexander, nachdem er eine Zeitlang 


1) Cl. Arrian. 2, 25. 1. Biod. 17, 54. Curtius 4, 21 lasst den Darius 
nur denHalys als Granze anbieten undspricht noch von einer dritten Gesandt- 
chaft (4, 43) , welche Darius unmittelbar vor der Schlacht bei Gaugamela abge- 
sandt und durch die er die Euphratgranze angebotenhaben soli. Vgl. Justinl 1,12" 
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am Euphiat gegen Norden gezogen war, sich ostwarts wandte 
und liber Nisibis in der Niihe der jetzigen Stadt Jeziret-ul-Oniar 
(Bezabde) an das Ufer des Tigris gelangte, denn wir hdren, 
nicht, dass Alexander auf seinem Weitermarsche durch Berge 
aufgehalten wurde, dies ware aber der Fall gewesen, wenn 
Alexander weiter im Westen den Uebergang bewerkstelligt 
hatte. Es war der persischen Sorglosigkeit ganz angemessen, 
dass Alexander den so wichtigen Uebergang bewerkstelligen 
konnte , ohne im Mindesten gehindert zu werden ; wie uns 
Diodor (17, 55) berichtet, batte Mazaeus keine Anstalten zur 
Verhinderung des Ueberganges getrolFen, weil er einen solchen 
von vorneherein flir nnmdglich hielt. Ohne diese Nacblassigkeit 
des Mazaeus ware Alexander kaum uber den Strom gekommen, 
denn es war Herbst (September) geworden und in dieser Zeit ist 
es noch keine leichte Aufgabe, den Tigris zu passiren, auch hdren 
wir, dass die makedonische Armee Schwierigkeiten genug zu 
iiberwinden hatte, ehe sie an das jenseitigc Ufer gelangen konnte, 
denn der Sti'om war hoch, sehr reisscnd und der Boden schlii- 
pferig. Als das Heer gliicklich am andern Ufer angelangt war, 
wurde es durch eine Mondsfinstemiss in Schrecken gesetzt, doch 
gelang es dem Alexander, der gedriickten Stimmung Herr zu 
werden mit Hulfe seines Sehers Aristandros und der agypti- 
schen Astrologen, welche behaupteten, der Mond sei der Gott 
der Perser, eine Verfinsterung desselben bedeute also diesen 
Ungliick und nicht den Griechen (cf. oben p. 191.) Das inake- 
donische Heer verfolgte nun die Strasse, welche auch die zehn- 
tausend Griechen durchzogen hatten in umgekehrter Richtung, 
und stiess am vierten Tage nach dem Uebergange iiber den 
Tigris auf den ersten Trupp feindlicher Reiter, der aber aus 
nur 1000 Mann bestand. Die Perser ergrilfen bei Anniiherung 
der Makedonier die Flucht, doch gelang es den letzteren einige 
Gefangene zu machen , von diesen letzteren hbrte man , dass 
Darius in nicht sehr gi'osser Entfernung mit einem bedeutenden 
Heere stehe. Alsbald machte Alexander Halt und liess ein 
verschanztes Lager errichten, denn er gedachte sein Gepack in 
demselben zuriickzulassen ; dem Heere gdnnte er aber eine Rast 
von vier Tagen. Um diese Zeit starb Stateira, die gefangene 
Gemahlin des Konigs Darius. Unsere Quellen versichcrn ein- 
stimmig, dass Alexander sich gegen die gefangene Konigs- 
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familie auf das edelmiithigste betrug, doch musste sie dem 
Marsche des Heeres folgen und die Strapazen der Reise diirften 
auf den Todesfall nicht ohne Einfluss geAveseii sein *) . 

Darius hatte nach der verlorenen Schlacht bei Issos die 
fast zweijahiige b'rist, welche ihm Alexanders Zug nach Aegypten 
gewahrte, zu ausgedehnten Riistungen beniitzt, es war ihm auch 
gelungen, ein grosses fleer um sich zu sammelii, dasselbe stand 
aber an Leistungsfahigkeit gewiss hinter dem friiheren persi- 
schen noch zuriick. Von griechischen Soldtrup])en war jetzt 
wenig mehr iibrig-, die westlich vom Euj)hrat liegenden Provinzen 
konnten natiirlich zu neuen Aushebungen nicht beniitzt werden, 
was sich noch aus diesen Gegenden bei dem persischen Heere 
befand, wird aus den Triimmern des friiheren Ileercs gestammt 
haben; um so starker waren nun die ostlichen Provinzen ver- 
treten, deren Kontingente man noch nicht Zeit gehabt hatte, 
fiir die iSchlacht von Issos vollstiindig herbeizuziehen (Diod. 17, 39). 
Da waren Haktrer und Sogdianer mit den angranzenden Berg- 
indern, d. h. wol die damaligen Bewohner Kabuls , die Vor- 
fahren der heutigen Kafir; sie standen unter der Fiihrung des 
Bessos, des Hatrapeii von Baktrien. Auch die Saken, welche in 
den Steppen uordlicli von Eran hausten , hatten Hiilfstruppen 
gestellt, wir wissen nicht, ob durch persische Autoritat oder 
persisches Geld dazu bewogen; Eiihrer dieser Abtheilung war 
Mauakas, sie bestand grdsstentheils aus berittenen Bogenschiitzen, 
ohne Zweifel waren die damaligen Saken ebenso gute Reiter, 
wie ihre heutigen Nachkommen. Barsaentes, der Satrape von 
Arachosien, brachte die Arachoten und die Inder der Berge, 


1) Grote in seiner Geschichte Griechenlands 6, .541 der deutschen 
Uebersetzung) mag Recht haben , wenn er auf das ritterliche Betragen des 
Alexander nicht so grossen Werth legt als wie es gewohnlich geschieht, 
doch darf man dasselbe nicht unterschatzen. Kein persischer Furst wiirde 
gehandelt haben wie Alexander, die Frauen des Kambyses, des jungeren 
Kyros wanderten ohne UmstSnde in die Harems der gliicklichen Nachfolger, 
man erwartete wahrscheinlich . das.s es Alexander ebenso machen werde, 
schon aus dem politischen Grunde, dass er mit der Besitznahme der konig- 
lichen Familie die Kechtmassigkeit seiner Anspruche in den Augen des 
Volkes steigerte. Die bewegliche Geschichte, welche Curtius 4, 42. fg.) 
tiber die Bewunderung erz.ihlt , welche Darius der Enthaltsamkeit des Ale- 
xander zollte. erwahnt auch Arrian '4, 20. I) nur als Geriicht. 
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wol die damals weit mehr verbreiteten Vorfaliren der jetzigen 
Brahui. Satibarzanes, der Satrape von Aria, brachte die Arier, 
d. i. die Bewohner der Umgegend von Herat, Phrataphemes 
fiihrte die Farther, Hyrkanier und Tapurer, die unter sich 
damals in einem naheren Zusammenhange gestanden zu haben 
scheinen, ganz wie zur Zeit des ersten Darius (Inschrift von 
Bh. 2 §. 16). Fiihrer der Meder war Atropates h, mit ihnen 
verbunden waren die Kadusier, Albaner und Sakesiner. Die Be- 
wohner des rothen Meeres standen unter Okondabates, Ariobar- 
zanes und Orxines, die tixier und Susianer unter Oxathres, die 
Babylonier befehligte Bupares, mit ihnen zogen die Sitakener und 
vertriebenen Rarer, die wahrscheinlich in der Gegend des Tigris 
angesiedelt waren. Die Armenier standen unter Orontes und Mi- 
thraustes, die Kappadokier unter Ariakes, die Syrer jenseits und 
diesseits des Euphrat unter Mazaeus. Alle Namen dieser Fiihrer 
sind persisch und es lasst sich vermuthen, dass all die fremden 
Schaaren nach ihrer Ankunft mit persischenFiihrernversehen war- 
den, wo nicht ausdriicklich die Satrapen als die Fiihrer bezeichnet 
werden. Was die Zahl betrifFt, so hatte Darius sein Heer wieder 
erganzt, denn das neue Heer %var zahlreicher als das friihere, 
auch auf andere Gebrechen scheint er wenigstens zum Theil 
aufmerksam gemacht worden zu sein. Er liess die Schwerter 
und Spiessschafte seiner Soldaten langer machen als friiher, well 
er glaubte, dass Alexander dadurch bei den friiheren Trelfen 
grosse Vortheile gehabt habe (Died. 17, 53). Nachdem sich 
das Heer in Babylonien gesammelt hatte, fiihrte er dasselbe an 
den Tigris und langs dieses Flusses nordlich durch fruchtbare 
Gegenden. In der Nahe von Ninus, dem heutigen Mosul, 
iiberschritt er den Tigris und erwartete den F’eind am Flusse 
Bumodos fjetzt Khazir-su) 60 Stunden von Arbela. Unablassig 
war Darius bemiiht, sein Heer in den Waffen zu iiben und zu 
einem einheitlichen zu machen, aber seine Verbesserungen waren 
zum Theil niAt durchgreifend genug, zum Theil kamen sie zu 
spat. Darius ahnte dies nicht , er sah vielmehr mit Hoffhung 


1) Der Name Atropates heisst entweder. der Beschutzer des Feuers 
Oder der vom Feuer Beschutzte , es war wol mehr ein Titel als eine Name 
des Ftirsten, der dem Priesterstande angehort haben diirfte. 
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ill die Zukunft, denn seine ITingebuug, in der sich jetzt nur 
sehr weiiige Griechen befiindeii haben durften, batten ihn zu 
uberzeugen gewusst, dass nur die Ungunst des Terrains die 
Schuld an dem Missgeschiok von Issos trage, und das Eesultat 
ein ganz anderes sein werde, wenn er sich in der Ebene mit 
Alexander messe. In der Ebene beschloss daher Darius, sich 
diesmal zu schlagen, und er Hess sogar den Boden theilweise 
durch seine Soldaten ebenen, damit seine Sichehvagen, von 
welchen er sich grosse Erfolge versprach, um so besser wirkeii 
mochten. 

Die Gegend, welche Alexander zu durcbziehen hatte um 
in die Nahe des Darius zu kommen, war gleichfalls ebeu, aber 
die Ebene wurde durch hohe Gebirge begranzt und uiibedeu- 
tende Erhebungen durcbziehen noch die Ebene in derselben 
Richtung wie die holien Gebirge und geben derselben ein wel- 
liges Anseheu. Eine solche Erhebung war es, welche das per- 
sische Heer dem Blicke der Makedonier entzog, selbst als sie 
demselben schon bis auf 60 Stadien nahe gekommen waren; 
erst als sie bis auf 30 Stadien vorriickten lag das gauze per- 
sische Lager ausgebreitet vor ihnen. Es fragte sich, ob man 
sofort angreifen oder sich lagern solle. Die letztere Ansicht 
drang durch, man beschloss mit dem Angriffe zu warten bis 
man die Gegend genauer kennen gelernt habe, bis man sich 
iiberzeugt habe , dass keine kiinstlichen Hindernisse den Zu- 
gang zu dem persischen Lager erschweren. Vorsichtiger Weise 
verwarf Alexander auch den \"orschlag eines nachtlichen An- 
griffes, bedenkend, dass bei eiiiem solchen der Zufall eine grosse 
Rolle spielt und dass ausserdem ein grosser Vortheil fiir die 
Perser in ihrer genauen Bekanntschaft mit der Umgegend liege, 
wahrend die Unbekanntschaft mit derselben fiir das makedo- 
nische Heer die schlimmsten Folgen haben kbnnte, im Falle 
die Untemehmung misslange. Uns selbst ist diese Gegend in 
der Nahe des alten Ninive jetzt genau genug bekannt i) . Allem 
Anscheine nach hatte Darius sein Heer auf der Landzunge 
aufgestellt, welche vom Khazir-su und dem grosseii Zab ge- 


1) Ich folge hier der genauen Topography of Nineveh im Journal of 
the R. Asiat. Society of Gr. Britain T. XV, 297 fig. und den dazu gehorenden 
Karten. Vergl. besonders p. 298, 308 der genannten Abhandlung. 
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bildet wird, in welchen sich der Khazir-su ergiesst; der heu- 
tige Tell Aswad am Khazir-su diirfte der Lage des friiheren 
Gaugamela entsprechen. Ein Abstand von 60 Stadien gegen 
Westen fiihrt uns von da in die Niederung von Keremlis, von 
wo den Makedoniern das persische Heer unsichtbar sein musste, 
wahrend es 30 Stadien weiter gegen Osten, bei Husein teppe, 
vollkommen sichtbar war. Darius war auch seinerseits auf 
einen sofortigen AngrifF Alexanders gefasst gewesen und seine 
Soldaten batten die gauze Nacht unter den WafFen bleiben 
miissen, da das persische Lager nicht beFestigt Avar. Am ]lIorgen 
des Schlachttages theilte Darius nach altem Brauche seine Armee 
in zwei Fliigel, im Centrum derselben nahm er selbst seine 
Stellung. Auf dem linken Fliigel standen baktrische Reiter 
nebst Daem und Arachoten, dann folgten Perser, Fussvolk und 
Reiterei, dann die Susianer und Kadusier. Den rechten Fliigel 
bildeten Kolesyrier und die EinAvohner MesojAotamiens ^ dann 
die Meder, Farther und Saker, endlich Tapurer, Hyrkanier, 
Albaner und Sakesiner. Im Centrum, in der Niihe des Darius 
selbst standen dessen Verwandte oder Clangenossen, dann die 
Apfeltriiger (Melophoren) oder die LeibAvache des Konigs, die 
ausgeAvanderten Karer und die mardischen Bogenschiitzen. Was 
von Griechen noch unter den Truppen vorhanden Avar, stand 
gleichfalls in der Nahe des Konigs, als der anerkannt beste 
Theil des Heeres. Hinter dieser ersten Linie standen aber 
noch die Uxier, die Babylonier und Sitakener; auf diese Art 
Avar das Centrum verstarkt Avorden, damit dasselbe nicht Avie- 
der so leicht Avankend Averdeu mochtc AA'ie dies in der Schlacht 
von Issos der Fall Avar. Vor seinen linken Fliigel hatte Darius 
100 Sichelwagen gestellt, mit einer Bedeckung von skythischen 
Reitern und 1000 Baktrieru, vor dem Centrum standen gleich- 
falls 50 SichelAvageii und Elephanten, Avelche hier dem Alexander 
zum ersten Male entgegentraten. Vor dem rechten Fliigel stan- 
den Avieder 50 SicheLvagen mit einer Bedeckung von Armeniern 
und Kappadokern. Das ganze Heer bestand nach Arrian (3, 8. 6) 
aus einer Million Fussvolk, 40000 Reitern, 200 Sichehvagen 
und 1 5 Elephanten b . Auch Alexander ordnete sein Heer fiir 


1) Andere Schriftsteller berichtcn anders . Biodor JL 53) giebt 800001) 
Mann Fussvolk, 200000 Reiter und 200 Sichehvagen an; Justin (11, 12) 
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die bevorstehende Schlacht, wie gewohulich fiihrte er selbst deii 
rechten, Parmenion deii liiiken Fliigel an. Was er dem grossen 
persischen Heere entgegen zu stellen hatte, waren 40000 Mann 
Fussvolk und 7000 Reiter (Arrian. 3 , 12 . . 5 .) Ua es bei der 
ungeheuren Ueberzahl der persischen Truppen wahrscheinlich 
erschien, dass man das makedonische Heer zii umzingeln suchen 
wiirde, so hatte Alexander hinter der eigentlichen Schlachtlinie 
noch eine Reserve aufgestellt, deren Aufgabe es war, Angriffe 
gegen die Flanken und den Riicken des Heeres zuriickzu- 
weisen *) . Diese zweite Linie bestand grosstentheils aus Rei- 
tereij namlich hinter deni linken Fliigel ein Theil der Verbhn- 
deten und die odrysischen Reiter, Thrakier unter Sitalkes und 
berittene Soldner unter Andromachos ; hinter dem rechten Fliigel 
ein Theil der Agrianer, die makedonischen Bogenschiitzen, die 
Veteranen Kleanders, rechts von den Agrianern die Plankler 
unter Aretes, die Paonier unter Ariston und die neuaugewor- 
benen griechischen Reiter unter Menidas. Den HauptangrifF 
hatte sich Alexander selbst vorbehalten. Auch in dieser Schlacht 
stand Alexander mit seinem rechten Fliigel mehr dem persi- 
schen Centrum gegeniiber und ivurde also von dem gauzen linken 
Fliigel der Perser iiberragt; um dieses Missverhaltniss auszu- 
gleichen, liess Alexander seine Schlachtreihe in schrager Linie 
vorriicken. Die Perser suchten dies zu verhindern, indem sie 
aus ihrer linken Flanke skythische und baktrische Reiterei vor- 
riicken Uessenj diese wurde aber sofort in einen heftigen Kampf 
mit Abtheilungen der zweiten Linie des makedonischen Heeres 
verwickelt, welche sie abzuweisen suchten, wahrend sich Ale- 
xander mit der ersten Linie in seinen Rewegungen gegen den 
linken Fliigel nicht storen liess. Nunmehr liess Darius seine 
Sichelwagen gegen die von Alexander gefiihrten Reihen vor- 


400000 Fussganger und 100000 Reiter, C’urtius (4, 45) 20ii000 Mann Fuss- 
volk und 45000 Reiter. — In der obigen Schlachtordnung sind nicht alle 
von Arrian genannten Volker vertreten, Diodor filgt in seiner Aufzahlung 
[17, 59' noch die Kossaer hinzu, Curtius ('4, 45; nennt noch eine ganze 
Reihe Volkerschaften, wie Sogdianer, Massageten, Beliten , Kossaeer, Gor- 
tyer, Phryger und Kataonier. 

1) Cf. Arr. .j, 12. , Diod. 17, .57., Curt. 4, 49 flg. Ausfuhrliche Dar- 
stellungen der Schlacht gicbt Droy.sen . Geschichte ’Alexanders p. 225 Mg. 
und Grote, Geschichte Griechenlands 0, 543. der d. Uebersetzung. 
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rilckeu, diese eiitspracheii aber in diesein balle obeiiso wenig 
den gehegten Erwartungen als sie es friiher in der Schlacht 
bei Kunaxa gethan batten: schon in der Feme wuiden sie von 
Schleuderern und Bogenscbiitzen mit Steiiieu und Pfeilen be- 
worfen und dadurch die Pferde und Bedeckungsmannschaft 
theilweise verwundet oder getddtet, so dass manche dieser 
Wagen die niakedonischen Eeiheii gar nicht erreichteii. Andere 
dieser Bichehvagen wurdeii mit vorgelialteneii Lanzen empfan- 
geii, noch andere fuhren durcli die schnell geoffneten Reihen 
der Makedonier liindurch ohne Beliaden zu thun. Nunmehr 
Hess Alexander auch den Aretes mit den Planklern vorriicken, 
ihnen entgegen sandten auch die Perser neue Reiterei, aber in 
die durch diese Absendung entstandene Liieke stiirzte sich nun 
Alexander, gerade auf sein Ziel losgehend , unbekiimmert um 
die Bedrangnisse seines liukeu Fliigels, die ihm eben gemeldet 
wurden. Was er ernartet hatte, geschah wirklich : die Schaaren 
in der Umgebung des Kdnigs kamen in Unordnung und Darius, 
um sein Leben besorgt, wandte sich zur Flucht. Damit war 
das Schicksal des Tages entschieden, denn nicht nur das gauze 
(Centrum floh mit dem Kdnige, sondern auch der linke Fliigel 
kam in Unordnung, wo bisher die skythische und persische 
Reiterei dem Aretes auf das Beste widerstanden hatte, nunmehr 
aber wandte sie sich zur Flucht und wurde von den Gricehen 
eifrig verfolgt. Wie in der Schlacht bei Issos war aiu:h hier 
bei Gaugamela der rechtc Fliigel am gliicklichsten gewesen, er 
hatte dem linken Fliigel der Makedonier cine Zeitlang grosse 
Schwierigkeiteii bereitet und der ernste Kampf hdrte erst auf, 
als die Flucht des Darius allgemeiu bekannt Murde. So befand 
sich denn auch dieses zweite Perserheer in wilder Flucht vor 
den Makedoniern, augenscheinlich konnte ein grosser Theil des 
ungeheuren Heeres gar nicht in den Kampf gekommen sein. Es 
ist richtig, dass sich Darius einem liberlegenen F'cldherrn gegen- 
iiber befand, doch hatte Alexander jedenfalls seinen Sieg viel 
theuerer erkaufen miissen , wenn Darius einen grdsseren per- 
sonlichen Muth gezeigt hiitte. Aber wenn es in der Schlacht 
von Issos heisst, er sei unter den Er«ten der Fliehenden gewesen, 
so meldet hier Arrian ausdriicklich , er sei der Erste gewesen, 
welcher sich zur Flucht wendete. Es Hess sich nicht erwarten, 
dass seine Truppen . die nicht Hir sich , sondem fiir ihn und 
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sein Haus kampften, grossere Tapferkeit beweisen sollteii als 
er selbst. Alexander hatte in seinen beiden gegen Darius ge- 
wonnenen Schlachten dasselbe Princip befolgt wie vor ihm 
Kyros der Jiingere : er war gerade auf den Konig losgegangen 
und es hatte sich die Ansicht bewahrt, dass in einem Kampfe 
mit den Persern Alles gewonnen sei, sobald der Konig sich fiir 
besiegt erklarte. Die Beute, welche das makedonische Heer 
auch bei dieser Gelegenheit machte, war sehr gross. Als Ale- 
xander am nachsten Tage nach Arbela kam (wohin er leicht 
gelangen konnte, da die Perser die Briicke iiber den Zab nicht 
abgebrochen batten) , traf er zwar den Darius selbst nicht mehr 
an, wohl aber dessen Wagen, Schild und Lanze, dazu 3 — 4000 
Talente Silbers und viele andere Schatze. Die Zahl der gefal- 
lenen Perser giebt Arrian (3, 15. 6) auf 300000 Mann an, 
andere Schriftsteller machen andere Angaben, genau wird die 
Todten w'ol Niemand gezahlt haben i) . Bestimmt ist, dass der 
Verlust der Perser weit grosser war wie der der Makedonier, 
auf der Flucht sind wol auch dieses Mai mehr Menschen zu 
Grunde gegangen als in der Schlacht selbst. 

Wenn wir dem Diodor (17, 61) Glauben schenken, so er- 
regte die Flucht des persischen Heeres einen so dichten Staub, 
dass die Makedonier nicht erkennen konnten, nach welcher 
Richtung die Fliichtigen sich bewegten. Diesem Umstande hatte 
es Darius zu danken, dass er mit seiner Umgebung gliicklich 
nach Arbela entkam. An eine ernstliche Verfolgung des 
persischen Heeres von Seiten der Makedonier konnte iiberdies 
kaum gedacht werden, denn dieses zog zich naturgemass in 
den Zagros zuriick, in dessen Schluchten die des Weges un- 
kundigen Makedonier ernstliche Schwierigkeiten gefunden batten. 
Darius selbst floh nach Medien, wir werden annehmen konnen, 
dass derselbe zunachst den Weg eingeschlagen haben wird, 
welcher von Arbela iiber Sidek nach Uschnu fiihrt (Bd. 1, 124), 
von da mag er nach Ekbatana gezogen sein, wo er sich von 
Neuem zu riisten gedachte. Alexander hingegen war wieder, 
wie nach der Schlacht von Issos darauf bedacht, seinen Sieg 
auszuniitzen und das Gewonnene zu sichern. 


I) Diodor (17, 61) lasst 90000 Perser und 500 Makedonier fallen, Cur- 
ius (1, 63) spricht von 40000 Persern und weniger als 300 Makedoniern. 
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Der Aufenthalt in Arbela war der vielen Leichen wegen 
ungesund, Alexander verliess also die Stadt bald wieder und zog 
iiber Mennis (wol in der Nalie des heutigen Kerkuk) gegen Baby- 
lon. Die ungeheuren Erfolge Alexanders in den Schlachten von 
Issos und Gaugamela batten bereits Viele der Anhanger des Darius 
zweifelhaft gemacht, ob auch das persische Reich ferner, noch 
Bestand habeu werde und ob man nicht besser thue, sich bei 
Zeiten dem Eroberer zuzuw'enden. Aus dieser Gesinnung er- 
klaren wir es uns , w'enn Babylon ohne Schwertstreich seine 
There dem Sieger bfthete und die Vorgesetzten der Stadt mit 
einander wetteiferten, denselben festlich zu empfangen. Mazaeus, 
der noch bei Gaugamela tapfer fiir Darius gekampft hatte, iiber- 
gab nun dem Alexander die Hauptstadt seiner Satrapie, Magier 
und Chaldaer eippfingen denselben festlich, Bagophanes, der 
persische Befehlshaber der Burg, bestreute den ganzen Weg 
mit Blumen, um nicht zuriickzubleiben. Alexander erman- 
gelte nicht, sich auch seinerseits den Babyloniern gefallig zu 
erweisen, er gab Befehl, dass der von Xerxes zerstorte Tempel 
des Bel wieder aufgebaut werden solle, und zog auch die 
Chaldaer bei Opfern und sonstigen Gelegenheiten zu Rathe. 
Die kurze Zeit, welche Alexander auf Babylon dieses Mai 
verwenden konnte, beniitzte or zur Ordnung verschiedener wich- 
tiger Staatsangelegenheiten. Hbchst erwiinscht war es ihm, 
dass Amyntas ihm Verstarkungen aus Makedonien zufiihrte, es 
waren nach Diodor ( 17 , 65 ) 6000 iMann und 500 Reiter aus 
Makedonien selbst, 600 Reiter aus Thrakieu, 3500 Mann aus 
Tralles, 4000 Mann uiid an 1000 Reiter aus dem Peloponnes. 
Mazaeus behielt die Satrapie Babylon, doch setzte ihm Alexan- 
der wohlweislich einen griechischen Befehlshaber iiber die 
Truppen und einen griechischen Steuereinnehmer an die Seite. 
iVIithrines (derselbe, der frilher die Burg in Sardes iibergeben 
hatte), wurde zum Satrapen in Armenien ernannt, da bisher 
weder Alexander noch einer seiner Generale dieses Land be- 
treten hatte, so scheint man dem Mithrines die Fahigkeit zuge- 
traut zu haben, er werde die Armenier zur gutwilligen Unter- 
w erfung unter die Herrschaft Alexanders bew egen konnen und 
die Satrapie sollte w'ahrscheinlich der Lohn fiir seine Bemiihungen 
seiii. Menes erhielt die Statthalterschaft iiber Syrien, Phbnikien 
und Kilikien (Arr. 3 , 16 . 9 ). Die Ernennungen des Mazaeus 
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uud Mithrines wareii die ersteii Eeweise, dass Alexander auch 
Eingeborne zu hohen Ehrenamtem zii verweiiden gedenke, 
dazu war er theils gezwungen durch die Nothwendigkeit, seine 
asiatischen Provinzen Mannern anzuvertrauen, welche Land und 
Leute besser kannten als seine Makedonier, gewiss aber sollten 
auch diese Ernennungen die neuen Provinzen zu ihm heran- 
ziehen, und wir glauben, dass er durch sie der Sache des Darius 
ebenso erheblichen Schaden zugefugt hat wie durch seine ge- 
wonuenen Schlachten. Immer mehr mussten die einflussreichen 
Persdnlichkeiten des Perserreiches bei sich erwagen, oh sie der 
sinkenden Sache noch treu bleiben und nicht lieber zum Sieger 
iibergehen sollten, welcher die Ueberlaufer in solcher Weise 
lohnte, dadurch musste in der TJmgebung des Darius selbst 
Ungewissheit entstehen, weil der ungliickliche Eiirst nicht mehr 
wusste, wem er vertrauen diirfe und wem nicht. 

Nach einer Ruhe von 34 Tagen brach Alexander wieder 
von Babylon auf und fiihrte seine Truppen weiter nach Osten, 
nach Susa, wo er in 20 Tagmarschen anlangte. Gleich nach 
der Schlacht von Gaugamela hatte er den Philoxenos dorthin 
entsendet und die Stadt zur Uebergahe auffordern lassen, noch 
ehe er Susa erreichte, erhielt er die Nachricht, die Stadt sei 
iibergeben und die Schatze ihm gesichert; wie es heisst, hatte 
der Satrape Abulites die Stadt auf Befehl des Darius iibergeben, 
der dadurch den Alexander vom weiteren Vordringen abhalten 
wollte. Nicht weniger als 50000 Talente Silber soil damals 
Alexander in Susa vorgefunden haben. Dort liess Alexander 
auch die Familie des Darius zuriick, deren jiingere Glieder er 
in der griechischen Sprache zu unterrichten befahl. Abulites 
behielt gleichfalls die Satrapie von Susiana, aber auch ihm 
wurden zwei Griechen zur Seite gestellt : Mazaros als Befehls- 
haber der Burg und Archelaos, der Sohn The odors, als Befehls- 
haber der Truppen. Obwol es schon Dezember war , setzte 
sich Alexander doch von Neuem in Bewegung, um in das 
eigentliche Eran vorzudringen. Wir kennen dieses Land mit 
seinen wenigen und schwer zu erobernden Zugangen und man 
konnte sich darum bewogen fiihlen, die Unthatigkeit des Darius 
schwer zu tadeln. Man sollte meinen, wenn Darius einen ener- 
gischen Vertheidigungskrieg begonnen, die wenigen Passe mit 
geniigender Mannschaft besetzt hatte , so ware ein gliickUcher 
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Widerstand gegen das Anstiirmen Alexanders keineswegs hoff- 
nungslos gewesen. Welches die Wege waren, die Alexander 
nehmen musste, nachdem er einmal bis Susa vorgedrungen war, 
das koiinte Darius sehr wohl wissen, vielleicht aber ist der Per- 
serkonig mehr zii entschuldigen, als es scbeinen konnte. Die 
Gebirge, in denen diese Passe lagen, gehorten sammtlich wilden 
Stammen an, liber die der Kduig so gut wie keine Macht hatte. 
Dem Stamme der Uxier, der so uahe an seiner Resident wohnte, 
musste er Tribut bezahlen, wenn er durch seiu Land ziehen 
wollte , die Pariitakener verlangten dasselbe, wenii er nach 
Ekbatana zog. Es ist nicbt denkbar, dass diese Volkerscbaften 
dem Darius gutwillig erlaubt batten, mit starker Heeresmacht 
in ihrem Gebiete zu lageru, wahrscbeinlich hatte er sie ebenso 
gut zu Feinden gehabt wie die heranriiekenden Griechen. Wie 
wenig Antheil gerade die Uxier an dem Bestande des persi- 
sischeu Kdnigsthums nahmeu, erhellt am besten daraus, dass 
sie erbotig waren, den Alexander durch ihr Gebiet ziehen zu 
lassen, wenn er ihnen nur den ublicheu Tribut bezahlen wolle. 
Diese Verhaltnisse kamen dem Alexander sehr zu statten und 
er hatte mit seinem Heere nur ahnliche Schwierigkeiten zu 
iiberwinden, wie sie friiher die Zehntausend bei den Karduchen 
getroffen batten. Die in der Ebene wohnenden Uxier unter- 
warfen sich dem Alexander freitvillig , nicbt so die Berguxier, 
welche ihm ohne Zahlimg eines Tributes den Durchzug nicbt 
bewilligen wollten. Auf einen solchen Vorschlag konnte sich 
Alexander natiirlich nicht einlassen, er war also genothigt, sie 
mit Gewalt zu unterwerfen. Von den Bewohnern der Ebene, 
(die mit ihren Nachbarn in den Gebirgen auf keinem guten 
Fusse gestanden haben mdgen) mit Fiihrern unterstiitzt, zog er 
am Pasitigris *j aufwarts, iiberfiel die Uxier in ihren Bergen, 
ohne dass sie es ahiiten, und brachte ihnen eine giinzliche 
Niederlage bei. Der Hauptort wurde zerstort und Alexander beab- 
sichtigte, sie zur Auswanderung zu nbthigen , sie wandten sich 
jedoch nach Susa an des Darius Mutter Sisygambis ; auf ihre Fiir- 
bitte beliess sie Alexander z-vvar in ihrer Heimath, legte ihnen aber 
einen Tribut anViehauf, denn Geld besassen sie nicht. Der Tribut 


1' Vgl. den Excurs B. am Ende des Buches Die Flusse Susianas und 
der Zug Alexanders. 
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bestand aus 1000 Pferden, 500 Stiick Zugvieh und 30000 
Schafen im Jahre. 

Nach Bezwingung der Uxier theilte Alexander sein Heer, 
der grdssere Theil desselben riickte iinter Parmenion auf dem 
geraden Wege gegen Persepolis, wahrend Alexander den Weg 
durch die Eerge einschlug. Da Alexander erst im December 
von Susa aufgebrochen war, so sab er sich zu Ende des ge- 
nannten Monats oder Anfang des Januar in die wildeste Ge- 
birgslandschaft versetzt, und um diese Zeit mag die Eeschwerde 
eines Zuges in diesen Gegenden gross genug gewesen sein. 
Als er zu den persischen Passen i) kam, fand er dieselben mit 
einer Mauer gesperrt, der Satrape Ariobarzanes mit 40000 Mann 
Fussvolk nnd 700 Reitern wehrte ilim das Vordringen. Dei- 
Pass war enge und steil, die Makedonier vermocbten denselben 
nicht zn nehmen, und mussten nacb vergebliclien Versuchen 
wieder zuriickgezogen werden. Die Lage Alexanders war pein- 
lich, zwar sagte man ihm, dass ein siclierer Weg nach Medien 
fuhre, aber sein Stolz straubte sich dagegen, die Unternehmung 
aufzugebeii und die gefallenen Makedonier unbeerdigt liegen 
2 u lassen. Ein Lykier, der als Kriegsgefangncr langere Zeit 
Heerden in der Umgegend von Persepolis gehiitet hatte und daher 
die Gegend genau kannte, ven-ieth dem Konige, dass Gebirgs- 
wege vorhanden seien, auf welchen man die Stellung des Ario- 
barzanes umgehen kdnne. Er verhehlte indess nicht, dass diese 
Wege in jeder Jahreszeit fiir Bewalfnete iiusserst beschwerlich 
seien, und im Winter fast ungangbar sein diirften, es blieb 
Jndess keine Wahl, Alexander roach te sich daher mit einem 
Theile des Ileeres auf den Weg, wahrend Krateros mit der 
•Hauptmacht zuriickblieb und angewieseii wurde, durch Anziinden 
von Wachtfeuern die Perser zu tauschen, damit sie den Abzug 
nicht bemerkten. Nach zwei beschwerlichen Tagmarschen, 
deren Miihseligkeiten Curtius ausfiihrlich beschreibt, gelangte 
Alexander in den Riicken der persischen Armee. Die ausge- 
stellten Wachen wurden niedergemacht, darauf schritt Alexander 
zum Angriffe des persischen Heeres, wahrend Krateros, auf ein 
gegebenes Trompetensignal, mit den Seinigen von der andern 


1) Diodor und Curtius nennen sie die susischen Pforten, wol aus 
Irrthuni. 
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Seite anstiinnte. Die Perser sahen sich auf diese Weise von 
zwei Seiten angegrifFen, sie vertheidigten ihre Stellungen nicht 
liinger, sondern sucliten sich durch die Flucht zu retten, sie 
fanden aber meistens ihren Tod, denn Alexander liatte schon 
vorher, in Voraussicht dessen, was kommen wiirde, einen Theil 
seines Heeres in die Ebene gescbiekt, um eine Briicke iiber 
den Bendemir zu schlagen. Nur mit wenigen Getreuen vermochte 
sich Ariobarzanes nach Medien zu retten. Ein Hauptgrund 
der Festigkeit von Persepolis bestand in den schwierigen Zu- 
gangen, diese Hindernisse waren jetzt iibervvunden, kein Zweifel 
ist indess , dass ein tiichtiges und begeistertes Heer sich noch 
lange hatte halten kdnnen und die Festung nicht hiitte iiber- 
gebeii miissen. IVIan betrachtete jedoch die Sache des Darius 
als verloren, und Tiridates, der Befehlshaber der Burg vpn Per- 
sepolis iibergab dieselbe uugesaumt an Alexander mit alien 
ihren reichen Schiitzen. Man soil die ungeheure Summe yon 
120000 Talenten in Gold und Silber gefunden haben, wozu 
noch weitere 6000 Talente in Pasargada kamen, 5000 Lastthiere 
waren erforderlichj um den ungeheuren Schatz weiter zu schaffen. 
Mag an diesen Summen auch Vieles iibertrieben sein, so kann 
man doch nicht zweifeln , dass eine ungeheure Menge edler 
Metalle nach und nach in die Persis gewandert waren. Die 
Burg von Persepolis wurde verbrannt, trotz der Gegenvorstel- 
lungen Paiinenions i) . Man kann dariiber streiten , oh diese 
That edel oder unedel sei, politisch ist sie meiner Ansicht 
nach in hohem Grade gewesen und so betrachtete sie auch 
Alexander in seinen Briefeu (Pint. Al. 37). Indem Ale- 
xander die Burgen und Schatze der Persis zerstdrte oder weg- 
nahm, nahm er dem Perserstamme die vornehmsten Stiitzen 


1) Die Erzahlung von 800 (nach Curtins fast 4000; verstummelten Griechen, 
tvelche dem Alexander bei seinem Eintritte in die Persis entgegenkamen, halte 
ich fiir erfunden, obwol sie sich bei Diodor (17, 69) und Curtius (5, 17.) vor- 
findet. Nicht als ob ich bezweifelte, dass die Perser Griechen zu Sclaven 
machten und diese verstummelten, um ihnen das Entweichen zu erschtveren, 
aber ich bezweifle, dass man ihnen in so aufgeregten Zeiten gestattet hatte, 
sich in solchen Massen an einem Orte, noch dazu in der Nahe ihrer Lands- 
leute zu sammeln. Auch die Erzahlung uber die Veranlassung zur Ver- 
brennnung von Persepolis (Diod. 17, 72. Curt. 5 , 22) scheint mir er- 
funden. 
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seines Ansehens im Reiche und entzog den Achamenidenkonigen 
den festesten Halt, auf den sie rechnen konnten. Die Stadt 
Persepolis wurde der Pliinderung der Soldaten preisgegeben, 
welche sich dadurch sehr bereicherten , doch gab diese Pliin- 
derang auch Veranlassung zu emsten Unordnungen (Curt. 5, 
20 .). 

Den langeren Aufenthalt in Persepolis beniitzte Alexander 
zum Theil, um sein Heer sich von den iiberstandenen Stra- 
pazen erholen zu lassen, zum Theil aber auch um die Persis 
vollstandig zu unterwerfen. Nach den Angaben des Diodor 
(17, 73) und Curtins 5, 21. 12) untemahm Alexander beschwer- 
liche Ziige in die Gebirge, um die dort wobnenden Vdlker- 
schaften mit Giite oder Zrvang zur Unterwerfung zu bringen. 
Unter seinen Gegnem wird besonders der Stamm der Marder 
genannt, welcber etwa das Gebiet der jetzigen Mamasseni ein- 
genommen haben diirfte. Zum Satrapen der Persis wurde 
Phrasaortes, der Sohn des Rheomithres ernannt, wie es scheint 
ein neues Beispiel eines persischen Grossen, der seinen Frieden 
mit dem Eroberer gemacht hatte. Auch Tiridates behielt nach 
Curtius [5, 21) den Rang, den er friiher unter Darius gehabt 
hatte 1). Im Friihjahre, etwa April 330, brach Alexander wieder 
von Persepolis auf, um weiter nach Ekbatana zu ziehen ; er 
scheint der Strasse gefolgt zu sein, welche sich von Persepolis 
nach Ispahan und von da weiter nach Hamadan zieht und die 
wir bereits kenneu (Bd. I, 96. 102.) Auf seinem Wege lag 
der District Paraetakene -) , dessen Hauptstadt Aspadana oder 


r In diese Zeit muss auch die Unterwerf'ung Karamaniens fallen, denn 
aus Curt. 9, 41 ist zu ersehen, dass die.se Unterwerfung schon vor dem 
Zuge Alexanders nach Indien erfoigt sein muss. 

2) Da die ri'ipaiTd/'jt, von welchen Arrian (3, 19. 2.) spricht, von Alexander 
auf dessen Marsche von Persepolis nach Medien besiegt wurden . so muss 
ihr Gebiet auf der Strasse von Persepolis nach Ekbatana beriihrt worden 
sein, wir setzen .sie mit Lassen in die Gegend von Ispahan , da nach Pto- 
lemaus die Stadt Aspadana in ihi'em Gebiete gelegen zu haben scheint. 
Nach Strabo fXI, 301 Cas.) bilden die Parataken die bstliche Grenze Me- 
diens, an einer andern Stelle fXVI, 730) nennt er sie neben den Elymaern, 
an einer spateren Stelle iX\l,439, nennt er auch noch die notpcurazYivol als GrSnz- 
nachbarn des babylonischen Gebietes, wornach man Paraitaken und Parai- 
takener von einander scheiden muss . wenn man nicht annehmen wiU, dass 
sich Strabo die Lage de.s Landstriches falseh gedacht habe . denn Plinius 
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Ispahan gewesen zu sein scheint, die Bewohner mussten sich 
unterwerfen und erhielten als Satrapen den Oxathres, Sohn des 
Abulites, der friiher in Susa Satrap gewesen war. Nach zwolf 
Tagmarschen gelangte Alexander nach Medien, wo er seinen 
Gegner Darius vom Neuem zu treffeii hoffte. Dieser ungliick- 
liche Monarch war seit der Schlacht von Gaugamela in ein 
immer tieferes Elend versunken. War schon seit seiner Flucht 
iiber Arbela seine Sache ziemlich hoffnungslos gewesen, so hatte 
sie durch die Einnahme von Persepolis, die Vernichtung der 
Burg seiner Ahnen, die Wegnahme seiner Schatze und die 
Pliinderung seiner Stammesgenossen iieue vernichtende Schlage 
empfangen. Immer hatte er uoch gehofft, Alexander werde 

(H. N. 6, 29) sagt; inter Parthos et Arianos excun'unt Paraetaceni, ge- 
braucht also den Namen Paratakener fur Parataken. Naeti Diodor (19, 3-1) 
zieht Eumenes von den Paraitaken nach Gabiene. Es reichen demnach die 
Parataken von der Gegend von Ispahan westwarts bis an das babylonische 
Gebiet und ich sehe nicht ein, warum man dies fur unmoglich halten soli, 
nur muss man sich das Gebiet des Stammes nicht als ein ununterbrochenes 
denken, es kommt in Erdn ofter vor, dass sich Theile eines Stammes ab- 
trennen und in entfernteren Gegenden niederlassen. Dies scheint auch die 
Ansicht Menkes zu sein (Jahns Jahrb. 85, 555) , wenn er das Raubervolk 
der Paratakener von den zwischen der Persis und Medien vorkommenden 
Parataken abscheidet und in das Gebirge ostlich von Apolloniatis versetzt. 
Eine andere Frage ist es, ob man die IlapoiiTd-zoit , riapcuTci-zTjNoi mit den 
napirjTa-/rjvoi gleichsetzen soli, welche uns Herodot (1, 101) als einen Stamm 
der Meder nennt; es ist dies moglich, aber nicht gerade nothig, Eine 
weitere Frage ist noch die eranische Form und Bedeutung des Namens. 
Dass das Wort napuToixai eine allgemeine Bedeutung haben musse, erhellt 
daraus, dass wir auch in Osteran wieder ein Volk finden , welches ebenso 
genannt wird (Arr. 4, 21. 1). Es ist nach Lessens Vorgang ziemlich allgemein 
angenommen, den Namen a.p'nxdv.u mit Anschluss an ein vorausgesetztes 
altpersisches paruta durch Bergbewohner zu erklaren. Nicht zu leugnen 
ist, dass sich im Altbaktrischen ein Wort pouruta flndet (Yt. lU, 14), das 
man vielleicht mit Bergland erklaren darf, auch das altb. paurvata scheint 
die Bedeutung Berg zu haben. aber mit diesen Wdrtern wird man nur den 
Namen riap'jfjT'it vergleichen diirfen, der nach Ptolemaus (b, 18 ) der Name 
eines Volksstammes ist. der in der Bergkette wohnt, welche die Berge 
Arachosiens vom Paropanisus scheidet ; dies hat bereits Burnouf (Yacna 
Not. et Eel. p. 101) vorgeschlagen. Dass aber der Name llotpaiTol-zai damit 
zusammenhange, ist mir sehr unwahrscheinlich. Man kann an altb. i+ para 
denken, paraifaka wiirde der Ausziehende, Entgegenzlehende sein , moglich 
auch, dass die altp. Form parataka gelautet hat , die auf die Wurzel par, 
Krieg fiihren, zuruckzuleiten ware. 

Spiegel, Eran. Alterthninsbunde. II. 
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sich an der Beute in den reichen siidlichen Residenzen geniigen 
lassen und umkehren ; seitdem es bekannt wurde, dass man in 
Amt und Wiirden bleibe, wenn man zum Sieger iibergehe, 
scheint der Abfall grossen Umfang angenommen zu haben. Mit 
Unterstiitzung der Kadusier und Skythen hofFte Darius noch- 
mals ein Heer zu bilden, welches dem Alexander widerstehen 
konne, aber Kadusier und Skythen scheinen fiir Darius nur 
noch Worte gehabt zu haben, keine Soldaten, wenigstens war 
das Heer noch nicht angekommen als Darius die Nachricht 
erhielt, dass Alexander im Anzuge sei. Es blieb ihm nur die 
Flueht iibrig, er gedachte nach Baktrien zu entkommen und auf 
seinem Marsche Alles zu verwiisten , so dass Alexander durch 
ode Gegenden ziehen musste. Wie wir wissen, ist es nur ein 
schmaler Streifen fruchtbaren Landes, welcher im Norden Erans 
das westliche Eran mit dem ostlichen verbindet; ware des Darius 
Plan durchgefiihrt worden, so hatte er wahrscheinlich dem Vor- 
dringen Alexanders ernstliche Hindernisse bereitet. Als Ale- 
xander jedoch noch drei Tagemarsche von Ekbatana entfemt 
war, kam ihm in der letzten Stadt Paraetakenes, in Tabae, 
(Curt. 5, 35), Bisthanes, der Sohn des Artaxerxes Ochus ent- 
gegen, ohne Zweifel in der Absicht, um zu ihm iiberzugehen, 
von ihm erfuhr er, dass Darius schon funf Tage sich auf der 
Flueht befinde, mit sich habe er 7000 Talente genommen und 
ein Heer von 9000 Mann, 6000 Fussganger und 3000 Reiter i). 
XJnter diesen Umstanden hielt sich Alexander nicht lange in 
Ekbatana auf, seinem Vertrage gemass musste er dort die thes- 
salischen Reiter entlassen, sie erhielten ihren vollstandigen Lohn 
und dazu ein Geschenk von 2000 Talenten, fiir ihre sichere 
Riickkunft nach Europa wurde gebiilirend Sorge getragen, 
ihnen aber dabei freigestellt, ob sie vom Neuen Dienste nehmen 
wollten, was nicht wenige thaten. Weiter wurde Parmenion be- 
auftragt, dafiir zu sorgen, dass die erbeuteten Schatze nach 
Ekbatana gebracht und dort dem Harpalos iibergeben wiirden ; 


1) So nach Arrian, Curtins giebt 30000 Mann als die Zahl des persi- 
schen Heeres, darunter 4000 treue griechische Miethstruppen, 4000 Schleu- 
derer und Bogenschiitzen nebst 3300 Reitern. Diodor (17, 73) behauptet, 
Darius habe eben Truppen an sich gezogen, als ihm die Ankunft des Ale- 
xander gemeldet wurde und er iliehen musste. 



V. Sturz des Achamenidenreiches und Alexander der Grosse. 531 


6000 Makedonier, Reiter und etliche leichte Truppen sollten 
als Resatzung zuin Schutze Ekbatanas zuriickbleiben. Den 
Parmenion selbst mit den Fremden, Thrakern und dem grbssten 
Theile der Reiterei schickte er durcb das Land der Kadusier 
nach Hyrkanien. Kleitos war krank in Susa zuriickgeblieben, 
er sollte, sobald er in Ekbatana ankam, mit den 6000 in Ek- 
batana Zuriickgebliebenen nach Parthien vorriicken, wobin nun 
Alexander selbst eilte. Um den Darius noch einzuholen , be- 
schleuigte er seinen Marscli so sebr, dass viele Pferde und 
Soldaten zu Grunde gingen. Gleichw'ol erreichte ei\ seinen 
Zweck nicht, denn als er nach 11 angestrengten Tagmarscben 
nach Raga gelangte, wo er nur noch einen Tagniarsch bis zu 
den kaspischen Passen hatte, da horte er, dass sich Darius bereits 
innerhalb dieser Passe befinde, seine Flucht scheint von fort- 
wahrendem Abt'alle begleitet gewesen zu sein, nicht wenige 
seiner friiheren Anhanger beniitzten die Verwirrung der Flucht 
um zuriickzubleiben und sich in ihre Wohnungen zu verfugen, 
von da aus ergaben sie sich dann dem Alexander. Dieser selbst 
beschloss, vorerst die nutzlose Verfolgung einzustellen und sein 
Heer 5 Tage lang in Raga ausruhen zu lassen. Zum Satrapen 
von Medien wurde Oxodates bestellt, den Darius friilier in Susa 
hatte in Ketten legen lassen, datum schien er nun zuverlassig 
zu sein. 

Durch die immerwahrend von der Armee des Darius zuriick- 
kommenden Ueberlaufer war Alexander iiber die Bewegungen des 
fliichtigen Konigs ziemlich gut unterrichtet. Sobald sein Heer 
wieder marschfertig war, zog er den Persern nach und passirte 
gliicklich den Serdarrapass ; eine Tagreise jenseits desselben begeg- 
neten ihm zwei angesehene Ueberlaufer, Bagistanes der Baby- 
lonier und Antibelos, der Sohn des jMazaeus ; von ihnen horte er, 
Darius sei nicht mehr frei, sondern seigefangengenommen worden 
von Bessos und Barsaentes, den Satrapen von Baktrien und 
Arachosien, mit welchen sich Nabarzanes, der Anfiihrer einer 
Reitertruppe von 1000 Mann, geeinigt hatte. Spater erfuhr er 
noch, dass Bessos die Regierung an sich gerissen habe und 
auch vom persischen Heere anerkannt werde, nur Artabazos 
und seine Sbhne seien dem Konige treu geblieben so wie die 
griechischen Miethstruppen , sie batten sich aber von dem 
iibrigen Heere getrennt und in die im Norden liegenden Berge 
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gezogen, da sie dem Konige doch nichts mehr niitzen 
konnten, welcher in einein verschlossenen Wagen nach Bak- 
trien transportirt werden solle. Die Vorgange im persischen 
Heere werden von Arrian bios angedeutet. Das Ungliick 
des Darius fand in seiner Umgebung nur wenig Mitgefuhl, 
es fragte sich nur fur diese, auf welclie Weise sie die 
Person des Konigs am besten fur ihre Privatinteressen ver- 
werthen kdnne. IVIan war entschlossen , nothigenfalls den 
Darius an Alexander auszuliefern , falls derselbe weiter nach- 
setze, natiirlich unter den moglichst vortheilliaften Bedingungen, 
sollte aber Alexander umkehren, so gedachte Bessos ein Heer 
im Osten zu sammeln und das Perserreich wieder aufzurichten, 
dessen Beherrsclier natiirlich er geworden ware *) . Diese Nach- 
richten trieben den Alexander zu grosser Eile an, denn ihm 
lag natiirlich viel daran, sich der Person des Darius zu be- 
machtigen, nur wenn dieses geschehen war, konnte er hoffen, 
als rechtmassiger Beherrscher des Morgenlandes angesehen zu 
werden. Er zog so schnell , dass das Heer ihm nicht folgen 
konnte, er musste den grossten Theil desselben hinter sich 
lassen und eilte mit leicht berittenen Schaaren, die aber zuletzt 
bis auf 60 Mann zusammengeschmolzen waren, unaufhaltsam 
vorwarts 2) . Er erreichte seinen Zweck , unvermuthet iiber- 


1) Genauere Nachrichten iiber die.se Vorgange hat uns Curtins aufbe- 
wahrt, nach seiner Darstellung hatte Darius vor seinem Abzuge nach Bak- 
trien noch eine Schlacht wagen wollen , um zu siegen oder zu sterben, aber 
der'grdssere Theil seines Heeres war allzu entmuthigt. Damals zeigten sich 
die ersten Spuren treuloser Gesinnung, Nabarzanes rieth dem Darius , die 
konigliche TVurde fiir kurze Zeit in die Hande des Bessos zu legen, was 
ein deutlicher Hinweis auf die Abdankung war. Der Vorschlag kostete 
dem Nabarzanes fast das I.eben, noch war das Heer zum Abfalle nicht reif, 
aber in den nachsten Tagen machte diese Stimmung grosse Fortschritte. 
Der Konig war vor Nabarzanes und Bessos unter seinen einheimischen 
Truppen nicht mehr sicher, die griechischen Miethstruppen hielten treu zu 
ihm (wie auch Arrian bestatigt) , er wollte sich jedoch Fremden nicht an- 
vertrauen, um die Liebe der Einheimischen nicht ganzlich zu verlieren. So 
fiel er zuletzt in die Hande der Verrather. Dass Alexander mit dem ster- 
benden Darius noch vor dem Tode des letzteren zusammengekoramen sei, 
erwahnt bereits Curtius als Gerucht. 

2) Ueber den Marsch des Darius und des ihn verfolgenden Alexander 
in alien Einzelnheiten ins Klare zu kommen , wird kaum mdglich sein. 
Dazu sind die Angaben zu kurz, im Allgemeinen jedoch werden keine erheb- 
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raschte er die Fliichtigen, die einen Widerstand iiicht zu leisten 
versuchten, aber Bessos und Barsaentes , als sie sahen, dass sie 
den Darius nicht langer mit sich zu nehmen vermbchten, ver- 

lichen Zweifel daruber bestehen konnen und es ist derselbe schon von 
Droysen (Geschichte Alexanders p. 257 flg. not.) richtig bestimmt worden. 
Wir haben friiher (Bd. 1, til flg.) die Wege besprochen, von denen Darius 
bei seiner Flucht nach Osten nothwendig einen wahlen musste , nur ver- 
folgte er denselben in der entgegenge.setzten Richtung. Von dera alten 
Raga wie von dem benachbarten heutigen Teheran fiihrten zwei Wege nach 
dem Osten, der eine naher am Elburz nach Firozkflh , von wo man sowol 
nach Dameghan als iiber die Berge nach Asterabad gelangen kann ; schon 
vorher zweigt sich eine Strasse nach Mazenderan ab , die in der Nahe des 
Demavend den Elburz iibersteigt. Der zweite Weg bleibt mehr in der 
Ebene, er fuhrt nach Meshhed und Herat, es ist die Strasse, welche die 
meisten Reisenden einschlagen , welche nach dem Osten gelangen wollen, 
auch von ihr firhren an mehreren Punkten Wege nachNorden in die Berge 
Mazenderans. Dass Darius nicht von Raga aus den Weg nach Firozkilh 
einschlug, ist klar, er hatte auf dieser Strasse den Serdarrapass umgangen, 
wir hbren aber au.sdrucklich, dass er durch denselben gezogen sei und dass 
ihn Alexander durch diesen Pass verfolgte. Dass Darius sich jenseits dieses 
Passes etwa bei Deh-i-nemek nach Norden gewendet habe , ware moglich, 
doch liegt kein Grund vor, um diess anzunehmen. Aller Wahrscheinlich- 
keit nach schlug Darius den Weg uber Aiwan-i-Keif nicht bios ein, son- 
dern verfolgte ihn fortwalrrend. Fiir die Entfornungen giebt uns die 
Reiseroute Frasers (cf. Ritter VIII, 445 flg.) die nothigen Anhaltspunkte. 
Fraser war von Kt Saumthieren, 5 Dienern und einigen Persern begleitet 
und gelangte in neun Tagen' nach Dameghan , der westlichsten Stadt , die 
man als das alte Hekatompylos betrachten darf. Die Reise selbst ver- 
theilte sich folgendermassen . 1) Von Teheran bis Kebud Gumbez (blauer 
Thurm). 2) Von Kebud Gumbez bis Aiwan-i-Keif. 3) Von Aiwan-i-Keif 
durch den Serdarrapass bis Qishlaq. 4 Von Qishlaq bis Deh Nemek. 5) 
Von Deh Nemek bis Lazgird. O; Von Lazgird bis Semnan. 7 Von Semnan 
bis zur Karvanserai Ahuvan. S Von Ahuvan bis Dauletabad. 9 Bis Da- 
meghan. Darius mag etwas kiirzere Tagmarsche gemacht haben, es scheint 
nicht als ob er sich beeilt hStte. Den Alexander muss Bagistanes und 
Antibelus etwa bei Deh Nemek getroffen haben, von da brauchte Alexander 
2 Nachte und 1 Tag, um Thara zu erreichen , wo Darius entsetzt worden 
war, dieser Ort musste in der Gegend von Ahuvan gelegen haben. Um nun 
den Darius einzuholen , musste Alexander noch eine Nacht und bis zum 
Mittag des folgenden Tages marschiren , also uber Dauletabad hinaus auf 
den Weg nach Dameghan. Vielleicht auch, da.ss Alexander bereits bei Am- 
ravan in der Niihe von Dauletabad) auf das persische Heer stiess , genau 
w'ird sich der Ort nicht angeben lassen. Mordtmann (Sitzungsberichte der 
bayr. Akademie ISfiO. 1, 524) setzt die Gefangennehmung des Darius nach 
Semn4n, die Ermordung desselben nach Dauletabad. 
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wundeten denselben tddtlich, ehe sie iiohen; vor Alexanders 
Ankunft war er nach den glaubwurdigsten Zeugnissen schon 
verschieden. Alexander war unmuthigj dass es ihm nach so 
vielen Anstrengungennichtgelungen w’ar, seinenGegner lebendig 
in seine Gewalt zu bekommen, den er ohne Zweifel gross- 
miithig behandelt haben wiirde; er liess ihn mit alien Ehren 
ueben seinen Vatem beisetzen. Ob es fur Alexander ein Gliick 
gewesen ware, wenn Darius langer gelebt hatte, ist eigentlich 
eine miissige Frage. Einmal wissen wir von dem Charakter 
des Darius zu wenig, um sagen zu konnen, ob er sich in 
Verschwbrungen gegen Alexander eingelasseii haben wiirde, 
dann wissen wir aber ebenso wenig, welche Gestalt die Welt- 
ereignisse angenommen batten, wenn dem Alexander eine lange 
Regierung beschieden gewesen ware und ob die Verhaltnisse 
Aussichten fur Darius eroffnet batten. Wie die Sacben standen, 
war der Tod des Darius fur Alexander unzweifelhaft ein grosses 
Gliick zu nennen: der rechtmassige Konig von Persien war 
gefallen, die Familie desselben mit Einschluss des Sobnes be- 
fand sich in der Gewalt des Siegers, dieser war von nun an 
rechtmassiger Konig, wer gegen ihn auftrat, ein Rebell. In 
diesem Lichte hat auch offenbar Alexander selbst die Dinge 
angesehen. Sehr begreiflich ist es daher, wenn Alexander nun 
auch ausserlich den Perse rkonig spielte, die konigliche Klei- 
dung annahm, mit dem kdniglichen Ringe siegelte und ver- 
langte, dass man sich vor ihm niederwerfe, wie dies Curtius 
berichtet (6, 20). Er durfte sich auch kaum durch den Un- 
willen seiner Makedonier beirren lassen, denn er rausste suchen, 
sich nach den Begriffen seiner neuen Unterthanen als recht- 
massigen Herrscher darzustellen. 

Es verlohnt sich, hier nochmals auf die Regierung des 
letzten Achameniden zuriickzublicken und die Griinde seines 
Missgeschickes zu untersuchen. Dieses war durch die ver- 
faulten Zustande des Perserreiches den kraftigen Makedoniem 
gegeniiber eine Nothwendigkeit, wir werden aber darum doch 
nicht annehmen diirfen, dass den Unterthanen des Darius von 
allem Anfange an die Lage der Sache klar war. Im Gegen- 
theil, als Alexander zuerst mit wenigen Truppen nach Asien 
iibersetzte, wahrend Darius ungeheure Heere sammelte, da 
zweifelten wol die Wenigsten, dass der Sieg zuletzt den Persern 
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zufallen werde. Dabei muss man bedenken, dass die Perser 
in sittlicher Peziehung sehr gesunken waren, wie dies schon 
ihr Betragen gegen die 10000 Griecben erwiesen hat, dass sie 
an Egoismus und Treulosigkeit selbst den heutigen Persern 
nicht nachstanden. Wir finden demgemass am Beginne des 
Feldzuges sehr wenige Spuren von Untreue, vielmehr ein eifriges 
Bestreben, sich persbnlich ausznzeichnen und sich dadurch der 
koniglichen Gnade zu empfehlen. Selbst die Schlacht von 
Issos anderte die Zustande noch nicht wesentlich, man betrach- 
tete sie als ein ungliickliches Ereigniss, dessen Folgen aber 
sich leicht -wieder verwischen konnten. In der That, ware es 
dem Darius gelungen, den Alexander bei Arbela so zu schlagen, 
wie er selbst bei Issos geschlagen worden war, so ware dieser 
verloren gewesen, die von Alexander eroberten Provinzen aber 
wiirden ohne grosse Schwierigkeit wieder zum Gehorsam zu- 
riickgekehrt sein. Ganz anders freilich gestaltete sich die Lage, 
als Darius hei Arbela abermals griindlich geschlagen wurde. 
Von da an musste man sich sagen, dass es unwahrscheinlich 
sei zu glauben, das Gliick werde sich nochmals zu Gunsten 
des Darius wenden, die Frage lag nahe, oh man seine Inter- 
essen nicht besser wahrnehme , wenn man die sinkende Sache 
verlasse und sich bei Zeiteii dem Sieger zuwende. Die Milde, 
mit der Alexander die Ueberlaufer behandelte, ja sie in ihren 
Wiirden beliess, machte, dass sich die Zahl derselben bald 
betrachtlich vermehrte. Dass trotz dieser Milde Alexander 
unter diesen Ueberlaufern nicht wenige falsche Anhanger ge- 
wann, welche den Vorsatz hatten, ihn bei nachster Gelegenheit 
zu verlassen oder zu verrathen, zeigen die folgenden Ereig- 
nisse deutlich genug. Unter denen, welche den Darius zur 
Abdankung zwingen wollten, waren gewiss nicht wenige, die 
glaubten, damit der Achamenidendynastie einen Dienst zu 
leisten und welche die Schuld des hereingebrochenen Ungliicks 
bios der Personlichkeit des Herrschers zuschrieben. Dass Bessos 
die Absicht hatte, das Achamenidenreich wieder aufzurichten, 
lasst sich nicht bezweifeln, er nahm den Namen Artaxerxes an 
und nannte sich Konig von Asien (Arr. 3, 25. 3. Curt. 6, 21). 

Die starken Marsche, welche Alexander hatte machen 
miissen, um den fliehenden Darius zu erreichen, geboten eine 
langere East zur Erholung des Heeres ; dazu bot die reiche 
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Umgegend von Hekatompylos die beste Gelegenheit. Nach den 
Versicherungen des Curtins (6, 6. 15 flg.) hatte das Heer Ale- 
xanders geglaubt, es sei jetzt das Ende des ganzen Feldzuges 
gekommen und es handle sieh um die Riickkehr in die Hei- 
math, so dass Alexander seine ganze Beredsamkeit aufbieten 
musste, um die Soldaten zu bewegen, ihm auch femer zu 
folgen. Zum Satrapen fur Parthien und Hyrkanien wurde 
Amminapes i) ernannt, sobald als mdglich brack aber Alexander 
nach Hyrkanien auf, um die zersprengten Abtheilungen der 
ehemaligen persischen Armee abzuschneiden, welche sich dahin 
zuriickgezogen hatten. Er theilte daher sein Heer in drei 
Theile; einen Theil iibernahm Krateros mit dem Auftrage, 
diejenigen Theile der versprengten Armee autzusuchen, welche 
wie die griechischen Miethstruppen , sich von den V errathem 
des Darius getrennt und in den Elburz zuriickgezogen hatten. 
Mit einem zweiten Theile sollte Erigyios den weitesten aber 
bequemsten Weg nach Hyrkanien einschlagen, wahrend Ale- 
xander selbst auf dem kiirzesten aber beschwerlichsten Wege 
ebendahin gelangen wolltc. Ziel der drei Abtheilungen war 
Zadrakarta, die damalige Hauptstadt Hyrkaniens 2) . Bei dieser 


1) So sagt Arrian (a, 22. 1|, C'urtius (0, l.t fin.) nennt einen Manapi.s als 
Satrapen von Hyrkanien, der iinter Artaxer.xes III als Verbannter am Hofe 
des Kdnig Philipp gelebt babe, es kann kaum Amminapes sein. 

2) Ueber die Wege, welche Alexander und seine Feldherrn nach Hyr- 
kanien nahraen, ist es wieder schwer, bei den kurzen Andeutungen , die 
uns zugekommen sind, etwas Bestimmtes zu sagen. Am wahrscheinlichsten 
ist, dass Erigyius, der den weitesten und bequemsten Weg einschlug, uber 
Kalpush im Gebiete der jetzigen Goklan-Turkmanen ging letwa 15 Farsang 
von Asterabad;, denn dort senkt sich das Gebirge und darum gilt dieser 
Weg fiir den leichtesten (cf. Melgunof, das siidl. Ufer des kaspischen 
Meeres p. 113J. Schwieriger ist es, den Weg zu bestimmen, den Krateros 
einschlug , er sollte die Griechen aufsuchen , die sich bei Thara (Ahuvan) 
vom Heere des Darius getrennt hatten, sie kommen aus dem inneren Hyr- 
kanien zu Alexander, es wird kaum etwas Anderes iibrig bleiben , als mit 
Droysen anzunehmen, Krateros sei wieder gegen Westen gezogen und habe 
bei Firozkuh die Berge uberschritten. Fur den Weg des Alexander selbst 
fragt es sich, ob man das alte Hekatompylos in dem neuen Dameghan oder 
in Shahrud sieht, in letzterem Falle wird er einen der Wege eingeschlagen 
haben, welche von dieser Stadt nach Asterabad fuhren, von Dameghan ist 
er entweder iiber Tok durch den Pass Shemshir-bur (cf. Bd. 1, 64) gezogen 
Oder an dem Shakufluss aufwarts. Die Beschreibung des Weges bei Diodor 
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Unternehmung wurde Alexander wieder von seinem gewohn- 
lichen Gliicke begleitet, offenbar ist es ihm gelungen, den 
feindlichen Schaaren die Wege zu weiterem Vorriicken nach 
Baktrien zu verlegen. Noch ehe Alexander Zadrakarta erreichte, 
ergab sich ihm Nabarzanes, welcher durch seine Rathschlage 
den ersten Anstoss zum Verderben des Darius gegeben hatte, 
und Phrataphernes, der friihere Satrape von Parthien und Hyr- 
kanien; nach Curtius (6, 5) war Oxathres , ein Bruder des 
Darius, schon friiher gefangen worden. Nach Zadrakarta selbst 
kam Artabazos mit seinen Sohnen Kophen, Ariobarzanes und 
Arsames, die sowol ihrer Geburt als ihrer Treue wegen hoch 
geehrt wurden, welche sie dem Darius bis zuletzt bewiesen 
batten. Auch Autophradates (Curtius nennt ihn Phradates), 
der Satrape der Tapurer — wahrscheinlich einer der kleinen 
Fiirsten des Landes — kam herbei und liess sich in seinen 
Wurden bestatigen. Ferner kamen nach Zadrakarta Abgesandte 
der griechischen Miethstruppen , um Unterhandlungen anzu- 
kniipfen. Alexander bestand aber auf der Ergebung auf Gnade 


fl7, 75) und Curtius (6, 10) ist iibrigens nicht so klar als es scheinen 
kOnnte. Der oder Ziobetis ist keinenfalls ein bedeutender Fluss, 

sondern nur ein Bach, Engpasse mit Bachen, welche sich durch dieselben 
ihre Wege bahnen, findet man in jener Gegend auf jeder Strasse : vom 
Verschwinden des Flusses ist nichts bekannt. Die Ebene , in welcher Ale- 
xander rastete, scheint das lange Thai Cemen saver gewesen zu sein, aber 
auch dieses Thai beriihrt man sowol auf den Wegen von Shahrud als von 
Dameghan. Uebrigens halte ich Shahrud fiir den ostlichsten der Punkte, 
wo man Hekatompylos suchen darf. Wilson Ariana antiqua p. 171) setzt 
Hekatompylos in die Gegend von Jajerm, gestutzt auf die Angaben Strabos 
fXI, 435), dass von den kaspischen Passen bis Hekatompylos 1960 Stadien, 
d. i. 224 engl. M. seien, was uns fiir diese Stadt in die Nahe von Jajerm 
brachte. Allein diese Schatzungen sind nur sehr ungefahr und beruhen 
nicht auf genauen Messungen , an einer andern Stelle gibt Strabo nur 1260 
Stadien, auch gibt Plinius (H. N. 6, 17) bios 133 romische Meilen , was 
122 engl. M. entsprechen wiirde. Gegen die Identitat mit Jajerm scheint 
mir zu sprechen , dass Alexander , wenn er so weit ostlich vorgedrungen 
war, nicht durch die Passe des Elburz zu gehen brauchte, der Weg iiber 
Kalpush war dann nicht bios der bequemste , .sondern auch der nachste. 
Mordtmann (1. c.) sieht wie wir Hekatompylos in Shahrud und in Zadra- 
karta das jetzige Asterabad, wenigstens in der Nahe dieser Stadt diirfte 
Zadrakarta gelegen haben, wenn es wirklich die Hauptstadt war (cf. Bd. 1, 
69. Anm.). 
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und Ungnade, den Griechen blieb nichts iibrig als die ge- 
wahrten Bedingungen einzugehen. Nur diejenigen von diesen 
Truppen , welche schon vor Beginn des Krieges bei Darius 
Dienste genommen batten, warden als frei entlasseii, die an- 
deren aber wurden in die Armee Alexanders eingereiht, wo sie 
um denselben Sold weiter dienen mussten, den iliiien Darius 
bezahlt hatte. Von Zadrakarta aus untemahm Alexander einen 
Zng gegen die Marder, welche im Elburz hausten *) , wahr- 
scheinlicb an' der Granze des heutigen Mazenderan gegen 
GMan. Arrian versichert, Alexander sei der erste gewesen, 
welcher diesen Volksstamm bezwungen babe, was wol nicht 
ganz wortlich zn nehmen sein wird. Enter grossem Blutver- 
giessen bemachtigte sich Alexander aller der auf hohen Bergen 
gelegenen Schlupfwinkel dieses Volkes und zwang die Reste 
desselben, um Frieden zu bitten. 

Fiinfzehn Tage verweilte Alexander nach diesem Zuge 
gegen Westen, noch in Zadrakarta ^), der Hauptstadt Hyrkaniens, 


1) Wir sind dem Namen der Marder schon oben in der Persis begegnet 
(vgl. pag. 528;, hier haben wir zwar einen eranischen Volksstamm vor uns, 
aber einen andern als den friiher genannten , der gleiche Name beweist 
bios, dass derselbe ofter zur Bezeichnung erdnischer Stamme verwendet 
wurde, die Erklarung des Namens ist nicht ganz sicher, wahrscheinlich 
hangt er doch mit altp. martiya neup. merd, Mensch, Mann, zusammen. 
Um genau zu bestimmen, wo diese Marder Hyrkaniens gewohnt haben, sind 
kaum geniigende Anhaltspunkte vorhanden, man wird sie etwa an die 
Granzen des heutigen Mazenderan, in die Nahe des Demavend setzen diirfen. 
Noch weiter gegen M^esten muss man sie setzen , wenn man mit Droysen 
(Gesch. Alexanders p. 269 not.) annimmt, die Marder seien identisch mit 
den Amardern , von welchen der Fluss Amardus i. e. der Qizil Ozen den 
Namen hat iDionys. v. 734. Ammianus Marc. 23, 6. 4U und Bd. 1, 75.), 
dann mussten die Marder in der Gegend von Pul-i-Rildbar gewohnt 
haben (cf. Bd. 1. 76) und der Weg, welchen Parmenion nach dem Lande 
der Kadusier zu nehmen hatte , musste der Aglaber oder der Massaula- 
pass gewesen sein Bd. 1, 78) und dieser Feldherr ware wol uber Astara 
und Lenkoran in das Land der Gelen gekommen. Dass Gelen und Ka- 
dusier dasselbe Volk sind, erhellt aus Plin. H. N. 6, 18, doch erscheinen 
bei Strabo ;XI, 510) Gelen und Kadusier neben einander. 

2) Wir setzen die Stadt Zadrakarta (auch Zeudrakarta geschrieben) in 

die Nahe von Asterabad, wahrscheinlich ist die Stadt dieselbe, welche die 
Eranier Tammesha nennen (cf. Bd. 1, 69. not.) Zadra hat eine grosse 
Aehnlichkeit mit neup. Sad-der d. i. hundert There 
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dann setzte er sich von Neuem in Bewegung gegen Osten. 
Schon seitdem Alexander die kaspischen Pforten passirt hatte, 
befand er sich in Osteran oder, wie man damals zu sagen 
pflegte, in Ariana. Mit jedem Schritte, den er in diesem Land- 
striche vorwarts that, musste er die Erfahrung machen, dass 
der Widerstand hartnackiger wurde als der, welchen er in West- 
eran gewohnt war, zu erfahren i;. Welchen Weg Alexander 
einschlug, wissen wir nicht, es ist moglich, dass er nach Shahrud 
zuriickging, wahrscheinlicher aher ist es allerdings, dass er am 
Etrek aufwarts in das Thai von Meshhed gelangte . In der 


1) Ueber Ariana haben wir scbon fruher iBd. 1, 211) gesprochen und 
gesagt, dass es mebrere Arianas gab, die wahrscheinlicb durch verschiedene 
Beiworter von einander unterschieden warden. Das Ariana, von welchem 
bier die Eede ist, kennen wir durch Strabo (XV, 720), welcher als bstliche 
Grinze des Landes den Indus , als sudliche das Meer , als nordliche den 
Paropanisus angiebt, als westliche aber eine Linie, die von den kaspischen 
Fassen durch Karamanien bis an das Meer geht. Hiermit ziemlich iiber- 
einstimmend ist die von Strabo (XV, 723) citirte Ansicht des Erathosthenes, 
der als westliche Granze Arianas eine Linie angiebt, die Parthien von 
Medien, Karamanien, ParStakene und der Persis scheidet. Nach anderen 
Stellen gehoren selbst Theile der Persis und von Medien zu Ariana, ferner 
Sogdiana und Baktrien, letztere Gegend soil sogar ein wesentlicher Bestand- 
theil Arianas sein. Diesen Grenzen entsprechen nun auch die Vblker- 
schaften, welche als Bewohner Arianas angefuhrt werden. Strabo rechnet 
darunter (XV, 724) die Paropanisaden, Arier, Granger, Arachoten und Ge- 
drosier, Plinius (6, 25) hat eine ausfuhrliche Liste und zum Theil unbe- 
kannter Volker, die Unterabtheilungen der gewohnlichen Stamme sein 
mogen, namlich Arii, Dorisci, Drangae, Euergetae, Zarangae, Gedrusi, Me- 
thorici, Augutturi, Urbi, die Bewohner von Daritis, Pasires und Ichthyophagi. 
Man wurde dieses Ariana sehr wohl fur das von uns Bd. I, 557 erwahnte 
Ostreich halten konnen , wenn nicht die westliche Granze so weit vorge- 
scboben ware. Wahrscheinlicb hat jedoch diese Granze sehr gewechselt, 
fur gewohnlich diirfte sie hbchstens bis Herat gereicht haben. Noch ist zu 
bemerken, dass Plinius :6, 23) vier der nach Ariana fallenden Satrapien zu 
Indien zieht : Gedrosien , Arachosien, Aria und Paropanisus. Die beiden 
ersten der genannten Satrapien diirften grossentheils indische Bevolkerung 
gehabt haben. 

2) Droysen (1. c. p. 2S1) lasst den Alexander durch den Strich von 
Parthien und Aria ziehen, der zunachst an die Wiiste granzt, demnach ware 
er am Etrek aufwarts gezogen, die Stadt Susia ist nach Droysens Ansicht 
das neuere Tus. Diese Ansicht ist sehr wahrscheinlicb und darum auch 
allgemein angenommen. Wilson (Ariana antiqua p. 177), der Hekatompylos 
bei Jdjerm sucht, will Susia in einem Orte Suzan bei Herat wieder erkennen. 



540 


Filnftes Buch : Polltik. 


Stedt Susia . riahe an den Granzen Ananas fand er SatiLar- 
zanes, den Satrapen der Provinz Aria um seine Unterwerfung 
anzubieten, sie wurde angenommen und er in seiner Satrapie 
bestatigtj doch erhielt er einen der Freunde Alexanders, Ana- 
xippos, an die Seite gesetzt. Hier hdrte auch Alexander zu- 
erst, dass Besses die Konigswiirde angenommen babe und dass 
sich persische Fliichtlinge um ihn geschaart batten, demselben 
auch ein aus Baktrern und Skythen zusammengesetztes Heer 
zu Gebote stehe; er beschloss darum so schnell als mbglich 
nach Baktra zu eilen*). Allein er war noch nicht sehr weit 
auf seinem jVIarsche gekommen, als er horen musste, Sati- 
barzanes sei abgefallen. Derselbe war mit Bessos verbiindet 
und hatte sich nur zum Schein dem Alexander unterworfen, 
nach dessen Abmarsch aber den Anaxi])pos mit seinen vierzig 
Bogenschiitzen getodtet und trachtete sich in Artakoana 2) zu 
befestigen. Einen so wichtigen Gegner in seiner Flanke konnte 
Alexander nicht unbeachtet lassen, er beschloss sofort umzu- 
kehren und iiberraschte den Satibarzanes, der mit seinen Vor- 
bereitungen noch nicht zu Ende war, er floh zu Bessos nach 
Baktrien, wiihrend seine Anhanger sich auf einen benachbarten 
Berg zuriickzogen , wo sie genbthigt wurden, sich zu ergeben 
(Curt. 6, 22). Den Zug nach Baktrien vertagte Alexander und 
wandte sich siidwiirts, um auch den siidlichen Theil von Ost- 
eran in seine Gewalt zu bringen, als Satrape von Aria wurde 
nun der Perser Arsames eingesetzt. Zunachst gait der Zug 
den Zarangaern , wo Barsaentes seine iSatrapie hatte , welcher 
zu den Verbiindeten des Bessos gehorte. Barsaentes floh bei 
Alexanders Annaheruug zu den Indern, wurde aber spater von 
diesen ausgeliefert und als Morder des Darius hingerichtet. 
Der Weg, den Alexander nach dem Siiden nehmen musste, ist 

1 ) Ursprunglich hatte wol Alexander nicht die Absicht , die Provinz 
Aria und deren Hauptstadt zu beriihren , sondern setzte seinen Weg uber 
Serakhs, Penjdeh und das untere Merv fort, bis er durch die Verratherei 
des Satibarzanes zur Umkehr genothigt wurde. 

2) Droysen (1. c. p. 284) bezweifelt, dass Artakoana das jetzige Herat 
sei. Her Name allerdings scheint auf eine Form wie Ardekan oder Arde- 
kiln zu fuhren und wir wissen , dass schon zur Zeit des Darius 1 Haraiva 
der Name von Herat war. Andererseits ist bekanntlich Herat durch seine 
Lage von grosser strategischer Wichtigkeit und es ist schwer denkbar, dass 
sich Satibarzanes an einem andern Orte festzusetzen gedachte. 
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durch die Natur vorgezeichnet : derselbe musste in der Nahe 
der Fliisse bleiben und kann von dem heutigen nicht viel ver- 
schieden gewesen seini). Von den Zarangaern aus ging er zu 
den Ariaspen oder Euergeten die am Flusse Etymander (dem 
heutigen Hilmend) wohnten und die ihrer Verdienste wegen 
und weil sie in ihren Sitten mehr mit den Griechen iiberein- 
stimmten als die iibrigen Eranier, besonders mild und freund- 
lich behandelt •vvurden. Audi die Gedrosier unterwarfen sich 
freiwillig und Fatten Ursache mit ihrem Loose zufrieden zu 

1) Wir wissen nicht anzugeben, ob Alexander am Flusse von Farah 
gegen Drangiana vordrang, wie Droysen glaubt (1. c. p. 286) oder ob er 
dem Adreskant folgte, wie neuerdings Khanikof getban hat (cf. Bd. 1, 35). 
Keinenfalls mochte ioh mit Droysen in Farah (wol den <I>pd des Isidor) die 
Hanptstadt von Drangiana suchen. Nach Strabo hiess diese Stadt Proph- 
thasia, Wilson (Ariana antiqua p. 154) sucht sie in den Ruinen von Pe- 
shaverun, tvelche ettvas nordwarts von dem sogenannten Dushak auf dem 
Wege nach Farah liegen, weil diese Lage am besten der von Erathosthenes 
iiberlieferten Entfernung von Alexandria Ariorum entspricht, 1500 — 1600 
Stadien = 183 engl. Meilen, aber Plinius giebt als Entfernung nur 119 rom. 
Meilen = 952 Stadien. Wir glauben, dass die Hauptstadt Drangianas mit 
dem Namen des Volkes gleichnamig war, sie durfte also identisch sein mit 
dem Zdrenj der Muhammedaner, das nach Yaqilt (cf, bei Meynard p. 300) 
18 Tagereisen oder So Farsang von Herat entfernt lag, wahrend andere 14 
Tagereisen angeben (Vgl. Sprenger, die Post- und Reiserouten des Orients 
p. 45). Die Hauptstadt Drangianas lag in der Nahe des sogenannten 
Dushak , genau wage ich die Stelle nicht zu bestiramen , da die Ruinen 
mehrerer StSdte in jener Gegend vorhanden sind, uber die wir nichts Na- 
heres wissen (cf. Bd. 1. 33). 

2) Die Ariaspen erwahnen Arrian (3, 27. 4. fig.', Diodor (17, 81) und 

Curtius (7, 11), alle drei sagen, dass sie auch Euergeten genannt wurden 
(vgl. auch Strabo XV, 724 1 , d. i. Wohlthater, weil sie dem Kyros, Sohn 
des Kambyses auf einera Feidzuge (nach Arrian gegen die Skythen) , als 
er durch Hunger und Kalte in grosse Noth gerathen war, mit Kleidern und 
Zufuhr unterstutzten, nach Diodors Versicherung hatten sie ihm nicht we- 
niger als 30000 Wagenladungen Getreide zugefiihrt und dafiir sollen sie den 
Beinamen Wohlthater erhalten haben. Dass sie am Etymander wohnten, 
geht aus Arr. 4, 6. 6. hervor. Aus Herodot (‘■, 85: sehen wir, dass der 
Ehrentitel ejEpY'Trjj bei den Persern liauliger war , und im Persischen 
Opoadyy'ii = stand, was Burnouf mit Bentey cf. Etudes p. 183 not.) 

in einem (bios theoretischen altb hvarezagh wiederfinden mochte. Wie mir 
scheint sind die Euergeten gar kein besonderes Volk , sondern nur ein 
Stamm der Dranger, ahnlich den spateren Kaianiden (cf. Bd. 1, 556), wo 
nicht diese selbst. Darum horen wir auch nichts von einem Satrapen in 
Drangiana, das gesammte Land war dem Tiridates untergeben. 
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sein. Zu Satrapen iiber die Gebiete der Euergeten und Gedro- 
sier wurde Tiridates *) emannt. Von dem Lande der Zarangaer 
nahm Alexander seinen Weg zn den Arachoten, die er im Ver- 
laufe einiger Tage unterwarf, Menon wurde zum Satrapen von 
Arachosien emannt (vergl. Curt. 7, 11) und erhielt 4000 Mann 
Fussvolk und 600 Reiter, um sicli ira Nothfalle behaupten zu 
konnen. Die Schnelligkeit der makedoniscben Erobemngen 
liess nichts zu wiinschen iibrig, dagegen wird die Treue der 
eroberten Provinzen vielfach zweifelhaft gewesen sein. Bessos 
hdrte nicbt auf, die Landschaften , die im Riicken Alexanders 
lagen zur Emporung aufzufordern , so sandte er zu den Par- 
them einen gewissen Barzanes der ihr Satrape sein und sie 
gegen die Makedonier aufwiegeln sollte. Es scheint nicbt, dass 
diese Versuche in Parthien Erfolg batten , um so besser ge- 
langen sie in der Provinz Aria, woliin Satibarzanes nacb dem 
Abzuge Alexanders zuriickgekehrt war, so dass dieser sicb 
gendtbigt sab von Arachosien aus dem Artabazos, Erigyius und 
Karanos , denen auch noch Pbrataphernes von Parthien aus 
zugesendet wurde, mit eihem Heere abzusenden. Eine heftige 
Schlaeht musste von den Ariern verloren werden, ehe sie zum 
Gehorsam zuriickkehrten , in dieser Schlaeht fiel Satibarzanes 
selbst , den Erigyius zum Zweikampfe herausgefordert hatte, 
gleichwol blieb der Geist der Emporung unter den Ariem 
machtig, auch der neu emannte Satrape Arsames scheint zum 
Argwohn V eranlassung gegeben zu haben , denn wir hdren, 
dass vora Oxus her Alexander den Stasanor nach Aria absendet 
und den Arsames zur Verantwortung zu sich bescheiden lasst 
(Arr. 3, 29. 5. 4, 7. 1). Durch diese Versuche zur Emporung 
liess sich indessen Alexander in seinen Vorsatzen nicbt beirren, 
unter diesen Ziigen war der Herbst des Jahres 330 heran- 
genaht und mit dem Jahre 329 hatte er beschlossen, den Feld- 
zug gegen Bessos ernstlich zu beginnen. Er zog daher von 
dem Kaukasus 2) [d. i. Ilindukush), wo er die Stadt Alexandria 


1) So nach Diod. 17, 81, dagegen nennt Curtins {7, 11) als Satrapen 
dieser Gegenden den Amedines, fruheren Geheimschreiber des Darius. 

2) Fur den Zug Alexanders von Drangiana aus glauben wir im Allge- 
meinen den Erwagungen Wilsons (Ariana antiqua p. 174) folgen zu durfen. 
Von Zarenj fuhrte die Strasse (vgl. Sprenger, Post- und Beiserouten p. 46) 
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sub Caucaso grundete . Demnacli muss Alexander von Ara- 
chosien aus den Weg nach . Ghazna und von da welter nach 


in 9 Tagen nach Best, dem bekannten Orte von Hilmend , von da kommt 
man in 4 Tagen an Arrokhad d. i. Arachotus, von da sind nach Sprenger 
noch 13 Tagreisen bis Ghazna, nach Wilson 26 Merhiles. Demnach liegt 
Arachotus auf der Strasse von Bost nach Ghazna sudlich von der zuletzt 
genannten Stadt , nordlicher aber als das moderne Qandahar. Die eben 
genannte Stadt durfte aber wol das von Alexander in Arachosien gegrun- 
dete Alexandria sein. Vgl. darilber Lassen, ind. Alterthumskunde 2, 120. 
not. Droysen Geschichte des Hellenismus 2, 611. 

1) Es ist naturlich wieder selir schwierig, iiber die Lage der Stadt 
Alexandria sub Caucaso in’s Reine zu kommen, da die Angaben sehr un- 
geniigend sind, Wilson fAriana antiqua p. 179 fig.) und Lassen (ind. Alter- 
thumsk. 2, 121 not.) haben die Frage eingehend erortert. Sicher ist, dass 
die Stadt am Fusse des Gebirges lag, Curtius 7, 14) sagt, sie liege in 
radicibus montis, Diodor (17, 83) -zaxd tt,v eio^oXT,v ^^pojociv etj T-qv JVI-qStxTjv, 
endlich Plinius )6, 21) sub ipso Caucaso. Nun ist es zwar gewiss, dass die 
Alten unter dem Caucasus den Hindukush verstehen , unter dem Paropa- 
nisus die Berginsel der Aimaqs und Hazaras, wo aber diese beiden Gebirge 
an einander granzen , da kann Niemand mit Sicherheit bestimmen, wo nach 
ihrer Anschauung des Paropanisus aufhorte und der Caucasus anfing, dazu 
kommt, dass Arrian ,4, 22. 4; unser Alexandrien TTjV ztisfieTaav dv Ocipa-a- 
ptadSau nennt. Die alteren Erklarer wie Rennell, Burnes, Ritter suchen 
Alexandria sub Caucaso in der Stadt Bdmian, was aber sehr bedenklich ist. 
Alexandria soil nach Plinius 50 rdm. Meilen (= 74 engl. M.) von Orto- 
spana d. i; Kdbul entfernt gewesen sein, Bamidn ist aber wenigstens 85 
engl. Meilen entfernt. Von Ale.xandria brauchte Alexander 16 — 17 Tage, 
um nach Baktra zu kommen, er miisste also etwa 15 Tage innerhalb der 
Berge geblieben sein , die neuern Reisenden gebrauchen dazu von Bamian 
aus nur 7 Tage (von Bamian bis Khulm). Endlich liegt Bamian bereits 
’ jenseits der hochsten Passe, die auf dem M^ege von Kabul und Baktra zu 
tiberschreiten sind (Bd. 1, 41). Noch grbssere Bedenken erheben sich gegen 
die Stadt Seighan (Bd. 1, 42), die man gleichfalls fur das alte Alexandria 
halten wollte, denn sie liegt noch weiter gegen Baktra zu. Man hat daher 
neuerdings allgemein Alexandria sub Caucaso im Norden von Kabul gesucht, 
wo mehrfach ausgedehnte Ruinen zu linden sind. Lassen hat Beghram 
vorgeschlagen, dagegen spricht , dass diese Ruine nur 27 engl. Meilen von 
KSbul entfernt ist. Noch hoher hinauf im Thale Koh-i-Daman liegen aber 
nach Wilson (1. c. p. 182) die Ruinen Charikar und Ghorband, etwa 40 bis 
50 engl. M. von Kabul entfernt , welche eher passen diirften. Wenn aber 
Alexandria sub Caucaso im Norden von Kabul lag , so durfte Alexander 
auch von dort aus nach Baktrien gezogen sein, Dass es von da aus ver- 
schiedene Wege giebt, wissen wir bereits (Bd. 1, 11), da Alexander 16 — 17 
Tage brauchte, um bis Baktra zu kommen, so muss er einen der langsten 
Wege genommen haben, vielleicht den Tulpass (cf. Ritter V, 252), den auch 
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Kabul eingeschlagen haben, auf diesem Wage, wabrscheinlich 
in der Nahe des heutigen Ghazna, stiess er zuerst auf Inder, 
welcbe sich tapfer vertheidigten. Curtius (7, 12. 13) beschreibt 
uns die grossen Miibseligkeiten ausfiihrlich, welcbe das Heer 
auf diesem Wintermarsche auszuhalten hatte, allerdings wissen 
wir, dass die Winter in der Umgegend von Ghazna sehr strenge 
zu sein pflegen (cf. Bd. I, 245). In dem neu gegriindeten 
Alexandrien Hess Alexander eine Besatzung von 7000 Mann 
und erlaubte aucb den Dienstunfilhigen , sich daselbst anzu- 
siedeln, als Satrapen setzte er den Perser Proexes ein, als 
Befeblshaber der Truppen den Niloxenos, er selbst aber zog 
auf dem Wege nach Baktrien weiter. Nach 16 Tagen (Diod. 
17, 83) oder nach 17 Tagen (Curt. 7, 12) kam Alexander iiber 
dieses Gehirge, nachdem die Soldaten auf dem ganzen Wege 
grosse Miihseligkeiten erduldet batten ^), er gelangte zuerst in 
die Stadt Drapsaka, von da ging er iiber Aornos nach Baktra. 
Bessos hatte das Land absichtlich verwiisten lassen um den 
Alexander aufzuhalten, dadurch erschwerte er diesem allerdings 
das Yorriicken, hielt ihn aber nicht ganz auf. Mangel scheint 
das Heer nicht eben gelitten zu haben, da man auf den Bergen 
nach Arrians Berichte grosse Heerden gefunden hatte. Als 
Bessos die Annaherung des Alexander erfuhr, da entfiel ihm 
der Muth. Er hatte etwa 7000 Mann um sich, theils Baktrier, 
theils Sogdianer und Daer, mit dieser Mannschaft getraute er 
sich dem Alexander nicht zu begegnen, sondern beschloss iiber 
den Oxus nach Nautaka ‘^) zuriickzuweichen, wo er neue Trup- 


der chinesische Pilger Hiuen-thsang auf .seiner Riickreise eingeschlagen zu 
haben scheint. Die Stadt Drapsaka ware dann etwa das jetzige Anderftb. 
Auf dem Ruckwege nach Baktrien miisste dem Alexander durch den Ka- 
vakpass gegangen sein (Bd 1, 46), denn er brauchte nur 10 Tage, auf 
gleichem Wege kam Wood nach 9 Tagen in die Ebene. 

1) Der Felsen mit der Hohle des Prometheus und dem Neste des Ad- 
lers (Diod. 17, 83, Curt. 7, 14) ist vielleicht der Berg, auf dem Zal von 
Simurgh erzogen wurde, nach Firdosi ist derselbe in der Gegend von In- 
dien zu suchen. 

2) Fur Nautaka fehlen bestimmte Anhaltspunkte, allgemein sucht man 
den Ort in der Gegend von Nakhsheb oder Karshi. Dass der Uebergang 
uber den Oxus zwischen Xilif und Tirmed, dem geeignetsten Punkte zur 
Ueberschreitung des Oxus, stattgefunden habe , schliesst man aus Curt. 7, 
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pen aus den umliegenden Landern an sich zu ziehen hoffte, 
Spitamenes i) und Oxyartes fiihrten die Sogdianer und Daai- 
mit sich, wahrend die baktrische Eeiterei sich meistens zer- 
streute. Die Baktrier ergaben sich dem Alexander ohne grosse 
Schwierigkeit und erhielten den Artabazos als ihren Satrapen ; 
Alexander aber verfolgte ohne sich lange aufzuhalten den Bessos 
an den Ox us. Dieser Fluss war der grosste, den die Make- 
donier noch auf ihrem Marsche gefunden batten, er war zu 
reissend um durchwatet zu werden und es zeigte sich keine 
Mdglichkeit um iiber denselben zu kommen, da die Schiffe 
fehlten, ehenso weit und hreit das Material um Briicken schlagen 
zu konnen. Alexander hatte indess sich helfen gelernt: er 
Hess die Zelthaute zusammennahen und mit Hacksel ausstopfen, 
auf diesen Fahrzeugen setzte er seine Soldaten iiber den Fluss, 
wiederum hatte er das Gliick, dass ihm der Uebergang nicht 
streitig gemacht wurde, ware dies geschehen, so wiirde man 
nicht so leicht gesiegt haben. Die Muthlosigkeit hatte aber 
offenbar im Heere des Bessos sehr iiberhand genommen, kaum 
hatte man die Gewisslieit, dass Alexander giucklich iiber den 
Oxus gegangen sei, als Spitamenes und Dataphernes, die Be- 
gleiter des Bessos , darauf sannen , die 'Sache ilires bisherigen 
Herrn zu verlassen und auf dessen Kosten ihren Frieden mit 
Alexander zu schliessen; sie sandteii an Alexander das Er- 
bieten ihm den Bessos auszuliefern. Auf diese Nachricht hin 
schickte Alexander den Ptolemaus mit einer entsprechenden 
Abtheilung des Heeres (5 bis 6000 Mann) voraus um den 
Bessos in Empfang zu nehmen. Ptolemaus marschirte so 
schnell, dass er in vier Tagen zehn Stationen machte und so 
bis an den Ort kam, wo Bessos und seine Begleiter am 'Page 
vorher gerastet batten. Dort hdrte er jedoch, dass Spitamenes 
und Dataphernes noch keineswegs fest entschlossen seien , den 
Bessos an Alexander auszuliefern ; er beschloss daher auf eigene 


21 , nach welcher Stelle ein Hugel am Ufer des Flusaes gewesen sein 
muss, solche Hugel sind dort nicht hauBg, sollen aber an jener Stelle sich 
finden. Cf. G. F. C. Menn, meletematum historicorum specimen duplex 
(Bonn lh39) p. 40. 

1) Der Name ist tvohl zu beachten, er bedeutet einen Nachkommen des 
Cpitama, und Spitamenes mochte daher aus dem Geschlechte Zarathustras 
gewesen sein. 

Spiegel, Eran. AUevthumskuude. II. 


35 
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Verantwortung zu handeln, er biach wieder auf und erreichte 
Jjald das ummauerte Dorf, in welchem Bessos sich aufhielt, 
verlassen von seinen Anhangem, denn man schamte sich, ihn 
dem Alexander zu verrathen. Ptolemaus liess das Dorf um- 
zingeln und sicherte den Bewohnern desselben vollkonunene 
Sicherheit zu, wofern sie ihm den Bessos iiberliefem wollten; 
diess geschah nun auch nach kurzer Zeit und Ptolemaus konnte 
sich mit seinen Gefangenen auf den Riickweg begehen i) , er 
sandte jedoch einen Boten voraus und liess bei Alexander an- 
fragen, in welcher Weise er den Bessos iiberliefem solle. Dieser 
hielt sich strenge an die in Eran gewohnlichen Regeln und 
verordnete, dass er nackt mit Fesseln um den Hals zu ihm 
gebracht werden solle . Er wurde zunachst gegeisselt und 
nach Baktra gefiihrt, die eigentliche Strafe fur seinen Hoch- 
verrath sollte er erst spater erleiden. 

Alexander riickte nun weiter in Sogdiana vor, nachdem er 
den Befehl gegeben hatte, dass die in grosser Anzahl gefallenen 
Pferde durch die Sogdianer ersetzt werden sollten. Zuerst be- 
setzte er die wichtige Stadt Marakanda, von dort aber zog er 
weiter bis an den Yaxartes oder Tanais, wie dieser Fluss falsch- 
lich von vielen Schriftstellem genannt wird 3) . In dieser Gegend 

1) Ganz verschieden von Ptolemaus erzahlte Aristobul den Hergang bei 
der Gefangennehmung des Bessos (cf. Arr. 3, 30. 5) , mit ihm stimmt auch 
Curtius (7, 22) uberein. Nach dieser Erzahlung hatte sich Spitamenes 
mit Dataphernes und Catenas verbunden, die beiden letzteren waren zum 
Scheine von Spitamenes der Verratherei an Bessos beschuldigt und dem 
letztern mit gebundenen HSnden uberliefert worden. Als sie nun Bessos 
wegen ihrer Treulosigkeit schmahte und sich sogar thatlich an ihnen ver- 
griff, da umzingelten sie und fesselten den Ueberraschten und fuhrten 
denselben selbst zu Alexander. 

2) Dies scheint das persische Herkommen gewesen zu sein, wenn Hoch- 
verrather gefangen dem Konige vorgefuhrt wurden wie aus den Abbildungen 
auf dem Felsen von Behistun zu sehen ist. 

3) Wenn Marakanda Samarqand ist, wie man allgemein annimmt (ob- 
wol die Namensahnlichkeit fur einen vollwichtigen Grund nicht gelten kann) , 
so wird man schliessen mussen, es sei Alexander fiber Djizak und den 
weissen Pass {Aq Kotal) nach Jam und Khojend gezogen, wo er den Ya- 
xartes erreichte. Dagegen spricht freilich, dass Khojend von Samarqand 
nur 25 Farsang oder 100 engl. M. entfernt ist, dagegen Alexanders Weg 
zum Yaxartes 1500 Stadien = 171 engl. M. betragen soil. Alexander mfisste 
also einen andern Weg mehr gegen Westen genommen haben oder er 
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geschah es auch, dass makedonische Truppen, die sich beim 
Fouragiren zu weit vorgewagt batten, durch Feindseligkeit d^r 
TJmwohner Verluste erlitten, fur welche diese Bestrafung erleiden 
mnssten; sie batten sicb jedoch auf eineii steilen Felsen zuriick- 
gezogen, wie es dereii in Eran so mancbe giebt, auf welchem sie 
sie mit Wasser und alien notbigen liObensmitteln verseben 
waxen und die Angriffe der Belagerer mit Leicbtigkeit zuriick- 
weisen konnten. Lange Zeit machten die Makedonier vergeb- 
liche Anlaufe gegen diesen Felsen , sie wurden immer wieder 
zuriickgeschlagen und erlitten neue Verluste, Alexander selbst 
wurde bei diesen Kampfen am Fusse verwundet. Zuletzt je- 
doch wurde der Felsen doch genommen und der grosste Theil 
der Besatzung getodtet, von 30000 Mann sollen bios 8000 am 
Leben geblieben sein. 

Es war ganz natiirlich, dass die bedeutenden Erfolge, welche 
die Unternehmung Alexanders aufzuweisen batte, den Namen 
des grossen Eroberers in alle Lande trngen , dass namentlich 
die zur Zeit am meisten bedrohten Volker des Nordens sich 
beeilten, Gesandtschaften an ihn abzuscbicken , um so mog- 
licberweise einen ibnen drohenden Einfall abzuwenden. Ale- 
xaiider erhielt Gesandtschaften der Abier, eines selten erwabn- 
ten und darum etwas rathselbaften A’^olkes ! Air. 4, 1 . 1 . Curt. 
7, 26.), ein Zufall ist es gewiss gewesen, wenn Alexander 
bier auch eine Gesandtschaft der europaischen Skythen empfing, 
obwol die Geschicbtscbreiber diese Gesandtschaft olfenbar einer 
allgemeinen Bewegung zuschreiben, welche das vermeintliche 
grosse Volk der Skythen ergriffen batte Alexander begrilF die 
Wichtigkeit des Yaxartes fiir den asiatischen Handel und 


musste wenigstens nicht ohne Umwege vorgeriickt sein. Gegen die erstere 
Annahme spricht, dass Alexander, wenn er raehr gegen Westen zog, in die 
Wuste gerathen ware, Alles deutet aber darauf bin , dass er eine Gebirgs- 
gegend durchzog, wir werden also den zweiten Ausweg wahlen rau.ssen. — 
Von der Ersturmung der Bergfeste spricht Curtins (7, 25; und Arrian 
(3, 30. 10), doch mit dem wesentlichen Unterschiede, dass Curtiu.s die Sache 
vor, Arrian nach der Be.setzung von Marakanda sich ereignen lasst. 
Letzteres ist wahrscheinlicher , denn erst dann trat Alexander in eine 
Gebirgsgegend ein, in welcher solcbe Felsen zu finden sind. Dass aber die 
Begebenheit in der Nahe von Marakanda spielt , sieht man aus Plutarch 
(Alex. c. 45. de virt. et fort. Alex. 1, 2, 2, 9/. 


35 * 
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beschloss darum, dort eine Stadt zu griinden, von der er sich 
in der Zukunft grosse Wirkungen versprach. Die Stadt bestand 
fredich zunachst nur darin, dass er den Lagerplatz mit einer 
Mauer umgab, die 60 Stadien im Umkreise hatte, er soil die- 
selbe in dem kurzen Zeitraume von 17 Tagen (20 nach Arr. 
4, 4. 1) vollendet haben. In dieser Stadt wurden hauptsachlich 
ausgediente Krieger, Soldtruppen und Gefangene angesiedelt, 
welche ihre Freiheit wieder erhielten (Curt. 7, 28) , die Lage 
diirfte wol dem beutigen Khojend entsprochen haben. Doch 
auch die Schattenseiten fehlten den damaligen Verhaltnissen 
Alexanders nicht. Wie die Einwohner von Aria, so zeigten 
sich auch die Sogdianer weit widerspenstiger gegen die neue 
Ordnung der Uinge als die westlichen Eranier. Bedenkliche 
Nachrichten kamen aus Marakanda uber die feindselige Stim- 
mung, die selhst von den Fiihrern genahrt wurde, welche eben 
erst den Hessos an Alexander ausgeliefert batten, die nun 
aber selhst die Baktrier aufzustacheln sucliten. Die Bewohner 
langs des Yaxartes zeigten ihre Missstimmung dadurch, dass 
sie die makedonische Besatzungen niedermachten, welche in ihre 
Stadte gelegt waren. Enter diesen Umstanden war es fiir Ale- 
xander nothwendig, die Zustande am Yaxartes rasch zu regeln, 
um dann in Sogdiana Ordnung schafFen zu kdnnen. Von sieben 
Stadten, welche Kyros.in der Nahe des Yaxartes gegriindet 
hatte, eroberte Alexander fiinf in zwei Tagen, die mannliche 
Bevolkerung wurde niedergemacht , Weiber und Kinder in die 
Sklaverei geschleppt (cf. Arr, 4, 3. 1), auch eine sechste Stadt 
fiel ohne Schwierigkeit, nur die siebente, Kyropolis , erforderte 
. eine ernstliche Belagerung, die Besatzung hielt sich tapfer, 
Alexander selbst wurde bei dieser Belagerung durch einen Stein- 
wurf verwundet. Zuletzt gelang es dem makedonischen Heere, 
durch ein trockenes Flussbett in die Stadt einzudringen , aber 


1) Es werden nur zwei Stadte mit Namen genannt , Gaza halt man 
gewohnlich — der Namensahnlichkeit wegen — fiir das neuere Gaz, welches 
westlich von Uratube liegt, Kyropolis dagegen fiir Uratiibe selbst. Gewiss 
ist, dass Kyropolis nicht unmittelbar am Yaxartes lag, sonst hatte der 
durch die Stadt gehende Fluss zu keiner Zeit des Jahres trocken sein 
konnen (Arr. 4, 3. 2) , darum mbchte ich auch die Stadt nicht in dem je- 
tzigen Khojend suchen, sondern eher mit Droysen an Uratube denken, bei 
welcher Stadt ein kleiner Fluss erwahnt wird. 
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die Bewohner von Kyropolis gaben darum ihren Widerstand 
noch nicht auf und es erfolgte ein grosses Blutbad, in welchem 
8000 Menschen zu Grunde gegangen sein sollen. Die Besatzung 
der Burg_ hielt sich> noch etwas langer als die Stadt, doch musste 
auch sie aus Mangel an Wasser bald kapituliren i) . . 

Die Vorgange am linken Ufer des Yaxartes entgingen den 
Vdlkem nicht, welche jenseits dieses Flusses wohnten, sie ver- 
sammelten sich in Massen am Ufer gegen Alexander, um dem- 
selben den Uebergang streitig zu machen, falls er ihii versuchen 
sollte. Ihr hdhnendes Geschrei erzurnte Alexander und so sehr 
er durch die Vorgange in seinem Riicken zur Umkehr aufge- 
fordert war, so beschloss er dennoch nicht vom Yaxartes zu 
weichen, bis auch die Bewohner jenseits dieses Flusses seine 
Macht anerkannt hatten. Trotz des Abrathens der Opferpriester, 
welche ungliickliche Vorzeichen verkiindigten , setzte er iiber 
den Fluss, nachdem er zuvor Wurfmaschinen an die Ufer des 
Yaxartes gebracht und durch Anwendung derselben die Skythen 
von der unmittelbaren Niihe desselben verjagt hatte. Diese 
gedachten den Alexander und sein Heer nach ihrer gewohnten 
Weise aus der Feme zu beunruhigen, indem sie ihn auf ihren 
Pferden umschwarmten, ohne denselben in ihre Nahe kommen 
zu lassen. Dies gelang ihnen aber nur anfangs ; nachdem ein- 
mal die Schiitzen und das leichte Fussvolk iiber den Fluss 
gesetzt waren und anfiiigen, iii das Treffen einzugreifen, wurdeii 
sie zum Stehen gendthigt und wandten sich sehr bald zur 
Flucht. Sie wurden eine Strecke' w'eit verfolgt (die Augaben 
schwanken zwischen 80, 100 und 150 Stadien), bei dieser Ge- 
legenheit lernte das makedonische Heet auch die Beschwerden 
eines Steppenkrieges kennen : den durch die brennende Hitze 
verursachten Durst, der nur mit schlechtem Wasser, oft auch 
bei giinzlichem Wassermaiigel gar nicht geldscht werden kanii. 
Alexander selbst, der von seiner bei Kyropolis erhaltenen Wuude 


1) Curtius (7, 27) erzahlt hier noch von einem Zuge gegen den 
Stamm der Memakener, von ihrer Treulosigkeit und der endlichen Erobe- 
rung ihrer Stadt, bei der Alexander verwundet worden sein soil. Die Er- 
zahlung ist ziemlich romanhaft und kaum wahr , in der Haupt.sache ist sie 
vielleicht identisch mit der von der Einnahme der siebenten Grilnzstadt, 
welche nach PtolemSus durch Uehergabe, nach Aristobul durch Ersturmung 
in die Hande Alexanders kam. Cf. Arr. 4, 5. 5. 
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noch nicht vollstaiidig genesen war, zog sich diirch den Genuss 
des schlechten Wassers eine erhebliche Krankheit zu, welche 
seine Umgebung erst angstigte, dann aber bei ibrem giinstigen 
Verlaiife aucb berubigte, denn nun waren die ungiinstigen 
Vorzeicben erfiilltj von welcben die Opferpriester gesprocben 
batten. Im Uebrigen erreicbte Alexander durcb sein energi- 
scbes Vorgeben aucb bier seinen Zweck : der Konig der Skytben 
schickte Gesandte und entschuldigte die Vorgange am Yaxartes, 
es sei nur ein kleiner unbotmassiger Tbeil der skytbiscben 
Nation gewesen, der dort auf eigene Faust gebandelt batte, er, 
der Konig, sei vollkommen bereit, sicb den Befeblen Alexanders 
zu unterwerfen. Scbwerlicb bat dieser Fiirst, der der Haupt- 
ling irgend eines turaniscben Stammes gewesen sein mag, die 
Ermacbtigung gebabt, so im Namen sammtlicber Skytben zu 
sprecben. Seine Gesandtscbaft gab aber der ganzen Expedition 
einen wiirdigcn Abscbluss, die Untervverfung wurde angenommen 
und zum Zeicben der Versobnung die Gefangenen obne Lose- 
geld zuriickgegeben. Alexander konnte nun mit Ebren an den 
Riickweg nacb Sogdiana denken, wo seine Gegeiiwart dringend 
nothig war. 

Wir Avissen die Griinde nicbt mebr, welebe den Spita- 
menes und seine Verbiindeten bewogen baben mogen, wieder 
von Alexander abzufallen, nacbdem sie eben erst mit demselben 
angekniipft und ibm den Bessos ausgeliefert batten. Alexander 
selbst scbeiut auf diesen Abfall nicbt vorbereitet gewesen zu 
sein, denn als er von der Avacbsenden Unzufriedenbeit in Sog- 
diaua borte, scbickte er nacb Spitamenes und Catenas, weil 
er glaubte, dass mit ibrer Hiilfe die Sacbe am scbuellsten bei- 
gelegt Averden kdnne. In Wabrbeit Avaren aber eben die beiden 
genannten Fiirsten die Hauptanstifter der ganzen Bewegung 
und sie batten zum Tbeile selbst die Baktrier aufzureizen ge- 
wusst. Eine Versammlung der baktriscben Hauptlinge, welche 
Alexander nacb Zariaspa ausgeschrieben batte, Avussten sie ge- 
schickt fiir ihre ZAvecke zu verwenden. Sie versicherten, von 
Alexander den Befehl erhalten zu baben, sammtliche Haupt- 
linge, Avelche in Zariaspa erscheinen wiirden, niedermachen zu 
lassen ; ibr Inneres babe sich gegen diesen Befehl gestraubt, 
darum batten sie dem Alexander den Gehorsam gekiiiidigt. Aehn- 
liche Dinge waren im Morgenlande zu oft vorgekommen, als dass 
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sie nicht hatten geglaubt werden sollen. Die Hauptliiige waren 
es iibrigens, welche hauptsachlich die ErhebuBg veranlassten, 
das sogdianische Volk nahm nur geringen und, wie es scheint, 
gezwungenen Antheil (Curt. 7, 28, Arr. 4, 1. 5). In Mara- 
kanda hatte sick die makedoniscbe Besatzung bald in die 
Burg zuriickziehen miissen, dort vermochte sie nicht nur sich 
zu behaupten, sondem auch die AngrifFe mit Erfolg zuriickzu- 
weisen. Zur Unterstiitzung dieser bedrangten Besatzung hatte 
Alexander schon zu der Zeit, als er seine Operationen am Yaxartes 
begann, den Andromachos, Menedemos und Karauos abgeschickt 
mit 66 von der Ritterschaft, dazu 800 Reiter, welche Karanos 
befehligte, 1500 Fussganger von den Soldtruppen unter Mene- 
demos 1), den Oberbefehl flihrte ein gewisser Pharnouchos, von 
Geburt ein Lykier, seiner Beschaftigung nach mehr Dolmetscher 
als Soldat. Offenbar hatte Alexander geglaubt, als er diese 
Anordnung traf, dass mehr Gelegenheit zu Unterhandlungen 
als zu militarischen Operationen sein werde 2) . Er hatte sich 
getauscht und dadurch die Veranlassung zu einer der wenigen 
Schlappen gegeben, welche] sein Heer wahrend des grossen 
Feldzuges erlitt. Als Spitamenes erfiihr, dass die Besatzung 
von Marakanda in kurzer Zeit Zuzug vom Norden her erhalten 
werde, sah er ein, dass die Belagerung der Burg aussichtslos 
sei, er hob dieselbe auf und zog sich nach der Hauptstadt Sog- 
dianas zuriick. Als nun Pharnouchos und sein Begleiter in 


1) Curtius {7, 28) spricht bios von Menedemos, den Alexander mit 
3000 Fussgangern und 800 Reitern nach Marakanda geschickt habe. 

2) Cf. Arrian. 4, 3. 7. 

3; Es ist wol keine Frage, dass Spitamenes von Marakanda oder Sa- 
marqand aus den Polytimetos oder Zerefshiin abwarts zog und wir mithin 
die von Arrian erwahnte Konigsstadt in der Niihe der 4Vuste, unweit des 
heutigen Bokhard zu suchen haben. Sehr richtig hat man schon langst die 
Aufinerksamkeit auf die Stadt Beikend gelenkt, von der noch umfangreiche 
Ruinen vorhanden sein sollen und welche d'/a geogr. M. von Bokhara am 
Zerefshan und in der Nahe des Qara-Kolsees lag. Nach dem Zeugnisse des 
Firdosi hiess die Stadt friiher Kandizh und war dort ein alter Feuertempel 
{cf. auch Bd. 1, 662). Ursprunglich hiess die Hauptstadt wol Soghd, viel- 
leicht auch Gau (Bd. 1, 194). Qazwini kennt bios einen District Soghd, 
den er zwischen Samarqand und Bokhara setzt. Wenn Curtius (7, 38) 
diese Hauptstadt einfach Baktra nennt, so ist das wol ein Versehen. Uebri- 
gens nennt Ptolemaus in jener Gegend eine Stadt Tribaktra. 
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M^akanda aiikamen, fanden sie dort nichts mehr zu thun, sie 
folgten dem Spitamenes bis an die Wiiste und unkluger Weis^ 
selbst in diese hinein ; sie kameii dort ziemlich zu gleicher Zeit 
mit ihm an, die in der Wiiste schweifenden Stamme aber unter- 
stiitzten den Spitamenes. Dieser griff nun die Makedonier nach 
Weise der Wiistenbewohiier an; er beschoss sie aus der Feme 
mit Pfeilen, wich aber vor jedem Angriffe von ihrer Seite zu- 
riick. Er konnte dies um so leicbter als er gute Pferde besass, 
wahrend die der Makedonier durch die Beschwerden der Keise 
sehr berabgekommen waren. Pharnouchos war diesen so un- 
vermuthet entstandenen Schwierigkeiten gegeniiber rathlos und 
ersuchte die ihn begleitenden Generale, den Oberbefehl zu 
iibernehmen, der seine Befahigung iibersteige, diese batten aber 
keine Lust, die Verantwortuiig fiir eine so gut wie verungliickte 
Sache zu iibeinehmen und lehnten den Antrag ab. Die man- 
gelhafte Leitung bewirkte, dass auf dem Riickzuge beim Ueber- 
gange iiber den Fluss nicht geniigend Ordnung gehalten wurde, 
die Feinde, welche dies bemerkten, griffen die Makedonier 
wahrend des Uebergangcs von alien Seiten an; diese wurden 
zuletzt auf eine Insel im Flusse zuriickgedrangt und fielen fast 
Alle durch die Pfeile der Gegner, auch die Wenigen, welche 
dem Spitamenes lebendig in die Hande fielen, wurden von ihm 
getcidtet ') . Spitamenes zog darauf ungehindert nach Mara- 
kanda zuruck. 

Solche Vorgange mussten den Alexander zu moglichster 
Eile anspornen. Nachdem er seine Aiigelegenheiten am Yaxartes 
beendigt hatte, zog er in solcher Eile siidwarts, dass er schon 
in drei Tagen die 1500 Stailien zuriickgelegt hatte, welche den 
Yaxartes von Marakanda trennen. Bei seiner Annaherung zog 
sich Spitamenes von Neuem zuriick und auch Alexander musste 
ihn bis an die Wiiste verfolgen. Dort angekommen war Spita- 
menes vorlaufig in Sicherheit und die Aufgabe, welche das 
makedonische Heer nun ausfiihrte, war , die festen Platze ein- 


1) Bei Curtius (7, 32) wird bios von einem Hinterhalte gespro- 
chen , in den die Makedonier gefallen waren , der Verlust wird auf 2000 
Fussganger und 300 Reiter angegeben. Den Hinterhalt erwahnt auch 
Arrian (4, 6. 1) nach Aristobul, er lasst 40 Reiter und 300 Fussganger 
entkommen. 
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zunehmen und mit Feuer und Schwert die Orte zu verwiisten, 
wo man sich dem Spitamenes giinstig gezeigt hatte. Der 
Schaden, welcher auf diese Art angerichtet wurde, war so be- 
deutend, dass im nachsten Jahre Alexander emstlich erwagen 
musste , wie er das verwiistete Land wieder aufrichten konne. 
In den zahlreichen Felsenburgen der Gebirge Sogdianas scheint 
sich nichts desto weniger ein grosser Theil der Aufriihrer noch 
sicher gefiihlt zu haben. Alexander aber zog nach gliicklich 
beendigtem Feldzuge in die Winterquartiere nach Zariaspa *). 
Nach Curtius (7, 40) blieb Peukolaos mit 3000 Fussgangern 
in Sogdiana zuriick. In den Winterquartieren wurden Strafen 
iiber treulose Baktrier verfugt und einige wichtige politische 
Angelegenheiten erledigt. Phrataphernes kam aus Parthien, 
der vom Oxus aus nach Aria gesaudte Stasanor (s. p. 542) 
von dort zuriick, letzterer brachte den friiheren Satrapen Arias, 
den Arsamcs, der sich treulos erwiesen und zu Bessos gehalten 
hatte, der erstere lieferte den Bai'zanes ein, welchen Bessos als 


1) Die Lage von Zariaspa ist schwer zu bestimmen, weil die Angaben 
der Alten tiber diese Stadt sich widersprechen. Wir haben directe Zeug- 
nisse dafiir, dass Zariaspa ein Name der Stadt Baktra war. Obenan steht 
Strabo (XI, 514): eit' ei; Bdzrpav ttjV “oXiv, i) wi ZapidoTTa zotXeiTai, ebenso 
XI, 516 ; xd zt Bdztpa, 7|V7iep Z7i Zaptdszav -/.7).o03w. Uebereinstimmend Pli- 
nius (H. N. 6, n. 18). Bactra oppidum, quod appellant Zariaspa, und; 
Bactri, quorum oppidum Zariaspe, quod postea Bactra. Dagegen unter- 
scheidet Ptolemaus (Geogr. 0, 11 und 8, "■ Zariaspe und Bactra ganz be- 
stimmt, an letzterer Stelle glebt er den langsten Tag in Zariaspe auf IS'/s 
Stunden, in Baktra auf 15 Stunden an. Aus den beilauftgen Erwahnungen 
Arrians (der 3, 29 und 4, 22 von Baktra, 4, 1 ; 4, 10 aber von Zariaspe 
spricht) , lasst sich entnehmen, dass er beide Stadte fur verschieden halt, 
dadurch gew'innt die Angabe des Ptolemaus mehr Gewicht als sie sonst 
haben wurde , weil er in der Beschreibung Baktriens und Sogdianas sich 
augenscheinlich Missverstandnisse zu Schulden kommen Hess. Curtius frei- 
lich (7, 40.) sagt wieder ausdriicklich , ' dass Alexander seine Winter- 
quartiere in Baktrien genommen habe und aus Arr. 4, 15. 7. sieht man 
ganz deutlich, dass Zariaspe jenseits des Oxus gelegen war, weshalb man 
es vielleicht fur eine der Stadte in der Nachbarschaft Baktras, etwa das 
heutige Andkhui oder Shibergan halten darf. Noch bemerke ich, dass der 
Name Zariaspe, d. i. gelbe Pferde habend, fiir eine Stadt nicht eben passend 
erscheint, bei Firdosi erscheint das entsprechende Zarasp als Personen- 
name- und es ist sehr leicht moglich , dass die Stadt Zariaspe nach ihrem 
urspriingUchen Besitzer genannt wurde. 
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seinen Satrapeu nach Parthien gesandt hatte. Auch Bessos 
selbst erhielt jetzt seine Strafe ; es wurden ihmNase und Okren 
abgeschnitten ; in diesem Zustande wurde er nach Ekbatana 
gefiihrt, um dort gekieuzigt zu werden. Die Vergleichung mit 
dem Verfahren, welches Darius gegen die Hochverrather an- 
anwandte, zeigt, dass sich Alexander bei der Bestrafung des 
Bessos ganz an das eranische Herkommen hielt, dabei mogen 
sich wol die ostlichen Volker beruhigt haben, aber Griechen 
und Makedonier waren laut in der Verdammung eines solchen 
barbarischen Verfahrens. Im wohlthuenden Gegensatze zu diesen 
Bestrafungeh stehen die friedlicben Gesandtschaften. Von den 
europaischen Skythen kam eine neue Gesandtschaft, ihr Konig 
war unlangst gestorben und sein Bruder, der ihm nachgefolgt 
war, beeilte sich, Alexandern seine Huldigungeii darzubringen ; 
zur Besiegelung seiner Treue erbot er sich, dem Konige von 
Makedonien seine Tochter zur Frau zu geben, oder, wenn dies 
nicht passend gefunden werden sollte, die Tochter skythischer 
Grossen mit vornehmen Makedoniern zu verheirathen. Diese 
Gesandtschaften der europaischen Skythen nach dem entfernten 
Baktrien sind sehr auffallend und die Vermuthung liegt nahe 
genug, dass die Makedonier, welche im Yaxartes die Tanais 
sahen, Gesandte, die iiber den Yaxartes kamen, als aus Europa 
gekommen betrachteten , und dass wir unter den vermeintlichen 
europaischen Skythen irgend einen Volksstamm verstehen diirfen, 
der jenseits des Yaxartes wohnte. Ferner kam Pharesmanes, 
der Konig von Chorasmien, mit 1500 Begleitern und erklarte 
sich zur Unterwerfung bereit, auch soil er sich erboten haben, 
dem Konige von Makedonien behiilflich sein zu wollen, falls 
derselbe durch sein Land nach Kolchis, an den Pontus oder 
zuden Amazonen ziehen wolle. Ilier liegenwol wieder griechische 
Vorstellungen zu Grunde, es ist schwer zu glauben, dass ein 
Konig von Chorasmien gedacht haben solle, seine Besitzungeu 
granzten an Kolchis oder den Pontus. Wahi scheinlich beschrankte 
sich Pharesmanes auf die Versicherung, dass er Alexander nach 
Kraften in alien seinen Unternehmungen unterstiitzen werde, 
wenn dieser in sein Land komme. DemNamen nach scheint iihri- 
gens Pharesmanes Eraniergewesenzu sein. Beide Gesandtschaften 
wurden gnadig beschieden, das Anerbieten des Pharesmanes aber 
abgelehnt, weil Alexander einen Feldzug nach Indien beabsichtige.' 
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Alexanders Aufenthalt in Zariaspa scheint bis zum An- 
fang des Jahres 328 gedauert zu haben. Wenn wir dem 
Berichte des Curtins Glauben schenken diirfen , so hat sich 
Alexander nicht immer in Zariaspa aufgehalten, er hat von 
da aus — wol bei der Erneuerung des Feldzuges — auch 
Maigania besucht, nachdem er den Ochus und Oxus iiber- 
schritten hatte i) . Dort befahl er sechs Stadte zu bauen, 
zwei gegen Mittag und vier gegen Osten. Aber auch in 
Sogdiana war seine Gegenwart von Neuem nothwendig, da 
die Verhaltnisse dieses Landes noch nicht fiir geordnet gelten 
konnten; die Einwohner waren durch die Verwiistung ihres 
Landes erbittert, sie batten sich zum grosser! Theil in die dort 
so zahlreichen Felsenburgen gefliichtet und versagten dem von 
Alexander ernannten Satrapen deir Gehorsam. Drei Generale 
Alexanders, Polysperchon , Attains und Gorgias blieben mit 
einer entsprechenden Anzahl von Truppen in Baktrien zuriick, 
um diese schwierige Provinz in Ordnung zu erhalten. Ale- 
xander selbst theilte sein Heer in fiinf verschiedene Abtheilungen, 
von diesen erhielt die eine Hephaistion, die zweite Ptolemaus, 
die dritte Perdikkas, die vierte Koenos und Artabazos, wahrend 
die fuufte Alexander selbst fiihrte. Die Hauptaufgabe scheint 
gewesen zu sein, das Land zu durchziehen und die verschie- 
denen Bergschlosser zu erobern, in welche sich die Sogdianer 
gefliichtet batten, Marakanda w'ar der Sainmelplatz, zu dem sich 
die verschiedenen Abtheilungen nach Vollbringung ihrer Auf- 


1) Die Stadt Margania des Curtius kann keinenfalls so nordlich wie 
das neuere Marginan gesucht werden , viel wahrscheinlicher ist sie das alte 
Margus, das neuere Merv. An diese Stadt hat schon Wilson gedacht 
(Ariana antiqua p. 149) und zwar an Merv ShahijAn, das aussere Merv. 
(Bd. I, 50). Vgl. auch Plin. H. N. 6, IS. Es ist unwahrscheinlich, dass 
Alexander auf seinem Zuge diese so wichtige Stadt gar nicht besucht haben 
sollte, von Zariaspa aus hatle er dazu die beste Gelegenheit. Die Stadt 
Merv konnte am besten dem Alexandria entsprechen , dessen Name spater 
in Antiochia umgeandert ward. Auffallend Lst, dass Curtius den Alexander 
iiber den Oxus und Ochus setzen lasst, um dahin zu gelangen. Der letztere 
Fluss ist wol nur mit dem Fluss von Merv verwechselt. Ich glaube mit 
Menn (1. c. p. 95), dass Alexander im Fruhlinge des Jahres 028 von Sog- 
diana aus in der Nahe der jetzigen Stadt Carcui iiber den Oxus setzte, 
und nach Merv zog, spater iiber diesen Fluss in der Niihe von Kirki wieder 
nach Sogdiana zuriickkehrte. 
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gaben zu begebeii batten. Leider wisseu wir iiber die Ein- 
zelnheiten dieses Feldzuges nur sehr wenig, man wird aber 
verinuthen durfen, dass in dieses Jabr die Eroberung jener Burg 
gehorte, von welcher soavoI Arrian (4, 18. 4. flg.) als Curtins 
(7, 41 flg.) erzahlt. Curtius nennt sie den Felsen des Arimazes, 
Arrian erzahlt, dass unter Anderm auch die Frau des Oxy- 
artes mit seinen Tochtern sich dahin gefliichtet hatte *). Uie 
Burg schien uneinnehmbar , denn der Felsen, auf dem sie 
stand, fiel nach alien Seiten steil ab , nur ein schmaler Weg 
verband ihn mit der Ebene. Getreide batten die Sogdianer in 
grosser Masse dort angesammelt, an Quellen fehlte es nicht, 
dazu schiitzte noch der viele Schnee, der in der Nahe lag, vor 
Wassermangel und eine ausgedehnte Hohle geAvahrte Schutz 
gegen das Wetter. Das Vertrauen der Belagerten auf die Fe- 
stigkeit des Platzes Avar auch so gross, dass sie dem Alexander, 
als er sie durch Kophen , den Sohn des Artabazos , zur Ueber- 
gabe auflbrdern Hess, den hohnischen Rath gaben, sich doch 
gefliigelte Soldaten anzuschaflen, Avenn er die Burg erobern 
Avolle. Gerade die grossen ScliAAneiigkeiten der Eroberung 
Avaren es aber, Avelche den Geist Alexanders reizten. Durch das 
Versprechen hoher Belohnungen (bis zu 12 Talenten) gelang es 
ihm, in seinem Heere 300 geubte Bergsteiger zu finden, Avelche 
bereit Avaren, ein Wagstiick zu unternehmen. Sie erhielten 
Mundvorrath auf ZAvei Tage, Avurden mit SchAvertern und Lan- 
zen bcAvaffnet, dazu Avurden sie mit eisernen Zeltpflocken ver- 
sehen, um sie an geeigneten Stellen in den Felsen oder Schnee 
einzufiigen, dazu starke Stricke aus Flachs. So ausgeriistet 
machten sie in der Nacht den Versuch, den Felsen zu erklet- 
tern, an der Stelle, avo derselbe am steilsten und darum unbe- 
AA-acht Avar 2) . Das muhselige Klettern wahrte bis zum Morgen, 
30 der kiihnen Bergsteiger fielen herab und Avurden zerschmet- 
tert, die Uebrigen konnten am Morgen durch ausgesteckte Fahnen 
dem , Alexander melden, dass ihr Ziel erreicht sei. Nun Hess 


1) Man ist ziemlich einig dariiber, dass diese Burg in der Nahe des 
Engpasses zu suchen sei , Avelcher spater Berbend Kaluga hiess , ostlich 
von Kesh. 

2) So Arrian (4, 19. 1). Entgegengesetzt berichtet Curtius (7, 42) der 
Berg sei' da erstiegen worden, avo er am Avenigsten steil war. 
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Alexander eine neue AufFordernng an die Belagerten ergehen, 
sein Gesandter zeigte ihnen die bewaflfneten Makedonier iiber 
ihren Hauptern und konnte ihnen darthun, dass Alexander 
wirklich gefliigelte Soldaten gefunden habe. Die Gegenwart 
von Makedoniern auf dem Felsen, deren geringe Anzahl ver- 
borgen blieb, setzte die Belagerten so in Schrecken, dass sie 
zu unterhandeln verlangten. TJnter den Gefangenen befand 
sich auch Eoxanc, die Tochter des Oxyartes und die schonste 
Jungfrau Asiens, welche jetzt erwahlt wurde, die Gemahlin 
Alexanders zu werden. Auf die Nachricht von der Erhbhung 
Roxanes verliess ihr Vater Oxyartes den Schlupfwinkel , in 
welchem er sich bisher verborgen gehalten hatte, und ergab 
sich dem Alexander, der ihm um der Tochter willen verzieh. 
Der Felsen des Arimazes wurde aber dem Artabazos, zur Bewa- 
chung iibergeben ') . 

In das Jahr328 sind noch verschiedene Ereignisse zu setzen, 
von denen wir nicht reeht wissen, in welcher Reihenfolge wir 
sie geben sollen, auch werden sie nur von Curtius [der raagere 
Auszug aus Diodor ist fur nichts zu rechnen) erzahlt. Wir er- 
fahren da, dass Alexander mit seinem ganzen Heere nach einem 
Jagdgrund zog, den Curtius Bazaria, Diodor Basista nennt und 
den wir wahrscheinlich ostlich von Samarqand in der jetzt Y^r 
Ailaq genannten Gegend suchen diirfen. Es waren dort grosse 
Walder, die mit Gehegen umgeben und zur Bequemlichkeit der 
Jager mit Thiirmen versehen waren. Da mehrere Jahre eine 
Jagd nicht stattgefunden hatte, so wurde eine ungeheure Menge 
Wildes erlegt. In dieses Jahr gehoren auch die grossen Gelage 
in Marakanda und der Tod des Kleitos, der hier nicht weit- 
laufiger erzahlt zu werden braucht. Von Marakanda aus schickte 
Alexander den Hephaistion mit einem Theile des Heeres nach 
Baktrien, um dort Alles fiir die Winterquartiere vorzubereiten, 
er selbst zog nach Xenippa, wohin sich viele Emporer gefliichtet 
hatten. Wir wissen von dieser Gegend nur, dass sie in der 
Nahe des Skythenlandes gelegen habe, wir werden sie also 
nordwestlich von Marakanda suchen miissen. Dort hatte das 


1) Nach Curtius (7, 43 fin.). Demnach musste Artabazos zur Zeit, ala 
dieser Felsen ersturmt wurde, seine Satrapie in Baktrien schon aufgegeben 
haben. 
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makedonische Heer einen harten Kampf mit Fliichtlingen zu 
bestehen, die sibh bis zu 2500 angesammelt batten und nun 
aus Verzweiflung iiber den Verlust ihrer bisherigen Zufluchts- 
statte einen kiihnen Angriff wagten, bei welchem 80 Makedo- 
nier getodtet, 350 verwundet wurden, ehe man die Feinde in 
die Flucht schlagen konnte; diese batten 700 Todte und 300 
Gefangene, ebe sie sicb zur Uebergabe bewegen liessen, sie 
erbielten indess Verzeihung. Von Xenippa wandte sicb Ale- 
xander nacb Nauia, unverkennbar das Gebirge, welcbes jetzt 
Nuratagb genannt wird, im Norden Sogdianas. Aucb dort 
batte Alexander wieder Gelegenbeit eine fur uniiberwindlicb 
gebaltene Burg zu nebmen, welcbe der Felsen des Sysimitbres 
genannt wird. Hier lasst Curtius irriger Weise die Roxane 
in die Gewalt Alexanders fallen. 

Nacb diesem Zuge gegen Norden konnte Alexander die 
Bezwingung Sogdianas als vollendet anseben. Spitamenes batte 
dieselbe nicbt zu bindern vermocbt. In Sogdiana selbst batte 
er sicb nicbt mebr balten konnen, er war daher zu den Massa- 
geten *) geflohen und mit diesen Anfangs des Jahres 328 in 
Baktrien eingebrochen, gleicb nachdem Alexander diese Provinz 
verlassen batte. Dort batte er eine Burg uberfallen, den Be- 
feblsbaber durcb List gefangen genommen, die Besatzung aber 
niedergemacbt. Seine Streifziige erstreckten sicb bis in die 
Nabe von Zariaspa, obne dass er jedocb gewagt batte die Stadt 
zu belagern. Eine kleine Scbaar Makedonier batte sicb zwar 
aufgemacbt und die Massageten unvermutbet uberfallen, ibnen 
aucb einen grossen Tbeil der Beute wieder abgenommen, docb 
fielen sie auf dem Riickwege in einen Hinterbalt und wurden 
grossentbeils niedergemacbt. Demungeacbtet fand es Spita- 
menes fur gut, sicb wieder in die Wiiste zuriickzuzieben und 
dort zu warten bis sicb eine giinstige Gelegenbeit zu einem 
Zuge darbieten werde. An den Bewobnem der Wiiste batte 
er stets willige Gebiilfen zu seinen Raubziigen, bei denen sie 
nur gewinnen, aber wenig verlieren konnten. Ungeacbtet seiner 
Bcbleunigen Flucbt nacb seinem Streifzuge durcb Baktrien setzte 


1) Hiernach scheinen um diese Zeit die Massageten auch diesseits des 
Yaxartes gewohnt zu haben. Es fragt sich jedoch, ob die Bezeichnung 
eine genaue ist. 
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ihm Krateros doch nach^ es kam zu einer heftigen Schlacht 
zwischen Makedoniern und Skythen, in welcher die letzteren 
geschlagen wurden und 150 Reiter verier en, die Uebrigen 
retteten sich in die Wiiste *). Spitamenes wagte noch einen 
zweiten Versuch. Wahrscheinlich wahrend der Abwesenheit 
des Alexander in den nordwestlichen Bergen, glaubte er den 
Koenos mit Erfolg angreifen zu konnen. Er erschien plotzlich 
bei der sogdianischen Granzstadt Bagae, begleitet von 3000 
Wiistenbewohnem, aber Koenos zog ihm entgegen und schlug 
ihn so, dass mehr als 800 berittene Skythen getodtet wurden, 
wahrend Koenos nur 25 Reiter und 12 Fussganger verier. Der 
Stern des Spitamenes war nun vollkommen erblichen, seine 
Anhanger aus Sogdiana und Baktrien ergaben sich unter An- 
fuhrung des Dataphemes, die Skythen pliinderten das Gepack 
der Ueberlaufer und flohen mit Spitamenes in die Wiiste. Als 
sie aber horten, dass Alexander die Unterwerfung Sogdianas 
vollendet habe und an einen Zug in die Wiiste denke, schnitten 
sie dem Spitamenes den Kopf ab und schickten ihn an Ale- 
xander 2) . 

Diesmal verbrachte Alexander den Winter in^Nautaka, 
also noch auf der rechten Seite des Oxus. Wiederum waren 
verschiedene politische Angelegenheiten zu erledigen, wir sehen 
bei dieser Gelegenheit, wie wenig ernstlich manche der per- 
sischen Grossen ihre Unterwerfung unter Alexander gemeint 
batten; selbst diejenigen, welche er mit hohen Ehrenstellen 
bekleidet hatte, suchten Aufruhr gegen ihn anzustiften. Nach 
Nautaka kam Phrataphernes, der Satrape von Parthien, einer 
der treuesten Anhanger Alexanders, und Stasanor, der Satrape 
von Aria. Dieser letztere wurde nun als Satrape nach Dran- 
giana geschickt, es scheint also, dass Tiridates oder Amedines 
(s. o.) Veranlassung zur Unzufriedenheit gegeben hatte; wer 


1) Nach Curtius (8, 1.) waren es die Daher, welche Krateros schlug, 
die Massageten hatten sich zur rechten Zeit in die Wiiste gerettet. 

2) So Arrian (4, IT. 7), dessen Bericht ich der romanhaften Erzahlung 
bei Curtius (8, 13.) vorziehe, nach welcher Spitamenes durch seine Ge- 
mahlin umgebracht worden ware, welcbe dann zu Alexander floh, der sie 
aber voll Abscheu in eine Einode verwies. Richtig ist aber, dass die Fa- 
milie des Spitamenes in die Gewalt der Makedonier kam, da eine Tochter 
desselben spater an Seleukos verheirathet wurde. 



560 


Fflnftes Buch: Politik. 


Stasanors Nachfolger in Aria wurde , erfahren wir nicht. Bei 
den Tapuren hatte sich Autopliradates als unzuverlassig erwiesen, 
so dass Phrataphernes den Auftrag erhielt, nach Taberistan zu 
gehen und ihn gefangen zu nehmen. Auch Oxodates, dessen Treue 
so sicher geschienen hatte, musste abgesetzt werden und erhielt 
den Atropates zum Nachfolger, der wahrscheinlich der recht- 
massige Landesherr war (s. o. p. 517 not.) In Baktra wurde 
Artabazos seines Alters wegen und auf seinen Wunsch der 
Satrapenwiirde enthoben, seine Stelle ward dem Amyntas an- 
vertraut. In Babylon war Mazaeos gestorben und wurde durch 
Stamenes ersetzt. 

Zwei voile Jahre hatte Alexander auf die Bezwingung 
Sogdianas verwenden miissen und noch war er nicht vollkommen 
zu seinem Ziele gelangt, er musste auch im Friihjahre 327 
noch eine kurze Zeit auf diese Gegenden verwenden und einen 
Zug in das benachbarte Paraetakene untemehmen, welches dem 
jetzigen Qarategin oder Oaghanian entsprechen diirfte. Dort- 
hin war eine Anzahl sogdianischer Aufriihrer geflohen, auch in 
jenen wilden Gebirgsgegenden gab es Felsenburgen , deren 
Festigkeit sie uniiberwindlich zu machen schien. Alexander, 
welcher mbglichst bald den Zug gegen Indien zu beginnen 
wiinschte, scheint ziemlich fruhe die Winterquartiere verlassen 
zu haben und nach Paraetakene gezogen zu sein, denn wir 
horen, dass das Ileer von Schnee und Winterkalte viel zu 
leiden hatte. Alexander selbst untemahm die Eroberang der 
fe.stesten unter diesen Felsenburgen. Sie war im Besitze eines 
gewissen Chorienes und schien uneinnehmbar, denn sie lag auf 
einem 20 Stadien hohen Felsen, der nach alien Seiten hin steil 
abfiel, nur ein Weg fuhrte von der Ebene hinauf, so schmal, 
dass auch ein Einzelner ihn nicht gehen konnte, wenn ihm 
Widerstand geleistet wurde. Eine tiefe Schlucht, durch welche 
ein Bergwasser floss, umgab den Felsen von alien Seiten. 
Trotz dieser grossen Hindemisse verzagte Alexander nicht, mit 
Hiilfe grosser Tannen, die gliicklicher Weise in der Nahe 
reichlich zu finden waren, arbeitete er sich zunachst in die 
Schlucht hinab, von da durch Geriiste wieder in die Hohe, so 
dass seine Krieger bald im Stande waren, mit ihren Geschossen 
die Spitze des Felsens zu erreichen. Die Belagerten, welche 
bisher die Arbeiten der Belagerer wenig beachtet hatten, wurden 
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nun unrahig, (lurch Geschosse suchte man die Makedonier 
wieder von ihrem Standpunkte zu vertreiben, dies gelang je- 
doch nicht, da diese sich durch Schinndacher gedeckt batten. 
Jetzt entfiel den Belagerten der Muth , durch Vermittlung des 
Oxyartes machte Chorienes seinen Frieden mit Alexander , der 
um so mehr ihni die frenvillige L’ebergabe hoch anrechnete, 
als er sich bei einein persoulichen hesuche iiberzeugte, welche 
Noth ihni die Festung noch geinacht haben wiirde, wenn sie 
nicht frehvillig ubergeben worden ware. Nach diesem Erfolge 
zog Ale.xander weiter nach Baktra, in Paraetakene Hess er 
den Krateros zuriick mit 600 Reitern und seinen eigenen Fuss- 
truppen , sowie mit denen des Polysperchon , Attains und Al- 
ketas. Mit dieser Macht gelang es auch dem Krateros gar 
bald den Rest des sogdianischen Aufstandes zu bewiilligen, 
Katanes, einer der Aufriihrer, fiel in einem Tretten, der an- 
dere, Austanes, ergab sich und wurde zu Alexander geluhrt. 
Es ist gCAviss, dass .Alexander nunmehr in Sogdiana einen 
Satrapeu eiugesetzt haben wild, der iiber eino geniigende 
Truppenzahl zu vert'iigen hatte, doch erfaliren Avir dariiber 
nichts Naheros. .Alexander selbst wandte sicli nunmehr nach 
Indien. 

Man kaiin mit Sicherheit behaupten, dass Alexander im 
ganzen Verlaufe dieser Feldziige von dem Augenblicke an, 
Avo er Eraii betrat, bis zu seinem Zuge nach Sogdiana vorzugs- 
Aveise mit Eraniern gekampft hat, wobei natiirlich nicht ausge- 
schlossen sein soil, dass hier und da auch damals in Eran ein 
Stamm auswartiger Abkunft geAVohnt haben kanu. \’on Indern 
innerhalb des manischen Gebietes traf Alexander die ersten 
Spuren, als er von Arachosien nach Norden an den Kaukasus 
zog (s. o. p. 544). Nach der Riickkehr aus Sogdiana bcAvegt sich 
aber der Zug Alexanders in das Gebiet des Kabulstromes, dessen 
AnAvohner damals, aaIc Avir wissen (Hd. 1, 395), fast ausschliess- 
lich Inder Avaren. Da nun also der Zug die Griinzen des 
ei'anischen \"olkes und bald auch die Grauzen des Achameni- 
denreiches iiberschritt, so Averden AAur uus iiber diese Ereig- 
nisse kurz fassen , indem wir auf die bekannten ausfuhrlichen 
Darstellungen von Uroysen und I.assen verweisen. Erst Avenn 
Alexander auf seinem Riickzuge die Grauzen Erans aufs Neue 

Spiegel, Erin. Alterthum&lvuiide. II. 
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betritt, werden wir seinen Weg wieder vollstandiger zu be- 
schreiben haben. 

Die ersten Vorbereitungen zu dem indischen Feldzuge be- 
gann Alexander wahrscheinlich in den Winterquartieren zu 
Nautaka, der Plan zu demselben ist aber schon alter, denn 
bereits in den Winterquartieren von Zariaspa hatte Alexander 
die Anerbietungen des Pharasmanes deswegen abgelehnt, weil 
er nacb Indien zu ziehen gedenke (Arr. 4, 15. 5.“ und oben 
p. 554) . An Nachrichten iiber Indien fehlte es ihm so wenig 
wie an direkten Aufforderungen dorthin zu kommen. Sisikyp- 
tos, ein indischer Fiirst, der friiher im Dienste des Spitamenes 
gestanden hatte, Avar zu Alexander iibergetreten und ein treuer 
Anhanger desselben gewordeii (Arr. 4, 30. 4). Mophis oder, 
wie er nach seinem Lande gewdhnlich heisst, Taxiles, hatte 
ihn zu einem Einfall in Indien geradezu aufgefordert, er wohnte 
auf dem Ostufer des Indus und lag im Streite mit den benach- 
barten Konigen (Curtins 8, 42. Diod. 17, 86). In Baktra, 
wo Alexander wahrscheinlich seine ^'ormahlung mit Roxane 
feierte, begann ,er mit der emstlichen Ausfuhrung des iieuen 
Untemehmens. Soldaten standen ihm in grosser Fiille zu 
Gebote, denn das unerhorte Gluck des makedonischen Eroberers 
fiihrte ihm von alien Seiten eine Menge von Anhangern 
zu, welche die Friichte seiner Siege mit ihm theileu wollten. 
Amyntas, der Satrape von Baktrien, erhielt 3500 Reiter und 
10000 Fussganger, um die unruhige Bevolkerung seines Be- 
zirkes im Zaume halten zu konnen; in den iibrigen Theilen 
Erans diirften nicht rveniger bedeutende Truppenabtheilungen 
stehen geblieben sein. Trotz dieses betrachtlichen Abganges 
soli die Streitmacht Alexanders doch gegen 120000 Fussganger 
und 15000 Reiter betragen haben i) , da harharische Soldaten 
aus alien Volkem und mit alien moglichen Waffen seinem 
Heere einverleibt wurden. Noch im Friihlinge 327 brach Ale- 
xander aus Baktra auf und zog in zehn Tagen nach der vor 
dem baktrischen Feldzuge gegriindeten Stadt Alexandria am 
Kaukasus, er gelangte dorthin, rvie schon oben gesagt rvurde, 
iiber den Pass von Khawak. Mit den Fortschritten, welche 
die junge Colonie inzrvischen gemacht hatte, rvar er wenig 


p Arrian. Indie. 19. .A. Curt. -5 t Pint. Alex. c. 60 
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zufrieden, sowol Niloxenos, der Befehlshaber der Stadt, als 
Proexes, der friiher eingesetzte Satrape des Landes, ward 
seiner Stelle entsetzt. Nikanor wurde zuin Befehlshaber von 
Alexandria, Tyriaspes zum Satrapen der Paropanisaden ernannt, 
der Bezirk des letzteren reichte ini Siiden bis zuni Kabulfluss, 
im Osten wahrscheinlich bis zum Laghmanthal. Von Neuem 
wurden in Alexandrien ausgediente Soldaten und Bewohner 
der Umgogend angesiedelt, dann zog Alexander weiter nacli 
Nikaia , wo er der Pallas zu Ehren Spiele anstellte, von dort 
marschirte er an den Kophen und entbot den Taxiles und die 
anderen indischen Fiirsteu zu sich, welche mit ibm gemein- 
schaftliche Sache machen wollten. Sie kamen und brachten 
werthvolle Gescbeiike mit, versprachen auch, 25 Eleplianten 
zu senden. Am Kophen wurde dann der Kriegsplan fiir die 
nachste Zeit entworfen. Das Heer wurde getheilt, mit der 
einen Abtheilung zog Hephaistion und Perdikkas nach Peukel- 
aotis und dem Indus, um dort den Uebergang iiber diesen 
Fluss vorzubereiten, mit der andem Abtheilung gedachte Ale- 
xander die weit schwierigere Aufgabe auszufuhren , die Lan- 
genthaler auf dem linken Ufer des Kabulflusses zu durchwan- 
dern und die Bewohner derselben zur Unterwerfung zu nbthigen. 
Die Aufgabe, welche sich die zuerst genannte Halfte des Heeres 
gestellt hatte, war bald geldst. Der Befehlshaber der Peuke- 
laotis hiess Astes ; er verweigerte die Unterwerfung und fliich- 
tete in eine Stadt, deren Namen wir nicht erfahren. Die Stadt 
ward belagert und erstiirmt, Astes fiel im Kampfe, das liand 
wurde dem Sangaios iibergeben, der, wie es scheint, von Astes 


1) Wol eine der anderen Stadte, die Alexander nach Biod. 17, b'd noch 
in jener Gegend gegriindet hat, und die nur eine Tagreise von einander 
entfernt waren. Die Stadt Kabul scheint Alexander nicht beriihrt zu 
haben, da sie nicht genannt wird, sie war ohne Zweifel bereits vorhanden. 

2) Aus Diodor (17, SOI wissen wir , das.s Mophis der Name dieses 
Fursten war, es ist bekannt, dass bei der Beschreibung des indischen 
Feldzugs Alexanders von seinen Geschichtschreibern bfter der Name des 
I^andes fur den des regierenden Konigs gesetzt wird. 

3) Dass der Kophen der Kabulfluss sei, ist jetzt wohl allgemein ange- 
nommen. Der alte imlische Name ist Kul)ha. Nach Plinius (H. N. 6, 25: 
fiihrte diesen Namen auch ein Fluss de.s ostlichen Drangiana, auch der 
Arachotos soil Kophen gebeissen haben 


3b' 
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vertrieben worden. war und sich zu Taxiles gefliichtet hatte. 
Die griechischen Feldherren befestigten noch die Stadt Oro- 
batis ') und zogen dann weiter nach dem Indus , um dort das 
Nothige vorzubereiten. Inzwischen erfuhr Alexander in den 
fruclitbaren Langenthalern von Kabul von deren kriegerischer 
llevdlkerung (cf. Bd. 1, 9. :i95) den heftigsten Widerstand. 
Er scheint vom Nordeii her den Kabulstrom etwa in jener 
Gegend erreicht zu haben, wo der Panjshir in denselbeu ein- 
miindet; das erste Seitenthal, in das er eindrang, war dasje- 
nige des Choes -) , an dessen Ufern das tapfere Volk der As- 
pasier *) wohnte. Die erste ihrer Stiidte fiel nur nach der 
heftigsten Gegenwehr, die zweite, Andaka, ergab sich von selbst. 
Dort trennte sich Alexander von Krateros, der letztere zog den 
iibrigen Theil des Thales hinauf, uni dasselbe vollends zu un- 
terwerfen , Alexander dagegen zog am Euasplafluss ■*) ostwarts 
und kam bis Arigaeuni, welche .Stailt er in Flammen fand und 
von ihren Einwohnern verlassen. Dort vereinigte sich Ale- 
xander wieder mit dein Krateros, welclier den Auftrag erhielt, 
die gut gelegene Stadt wieder aufzubauen ; er selbst verfolgte 
die Bevolkerung noch bis in das Gebirge und brachte ihr eine 
grosse Niederlage bei, wandte sich aber alsdann , da er nicht 


1) Die bage dieser Stadt kann nicht genau angegeben werden, es is) 
aber wol sicher, dass sie in der Nahe des Khaiberpasses lag und ihre Be- 
festigiing den Hauptzweck hatte . den Durchgang durch diesen wichtigen 
Pass zu beherrscheii. 

2,1 Hier schliesse ich mich an Lassen an und sehe im Choes den heu- 
tigen Khonar oder Kameh, da Arrian (-1, 23. 2; sagt, das Thai des Flusses 
sei gebirgig. Diese Beinerkung verbietet uns , mit Wilson ;Ariana anti- 
que p. ISO; an das Thai des Alishang zu denken, denn dieses ist weit und 
offen. Ptoleraaus nennt den p^luss Koas, auch der Name Choaspes scheint 
auf den Khonar zu beziehen, man darf wol annehmen, dass derselbe, ala 
in einer Granzgegend gelegen, einen doppelten Namen fiihrte, einen indi- 
schen und einen eranischen. 

3) Die Aspasier, oder wie sie sonst noch heissen, die Hippasier sind, 
wie Lassen nachgewiesen hat, das indische Volk Acvaka, das in den era- 
nischen Sprachen den Namen A 5 paka gehabt haben wird, davon ist Hip- 
pasier bios Uebersetzung. 

4) Euaspla ist nach Lassen’s Untersuchungen der Ostzufluss des Khonar, 
dessen Namen wir noch nicht kennen, — Arigaeuni sucht man an der 
Dstseite des Gebiiges, es lag die >Stadt wahracheinlich an der Panjkora. 
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in das Hochgebirge einzudringen beabsichtigte , riickwarts und 
durcbzog, um in das Gebiet der Assakanen zu kommen (die 
wol mit dera Acvakas zu einem einzigen Volke zu vereinigen 
sind), das Gebiet der Guraer. Er iiberscbritt den Guraiosfluss ') 
und befand sicb dann ini Lande der Assakanen, welcbe sicb 
nicbt weniger tapfer vertbeidigten als die Aspasier. Die Haupt- 
stadt Massaga 2 ) wurde nacb tapferer Gegemvebr erstiirnit und 
erst iibergeben, nacbdem der Fiirst bei der Vertbeidigung den 
Tod gefunden batte. Trotzdem widerstanden zwei Stadte Ora 
und Eazira 3) nocb langere Zeit, die erstere Stadt mit TJnter- 
stiitzung des indiscben Etirsten Abisares. Zuletzt jedocb ge- 
wann Alexander die Stadt Ora; darauf wurde Eazira angeziin- 
det und von den Einwobnern verlassen. Alle drei Stadte, 
Massaga, Ora und Bazira, ivurden von den jNIakedoniern ivieder 
bergestellt und dienten als Stiitzpunkt zu iveitereii Operationen. 
Peukela ‘‘j ergab sicb nun aucb freiwillig , ebenso fiel die be- 
riibmte Festung Aornos in die Iliinde der makedoniscben 
Eroberer. 

Es war im Friiblinge des Jabres 326 , als Alexander — 
wabrscbeinlicb bei Attak — den Indus iiberscbritt. Auf welcbe 
Weise dies gescbab, wird nicbt angegeben, nur dass vor und 
nacb dem Uebergange grosse Opfer gebracbt wurden. Nacb 
dem Eebergange bewegte sicb Alexander in der ersten Zeit 
auf befreundetem Gebiete. Sein Bundesgenosse Taxiles kam 


1'; Der Guraios ist ohne Zweifel die Panjkora , die glatten Steine, 
welcbe dem Heere Alexanders den Uebergang .so schw'ierig macbten, tinden 
sicb nocb beute in diesem Flusse .Wilson, Ariaua antiqua p. ISb . 

2, Die Inder kennen eine Stadt Ma^akavati. Wilson (Ariana antiqua 
p. 190) sucbt Massaga in der Nabe deS beutigen Hasbtnagar. 

3) Ora muss, wie Droysen bemerkt hat, in der Nabe des Gebietes des 
Abisares gelegen haben, weil dieser ein Interesse an der Stadt nahm. Ba- 
zira sucbt man in dem beutigen Dorfe Bdzar in der Nabe von Ranigarh. 

4) Peukela skr. pushkala bezeichnet die Umgegend von Attak. 

5 Ueber Aornos iwahrscheinbeh skr. avarana, Feste, cf. Lassen, Alter- 
thumskunde 2, 140. Die Feste heisst jetzt Ranigarh Konigsfeste und liegt 
am Indus, dessen Uebergang sowol vom Kabul als vom oberen Industhale 
aus sie beherrscbt. 
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ihm huldigend entgegen und fiihrte ihn in die Hauptstadt ') , 
wohin Gesandte von den umliegenden Fiirsten kamen, um dem 
makedonischen Eroberer die Ergebenheit ihrer Herren zu mel- 
den und Geschenke zu bringen, worauf diese in ihren bishe- 
rigen Besitzungen bestatigt wurdeii und zum Theil noch weiteres 
Gebiet zugelegt erhielten. Selbst xlbisares oder Abhisara ^], 
der sich bis jetzt nicht freundscliaftlich gezeigt hatte, schickte 
nun durch seinen Bruder (jeschenke. Bald aber brack Ale- 
xander wieder aus der Hauptstadt des Taxiles auf, um ernsten 
Beschaftigungen nachzugehen. Einer der miichtigsten Fiirsten 
jener Gegend ■vvar Boros, diesen hatte er vergeblich zur Un- 
terwerfung auffordern lassen, derselbe hatte den Gehorsam ver- 
weigert und erwartete nun an der Grenze seines Reiches den 
Alexander mit einem Heere. Gegen dieses setzte sich nun 
Alexander in Hewegung, Spitakes, ein Netfe des Boros, hatte 
seine Besitzungen noch auf dem rvestlichen Ufer des Hydaspes, 
er suchte das V’ordringen der Makedonier aufzuhalten und hatte 
sich zu dem Ende in einem Basse aufgestellt, durch welchen 
das Heer ziehen musste. Er wurde bald geschlagen und musste 
sich zu seinem Oheim fliichten. An dem ■westlichen Ufer des 
Hydaspes angekommen. sah .Alexander das Heer des Boros, 
welches am ostlichen Ufer aufgestellt war und ihm den Ueber- 
gang wehrte. Die Eegenzeit hatte begonnen , der Fluss be- 
gann eben anzuschwellen, es war ein gefahrliches Unternehmeu, 
denselben im Angesichte eines wohlgeriisteten Heeres iiber- 
schreiten zu wollen, aber gleichwol musste das Unternehmeu 
bald gewagt werden, da Alexander die Nachriclit erhalten hatte, 
dass Abisares, trotz seiner freundschaftlichen Gesandtschaft, 
sich mit Boros zu vereinigen gedenke, die Verbindung zweier 


1) Diese Staclt hiess Taxacila, man sucht sie gewohnlich in der Nahe 
der beriihmten Tope von Manikyala, in deren Nahe sich Reste einer aus- 
gedehnten Stadt hefinden sollen. Vergl. Wilson, Ariana antiqua p. lOO 
Dock liegt diese Gegend etwas zu weit vom Indus ab. Vgl. Lassen, ind. 
Alterthumsk. '2, 144. 

2) Der Name de.s Fiirsten wird wieder nicht genannt, er regierte ohne 
Zweifel in Kaschmir. 

3) Poros d. i. Paura oder Paurava , ist der Name der Dynastie, wir 
erf'ahren aber nicht den Namen des Kdnigs, der zur Zeit Alexanders 
regiert hat. 
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so maehtiger Fiirsten musste natiirlich verhiudert werden. 
Alexander Hess nun das Geriicht verbreiten, dass er erst nach 
Beendigung der Regenzeit den Flussiibergang versuchen wolle, 
dabei mussten die Makedonier ofter zum Schein den Ueber- 
gang unternehmen, da sie aber immer wieder davon abstanden, 
wurde Poios in der Ansicht bestarkt, dass diese Versucbe nur 
dazu dienen sollten, ihn iiber die wahre Absicht der Makedo- 
uier zu tauschen. So gelang es dem Alexander in einer reg- 
nigten Nacht alle Vorbereitungen zum wirklichen Uebergang 
zu trelFen und die Materialien, deren er bedurfte, unter dem 
Schutze der Finsterniss an den geeigneten Ort zu bringen. 
Dieser lag in der Nabe der grossen Strasse, welche von Attak 
nacli Lahore und von da in das innere Indien fiihrt, eine 
waldige Insel i) verbarg die iibcrsetzenden Makedonier den in- 
dischen Vorposten, bis sie schon ganz nahe am ostlichen Ufer 
des Flusses waren. Auf die Nachricht von dem Staude der 
Dinge eilte der Sohn des Poros mit 20 OU Soldaten und 120 
Kriegswagen alsbald nach der bezeichneten Stelle, aber er kam 
zu spat, der Pebergang war gelungen, seine Schaaren wurden 
zuriickgetrieben , die Kriegswagen, die sich in dem schlam- 
migen Boden nicht schnell genug bewegen konnten, sammt 
den Pferden erbeiitet, der Priuz selbst fiel im Kampfe. Poros 
entschloss sich nun zu einer Hauptschlacht , die merkwiirdig 
ist, Aveil in ihr griechische und indische Kriegskunst zum ersten 
Male sich gegeniiber standen. Wenn nun auch die Inder den 
Makedouiern unterlagen , so ist dock kein ZAveifel , dass sie 
mehr personliche Tapferkeit bcAviesen als seiner Zeit Darius 
und seine Schaaren und auch sonst in vieler Beziehung eher mit 
den Makedouiern sich messeu konnten als das Reich der Achii- 
meniden. Poros selbst, der das Schlachtfeld unter den Letzten 
verliess, hatte riihmlich gekampft, er musste sich ergeben und 
\\ uide von Alexander mit der grdssten Achtung behaudelt: er 
erhielt nicht nur seiu Reich Avieder zuriick, dasselbe Avurde ihm 
auch uoch ansehnlich vergrdssert. Die Mittel dazu fanden sich 
leicht. Die urspriinglichen Besitzuiigen des Poros lagen ZAvi- 
schen dem Hydas])es und Akesines, diesen Avurde Avahrschein- 


1) Die Insel heisst jetzt Jamad und die istelle liegt oberhalb der je- 
Izigen Stadt Jalom. 
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lich das friihere Gebiet des Spitakes auf dem rechten Ufer des 
Hydaspes hinzugefiigt, spater auch noch das Gebiet eines 
zweiten Pores, der eine Landschaft besass, rvelche Gandaritis *) 
genannt wurde die zwischen dem Alfesines und Hyraotes lag. 
Zuletzt erhielt Poros auch noch das Land bis zum Hyphasis, 
so dass sich seine Herrschaft auf das gauze ebene Land zwi- 
schen dem Hydaspes und HyjAasis erstreckte, soweit Alexander 
dasselbe durchzogeii hatte. Poros blieb von dieser Zeit an der 
treueste Rundesgenosse des Alexander. Aus diesen Massregeln 
sieht man iibrigens, dass Alexander niclit daran dachte, die 
Gebiete jenseits des Indus seiner jMonarchie beizufiigen. Zu 
seinera indischen Feldzug seheint ihn der Wunsch veranlasst 
zu haben, jenseits des Indus eine Reihe von abhangigen Fiirs- 
tenthiimern zu schaffen, dann die Interessen des Handels, auf 
welche er immer Riicksicht zu nehmen pflegte. Alexander be- 
stellte jedoch auch fiir die indischen Gebiete Satrapen , eben 
so gut wie fiir die eranischen. 

Nach einer dreissigtagigen Rast brach Alexander wieder 
auf, nachdem er die Stadte Nikaia und Rukephala 2) am Hy- 
daspes gegriindet und den Krateros zur Ausfiihi-ung seiner 
Befehle zuriickgelassen hatte. Dev grosse Sieg, den Alexander 
am Hydaspes iiber den Poros davon getragen hatte, verfehlte 
seine Wirkung auf die angrenzenden Fiirsten und Yolker nicht. 
Abisares , der sich bisher so zweideutig benommen hatte, 
schickte seinen Bruder mit reichen Geschenken, er wurde be- 
deutet, dass er selbst zu erscheinen habe Die Glausai oder 
Glaukanikai 3) , ein kleines indisches Volk , ergaben sich frei- 
willig, Alexander konnte ihr Gebiet ohne jeglichen Kampf 
durchziehen und ubergab ihr I^and dem Poros, dem auch noch 
andere volkreiche Stadte zugetheilt wurdeu. Eine unangenehme 
Nachricht war, dass sich das Volk der Assakanen von Neuem 
empdrt habe, gegen sie wurde Pliilippos, der Satrape von 


1) Die schon von Herodot 7, (it* erwahnten Gandharen wohnten am Ka- 
bulfluss, wie aus Strabo XV, 698 bestimmt hervorgeht , davon ist die bier 
genannte Landschaft nattirlich verschieden. 

2) Wir wissen , dass die erstgenannte Stadt oberhalb der zweiten lag. 

3! Lassen (Ind. Alt. 2, 1.56) sucht ihr Gebiet an den Zufliissen des Hy- 
daspes und Akesines aus den Panjalketten , es wurde etwa den jetzigen 
Bhimbur und Rajavar entsprechen. 
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Irfdien '), und Tyriaspes, der Satrape der Paropanisaden ausge- 
sendet. Die Gegend, welche Alexander nun durchzog, war 
mit dichten Waldern besetzt, welche treffliches SchifFsbauholz 
lieferten, dieses wurde von Alexander zur Herstellung einer 
Flotte beniitzt, auf welcher er spater den Indus hinab zu fahren 
gedachte. Er selbst iiberschritt den Akesines, iiberliess aber 
die Bezwingung des Landes und die Uebergabe desselben an 
Poros dem Hephaistion und wandte sicli gegen den Hyraotis, 
den bstlichen Griinzfluss dieses Landstriches , dessen Ueber- 
schreitung ihm weit leicbter wurde als die der friiher genaim- 
ten Strbnie. Zwischen dem Hyraotis und dem Hyphasis wobnten 
meist fireie Volker von grosser Tapferkeit, das wichtigste unter 
ihnen waren die Kathaer filir indiscber Name war wol Xatri) . 
Zuerst jedocls kam Alexander in das Gebiet der Adraisten, 
welcbe sicb und ihre Hauptstadt Pimprama 2) freiwillig er- 
gaben. Desto mehr Schwierigkeit maebten die Kathaer, mit 
denen sicb die Oxydraker und Mailer (die Xiidraka und Ma- 
lava des indischen Epos) zu gemeinsamem Widerstande ver- 
bunden batten. Die feste Stadt Sangala •'), die sie mit vereinten 
Kraften hielten, wurde mit grosser Hartnackigkeit vertheidigt, 
ihre endliche Einnabme war mit einem grossen Blutbade ver- 
bunden, welches grossen Schrecken unter den Bewohnem ver- 
UTsachte. Die Stadt Sangala wurde dem Erdboden gleich 
gemacht, der Landstrich der sie umgebenden Gebiete der freien 
Inder hinzugefiigt, die sich freiwillig ergeben batten. Der 
ausserste Punkt, zu welchem Alexander in Indien kam, waren 


1' Nach Arrian 4, 28. t>. war Nikanor als Satrape von Indien bestellt, 
wahrend 5, 20. 7. Philippos als der Besitzer dieser Wurde Kenannt wird. 
Wahrscheinlich hat Arrian zu erwahnen vergessen, dass Philippos als Xach- 
folger des Nikanor bestellt wurde. 

2) Die Lage dieser Stadt 1st noch nicht ermittelt. 

3; Die Stadt Sangala lag auf der bstlichen Seite des Hyraotis , drei 
Tagreisen von diesem Plusse entfernt (ef. Arrian o, 22. 4,. Das indische 
Epos nennt in jener Gegend eine Stadt Cakala im Lande der Madra, ware 
diese Stadt genieint, so miisste sie wieder aufgebaut worden sein, denn das 
indische Epos ist spater als Alexander. Wilson Ariana antiqua p. 196; 
sucht Sangala bei Haripah , 30 engl. M. von Lahore , I.assen denkt an 
Amritsir. 
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die Gebiete der Kdnige Sopeithes und Phegeus , die beide 
ihr Verhaltniss zu ihm durch giitliche Uebereinkunft regelten, 
imLande des letzteren gelangte Alexander an denHyphasis, eineii 
der ostlichsten unter den Stromen des Penjab . Er gedachte 
von da nocb weiter in das innere Indien und an den Ganges 
vorzudringen , ■vveil er gebort hatte , dass dort reiche Volker 
wohnten, aber die Makedonier setzten ihm ernstlichen Wider- 
stand entgegen, da sie wahrend der Regenzeit in dem unge- 
wohnten Klima nicht wenig gelitten batten ; dieser Widerstand 
war nicht zu besiegen^ Alexander musste daher nachgebeii und 
den Riickzug antreten. Er ging nun an den Akesines zuriick, 
wo Hephaistion friiher eine Stadt hergestellt hatte, in ihr wur- 
den alle Vorbereitungen fur die bevorstehende Riickreise ge- 
macht. Dorthin kam eine neue Gesandtschaft des Abisares 
unter Leitung seines Bruders Arsakes mit kostbaren Ge- 
schenken und das Verhaltniss wurde endlich zu beiderseitiger 
Zufriedenheit geordnet. Von da ging Alexander noch weiter 
bis zum Hydaspes zuriick, zu <len Stadten Nikaia und Buke- 
pbala, wo er die Fiirsten Poros und Taxiles nochmals empling. 
sie behieltcn die ihnen zugetheilten Landstriche, doch ward 
neben sie in Philippos ein Satrape iiber die gauze Pentapota- 
mie gesetzt, der vor Alexanders Abzug ein geniigendes Heer 


1 Cf. Diod. 17, 5)2. Curt. 1», 1 24. Strabo XV, bOD. Arrian (6, 2. 2' 
erwahnt die Expedition nicht ganz (ibereinstiramend und nicht am richtigen 
Orte. Lassen ;Ind. Alterthumsk. 1, .’tOO' glaubt , dass das Volk der Ke- 
kaya das Gebiet des Sopeithe.s war. Pie Kekaya wohnten in jencr Gegend 
an den ZiiflCissen des Hydraotes und auch im indischen Epos werdefi die 
trefflichen Hunde derselben geriihnit, welche die Makedonier auch bei 
.Sopeithes antrafen. 

2; Die indischen Xamen der funf Eliisse de.s Penjab sind bekaniitlich 
langst aul'gefunden. Hydaspes i.st im Sankrit Vitasta ,d. i. entschleudert, 
schnell, , Ake.sines, Schadenheiler ist ein griechischer Name, der dem Flusse 
Cinab gegeben wurde, dessen Name Candiabhaga an anklang 

und deswegen fur ungluck.sbringend gait. Die Hyraotis ist die indische Ira- 
vati, jetzt Ravi, der vierte Fluss ist Hyphasis, .skr. Vipa^a d. i. fe.ssellos, 
der funfte Catadru , hxm^ertlaufend , wird von Ptolemaus mit ZctodopTjS 
gegeben. 

Der Name klingt mehr persisch, er steht wol mit Uraca in Verbin- 
dung und der Bruder des Abisares war der Beherr.scher de.s genannteii 
Landes. 
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zugetheilt erhielt, um sich behaupten zu koimen. Im October 
des Jahres 326 v. Chr. begann Alexander den Hydaspes ab- 
warts zu schiffen, nur ein Theil des Heeres befand sich mit 
ihm auf einer Flotte von 2000 Fahrzeugen, ein Theil zog unter 
der Fiihrung des Krateros zu Lande auf dem rechten Ufer des 
Landes, ein anderer unter Hephaistion auf dem linken. Auch 
diese Fahrt auf dem Hydaspes und spater auf dem Indus wurde 
dazu beniitzt, die umliegenden Volker zu bandigen, soweit sich 
dieselben nicht freiwillig ergaben, unter ihnen sind die Siber, 
Agalasser und Oxydraken und besonders die Mailer zu nen- 
nen. Fine Wunde, die Alexander bei dem Kampfe mit dem 
zuletzt genannten Volke erhalten hatte, nothigte denselben zu 
einem ISngeren Aufenthalte im Lager, er Hess wahrend dieser 
Zeit neue Schiffe bauen, so dass ein grbsserer Theil des Heeres 
eingeschifft werdeii konnte. Im Februar des Jahres 325 wurde 
der Zug wieder aufgenommen und Alexander kam nun bald 
aus den Nebenfliissen des Indus in diesen selbst. Die Aba- 
staner (Ambastha) wurden unterworfen, die Ossadier schickten 
Gesandte. Zuerst nach der Einmimdung des Fiinfstromes fand 
er zu beiden Seiten des Flusses das Volk der ^'udra verbreitet, 
die fiir die Urbewohner zu halten sind^]. Weiter strom- 
abwarts traf er die Sogder, in deren Lande er ein neues 
Alexandrien anlegte, SchifFswerften erbaute und den Peithon 
zu Satrapen alles des Landes emannte, welches siidwarts vom 
Eindusse des Fiinfstromes bis zum Meere liegt. AVeiterhin 
traf er wieder maclitige Fiirsten, den Sambos auf dem rechten 
Indusufer, welcher das Land unterhalb des Hala- und Kur- 
lekhi-Gebirges beherrschte, auf dem bstlichen Ufer lag das 
Gebiet des viel iniichtigeren Alusikanos •'■) , weiter siidwarts das 

1) Die Siber wohnten zwischen dem Akesitieb mid Indus , die Mailer 
zwischeii dem Akesines und Hyraotis. Die I.age des T^andes der Oxy- 
ilraken oder Xudraka lasst sich nicht hestinimt angeben . sie miissen auf 
dem westlichen Tfer des Akesines oberhalb seines Zusaramentlusses mit dem 
Hydaspes gewohnt haben. Die Agalasser wohnten nordlich yon den Mallern. 

2 Sie seheinen von dunkler Farbe gewesen zu sein und hangen mog- 
licher Weise mit den Brahuis zusammen. Vgl. Mahabh 2, 182S, ivo frei- 
lich bios 9 yama steht, was, von Frauen gebraucht , nicht entscheidend ist. 
— Die Sitze der Ambastha lassen sich nicht genau angeben. 

3) Der Name ist wohl wieder nrsprunglich Volksname, die Inder kennen 
ein Volk Mu.shika. 
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des Portikanos, der bis gegen Pattala i) legierte, welche Stadt 
einen eigeneii Konig besass. Die Kampfe, welche Alexander 
mit diesen Konigen zu bestehen hatte, gehdren nicht hieher. 
In Pattala aber wurde die Ruckkehr ernstlich betrieben und 
unter Krateros ein grosser Theil des Heeres nebst den Ele- 
phanten durch das Land der Arachoten und Zaranger nach 
Karamanien entsendet *1 . Alexander ei-forschte von Pattala 
aus den dstlichen und westliclien Arm des Indus bis zum 
Meere, er machte hier die erste Bekanntschaft mit der Erschei- 
nung der Ebbe und Fluth und erlangte die Gewissheit, dass 
man vom Indus aus in das offene Meer schiffen kann, es Hess 
sich vermuthen, dass man dann durch den persischen Meer- 
busen an die Euphratmiindungen gelangen kdnne. Diese 
Vermuthung zur Gewissheit zu erheben, ward ein Theil des 
Heeres auf die Flotte zuriickgeschickt , als deren Fuhrer Ne- 
archos bestellt wurde. 

Nearchos musste mit dem Beginne seiner Seereise noch 
warten, weil die riehtige Zeit fiir dieselbe noch nicht gekom- 
men War; Alexander zog einstweilen voraus und suchte die 
Aufgabe der Flotte zu erleichtern, indem er beabsichtigte einen 
Theil des Heeres in der Nahe der Kiiste marschiren zu lassen, 
vorziiglich urn Brunnen zu graben, an welchen die Flotte 
Wasser einnehmen kdnne. Alexander hatte namlich beschlossen 
seinen Riickweg durch den siidlichen Theil des eranischen 
Reiches zu nehmen, durch das Land der Gedrosier, dieser Zug 
war gewissemrassen eine Nothwendigkeit, W'enn er den Ruhm 
haben wollte, das ganze von den Achamenidenkdnigeu be- 
herrschte Gebiet unter seinen Scepter zu vereinigen, auch die 
Riicksicht auf die gefahrliche Entdeckungsreise seiner Flotte 
musste ihm wiinschenwerth erscheinen lassen, so viel als mdg- 
lich in deren Nahe zu bleiben. 

Vom Indus aus durchzog Alexander zuerst das Gebiet der 
Arabiter, die am Arabiusflusse wohnten, welcher ohne Zweifel 
der friiher iBd. 1, 81) genannte Purali ist. Die Arabiter waren 


1) Wol skr. potala, Schilferstation. Die Lage der Stadt ist schwer zu 
bestimmen, da der Indu.s seinen Flusslauf und seine Miindungen ofters 
gewechselt hat, wahrscheinlich diix’ften nir .sie im Nordeu von Tatta suchen. 
2; Arr. 6, 15, 5; 17, 3. 
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geflohen, da sie sich zu schwach zum Widerstande fuhlten 
und sich doch auch nicht unterwerfen wollten, leicht erreichte 
Alexander das Gebiet der benachbarten Oriter, die zwar Wider- 
stand versuchten, aber geschlagen warden. Einen Ort Rani- 
bakia’) fand Alexander so giinstig gelegen, dass er dort ein neues 
Alexandrian zu griinden beschloss , ein Geschal’t , welches er 
dem Hephaistion iihertrug , wahrend er selbst sich gegen die 
Rerge wandte, in welchen die Oriter ihre Hauptmacht aufge- 
stellt hatten , um ihm den Zugang zu wehrcn. Bei der An- 
naherung Alexanders entfiel jedoch den Oritern der Muth, sie 
tiohen und ihre Fiihrer kamen in das makedonische Lager, um 
ihre Unterwerfung anzubieten ; diese wurde angeiiommen und 
Apollophanes zum Satrapen bestellt^), er sollte hauptsachlich 
fiir die Bediiifhisse der Flotte sorgen , wahrend Alexander den 
Landweg einschlug. Dieser liilirte (lurch Gedrosien^) und 


1) Die Arabiter waren noch Inder nach Arr. Ind. 21, S. Der Name 
Arba wird noch jetzt t'iir das Gebirge gebraucht, welches KeDt ira Osten 
iiberragt, auch im Namen des Kaj) Araba ist das Wort enthalten und nach 
Ptolemaus JO, 21. .‘1 hiess auch der Gebirgszug, welcher das mittlere Ge- 
drosien durchzieht, Arbita, Die Lage vom Rambakia ist schwer zu be- 
stimmen , Alexander Uberschritt den Arabius und kam an einen andern 
kleinen Fluss, den Lassen fiir den Phor halt ; ob aber Rambakia an diesem 
Flusse lag, wird nicht gesagt. Dass der Ort in der Nahe des Gebirges 
lag, ist wahrscheinlich, weil Alexander von da seinen Streifzug in die Berge 
unternahm. 

2. Die Oriter unterschieden sich nach Ait. Ind. 25. 2. von den Indern 
durch Sprache und Sitte, hatten aber gleiche AVatfen. Plinius (H. N. 11, 25' 
erwahnt, dass sie eine eigene Sprache hatten. Nach Diodor IT, 10.5; 
stimintcn sie in den nieisten Dingen mit den Indern iiberein. Curtius 
nennt sie (9, 10. O.j Horitae. 

3y Ueber die Gedrosier hat schon Lassen Zeitschrift fur die Kunde 
des Morgenl. 4, 109 fig. ausfiihrlich gehandelt und bei der grossen Mangel- 
haftigkeit des Stotfes wissen wir nur wenig beizusetzen. Der Name der 
Gedrosier erscheint erst bei den Geschichtschreibern Alexanders, und wird 
von ihnen verschieden geschrieben, bei Arrian lautet er rotSptuoia, bei Strabo 
und Ptolemaus FeSpio^ia, bei Diodor Kcoptnoia und bei Curtius Cedrosia 
(9, 10. 5.). Herodot erwahnt die Gedrosier noch nicht, es ist aber wahr- 
scheinlich, dass man sie unter seinen asiatischen Aethiopen i3, 94.) zu 
suchen hat. Auch im Heere des letzten Darius werden keine Gedrosier 
erwahnt, moglich, dass er keine Macht fiber sie hatte, vielleicht aber auch, 
weil die Zahl der gestellten Truppen zu unbedeutend war. AA'enn Plinius 
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Alexander wunschte seinen Weg so nahe als moglich an der 
Kiiste zu nehmen, well er mit der Flotte im Verkehre zu blei- 
ben gedachte, aber der Plan musste bald aufgegeben werden, 
well die Kiiste unbewohnt war. Alexander begniigte sich daher, 
den Thoas mit einem Trapp Reiter an das Meer zu entsenden, 
damit er erforsche, ob sich irgendwo ein brauchbarer Hafen 
zeige. Thoas kam bald zuriick uiid meldete^ die Kiiste werde 
nur von wenigen Fischern bewohnt, das Wasser sei dort sel- 
ten und nicht einmal gut. Aber auch auf dem Wege, den 
Alexander gewahlt hatte, war das Heer nicht geringen Drang- 
salen ausgesetzt. Die alten Geschichtschreiber geben uns ziem- 
lich ausfiihrliche Schilderungen dieser Bedrangnisse *) , die sich 
aus den uns sehr wohl hekannten Eigenthiimlichkeiten des 
Landstriches leicht hegreifen lassen. Ein grosser Uebel- 
stand war die grosse Unfruchtbarkeit des Landes , diese war 
Alexander nicht unbekannt geblieben, denn die Sage erzahlte 
von den Schicksalen des Kyros und der. Semiramis, dass sie 
grosse Heere in Gedrosien verloren batten. Es war daher an 


(H. N. 6, 26) sagt, die Achameniden hatten bios bis zum Fluss Hytanis 
in Karamanien geherr.scht, so ist dies wenigstens fur die altern derselben 
ein entschiedener Irrthum. Am ausfuhrlichsten erwShnt das Land Ptole- 
maus, aus den von ihm aufgefuhrten Xamen der Provinzen und Stadte lasst 
sich nicht viel schliessen, wievrol einzelne derselben an das Sanskrit erinnern 
Lassen 1. c. p. 110.'. Ganz indisch ist der Name der Hauptstadt Gedrosiens 
Pura, das man wol richtig in dem heutigen Pura etwas ostlich von Banpur 
zu finden glaubt. Alexander gebrauchte bis dahin sechzig Tage, der gerade 
Abstand von der Granze der Oriter ist nur etwa 100 Meilen, es scheint 
also der Zeitraum zu gross , zumal da das Heer , wie berichtet wird , sehr 
lange Tagemarsche machte ; man muss aber bedenken , dass dasselbe sich 
theils verirrt hatte, theils Umwege machte, welche es in die Nahe der Kiiste 
fiihrten. Die raittlere Landschaft Gedrosiens hiess zur Zeit des Ptolemaus 
Paradene, in diesem Namen diirfen wir wol die Pai'adas des indischen Epos 
wieder erkennen, zweifelhaft ist es aber, ob derselbe mit Pouruta, Berg- 
-land, zusammenhangt. Ueberhaupt scheint es nicht, dass die alten Gedrosier 
Er4nier waren, dass die heutigen Balucen erst sehr spat in ihre heutigen 
Wohnsitze eingewandert sind, wi.ssen wir bereits ;Bd. I, 333 flg.) , die 
Gedrosier waren allem An.scheine nach die Vorfahren der Brahuis. Von den 
an der Kiiste wohnenden Ichthyophagen w'issen wir zu wenig, um sagen 
zu kbnnen, ob sie mit den Gedrosiern einerlei Stammes waren oder nicht. 

Ij Cf. Arrian 0, 24 — 27. Strabo XV, 722 Diod. 17. 105. Curt. 9, 
10. S flg. 
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die Satrapen der Drauger und der Arier der Befehl ergangen, 
Lebensmittel fur das Heer herbeizuschaffen, aber dieser Befehl 
war zu spat gegeben worden, die Lebensmittel langten erst 
an, als das Heer schon Gedrosien durchzogen hatteij. Die 
Hungersnoth, die sich in Gedrosien bald bei dem Heere zeigte, 
fdhrte naturlich zu grossen Unordnungen : es wurden von den 
Soldaten Getreidevorrathe geplundert, welche fiir die Flotte be- 
stimmt vvaren, man schlachtete die Zugthiere, so dass zuletzt 
die Kranken nicht mehr fortgebracbt werden konnten, und elend 
umkommen mussten. Noch grdssere Uebelstande rief der jenen 
Gegenden eigenthiimliche Wassermangel liervor. Bei der grossen 
Hitze mogen Tausende verschmachtet sein, wahrend Andere, 
welche diese Beschwerden iiberdauert hatten, sich dem un- 
massigen Genusse des gefuudenen Wassers hingaben und auf 
diese Weise ihren Tod fandeu. Eine weitere Eigenthiimlichkeit 
jener Gegenden ist es ferner, dass in Folge heftiger Platzregen 
ganz trockene Flussbetten oft plotzlich aiisgefiillt werden und 
die Wasserfluth Alles mit sich fortreisst. Auch dadurch erlitt 
das makedonische Heer solche Verluste, dass man es bald ge- 
rathen fand, nicht mehr unmittelbar am Rande der Fliisse zu 
lagern. Es ist durchaus glaublich, wenn wir hdren, dass Ale- 
xander auf dem Marsche zwei Drittel der von ihm gefuhrten 
Heerestheile verlor. Den Weg, den er einschlug, konnen wir 
mit Sicherheit nicht mehr bestimmen, es lasst sich aber anneh- 
men, dass er im Siiden des Landes gieng, da wir mehrere Male 
horen, dass er bis zum jVIeere hinabstieg. 

In Pura liess Alexander sein Heer langere Zeit rasten, 
ehe er den Riickzug fortsetzte. Er wollte den Apollophanes 
seiner Satrapie bei den Oritem entsetzen, weil er schlecht die 
erhaltenen Befehle ausgeflihrt hatte, es zeigte sich, dass der- 
selbe bereits in einem Treffen geblieben war. Thoas ^vairde 
zu seinem Nachfolger ernannt. Von Pura zog das Heer nach 
Karamanien, dort wurde dem Alexander die Freude zu Theil, 
die gliickliche Ankunft seiner Flotte an den Kiisten Karama- 
niens zu erfahren, auch Krateros stiess wohlbehalten mit seinem 
Heere zu ihm; sonst aber waren die Naehrichten, welche seiner 
warteten, wenig erfreulicher Jsatur. Dio lange Abwescnheil 


1; Diod 17. 105. Arv 0 -7. 0 
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Alexanders hatte bei Vielen, Griechen wie Eingebomen, die 
Ueberzeugung hervorgerufen , dass er iiberhaupt nicbt mehr 
zuriickkehren werde, fiedriickungen und Emporuiigen waren 
an der Tagesordniing , Alexander musste gegen nicht wenige 
seiner eigenen Satrapen mit Strenge einschreiteu, uin das kaum 
gestiftete Reich vor dem Zerfall zii bewaliren. Krateros hatte 
den Ordanes mit sich gebracht, der, wie es sclieiut, in Arachosien 
eine Emporung beabsichtigt hatte und welcher hingerichtet 
wurde, Atropates brachte nach Pasargadae den Meder Baiyxares, 
welcher sich gieiclifalls hatte auflehnen wollen . Mit Atropates 
waren auch die F'iihrer Kleander, Sitalkes, Agatlion und Herakon 
gekommen, welche den Parmeuion getodtet hatten (Curt. 10, 1. C , 
wie sehr man ihnen diese That als ^'erdienst anrechnen mochte, 
sie wog ihre \'erbrechen nicht auf. Sie wurdeu vielfacher ^'er- 
brechen und Hedriickungeu, selbst des Tempelraubes angeklagt, 
Kleander, Sitalkes und Agathon auch deren sofort iiberfiihrt 
und hingerichtet, Herakon eutging zuniichst noth diesem Schick- 
sale wegen mangelnder Heweise, aber in Susiana, wo seine 
Schuld nachgewiesen wurde, traf auch ihn die Strafe wie seine 
fruhern Genossen. Ebenso hatte Aspastes, der Satrap von Kava- 
manien abgesetzt werden miissen i Curt. 9, 10. 21), an seine 
Stelle trat Sibyrtios (Arr. 6, 27. 1), der aber sofort wieder eine 
andere Verwendung als Satrap der Araclioten und Gedrosier 
fand und durcli Tlepolemos ersetzt wurde. In der Persis fand 
Alexander gleichfalls Veranderungcn : der friiliere Satrape Phra- 
saortes war gestorben, statt seiner hatte Orxines die Ziigel der 
Regierung ergritfen, der aber so viele Bedriickiingen sich er- 
laubt hatte, dass er gekreuzigt werden musste ■*) . An seine Stelle 
trat Peukestes, zwar ein Abendliinder , der aber seinen guten 
Willen, auf die Sitten der Eranier einzugehen, dadurch betha- 
tigte, dass er persische Kleidung annahm und die persische 
Sprache erlernte. Die Aufgabe, das Heer aus Karamanien nach 
der Fersis zu fuhren, hatte Alexander dem Hephaistion iiber- 


1) Arr. 6, 27. 3. Curt. 10, 1. 0. 

2) Arr. 6, 29. 3. 

3j So Arrian, 0, 29. 2. 30. 1. Nach Curtius (10, I. 22. flg.) war Or- 
xines aus koniglichem Ge.schlechte uiid i.st durcli die Kanke des Eunuchen 
Bagoas als unscliuldige.s Opt'er gefallcn. 
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lassen (er sollte moglichst im Bereiche des warmen Klimas 
bleiben und ist daher wabrscheinlich iiber Lar gezogen), er 
selbst war am Anfange des Jahres 324 mit den letzten Truppen 
iiber Pasargada nach Persepolis gegangen. In Pasargada hatte 
er das Grabmal des Kyros verwiistet und beraubt gefunden, 
er gab den Befehl, dasselbe wieder herzustellen. Von Perse- 
polis zog er weiter nach Susa, wo er neue strenge Strafgerichte 
zu halten hatte. Auch Abulites, der Satrape von Susiana, hatte 
sich nicht betragen wie er sollte, ebenso sein Sohn Oxathres, der 
Satrap von Paratakene. Beide wurden schuldig befunden und 
hingerichtet. Diese strengen Strafen verbreiteten einen grossen 
Schrecken, raehrere Beamte, welche kein gutes Gewissen batten, 
wurden fliichtig, darunter Harpalds, der Schatzmeister des K6- 
nigs >) . Auf die neuen XJnterthanen des Kdnigs musste dagegen 
diese strenge Gerechtigkeit einen giinstigen Eindruck machen. 

Einen w'eiteren Schritt ziir Verschmelzung der vei'schie- 
denen Volksstamme, welche das grosse makedonische Heidi 
bewohnten, glaubte Alexander durch Mischheirathen zu thun, 
die er namentlich zwischen Makedoniern und Persern hdchlich 
begiinstigte. Es ist wol nicht zweifelhaft, dass dieses Mittel 
die Zwecke Alexanders befdrdert haben wiirde, wenn er nur 
linger gelebt hatte ; ob die erzielte Veranderung eine erspriess- 
liche gewesen ware, muss unentschieden bleiben. Alexander- 
war seinen XJnterthanen mit gutem Beispiele in dieser Bezie- 
hung vorangegangen, bereits war er mit Roxane, der Tochter 
des Baktriers Oxyartes, verheirathet , jetzt nahm er sich auch 
zu Susa die Barsine^), die Tochter des letzten Darius, und 
Parysatis, die Tochter des Artaxerxes Ochus, zur Frau. Diese 
Heirath war eine ganz verniinftige politische That ; mochte sie 


1) Diod. 17, 106. 

2) Der Name dieser Prinzessin ist ausserst ungewiss. Arrian nennt 
sie Barsine, ein Name, der sich aus dem Erdnischen ganz gut erklaren 
liisst, aber es ist dies moglicher Weise eine Verwechslung mit der Barsine, 
der Tochter des Artabazos und Wittwe des Mentor, welche von Alexander 
einen Sohn hatte, ohne eigentlich dessen Frau zu sein (Diod. 20, 20). 
Photios nennt sie Arsinoe, was wol gewiss irrig ist. Die meisten Schrift- 
steller nennen sie Stateira (Diod. 17, 107. Curt. 4, a. 1. Plut, Alex, c. 30. 
Justin. 12, 10.), so hiess aber auch ihre Mutter und es mag deshalb auch 
hier eine Verwechslung vorliegen. 

Spiegel, Erau. Alterthurahkunde. II- 
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die Thronanspriiche des Alexander in den Augen der Eranier 
nicht sicherer machen als sie bereits waren, so wiirden gewiss 
aber die mit den kbniglichen Prinzessinnen erzeugten Kinder 
als fahig zur Nachfolge betracbtet worden sein. Aehnliche 
Ehen wie Alexander schlossen auf dessen Veranlassung aucli 
verschiedene seiner Generale. Hephaistion erbielt die Drypetis, 
die jiingere Tochter des Darius, zur Frau, trat also mit Ale- 
xander in sehr nahe venvandtscbaftliche Beziehung. Krateros 
vermahlte sich mit Amastrine *) , einer Tochter des Oxyartes, 
des jiingeren Bruders des Darius, Perdikkas mit der Tochter 
des medischen Fiirsten Atropates, Ptolemaios mit Artakama, 
der Tochter des greisen Artabazos, und Eumenes erhielt deren 
Schwester Artonis zur Frau, Nearchos eine Tochter des Men- 
tor und der Barsine, Seleukos die Tochter des Spitamenes. 
Auf diese Weise wurden achtzig Tochter vomehmer era- 
nischer Familien mit makedonischen Generalen verheirathet 
und damit der Grund zu einem neuen Adel gelegt. Alle diese 
Hochzeiten wurden zu gleicher Zeit und mit grosser Pracht in 
Susa gefeiert. Eine weitere wichtige Massregel, welche sich 
in derselben Kichtung bewegte, war die Einordnung der unter- 
worfenen Vblkerschaften in das makedonische Heer. Alexander 
befahl seinen Satrapen gleich nach seiner Riickkehr, alle Mieth- 
soldaten zu entlassen, die nicht im Namen des Konigs gewor- 
ben waren, eine sehr verniinftige Massregel, welche die Lust 
zur Emporung bei den Satrapen ziigeln musste. Die asiatischen 
Jiinglinge wurden nun in der makedonischen Kriegskunst 
unterrichtet und die Satrapen fiihrten ihm gegen 30000 Mann 
solcher neu ausgehobener Truppen zu, deren Uebungen sehr 
zur Zufriedenheit Alexanders ausfielen und die er deswegen in 
sein Heer aufnahm. Spater wurden auch bei den Kossaern 
und Tapurern Truppen ausgehoben, weil diese Volkerschaften 
fiir die tapfersten unter den Eraniern galten, auch Peukestes 
fiihrte noch 20000 neu ausgeliobener Perser herbei^). Selbst 
in die Ritterschaft , den edelsten Theil des makedonischen 
Heeres, wurden asiatische Eleinente aufgenommen, die neu 


1) Diodor 17, 10‘J nennt sie Amestris; Strabo XII, 544 Amastris, so 
ihr Name anch auf Miinzen. Der Unterschied ist unbedeutend. 

2) Arr. 7, 23. 1. 
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gebildete fiinfte Hipparchie bestand zum grossten Theile aus 
Asiaten ; in ihr warden nahe Verwandte des Konigs und Sohne 
beriihmter Diener verwendet wie Kophen, der Sohn des Arta- 
bazos, Hydarnes und Artiboles, die Sohne des Mazaeus, Sisines 
und Phradasmenes, die Sohne des Satrapen Phrataphernes, Hi- 
stanes, der Sohn des Oxyartes, Autobares und Mithrobaios, 
endlicb der Baktrier Hystaspes, welcher die Fiihrung der Truppe 
erhielt. Nach dem aufreibenden indischen Feldzuge und dem 
verhangnissvollen Marsche durch Gedrosien war es ganz natiir- 
lich, dass Alexander darauf denken mnsste, die schweren Liicken 
seines Heeres wieder auszufullen, zumal da er sich sagen mnsste, 
dass auch diejenigen seiner Veteranen, welche die schweren 
Miihsale der friihern Feldzuge iiberdauert batten, ihre besten 
Krafte verbraucht haben mussten und fiir weitere Kriegsziige 
kaum melir tiichtig sein konnten. Es war auch ganz gerecht- 
fertigt und billig, dass Alexander bei der Neubildung seines 
Heeres auch auf seine asiatischen Unterthanen Riicksicht nahm, 
aber es ist auch begreiflich, dass die Makedonier selbst diese 
XJmgestaltung iibel aufnahmen. Sie mochten gehofft haben, 
eine ahnliche Stelle neben Alexander einzunehmen, wie friiher 
der Perserstamm neben dem Achamenidenkonig und mit ihm 
gemeinsam das eroberte Reich zu beherrschen. Aber so ge- 
neigt sonst Alexander auch war, persische Einrichtungen ohne 
Weiteres anzunehmen, in diesem einem wichtigen Punkte machte 
er eine sehr zu lobende Ausnahme. Es kam zu sehr heftigen 
Streitigkeiten zwischen Alexander und seinem makedonischen 
Heere, aber zuletzt besiegte Alexander den Widerstand des- 
selben und die neue Heereseinrichtung blieb bestehen. Auch 
in geistiger Hinsicht Avar Alexander bestrebt, seinen neuen 
Unterthanen keinen Anstoss zu geben, Avir finden dass zu Festen 
die Magier ebenso Avie die griechischen Wahrsager beigezogen 
warden*). Zum Schlusse mag noch hervorgehoben Averden, 
dass um diese Zeit Alexander von den Griechen verlangte, dass 
ihm die Ehren der Gotter gewahrt Averden sollen. Es war dies 
ohne Zweifel ein Versuch, die Lehre von der Majestiit der 
Kdnige, Avelche Alexander bei seinen asiatischen Unterthanen 
bereits vorfand, auch seinen abendliindischen gelaufig zu machen 


37 


* 


1) Cf. Arr. 7, 11. 8, 
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und durch die gleiche Verehrung des Oberhauptes der Einheit 
des neu entstandenen Staates einen gewichtigen Halt zu ver- 
leihen. 

Die wenigen Jabre, welche dem Alexander nach seiner 
Riickkunft von dem indischen Feldzuge noch'^zugemessen waren, 
sind von grosser Bedeutung fiir die eranische Geschichte, denn 
die Verschmelzung der asiatischen und griechischen Volkermasse 
wurde von ihm angebahnt und setzte sich auch nach seinem 
Tode fort. Die grossen Entwiirfe, mit welchen er sich in seinen 
letzten Lebensjahren trjig, batten fur Eran noch wichtiger wer- 
den konnen, wenn sie ausgefiihrt worden waren. Er begab 
sich von Susa auf dem Eulaos ins Meer und schiffte von der 
Tigrismiindung an aufwarts nach der Stadt Opis. Er fand, 
dass die Perser den Fluss an verschiedenen Stellen durch Damme 
unfahrbar gemacht batten, aus Furcht, dass eine feindliche 
Flotte den Fluss hinauffahre und sie von dieser Seite angreife. 
Alexander, welcher einen solchen Angriif nicht zu fiirchten 
brauchte, befahl diese kiinstlichen Hindernisse zu beseitigen 
und gab diese wichtige Wasserstrasse dem Verkehre zm'iick, 
fiir den sie nun eine erhohte Bedeutung gewinnen musste, 
nachdem durch Alexanders Bemuhungen Nearch die Mog- 
lichkeit eines directen Verkehrs zwischen Indien und der 
Tigrismiindung gezeigt hatte. Wie es bei dem ganzen Zuge 
Alexanders sich nachweisen liisst, dass derselbe stets darauf 
bedacht war, den Handel zu fdrdern und dem Verkehre neue 
Bahnen zu eroifnen, so bewegten sich auch nach seiner Riick- 
kehr seine Gedanken in gleicher Richtung. Er liess in Hyr- 
kanien Schiffe bauen, mit welchen das kaspische Meer befahren 
werden sollte; auch die Beschiffung des Euphrat scheint ihm 
sehr am Herzen gelegen zu haben, denn er liess nicht nur 
die Flotte des Nearch nach Babylon kommen, auch phoni- 
kische Schiffe wurden auf seinen Befehl zerlegt und nach 
Thapsakos gebracht, um dort wieder zusammengesetzt zu wer- 
den. Er gedachte auch an der persischen Kiiste und auf den 
Inseln im persischen Meerbusen Colonien anzulegen, weil er 
diese Landstriche fur den Handel sehr giinstig gelegen hielt. 
Von Kriegsziigen horen wir in dieser Zeit nur von einer Un- 
temehmung gegen die Kossiier, die natiirlich mit leichter Miihe 
besiegt und fast ausgerottet wurden, es leidet aber keinen 
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Zweifel, dass Alexander sicli mit Eiitwiirfen zu neuen Kriegen 
beschaftigte und in der Unterwerfung Arabiens ein neues Ziel 
seines Ehrgeizes gefimdeii hatte. Aber mitten in diesen Pla- 
nen ereilte ihn im J. 323 nach knrzer Krankheit der Tod, in 
einem Alter von 32 Jahren nnd 8 Monaten und nacb einer 
Regierung von 12 Jahren und 8 Monaten. 

Es ist bier nicht der Ort, von der Bedeutung Alexanders 
und seines Zuges fur die Weltgeschichte zu reden, nur die 
hohe Wichtigkeit desselben fiir die Verhaltnisse in Eran wollen 
wir noch mit einigen Worten hervorheben. Nach unserer An- 
sicht haben wir das Recht, mit ihm eine ganz neue Epoche 
zu beginnen, so gross waren die Veranderungen, welche seine 
kurze Regierung hervorbrachte. Die militarische Schwache, 
welche sich schon zur Zeit des ionischen Aufstandes gezeigt 
hatte, welche nach den Kriegen mit Griechenland das Reich 
in so schmahliche Abhangigkeit von seinen Miethstruppen ge- 
bracht hatte, ist von jetzt an verschwunden, der persische Sol- 
dat wurde jetzt in der makedonischen Wafifenkunst unterrichtet 
und es zeigte sich, dass er den Europaern an Tiichtigkeit nicht 
nachstand. Mit Recht hat man es als ungemein wichtig her- 
vorgehoben, dass Alexander auf seinen Eroberungsziigen die 
ungeheuren Schatze in seine Gewalt brachte, welche die Acha- 
meniden an yerschiedenen Stellen aufgehauft hatten, dieselben 
aber nicht unbeniitzt liegen Hess, sondern mit freigebiger Hand 
vertheilte und dadurch dem Verkehre zuriickgab. Nun erst 
kamen dieselben dem Handel zu Gute, den Alexander mit Be- 
wusstsein zu fordem suchte und der von nun an einen neuen 
Aufschwung nahm. Die dadurch bedingte grdssere Yolker- 
mischung hob das geistige Leben der Volker und der gestei- 
gerte Austausch der Ideen bereitete Veranderungen vor, welche 
in deii nachsten Jahrhunderten auch auf die Politik den wich- 
tigsten Einfluss ausubten. 
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SECHSTES KAPITEL. 

Die Alexaudersage bei den Er^niern. 

Wir haben im vorhergehenden Kapitel die Thaten und 
Eroberungen Alexanders von Makedonien erzablt, wie die Ge- 
scbicbtscbreiber des Altertbums sie uns iiberliefert baben. Wir, 
sind genotbigt gewesen, uns dabei ausscbbesslicb an abend- 
landiscbe Quellen zu balten, denn aus Eran selbst kdnnen wir 
dariiber keine Nacbricbten erwarten. Vielleicht dass die Ge- 
scbicbtswerke der Arsakiden auch einiges iiber Alexander be- 
ricbteten, aber sie sind verloren gegangen und die diirftigen 
Notizen, welcbe wir aus eraniscben Quellen iiber diesen Er- 
oberer nocb baben, geben frubestens in die letzten Zeiten der 
Sasaniden zuriick. Aus diesen Notizen lasst sicb indessen 
scbliessen, dass das Andenken an Alexander bei den Eraniern 
kein besonders freundlicbes war, namentlich bei den Priestern, 
von welchen unsere Nacbricbten berriibren ; sie mbgen bei der 
Aufldsung des alten Staates aucb am meisten verloren baben. 
Es bat eine gewisse Berecbtigung, wenn sie bebaupten^), dass 
von der Zeit an, als Zaratbustra das Gesetz verkiindigt txnd 
Vista9pa dasselbe angenommen batte, Alles gut gegangen sei, 
bis Alexander in die Welt kam, von da babe die Verwirrung 
angefangen. Diese Nacbricbt bestatigt nocb ein zweites Werk, 
die Qissa-i-Sanjan oder Geschicbte der Niederlassung der Par- 
sen in Indien. Hauptsacblicb wird dem Alexander Scbuld ge- 
geben^), er babe die Biicber der Eranier sammeln und ins 
Griecbiscbe iibersetzen, die Originale aber vernicbten lassen. 
Die Nacbricbt ist in dieser Eassung gewiss nicbt wabr, be- 
griindet aber diirfte sein, dass in den gewaltigen Umwalzungen, 
welcbe die Eroberung Erans begleiteten, mancbe Biicber zu 
Grunde gingen und spater nicbt mebr aufgefunden werden 
konnten. 


1) Cf. Ulema-i-Islam p. 6 ed. Olsh. 

2) Anquetil hat die Stelle zuerst im Originale mitgetheilt, vgl. Kleuker, 
Anhang zum Zendavesta 1, 53. Zeitschr. DMG. 9, 174. Vgl. auch Hamza 
Isf. p. 22 ed. Gottw., wo dasselbe gemeint ist, wenn auch der Verfasser 
zunachst von Babylon spricht. 
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' Trotz aller Ausstellungen aber, welche die Eianier an Ale- 
xander zu machen batten — Eines konnten sie nicht lengnen : 
nf\mlich dass Alexander Eran erobert uud bis zu seinem Tode 
bekerrscht babe und dieser TJmstand sicberte ilim eiue Stellung 
in der Liste der eraniscben Konige so wie aucb im Kdnigs- 
bucbe der Sasaniden. Wir werden spater zu zeigen sucben, 
dass diese Erwabnung nur eine sebr kurze war. Als Firdosi das 
alte Kdnigsbucb bearbeitete, zu einer Zeit, da die Erinnerung 
an Alexanders Eroberung langst nicht mehr im Gediichtnisse 
seiner Landsleute lebte, da suchtc er die vorhandcne Liicke 
auszufiillen, soweit dies in seinen Kriiften stand. Fiir diesen 
Zweck beniitzte er die fabelhafte Geschichte Alexanders, wie 
sie in den Alexanderromanen erzahlt wird, deren Ursprung 
nach Aegypten und zwar in die erste Zeit der Ptolemiierherr- 
schaft zu setzeii sein diirfte'). Die Gestalt, in welche die Ge- 
schichte Alexanders von Firdosi und andern ihm gleichzeitigen 
persischen und arabischen Schriftstellern gebracht worden ist, 
haben wir schon vor mehr als zwanzig Jahren zum Gegenstand 
einer eignen Abhandlung gemaebt^), deren in der Vorrede 
deutlich ausgesprochener Zweck war : einmal, die Alexander- 
sage zu erzahlen, wie sie in den iiltesten moslemischen Schrift- 
stellern vorliegt, dann aber aucb zu zeigen, dass diese Sage 
fremden Ursprungs sei und mit der eraniscben Heldensage 
Nichts zu thun babe. Die seitdem von Andern und uns selbst 
gepflogenen Untersuchungen erlauben jetzt, die Sache um ein 
Bedeutendes weiter zu fiibren. 

Wir beginnen aucb bier am besten mit Firdosi, als dem 
altesten eraniscben Erzabler der Geschichte der Vorzeit. Da 
Firdosi den Alexander oder Iskender, wie er ihn nennt, als 
eineii eraniscben Kdnig behandelt und demgemass in seine 
Eegentenliste einfiigt, so miissen wir die Erzahlung Avieder auf- 
nebmen auf dem Funkte, bis zu Avelcbem Avir sie friiher (Bd. I, 
723, 724.] gefiihrt haben. Wir haben gesehen, dass Behmen 
diraz-dast seine Tochter und Gemahlin Humai zu seiner Nach- 
folgerin emannte und dass sein Sohn Sasan aus Verdruss hier- 
iiber sich vom Hofe liinAveg begab und in Nisapur in der 


t) Cf. Pseudocallisthenes ed. Muller (Paris 1S46) p. XIX. XX. 
2) Die Alexandersage bei den Orientalen. Leipzig 1S51. 
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Verborgenheit lebte. Kurze Zeit nach dem Ableben ihres/ 
Mannes gebar aucb Humai einen Sohn, den sie aber — ma?i 
sieht nicht recht ein warum — auszusetzen beschloss. Er wunje 
in ein Kastchen gelegt zugleich mit ihm Goldbrokat und kojt- 
bare Edelsteine, das Kastchen wurde dann in den Euphrat 
gesetzt und trieb den Strom hinab, bis es zuletzt dutch einen 
Stein aufgehalten wurde, den ein Walker in das Wasser gelegt 
hatte. Der Walker fing das Kastchen auf und fand das Kind, 
welches er seiner Frau bringt, die krirz vorher ihr eigenes Kind 
verloren hatte. Das Ehepaar beschloss, den Findling aufzu- 
ziehen, die mit demselben gefundenen Edelsteine gaben ihm 
die Mittel, das bis jetzt betriebene Geschaft nach einem andern 
Orte zu verlegen. Der Knahe wuchs heran und wurde bald 
so stark, dass die andern Kinder es nicht mit ihm aufzuneh- 
men vermochten, aher er zeigt nicht die geringste Lust zu 
dem Handwerk des Vaters, sondem will ein Kriegsmann wer- 
den. Er bildet sich in alien ritterlichen Kiinsten vollkommen 
aus, sobald dies geschehen ist, bedroht er seine Pflegemutter 
so lange, bis sie ihm das Geheimniss seiner Geburt entdeckt. 
Darauf verlasst er seine Pflegealtern und schliesst sich dem 
Heere an, das Humai eben unter dem Feldherrn Eashnevad 
aussendet, um den Kdnig von Krim zu bekriegen. Es dauert 
nicht lange, so wird Eashnevad auf die Bedeutung des unbe- 
kannten Mannes aufmerksam, der sich ihm angeschlossen hat. 
Als er namlich einst an einer Ruine vorbeigeht, da helehrt 
ihn eine unsichtbare Stimme, dass sich der Konig von Eran 
in derselben befinde; er lasst nachsuchen und es findet sich, 
dass Darab in ihr Schutz gegen ein Unwetter gesucht hat. Von 
Eashnevad befragt, entdeckt er ihm die Umstande seiner Ge- 
burt, die auch von dem Walker und seiner Frau bestatigt 
werden. Von dieser Zeit an behandelt Eashnevad den Darab 
mit ausgesuchter Freundlichkeit , und als sich derselbe auch 
noch im Kriege sehr auszeichnet und dutch seine Thaten nicht 
wenig dazu beitragt, den Beherrscher Rums zum Frieden zu 
zwingen, da halt er es fiir nothig, Alles an Humai zu berich- 

1) Ich vermuthe, dass die Erzahlung nur dazu dienen soil, um den 
Namen Darab, als identisch nachzuweisen mit der ab, d. i. im 

Wasser. 
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ten. Mit leichter Miihe erkennt nun Humai in Daiab ihren 
Sohn und ernennt denselben zu ihrem Nachfolger. 

Die Regierung des Darab ist durcb besondere Ereignisse 
nicbt ausgezeicbnet. Er erbaute sich eine neue Eesidenz, Da- 
rabgerdj in welcher er lebte, er fuhrte einen Krieg gegen den 
Araber Shoaib aus dem Stamme Qutaib, welcher das eranische 
Reich zu stiirzen suchte. Das wichtigste Ereigniss war aber 
sein Krieg gegen den Konig Filiqus von Rum, den er besiegte 
und zwang um Erieden zu bitten. Nach dem Rathe der Grossen 
wurde die Verheirathung der Tochter des Filiqus mit Daiab 
zur ersten Bedingung gemacht, daneben wird ein Tribut fest- 
gesetzt von 100000 goldnen Eiern, jedes 10 Mitbqal schwer, 
jedem Ei soil ein kostbarer Edelstein beigefugt werden. Mit 
diesem Tribut wird nun die Prinzessin (die, wie wir aus spa- 
tern Mittheilungen sehen, Nahid heisst) an das eranische Hof- 
lager gesandt, ihr Aufenthalt daselbst ist jedoch nicht von langer 
Dauer, schon nach der ersten Nacht verstosst sie der Konig 
wegen ihres iiblen Athems, sie muss zu ihrem Vater zuriick, 
obwol sie durch einen Arzt mit Hiilfe eines Krautes, welches 
Iskender heisst, von ihrem Gebrechen geheilt wird. Nach neun 
Monaten gebiert sie einen Sohn, den sie Iskender nennt. Fi- 
liqds aber hatte sich gescheut, die Kunde von der Verstossung 
seiner Tochter laut werden zu lassen, er gab den Iskender fiir 
seinen eigenen Sohn aus; als ein gliickliches Zeichen fur die 
Zukuuft des Knaben sah er an, dass in derselben Nacht auch 
eine Stute in den kdniglichen Stallen ein ausgezeichnetes Fiillen 
zur Welt brachte. Der Knabe wurde den trefflichsten Lehrcrn 
iibergeben und machte in alien Wissenschaften rasche Fort- 
schritte. — Unterdessen hatte in Eran Darab eine zweite Hei- 
rath geschlossen und die neue Gemahlin schenkte ihm einen 
Sohn, den er Dara nannte. Nicht sehr lange nach der Geburt 
dieses Knaben begann Darab zu krankeln und starb, das era- 
nische Reich aber fiel dem Dara zu. Der neue Herrscher war 
streng und hochmiithig und beugte sich nicht gern fremden 
Rathschlagen. Ganz anders verhielt es sich mit Iskender in 
Rum. Auch dort war Konig Filiqus gestorben und hatte dem 
Iskender sein Reich hinter lassen, aber der junge Konig horte 
^uf den Rath der Weisen, besonders des Aristoteles; dabei 
fuhlte er seine Kraft, und als Dara ihn aufforderte, den Tribut 
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an ihn zu zahlen, den ftiiher sein Vater bewilligt habe, da 
entgegnete er ihm, die Zeiten batten sich geandert, der Vogel 
sei gestorbeiij welcher die goldenen Eier gelegt babe. Mit 
diesem Bescheid muss der eranische Gesandte abziehen, Isken- 
der aber riistet sich sofort und zieht aus, ehe noch Dara einen 
Entschluss fassen kann. Zuerst begiebt sich Iskender nach 
Aegypten , das unter einem eigenen Konig stehend gedacht 
wird, dieseii schlagt er mit leichter Miihe in die Flucht und 
bemachtigt sich des Landes. Dann zieht er gegen Dara, der 
auf die Nachricht von der Annaherung Iskenders gleichfalls 
auszieht. Am Euphrat stehen beide Heere sich gegeniiber. 

Was wir bisher nach Firdosi erzahlt haben, ist -zum gross- 
ten Theile diesem Schriftsteller eigenthiimlich. Die ganze Er- 
zahlung von der Herkunft Iskenders ist in dem Romane des 
Pseudokallisthenes eine ganz andere. Was dieser Roman von 
den Thaten Iskenders in Europa und Kleinasien erzahlt, fehlt 
bei Firdosi ganz und gar. Nur aus einzelnen Bemerkungen 
lasst sich entnehmen, dass er den Pseudokallisthenes vor Augen 
gehabt habe, die Antwort') auf die Tributforderung des Dara 
finden wir auch dort (Psc. 1, 26.). Erst von Psc. 2, 14 an 
wird die Uebereinstimmung eine genauere, doch zeigt Firdosi 
immer noch hie und da kleine Abweichungen. Wir miissen 
uns hier versagen, auf alle diese kleinen Abweichungen einzu- 
gehen, man wird sie iibrigens mit Hiilfe des griechischen Tex- 
tes oder auch der Inhaltsangaben von Miiller und Zacher^) 
leicht herausfinden. 

Nachdem Iskender am Euphrat dem Dara gegeniibersteht, 
beschliesst er, um Alles genau auszuforschen, als sein eigener 
Gesandter zu Dara zu gehen (cf. Psc. 2, 14.). Im eranischen 


1) Firdosi (oder seine Quelle) hat nicht die Ansicht der altern Recen- 
sion, Tvelche die Tributforderung und Iskenders Antwort darauf noch in 
die Lebenszeit des Philippus verlegt (Psc. 1 , 23) , sondern die von C, welche 
diese Sache nach dem Tode des Philippus vor sich gehen liisst. Darum 
muss Firdosi spater diese Gesandtschaft erst zuruckkommen lassen, als 
Iskender schon dem Dara in Person gegeniiber steht. 

2) Cf. Pseudoeallisthenes, Forschungen zur Kritik und Geschichte der 
altesten Aufzeichnung der Alexandersage von J. Zacher. Halle 1869. 

3} Bei Pseudokallisthenes wird der FlussStrangagenannt. Cf. obenp. 199. 
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Hoflager fallt er sofort (lurch sein Gesicht wie auch durch sein 
eigenthiimliches Betragen auf, denn bei Tische steckt er den 
ihm gereichten goldeneii Trinkbecher zu sich und erklart dem 
erstaunten Dara, dies sei die Sitte der Gaste an der Tafel 
Iskenders. Dass er selbst dieser Iskender sei, leugiiet er hart- 
nackig ; als aber gerade wahrend seiner Anwesenheit bei einem 
Gastmalile der eranische Gesandte zuriick kommt, der dem 
Dara die Nachricht von der Verwcigerung des Tributes iiber- 
bringt, da vermag er die Tauschung nicht langer aufrecht zu 
erhalten und muss sich durch schleunige Flucht retten, auf der 
ihn eranische Verfolgervergebenseinzuholen trachten [Psc. 2, 15). 
Bald darauf wird eine grosse Schlacht geschlagen, die eine 
Woche lang dauert, zuletzt weht der Wind den Eraniern 
Staub ins Gesicht, so dass sie fliehen miissen. Iskender ver- 
folgt sie und tiidtet viele von ihnen, doch liisst er sein Heer 
nicht iiber den Euphrat vorriicken, so dass eine zweite Schlacht 
am Euphrat geschlagen wird, die wieder drei Tage dauert und 
abermals ungliicklich fiir Dara ausfallt. Dieser flieht und mit ihm 
sein Heer, da aber Iskender verkiinden lasst, dass Allen ver- 
ziehen sein soil, die sich zu ihm wenden, so verlasst der grdsste 
Theil der Soldaten den Dara und geht zu Iskender iiber. Dara 
zieht sich nun nach Jihrem in der Persis zuriick und sammelt 
dort ein neues Heer, aber er ist bereits sehr muthlos, und als 
nun auch die dritte Schlacht verloren geht, da muss er nach Kir- 
man entfliehen und wendet sich von dort brieflich an Iskender, 
um ihm grosse Schatze zu versprechen, wenn er Eran verlassen 
und die Familie des Dara zuriickgeben wolle. Allein Iskender 
geht auf diese Forderungen nicht ein und zeigt in seiner Ant- 
wort deutlich, dass er sich als den Besitzer von Eran betrachte 
(cf. Psc. 2, 16. 17.'. Als letzte Hoffinung bleibt nun dem Dara 
noch Hiilfe von aussen. Er wendet sich an den Fur (Porus) 
von Indien und verspricht ihm reiche Schatze, wenn es ihm 
gelingen sollte, sich mit dessen Hiilfe wieder in den Besitz 
seines Reiches zu setzen. Iskender wird von diesen Planen 
sehr bald in Kenntniss gesetzt und verfolgt den Dara, der mit 
300 Reiteni ostwarts zieht (Psc. 2, 19;. Ehe er indessen den- 
selben erreichen kann , wird Dara von zwei seiner Grossen, 
Mahyar und Janusyar, erdolcht, denn diese glauben, dass der 
Stern des Dara im Erbleichen sei, und hoffen sich durch diesen 
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Mord dem Iskeiider angeuehm zu macheii, zu ihm begeben sie 
sich auch sofoit nach vollbrachter That. Auf diese Nachricht' 
eilt Iskender zu Dara, den er noch am Leben trifft, er muss 
dem Sterbendeii versprecben, seine Tocbter Eoshanek zu hei- 
rathen und seinen Sohn angemessen zu erzieben, Dara hofft, 
dass der letztere, da er doch nicht regieren kaiin, eine Stiitze 
der vaterlicben Eeligion werde (cf. Psc. 2, 20). Iskender ge- 
lobt dem Dara, seine Wiinscbe zu erfiillen und lasst ihn prach- 
tig beg^aben, die beiden Morder aber kreuzigen; durch dieses 
Eetragen sbhnt er die Volker Erans mit sich aus, die ihn nun 
als ihren reehtmassigen Konig anerkenneii [Psc. 2, 21). Ein 
Bote wird nun von Kirman nach Ispahan geschickt, wo sich 
die konigliche Familie um diese Zeit befindet, um ihr den 
letzten Willen des Dara kund zu thun. Zur Werbung um Eos- 
hanek wird Iskenders Mutter Nahid abgeschickt und bei dieser 
Gelegenheit — wenn auch nur kurz — der Schmuck erwahnt, 
den; nach Pseudokallisthenes Olympias der Eoxane iibersendet 
(Psc. 2, 22.1 

Nach Beschreibung der Hochzeitsfeierlichkeiteii bei der 
Vermahlung Iskenders wendet sich nun Firdosi, ohne die Er- 
zahlungen zu beriicksichtigen, welche manche Eecensionen des 
Pseudokallistheues am Ende des zweiten Buches geben, sofort 
zu den Thaten Iskenders in Indien, schiebt aber bei dieser 
Gelegenheit eine Erzahlung ein, welche Avir in den Hand- 
schriften des falschen Kallisthenes nicht finden : es ist dies die 
Begegnung mit dem Raid von Indien, der offenbar dem Taxiles 
der Avirklichen Geschichte entsprechen soil. Dieser Raid von 
Indien hat zehn Nachte hindurch allerlei Traume, die ihn sehr 
beunruhigen und die ihm doch Niemand zu deuten vermag. 
Auf den Eath eines seiner Grossen wendet er sich an einen 
gewissen Mihran, der als frommer Mann alle Traume auslegen 
kann, yon ihm erhalt er auch die Deutung. Bezeichnend fiir 
die Zeit der Entstehung dieser Traume ist, dass einer derselben 
auf die Geburt des arabischen Propheten hinweist, die Haupt- 
sache aber ist, dass durch sie die bevorstehende Ankunft des 
Iskender vorausgesagt wird. Mihran rath nun dem Raid, mit 
Iskender keinen Rrieg anzufangen, sondern sich ihm freiwiUig 
zu unterwerfen und ihm vier kostbare Dinge zu schenken, die er 
besitze: seine schone Tocbter, einen Philosophen, einen Arzt 
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und einen Becher, in ■n elchem Wasser und Wein nie versiegt, 
soviel auch daraus getrunken wird. Als nun Iskender an den 
Granzen Indiens eintrifft und Unterwerfung fordert, werden 
ihm vom Raid diese vier Dinge augeboten, und er willigt ein, 
den Raid in seinen Besitzungen zu bestatigen, falls sick die 
Geschenke wirklich als so werthvoll ausw eisen wde der Raid ver- 
sicbert. Es wird zuerst eine Gesandtschaft von zehn weisen 
Mannem abgeschickt, die sich von der unvergleichlichen Schon- 
heit der Prinzessin iiberzeugt, dann kommt Iskender selbst 
und findet auch den Philosophen, den Arzt und den Becher 
(dessen wunderbare Eigenschaften dutch magnetische Rrafte 
erklart werden sollen) ganz so w'erthvoll wie sie geschildert 
wurden. Unter solchen Umstanden bestatigt Iskender den Raid 
in alien seinen Wurden und Besitzungen und verlasst das Land 
desselben, nachdem er zuvor seine grossen Schiitze in einem 
Berge verschlossen hat, dessen Lage nur ihm allein bekannt ist. 

Nach Beendigung dieser Episode wendet sich nun Firdosi 
wieder zu dem Texte des Pseudokallisthenes zuriick und erzahlt 
uns getreu (3, 1 flg.) den Zug des Iskender gegen Fur; nur 
darin weicht er vom griechischen Texte ab, dass er Iskenders 
Aufforderung zur Unterwerfung und die stolze Abweisung 
dutch den Fur (cf. Psc. 3, 2) dem Zuge selbst vorangehen 
lasst. Erst nachdem Iskender die abweisende Antwort erhal- 
ten hat, macht er sich auf den Weg und fiihit sein Heer 
durch unwegsame Wiisten dem Fiir entgegen. Die Beschwer- 
den des Weges sind so gross, dass das Heer unwiUig wird 
und die Rhmier den Iskender zur Umkehr autfordern. Dieser 
abet weist das Ansinnen entriistet zuriick und droht mit Hiilfe 
Gottes und dem eranischen Heere den Zug allein auszufiihren. 
Auf diese Drohung hin gehen die Rrimier in sich und bitten 
bleiben zu diirfen, sie wollen ihrem Fiihrer keine Widerwar- 
tigkeit mehr verarsachen (cf. Psc. 3,1). In der Nahe des Fur 
findet nun Iskender nicht allein ein grosses Heer, sondern 
auch Elephanten, deren Bekampfung ihm ernstliche Sorge be- 
reitet. Er lasst eherne Rosse und Reiter anfertigen, die durch 
Naphta geheizt werden ; als nun die Elephanten gegen diese 
Reiter anstiinnen, verbrennen sie ihre Riissel und kehren um, 
das indische Heer in gemeiusamer Flucht mit sich fortreissend 
(Psc. 3, 3). Darauf fordert Iskender den Fur zum Zweikampf 
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heraus und todtet ihn^ dann stellt er den Indem vor, es sei 
das Beste sich ihm zu unterwerfen, was dieselben auch thnn 
(Psc. 3, 4.). 

Hier schaltet nun Firdosi wieder einen eigenthiimlichen 
Zug ein, der nicht aus einer griechischen Quelle entlehnt ist. 
Nach Beendigung des indischen Feldzuges bekommt Iskender 
Lust Mekka und die Kaaba zu besuchen und macht sich mit 
seinem Heere auf den Weg dahin. Ihm entgegen zieht Nasr, 
der sich dem Iskender als ein Nachkomme Ismails und Abra- 
hams vorstelltj dieser nimmt ihn daher giitig auf und erkun- 
digt sich nach den Verhaltnissen des Landes. Da hort er, 
dass nach Ismmls Tode ein gewisser Qahtan gekommen sei 
und sich des Landes und der Herrschaft iiber die Kaaba be- 
machtigt habe, noch regiere die Familie Khozaa zumNachtheil 
der Familie Ismails. Iskender zieht darauf nach Arabien und 
todtet von der Familie Khozaa wen er findet und hefreit He- 
jaz und Yemen von den Tyrannen, welche diese Lander be- 
driickten. Den Nasr aber machte er reich und gab ihm das 
ihm gebiihrende Erbe zuriick. Von Mekka lasst Firdosi den 
Iskender iiber Jidda nach Aegypten kommen , wo er von dem 
Konige Qobtun freundlich aufgenommen wird und mit seinem 
Heere ein Jahr lang rastet. Da hdrt er von der Konigin Qx- 
dafa und ihrem Hofe und beschliesst einen Ausflug zu ihr zu 
machen; mit der Erzahlung dieser Begebenheit kehrt Firdosi 
wieder zu Pseudokallisthenes zuriick. 

Die Konigin Qidafa ‘) regiert nach Firdosi nicht in Meroe, 
wie dies nach Pseudokallisthenes (3, 18) der Fall ist, sondem 
in Andalusien. Sonst ist die Erzahlung Firdosis im Ganzen 
wieder dieselbe, bietet aber doch im Einzelnen betrachtliche 
Abweichimgen. Qidafa hat sich das Bild des Iskender ver- 
schaflit (Psc. 3, 19) und aus demselben — ohne Zweifel durch 
die Kunst der Physiognomik — ersehen, dass aller Widerstand 
gegen einen solchen Mann nutzlos ist. Gleichn^ol lehnt sie 
das Ansinnen ihm Tribut zu bezahlen ab und verbittet sich bei 
ihrer Macht und ihrem Reichthum mit den Grossen Indiens 
auf eine Linie gestellt zu werden. Die Folge ist natiirlich, 

^1) Es ist klar, dass Qiddfa, bios verschrieben ist fiir Kavodzrj 

aSIiAaS des griechischen Originals. 
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dass Iskender mit Heeresmaeht gegen Qidafa auszieht. Nach 
Verlauf eines Monates kommt er an eine feste Stadt, welche 
von dem Konige Feryan regiert wird , sie wird eingenommen 
und der Kdnig fallt in dem Kampfe bei der Erstiirmung. 
Unter den Gefangenen befindet sich aber Qidrosh i) , der Sohii 
der Qidafa nebst seiner Frau, flielche die Tochter des Feryan 
ist. Sobald Iskender dies hbrt, befiehlt er dem Nithqun seine 
Stelle als Kdnig einzunehmen und in dieser Eigenscliaft den 
Qidiosh mit seiner Frau zum Tode zu verurtheilen ; Iskender 
will dann vortreten nnd um Gnade bitten, darauf soil Nithqun 
nachetem er die Bitte gewahrt hat, den Iskender als seinen 
eigenen Gesandten mit Qidrosh an den Hof der Qidafa schicken 
und aufs Neue von ihr Unterwerfung fordern lassen. AUes 
geschieht so wie es Iskender befohlen hat, dieser reist als sein 
eigener Gesandter mit Qidrosh an den Hof von dessen Mutter 
und wird von ihr seiner angeblichen Verdienste wegen sehr 
gut aufgenommen. Mit Hiilfe ilires Bildes entdeckt jedoch 
QidMa gar hald, dass der Gesandte Niemand anders sei als 
Iskender selbst, und als ihr dieser nun die angebliche Botschaft 
seines Herm iiberbringt, welche auf Tribiit und Unterwerfung 
lautet, da entdeckt sie ihm zu seinem Schrecken, dass sie 
sehr wohl weiss wer er sei. Er fiihlt, dass er ganz in Qidafas 
Gewalt ist, und wunscht sich nur noch einen Dolch, um erst 
Qidafa dann sich selbst urns Leben bringen zu kdiinen. La- 
chelnd bedeutet ihm aber die Konigin, dass solche Wiinsche 
ungerechtfertigt seien , denn sie denke nicht daran ilm umzu- 
bringen oder gefangen zu halten, sie wolle vielmehr sein Ge- 
heimniss ..bewahren , unter der Bedingung jedoch, dass er sie 
als ebenbiirtig gelten lasse und mit ihr und ihrem Geschlechte 
ein Biindniss abschliesse und verspreche, niemals mit ihnen 
Krieg anzufangen. Diese Bedingungen muss Iskender noth- 

1) Auch dieser Name ist verdorben, im Texte des Pseudokallisthenes 

steht KavBauXiT]? , die syrische Uebersetzung hat Kandaros; dies ware in 
arabischer Schrift daraus konnte sehr leicht Qidrosh 

entstehen. 

2) Nithqdn Qy.g.h.> ) kann kaum etwas Anderes sein als Antigonus. 
Nach Pseudokallisthenes (3, 19. 20.) vertritt Ptolemuus die Stelle des Is- 
kender, aber letzterer nimmt den Namen Antigonus an. Nach Firdosi 
haben Antigonus und Iskender einfach die Kollen getauscht. 
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gedrungen eingehen uad beschwort den Bund ; er wird jedoch 
▼on Qidafa selbst ermahnt, das Geheimniss wer er sei wobl 
zu bewahren ^ denn ihr jiingerer Sohn Thinosh i) sei ein unbe- 
sonnener leicht erregbarer Mensch und sehr gegen Iskender 
aufgebracht, weil dieser seinen Schwiegervater, den Fur von 
Indien, getodtet babe (Psc. 3, 21. 22.). Der Schluss der Er- 
zahlung ist bei Firdosi wieder ganz anders gewendet als bei 
Pseudokallisthenes : Thinosh will nicht bios den Iskender, son- 
dem auch den vermeintlichen Gesandten des Iskender todten, 
dieser beruhigt ihn aber durch das Versprechen, er werde den 
Iskender selbst in seine Hand bringen. Dieses Verspftchen 
ist aber ein bloses Wortspiel; im Persischen bedeutet etwas 
in Jemandes Hand legen auch so viel als es in Jemandes Ge- 
walt bringen. In diesem letzteren Sinne versteht nun natiir- 
lich Thinosh das Versprochene und reist mit dem Gesandten 
in das Lager Iskenders und erst dort lernt er den wahren 
Sinn der Worte kennen, er wird iibrigens von Iskender un- 
gefahrdet und freundlich entlassen, der Bund mit Qidafa aber 
nochmals emeuert. 

Bis hierher ist Firdosi im Ganzen derselben Ordnung ge- 
folgt, wie Pseudokallisthenes, es folgt aber jetzt ein Abschnitt, 
in welchem Iskender als Eroberer mehr zuriicktritt und mit 
seinem Heere die Welt durclireist, um die Merkwiirdigkeiten 
derselben kennen zu lemen. Auch in diesem Abschnitte ist 
der Stoff zum grossten Theile aus Pseudokallisthenes entnom- 
men, aber durchaus nicht in der Folge, wie er in unsem 
Handschriften steht, in sich ist er jedoch durchaus gegliedert. 
Es lassen sich deutlich drei Theile unterscheiden : 1) Iskenders 
Zug gegen Westen, 2) der Zug gegen Osten; anhangsweise 
ist noch beigetiigt 3) der Zug nach Siiden. Als den nicht 
besonders hervorgehobenen Zug gegen Norden diirfen wir wol 
den Zug in das Land der Finsterniss betrachten. 

1) Iskenders Zug nach dem Westen. Iskender 
kommt auf seinem Zuge zu den Brahmanen, welche auch 


1) Der Name des jungeren Sohnes der Qidafa ist nicht ganz klar. Vgl. 
Zacher 1. c. p. 164. Valerius nennt ihn (3, 23) Charogos , die leidener 
Handschrift des Pseudokallisthenes aber Thoas, aus letzterem Naraen durfte 
Thinosh geworden sein. 
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hier als nackte Weise gescbildert werden ohne Reichthiimer 
und ohne Bediirfaisse, denen er danii spitzfindige Fragen vor- 
legt (Psc. 3, 5 flg.) , welche aber im persisclien Texte etwas 
fur einen orientalischen Geschmack umgearbeitet sind. Dann 
zieht er zu den weibsgestaltigen Ichthyophagen (Psc. 3, 17), 
dort sieht er eine Insel im Meere, zu welcher er 30 Mann, 
Rumier und Perser, abschickt, diese Insel ist aber nichts An- 
deres als ein grosser Fisch, welcher mit dem SchilFe in die 
Tiefe binabfabrt und nicht mehr gesehen wird i) . Dann kommt 
er an eine Stadt, die in einem Walde von dickem Robre liegt 
mit bitterem Wasser, weiterbin an einer siissen Quelle wird 
den Soldaten durch wilde Thiere, namentlich durch Wolfe, 
mit denen sie kampfen miissen, der Aufenthalt unmdglicb ge- 
macbt. Es wird nun Feuer an das Rohr gelegt, dadurch 
gehen viele wilde Thiere zu Grunde^j. Nach diesem Abscbnitte 
folgt ein anderer, der bei Pseudokalbsthenes nicht nacbweis- 
bar ist. Iskender kommt nach Habesb, wo er scbwarze und 
nackte Menschen vorfindet, welche sein Heer angreifen und 
von welcben er viele tddtet. Ebenso gebt es im Lande der 


1) Ich habe friiher (d. Alexandersage p. 27) die Stelle so gefasst als 
babe der Fisch selbst die abgesandten Manner verschlungen. Es wird nb- 
thig sein den persischen Text anzugeben (1331, 7. Mac.) : 

lA/«i jlAii SUj 3.^) 

,,ein gelber Fisch brachte an jenem Felsenberge, sobald die Schaar nahe 
heran gekommen war, das Schiff schneil hinunter und wurde zu gleicher 

J 

Zeit im Wasser unsichtbar". Liest man hingegen qS cXj statt so 

sagt der Text: ,,ein gelber Fisch war jener Felsenberg, er brachte ete.“ 
Nach meiner friiheren Auffassung muss man an die Erzahlung denken, 
welche sich bei Psc. 2, 38 findet, nach meiner jetzigen an Psc. 3, 17a, ich 
ziehe diese Fassung vor, weil auch die andem hier erzahlten Dinge aus 
Psc. 3, 17 entnommen sind. Diese Fabel scheint ubrigens der von der 
Schlange ^ruvara bei den Erdniern nachgebildet zu sein. Cf. Bd. 1, 563. 
und Weber indische Studien 3, 429 not. Andere Gestalten derselben s. m. 
bei Zacher 1. c. p. 148 flg. 

2) Dieser Abschnitt ist bei Firdosi dem griechischen Texte gegeniiber 
bedeutend gekiirzt. Von den Abtheilungen welche Zacher 1. c. p. 150 flg. 
macht fehlen b, c, d, ganzlich, in e, fehlen die Flusspferde, in 1', die In- 
schrift des Sesonchosis. Alles Weitere fehlt ganzlich, als Ersatz dafur 
scheinen die bei Pseudokallisthenes fehlenden Elemente eingefugt zn sein. 

Spiegel, Kran AUertbuinskuiide 11 38 
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Weichfiisse , sie rutschen auf den Knien herbei und greifen 
das Heer Iskenders mit Steinen an , werden dafiir aber gross- 
tentbeils ausgerottet. Darauf kommt Iskender zu friedbchen 
Lenten, die ihn und sein Heer freundlich aufnehmen und mit 
Lebensmitteln reichlicb versorgen. Weiter ziehend bemerkt 
Iskender einen grossen Berg, man ratb ihm aber nicbt iiber 
denselben zu geben, da ein grosser Dracbe dort wobnt und 
den Weg unsicber macbt, die Umwobner miissen ibm tagbcb 
fiinf Kiibe opfem, damit er sicb nicbt an den Menscben ver-- 
greife. Iskender lasst dem Drachen einen Tag lang Nichts 
reichen, so dass er sebr hungrig wird, dann werden ibm fiinf 
mit Napbta und Gift gefiillte Kubbaute vorgeworfen. Der 
Dracbe bait sie fiir Kiibe und fallt gierig dariiber ber, er stirbt 
dann an den Folgen des Giftes*). Bald darauf kommt Isken- 
der an einen zweiten Berg, auf dem Gipfel desselben sitzt 
eine Leiche auf einem Throne, eine unsichtbare Stimme er- 
mahnt ihn umzukehren^). 

An die Umkehr von diesem Berge scbliesst nun Firdosi 
den Zug zu den Amazonen an , der von dem Bericbte des 
Pseudokallisthenes (3, 25. 26) nur in Kleinigkeiten verschieden 
ist^). Auch bei Firdosi sendet Iskender einen Gesandten ab, 
der versichem muss, er sei nicbt gekommen um die Amazo- 
nen zu bekriegen, sondem um ihre Einricbtungen kennen zu 
lemen. Die Amazonen suid zum Krieg wie zuin Frieden be- 
reit, macben aber dem Iskender bemerklich, dass er in einem 
Kampfe mit ihuen wenig Ehre erringeii werde ; siege er , so 
werde es dim keinen Riilim bringen, Weiber besiegt zu haben, 
werde er aber von Weibern besiegt, so werde ihm das grosse 
Schande eintragen. Das \'erhaltniss gestaltet sicb denn auch 
ganz freundlich, Iskender besieht ihre Stadt, in welcber nur 


1) Diese Erzahlung steht mit einigen VerSncleruiigen und weit ausfuhr- 
licher im syrischen Texte. Cf. Woolsey, notice of the life of Alexander 
the great translated from Syriac im Journal of the American Oriental So- 
ciety 4, 398 fig. 

2) Gleichfalls im syrischen Texte, aber ziemlich verandert. Cf. Wool- 
sey 1. c. p. 400. 

3) Schon Diodor (17, 77) weiss von einer Zusammenkunft Alexanders 
mit der Amazonenkonigin Thalestris, die zwischen dem Phasis und Ther- 
modon herrschte. 
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Jungfrauen leben diirfeii, wer heirathen will, muss iiber das 
Meer ziehen zu den Maunem, Tdchter friiherer Amazonen 
konnen wieder bei den Amazonen Aufnahme finden. Weiter 
wird beigefi^, dass die Stadt der Amazonen Harum heisse, 
dass die Amazonen auf der linken Seite den Mannern, auf 
der rechten den Fi-anen gleichen. Der Zugang zu ihrer Stadt 
wird dem Iskender dmch schwarze Menschen erscbwert, wel- 
che zuerst viel Schnee und Kalte, dann grosse Hitze iiber ihn 
und sein Heer schicken (cf. Psc. 3, 27 in BC.). Von den 
Amazonen kommt Iskender zu rothen Menschen mit weissen 
Haaren, welche sich ihm unterwerfen. Er befragt sie nach 
den Merkwiiidigkeiten der Gegend und hort, dass er niclit 
weit von der Quelle sei, in welcher Abends die Sonne hinab- 
sinkt, was iiber diese Quelle hinaus liege, werde von der 
Sonne nicht mehr beschienen imd sei dunkel, aber in diesem 
Lande der Finstemiss liege die Quelle des Lebens, wer von 
ihr trinke, der sterbe niemals. Dies ist die Ueberleitung zu 
der von Pseudokallisthenes (2, 39) beschriebenen Reise Isken- 
ders in das Land der Seligen. In der grossen Stadt, M^elche 
unmittelbar an der Quelle des Sonnenuntergangs liegt, lasst 
Iskender sein Heer zuriick und macht sich mit einer ausge- 
walilten Schaar auf den Weg; die Geschichte von den Fiillen 
der Stuten, welche zuriickgelassen wurden, damit die letzteren 
aus der Dunkelheit ihren Weg wieder zuriickfinden mochten, 
wird nur ganz kurz envahnt, dafiir aber manches ganz Neue 
beigefiigt. An' die Spitze der Vorhut des Heeres wird der 
Prophet Khicllu: gesetzt, er soil womoghch die Lebensquelle 
finden. Iskender hat zwei Kugeln oder Muschelu 
die in der Nahe des Wassers leuchten, die eine derselben giebt 
er dem Khidhr, die andere behalt er selbst. Nachdem Khidhr 
drei Tagereisen in die Finstemiss hineingegaiigen , so theilt 
sich der Weg, Khidhr wahlt den richtigen und erreicht die 
LebensqueUe, Iskender aber verirrt sich und erreicht sie nicht, 
dafiir findet er auf seinem Wege andere merkwiirdige Dinge, 
wie einen Berg mit sprechenden Vogeln (Psc. 2, 40) ; die Vogel 
ermahnen ihn, auf die Spitze des Berges zu gehen, dort an- 
gekommen sieht er den Engel Israfil, die Posaune des jiing- 
sten Gerichtes in der Hand, den Augenblick erwartend, wo 
Gott ihm befehlen wird zu blasen. Israfil giebt dem Iskender 
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gute Lehren und ermalint ihn besonders, nicht zu sehr auf 
irdiscbe Giiter zu seben, da diese verganglicb seien und das 
jiingste Gericbt jeden Augenblick anbrecben konne. Nunmekr 
tritt Iskender den Riickweg an, auf diesem ereignet es sich 
(Psc. 2, 40. 41), dass man eine Stinnne bort, welcbe verkiin- 
det, wer von den Steinen des Weges mit sicb nebme, der werde 
dies ebenso bereuen wie die, welcbe sie liegen lassen. Diese 
Propbezeiung trifft ein, denn nacbdem der Herr wieder an das 
Tagesbcbt gekommen ist, erweisen sicb die Steine als Edel- 
steine und nun bereuen die, welcbe davon mitgenommen 
baben, dass sie nicbt mebr davon an sicb nabmen, nocb mebr 
aber rente es Diejenigen, welcbe gar Nicbts davon mit sicb 
genommen batten. 

2. Der Zug gegen Osten. Nacbdem Iskender aus der 
Finsterniss wieder an das Tagesbcbt gekommen ist, fubjrt er 
sein Heer gegen Osten. Er kommt zu einer Stadt, deren Ein- 
wobner ibm buldigend entgegenkommen und um Abbiilfe bitten 
gegen die Plagen des Yajiij und Majuj (Gog und Magog), 
welcbe das Land iiberscbwemmen (Psc. 3, 26 inC.) Sie kommen 
in grossen Scbaaren (von einer Frau werden 1000 Kinder ge- 
boren) iiber einen boben Berg angezogen imd macben das 
Gedeiben der Gegend unmoglicb. Sie werden als Ungebeuer 
gescbildert mit Pferde- oder Kamelskopfen ') , das eine ibrer 
Obren dient ibnen als Lager, wenn sie scblafen, das andere 
als Zelt^). Iskender erbaut nun auf beiden Seiten des Berges 
eine 500 Ellen bobe ebeme Mauer, iiber welcbe diese wilden 
Scbaaren nicbt mebr beriiber kommen konnen, so dass nun 
das Land bebaut und die Friicbte geerntet werden konnen. 
Weiterbin kommt Iskender zu einemBerge, auf welcbem in einem 
goldenen Hause auf einem Tbrone ein Mann mit einem Eber- 
kopfe sitzt, die Stelle der Lampe vertritt ein grosser Edelstein 


1) Firdosi (cf. meine Schrift, die Alexandersage, p. 30) gebraucht den 

Ausdruck heydn, welcher sowol Pferd als Kamel bedeuten kann. 

Der Syrer (1. c. 4, 416) nennt diese Scbaaren Heveenai und ich w&re 
geneigt, auch die hayunas Neriosenghs (9, 63) i. e. die haena des Avesta 
hierher zu ziehen. 

2) Vgl. die ’EvtuToxoiTas des Megasthenes in Megasthenis Indica ed. 
Schwanebeck p. 66. 117. 
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(Psc. 3, 28) ; eine Stimme ermalint den Iskender umzukehren, 
well sein Leben bald zu Ende gehen werde. Erscbreckt und 
traurig macht sicb Iskender wieder auf den Weg und gelangt 
durch unabsebbare Wiisten in eine Stadt, welche uoch nie 
den Durcbzug eines Heeres gesehen bat. Als er sicb nacb den 
Merkwiirdigkeiten der Umgegend erkundigt, erzahlt man ibm 
von den sprecbenden Baumen, die sicb in der Nabe befinden 
(Psc. 3^ 17), weiter als zu diesen konne man nicb vordringen, 
denn binter ibnen befinde sicb das Ende der Erde. Iskender 
beschliesst , diese Baume zu befragen, von welcben der eine 
am Tage, der andere in der Nacbt redet. Aucb sie verkiinden 
ibm, dass das Ende semes Lebens nabe sei. Auf seine weitere 
Frage, ob er seine IVIutter wiederseben werde, wird ibm ver- 
neinend geantwortet. Traurig kebrt Iskender zuriick xmd 
wendet sicb gegen den Fagfur von China. Wie bei Dara und 
Qidafa gebt Iskender ■wieder als sein eigener Gesandter. Der 
Fagfur ist viel zu weise, um einen Kampf hervorzurufen, er 
entlasst den Iskender mit reicbeji Gescbenken mid einem Briefe 
voll von so weisen Lehren, dass Iskender beschamt von der 
Eroberung des Landes absteht. Auf dem Eiick'wege zieht er 
durcb Sind, wo die Einwobner nocb den Tod des Ffir nicbt 
verscbmerzt baben und im Vereine mit dem Volke von Hind 
dem Iskender eine Scblacht anbieten, die aber fiir sie einen 
sebr ungliickbchen Ausgang nimmt. 

3. Der Zug gegen Siiden. Von Sind aus zieht Iskender 
iiber Bost (Bd. 1, 31) nacb dem Siiden. Er kommt nacb Yemen, 
der Konig dieses Landes ist king genug ibm entgegen zu 
ziehen und sicb zu unterwerfen. Nunmebr beginut der Euck- 
zug nacb Babylon, auf dem Wege dorthin kommt Iskender zu 
den Besitzern des Schatzes des Kaikhosrav, welcher nun in 
seine Hande fallt. Als Iskender in Babylon angekommen ist, 
weiss er, dass er bald sterben muss. Eine Missgeburt, die um 
diese Zeit zur Welt gebracbt wird (Psc. 3, 30), deutet dieses 
Ereigniss im Voraus an *) . Die grosste Sorge Iskenders ist, 
dass das Koiiigreich Eum ungefahrdet bleiben moge ; um dieses 


1) Fruher habe ich geglaubt, dass diese Missgeburt von einer Frau 
des Iskender zur Welt gebracbt worden sei, der Text spricht jedoch nur 
von einer Frau ohne weiteren Beisatz. 
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^iel zu erreichen, bescUiesst er alle Grossen Erans um das 
Leben zu bringen, damit sie nicbt etwa einen Einfall nach 
Rum machen konnen. Aber Aristoteles, dem er seinen Plan 
mittheilt, rath ihm ab, er zeigt, dass die wilden Volker wie 
die Chmesen, Inder und Slaven Eran iiberschwemmen wiirden, 
wenn dieses Reich schutzlos vor ihnen lagCj, sie wiirden sich 
aber damit nicht begniigen, sondern bald auch nach Rdm 
vordringen. Das Richtige sei vielmehr, die Grossen Erans zu 
ehren und jedem derselben einen Theil des Reiches zum be- 
sondern Schutz zu iibergeben; auf diese Weise entstanden 
die Einzelkonige , welche man als die Konige der Stamme 
bezeichnet, denn der Rath des Aristoteles schien 
dem Iskender gut zu sein und er befolgte ihu. 

Nachdem nun das Reich in der von Aristoteles vorge- 
schlagenen Weise geordnet ist, schreibt Iskender einen Brief 
an seine Mutter, bei dem wieder das griechische Testament 
Alexanders (Psc. 3, 33) in einzelnen Ziigen beniitzt ist. Es 
enthalt dieser Brief die Bestimmimg, dass wenn Roshanek 
einen Sohn gebaren werde, dieser der Erbe des Reiches sein 
solle, bringe sie aber eine Tochter zur Welt, so soil der Ge- 
mahl dieser Tochter das Reich erben. Die Tochter des Kaid 
soU mit reichen Schiitzen zu ihrem Vater zuriickgesandt wer- 
den. Daneben ordnet Iskender ausfiihrlich an, wie er einbal- 
samirt und beigesetzt werden will. Nach Abseiidung des 
Briefes an seine Mutter nimmt er feierlich Abschied von 
seinem Heere und stirbt; von Vergiftimg weiss Firdosi Nichts 
zu berichten. Nach Iskenders Tode erhebt sich ein Streit zwi- 
schen Eraniern und Rumiem, jedes der beiden Volker will 
die Leiche in seinem Lande begrabeu , man wendet sich an 
ein Orakel, welches den Ausspi-uch thut, die Leiche Isken- 
ders miisse in Alexandrien ruhen (Psc. 3, 34). Als die Leiche 
in Alexandrien ankommt, versammeln sich die Weisen, welche 
mit Iskender in Verbindung standen, und beklagen seinen 
friihen Tod rmd sein Schicksal in beredten Worten. Darauf 
wird der Leichnam in die Gruft gesenkt. 

Nach diesen Mittheilungen wird kaum demand dariiber in 
Zweifel sein, dass der Bericht Firdosis iiber das Leben Isken- 
ders fast in alien Punkten aus PseudokaUisthenes geschopft 
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ist und zwar aus einer arabischen Bearbeitung dieses Werkes, 
die sicb mancbe Freibeiten. in der Anordnung erlaubt zu 
haben scheint. Es diirfte jedoch Firdosi den PseudokaUisthenes 
nur ausgezogen haben, denn er lasst Alles weg, was von den 
Tbaten Iskenders in Europa erzahlt wird. Von den Erzahlun- 
gen Firdosis, welcbe sicb nicbt in Pseudokallistbenes nacb- 
weisen lassen, mag er Vieles, wo nicbt beinabe Alles, scbon 
in seinen arabischen Quellen vorgefimden haben, als diese 
werden wir aber unbedenkbch das Iskender-name des Abu- 
Thaber aus Taxtessus betrachten diirfen. Nur die wichtigste 
Abweichung am Anfange der Erzablung hat Firdosi gewiss 
nicbt aus diesem Buche entnommen: die Nachiicht, dass Is- 
kender von den Konigen Erans abstamme. Wir Avissen be- 
stimmti), dass Abu Thaher den Nektanebos zum Vater des 
Iskender machte, Avie dies die abendlandischen Alexander- 
romane geAvbbnlich thun. Es fragt sicb also nun, Avober 
Firdosi seine Nachricht geuommen hat. Hier ist nun soviel 
klar, dass die Erzablung Firdosis iiber die Geburt Iskenders 
dazu bestimmt ist, diesen zu einem Eranier zu machen, des- 
halb scheint es denn auch Avalursclieinlich , dass diese Erzah- 
lung von Eraniem erfunclen Avurde, denn wir Aviissten nicbt 
AVer anders als sie ein. Interesse daran gebabt haben sollte, 
den Iskender zu einem Nacbkommen der eraniscben Konige 
zu machen. Ich ZAveifie kaiun daran, dass Firdosi diese Notiz 
aus dem alten eraniscben Kbnigsbuche entnommen babe. Dieses 
Buch hatte ein entscbiedenes Interesse daran, zu zeigen, dass 
iiber Eran nur Konige geherrscht batten, Avelche aus dem von 
Gott gcAveihten kdniglichen Stamme entsprossen Avaren. Die 
Thatsache, dass Iskender Eran erobert babe, Hess sicb nicbt 
in Abrede stellen, der Ausweg, ihn fiir einen missliebigen 
Usurpator zn erklaren, wie Dahak und Afrasiab geAvesen 
Avaren, ging nicbt gut an, Aveil er im Besitze der Herrschaft 
gestorben Avar. Die P'abel von der eraniscben Herkunft des 
Iskender Avar nicbt iibel erdacbt, durcb sie AATirde Iskender zu 
einem eraniscben Prinzen gemacbt, der von beiden Seiten aus 
konigbchem Geschlechte abstammt, sein Krieg mit Dara sinkt 


1) Vgl. m. Alexandersage p. 52. 
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zu einem blosen Erbfolgestreit herab, bei welchem Iskender, 
als der altere der beiden Prinzen, im entschiedeneii Rechte 
ist. Ausser dieser Notiz iiber die Abstammung des Iskender 
und iiber seine Eroberung des gesammten eranischen Reiches 
diirfte das Konigsbuch wenig iiber ihn enthalten haben und 
dieser Umstand war es, welcher den Firdosi veranlasste, sich 
nach anderweitigen Nachrichten iiber das Leben Iskenders 
umzusehen. Wir verharren auch bei unserer friiher schon 
ausgesprochenen Ansicht, dass die Iskeiidersage erst durch 
Firdosi im moslemischen Oriente zur eigentlichen Geltung 
gelangte. 

Diese eben ausgesprochene Ansicht, dass erst durch Fu- 
dosi die Iskendersage iii die eranische Geschichte eingefiihrt 
wurde, scheint mir eine bedeutende Stiitze zu erhalten, wenn 
wir die Berichte anderer ihm gleichzeitiger Geschichtschreiber 
betrachten; Hamza von Ispahan, Masudi und Belami, den 
Verfasser des persischen Auszuges aus Tabaris Geschichts- 
werk (cf. Bd. 1, 488 dg.). Alle diese Geschichtschreiber stim- 
men mit Firdosi iiber die Abstammung Iskenders iiberein, sie 
kennen die Riicksendung der Tochter des Filiqhs und die 
beiden Daras. Sonst halt sich der magere Bericht des Hamza 
von alien fabelhaften Zuthaten am meisten frei, er kennt 
bios die Geschichte von dem verweigerten Tribut und der 
Eroberung Erans, ist aber iibrigens bemiiht, den Iskender 
als einen blutdiirstigen Tyrannen darzustellen. Auf seinem 
Eroberuugszuge lasst er denselben bis nach Kashghar kommen, 
auf dem Riickwege aber in Qumis sterben, ehe er Babylon 
erreichen konnte. Auch Masudi^) erwahnt den Iskender ziem- 
lich kurz, doch fiigt er einen Abschnitt hinzu iiber die Er- 
lebnisse des Iskender in Indien, die Geschichte mit dem Raid 
Oder Rend, wie er bei ihm heisst, auch die Rlagen der 
Weisen iiber den Tod Iskenders bringt er schon in ziemUcher 
Ausfiihrlichkeit. Von Wichtigkeit ist, dass sich bei Masudi 
zuerst die Gleichsetzung des Iskender mit Dulqarnain tindet, 
doch sagt er ausdriicklich , dass die Meinungen iiber diese 
Gleichsetzung getheilt seien. Vielfach eigenthiimlich ist der 


1) Les Prairies d’or c 25 Cf, T. II, 248 fig. ed Paris. 
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Bericht des persischen Tabari'), bei dem wir daher etwas 
langer verweilen miissen. Die Geschicbte von Bahman und 
Humai erzahlt er ganz ahnlich wie Firdosi, auch die Erzab- 
lung von der Aussetzung des Darab kennt er, doch verliert 
nach seiner Darstellung Humai ihren Sohn niemals aus den 
Augen und sorgt mittelbar fiir dessen Erziebung. Die Er- 
zahlung von dem Tribute des Filiqus und der Geburt Isken- 
ders ist ganz im Einklange mit Firdosi, es wird aber schon 
mit Bestimmtheit ausgesprochen , Iskender oder IMlqamain 
seien dieselben Personen. Dagegen berichtet der persische 
Tabari weiter, Iskender babe nacb seiner Tbronbesteigung 
seinen ersten erfolgreicben Feldzug gegen die Aetbiopier un- 
ternommen und erst in Folge seiner Siege dem Dara den frii- 
beren Tribut verweigert, Dara selbst babe ungerecbt regiert 
und demgemass viele Feinde gebabt, daber erklare sicb der 
Erfolg Iskenders gegen Eran. In Uebereinstimmung mit 
Pseudokallistbenes (1, 36) erzabit der persiscbe Tabari von 
der Veracbtung, welcbe Dara gegen den Iskender an den Tag 
gelegt und von den verachtlichen Geschenken, die er ibm 
gescbickt babe, ein Zug, der bei Firdosi feblt. Die Entscbei- 
dungsscblacbt findet bei Mosul statt, dort steben sicb die Heere 
einen Monat lang gegeniiber, die Keiben des Dara werden 
durcb Desertion sebr gelicbtet, durcb diese Ueberlaufer bort 
aucb Iskender von zwei Kammerem des Kdnig Dara, welcbe 
bereit sein wiirden, ibren Herrn zu todten, und Iskender ver- 
spricht ihnen grosse Reichthiimer, wenn sie ibm von seinem 
Feinde befreien wollen. Sie bescbbessen, den Dara wabrend 
der Scblacbt zu todten , finden aber keine Gelegenbeit dazu, 
die Scblacbt selbst bleibt unentscbieden. Iskender ist in der 
Scblacbt verwundet worden und wiinscbt sebnlicb Frieden zu 
scbliessen, dasselbe wiinscbt aucb Dara, aber seine beiden 
Kammerer bereden ibn, das Kriegsgliick nocbmals zu ver- 
sucben, und todten ibn dann wabrend der Scblacbt ; diese 
gebt dadurcb den Eraniern verloren, wabrend Iskender, durcb 


1) Tabari 1, 507 flg in Zotenbergs Uebersetzung. Der turkische Tabari 
ist an dieser Stelle nach Nizami interpolirt, wie ich dies friiher schon aus 
einer Bemerkung Rosens (Zeitsch. der D. M. G. 2, 160) geschlossen 
hatte. 
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den neuen Angriff erschreckt, schon auf die Flucht bedacht 
war. Die Begegnung mit dem verwundeten Dara mrd in der 
gewohnlichen Weise erzahlt, ebenso die Bestrafang seiner 
Morder, diesen hat Iskender fiir ihre That zwar Reichthiimer 
versprochen, nicht aber, dass er sie am Leben lessen wolle. 
Die weitern Ziige Iskenders werden im persischen Tabari nur 
sehr kurz erwahnt: er kennt sowol die Ziige nach Indien, 
Tibet und China, als auch nach dem Westen und in das 
Land der Finsterniss. Dagegen erzahlt der Uebersetzer die 
Errichtung ^es Walles gegen Yajuj und Majuj nach den Qo- 
ranerklarern, mit der ausdriicklichen Bemerkung, dass dariiber 
bei Tabari Nichts zu linden sei. 

Wir sehen also hier bei den morgenlandischen Geschicht- 
schreibem eine neue Frage auftauchen, die an die abendlan- 
dischen Bearbeiter der Alexandersagen niemals herantreten 
konnte, die Frage, ob nicht Iskender identisch sei mit Dul- 
qamain. Erst durch die Annahme des Islam wurde den Mor- 
genlandem diese Frage nahe gelegt, denn sie finden den 
Pdlqamain im Qoran (18, 82 — 99) in folgender Weise er- 
wahnt: »Sie werden dich fragen iiber Dulqarnain. Sprich: 
ich will euch eine Geschichte von ihm erzahlen. Wir gabeii 
ihm Macht auf der Erde und verliehen ihm Mittel AUes zu 
erlangen. Da verfolgte er einen Weg, bis dass er, dahin ge- 
langt, wo die Sonne untergeht, sie in einem schlammigen 
Quell uiitergehen sah und bei diesem eine Art Menschen 
land. O Dulqarnain, sprachen wir, entwedei magst du sie 
ziichtigen, oder ihnen Giite erweisen. Da sprach er; Wer 
Unrecht thut, den werden wir ziichtigen, dann wird er zu 
seinem Herrn zuriickgebracht, welcher ihn mit einer argen 
Strafe ziichtigen wird; wer aber glaubt und recht thut, der 
erlangt zur Vergeltung das hdchste Gut und wir werden ihm 
nur Leichtes gebieten. Dann verfolgte er einen anderen Weg, 
bis dass er, dahin gelangt, wo die Sonne aufgeht, sie iiber 
Menschen aufgehen sah, denen ivir keinen Schutz vor ihr ge- 
geben batten. So war es; Avir aber kannten vollkommen, Avas 
er vermochte. Dann verfolgte er einen anderen Weg, bis dass 
er, ZAvischen die beiden Damme gelangt, bei ihnen Menschen 
fand, welche beinahe keiu Wort verstanden. O Dulqarnain, 
sprachen sie, Yajuj und Majuj richten UnheU im Lande an; 



VI. Die Alexandersage bei den Erdniern. 


603 


soUen 'wir dir also eine Steuer erlegen, dass du dafiir zwi- 
schen uns und ilinen einen Damm errichtest? Da sprach er: 
Das, woriiber mir mein Herr Macht gegeben hat, ist besser; 
steht mir also kraftig bei, so will ich zwischen euch und ihnen 
einen Wall errichten. Bringt mir Eisenklnmpen ! — Als er 
endlicb den Raum zAvischen den beiden Bergrandem ansge- 
ebnet hatte, sprach er; Macht ein Geblase! — - Als er endlich 
das Ganze in eine Feuermasse verwandelt hatte, sprach er: 
Bringt mir geschmolzenes Erz, dass ichs darauf giesse! — 
So vermochten sie weder den Wall zu ersteigen, noch ver- 
mochten sie ihn zu durchgraben. Dies ist, sprach er, eine 
Gnade von meinem Herrn; wenn aber die Verheissung meines 
Herm eintriffi, wird er ihn zermalmen. Und die Verheissung 
meines Herm ist wahrhaftig.# 

Es ist kein Wunder, dass bei der zweideutigen Haltung 
dieser ganzen Nachricht sowol in alterer') wie in neuerer 
Zeit Zweifel dariiber geherrscht haben, ob man unter IMl- 
qamain deft Iskender verstehen solle oder nicht. Zwei Dinge 
werden in der obigen Qoranstelle von ihm ausgesagt : 
seine Ziige nach Westen und Osten bis an das Ende der 
Erde und die Errichtung eines grossen Walles gegen Yajuj 
und Majuj im Norden. Es ist die zweite dieser Nachrichten, 
welche vorzuglich dafiir spricht , den Dhlqarnain fiir den 
Iskender zu halten, demi es ist kein Zweifel, dass die Errich- 
tung eines Walles gegen die nordlichen Volker schon sehr 
bald dem Alexander von den Juden zugeschrieben wurde und 
dass schon Josephus (Bell. Jud. 7, 7. 4.) die Sache erwahnt. 
Dagegen lasst sich anfiihren, dass diese Nachricht erst sehr 
spat dem Pseudokallisthenes einverleibt worden ist, sie findet 
sich nur in C., selbst die syrische Uebersetzung fiigt sie nur 
als einen Anhang bei, Tabari kannte sie nicht, wie wir ge- 
sehen hahen. Die Richtung der Ziige nach Westen, Osten 
und Norden findet sich nirgeuds bei Pseudokallisthenes, auch 
bei Firdosi oder bei dessen GewShrsmanne hat offeubar der 
Qoran den Grund zu dieser Eintheilung hergegeben. In 


1) Ueber die Ansichten morgenlandischer Geschichtschreiber vergl. 
man meine Alexandersage p. 51 flg. und Fliigel in der Zeitschrift d D. M, 
G. 9, 794 flg. 
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meiner friihern Schrift iiber die Alexandersage habe ich es als 
selbstverstandlich angenommen , dass Dulqarnain nicht mit 
Iskender identisch sein konne. Dulqarnain heisst sder Zwei- 
geh6mte« und ich muss gestehen, dass ich die von Geiger 
ausgesprochene Ansicht *) nicht bezweifelte, es moge unter dem 
Zweigehomten Moses zu verstehen sein, der nach Ex. 34, 29 
der Strahlende genannt wird, welcher Ausdruck aher vielfach 
missverstanden und mit cornutus ■wiedergegeben wurde. Es 
ist merkwiirdig, dass man neuerdings von dieser Deutung ganz 
abgesehen hat, was fur sie spricht, ist, dass unmittelbar vor 
der oben angefuhrten Stelle des Qoran dort von Moses die 
Rede ist und zwar von Moses als einem Reisenden. Meiner 
Ansicht vollkommen entgcgengesetzt ist die Grafs , welcher 
behauptet, es konne unter DAlqarnain nur Iskender verstanden 
werden, denn der Qoran enthalte deutliche Anspielungen auf 
seine Ziige, der Name des Zweigehomten erklare sich daraus, 
dass Iskender fur den Sohn des Jupiter Ammon gelten wollte, 
auf Miinzen wird er wirklich mit zwei Hornem abgebildet®) . 
Dieser Ansicht ist neuerdings noch Vogelstein ■*) beigetreten. 
Dagegen ist die Ansicht Grafs von Redslob bestritten worden. 
Er zeigt, dass die Annahme von Ziigen Iskenders nach Osten, 
Westen und Norden nicht zu den wirklichen Ziigen Alexaii- 
ders passe, auch der Errichtung der Mauer gegen Gog und 
Magog liege eine wirkliche Thatsache, die Errichtung der 
kaukasischen Mauer zu Grunde, es miisse also eine Persdnlich- 
kcit gesucht werden, welche diese Mauer wirklich errichtet 
haben konnte , dies konne aber nur ein medischer oder per- 
sischer Kdnig sein. Redslob glaubt, es moge unter Dulqar- 
nain der alte Kyros zu verstehen sein, und erklart den Namen 


1) Cf. Geiger, was hat Muhammed aus dem Judenthume aufgenom- 
men. p. 172. 

2) Zeitschrift der D. M. G. 8, 442 flg. 

3) Vgl. auch die syr. Uebersetzung bei Woolsey 1. c. p. 417, wo Isken- 
der betet: O God, ... I have perceived in my mind that thou wilt ma- 
gnify me above all Kings and hast added unto me horns on my head that 
I may pierce with them the Kings of the earth. 

4) Vgl. Vogelstein, adnotationes quaedam ad fabulas quae de Ale- 
xandro Magno circumferuntur. Breslau I860, p. 29. 

5) Zeitschrift der D. M. G. 9, 214 flg. 
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»der Zweigehornte « mit Berufung auf Dan. 8, 20, wo das 
medisch - persische Reicli als ein Widder mit zwei Hornern 
vorgestellt wird. Die Ansicht Redslobs liesse sicli vielleicht 
aucb durch Berufung auf Masudi stiitzen, welcher (C. 6. T. I, 
126 ed. Par.) erklart, Dulqamain habe seinen Namen davon 
gehabt, dass es ihm einmal getraumt habe, er sei der Sonne 
so nahe gewesen, dass er dieselbe an ihrem dstlichen und 
westlicben Ende ergreifen konnte; in dieser Nachricht konnte 
man eine Entstellung des von Deinon berichteten Traumes 
des Kyros sehen (s. o. p. 272). Gegen Redslobs Ansicht hat 
sich Beer') ausgesprochen, welcher bemerkt, es sei Kyros bei 
den spateren Juden nicht so angesehen gewesen, dass man 
ihn zu einem hervorragenden Helden der Sage gemacht hatte. 
Aber auch Beer will unter Dulqamain nicht den Iskender 
verstanden wissen, er vermuthet vielmehr, es sei unter dem 
Zweigehornten urspriinglich der Messias, Sohn Josephs, ver- 
standen worden, welchen die Juden als einen Vorlaufer des 
Messias, Sohn Davids, erwarteten, dieser wurde, wie von Beer 
nachgewiesen wird, dfter von den Juden der Zweigehornte ge- 
nannt. Man sieht, dass es an Bewerbem fiir den Namen 
Dulqamain nicht fehlt, und es wird schwer sein zu entschei- 
den, welche Anspriiche den Vorzug verdienen. Offenbar wiire 
es von grosser Wichtigkeit zu erfahren, ob die Erzahlung von 
der Erbauung des Dammes gegen Gog und Magog von den 
Juden erst fiir Alexander erfunden wurde oder ob sie auf ihn 
nur eine altere Sage iibertrugen. Ich glaube, dass das Letztere 
der Fall war; dass man schon lange vor Alexander solche 
Mauem im hohen Norden annahm, scheinen mir die KijApepia 
xziyza Herodots (4, 12) zu beweisen. Was die kaukasische 
Mauer betrifi't, so hat man dieselbe gewiss langst entweder 
einem mythischen Herrscher zugeschriebeii , wie Fredun, oder 
einem historischen, wie Kyaxares oder Kyros. In enger Ver- 
bindung mit Dulqamain diirfte auch die Reise Iskenders zur 
Lebensquelle gestanden haben. Die Fassung der Erzahlung 
bei Pseudokallisthenes kann kaum die urspriingliche gewesen 
sein, die Juden lassei) zwar den Iskender bis zum Paradiese 


6) Zeitschrift d. D. M. G. 0, 7S5 flg. 
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vordringen, aber dieses verschKesst sich vor ihm. Bei Firdosi 
ist das Auffallendste die Erscbeinung des Khidhr, eiaer ara- 
bischen Personlichkeit, der nacb Einigen Elias, naeh Andem 
ein Zeitgenosse des Moses ist. Wenn man unter Dulqaxnain 
Moses verstehen darf, so ware Khidhr vielleicht der im Qoran 
(18, 59) genannte Begleiter desselhen, zumal da in dieser 
Erzahlung von einem Fische die Rede ist, da nach einer 
spater zu erwahnenden Fassung ein solcher auch in der Hand 
des Khidhr erscheint. In den abendlandischen Alexander- 
romanen ist Henoch an die Stelle des Khidhr getreten, der 
auch schwer mit Alexander zn vereinigen ist. Ich wage nicht, 
die Herkunft dieser Erzahlung zu bestimmen, die eranische 
Herkunft ist inir wenig'wahrscheinlich, da die alten Eranier 
zwar einen Lebensbaum, aber keine Lebensquelle kennen i) , 
vielleicht ist sie babylonisch oder agyptisch. 

Was nun die Bedeutung des Namens IMlqamain betriffit, 
so wird sich die Erklarung nach der Ansicht richten, die man 
sich von dem Wesen des Mannes gemacht hat. Wer unter 
Ddlqarnain den Iskender versteht, der wird kaum umhin 
konnen, zu den Hornern des Jupiter Ammon seine Zuflucht 
zu nehmen und die beiden Horner von diesem abzuleiten. 
Nun wird zwar Alexander auf Miinzen mit zwei Hornern 
abgebildet, aber es giebt meines Wissens keine Zeugnisse, 
welche erweisen, dass man ihn auch den Zweigehomten ge- 
nannt habe. Dass an Zweigehomten auch sonst im Oriente 
kein Mangel ist, haben wir gesehen, und es konnte sich fra- 
gen, ob man unter den Hornern nicht etwa zwei Strahlen- 
biindel verstehen soil, da der Name doch wol auf die Juden 
zuriickzufiihren sein wird und das hebraische ebensowol 
Strahl wie Horn bedeutet. Diese Strahlen waren dann das 
eranische Qareno, die Majestat, von der wir schon oben (p. 50) 
gefunden haben, dass an sie nicht hlos in Eran geglaubt 
wurde. 

Wie es sich nun auch mit der Person verhalten moge, 
welcher der Name Dulqaxnain urspriinglich zukam, soviel ist 

1 ) Einige Anhaltspunkte fur die Lebensquelle Hessen sich vielleicht auch 
aus erdnischen Texten gewinnen. Cf. Bd. 1, 658 und Windischmann. Zor. 
Studien p. 172. 
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gewiss^ dass sich im Oriente mehr und mehr die Ueberzeu- 
gung geltend machte, Iskeiider sei derselbe wie Dulqarnain, 
uiid diesem Umstande bat es derselbe zu verdanken, dass er 
fiir einen Propheten angesehen wurde. Die Vorbereitungen 
zu diesem Schritte sind schon langst bemerkbar. Pseudo- 
kallisthenes in der jiingsten Recension (C.) erzahlt, dass 
Alexander bei seinem Besuche in Judaa die Juden als Ver- 
ehrer des einigen Gottes — seines Gottes — sehr gnadig be- 
bandelte >) und keinen Tribut von ihnen annahin , aucli sonst 
noch (Psc. 2, 29) erscheint er als ein Verehrer des wahren 
Gottes. Diese Ansicht hat sich auch der syrische Uebersetzer 
des Pseudokallisthenes angeeignet und Mor Yaqdb, der Ver- 
fasser eines kleinen syrischen Gedichtes^), er betrachtet den 
Iskender als einen Christen. Dasselbe thut Firdosi ; obwol er 
den Besuch des Tempels von Jerusalem mit einem Besuche 
der Kaaba vertauscht hat, so lasst er doch den Iskender seinen 
Bund mit, Qidafa beim Messias und dem lieiligen Geiste be- 
schworen, er verspricht ihn heilig zu halten wie das Kreuz®). 
Bald darauf scheint sich die Ansicht geandert zu hahen und 
zwar vornehmlich , weil man den Iskender mit IWilqarnain 
gleichsetzte. {Is Hess sich nicht leugnen, dass Muliammed in 
derselben Weise von ihm redete wie von Abraham, Moses und 
anderen Propheten, noch starker wirkte aber auf Mosleme die 
Erwagung, dass Gott mit Ihilqarnain gesprochen babe, denn 
nur Propheten wird die Ehre eines personlichen Yerkehrs mit 
der Gottheit zu Theil. Bedcnken gab es freilich auch man- 
cherlei, das gewichtigste darunter war w ol, dass Iskender ein 
Grieche war. Indessen hat schon der Yerfasser des persischen 
Tabari grosse Lust, den Iskender fiir einen Propheten zu 
halten, vollkommen zum Durchbruch gekommen ist die An- 
sicht bei Nizami, der kaum huudert Jahre nach Firdosi lebte. 

Eine erneute Durchsicht des Alexanderbuches von Nizami 
setzt mich jetzt in den Stand, meine frahere Ansicht iiber 


1) Cf. Psc. 2, 24. ed. Muller: 'Qs dX-ijUtvou fteou HepaTtejToit dr.t-ze it 

elpTjvig , (ijiiTE • 6 fdp fteoc lorat ptou Seoj. 

2) Des Mor Yaqub Gedicht iiber den glaubigen Konig Aleksandrus. 
Ein Beitrag zur Geschichte der Alexandersage im Orient. Berlin 1852. 

3) Cf. Shahn, p. 1324, 7. 1358, 8. 
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dieses Werk mehrfach zu berichtigen. Nicht als ob das, was 
ich friiber dariiber gesagt babe, falsch ware, aber icb glaube, 
dass man den Nacbdruck auf ganz andere Dinge legen muss 
als ich friiber gethan. Nizami versichert uns, dass er reiche 
Quellen beniitzt und nicbts, was zu seinem Gegenstande ge- 
borte, ungelesen gelassen babe. Wir wollen ihm das gerne 
glauben, aber es ware irrig, daraus zu schliessen, dass sein 
Werk voUstandiger sei als das von Firdosi. Nizami verweist 
sogar fiir eine ausfuhrbche Erzahlung der Thaten Iskenders 
auf Firdosi, ermahnt aber aucb seine Leser, die alte Baum- 
wolle aus den Ohren zu nehmen, um das neue Gedicht recht 
verstehen zu kdnnen, was nicbts Anderes beissen kann, als 
dass die Tendenz seines Iskenderbuches eine ganz neue sei. 
Dies zeigt sich denn aucb in der That uud zwar gleicb beim 
Anfange der Erzahlung. Unter den verschiedenen Erzahlun- 
gen, welche Nizami iiber die Geburt Iskenders vor sich gehabt 
zu baben behauptet, bat er eine ausgewahlt, nach welcber 
Iskender weder der Sohn des Ddrab, nocb des Filiqds ist, 
sondern das Kind einer frommen Frau, welche gleicb nacb 
seiner Geburt stirbt, der Konig Filiqus findet aber das Kind 
imd nimmt es an Sohuesstatt an. Diese Fassung giebt dem 
Nizami den unschatzbaren Vortbeil, den Iskender von der Fa- 
milie des Konigs von Eran wie des Konigs von Makedonien 
loslosen, dafiir aber dem Stamme Abrahams zutbeilen zu kdnnen, 
denn aus diesem Stamme soli seine Mutter gewesen sein. 
Hiermit ist denn das Haupthinderniss hinweggeraumt, welches 
gegen das Prophetenthum des Iskender spricbt. Was zunacbst 
folgt, wird in Uebereinstimmung mit Firdosi erzahlt, doch 
schliesst sich Nizami im Ganzen mehr der Betrachtungsweise 
von Tabari an. Nacb dem Befelile des Filiqus wird Iskender 
sorgfaltig erzogen und von Niqomakhos*) in alien Wissen- 
schaften unteriicbtet , mit ihm Aristoteles, welcber erst sein 
Studiengenosse , spater sein Minister wird. Nach dem Tode 
des Filiqus wird Iskender Konig, aber sein ganzer Sinn ist 
auf die Erwerbung von Weisheit gerichtet und er denkt an 


1) Nicht von Aristoteles, wie es in meiner fruhern Schrift (p. ;i5) 
heisst, ein Irrthum, der ubrigens schon durch den in der Note gegebenen 
Text berichtigt wird. 
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Nichts weniger als Kriege zu fiihren und sich seiner Verpflich- 
tungen gegen Data zu entziehen. Aber der Euf seiner Gerech- 
tigkeitsliebe dringt in feme Lande und veranlasst die Aegypter, 
eine Gesandtschaft an ihn abzusenden, mit der Bitte, ihr Land 
von den Schwarzen zu befreien, welche in grosser 

Menge dort eingefallen sind. Iskender erfiillt die Bitte, aber 
wahrend des Feldzuges benimmt er sich wie ein weiser Fiirst, 
der nicht aus Lust am Erobem, sondern aus politischen Griin- 
den Krieg fiihrt. Die eingefallenen Aethiopen werden als 
sebr rob geschildert, der Kdnig derselben lasst obne Weiteres 
einen Gesandten des Iskender todten und trinkt dessen Blut, 
Iskender stellt sich nun, als ob auch er ein Menschenfresser sei, 
er lasst eine Anzahl athiopischer Gefangener vorfiihren und 
befiehlt einen aus der Mitte derselben zu todten und sein 
Fleisch fiir ihn zuzubereiten. Die Anordnung ist aber bios 
eine Kriegslist, statt des Aethiopen wird natiirlich dem Isken- 
der ein anderes Gericht dargeboten, aber die gefangenen Ae- 
thiopen, denen man Gelegenheit giebt zu entschliipfen, erz^len 
nun uberall der Konig von Makedonien sei ein Menschenfresser 
und verbreiten dadurch Sehrecken und Entsetzen in den Reihen 
der Schwarzen. Iskender hat es aber in der That auch nothig, 
zu solchen Mitteln zu greifen, denn der Sieg wird ihm schwer 
genug, sein Heer ist an Tapferkeit dem atliiopischen kaum 
gewachsen, auch er selbst hat im Einzelnkampfe Miihe, den 
Konig der Aethiopen zu besiegen und zu todten. Nach Ver- 
treibung der Schwarzen regiert Iskender in Aegypten gerecht 
und weise, er beklagt mehr die Nothwendigkeit des vorher- 
gehenden Kampfes, als dass er sich iiber seinen Sieg freute. 
Bei solchen Gesinnungen ist er denn auch nach einem neuen 
Krieg durchaus nicht begierig, aber ein solcher wird ihm von 
Dara aufgezwungen. Iskender hat sein Abhangigkeitsverhalt- 
niss nicht vergessen und daher dem Konige von Eran aus der 
Kriegsbeute reiche Geschenke geschickt. Aber eben der Glanz 
der Geschenke und die grossen Siege Iskenders machen den 
Dma neidisch, er empfangt die Abgesandten kalt und so 
kommt es, dass Iskender es mit seiner Ehre unvereinbar findet 
eine solche Behandlung langer zu ertragen und dem D^ den 
Gehorsam aufkiindigt. Der bisher bezahlte 'Tiibut von goldnen 
Eiern wird verweigert und der Gesandte Daras erhalt den 

Spiegel, Eran Altertlinmskunde. II 39 
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Auftrag seinem Herrn zu melden, der Vogel sei gestorben, 
welcher die goldnen Eier gelegt habe. Nun folgen beidersei- 
tige Riistungen und bedeutsame Gesandtscbaften. Ein neuer 
Gesandter des D^a bringt dem Iskender wie bei Pseudokalli- 
stbenes (1,36) verscbiedene Geschenke, diesen ist, wie in der 
syriscben Uebersetzungi), ein Gefass mit Sesamkomem beige- 
fiigt; damit soli angedeutet werden, dass Dara ein Heer gegen 
ibn fubren werde, das eben so wenig gezablt werden konne 
wie die Sesamkomer. Wie gewohnlieh bericbtet wird, so 
geschieht es auch bier; Iskender betrachtet die iiberschickten 
Geschenke als ein giinstiges Omen, der Ball ist ihm ein Symbol 
der Erde und seiner Herrscbaft iiber dieselbe, den Samen 
aber lasst er durch Vogel aufessen, zum Zeichen dafur, dass 
sein Heer das des Dara aufreiben werde. Der weitere Brief- 
wechsel fiihrt zu keinem Ziele, aber Iskender erklaxt scbon 
gauz offen, dass er die Religion Zarathustras vemicbten und die 
wahre Religion in Eran einfuhren wolle. Zwischen Jezire und 
Mosul kommt es endlich zur Scblacht; interessant ist, dass 
Nizami behauptet, es wurden nocb zu seiner Zeit in jener 
Gegend Gebeine ausgegraben, die von den in jener Schlacbt 
Gefallenen berriihrten. In der Schlacbt bei Mosul k^pfen 
die Eranier mit grosser Tapferkeit, demungeacbtet stellt sich 
die Sache fur den Dara immer ungiinstiger. Da erbieten sich 
zwei hochgestellte Beamte des Dara diesen zu ermorden, wenn 
sie Iskender fur dieses Unternebmen belobnen wolle. Obwol 
nun Iskender ein solches Verfahren nicht bUligt, so glaubt 
er dock als feindlicher General jedes Mittel ergreifen zu sollen, 
welches ibm den Sieg sichert, und sagt daher die verlangte 
Belohnung zu. In den Kampfen der nachsten Tage, wabrend 
alle die Grossen entfemt sind, linden nun die beiden Mdrder 
Gelegenbeit, den Dara todtlicb zu verwunden. Iskender fin- 
det den sterbenden Dara nocb am Leben, dieser bittet ibn um 
drei Dinge: er moge seine Morder bestrafen, gerecbt regieren 
und seine Tocbter Rosbanek heiratben. Iskender verspricht 
alle drei Wiinsche zu erfullen und macht mit der Bestrafung 


1) Cf. Woolsey 1. c. p. 375. Der Schluss ist jedoch anders gewendet: 
Iskender schickt dem Ddrd Senfkomer, damit er erkenne, dass ein wenig 
Senf viel scharfer sei als viel Sesam. 
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d«r Morder den Anfang. Sie werden eingeladen zu ihm zu 
kommen und ihren Lohn in Empfang zu nehmen, denn Isken- 
der will nicht wortbriichig werden; er zahlt ihnen das be- 
dungene Geld, lasst sie aber sofort gefangen setzen und 
kreuzigen. 

Nachdem Iskender durch den Tod des Ddra recbtmassiger 
Kdnig geworden ist, richtet er vor Allem sein Bestreben darauf, 
die wabre Religion in dem eroberten Lande zu verbreiten, 
diese ist aber keine andere als die Religion Abrahams. Von 
Mo§ul begiebt sich Iskender nach Babel, wo die Anhanger 
Haruts wohnen, deren Glauben aber mit dem der Magier 
ziemlieb gleicb gewesen sein muss. Von da wendet er sich 
nach Adarbaijan, wo gleichfalls die Feuertempel zerstort werden ; 
was. Nizami bei dieser Gelegenheit von den Gebrauchen der 
Magier erzahlt, lautet ziemlich seltsam, er scheint zu glauben, 
dass Hierodulen bei den Feuertempeln gelebt batten. Von 
Adarbaijan wendet sich Iskender nach Ispahan, dort wird die 
Hochzeit mit Roshanek gefeiert und die Feierlichkeiten ausfiihr- 
licb beschrieben. Nunmehr zieht Iskender nach Istakhr, wo 
Nizami die eigentliche Residenz der eiAnischen Konige denkt, 
und regiert in Frieden und Gerechtigkeit. Nach einiger Zeit 
jedqcb h^t es Iskender fur angemessen, auf Reisen zu gehen 
und sich in seinem Lande umzusehen, er schickt daher seine 
Frau Roshanek nach Griechenland, ebenso den Aristoteles, 
welchem die Reichsverwesimg iibertragen wird. Bei dieser 
Gelegenheit hdren wir auch, dass alle wichtigen eranischen 
Sebriftwerke zusammengesucht und ins Griechische iibertragen 
werden. In Griechenland bringt Roshanek einen Sohn zur 
Welt, der Iskenderos genannt und gleichfalls von Aristoteles 
unterrichtet wird. Die Reise des Iskender aber geht, wie 
billig, zuerst nach Mekka, wo er zur Kaaba wallfahrtet, von 
dort aber nach Yemen. Hieraiif kehrt Iskender zunachst nach 
seixier Residenz zuriick, aber ein Gesandter aus Adarbaijan 
fordert ihn zu einem Zug nach Armenien auf, wo der Feuer- 
kultus noch verbreitet sei, so wie zu einem Feldzug gegen 
den Konig der Abchasier, welcher die Oberherrlichkeit Isken- 
ders noch nicht anerkannt habe. Beide Ziige werden ohne 
Schwierigkeit ausgefuhrt, sowol die Armenier wie auch der 
Konig der Abchasier unterwerfen sich dem Scepter Iskenders. 

39 * 
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Dieser griindet nun Tiflis imd zieht dann stromabwarts nach 
Berdaa zur Konigin Nushabe. Als alter Name der Stadt wird 
Harum angegeben, es ist die Amazonenstadt, in der Geschichte 
der Nushabe hat Nizami die Erzahlungen von der Konigin 
Kandake und der Amazonenkonigin mit einander verschmolzen. 
Es wird uns nun erzahlt, dass Nushabe eine grosse Anzahl 
von Sklaven hatte, welche ihre Gebote vollzogen, dass sonst 
aber keine Manner in der Stadt vorhanden waren. Iskender 
kommt zu ihr als sein eigener Gesandter, aber sie erkennt 
ihn, denn sie hat sich sein Bild zu verschafifen gewusst, ebenso 
besitzt sie die Bilder aller Konige. Auch nach Nizami fiigt 
Nush&be dem Iskender kein Leid zu und er scheidet von ihr 
in Freundschaft. Vom Lande der Nushabe aus will Iskender 
einen Spaziergang durch die Welt unternehmen, den Berg 
Alboij besteigen und iiber das kaspische Meer zuriickkehren, 
das gesammte Heer wird um seine Meinung befragt und ist 
mit diesem Entschlusse einverstanden. Da aber die Menge 
der gesammelten Schatze das Heer auf dem Marsche nur be- 
schweren konnte, so werden dieselben vergraben und von 
Belinis *) ein eigener Talisman gefertigt , mit dessen Hiilfe sie 
auf dem Riickwege wieder gefunden werden konnen. Da nun 
aber Iskender auf einem andern Weg zuriickkehrte und das Heer 
so viele neue Schatze gesammelt hatte, dass es nach den alten nicht 
sonderlich mehr zu fragen brauchte, so sind diese Schatze noch 
heute in der Erde verborgen. Auf seinem Zuge kommt Isken- 
der bald an eine Stelle wo er nicht mehr weiter ziehen kann, 
weil eine Festung den Weg versperrt, welche sich in den 
Handen von Strassenraubern befindet. Die Festung will sich 
nicht iibergebeu, sie wird daher von Iskender belagert, aber 
vergebens, er muss sich iiberzeugen, dass seine Krafte nicht 
ausreichen. Er hatte unverrichteter Dinge wieder abziehen 
miissen, ware ihm nicht gemeldet worden, dass in der Nahe 
ein ff ommer Einsiedler lebe, der ubernatiirliche Krafte besitze ; 
an ihn wendet sich Iskender und erhalt von seiner Wunder- 
kraft Maschinen, durch die er die Festung in Wasser versenken 


1) Belin4s ist nicht Plinius, wie ich fruher gtaubte (cf. Caspari, arab. 
Gramm. § 26.), sondern Apollonius von Tyana, Cf. Baeher: NizAmis Leben 
und Werke. Leipzig 1871. p. 67 tg. 
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und dadurch zur Uebergabe nothigen kanu. Nachdem die 
Festung gefallen ist, beklagen sich die umwohnenden Stamme, 
dass sie die Qipcak in dem Anbaue des Landes hindern. Hat 
man mit Miihe den Acker bestellt, so kommen zur Zeit der 
Reife diese Qipcak und erndten das Getreide. Um diesem Uebel 
in Zukunft vorzubeugen, erbaut Iskender einen grossen Wall, 
welcher die Einfalle aus dem Norden abhalt. Wei ter zieht 
Iskender nach Seriri), der Gegend, wo Kaikhosrav weilt, den 
sich Nizami offenbar als einen Konig denkt, welcher der Herr- 
schaft entsagt und sich in die Einsamkeit zuriickgezogen hat, 
Kaikhosrav nimmt ihn gut auf und erkennt ihn als Henscher 
an. Von da zuriickgekehrt hort Iskender, dass in Eran ein 
Emporer machtig geworden ist, welcher die Ilerrschaft von 
Balkh bis Nisapur an sich gerissen hat. Iskender diimpft 
den Aufruhr und begiebt sich dann nach Gelan, wo er alle 
Feuertempel zerstort, ebenso in Khorosan und Balkh, wohin 
Nizami das Adar Gushasp (s. o. p. 46.) versetzt. Von da zieht 
er iiber Ghazna nach Indien. Wie bei Firdosi wird der Kaid 
leicht zur Unterwerfung vermocht und rettet sich durch Ge- 
schenke; mehr Miihe macht die Besiegung des Fur, der mit 
Gewalt geschlagen und getodtet werden muss. Von Indien 
zieht Iskender nach Tibet, wo er die Anhanger Fiirs 
besiegt und wendet sich dann gegen den Faghfur von China, 
der sich gleichfalls unterwirft. Die Lander Khita, Khoten, 
Sipenjab, Ferghana, Kharkiz und Kashghar gel ten fiir Fiirsten- 
thiimer, welche dem Faghfur unterworfen sind. Noch in China 
hort Iskender, dass die Russen, welche schon langst die Ab- 
chasier und Armenier belastigten, nunmehr auch seine Freun- 
din Nushabe mit Krieg iiberzogen und sogar ihre Stadt ver- 
wiistet und sie selbst gefangen fortgefiihrt haben. Sofort macht 
er sich auf zu einem Zuge gegen sie, besiegt die Russen und 
macht reiche Beute von kostbarem Pelzwerk, die Nushabe 
fiihrt er in ihr Land zuriick. An diesen Zug gegen die Russen 
kniipft nun Nizami schliesslich den Zug Iskeuders in das Land 
der Finsterniss an. Dass der Dichter in diesem Stiicke (wie 
sonst) einer mystischen Betrachtung sich znneigt, ist schon 


1) Serir ist nach Yaqut der Name eines grossen Konigreiches, welches 
zwischen Derbend und dem Lande der Alanen liegt. 
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anderwarts gezeigt worden^), uns ist es hier bios utn den Stoff 
ztl thun. Auch Nizami lasst Iskender dutch die Erzahluagen 
eiiies Gfeises zu seinem Zug in die Finstemiss bewogen werden, 
auch er macht den Khidhr zum Fiihrer des Vortrahs jenes 
Heeres, welches in die Finstemiss mitgenommen wird. Khidhr 
erh^t einen Edelstein, welcher die Eigenschaft hat zu leuchten 
wenn er in die Nahe desWassers kommt, er findet mit Hiilfe 
dieses Kleinods die Quelle und trinkt daraus, darauf hehalt er 
diese im Auge, um sie auch dem Iskender zu zeigen, wenn er 
mit dem Heere herankommt. Da entschwindet plotzlich diese 
Quelle seinem Auge und daraus merkt Khidhr, dass es nach 
gottlichem Rathschlusse dem Iskender nicht beschieden sei 
die Quelle zu linden, aus diesem Gmnde wird er gleichfalls fiir 
Iskender unsichtbar. Aber noch eine zweite Fassung dieses 
Vorgangs erzahlt uns Nizami aus den von ihm gesanlmelten 
Quellenschriften. Manche berichten namlich, es sei auch 
Ehas hei Khi(Uir gewesen und beide hatten an jener Quelle 
ihre Mahlzeit gehalten, welche aus Brot und gesalzenen Fischen 
bestand. Durch Zufall liel der Fisch aus der Hand des Einen 
in die Quelle und wurde sofort lebendig; da merkten die 
beiden Propheten, dass sie sich an der Quelle des Lebens be- 
fanden, und tranken Beide daraus, dann trennten sie sich, der 
Eine ging in dieWiiste, der Andere in das Meet 2). Iskender 
aber irrte 40 Tage lang in der Finstemiss umher, ohne dieLebens- 
quelle zu linden, zuletzt gab er die Hofhung auf und suchte 
den Riickweg. Ein Engel (Serosh) kam mit ihm zusammen 
und gah ihm einen kl einen Stein , den er ihm wohl zu hewah- 
ren und zu wagen hefahl, dadurch werde er von der Begierde 
gesunden an der er kranke, an der Sucht, Alles besitzen zu 
wollen. Eine imsichtbare Stimme ruft auch den Rlimiem 
zu, dass es diejenigen bereuen wiirden, welche von den Steinen 
des Weges etwas aufhebenj ebenso aber auch diejenigen, welche 
sie liegen liessen. Als nun das Heer wieder an das Licht 


1) Ethe, Alexanders Zug zum Lebensquell im Lande der Finstemiss, 
in den Sitzungsberichten der munchener Akademie 1871. p. 343 fg. 

2) In dieser Fassung ist diese Geschichte wol der Erzahlung des Fseu- 
dokallisthenes am ^nlichsten. Andererseits scheint aber der Fisch, welcher 
hier erwahnt wird, kein anderer zu sein als der, welcher in der 18. Sure 
des Qor&ns dem Moses abhanden kommt. Cf. auch Ethe 1. c. p. 381. 
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kam, zeigte sichs, dass die Steine, welche man in der Dunkel- 
keit an^eboben katte, Edelsteine waren, und nun rente es die, 
welche deren aufgehoben batten, dass sie so viele liegen liessen, 
nock mehr aber die, welche gar keinen mit sick genommen 
batten. Auck Iskender erinnerte sick, sobald er ausgeruht 
hatte, wieder an den kleinen Stein, der ihm von dem Engel 
gegeben worden war. Er suchte nun eine Waage und liess 
ihn wiegen, aber er erwies sick als schwerer wie alle Gewichte, 
es konnte Nickts gefunden werden was ihn aufgewogen hatte. 
Da kam Khi^hr herbei und rieth, eine Hand voll Staub zu 
nehmen, alsbald zeigte sick, dass der Staub schAverer sei als 
der Stein; dem Iskender aber wurde dadurch klar, dass alle 
Begierden ihn verlassen wiirden, wenn er zu Staub geworden 
sein werde*). Nock eine ahnliche Erzahlung fugt Nizami bei. 
Als Iskender aus der Dunkelheit zuriickgekehrt war, unterhielt 
er sick viel mit seinen Grossen von dem Wasser des Lebens, 
das sie nickt gefunden batten, und seinen Wirkungen. Da 
erzahlt ihnen ein Weiser des Landes, es sei gar nickt sehr 
weit- von ihnen entfernt eine Stadt, in Avelcher Niemand sterbe, 
nur werde von Zeit zu Zeit von einem in der Nahe befindlicken 
Berge der Name eines Einwokners der Stadt gerufen, der also 
Gerufene macke sick dann alsbald auf den Weg, ohne sick 
dutch irgend welche Bitten halten zu lassen, und verschwinde 
in jenem Gebirge, er werde hinfort nickt mehr gesehen. So- 
fort entsendet Iskender eine Anzahl seiner Genossen nach 
Jener Stadt, er scharft ihnen besonders ein, Niemand abreisen 
zu lassen, der gerufen werde, vielleicht dass sick dann der 
Urheber jener Stimme selbst seken lasse, wenn seinem Rufe 
nickt Folge geleistet werde. Aber es dauert nickt lange 
nachdem die Genossen in der Stadt angekommen sind, so wird 
auck einer von ihnen dutch die Stimme abgerufen und es zeigt 
sick, dass er eben so Avenig zu halten ist Avie die BeAvohner 
der Stadt, er weiss die Wachsamkeit der Freunde zu tauschen 
und macht sick auf den Weg nach dem Berg. Nachdem sick 
die Sache Aviederkolt hat, reisen die Abgesandten wieder ab 


1) Diese Erzahlung scheint aus judischen Quellen geschopft, und wird 
dort schoner statt eines Steines ein Todtenschadel genannt. Cf. Vogelstein 
1. c. p. 26. Bacher 1. c. p. 119. A. 4. 
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und eizahlen dem Iskender was sich zugetragen hat. Dieser 
zieht daraus die Lehre, dass Niemand seinem Schicksale ent- 
gehen kann wenn ihn dasselbe ruft. 

Nizami kann die Reisen Iskenders nicht wie Firdosi mit 
dem Tode des Eroberers abschliessen, da er dem ersten Theile 
nocb einen am Schlusse deutlich angekiindigten zweiten Theil 
hinzuzufugen beabsichtigte. Ein solcher zweiter Theil ist aucb 
wirkbch vorbanden; dass derselbe von Nizami herriibre babe 
ich friiher bezweifelt, weil in diesem zweiten Theile der Tod 
Nizamis gemeldet und das Alter angegeben wird, welches der- 
selbe erreichte. Dagegen halt Bacher die Aechtheit dieses 
zweiten Theiles fest und will diese Notiz fiir erne Interpolation 
ansehen. Wir wiirden uns zu weit von dem Zwecke dieses 
Buches entfemen, wenn wir auf diesen zweiten Theil naher 
eingehen wollten, und verweisen deshalb auf Bacbers ausfubr- 
liche Inhaltsangabe^). Schon aus dem Bisherigen wird klar 
geworden sein, dass Nizami, trotz seines Dichtertalentes, fiir 
die objective Wiedergabe eines SagenstofFes nicht geeignet ist 
und denselben willkuhrlich fiir seine Zwecke verwendet, die der 
urspriinglichen Sage selbst fremd sind. Dies gilt nocb in 
erhdhtem Maasse von dem zweiten Theile, in welchem zwar 
Nizami aucb den Pseudokallistbenes bier und da benutzt, aber 
aucb sehr viel Fremdartiges eingefiigt hat was niemals zur 
Iskendersage gehorte, die Zusammenstellung ist vielinebr des 
Nizami eigenstes Werk. Ueberhaupt diirfte es ziemlich sicher 
sein, dass ausser der Geschicbte von der Geburt Iskenders 
sich eine eigene Iskendersage in Eran nicht ausgebildet hatte, 
sender n aus der Fremde henibergenommen wurde. 

1) 1. c. p. 59 sg. Ein Theil des Textes dieses zweiten Theiles Khirad- 
nama i Iskenderi ist in der Bibliotheca indica (Calcutta 1852) erschienen. 



A. PASARGADAE. 

(EXCURS ZU P. 293.) 

Zu den wichtigsten aber auch schwierigsten Fragen der 
alten eranischen Geographie gehdrt die Bestimmung der Lage 
von Pasargada. Zwei Ansichten sind es, welche sich entgegen- 
stehen , die eine derselben setzt das alte Pasargada nach 
Murghab, wenige Stunden von Persepolis (cf. Bd. 1, 95), die 
andere sucht die Stadt in der Nahe des heutigen Darabgird 
Oder Fas a (Bd. 1, 88). Es liegt nicht in iinserer Macht, iiber 
die von Grotefend, Ritter, Lassen, Justi u. A. gefundenen Re- 
sultate hinaiiszugehen, wir halten aber eine kurze Darstellung 
des Standes dieser Frage bier fur geboten. 

Zu nicht geringem Theile werden die Schwierigkeiten, 
welche der Bestimmung der Lage von Pasargada entgegen- 
stehen, dadurch bedingt, dass die Erwahnungen der Stadt bei 
den Alten allzu kurz und unbestimmt sind. Arrian erwahnt 
den Ort zum ersten Male bei Beschreibung des Zuges, welcher 
den Alexander in die Persis fiihrt, es heisst dort (3, 18), dass 
sich derselbe in Pasargada der Schatze des ersten Kyros be- 
machtigte. Aus demselben Schriftsteller erfahren wir weiter 
(6, 29), dass Alexander zum zweiten Male Pasargada beriihrte 
als er aus Indien zuriickkehrte ; zu seinem grossen Missver- 
gniigen fand er, dass mittlerweile das Grab des Kyros zerstort 
und nicht einmal dessen Leiche geschont worden war. -Eine 
Untersuchung , welche Alexander gegen die Magier anstellen 
liess, welche das Grab zu bewachen batten, fiihrte zu keinem 
Ergebnisse, die Thater konnten nicht ermittelt werden. Alexander 
beschloss indessen das Grab wieder herzustellen, und nachdem er 
sein Siegel an dasselbe gelegt hatte, zog er weiter nach Persepolis. 
Noch an einer dritten Stelle (7, 1) sagt Arrian, dass Alexander 
nach Pasargada und Persepolis kam ; dadurch widerlegt sich die 
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Ansicht, als sei Pasargada und Persepolis derselbe Ort, zu wel- 
cher die Stelle Arr. 7, 19. 2 verleitet hat. Mit Arrian stinunt 
Strabo iiberein, der von Pasargada sagt, die Stadt liege in der 
hohlen Persis und werde von dem Flusse Kyros umflossen 
(Strabo XV, 729). Auch Ptolemtos und Curtius (V, 21, 10) 
scheiden Pasargada von Persepolis, wichtig ist aber besonders 
eine Stelle des Plinius (H. N. 6, 29) . . . Persepolin, caput 
regni, dirutum ab Alexandro. Praeterea habet in extremis finibus 
Laodiceam, ab Antiocho conditam. Inde ad orientem Magi ob- 
tinent Pasargadas castellum, in quo Cyri sepulcrum est, et 
horum Ecbatana oppidum, translatum a Dario rege ad montes. 

Diese wenigen Stellen sind es, auf die vvir unsere Ansicht 
iiber die Lage Pasargadas griinden miissen. Sehen wir zuerst 
was sich fur die Ansicht sagen lasse, dass Pasargada in Fasa 
Oder Darabgerd zu suchen sei. Man hat grosses Gewicht darauf 
gel^t, dass Alexander bei seinem Zuge nach der Persis zuerst 
nadi Persepolis kommt und dann nach Pasargada, so wie um- 
gekehrt bei seiner Riickkehr aus Karamanien zuerst nach Pasar- 
gada und dann nach Persepolis. Man hat daraus auf die ostliche 
Lage von Pasargada schliessen wollen, aber einen zwingenden 
Grund kann ich darin ebensowenig wie Ritter i) erkennen, auch 
wenn Pasargada nordlich von Persopolis lag, musste Alexander 
zuerst nach Persopolis kommen. AUerdings wenn Alexander auf 
dem Riickwege von Karamanien erst nach Pasargada und daim 
nach Persepolis ging, so war es ein Umweg, wenn wir nicht 
eine ostliche Lage von Pasargada annehmen. Wir wissen 
aber nicht, welche Griinde Alexander hatte schnell nach Pa- 
sargada zu kommen, moglich ware es immerhin, dass er von 
Krrman aus seinen Weg im Norden des Bakhtegansees genom- 
ftien habe, in dem zerstdrten Persepohs hatte er keinenfalls viel 
zu suchen. Wichtiger ist aber ein weiterer Grund der sich fiir 
die ostliche Lage des Ortes anfuhren lasst. Herodot (1, 125) 
nennt als einen persischen Stamm die Pasargaden und es ist 
wahrscheinhch genug, dass der Name dieses Stammes mit dem 
Ortsnamen Pasargada im Zusammenhange steht, nach der ertoi- 
schen Sitte wird man sogar vermuthen miissen, dass Pasargada 
der Hauptsitz der Pasargaden gewesen sei. Nun setzt aber 

1) Cf. Ritter VIII, 867. 
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Ptolemaus (VI, 8) die Pasai^aden an die Kiiste Karamaniens 
d. h. wol an die Granze der Persis gegen Karamanien und darum 
mdchte auch Pasargada an der Granze Karamaniens gelegen 
haben. Diese Vermuthung wird noch bestarkt durch eine 
Stelle bei Plinius (H. N. 6, 26.) : Flumen Hyperis in medio 
sinu Persico, onerariarum navium capax: flumen Sitiogadus 
(oder Sitiogagus), quo Pasai^adas septimo die navigatur. Nach 
Arrian (Ind. 38) heigst der Fluss Sitakos und ist der heutige 
Sitaregan. Dieser Fluss wiirde uns in die Nahe des heutigen 
D^rabgerd oder Fasa fiihren, ein Fluss der bis in die Gegend 
von Persopolis oder des heutigen Murghab reichte, ist nicht 
vorhanden. Diese Griinde haben Lassen fortwahrend bestimmt, 
an der Ansicht festzuhalten ’) , dass Pasargada an der Granze 
gegen Kirman zu suchen sei. 

Entgegengesetzt ist eine andere Ansicht, welche Pasar- 
gada in der Nahe des alten Persopolis in Murghab am Pulvar- 
flusse sucht. Er hat diese Ansicht neuerdings von Bedeutung 
gewonnen durch den Umstand, dass bei Murghab wirklich 
Inschriften von Kyros dem Achameniden gefunden wurden, 
auflallig ist freilich, vrie Lassen schon bemerkt hat, dass der 
Xitel sKdnig der Konigea auf ihnen fehlt. Daneben befindet 
sich ein Gebaude, welches die Umwohner Masjid-i-mMer-i- 
Snleiman (Moschee der Mutter Suleimans) nennen, das der 
Beschreibung des Grabmals des Kyros nach den Angaben der 
Alten voUkommen entspricht. Sowol Arrian wie Strabo be- 
schreiben das letztere ziemlich iibereinstimmend nach Aristobul, 
welcher dasselbe personlich noch vor der Verwiistiing besucht 
haben will. Es lag in einem Parke, der von Wasser durch- 
flossen war, zwischen Baumen. Auf einem aus Steinen erbau- 
ten Untersatze stand ein kleines Gebaude mit einer Thiire, so 
schmal, dass ein Mensch durch dieselbe nur mit Miihe in das 
Innere gelangen konnte. Innen in der Grabkammer stand 
der goldene Sarg mit der Leiche des Kyros neben oder viel- 
mehr auf einem Ruhebette, das mit purpumen Decken imd 
babylonischen Teppichen bekleidet war. Auf dem Bette lagen 
alle Theile eines konigHchen Anzugs, dazu Ketten, Schwerter 
und Ohrringe. Nebenan stand noch ein Tisch mit Bechem. 


1) Zeitschrift fur die Kunde des Morgenlandes VI, 15.5, 



620 


Excurse. 


Weiter enthielt das Gebaude noch ein Gemach fiir die Magier 
welche das Grab zu bewachen batten. Die Ebene von Mur- 
ghab kdnnte sehr wohl das hohle Persien genannt werden, 
ein Uebelstand ist jedoch, dass Strabo den Fluss, welcher vor 
Pasargada vorbeifliesst, Kyros nennt, der Kyros ist aber der 
Bendemir, (nicbt der Murghab) der noch jetzt Kur genannt 
wird. , Noch muss ich bemerken, dass Justi i) die beiden An- 
sichten zu vereinigen sucht, indem er Pasargada mit dem 
Grabe des Kyros nach Murghab setzt, den Stamm der Pasar- 
gaden aber an den Granzen Karamaniens wohnen lasst. 

Die Schreibung des Namens schwankt betrachtlich. Unsere 
besten Gewahrsmanner wie Arrian und ^trabo schreiben 
IlaaapYdSat, Ptolemaus (VI, 4.) riaoapYaSa, andere Handschriften 
noch IlaoapYdXa, Stephanus Byzantinus riaaaapYaSat, Plinius 
Passagardae, Curtins Persagadae. Die Bedeutung desWortes ist 
ausserst schwierig zu ermitteln und es ist wol am besten, ein- 
zugestehen, dass wir sie nicht kennen. Aus der Schreibung 
des Curtius leuchtet hervor, dass er in dem ersten Theile des 
Wortes den Namen der Perser sehen will, in Uebereinstim- 
mung mit ihm erklart auch Stephanus Byz. IlaosapYdoai mit 
Ilspowv oTpatoicsSov. Ein neuerer Philologe wird jedoch nicht 
so leicht riaoop mit Par9a gleichstellen diirfen. Lassen hat 
friiher sehr ansprechend gadae mit gaza Schatz vermittelt, 
spater mit neup. ^ gada, Haus, was ich weniger zu billigen 
vermag; beide Erklarungen im Anschluss an Steph. Byz. Die 
Schwierigkeit ist, dass nicht bios der Ort, sondern auch ein 
Stamm den Namen Pasargada fiihrt, wahrscheinlich ist der 
Stammesname der altere, fiir einen solchen Namen wiirde aber 
die Bedeutung Ort oder Schatz der Perser nicht passen. 
Wahrscheinlich war der Sinn ein ganz anderer ; der erste Theil 
des Wortes mochte wol in den Ortsnamen Pasa oder Fasa er- 
halten sein. 

Die obigen Bemerkungen waren liingst niedergeschrieben, 
als mir Opperts Bemerkungen iiber die Lage von Pasargada 
zu Gesicht kamen (Journal asiatique, Juin 1872 p. 548 flg.) 
Oppert theilt mit Lassen und mir die Bedenken, das alte 
Pasargadae in Murghab zu finden, zugleich sucht er die Lage 


1) Beitrage zur alten Geographic Persiens 2, 10. 
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naher zu bestimmen. Als Anhaltspunkt dient ihm die Be- 
schreibung des Aufstands des Vahyazdata (s. o. p. 324 und 
Bh. 21 flg.) Die Emporung erfolgte in einer Stadt Tarava 
in der Gegend Yutiya in der Persia. Diese Gegend und Stadt 
muss ziemlich siidlich gelegen haben, die letztere will Oppert 
in dem neuem Tarun (Tarem?) wiederfindeii. Vahyazdata 
zog gegen die Stadt Eakha, wo er geschlagen wurde, er wandte 
sich dann nach Pishiyauvada, von da zog er dem Feldherm 
des Darius nochmals entgegen und wurde am Berge Paraga 
noclimals geschlagen. Nach Oppert ist die Stadt E-akha die von 
Ptolemaus genannte Stadt Pasarracha (Oaaa^pdya cf. Ptol. Var. 
zu 6, 4.) und das heutige Fasa, oder vielmehr die Ruine Tell-i- 
Zohak, 4 Kilometer siidwestlich von Fasa, Pisiyauvada oder 
das alte Pasargada oder das jetzige Qala-i-Dara bei Darabgerd, 
endlich der Berg Paraga, die heutige Stadt Forg siidostlich von 
Darabgerd. So scharfsinnig diese Annahmen sind, so kann ich 
sie doch nicht in alien Punkten billigen. Ob Tarava Tarem 
ist, muss ungewiss bleiben, ebenso ob eine Stadt Pasarracha 
jemals existirte ; Ilaaa^pdya steht nur in einem Theile der Hand- 
schriften, andere und mit ihnen der Text Wilbergs lesen Ilaoap- 
ydSa, noch andere endlich riaaoipYaXa. Auch wird ja nirgends 
gesagt, dass die Stadt Rakha auch Pacarakha genannt worden 
sei. Dass Pisiyauvada ein bedeutender Ort gewesen sein miisse, 
gebe ich zu, aber lautlich scheint mir das Wort zu weit von 
naaapydBa abzuUegen, als dass ich eine Identitat zugeben 
konnte. Am wahrscheinlichsten scheint es mir immer in dem 
modernen Fasa oder Pasa einen Rest des Namens Pasargadae 
zu finden. 

Was das modeme Murghab betrifft , so glaubt Oppert den 
Ort mit dem bei Ptolemaus (VI, 4) genannten Ma^[)doiov identi- 
ficiren zu sollen, welches in einer von Persepolis nicht sehr 
verschiedenen Page angegeben wird. Das Grabmal halt er 
in der That von Kyros gebaut, vermuthet aber, dass es einer 
Frau gehore, etwa der bei Herodot (2, 1.) erwahnten Kas- 
sandane. Die Bauart des Grabmals soil an die Art erinnem, 
in welcher noch die heutigen Perser Frauengraber herzustellen 
pflegen. 
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B. DIE FLtSSE SUSIAMS MD DEB ZD6 ALEXAN- 
DERS NACH PER8EP0LIS. 

EXCURS ZU P. 525.) 

Es hat von jeher fur ausgemacht gegolten, dass es ein 
ausserst schwieriges, wo nicht unmogliches Untemehmen sei, 
die Fliisse Susianas nach den Angaben der Alten zu bestim- 
men ; so wird es wahrscheinlich auch kiinftig bleiben, trotzdem 
dass wir in den letzten Jahren iiber die Geograpbie Susianas 
besser unterrichtet worden sind, als dies friiher der Fall war. 
Es wird sich nicht leugnen lassen, dass die Alten selbst iiber 
diese Fliisse widersprechende Angaben gemacht haben, weil sie 
jene femen Gegenden unvoUkommen kannten. Auch wir 
konnen uns nicht anmassen eine vollkommene Klarheit in diese 
schwierigen Fragen zu bringen, wir werden aber gezwungen 
sein, wenigstens unsere personiiche Ansicht ausfuhrlich darzu- 
legen, da von der Bestimmung der Fliisse Susianas auch die 
Richtung des Marsches abhangt, welche Alexander durch diese 
Provinz nach Persepolis genommen hat. 

Als Ausgangspunkt muss uns die Stadt Susa dienen bis 
zu welcher Alexander seinen Siegeszug fortgesetzt hatte, ehe 
er sich zu weiteren Eroberungen in der Persis riistete. Die 
Erbauung Susas fallt in das graueste Alterthiun, sie war wahr- 
scheinlich schon vor der Achamenidendynastie der Sitz der 
Konige Susianas, welche ab und zu noch von Darius in seiner 
grossen Inschrift erwahnt werden. Zu ihrem Glanze stieg sie 
jedoch erst empor, als sie etwa Um 510 v. Chr. Darius zu seiner 
Residenz wahlte, ohne Zweifel zunachst um den wichtigen 
Besitzungen im Westen naher zu sein, zum Theil auch wol, um 
unabhangiger von seinen Stammesgenossen zu bleiben, welche 
ihren Werth fur den Konig allzu sehr betonten und eine Art 
von Mitbesitz des Reiches beanspruchten. Ihr Glanz erlosch 
nicht mit der Achamenidendynastie, noch Strabo (XV, 728.731. 
739.) spricht von ihrer Grosse, aber unter den S^aniden scheint 
sie in Abnahme und spater verschwindet sie vollsandig. Durch 
die neueren Forschungen von Loftus^) sind wir iiber die 'Lage 


1) Loftus, teavelg and researches in Chaldaea and Susiana p. 34^. 
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Susasi) vollkommen aufgeklart. Die Stadt lag ganz in der 
Ebene, jedoch mit einem Blick auf die Berge, gerade an 
der Stelle, wo der Kerkha und der Fluss von Dizful sich 
einander bis auf 21/4 engl. Meilen nahe gekonunen sind. An 
den Ruinen Susas ist man noch ^ 1 ^ engl. M. vom Kerkha ent- 
femt, und etwa I’/o M. vom Dizful. Alle Triimmer der Stadt 
befinden sich an der Ostseite des Shapdr, des schmalen aber 
tiefen und tragen Nebenflusses des Dizful und keine Spuren 
weisen darauf hin, dass sich diese Ruinen noch weiter nach 
Westen in friiherer Zeit erstreckt haben. 

Unter den Fliissen Susianas nun, von welchen die Alten 
sprechen, ist der Choaspes einer der wichtigsten. Dass der 
Name ein eranischer sei, dessen genaue Form uwagpa d. i. 
pferdereich lautete, darf wol als ausgemacht gelten, wenn auch 
dieser Name in keinem orientalischen Schriftwerke vorkommt. 
Herodot nennt diesen Fluss mehrfach ( 1 , 188. 5,49), an der 
letzteren Stelle sagt er, dass Susa an demselben liege, an der 
ersteren aber, dass der persische Grosskonig nur aus dem 
Choaspes Wasser trinke, dass ihm sogar ganze Wagenladungen 
davon nachgesendet wurden, wenn er in den Krieg zog. Es 
fragt sich nun ob wir den Sh^pdr als diesen Choaspes ansehen 
sollen, weil die Triimmer von Susa an diesem Flusse liegen *) . 
Aber Manches spricht dagegen, zuerst die Unbedeutendheit 
dieses Flusses (Bd. 1, 110), dessen Wasser durch die Bewasse- 
rung der Felder fast voUstandig aufgebraucht wird, dann die 
anerkannt schadlichen Wirkungen seines Wassers fiir die Ge- 
sundheit. Ich glaube nicht, dass dieser letztere Einwurf dadurch 
entkraftet wird, wenn man nach Her. 1, 188 annimmt, das Wasser 
des Choaspes sei abgekocht worden, dies geschah nur wenn 
dasselbe nachgesendet wurde, zu Hause wird der Konig kaum 
fur gewohnlich gekochtes Wasser getrunken haben. Dagegen 

1) Gewohnlich giebt man als Bedeutung des Wortes Susa Lilie an, in 
Uebereinstimmung mit der Bemerkung des Stephanus Byz. ISoOso . . . 

8e izh twv xptviov , d itoXXd ev rg /(opa TetpuXEt , oouoov te aur^ 
xoXo'jow oi pdpPapot. Vrgl. auch Athen. XII, 513. Ganz uberzeugt bin ich 
nicht von der Richtigkeit dieser Erklarung, welche ohne Frage aus etwas 
spater Zeit stammt und kaum auf Ueberlieferung beruht, doch ist sie aller- 
dings sehr passend. 

2) Dies thut Menke in seiner Abhandlung : Zur Geographie Susianas 
(Jahrbflcher fiir klass. Philologie 85. Bd. 1862. p. 548 flg.) p. 552. 
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spricht Manches dafiir, dass der Choaspes der Kerkha sein miisse. 
Der Choaspes koinint aus dem Lande der Uxier (Strabo XV, 728) 
(wahrend der Shapur in der Ebene entspringt) oder aus Me- 
dien (PUn. H. N. 6, 31.) also von weiter her, aus einer Stelle 
(Plin. H. N. 37, 56.) geht hervor, dass er eine griinbcbe 
Farbe hatte, was auch auf einen Gebirgsfluss hinweist. Zwar 
ist bis jetzt weder vom Kerkha noch vom Shapur bekannt, dass 
er die griinliche Farbe babe, von welcher Plinius spricht, wahr- 
scheinUcber ist aber dies jedenfalls von dem aus dem Gebirge 
kommenden Kerkha als von dem in der Ebene entspringenden 
Shapur. Femer gilt das Wasser des Kerkha noch heute fiir 
gesund und trinkbar, doch glaube ich mit Menke, dass dies 
nicht der einzige Grund gewesen sein kann, warum der Perser- 
konig bios das Wasser des Choaspes getrunken babe und die 
von diesen Gelehrten angefiihrte Stelle i) macht auch mix sehr 
wahrscheinlich, dass ein rebgioses Motiv dabei im Spiele war. 
Hdchst wahrscheinlich glaubte man, dass der Choaspes (natiir- 
lich vermittelst unterudischen Laufes) mit dem Indus in Ver- 
bindung stehe, also mit dem Flusse der unmittelbar aus der 
Ardvi^dra kommt und dessen Wasser daber besonders rein sein 
musste (vrgl. hierzu Bd. 1, 192). Aber es scbeint mir klar, 
dass man eine solche Vorstellung nicht mit dem schlechten 
Wasser eines unbedeutenden Fliisschens verband, sondem mit 
dem gesunden Wasser eines grossen Stromes, mithin scbeint 
auch dieser Grund fiir die Identitat des Choaspes mit der Kerkha 
zu sprechen. Gegen diese Griinde kenne ich nur den einzigen 
Einwand, dass nach Herodot (5, 49) Susa am Choaspes lag, 
die jetzigen Triimmer aber am Shapur und nicht am Kerkha 
gefimden werden. Ich gestehe ich kann den Abstand von 
*4 englischen Meilen nicht so gross finden, dass man nicht 
sagen diirfte Susa sei am Kerkha gelegen , wenn die Stadt sich 
auch niemals bis an seine Ufer erstreckt hat. Dann bin ich 
aber auch geneigt der Versicherung Loftus’ (Researches p. 346) 
ein grosses Gewicht beizulegen, dass der Kerkha fruher bedeu- 
tend weiter nach Osten zu geflossen und dass sein altes Bette 
heute noch nachweisbar sei. Ebenso wird von ihm bemerkt. 


1) Rionys. Periog. v. 1073. Xwptc te XodaTiTjc iXxoiv SSoip. itapd xe 
peiiov ySdvo Xodaojv. Dazu Eustathios : ifat dx xou ’Iv8ou oyiCdpievos Troxopide. 
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dass ein Kanal vom Kerkha abfUhre, etwa 2 engl. Meilen nach 
dem Eintritt des Flusses in die Ebene, dieser umzog die Quel- 
len des Shapur und floss nordlich und ostlicb ^on den Euinen. 
Es scheint mir ganz unerlasslieh, die Existenz eines solchen 
Kanals anzunehmen so lange die Stadt Susa bestand, denn 
diese Stadt war fur ihren Bedaxf von Wasser an den Kerkha 
gewiesen; das Wasser des Shapdr, abgesehen da von dass es 
schlecht ist, war nicht ausreichend, das Wasser des Dizful aber 
ist rothlich und triibe. Wir glauben also nicht zu irren, wenn 
wir in dem Choaspes mit Kiepert') den Kerkha sehen. 

Dass man unter dem Kopratas der Alten den Dizful zu 
verstehen habe, wird meines Wissens von Niemand bezweifelt. 
Woher der Name des Flusses stammt ist dunkel , wie bei den 
alten Flussnamen vielfach der Fall ist. Aus den semitischen 
Sprachen wiisste ich gar Nichts fiir die Erklarung des Namens 
beizubringen, aus den eranischen nichts Sicheres^). Im Ganzen 
bin ich aber doch mehr geneigt, einen eranischen als einen 
semitischen Ursprung des Namens anzunehmen. 

Ueber dieBestimmung des dritten Flusses, des Eulios, scheint 
mir nicht viel Zweifel sein zu kdnnen. Der Name Eulaeos findet 
sich bekanntlich im A. T. ofter (Dan. 8, 2. 16.), in der Form 
■’Vis (Ulai) , es ware aber Unrecht, daraus schliessen zu wollen, 
der Name sei semitisch, bekanntlich findet sich der Fluss noch 
im Bundehesh genannt in der Form ■’IIS (Avrai) , wofiir ge- 
wohnlich Qrei gelesen wird. Etymologisch lasst sich die 
Bezeichntmg ebensowenig aus den eranischen wie aus den 
semitischen Sprachen klar machen, aber der Bundehesh lasst 
uns wenigstens nicht in Zweifel, welchen Fluss er mit Avrai 
bezeichnen will, denn er erklart (52, 16.) , der Strom ent- 
springe in der Gegend von Ispahtm und fliesse in den Tigris ®) . 
Daxaus erhellt, dass er keinen andem Fluss meinen kann als 
den Kuran. Dazu stimmt auch Ptolemaus, welcher dem Eu- 


1) Monatsberichte der Berliner Akademie 1857. p. 123. 

21 Der Name Kopratas konnte vielleicht das altb. Kuperetus sein, d. i. 
Bchlechte Furthen oder Bracken besitzend. Der Dizful ist bekanntlich ein 
sehr reissender Strom. 

3) Meine firfihereblos auf dieNamensahnlichkeit gegrundete Vermuthung, 
der Qrei sei der Jerrahi, ist durchaus unhaltbar. ■'bl!* oder Avrai kSnnte 
vielleicht Aurvaiti sein, dazu stimmte wieder Oroatis. 

Spiegel, Eran. Altertliuraskunde. 11. 
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laeos zwei Quellstiome giebt, der eine derselben ist natiirKch 
der Dizful, der andere der Kuran. Einige Scbwierigkeit macht 
eSj dass Plinius (H. N. 6, 31) den Eulaos die Burg von 
Susa umfliessen lasst und nach dem Buch Daniel die kdnigliche 
Burg am Ufer des Eulaos liegt. Der einfachste Ausweg ist 
wol, wenn man annimmt, die Burg sei an den Kanalen ge- 
legen, welcbe zur Zeit der Bliite von Susa ohne Zweifel den 
Kerkha und den Kuran mit einander verbanden (cf. Loftus 
1. c. p. 426). Andere wie Rawlinson und Ritter haben an ein 
zweites Susa gedacht, welches durch die Ruinen von Susan 
am Kuran bezeugt wird. Icb mochte auch diesen Ausweg 
nicht ganz Verwerfen. Nach Loftus (1. c. p. 346) ist Susa in 
den drei ersten Monaten des Jahres ein reizender Aufenthalt 
zwischen griinen und blumigen Auen, auf denen sich eine 
schone und w'ohlriecheude Irisart bemerklich macht. Neun 
Monate des Jahres hindurch ist jedoch die Hitze in der Ebene 
ganz unertraglich und die ganze Ebene um Susa wie verbrannt. 
Es ist nicht glaublich, dass die persischen Grosskonige an einem 
solchen Orte den ganzen Sommer zugebracht haben, es ist sehr 
wahrscheinlich, dass sie sich den grossten Theil des Jahres in 
die hoher gelegene Gebirgsgegend zuriickzogen und dort ange- 
messene Wohnplatze suchten. Die gefahrliche Nahe der Uxier 
wird man durch geniigende mihtarische Machtentfaltung un- 
schadlich gemacht haben. 

Eine Frage von hochster Wichtigkeit fur uns ist es, wel- 
chen Fluss die Alten wol unter dem Pasitigris verstanden haben 
mogen. Friiher verstand man unter demselben den Jerrahi, 
neuerdings ist es gewohnlicher geworden in dem Pasitigris i) 
den Kuran zu sehen und wol mit Recht, denn wenn man die 
Berichte iiber den Zug Alexanders nach Persepolis etwa so ver- 
stehen konnte, dass unter dem Pasitigris der Jerrahi zu sehen 
sei, so machen dies doch die von Diodor (19, 17) erzahlten 
spateren Begebenheiten unwahrscheinlich . Die Losung der 
Frage iiber den Pasitigris entscheidet aber auch iiber die Uxier, 
denn wie uns Curtius (5, 3) berichtet zog Alexander am Pasi- 


1) Der Pasitigris muss wol den hintern Tigris bedeuten, man wird ein 
Adjectiv pacya, pasi annehmen mussen, welches mit altp. pafA, neup. 
pa9, nach, hinter in enger Beziehung stehen durfte. 
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tigris in. das Land der Uxier. 1st nun der Pasitigris der Jer- 
rahi, so sind die Uxier die Vorfahren der heutigen Knhgelu 
und Mamasseni, ist aber der Pasitigris der Kuran, so sind die 
Uxier keine anderen als die heutigen Bakhtiyaris. Wenn nun 
die letztere Ansicht die wahrscheinlichere ist, so werden wir 
uns den Ergebnissen anschliessen diirfen, welche Cl. von Bode 
bei seinen Forschungen an Ort und Stelle iiber den Zug 
Alexanders in das Land der Uxier und iiber die Lage der 
Uxierstadt gefunden hat'). Er sieht als den angemessenen 
Platz fur die Lage dieser Stadt das heutige Mai Amir an. 
Die kleine Ebene , in welcher heute noch einige Eeste alter 
Bildung sichtbar sind, hat nur einen Eingang durch eine 
Schlucht, durch welche das Fliisschen Shah-Ruben seinen Weg 
nimmt und welche die Ebene Mai Amir mit der Ebene Hale- 
gun verbiiidet. Mit Ausnahme dieses engen Zuganges ist Mai 
Amir von alien Seiten von Bergen umschlossen. Keine andere 
Localitat vereiuigt in jenen Bergen nach Bodes Versicherung 
alle die Eigenschaften , welche die Beschreibung der Lage bei 
Arrian und nameiitlich bei Curtius verlangt. Wie viel Zeit 
Alexander gebrauchte um zur Stadt der Uxier zu gelangen wird 
uns leider nicht berichtet, da aber die Uxier sich an die in 
Susa zuriickgelassene Sisygambis, die Mutter des Darius, wenden 
und ihre Fiirsprache bei Alexander beanspruchen, so kann die 
Stadt der Uxier nicht sehr weit von Susa gelegen haben. Von 
Mai Amir wiirde ein Bote binnen drei Tagen nach Susa und 
wieder zuriick gelangen konnen. 

Wenn wir nun annehmen, dass bei Mai Amir die Stadt 
der Uxier lag, so miissen wir glauben, dass dort Alexander sein 
Heer theilte und den Parmenion mit der Hauptmacht auf dem 
ebenen Wege gegen die Persis vorriicken liess, wiihrend er 
selbst in den Bergen blieb. Was nun den Parmenion betrifft, 
so kann es kaum zweifelhaft sein, dass derselbe die Strasse 
einschlug, welche noch jetzt von Shuster nach Shiraz fiihrt. Es 
ist dieselbe, welche auch Timur auf seinem Zuge wahlte und 
die im Wesentlichen deqenigen entspricht, welche friiher Mac- 
donald Kinneir eingeschlagen hat*). Sie fiihrt iiber Ram Hor- 


1) Travels 11, 47 flgd. 

2) Vgl. Bitter VIII, 869 flgd., IX, 136 flgd. Der Zug Timurs, wie ihn 

40 * 
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muz und Bebehan nacb Qala Safed oder der weissen Feste. 
]>ies ist der Weg den Parmenion von Ram Hormuz aus ge- 
nommen habea muss, denn es giebt keinen andem. Unenfc- 
schieden muss es bleiben, ob es ihm gelang von Fabliyan aus 
iiber die weisse Feste selbst vorzudringen oder ob er dutch das 
Thai des Shapur mit Umgehung des Kotal-i-dokhtar (was auf 
diesem Wege mdglich ist) an den Pass Kotal-i-ptr-i-zan ge- 
langte, also auf den letzten Pass der Strasse die von Abushehr 
nach ShirM fiihrt. Alexander hingegen blieb in den Bergen und 
diirfte den Weg genommen haben, welcher zwischen der zwei- 
ten und dritten Bergreihe der Zagroskette von Mai Amir iiber 
^Tashun direct nach Bebehan fiihrt. Auf diesem Wege hat 


Shere£eddin angiebt, ist schon lange fiir den Zug Alexanders benutzt wor- 
den. Ich stelle hier die wichtigsten Angaben nacb Bode (Travels 2, 327 flgd.) 
zusammen, derselbe ist in der Lage gewesen, die Londoner Handschriften 
Sherefeddins zu vergleichen: 

A. H.795 (= 1303n.Chr.] 25. Rabi-al-awwal (= MSrz) verlasst Timur 

Shuster 

27. - Ueber den Fluss Dudanke. 

29. - Lager am Flusse Shuru-Khfin-Kende 

1. JumMa-l-awwal in R5m Hormuz. 

2. - bis zum Fluss FeT oder MeY (jetzt 

Alar oder Ab-i-talkh). 

3. - bis zur Ebene Zohra. 

4. - Ueber den Abergdn (Jerrahi) nach 

Bebehan. 

5. - Ueber den Ab-i-Shirtn (Fluss von 

Kheirelbad) nach der Ebene Lashtar 
(jetzt Lishtar). 

6. - Durch Kaj Havoi bis zur Quelle 

des Flusses Kh5n-bedak (d. i. Eara- 
vanserei der kleinen Weide). 

- 7. - bis zum Dorfe JuHha (wol im Thale 

von Doghumbezdn) . 

8. - Durch Basht zu dem Flusse Ab-i- 

shab (Ab-i-shir) und Mal-emir-shol 
(wol in der Nahe des heutigen Qala 
ser 4b-i-siyah). 

■ Ueber den Fluss Cavedan (in den 
Hdschr. Kh&viran oder Kh&van wol 
der heutigeAb-i-shdr) bisNaubenjan. 

■ Von Naubenj&n bis Qala-i-saf6d. 
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man viele kleine Strome zu durchsetzen, welche zum Theil 
durch fruchtbare Thaler fiihren und zur Zeit des Alexander 
von den Uxiein bewohnt gewesen sein diirften. Der Weg von 
Mai Amir nach Bebehan betragt etwa 24 Farsang (gegen 75 bis 
77 engl. Meilen), diese muss Alexander in drei Tagen, also in 
Eilmaiscben, zuriickgelegt haben. Dies wiirde erklaren, warum 
der vierte Tag ein Rasttag gewesen ware, am funften ware dann 
Alexander mit leichter Miihe zu der wenig entfernten susischen 
Pforte gekommen, welche der Engpass Tang-i-tekab (Bd. 1, 107) 
sein miisste. Von dort ware dann Alexander iiber die Berge 
nach Persepolis vorgedrungen , einen solchen Weg kennt man 
zwar bis jetzt nicht, doch scheint es ibn zu geben i) . 

Ganz verschieden freilich stellt sich die Sache, wenn man 
entweder annimmt der Pasitigris sei der Jerrahi, oder auch, die 
Geschichtschreiber Alexanders batten den Jerrahi zu erwahnen 
vergessen und Alexander sei erst von Bebeh^ aus in das Land 
der Uxier vorgeriickt. Diese waren dann die Kuhgelu und 
Mamasseni, nicbt die Bakhtiyaris, der Tang-i-tekab miisste 
dann der Pass sein, durch welchen Alexander gegen die Stadt 
der Uxier vorriickte, diese selbst und die susischen Pforten 
mussten etwa m dem beschwerlichen Wege gesucht werden, 
welcber von Bebeh^n am Jerrahi aufwarts iiber Arrejan nach 
Qumesha fiihrt und den nur Stocqueler^) naher beschrieben 
hat. Es ist dies die Ansicht, welche Ritter und Droysen (Ge- 
schichte Alexanders p. 241) festgehalten haben. 

1) Bode 2, 367 : While on a visit to the Ruins of Persepolis, my guide, 
the Kedkhuda, or chief of the village of Hussein-abad , in conducting me 
up the isolated hill of Istakhr (about 21/2 farsangs north - west of the ruins 
of Takht-i-Jemshid) , assured me, that were the season less advanced (it 
was the beginning of January) and I felt inclined, he would have taken 
me across the mountains to Bebehan , without my going by the circuitous 
road of Shiraz. 

2) Fifteen months pilgrimage through Khuzistan and Persia 2, 212 flgd. 
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0. PARTHIEN. 

(cf. p. 531.) 

Die Bestimmung" der Lage Parthiens ist schwierig genug, 
die Augaben der Schriftsteller verschiedener Zeitalter wider— 
sprechen sich mehrfach, woraus man schliessen muss, dass das 
Land nicht in alien Zeiten die gleichen Gfanzen gehabt babe. 
Zuerst ist festzustellen , dass die Farther ein alter Bestandtheil 
der Eranier sind. Schon Darius nennt sie an verschiedenen 
Stellen seiner' Inschriften (Bh. 1, 16. 2, 7. I, 14. NRa, 22); 
unter dem Namen Parthava an einer Stelle (Bh. 2, 92 flg.) 
erwahnt er einen Aufstand, welchen die Farther gemeinschaft- 
lich mit denVarkana, d. i. den Hyrkaniem, machten, sie miissen 
demnach in der Nahe der Hyrkanier gewohnt haben. Dazu 
stimmt nun auch Herodot, welcher das Volk der Farther drei- 
mal erwahnt, an einer Stelle (3, 93) sagt er, dasff Farther, 
Chorasmier, Sogder und Arier zu einer Satrapie vereinigt waren ; 
an einer zweiten Stelle (7, 66) lasst er die Farther im Heere 
des Xerxes mit den Chorasmiem, Sogdern, Gandaren und Da- 
diken marschiren, endlieh bemerkt er noch (3, 117), dass der 
Fluss Akes durch das Gebiet der Farther, Saranger, Thamanaer, 
Chorasmier und Hyrkanier fliesse. Dieser Fluss kann, wie Lassen 
richtig bemerkt hat, kaum ein anderer als der Ocbus sein 
den wir fur den heutigen Etrek halten miissen. Herodot 
nennt das Volk IlapOot, Arrian dagegen llapDuaToi, was naher 
zu der oben angegebenen altpersischen Form stimmt. Nach 
Arrian (3, 8. 4.) lasst Darius Codomannus in seinem Heere 
Hyrkanier, Farther und Tapurer zusammen marschiren, nach 
demselben Schriftsteller (3, 20. 4) kommt Alexander auf seinem 
Wege zu den Parthern zuerst zu den kaspischen Thoren, nach' 
einer andem Stelle (3, 22. 1) erhalten Farther und Hyrkanier 
■ denselben Satrapen. Auch Strabo (XV, 724) sagt, dass die 
Farther an die Arier granzen und in der Nahe der kaspi- 
schen Thore (xal rd irepl xa? KaaTn'ooc iruXac) wohnen,. gegen 
Siiden liege die karamanische Wiiste. Weiterhin (XV, 725) 
spricht Strabo von einer Landschaft Xcuapr^vr, die von alien den 
Parthern gehorchenden am nachsten von Indien sei, damit meint 
jedoch Strabo nicht Chuar (Bd. I, 63) , sondern eine Gegend 
an den Granzen Baktriens und des Paropanisus, auch sagt er. 
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dass Choarene und Komisene erst spater zu Parthien hinzu- 
gefiigt worden sei. Die Granze Parthiens gegen Aria lasst sich 
nicht wohl bestimmen. Hauptstadt war Hekatompylos, von wo 
aus Strassen nach alien Weltgegenden 'gingen (Polyb. 10 , 28) ; 
von da zog Antiochus iiber den Ort Tagae und den Berg 
Labus nach Hyrkanien. TJeber die Frage, ob Hekatompylos in 
Dimeghan oder Shahrud zu suchen sei, haben wir friiher sclion 
gesprochen (Bd. I, 62 und oben p. 536). 

Anders gestaltet sich die Sache bei Spateren. Isidor von 
Charax giebt eine Provinz napbuTjviQ, die aber eine andere sein 
muss, als das alte Parthien. Er beriihrt zuerst Choarene, bier 
ist Chuar gemeint, cf. Plin. H. N. 6, 17, mox ejusdem Par- 
thiae amoenissimus sinus, qui vocatur Choara. Weiter beriihrt 
er Comisene , aber ohne bedeutende Stadte anzugeben , man 
erwartet die Er\vahnung von Hekatompylos, aber es ist von 
dieser Stadt nicht die Bede, woraus wol zu schliessen ist, dass 
Isidor srine Keise nordwarts nach Hyrkanien fortsetzte, ohne 
die Hauptstadt zu beriihren. Sein Wegmass ist 58 Scboeni, 
den Schdnus zu 40 Stadien gerechnet, dies giebt mit der Lange 
Choarenes , die auf 19 Schoni angegeben wird , 3080 Stadien, 
womit Avir freilich nach Hyrkanien kommen , aber zu weit. 
Von dort geht es nach Astavene. Ptolemaus (VI, 9) hat die 
Astaveni neben den Maxerae am kaspischen Meere, die letztere 
Volkerschaft Avird ihren Namen von dem Flusse Maxeras ge- 
habt haben, den Ammianus Marcellinus erwahnt und welcher 
der Gurgan sein muss'. Nach Astavene setzt Isidor die Stadt 
Asaak, die "Wiege der parthischen Koiiige, wo das heilige Feuer 
aufbcAvahrt wurde. Nach Astavene folgt bei Isidor Parthyene 
mit der Stadt Sauloe Parthaunisa, wo die Graber der Kbnige 
waren. Diese Stadt ist wol Nriaata bei Strabo (XI, 511), Lassen 
denkt an das Niiaya des Avesta und meint, es sei an die 
Granze zwischen Aria und Margiana zu setzen. Plinius (6, 29) 
sagt: Nisaea Parthyenes nobilis, ubi Alexandropolis a con- 
ditore. Dieses Alexandropolis diirfte an die Granze von Nisaea 
zu setzen sein. — Hiernach ergeben sich die Granzen dieses 
Parthyene von selbst : es ist das Land von Dehistan bis an die 
Granzen Margianas zwischen Jajerm, Kabucan und Meshhed. 
Strabo (XI, 511) sagt, dass Nisaea an die skythische Wiiste 
granze und den Einfallen der Skythen ausgesetzt sei. Ich halte 
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es niclit fur ganz unmoglich , dass Nisapur damit gemeint sei, 
oibwul Lassen sich dagegen erklart hat, die Stadt scheint alt 
ZH sein und ist kaum erst von Sh^pur erhaut worden. Jeaseits 
von Parthyene, an den Granzen Margianas, erwahnt Isidor noch 
einen Bezirk Apavarktikene mit der Stadt Ragan. Ptolemaus 
{VI, 5) kennt gleich^ls Apavarktikene und setzt es neben 
das sonst unbekannte Choroane, Lassen sucht es bei Bakhres 
in Khorasan. Ueber Partautikene bei PtolenjSus weiss ich 
nichts Naheres anzugeben , Tabiene soil in der Nahe Kara- 
maniens liegen, also im Siiden des Landes. 

Nachtrag zu p. 565 fig. In dem mir eben zukomxnen- 
den Werke Archaeological survey of India by A. Cunningham, 
Simla 1871, steht Bd. 2, 87 flg. auch eine Untersuchung fiber 
einen Theil des Alexanderzuges, in welder nach an Ort und 
Stelle gepflogenen Untersuchungen einige Orte anders bestimmt 
werden als oben geschehen ist. Dass Peukelaotis in, der Nfihe 
von Hashtnagar gelegen haben sollte, kann ich nicht glauben, 
da diese Stadt drei Tagereisen vom Indus entfemt liegt, Arrian 
aber (4, 28. 6) bestimmt sagt, sie sei nicht weit vom Indus 
entfemt gewesen. Hinsichtlich der Lage von Bazira bestfitigt 
Cunningham die oben ausgesprochenen Ansichten und weist die 
Ruinen von Taxacilfi eine engl. Meile nordostlich von dem 
heutigen Kala-ka-Serai nach. Mit fiberwiegender Wahrschein- 
lichkeit setzt er den Uebergang Alexanders fiber den Hydaspes 
mcht in die Gegend von Jalam sondern von Jalalpur, auch 
dfirfte es nach seinen Untersuchungen nicht zweifelhaft sein, 
dass Sangala auf dem jetzigen Hfigel Sangala zu suchen sei 
zwisohen dem Cinab und Ravi, und dass mithin Arrian (5,21. 6 
und 22. 1) im Irrthum sei, wenn er Sangala auf das ostliche 
Ufer des Hyraotis setzt. Vgl. Lassen de Pmtapotamia p. 20. 
Wilson Ariana antiqua p. 196. 
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